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On 19th January 1881 I received an order from the Government of Madras appointing me to serve 
on special duty in connection with the Archæological Survey of Southern India, and, in a subsequent order, 

duties were defined . I was entrusted with the preparation of Lists of all the known inscriptions and 
monumental antiquities in the Madras Presidency, in order to prepare the way for a detailed survey . 
With these instructions to guide me I set to work to collect the information from the several Districts , 
issuing 

a circular appealing for help to a large number of officials and private gentlemen both European 
and Native. 7,500 of these were circulated , and much correspondence naturally ensued . The work in 
hand, moreover, entailed a very considerable amount of reading, for I was compelled to study volume by 
volume all the books which I could find in the Presidency town in which reference would be likely to be 
made to Southern Indian archæology and antiquities . A large number of works bearing on the subject 
I have been unable to procure , but, besides many others, I have gone through all the sets of scientifio 
journals published since A.D. 1785 which seemed likely to bear on the subject , including the numerous 
volumes of the Asiatic Researches, the Journals of the Royal Asiatic Society, those of the Asiatic Society 
of Bengal, of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society, and of the Madras Journal of Literatura 
and Science, as well as the whole of the issues of the " Indian Antiquary.” 

The object which I placed before myself from the commenoement of the work was not only to 
produce lists of antiquities in each District for the use of the Archeological Surveyor, but to furnish 
general information for the guidance of many residents in Southern India who might be as yet uninter 
ested in the subject, with the view of enabling them , if their tastes so lead them , to join in the work of 
historical research ; and I have been buoyed up by the hope that the Lists and Tables which form the 
main portion ofVolume II , (and which the Medras Government did not call upon me to compile,) will be 
found of considerable utility in the gradual work of history -making , by enabling many to become fellow 
workers who would otherwise, from the labor required in studying the subject,never be induced to pay 
any attentionto it. This extra work has 

led to some delay, but I think it will be found to be of service 
in the end. For instance ;--- if Volume I stood alone,and there were nothingready to hand to guide 
him , an official, riding through a village where the existence of an undeciphered stone inscription is 
mentioned, might be induced to look for it, and, if found,to report the fact to the Archæological Surveyor; 
he might even go so far as to have it read and report the date and the name of the sovereign entered 
therein , but he would probably do little else. Having no books to refer to, he would not take the trouble 
to inquire to what dynasty the king belonged, whether tho date tallied with other inscriptions of the 
same reign throughout the Presidency , or whether there happened to be in this inscription any peculiarity 
requiring special notice --in short, whether the inscription was a very valuable one, or only valuable 
being another of a number confirming the same facts . If, however , he has ready to hand a set of tables 
which will at a glance enable him to see approximately the year A.D. corresponding to the native 

date 
given , and show him who the sovereign was whose name he reads in the inscription, when he lived , to 
what family he belonged, and whether this inscription confirms orcontradicts other known inseriptions 
of that date , I think it stands to reason that he will take a greater interest in the subject. And the 
interest will increase as he goes on , till eventually his researches may prove of very great value to the 
future historian of Southern India . 

With this object in view I commenced by preparing Chronological Tables in order to enable an 
approximate date Ă.D. to begiven for all native dates mentioned ini inscriptions. These 

are only 

roughly 
that Government will see fit shortly to have these calculationsmade and the results published 

in 
clear tables, so that ata glance the Englishday of the week, the month , and the year A.D. may be 
known for every Telugu, Tamil,and Malayalam date mentioned in inscriptions. One thing at least in 
certain ; -it will be impossible to obtain an accurate history of the country till this is done. 

My next care was to draw up Genealogical Tables and Lists of all the known dynasties and 
families of Southern Indiafrom the earliest times . These are merely tentative in most instances, became 

great 
the subject is yet in its infancy. But I have attempted to give the latest information regarding them 
from the best authorities. Ilay no claim to any originality . These tables are,for the most part,merely 


as 


iv 
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compiled from the published works of well -known writers ; but being collected together they will, I hope , 
be useful to beginners. The remaining Lists contain as many of the dated inscriptions in the Presi 
dency as I could collect, arranged- (1) chronologically for the use of epigraphists and the students of 
general history ; and ( 2 ) in order of succession of the sovereigns of different dynasties for guidance as 
regards the history of the principal reigning houses. 

To guard against error it is necessary that I should make it thoroughly understood that the infor 
mation given herein must not be considered either as conclusive, or even as necessarily accurate. All I 
could pretend to do in the limited time at my disposal was to record as carefully as possible all that my 
informants told me ; and as the latter may bave made many mistakes, I cannot vouch for the accuracy of 
all the statements made in these volumes .? Far more has been discarded than admitted , as I was 
certain of error in many cases, and scoptical as to asserted facts in many more . The Lists must be con 
sidered as provisional and tentative , nct final.? The work of antiquarian research in Southern India 
will best be carried out , therefore, if.workers will take nothing for granted, but in each case will test the 
accuracy 

of the statements made in this volume by examination on the spot. By perpetual corrections, 
additions and alterations, the Lists may, in tho course of years , be rendered perfect ; at present they 
must merely be considered as forming a basis on which to work. In addition to errors in the description 
of antiquarian remains it will probably be found that in many cases the distances and directions of the 
places mentioned are inaccurately given . For this information I have been almost solely indebted to 
Tahsildars of taluks, and Clerks in their offices, whose ideas of Jistance and the points of the compass are 
often very vague, and who are , I am sorry to say , often very careless. In every instance I have searched 
on the Ordnance Map for the place mentioned and, when found, have given the information accurately ; 
but where I have failed to find the place I am not personally responsible for my entries . If residents in 
the Districts will take the trouble to send notices of errors in this respect to the Archæological Surveyor 
they will greatly assist his work as well as prepare the way for more accurate lists in time to come. 

Appendix A , containing archeological notes made during a personal tour in the Palnād country of 
the Kistna District, I preferred, on careful consideration, to print separately, because it partakes of a 
different character to that of the general lists, the greater portion of which is prepared merely on hear 
say . 

The much -vered question of Orthography must receive some notice here. First, then , I must 
explain that my chief guide in this direction has been a hard - and - fast Order of Government directing 
me to base my orthography on the principles of the present Government system . In order to ensure 
uniformity the Madras Government has published Lists, to which it has desired all officers strictly to 
adhere, fixing the spelling of all the most important places in the Presidency. These Lists retain the 
popular spelling in the case of places whose names may be considered as now forming part of the English 
language, while transliterating with more or less accuraoy a number of names of taluks, rivers, and less 
known places. This last list might, I think, be much improved, but as it stands 1 am bound by it . In 
the case of all names not entered in the Government Lists I have given an exact transliteration according 
to a table annexed to this preface. The advantage of this is obvious. Residents in the south, for instance, 
may desire information regarding a place in the Telugu country , and unless they are able in their corre 
spondence to write in correct Telugu the name of the village in question , great confusion may arise, for 
the written names may be quite unintelligible to Telugu-speaking people . One example, taken at 
random , will suffice. The village of Gálichinnayyapāler ( Todos oxy to 70 ), in the Nandyal Taluk of 
the Kurnool District, is , in the Ordnance Map , written Golchinpollam . But if any one, desirous of infor 
mation regardiug tho inscription there, were to request the Tahsildar of the taluk to try and get him & 
copy of it , naming the place to , page 5 or X5 95 to 5 , I fear he would stand very little chance of 
having his curiosity satisfied . For this reason, in every instance where a popularly spelt or erroneously 
transliterated name appears, copied from the Government Lists, I have added in brackets the correct 
transliteration of the native name; and , while copying the letters of the name as given in the Govern 


" I may point, as an instance, to the long list of inscriptions at Draksharama in the Godavari District. Here I have boen 
compelled to depend on the copies sent me, having had no time to examine the originals. Amongst these are a large number of inscrip 
tions of the Chola - Chalukyas, bearing dates, and the numbers of the years of the reign . These will be invaluable when accurately 
copied. But the volume of copies at my disposal contains such palpable errors , due to sheer carelessness, in almost every instance, 
that to attempt to base any historical conclusion on the result would be worse than useless. I cannot be certain of the accuracy of 
a single figure, and quite sure that most are entirely wrong . Nevertheless I have printed them , with due warning , so that the 
originals may be examined. 

2 It is for this reason that I have adopted throughout a personal style of writing, so as to guard against the supposition that 
the information given is of an authoritative character, emanating from Government. 


PREFACE . 


V 


never 


ment Lists, I have, in order to help the reader, frequently added the diacritical marks significative of the 
proper vernacular characters . Thus ;-the Zemindari of Kārvēținagaraṁ ( X80 ), which, in the 
Government List, is spelt Kärvetnagar, I have printed as " Kārvētnagar , " retaining the Government 
spelling, while adding the proper diacritical marks for the “ e ” and “ t." 
In somecases. I felt a considerable 

difficulty, such as in the spelling of the name “ Chola " ( Sanskrit 
Choht, Telugu Chola or Chôda, Tamil Sora ). Here I have kept to the Sanskrit as being the best known, 
and least likely to lead to confusion, the original Sora being little known to English readers. But in 
quotations from inscriptions I have always kept to the original orthography properly transliterated , it 
being quite as erronecus to represent a Tamil writer as speaking of Chóla as it would be to represent him 
using the word Chola or Choda , the letter y being quice different from m , w or L. I am perfectly aware 
that in some other cases my orthography may be held to be objectionable . Thus ; -— I write the name of 
the sovereigns of ancient Madura, Pandiyan -- not Pandya, the former being the accurate original verna 
cular spelling, the latter a Sanskritik perversion. ( Dr. Burnell s South -Indian Palmography, Introd ., p . x , 
Note 2.) No mistake is likely to be made here by readers, and it is as well to have the original spelling. 

In one or two other instances I have allowed myself a slight liberty where native pronunciation 
differs from native spelling. Thus the distinguishing name--termination Rāru ( croy ) , spelt popularly 
“ Rao ” or “ Row ,” I have spelt Räu, --- preserving the universal pronunciation, while at the same time 
pointing out by the accented a the difference betwerd this and the vowel an . The word is 

pro 
nounced rā - vu but rå -u . 

One or two other explanations are necessary . Speaking of inscriptions, the expression “ private 
grant.” may possibly not be clearly understood at first sight. I mean by it to express a grant of money 
or lands to an institution by persons other than sovereigns or chiefs. In the latter cases tive names of 
the donors are always given . In the former, the name being useless for historical pnrposes, and brevity 
being an object, I simply call the gift a " private grant " private donation ," meaning a gift by 
private persons. 

The loose method of expressing corresponding dates in these lists must be specially noted that no 
confusion may arise in consequence of it . A year of the Silivāhana Siko Era corresponds roughly with 
nine months of one and three of the next following year A.D., the Shu years beginning in the month of 
March or April. For the sake of brevity I have entered against each Saka year only the A.D. year of 
which it contains threo - quarters. Thus , for instance , the year S.Ś , 1514 as mentioned in one of these 
documents, corresponds to three - quarters of A.D. 1592 and one-quarter of 1593. xrite simply Ś.Ś. 
1514 ( A.D 1592 ). ” If , however , on consulting the original inscription it is foun : that one of the three 
last months of the native year, S.S. 1514 , be mentioned, it will follow that (approximately) the English 
date will be in the first three months of 1593. I say " approximately ” because , as a fact , some days vary 
in each year, and unless very careful and intricate calculations are made , absolnte accuracy is impossible. 
It must never be forgotten that almost every documentmentions, not the current Saker year , but the one 
that has passed . The tables at the end of Volume II have been specially drawn up in accordance with 
this habit, after the example of Prinsep . 

I would express my deep obligations to a number of gentlemen in the Presidency who have given 
me most ready and kindly help in my work, especially uoting the names of Mr. J. F. Fleet of the 
Bombay Civil Service, the Rev. T. Foulkes of Bangalore, and Mr. Lewis Rice , Director of Public 
Instruction in the State of Maisūr, gentlemen from whom , as being outside the Madras Presidency , I had 
no right to expect aid , but who never failed to help me with advice ant information whenever appealed 
to ; and , in conclusion I would record my acknowledgments of the services of my young fellow - laborer, 
S. M. Nateśa Šāstrī, whose industry and zealous co -operation have must materially contributed to the 
completion of the work . 

R. S. 
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1 Mr. Fleet has examined several of the copper -plates . 


TABLE OF TRANSLITERATION 


ADOPTED IN THIS WORK . 


Devanagari. 


Grantha . 


Malayalam . 


Telugu . 


Canarese. 

. 


Tamil. 


English. 


अ 


CB 


GYO 


GC 


आ 


(870 


ã 


8 
0 
8 
8 


TopCS 


@ 


Io 
ho 
chom 
AS 
# 


i 


.. 


* 


i 


उ 


2 


ON 


u 


21 


29 


ero 


POL 


to 
us 
f 
z 
ro 
ro 
e 


are 


2100 , 


ಯ 


ri 


வள 


9 


S 


OT 


e 


21 


.. 


வென 


600) 


8 


3 


( ) 


P 


o 


60 


awahocusos 


OZOTT 


இற 


POT 


au 


औ 
क 


k 


od5 


a 


kh 


ग 


of 
x 
² 


X 


60 
- 


घ 


1.0 


Toloteotototototortoto 


. 


673 


2 
x 
B 
& 
B 
B 
a 


அ 


F 


ch ( ) 


th& 


chh 


OD 


vF Or 


j ( ) 


OD 


S 


13 


झ 


FU 


ow 


యు 


ರ 


jh 


8 


YO ) 


ट 


Ļ 


S 


t 
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( ?? The Sanskpit lotters Çand 27 are doubtless long vowels, but I have adopted the system of my writers and omitted any 
long mark over the corresponding English letters ; because, as there are no corresponding short vowels , there is no necessity for 
distinguishing mark , 

(3) In Telugu sometimes " T8,” according to pronunciation . 
(*) In Telugu sometimes “ 
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TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES 


GENERAL REMARKS. 


The accompanying lists must not be considered as at all exhaustive. It has been , of course, quite 
impossible for me to obtain accurate lists of all the antiquities that exist in the Southern Presidency. 
What follows is merely a commencement. But this commencement will be valuable if officers in each 
district will help in perfecting the lists by correcting the errors that must have crept in and constantly 
adding new particulars 

. By so doing they will be rendering a distinct service to archæological research. 
All I pretend to do is to summarize what I have learnt and what I happen to know , or to have seen. 
In several districts the information sent to me has been meagre, and I feel confident that the lists will 
have to be very extensively added to before they can be considered as even approximately complete . 

The names of villages in each taluk are given alphabetically, as it seems in vain to attempt to give 
them in any topographical order. It would naturally tend to clearness if a small plan of the taluk, with 
the villages marked on it , were prefixed to each list; but this would be too expensive for the present 
ephemeral publication . 

I give the districts in order mainly from north to south of the Presidency. In each district the 
taluks are given in order on the general idea of commencing with the north . 

Distances are always given in direct lines. I have worked uniformly with the Ordnance map , and have 
simply measured the distances with a scale. Where the place is not marked on the Ordnance map, I 
have had to trust entirely to my informants. Where the spelling of a name in the Ordnance map differs 
from mine , I have noted the fact within brackets. 

In preparing these lists the question arose how best to describe the ancient rude stone monuments 
which are so freely scattered about in certain parts of the Presidency . They consist of dolmens, 
cromlechs, meuhirs, stone - circles, cairns, and Topi- kal, upright slabs with umbrella - like cap - stones. 
( These last are only found on the Western Coast.) The natives of the Telugu country have only one 
name for all these : “ Rākshasa gundlu , " or " stones ( rocks) of the Rakshasas.” Occasionally the word 
gullu ( temples, circles ) may be substituted for gundl», but one can never be certain what is meant by the 
term without explanations. Similarly , in the Tamil country the word used is “ Pändura kal," " stone of 
the Pāndavas," or for kal sometimes kuli,“ pit . ” On the Western Coast the word used is Nañjanātikal 
or Nañjanätikuli 

, topikal being used in a special sense. Though I have done my best to ascertain the 
respective classes to which these ancient relics belong, I am not always certain that the classification is 
accurate, and the assertion of the existence of “ dolmens ” or “ stone - circles " must be accepted with 
reservation . The time at my command has not allowed of any very great accuracy, which could only be 
obtained by lengthened correspondence in each particular case. 

For the sake of brevity I have often used the native words (1 ) Nāgakal, ( 2) Virakal, ( 3) Mäsatikal, 
respectively, for the rude stone sculptures of ( 1) serpents variously represented, and figures half -human , 
half -serpentine : (2) of warriors in various attitudes, and groups of the same sometimes mounted ; ( 3 ) of 
women who have comunitted sati . 

A very large number of inscriptions have been reported to me as existing but " illegible ." My native 
correspondents are generally content with the simple statement that an inscription cannot be read " 
without specifying whether this is due to the fact of the letters being too archaic in shape though perfectly 
clear - illegille from age and the effeots of exposure combined - or modern , but unable to be read from 
any such cause as their position ( perhaps inside the dark chamber of an adytum , or on a slab placed high 
up on a pillar or wall ; or half- buried ), or possibly from their being broken or otherwise damaged, or 
perhaps covered with so many coatings of whitewash that the letters are almost obliterated . Where any 
such details are supplied, I have stated them shortly in these lista. Otherwise I have been content with 
the simple statement that the inscription is “ illegible ” in inverted commas, the latter sign meaning that 
such , and such only, is the information supplied to me, and that I can give no reason why the letters 
cannot be inade out . I am confident that in the case of very many of the inscriptions so characterized a 
skilled epigraphist will find no difficulty whatever in deciphering them . 

As to the much- vexed question of spelling, I have, as directed, adhered to the Government system , 
retaining the old spelling in the case of well-known places, and transliterating carefully in all other 
instances. In the method of transliteration I have adhered to the system adopted in the “ Indian 
Antiquary ” so far as my printers pormit me, but where there is no fount I am , of course, powerless. 
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THE GANJAM DISTRICT . 


There are no ancient rude stone monuments in the district ; but the Suuras of the hill tracts to this 
day erect menhirs in honor of their dead . 

No Buddhist or Jaina remains are at present known to exist except the Asoka Rock Inscription at 
Jaugada ; but it seems natural to expect that some will be traced hereafter. 

The Brahmanical remains will be found noted each in its proper place . 

Muhammadan remains are numerous, especially towards the sea coast, but of course they boast of no 
high antiquity. The principal mosques are at Berhampore and Chicacole. 

The best known of the ancient forts are at Jaugada, Kësardpalle, Mulagavalasa ‘or Purushottapuram , 
and Calingapatom . 

The principal hill tribes are the Sauras ( Savaras) and Kandhs ( Khonds ). ( See below , under GOOMSUR, 
and in the District Manual.) 

The district, in historical times, was under the sway of the Orissan and Orasgal kings till the 
Muhammadan conquest. 

The worship of village goddesses and demons prevails largely. 

The Collector states that no monumental carved stones in honor of heroes, warriors, or satis are 
known to exist, nor any traces of ancient commerce with other nations, 

The origin of the name “ Ganjam " is not known. About the year 639 A.D. the Chinese Pilgrim 
Hiwen - Thsang, visited a country 200 miles south of the capital of Odra (Orissa) which he calls 
Kong -yu - to, and this probably represents the name now corrupted into “ Ganjām .” In Hiwen - Thsang s 
time there was & powerful king living at Ganjām , who, General Cunningham thinks, was the Orissan 
Làlitendra Kesari . This, however, does not agree with Hunter s List . Four years later when the 
pilgrim revisited Magadha be foundthat the celebrated sovereign Harshavardhana had just returned from 
a successful expedition against the king of Ganjam (Julien s Hiouen Thsang, “ Vie," 236, “ Voyages, " 
II, 91 ) . General Cunningham thinks thatGanjam was then annexed to the dominions of the king of 
Kanouj and made to form part of the Province of Orissa . ( Ancient Geog . of India, I , 513 , & c . ) . 


1. GOOMSUR . 


(Head -quarters, Russellkonda, 8 miles north of Goomsur.) 
The Kandhs or Kois of the Goomsur hills are a tribe whose language and peculiarities are deserving 
of study. From Mr. Ball s account of the Lurka Kois, their near neighbours, (" Jungle Life in India ,") 
it would appear that, to this day, they erect dolmens and menhirs over their dead. An essay “ On the 
Language , Manners, and Rites of the Khoonds or Khoi Jati of the Goomsoor Mountains, " with a 
vocabulary, & c., by Stevenson and Maxwell, will be found in the Madras Journal of Literature and 
Science, VI , 17. Additional notes on the same, with a translation of a historical narrative of the Rajas 
of Goomsur from the Telugu was published by the Rev. W. Taylor iri the same Journal, VII, 89. In 
the Journal of the Royal Asiatic Society , VII, 172 , appeared an “ Account of the Religious Opinions and 
Observances of the Khonds of Goomsoor and Boad ," with lists of their deities, by Macpherson . 

Human sacrifices used to be regularly performed, but of late this has been effectually stopped. The 
superstition , however, remains strongly. 


BUDIKHÕLU , —3 miles east of Buguda, 16 miles east of Goomsur. Here there were five ancient Śiva 
temples, two of which are now completely ruined , no trace of them remaining. They are said to have been 
built by Sri Mukundadeva Mahārāja previous to the days of the Goomsur Răjas. The same sovereign 
built a stone temple close by in the village of Koyimo. 
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BUGUDA,-35 miles due north of Berhampore, 12 } miles east of Goomsur ( Boogooda on the Ordnance 
map ). About fifty years ago an image was discovered on a hill called Målati 

, representing Viriñchi 

Nārā 
yana Svāmi, the sun -god. A finely -carved mandapam has been erected over it at Buguda, shaped, it is said , 
like the “ chariot of the sun with seven horses . 

BŪRAGĀM , —6 miles east - south - east of Russellkonda, 6 miles north - east of Goomsur ( Boorgam on the 
Ordnance map ). Here there are five stone temples highly sculptured , but in ruins. On a stone at the 
gate of the largest temple is an ing ription that no one can read, which should be examined . 

GOOMSUR , 38 miles north -nor h -west of Berhampore (Goomsoor of the Ordnance map ). A fort said to 
have been built in $ . $. 754 ( A.D. 832 ) by a Raja of the country called Raghunātha Bhunzu Rāja, with 
consent of his brother Vanamāli Bhunzu Räja . These are said to be ancestors of the present Goomsur Rājas 

GOPINĀTHAPURAM -1mile south of Kullāņa (q.v. ). There is an ancient but unsculptured temple 
here. 

KULLĀŅA , 9 miles north of Goomsur, 4 miles north of Russellkonda. There is a fort here, about 
500 yearsold . On the top of a hill near it are said to be two large stones fastened together with iron pins, 
over which the Kandh inhabitants koop jealous guard. There is also a temple of some celebrity, said to be 
well sculptured. The temple of a village goddess is said to be very old . The old Goomsur Rājas had 
their palace here, and the site is shown . It is covered with débris from amongst which sculptured stones 
have been excavated . The place is now overgrown with jungle. 

LEPPA.2 miles south of Jagannāthaprasād, 13 miles east -north -east of Russellkonda. (Neppa, 
Jaggernathprashad on the Ordnance map.) Å small temple of stone , said to be of great age. 

MãĻATI . - A high hill and village some few miles south of Goomsur in the Payilpada Subdivision of 
the Goomsur Taluk . There was an ancient fort here, for many years entirely dismantled . Gold coins 
and " fragments of golden images ” have been found on its site by ploughmen. On the hill is " a lamp 
carved in stone which holds about 250 seers of oil . ” The oil-pan is turned upside down and set on 
the stone pillar or pedestal of the lamp." The place is also called Kēšarapalle. An old temple was 
excavated from the foot of the hill close by, and the image (one of Surya Nārāyaṇamūrti 

, the sun - god) 
was carried to Buguda , where it was consecrated in a new temple built in its honor in the shape of the 
sun - car . In former times a Kēsari Rāja ( ? Orissa) is said to have lived here, and carved stones and very 
large bricks are shown on the hill. Evidently it is a place which should be examined . Several images are 
said to have been found on the hill and carried off. It will be interesting to know if they were Buddhist 
or Jaina. 

Rāvur , —2 miles east of Jagannāthaprasād, 13 miles east -north -east of Russellkonda. ( Rawoothy of 
the Ordnance map .) A small temple of stone; said to be of great age. 


CHINNA KIMEDI MALIAS. 


Mr. W. DeN . Ramus, Assistant Commissioner, Salt Revenue, has presented to the Central Museum , 
Madras, a copper -plate grant of three leaves on a ring, which he found lying three or four feet under 
ground at the foot of a tree on the bank of a river in the Chinna Kimedi Mālias, in Latitude 19 ° 59 , 
Longitude 84 ° 5 . He has been good enough to send them to me for examination, but I regret to say 
that I have been able to make very little of them . 


ĀTAGADĀ ZEMINDARI. 


MERADA, --10 miles north of Purushottapuram near which is the Asoka inscription . (Maradee of the 
Ordnance map.) A temple has been built over three stone pedestals which the people deolare to have been 
the seats of the idols from the temple of Jagannātha at Puri, which once fled thither through the air, 
struck with terror at the sound of the war -drums of a Mussulman host which was invading that city. 
After resting there a little the idols are said to have returned . 


ASKA ZEMINDARI. 


Aska, -21 miles north -north -west of Berhampore. In a temple in this town is an inscription on a 
paving stone in the centre of the building. Local tradition states that Aska was founded by Asoka, who 
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gave his name to the place ; and this inscription is said to have been executed by Asoka s own orders. 
According to the copy sent to me , however, the letters would appear to be far more modern. But the copy 
is very imperfecta The proper native name of the place is Asikā. 


PĀLŪRU ZEMINDARI . 


PALŪRU, —A small zemindari on the extreme north of the sea - coast of theGanjam District. ( Paloor 
on the Ordnance map .) On the seashore east of Pāluru is an ancient temple said to have been built by the 
gods. On it are several inscriptions in a character that cannot be read , and close to the temple there is a 
similar inscription on a stone. These should be examined. Pālūru seemsto have been a port as far back 
as the days of Ptolemy . It is mentioned by de Barros ( Dec. i, Liv. ix , Cap . i) and Linschoten ( Fr. ed . , 
1638. Grand Routier, p . 25 ) . (See Smith s Ancient Atlas, p . 23 , col . 2 , Article by Colonel Yule ). 

KUJADEBBA , -- 4 miles west of Pāluru. (Coojeedubbah of the Ordnance map .) There is a high mountain 
near here, where it is fabled that a god anciently resided. Images are seen at the base of the mountain , 
and mango and other fruit trees are found there. There is a stone temple on the mountain, and at the 
top is said to be a cave . It might repay examination . 


BERHAMPORE TALUK . 


( Hend - Quarter Berhampore.) 
ICHKĀPURAM .-- A Sub -Magistrate s station, 14 miles south of Berhampore on the trunk road. A 
mosque, bearing a Persian inscription, said to have been built by Navāb Moulvi Mustafa about 200 
years ago, is situated in the suburb of Lālápēļa. 

JaUGADA ( Jangodo , Jogada, Jogadh, Joughar ).— About 18 miles north -west of Ganjam . The Asoka 
Edict. The site is thus described by Mr. W.F. Grahame in a Report to the Madras Government, published 
with G.O. of 22nd February 1872 . “ The site of the rock is North Latitude 19 ° 13 1 15 ", East Longi 
tudo 84 ° 53 55 " , on the north bank of Rishikulya river, 3 miles 1,200 yards to the west of Purshottapuram , 
the kasba town of Pubakonda and close to the modern village of Pendya .” It is situated on the site of a 
large city, surrounded by a fort wall . The inscribed rock is one of a group inside the fort. It rises 
vertically and the inscribed surface faces the south -east. Near it lies the modern village of Naugām , 
belonging to the Purushottapuram Khandam of the Berhampore Taluk . 

See Mr. Grahame s Report, Madra : G.O. , Revenue, No. 326, 22nd February 1872 ; reprint of the same in Ind .Ant . , 1, 219 ; note on 
the same by Professor R. G. Bhandarkar in Ind . Ant., T, 221 ; General Cunningham s Corpus Inscriptionum Indicarum , Vol . I. Edicts 
of Asoka, 17--200, 65-93, 117--129, and Pls . XI, XII, XIII ; Professor G. Bühler s " Three new edicts of Asoka” in Ind . Ant., VI, 
149 ; M. Senart on the Inscriptions of Piyadasi in Ind. Ant . , IX , 282 , X , 83,180 ; Pandit BhagwinlalIndraji s Paper on The Inscription 
of Asoka in Ind . Ant., X , 105 ; Proceedings of Madras Government ( Revenue ), No. 3263 , of 17th November 1877, p . 4 ; 
Journal of Literature and Science, XXII, 103, containing a slight notice by Captain Harington ( 1859 ) ; note by Colonel Bell, 
Chief Engineer to Madras Government, No. 10685, of February 27 , 1860, printed with Government Order ( Public Works Depart 
ment ), No. 803 , of April 19 , 1860 ; Bumell s “ Elements of South Indian Palæography," pp . 1-15 , & c .; Fergusson and Burgess 
Cave Temples of India," pp. 7 , 17 , 55 ; Sir Walter Elliot in Madras Journal, XIX , 220, and XX , 75. 

The interest attaching to this inscription lies in the fact that it is one of a few scattered all over India , 
containing edicts of the great Buddhist king Asoka, in the earliest known Indian character, dating 
from about the year 250 B.C. The local tradition regarding the fort states that it was defended by walls 
built of lac, and hence acquired the name of Jau - godo or lac fort. Mr. Beglar thinks that the name was 
originally Jagata , corrupted into Jan -godo, and thatthe tradition urose subsequent to the corruption. 
There is a Sati-pillar outside ( Corpus I.1. 18 ) . Coins have been found there which General Cunningham 
assigns to the first century A.D. ( id .). Several copies of the inscription have been taken , but none are 
quite satisfactory. Hand -drawings were made, the exact size of the original, by Mr. T. D. Harris 
Executive Engineer ), and photographs were taken, but neither quite agrees with the other , nor with 
General Cunningham s transcription . A comparison of the Jaugađa inscription with the other known 
Asoka inscriptions shows that the first ten edicts of Asoka are to be found engraved at Kapurdagarhi 
( called Shahbāzgarhi by Cunningham ), Kálsi, Girnăr, Dhauli , and Jaugada, the first two differing from 
the last three in a portion of the ninth edict ; that the eleventh, twelfth and thirteenth edicts are to be 
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found only at Shahbåzgarhi, Kālsi and Gimăr, while the fourteenth is at all five places ; and that 
Dhauli and Jaugada have two separate edicts not given at the other places ( Dhauli being in Katak, only 
50 miles north -east of Jaugada). Numbers of copper coins have been found close by the Jaugada fort, 
all very much worn but , so far as can be judged , bearing a striking resemblance to the coins of the 
Kanerki series. Old pottery and tiles abound within the fort wall. 

LACHAPARA, - (Lootchapada of the Ordnance map) 2 miles north of Berhampore. A village watcher, 
in ploughing his field, lately found three copper plates, with inscription not able to be read. They remain 
in his possession. 

PHŰLTA, --3 miles north of Berhampore. There is an inscription on a stone in a Vaishnava temple 
which no one can read . It should be examined . 


JALANTRA ZEMINDARI. 


( Head- Quarters, Sõpēta , 33 miles south -west of Berhampore .) 
BUDĀRIÁIÀGIKOTA ,-10 miles west of Sompēta, and 4 miles east of the Mahendragiri Pagoda. There 
is an old fort here, and a temple of “ Kāluvă Devata " ( ? Kāli), said to be of great age. 

BÜRdGĀM ,—1 mile west of Sõmpēta. ( Boorgam of the Ordnance map .) An ancient temple of Siva, 
said to have been self - created . 

JALANTRAKÕTA , -50 miles south -west of Berhampore, 2 miles west of Sompēta. ( Jallantracottah of 
the Ordnance map.) An old image of a village goddess. 

KORADĀLA , –11 miles west of Sompēta. A temple of great age, said to have been built by the Pân 
davas. 

PALAGAPURAM ,--1mile south of Sompēța. ( Plaspooram of the Ordnance map .) An ancient temple 
with inscriptions said to be in unknown characters. 

SOMPĒTA , -- Head - quarters of a Deputy - Tahsildar, 29 miles south -west of Berhampore, on the main 
road. An old temple of Somešvara, said to have sprung into existence by itself. 

TALATAMPARA , —2 miles east of Sõmpēta. (Paltombra of the Ordnance map .) The Sub -Magistrate 
of Börpēța reports the existence of some old coins in this village. 

BĀRUVĀ IN JALANTRA DIVISION . 
BĀRUVĀ, --4 miles south of the Sub- Magistrate s station at Sömpēta. ( Barwan of the Ordnance map .) 
There are two old temples here fabled to have been erected by the Pandavas. In another temple are 
seven very old images of village goddesses. Colonel Yule identifies Bāruvā with Ptolemy s Aonthplov 
Tay eis cày xpvony èuT deóvtøv, the sailors taking Mahendragiri for their landmark ( Šmith s Ancient 
Atlas " India ," p . 23 ) . 

POTTÄNG1,6 miles south -west of Sõmpēta, and the same distance west of Bäruvä. An old temple , 
said to date from the time of the Pandavas, with inscriptions said to be in an unknown character. 


MANDASA ZEMINDARI. 


KOTTAPALLE ,-6 miles south of Sompēta. Close to the main road and river, about 2 miles east of 
this village is a stone with a Muhammadan inscription . 

MAHĀDEVAPURAM , –11 miles south -west of Sompēta, 2 miles from the main road . A temple built by 
a Rāja about the year 1552 A.D. 

MAHENDRAGIRI, —32 miles south -west of Berhampore. Reached from Mandasa , 4 miles from Hari 
puram bungalow on trunk road. High range of hills south -west of Berhampore. On the summit..4,923 feet 
above the sea, are four temples of considerable interest, and a number of rudely - constructed cairn - like huts, 
mostly of uncut stone, in groups. The highest temple, dedicated to Siva, is built of very large granite 
blocks. It is about 25 feet high, and consists of five courses with an Amla - bila on the top. It has been 
struck by lightning at some time. Another Siva temple near the bungalow is more finished and has 
some inscriptions almost, if not quite , illegible. Two iron rods amongst the stones of the entrance have 
puzzled all visitors. A third temple, situated near & stream in a dell at the foot of the eminence on 
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which the bungalow stands, is more elaborately sculptured, but is in danger of destruction from 
vegetation . The fourth appears constructed of słabs from an older temple. ( Ball s “ Jungle Life in 
India ," pp. 268 , 269, and frontispiece .) The zamindari people state that the temples were built by 
a former Zemindar, Vemana Simha Rājamani Deva. There are some inscriptions stated to be almost 
illegible, near the doorway of the second temple. The temple boasts of a Mähätmyam , but it is purely 
mythological 

MANDASA or MANDASA KÕȚA ,-9 miles south - west of Sompēta. The residence of the Zemindar of 
that name. Ten temples, all about 300 years old , built by former Zer indars. 

PIRAMANBŪSHA ( Pidi mandasa ) ,..- 12 miles south -west of Sõrnpēta, and 2. miles from the bungalow 
on the main road , at Haripuram . There is an ancient temple here dedicated to Vaidyanătheśvara, 
said to be 650 years old and to bave been erected by Vemana Simha Räja . 

RATTAM ,-- 10 miles south of Sūvpēta , 3 miles east of the Haripuram bungalow . A very ancient 
temple was rebuilt not long ago. It is fabled to bave sprung into existence by itself. 

SĀBĄ KŪTA , -- 12 miles west of Sómpēta. ( Sapachola ou the Ordnance map .) There is a math here dedi 
eated to Sri Jagannātha Svāmi, said to have been erected about 650 years ago by Vemana Simha Rāja . 

SĀRANGAPURAM , -6 miles south -west of Sörpēta. A temple of Śiva 500 years old , built by ancestors 
of the Mandasa Räja. 

VENUGÕPĀLAPURAM , 9 miles south -west of Sõmpëţa and 2 miles west of the main road . Two 
temples, built 300 years ago by an ancestor of the Zemindar of Mandasa. 


TEKKALI ESTATE . 


( Head - Quarters Tekkuli, 32 miles north - east of Chicacole.) 
AKKAVARAM , -3 miles south of Tekkali ( Teckaly of the Ordnance map ) . On the eastern side of tho 
village, on the west side of the Siva temple, is an inscription on a stone. A copy has been sent me on 
which the copyist writes that he has found it impossible to make an accurate copy, and has " guessed ” 
at many letters. The Natives are unable to read it, but they assert that the inscription records that 
under a banyan tree close by there lies buried an enormous treasure. The copy is useless for any practical 
purpose , and has been returned to the Collector . 

BENDI. - 13 miles north - east of Tekkali, 4 miles north of the port of Nuvvalu. ( Nowalleepettah in 
Ordnance map .) Here there is an ancient Siva temple said to be beautifully sculptured. 

TEKKALI , -3 miles east of this town , is an ancient temple now deserted . It is situated in the village 
of Narisipuram . 


CHICACOLE TALUK . 


( Head- Quarters, Chicacole.) 
ARASAVILLI , .- One mile east of Chicacole. Temple of Sūrya Nārāyana Mürti, fabled to have been 
founded by the god Indra, and to have had a temple subsequently built. There are inscriptions " in 
Grantha characters, but they are not legible .” The temple has rich endowments. The inscriptions are 
probably not Grantha, but should be examined. 

BALAGA .- One mile north of Chicacole, cn the left bank of the Languliyă river. A math , dedicated to 
Jagannātha Svami ( Vishņu ), supported by grants of villages and lands and Government commutation for 
salt revenue. It was founded in A.D. 1693 (Hijra 1105 ) by Purandās Bāvaji, a Bairāgi, and received 
grants as follows : 

The village of Chidiralasa from Norab Haji Hussein in Hijra 1105 (A.D. 1693 ) . 
The village of Gummapādu from $ rī Vira Pratāpa Rudra Närāyana Dera in Hijra 1141 (A.D. 1728 ) . 
The village of Tallavalasa from Navab Mafu : Khān in Hijra 1155 ( A.D. 1754 ). 
Lands from Bădulla ķhan in Hijra 1163 ( A.D. 1749 ). 
The village of Chinnalavanipalle in Hijra 1165 (A.D. 1755 ) , from Ragunātha Jagadeva. 
Land from Nárāyana Gajapati in Hijra 1171 (A.D. 1757 ) . 
Land from the Moghul Government of Delhi in Hijra 1171 , (A.D. 1757 ) . 
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The original farmānas are said to be in the hands of the Revenue Settlement Officers. There is a 
car festival here every year , numerously attended . 

Bhairi --a village 8 miles north -east of Chicacole. A temple erected 200 years ago over three images 
said to have been washed down in a flood in the Vamsadhara river. 

BURAVILLI, --8 } miles north -east of Chicacole. A temple of Vishņu ( Lakshmi Narasimha Svämi) 
erected and endowed by a " Gajapati Mahärāja , " but stated to be only 200 years old . No inscriptions. 

CALINGAPATAM . - Seaport at the mouth of the Vamsadhara river . The presumed old capital of the 
kingdom of Nardingu. ( See Cunningham s Ancient Geog. of India , pp . 515 , 549. ) In a thatohed shed 
in a field are five stone images worshipped by Sivites, reputed to be of great age . There is amosque 

of 
considerable size called the Dargah of Savyad Muhammad Madanī Avaliya, who is reported to have 
been martyred there. The Persian history entitled the “ Ārāsé Anbiya, " written in A.D. 1737 , states 
that his descendants fixed the date of his death at 335 years earlier, which corresponds with A.D. 1402. 
He is said to have come from Madina with a few followers, to have stayed for some time in Northern 
India , and subsequently to have founded the city of Penir ( ? ) in the Dekkan. Afterwards he went 
to Chicacole, and Calingapatam , where he lies buried. Sayyad Ishakh Madina , another celebrated 
Mussulman warrior of the same period also , lies buried here . Five villages were granted by the Navāb 
for the support of the Dargah services, viz., Jalluvalasa, Husumpolavalasa, Muppidi, Rallapădu, and 
Nārāyaṇavalasa. The Dargah bears two inscriptions, one on the doorway of the eastern gate and the 
other on the entrance gate itself 

, the former in Persian, the latter in Deva -Ñāgari characters . Both are 
stated to be very illegible. A mound near the present town was plainly the site of the ancient city and 
small gold coins are sometimes round there. Specimens have been sent to me, but I am unable to 
identify them . 

CHICACOLE ( Śrī Kākola..This city is said to have been the earliest capital of the kingdom of 
Kalinga, one of the oldest known kingdoms of India. ( Cunningham s Ancient Geog. of India I , 516.) The 
inhabitants are mentioned by Pliny . It is not known when the capital was transferred to Calingapatam . 

The temple of Kõta ( Fort) Anjaneya Svāmi is of modern construction, but built over an image 
of Hanuman said to be of great antiquity, and to have been removed from the wall of the old fort, now 
entirely dismantled. Hence the prefix to the name . In the old fort are some stones said to have been 
removed hither from the Śrī Kūrmam temple. A short time ago, a house -holder in this town, while 
digging foundations for a wall, came on a large pot sunk in the ground, in which were suspended, slung 
by their rings on an iron bar, six copper -plate grants. He was about to sell these as old copper when 
tħey were rescued by Mr. W. F. Grahame, then acting as Judge of the district, who purchased them . 
Hehas presented them to the Central Museum at Madras. One of the plates has unfortunately been lost 
or mislaid . The other five were sent by me to Mr. Fleet for publication in the Indian Antiquary. They 
are as follows : 

( 1 ) Undated. A grant by a king of Kalinga, whose name Mr. Fleet reads doubtfully Nandaprabhan 
janavarmā ,issued from the city of Sārapalli to the headmen of the village of Dèyavāta, or Adēyarāta. 

( 2) A grant by Indravarma of the Gānga family, king of Kalinga, issued from the capital city , 
conferring the village of Tamara Cheruvu in the Varāhavartani District. Dated the 124th year of the 
Dynasty 

(3 ) Grant of the village of Tālamūla , in the Korosoțaka Panchālī, by Indrararmā, king of Kalinga, 
issued from that city. Dated the 134th year of the dynasty. 

( 4 ) Grant by Devendravarmā, son of Anantavarmā. Undated. 
( 5 ) Grant by Satyararma, son of Devendravarmā. Undated. 

These last four sovereigns apparently belong to a Dynasty of ( Pallava ? ) fugitives of the Vengi family 
in the seventh cent . that again rose to power during the twenty -seven years anarchy in the kingdom of the 
eastern Chalukyas, i.e., A.D. 977–1004 ( see Burnell s “ S. Indian Palæography, 53 , note 4). Indra 
tarmä probably was an ancestor of the same dynasty . 

There is a large endowed mosque here, known as the “ Jamma Masjid ," built of stone and standing 
in an enclosing wall containing a burial-ground and two reservoirs . There are some Persian inscrip 
tions on it 

. The mosquewas built in Hijra 1051 (A.D. 1641) and the gate in Hijra 1055 (A.D. 1645 ), 
both by Shir Muhammad Khān, a Sirdar of the Nizām , who resided at Calingapatam , of materials from a 
Hindu temple which he destroyed. Behind the mosque is an inscribed stone, possibly belonging to the 
old temple , which should be examined. It is said to be in “ illegible Telugu .” (See Mr.W.F. Grahame s 
Report to the Madras Government published in Proceedings of 22nd February 1872. Ind. Ant. I, 221.) 
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Sixteen verses in Persian Poetry inscribed on the wall narrate the virtues and valour of the founder and 
testify to his having razed Hindu temples to the ground, and built themosque. 

Another mosque, near the building now used as the District Munsif s Court, was built by one Āgha 
Jān in Hijra 1030 (A.D. 1620 ) , as is testified to by a set of verses inscribed in the building , which run 
thus: 

1. * A seeker after the paths of truth, 

A ready supporter to the men of God . 
2. Āgha Jān, leader of the moon of the sky of civility, 

Fountain of liberality , superior to all men . 
3. His wishes agreeing with those of others, constructed this mosque, 

Wherein turn your faces to offer prayers to God ! 
4. I asked Wisdom to give me a fitting chronogram for this mosque, 

Which should commend itself to all friends. 
5. Wisdom replied and gave me this chronogram . 

Qiblal of the pious, and assembly of the devoted . 
There are a large number of unimportant mosques in Chicacole, mostly in ruins, betokening at one 
time the presence of a large Muhammadan population. 

The following is a list of the Muhammadan Governors of Chicacole, appointed by the Haidarābåd 
Sarkar : 

A.D. 
Mustafa Khule Khan 

1640 
Shir Muhammad Khăn 

1641 , built the Jamma Mazjīd. 
Muhābat Khān 
Muhammad Hasan Khan 

1649 
Rustum -D1 Khan 

1697 
Sanavalla Khan 

1722 
Amanulla Khan 

1723 
Rāja Vijaya Rāma Ráz held it for 1 year 

2724 
Hafiz -ud - Din Khăn 

1725 
Muhaiz Khăn 

1740 
Jaffar Ali Khăn 

1742 
Moyín Khan 

1745 
Sayyad Muhammad Tayabul Hussain 

1748 
Ibrahim Khan 

1754 
** Bussi " Amdat-ul-Mulki 

1756 
Salar Jang Bahādūr 

id. 
Anvăr Ali Khan .. 

1757 
Ănvār Ali was the last of the Muhammadan Governors, and was father of Vālajah or Muhammad 
Ali, afterwards Nabob of the Carnatic. From him the district passed to the Rājas of Vizianagram 
( Vijayanagara) in the Vizagapatam Collectorate. 

On the road leading to the market is a tomb of some pretensions with an inscription saying that it 
was erected to the memory of Burhānu d -din Aulyā, who died Hijra 1103 (A.D. 1691). Four miles 
north of Chicacole, between the villages of Rājammapēta and Singapuram , on the Berhampore road, are 
two great cairns of which the history is unknown . Close to one of the ways down to the Lángulya 
river at Chicacole is a rock with a large number of lingams sculptured on it. The people called it 
Kotilingālu or the “ crors of lingams. ” South -west of the town across the river is an octagon pillar built 
of brick and chunam called Burrala Köta or Purrela Kóła, which the people say was built of skulls of 
men killed in battle by Mubammadans. 

Dirghāśl, 4 miles north -east of Calingapatam , and the north side of the river. There is an old 
inscription believed never to have been deciphered. It is in 23 lines . A copy has been sent me , but it 
is not at all good . It appears to be written in Sanskrit, in old Telugu characters. 

GĀRA, -10 miles north -west of Chicacole, in the hamlet of Ārangipéta, 50 yards to the east of the 
temple of Bhadra Kali, is an inscription on a stone in a field . It is stated to be in an unknown charaoter. 


• 


. 


IQIBLA is the direction in which Muhammadans must turn when praying, i.l. , the direction of Mecca . So it is applied figura 
tively to august or vencrable persons or places. 


GANJAM DISTRICT , 
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GUJARĀTIPĒTA . On the south bank of the Längulyā river , opposite Chicacole. In the temple of 
Lakshmi Narasimhasrāmi in this village are eight inscriptions on the pillars. The temple is very old and 
is said to have been established by Balarāma . The copies of the inscriptions sent to me are illegible. 

Ippili . - A village 5 miles south - east of Chicaccle. There is a lingam , of great age , standing in the 
backyard of the house of Karaṇam Appanna. Traces of an old brick wall are to be seen round it. Near 
this is a stone having an ancient and almost illegible inscription stated to be in old Telugu characters. 
No traditiou exists regarding these , and no worship is performed to the lingam . 

JALMŪRU ; -18 miles north - east of Chicacole. An old mud fort. It is said by local tradition to have 
been formerly a residence of the Orissa Rājas. Nearly half the present population are Üriya Brahmans, 
said to have come to the village with their chiefs. There is nothing here of architectural and little of 
antiquarian interest save the bare tradition . 

KALLĒPALLE.-- A village 5 miles south -east of Chicacole . A temple was erected about 200 years ago 
over a stone image called Mani Nägesrarasrāmi, a serpent deity , of great age , fabled to have been 
placed there hy Balarāma, brother of Krishna. 

Korlam ;-12 miles north -east of Chicacole . A temple built about 300 years ago over a male 
and two female images , the male bearing the nameof Vallabharājasvāmi. It has no inscriptions. The 
temple may be unimportant, but the name of the deity is interesting. 

PEDDAPĀŅU ; -3 miles north - east of Chicacole ( Peddapordoo of the Ordnarce map ) . An ancient 
inscription on a slab near the Karaṇam s house , said to be illegible. 

POLAKI ; —2 miles north -west of Calingapatam . An inscribed stone in front of Dārlapūļi Venkayya s 
house, 200 yards from the village, on the road from Narasapatam to Calingapatam . It has inscriptions 
on three sides. The copy sent me is very imperfect . 

PURUSHÕTTAPURAM .-- A large village on the right bank of the Vamsadharā river, 13 miles north of 
Chicacole . There is a large mud fort here fabled to have been erected by Dantravaktra, king of the 
Karushas ( Vishnu Purāņa , IV, 14 , v. 26 ; Wilson s Vol. IV , 103 , 104 ) . It is a square of about a 
mile . It contains many stone Sica Lingams and a female rock -cut figure on the western side, called by the 
villagers the goddess of the fort. There is a rock with a curious black mark across it , which (of course) 
is said to contain treasure . It is close to the village of Mulagavalasa. The fort is călled Dantavarapukota 
Two miles south, on the road to Chicacole, is a hill called Pandarulamitta, or hill of the Påndavas, said to 
contain rock -cuttings of great antiquity: Tiny gold coins have been found in the neighbourhood , but 
none have been sent to me for identification . 

RĀGēlu ; -4 miles north of Chicacole. On a carved flat stone lying in a field 50 yards west of this 
village is an inscription in characters much worn out and as yet undeciphered. It should beexamined . 
A standing slab just west of the village contains a design, which , I think, is probably part of a mantram . 
The Tahsildar states that the villagers have no tradition about either of these. 

RONAŃKI ; —71 miles north -east of Chicacole. There is an inscription on a stone on the bank of the 
Varsadharā, half a mile from this village . The stone is engraved on all four sides. The copy sent me 
is evidently very inaccurate and is practically useless. 

SANTA BOMMĀLI ;--- Close to the main trunk road, 141 miles north - east of Calingapatam . An inscribed 
stone close to the Siva temple, engraved on all four sides . The copy sent me is very imperfect. 

SILAGĀM ;- } mile north -west of Calingapatam . A stone inscription on a mosque, containing simply 
the names of four prophets. 

SINGAPURAM ; -- a village 7 miles north -east of Chicacole . There is a temple on a hill, erected over a 
lingam , and dedicated to Hätukcérarastāmi, ( ?) reported to be of great age . On two stone pillars opposite the 
gate are inscriptions of which my informant writes : “ The characters are evidently Telugu, but not legible . 

ŚRĪKŪRMAM ; -8 miles east of Chicacole, at the extreme south ofthe district, on the cout. A very 
important temple, dedicated to the Kurma Aratūra of Vishnu .There is a Slhalapurāņa in the temple 

, 
which is stated to be of great antiquity. It is, however, purely mythological. 

Inscriptions . Numerous, on walls and pillars. 
( 1. ) Ś.Ś. 1174 ( A.D. 1252). On the tenth pillar of the northern line . Grant of land to Brahmans 

by Anaŭga Bhima . If this is the Orissa sovereign of that name , the date does not tally 

with that of Stirling and Hunter ( 1175-1202 A.D.) , 
( 2. ) S. $ . 1417 (A.D. 1495 ). On the same. Grant by a private person . 
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(3.) Š.Š. 1187 ( A.D. 1265 ) . On the same. Grant by a private person . 
(4.) On the eleventh pillar of the northern line. $ . $. 1153 ( A.D. 1231 ) . Grant of a village by 

the minister of Bhänudeva . 
( 5. ) On the 

twelfth pillar of the northern line. Š.m. 1195 ( A.D. 1273 ) . Grant by one Vijayāditya 
Chakravarti. It is very confused according to my copy; amongst other errors making the 
Chola king Răja Rāja a lineal descendant of the Chalukya Vimalāditya instead of merely 

connected with him by marriage. The grantor claims to be a descendant of Rāja Rája. 
(6.) On the thirteenth pillar of the northern lino. Š.Š. 1157 ( A.D. 1235 ). Grant by Rāmadeva, 

who belonged to the minister s family at the court of Virabhānudeva (spe No. 4 ) . On the 

same pillar is an inscription recording a private grant in S.S.1197 (A.D. 1275 ). 
( 7. ) On the fourteenth pillar of the northern line. S.S. 1201 ( A.D. 1279) , Grant ofa flower garden 

by the trustees of the temple , in the reign of " Pratāpa Vira Sri Nộisimhadeva . The 
sovereign of Orissa called by Hunter " Pratab Narsinh ” is stated by that author to have 
commenced his reign of 20 years in A.D. 1307. . This must be Lángulya Narasimha 

( 1237–1282 ) , the sovereign so well known by tradition in the Sarkārs. 
(8.) On the fifteenth pillar of the northern line . $ .6 . 1267 ( A.D. 1345 ). Grant of money for 

purchase of a garden for temple use by Sistu Achyuta Pradhāni, minister of Chikati 
Dharma Rāja in s.$. 1267 ( A.D. 1345) in the reign of " Pratāpa Sri Vīra Narasimha 

deva .” Probably an Orissa king, but the date does not agree with Hunter s List . 
( 9. ) On the same. Grant by Purushottama Deva Chakravarti, son of Raja Raja Deva in s.ś. 

1199 ( A.D. 1277 ). In this year was reigning Längulya Narasimha according to Hunter s 
List ( see above, No. 8 ) . His predecessor was Rāja Rājesvaradeva, and the grantor in 
this inscription was probably son of the latter. It is noticeable that no royal titles of any 

kiod are applied to him . 
( 10. ) On the sixteenth pillar. $ .6 . 1251 ( A.D 1329 ) . Grant by the son of Śrī Rūmadeva. 
( 11. ) On the eighteenth pillar. $.$. 1271 ( A.D. 1349 ) . Grant by Ganga Mahā Devī , in reign of 

" Sri Virāri Vira Vara Narasimha . 
( 12.) $ .$ . 1263 ( A.D. 1341). Grant by Komma Devī. No further particulars given. 
( 13. ) S.S. 1267 ( A.D. 1345 ) . Grant of a conch by the wife of Narasimha Deva, possibly one of 

the Orissa sovereigns. 
( 14. ) On the first pillar commencing from the north of the eastern line of pillars. § . $ . 1526 ( A.D. 

1604), year Krodhi. Grant of lands and revenue from villages by, Sarvappa and 
Asvarāyalu, sons of Rāja Kāmalayya of the Vipparla family, who came to Srī Kurmam and 

ejected one Mukkunda Bahubalendra under orders of Hajarati Muhammad Ali Pādshāh. 
( 15. ) S.S. 1265 (A.D. 1343 ) . On the first pillar commencing from the north of the eastern line. 

Grant by Ganga Mahā Devī (see No. 11 ) . 
( 16. ) On the eleventh pillar of thesouthern row commencing from the east. s.ś. 1172 ( A.D. 

1250 ) . Grant of land by Sāhana Malla " in order that the arm of Pratāpa Vira Sri 

Narasihadeva may be strengthened .” 
The image is in the shape of the tortoise. It is stated that several inscriptions are engraved so 
high up as only to be reached by the aid of ladders. It is probable, therefore, that some have not yet 
been copied. Some are said to be written in unknown characters. This temple was formerly Saiva, but 
is said to have been changed into a Vaishňava shrine by Rāmānujāchārya. Reference to this is given in 
the Sanskrit work , the Prapannāmrita ( Adhyâya, 36 ), (No. 2378 of Oppert s Catalogue, Vol. I ) . Some 
carved stones are said to have been carried off by Mussulmans and used for building a Muhamniadan 
tomb. Some are said to be lying in the fort at Chicacole. 

URAJĀM ; -2 miles north of Calingapatam . There are two stone inscriptions here, one on a rock half 
a mile from the road to Calingapatam , the other on a rock by the road to Narasannapēta. Copies of both 
have been sent me, but they are unintelligible, and are admitted by the copyist to be half 

VEMARAVILLI ;-15 miles north - east of Chicacole. A thatched shed is built over about 50 small 
images, including two larger ones, said to have been found in an anthill on the spot about 300 years ago 
An annual feast is held in their honor, numerously attended . 


guess - work. 
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VIZAGAPATAM DISTRICT . 


This district formed , in the earliest historical days, part of the kingdom of Kalinga. It seems to 
save then passed under the Andhras, and from them to have come under the sovereignty of the Gajapati 
kings of Orissa . It was seized by the Mussulmans of the Kutb Shāhi State of Golkonda, whose king, 
Ibrahim , in A.D. 1568 subjugated a large tract of country on the coast as far north as Chicacole. The 
Muhammadans held the country till 1759, when it was ceded to the English by the Nizam . 

The inhabitants professed the Buddhist and Jain religions till these gradually gave way to the 
worship of Brahmanioal deities, especially Vishņu. Tho lower classes of inhabitants worship almost 
exclusively their village goddesses, the superior formsof worship being known only to the upper classes. 
“ While in Ganjam and further north scarcely a villuge is found in which there is not a temple or 
substantial building containing the image of Siva or Vishņu, in Vizagapatam there is not a village in a 
hundred where such can be found .” (Manual, 69 . 

The tract is very mountainous, and the more remote regions of Jeypore and the hills are peopled 
by Kandhs ( Khonds ), Sauras ( the " Sabara " of Ptolemy), Gadabas, and others , including Yerakalas and 
Chentsus who are also to be found scattered throughout the Sarkārs. Newbold wrote an account of the 
Chentsus in the Journal of the Royal Asiatic Society , VIII, 271. ( See also J.A.S.B., XXV, 39 , for 
B. H. Hodgson s Vocabularies of these Tribes, and the Manual of the District, 84 , 357.) 

Human sucrifices largely prevailed in the hill tract till quite a recent period. (Manual, Appendix 1.) 


JEYPORE . 
KALYÁŅA ŠINGAPURAM ;-- 28 miles north of Rāyagadda. There is a ſiva temple on the top of a high 
mountain . Near it are some caves and wells, also an inscription said to be " illegible . 

PĀYAKAPĀDU ; —12 miles north of Rāyagadda. An old temple , with an “ illegible inscription on a 
stone pillar. 

RĀYAGADDA ; -68 miles north -west of Chicacole. A fort, age not stated , but said to have been built 
five generations ago by Visvanāthadeva , Rāja of Jeypore. The site is pointed out where his 116 
wives committed sati. ( Manual 

, 13. ) 

PĀRVATIPUR TALUK . 
The Tahsildar of this taluk has sent me a list of 7 copper - plate inscriptions, in the taluk . 
( 1. ) Ś.S. 1594 (A.D. 1672 ) . Grant by a Jeypore Rāja . This is in the possession of Zamman 

Dora at Jayakoța. 
( 2. ) Undated . A private grant. 
( 3. ) Do. 

Do. 
These last two are in the possession of Kristu Sảhu of Pârvatipur. Four others, grants by private 
persons and undated, are with Patnāyakum Jāniki Rāmayya of Garugubilli. 

Betagam PĀRVATIPURAŃ , or PĀRVATIPUR . - Head - quarters of the taluk. An old fort, age not stated . 
KURAPĀM ; -10 miles north - west of Pārvatipur. A fort, age not stated , but said to be old . 
SANGAMVALASA ; -8 miles west of Pāryatipur. A fort, age not stated, but said to be old . 


SĀLŪRU TALUK . 


PĀCHIPENTA ;-- 6 miles south -west of Sālūru . A fort, age not stated , but said to be old . 
SĀLŪRU .-- Head -quarters of the taluk. An old fort, age not stated . 


BOBBILI . 


Bobbili.-- Head - quarters of the taluk. An old fort, age not stated. In thehamlet of Dibbagud. 
demvalasa , in the centre of a tank, is a stone bearing an inscription of which no particulars have been 


sent me . 
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the spot. 


CHITRAKOTA ; -4 miles north - west of Bobbili. There is a fort at this place which was once the 
capital of the Jeypore Rājas. It is said to havebeen built by Viſvambharadeva Mahārāja , at a site 
admirably chosen for defensive purposes. There is a carved stone inside the gateway which the natives 
call the Turakavāļu , or “ Mussulman.” It bears a hand, sun , moon , a horse, and two human figures. 
Further on is the site of the old city with the stone walls and pillars of a temple still remaining to mark 

NĀRĀYAŅAPURAM ;-13 miles north - east of Bobbili. ( Narainpuram .) There are four old Śiva 
temples west of the village, only one of which is of any size. On all the sides of four pillars, and on 
two sides of two others, are inscriptions which the people cannot read , as well as on the walls, here and 
there. The officiating priest of the temple is in possession of a copper -plate grant recording a gift of 
land to the temple ; but he seems to be loathe to exhibit it. A copy has been sent to me , according to 
which the document is undated and of no importance. 

SĪTĀRĀMANAGARAM ; -6 miles north of Bobbili. An old fort and some inscriptions. 


PĀLKONDA . 
ĀDĀRPĒTA ; -12 miles from Pålkonda in the hills. ( Pallakonda .) There is said to be a deep cave in 
the hills here, but further details are wanting. 

GalavaLLI ;–10 miles west- south -west of Pālkonda. ( Galavelly .) To the north of the village 
is the temple of Kāmesvarasrāmi, said to be of considerable antiquity. Near the gute are some “ illegible 
inscriptions. 

SIRIPURAM ; -15 miles south of Pälkonda. There is a large tank here, on the bund of which are 
some old stone images , male ard female. The villagers have a romantic legend connected with these, 
which includes the cursing of the caste of potters by an indignant female spitit, and I am assured that 
to the present day no potter dares to sleep in Siripuram . 


> 


GAJAPATINAGARAM . 
DĒVUPALLE ; -12 miles north -west of Vizianagram . A fort, age not stated, bui jaid to be old . 

GARBHĀM ;-close to Gajapatinagaram . On the temple of Mallikarjuna are some “ illegible 
Telugu inscriptions. 

GÕBĀM ;--5 } miles north -east of Gajapatinagaram on the road from that place to Sālūru . There is 
a copper -plate document here (age not given ) in possession of Yinugunti Chāpanna. 

JAYANTI AGRAHĀRAM ; —7 miles west-north -west ofGajapatinagaram . South of the village, on the top 
of a hill , is an inscription on a stone , “ illegible.” Half a mile west of the village are some Jain temples . 
Near them is a ſiva temple with an inscription on a stone, “ illegible.” 

RĒGULAVALASA ; -22 miles north of Vizianagram . A fort, age not stated , but said to be old . 

VĒDULLAVALASA ;–12 miles north - east of Gajapatinagaram . There is a copper - plate inscription in 
the old temple , of which I have no particulars. 


CHIPURUPALLE TALUK . 
CHIPURUPALLE .-- Head - quarters of the taluk, 30 miles north of Bimlipatam , 21 miles west of 
Chicacole. ( Chipurpalli .) A fort , said to be ancient, on the south side of the village. 

DUPPALAVALASA ;-close to Chicacole, on the Vizagapatam side of the river. There are some old 
mosques here, and a kind of pillar, 15 feet high , said to have been built by the Mussulmans with rire 
skulis of tallen enemies. It is called Burralakota . ( See Chicucole, Ganjam District.) 

GADABAVALASA ;-4 miles north of Chipurupalle. This village is inhabited entirely by a colony 
from the hill tribe called the Gadabas, who have peculiar customs. (Manual, 86. ) 

GARUGUBILLI ; —6 miles north of Chipurupalle. ( Gargupilly .) Two miles west of this village is a 
hill which the people declare to have once been the residence of the Pandavas . On the south side of this 
is a cave- temple. 

GUJARĀTIPĒȚA Or HAYATUNAGARAM ; -close to Chicacole. Inhabited by a colony of Gujarati traders 
for some two or three hundred 

years. 
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HAIDARĀBĀD ; -12 miles from Chicacole. A large ruined fort, of which the walls are said to be 
more than a mile in circumference . On a very large oval-shaped stone are some inscriptions in old 
language.” ( No particulars sent .) 

KÕȚAPĀĻEM ; -on the coast, 17 miles south - east of Chīpurupalle . (Kotapalem .) A fort, not very 
old, built by former Zemindars. A copper- plate grant, in Telugu characters, is said to be in the possession 
of one of the Mutta family. 

SHĒRMUHAMMADPURAM ; -17 miles east of Chipurupalle, 4 miles west of Chicacole. Ruins of a 
palace built by a Mussulman governor who gave his name to the place. Some old mosques. 


VIZIANAGRAM . 
BHÕGĀPURAM ; -7 miles south - east of Vizianagram . There is a stone known as “ Rachabanda " 
in the village, said to have been placed here by Krishnadeva Rāya of Vijayanagar. It bears an 
inscription consisting of some Slokas in Telugu apparently stating that Krishnadeva Rāya raised it as a 
pillar of victory. On a slab in the centre of a street is an inscription of 9.8 . 1106 ( A.D. 1184 ), record 
ing a grant to the temple in the eleventh year of the reign of Vijaya Rāja. Another , close by, records 
the construction of a tank in S.ś 1097 ( A.D. 1175 ) . 

BIYĀLAPĒTA ; -3 miles south of Vizianagram , on a mound . On the edge of a tank is a stone fixed , 
with an inscription said to be “ illegible, " where formerly stood a Siva temple. 

GAŅDREDU ; -8 miles north by west of Vizianagram . A fort, age not given, but reported old . 
KUMILE ; -5 miles east of Vizianagram . A fort, age not stated , but said to be old . 

MALLICHAELA : -- " On the road to Chintalapalle” (my correspondent gives no further clue to its 
whereabouts ). A Siva temple, said to be very old. On two stones are inscriptions. Both record grants 
in the same year, viz ., S.Ś. 1061 ( A.D. 1139 ) , by private parties in the reign of Śrī Anantavarma Deva. 

NELLIMARLA ;-4 miles north - east of Vizianagram , on the road to Rāmatīrtham . A ruined temple. 

RĀMATĪRTHAM ; -5 miles north - east of Vizianagram . ( Ramteertum .) On the left-hand side of the 
road from Vizianagram to Chicacole is a lofty hill, on the west of which is a place called Pändara pañcha , 
where there are two inscriptions in an “ unknown ” character. Near this is an old temple, deserted and 
in ruins. West of Pāndara pañcha is a " Rākshasa pañcha” having an inscription . One of the inscrip 
tions bears date S.S. 1055 ( A.D. 1133 ) and the name of the sovereign Vishnuvardhana. North of the 
hill are some broken stone statues in a place said to be difficult for people to get at, and close by are a 
great quantity of broken bricks and wrought stones, showing that the place once boasted of a large and 
important temple of some sort. In the house of the “ Vijayanagar family tutor ” are some copper - plate 
documents. Some of the inhabitants possess some old coins. 

ReLLIVALASA ;—7 miles east by south of Vizianagram . There is an inscription on a slab standing in 
the middle of the village. It is dated $.$. 1073 (A.D. 1151 ) . Grant by “ Mallayyagonti, brother of Sri 
Choda Ganga Deva , " in the reign of Anantavarma Deve . 

ŚĀRIKE ; -4 miles south -west of Vizianagram . An inscription on a fallen stone in the village, dated 
Ś.Ś. 1075 (A.D. 1153 ), records a private grant to a temple in the reign of Anantavarma Deva. 

ŠIRIPURAM ; -6 miles west of Vizianagram . South of the village on a stone in a field is an inscription . 
It records a grant to the temple by Anantavarmā in 6.8 . 1075 ( A.D. 1153 ) . 

ŠĶINGAVARAPUKOȚA. 
BÕNANGI ; —6 miles north - east of Gringavarapukota . A copper -plate grant in possession of Karikari 
Jāniki Rämayya. It records a grant in 8.8. 1508 ( A.D. 1586 ) to a Brahman by a local chief. 

DHARMAVARAM ; —2 miles east of Bringavarapukõța. An old templo possessing a number of old copper 
images. Another temple built 300 years ago. . 

GupIvĀDA ; -6 miles south -south -west of Sringavarapukoța. There are some“ illegible” inscriptions 
at the temple of Brahmalinga ;-( 1 ) inside the Garbhālayam , ( 2) on a stone pillar of a mandapam , ( 3 ) on a 
stune north of the mandapam . 

KĀŚIPAȚŅAM or KĀśIPURAM ; -8 miles north by west of Sringavarapukõța. Here there is an old fort 
and some stone statues of deities said toibe ancient, 
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KoŅDAGUDI ; –6 miles south -south -west of Sringavarapukõța. Here there is an “ illegible " inscription , 
said to be 

very 

old . 
KOTTAM ;—5 miles east of Śřingavarapukota. ( Kotam , Aggm .) On a stone in front of the temple is 
an “ illegible " inscription. 

LAKKAVARAPUKOTA ; -6 miles south of Sringararapukõța. Three ancient temples. In a courtyard of 
the Virabhalra temple are some inscribed slabs . There is a fort here, but I am not informed how old it 
is . Half a mile west of the town are two images which the people call “ Jaya ” and “ Vijaya , ” near 
which formerly stood a Vishnu temple . 

Rega ; -8 miles south of Śringavarapukota ( ?) At Gangalyakonda, near this village , is an inscription 
said to be very old. No further particulars sent. Tº the west of the village is a rock - cut cave with a 
temple of Grihalingescara . 

Sõmpuram Or KAPASÕMPURAM ; --2 miles north of Sringavarapukõta. An inscription east of the village 
on a stone at a place called Somgunda. (No particulars given .) 

ŚRINGAVARAPUKŌTA .--Head-quarters of the taluk , 28 miles west -north -west of Bimlipatam . There 
is a fort here, but I am not informed how old it is . A mile west of the town is a steep hill with a 
waterfall, near which is a ruined building of two storeys. 

Sri RĀMAPURAM ; -4 miles from Lakkavarapukota. A temple of Rāmascāmi, said to be “ 1,000 
years old . ” On the north of it is an “ illegible ” inscription. 


BIMLIPATAN TALUK . 


ANANTAVARAM ; –10 miles west of Bimlipatam . A ruined Siva temple, of which only a trace remains. 
On a hill near this is an old Śiva temple, and two inscribed stones in legible Telugu. 

BHOGĀPURAM ; -10 miles north by east of Bimlipatam . There is an inscription in the street of the 
village recording a grant of lands to a temple in S.S. 1106 ( A.D. 1184 ) in the reign of Anantavarma 
Deva ; and another dated S.S. 1097 ( A.D. 1175 ) recording a grant in the reigu of the same king . A 
fort, age not stated . 
BIMLIPATAM (BHIMUNIPATNAM ) 

.On the hill is an old temple of Vishnu. In the town is a temple 
of Šiva, said to have been built by the Cholas. I believe it is unusual to find traces of the Cholas so far 
north, which makes this all the more interesting. There is a Dutch fort here. There is an inscription 
on the Garuda Stambha of the Vishņu temple, recording repairs to the temple by a private party. 
Bimlipatam was formerly a Dutch possession , but was captured from that power by Lord Macartiey in 
1781. 

Bônı ; -9 miles west -north - west of Bimlipatam . ( Buni . ) On a mandapam of the Siva temple, on 
pillars, are some inscriptions. 

( 1. ) $ . $ . 1168 ( A.D. 1246 ) . 

2. ) $ . $ . 1249 ( A.D. 1327 ) . 
( 3.) s . $ . 1173 ( A.D. 1251) , in the twelfth year of the reign of Vijaya Rāja. 
( 4.) Ś.Ś. 1113 (A.D. 1191 ) . This is very illegible, but is said to relate to the reign of some 

sovereign . 
DĀKAMARRI ; -17 miles north -north - west of Bimlipatam . On the west bank of the tank , of this 
village, at the site of an old temple, is a stone slab bearing an inscription, recording a grant to the temple 
in S.S. 1071 ( A.D. 1149 ) . 

Gupilova BRIHADĀCHALAM ; -8 miles west of Bimlipatam . A hill, a mile south of the Sabbavaram 
road, on which is the temple of Ranganathasrāmi. Near this is an inscription on a stone. On the 
gates of a garden , and on the pillar of a mandapam , near the hill , close to a waterfall 

, are other inscribed 
stones. They are all “ illegible.” About a mile distant is a cave said to be 70 yards deep and 30 yards 
broad . 

GUDIVĀŅA ; -4 miles north -west of Bimlipatam . In the middle of the street is a stone bearing 
two inscriptions ; 

( 1. ) Undated. Private grant in the reign of Śrī Anantavarma Deva . 
(2.) Undated . Grant by Gokarna Răja of Gudivāda , in the reign of Śrī Anantavarma Deva. 
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PADMANABHAM ; -10 miles west of Bimlipatam . On the top of a high hill here are two very old 
sculptures of Vishnu s chank and chakra, and the remains of an ancient temple . Worship has lately been 
revived and the place is held in much estimation . No inscriptions. At the foot of the hill is another 
very old temple , declared to have been erected originally by Yudhishthira. 

PorunŪRU ; -- 12 miles north -west of Bimlipatam . A pillar ofvictory erected by Krishnadeva Rāya 
of Vijayanagar. ( Date not stated, but probably about A.D. 1516. ) There are two forts here, which 
were seized by Kțishṇadeva Rāya from Kalinga Gangu . An old deserted temple near a tank , built of 
large stones. 

RĀVĀDA ; -~ -5 miles north of Bimlipatam . In the village street is a stone with an inscription recording 
private grants to the temple, undated . 

VIRAVALLI TALUK . 
ARJUNAGIRI ; —7 miles east of Mādugula. An old Vishnu temple with an inscription on a pillar. 
It records a grant by ſinga Rāja, son of Ranga Raja, in S.S. 1392 ( A.D. 1470 ). Royal titles are 
accorded to these persons. There are two other inscriptions on the same pillar. 

CHÕDAVARAM ;-4 miles east by south of Vaďdadi. Sir Walter Elliot s collection of inscriptions 
include six at this village. They are as follows : 

At the temple of Keśavascāmi. 
( 1. ) On a pillar in a mandapam . Ś.Ś. 1313 ( A.D. 1391). Grant by “ Śrī Vīra Pratāpa Singa 

Rāja , son of Vaddādi Pratāpa Sri Ranga Rāja . " 
( 2. ) On another pillarof the same. Undated. Grant in the reign of “ śrīman Mahāmandalesvara 

Pratápa Vallabha Rāja .” 
( 3. ) On the same, south side. $. $. 1389 ( A.D. 1467 ). A grant by, Vaddadi Uppuśála ," for the 

prosperity of Śriman Mahāmandaleśvara Pratāpa Vallabha Raja ." 
(4.) On the same. Undated . A grant by a man who calls himself a " dear friend ” of Vallabha 

Rāja . 
( 5. ) On another pillar of the same. Undated . Grant by a private person “ for the prosperity of ” 

the same king. 
( 6. ) On another pillar of the same. Undated . Grant by another “ true friend ” of Vallabha 

Rāja. 
MĀDUGULA ; -8 miles west of Chōdavaram , the taluk head - quarters. There is an old temple here 
dedicated to Bhimesvara. 

MUDDURRU ; -13 miles south - east of Mādugula. ( Mudura .) Sir Walter Elliot s collection contains 
three inscriptions from here. 

( 1. ) Undated . Grant in the reign of “ Śrīman Mahāmandalesvara Märkāditya Mahārāja.” 
( 2. ) Undated. Grant in the same reign . 

( 3.) Undated . Grant by a servant of the same king . 
PeddipĀLEM ; — " in the Gudivāda Thána.” Sir Walter Elliot s collection includes three inscrip 
tions from this place, all recording private grants to a temple in S.Ś. 1079 ( A.D. 1157), in the reign of 
Anantavarma Deva. (On enquiry I can find no village of this name in the neighbourhood . Possibly 
the name as it stands is an error of the copyist for Peddapūļi.) 

SANGANŪRU ; ~-8 miles south -east of Chöļavaram . On a hill, close to the junction of three rivers, is 
the temple of Sangamesrara, which is held very sacred . 

TĀDIPARTI ; - " in the Gudivāda Thāna,” 14 miles south -west of Mādugula . ( Tandipurti.) Sir 
Walter Elliot has an inscription from this place. It is said to be on a rock called Singani banda, 
on the boundary of the village . It records a grant to a temple in 8.6 . 1074 ( A.D. 1152 ), during the 
reign of Anantavarma Deva . 

ZUTTĀDA ; -11 miles south -east of Mādugula . ( Juttada .) A village of the Chöļavaram Thảna . Sir 
Walter Elliot s list gives three inscriptions here. 

( 1. ) Grant by a private party in Ś.Ś. 1271 ( A.D. 1349 ) . 
( 2.) Private grant. Undated . 
( 8.) Grant to the temple by " Sriman Mahāmaņdaleśvara Pratapa Vallabha Raja, " in $ .$. 1354 

(A.D. 1432 ) . 
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VIZAGAPATAM TALUK . 
APPIKONDA ; -16 ( ? ) miles from Vizagapatam , on the coast. An old temple of Somesvara , with 
illegible " inscriptions. “ Numerous pagodas formerly existed in the neighbourhood of the present 
temple, but have long been covered over with sand -drifts .” (Manual, 73. ) 

MĀDHAVADHĀRA ; --- 10 miles north - east of Vizagapatam . There is a cave in the rock inside the 
temple of Madharasvīmi. 

NARAVA ; -8 miles west -north -west of Vizagapatam . A fort, how old is not stated . 

PINAGĀDI ; –2 miles off the Sabbavaram road . A temple of Chodeśvarastāmi, said to have been 
built by a Chola king . 

ŚRI SINHĀCHALAM ; -4 miles north -north -west of Vizagapatam . ( Sree Simhachelium .) In the Vishņu 
temple are six legible inscriptions on pillars and several illegible. The legible ones are as follows : 

( 1. ) S.Ś. 1447 ( A.D. 1525 ). Grant to the temple by a Rāje . 
( 2.) Grant to the temple by Kộishṇadeva Răya of Vijayanagar. The date, as given to me, is 

$ . $ . 1478 ( A.D. 1556 ), but this must be wrong as the reign of that king expired in 

A.D. 1530 . 
( 3. ) S.S. 1383 ( A.D. 1461 ) . A private grant. 
14.) $ . $ , 1028 ( A.D. 1106 ). Do. 
( 5. ) $ . $ . 1211 (A.D. 1289 ) Do. 

( 6. ) S.S. 1209 (A.D. 1287) . Do. 

There is a fort here on a hill, but it is not stałed how old . Krishṇadova Rāya is said to have 
attacked and seized it. This would be about A.D. 1516 ). The temple is built of massive stones, beauti 
fully sculptured . It is said to have been erected by Längula Gajapati of Orissa , the same that built the 
great Sun temple at Kanārak in Orissa ( A.D. 1237--1282, Hunter). Mr. Carmichael ( Manual, 70 ) 
describes a curious pillar here called the Kappa Stambha or “ Frog s Pillar . " The Sthala Purāņa of 
this temple was sent to me for examination . It is purely mythological. 

VIZAGAPATAM .-- Head - quarters of the District. A Dargah and two Mussulman tombs on a bill. The 
latter bear inscriptions. Near the road to the hill are five stones with “ illegible " inscriptions. A very 
olä "verapie u Bhimesvara without inscriptions. The town of Vizagapatam became part of the British 
possessions in A.D. 1683 , but the English residents were all murdered by Mussulmans in 1689. In 1690 
a fresh cowle was given by the Mussulmans and a fort erected . A farmān was obtained from the 
Emperor in 1716. The fort was captured by the French in 1757, was recaptured by the Raja of 
Vizianagram in 1758, and was by him presented to the English. A new farmān was obtained from Delhi 
in 1765. At tha “ Dolphin s Nose " promontory are the remains of an old castle and battery , to the east 
ward of which is a cave which is said to run some miles inland, but owing to its being infested with 
bats, frogs, snakes, and such like vermin , it has not been diligently explored . ” ( Manual, 23. ) A celebrated 
Muhammadan saint lies buried in the Dargah on the top of the hill which overlooks the harbour. 

Every vessel passing the bar inwards or outwards salutes him by hoisting and lowering its flag three 
times ; he is considered all- potent over the elements in the Bay of Bengal, and many a silver Dhoney 
is presented at his shrine by Hindu shipowners after a successful voyage .” ( DIanual, 69.) 


ANAKAPALLE. 
MĀRUTŪRU ;-3miles north of Anakapalle. A mile from this village are two hills, in which are a 
Bumber of rock -cut shrines and mandapams. Buddhist or Jain images and Siva lingams are alike to be 
seen there . No worship is now carried on . This place should evidently be examined . 


GOLKONDA . 
BALIGHAȚTAM ;-2 miles south of Narasapatnam , 8 miles east of Golkonda . Near here is a hill on 
which stands a temple with inscriptions said to be in mixed characters and illegible. 


SARVASIDDHI TALUK . 
ANDALĀPALLE ;-— 8 miles east of Sarvasiddhi. There is an inscribed stone (particulars not given ) 
in the house of a villager, which formerly stood near the shrine of Durga (Mahishasura Mardani). 
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DIMILE ;-4 miles north -east of Sarvasiddhi. An inscription on a pillar of a mandapam of the 
temple of Srī Nagnesrarasvāmi, recording a grant by a private person in honour of Jaya Mahā 
Devi, mother of Sriman Mahāmandalesvara Kulottunga Prithivīśvara Deva Rāja ." 

DUppITURRU ; -- 11 miles north -east of Sarvasiddhi. ( Dupiduru .) There is a temple here, dedicated 
to Chodescarasvāmi, said to have been built by a Chola king . Near it is an inscribed slab , the characters on 
which are “ illegible . 

GOPĀLAPATŅAM ; –18 miles sorth -west of Sarvasiddhi. East of the village, on a hill called 
Pāndarula mitta , is an old temple said to have been built by the Pandavas. Near this is a stone with 
five images on it. There are " illegible " inscriptions on the gateway. West of this are three rock -cut 


caves . 


KONDAKİRLA ; —14 miles north - east of Sarvasiddhi. An inscription , said to be illegible, at the house 
of Vemparāla Subbayya. 

MADUTURRU ; -14 miles north - east of Sarvasiddhi. (Mudathuru .) There is an old temple here 
dedicated to Chodesvara srāmi, said to have been erected by a Chola king. Near it is an inscribed stone, 
the characters on which are “ illegible .” 

MAMIDIVĀDA ; -5 miles north - east of Sarvasiddhi. ( Mamedada .) Two old temples , said to have 
been built by Jains.. 

MANGAVARAM ; -— 18 miles south -west of Sarvasiddhi. An old Śiva temple, fabled to have been built 
by the Pandavas on a hill called Pandavula mitta . 

NAKKAPALLE ;-- 8 miles south -west of Sarvasiddhi. Dr. Benza, writing in 1835 (Madras Journal of 
Literature and Science, Vol . V ) describes a hill close to a camping -ground between Nakkapalle and Tuni, 

near whose summit is a kind of grotto , over which hang two enormous masses of gneiss, which has been 
converted into a tiny pagoda, dedicated to the goddess Coocooresha , whose devotees must have patience 
to ascend 295 steps cut in the rock .” 

PAÑCHADĀRALU ; -- 7 miles north - east of Sarvasiddhi. ( Punchadara .) There are 16 inscriptions here, 
all on the temple of Sri Dharmalingéscara. 
( 1. ) Undated . Recording that a mandapam was built by a Räja named Visvešvara Bhūpa, who 

traces his descent from the E. Chalukyan Vimalāditya through the Cholas, giving the succes 
sion thus ;-Bhimesvara - Vimalāditya - Raja Narendra --- Kulottunga Chola- Vijayaditya 

Mallappa Deva - Upendra - Koppa Bhūpa — Manumopendra -Visvešvara Bhūpa. 
( 2. ) .$. 1359 ( A.D. 1437 ) . A private grant. 
( 3. ) ŚŚ , 1344 ( A.D. 1422 ) . Grant hy Nrisimhadeva Chakravarti, “ who is the Śrī Vishņu 

vardhana king " ( Sri Vishnuvardhana Mahārāzulaina Sri Nrisimha, & c .) 
( 4 ) Ś.Ś. 1359 (A.D. 1437 ) . Grant by the same king . 
( 5. ) S.Ś. 1325 ( A.D. 1403 ) . Records that “ the great Chola king, the son of Upendra and 

Bimbāṁbikä, conqueror of the king of Delhi , ” built the gopura of the temple . 
6.) Undated . Verses in praise of the deity. 
( 7 ) Š.Š. 1339 ( A.D. 1417 ) . Grant by the wife of the “ Vishņuvardhana Raja , ” Nagendra 

Chakravarti. 
( 8. ) Undated . Verses in praise of Vishnuvardhana. ( Incomplete .) 
( 9. ) S.Ś. 1316 (À.D. 1394). Grant by Linga Raja, son of Sri Kumāra Yerra Bhūpati, the 

Vishnu ardhana Rāja . 
( 10. ) Š.Š. 1350. ( A.D 1428 ). Grant by Nrisimha Bhupati,son of Upendra, who was son of 

* Viśveśvara (sce No. 1 ). Visveśvara is said to have had another son named Chodendra. 
( 11. ) 6.S. 1354 ( A.D. 1432 ) . Grant by Kumāra Yerrama Rāja, son of Nāgendradeva 

Chakravarti, of the Lunar Race, and Rājasīņī Devi ( see No. 9 ) . 
( 12.) Ś.Ś. 1354 ( A.D. 1432 ). Grant by a private person . 
( 13. ) S.G. 1448 ( A.D. 1526 ) . Records the construction of a gopura by “ Srimat Chālukya 

Śrīdhara Rāja Narendrula Mahāpātrilungāru . 
( 14.) Undated . Verses in praise of the deity. 
(15. ) 8.S. 1460 ( A.D. 1538 ). Records the erection of a mandapam by Hari Narendra, son of the 

Chalukya king ( ® ), with the same title as in No. 3 , 
( 16. ) Undated . A private grant. 
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a rock . 


PAYAKARĀVU PĒTA ; —20 miles south - west of Sarvasiddhi,2 miles east of Tuni . ( Pakeeroupett, Toonee .) 
Half a mile north of the village is an ancient temple of Malleśvarasvāmi, deserted and in ruins. 

PENTAKŪTA ; -- 19 miles south -west of Sarvasiddhi, on the sea . A temple built 600 years ago ; 
and an old mosque . 

RĀYAVARAM ; —2 miles south -west of Sarvasiddhi. A temple built by Krishộadeva Rāya. A stone 
known as Rāchabanda is shown here. It is said to have been fixed by the same sovereign in commemora 
tion of his conquest of Jeypore. It bears an inscription . In the middle of the village is a stone bearing 
an inscription said to be illegible .” 

Śrī RĀMAPURAM ; —20 miles south -west of Sarvasiddhi. A temple dedicated to Rāmasrāmi, near 
which is a slab bearing an “ illegible " inscription. 
UPMĀKA ; —9 miles south - west of Sarvasiddhi . ( Oopaka .) A very ancient temple of Venkatesvara on 

The idols are simple sculptures of the chank and chakra of Vishņu on a rock . The Sthala Purāna 
of the temple was sent to me and examined . It is purely mythological. 

VUPPALAM ; 3 miles south of Rāyavaram , 4 miles south of Sarvasiddhi. There is a curious stone here , 
described to me as a circular roughly- cut pillar 6 feet above ground, something like a lingam , but without 
a base. The natives say that the earth round it has been excavated to a very considerable depth , but 
that , as far as it has been uncovered , it is all in the same shape. They called it Bhima s gadu cr club . 
No one knows how it got there or what it is, but they say that it does not seem to be a piece of natural 
rock . 

YELLAMANCHILI ; —6 miles north of Sarvasiddhi. ( Yelumunchily .) There is a cave temple here dedi 
cated to Gopālasvāmi, with an inscription " 400 years old ” near it. At the top of the hill on which it 
stands are the remains of a ruined temple, and an old inscription of which only a few words can be 
read . In the hill - fort was found, in 1863 , a hoard of copper coins ( cast) of considerable antiquity. 
I have seen one figured in the private note - book of General G. G. Pearse, which he kindly lent me. 
It bears the device of a couchant bull, and the legend “ Sri Chanda De(ra).” 


GODAVARI DISTRICT . 


THE GODĀVARI DISTRICT . 


The Godāvari District, in the early historical times , must be considered as divided into two portions. 
East of the river the country was ruled over by the sovereigns of Kalinga - deća , of whose origin we have no 
account, but who probably lasted till about the eighth century A.D. West of the river was the kingdom of 
Vengi- dleśa . This latter was under a Buddhist dynasty of Pallavas, whose family name , about the fifth 
century A.D. , was Sūlaikāyana . They were conquered by the Brahmanical Chalukyas of Kalyānapura 
about the year 605 A.D .; and, at some period not yet known, but which I conjecture to have been in the 
eigiith or ninth century, these Chalukyas conquered Kalinga and established their capital at Rajahmundry. 
The whole united country passed under the Cholas by an intermarriage in A.D. 1023. It seems to be as 
yet doubtful whether the next change of sovereignty took place at the time of the conquest of this country 
by the Orangal Kakatiyas of the Ganapati dynasty, or whether meanwhile the Orissa Gajapatis held it for 
a time. Tradition states that Chor Ganga, the founder of the Gangavamsa family (in 1132 A.D.,Hunter ), 
was an Orangal sovereign ,and that Rajahmundry was his southern capital. Orissa chronicles claim thathis 
successor Gangeśvara ( 1152-1166, Hunter ) had possession of a kingdom which extended to theGodāvari . 
On the other hand , Burnell states that the Cholas only lost Kalinga in A.D. 1228. At any rate it 
seems clear that from that date the country was under the sway of the Ganapatis till Pratāpa Rudra II 
was carried captive by the Mussulmans to Delhi in A.D. 1323. Shortly after this the Hindu princes 
revolted against the Muhammadan Government , and Orangal again became independent, and was 
perpetually at war with the Bāhmani kings till the Hindu kingdom was finally overthrown in 1421 A.D. 
( Elphinstone II , 580, 641. Manual, 211.) Rajahmundry was at that time under the Orissan Gajapatis . 
In 1471 A.D. the Bāhmani King Mahammad II seized the opportunity of a disputed succession to the 
throne of Orissa to annex the districts of Rajahmundry and Kondapalle , Nizām -al-Mulkh being made 
Governor of Telingāna. An attempt was made to regain possession of these provinces by the Hindus , 
and Nizām -al-Mulkh was compelled to shut himself up in the fort at Rajahmundry till relieved by 
Muhammad II in person , who remained there for three years 

. About the year 1515 A.D. Krishṇadeva 
Räya of Vijayanagar captured Kondapalle and Rajahmundry. He had penetrated as far as Simhachalar 
near Vizagapatam by A.D. 1516 , where an inscription records his visit to that temple , andmentions his 
conquest of Udayagiri 

, Kondavidu, Kondapalle , and Rajahmundry . He presented the Rajahmundry 
and Kondapalle provinces to the Gajapati sovereign . Shortly after this the first of the Kutb Shahi 
dynasty of Golkonda, Sultān Kuli, defeated a large combination of Hindu chiefs at Kondapalle, captured 
Ellore, and advanced against Rajahmundry ; but the Orissa king concluded a peace by which all the country 
north of the River Godavari was left in his possession, the Mussulmans retaining Ellore and the land to 
the south . About the year 1552 A.D. a combination of Hindu chiefs attacked Ellore, but were defeated, 
and the fort of Nidadavõlu was built in order to protect the Muhammadan frontier. In 1564 the 
Muhammadans planned an attack against Rajahmundry and collected troops. But the Hindus, prepar 
ing an army of defence, found it attain to such proportions that they reversed the proceedings, crossed 
the river, and attacked Nidadavõlu. They were defeated and fled to Rajahmundry . The Mussulmans 
followed , seized Dowlaishweram , and were about to attack Rajahmundry, when they were recalled to 
take part in the grand operations against the Kingdom of Vijayanagar. Vijayanagar fell in 1565 A.D. 
Shortly afterwards Rajahmundry was again attacked, and fell into the hands of the Mussulmans in 
A.D. 1571-72. They held it uninterruptedly, but rather precariously, till the French obtained possession 
of these Sarkārs in 1753. The country passed into English hands in 1759 , after the capture of 
Masulipatam by Colonel Forde. 

Mr. Morris, in the District Manual ( 177 ff.), has given an excellent and interesting account of the 
early English settlements, and the history of this tract since the first English colony was established at 
Masulipatam in A.D. 1611 , including an account of the Dutch and French settlements. 

The “ Upper Godāvari Taluks," Bhadrachalam and Rēkapalle , are peopled by a large number of 
Kois . The Rev. J. Cain has published a description of them and a vocabulary of their language in Ind. 
Ant . VIII , 33-215 . 


Orissa tradition asserts that Anatga Bhimadeva, the commencement of whose reign is variously placed at 1174 , 1175, and 
1196 A.D.,built in his twelfthyear the templeof Jagannatha, at Puri, after making a solemn declarationthat he had himself extended 
the boundaries of his kingdom from Chicacole to Rajahmundry. 
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TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES. 


The Upper Goilāvari Taluks. 


In the Bhadrachalam and Rēkapalle Taluks are a large number of rude stone monuments. Mr. 
Vanstavern described a number of them in Ind . Ant. IV , 305. In a memorandum which he has been kind 
enough to send me he assigns , as their principal locality , a tract " froin 15 miles below Bhadrācbalam to 
4 miles north of Dumagudem at Nallampalli,where they are very plentiful. " No weapons have yet been 
found in them , but only half - burnt pottery, charred bones, and beads of ivory and glass. Mr. Vansta 
vern is in possession of some of these . From the position of skeletons in the spaces between the circles 
of stones surrounding some dolmens it would appear that human sacrifices accompanied the funeral 
Jeremonies. 

Twelve miles above the furthest point of British territory, on the Nizam s side of the river, is the 
village of Biaram . Mr. Vanstavern states that he saw , 4 miles from this, inland, a very large and 
perfect dolmen, untouched , surrounded by several rings of stones, apparently the grave of some chief or 
man of note. From this place, for 50 miles down the river on the Nizam s side , and for 4 miles inland , 
dolmens abound . Fourteen miles further up the river is the town of Margapēta, near which are the 
interesting rude stone crosses so frequently described . In a sand -stone hill near this is a rock - cut cave 
where worship is still performed . Mr. Vanstavern saw a stono cross lying on the ground some distance 
off in front of the entrance . 


BHADRACHALAM TALUK . 


ĀRLAGŪDEM ; -- 12 miles north by east of Bhadrāchalam . ( Arlaguran .) In the thick forest here are 
the remains of a very extensive " tank -bund, " at a place called Tulasigandi by the natives. 

BHADRĀCHALAM ; -- Head -quarters of the taluk, on the banks of the Godāvarī. ( Budrachelam .) 
There are a number of temples here, the place being considered to be one of great sanctity. The 
principal temple is built on a hill and has a very large gopurar . It is surrounded by 24 lesser temples, 
and is protected by a high wall (Manual, 42) . The Sthala Purana has been sent me and examined . It 
is purely mythological. The temple is dedicated to Ráma, who, with his wife Sitā , is said to have 
halted here when in exile in the forest. East of this is a small Siva temple said to be older than the 
principal one. 

About a mile east of the village are a number of dolmens . There is a curious hotspring 
here in the bed of the Godavari river. 

DĒVARAPALLE ; -- 9 miles east of Bhadrāchalar , on the river. ( Deorpali.) Near here are the 
remains of a square fort of massive stones, 18 feet high, built against a cliff which forms two sides of 
the 

square. It is described by Mr. Vanstavern in Ind . Ant. IV , 306. The fort was greatly demolished 
by the Engineers, who utilized the great sand - stone blocks of which it was composed for the construction 
of the Dūmagūdem Anicut. Close to a spring on this hill is a small but ancient temple . Not far from 
the gateway of the fort is an upright stone 5 feet 6 inches high , to which worship is performed. 

DŪMAGŪDEM ; -14 miles north of Bhadrachalam . (Dumagudiam .) The Rev. J. Cain, writing in 
Ind . Ant. V , 188 , describes a Virakal near here which Mr. Vanstavern tells me is half way between 
Dūmagüdem and Mallapallo. A number of roughly - carved idols ” have been dug up at different times 
( 16. V , 301. ) In G.O., No. 2135 , of 16th October 1876 , is embodied a letter from the Acting Deputy 
Inspector -General of Police, in which he describes several sculptured figures, and a large female statue, 
seven feet high, at this town . A large temple is said to have been washed away at this place by a 
heavy flood in the Godă vari. Mr. Vanstavern excavated the base of a long brick wall with stone steps, 
which he thinks surrounded a temple long since destroyed and now covered with accumulation of soil. 

KUMĀRASVĀMIGŪDEM ;--26 miles south - east of Bhadrachalam . A very old temple. 

LAKSHMANAGUTTA ; -- a hill on the boundary of the Central Provinces and the Bhadrachalam Taluk, 
6 miles north -north -east of Dūmagūdem . ( Lachmanguta .) There are some dolmens about half way up 
the hill on the bare rock 

NALLAPALLE ; -- 4 miles north - east of Dūmagūdem . ( Nalapali.) Mr. Vanstavern of Dūmagūdem 
found here a small slab with an inscription 750 years old . It was excavated from the ruins of a small 
temple and now lies in the Madras Museum . There are the remains of two mud forts here , said to 
have been built by the Reddis ( 1328-1427 A.D. ) There are several dolmens in the forests. A small 
gold coin , which was picked up here by a child some time ago, is now in the possession of Mr. Vanstavern . 
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PARŅAŚĀLĀ ; -on the bank of the Godāvari, 18 miles north of Bhadrachalam . ( Parnasala .) There 
is a temple here, built, it is said , over the spot whence Sitā , the wife of Rāma, was carried off by Rāvaņa. 
On a stone in a stream at the back of the temple is shown a foot -print declared to have been made by 
Sitā . According to Mr. Cain ( Ind. Ant. V , 301 , 302) the village people are strongly impressed with the 
belief that the abduction of Sītā and the death of Jetāyu took place here, and many peculiar formations 
of hills and rocks and stones are shown by them as relics of the great event. 


REKAPALLE TALUK . 


KŘISHŅARĀMAPĀDU ; -13 miles west by north of Rękapalle. (Kistaram .) Dolmens. 

RĀZUPĒTA ;-- close to Vaddigūdem . ( Wodagariam .) One and a half miles west of Rēkapalle. 
There is a very old temple here . 

ŚRĪ RĀMAGIRI ; - } miles south of Rekapalle . There is a high hill on the river here, which is held 
very sacred. A flight of rock - cut steps leads to the summit. The place is , as the name implies, especially 
sacred to Rāma. 

VADDIGŪDEM ; –11 miles west of Rékapalle. ( Wodagariam .) There are the remains of an old fort 
here, said to date from the time of the Reddi chiefs ( 1328–1427 A.D.). It was an earthwork, and only 
mounds of earth remain . Inside the walls is a ruined temple . 


RAJAHMUNDRY TALUK . 


DowLAISHWERAM ( Dharalēsraramu ) ; - 4 miles south of Rajahmundry. The head -quarters of 
the Engineering staff of the district, and head of the canal and irrigation system of the Eastern Delta. 
Close to the town is a hill on which are the ruins of an old fort, by tradition said to have been built by 
the Chalukya sovereign Vijayāditya, the same who , according to one account, founded the city of 
Rajahmundry (Manual, 172 ), 

GĀDARĀDA ; -14 miles north -west of Rajahmundry. (Gadaradah .) South - west of the village is an 
old ruined fort, of which the age is not known . It is said to have been built by a Pariah who became 
rich. It goes by the name of Kitāpirudrani Kõța . Under a tree in the village are 39 carved stone 
figures. 

KÕRUKONDA ; -11 miles north of Rajahmundry. (Korckondah .) At the west of the village is a 
temple on a rock , much venerated and resorted to . It is said to have been built in the year A.D. 1353 
by a Näyudu . It is richly sculptured. There is an inscription on four sides of a pillar in the outer 
Prākāra , dated S.S. 1275" (A.D. 1353 ) , recording the endowment of the temple by the founder. The 
temple of Rangarājasrāmi in the village is said to have been built about the year A.D. 1443. There 
are two inscriptions here, One, on a wall at the gateway, is said to be illegible. The other, on a pillar in 
the Prākāra, is dated . $.1371 ( A.D. 1449) and recorde a grant by a private party. West of the village 
is an old fort built in the same year as the temple on the bill, i.e., A.D. 1353. On the same side of the 
village is a hill called Pāndarula Konda, or “ Hill of the Pāņdavas.” On its south side are five rock - cut 
caves, one of which contains sculptured figures. 

Körı ; -— 12 miles north of Rajahmundry. (Kotee.) An old fort, age not known. 

MirtipĀDU "; — 7 miles north of Rajahmundry. A very old temple of Gopālasvāmi. There is 
a temple by the side of a tank, said to be old . 

RAGHUDEVAPURAM , or RohitĀPURAM ;-13 miles north by west of Rajahmundry. (Raghoodavapooram .) 
Adjoining this village, in the hamlet of Răpāka, is a stone inscription west of the Garuda Stambha of the 
temple, said to be illegible. In the east street of the principal village is a stone slab bearing an inscription, 
also said to be “ illegible . 

RAJAHMUNDRY, or RĀJAMAHENDRAPURAM ; --an interesting old city , now the head - quarters of the 
Judge, Sub -Collector, and other officials of the Godāvari District. It is of great antiquity, but probably 
the modern town considerably overlies the old one. There is an old fort here with walls originally of 
great size and height , made of earth faced with stone. 
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TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES. 


The origin of the town of Rajahmundryl is attributed to Mahendradeva , son of Gautamadeva, of 
the dynasty of Orissa, deriving its name from its founder. Stirling and Hunter, following native 
records, place this sovereign at 900 years B.C. , a date far too early. According to this tradition 
Rajahmundry was then the southern capital of Orissa . Another tradition ascribes the founding of the 
city to Vijayāditya Mahendra, one of the Chalukyas . There were five kings of that name in the period 
from about 750 to 950 A.D. ) Previous to the Chalukyas Buddhism was the prevailing religion of this 
part of the country. Under them Buddhism gave way to Brahmanism . Rajahmundry became the 
capital of the later Chalukyas, and the Telugu version of the Mahabharata was there written by Nannayya 
Bhatta, under the patronage of the Chalukyan king Vishnuvardhana ( see Campbell s Toluju Grammar, 
Introd . , p . ix , x ) . I am unable to say which Vislıņuvardhana is meant. There were five of this name. 
Passing into the hands of the Cholas in A.D. 1023 , Rajahmundry was lost to that dynasty certainly by 
1228 A.D. , possibly earlier . The Ganapatis of Orangal held it till 1323, when it fell into Mussulman 
hands. ( For its history since then see the introductory notice to the Godavari Lists , p . 19. ) 

There is an ancient temple here, age not known. The principal mosque was built in the reign of 
the Emperor Muhammad Toghlak. There is a Persian inscription over the door, which runs-. This 
mosque was erected by Sharif Salar Ulvi, in the reign of the Emperor Muhammad Toghlak , and in the 
time of Humayun Gajjar, on the twentieth day of Ramzān , Hijri 724 , " or A.D. 1324 ( Manual, 28 ) . It 
is said to have been built on the site of a Hindu temple. In the Märkandeya temple is an inscription, 
undated, recording that the wife of Kataya Vema Reddi, minister of Kumäragiri Bhūpa , son of Ana Pota 
Reddi, made a grant to the temple . The date of this king is A.D. 1381 to 1395. He was sovereign of 
Kondavīdu, and is also known as Kumāragiri Vēma Reddi . 
An inscribed slab was lately unearthed at the I istrict Jail 

. It records a grant made by a private 
person 

to a templein S.S. 1350 ( A.D. 1428 ) , and the erection of a Kalyāņa Mandapam . Part of another 
inscription is to be seen on this slab. 

In the grounds of the Judge s residence is an inscribed slab recording a grant made to a temple in 
$. $ . 1170 ( A.D. 1248 ) by Ganapatideva Raja. According to our present lights, Pratäpa Rudra I of 
Orangal was reigning in that year, but a Ganapati is often inserted in genealogies between him and his 
widow Rudramma Devī , and it remains to be seen whether the expression “ Ganapatideva , " as met with in 
these inscriptions, was the name of a sovereign or merely a title. 

Besides the inscriptions mentioned above, I have copies of eight inscriptions at Rajahmundry, the 
first seven of which are on two stones fixed in front of the District Jail. 
( 1. ) S.S. 1115 (A.D. 1193 ) . Grant to a temple by a private party in honor of Mallayya Bhima 

Rāja . 
( 2. ) S.S. 1100 ( A.D. 1178 ) . A private grant. 
( 3. ) S.Ś. 1100 ( A.D. 1178 ) . Do. 
( 4. ) Undated. (Copy incomplete.) 
( 5. ) $ . $. 1060 ( A.D. 1138 ). ( Copy incomplete .) 
( 6. ) . $ . 1050 ( A.D. 1128 ) . A private grant. 
( 7.) Š.Š. 1112 ( A.D. 1190 ) . Do. 
(8.) Also at the District Jail on another stone. S.Ś. 1067 (A.D. 1145 ) . A private grant " in the 

twenty - first of the increasingly glorious years of the Vishnuvardhava sovereign, or sove 
reigns .” ( Vishmucardhana Mahārāzuia Pravardhamāna Vijayarajya Samvatsarambulu . ) 


PEDDAPURAM TALUK . 


GANGAMPĀLEM ;-24 miles north by west of Peddāpuram . A village amongst the hills. 
( Gungunımapalem .) There is a cave temple here said to contain an image of Virabhadra. Near it is 
a mandapam and a well . Beyond this I have no particulars. 


General Cunningham thinks that, as capital of the Kalinga , Rajahmundry may fairly be identified with the Danlaguda of Pliny, 
and this again with the Dantapura of the Buddhist chronicles, Calingon being identified with Coringa. Mr. Fergusson differs. 
I know of no present village either in the Godavari or Kistna District bearing the name of Dandaguda or Dandagula. But it is a 
fact that the name Dandugula survives to the present day as the first, or village, name of a family of the Uppara caste in the Kistna 
District. A man of that name appeared as a witness in a case tried by me in April 1877 at Gudivada, in the Eastern Delta of the 
Kistna District. The names of places often last longer than the places themselves, and the existence of this family name tends to 
confirm Pliny s statement. 
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JADDANGI ; ~ 28 miles north of Peddāpuram . ( Juddengy .) On a hill to the west of the village is a 
cave temple " containing a lingam .” It is just possible that this may prove to be a Buddhist chaitya. 

PeppĀPURAM . —Head - quarters of the taluk, 25 miles east by north of Rājalımundry. ( Peddapooram .) 
There is a fort here said to have been originally constructed of earth, and faced with stone 200 years ago. 
In the buildings inside is some good carved woodwork . 

TĀLLŪRU ; -11 miles north -west of Peddāpuram . ( Taidoor .) Two inscriptions of a private nature, said 
to be in clear legible Telugu characters, and therefore probably not old, are to be seen on the pillars of a 
temple . The temple, dedicated to Venkateśvara (Vishņu ),is said to have been originally built over a rock 
cut cave . Rāmanūjāchări converted the rāja of the place and all his people from the Saiya to the 
Vnishṇava religion , and thereupon this temple was built , and the lingams which were formerly worshipped 
were thrown away and buried in a mound now known as Lingala dibba . 
TIRUPATI ; -- 5 miles north of Peddapuram . ( Tripatee .) There are 20 inscriptions here. 

( 1. ) $ . $ . 1326 ( A.D. 1404 ) . A private grant. 
( 2.) S. $ . 1327 ( A.D. 1405 ) . Do. 
13. ) S.S. 1350 ( A.D. 1428 ) . Do. 
( 4. ) S.Ś , 1345 (A.D. 1423 ) . A private grant in honor of some Reddi chiefs, apparently not the 

Kondaridu Reddis. 
( 5. ) $ . $ . 1327 ( A.D. 1405 ) . A private grant. 
6.) S.S. 1357 ( A.D. 1435 ) . Do. 
( 7. ) Š.Š. 1330 ( A.D. 1408 ); The names of a " Mukkunti Rāja" and some Redời chiefs are 

mentioned, but in what connection is not to be gathered from the imperfect copy sent 

to me. 
( 8. ) $ . $ . 1324 ( A.D. 1402 ) . A private grant. 

( 9. ) $ . $ 1322 ( A.D..1400 ). Do. 
( 10.) S.S. 1320 ( A.D. 1404 ). 

Do. 
( 11. ) S.S. 1566 ( A.D. 1644 ) . Do. 
( 12. ) $ . $ . 1345 ( A.D. 1423 ) . Do. 
( 13. ) S.Ś. 1373 ( A.D. 1451 ) . Do. 
( 14. ) Undated . 

Do. 
( 15. ) S.Ś. 1364 ( A.D. 1442 ). Grant by a sovereign named “ Pratāpa Vatsavāya Ayyappadeva 

Mahārāja . 
( 16. ) Š.Š. 1348 ( A.D. 1426 ). A private graut. 
( 17. ) The date given in my copy is$ . $ . 552 , but this is clearly an error. The name of king 

“ Kapilesvara Mahārāya ” is mentioned . Possibly the Gajapati of that name . 
( 18 ) . Undated . A grant made when “ Raghudeva Mahendra Malādeva " was ruling at Rajah 

mundry, which belonged to the kingdom of Kapilesvara Mahārāya. 
( 19. ) Dated Kaliyuga 4955 (1854 ). 
( 20. ) Undated . A grant to the temple by “ Venkatapati Rāya Narendra Mahärāyulungāru " ; I 

presume, Venkatapati of Vijayanagar. 


TUNI ZEMINDĀRI. 


NĀMAGIRI ; -16 miles west of Tuni. A ruined temple, with sculptures, south of the village. On 
the north side of the pagoda is a stone with inscriptions. 


A very 


PITTĀPURAM ZEMINDĀRI. 
PIFTĀPURAM ; -- 12 miles north by east of Cocanada. The residence of the Raja of Pittāpuram . 

old town, with abundance of sculptured buildings and other objects of interest. How old it may 
be is not as yet known, but an ancient inscription of A.D. 584 of the reign of Satyāśraya, the elder 
brother of Kubja Vishnuvardhana, who established the Eastern Chalukyau 

sovereignty, states thatin 
that reign " the fortress of Pishtapura was easily taken . ” ( Ind. Ant . V , 67. ) If this is the same as 
Pittāpuram , the town must boast of a very high antiquity. 


24 


TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES . 


There are three very lung inscriptions on the Dhvaja Slambha of the principal temple. One is dated 
Ś . $ . 1113 ( A.D. 1191 ) , and records a grant of a village by a Chola Rāja. I fear my copy is imperfect 
and therefore hesitate to say too much about this, but it would seem to be a very important inscription ir 
several respects. As usual with the Chola - Chalukya grants the genealogy commences from the beginning, 
with Brahma, and goes down through all the Eastern Chalukyas to the Cholas . But several generations 
are here given subsequent to those we know so well ( see Burnell s Palæography, p . 40 ) . Equally important 
is another inscription on the same pillar, which, if my copy is accurate, gives a most curious account of 
the ancestry of the later Cholas. It tells of a certain Kudiya varmă whost genealogy for a few gener 
ations is given . He is said to have been a descendant of a warrior who had conquered many countries 
und made an alliance with " Trinetra Pallava ." His capital city was Dhanalapuri. Kudiyavarmā had 
given great assistance to the Chalukyan king Vimalāditya ( 1016-1023 A.D.), and his sovereign rewarded 
him with large grants. Kudiyavarma s son was Rāja Rāja ( ! ) , who married Ammañgi Amma, daughter 
of Vimaláditya , and became the father of Kulottunga Chola. It is a very long inscription and must 
be carefully examined. Date $ . $ . 1108 ( A.D. 1186). The third inscription on this slab is also a 
Chola - Chalukya grant, giving the geriealogy from Brahma through the Eastern Chalukyan dynasty to 
Raja Raja Chola . It gives the exact date of his accession , according to the transcription sent to me. 
The grant is dated 8.8 . 1124 ( A.D. 1202 ) . 

I here is another inscription dated S.Ś. 1313 ( A.D. 1391 ) , of which I have an incomplete copy. 


COCANADA DIVISION . 


BHIMAVARAM ; --- close to Samulcottah (Sāma rāt, Chāmarlakóţa ) ; 8 miles north -west of Cocanada 
( Kakinada). An old town with an ancient and highly venerated temple, built of black granite and 
sculptured. The temple is large and important. There are many inscriptions on pillars, too old to be 
easily read . Copies of four legible ones have been sent me . 
( 1. ) S.S. 1356 ( A.D. 1434 ). Grant to the temple by Vema Reddi, son of Allāda Bhupāla . I am 

inclined to think that the date of my copy is wrong . 
( 2. ) Š.Š. 1416 (A.D. 1494 ). Recording work done for the benefit of the temple by a private 

party . 
( 3. ) S.S. 1336 ( A.D. 1414 ) . Gift of a piece of decoration to the temple by a private person. 

The temple is said to have been erected in S.Ś. 1080 (A.D. 1158 ) by a Chalukya Mahārāja. ( ? ) 
His fort is pointed out at a distance of about 200 yards from the temple. 

Appala Rainayya of this village is in possession of a copper -plate grant, which is said to relate to 
several villages in the Ramachandrapuram Taluk . 

JAGANNATHAPURAM ;-- the portion of the town of Cocanada lying sonth of the river. ( Jagernatpooram .) 
There was an old Dutch factory here which was captured by Lord Macartney in 1781 . 

SARPAVARAM ; -4 miles north of Cocanada. ( Surpareran .) There are 25 inscriptions at this place, 
all at the temple of Bhäva Nārāyanasvāmi. 
( 1. ) Ś.Ś. 1327 ( A.D. 1405 ) . Erection of a mandapam by a Reddi for the prosperity of his master, 

Komaragiri Reddi. 
( 2. ) S.S. 1343 ( A.D. 1421 ) . Grant by a servant of Ana Pöta Reddi. 
( 3. ) S.S. 1336 ( A.D. 1414 ). (Copy incomplete .) 
( 4. ) S.$ . 1319 ( A.D. 1397 ). A private grant. 
( 5. ) S.S. 1310 ( 4.D. 1388 ) . Grant by Vema Reddi ( ? Komaragiri Vema Roddi of Kondavidu . 

We have yet to learn how far north the sway of that dynasty extended ). ( Compare Nos . 

1 , 17. ) 
( 6. ) 6.S. 1177 ( A.D. 1255 ) . Copy incomplete . The grant is made " in the ninth of the increas 

ingly glorious years of the Vishņuvardhana king ." 
( 7. ) S.S. 1326 ( A, D . 1404). Grant by a private person. (Copy incomplete.) 
Do. do . 

do. 
( 9.) .S, 1316 ( A.D. 1394 ). Grant by Proli Kāma Rāja . 
( 10. ) Š.Š. 1424 ( A.D. 1502 ) . Erection of a Prākāra by a private party , 
( 11. ) Undated. A private grant. 
( 12. ) Do. 

do . 
( 13. ) S. $ . 1070 ( A.D. 1148 ) . Copy unintelligible. 
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( 14. ) S. $ . 1119 ( A.D. 1297 ) . A private grant. 
( 15. ) S.S. 1279 (A.D. 1357 ) . 

Do. 
( 16. ) S. $ . 1276 (A.D. 1354). Do. 
( 17. ) S.S. 1321 ( A.D. 1399). Grant by the son of Komaragiri Reddi ( Compare Nos. 1 , 5 ) . 
( 18 ) $ . $ . 1097 ( A.D. 1175). A private grart. 
( 19. ) Á.S. 1319 A.D. 1397 ) . Do. 
( 20. ) S.Ş. 1323 (A.D. 1401 ) . Do. 
( 21. ) S. 1307 A.D. 1385 ) . Do. 
( 22. ) S.S. 1330 ( A.D. 1408 ) . Do. 
( 23. ) S.S. 1334 ( A.D. 1412 ) . Do. 
( 24. ) $ $ 1319 ( A.D. 1397 ). Do. 
( 25. ) SS . 1324 (A.D. 1402 ) . Do. 

There is a copper -plate inscription in the temple recording a grant of lands to the temple by a 
private person in S.S. 1319 ( A.D. 1397). 


CORINGA ZEMINDA.RI. 


INJARĀM , or INJIRĀM ; -19 miles south -south- east of Cocanada, 5 miles south - south - east of 
Coriaga ( Korangi). ( Ingeeram .) This is close to the French settlement of Yanam . An English factory 
was establisher here in 1722. It was captured by the French under Bussy in 1757 , but was ceded to the 
English after the fall of Masulipatam in 1759. A river divides this place from Nilapalle. 

NīLAPALLE ;--close to Injarām , on the opposite side of the river. A factory of the English was 
established here in 1751. It shared the fortunes of Injarām . 


RĀMACHANDRAPURAM TALUK . 


BikKaVÕLU ; –9 miles north of Ramachandrapuram . ( Biccavole.) This village is stated , in one of 
the Mackenzie MSS . , to have been the site of the capital of the earlier Chalukyan conquerors of Vengi -desa, 
being then called Birudánka Rāyapuram . There are said to be extensive ruins at Bikkavõlu, and many 
deserted temples . On the north side of the door of the shrine of the Gorindeśvarastāmi temple is a slab 
bearing an inscription recording a grant in S.Ś. 1045 ( A.D. 1123 ) , in the “ twenty - fifth year of the reign 
of Vijaya Rāja . " 

DRĀKSHĀRĀMA ; -4 miles south of Rāmachandrapuram . (Dracharam .) This is one of the most 
sacred places in the district, with a large and important temple dedicated to Bhimeśvara. There are a 
number of small temples inside the principal one, which is profusely sculptured. There are two hand 
somely carved Dutch tombs here, dated 1673 and 1728 respectively, at a place which still goes by the 
name of “ Ollandu Dibba ” ( Ollandu for " Holland,” Dibba = " mound.” ) The inscripticns are very 
numerous . I give the list here as taken from copies made for me by a clerk who worked under Sir 
Walter Elliot, from copies in his possession. I cannot in any way vouch for their accuracy. Indeed I 
feel sure that they are very untrustworthy, but I do not like to omit them from this list. They are all 
in the temple of Bhīmesvara . 

( 1. 

) 6.5 . 1053 ( A.D. 1131 ) . Grant by “ Śriman Mahāmaņdalesvara Narnbi Raja.” 
2.) S.Ś. 1055 ( A.D. 1133 ). By “ Sriman Mahāmandalesvara Velanâți" Gorkayya .” ( Compare 

the inscriptions at Bāpatla, Bāpatla Taluk, Kistna District .) 
( 3. ) Undated . "Grant by a private person in the reign of “ Kulõttunga Chōda Gonka Rāja ." 

( Telugu Choda for Tamil Chóra, Sans . Chola .) 
( 4. ) 6.S. 1079 ( A.D. 1157 ) . A private grant, “ during the glorious sovereignty (Divya Rajya ) 

of Srīmat Tribhuvana Malladeva," by a private person of a villago " belonging to Śrīman 

Mahamandalesvara Kulottunga Choda Gorkayya Gonka Rāja ." 
(5.) $. $ . 1073 ( A.D. 1151 ) . Grant by a servant of the same Kulottunga Chola. 
( 6. ) 8.Ś. 1073 ( A.D. 1151 ) . A private grant in the same reign. Titles, & o . , as in No. 4 . 


Velanādu . This is probably a Telugu corruption of the well-known Tamil Valanadu,a term applied in almost all inscrip 
tions in that language to the different kingdoms of the South . Thus Pandiya Valanadu , CholaValanddu ( = the " fertile country 
of Pandiya ," or of Chola" ). The Cholas probably imported this phrase into the Telugu country, 
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Do. 


( 7. ) ŚŚ . 1070 ( A.D. 1148 ). Grant by a private person in the reign of “ Šri Rāja Rāja 

Chōda Deva." This must be a synonym for Kulottunga Chola . 
( 8. ) Ś.Ś. 1073 (A.D. 1151 ) . Grant by the same sovereign ,mentioned by name as Kulottunga 

Chola . 
( 9. ) S.Ś. 1377 ( A.D. 1455 ) . Grant by a private person . 
10.) Undated. Records the construction of a shrine by a private person . 
( 11.) Saka year not given. Grant by Mailamma Devi , wife of Sriman Mahāmaņdalesvara 

Yeruvatānvaya Rāja , " in the forty -ninth year of the " Chalukya Vikrama " year, made 
" in order to further the prosperity of the reign of śrīmat Tribhuvana Malladeva, who 

was an ornament of the race of Satyāśraya." 
( 12. ) S.Ś. 1052 (A.D. 1130 ). Grant by, apparently, a local chief in the fifteenth year of the 

“ Chalukya Vikrama ” era . 
( 13. ) S.Ś. 1036 " (A.D. 1114). Grant by “ Danda Nayaka Pāndaya ," " in the seventh year of 

the victorious reign of Kulottunga Choda Deva.” ( The Saka date seems to have been 
wrongly copied . According to the words of the inscription, it should be ( A.D. 1071 ) Š.Š. 

993 for Kulottunga I , or ( Å.D. 1135 ) Š.Š. 1057 for Kulottunga II . 
( 14. ) S.Ś. 1071 ( A.D. 1149 ). Grant by the younger brother of Nāgayya, the “ Danda Nayaka, " 

son of the minister of “ Sriman Mahāmandalika Peddana Bhimana." 
(15. ) Ś.B. 1081 ( A.D. 1159). Grant by a “ Danda Nayaka,” the son of a Talāri (watchman ) of 

" Kulottunga Choďa Gonka Rāja " " in the seventh year of the victorious reign of Śrī 

Kulõttunga Choda Deva . " There seems to be something wrong about the figures here. 
( 16.) Undated. A private grant during the sovereignty of Velanāți Gorka Rāja . 
( 17. ) Incomplete. Seems to contain a genealogy. 
( 18. ) Ś.Ś. 1052 ( A.D. 1130 ) . A private grant in the fiftieth year of the “ Chalukya Vikrama ” era . 
( 19. ) Undated. A private grant. 
(20.) , Do. 

Seems very similar to No. 15 . 
( 21.) S.S. 1079 ( A.D. 1157 ). Grant by “ Mahāmandalesvara Kona Sima Tuturuvākasvāmi” in 

the thirteenth year ( ? ) of Kulottunga Chola. 
( 22. ) Ś Ś . 1057 ( A.D. 1135 ) . Grant by the wife of Kona Mummaļi Rāja , in the tenth year of 

the “ Chalukya Vikrama ” 
( 23. ) Undated . A private grant. 
( 24. ) § . $ . 1073 ( A.D. 1151 ) . Grant by a private party . 
25. ) S.S. 1073 ( A.D. 1151). 

Do. 
( 26. ) S.Ş. 1059 ( A.D. 1137). A private grant " in the fifth year of the era ofChoda Chakravarti . ” 
( 27.) S.6 . 1051 ( A.D. 1129) . Grant by Bhima Nayaka, brother of Mandalesvara Mandanna, in 

the fourth year of the era of the " Vishņuvardhana Mahārājas.” 
( 28. ) 6.S. 1079 ( Ă.D. 1157 ) . Grant by the wife of “ śrīman Mahāmandalesvara Šira Gontapu 

Bayya Raja ." 
( 29. ) Undated. Grant by “ Sira Gottapu Narasu Räja" (see No. 28 ). 
( 30. ) S.Ś. 1076 ( A.D. 1184 ) . Private grant in the ninth year of the era of the “ Vishņuvardhana 

Mahārājas.” 
( 31. ) Ś.Ś. 1076 ( A.D. 1154 ). Private grant in the forty - fifth year of the era of the “ Vishņu 
vardhana Mahārājas ." ( The discrepancy in the dates is at present inexplicable. It may 

be 
simply due, however, to careless copying .) 
( 32. ) Undated. Mostly illegible. Mentions " Kulõttunga Rājendra Choda Råja . ” 
( 33. ) S.S , 1075 ( A.D. 1153). Grant by a private person, probably a local chieftain . 
( 34. ) . . 1057 ( A.D. 1135 ) . Private grant, in the ninth year of the “ Chalukys Vikrama" era . 
( 35. ) S.S. 1076 ( A.D. 1154 ). Private grant, in the fourth year of the reign of “ Sri Rāja Rīja 

Deva, alias Kulõttunga Choda Deva .” 
( 36.) $ . $ . 1071 ( A.D. 1149). A private grant. 
(37.) 6.S. 1073 ( A.D. 1151). Grant by Yerranna Peggada, son of Bhimanna Peggada, minister 

of Kulõttunga Chōda Gorka Rāja.” 


era . 


1 Danda Nayaka. “ One who applies the rod . ”. A judge, magistrate, a head police officer ; a leader of a column, leader of 
an army, general, commander - in - chief, ( Sans. Dict. by Monier Williams.) 
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( 38. ) Ś.Ś. 1062 ( A.D. 1140 ) . A private grant. 
( 39. ) No Saka year . A private grant " in the seventh year of śrīmat Tribhuvana Malla Deva s 

victorious kingdom , and the fifth year of the Chalukya Vikrama era . 
(40. ) Š.Š. 1123 ( A. D 1201). A private grant, 
( 41.) Undated . " Grant by .. Vira Gottapu Sambhăgyadeva Rāja of the Lunar race.” 
(42. ) ŚŚ, 1392 ( A.D. 1470 ). Private, 
( 43. ) No Saka year. Private grant in the fifth year of the “ Chalukya Vikrama " era, made in 

order to further the prisperity of Tribhuvana Malla Deva ," an " omament of the race of 

Satyāśraya . 
( 44. ) Incomplete . Private grant in the reign of " Kulõttunga Rajendra Choda ." 
( 45. ) Undated : A private grant. 
( 46. ) S.Ś. 1338 ( A.D. 1416 ). Grant by a servant of one of the Reddi chiefs. 
( 47. ) S.Ś. 1434 (A.D. 1512 ) . Private . 
(48.) Undated . Private. 
( 49. ) S.Ś. 1349 ( A.D. 1427 ) . Erection of a building by the son of a minister . No sopereign s 

name given . 
( 50.) Undated . Private . 
( 51. ) Do. 
( 52. ) Do. 

Do. 
153. $.$ . 1083 (A.D. 1161). Private. 
(54.) S.S. 1052 A.D. 1130 ) . Do. 
( 55. ) $ . $ . 1339 ( A.D. 1417 ) . Do. 
( 56. ) Undated. Grant by “ Polayya Timma Kshitīndra .”" 
157. ) S.S. 1059 ( A.D. 1137 ) . Private. 
( 58. ) S.S. 1343 ( A.D. 1421 ) . Do. 
( 59. ) S.S. 1336 (A.D. 1414 ) . Do. 
( 60. ) S.S. 1376 ( A.D. 1454 ) . Do. 
( 61. ) Undated. Private. 
( 62. ) Ś.Ś. 1014 (A.D. 1092 ). Grant by the wife of Achina Rāja, son of “ Śriman Mahāmandal 

eśvara Didài Vijaya Rāja ” “ in the thirty - fifth year of Rāja Deva, the Tribhuvana 

Chakravarti . 
( 63. ) § .$. 1077 ( A.D. 1155 ) . Grant by a private person in honor of “ Kulõttunga Choda Gonsa 

Räja." 
( 64. ) Ś.S. 1031 ( A.D. 1112 ) . Grant by a private party; " in the sixth year of Raja Deva, the 

Tribhuvana Chakravarti. " ( Compare No. 62 !) 
(65.) S.Ś. 1005 ( A.D. 1173) . A private grant. 
( 66.) Incomplete. A private grant in the ninth year of ? Deva. 
(67. ) S.Ś. 1087 ( A.D. 1165 ). A private grant , " in thetwentieth year of the era ( ? or reign) of 

Rāja Rīja ” ( Rāja Rīja Samvatsarambulu 20 ). This would make the commencement of the 
reign in A.D. 1145. But Kulottuiga II commenced to reign in A.D. 1128 , and ruled for 
at least 30 years. My copymay be inaccurate. Certainly the dates assigned to many of 

those inscriptions are absurdly inconsistent. 
( 68. ) Ś.S. 1063 (A.D. 1141). Grant by Rājendra Chola, in the ninth ( ! ) of the years of “ Kulot 

tunga Choda Deva . 
( 69. ) 9.8 . 1062 (A.D). 1140 ) . Grant by the minister of Rājendra Chola . 
70.) $ . $ . 1056 ( A.D. 1134 ) . Grant by a Danda Nāyaka. 
171. ) s.5 . 1071 ( A.D. 1149 ) . Private grant, " in the eleventh of the years of Kulõttunya Choda 

Deva ." 
( 72. ) $ . $ . 1017 (A.D. 1095). Grant " in the tenth of the years of Kulottunga Chōda Deva . " 
( 73. ) Š.Š. 1074 (A.D. 1152 ) . Grant " in the thirty -seventh year of Tribhuvana Chakravarti Rāja 

Rāja Deva . ” 
( 74.) $.$ . 1075. ( A.D. 1153 ) . Private grant in the eleventh year of k ulottuiga . 
( 75. ) S.S. 1150 (A.D 1128 ). Grant by the wife of Auantavarma Deva, " in the third 

year 

of 
the reign of the Vishņuvardhana Mahārāja . 
( 76. ) Š.Š. 1095 (A.D. 1173 ) Private grant, " in the eighteenth year ofthe king s kingdom ," or 

" the kingdom of (Rāja) Rāja " (" Rāja Räjya Samvatsarambulu " ). 
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( 77. ) 8.Ś. 1360 ( A.D. 1438 ) . Grant by a descendantof the Chola sovereigns. 
( 78. ) Undated. Grant by " Velanāți Rājendra Choda," " in the thirty -ninth year of 

Tribhuvana Chakravarti Kulottunga Choda, the Vishņuvardhana king" ( Sri Vishnu 

vardhanulaina- ). 
( 79. ) $ , $ . 1370 (A.D. 1448 ) . A private grant . 
( 80. ) S.Ś. 1079 (A.D. 1157). Grant by Gundayya Rāja, brother of Siri Gottam Bayyappa Rāja . 

( See Nos . 28 , 29 , 95. ) 
(81. ) S.Š. 1085 (A.D. 1163 ) . Grant by Mādamma Devi , wife of Rājendra Chola, son of “ Kulot 

tunga Chōda Gonka Rāja . ” The grant is made " in the thirty-eighth of the years of 

Rāja Raja . 
(82.) Š.Š. 1071 ( A.D. 1149 ) . Grant by the minister of “ Kammanāti Tribhuvana Malla Deva . ” 
(83.) $ . $ . 1075 ( A.D. 1153 ) . Grant by a relative of “ Kulõttunga Chôda Gonka Rāja .” 
184. ) 6. $ . 1071 (A.D. 1149 ). Grant by a minister of some sovereign . 
( 85. ) $ . . 1075 (A.D. 1153 ) . A private grant. 
(86.) S.Ş. 1971 ( A.D. 1149). Grant by the brother of “ Sriman Mahamandalika Kõța Nāyaka ." 
( 87.) S.S. 1104 ( A.D. 1182 ) . Grant by a servant of Kulottunga Chola . 
( 88. ) $ . $ . 1191 ( A.D. 1269 ) . A private grant. 
189.) S.S. 1193 ( A.D. 1271 ) . “ In the thirty -ninth of the victorious years of śrīmat Tribhuvana 

Chakravarti, Rājādhirāja Rāja Deva . ” The grantor s name is not given in my copy. 
( 90.) S.S. 1051 ( A.D. 1129 ) . A private grant in some year ( number omitted) of the era of the 

Vishņuvardhana Mahārāja. 
(91.) S.ß. 1107 ( A.D. 1185 ). A private grant. 
( 92.) Ś.Ś. 1101 (A.D. 1179 ) . A private grant in the ninth year. of the era of the Vishņuvardhana 

Maharāja. 
( 93. ) Š.Š. 1043 ( A.D). 1121 ) . A private grant in the fifth year of the era of “ Chalukya Vikrama, 

made in order to perpetuate the victorious reign of Tribhuvana Malla Deva, the “ orna 

ment of the race of Satyāšraya, " & o . 
( 94. ) Š.Š. 1054 (A.D. 1132 ). A private grant in the seventh year of the era of “ Chalukya 

Vikrama." The figures are manifestly wrong . 
( 95.) Š.Š. 1074 ( A.D. 1152) . Grant by the wife of Siri Gottam Bayya Rāja in the seventh 

year of the era of “ Chalukya Vikrama. " ( See Nos . 28, 29 , 80.) 
( 96. ) §. $. 1091 ( A.D. 1169). A private grant. 
( 97.) S.S. 1081 (A.D. 1159 ) . Grant by a private person " in the twenty -fifth year of the raign 

of the Chola king : 
( 98. ) Š.Š. 1278 ( A.D. 1356 ). Grant by “ Vema Bhimisvara," whom I donjecture to be Ana 

Vema Reddi of Kondavidu. 
( 99. ) $ . $ . 1081 ( A.D. 1159 ) . A private grant. 
( 100.) S.S. 1045 ( A.D. 1123 ) . A private grant in the forty -fifth year of the “ Chalukya 

Vikrama" era , made in order to promote the prosperity of " Tribhuvana Malla Deva." 
( 101.) 6.Ś. 1044 ( A.D. 1122 ) . A private grant. 
( 102.) S.S. 1055 ( A.D. 1133). Grant by a “ Daņda Nayaka ” in the ninth year of the era of 

“ Chalukya Vikrama." 
( 103. ) Š.Š. 1075 ( A.D. 1153 ) . Grant by Bhima Rāja , son of " Śrīman Mahāmandalesvara 

Köna Sima Rāja " in the ninth of the years of Rãja Rāja Deva . 
( 104.) 6.Ś. 1379 ( A.D. 1457 ) . Records that a private party consecrated a lingam . , 
105.) $ . . 1175 ( A.D. 1253). Grant by a relative of “ Kulõttunga Choda Gonka Raja . 
( 106. ) S.B. 1175 ( A.D. 1253 ) . A private grant. 
( 107. ) Š.Š. 1097 ( A.D. 1175 ) . Grant by a minister of Kulottunga Rājendra Cholą . 
( 108. ) 6.ß. 1077 (A.D. 1155 ) . Grant by a “ Danda Nāyaka ." 
( 109. ) B.B. 1054 (A.D. 1132 ) . Grant by a private person " in the seventh of the years of Kulót 

tunga Chôờa Deva . " 
( 110. ) Š.Š. 1075 ( A.D. 1153 ). Grant by Śriman Mahāmandalesvara Kana Kandrapāți 

Bhimayya " in the seventeenth of the years of Rāja Rāja Chola . 
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( 111. ) S.Ś. 1200 (A.D. 1278 ). Grant by a son of the minister of Kakatiya Rudra Deva in the 

twenty -fifth of the years of “ Śrīmat Tribhuvana Chakravarti Rājādbirāja Raja 
Deva.” This seems a very curious inscription . It should be interesting if my copy has 

any pretensions to accuracy . 
( 112 ) Ś.Ś. 1076 (A.D. 1154). Grant by a servant of Kulottunga Chola . 
( 113. ) Undated. A private grant. 
( 114. ) S.S. 1054 ( A.D. 1132 ). Grant by a servant of Kulottunga Chola. 
( 115. ) S.S. 1099 (A.D. 1177). Grant by a commander of the forces of Kulotturga Chola. 
( 116. ) Ś.Ś. 1099 ( A.D. 1177). Grant by Kandrapāți Kona Rāja (compare No. 110 ) in the 

nineteenth year of the years of Rāja Chola . 
( 117. ) 

S.Ś. 1099 ( A.D. 1177 ) . Grant by a servant of “ Kulõttunga Rāja Rājendra Choda in the 

twentieth of the years of Śrī Rāja Rāja Deva .” 
( 118. ) S.Ś. 1050 ( A.D. 1128 ) . Grant by Kalyāņa Devī, wife of Śrīmat Permadeva in the third 

year of the increasingly glorious years of the Vishņuvardhana Mahārāja . ” 
( 119. ) S.Ś. 1356 ( A.D. 1434 ). Grant of a bell by a private person. The inscription is on the bell 

on the south side of the second Prākāra of the temple . 
( 120. ) 6.Ś. 1057 (A.D. 1135 ). Grant by a private person in the thirteenth of the years of Kulot 

turga Chola. 
( 121. ) Undated . A private grant. 
( 122. ) . 1066 ( A.D. 1144 ). A private grant. 
( 123. ) Š.Š. 1057 A.D. 1135 ) . Grant by the daughter of “ śrīmat Kõna Mummadi Raja ." 
( 124.) 6.Ś. 1099 (A.D. 1177 ). A private grant, in the thirty - fifth of the years of Rája Rāja . ” 
( 125. ) S.S. 1076 ( A.D. 1154). ,, Grant by a merchant who calls himself a " merchant of Kulõttunga 

Chōda Gonka Rāja . " 
( 126. ) $ . $ . 1164 ( A.D. 1242 ) . Grant by Kulottunga Chola. 
( 127. ) S.S. 1064 ( A.D. 1142 ) . Grant by “ Šrimat Gonka Nripa.” 
128.) S.Ś. 1074 ( A.D. 1152 ). A private grant. 
( 129 ) Do. 

Do. 
( 130. ) 6.6 . 1054 ( A.D. 1132 ). Grant by a servant of Kulottunga Chola. 
( 131. ) Do. 

A private grant, " in the seventh year of Rāja Rāja . 
( 132.) Š.Š. 1075 (A.D. 1153 ) . A private grant, in the thirty -fourth of the years of Kulottunga 

Chola . 
( 133. ) $ .$ . 1054 (A.D. 1132 ). Grant by the son of the minister of Kulottuiga Chola . 
( 134. ) S.S. 1034 ( A.D. 1112 ). A private grant. 
( 135.) S.S. 1045 (A.D. 1123 ). Grant by a private person , 
( 136. ) $ .$. 1148 ( A.D. 1226 ). A private grant. 
( 137.) Š.Š. 1049 ( A.D. 1127 ) . Grant by the minister of " Vengi Gonka Raja ," " in the fortieth 

year of the increasingly glorious reign of Vishņuvarddhana . 
( 138. ) $ . $ . 1060 ( A.D. 1138 ) . A private grant," in the seventh ofthe years of Kulõttunga Chola . ” 
139. ) Š.Š. 1050 (A.D. 1128 ) . Grant by LakshmiDevi, wife of Anantavarma Deva, “ in the 

seventh of the increasingly glorious years of Vishnuvarddhana." 
( 140.) S.Ś. 1050 ( A.D. 1128 ) . "Grant by Mādamma Devi , wife of the same. 
( 141.) Do. 

Grant by Lilāvati Devī, wife of the same. 
( 142. ) Do. 

Grant by Ganga Mahā Devī, wife of the same. 
( 143.) Do. 

Grant by Lakshmi Lõlamma, wife of the same. 
( 144. ) Do. 

Grant by the minister of Anantavarma Deva . 
145. 6. $ . 1018 ( A.D. 1096 ) . Grant by a private person , 
( 146. ) S.Ś : 1054 ( A.D. 1132 ) . Do. 
( 147.) S.S. 1057 (A.D. 1135 ) . Do. 

do . 
( 148. ) S.S. 1.087 (A.D. 1165 ) . 

Do. 

do . 
( 149. ) $ . $ . 1160 ( A.D. 1238 ) . Do. 

do . 
( 150. ) Ś Ś. 1054 ( A.D. 1132). Grant by the son of the Pandiya Mahārāja in some year (number 

omitted in the copy) of the era of Vishộuvardhana Mahārāja. 
( 151. 

Ś.Ś. 1076 ( A.D. 1154) . Grant by a servant of “ Chôda Gonka Rāja .” 
( 152. ) Undated . Grant by a servant of Kylotturga Chola . 
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( 153. ) $ . $ . 1018 ( A.D. 1096 ) . Incomplete. 
( 154. ) S.Ś. 1379 ( A.D. 1457 ) . Erection of a mandapam by a servant of Vema Reddi of 

Kondavidu. 
( 155. ) Ś.S. 1045 (A.D. 1123 ) . A private grant in the forty -fifth year of the “ Chalukya Vikrama ” 
( 156. ) Ś.Ś. 1073 ( A.D. 1151) . Grant by a private person " in the seventh year of the increasingly 

glorious reign " of Kulottunga Chola. 
( 157. ) §.$. 1055 ( A.D. 1133 ). Grant by a private person in the seventh year of the ““ Chalukya 

Vikrama " era . 
( 158 ) S. $ . 1111 (A.D. 1189 ) . A private grant. 
( 159. ) S.S. 1075 ( A.D. 1153). Grant by a relative of the commander- in - chief and minister of 

Kulottunga Chola . 
( 160. ) Ś.Ś. 1015 (A.D. 1093 ). A private grant “ in the thirty- sixth of the years of Tribhuvana 

Malla Deva." 
( 161. ) Undated . A private grant. 
( 162.) Š.Š. 1061 ( A.D. 1139 ). A private grant " in the seventh year of the reign of Kulottunga 

Chola ." 
( 163.) Š.Š. 1061 ( A.D.1139 ). Grant by the son of the minister of Kulottunga Chola “ in the 

nineteenth of the years of Sri Raja Raja . " 
( 164. ) Undated . Copy incomplete. 
( 165.) 9.5 . 1061 ( A.D. 1139 ) . A privato grant in the seventh year of Tribhuvana Chola Deva. 
( 166. ) S.S. 1074 (A.D. 1152). A grant by thu minister of " Srimat Tribhuvana Chakravarti 

Ballavandu Balaha Deva," ( ? ) in the seventh year of the era of " Chalukya Vikrama , 

made to ensure the prosperity of Tribhuvana Malla Deva , the sovereign . 
( 167. ) Š.Š. 1074 ( A.D. 1152 ). Grant by " Śrīmad Jagganna Mahārāja,” “ in the seventh 
year 

of 
the Chalukya Vikrama” era , for the prosperity of Tribhuvana Malla Deva . 
( 168. ) Ś.S. 1073 (A.D. 1151). Grant by a private person, " in the sixth of the years of Tribhu 

vana Malla Deva ." 
( 169. ) Ś.Ś. 1074 (A.D. 1152). Grant by the son of “ śrīman mahāmandalesvara Śrī parāntaka 

Magadha Ràyudaina Viddema," i.l., " Viddema, the Magadha king," " in the seventh 

of the years of the Vishņuvardhana king ." 
( 170.) S.S. 1062 ( A.D. 1140 ). Grant by a private person in the fifth of the years of Kulottunga 

Chola . 
( 171 :) S.Ś. 1050 (A.D. 1128 ) . Grant by a private person in the seventh of the years of Sri Raja 

Rāja Deva. 
( 172.) Š.Š. 1050 ( A.D. 1128 ). Grant by the second minister of Kulottunga Chola in the seventh 

of the years of Rāja Rāja Deva. 
( 173. ) ŚŚ. 1071 ( A.D. 1149 ). Grant by the son of the minister of Kulottunga Chola. 
( 174. ) Undated. A private grant, " in the sixth year of the increasingly glorious reign of the 

Vishnuvardhana Mahārāja . 
( 175. ) §.§ . 1309 ( A.D. 1387 ) . A private grant. 
( 176. ) 9.9 . 1171 ( A.D. 1249 ). Do. 
( 177. ) Ş.Ş. 1061 ( A.D. 1139) . 
(178.) . $ . 1090 ( A.D. 1168). A private grant, “ in the third of the years of Rāja Rāja Deva ." 
( 179. ) S. $. 1099 ( A.D. 1177 ) . A private grant, " in the twentieth of the years of Raja Raja 

Deva ." 
( 180. ) ŚŚ. 1175 (A.D. 1253 ) . A grant by an uncle of Kulottunga Chola , by name Panda Nā 

yaka . 
( 181. ) ŚŚ. 1075 ( A.D. 1153 ) . Grant by “ śrīman mahāmandalesvara Kõna Sima Tatturuvāka 

svāmi " ( compare No. 21 ) . 
( 182. ) Ś.Ś. 1099 (A.D.1177 ) . A private grant, " in the twentieth of the years of Śrī Raja Raja 

Deva ." 
( 183. ) Š.Š. 1071 (A.D. 1149 ) . Grant by a son of the " merchant of Śrī Kulotturga Chõda Gorka 

Raja ," in the seventh of the years of that king. 
( 184. ) § ß. 1134 ( A.D. 1212 ). A private grant. 
( 185. ) S.S. 1134 (A.D 1212 ) . Do. 


Do. 
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( 186. ) §.Ś . 1116 ( A.D. 1194 ) . A private grant in the sixty -ninth of the years of Śr Rājādhirāja 

Kāja Deva. 
( 187. ) Undated. Records the charities of Vira Mukkundadeva Mahārāja (? of Orissa ). 
( 188. ) S.S. 1176 ( A.D. 1254 ) . A private grant, in the ninth of the years of Tribhuvana Chakra 

varti. 
( 189. ) Do. do . 

Do. 

do. 
( 190. ) § § . 1173 ( A.D. 1251 ) . A private grant, in the seventh of the years of “ Śrī Rāja Rāja. ” 
( 191. ) S.M. 1075 ( A.D. 1153 ). A private grant, “ in the ninth of the years of Kulõttunga Kāja 

Rāja." 
( 192. ) Ś.Ś. 1092 ( A.D. 1170 ) . Grant by a private person " in the thirtieth of the years of 

Rāja Rāja .” 
( 193. ) 6.S. 1075 (A.D. 1153 ) . A private grant, " in the thirteenth of the years of Kulõttunga 

Chōda ." 
( 194. ) $ . $ . 1076 ( A.D). 1154 ) . Grant by a servant of Kulottunga Chola. 
( 195. ) Ś Ś . 1101 (A.D. 1179 ). Grant by Kákatīya Pratápa Rudradeva Mahārāja , " in the 

seventeenth of the years of Sarvalökāíraya Sri Vishnuvardhana Mahārāja .” Pratāpa 
Kudra is described as “ lord of the excellent city of Penugonda ;" otherwise his titles are 

those usually applied to the Orangal kings ( Samadhigata pañcha maha sabda, & c.) 
( 196. ) Š.Š. 1050 ( A.D. 1128) . Grant by Viddema Maha Deva , son of “ śrīmad Anantavarma 

Deva, in the seventh of the years of Kulottunga Chōda . ” 
( 197. ) Ś.Ś. 1097 ( A.D. 1175 ). Grant by Malla Deva, son -in -law of " Kākati Ganapati Rudra 

dova Mahārāja ," " in the seventh of the years of Rāja Rāja .” 
( 198. ) 6.Ś. 1059 (A.D. 1137). A private grant. 
( 199. ) A modern inscription , dated S.S. 1766 (A.D. 1844 ) . 
200.) $ . . 1214 ( A.D. 1292). A private grant. 
( 201.) S.Ś. 1086 A.D. 1164 ). Grant by a commander - in - chief. No king s name is mentioned . 

Possibly my copy is incomplete. 
( 202. ) $ . $ . 1175 ( A.D. 1253 ) . A private grant. 
( 203. ) $ .§ . 1179 ( A.D. 1257 ). Do. 
(204. ) Š.Š. 1075 (A.D.1153). Grant by “ Śrīman mahāmandalesvara Velanâți Kadamanda 

Peddi Rāja . 
( 205. ) G.S. 1095 ( A.D. 1173 ). A private grant,“ in the ninth of the years of Kulotturga Choda." 
( 206. ) S. $ . 1355 (A.D. 1433 ) . A private grant. 
( 207.) S.S. 1348 ( A.D. 1426 ) . Do. 
( 208. ) Do. 

do . 

Do. 
( 209.) Copy incomplete and unintelligible. 
( 210. ) $ $ . 1349 ( A.D. 1427 ) . A private grant. 
( 211. ) $ $ . 1352 ( A.D. 1430). Do. 
( 212. ) S.S. 1356 ( A.D. 1434 ). 

Do. 
( 213. ) S.Ś. 1075 (A.D. 1153 ). A private grant, " in the eleventh of the years of Kulõttuäga 

Chōda ." 
( 214. ) Ś.Ś. 1112 ( A.D. 1190 ). ( Copy incomplete ) 
( 215. Undated . Records the erection of a mandapam by. & private person . 
( 216. ) 6.S. 1350 ( A D. 1428). Records the erection of a mandapam and a gopuram by Śrī 

Annamantriávara , 
KĀJALŪRU ; –10 miles east by south of Rāmachandrapuram . (Kandaloor .) There are two Jain 
statues, so called, here, on the edge of a tank. 

Kõra, or Kallukõļa ; —9 miles south of Ramachandrapuram : An ancient temple of Gopālasrāmi, 
said to have been built by a Kishi. There is an old fort here, and in it are three old guns, 

KÖTIPHALAM ; -on the left bank of the Gautami Godāvarī, 22 miles south -west of Cocanada. (Kota 
pillee .) The place is also called Kõțupalle. A temple of Sri Somesvarasrāmi , held very sacred . It 
belongs to the Mahārāja of Vizianagram . The river here is looked on as even more peculiarly 
sanctifying than at any other place in its course.. " The waters there are regarded as sufficient to wash 
away even the guilt of incest with a mother, and are consequently called Mätsigamanapuhūri . 
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( Manual, 41.) The Sthala Purāņa of the temple has been sent me and examined . It is purely 
mythological. Most of the temples here are of great antiquity . 

Inscriptions. 

( 1. ) Undated . Records the erection of the Mukha mandapam of the lingar by a private party . 
( 2.) Three slokas from the Brahmānda Puräna, in praise of Kotiphalam . 
(3. ) $ . $. 1345 ( A.D. 1423 ) . Records the erection of a mandapam by a private person . 

( 4. ) 5.Ś. 1348 ( A.D. 1426) . Erection of a pillar by a private person . 

MĀCHAVARAM ; -- 4 miles west by north of Rāmachandrapuram . (Masarum .) West of the village, 
“ in a tank , ” are two statues which the people declare to be Jaina. 

SOM EŠVARAM ; -- 4 miles north -west of Ramachandrapuram . ( Somaishwaram .) There are two old 
temples here. 

VĒGĀYAMMAPĒȚA ; -5 miles south -east of Ramachandrapuram , 2 miles south - east of Drākshārāma. 
( Veygummapetta .) West of the village, near a shrine of a village goddess , is a Jaina ( or Buddhist ?) 
statue . 


AMALĀPURAM TALUK . 


BANDĀRULANKA , (or BANDAMÜRLANKA ) ; -40 miles south - west of Cocanada . ( Bendamoorlunka .) 
A factory was established here by the English in 1751. It was captured , together with Nilapalle and 
Injarām , in 1757 by Bussy, but was ceded to the English in 1759 . 

BODASAKURRU ; -4 miles south -west of Amalāpuram . ( Bodusakoorroo .) An old temple , dedicated 
to Somebrarasvāmi 
Lakbhmr 

PÕLAVARAM 3 --- 13 miles north - east of Amalapuram . ( Polawaram .) There is a very old 


temple here. 


MUKTEŚVARAM ; -6 miles north by east of Amalapuram . ( Mookteaseram .) An ancient temple, 
with a Sthala Purāna , 

MUMMIPIVARAM ;—8 miles north -east of Amalāpuram . (Womednwaram .) An ancient temple of 
Vishnų. On a pillar in the Kalyāņa mandapam is an inscription in “ illegible " characters. 

PALVELA ;-12 miles north - west of Amalapuram . There are 13 inscriptions on the pillars and walls 
of the temple of Srā Koppeśrarasvāmi. My information is taken from copies made for me, whose 

accuracy 
I cannot depend upon . 
( 1.). SŚ. 1039 ( A.D. 1117 ). A private grant in the reign of the Kākatīya king Pratāpa Rudra, 

This speaks for itself. The date must be wrong by at least 130 years, probably as many as 

180 . 
(2.) Undated. A private grant. 
( 3. ) S. $ . 1219 (A.D. 1297). Grant by a son of “ Kunāți Mahādeva Räja. ” 
( 4. ) ( Incomplete copy .) 
( 5.) S.Ś. 1192 (A.D. 1270). Grant by the son of the minister of " Ganapati Mahādeva Rāja ." 

This year would fall in the reign of Rudramma. 
( 6. ) S.Ś. 1199 ( A.D. 1277 ). Gift of a bell to the temple by," Bhimadeva Chakravarti, ” son of 

“ Sarvalokāśraya Sri Vishņuvardhana Bilahadeva Chakravarti. ” (“ Bilaha ” is probably 

an error .) 
( 7.) $ . $ . 1175 ( A.D. 1253 ) . Grant by the same. 
(8.) SS. 1227 ( A.D. 1305 ) . A private grant. 
(9.) $ . $. 1197 ( A.D. 1276 ) . Do. 
( io .) 6,6. 1094 ( A.D. 1172 . Copy incomplete. The inscription mentions “ Prõlādhi Prithivi 

pati” and his descendant (tasmāt) Vema Bhūpa, and Velanāți Chola Nripa. The 

minister of the latter appears to be the grantor. 
( 11. ) $. $. 1488 (A.D. 1566 ) . A private grant, 
( 12.) 6. $ . 1197 ( A.D. 1275 ). Do, 

( 13. ) S.S. 1113 ( A.D. 1191 ). Do , 
The temple is an ancient one , and is fabled to have been erected by Agastya. 
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RYALI ;-- 15 miles south of Rajahmundry, 20 miles north -west of Amalāpuram . ( Rallee .) In the 
temple of Kamandalesvarasvāmi, on two pillars, are inscriptions said to be “ illegible.” The temple is 
said to be a very ancient one . The Vishnu temple of Keśavasvāmi is stated to have been built by one 
of the Chola kings ( 1023 to c . 1228 A.D.). The idol in this is said to be beautifully carved . 


ERNAGŪDEM , OR YERNAGŪDEM TALUK . 


• 


ANANTAPALLE ;-18 miles west-south -west of Tallapūļi. ( Annantapillee.) There is a Vishņu temple 
here said to have been built in the time of the Reddi chiefs ( 1328 to 1427 A.D. There are insorip 
tions , said to be “ illegible," on three pillars of the mukha mandapam . 

ĀRUGÕLU ; -- 22 miles south - south -west of Tāllapūļi. ( Argolno .) An old fort, said to have been 
built by the Chola Rāja Narendra . 

ĀRULLA -24 miles south - south -west of Tallapūdi. On a stone in the mandapam of the Vennēsvara 
svāmi temple is an inscription said to be “ illegible . 

ĀVAPADU ; —23 miles south -west of Tāllapūdi . Aupad.) There is an inscription, said to be in 
“ unknown characters " and illegible, on the wall of the temple of Durgā . 

GAZZARAM ;-3 miles south - south - east of Tallapūļi . An old mud fort. 

GÕPĀLAPURAM ; —26 miles south -west of Tāllapūļi, 11 miles south -west of Yerņagūdem . (Gopal 
lapooram .) A stone slab near the Vishņu temple, bearing an illegible ” inscription. 

GŪTĀLA ;--- 5 miles north of Tällapūļi. (Gootalla . ) Near here are the remains of an old fort said to 
date from the time of the Reddi chiefs ( 1328–1427 A.D. ) . 

KONDRUPRĪLU ; -22 miles south-west of Tällapūdi. ( Kondrapol.) There is an inscription, said 
to be in some " unknown character , " on a stone placed over an old Mussulman grave. 

Kõvūru ; -8 miles south of Tallapūļi. ( Kovoor.) There is a very ancient temple here , dedicated 
to Madanagopālasvāmi. It is said to have been established by Gautama Mahā Muni ( i.e. , Buddha ! whom 
the Brabmans have adopted as a Rishi). The temple of Chodesvarasvāmi is said to have been erected 
by a Chola king , as also a temple of Āñjaneya. 

KUMĀRADEVAM ; -4 miles south of Tallapūļi. (Komaradarem .) There are some inscriptions here in 
three places— (1) on the wall of the Pīreśrarasrāmi temple; ( 2) on one of the columns of a mandapam ; 
and (3) on a stone near the Šiva temple on the river bank. All are said to be in “ unknown characters. 

LAKKAVARAŃ ; —26 miles west of Tällapūļi. ( Lackawaram .) A deserted temple of Balabhadrasvāmi, 
said to date from the times of the Reddi chiefs ( 1328 to 1427 A.D. ) . 

PATTESAM ;--- a very sacred temple, situated on a rocky island in the Godāvarī river above Gütāla, 
7 miles north of Tallapūdi. ( Pullashim .) There is a Sthala Māhātmyam of the place, wholly mythological 
Four inscriptions, all said to be in “ unknown characters ," are to be seen on the walls of four temples . 
The temples are of great age . 

PÕLAVARAM ; –9 miles north of Tāllapūdi. ( Polawurum .) There are two inscriptions here , said 
to be in “ unknown characters,” on the walls of two temples. The temples are said to be very old. 
The temple of Mahānandesrarasvāmi is said to have been built by Gautama Mahā Muni ( i.e. , Buddha ) ! 
There are the remains of a ruined fort north of the village. 

PRATTIPĀŅU ; —23 miles south- south- west of Tallapūļi. ( Prutteepad .) North of the village, by the 
side of a tank, is a slab bearing an illegible inscription . 

GaŅAPAVARAM ;—29 miles west by north of Tällapūļi. ( Gunnupuurrum .) Some inscriptions. 

ŚINGARĀZUPĀĻEŃ ; —25miles south -west of Tal ?apūļi. ( Shingarazpolam .) A temple said to be 800 
years old . On the south side of it is a stone bearing an “ illegible ” inscription. 

TĀDĒPALLEGŪDEM ; --- 24 miles south -south -west of Tällapūdi, ( Tadapilligoodem .) A mile north -west 
of the village is an inscription, said to be “ illegible," on a boundary stone. 
TĀDIMALLA ;-14 miles south - south -west of Tallapūļi. ( Thadeemulla .) A temple dedicated to 

old . 

years 
Rājugopālasrāmi, said to be five or six hundred 

TELIKICHARLA ;-19 miles south - west of Tällapūļi. ( Telleekeecheria .) There are two “ illegible 
inscriptions here on the walls of two temples. 
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YĀDAVÕLU ; -5 miles north -west of Yerņagūờem , 15 miles west by south of Tallapūļi. ( Yahdavole.) 
A stone pillar with inscriptions said to be " illegible." 


ELLORE TALUK . 


ADAMALLE ; -161 miles north - east of Ellore. ( Audamellee .) Near the tank on the west of this 
village are 12 stone images. 

BhimaDAVÕLU ; -- 13 miles north -east of Ellore , on the Dowlaishwaram canal . ( Bemedavole.) 
There is an inscription here on a pillar of a mandapam in the temple of Bhīmesvarasvāmi. 

Böcālu ; –14 miles north by east of Ellore. There is an “ illegible" inscription on a stone pillar 
standing about half a mile west of the village. 

DEŅDALŪRU ; 45 miles north - east of Ellore . A very interesting place, which, tradition says, once 
formed part of the great ruined city of Végi ( Vengi) or Pedda Vēgi(q.v ) . There are a number of 
ruined temples, 55 I am told, and numerous mounds which Sir Walter Elliot ( Ind. Ant . V , 175 ) thinks 
likely to conceal remains of ancient buildings. ( Manual 172. Madras Journal XI , 304. ) It is said that 
the fort at Ellore was built by the Mussulmans with materials from the ruined temples at Végi and Den 
dalūru, ( Manual 172 , 173 ) . A very large statue of Ganesa is to be seen south of the village. On the east 
is a high mound of earth called Bhimalinga dibba , and on the north is a mound in the centre of a tank 
with a few carved stones on it. On the west of the village, near the Narikalavāri tank , are two 
upright and two fallen pillars, all bearing inscriptions, 

DHARMĀJIGŪDEM ; -14 miles north - north -west of Ellore . ( Durmajeegoodum .) A ruined fort, said 
to have been built by the Reddi chiefs ; only earthworks remain . 

DONDAPADU ; -2 miles north -west of Ellore. A mile from the village to the east is a black granite 
slab buried in a tope, bearing an inscription recording the construction of the tope called Shāh Sāheb s 
Garden in $ . $ . 1477 ( A.D. 1555 ) . 

DVĀRAKĀ TIRUMALA , or TIRUPATI ; —19 miles north - east of Ellore. ( Tripatee .) An old temple, 
held in great sanctity, pioturesquely situated on a low rocky hill. It is considered almost as sacred 
as the great Tirupati temple in North Arcot. 

ELLORE (Ilūru );- head - quarters of the taluk . A populous town with a small fort built of stones 
said to have been brought from the temples at Vēgi by the Mussulmans. The fort walls are very lofty . 
They are now in ruins. A mosque has been built with the materials of a Hindu temple . There are 25 
inscriptions to be seen there on one stone lying close to the mosque. They are as follows : 

( 1. ) G. $ . 1223 ( A.D. 1301 ) . A private grant to the temple. 
2 ) $,$. 1118 ( A.D. 1196 ). Grant by Somātábikā Mahā Devī, wife of “ śrīman Mahamandalesvara 

Mahamandalika Kesavadeva Rāja to a temple. 
( 3. ) $ . $ . 1221 ( A.D , 1299 ) . Grant by a private person. 
4. ) 6. $ . 1123 ( A.D. 1201). 

Do. 
( 5. ) $ . $ . Undated , Grant by a private person . 
(6. ) $ . $ . 1150 ( A.D. 1228) . Do. 
17. ) $ .§ . 1122 (A.D. 1200 ) . Grant by Somasānī, sister of the sovereign mentioned in No. 2 . 
( 8.) S.S. 1123 ( A.D. 1201 ) . Grant by a private person . 
( 9.) $ . $ . 1124 ( A.D. 1202 ) . 

Do. 
( 10. ) 6.S. 1152 (A.D. 1230 ) . 

Do. 
( 11. ) S.S. 1111 ( A.D. 1189 ) . 

Do. 
( 12. ) Grant by a king, name not known owing to an injury to the stone, undated , or date lost, 
( 13. ) S. $ . 1114 (A.D , 1192 ). A private grant. 
( 14. ) $. $ . 1119 ( A.D. 1197 ) . Grant by a servant of the king mentioned in No. 2 . 
( 15. ) S. $ . 1223 ( A.D. 1301 ) . A private grant. 
( 16. ) S.S. 1121 ( A.D. 1199 ). Do. 
( 17. ) $ . $ . 1134 ( A.D. 1212 ) . Grant by the king mentioned in No. 2 . 
( 18. ) S.S. 1118 ( A.D. 1196 ) . 

Do. 

do . 
( 19. ) $ . $ . 1119 ( A.D. 1197 ). A private grant. 
( 20. ) S.Ś. 1219 ( A.D. 1297 ) . Do. 

Slokas in honor of the king mentioned in No. 2 , 


( 21 ) 
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( 22. ) $ . $ . 1131 ( A.D. 1209) . A private grant. 
( 23. ) S.S. 1145 ( A.D. 1223 ) . Do. 
( 24. ) Do. 

Do. 
( 25. ) S.Ś. 1134 ( A.D. 1212 ) . Do. 

( 26.) There is an inscription on a stone at the old cutcherry in Ellore. Sś. 1150 ( A.D. 1228). 
Grant by Indradeva, son of “ Śrīman mahāmandalesvara Chōda mahārāzulaina Narapati răzuluigāru , 
or “ Narapati 

, the Chola sovereign .". In this year,Dr. Burnell thinks, the Cholas lost this part of the 
country. ( 27.) On a stone fixed in the verandah of the house of a Mussalman is an inscription. $ .Ś . 
1155 ( A.D. 1233). atharity by Malla Peggađa, son of Ananta reggada, described as principal minister 
to some sovereign not named . (28. ) On a stone north of the tank, north of the village, is another. Only 
part remaining . Date $ . $. 1105 ( A.D. 1283 ) . ( 29. ) There is an inscription on a stone in the large 
mosque in the main street 

. Only a portion remains, and nothing can be gathered from it. (30.) On a 
stone in the bazaar is an inscription . S. $. 1545 ( A.D. 1623). Grant by SrīRanga Raya of Vijaya 
nagar, son of “ Gopāl Raya," and grandson of “ Aruvīți Rāma Răzu Rangappa Rāzu , " to his Guru . 
There is a copy of this on copper in the possession of Kāzi Muhammad Miru Nazar Ali Saheb of 
Ellore. I give the description of the contents of this inscription as communicated to me . It would 
seem worthy of careful examination . 

The Ķázi has sent me a copy of a document of some local interest which is in the possession of a 
Karanam at Ellore. It is a copper -plate inscription giving the order of precedence in which betel - leaves 
were served to various chiefs and people by Ibrahim Kutb Shāh after his conquest of this country , about 
the year 

1566 A.D. 
GOLLAGŪDEM ;—a hamlet of Nārāyanapuram , 17 miles north -east of Ellore. ( Goolagoodem , Narain 
pooram . ) There is an inscription on a stone outside the village, said to be " illegible ." 

GUNȚUPALLE ;-— 20 miles north of Ellore, 3 miles west of Kāmavarapukõța. A cave temple here 
would seem , from the description of it sent to me , to be an important monument. It is situated in a hill 
on the east of the village. My native correspondent writes thus :- The roof of the temple was so artfully 
carved as to form rafters and reepers . In the centre of the temple there is a square stone pavement of 
4 yards length and I yard height. On this pavement there is a dome of 1 yard and a quarter height ; 
a lingam was constructed on this dome . On each side of the temple at a distance of 100 and 70 yards 
the hill was cut into walls and halls of 40 yards length and 6 yards breadth. In one of these halls 
there is a small cave through which the water, with which the Lingam has been bathed, is said to have 
come formerly . ” There is a Hindu festival here every year at the Sivarāttri 

, From the description 
given above it might fairly be conjectured that the remains are those of a rock - cut Buddhist monastery 
and Chaitya, with a Dågoba in the centre of the latter under & vaulted roof. At any rate it should be 
carefully examined . 

KAIKARAM ; -19 miles east - north - east of Ellore, on the canal. ( Kykarum .) There is an inscription 
on a nandi which lies in front of a Siva temple. 

KĀMAVARAPUKÖȚA ; -- 22 miles north -north -east of Ellore. ( Kamaverapookota .) There is an old fort 
here. South of the village is a hill in which is a rock - cut cave. At the foot of the hill are two very 
large statues of Hanuman ( or of Vāli and Sugrīva as stated by the natives ). The cave is sculptured in 
parts, and some of the statues are mutilated . Above the cave, on the top of the hill , are two small 
temples, both soulptured . On a pillar of a mandapam in the ruined fort is an inscription in characters 
said to be “ illegible.” The fort is said to date from the time of the Reddis ( 1328–1427 A.D ) . 

KONIJARLA ; —4 miles north of Ellore . There is an inscription on a stone pillar in the centre of the 
village, undated , recording the erection of the pillar by private parties. 

KoppĀKA ; ~ 5 miles west by north of Ellore. ( Kopaka .) There is a stone near the dhvaja stambha 
of the temple of Gopālasvāmi, on which is an insoription recording a grant to the temple by a Zemin 
dar . No date . In the hamlet of Pedda KADIMI ( Pedakudmee) is an inscription, said to be " illegible. " 
There is an old mud fort here. 

MUNDŪRU ; -8 miles north - east of Ellore. ( Moondoor .) A mile west of this village, near the sluice 
of a tank, is a stone with an “ illegible " inscription on all four sides of it . 

NĀGALAPALLE ; -21 miles north of Ellore. ( Nagalapully .) North -east of this village and north of 
Jilligerigūđem is a low range of hills, On the west side 

of a valley amongst these is a ridge of sandstone 
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in which have been excavated a range of rock - cut cells and a cave - temple. The temple has an arched 
façade, and inside is a dome-shaped erection . My informant is Mr. W. King, of the Geological Survey, 
who has been kind enough to send me a rough sketch of the principal cave . These caves would seem to be 
the remains of a Buddhist sanctuary , the Chaitya having a Dāgoba within it as at Kārle, though doubtless 
the imitation is very rough and crude. The information given me is scanty , but after reading Mr. King s 
description and seeing his sketch , I think the above is a fair assumption . ( Sce GUNȚUPALLE.) 

PEDDAPADU ; -- 7 miles south -west of Ellore. ( Pedapad . ), There is an inscription on a pillar of the 
kalyāna mandapam of the temple of Somesrara. It is dated S.S. 1140 ( A.D. 1218 ), and records the erec 
tion of the mandapam by a private person . 

TADIKALAPŪDI ; –13 miles north by east of Ellore. ( Tundkulpoodee.) There is a very old temple here , 
dedicated to Gangesvarasvāmi, fabled to have been built by Bhishma, the grandfather of the five Pandavas, 
There are several inscriptions in the temple , all “ illegible.” In the shrine of Aúkālamma in the 
village are six stone statues bearing some “ illegible ” written characters. West of the village is an 
inscription, also “ illegible , " on a white four - sided pillar, and a similar one on a stone forming part of 
a mandapam of the Gangeyasvāmi temple. 

VATLŪRU ;—3 miles west of Ellore. ( Wootloor .) On five stones in this village are inscriptions, all 
“ illegible. ” Copies of two of them have been sent me. They seem to be mantrams. 

VĒGI, or PEDDA VĒGI ;-6 miles north of Ellore . ( Pedavaigie.) This is believed to be the site of 
the ancient capital of the Telugu kings of Vengi, whose sovereignty came to an end with the Chalukyan 
conquest about the year A.D. 605. The dynasty that immediately preceded the Chalukyas was called 
Sālankāyana. A copper- plate grant of this dynasty, belonging to about the fourth century, which was 
obtained at this place, has been published by Sir Walter Elliot in the Madras Journal (XI, p . 302 ), by 
Mr. Fleet in Ind . Ant. ( V , p . 177 ), and by Ďr. Burnell in S. Ind . Palæography (p. 135 and plate xxiv.) 
The kingdom of Vengi was one of the earliest of the kingdoms of Southern India, and the ruling family 
were Pallavas, connected with the Pallavas of Kañchi ( Burnell, S. Ind. Palæography, 15). Burnell thinks 
that the kingdom was not older than the second century, as it is not mentioned by Ptolemy. Heconsiders 
that Kanchi (Conjeveram ) became the chief place of the Pallavas after the conquest of Vengi by the 
Chalukyas. It is not yet certain that Pedda Vēgi is the site of the oldest city, as there is another village 
close by called Chinna Vēgi. At Dendalūru, 5 miles south - east of Vēgi , are said to be traces of extensive 
ancient remains, which extend as far as Pedda Vēgi. It does not appear that the kingdom of Vengi was 
at any period one of very great importance. ( See Ind. Ant . I , 348 ; V , 175. Madras Journal XI, 304 . 
Cunningham s Ancient Geography of India I, 516.) There are evidences of extensive ancient buildings here, 
and many curious mounds which Sir Walter Elliot thinks probably cover the remains of the old city. He 
describes these as extending as far as Chinna Vēgi and Dendalūru. It is said that the Mussulmans built 
the fort at Ellore with stonesfrom the ruined temples at Vēgi and Dendalūru . At the south of the 
village of Vēgi there is a stone bearing an " illegible ” inscription, buried on a tank -bund . 


TANUKU TALUK . 


Artili ; -7 miles south -west of Tanuku. ( Uttellee.). Two old temples . The villagers assert that 
there was formerly a fort here, but all traces of it have disappeared. 

CHĒBRÖLU ; -20 miles west by north of Tanuku, 84 miles west-north -west of Pentapādu. ( Chebol.) 
There is an inscription on a fallen stone on a mound called Bhācāyakara gattu . It is dated in S.Ś. 1475 
(A.D. 1553 ) , and records the construction of a tank by a private person . 

DUVVA ;—5 miles west -north -west of Tanuku. ( Doovah . ) A temple said to be 600 years old. On 
one of the pillars are two inscriptions. 

( 1. ) Undated . A private grant to the temple. 

( 2.) 8.Ś. 1570 ( A.D. 1648 ). Records the erection of a mandapam by a private party. 
Two other temples in the village are said to be of fabulous age . 

ILINDRAPARRU ; -6 miles south -west of Tanuku . ( Illindalapurroo .) A temple of Chôdēšvarasrāmi, 
said to have been erected by the Chola kings. 

IRAGAVARAM ;—6 miles south of Tanuku. ( Irragawaram .) An old temple. There are two 
inscriptions on a slab fixed east of the garbhālayam of the temple. 

( 1. ) Ś.Ś. 1150 (A.D. 1228 ) . A private grant. 
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( 2. ) Undated. A grant by a private party " in honor of Põța Nripa.” 
( 3. ) S.S. 1156 ( A.D. 1234 ). A private grant. 
( 4. ) s.Ś. 116J ( A.D. 1247). Grant by the minister of “ Šarvalokšíraya Sri Vishņuvardhana 

mahärāja Mahādeva Chakravarti. " 
JUTTIGA ; -9 miles south by west of Tanuku . An ancient temple, bearing several inscriptions. 
Some of these are here noted . 

( 1. ) S.S. 1000 ( A.D. 1078 ) . Grant to the temple by the " eldest daughter of Vengīśvara." 
( 2. ) S. $ . 1074 ( A.D. 1152). Grant by Malli Rāja, " son of Vijayaditya . ” 
( 3. ) $ . $ . 1111 ( A.D. 1189 ) . Grant by Virappa Nāyudu. 

( 4. ) Ś Ś . 1082 ( A.D. 1160 ) . A private grant. 

KĀKARAPARRU ; –4 miles east by north of Tanuku. (Kakerapurroo.) Two temples, stated to have 
been founded by Rāja Itaja Narendra, the Chola king . The temple of Sītā is old . 

KANTËRU ; -8 miles south of Tanuku . A temple dedicated to Somesrara. It is supposed to have 
been founded by Ravi (the sun ), and an inscription on a stone in the village is said to have been engraved 
by that god . 

KANŪRU ; -— 7 miles north by east of Tanuku. ( Kanoor .) There are two inscriptions here in the 
temples of Someśvara, and Vallabhasvāmi respectively , recording the erection of the temples by private 
persons in the years S.S. 1595 ( A.D. 1673 ) and s.s. 1555 ( A.D. 1633 ) . 

KHANDAVILLI ; -- 5 miles south - east of Tanuku . ( Kundavellee .) An old temple . 

KONDUVAPĀDU ; -6 miles west of Tanuku. ( Kondoovapad.) A temple, said to be 400 years old , 
dedicated to Visvesvarasvāmi ; and another, 500 years old , dedicated to Kanaka Durgā. 

MALLĒPŪDI ;—7 miles south by west of Tanuku . ( Mulleepoodee .) An old temple, with inscriptions, 
illegible .” It is on the banks of the holy Göstanadī. 

MALLEŚVARAM ; -5 miles south - east of Tanuku. ( Mullaishweram .) A temple said to have been 
built by the Reddi chiefs ( 1328 to 1427 A.D. ) over a more ancient shrine. On it is an inscription said 
to be “ illegible . 

MĀMUDÜRIT ; -97 miles south -west of Tanuku . (Mamdoor .) An old temple. 

MANDAPĀKA ; -2 miles south -west of Tanuku. (Mundapauk .) An ancient temple . There is an 
undated inscription, recording a gift to the temple by a private person, on a stone fixed 50 yards east 
of the temple of Ellāramma . There is a copper- plate document in the villagema grant by Chalukya 
Bhima ( c . 687-917 A.D. ) of the Eastern Chalukya dynasty. 

MĀRKANDAPĀŅU ; -13 miles north of Tanuku. (Markondapad .) An old temple, 
MUKKĀMULA ; -5 miles east of Tanuku. Three old temples. 
MUNIPALLE ; —8 miles north by east of Tanuku. ( Moonipellah .) An ancient temple, standing on 

) 
the old banks of the Gõstanadi, which has changed its course. 

NIDADAVÕLU ; -9 miles south -west of Rajahmundry . A fort here was constructed by the Muham 
madans about the year 1552 A.D. as a protection to their then frontier on the Godāvarī river. The 
village is traditionally stated to be the capital of the rulers known as the “ Pañcha Mahāpätakas.” There 
are two very old temples here, and the remains of an old fort. 

PĀLANGI ;-1 miles north of Tanuku. ( Palengy .) A very old temple on the banks of the old 
Göstanadi. 

PANDULAPARRU ; -10 miles north by east of Tanuku. ( Pandulapurroo .) There are two inscriptions 
on a fallen stone in front of the garbhālayam of the temple of Maileśvarasvāmi. Both are of the same 
date, Š.Š. 1228 (A.D. 1306 ), and record the erection of two pillars by private persons . 

PĒKĒRU ; -54 miles south - east of Tanuku. ( Payakairoo.) Two ancient temples and several carved 
figures of goddesses, & c . 

PENDIYĀLA ; -8 miles north - north - east of Tanuku . ( Pendeealla .) An ancient temple. 

PENTAPĀŅU AGRAHĀRAM ; -1 } miles north -east of Pentapădu, 11 miles west of Tanuku. A ruined 
temple, said to be about 500 years old . 

PENUGOŅDA ;—8 miles south - south -east of Tanuku . ( Pennagonda .) Three temples, said to be of 
ancient date . There is another one dedioated to Vasavi Kanyakā,a girl who put herself to death. She 
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Do. 


is immortalized in a poem called the Ranyak , Purânt. There are a number of inscriptions here , of which 
very poor copies have been sent me. One, on the Nakresrarasrami temple, is dated in the seventh of the 
increasingly glorious years of Vishņuvardhana " ( or " of the Vishņuvardhana kings " ), and records a 
grant to the temple by a private party, no Šaka date being given . 

PENUMANȚRA ; -8 miles south -south - west of Tanuku. ( Pennomentra .) An old temple . 

PIPPARRU ;—4 miles south - east of Pentapādu, 11 miles west by south of Tanuku. ( Pippurroo .) An 
ancient temple. 

RĀMEŚVARAM ;-8 miles south -west of Tanuku. ( Ramuishueram .) Several ancient temples. The 
town stands on the Gostanadi, a very sacred stream , mentioned in the Vayu Purāņa . The temple of 
Rāmesvarasvāmi is said to be curiously sculptured . On a slab in the south wall of the same temple is an 
inscription said to be “ illegible . 

RĒLANGI; --- 4 miles south - west of Tanuku. ( Ralingee .) An ancient temple on the Göstanadi. 

TANUKU ;-head -quarters of the taluk, 18 miles south by west of Rajahmundry. ( Tunnakoo .) The 
temples of Keśavascāmi and of Siddheśvarastāmi are said to be very ancient. There are four insorip 
tions on pillars of the former temple . 

( 1. ) S.S. 1443 (A.D. 1521 ) . A private grant. 
( 2. ) Do. 

Do. 
( 3. ) 

Do. 
4.) Undated . A private grant. 

TĒTALI ; --24 miles west- north -west of Tanuku. ( Raithaly .) A temple said to have been built by 
Rāja Rāja Narendra of the Chola dynasty ( 2023 tn 1064 A.D. ) . On a slab close to the door is an 
« illegible ” inscription . 

VĒLPŪRU ;- 3 miles south - south - west of Tanuku . ( Yailpoor .) On the temple of Rudreśrarasvämi 
are two inscriptions. 

( 1. ) 5.Ś. 1557 ( A.D. 1635 ) . Records the erection of the temple by a private person . 

2.) S.Ś. 1198 ( A.D. 1276 ) . Records the erection of a pillar by & private person. 

VĒMAVARAM ;—4 miles north - east of Penugoņda. ( Vamareram .) A temple said to have been 
erected by the Reddi chiefs ( 1328 to 1427 A.D. ) . 

VIJAYEŚVARAM ; -- 12 miles north by east of Tanuku, close to the west end of the Godavari anicut. 
( Vagaishwarapoorum .) Two old temples, held very sacred . 

VIPPARRƯ , also called PAPAMARA ( or western ) VIPPARBU ; -3 } miles south -west of Pentapadu , 
the Sub-Magistrate s station, 13 miles west of Tanuku. A temple, dedicated to Rajesvarasvāni, said to 
have been erected by the Chola, Raja Rāja Narendra, ( 1023 to 1064 A.D. ) . Two other temples are said 
to have been built about the same time. 

VIPPARRU , or TŪRPU ( eastern ) VIPPARRU ;-3miles south -east of Tanuku. ( Ippurroo .) A temple 
said to have been founded by the Chola , Rāja Rája Narendra ( 1023 to 1064 A.D. ). 


BHIMAVARAM TALUK . 


ĀKUVĪDU ; -5 miles west of Undi. ( Akerd, Oondee .) Two temples, 400 years old, and an older 
temple of a village goddess. In the Bhimeávarasvāmi temple are a number of stone sculptures . 

AJJAMŪRU ; -4 miles west of Undi . ( Uzzamoor .) A temple , said to be 400 years old . 

ANDALŪRU ; -12 miles west of Uņại. ( Undalooroo .) There are two temples here said to be 1,000 
or 1,200 years old . 

ARDHAVARAM ;-8 miles north - east of Undi. ( Arduvaram .) A temple said to have been built by 
the Reddi chiefs ( 1328 to 1427 A.D. ) and subsequently repaired. 

BHIMAVARAM ; -6 miles south - east of Uņdi. The present head - quarters of the taluk. ( Beemawaram .) 
A small temple of Bhimekvarasvāmi, in which is an inscription on a stone, said to be “ illegible.” 

CHINTAPARRU ;-15 miles west by south of Uņdi, 2 miles west of Pālakõlu in Narasāpuram Taluk . 
A temple 400 years old . 

DHARMAPURAM ;-6 miles west of Uņdi. ( Durmapooram .) A deserted temple, 400 years 


old . 
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Rāja .” 


DUMPAGADAPA AGRAJIĀRAM ;—7 miles west of Undi.( Doompakudapa .). There is a temple here 
about 400 years old dedicated to Varadarājasrāmi. On a pillar in the temple is an inscription dated S.S. 
1075 ( A.D. 1153 ) , recording the building of a temple of Durga and its endowment, by a private person . 

GAŅAPAVARAN ; -8 miles north by east of Undi . (Gunepavarum .) An old temple with several 
inscriptions . They are mostly on three pillars of the Bukha mandapum of the ruined temple. 

( 1. ) S.S. 1117 ( A.D. 1195 ) . Grant by “ Sriman Mahāmandalesvara Kõna Mandalika Sõmaya 
( 2. ) $.$ . 1165 ( A.D. 1243 ) . A private grant. 
( 3. ) S.S. 1077 A.D. 1155 ). A private grant " in the seventh of the years of Rāja Rāja . " 
( 4. ) S.§ . 1073 ( A.D. 1151 ) . Grant by “ Sriman Mahāmandalesvara Kolanisāmi Nāyaka . 
( 5. ) Š.Š. 1096 ( A.D. 1174 ). Grant by Gõka Rāja, son of " Śrīman Mahāmandalesvara Vengi 

Mallideva Rāja ." 
( 6. ) S. $ . 1109 ( A.D. 1187 ). The grantor s name is omitted in my copy . 
( 7. ) S.S. 1195 ( A.D. 1273 ) : A private grant. 
( 8. ) S.S. 1117 ( A.D. 1195 ) . Do. 
( 9. ) S.S. 1187 ( A.D. 1265 ) .. Do. 
( 10. ) Updated. A private grant. 
( 11.) S.Ś. 1086 ( A.D. 1164 ). A private grant. 
There is said to be an old fort here , of which only a few mounds now mark the site . 

GĂNNUPŪDI ; -6 miles south -east of Undi, 1 mile east of Bhimavaram . (Goonapoodee.) A very 
old temple ofSomesvarasvāmi. It is of considerable size. This place is said to be identical with the 
place called “ Pañcha Rāma Kshetra , " treated of in the Bhima Khanda of the Skānda Puräņa . 

GŪMULŪRU ;-4 miles north -west of Uņại. (Goomeloor, Oordee .) West of the temple of Gopālasrāmi 
is a stone bearing an “ illegible ” inscription. 

KESAVARAN : -9 miles north - east of Undi. ( Kesereram .) A temple 400 years old . 

KOMMUBIKKĀLA ; -- 16 miles east of Undi. A deserted temple. There is a copper -plate inscription in 
possession of Venkata Rāzu, son of Kūchapäți Lakshmi Rāzu, of this village. It is said to be “ illegible.” 

KROVVIDI ; -6 miles north of Uņdi . ( Kovidoo .) A mosque built by one of the Kutb Shāhi sovereigns 
of Golkonda 300 years ago . 

KUMADAVILLI ; -5 miles east by south of Undi. ( Koodurillee.) In the temple of Vißvešvarasrāmi is 
an inscription on a stone, said to be mostly “ illegible . 

KuPPANAPŪDI ; - . 4 miles south -west of Undi. ( Koopenapoodlee.) Two temples, 400 or 500 years old . 
MadivĀDA ; —7 miles south -west of Uņdi. Two temples about 400 years old . 

MÖGALLU ;-4 miles east of Uņdi. (Mogulloo.) There is a mound " built of bricks " a mile south -east 
of the village, close to the Gõstanadi stream . On its summit is a lingam , fabled to have been placed there 
by Parasu Rāma. The place is noted in the Gõstanadi Māhātmyam . There are two very old temples in 
the village In front of the temple of Bhimescarasvāmi is a mandapam , on the five pillars of which are 
five inscriptions of the same year, S.6. 1237 (A.D. 1315 ), recording grants to the temple by private persons. 
On another is a private grant of $. $ , 1243 ( A.D. 1321 ) . 
NIPAMARRU ; -9 miles north of Undi . ( Niddamurroo .) A temple said to have been built 500 

years 
ago . 

NINDRAKOLANU ; -- 13 miles north by west of Undi. ( Nindrakol.) A temple 500 years old . In the 
middle of the street is a stone bearing an inscription said to be " illegible ." 

PĀLAKUDURU ;-- 8 miles east of Undi. A temple about 400 years old .. 

PANDUVA ; —7 miles north -east of Uņại. ( Pondoova .) An old temple, enlarged 200 years ago. 
There is a copper-plate inscription here. It is dated in 8.8 . 1056 (A.D. 1134 ), and records the grant of 
the village of Panduva as an agrahāram to Brahmans by Kolani Kötappa Nayaka, “ lord of Sarasi 
puram , ” in the reign of Kulotturga Chola II . 

Pedda KÄPAVARAM ; -5 miles north by west of Uņdi. There is a temple here said to be 1,000 years 
old . 

PEDDAMARRU ; —4 miles south -east of Undi. A temple said to have been built by a Chola king. 
East of this is an image said to be “ Jaina." 
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Pedda RĀMACHANDRAPURAM ; –4 miles west of Undi . A temple 400 years old . 

RĀYAKUDURU ; –15 miles east of Uņời. ( Raukoodaroo .) On stones at the gateway of the temple of 
Somesvarasrāmi are some “ illegible " inscriptions, 

SāGipĀDU . - The Ordnance map has a place marked , 8 miles north -east of Undi , called “ Sagcepad 
mound ." I have received no further information regarding this place , but, considering the existence in 
the neighbourhood of remains of Buddhist topes known to the natives of the Kistu .. District as “ mounds, 
it might be well to examine this one . 

UPPULŪRU ;-5 miles north - east of Undi. ( Oopooloor.) A temple 400 years old . 

VENKATÁPURAM ; -13 miles north by west of Undi . ( Venkctapoorum .) A temple said to be 650 
years old . There is a sthala purāņa of the place in possession of Kandāla Rangāchari 

, who also has a 
copper -plate document, evidencing a grant by a Zemindar. 

VIRAVĀSARAM ; -12 miles east of Undi . (Vecrawasarum .) Eight miles north -west of Narsa 
pur. This was the site of an early English factory. Established in 1634 , it was withdrawn 1662 , 
and re - established 1677. In 1702 it was abandoned. Near the temple of Visvesrarastāmi stands a dhvaja 
stambha, close to which is a stone nandi. On this is an “ illegible " inse 

inscription . There is a very old 
temple here, and an old fort built by a former Zemindar. 

YĒLŪRUPĀDU ; -8 miles south -west of Undi. ( Yailoorpad .) In the temple of Bhānesvarasvāmi, on 
a nandi image, is an inscription said to be “ illegible .” 


NARSĀPUR TALUK . 


ACHANTA ;–13 miles north -west of Narsāpur. ( Ausuntah .) There are several temples here and 
inscriptions. The first three are on the north wall of the Vishņu temple . 
( 1. ) S.Ś. 1177 ( A.D. 1255 ). Records a grant by four chiefs .“ Divested of their Telugu suffixes, 

the names are Rāja Mahărāja, Yerra Lakshmi Rāja, Vengisvara , and Pina Lakshmi Rāja. 
( 2. ) Ś.S. 1181 (A.D.1259). Grant by the last of the above four chiefs, of land which had been 

given to his family by Vijayādityadeva, described as “ the Vishņuvardhana Mahārāja " 

( Srī Sarralokāfraya Sri Vishnuvardhana Mahārāzulaina Vijayāditya leva Chakravarti ). 
( 3. ) 6.S. 1181 ( A.D. 1259 ). A private grant. 
( 4. ) On a stone above the south doorway of the mukha mandapam . Illegible. 
(5.) Illegible in part. The name of Gokarna Chakravarti is mentioned . 
6.) Above the doorway of the shrine of Ammavāru, north of the mukha mandapam . 6.Ś. 1074 

( A.D. 1152 ) . Grant by Mallanna Sāmi Näyudu, son of “ Śrīman Mahảmandalesvara 

Kõna Mumadi Bhima Rāja .” 
ANTARAVĒDI ;-- on the coast, 7 miles south of Narsāpur. ( Anteravady Pettah .) There are two very 
sacred and ancient temples here, one dedicated to Narasimhasrāmi, the other to Nilakanthesvara. In the 
former is an undated inscription recording repairs. 

KADALI ; -12 miles east of Narsăpur. ( Kudully .) In the temple of Kapotisrarasrami are inscrip 
tions, said to be illegible, on four pillars. ( See CHĒZARLA, Narsaraopet Taluk, Kistna District .) 

KADAMI ;–14 miles east of Narsāpur, 4 miles from the river. At the foot of an idol in the temple 
of Potesvarasvāmi is an inscription said to be illegible. 

KODAMAÑCHILI ; -14 miles north - east of Narsāpur. ( Kodamunchilly .) There is an inscription on 
the north wall of the temple of Gopālasvāmi. It is dated S.Ś. 1074 ( A.D. 1152 ) and records a private 
grant to the temple . 

LAKSHEŚVARAM ; —2 miles south of Narsāpur. ( Letchaiswaram .) A very ancient temple, with a 
Sthala Purāņa . 

MĀDHAVAYYAPAŁEM ( Madapollam , Madapolliyam ) ; -- part of the present town of Narsāpur. (Madda 
pollum .) An English factory was established here in 1679. ( ) It was captured by the French in 1757 . 
Recaptured 1759 , when Captain Forde stormed and seized the fort at Masulipatam . A farmān from 
Delhi established the English there permanently in 1765. The above facts are taken from Oppert s 
tables in the Madras Journal for 1879 , p . 105. " But I observe that Fryer, who visited Masulipatam in 
1673, writes ( Trarels, p . 35 ) that the English at that place, during the hot season , " remove to Meda 
pollon, where they have a wholesome seat forty miles more north . A tombstone in the grounds of the 
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present Deputy Collector s office perpetuates the memory of an infant daughter of one of the early English 
“ chiefs of Madapollam ” who died in 1681 . 

RUSTUMBĀ ;-is the name of the north suburb of this town . There is a stone bearing an “ illegi 
ble " inscription here . 

MĀMIDIKUDURU ; -15 miles east by north ofNarsāpur. ( Mamudukooduroo .) On a mound at the end 
of the village is a stone statue bearing an “ illegible” inscription. There are two old mosques here. 

NADUPŪDI ; –17 miles north -east of Narsāpur. (Nuddapoody.) Three very old temples . 

NAGARAM ; –14 miles east by north of Narsāpur. ( Nuggarum .) Remains of an old fort said to have 
been built by the Mussulmans. 

NarsĀPUR ( Narasīpuram ); - head -quarters of the taluk. Not marked on the Ordnance map, but 
almost identical with Maddapollum (Mädhavayyapālem ) on the river. There is an old fort here . 

PĀLAKÕL ( Palakollu ) ; — 6 miles north of Narsāpur. ( Paullakoloo.) This was an early settlement of 
the Dutch , and there is a Dutch graveyard here. The English under Lord Macartney took it from the 
Dutch in 1781. The earliest tomb-stones in the graveyard are dated 1662 and 1665. There is a 

very 
old temple here, the Sthala Purāņa of which is with Vāsa Vireśalinga, a resident of this village. 

Insoriptions 

( 1. ) S.Ś. 1180 ( A.D. 1258 ). A private grant. 
( 2. ) S.S. 1067 ( A.D. 1145 ). Do. ( Partly illegible .) 

) 
13. ) S. $ 1199 ( A.D. 1277). Do. 

Do. 
( 4.) S.Ś. 1080 (A.D. 1158 ). Grant by a private person with the consent of “ Bhima Vallabha 

Rāja . 
( 5. ) $ . $ . 1324 ( A.D. 1402 ) . A private grant. 
6.) Š.Š. 1325 ( A.D. 1403). Grant by “ Anna Devara Bhūpāla, ” to whom are given warlike, 

but not kingly, titles . 
( 7. ) Š.Š. 1338 ( A.D. 1416). Records the erection of a mandapam by a private person in honor of 

Doddaya Allāda Bhūpāla. 
( 8. ) $ . $ . 1179 ( A.D. 1257 ) . A private grant. 
19. ) S.S. 1180 ( A.D. 1258 ) . Do. 
( 10. ) S.S. 1172 ( A.D. 1250 ) . Do. 
( 11. ) S.S. 1218 (A.D. 1296) . Do. 
( 12. ) Do. 

Do. 
( 13. ) S.Ś. 1222 ( A.D. 1300 ) . Grant by “ Tolēti Indusekharadeva Chakravarti, the Vishņuvar 

dhana king ” (Sarvalokāsraya Sri Vishnuvardhanulaina Tölēti , etc.) 
( 14. ) S.Ś. 1222 (A.D. 1300 ). Grant by “ śrīman Mahāmandaleśvara Kona Ganapatideva Răja, " 

son of Mahādeva Chakravarti, " the Vishnuvardhana king ” ( see No. 13 ) . To the 

title “ Chakravarti ” is here added " Rāyaru, Vaďayaru ." 
( 15. ) § . $ . 1344 ( A.D. 1422 ) . A private grant. 
( 16. ) Š.Š. 1337 ( A.D. 1415 ) . A private grant made to ensure the prosperity of Allāļa Bhupala 

( see No. 7 ) . 
( 17. ) Ś.Ś. 1240 (A.D. 1318 ). Grant by Rāmanāthadeva, son of “ śrīman Mahảmandalesvara 

Kõna Bhima Vallabha Rāja. 
18. ) § . $ . 1218 ( A.D. 1296 ). A private grant. 
19. ) S.Ś. 1549 ( A.D. 1627 ). Do. 
20. ) Š.Š. 1518 A.D. 1596 ). Records the erection of a mandapam by Sankaragiri Chandra 

Mahārāja , " the Vishnuvardhana king ” ( see No. 13 ) . 
( 21. ) S.Ś. 1562 ( A.D. 1640 ) . Erection of a temple by a private person . 

The above list is taken from copies made for me by a clerk who worked under Sir Walter Elliot. 
I cannot vouch for the accuracy of the dates or names . 

RĀMEÁVARAM ; —3 miles south - east of Narsäpur. ( Ramaishwaram .) An ancient temple of Rāma 
lingesvara , said to contain inscriptions in the garbhālayam, which no one can read . There is a copper- plate 
inscription fixed to the side of the lingam inside the temple. 

TĀTI PĀKA ; —12 miles east -north-east of Narsāpur. ( Tauteepauka .) In the middle of the village is a 
Jaina statue half buried in the ground and uncared for . There is a temple here said to have been built 


400 years ago 
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THE KISTNA , OR KRISHNA, DISTRICT . 


( Head - quarters , Musulipatam . ) 
This is one of the most interesting districts of the Presidency . Lying on both sides of the sacred 
Krishṇā river it has always been a favorite resort for the most ardent devotees of religion from the 
earliest ages , while its fertilizing properties have ensured the presence of a larger agricultural population 
than that of many other more barren tracts . 

We consequently find here a remarkable wealth of antiquarian relics of all classes and ages. The 
upland tracts of the district abound in rude stone monuments, which , for present purposes, may be taken 
to be the most ancient of any , though the most advanced archæologists are inclined to doubt the great age 
of at least some of these remains. Mr. Boswell in his report to Government on antiquities, printed with 
G.O. of 14th December 1871 , states that in the cairns and other such monuments in this district nothing 
has yet been found save rude pottery and bone vessels and ornaments, showing a state of civilization 
legs developed than that of many of the cairn - builders of the south , where metal weapons and utensils are 
frequently discovered. 

Amongst the Buddhists the arts seem to have arrived at a pitch of perfection which has never been 
surpassed, if equalled, in subsequent years. Relics of those days are numerous, and include the most 
exquisitely sculptured shrine in India, the Anarāvati tope . The ruins of other topes and of Buddhist 
towns and villages are frequently met with . 

This period --which is also the first known historical period . the epoch of the Buddhist Śālaikāyana 
dynasty of Vengi--- came to an end about the commencement of the seventh century , when the Chaluky 

yas 
from Kalyāņa in the west obtained possession of the country. Being worshippers of Brahmanical deities 
they seem to have succeeded in entirely uprooting the old Buddhist faith , which before their arrival had 
probably been decaying ; and some of their first undertakings appear to have been the hewing out of 
durable 

temples from the solid rock . The four- storeyed rock - cut Undavalle cave and a large number of 
other rock -cut and sculptured shrines date from this period. The Chalukyas seem to have been princi 
pally worshippers of Vishņu. The celebrated Chinese pilgrim Hiwen - Thsang visited this country 
and resided at Bezvāda, in a Buddhist monastery, for several months in A.D. 639. The Chalukyas were 
succeeded in A.D. 1023 by the Cholas, under whom the worship of Siva appears to have received a fresh 
impetus . They seem to have been zealous builders of temples , structural not rock - cut. A number of 
these remain ,though many have been rebuilt. The Cholas were , about the year A.D. 1228 (as to this 
date I follow Burnell ), succeeded by the Ganapatis of Orangal for a period of 100 years till the defeat 
and downfall of Pratapa Rudra II before the Mussulmans in A.D. 1323. It was during the reign of 
the grandmother of this king , named Rudramma Devi, that Marco Polo visited the coast at Motupalle, 
south of the river. It has been conjectured , though as yet there is no proof forthcoming, that, previous 
to the visit of Marco Polo , there had been Venetian or Genoese settlements on the coast. At any rate 
the establishment of a colony of some Europeans on the coast at Frānguladibba ( or Faringhiqibba) in Very 
early days seems to be a matter of certainty. They traded in diamonds from the mines on the river, west 
of Bezvada, and in fine cloths. The Ganapatis were liberal in their support of religious endowments 
and charities, and their inscriptions abound in the district. The Chola inscriptions are frequent, 
though less numerous. After the fall of the Ganapatis the district passed into the hands of the Reddi 
chiefs of Kondavidu , local lords who had risen to power . They established a dynasty that_lasted 
till A.D. 1427 , when they were overthrown by Muhammadans of the Bahmani dynasty.! To the 
period of the Reddis belong many important works, strong hill- forts, temples , & c ., including the small 
but handsome Śiva temple at Amarāvati. In A.D. 1515 Krishnadeva Rāya of Vijayanagar conquered 
the south of the district, but a few years later Sultān Kuli of Golkonda captured Kondapalle and seized 
the districts south of the Godavāri. In 1565 the Vijayanagar sovereignty was overthrown, and the 
Mussulmans again obtained the country. Native tradition states that one of the Vijayanagar family, 


A short dynasty of Gajapatis held the Kondapalle Sarkar till 1471 , when it , as well as Rajalımundry, were made over as a 
personal fief to Nizam -al -Mulkh . 


KISTNA DISTRICT . 
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a few years after the battle of Telikota ( 1565 ) , came up from the south and drove the Mussulmans over 
the river , holding the country till 1580 , when Ibrahim Kutb Shāh of Golkonda finally subdued it . The 
district passed under the sway of the English in 1759, having been the scene meanwhile of fighting 
between that power and the French . 

A considerable number of Yånādis and Yerakalas, belonging to half wild jungle tribes, are to be 
found in this district . A paper on the Yerakala language was published by the Reverend J. Cain in 
Ind . Ant. IX , 210 . 

Colonel Yule ( Smith s Ancient Atlas, 1874 , p . 22) identifies the Krishna river with the Mesolus of 
Ptolemy and writes : “ The only surviving trace of Musolus and Micsoliu or Masalia (Periplus) is 
apparently the name Masulipatam ’ 


NANDIGAMA TALUK . 


This taluk abounds with rude stone monuments , mostly circles and dolmens . They are generally 
found in the neighbourhood of hills or high, uncultivated ground. It is impossible to give lists of all 
these, but they will be found in many villages of the taluk . (Ind . Ant. IV , 305. ) 


Apivi RĀVULAPĀDU ;-6 } miles ‘south of Nandigāma, on the Muniyēru river . ( Raralapaudoo.) 
On a stone close to a stream which flows east of the village is an inscription of $ . $ . 1164 ( A.D. 1242 ) , 
recording a grant by a local chieftain to a temple. 

ANUMAÑCHIPALLE ; -18 miles north -west of Nandigāma, 24 miles north - west of Jaggayyapëţa . 
( Annamunchpully .) Four inscriptions on a slab in front of the garbhālayam of the Siva temple . Of 
three I have incomplete copies. Two are dated S.S. 1125 (A.D. 1203). The fourth records a private 
grant in the year $.8 .1182 (A.D. 1260), giving the name of “ Manma Bhūpati.” On another slab 
close by is a grant dated $ . $ . 1134 ( A.D. 1212 ) , in which occurs the name of " Pota Bhūpati." 

BABBELLAPĀDU ;-6 miles south - west of Nandigāma. (Bobellahpaudoo .) A stone iuscription north 
of the Siva temple records the settlement of a boundary dispute in $ . $ . 1470 (A.D.1548 ) . In front of a 
small shrine north of the village is an inscription on a stone, dated in S.S. 1442 ( A.D. 1520 ), -- a private 
grant. 

BHIMAVARAM ; -_- 5 miles east of Jaggayyapēta, 11 miles north -west of Nandigāma. (Beemawarim .) 
On the side of the tank, east of the hill known as Kongara Mallayyayhattu , till recently a favorite resort of 
dacoits, is a slab with an inscription dated Ś.Ś. 1068 (A.D. 1146 ), recording a grant to a temple . 

BÚPAVĀDA ; —18 miles west by north of Nandigāma on the Pālēru river. ( Boodand .) Ruins of an 
ancient village, said to be Buddhist . Pottery, & c . , is strewn about. Near it are some stone circles and 
a number of interesting chambered dolmens, some of which are large and deep , with several kistvaens 
one above the other 

. In the yard of a private house west of the templo of Mutyālamma, which is on 
the east of the village, is an inscribed slab recording a grant to the temple made in S.§ . 1367 ( A.D. 
1445 ) . 

GUDIMETIA ; -8 miles west by south of Nandigăma on the Krishņā. There is a picturesque old 
ruined fort here on a hill , with remains of temples, walls and mandapams, said to have been built by the 
Reddi chiets ( A.D. 1328 to 1427 ). It is called Turanga Rayudu. 

The following list of inscriptions has been sent me . In one of these the fort is called the " Fort of 
Sāgi Põta Rāzu Kakatiyya Rudra Mahārāzu ," whatever that may mean . 
(1. ) On a stone east of a mosque, recording a grant oflands in S.ś. 1190 ( A.D. 1268 ) by 

“ Kakatiya Rudra Mahādeva" and one Ganama Nāyudu tu a temple. This was in the 

reign of Rudramma Devi. 
( 2.) On the same. An inscription of Pöta Nripa , " son of Rājendra Choda." Either the inscrip 

tion or my copy is incomplete. 
( 3. ) On the same . A private grant . 
(4. ) On the same. Ś S. 1236 (A.D. 1314 ). A private grant. 
( 5.) On another slab lying near the former. An inscription recording a grant by the commander 

in - chief of the forces of “ Rudrayadeva Mahārāzu . " The inscription is incomplete. The 
date 

appears to be S.S. 1217 ( A.D. 1295 ). 
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( 6. ) On the same. Grant to the temple in $. $. 1086 ( A.D. 1164 ) by the son of Vásta Nripa . ” 

I go entirely by the copy sent to me , for the accuracy of which I am not responsible. 
( 7. ) Copy incomplete. It seems to be a grant by one of the Ganapatis. 

JAGGAYYAPĒTA, or BĒTAVÕLU ;-15 miles north -west of Nandigáma. ( Batarole .) A new Buddhist 
tope ( ? ) has just been discovered close to this town on a hill 

, at least the description sent to me seems to 
be compatible only with the ruins of such a structure. It is described as 66 feet in diameter, and as 
having sculptured marbles all round . There are several stone circles over ancient graves all about the 
neighbourhood. In opening one I found nothing but the bones of a horse , which occupied the centre of 
the circle. It had been cut to pieces before burial and the bones of the head lay in different places . 
Large pots were placed at the four points of the compass . The remains are in the Ashmolean Museum 
at Oxford , 

JEYANTIPURAM ; -on the banks of the Palēru river. On a stone on the draju stambha of the temple 
of Āñjaneya is an inscription dated S.Ś. 1528 ( A.D. 1606 ) , recording its erection by a private person . 

KAÑCHALA ; -6 miles south of Nandigama. ( Conchala .) There is a fort here, age not known . 
Inside its walls is a broken stone bearing inscriptions ; 

(1.) S.Ś. 1107 ( A.D. 1185 ) . A private grant. 

2. ) Undated . A private grant. 
( 3. ) Do. 

Do. 
On a stone leaning against the image of Hanumān is another ; 

( 4.) 6.Š. 1107 ( A.D. 1185 ) . A private grant. 
Another broken stone has an inscription ; 

( 5. ) Undated. Private. 

KAÑCHIXACHARLA ; -- 20 miles north - west of Bezvāda. Colonel Yule in Smith s Ancient Atlas (p. 22 ) 
identifies this place with the Kontakossyla Emporium of Ptolemy, which was on the river Mæsolus. The 
close proximity of this place with the diamond mines of Partiyāla renders this identification exceedingly 
probable. 

KAUTĀVĀRI AGRAHĀRAM ;-14 miles west -north - west of Nandigāma. An inscription near a temple 
on the banks of the Pālēru river dated 8.8 . 1670 ( A.D. 1748 ) , records the endowment of the temple by 
“ Śri Narasimha Nripati. 

KonakAÑEHI ; –6 miles north -west of Nandigāma. (Conacunchy .) There are four inscriptions 
( 1.) Undated. A private grant in the reign of śrīman Mahāmandalesvara Pöta Rāja at Guļi 

metla . 
( 2 ,) 8.8 . 1068 ( A.D. 1146 ). Grant by Rājendra Chola . 
(8.) Undated . A private charity. 

( 4. ) S.B. 1699 (A.D. 1777 ) . Records the fixing of a boundary stone. 

MALKĀPURAM ;–17 miles north -west of Nandigăma, close to the Muniyêru river. (Mulkapoor .) 
Remains of an ancient village and temple with lines of stone walls and some sculptures . The people call 
the place Jainulapādu . Possibly it was a Buddhist village, subsequently occupied by Siva worshippers. 
A figure of Ganeša stands amongst the ruins. 

MUKHTIYĀLA - On the Krishṇā river, 14 miles west by north of Nandigāma, the residence of the 
Zemindar of Chintapalle. ( Moogetalah.) An ancient village site with remains of the foundations of a 
temple. Pottery and brick fragments abounding. Close by are several dolmens and stone circles. There 
are five inscriptions here , the first two in the Vishņu temple, the latter three in that of Siva . 
( 1. ) Of this I have copy of only a portion. This gives no date , but contains a portion of a genea 

logical table with the names Durjaya, Raja Pota, Dorabhūpa, and Tyāgi Põta Rāja . 
( 2.) Undated. Grant by Tyāga Põta Rāja, to whom are accorded the titles Sriman Mahamandala 

eśvara Sri Narasimhavardhana. The copy is incomplete. 
( 3. ) Undated . Copy probably incomplete . A genealogy is given with the following names : 

Panda Bhīmeśvara, Kanta Bhūpa, Keśava Dharaṇīša, Gonka Dharādhinātha , Sri Keśava 

Nripa. 
(4. ) Undated. Grant by the last-mentioned Keśava Nripa . 
15.) Š.Š. 1129 ( A.D. 1207 ) . Copy incomplete. The name of the same Kaņdrapāți Kesava 

Nřipa, 


here ; 
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MUNAGĀLAPALLE ; -— 3 miles south -west of Nandigama. ( Moonagalapully .) There are three inscrip 
tions here on two stones west of a tamarind tope which is east of the village . 
( 1.) Š.Š. 1180 ( A.D. 1258 ). Grant by Manama Chāgi Rāja, son of Bhima Rāja, and grandson 

of Podda Chāgi Rāja. 
( 2. ) Undated. A private grant. 

( 3. ) Undated . Records the erection of some stone figures by a private party . 

MUPPĀLLA ; -24 miles south -west of Nandigāma. (Moopaulah.) There is an inscription near the 
prākāra -wall of the temple of Malleśvarasvāmi. It is dated in $ .$. 1168 ( A.D. 1246 ) , and narrates a 
grant by the commander of the forces of Chāgi Manma Rāja . ( See under MUNAGĀLA PALLE.) 

NAVĀBPĒTA ; -5 miles north -west of Nandigäma. ( Nabobpett.) There are six inscriptions here, at 
the temple of Somanāthasvāmi. 

( 1. ) S.Ś. 1152 ( A.D. 1230 ). Grant by Chāgi Põta Răja. 
( 2.) Undated. " Grant by Chāgi Ganapatideva. 
(3. ) s.$. 1152 ( A.D. 1230 ) . Grant by Chāgi Põta Rāja . 
Do. do. 

Do. 
( 5.) 6.Ś. 1216 ( A.D. 1294 ) . A private grant. 
( 6. ) Undated . 

Do. 
PARTIYĀLA ;–17 miles north -west of Bezvăda. A Nizām’s village. This and some other villages, 
forming a small block , are the old diamond villages whence the celebrated diamonds of Golkonda were 
derived. The mines are not now worked, but the old workings are to be seen in every direction. They 
have been long deserted . ( See Asiatic Researches XV, 126 ) Marco Polo speaks of the diamonds ( Yules 
Edition , II , 295 ), giving an account of the natives method of acquiring them ; the same story that is told 
in “ Sindbad the Sailor " of the eagles and the raw meat. 

PEDDAVARAM ; —8 miles west of Nandigāma. Three inscriptions ; 

( 1. ) S.S. 1236 (A.D. 1314 ) . Grant by a private person . This is at the temple of Añjaneya . 
( 2. ) S.S. 1190 ( A.D. 1268 ) . Grant by a private person with the consent of Sāhiņi Gannama 

Näyudu, commander - in -chief of the forces of Käkatīya Rudradeva Mahārāja. ( This 
should be Rudramma Devi .) This is on a stone south of the village on the road to Gudi. 

metla . 
(3. ) Undated . A private grant. It is south of the temple of Nilakantha . 

PENUGAÑCHIPRĪLU ;-10 miles north of Nandigāma. ( Pennagunchyprole.) An inscription in " Kurla 
Narasimha s garden ." It is dated Š.Š. 1542 (A.D. 1620), and records the placing of an image in the 
garden by a private person . 

POKKynŪRU .--- There is an inscription east of the garbhālaya of the temple of Rāmalingasvāmi. It 
is dated S.Ś. 1115 ( A.D. 1193), and records a grant by a private person . 

PÕLAMPALLE ; –17 miles north -north -west of Nandigāma, on the Muniyēru river. ( Pollumpullu .) 
Close to this place is the site of an old village called Ambalaipādu, dating, I think, from Buddhist 
days. I found there a quantity of massive fragments of broken 

pottery , beads, a broken terracotta 
figure, & c. The remains were very like those found at Gudivada. Close by are a number of stone circles 
marking ancient graves. 

RĀMIREDDIPALLE, or ZONNALAGADDA HILL ;-)miles north by east of Nandigāma. ( Jennelgudda 
Hill.) The Board of Revenue, in their Order, No. 4847 of 26th October 1877 , giving a rough List of 
Antiquities, mention " the carved stone of the Rāmireddipalli hill . ” This place ought to be carefully 
examined . 

RÄVIRĒLA ;-) miles south of Jaggayyapēta ( Béțavõlu ), on the river near Muktiyāla. A number of 
rude stone circles and menhirs. Mr. Vanstavern opened several ( see Ind. Ant . IV , 305 ). A quarter 
of a mile inland from the village is a small shrine, in which is a stone carving representing two dancing 
girls. On the opposite side of the river is an old temple in the enclosure of which is a vīrakal. 

RĀVULAPĀŅU, or TõȚA RĀVOLAPĀŅU ;—7 miles south of Nandigāma. ( Ravalapaudoo.) There are 
five inscriptions here. 

( 1. ) §.6 . 1164 ( A.D. 1242 ). Copy incomplete. 
( 2.) Undated. Grant to the temple by " Sriman Mahămandalesvara Kota Ghundra Raja. " 
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( 3. ) Copy incomplete. Stone broken . 
( 4. ) Do. 

do . 
5.) On a nandi figure in front of the house of Mulkalapalle Lakshmana, dated Ś.Ś. 1275 ( A.D. 

1353 ) , a grant by a private party. 
TsavUTAPALLE ; -8 miles east by north of Nandigama. ( Choutapully .) On a pillar in front of the 
Anjaneya temple in the centre of the village is an inscription dated $ . $ . 1144 (A.D. 1222 ), regarding 
the erection of the pillar. 

VedĀDRI ;-10 miles west by north of Nandiyama, on the river . ( Vadndry .) On a hill near this 
village are the ramparts of an old fort, and foundations of buildings . Near a small temple is a fine 
statue. There are three inscriptions here : 

( 1. ) $.6. 1548 ( A.D. 1626 ) . A private grant. 
( 2. ) S.S. 1395 ( A.D. 1473 ) . Do. 
( 3.) S.S. 1181 (A.D. 1259 ). Grant by Tyagi Manma Ganapatideva. ( See abore, MuktivĀLA 

inscriptions . ) 
ZuzzŪRU ;-8 miles east by south of Nandigāma . An old village, dating certainly from before the 
tenth century A.D. as it is mentioned in an Eastern Chalukyan inscription of that date. ( See Ind . Ant. 
VIII, 76. ) There are three unimportant inscriptions here . 


MUNAGALA ZEMINDARI. 


KÖKIRĒNI ;-36 miles west -north -west of Nandigāma , 6 miles south -west of Munagala (Moonagalah, 
Kakeerana .) Some stone circles, and the remains of an ancient village, by tradition Buddhist or Jain . 

TĀDAVAYI ;-2 miles west of Munagala , 20 miles north -west of Jaggayyapēța. ( Taudrey .) Two 
inscriptions in the temple of Mallikārjuna. One is dated S.S. 1228 (A.D. 1306 ), in the time of “ Annayya 
Reddi." The other is dated $ . $ . 1222 ( A.D. 1300 ) , in the reign of Kakatiya Pratäpa Rudradeva of 
Orangal. Both of these evidence private grants to the temple. The acknowledgment of a Reddi as 
chief in A.D. 1306 is curious and perhaps significant. The Reddis obtained absolute power on the 
downfall of Pratāpa Rudra in A.D. 1323 . 


LINGAGIRI ZEMINDARI. 


LINGAGIRI.-- The residence of a zemindar, isolated from British territory and entirely surrounded 
by Nizām s villages, 23 miles west of Jaggayyapēta, or Bētavālu ( Batarole ). On a black granite slab 
west of the village is an inscription, bearing date Šaka 1096 (A.D. 1174), recording a grant of land to 
the Lingagiri temple. South -west of the village there is a stone pillar on which is an inscription. The 
copy sent to me of this last is unintelligible. 

UNDRAKONDA or UNDRAKÖȚA . - Hill fort in the Nizam s dominions, 30 miles west - north -west of 
Nandigăma, 10 miles west of Munagala. ( Oondrakonda .) As this place is only 4 miles from British 
territory and is highly interesting , I think it is advisable to notice it . There are several forts on the 

ills with strong lines of fortification and gateways , and a rock staircase for the ascent . There is a 
tank at the foot of the hill, of which the water is always pure, and it is highly prized by the neighbouring 
villagers. When they take water from it for their fields they invariably drop a small coin into the 
tank in payment. 

Near this is an old deserted temple on a rock surrounded by walls and gates . This 
place is now covered with forest. Not far off is a building on the summit of a lofty and almost inaccessible 
peak. The building is said to have been the “ residence of a dancing -girl.” it is important that this 
should be inspected, as , for some reason or other , the inhabitants of this tract always confer that appella 
tion on the remains of Buddhist topes. On another hill near are the remains of wells and lines of forti 
fication . In the midst of these hills is said to have been a town, probably the residence of the garrison, 
defended by walls and gates. The villagers state that the fort has been in ruins for 500 years, but 
that in older days the Reddi chiefs occupied it . There are large and deep caves in these rocks over 
gTown with forest and difficult to get at . Whether these are natural or excavated , I have not been able to 
Learn . Undrakõța is easily reached Munagala, 

Five miles south by east of Undrakota, and 2 miles west of Nēlamarri in the Munagala Zemindari 
( Neallamurry ), are two small caves in a hill 

. It seems doubtful whether they are natural or rock -cut . 
They are said to be unornamented, but to have rounded roofs. 


KISTNA DISTRICT. 


BEZVĀDA TALUK . 
ATUKŪRU ; -11 miles nerth of Bezvīņa. ( Autcoor . ) A. short inscription in the Siva temple records 
a grant. No date is given in figures. The grantor appears to be a private person . 

BEZVĀDA ( Beswada, Bezavāda) ; -on the north bank of the Krishņā River , 40 miles north -west from 
Masulipatam . This is a flourishing little town, and one of great historical interest. It teems with 
antiquarian remains. It seems to have been one of the most important towns in this tract of country 
early in the Christian era, and was the religious centre of the kingdom of Vengi, Vegi ( or Vengi) being 
the capital. In 605 A.D. or thereabouts it was captured by the Chalukyans from Kalyāna under 
Kubja Vishņuvardhana, who established the Eastern Chalukyan dynasty . Hiwen Thsang, the Chinese 
pilgrim , resided here for several months in A.D. 639 at a Buddhist monastery on a hill east of the town . 
He describes Buddhism as at that time losing ground . In A.D. 1023 the Cholas obtained possession of 
Vengi deśa , and held the country till about 1228 A.D. ( See Introductory Remarks to the Notes on the Godārari 
District.) They lost it then to the Ganapati dynasty of Orangal, who ruled here till 1323 A.D. , when 
that kingdom was overthrown by the Mussulmans. On its ruins rose a dynasty of local Reddi ( Ratta) 
chiefs who ruled at Kondavīdu till A.D. 1427 , when they, in their turn , were overthrown by the Mussul 
mans of the Golkonda ķutb Shahi dynasty. Between this date and A.D. 1515 , when Krishnadeva 
Rāya of Vijayanagar conquered the place, there is a rather doubtful period, the question being whether 
the country was held by the Mussulmans, or was under the sway, as the Hindus assert, of, first, a Gajapati 
named Längüla ,then two of the early Vijayanagar sovereigns , and then a succession of four Gajapatis, 
the last of whom was conquered by Krishṇadeva Rāya in 1515 A.D. In 1565 the Mussulmans again 
gained possession after the battle of Telikõta, and held the country ( continuously ? ) till the British 
occupation, ruling from the neighbouring hill fortress of Kondapalle. 

The following are some of the remains at Bezvāda : 

Of the Buddhist period ( ?) - rock -cut steps on the hill east of the town , formerly the site of the 
“ Pūrvasilā ” Buddhist monastery ; rock -cuttings on the hill west of the town? ( the " Indranīlādri ” or 

Arjunakondu " of the natives, " Telegraph Hill ” of the English ) ; 2 marble statues of Buddha found 
on the west side of the western hill ; and a granite statue at the library, which is said to have come from 
the top of the eastern hill . 

There are some nondescript remains on the top of the western hill which should be examined . 

Of the old Brahmanical period there are the temples of Malleśvara, of Arjuna, and of Kanaka 
Durga, with a large number of old inscriptions, sculptured pillars, mandapams, and figures, besides rock 
cuttings in the hills , and cave -temples of small size . Excavations below the town have brought to light 
many ancient remains underlying the modern town. ( Boswell s Second Report, printed with G.o. of 
14th December 1871 ; Ind. Ant. I, 374.) There are the traces of a fort north of the town . 

At the library are a number of copper images which belong to the Buddhist period. Mr. Boswell 
says they were discovered at Buddhavāri, a village in the Repalle Taluk . Several of the Amaravati 
marbles also are here. 

" Si-yu -ki " L , X. , or “ Voyages des Pélerins Bouddhistes," by Stanislas Julien II , 110 . “ Vie et Voyages de Hioren Thsang " of 
Hoeili L , IV. Julien , p. 188. Fergusson s " Tree and Serpent Worship," p . 169. Cunningham s " Ancient Geography of India " 1,533. 
Boswell s Report to the Madras Government, printed with G.O. of 7th November 1870, reprinted in the Indian Antiquary I , 151, 186 , 

“ Cave Temples of India , " by Fergusson and Burgess , 96, 403. Jounal of the Royal Asiatic Society , N.S. , XII, 98. Sewell s 
Report to the Madras Government, printed with G.O. , No. 1620 , of 1st November 1878 , and Supplement printed with G.O. , No. 212, 
of 18th February 1881 . 

The following is a list of the inscriptions at Bezvāda, besides several belonging apparently to about 
the seventh century, which are to be found scattered here and there on the rocks and cliffs surrounding 
the town, and are mostly illegible, or at least difficult to decipher. 

In the Malleśvarasvāmi temple ; 
( 1. ) On a pillar south of thenandi mandapam . Dated Š.Š. 1331 (A.D. 1409 ) . Records the erection 

of the mandapam by a “ ruler of Sri Vijayavādapura ” ( Bezvada ). This was during the 

period of domination of the Reddis of Kondavīdu . 
( 2. ) 6.8 . 1348 (A.)). 1426). Records the erection of the mukha mandapam by the same chief. This 

is on another pillar. 


374 . 


2 


A short time ago I should have left this statement to stand without qualification , but I am bound to state that the best authori 
ties differ from me at present. Further research and discussion willdoubtless settle the point. 

I have always been of opinion that this was the site of the Avarasilā monastery ; but as Mr. Fergusson differs, due weight must 
be given to his conviction that the " Ararasilá monastery " was the Amaravati tope ( see Discussion in the J.R.4.8 .XII , N.s., 
p . 98 , " On Hiouen Thsang s Dhanakacheka," and " Cave Temples," p . 96 ) . 
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( 3. ) On the same pillar is an inscription of S.Ś.1475 ( A.D. 1553) by chiefs bearing the same title 

as the above, stating the terms of a marriage settiement. 
( 4.) On another pillar is an inscription of S.S. 1713 ( A.D. 1791 ), testifying to the erection of a 

mandapam near the eastern gopura by the daughter of a dancing -girl. 
( 5.) On a stone across the gateway of the Virabhadra shrine. $ . $ . 1743 ( A.D. 1821 ) , recording 

the erection of the shrine. 
(6. ) On a stone north of the dhvaja stambha, and in front of the garbhālaya. $ . $ . 1359 (A.D. 

1437 ) . A grant to the temple by a dancing - girl. 
(7. ) On a slab of black granite standing in front of the garbhālaya . Date illegible. A donation 

to the temple . 
( 8. ) On the same. Another grant. Date illegible. 
19. On the north side of the same Date illegible. 
( 10. ) On a pillar of the Ganeša mandapam . $ . $ . 1341 ( A.D. 1419 ) . The erection of the mandapam 

in that year by a private person . 
( 11. ) On a slab over the doorway of the garbhālayam of the Ganesa shrine. A pillar which has 

been utilized for building purposes, only one side of the inscription being now visible. It 

records a grant by one of the Cholá kings ( 1023 to c . 1228 ? ) . The date does not appear. 
( 12. ) On another pillar of the Ganesa mandapam . Dated only in the cyclic year. A private 

charity 
( 18. ) On a stone across the water channel, north of the nandi mandapam . A private grant in Š.Š. 

1097 ( A.D. 1175 ). 
( 14. ) On the same, westem side. $.Ś. 1193 ( A.D. 1271 ) . A grant by some Reddis . 
( 15. ) On the same, north side. $ .$. 1189 (A.D. 1267 ). A grant by some Näyudus, people or 

some importance judging by their titles. 
( 16. ) On a black granite pillar, lying north of the principal garbhālaya . Ś.Ś. 1160 (A.D. 1238). 

Only a fragment is to be seen, and little can be gathered from it , 
( 17. ) On a pillar of the nandi mandapam , north of No. 16. Grant by a charitable individual who 

also made the bathing tank and tope at Ākiripalle, Nūzividu Division. Date not given . 
( 18.) On a slab of biack granite lying north of the dhvaja stambha in Kanaka Durgā s tempie. $ . $ . 

1440 ( A.D. 1518 ). A very long inscription recording the erection of a large number of 
temples, mandapams, and other buildings in various places (including Vijayanagar) by a 
family of Kshatriyas, of whom a long and succinct genealogy for eight generations is 
given. The charities seem to have been performed at various times. The dates $ . $ . 1400 
(A.D. 1478 ) and ſ.Ś. 1440 ( A.D. 1518) are given , the latter during the reign of Krishna 
dova Räys of Vijayanagar ,-- Sālva Timmarasu, whose name frequently occurs in inscrip 

tions, being prime minister ( see No. 37 ) . 
( 19.) On a pillar of the eastern gateway . S.S. 1227 ( A.D. 1305 ). A private grant. 
(20.) On a pillar of the kalyāna mandapam of Kanaka Durga Maltesvarasvāmis temple. S.ß. 

1077*(A.D . 1155 ). According to our present lights an inscription of this year should 
acknowledge the Cholas as supreme lords ; but here the grant is made by Sömanna Peggada, 
minister of " Śriman Mahamandalika Boddana Nārāyaṇadeva .” ( Compare Nos. 28, 30 , 

34 , 35. ) 
( 21. ) On the same pillar. $ .$. 1100 ( A.D. 1178 ). A private grant by some merchants . 
( 22. ) On the same. $ . $ . 1175 ( A.D. 1253) . A private grant. 
( 23. ) On the same. S.S. 1154 ( A.D. 1232 ). 
(24. ) On the same . 8. $. 1150 (A.D. 1228 ). This is the year in which , according to Dr. Burnell 

( South Indian Palæography 40 , note 4 ), this country of Kalinga was lost to the Cholas. 

Here the grantor is “ Sriman Mahamandalesvara Sri Jana Pallava Sittiyadeva Mahārāja .” 
( 25.) On the same. 8.6.1121 ( A.D. 1199 ) . A private grant. 
( 26. ) On the same. $ . $ . 1135 ( A.D. 1213) . 

Do. 
( 27.) On the same. Š.Š. 1121 (A.D. 1199). Grant by a king ( ?) Pota Bhūpāla whose genealogical 
descent for a few generations is given (see under GUDIMETLA, Nandigāma Taluk ). 

The use 
of the word Tyąga, which is common in the Chola country, as a title for Siva is suggestive. 
( 28.) On the same. 8.8. 1069 (A.D.1147 ) . Grant apparently by the Sõmanna Peggada men 

tioned in No. 20 (above ), but the titles and name of his sovereign seem to be different 

( see No8 . 20, 30 , 34, 35 ) . 
( 29.) On the same. B.Š. 1164 (A.D. 1242 ). A private grant. 


Do. 
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( 30. ) On the same. Š.Š. 1072 ( A.D. 1150 ) . Grant by Nārāyaṇadeva, son of Mahāmaņqalika 

Boddanna, mentioned in No. 20 ( above ). 
( 31. ) On the same . $ . $ . 1165 (A.D. 1243 ) . A private grant. 
( 32. ) On the same . S.S. 1146 ( A.D. 1224 ), Do. 
(33.) On the same. $ . $ . 1165 (A.D. 1243 ) . 

Do. 
( 34.) On the same. Š.Ś. 1177 ( A.D. 1255 ). Grant by a private person, and by Küchana Peggada, 

Prime Minister of “ Srimau Mahamandalika Gontūri Nārāyaṇadeva Řāja " ( compare Nos. 

20 , 28 , 30 , 35 ) . 
( 35. ) On the same. $ . $ . 1138 ( A.D. 1216 ) . Grants by Bollana, a Brahman “ minister ,” and by . 

Rāyana Peggada, commander of the forces of Sriman Mabāmandalika Goņțūri Odaya 

Raja ( cf. Nos, 20, 28 , 30, 34 ) . 
( 36.) On a pillar of a mandapam opposite the house of Govindarāja Venkayya. Date S.Ś. 1123 

( A.D. 1201 ) . Grant by a brother -in -law of Kakatiya Ganapatideva vi Orangal. This 
is 27 years earlier than the date assigned by Burnell for the Orangal conquest. The 

inscription must be carefully examined . 
( 37. ) On a pillar of the Kanaka Durga temple, on the hill called Indranīlīdri, west of the 

town. Date $ . $ . 1140 ( A.D. 1518), recording the erection of some temple buildings in 
the reign of Krishnadeva Răya of Vijayanagar by a chief named Singa Rāja who gives 

his genealogy for eight generations (compare No. 18) . 
( 38. ) In an old fort , half a mile north -west of Bezvāda, is an inscription on a slab of black granite, 

recording a grant to a temple by, “ Raja Ganapati Raja " in $. $. 1387 ( A.D. 1465). 
I have details of nine more inscriptions, but am not certain of their localities. This gives a total 
of 47 inscriptions at Bezvāda, and I am disposed to think that this does not exhaust the list. They all 
require careful examination . 

CHIGGIREDDIPĀDU ; -104 miles north of Bezvīļa. Four stones, having ancient soulptured figures 
on them , south of the village , to the west of the irrigation channel . 

GAŅAPAVARAM ; -- 164 milee north of Bezvāờa . (Ganapauram .) North of thevillage, on the road 
to Chandrāla, on the west side of a tank, is a stone nandi having an old Telugu inscription on it 
with a sun and moon . 

The characters are much worn away . 
Kaulīru or KĀVULŪRU ; -8 miles north -west of Bezvāda. ( Cowloor.) There are five inscriptions 
in this village 
( 1.) On a stone standing on the bund of the tank. Ś.Ś. 1648 (A.D. 1726 ) . Recording the construc 

tiou of the tank . 
( 2.) On a stone at the end of the village north of the Kondapalle road . Undated . Recording the 

construction of a well by permission of the Mussulman governors. 
( 3. ) In a pool on the west of the village lies a stone with an inscription on it . 
(4. ) To the north of the village in a palmyra tope is a slab with an inscription bearing date 8.ß. 

1305 ( A.D. 1383 ) . Recording a private grant to the temple. 
( 5.) Undated . A grant to the temple , 

KONDAPALLE ;-8 miles north -west of Bezvāda. A fine hill - fortress very picturesquely situated 
amongst hills and forest. It is said to have been originally built by the Reddis 

. An inscription of the 
tenth century ( Indian Antiqunry VIII, 76, and Note 28 ) leads me to think that it was not then in existence. 
It probably dates from about the fourteenth ceutury when the Reddis were in power . It was attacked by 
the Mussulmans and finally passed into their possession about the year 1471. There is a fort and handsome 
palace on the top of the hill . The latter was redecorated by the Mussulman governors , who called the 
place Mustafānagar after Mustafā, the first governor. There are lines of strong fortifications and a 
number of bastions on points commanding the plains. The remains are extensive. There are several 
buildings still standing besides the palace which is in ruins. Below the hill is a second fort guarding 
the main approach. A Mussulman legend is current regarding this place which strongly resembles that 
related of the capture of the Kộishnagiri fort in the Salem District as told by Mr. LeFanu in Ind . Ant. 
X , 191. There is an inscribed slab let into the wall of the first gateway of the lower fort. It is dated 8.6 . 
1358 (A.D. 1436 ), and records the erection of a temple on the banks of the Kșishņā by a private person. 
It has apparently been brought from elsewhere and placed where it now is seen . It is said to have been 


1 One of my correspondents gives the exact dates within which the fort was completed, pis., A.D. 1934-1862. 
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brought from Kondavidu . There is a copper-plate grant in the village of which I have a copy and 
rubbing. It is dated in the reign of Ana Vema Reddi of Kondavīdu, S.S. 1272 (A.D. 1350 ) . It records 
a grant of a village to a Brahman. On a slab lying on the boundary between the villages of Kondapalle 
and Malkāpuram is an inscription of date $ .S. 1450 ( A.D. 1528), a grant of land to a choultry by 
a Muhammadan overjoyed at the capture of Kondapalle . Another copy gives the date as S.S. 1452 
( A.D. 1530 ) , the date of Krishnadeva Rāya s death . ( See the introductory notice to the Godāvari 
District Lists, p . 19 above .) This was on the occasion when Sultan Kuli, of the Kutb Shahi Dynasty of 
Golkonda, defeated a number of Hindu chiefs at Kondapalle and acquired the districts south of the 
Godavari. There is an inscription on a slab north of the Pariah hamlet on the way to İlaprölu, dated s.s. 
1392 (A.D. 1470 ) (?) . My copy is imperfect. It seems to evidence a private grant, but refers to the 
conquest of Kondapalle by the Mussulmans. There are three old documents or histories relating to 
Kondapalle in the possession of Gollapūļi Tirumala Rävu of Gollapūdi , two miles west of Bezvāda . They 
ar , said to give full particulars relating to the history of the place. One of my correspondents tells me 
that on the top of the Kondapalle hills are many inscriptions in Hindustani, written in Telugu characters 

, 
This may be so, but I did not see any during my several visits to the place. Two or three old English 
guns are to be seen, broken, amongst the jungle . There are several old ruined mosques and tombs in the 
plain at the foot of the hill. 

On the boundary between Kondapalle, Kāvulāru and Ilaprõlu villages is a stone with an inscription , 
undated, evidencing a grant to a temple by a Rāja named Jagannātha Prasāda, “ acting under orders of 
Malla Māra Rāja . There is another east of the village, dated S.S. 1106 ( A.D. 118+), recording the 
digging of a well, and other pieties, by “ Põli Kösa Birrāja .” Between Bezvada and Kondapalle is a 
group of Mussulman tombs, erected after one of their battles. 

Mr. Boswell gave a description of Kondapalle in his Report to Government, printed with G.O. of 
7th November 1870, reprinted in Ind . Ant. I , 18 1 . 

KONDŪRU ; -11 miles north by west of Bezvāda. ( Condoor .) An ancient temple on a hill . 

MALKĀPURAM ; -8 mites north - west of Bezvāda. An inscription in Telugu on a pillar of a 
Mussulman choultry, recording a grant to the choultry in $ . $ . 1457 ( A.D. 1535 ) by Masanadaya Aliku 
Dupan Malaku (sic ), the Muhammadan conqueror of the hill fort of Kondapalle. ( Compare the inscription 
at Kondapalle of S.S. 1450.) 

GALRĀZAPURAM ; -2 miles east of Bezvāda. ( Mogalrajapoor.) A village situated under a lofty 
hillch other hills near . There are many rock -cut shrines here, and cells. High up on the hill 
is a Buddhist or Jaina sculpture which the natives call a blocked -up doorway. There are fragments of 
inscriptions of, apparently , the seventh or eighth century here and there on the rock . The remains are 
fully described in my Report to Government, printed in G.O., No. 212 , of 16th February 1881 . 

PÖTAVARAM , or NavĒ PÕTAVARAM ; -11 miles north - west of Bezväda . ( Potawaram , ), There is an 
inscription on a stone on a mound called " Fakir Takya , " at this village. It is dated S.S. 1079 ( A.D. 
1157), and records a grant by Prolamma Devi , daughter of “ Sriman Mahamandalesvara Pota Raja." 

TĀDĒPALLE ; -7 miles north of Bezvāda. ( Toddapully .) An inscription on a stone near a deserted 
temple, on a low hill called Vasantarāyalagattu , half a mile east of Tādēpalle. It is a private grant dated 
ś.S. 1312 ( A.D. 1390 ). 

VELAGALĒRU ; -9 miles north of Bezvada . ( alagalaroo .) There are some carved stones, vīrakals , 
nāga - stones, and sakti figures in this village. Two slabs have inscriptions said to be " illegible . 

YENIKĒPĀDU . - There are three inscriptions here, on stones. Two are undated . The first relates a 
grant to a temple by Kulottunga Chola . The second records another grant by " Sri Komāra ... ? . Vīra 
Deva Mahă Patrulu .” The third is dated S.S. 1096 ( A.D. 1174 ) , and recordsa grant by Rajendra Chola, 
who has the name Kulottunga prefixed to his own. If the date is rightly copied, this inscription is 
very important, as it will help to fill up a blank in the history of the Cholas . ( Burnell s S. Ind . 
Paloog ., 40.) 

ZAKKAMPÜDI ;-4 miles north of Bezvada. ( Tuckumpoody . ) , An inscription on a stone west of a 
small tank. Undated. It records a grant by Ambideva, son of " Śri Vīra Gajapati Gaureśvara Pratāpa 
Kapileśvaradeva Mahārāja.” In the street of the village is an inscribed slab recording a grant in S.S. 
1079 ( A.D. 1157 ) by " the son of Prolamba.” 

ZŪPŪDI ; -9 miles west -north -west of Bezvăda. ( Toopoody .) On the hill is an ancient temple, 
close to the river, which should be examined . 


KISTNA DISTRICT. 


51 


NŪZIVIDU ZEMINDARI. 
ĀKIRIPALLE ; -16 miles north - east of Bezvada. ( Augerpully .) There is a very sacred temple 
on the summit of a high rock here, with stone steps up to the top , and a number of small shrines 

A finetemple below the hill. The copper- plate grants belouging to both these 
temples are in the possession of the manager of the Nūzivīdu estate, which is under the Court of 
Wards. They are both dated in S.S. 1550 ( A.D. 1628 ), and record private grants to the temple. There 
are several temples and images of village goddesses. In the Siva temple, on a pillar, is an inscription 
in Telugu not understood by the residents . Mr. Boswell mentions it in his Report to Government, 
printed with G.O. of November 7 , 1870 ( Ind . Ant . I, 154 ) . He states that there are some cave 
temples close to the main temple on the hill. 

ĀVATAPALLE ; -3 miles east of Gannavaram . ( Pedda or Chinna Auvatypılly .) On the tank - bund 
is an inscription stone, but I have no information as to its contents. 

AYILŪRU ; -6 miles south of Vuyuru, 22 miles south - east of Bezvada. Iyeloor . ) On a stone near 
the Rimalingesvara temple is an unimportant inscription dated $ . $ . 1563 ( A.D. 1641 ). 

GOLLANAPALLE ;-12 miles north - east of Bezvada. On a stone in the tank of this village is an 
inscription said to be “ illegible. ” 

ÎDARA ; –17 miles north - east of Bezvada.. ( Eedra .) A few years ago a ryot here dug up a copper 
plate grant in three plates , which was sent by the Zemindar of Nuzivīdu to the Madras Museum , 
where it now lies . (See No. 179 of the List of Copper -plates in Volume II . ) 

KONDA NĀYANIVARAM ; --- 5 miles from Gannavaram . On a tank - hund is a temple. Near this is 
a stone engraved with three inscriptions ; 

( 1.) S.B. 1179 ( A.D. 1257 ). Grant by Manma Rāja . 
( 2.) $.5. 1173 (A.D. 1251). Partly illegible. The name of " Śrīman Mahāmandalesvara Viral 

Nārāyana Buddiga ( sic) Deva Rāja" is read on it . 
(3. ) S.S. 1358 ( A.D. 1436 ). A grant by a Rāja, whose name must, I think, have been wronglya 

copied . My copy gives it as " Chata Baddi." 
On a stone in the inner chamber of the temple is an inscription dated. $ . . 1165 ( A.D. 
recording a gift by a merchant. 

MALLAVILLI ; -22 miles north - east of Bezvāda, 9 miles south -south -east of Nūzividu. (Mullaily .) 
Here and at Böravañcha ( 8 miles north-north -east) are some old diamond mines still retained by the 
Nizam ( see M.J.L.S., V , 47 , Dr. Benza s Article ; and Marco Polo s account of the diamonds of the district 
( Yule s Edition , II, 295 ). (See PARTIYĀLA of this list, in Nandigama Taluk .) 

MēdŪRU ;-6 miles south of Vuyuru bungalow , 22 miles south - east of Bezvada . An inscription 
on copper attached to the dhrajastambha . It is said to be in ancient characters. A stone in a street 
bears an inscription of $ . $ . 1438 ( A.D. 1516 ) , recording a battle that took place there between Krishna 
deva Rāya of Vijayanagar and some one whose name is obliterated. The former was victorious. ( See 
Godāvari District Manual, pp . 214, 215.) The stone is an important one and deserves careful exami 
nation . It seems to give an account of Krishna Rāya s operations in the Sarkārs. 

MUSTĀBĀDA :-5 miles west of Gannavaram , 8 miles east by north of Bezvada. ( Mustabadah .) 
There is an inscription here dated 6. S. 1482 ( A.D. 1560) by a Mussulman chief. North of the village 
some ancient carved stones ; south of the village is a stone bearing some ancient letters, " illegible . 

NŪZIVĪDU ;-26 miles north - east of Bezvăda, the residence of a wealthy zemindar. There is a 
small fort here, modern ; a temple of Venkatesvarasvāmi built 400 years ago ; a mosque of the same 
age, but of no importance. 

PEDDA MADDĀLI ; -- 16 miles south -west of Gannavaram , 24 miles west - south - west of Bezvada. A 
copper -plate grantin three leaves, of the early Chalukyan Jayasimha I, has recently been found here. 
( See No. 3 of the List of Copper -plates, Vol. II , p . 1. ) Two others are said to be in possession of Tādanki 
Göpanna of this village. 

PURUSHOTTAPATNAM ; -2 miles north - west of Gannavaran, 10 miles east- north - east of Bezvada. 
( Poorooshotaputtum .) There are two inscriptions here - 
( 1. ) On a stone in a tank east of the village. Sf.1055 (A.D. 1133). It records an act of piety 

by " Śrīnian Mahāmandalika Bhimayya ," son of “ Boryana Kulottama." 
( 2. ) On a stone near a shrine on the tank-bund . Illegible. 
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RĀVULAPĀDU ; -9 miles north - east of Vuyūru . ( Ravulpaud .) There is an inscription on a stone ( no 
particulars given ). 

STRASĒNA KÕȚA ;-10 miles north by east of Bezvāda. In the heart of a forest tract are the 
remains of an old ruined fort with the above name. Little is to be seen but the bare walls , and little 
is known about it. The walls are now very low . 

ŠTRAVABAM ; -18 miles north - east of Bezvāļa . A mile distant from the village is an old stone fort. 
Half a mile from this is an old Śiva temple ; on four pillars of this are long inscriptions, difficult to read ; 
outside the temple, near a figure of Nandi, is a pillar with an “ illegible " inscription . 

VUYŪRU ;-12 miles west - south - west of Gudivāda , 18 miles east- south - east of Bezvida. ( Weeyoor .) 
An inscription (date not giveu ) in the Someecara temple. 


GUDIVĀDA TALUK . 


DA ;-20 miles north -north - west of Masulipatam . (Goodywala.) Head -quarters of a 
Tahsildar. ( Bungalou .) A ruined Buddhist tope not long since demolished by the local Engineers is to 
be seen in the heart of the village. Only a small portion of the structure remains. It is now simply a 
mound of brick debris . Four caskets are said to have been found in it . No trace remains of rails. To 
the west of the village is a fine Jaina statue in excellent preservation. Further west is the site of the old 
village on a rising knoll. A large quantity of Andhra coins, beads of all kinds in metal , stone, and glass , 
of good workmanship, and other articles including heaps of massive pottery have been found amongst the 
gravel and earth. At the temple of Bhīmesvara, west of the village, are two inscriptions ; one dated 8.S. 
1165 (A.D. 1243), recording a private grant, the other dated S.S. 1159 ( A.D. 1237 ), recording a similar 
act of piety. 

( See Boswell s Report, G.0 . of 7th November 1870 , Ind . Ant . I , 162. Sewell • Report in G.O. , No. 1620 of 1st November 1878 , 
p . 32. Sir Walter Elliot s Letter in Ind . Ant. I, 347. For accounts of the Andhra coins, of which so many are found here, seć 
Thomas Papers in Ind . Ant . VI , 276 , and IX , 61. ) 

KAIKALŪRU ; -16 miles north - east of Gudivāda. A Sub-Magistrate s station, close to the Kolleru 
Lake. ( Kyekaloor.) An inscription in the temple of Venkatesvara states that in S.S. 1550 ( A.D. 1628 ) 
a private person made a donation to the temple. 

KALDINDI ; –21 miles east-north - east of Gudivada. ( Culdindy.) There is a mud fort here, built by 
the Muhammadans. A temple built about 250 years ago over a place held sacred for many years 
provious. There is a stone, carved with feet - impressions, near the dhvaja stambha . 

KANUKŌĻĻU ; -9 miles east- north -east of Gudivāda. ( Coricole .) A mud fort said to have been built 
by the Reddi chiefs. It was occupied by the Mussulmans. Mussulman coins are found in it. 

KAUTARAM ; -10 miles north by west of Masulipatam . ( Cowtaram .) Possible remains of a Buddhist 
tope. Doubtful. ( See my Report to Government in G.O. , No. 1620 , of 7th November 1870, p . 35. ) The 
tradition of the village seems to show that the place was Buddhist. The principal temple is said to have 
been built by the Reddi chiefs ( 1328-1427 A.D. ) . 

THE KOLLĒRU Lake; -At the north of the Taluk Sub - Magistrate s station at Kaikalūru ( Kyekaloor ) , 
16 miles north -east of Gudivāda . Somewhere in or near this lake was found the copper - plategrant of 
the Sālankāyana dynasty of kings of Vengi, published by Sir Walter Elliot in M.J.L.S. (XI, 304 ), by 
Burnell in South Indian Palæography ( plate xxiv , and p . 135 ), and by Mr. Fleet in Ind . Ant. ( V, 177 ) . 

KOLLĒTIKĀTA ;-An old fort situated in the Kolleru Lake ; 24 miles north - east of Gudivāda . 
( Colaitycotta .) The fort is said to have been built by Lăngulya Gajapati ( 1237–1282 , Hunter ), and to 
have been the site of a battle. Nothing now appears to mark the place but a mound . There is an old 
figure of a female deity ( Sakti) on the mound. 

MANDAPĀDU .-- There are two inscriptions bere, both on one stone, in the middle of the village. 
Ons is dated 8.8 . 1176 ( A.D. 1254 ), and evidences a private grant in the reign of " Kākatiya Ganapa 
tideva Mahārāja ” ( i.e. , Pratāpa Rudra I) ; the second is undated, except " in the thirty -seventh of the 
increasingly glorious years of Sri Vishņuvardhana .” It records a grant by Nárāyana Peggada. 

SINGANAPŪDI ; -8 miles north -east of Gudivāļa. ( Shinganapoody .) On a black granite slab close to 
the tank is an inscription, " illegible . " 
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VINNAKOTA ; —7 miles south - east of Gudivada. ( Vinnacotta .) There is an inscription on a stone in 
a field north - east of the village. It is dated 8.8 . 1360 ( A.D. 1438 ), and records an act of piety by a 
private person . 

MASULIPATAM TALUK . 


AVANIGADDA ; –17 miles south -west of Masulipatan . ( Auvinnagudda .) On the pillars of the gopura 
of the Vishņu temple are some inscriptions. 

( 1. ) No date. Copy imperfect. Apparently a grant by a Chola. 
( 2. ) S.§. 1090 ( A.D. 1168 ) . Private grant in the reign of a Chola . Copy imperfect. 
( 3. ) Ś.Ś. 1075 ( A.D. 1153 ). Grant by a private person. My copy mentions the name " Śrī 

Dhanadapróli Chōda Nārāyanadēva, " as also does No. 2 . 
( 4.) S.S. 1074 (A.D. 1152 ) . Grant by a private person , mentioning the name of “ Chanda Choda 

Nārāyanalëva .” 
( 5. ) Š.Š. 1074 (A.D. 1152) . Grant by another private person , mentioning the name in Nos. 2 , 3 . 

GÜDŪRU ; -4 miles west-north -west of Masulipatam . (Goodoor.) Colonel Yule ( Smith : Ancient 
Atlas, p. 22 ) identifies this place with the Koddura of Ptolemy described as a trading mart on the Mæsolus 
river. 

MASULIPATAM . - On the sea - coast north of the delta of the Kộishņā, head -quarters of the district. 
There is little here of antiquarian interest. It seems to have been a place of no great importanoe previ 
ous to the settlements of European traders. There is a fort and some old Dutoh tombs. These last are to 
be found in the cantonment ; in the compound of the present District Court ; and near the house of Durga 
chala Mudaliyār in Rāmaņapēța. Some of the stones are very handsomely carved with elaborate coats of 
arms and inscriptions , the letters being raised instead of sunk. They date from A.D. 1649 to 1725 . 
The place was first visited by the English in 1611 , A factory was established in 1621, when the place 
was called Metchlepatnam . The local governors being very troublesome, the English left the place in 
1628. They returned in 1632 under a farmān from the Mussulman king of Golkonda, Abdullah . 
In 1689 the Emperor of Delhi seized the place, but granted a new farının in 1690. It was captured by 
the French in 1750, and ceded to France by the Nizām in 1753. Taken from the French by Colonel 
Forde in 1759 , it was in the same year ceded to the English by the Nizam , 

(M.J.L.S. for 1879 , 105 ; Orme s History of Hindostan ; Fryer s Travels in 4.D. 1672, p . 25 , Boswell s Report priated with G.O. 
of 7th November 1870 , reprinted in Ind. Ant. I , 187. ) 

From the Collector s office in 1878 I procured two Eastern Chalukyan copper - plate grants of the tenth 
century, and published them in the Ind . Ant. for March 1879 ( VIII, 73). They now lie in the 
Madras Museun . In the temple of Ekāmbranathasvāmi in the fort, at the door of the garbhālayam , 
is an inscription of $ .$. 1319 (A.D. 1397),recording a grant by a private person . 

In Robertson s Pettah, on a pillar of the mandapam of the temple of Ramalinya are three insorip 
tions dated respectively S.Š. 1070, 1051, 1071 ( A.D. 1148, 1129, 1149 ). They are not easily road , and 
my copies are defective. 

In the possession of the family of Yerram ſetti Viranna are two copper -plate deeds, each dated 6.Á. 
1428 ( A.D. 1506 ) , and each having reference to a settlement of caste customs and disputes, 

A number of the marbies of the Amarāvati Tope were brought here and placed up in the square of 
Robertson s Pettah to beautify the place. Dr. Benza saw them here in 1835. (Madras Journal, V, 44.) 
Twenty - eight of them appear to have been in existence asylate as 1861. ( Congreve in Madras Journal 

, 
XXII, 44.) Only seven have been now recovered . Where are the rest ? The local authorities are 
unable to trace them , and yet there must be plenty of people in Masulipatam who have resided there for 
the last twenty years. 

Pedana ; -5 miles north of Masulipatam . ( Padennah .) There are four inscriptions here, all in the 
temple of Agastyesrarasvāmi ; 
( 1.) 6.8 . 1225 ( A.D. 1303). A grant by the commander -in -chief of “ śrīman Mahamandalēśvara 

Vuttunga Jaggar Mahadēva Rája .” 
( 2. ) 6.Ś. 1225 (A.D. 1303 ). A grant by Santāna Mahārāja, son of " śrīman Mahamandalesvara 

Yeduvatan ( sic ) Mahārāja .” 
( 3. ) S.Ś. 1220 ( A.D. 1298 ). A grant by Mahäsēna Peggada, a servant of " Eruvattu Ganda 

Peddadēva Rāja . ” 
( 4. ) § . $ . 1225 ( A.D. 1303 ). A grant by Kāma Reddi, a servant of “ Eruvattu Ganda Pedda 
dēva Rāja ." 
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TALAGADA Divi ; —22 miles south -west of Masulipatam in the Divi Pergunnah. ( Tollaguddah Dnoy . ) 
In the hamlet of Gaņapesvararı ( Ganaparshwar ) is an inscription on a stone pillar in front of the temple 
of Durgāšba. It is dated $ .S . 1153 ( A.D. 1231 ) , and states that a certaiu man named Ganapati built 
the temple of Ganapęsvara in that year . His genealogy is thus given : 

Proladhara , 
of the Kakatiya family. 

1 
Rudra Mahadeva . 


Mahadeva . 

1 
Ganapata. 


Jaya Räja alias Bhima. 
Built an Agrahāram in Vela 
nādu ( ? the Chola country .) 


Jallāsyan ( ? ) 


Sūrayya . 


Nārāyana , 
Minister of Jallāsyan. He built 
the temple of Bhimesvara, and the 
tank Bhima Samudram . 

1 


Bodi Fuima. Runa Bodayya. 

Brahinayya. 
Bodi Bhimu had two daughters and three sons. One of the latter was Ganapati, who built the temple 
in question . 

There are four other inscriptions on the same stone ; 
(1.) 6.Ś. 1690 (A.D. 1768 ). Private. 
( 2.) Ş.Ş. 1265 (A.D. 1343 ) . A grant by Velanāți Chōdayya Nāyudu. 
( 3. ) 6. §. 1278 ( A.D. 1356 ). Private. 
( 4.) S.S. 1005 ( A.D. 1083 ). Grant by the Chola king, name not given . 


TSALLĀPALLE ZEMINDĀRI. 


AYYANKI ; -14 miles west -north -west of Masulipatam . ( Auyinkee .). In the centre of the village is 
a slab on which is an inscription recording a grant by Balla Bhūpati in §.$. 1077 ( A.D. 1155) to the Siva 
temple at Srikakulam . There is a stone lying between this village and Pámartu bearing an undated 
inscription recording a grant to the Šiva temple at Bezvāda . 

GHANTAGĀLĀ ;-13 miles west of Masulipatam . ( Guntasalah .) A ruined Buddhist tope,mentioned by 
Mr. Boswell in his Report to Government of 7th November 1870. ( Ind. Ant . I , 153. ) I have no 
information about this place, nor have I visited it. 

KĀZA ; -8 miles west of Masulipatam . ( Cauza .) There are two inscriptions here. The first is dated 
Š.Š. 1146 (A.D. 1224 ). My copy of it isincomplete . The second is undated and merely records a 
private charity. 

NIDUMÕLU ; -11 miles north -west of Masulipatam , on the Bezvada canal. ( Needoomoloo .) Thero 
are three inscriptions here ; 
( 1. ) 6.8 . 1148 (A.D. 1226 ). Grant to the temple of Kefara by “ Gokarna Indumaulli," " in the 

fourteenth of Rāja Rāja .” I distrust the accuracy of my copy. 
( 2.) G.S. 1100 ( A.D. 1178 ). A private grant in the reign of " Kulottunga Rājêndra Choda.” 

( 3. ) 6.Ś. 1095 (A.D. 1173) . A private grant . 

PEDDA KALLEPALLE ; -8 miles south -west of Masulipatam . (Peda Cullapalle .) An inscription on the 
wall of the prākāra of the Nageśvarasvāmi temple, dated in $ . $. 1214 ( A.D. 1292 ) , states that it was 
erected by a private person during the reign of “ Kumāra Rudradeva” ; i.e. , Pretāpa Rudra II . 

Besides this there are fourteen inscriptions at this place ; some are modern . The more important 
ones are as follows : 
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( 2. ) 5.Ś. 1118 ( A.D. 1196 ) . A private grant to the temple. 
( 3. ) S.S. 1076 ( A.D. 1154 ) . Grant by the wife of “ Ballu Narēndra." 
Do. 

Grant , apparently, by the same. 
15. ) S.Ś. 1108 ( A.D. 1186 ) . A private grant. 
( 6. ) $ .$ . 1210 (A.D. 1288 ) . Do. 
( 7. ) S.S. 1213 A.D. 1291 ) . Do. 
( 8. ) S.S. 1225 ( A.D. 1303 ) . Do. 
( 9. ) Undated. Grant by “ Kulõttunga Chōda Dēva Gonkayya ” in the thirteenth of the years of 

the Kingdom of Vishnuvardhana . 
( 10. ) Undated . Mention is made of a sovereign abdicating in favour of his son . 
( 11. ) S.S. 1262 (A.D. 1340 ) . ( Copy incomplete .) 

ŚRĪKĀKULAM ; -19 miles west of Masulipatam . ( Sreewacolum ). There is an important temple here, 
considered very sacred . 

In the temple of Srīkākulcsrarasvāmi are the following eighteen inscriptions 
( 1. ) $ .§. 1440 (A.D. 1518 ) . Grant of villages by Krishnadeva Rāya of Vijayanagar. 
(2.) S.Ś. 1275 ( A.D. 1353 ) . Grant by the wife of “ Gajapati Vīra Narasimhadeva.” This date is 

important. 
( 3. ) s.s. 1178 ( A.D. 1256 ). A private grant. 
( 4. ) Undated. Grant by Prolamma, wife of “ Śriman Mahāmandalēsvara Kõța Manma Ganapati 

dēva Rāya ." 
( 5. ) Undated. Grant by a private person . 
( 6. ) Copy incomplete and unintelligible.) 
17. ) s . $ . 1224 ( A.D. 1302 ) . A private grant. 
( 8. ) S.S. 1183 (A.D. 1261 ) . Do. 
( 9. ) S.S. 1192 A.D. 1270 ) . Do. 
( 10. ) S.Ś. 1010 ( A.D. 1088 ) . Do. 
( 11. ) Undated . Grant by Pennama Nayaka, minister of Kākatiya Ganapatideva s minister ( sic) 

Gajasāhini Bhaskaradeva . 
( 12. ) Undated. Grant by the same . 
( 13. ) Ś.Ś. 1266 ( A.D. 1344 ) . Grant by Ananta Lakshmi, mother of Mahadeva. This ought to 

be examined . 
( 14. ) Ś.Ś. 1228 (A.D. 1306 ). Grant by the minister Annayya Preggada, in the reign of Käkatīya 

Pratāpa Rudradeva II . 
( 15. ) S.S. 1225 ( A.D. 1303 ) . Grant by the same. 
( 16. ) Ş.Ş. 1229 ( A.D. 1307 ) . A private grant. 
( 17. ) S.S. 1357 (A.D. 1435 ) . Do. 

( 18.) (Copy incomplete and unintelligible.) 
Besides these there are eleven others in various places : 

( 19. ) S.Ś. 1188 ( A.D. 1266 ) . A private grant. 
( 20.) Undated . (Copy incomplete and unintelligible.) 
( 21. ) S.S. 1202 (À.D. 1280 ). A private grant . 
22.) S.Ś. 1022 ( A.D. 1100 ). Grant hy a servant of “ Kulotturga Chōda Gonka Rāja, ” in the 

seventh of the victorious years of Rāja Rāja Deva. 
( 23. ) $ . $ . 1028 ( A.D. 1106 ) . A private grant. 
( 24. ) S.Ś. 1029 ( A.D. 1107 ). Do. 
( 25.) Do. 

Do. 
26.) § . $ . 1090 ( A.D. 1168 ) . Do. 
( 27. ) Ś.S. 1080 (A.D. 1158 ). Grant by a private person in honor of " Kulottuiga Rajendra 

Choda .” 
( 28. ) S.S. 1094 ( A.D. 1172 ) . A private grant. 

29.) S.S. 1824 ( A.D. 1402 ) . Grant by Balla Rāja ,son of “ Śrīmat Annamāmbă and Mādayya .” 

YANAMALAKUDURU ; -4 miles south - east of Bezvāda. ( Anamalakoodroo.) There are eleven inscrip 
tions in this village. The positions of the last ten have not been sent to me. 
( 1.) On a fallen stone in front of the temple of Kesarastāmi. S.Š. 1163 ( A.D. 1241). A private 

grant. 
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( 2.) Undated. A grant by Bhīmana Mandalika, son of “ Śrīman Mahamandalika Boddana . ” 
13. ) Undated. A private grant, 
4.) $.$ . 1162 ( A.D. 1240). A private grant. 
( 5. ) $ . $ . 1167 ( A.D. 1245 ) . Do. 
16. ) $ . $ . 1182 ( A.D. 1260 ) . Do. 
( 7. ) S.S. 1137 (A.D. 1215 ). Grant by a private party in honor of “ Tulukam Velanādu Sāgi 

Doraya Răja ." 
( 8. ) Undated. Copy incomplete. 
9.) S.Ś. 1054 ( A.D. 1132 ) . Grant by the son of " Boddanna Mandalesvara ." 
( 1o . ) S.Ś. 1058 A.D. 1136 ) . Grant by “ śrīman Mahámandalika Bhimayya . 
( 11. ) S.Ś. 1163 ( A.D. 1241 ). A private grant. 


PALNĀD TALUK , 


( For the Local Chronicle of this tract, sve Appendix A , where also an account is giren of several places 
visited in 1879. The head - quarters of the taluk are at Dächepalle .) 

ĀKURĀJAMPALLE ; -7 miles east of Dachepalle. ( Akoorīzpaile.) Se cral ruined temples. In one of 
them is an inscription said to be in anknown characters. 

ALUGURĀJAMPALLE ; -27 miles west - south -west ofDächepalle , 6 miles west of Mācharla . ( Ullooyaraz 
palli.) This village takes its name from King Alugı Bhüpati (ser the Chronicle , Appendix A , p . ii ) . Inscrip 
tions on a pillar south of the village, too old to be deciphererl 

. 
ĀTMAKŪRU ;-20 miles south -west of Dächepalle . ( Atmakoor .) Two old temples. Date not known . 
On the boundary between the villages of Atmakuru and Durgi is a stone bearing an inscription described 
as " illegible ." 

BÖPANAPĀDU ;-28 miles west by south of Dächepalle. Three deserted temples . Near the Šiva 
temple is an inscription said to be " illegible.” 

BODILIVĪDU ; -1 mile north of Gundlapādu. Three old stone images, 
BŪDAVADA ; ~ 3 miles south of Dâchepalle. ( Boodavaln .) Two ruined temples, but no inscriptions, 

BUGGA ; -10 miles south -south - east of Tumrikoța. ( Booga .) Some interesting deserted temples, 
with inscribed stones, sculptures, & c . ( see Appenilir A , p . xix , where they are fully described ). 

CHINNA GÄRLAPĀDU ; -2 miles south of Pedda Gārlapádu ( 9. ), Two ruined temples. 

CHINNA KÕDAMAGUNDIA ;-4 miles north of Kārenpūdi, 7 miles south of Dâchepalle. ( Chinna 
Kodumgrondla .) A ruined temple of Sira . Near a well south of the hamlet called Vēpakampalle is a 
stone with an inscription in Telugu, unimportant, and two näga stones . 

CHINTAPALLE ;-1 } miles north -east of Kārempāļi; 11 miles south -south -west of Dâchepalle ( see 
Appendix A , p . xvi) . The temples of Vishņu and Siva are of considerable antiquity. There is an 
inscription dated S.Ś. 1224 ( A.D. 1302 ) , recording the erection of a temple . It is on one side of a stone 
placed south - east of the temple ; on another side of the same is an inscription dated $ . $ . 1226 
( A.D. 1304 ), recording a grantmade in honour of Pratāpa Rudra II. There is a third dated in ś.Ś. 1674 
( A.D. 1752 ) , stating that in that year a temple of Hanumān was built . 

DÄCHEPALLE. - Taluk Head -quarters, on the high road to Haidarābâd. ( Datchapully .) In the town 
are several small temples and shrines. There is an inscription of Ś.Ś. 1177 (A.D. 1255). The town is 
the site of an old ruined fort , stated to have been built by the Reddi chiefs of Kondavīdu ( 1328–1427 
A.D. ) . One of the temples in the town is, like that at Kirempūdi, dedicated to the Palnád Heroes. 
The Vishnu temple is said to be a very ancient one. To the Siva temple is assigned an antiquity of 700 
years. If , as others assert, it was built by the Reddi chiefs, this must be reduced to about 500 years . 
Or a stone close to the kalyana mandapam of one of the temples is an inscription of S.S. 1135 ( A.D. 
1213 ) , recording a grant by the sons of the prime minister of " Śri Tripurāntakadeva ." The date of 
this document renders it a very important one. It should be carefully examined. Two miles north 
of the town are several ruined forts and temples with sculptures and inscriptions ( see Appendix A , p . xxv , 
under Ubbepalle, Sambhunigudi, and the temple of Nāyakurāla ). They lie in the village of Gamala. 
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pāļu. An inscription at the Sambhuni tempie records a grant made during the reign of one of the 
Orangal sovereigns. My copy is imperfect. On the same stone is an inscription of ś.Ś. 1292 ( A.D. 
1370 ), and another of which I have an unsatisfactory copy . In the garbhālayam of the same Sambhuni 
gudi is an inscription dated ś.Ś. 1371 (A.D. 1449) of a private nature . There are two inscriptions on 
a stone in the field belonging to the Karanam of the village. At the Nāyakurāla temple is an inscription 
over a doorway , of which I have an imperfect copy. In the village of Gamalậpādu , near the Vishņu 
temple, is a stone having figures of nāgas, and bearing an inscription of date $ . $ . 1599 ( A.D. 1677) of 
a private nature. 

DARIVĒMULA ; —7 miles south - east of Mācharla (see Appendix A ,p . xix ). Two ruined temples close 
together, near which is an inscription dated § . $ . 1241 ( A.D. 1319 ) , in the reign of Pratāpa Rudra II 
of Orangal . 

DURGI ; -8 miles south - east of Mācharla, 11 miles south- south - east of Tumſikõta . ( Doogee.) A 
village full of interesting remains ( see Appendix A , p . xix , where they are fully described ). There are several 
inscriptions here ; 
( 1. ) On a stone near the north prākāra of the temple of Gopīnāthaszāmi, recording a grant 

during the reign of Pratāpa Rudra II in S.S. 1019, Hevilambi ( A.D. 1 297). 
( 2. ) On the same stone another inscription records a grant, but it is injured. 
3.) On a large stone close by this is an inscription of some importance , dated $ . $ . 1191, Sukla 

(A.D. 1269 ), recording the consecration and endowment of the temple by a Brahman in 
that year, 

Śrī Rudramma Devī being sovereign of Orangal, and Jannigadeva Raja being 
her governor of this province (sce Kārempūdi Inscriptions, No. 11 ) . 
(4.) On a pillar in the temple of Vankesvārascāmi, dated ſ.Ś. 1180 (A.D.1258 ). This is another 

important inscription . It records a grant made during the reign of “ Kakatiya Ganapati 
deva Mahārāja " and the governorship of Janvigadeva. It is understood that Pratāpa 
Rudra I died in A.D. 1257, and the title here given to the sovereign may possibly apply 
to his successor Rudramma Devī, or perhaps she carried on the government for a certain 
time in her husband s name till she feſt herself secure. If neither of these hypotheses be 

found tenable, we must postpone for a year the date of the death of Pratäpa Rudra I. 
(5.) On another pillar of the same temple . An inscription dated S.S. 1177 (A.D. 1255) during 

the reign of Pratāpa Rudra II . His minister Nuvvulu Mañchi Rāja granted for temple 

purposes the taxes of a village. 
( 6. ) On a stone south of the mandapam of the Nandi 

. Dated Š.Š. 1440 (A.D. 1518 ) , a private 
donation to the temple during the reign of Krishnadeva Rāya. This was two years after 

his conquest. 
( 7. ) On a small stone outside the mukha mandapam of the same temple . Dated Š.Š. 1219 ( A.D. 

1297 ), during the reign of Pratāpa Rudra II of Orangal. 
( 8. ) On a large stoue outside the same mukha mandupum . Dated ś.ś. 1173 ( A D. 1951 ) , Viro 

dhikrit. A grant during the reign of Kakatiya Ganapatideva Mahārāja, Gangayya being 

governor of the province . 
( 9. ) On another side of the samestone . A long and valuable inscription giving a genealogy of 

the Ganapatis from Proli Rāja, father of Pratăpa Rudra I, and apparently evidencing the 

building of the temple by the governor Gangayya. But my copy is defective. 
ÉLĒGVARAN ; --18 miles south -west of Tumrikota, on the Nizām s side of the Krishnä. Mr. Boswell , 
in his Report printed with G.0 . of 7th November 1870 ( Ind . Ant . I , 154 ) , describes a rock -cut temple 
here . I have not seen it , and when I was in the neighbourhood could hear nothing of it , but I had no 
leisure for a protracted search . 

GANGAVARAM ; -3 miles east of Gurzāla , 4 miles west -south - west of Dăchepalle. A ruined temple. 

GögulapĀŅU ; —6 miles south - south -west of Dāchepulle.A ruined temple. An inscription recording 
a grant, date unknowu ; it is too old to be read properly. Two of the temples in present use are said to 
be very old . 

Gõli ;-4 miles north - east uf Tumſikõța. ( Golee, Timmery Cota .) West of the village are 3 dolmens. 
Several ruined temples, but none of them sculptured. The village abounds in small temples now in 
use . South -west of the village is an old fort . 

Four Inscriptions --- One on a pillar east of the Malleśvarasvami temple, in a character too old 
to be deciphered by the people. Another neat the Hanumān temple dated Š.Š. 1547 ( A.D. 1625 ). 
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Near this is another, dated S.Ś , 1577 (A.D. 1655 ) . The fourth is to the west of the village and is quite 
modern. The villagers connect the history of their village with Viśvāmittra and point out his homa 
kunda , or pit for the sacrificial fire . The name of the village is probably derived from the contiguity 
of the dolmens or “ graves ( goli) of the Rākshasas. 

GOTTIMUKKULA ; -- 12 miles west-north -west of Dāchepalle, on the river. (Goteemookla .) Two old 
emples. 

GoȚȚI PÕDLA ; -32 miles west - south - west of Dachepalle, 18 miles south -west of Tumşiköța. (Gotee 
poadla). " There is a temple dedicated to Śiva as Márkundeya here, fabled to have been built by Rāma . 
On one of the stones of a deserted Siva temple is an “ illegible " inscription. ( See Appendix A , p. xxiii.) 

GUNDLAPĀDU ;-10 miles south - west of Mácharla, 18 miles south- west of Tumrikāta . (Goondlapad .) 
Here there are two old ruined temples . An injured inscription, on a stone west of the village near 
the temple of Sivakeśava, said to date from A.D. 1175 or 1115. The other, on a slab east of the Siva and 
Vishņu temples, is dated S.S. 1243 ( A.D. 1321) Durmati, and records a private grant to the temple . 

GURZĀLA ; –8 miles west -south -west of Dāchepalle . (Goorjal.) This is the capital of the king 
mentioned in the story of the “ Palnád Heroes " ( see Appendix A , y , xxiv ) . There are four ruined temples, 
and three in present use , all ancient ones . There are three inscriptions . ( 1 ) On the Virescarastāmi 
temple is one, said to contain the name of Rāja Raja Narendra who built the temple . If so it dates 
between A.D. 1023 and 1064 ; but my informant adds that he cannot read it , and of course no 
assumption can be based on such a foundation. ( 2 ) One is on a stone east of the dhraja stambha of the 
temple. It is dated S.Ś. 1430 ( A.D. 1508 ) and mentions “ Nanda Rāja Rāmayyadeva .” ( 3 ) The 
other is at the Virabhadrasrāmi temple. It is much injured, but is dated in the reign of Tirumaladeva 
most excellent in the family of Satyāśraya , iand the gem of the Chalukyas.” ( ! ? ) Mr. Boswell 

, in 
his report to Government, printed with G.o. of 7th November 1870 ( Ind. Ant. I, 155 ) , mentions a 
mandapam built in Mussulman style “ but evidently of a date long before the Muhammadan era , 
and a temple into which stones " taken frorn more ancient structures of Buddhist origin " have been 
let. The fort here is said to be of great antiquity . 

GUTTIKOŅDA ; -— 12 miles south of Dächepalle, 6 miles south -west of Piduguräla bungalow . (Gooti 
konda.) Two ruined temples, one in the village, one on a hill near. Here is the great cave mentioned in 
the story of the “ Palnăd Heroes ” (see Appendix A , xi, xvii). The Šiva temple is said to be old. The cave 
is a remarkable one. ( See Mr. Boswell s Report to Government published with G.0 . of 7th November 1870 , 
reprinted in Ind . Ant. I , 149. ) 

INUPURĀZUPALLE ;-— 6 miles south of Dächepalle ; a deserted Śiva temple . 

JETTIPĀĻEM ; -4 miles north - east of Tumşikõta . ( Jettypolliam .) Mr. Boswell in bis report to 
Government, printed with G.O. of November 7 , 1870 ( Ind. Ant . I, 154 ) , describes a rock - cut temple here. 
I have not seen it . The Satrasela temple close by is an ancient and very sacred one ( Suttrasalla ). 
There are a number of ruined shrines besides those now in use . 

JONNAPĀDU ; -l } miles south of the Pidugurāla bungalow ; 13 miles south - east of Dächepalle . 
( Jannupad .) Two inscriptions at the Siva temple; both so old as not to be legible. A deserted temple 
of Vishnu with an “ illegible " inscription, which should be examined . 

KAMBHAMPADU ; -18 miles west -south - west of Dāchepalle, 4 miles south by east of Tumrikota . 
( Kunbumpail.) Two old temples , one of which , viz . , that dedicated to Siva, is fabled to have been built 
hy Parasu Rāma. Also an old ruined fort east of the village. North of the path leading to Mācharla 
is an inscription recording a gift of lands in S.S. 1549 ( A.D. 1627 ) by a private person. There are four 
other inscriptions, “ illegible, ” in the courtyard of one of the temples. 

KamepĀLLE ; –11 miles east by north of Dächepalle. The Siva temple and some minor shrines 
are said to be yery old . There are two ruined temples here. In a mandapam east of the village is an 
inscription of S.S. 1598 ( A.D. 1676 ) , but it is said to be " illegible . ” North of a well west of the 
village is an iuscription of a private nature dated $ . $ . 1564 ( A.D. 1642 ) . 

KAÑCHARAKUNTLA ; -12 miles south of Tumrikota. ( Kunchurkoontla . ) Some Virakals, & c . A small 
temple of Vishņu . ( See Appendix A , p . xxi . ) 

KAŅDLAGUNȚA ; —30 miles west - scuth -west of Dächepalle, 16 miles south -west of Tumſikūța . ( Rund 
lakoonta . ) An ancient temple of Vishņu , date not known, and a deserted ternple of Siva . in a temple 
oi Hanuman is an inscription said to be " illegible.” 
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KARĀLAPĀDC ; -8 miles south -south - east of Dăchepalle . A ruined Vaishnava temple said to have 
been built by the Cholas . There is an inscription here in Telugu dated $ . $ . 1544 ( A.D. 1622 ) , a private 
grant. In the temple in present use is another unimportant inscription - date not given . The Siva 
temple in present use is also said to have been built by the Cholas - ie., 1023 to c . 1228 (?) A.D. 

KÁKEMPŪDI ;-- 13 miles south of Dächepalle. An interesting town , renowned in the story of the 
Palnād Heroes ” ( see Appendix A , x , xiii ) . Here are a group of temples erected in their honor, besides 
other temples of Vishnu and Siva, containing sculpture and inscriptions . The execution of the temples of 
Heroes is poor and rough. The other temples are decidedly older. There are a number of detached 
pillars , carved slabs, mandapanis, & c . , about the town , and several inscriptions ; 

( 1.) On a stone fixel south of the mandapam of the temple of the Heroes, recording the erection of 

a pillar in S.S. 1536 ( A.D. 1614 ) by a private person. 
( 2. ) On a stone near theeastern prākāra wall of the same temple, dated 6.Ś. 1318 (A.D. 1396 ), 
( 3. ) On a stone east of a smaall mandapam behind the dhraja stambha of the same temple . B.Ś. 

1246 ( A.D. 1324 ). 
( 4. ) On a pillar of themukhanandapam of the same temple, dated Š.Š. 1255 ( A.D. 1333 ) , recording 

the erection of the said mandapam . 
( 5. ) Another on a stone fixed north - east of the north gate of the same temple, dated only in the 

Nala year, mentioning Allu Rāja and others ( see the Story , Appendir A , ix , x ). 
( 6. ) Another on a pillar of the north gate, dated only in the year Parīdhāri, apparently recording 

a visit to the temple by the son of some Pāja whose name is not decipherable. 
( 7. ) In another mandapam called the “ Nayudu mēda ,” dated S.S. 1367 - most of it illegible. 
( 8. ) In the Vishņu temple in the town , on a stone fixed in the outer prākāra , dated Š.Š. 1549 

( A.D. 1627 ) , stating that a Näyudu, in that year, rebuilt this temple which was “ formerly 

established by the Heroes.” 
( 9. ) In the Sūresvarastāmitemple, on a slab in the eastern pråkāra, dated $ .$. 1076 ( A.D. 1154 ) , 

a grant of temple lights by the Prime Minister of “ Kulottunga Chöda Gonka Rāja . 

( Choda = Chola .) 
( 10. ) Another stone close to No. 9 , only partially legible from its antiquity . 
( 11. ) On a pillar of the mukha mandapam of the same temple . A grant dated §.6 . 1186 ( A.D. 

1264 ) , in the time of Rudramma Devi , the Ganapati Queen of Orangal, by Jaunigadeva 

Mahārāja, the governor of this province ( see Durgi Inscriptions , No: 3 ) . 
( 12. ) On another pillar of the same ; dated § . $ . 1239 ( A.D. 1317 ) . A grant during the reign of 

Kākatīya Iratāpa Rudra II. 
( 13. ) On another pillar of the same ; dated Ś.Ś. 1227 ( A.D. 1305 ) . During the reign of Käkatīya 

Pratāpa Rudra II . 
( 14. ) On the same pillar ; an inscription, much damaged by weather, apparently of the age of the 

“ Heroes," one of whom seems to be mentioned. 
Mr. Boswell opened several dolmens and sepulchral circles here, which he described in his Report 
to Government of November 7 , 1870 (reprinted in Ind. Ant. I, 150 ) . He also writes , “ It is said that 
many years ago a ryot dug up in this field of tombs a large bell-metal wheel, but he kept his discovery 
a secret and had the wheel broken up. There are persons living who say they have seen pieces of it . 
This must have been a Buddhist relic. ” There are some two- storeyed mandapams here , architecturally 
interesting since they are so uncommon in Southern India . (Fergusson s " Indian and Eastern Architeca 
ture," 271.) I am , lowever, uncertain of their number . Mr. Roswell says " several. ” ( Sre also Mr. 
Boswell s Second Report, printed with G.0 . of December 4 , 1871 , Ind . Ant. I, 373. ) 

KÄVELAPALLE ; --5 mileswest of the Pidugurāla bungalow , 9 miles south - south - east of Dâchepalle . 
Two ruined temples. West of the village is a ruined fort. There is an inscription in the Hanuman 
mandapam which the people say is “ illegible." Near a well is another, recording a grant in $ .§. 1864 
( A.D. 1642). There are several stone statues an <l figures, one bearing an inscription . 

KÕLAGUȚIA ; -20 miles south -west of Dächepalle ; 6 miles south- east of Macharla . ( Rotagooțla .) 
A number of old temples. In the field of Mañchala Rāmuļu, half a mile from the village, is an inscrip 
tion on stone, said to be “ illegible .” Some ancient stones let into a modern temple ( see Appendix A , 

KOTTAPALLE ; --- 2 miles west of Mācharla. ( Kotapuliy .) Four ruined temples. A stone inscription . 
Whether this is of any value or not I cannot say , as my informant reports that though it is not legible 
( presumably from age ), it yet bears the date S. $. 1850 ! There are four deserted temples here. 
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MĀCHARLA ; -6 miles south of Tumrikota, 21 miles west - south -west of Dächepalle. This is the capital 
city of the “ Palnād Hernes ” ( Appendix A , ii ). Vattem Sītā Rāmayya, a resident, is in possession of 
a copper-plate inscription of S.S.1549 (A.D. 1627 ), which seems to be only of local interest . The Vishnu 
temple in this town is said to have been built by Brahma Näyudu, the hero of the story of the Palnad. 
There is a fine monolithic dhvaja stambha opposite the gate . The inscriptions at Mācharla are as fol 
lows : 
( 1. ) On a pillar in the mukha mandapam of the Vishņu temple. Dated Ś.Ś. 1319 ( A.D. 1397 ) . 

A private person repaired a temple slab . 
( 2. ) On another part of the same pillar. Dated ś.Ś. 1541 ( A.D. 1519 ) . A private grant to the 

temple. 
( 3. ) On the garuda stambha . Dated § , . 1566 (A.D. 1644) , stating that a private person erected 

the pillar. 
( 4. ) A long inscription on a stone fixed in the prākāra of the Vishņu temple . My copy is 

imperfect. It seems important . 
( 5. ) In the präkära of the temple of Virabhadrasvāmi, on a stone. Another long inscription 

belonging, I think , to the Vijayanagar period ; but my copy is imperfect. 
(6. ) On a stone near the stream called the Chandravanka." Dated S. $ . 1710 ( A.D. 1788 ) . 

Recording the erection of a temple . 
( 7. ) On a stone close to the temple of Poleramma. Dated in § . $ . 1215 ( 4.D. 1293 ) . A grant 

during the reign of Kākatīya Pratāpa Rudra II of Orangal. 
( 8. ) In a palmyra tope between Macharla and Mutukūru . A grant dated ŚŚ. 1171 ( A.D. 1249 ) . 

My copy is imperfect. 
( 9.) On a slab before the temple of the Heroes. A grant in the reign of Pratāpa Rudra ( I or II ) 

et Orangal. Undated 
MĀCHAVARAM ; -8 miles east- south - east of Dächepalle. Two old temples. 

MĀDUGALA ; -13 miles west -south - west of Dáchepalle . (Madagoola .) There are several old temples 
here, in one of which is an inscription said to be “ illegible. ” 

MALLAVARAM ; -4 miles north of Tumpikõța. 6 Rakshasa güllu ( ? dolmens) and 2 “ stone pillars 
( ? menhirs ). ( Mullnwarum .) In a mound in a field near this place have just been discovered , wħile this 
notice was in the Press , two sculptured slabs of white marble similar to those at Amarávati. On one is a 
seven - headed väga, with attendants surrounding it. It seems that there are others in the mound . It 
is desirable that the place should be carefully watched , and examined as soon as possible. The discovery 
may be one of great importance. 

MAÑCHIKALLU ;-5 miles south -east of Tumřikoța . ( Munchakull.) A ruined Siva temple . Some 
illegible " inscriptions on a stone 150 yards north - east of the village. 

MANDĀŅI ; –6 miles south of Mācharla. (Mandadee.) An ancient Śiva temple. There are several 
deserted shrines here, and an inscription, said to be “ illegible ," on a stone north of the temple of 
Hanumăn . 

MĒLVĀGU ; -20 miles north of Vinukonda. A deserted temple of Vishnu , having sculptures also of 
Śiva emblems ( see Appendix A , p . xii, where it is fully described ). There are several Virakals, Nāgakuls, and 
figures of village goddesses in the village. 

MiriyĀLA ; —12 miles south -west of Dāchepalle, 6 miles west -north -west of Kārempūdi. (Mirrial.) 
An inscription under a pillar records the erection thereof in S.S. 1570 ( A.D. 1648 ). 

MORZAMPĀDU ; -10 miles east of Dāchepalle . (Morcjumpad .) Two inscriptions - one " illegible,” the 
other a private grant, dated Š.Š. 1562 ( A.D. 1640 ) . 

MUTUKŪRU ; --23 miles south -west of Dächepalle, 8 miles south of Mächarla. A Vishnu temple 400 
years old . In the Sītā Rāmasvāmi temple, east of the village, is an inscription “ partly legible ," on 
a slab, recording a grant by a private person to the temple in S.S. 1576 ( A.D. 1654 ) . There are two other 
inscriptions in the yard of a house belonging to Kandra Virayya. One is dated S.S. 1190 ( A.D. 1268) 

during the reign of Rudradeva," yet, according to our present information, this must have been the 
eleventh year 

year of Queen Rudramma. ( See remarks on the fourth inscription at Durga.) Another is dated 
in the same year and records another grant. In this the sovereign s name is given as “ Ganapatideva 
Mahārāja." 
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NADIKÚ DE ; —2 miles west of Dächepalle. ( Nuddookooda .) Four ruined temples . In one of these are 
two inscriptions. Both record grants by private parties . One only is dated , S.S. 1134 (A.D. 1212). 
There is another wimportant one in the public street near a temple. Both the Vishņu and Siva temples 
are said to be ancient. The inscriptions are stated to be barely readable , and I strongly doubt the 
capability of the residents reading the characters of A.D. 1212 so as to say whether the grant is of a 
private or public chararter. If the latter, it may be very important as it is just at the period about 
which we need information . 

NĀCALAVARAM ; -- 28 miles west by south of Dächepalle, 10 miles west -south -west of Tumpikõta. 
( Nayoola varum .) An old temple of Vishnu and another of Siva. In the latter is an inscription in 
characters said to be “ illegible . 

NARAMĀLAPĀDU ; -5 miles west of Kūrempūļi, 12 miles south - south - west of Dächepalle. ( Nermulla 
pail.) Two ruined temples. There are some words inscribed near a shrine of a village goddess, but 
they cannot be read . An inscription on one of the ruined temples records a private grant in $.$ . 1609 
( A.D. 1687 ) . 

OBALEŚVARAPALLE ;-- 11 miles south - south - east of Tumrikõța, close to Durgi. ( Obuleshnapuilly .) An 
old ruined temple of small size and some sculptured stones ( see Appendix A , p . xix) . 

OppichaRLA ;; -- 1 } miles west of Kārempūdi. ( Vopeccharla .) A ruined temple. Near a well is an 
inscription dated S.S. 1221 ( A.D. 1299 ), recording a grant made during the reign of Pratāpa Rudra II . 
In or near a well called “ Dêrntala Bhir ” is an inscription dated S.S. 1233 ( A.D. 1311 ) , in the same 
reign. There are two others , one dated S.S. 1560 ( A.D. 1638), recording the sinking of a well, and the 
other in the temple relating to a private grant made in Š.Š. 1541 ( A.D. 1619 ), (see Appendix A , xviii) . 
Some of the temples are said to be of great age. 

PALLIGUNTA ; -14 miles south - east of Gurzüla , 8 miles south - west of Dächepalle. ( Pullygoonta .) 
There is an inscription here , as yet unread ou account of its age, near the entrance of the temple of 
Rāmalinga. West of the village are some stone statues to which the people can put no name. Two of 
the principal temples and several small ones are said to be very old . 

· PĀLVĀyı ;-3 miles south - east of Tumpikõța. ( Palroy .) A ruined temple. 

PASSARLAPĀNU ; -- 3 miles east-north-east of Tumpikõța. ( Pussurlapud ) A ruined temple. An 
inscription dated Š.S. 1547 ( A.D. 1625 ) , north of the temple of Hanumān, recording a private grant. 

PAŠVĒMULA ; --25 miles west by south of Dächepalle. ( Pushaimla .) Two or three old temples in use 
and three deserted. In one of the latter is an inscription recording a gift by a Näyudu to the temple in 
S.S. 1556 ( A.D. 163t ) . 

PATLAVĪDU ; -- 6 miles south of Mācharla ,11 miles south of Tumpikoța . ( Putlaveed .) Inscription on 
a stone half a mile south of the village recording a grant to the temple at Mācharla by Krishṇadeva 
Rāya of Vijayanagar in S.Ś. 1440 ( A.D. 1518) . 

PEDDAGÁRLAPĀŅU ;-6 miles south of Dāchepalle. A finely -sculptured temple in present use, rebuilt 
in 6.5. 1695 (A.D. 1773) according to an inscription. There is another inscription which the people 
cannot read . " There are some sculptured vīrakals and nāgakals. Two other temples are said to be very old . 

PĒTASANNIGANDLA ; -sce SANNIGANDLA . 

PipUGURĀLA ; -12 miles south - east of Dächepalle on the Haidarābād road . ( Bungalow .) Two ruined 
temples and an inscription ( see Appendir 4 , p . xxvi). The inscription records repairs to the temple in S.Š. 
1472 ( A.D. 1550 ) . There is another older inscription north of the temple, in characters too archaic to be 
read by the people. An old fort. Some någa stones and many images . The temple of Siva is said 
to be ancient. See Boswell s Report of 7th Norember 1870 , reprinted in Ind. Ant. I, 154 ; Sewell s Report 
in G.O. , No. 1620 , of 1st Norember 1878. ) 

PÕLEPALLE ; -10 miles south -south - west of Dächepalle. Three ancient Śiva temples. One is fabled 
to have been built by Parasu Räma. Three other temples are deserted , and the Natives affirm that in one 
of them is an “ emerald lingam .” There are two inscriptions here, which the Natives cannot read , in the 
temple of Siddhescarastāmi. 

PONDUGALA ; —7 miles north - west of Dāchepalle . ( Pondugole.) A village at the point where the 
Haidarabad road crosses the Krishna. There are some " Jaina " remains here ; whether rock - cut or 
structural I cannot gather from the description. West of the village , near the river , is an ancient 
deserted temple with an inscription . There are one or two other inscriptions, but unimportant. On 
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the Nizâm s side of the river are said to be some ancient Jaina or Buddhist remains, besides the 
extensive ruins of an old Mussulmau city . One of the inscriptions records some unusually high freshes 
in the Krishnä river in SŚ . 1672 ( A.D. 1750 ). 

RĀCHAMALLAPĀDU ; -28 miles west - south -west of Dâchepalle , 6 miles in the same direction from 
Mācharla . ( Ruchamillypad .) Some ancient temples. That dedicated to Siva is deserted . 

RĀYAVARAN ; -2 miles south - east of Mācharla . Four ruined temples. Two serpent stones. 

RENTACHINTALA ;–12 miles west by south of Dâchepalle. Two old temples. Date not known . 
In the temple ofMalleśrarascāmi is an “ illegible ” inscription. 

RENTĀLA ; -- 12 miles west- south -west of Dächepalle , 5 miles east -south -east of Tumrikāta . ( Rentullah . ) 
A (private) inscription of S.Ś. 1595 ( A.D. 1673) at the llanumān temple 

. Some Nāga stones. Three 
ruined temples . " Remains of a Reddi fort. Inscription of S.Ś. 1596 ( A.D. 1674 ) . . The temples in 
present use are old . 

SANNIGANDLA or PĒTASANNIGANDLA ; -1 } miles east of Kārempūdi. ( Sunnayundin .) Some old 
templos. West of the village is a stone which the people call “ Pota Rāsu .” Some ceremonies are 
performed here during the annual festival of the " Palnad Heroes. ” There is a curious natural cave 
here. ( See Appendix X , p . xvi , and in Mr. Boscerll s Report in G.0 . of 7th Norember 1870 , reprinted in Ind . 
Ant . I, 150 , where the place is erroneously called Sanagallu .) 

SINGARUTLA ;-14 miles south of Dächepalle , 4 miles south - east of Kārempūļi . ( Singarootla .) 
Natural spring and temples ( see Appendix A , p . xvi ). There is an inscription north -west of the temple which 
no one can decipher from its antiquity . ( Jr. Boswell s Report to Government of 7th Norem ber 1870 , 
reprinted in Ind . Ant. I, 150 , where the place is erroneously called Stirugurata .) 

ŚnīgirIPĀŅU ; -20 miles south - west of Tumrikota. ( Sreeyerrypad .) A group of abandoned temples. 
An inscription of S.S. 1220 (A.D. 1298 ), of Manivadi Gopināyudi , who deseribes himself as " grandson 
of Kakatiya Pretapa Rudra.” There are two other inscriptions by private people, without date . Besides 
these there are four others, all said to be “ illegible.” One is in the village, two in the fields in demarcation 
Nos . 510 and 370 respectively, the fourth in a Siva temple east of the village . There is a Siva temple 
here said to have been built by the Cholas. 

TADUTĻA ; -12 miles north - east of Dächepalle, on the river. An old ruined temple, of which no 
particulars have been sent me . The Siva temple in present use is said to be an ancient one. 

TĀLĻAPALLE ; -5 miles south - west of Tumrikota . Two old temples. Date not known . On a 
deserted temple of Vishnu are two inscriptions said to be “ in Telugu , ” ħut “ illegible. ” 

TANGEDA ; –7 miles north -east of Dächepalle. ( Tunguda .) An old fort containing 16 deserted 
temples. There are three inscriptions at the Goplescāmi temple , north -west of the village. The villagers 
cannot read them . One is of Aliya Vema Reddi of Koudaviųu in ś.Ś. 1294 ( 1.D. 1372 ). Another 
inscription, westof the temple of Durga, records a grant by a privato person in S.S. 1174 ( A.D. 1552), 
during the reign of Sadāśiva of Vijayanagar 

, mentioning also the names of Rama Rāja, Rūmaděvn, 
and Tirumaladeva . There is an ancient mosque here which the people hold in great veneration . They 
say that the two Pīrs were brought 

from Mecca. The three old.temples here are said to have been built 
by the Näyudu Heroes of the Palnād , and hence probably dlate from the fourteenth century . 

TERĀLA ; -6 miles south of Macharla. ( Toyrallı . ) On & stone posted before the temple of 
Siddhesrarastāmi is an inscription , but it is injured, and my copy is imperfect. On another store at the 
same place is an inscription dated S.S. 1165 (A.1). 1243 ) , recording a grant by a private person. There is 
another inscription of the date of one of the Pratāpa Rudras on the same stone , but my cnpyy is not good . 
On a third slab is an inscription of S.S. 1366 ( A.D. 1444 ), recording a private grant . There is another 
inscription said to be very old and illegible. A mile north of the village is an interesting little group of 
deserted temples called " Siddappa gūl?u," and, close by, a temple built in a Northern or Orissan style, the 
only one I have seen in this part of the country . It is called “ Rīpalumma gudi. " ( Sie djpende 1, p. xxiii ) . 

TUMMALA( HERUVC ; - miles south -east of Dächepalle . ( Toomullacheroo.) An inscription in a temple 
dated Š.Š. 1575 ( A.D. 1653), of no public importance. The temple is said to be an old one . There is 
a deserted temple here, and an inscription, partly legible, dated S.S. 1575 ( A.D. 1653 ) . 

TUMŘIKŪTA ; -- Head - quarters of a Deputy Tahsildar, 18 miles west of Dächepalle . ( Timmerycota .) 
There is a ruined fort here and some old temples. Also a deserted temple of Vishnu. Four tombs 
of English: ufficersù who died in 1766 , 1773 , 1774 , 1778. Mention is made in them of the Navāb 
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Muhammad Ali. In a temple is an “ illegible " inscription stated to be in Telugu . . There are other 
tombs of French and English soldiers near here, where a battle is said to have been fought. To the north 
of the village is a fine mosque, and in the centre of the village a Dargah . 

UPPALAPĀDU ; -10 miles south of Mācharla , 28 miles south -west of Dachepalle. ( Oopullapad.) 
An old temple of Vishņu and a deserted temple of Siva . 

VELUDURTI ; -10 miles south of Mācharla. ( Veldoortee .) Two ancient stone burying-places , close to the 
village, over women who became satīs. ( See Appendix A , p . xxii . ) There are some Virakats and Nägakals 
here . The Vishnu temple is an old one and there are several deserted temples and shrines. There 
are two “ illegible " inscriptions in the village. One is said to be dated 6.S. 1087 ( A.D. 1165 ) ; but I 
am doubtful, as the cyclic year given, Sådhārana, does not agree with the Saka year. 
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( Head -quarters at Krāsūru .) 
AMARĀVATI ; -— 20 miles north -north-west ofGuntur. . ( Umarawutty.) The celebrated Buddhist tope 
first discovered by Rāja Venkatādri Näyudu s servants in A.D. 1796. Visited by Colonel Mackenzie 
and his Survey staff in 1797; greatly demolished by the Rāja, who utilized the sculptured marbles for 
building materials, up to the year 1816. Again visited by Colonel Mackenzie,who made large excavations, 
in 1816. Further excavations, 1835 ( ? ) Examined by Sir Walter Elliot, who unearthed the ruins of 
the western gateway in 1840. Excavations recommenced in May 1877. Further excavations under 
orders of the Duke of Buckingham and Chandos in 1880 . 

[ Mackenzie s volume of manuscript drawings of Amaravatiin the India Office, London, of which there ought to be a copy at Cal 
cutta , but it seems to have disappeared ; Asiatic Researches of 1807 , 

IX, p. 272 ; Asiatic Journal for May 1823 , XV , p. 464 Asiatic 
Researches for 1832, XVII,pp. 561 and 582,with plate; Wilson s Paper on Coins,some of which were fouțd at Amaravati ; Prinsep 8 
Paper in Journal of the Asiatic Society of Bengal for 1837, VI, p . 218; Wilson s " Ariana Antigua , 1841, pp. 32, 33 ; Benza s 
Journal, 1835, in Vol. V of the Madras Journal of Literature and Science, po 49 ; Balfour s Report on the 

Government Central Museum , 
1854,printed in Selections from the Records of the Madras Government for 1854,No.II; Mr. Taylor s Report on the Slabs at Madras, 
published in " Selections from the Records, etc." for 1856 , Vol . XXXIX , Appendix B , p. 195 ; General Cunningham s “ Ancient Geom 
graphy ofIndia ," 1 , 530, 543 ; Fergusson s " Indian and Eastern Architecture"; " Care Temples of bdia ” by Fergusson and Burgess ; 
Journal of the Royal Asiatic Society, N.S. , III , 132, an article by Mr. Fergussoo which preceded his “ Tree and Serpent Worship 
Notice of the Marbles atMasulipatam , by Colonel Congreve, in Madras Journal of Literature and Science ,XXII, 44 ; Sir Walter Elliot s 
letter published in Ind. Ant. I, 347 ; Thomas s Paper on Buddhist Symbols in Ind. Ant. IX , 135 , Fergusson " Tree and Serpent 
Worship " ; Boswell s Report printed with G.0 . of November 7th, 1870, reprinted in Ind . Ant. I , 150 ; Sewell s “ Report on the 
Amarārati Tope," 1880. ] 

· The tope stands at the south of the town of Amarāvati. Close by is a temple, and a mosque for the 
construction of which many of the marbles from the tope were used . To the west is a mound called 
Küchi dibba, which Mr.Boswell thinks may contain something ofvalue. A number of rude stone burying 
places 

, circles, dolmens, & c . , are scattered about the neighbourhood of Amarăvati, especially near the hills 
a few milessouth - east of the town . In the town on the river bank is the handsome temple of Amaresvara, 
built in the end of the last century by Rāja Venkatādri Näyudu . There was a much older temple here, 
which was repaired by Ana Vema Reddi of Kondavidu in S.S. 1228 ( A.D. 1306 ) . There are a number of 
inscriptions which will be noted separately. Near the temple are the remains of Venkatādri Näyudu s 
palace. Half a mile to the west is the old fort of Dharaņikõța on the river. It dates from many 
centuries back, though it is not yet certain how old it is. The ancestors of the Reddis of Kondavīļu who 
commenced to rule in A.D. 1328 are said to have lived here. Near the Amarāvati tope is a well into the 
sides of which many of the marbles from the tope have been let. The Sivaganga 

tank contains a number 
more. A mile west of Dharanikota, on a rock in a field , is an inscription which I conjecture to belong to 
about the seventh century. On the rocks in the bed of the river opposite the Amaregrarasvāmi temple are 
many rough sculptures and inscriptions. Many leaden Andhra coins bave been found here." 

There is an inscription of Ana Vema Reddi on a stone east of a mandapam of the Amaretvara temple, 


1 In connection with these coins a passage from Pliny may be interesting (Hist. Nat. xxxiv , 

cap. 48, old editions) : " India 
neque ægneque plumbum habet,gemmisque ac margaritis suis hæc permutat." This was pointed out to meby General G.Pearse, RA. 
But Mr.Boswell writes in his Report : " I may mention that lead is found in considerable 

quantities near Karempur 

in the Paload, 
but the mines are not now worked. Copper is found both in the Palnad and Vinukonda Teluks," 
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also one of Kșishnadeva Rāya, in S.Ś. 1137 ( A.D. 1515) , recording the grant of two villages and the 
erection of a mandapam . On a stone of the wall of the muklamandapam in front of the garbhālayam is 
an inscription dated S.Ś. 1548 ( A.D. 1626 ) , recording the reconsecration of the temple by Pedda Appayya 
Gāru . There are several insrribed stones fixed to the east of the temple outside . 
Inscriptions.-- At the Amare & cara temple are the following : - 

( 1.) On a pillar on the east of the gopura, S.S. 1283 ( A.D.1361), Ana Vena Reddi of Kondavidu . 
( 2.) On the wall east of the above, 8. $ . 1308 ( A.D. 1386 ) . Defaced. 
( 3. ) (4. ) ( 5. ) On a pillar to the west of the gopura. Three inscriptions by Kota Keta Rāja , one of 

which only can be made out clearly. It is dated S.Ś. 1104 ¡ A.D. 1182 ) . The grantor claims 
to be a conqueror of both Chola and Chalukya sovereigns and to have acquired the country 

south of the Krishnã by the favor of " Trinayana Pallava ." 
(6.) On a pillar south -west of the mukhamandapın , S.S. 1030 (A.D. 1108 ). Grant by the wife 

of Prõli Nayudu, a dependent of “ Kulotturiga Choda Gorka Rāja .” This is Kulottunga 

1 , alias Koppara Kesarivarmī, alias Vīra Chola. 
( 7.) On the wall south of the east doorway of the garbhālayan , Š.Š. 1548 (A.D. 1626 ) . Records 

the erection of a Siva temple at Dharaṇikița. 
( 8. ) On a pillar of the mukhamandapunt at the east door of the garbhālayam . An incomplete 

inscription . 
( 9. ) On the dhraja stambha of a Siva temple south of the town is an inscription dated § . $ . 1735 

( A.D. 1813 ). It record : the erection of the pillar by Văsireddi Venkatādri Náyudu, 

the Rāja of Chintapalle who destroyed the tope . 
( 10. ) There is an incomplete inscription on the north of the Amareśvara temple on a nandi figure. 
( 11. ) On a stone to the east of the Amarekura temple, near the wall which surrounds it is an 

inscription dated 6.Ś. 1051 ( A.D. 1129 ) . This must be carefully examined . My copy is 

defective . 
There are several other inscribed stones near this last, of which I have no copies . At the northeru 
door of the garbhalayam is an inscription said to be “ upside down, in characters of the Tretā Yuga " ( ! ) , 
but to contain nevertheless the date “ S.S. 478 , cyclic year Yuva. ” All this sounds thoroughly 
unreliable . The priests will allow no European even into the outer prākāra. 

AMĪNĀBĂD ; --11 miles south -east of Sattenapalle. ( Aminubodu Vantu .) Several inscriptions at the 
Ammarāru temple , west of the village. They are mostly “ illegible. ” One bears date 6. S. 11144A.D . 
1192 ) , another $ . $ . 1502 ( A.D. 1580 ). The temple is highly sculptured, and is said to be very old . On 
a stone north of the temple are several inscriptions, of which I have no account . In a tank near the 
village is a mandapam of two storeys, in which there is said to be an inscription . There is a chronicle 
of the village, in Telugu, in possession of the Karanam of the village, Nadimpalle Sītayya. In a mosque 
east of the village are several Persian inscriptions. 

BELLAMKONDA ; -8 miles west of Krósīru. ( Bellamkonta .) A fine fort of stone on the summit of a 
hill , with several buildings and gateways. I have been able to learn very little about this fort, though 
it was evidently a place of great importance . The fortifications are extensive. Mr. Boswell gives a 
brief account of it in his Report printed with G.0 . of 7th November 1870, reprinted in Ind . Ant. I, 185 . 

CHINTAPALLE ;-10 miles north of Krāsūru. An old fort on the river, once the property of the 
Chintapalle Zemindars. It is not known how old it is., Outside the village, on the south side is a stone 
which has fallen down . It bears an inscription dated S.S. 1161 (A.D. 1239), recording a grant by some 
private persons to the temple at Gudimetla. There is another inscription , undated - a grant by a private 
person -- but I am not informed as to its exact position. 

DHARANIKĀTA ;-20 miles north of Guntūr, 1 mile west of Amaravati. The well known old fort 
close to the Buddhist tope at Amaravati. It lies on the Krishņā river . In the fort are two old temples 
with inscriptions and other interesting remains. The bibliography of the place is substantially the 
same as that of Amaravati ( q.v. ) . A mile west of the village is an inscription on a rock in a field in 
characters of about the seventh century. The tradition of the village is that the fort was built by a king 
named Mukunteśrara in the time of the “ Jains, " and his name is well known throughout the Northern 
Sarkārs , being variously styled " Mukkunti Rāja , " “ Mukkunti Mahārāja ” (Fergusson s “ Tree and 
Serpent Worship, ” p . 171 , where the name is spelt Mokunti. ) Wilson calls him Mukkunti Pallava. He 
seems to have lourished about the second or third century of our era . 
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FARINGIPURAM or PHIRANGIPURAM ; -12 miles west of Guntur. At the temple of Virabhadra are 
three inscriptions : 
( 1.) On a pillar, dated Š.Š. 1331 ( A.D. 1409 ) , recording the construction of a tank by the wife of 

“ Vira Narayana Vema Vibhu, " one of the Reddi chiefs . 
( 2. ) On the same. The copy sent is so bad that nothing can be made of it . ) 
( 3.) Do. 

do . 

do . 
There are five inscriptions on copper plates in the possession of Rēpūļi Bhujangarāyadu of this 
village . He has refused to shew them . There are a number of interesting remains near heretestifying to 
great wealth and prosperity in former times . Sculptured stones, & c., are numerous , and figures of warriors 
and the like . Kondavīdu is only two miles off . The Christian settlement here is stated to be about 
200 years old . 

Gupirūpı ; -9 miles sonth - west of Krāsūru . There are five insoriptions at the temple of Bhūmesvara 
Linga : 

( 1.) ŚŚ. 1082 ( A.D. 1160). Grant by Prolāsānī, wife of Śrimat Kõțappa Nayaka. 
( 2. ) Do. 

Do. 
( 3. ) S.S. 1085 ( A.D. 1163 ) . A private grant. 
14. ) S.S. 1165 ( A.D. 1243 ). 

Do. 
15. ) S.S. 1159 (A.D. 1237) . Do. 

KĀMĒPALLE ; -15 } miles west -north -west of Krāsūru, on the Krishņā. Inside the ruined temple of 
Vishņu is an inscription , but I have no information as to its nature. 

KĒTAVARAM ; -- 12 miles north -west of Krõsūru, on the Krishṇā . In an old fort here is an inscription 
on a slah dated S.Ś. 1474 ( A.D. 1552 ) , recording that " Śrī Nādha Rāja Rāmayyadeva Mahārāja," son of 
Lakshmipati Rāja , and grandson of " Šrī Nādha Rāja Rāmayya -Sāmanta Singāra Mahāpātra ," granted 
to a private person the produce of certain taxes , in the reign of Sadāsiva of Vijayanagar. 

Krāsūru .-- The taluk head - quarters, 27 miles north -west of Guntur. There is a stone inscription 
here , but I have no information as to its whereabouts or contents . 

Munugõpu ; -7 miles north -north - east of Krāsūru , near the river. There are two inscriptions here, 
both on a stone in the street of the village. One records the erection of a temple by " Gonka Nripa 
( probably one of the Chola kings ), but is without date . The other, also undated, records a grant by 
** Sriman Mahāmandalesvara Gonkayya, in the thirty - seventh of the increasingly glorious years of Sarva 
lokāśraya Sri Vishnuvardhana Mahărăzulu ." 

PAŅIDEN ; -- 6 miles south -south -east of Krösūru. There are four inscriptions here. On a stone 
pillar east of the village is an inscription dated Š.Š. 1153 ( A.D. 1231 ), recording a grant by Prõlu Devi, 
à Rānī, wife of “ Śriman Mahamandalesvara Köta Dodda Gēta Rāja . ” . On a pillar in the temple of 
Visvarâthasvāmi is an inscription dated $.$. 1204 ( A.D. 1282 ), à private grant. There is another 
private grant on the same pillar, dated $ . $. 1024 ( A.D. 1102 ) , and another on the same, without date . 

PEDDAMAKKENA ;-10 miles south - east of Krāsūru. There are two inscriptions here on a pillar east 
of the village. One, dated S.S. 1097 ( A.D. 1175 ) , records a grant by “ Malla Bhūpati , ” son of Prõlana 
Nayaka ; the other is dated $ .$. 1082 ( A.D. 1160 ) , and records a gift to the temple by Bhūtama Devī , 
wife of " Sriman Mahamandalesvara Köta Gandapa Rāja . " 

RĀZUPĀLEV ;-17 miles east-south -east of Krāsūru, 12 miles west by north of Guntûr. ( Razupa . 
lem .) On a stone in the middle of a small jungle is an inscription recording a grant to a temple by 
“ Srimat Muchhe Näyaka, " son of Sonte Nayaka, in S.Ś. 1167 ( A.D. 1245 ) . 

SIRIPURAM ; -13 miles north- west of Guntīr . On a stone in front of a ruined temple near the tank 
is an inscription of S.S. 1087 (A.D. 1165 ), recording a grant by “ Rajendra Choda Kumāra 
son of Mahāmaņdaleśvara Kulottunga Choda Gonkayya Mahārāja . ” It relates how the Chalukya 
kingdom passed into the hands of the Cholas. 


VINUKONDA TALUK . 
AGNIGUNDULA ; -9 } miles north of Vinukonda. Temple of Šiva , said ta be very old. A Virabhadra 
temple , described as beautifully sculptured, and very old. An old stone fort in ruins on a hill called Rotu 
konla, east of the village. There are some “ illegible ” inscriptions on a stone a quarter of a mile north - east 
of the village. North of the village is an image and shrine of & god called " Tirumaladeva .” ( P) There 
are several serpent- stones here and there, and several images of deities, 
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BOGGARAM ;-10 miles north - east of Vinukonda. Dolmens. A stone inscription " in unknown char 
acters , " east of Gurrālamma s temple. 

BOLLÁPALLE ; -10 miles north of Vinukoņda. Dolmens. A ruined fort, said not to be old . 

CHINTALACHERUVU ; -10 miles south -west of Vinukonda, on the road to Cumbum . Dolmens. An 
inscription on the temple of Chenndkosarasrāmi ( Vishnu ), states that it was built and endowed by Ellappa 
Näyudu in S.S. 1472 ( A.D. 1550 ) . The Siva temple is said to be older. 

DONDAPĀŅU ; —6 miles west of Vinukonda. Dolmens . Inscriptions on a black granite stone in the 
temple. The language is not known . 

GANDIGANANALA ; -20 miles north -west of Vinukonda. Dolmens. Two deserted temples, on one of 
which is an inscription ( copy not sent ) . Several sculptured images are to be seen about the village, and 
there are many shrines of village goddesses. In the Mādiga hamlet south of the village is an illegible 
inscription . 

GARIKEPADU ; -19 miles north of Vinukonda. Dolmens. 

GOKAŅAKONDA ; -10 miles south-east of Vinukonda . Dolmens. There are two ruined stone temples 
here, not much sculptured , but believed to be old . Some othertemples seem , by the information sent, to 
be worthy of notice. On the north of the hill near tiue village is a stone with an inscription of 12 lines , 
which the people cannot read . A twelve - headed Näm is cut on a rock a quarter of a mile west of the village . 

GUMMAŅAMPADU ;-- 18 miles north - north - east of Vinukonda. (Gummadampad .) There is an old 
ruined fort here. 

GUȚLAPALLE ; ~ 15 miles north -west of Vinukonda. Dolmens. 

INIMELLA ; -16 miles north -north- east of Vinukonda. ( Yinimella .) There are five ancient and 
deserted temples here , said to be of great antiquity. There are several inscriptions in and about 
the village. One is dated 6.Ś. 1176 ( A.D. 1254 ) , and , so far as can be gathered from the imperfect copy 
in my possession, records a victory gained by a general of the forces of the Ganapati sovereigns of 
Orangal over the Chola king. The date is three years before the death of Pratāpa Rudra I. If so, it is very 
important. Burnell places the date of the change of sovereignty of this tract at A.D. 1228 ( Palmoy ., 
10 , note 4 ) . There is another inscription of a still earlier date by a" " supporter of the Cholas ” and 
* Ruler of Vengi," but unfortunately my copyist omitted , or could not decipher, the Saka date . There 
are some nägakals or serpent- stones in the village. 

In the hamlet of Bhattepälom are three stones said to be elaborately sculptured . 

İPŪRU ; -13 miles north of Vinukonda . ( Yipur.) There are seven deserted temples bere. On 
two of them are inscriptions ( no copy sent). There are two inscriptions on a temple of Vistesrarasrânii, 
half a mile east of the village. There are others also. The whole should be examined . One is dated 
Š.Š. 1200 (A.D.1278 ) , another $ . $ . 1574 ( A.D. 1652 ). Close to the east of the village is a serpent 
stone ; one mile west , a Virakal ; four miles east, a sacred place with a stone pillar and two serpent 
stones. One of the inscriptions, said to be undecipherable, is close to the temple of Gopālastīmi, 

KANUMARLAPĪDI ; -- miles north -east of Viaukoņda. Dolmens. On a stone pillar are some inscrip 
tions said to be illegible. Others are to be seen on a detached stone . They have not been examined . 
Copy has been sent me, but it is manifestly imperfect. They are dated A.D. 1080, 1150 , respectively. 

KārumAŃCUT ; -10 miles east of Vinukonda. An inscription east of the Siva temple, broken and 
illegible . The temple is said to be an ancient one . 

KOCHARLA ; -7 miles north of Vinukonda. An old ruined fort . No one knows who built it , or how 
old it is . 

KOTTALŪRU ; -8 miles north - east of Vinukonda . Dolmens. 

MADAMAÑCHIPADU ;-6 miles east of Vinukonda. There is an inscription north of the temple of 
Hanuman . It is said to be difficult to read from its antiquity. 

MUKKELLAPĀDU ; -10 miles south - west of Vinukonda, on the road to Cumbum . ( Mukkillapad .) 
Dolmens . 

MULAKALĪBU ; -8 miles south -east of Vinukonda, on the Gundlakama river. A Śiva temple, said to 
be very old . 

NÕZANDLA ; --9 miles south of Vinukonda. ( Nuzanla .) An “ illegible " inscription on a pillar near a 
mandapam , and another similar on a pillar in front of the Ammavaru temple . A mile north of the 
villageis an old ruined fort, 
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Pevda KAÑCHARIA ;~ 4 miles enst of Vinukonda . An inscription of $. . 1071 ( A.D. 1149 ) near 
the Bhimosrara temple . It has not been fully rea . There are two ruined tempies here. 

PICHIKELAPĀĻEM ; -- 6 miles east of Vinukonda. Dolmens. 

PoȚLERU ; -8 miles north - east of Vinuk nda . Dolmens. In a Siva temple north of the village is 
an illegible inscription on a stone . 

RATVAVARAM ; —12 miles south of Vinukonda. ( Rararam .) There is an inscription on a temple 
of Gurunāthasrimi; but an incomplete copy only has been sent me, and I can make nothing of it. The 
Siva temple is said to be an ancient one. 

REMIDICHARLA ; -18 miles north -north -west of Vinukonda. Dolmens. There are three ruined and 
deserted temples bere , on one of which are some inscriptions. There is an inscription near a well enst 
of the village dated in S.Á. 1557 (A.D. 1635 ) . Part of it is said to be “ illegible . ” In the jungle 
between this place and Ravulāpuram is an old ruined fort . It is said to be infested with wild beasts. 

SĀKAMPÓDI ; -7 miles east of Vinukonda. There are some " illegible ” rock - inscriptions behind 
the shrine of Hanumān . 

SARIKOŅPAPĀĻEM ; --6 miles north - north -west of Vinukonda. ( Surikondapalem Aggm .) Dolmens. 
ŠIVAPURAM ; -- 6 miles west of Vinukonda. ( Siraparan Agym .) Dolmens. 
TALĀRLAPALLE ; -6 miles south of Vinukonda . Dolmens. 

TIMMĀPURAM.— The Tahsildar tells me that some ancient kadjan documents of value are in posses 
sion of Bhāskaruni Bhāskara Rāyaningāru, a resident of this village , amongst others the Sthala Purāna 
of the temple at Chêzarla, which ought to be interesting. His family distinguished themselves under 
Krishṇadeva Raya. The books are said to throw light on the history of the country. 

TINMAYAPĀĻEM ; —2 miles south - west of Vinukonda. ( Timmapalem .) Dolmens . An ancient 
temple . 

TIRUPURĀPURAM ; -6 miles south - east of Vinukoņdı. Dolmens. 

UMMAPIVARAM ; -10 miles east- south -east of Vinukonda . ( Pummadararam .) Two old temples . No 
inscriptions. 
VAPDEMKUNTA ;—8 miles 

north of Vinukonda. A temple near the tank north of the village, said to 
have been built by a Chola Rāja. Close by this is a rock bearing an inscription, which should be 
examined . 

VANIKUNTA ; –12 miles north of Vinukonda . Near a well , a mile to the west of the village, is : stone 
with an old and illegible ” inscription . 

VELATRU ; -8 miles north -west of Vinukonda. An old stone fort with bastions. It is quite ruined . 

VÆLPŪRU ; -11 miles north -east of Vinukonda . ( Pelupur.) South of the Rāmulingegrara temple is a 
stone having an inscription said to be “ illegible . ” Buth tho Siva and Vishnu temples are said to be 
old . 

VINURONDA .-- Head -quarters of the Taluk. There is a fine hill- fort here , said to have been built by 
Sägi Gannania Náyudu , governor under Vīra Prata pa Purushottama Gajapati (A.D. 1462-1496 ) ; as 
well as a temple and finely sculptured mandapam built by the same man . In the Raghunathasrāmi 
temple is a stone with an important inscription . The fort was captured by Krishnadeva Raya of 
Vijavanngar during his victorious march along the Eastern Coast . There is a large mosquo here, built 
by one of the Mussulmun governors in A.D. 16-10, Hijra 1050, during the reign of Abdullah Kntb 
Shāh of Golkonda ( 1611-1672 ). There are a number of dolmens about the place. The oldest fort at 
Vinukonda is on the west side of the hill, and is said to date from A.D. 1145 , and to have been built by 
Visrambaradera, a Gajapati. It was repaired by l oliya Vonia Reddi of Kondavīdu. On the same 
hill are two inscriptions said to be in ancient and therefore unreadable characters. Lower down is the 
fort of Pochinidu Gannananidu. He is believed to have been one of the Reddi chiefs. The ruins 
of the palace testify to its once having been a very fine out . The third fort at the foot of the hill 
is said to date from about 100 years back. It is the one first mentioned, built by Sāgi Gannama 
Náyudu. There is another fort, built 250 years ago , which surrounds the town . In the temple of 
Narasimha are some inscriptions , one of which testifies to the mandapam having been built hy Sagi 
Gannama in $ . $ . 1399 1.D. 1477 ) . On a stone south -east of the mandapam near the Travellers 
Bungalow is an inscription recording a gift made by " Kumara Koņdrājayyadeva Mahārāya " in the 


68 


TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES. 


reign of Sadāsiva of Vijayanagar in $.$. 1483 (A.D. 1561 ). An inscription in Persian on the mosque 
records its erection by Aulyā Rajăn Khan in Hijra 1050 ( A.D. 1640 ) . The Kodanda Rāmasvāmitemple 
is richly. sculptured. The temple of Rāmalinga on the hill is of immemorial antiquity. It has two 
inscriptions, peither of which can be read fully. North -west of the town on a hill is an image of 
Hanuman said to have been placed there hy one of the Mussulman kings of Golkonda. There are 
several very old inscriptions about the rock , & c. Others of the temples are old. 
YENUGAPĀĻEM ;--- 6 miles east of Vinukonda. Dolmens. A temple 300 years 

old . 


NARASARĀVUPÉȚA TALUK . 

( Head -Quarters, Narasarāvupēta, or Atlur.) 
ANNAVARAŃ ;-5 miles west of Narasarāvupēta. An old temple of Vishnu . 

APPĀPURAŃ ; -9 miles south - east of Narasarāvupēta . An inscription , “ illegible ," on a stone stand 
ing in front of the figure of Hanuman in the middle of the village. North of the village is a temple of 
a village- goddess, near which is another “ illegible ” inscription . 

BABBEPALLE ;-20 miles south - east of Narasarāvupēta . A. nāgakal bearing an inscription in " ille 
gible " characters. Some old temples, date not known . 

BOPPŪDI ; -11 miles south - east of Narasarāvupēta. An old temple. On the north of the Vishņu 
temple, on a stone pillar called the nāgala stambha, is an “ illegible " inscription. There is also an 
inscription close by this on a stone carved with a three -headed serpent. West of the village are some 
dolmens. The people say that they are tombs of Buddhists. 

BUKKĀPURAM ; -4 zhiles east of Narasarāvupēta. An early French Jesuit settlement, founded in 
A.D. 1733 . 

CHĀGALLA ; -8 miles north of Narasarā vupēta . ( Bagallu .) North of the village, near a well, is an 
inscription on a stone, said to be “ illegible .” Iwo deserted temples. 

CHALLAGUNDLA ; -8 miles north -west of Narasarāvupēta . Five temples. In one are several sculp 
tured figures and, on two pillars, two inscriptions. One is “ illegible," the other bears date S.S. 1740 
( A.D. 1818 ). . There is a ruined temple here, deserted . 

CHENNUPALLE ;-16 milės south by west of Narasarā vupēta . (Channupalle Aggm .) A Siva temple, 
said to be 400 years old. On the nandi is an inscription. The Tahsildar of Vinukonda Taluk tells me 
that some ancient kadjan documents, which are of historical value, are to be found in the possession of 
Guntupalle Rama Kșishņayya, a resident of this village, whose ancestors distinguished themselves during 
the reign of Krishnadeva Rāya of Vijayanagar. 

CHĒZARLA ; -14 miles east -north - east of Narasarāvupēta . This is an important village, with a 
temple of high antiquity and great sanctity. The temple is dedicated to Kapoteśvara. This was the title 
given to the great king Sivi ( renowned both in the Mahābhārata, where the story is told twice, and in the 
Buddhist Jätakas) after his sacrifice of his own flesh to redeem the life of a hunted pigeon . It is said that 
Chēzarla was the scene of the sacrifice ; and here a temple was erected to the pious monarch under the title 
of Kapoteśvara. The temple would seem , from the description sent me , to be highly interesting. There 
are three caves in the rock - whether deep or not is not stated, nor whether they are excavated or natural. 
The village is said to have been granted for temple purposes in the reign of Pratāpa Rudra. The people 
tell many 

wonderful stories about the place . There is a very large tree close to the temple, which is 
declared to issue from a subterranean cave . One of my informants tells me that the image of the 
principal deity is simply a lingam . There are two inscriptions on the dhraja stambha, but they are too 
old to be easily deciphered, and my copy is very imperfect . An inscription of Krishnadeva Rāya s reign 
is on a stone near the dhvaja stambħa, dated S.S. 1440 ( A.D. 1518 ). My copy is imperfect 

. Ăn 
inscription , apparently recordinga private grant, is to be seen on a stone close to the temple of Madha 
vasvami. It is dated S.S. 1087 ( A.D. 1165). There are two other inscriptions inside the courtyard in 
front of the shrine, both on the same stone. The people cannot tell me what character they are written 
in . I have reason to think that one at least is very old. An inscription in the temple records a grant 
made by a private person in S.Ś. 1551 (A.D. 1629) ; and another in S. $. 1168 ( A.D. 1246 ). 

Altogether I have heard of ten inscriptions kere, one being on a white marble (năpa ráyi) slab. The 
village seems to be filled with temples, statues, sculptures, &c . I have had sent me a list of 78 temples 
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(many of course mere petty shrines ), 28 nandis, 62 figures of Durga , 10 of Bhairava, 21 of Viralu (heroes ), 
21 village goddesses, and so on . The people pretend that there were 1,000,001 lingams here once. ( See 
TIMMAPURAM , Vinukonda Taluk, for the Šthala Purāņa of this temple.) 

CHIMALAMARRI ;—8 miles north of Narasarāvupēta. Two inscriptions on slabs, one 
the other " legible," but of which no particulars are sent. There is a deserted Vishnu temple here . 

illegible, 
One of the inscriptions is at a tank north - east of the village, the other at a tank south of the village. 

CHIRUMĀMILLA ; -9 miles east of Narasarāvupēta . A nagakal bearing an inscription in " illegible 
characters. 

DĒGARAMŪDI ;-16 miles south of Narasarāvupēta. Two old temples, date not known. Inside the 
courtyard of the Mallikarjuna temple is an inscription on a stone bearing figures of the Nandi and a 
Nāgendra. It records a grant in S.S. 1002 (A.D. 1080) by " Śrī SanniChōda Mahārāja," son of “ Tribhu 
vana Mallidöva Choda." If the date is correctly copied, the grant was made during the reign of Kulot 
tunga Chola I. 

DRĀŅĀDALA ;–22 miles south by east of Narasarāvupēta. ( Deranadula .) Three temples, sculptured, 
two of which have inscriptions ( particulars not given ) . East of the village is a small temple of a village 
goddess with an inscription on a stone carved with a female figure. South of the village are 20 dolmens. 

ELCHŪRU ;- see VĒLCHŪRU . 

GANAPAVARAN ; --- 10 miles south - east of Narasarāvupēta . On a stone north of the dhvaja stambha 
of the Siva temple west of the village is an inscription said to be illegible. 

GANNAVARAM ; -- 20 miles south - east of Narasarāvupēta . A temple of Venugopālasvāmi, sculptured. 
East of this stands a stone bearing an inscription in “ illegible characters." 

GÖGULAPĀŅU ; –13 miles west of Narasarāvupēța, 3 from Rompicharla. An old temple of Vishņu. 

GORIZAVÕLU ; -8 miles east of Narasarāvupēta. An inscription, “ illegible, " on a stone east of the 
village. 

GOVINDAPURAM ; -6 miles south - south - east of Narasarávupēta. Close to the west of the village is a 
temple with a number of statues, with inscriptions on two stones. The temple is said to have been built 
by a Chola Rāja ( A.D. 1023 to c . 1228 ? ) One of the inscriptions records a private grant in $. $ . 1092 
( A.D. 1170 ), made to further the prosperity of Kulottunga Chola . The other is dated S.S. 1082 ( A.D. 
1160 ) , and records a grant by a private person . At the entrance of a Vishņu temple in the village, said 
to have been built by Křishnadeva Rāya, is an inscription in Telugu (no particulars sent me) . There 
is also a deserted temple here. 

GUNTA GĀRLAPĀŅU ; —2 miles north of Narasarā vupēta . On two stones close to a tank south - west of 
the village are two inscriptions, both of which are said to be “ illegible. " 

IKKURRU ;-3 miles south - west of Narasarāvupēta . ( Yikurru .) Close to the south - east wall of the 
temple is a stone bearing the figure of a serpent and an inscription which records a private grant made 
in 8.5 . 1038 ( A.D. 1118) in honour of Kulottunga Rājendra Chola. This date falls in the reign of 
Vikrama Chola. On the same slab is another inscription of the same year, relating grants to the temple 
and Brahmans by the same sovereign . There are a number of stone statues and images in the village, 
Nāgakals, & e. 

IRULAPĀDU ;–6 miles south - east of Narasarā vupēta . ( Yirlapad .) A Śiva temple said to have been 
built by the Cholas ( A.D. 1023 to c . 1228 ?) . In front of it, on a stone sculptured with a nandi, is an 
inscription said to be difficult to read. 

JĀLĀDI ; –14 miles south - east of Narasarāvupēta. Two temples said to have been built by the 
Cholas ( A.D. 1023 to c . 1228 ?) . On a stone pillar in the Vishņu temple is an inscription that the villagers 
cannot read . On a pillar on the Siva temple is another, similar. 

KĀKĀNI ;—7 miles west of Narasarāvupēta. In the temple under an old figure of the garuda is an 
illegible ” inscription. The temple is quite now . There is a deserted temple 100 yards north of the 
village with an inscription in characters that the people cannot read . Three other deserted temples 
stand near the village. 

KĀMAPALLE ; –12 miles south -west of Narasarāvupēta. There is a deserted temple here. On a high 
mound 200 yards north of the village is a pillar with an inscription that the people cannot read . 
KANUPARRU ; -4 miles south - east of Narasarā rupēta . In the centre of this village is an old statue 
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which the people call Yēsunătha svāmi, or Jesus Christ. There are two old temples here, and two others 
quite deserted 

KÄRUBÕLA ; -15 miles south - east of Narasarāvupēta. An old temple of Vishnu. On a atone in 
front of the gate is an inscription in “ illegible” characters. 

KĒŠANUPALLE ; -2 miles south -east of Narasarāvupēta. At the temple of Rāmalinga , in front of 
the gate, is a stone with an “ illegible" inscription . There are three others, equally illegible, in the fields. 
(Demarcation Nos . 104 , 144 , 151 ) . 

KOMMĀLAPĀDU ; -16 miles south - south - west of Narasarāvupēta. (Bungalow .) A Vishņu temple, built 
400 years ago by one Adri Bhava Rázu - also a Siva temple. A stone fort in ruins, about 300 years 
old . There is stone carved with a figure, " two miles north of the village , but I have no information 
as to what it is intended to represent. 

KONDAKĀVĪRU ; —8 miles south of Narasarā vupēta . Near a figure of Hanumăn , west of the village , is 
an inscription on a stone recording an act of worship done by Timmarasa Ayyargār , minister (pradhāni) of 
Krishṇadeva Rāya in S.S. 1313 (A.D. 1391 ), Bahudhānya. If this is the sovereign of the Vijayanagar 
dynasty, the date must be wrong. During his reign there occurred a Bahulhânya year, namely in 8. s. 
1440 ( A.D. 1518 ) , and this must, I think, be the correct date, as it tallies with the historical fact of that 
sovereign s conquest of these parts about the year 1515 A.D. Timma Arasu is often mentioned in 
inscriptions, but this is the only place I remember where his caste as an Ayyarigár Brahman is stated . 
Compare an inscription at Kākāni (Guntur Taluk ). In the hamlet of Pamidimarru is a deserted temple 
of Vishnu. 

KONDAVIDU ;-- 13 miles south -west of Guntur. A fine hill fortress and range of hills . The fortifi 
cations are much overgrown with jungle, but are in excellent preservation . It is not known exactly when 
this fort was commenced, but it was the capital of a dynasty of Reddi sovereigns who rose to power after 
the fall of the Ganapati kings of Orangal and reigned for 100 years from 1328 to 1427 A.D., when 
they were overthrown by the Ķutb Shāhi Mussulmans of Golkonda . Krishiņadeva Rāya got possession 
of the place in A.D. 1515 , and the Mussulmans regained it at the fall of the Vijayanagar kings in 
A.D. 1565. It remained in their possession till quite recent times. There are two forts on the hill, and 
one below , which last is attributed to Krishnadeva Raya. Mr. Boswell described the place in his Report 
to the Madras Government, printed with Madras G.O. of 7th November 1870. ( See Ind . Ant . I , 182 , 
for a reprint of Mr. Boswell s paper.) 

There is a Vishņu temple on a hill three miles east of the village, where are two inscriptions stated to 
be in " unreadable ” characters. Quite on the highest peak of the hills, three miles east of the village, is a 
little mandapam built over what is supposed by Hindus to be an impression of Vishộu s foot; but it has bee 
adopted by the Mussulmans, who pronounce it to be “ Adam s foot.” There is an inscription on a pillar of 
a mandapam close to the west of the village. East of the town is a large temple of Vishnu , sculptured 
and ornamented with several inscriptions , said to be " illegible. ” It is said to have been built in the 
time of the Reddi scvereigns, but is now greatly demolished. Not far from this is a building called 
the “ Treasury , " which , however, looks more like a temple. There are a number of small inscriptions 
here, so covered with whitewash as to be illegible. Inside the building is a small temple with a number 
of sculptured figures. 

On the hill are a number of buildings, besides the mere lines of fortification . South of the oldest 
fort on the hill (said to have been erected by a king of Orissa ) is a temple of Vēmalamma with a quantity 
of sculptured figures, but no inscription. Fifty yards west of this is an inscribed stone, of date s.s. 
1447 (A.D. 1525 ), in the reign of Krishnadeva Rāya. The inscription is a long one . 

On a pillarof a mandapam at the Siva temple of Rāmalinga, north of the village , is an inscription , 
of date $ . $ . 1588 ( A.D. 1666 ), recording its erection in that year. There is a figure of Virabhadra, 
said to be beautifully sculptured, in the same temple, and some other inscriptions. About 150 yards to 
the north of the village is a mosque built with pillars taken from some Hindu building, on one of which 
are four inscriptions of S.S. 1337 ( A.D. 1415 ),recording gifts by private persons. It was erected during 
the reign of Kómați Venka Reddi of Kondavīdu (1395.1423 A.D.) There is an inscribed black stone 
standing amongst a quantity of prickly -pear 500 yards north of the village. The inscription is dated 
$ . $ . 1473 ( A.D. 1551). Tot far from it in the middle of a tank is another dated S.S. 1460 ( A.D. 1538 ) . 

In the Vishņu temple south of the fort under the hill is an inscription of S.S. 1486 ( A.D. 1564) , 
dated in the reign of Sadasiva of Vijayanagar. This is interesting, as it is dated in the year previous 
to the total disruption of the Vijayanagar monarchy, and proves that, though Rāma Rāya and his two 
brothers held all the real power, they still acknowledged Sadāśiva as their rightful lord . The temple is 
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highly sculptured. It was here that the Rodại chiefs were so barbarously murdered . The history of the 
massacre is completely given by Mr. Boswell in his Report (Ind .Ant. I , 183 ) . There seems, however, to 
be room for doubt whether the atrocity was really committed by Krishnadeva Rāya. The local chronicle 
attributes it to Krishna s governor of this place. Some declare that it was the Mussulmans who 
committed the deed. On another pillar of the same temple is an inscription dated Š.Š. 1468 (A.D. 1546), 
stating that the pillar was raised by a Reddi . There are other inscriptions also , one, near the dhvaja 
stambha, being declared " unreadable . ” 

At Kondapalle ( Bezvada Taluk ), in the fort , is a stone which is said to have been taken from this 
fort of Kondavidu , from the Nädendla Darvāza ( Nãdendla gate ). It is said to bear an inscription in 
praise of Achyutadeva Rāya. Half a mile east of the village is a figure of a village goddess. Near this 

, 
on a stone , is a long inscription which the people cannot read . There are inscriptions, all said to be 
illegible, on three stones standing detached at different places. Two are north of the village and east 
of the road to Guntur ; and one is near the bungalow in the fort on the top of the bill. Altogether the 
Tahsildar s list contains 12 inscriptions at Kondavidu including two in a hamlet. 

The first Muhammadan governor of the place was named Murtază. He gave his name to the town 
and re - christened it Murtazanagar . In the same way Kondapalle was named Mustafänagar. But in both 
cases the older name has outlived the newer . 

There is an interesting historical Chronicle in Telugu regarding this place, called the Kondaviti 
Mahātmyam . A copy lies in the Deputy Collector s office at Vinukonda. 

KONIDENA ;-14 miles south of Narasarāvupēta . Some very old temples; date not known. To the south 
of the village is a temple of Sankarasvāmi, sculptured. There are three- inscriptions in the courtyard that 
can be read (they are unimportant), and others that the people cannot read , and which must be examined . 
There are two inscriptions in the temple of Vinayaka, south -east of the village , and many others said to be 
“ illegible.” There is another at a deserted temple 150 yards north -west of the village. 

KOPPARAM ; -- 13 miles south -west of Narasarāvupēta, four miles north of Kommālapadu bungalow . 
(Kapparam .) On three sides of a pillar west of the principal entrance to the Vishņu temple are inscrip 
tions in a character which the people cannot read. They call it Telugu.. On another pillar inside the 
Šiva temple is another similar inscription . And in the Virabhadra temple are two others . Some 
gold coins were discovered last year at this village, underground. 

KÕȚAPPAKONDA ; -8 miles south -west of Narasarāvupēta. A celebrated temple, held in high repute, 
where there is a festival every year, greatly thronged. The temple on the hill is ancient , 

but I have 
no particulars about it . 

KUNKULAGUNȚA ;–11 miles west- north -west of Narasarāvupăța . Three deserted tomples, in one of 
which is an inscription which the people cannot read . In the temple of Bhogesvarasdāmi are three 
inscriptions. 
(1.) A grant of lands to the temple for the purpose of securing the health and prosperity of 

Kakatiya Pratāpa Rudra by his minister Mallayya . Undated . 
(2.) Grant by a private person to the temple in S.S. 1261( A.D. 1339 ). 
3.) Crant in S.S. 1119 (A.D.1197); Most of this is illegible, butthe names of Pratápa Rudra and 

his minister Mallayya ( or Bollayya ) can be made out. This is a very important inscrip 
tion as it may help to fix the date of Pratăpa Rudra s conquest of this country. Dr. Burnell 
fixes A.D. 1228 as the date when this tract was lost to the Cholas. The stone should be 

carefully examined . 
In the temple of Venugopalasvāni (Kệishņa) is an inscription on a pillar. It is said to be “ illegible. " 
There is another at the little Ganesa temple. 

LINGAMGUNTLA ; -- 2 miles south -west of Narasarā vupēta. ( Lingamgunta .) Close to the south of the 
village is a group of stone statues, and a stone with an inscription that the villagers cannot read . 

MāQulŪRU, or SANTAMĀGULTRU ;-9 miles south -west of Narasarāvupēta. In the hamlet called 
“ Pēta ” are two old temples ; date of erection not known. An insoription is to be seen on a stone 
200 yards west of the village, and another 300 yards east. Both are said to be " illegible ." 

MALLAYVAPĀĻEÚ ;–11 miles south of Narasarāvupšta. (Mallayapałem .) A Vishņu temple ; old ; 
date not known. There is an inscription here, of which I have no particulars. 

MĀRUTŪRU ;-17 miles south by east of Narasarāvupēta. (Maratur .) An old Vishņu temple (date 
not known ) , sculptured . Near an image of Hanumān is an inscription said to be illegible . In the 
temple of Somešvarastāmi, near the figure of Nandi, is an inscription said to be " illegible . 
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MAYIDAVÕLU ; -12 miles east - south -east of Narasarā vupēta . An inscription , which the villagers 
cannot read , on a stone near a tank east of the village. A deserted Śiva teniple. 

MULAKULŪRU ;–4 miles north of Narasarāvupēta . An inscription north of the temple of Siva, on a 
stone, said to be “ illegible.” A deserted temple of Vishnu . 

MURIKIPŪDI ; -- 16 miles south -west of Narasarā vupēta. On the carved stone base supporung 
a figure of Nandi at the Siva temple is an inscription which the people cannot read . It is said to be 
ancient. There is another on the back of a slab which bears figures of a sun , moon , and a serpent . 

NáDENDLA ; —8 miles east- south -east of Narasarāvupīta. A stone at Poleramma s shrine, carved 
with a nāga and an inscription said to be in “ illegible " characters. Two ancient temples , in which 
are eight inscriptions, all “ illegible .” There are also inscriptions at a deserted temple west of the 
village, on four of its pillars , " partly logible . " Thero are some “ illegible " inscriptions on the wall of 
the temple courtyard , and one on a stone in the road close by. 

NĀGARĀZUPALLE ; -16 miles south of Narasarāvupėta. A nãgakal bearing an inscription in 
illegible " characters. A Vishņu temple ; old ; date not known. On a stone standing west of a figure of 
Hanumān is an inscription said to be “ illegible.” There is a deserted Siva temple here. 

NAKAPIKALLU ; -10 miles north -west of Narasarāvupēta. A large village on the high road . In one 
of the temples are a number of sculptured figures; and two inscriptions on stones , both said to be 

illegible. There is another unimportant donative inscription in the temple of Tripurantakasrāmi 
( Śiva ). 

NARASARĀVUPĒTA,; -Head -quarters of the Taluk. ( See Appendix A , p. xi.) There are some old 
temples here , and a Siva temple said to have been originally built “ by Jains.” In the temple of 
Bhīmesrara west of the town is an inscription on one of the stones of the roof, difficult to read . In 
front of the temple of Pattābhi- Rāmasvāmi there is an inscription on a slab in “ unknown " characters. 
The remains of the fort and palace of the former Zemindars are interesting. 

PAMIDIPADU ; -8 miles north of Narasarävupēta. A Vishnu temple said to be 800 years old . To 
the north of the Vallabharāyasvāmi temple is a garuda stambha, fallen down , on which is an inscription , 
“ illegible ." 

PANUMARRU ; -13 miles east of Narasarāvupēța. A temple with a number of sculptured figures. 
There are inscriptions in this as well as in another temple. One is unimportant. The others are said to 
be “ illegible . 

PÕLŪRU ;-19 miles south -east of Narasarāvupēta. ( Polur . ) Three inscriptions, all in characters 
said to be " illegible .” Two are on pillars, the other on a stone. 

PURUSHOTTAPATNAM ; -12 miles south -west of Narasarāvupēta . On a nāga stone is an inscription, 
and another on a nandi figure. Both are said to be “ illegible ? The Tahsildar mentions a third " on 
the middle of the thiee stones buried in the village by blacksmiths ten years ago . 

RĀJĀMPĒȚA ; -10 miles south -south - east of Narasarā vupēta. ( Razapeta .) A ruined temple said 
to be 1,000 years old , with sculptures. West of the village on a slab is an inscription (no particulars 
given ). An old fort ; date unknown . 17 dolmens. 

RavipĀDU ;-—- 3 miles north -west of Narasarāvupēta. An old temple of Hanumān . In the Šiva temple, 
on four sides of a pillar, is a long inscription in characters said to he unreadable. 

ROMPICHARLA ; -10 miles west of Narasară vupēța , on the high road . ( Bungalow .) ( See Appendix A , 
p . xi.) In the temple of Sankareśrarasrāmi are three inscriptions on stones near the dhvaja stambha . One 
bears date $ . $. 1479 ( A.D. 1557 ) , and records a grant to the temple. ( No particulars about the others .) 
In a temple in the fort are two inscriptions ; one said to be “ illegible.” I have no information about 
the second. The temple is said to have been built by Tirumala Devī, sister of Pratāpa Rudra . There 
is another inscription on a stone between the village and the fort. 

RŪPAŅAGUNTLA ; -5 miles north - west of Narasarāvupēta. An old Vishņu temple . 

SANTAGUDIPĒDU ;-8 miles west of Narasarāvupēta, 4 miles north of Rompicharla bungalow, on the 
high road . On a pillar in the Vishņu temple is an inscription said to be “ illegible ." 

SANTAMÄGULÛRC ;-see MāGULĀRU . 

SĀTULŪRU ; –4 miles east of Narasarāvupēta . An image of a village goddess with an inscription 
said to be in " illegible " characters. The Siva temple here is said to have been built in the time of the 
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Cholas ( A.D. 1023 to c . 1228 ). A long inscription on four sides of a stone standing close to the gate of 
the temple of Rāmalingesrara . The villagers cannot read it . Another in the Siva temple over a doorway, 

SÜRAVA RAPALLE ; –13 miles south -south - east of Narasarăvupēta. ( Suravarapupalle .) An old Vishņu 
temple ; date not known. 

TANGEDAPALLE ; -- 9 miles south of Narasarāvupēla . An inscription in Telugu on a stone in front 
of the Siva temple. Another on a stone in the street of the village. No particulars sent as to the first. 
The latter said to be “ illegible . ” A third near the temple of Hanumān . 

TIMMĀPURAŃ ; —12 miles east- south - east of Narasarāvupēta. A stone carved with a number of 
figures and bearing an inscription on three sides of it in Telugu. A temple of Hanumān 300 

years 

old . 
TŪPĀDU ; -8 miles south - east of Narasarāvupēta. ( Tubadu .) East of the Vishņu temple , noar a 
small shrine, is an inscription in characters unable to be deciphered , on a stone . 

TURUMILLA ; -12 miles south -west of Narasarāvupēta. ( Turumella .) A deserted temple with many 
sculptured figures . 

UPPALAPĀŅU ; -- 3 miles south -west of Narasarāvupēta. ( Vuppulapad .) An inscription on a stone 
near a statue of Ganga , a village goddess, in an open place 200 yards north -west of the village. It is 
too old to be deciphered by the villagers. There are some other old stone statues near . 

UPPU MĂGULŪRU ;-see VUPPU MĀGUZŪRU . 

VANKAYALAPĀDU ; -13 miles east by south of Narasarāvupēta. An image of Hanuman with 
inscription said to be in “ illegible ” characters. Two old Vishņu temples. Two miles north of the 
village, near a tank , stands a stone with an inscription, partly legible . 

VAYIDANA ; -- 20 miles south -west of Narasarāvupēța. ( Veidana .) An inscription ( oopy not sent) on 
a stone at the Vishņu temple . 

VĒLCHŪRU , YELCHŪRU, or ÉLCHŪR ; -12 } miles south - west of Narasarāvupēța, 4 miles north of 
Kommālapādu Bungalow . There is an inscription here said to be “ illegible .” South - east of the village 
is a stone bearing what is described as an astrological diagram . 

VĒLPŪRU , or ĒLPŪRU ;-13 miles west - south -west of Narasarā vupēta. ( Pelupur .) Three deserted 
temples. There are two inscriptions on stones near the village which the people cannot read . 

VĒLŪRU ; -12 miles south - east of Narasarā vupēta. There is a Nāgakal here with an inscription on 
four sides of the stone said to be in illegible characters. Some of the temples are old . A local chronicle 
( Danda kavile) regarding the temples wus lately filed in a case by the Karaṇam of the village. There 
are two other inscriptions in two of the temples. 

VĒMAVARAM ;–12 miles south of Narasarā vupēta. An old temple of Vishņu . Date not known . 

VIPPARLA ;-8 miles west -north -west of Narasarāvupēļa. Two deserted temples and several sculp 
tured figures 

. There is an inscription on a stone in the temple of Pattābhi- Rāmasvāmi ( no particulars ). 
There are three others at a Ŝiva temple ( no particulars ). East of the village, on a tank bund, 18 a stone 
with an inscription in Nāgarī (?) characters. The people cannot read it . Some dolmens south of the 
village. On the idol in a temple of Hanuman is an “ illegible " inscription. 

VIPPARLAPALLE ; –6 miles south -west of Narasarāvupēța. An old Vishņu temple. 

VISVANĀDHUNI KHANDRIKE ; —13 miles south - east of Narasarā vupēta . A temple said to have been 
built by the Reddis ( 1328–1427 A.D.). Several detached images. An undated inscription , apparently 
regarding a private matter connected with fields. 

VUPPULAPĀDU ;-see UPPULAPĀŅU. 

Vuppu MĂGULŪRU ; -10 miles south of Narasarāvupēta. Two old temples, date not known. On the 
image of the garuda is an inscription said to be “ illegible. " 

YADAVALLE ; —- 9 miles south of Narasarāvupēța . An old Siva temple, date not known. There is 
an inscription in “ Telugu ” characters which the people say they cannot read, on a pillar in the temple, 
and there is another on the wall of the temple of a similar nature. There is a desertod temple, date not 
known . 

YEDDANAPŪDI ; –16 miles south -south- east of Narasarăvupēța. ( Yadanapudi .) Two old sculptured 
temples, date not known. There is an inscription near the gate of one of them said to be " illegible," 
There is another near the gate of the Rāmalingeśrara temple, north of the village. 
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YEDLAPADU ;-12 miles east - south - east of Narasarāvupēļh . ( Tidlapad. ) A Någakal bearing an 
inscription said to be in " illegible ” characters . A temple of Hanumān 400 years old . On a pillar 
in front of a temple of a village goddess is an “ illegible ” inscription . 

YELCHŪRU ; - see VELCHŪRU . 

YELLAMANDA ;-3} miles south of Narasarāvupēta. ( Yallamanda .) A temple 400 years old . At 
the top of a high hill 

, 2 } miles south of this village is a small temple with carved figures and a mandapam . 
There are five inscriptions here ; one of $ .$ . 1672 ( A.D. 1750 ) ; ( no particulars as to the others.) Near a 
lingam , on the road to the hill, is a stone pillar with an inscription (no particulars sent). At a deserted 
temple south of the village on a broken stone are some inscriptions ( copy not sent). There are some 
other deserted temples in this village, and an ancient temple in present use . Kopparāz Narasingayya 
of Krõsūru (Krāsūru Taluk ) is in possession of the Sthala Purana of the temple on the hill. 

In the village, at the temple of Rāmalingasvāmi are 8 inscriptions ; 
(1.) Š.Š. 1477 (A.D. 1555 ). Grant by Timma Rāja in the reign of Sadāsiva of Vijayanagar. 
( 2.) Undated . Grant by Gundamma, wife of “ Velanāți Rajendra Choda Gorkesa . 
( 3. ) 8.Š. 1053 ( A.D. 1131). A private grant in the reign of one of the Cholas. The date is 

curiously worded , being given as follows: " In the 149th year of the victorious kingdom of 
Vikrama Chola , the Tribhuvana Chakravarti, that is to say, during the powerful govern 
ment of the Chola kivgs. " ( Srimat Tribhurana Chakrarartiyaina Vikrama Choda Dēra vijaya 
rājya samvatsarambulu 149, agu Sriman mahamandalesrara Choda Dēvula yakhanda mandala 

balamandu .) 
( 4. ) Š.Š. 1055 ( A.D. 1133 ). A private grant. 
( 5. ) Copy incomplete. The names of Bhima and his wife Bimbamāmbă are mentioned . 
( 6. ) Copy incomplete. It seems to be of a private nature. 
17. ) 8.8. 1953 ( A.D. 1131 ) . Grant by Nálla Nági Reddi, apparently in the reign of Rajendra 

Chola , but my copy is incomplete. 
( 8. ) 8.Ś. 1155 ( A.D. 1233 ). A private grant. 

YENAMADALA ; -17 } miles south - south - east of Narasarāvupēța. ( Yanamaduli.) Two old temples, 
date not known . 

ZAGGAPURAM ; -- 13 miles south -east of Narasarāvupēţa. 500 yards south - east of the village, in a 
field, is an inscription in characters unable to be deciphered by the village people, 

ZONNALAGADDA ; —2 miles east of Narasarā vupēta . Some ancient temples. Close to the temple of 
Gopākasvāmi stands a stone with an inscription which nobody can read. 

ZONNATALE ; -20 miles south of Narasarā vupēta. ( Zaunatali .) Two stones in the middle of the 
village, each having an inscription too old to be read by the villagers. 


R 


GUNTUR TALUK . 
ENAMADALA ; -see YENAMADALA. 

GÃRAPĀŅU ; –6 miles south -west of Guntür. In the hamlet of Chintapallepāļu there is an upright 
slab bearing an “ illegible ” inscription . 

GORANTLA ; -4 miles north of Guntur. At the temple of Āñjaneya is an “ illegible ” inscription , 

GUNTŪR .-- The head -quarters of the Sub-Collector of the district. There are inscriptions on a pillar 
of the mandapam in the temple of Lakshmi- Narasimhasrāmi at Ramachandrapuram Ågrahāram , and 
four at the temple of Agastyegvarasvámi at Old Guntūr to the east of the Red Tank. One of the former 
recortes a private grant in -8.8 . 1140 ( A.D. 1218 ) . At the latter temple is a stone very like one at 
Bāpatla, sculptured with four feet-impressions, a snake, and worshippers. ( Boswell s Šecond Report, 
printed with G.0. of 14th December 1871 ; Ind. Ant . I, 373.) There is a copper-plate in the possession of 
Pottūri Appayya of Old Gruntür. It is a Chalukyan grant and should be examined . Some good carvings 
in greenstone lie about the compounds of some houses. 

KÄKĀNI, or KUKKA KĀKĀNI ; —5 miles north -east of Guntür on the road to Bezrāda. ( Peda Kakam .) 
There is a carvedstone here with a figure of a horseman and two dogs pursuing something. The people 
have a legend about it which has been narrated by Mr. Cain in Ind . Ant. V , 187. There is an inscrip ; 
tion on a stone standing in front of the Gopālasvāmi temple , dated &.Ś . 1192 ( A.D. 1270 ), of the reign of 
Rudra Mabadevī of Orangal. This inscription is important, as it states that she was the daughter of the 
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Kakatiya, Ganapatideva . On a stone in front of the Virabhadra temple is an inscription , dated §.6 . 1440 
( A.D. 1518 ) , of Saluva Timmarasu , minister of Krishṇadeva Raya of Vijayanagar. 

KARANŪTALA ; -6 miles south by east of Guntūr. A temple of Lakshmi- Narasimhasrāmi, said to 
have been built by the Cholas. It has inscriptions said to be “ illegible.” 

KĀZA ; -9 miles north - east ofGuntūr. There is an inscription in front of the Vishnu temple, near 
the dhvaja stambha, dated in S.S. 1066 (A.D. 1144 ) , recording a grant in thetime of the Chola sovereign 
Kulottunga Chola II. There is anotheron the same stone dated 8.6 .1171 ( A.D. 1249), by the Käkatīya , 
Rudradeva, i.e. , Pratāpa Rudra I of Orangal. On the north side of the same is an inscription, undated, 
by a private person. There are also said to be two other inscriptions in the same temple, " illegible." 

KOŅDAPĀŅU ;—64 miles south -west of Guntur . ( Kondepadu .) Near the tank - bund is an inscribed 
slab, the writing on which is “ illegible ." There is another on the west of the village near the temple 
of Kondalamma. 

KORITEPAPU ; -2 miles north -west of Guntür. ( Kopitepadu.) On the southern boundary of this 
village, near the Gunțür road , is a stone sculptured with feet -impressions and bearing an “ illegible 
inscription. 

LĀM ; -- 6 miles north of Gunţur. There is a stone bearing an “ illegible " inscription in front of the 
teniple of Siva ; and another, equally illegible, at the Bhairavagunta tank . 

MANDAPĀŅU ; -10 miles north -west of Guntūr . On the tank - bund of this village, on a stone called 
Subbārāyudu Banda , " is an inscription in “ illegible " characters. 

MĀRKĀPURAM AGRAHĀRAM . - In front of the temple of Visvešvarasvāmi, on a pillar , is a long 
inscription of Kakatiya Rudradeva, undated. It should be examined. There is another inscription here, 
dated 6.Ś. 1204 (A.D. 1282 ) , recording a private grant to the temple. 

MANGALAGIRI ; –12 miles north -east of Guntūr. A flourishing town, head-quarters of a Deputy 
Tahsildar, on the high road between Bezvāda and Guntür. There is a high hill here, half way up which 
is a rock -cut platform on which stands a small temple . There is a cave in the rock behind, said to 
oommunicate with the Undavalle cave -temple 7 miles distant. It has fallen in , and I could not ascertain 
its original depth , but it looks perfectly natural 

. The ascent from the foot is by stone steps . Near the 
foot of these, on the west side, lies a stone pillar with inscriptions on all four sides . It records the grant 
of villagesby a chief of Nädendla, and is very important as it is dated in $.6 . 1442 , and gives an account 
of the capture of Kondavidu by the troops of Kșishṇadeva Rāya of Vijayanagar in $ .$. 1437 (A.D. 
1515) under his general Timma Arasu . On a stone near a small temple of Garudālrār is an inscription 
dated in the reign of Sadāsiva Rāya of Vijayanagar, Š.Š. 1480 ( A.D. 1558 ) , recording a grant by Timma 
Rāja, described asson of the king of Orissa (Odra ) , On another side of the same is an inscription by the 
same donor regarding further gifts 

. On a third side is a record of a grant by a private person ( dáte not 
given ). On the fourth is a further record , but the copy is incomplete. Part of the inscription is buried 
in the ground . There is a fine temple here with a particularly tall and straight gopuram . It is modern , 
but it is a very striking object, and well worth more than a passing visit. (Mr. Boswell s Report, published 
in G.0 . of November 7th , 1870 , reprinted in Ind. Ant . I, 150 , and Sewell s Report in G.O., No. 1620 , of 
November 7th, 1870, p . 35. ) 

MUKKĀMULA ;-12 miles north -north -west of Guntūr. An inscription on a slab standing erect at the 
ruined Siva temple, “ illegible . 

NALLAPĀDU ;-- 15 miles north of Guntur. ( Nelapadu .) An inscription on a pillar of the kalyana 
mandapam of the temple of Sitā -Rāmasvāmi. Another on a stone lying south of the Siva temple. A 
third on two stones of the Krishņa temple. None of these are legible. 

NAMBŪRU ; –6 miles north - east of Guntūr. On a stone outside the Siva temple is an “ illegible ” 
inscription. 

NIDUMUKKULA ;–11 miles north -north - west of Guntür. There are some inscriptions here. 
( 1.) In a street of the village, on a slab. Dated S.S. 1431 (A.D. 1509 ), during the reign of Krishna 

deva Raya of Vijayanagar. Most of it is “ illegible.” If the date is correctly given, the 
inscription ought to be important as this was the first year of that sovereign s reign and 

previous to the date of his conquest of this tract . 
( 2. ) Near a tank to the south of the villageis a building of somewhat peouliar shape, said to have 

been built by the Reddis ( 1328 to 1427 A.D. ) Close to it, on a stone, is an inscription said 
to be “ illegible.” 
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( 3. ) To the east of the village is an inscription near the mukhamandapam of the Somesrarastimi 

temple . It is dated S. $. 1751 ( A.D. 1649 ) , but is said to be mostly " illegible.” 
PĀMULAPĀŅU ;-13 miles north - west of Guņtūr. An inscription said to be “ illegible , " on a stone 
east of theMaliekvárasvāni temple. The temple is said to have been built by the Reddi chiefs ( 1328 
to 1427 A.D. ) . 

PENUMĀKA ; -16 miles north - north - east of Guntūr, 4 miles north of Mangalagiri. There is an 
inscription of S.Ś. 1710 ( A.D. 1788 ) at the temple of Siva. Another report gives me the date as S.Ś. 
1210 ( A.D. 1288 ) . 

POTTŪRU ;–5 miles west- south -west of Guntūr. South of the Vishņu temple is an inscription said to 
be illegible. 

PRATTIPĀDU ( Bungalow ) ; - 11 miles south - west of Guņtür on the high road . There are two 
temples here. At the Dandesvarasvāmi temple are the following inscriptions : 
( 1. ) S.Ś. 1156 ( A.D. 1234 ). Grant of lands to the temple by a sovereign, of whose name I am 

doubtful. The Telugu copy calls him “ Kodakasopati Dipa Mahārāja .” Dipa is proba 
bly Deva in the original. This is likely to be an important inscription, as the late is just 

that when the country was changing, or had shortly before changed, rulers. 
( 2. ) .§ . 1435 (A.D. 1513) . Erection of a mandapam by a private party . 
( 3. $ . $ . 1144 ( A.D. 1222 ) . Grant to the temple by a private party 
( 4.) S.S. 1560 (A.D. 1638 ). Gift of a bell by a private party . 
( 5. ) Illegible.” On a stone bearing the figures of a nāga, å lingam , and a nandi. 
6.) S.S. 1450 ( A.D. 1528 ) . Grant of a chakra by a private party , 

17.) S.B. 1476 (A.D. 1554 ). Donation to the temple by a private party . 

At the Venugopālasvāmi temple, on a stone pillar, is an inscription said to be “ illegible , " 
king of Karnāja is said to be mentioned therein . The Siva temple is said to have been built by a Chola 
Rāja ( 1023 to c . 1228 A.D. ) . The Vishņu temple was built by the Reddi chiefs ( 1328 to 1427 A.D. ) . 

RĀVELA ;-11 miles north -west of Guntur. A stone in the right -hand wall of the Křishņa temple 
bears an “ illegible ” inscription . 

RĀYAPŪDI ;-- 18 miles north of Chuntur. Close to a temple of Hanuman is an inscription on a stone 
pillar, partly legible. There is an old inscription on four sides of a stone, near a ſiva temple , said to be 
illegible." There are a few other carved stones in the village. 

REDDIPĀĻEM ; —1 mile north of Guntür. Near a tank is a slab with an inscription , dated $ . $ . 
1172 ( A.D. 1250 ) , mostly " illegible. ” 

SEKŪRU ; -7 miles west - south -west of Guntur. There are seven inscriptions here, all “ illegible .” 
( 1. ) Ih front of the temple of Somesrara. ( 2. ) North of the temple, in the street. ( 3. ) South of the 
village in a field belonging to Sūryadevara Vissayya. ( 4. ) North of the tank, near the temple of Mār 
lamma . ( 5. ) At a place called Sangamgundlu , north - east of the temple of Venkatescara. ( 6. ) On a pillar 
of the Venkatesvara temple. ( 7. ) On the south.wall of the Chandrasekhara temple at Selapādu , a hamlet 
of Sekūru . 

SUDDĀPALLE ; -6 miles east - south - east of Guņlúr. An inscribed slab, characters “ illegible," near 
the field of Vajrala Rāmi Reddi. 

TĀDIKOŅDA ; -10 miles north of Guntur. There are many interesting remains in this village . On 
& pillar north -west of a temple is an inscription. On a stone in front of a temple of Ganeša is another. 
Both are " illegible .” There are several temples in present use , some of which are old. A deserted 
temple is asserted to have been built in the days of the Jains or Buddhists. “ It contains Jaina or Bud 
dhist figures. ” At a temple of a village goddess more pretentiously built than most,east of the village, 
are figures of Bhairava and other gods, and an inscription. North of the village, in a field , is a black 
granite pillar with inscriptions on four sides , “ illegible.” There are several figures and shrines of 
village deities 

, & o. A Śiva temple ,built by the keddis in the middle of a small pond , has now entirely 
disappeared. North of this on a stone pillar is a nāga figure, and others are grouped round it . There 
is a village Chronicle of the place which is now with the Revenue Settlement Department. 

UNDAVALLE ( Vundavalle, Vundavelli) ;-16 miles north - east of Guntūr, 2 miles south -west of 
Bezvāda. ( Vundapalle.) The four -storeyed rock -cut cave -temple. This is a poor specimen of the 


Another correspondent informs me that this is an inscription of a Chola king. 
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Hindu religions art of the seventh or eighth century as compared with the rock -temples of Western 
India , or the Māvalivaram cares, of about the same age. The most reasonable hypothesis as to its construc 
tion is that it was excavated by the Chalukyas from Kalyana, who were Vaishnavas , after they had 
conquered the Sālankāyana dynasty of this country ( Vengi). The temple is dedicated to Vishnu as 
Narāyana or Anantasena , a colossal sculpture of whom , recumbent, is seen in the third storey . There are 
many other rock - cut shrines and mandapams about the hill . 

(See Mr. Boswell s Report to Gorernment, printed with G.0 . ofNovember 7th , 1870 ; reprinted in Ind . Ant . I , 153 ; Sir Walter 
Elliot s l aper in the Ind. Ant . for March 1876, V, 80 ; Sewell s Report to Gorernment, G.C.1620. of Noveinber 1st , 1878, where 
the cave is tully described in detail; A discussion on the subject of Bezvāda and Amaravati before the Royal Asiatic Society , pub 
lished in their Journal, XII , Part I , p . 98 ; " Care Temples of India " by Fergusson and Burgess, p . 9 ) , with illustrations.) 

In the rock-cut temple are three inscriptions . Two are undated, and record private grants to the 
temple. The third is dated, but the date is illegible. It records a grant by a Reddi . 
South of the village is the temple of Bhaskaresvarastāmi. In front of it is a pillar with inscriptions. 
( 1. ) S.S. 1448 ( A.D. 1526 ). Recording the erection of the temple by a Reddi during the reign 

of some one at Kondarīdu. 
( 2.) Undated . Evidencing the digging of a well in the reign of Krishnadeva Raya . (1508 

1530 A.D. ) . 
( 3. ) Undated . “ Illegible.” 
At the Bhimerarasvāmi temple, on a stone near a pillar, is an illegible inscription. No date. 

VEJANDLA ; -- 7 miles south - east of Guntur. ( Vizen .) On a stone fixed in the south side of the 
gateway of the Gopālasrāmi temple is an inscription. 

YENAMADALA ; -10 miles south - west of Guntür. At the Vireśvarasvāmi temple are some inscrip 
tions : ( 1. ) On the southern prākāra wall. Š.Š. 1453 (A.D. 1531 ). Erection of the mandapam and 

prākāra by " Srīman Mallayya Chinna Bomma Nripati. ” This falls in the reign of 

Achyutadeva of Vijayanagar. 
( 2. ) At the same place , undated . Apparently an addition to the above grant. 
( 3. ) At the same place. Same year as the first . Grant by “ Chinna Bommayya Nāyudu, servant 

of Rāyasam Ayyappayya, Governor of Kondavidu .” 
( 4. ) On a pillar at the east gate. S.S. 1163 (A.D. 1241 ) . A private: grant. 
( 5. ) On the same . $ $ . 1186 ( A.D. 1264 ). A private grant. 
( 6. ) On the same . S.S. 1116 (A.D. 1194 ) . Do. 
7.) On a fallen stone outside the eastern court of the same temple . $.$.1171 ( A.D. 1249). 

“ Illegible.” 
At the temple of Venugopülasrāmi are two inscriptions 

( 1. ) On a stone in the temple . " Illegible." Said to be in Uriya characters. 

2. ) On the garuda stambha. S.S. 1170 (A.D. 1248 ). A private grant. 
At the Sītā Rāmasvāmi temple are the following : 

( 1. ) Undated . A private inscription , unimportant . 

( 2. ) S.Ś. 1810 ( A.D. 1388 ) . A private grant, 
At the temple of Hanumān is an inscription of S.K. 1211 ( A.D. 1289). A private grant. 
In the bazaar is an “ illegible " inscription on a stone. 

ZONNALAGADDA ; ~5 miles north of Gunțūr. South -east of the temple is a slab inscribed in “ illegi 
ble characters . 


REPALLE TALUK . 


ANANTAVARAN ;-— 8 miles east of Tenāli , 16 miles north of Repalle . Inscription on a stone pillar of 
the Saptapadeśrarasrāmi temple. There are others in the village, of which I have no particulars. 

BHAȚTIPRĪLU ; —6 miles north of Repalle (not marked on the Ordnance map ; close to Vellatūru ). A 
ruined Buddhist tope. It was greatly demolished a few years ago for the purpose of making a road ; and 
some of the marble sculptures were utilized in building a sluice on the Krishna Canal close by, where the 
road to Vellatūru crosses the canal. They may be seen let into the flooring of the sluice. I have it 
direct from the officer chiefly concerned in the demolition that the mound was between 30 and 40 feet 
high, of a circular shape, like a dome, but ruined at the top ; that there was a marble pillar standing erect, 
and sculpture here and there in marble, but he does not remember rails or walls of marble. He found 
inside the dome a casket made of six small slabs of stone dovetailed into one another, measuring about 
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24 feet by 14 foot by 1 foot. Inside this was a common clay chatty, and inside the chatty a neat casket 
made of soap - stone " I which contained a crystal phial. In the phial was a pearl, a few little bits of gold 
loaf and some ashes. Wishing to remove his discoveries, the stone 

casket was accidentally broken andthe 
remains were left at Bhattiprõlu. The chatty was also broken . The " soap- stone " casket was smashed 
during a voyage to England and the fragmentsthrown away . The crystal phial was presented to Dr. 
Burnell . My informant added to his account an assurance that he had not at the time the slightest 
conception of the value of the structure he was engaged in demolishing: The villagers of Bhattiprolu 
told me that they remember some railing or wall , which they described as about four feet high , 
surrounding the tope. 

(See Ind. Ant . for April 1874, III, 124. Note by Mr. W. R. Norris with illustration. Boswell s Reports in G.0 . of November 
7th, 1870 , and of Dec. 14th, 1871. Ind. Ant . I , 163 , 374. Sewell s Report in G.O. 1620 of November 1st,1878, pp . 33, 34.) 

In the Vittalesvarasvāmi temple are several inscriptions on stone pillars. In the temple of Mallefrara 
svāmi are others, similar. My copies give the following : 

( 1.) 8.8 . 1450 (A.D. 1528). Recording, repairs to the temple, which , it is said , was built and 

endowed by Vishnuvardhana Chakravarti. 
( 2. ) S.Ş. 1066 ( A.D. 1144 ). A private grunt. 
( 3.) S.S. 1464 ( A.D. 1542 ) . Do. 
( 4. ) 6.Ś. 1174 ( A.D. 1252). Grant by the son of the family priest of the Kakatiya king Gaņapati 

Mahārāja, i.e., Pratāpa Rudra I of Orangal. 
( 5. ) § . $ . 1182 (A.D. 1260). A private grant. 

(6.) 6.8 . 1174 ( A D. 1252) . Similar to No. 4 . 

BUDDHAVĀNI, or BUDDHĀNI ;-(Buddhapadu, 16 miles west by north of Repallo - Bodapadu .) Mr. 
Boswell, in his Report printed with G.O. of November 7th , 1870 ( Ind. Ant. I , 153 ) , stated that a number 
of copper Buddhist figures, part of them now in the Library at Bezvada, had been found at this village. In 
my Report to Government, printed with G.0 . No. 1620 , of 1st November 1878, p . 34 , I stated that search 
was being made in the Madras Museum for a number of inscribed bases belonging to these images, which 
were sent thither for examination. I regret to state that this has proved entirely unsuccessful. These 
valuable inscriptions seem to have been lost. 

CHANDAVÕlu , or TSANDAVÕLU ; -15 miles west of Repalle. In the temple of Śrī Lingodbhava there 
are four inscriptions on stones -- 

( 1.) On a pillar at the east gate. $.$. 1093 ( A.D. 1171 ). A private donation to the temple. 
2.) On a beam of the mandapam . Undated. A private grant. 
( 3. ) On a small stone near . S.S. 1076 ( A.D. 1154 ). A private donation to the temple. 
(4.) On the same. $ . $ . 1098 (A.D. 1176 ) . Grant by Velanāļi Gonkayya, commander of the 

forces of " Vijaya Rāja .” ( Compare the Bāpatla inscriptions.) Taken together, it would 

seem that " Vijaya Raja ” was a title of Kulottunga II. 
“ Outside the viilage is a mound of immemorial antiquity," on which a number of stones are planted , 
like tombstones. This should be examined . The village used , so the people say, to have a large number 
of temples and tanks. There is a Sthala Purāna, which is with the Tādikonda Brahmans of Guntur 
Taluk ." See the story of the “ Palnād Heroes ” ( Appendix A , p . iii ). Gold coins have been found 
here, and discoveries are constantly being made when excavations are carried on . Not long ago some 
pillars were dug up. A few years since an immense treasure was discovered by some tank -diggers near 
here. It consisted of several large masses of pure gold , which evidently was the residuum of the melting 
down, in chatties , of a quantity of gold, probably temple -ornaments. Some were recovered by Govern 
ment. In the Vishnu temple, here, are some Telugu inscriptions, said to be illegible. 

CHĀVAĻI ;–10 miles south -east of Tenāli, 11 miles north -west of Repalle. An inscription on a stone 
at the entrance of the temple of Pāpesvara. 

CHILUVŪBU ;-9 miles north of Tenāli, 29 miles north -north -west of Repalle. Two temples said to 
have been built by the Cholas . 

CHINNA PARIMI AGRAHĀRAM ; -4 miles south of Tenāli, 17 miles north -west of Repalle. (China 
param Aggm .) Inscriptions on two stones of the Rāmalinga temple, recording grants, 

CHULUMÚRU ; -9 miles east of Tenåli, on the river. An old temple, fabled to have been built by 


1 By " soap - stone " I understand a material similar to that of which the Amaravati casket at the Madras Museum is composed . 
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Rama. On a stone in the temple is an inscription said to be " illegible ," or " in Nagari characters." 
There is a Sthala Purana of the temple. 

DĀVALŪRU ;-6 miles east of Tenāli, 18 miles north -north -west of Repalle. In front of the 
temple of Gokarncścara is an inscription said to be in " Nágari" characters, “ illegible ." 

DUGGIRĀLA ; -7 miles north of Tenāli , 25 miles north -north - west of Repalle . Temple of Kesava 
svâmi, built by the Reddis ( 1328 to 1427 A.D. ) and rebuilt subsequently . There are some inscriptions 
on pillars, said to be " unreadable .” One appears to be dated in S.S. 1056 ( A.D. 1134 ). 

GŪDAVALLE ; -8 miles west -north -west of Repalle. The temple of Lakshmi- Narasimha is said to 
have been built 800 years ago . In the Siva temple now in ruins is an inscription said to be illegible, 
on a stone . 

INTŪRU ; -14 miles west by north of Repalle . ( Pintur .) An ancient temple of Virabhadra . 
JAMPANNI ; –6 miles south of Tenāli 

, 15 miles north - north -west of Repalle. In the temple of 
Ramešrara are some “ illegible ” inscriptions. 

KASUPARBU ;–20 miles west of Repalle, 1 mile west of Ponnūru. Inscription, said to be illegible, 
on a slab in front of the Venugopåla svāmitemple. 

KOLAKALŰRU ; -5 miles north by west of Tenāli , 24 miles north -west of Repalle. On a slab east 
of the south gateway of the Kesavasvāmi temple is an inscription, dated $ . $ . 1240 (A.D. 1318). Grant 
by the son of Sõmayya Venkau, Commander -in -Chief of the armies of the Kākatiya king Pratāpa 
Rudra II of Orangal. Close by is another inscription commemorating a grant by the same man in 8.5. 
1241 (A.D. 1319). On a pillar of the Agastyesvara temple is an inscription of $. $. 1163 (A.D. 1241), 
evidencing a grant by a private party . On another pillar is a secopd inscription of the same year . On 
another is an injured inscription of a Chola king , dated 6.6, 1124 ( A.D. 1202 ) . On a slab south of the 
eastern gateway of the 

same temple is an inscription dated § . $ . 1240 (A.D. 1318), evidencing a grant by 
the same son of Sõmayya Venkan ( see above) to another temple. 
KOLLIPARA ; —8 miles north of Tenāli 

, 26 miles north -north - west of Repalle. Inscription near 
the gate of the Mukteśvara temple, " illegible. 

KOLLŪRU ; ~-12 miles west of Repalle. Several inscriptions on stones of both the Vishņu and 
Śiva temples . " I have copies of four : 

( 1. ) $ . $ . 1455 ( A.D. 1533 ). A private grant. 
(2. ) B.S. 1094 ( A.D. 1172 ) . A private grant, “ in the twenty - ninth of the years of Rája Raja 
( 3. ) Š.Š. 1095 ( A.D. 1173 ) . A private grant, “ in the twenty - seventh of the years of Raja Raja 

Deva ." The copy , of course, is wrong. 
(4. ) Ś.Ś. 1099 (A.D. 1177). A private grant in honor of Kulottunga Chola , “ in the twenty -first 

year of the kingdom of Tribhuvana Malla . ” 
A resident of the village , Polipeddi Ayyappagāri Nägayya, is said to possess eight copper-plates, 
which he does not wish to shew . 

KUCHALLAPĀŅU ; -7 miles east- south -east of Tenāli , 15 miles north - north -west of Repalle . An 
ancient Siva temple. 

MODUKŪRU ; -8 miles south- south -west of Tenāli, In the temple of Virabhadrasvämi are 
inscriptions said to be illegible. In the temple of Rima Chödesvarasvāmi are others similar. The 
temples are said to have been founded by one of the Cholas . 

MÕparru ; –11 miles west -north -west of Repalle. There is an inscription on a stone bearing the 
figure of a nāga in the Chödesvarasvāmi temple, which is said to have been built by the Cholas 
( 1023-1228 A.D.) . 

MULUKUDURU ; -20 miles west of Repalle . An old temple, said to have been built by the Rishi Atri. 
There is a copper -plate inscription with the villagers. In the temple is an inscription on stone recording 
a grant, but I do not know the date of it . 

NADIMPALLE ; –10 miles south -west of Repalle. An old temple of Siva, said to have been built in 
the time of the Reddis ( 1328-1427 A.D. ) 

NANDIVELUGU ; -4 miles north of Tenäli, 23 miles north -west of Repalle. An inscription of 6.8 . 
1154 ( A.D. 1132 ) (?) on a stone in the Agastyesvarasvāmi temple. I doubt the date strongly. The inscrip 
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tion is said to be much worn away , and only the first few lines are given, which seem to belong to an 
inscription of the period of the Ganapatis, giving the titles of Pratāpa Rudra of Orangal. Another 
inscription on the same slab records a private grant. The Sità - Rāmasvāmi temple is said to have been 
built by the Cholas ( 1023 to c. 1228 A.D. ) and subsequently repaired by the villagers . 

NIUBRÕLU ; -19 miles west of Repalle, I mile east of Ponnūru in Băpatla Talak . ( Nidubölu .) 
There is an inscription on a stone fixed in front of the temple of Chodeśvarasram . It is dated s.Ś. 1054 
( A.D. 1132 ) , and records the erection of the temple by a private person in the seventeenth of the 
glorious years of Tribhuvana Chakravarti Sri Vikrama Choda Dēva ." 
NIZĀMPATNAM ; -14 miles south - west of Repalle , on the coast . Some temples, said to be very 

old . 
Peppa Konpūru ;-10 miles north of Teuāli, 28 miles north -north -west of Repalle. Three temples, 
said to have been built by Rāja Rāja Narendra Chola , with “ illegible " inscriptions .. 

PEDDAPALLE ; –14 miles south -south -west of Repalle, 4 miles north of Nizāmpatuan , on the coast. 
This place was formerly on the coast, which is perpetually encroaching on the sea hereabouts. It used 
to be the principal trading port, and was the site of the first English factory. It was known as Petti 
polee when first established in A : D . 1611. Up to 1697 it was several times abolished and re - established . 
In 1753 it was ceded to the French by the Nizām as part of the Northern Sarkārs, but was bestowed on 
the English by the Nizām Salăbat Jang as part of the Nizāmpatnari Sarkār. 

PEDDAPUPI ;-7 miles south of Tenäli, 14 miles north -west of Repalle. A copper -plate inscription 
is in possession of a Karaṇam named Pāpayya . It is dated " Kaliyuga " ( ? ! ) 1326. Possibly this is an 
error of my informant for $ . $ . 1326 ( A.D. 1404 ). 

Pedda RĀVĒrt ; -2 miles south of Tenāli , 18 miles north -west of Repalle. In the temple of Siti 
Rāmasrämi there is an inscription partly legible on a garuda stone. It is said to be undated, and to 
contain only the names of private people. 

PERAVALI; -9 miles south -east of Tenāli, 10 miles north - west of Repalle. Two temples said to have 
been built by the Cholas ( A.D. 1023 e. 1228 ), with inscriptions said to be “ illegible .” Some copper -plate 
inscriptions of the Cholas are said to be in the possession of Bramhānandam of Arādimmapuram , a hamlet 
of Peravali. One of the inscriptions at the temple appears, by a copy in my possession , to record a gift to 
the temple by a private person in S. $ . 1361 ( A.D. 1439 ) . 

PinnapĀDU ;-1 mile west of Tenáli, 20 miles north -west of Repalle . A temple of Siva said to 
have been built by the Cholas ( A.D. 1023 to c . 1228 ? ) . 

PONNAPALLE ; -9 miles west of Repalle. ( Ponapalle Vantu Aggm .) Two Karañams of the village , 
Ponnapalle Kötayya and Ponnapalle Jõgayya, are reported to be in possession of eight copper -plate 
inscriptions, but to be averse to showing them . 

PULIVARBU or Peppa PolivarrU ; -5 miles north of Repalle. Several insoriptions on a pillar of the 
Narendresvarasvimi temple. All of them seem to record private grants ; one only bears a date, S.S. 1512 
( A.D. 1590 ) . There is an “ illegible " inscription on a black granite slab near the nandi There is a 
Sthala Purana at the temple . At the Varailarājasrāmi temple , said to have been built by Vyāghra 
Rishi , is an inscription recording a private grant in S.S. 1512 ( A.D.1590 ) . 

TENĀLI ; -20 miles north - west of Repalle, head - quarters of the Deputy Tahsildar of the talık . 
In the temple of Rāmesrrra is a copper image with a " Sanskſit ” inscription, said to be illegible. On a 
stone at the south gate of the Gopālasrāmi temple is au " illegible ” inscription ; also, on a stone at the 
small temple of Tanumān , and on a stone at the temple of Govardhana. In the enclosure of a temple of 
Rāmalingesvara is a colossal image of Buddha ( ? ) neglected and despised. 

TSANDAVÕLU --- see CHANDAVÕLU . 

VALLABHĀPURAM ; -8 miles north - east of Tenāli , 24 miles north - north -west of Repalle. Two old 
temples. 

VELLATŪRU ;—6 miles north of Repalle. An ancient temple of Agastyckvarasvāmi. At the Vishņu 
temple, on a pillar, is an " unreadable ” inscription. The sluice of a channel here, over which the road 
runs, has been partly constructed of soulptured marbles from the Bhattiprölu Buddhist tope. They are 
to be seen on the flooring of the sluice. 

VĚMTRU ; -8 miles south - east of Tonāli, 12 miles north - north -west cf Repalle. Inscription, 
“ illegible , " on a stone bearing the figure of a nāga near a tank . 
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VĒTAPĀLEN ; -6 miles south -west of Tenäli , 20 miles north -west of Repalle. ( Vetapalem .) A 
temple , said to have been built by the Cholas, with an " unreadable ” inscription on a pillar. 

VĒLĒRU ;-3miles north of Repalle. An inseription on the left side of the entrance to the Madana 
Gopālasrāmi temple records a grant to the temple by a private person in S.S. 1460 (A.D.1538) in honor 
of, and in the reign of , Achyutadeva Rāya of Vijayanagar, 

YEDLAPALLE ;-- 4 miles south- west of Tenāli, 19 miles north -west of Repalle. ( Yadlapalli.) Some 
inscriptions, “ illegible, " on the temple of Vishņu. 

Yivant ; –6 miles north of Tenāli, 24 miles north -north -west of Repalle. A stone inscription in 
the Agastyesvarasrāmi temple , said to be “ illegible.” 


BĀPATLA TALUK . 


ANNAVARAM ; —20 miles north -west of Bāpatla. Two inscriptions, “ illegible," in front of the templo 
of Gopālasrâmi. 

APPIKATLA ; —6 miles north - east of Bīpatla . (Appikalla .) North - east of thevillage, close to the high 
road, is a temple, on the east of which is a slab bearing an inscription of “ Kulõttunga Rājēndra Choda 
Rāja ," in Telugu characters There are other grants by the same sovereign recorded on the slab , one of 
which calls him son of " Śrī Velanāțigonka . " Another inscription records that an inhabitant of 
Appikatla built the western prākā ra of the temple in S.S. 109F (A.D. 1172).On a stone near the temple of 
Venkatesrara, which bears the figure of a nāga, is an “ illegible " inscription. 

BĀPAȚIA. — Head -quarters of the Tahsildar of the taluk , 48 miles west - south - west of Masulipatam . 
There is an old temple here with a number of inscriptions. 
( 1.) On the east wall of the second prākāra of the Bhāva Nårāyaṇasvāmi temple. A grant of 

money and lands by “ Uttama Chõda Velanata Gonkayya," in $ . $ . 1078 (A.D. 1156 ), 

being the eleventh year of the reign of “ Tribhuvana Chakravarti.” 
( 2. ) On the north wall of the same Grant by the minister of " Kulõttunga Chöļa Gonka Rāja " 

in $ . $ . 1082 ( A.D. 1160 ), 
( 3. ) On the same. A grant of $.$. 1028 ( A.D. 1106 ) by the same individual mentioned in No. 1 . 

According to my copy , this year is called the sixth of the reign of Tribhuvana Chakravarti. 
( 4. ) On the same . A grant of S.S. 1078 ( A.D. 1156 ) by the son of the grantor in Nos. 1 and 3, 

in the eleventh year of Tribhuvana Chakravarti s reign ( so says my copy ). 
( 5. ) On the same. A grantof Š.Š. 1076 ( A.D. 1154) by " Sri Velanāți Řāja Rājadēvara ," in the 

eleventh year of the reign of Tribhuvana Chakravarti. 
( 6. ) On the same. A grant of S.S. 1076 (A.D. 1154) by the sameindividual as in Nos. 1 and 3 , 

" in the ninth year of the reign of Tribhuvana Chakravarti. 
( 7. ) On the same. S.S. 1076 ( A.D. 1154 ) . A grant by “ ( hõda Velanāți Kammanāti,” in the 

ninth year of Tribhuvana Chakravarti. 
( 8. ) On the same . S.S. 1076 ( A.D. 1154). Grant by the minister of the “ Gonka Rāja ," in the 

ninth year of the reign of Tribhuvana Chakravarti. 
( 9. ) On the same. S.S. 1082 ( A.D. 1160 ). A private grant, in the seventh year of the reign of 

Tribhuvana Chakravarti. ( ! ) The dates given in my copies are manifestly inaccurate . 
( 10. ) On the western wall of the same präkārı. S.S. 1014. (A.D . 1192 ) , A private grant. 
( 11. ) On the same. $ .$. 1055 (A.D. (133 ). A private grant in the eleventh year of thereign of 

“ Tribhuvana Chakravarti Sri Kulõttunga Choda Dava .” These dates areclearly all wrong 
in my copies.It seems that this inscription and No. 12 identify " Tribhuvana Chakravarti”. 

with Kulottuiga Chola . 
( 12. ) On the same. S. 6. 1077 ( A.D. 1155 ). Grant by Sāmādi Amma, wife of Kulottunga 

Chola Rāja, in the seventh year ( ! ) of the reign of her husband, to whose name the title 

“ Tribhuvana Chakravarti" is prefixed. 
( 13. ) On the same. $ .§. 1071( A.D . 1149 ) . A private grant, in the eleventh year of “ Śrī 

Vijaya Räja." 


My notos on these inscriptions are taken only from copics made for me by a clerks who workedunder Sir Walter Elliot, 

him I think it right 
however to note them as I have done, so that attention may be directed to them and the originals carefully examined . 
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( 14. ) On the eastern wall of the southern gateway of the same temple . Grant by " Śálva Timma 

Arasu ," minister of Kộishṇadeva Raya, in S.Ś. 1440 ( A.D. 1518 ). 
( 15. ) On the south wall ofthe second präkāra of the same temple . Grant by “ Sălava Timmayya, " 

minister of Krishnadeva Rāya, with the consent of his sovereign . " Dated S.S. 1440 (A.D. 

1518 ) . 
( 16. ) On the raised platform of the garbhālayam of the same temple. An inscription of which 

I much doubt my copy. It appears to be a grant by a Chola, but even of that I am doubtful, 

because of the title given him . I altogether disbelieve the date given , Ś.Ś. 732 ( A.D. 810 ) . 
There are some interesting sculptured stones here, noticed by Mr. Boswell in his Report printed with 
G.O. of 4th December 1871 ( Ind. Ant . I , 373) . 

CHĒBRĪLU ; -- 8 miles south by east of Guntūr. ( Bebbralu .) There are inscriptions here as follows ; 
the first six at the Nāgesvarastāmi temple ( see Note, p . 81 ) . 
( 1. ) An inscription ofwhich I have an imperfect copy , but which apparently belongs to the reign 

of Pratāpa Rudra II of Orangal, and gives an account of his descent from Proli Rāja , and 
of his conquests. It is stated that he built a mandapam and gopuram at the temple and 

endowed it . Further additions record other private endowments. 
( 2. ) Dated $ . $ . 1475 (A.D. 1553 ). A private donation to the temple. 
( 3.) Another inscription, apparently by one of the Ganapati family, probably Pratāpa Rudra II , 

but the inscription has been very badly copied, and I can make little of it. 
( 4.) Another Ganapati inscription by a king who claims to have made certain conquests. Copy 

very bad . Date apparently S.S. 1157 ( A.D. 1235 ) . This would be in the reign of 

Pratāpa Rudra I of Orangal. 
There are two other inscriptions at the same temple, of which I have no copy . There is another on 
a pillar of the Virabhadra temple ; another near a tank ; another near Keśavā - Chāri s house. An 

illegible " inscription is reported close to a math , and several inscriptions on stones near it , all 

illegible. ” Another of my informants reports an inscription in the Nāgesvarastāmi temple , dated 
S.B. 1067 ( A.D. 1145 ), recording a grant by a rāja . A find of old gold and silver coins was made 
here some time ago , dug up from three yards below the ground, together with a stone image. All were 
in a “ stone box ," which was broken by the laborers. The coirs were at once seized. Fifteen of them are 
still, I am told , with Mogalinēni Prakāśam of Chëbrölu . I am told of an inscription in Chēbrölu, dated 
Ś.Ś. 1135 (A.D. 1213 ) , but cannot ascertain its exact whereabouts . Another correspondent tells me of 
an inscription by a Chola, dated $ .6. 1076 ( A.D. 1154 ) , but I do not know where it is to be found ; nor , 
similarly, another of S.S. 998 ( A.D. 1076 ), which is stated to be a grant in the reign of Vishņuvardhana 
Mahārāja. 

CHERUKŪRU ;—see PEDDA CHERUKŪRU . 

CHINNA GAŃZÁM ; -24 miles south - west of Bāpatla. A salt station. Part of an inscribed marble 
from a Buddhist tope was lately found here ( sce KOLLITIPPA ). There is an inscription , undated, record 
ing a grant toa he temple , on a stone at the cast of the village. 

DAGGUPĀDU ; -18 miles west of Băpatla , on the main road. ( Duggubadu .) Two ancient temples, 
date not known ; and three stone inscriptions ( no particulars sent ) . Some nāgakals. 

DĒVARAPALLE ; –17 miles west by south of Ponnūru, 3 miles north of Parutsūru bungalow on the 
high road, 13 miles west -north-west of Båpațla. In front of the Siva temple is an inscription said to 
be " illegible.” This and another temple are said to have been built by a Chola king ( 1023 to c . 
1228 A.D. ) 

FARINGIDIBBA ; –16 miles south -west of Bāpatla, on the coast . It is also called FRANGULADIBBA . 
Tradition states that there used to be an European colony here as far back as A.D. 1224 , probably 
Genoese or Venetian ( Boswell). Two marbles, probably from one of the Buddhist topes in the district, 
were lately found here. They have been sent to the Bezvāda Library. ( Boswell s Reports printed with 
G.O.of November 7th, 1870 , and of December 14th, 1871. Ind . Ant . I , 187-375 . ) 

GANIKEPTDI ; —22 miles north - west of Bápatla . An inscription on a slab in the middle of the village 
in front of an image of Ganesa. It is said to be “ illegible . ” 

INKÖLU ; -19 miles west by south of Bāpațla. ( Yinkole .) A deserted temple, and four ancient 
temples still in use. · Age not known. An inscription , said to be " illegible. ” Some stone statues, & c ., 
and Nagakals. One of the latter is remarkable. Sir Walter Elliot called attention to it in his Report to 
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Government printed with G.O. of 4th December 1871. ( Ind. Ant . I , 372 ) . In one of the temples 
sculptures belonging to some older building have been utilized. 

INUGAĻĻU ;-- 17 miles north -west of Bāpatla, 5 miles north of Parutsůru bungalow . An inscription 
in the Siva temple, of which insufficient particulars have been sent me . The temple is said to have been 
built by the Cholas ( A.D. 1023 to c. 1228 ). 

JĀGARLAMŪDI ; -21 miles north by east of Bāpatla. ( Chagarlamudi.) Some ancient temples. 

KĀKUMĀNU ; -10 miles west of Ponnūru , 12 miles north -west of Băpațla . ( Kakumanu Rachur Vantu .) 
A temple , said to be very old. In the street isan old illegible 

inscription on a stone . A Vishņu temple 
is said to have been built by a Chola răja ( 1023 to c . 1228 A.D. ) 

KÁRIMCHĒDI ; -9 miles west of Bàpatla . (Karamchedu .) Three old temples, date not known ; and 
an insoription on stone , " illegible ." 
KĒŠAVARAPUPĂDU ; -16 miles west of Băpațla . An inscription on a stone said to be « 

illegible." 
Some stone statues . 

KOLLIMARLA ; -14 miles north of Bāpațla , 8 miles north -west of Ponnüru. Near the entrance of 
the Vishņu temple is an inscription, said to be “ illegible ," on a granite slab . 

KOLLITIPPA ; ~ 20 miles south -west of Bápatla, a piece of high ground between Kadavakuduru and 
Chinua Ganzām , east of the Kadavakuduru swamp, and to thewest of theold coast road. 

Here was lately 
found half of an inscribed 

marble, presumably from the Buddhist Tope at Amarāvatī. The inscription is 
in the Amarāvati character and is in Pāli. It might, however, equally have belonged to the Bhattiprolu 
Tope . - The other portion of the inscription was found lying near a temple in the village of Chinna 
Ganzām . 

KOMMŪRO ; ---13 miles west of Ponnūru, 14 miles north -west of Bāpațla. There are several inscrip 
tions here ( see Note p . 81 ) . 

( 1.) Undated. By a private person in the reign of Pratāpa Rudra . 
( 2.) 6.Ś. 1041 ( A.D. 1119 ) . A private endowment. 
(3. ) Do. 

do . 
Do. 

do . 
(5.) " Illegible." 
( 6. ) $ . $ . 1051 ( A.D. 1129 ) . A private grant. 
( 7. ) Š.Š. 1438 ( A.D. 1516 ). Records the building of the temple of Virabhadra by a privato 

person in honor of Krishnadeva Raya of Vijayanagar. 
( 8. ) Undated . A private grant. 
9.) Š.Š. 1470 ( A.D. 1548 ). Grant by a räja called “ Sriman Mahamandalesvara Rama 

Rāzu Nilandima Râjayyadeva Mahārāja ." It is a grant of some villages. 
( 10. ) 8.5 . 1166 (A.D. 1244). A private grant. 
( 11. ) " Illegible " in part, but a portion is dated $ .8 . 1056 (A.D. 1134),and records a grant by 

“ Mahāmandalesvara Gonka Rāja .” This is the title applied to the Chola kings in many 

of these grants, 
( 12. ) 6.Ś. 1056 ° ( A.D . 1134 ) . A private grant. 
( 13. ) Undated . A private grant. 

( 14. ) S.S. 1056 ( A.D. 1134). A private grant. 

KOŅPAPĀTŪRU ;-10 miles west by, south of Ponnūru , 11 miles north - west of Båpațla. Inscription on 
a granite slab in the temple 

, dated $ .8 . 1689 (A.D. 1267), recording the building of the shrine by a 
private person. Another inscription to the same effect is to be seen near the south door of the Mallesvara 
temple . 

Marripūpi ;-7 miles south -west of Ponnūru, 6 miles north -east of Bāpatla. An inscription in 
ancient characters, “ unreadable , " on a stone fixed in the village. 

MÕTUPALLE ; ~ 17 miles south -west of Bapatla, on the sea. Marco Polo stopped here on. his voyage 
up the coast, and describes the place ( Yule s Marco Polo, II ,295, 272, 357). . His visit occurred during 
the reign of the Orangal Queen Rudramma Devī, whom he extols for justice and good government. 
He nientions the trade in diamonds and in very fine cloths. (See also Cunningham s Ancient Geography 
of India, I, 542.) There are two old temples here, dating from the time of the Cholas. On the stone 
pillars of one of them are some inscriptions, but no particulars have been sent me. 
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MUNUPALLE ;-4 miles north of Ponnūru, 16 miles north -north -east of Bāpatla. South of the village, 
an inscription said to be “ illegible , " in the land of a ryot, east of the Guntur road . 

NĀGANIA ;-22 miles west of Bäpatla. Two temples about 300 years old . Some stone statues. An 
inscription said to be “ illegible . " 

NANDŪRU ; —4 miles south -west of Ponnūru, 8 miles north by east of Bāpatla. An inscription in 
characters " unknown , " on both sides of a stone in front of the temple . On another stone close by is 
another inscription said to be illegible, but stated nevertheless to be in Telugu " characters. 

PĀLAPARBU ; –8 miles north of Parutsūru bungalow , 18 miles north - west of Bäpatla. A stone, 
broken , containing an inscription said to be " illegible . 

PARUTSŪRU ( Bungalow ) ; - 14 miles west by north of Bápatla, on the Madras Road . ( Parachur .) 
Two old temples , and an “ illegible ” inscription . 

PāvulŪRU ; -— 20 miles west by south of Bāpatla. Three old temples . Eight stone statues in different 
parts of the village. Three inscriptions said to be “ illegible .” Some Nägakals 

, 
Pedda CHERUKŪRU ; —10 miles north -west of Bāpatla . In the temple of Trivikramasrāmi are two 
inscriptions on the garuda stambha . ( See Note, p . 81 ) . 

( 1. ) Undated . Grant by “ Vishộuvarddhana Mahārāja .” 

( 2. ) Slokas in praise of the deity. 
On a stone fixed in the bazaar of the village is another inscription : 

( 3. ) Grant to the temple by “ Kākatiya Ganapati Rāya.” “ No date. 
4.) There is an inscription somewhere ( where 

, I am not informed ), date Š.Š. 1131 (A.D. 1209 ) , 
by “ Cheta Mahārāja " (or “ Bheta ” ?). 
( 5-8 . ) On the edge of a tank are four inscriptions recording charitable grants for temple purposes 

in Ś Ś , 1066 ( A.D. 1144) . 
There are three copper -plate inscriptions in the village in possession of Nõru Krishņayya, a resident. 
( 1.) Grant of an Agrahāra by “ Vishṇuyarddhana Mahārāja,” no date. The commencement 

of the plate is in the Chalukyan style, and I imagine that the grant must be by one of the 

Eastern Chalukya sovereigns of that name , but I cannot ascertain which . 
( 2. ) Ś.Ś. 1221 (A.D. 1299 ). Grant by one " Mallideva." 
3.) Grant by King Vēma - “ Vēma Bhūmėśvara ” -in S.Ś. 1296 (A.D. 1374) . This is probably 

Ana Vēma Reddi of Kondavīdu . 
· PonnŪRU ; -- 12 miles north -north -west of Bāpatla. This is the head -quartersof the Deputy 
Tahsildar of the taluk . There is a temple of considerable pretensions here. On a pillar at the east 
gateway is an inscription dated Š.Š. 1041 (A.D. 1119), recording a grant by Kulottunga Chola I. There 
is anotħer recording a private grant to the temple in S.S. 1197 ( A.D. 1275 ). Another 

, in the same 
temple, records a private donation in S.Ś. 1315 ( A.D. 1393 ). And a fourth - a private donation -- in Ś.ś. 
1535 ( A.D. 1613), “ made by permission of Guntupalle Muttu Räja ." 

PÜSAPADG ; -17 miles west of Băpațla . Two old temples , and one or two detached sculptured stones. 

PüsulŪRU ; –11 miles west of Ponnūru , 15 miles north -west of Bāpatla. A temple , built in S.S. 
1104 (A.D. 1182) by the village chiefs, according to tradition . There is an undated inscription in 
front of the Siva temple . An illegible ” inscription on a stone in a field north of the tank . 

RĒTURU ;-7 miles north of Bāpatla. A temple said to be 400 years old . ( Rotur.) 

SANTARĀVŪRU ; -16 miles south -west of Bāpatla. There are three ancient temples here, date not 
known, and one built 300 years ago. There are twelve inscriptions on s one, of which nine are stated to 
be " illegible ." I have copies of three ; 
( 1.) S.S. 1350 ( A.D. 1428 ). Á grant by “ Sriman Mahāmandalesvara Misaraganda Kathāri 

Sāļuva Telurgu Raya Dēvara Mahārāja .” 
( 2. ) $ . $ . 1014 (A.D. 1192). A private grant. 

( 3. ) S.S. 1575 ( A.D. 1653). 
SVARŅA ; -13 miles west by south of Bāpatla. ( Sworna . ) Three inscriptions, said to be " illegible.? 

TIMIRITIPĀDU ; -15 miles west of Bapatla . Three old temples of unknown date . Two “ illegible 
inscriptions. 

TURLAPĀDU ; -22 miles north - west of Bāpatla. An inscription on a stone near the image of Hanu , 
mān , said to be illegiblog. 
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VALLĪRU ; -9 miles north -west of Ponnūru , 15 miles north of Băpatla. There are three inscriptions 
here . One is a short “ illegible " inscription of two lines on the entrance of the Gopālasvămi temple. 
The other is on a pillar of the same temple mandapam . It is partly legible, and records the erection of 
the mandapam in S.S. 1495 (A.D. 1573) by a private person . The third is on a stone pillar in a tank . 
It is said to be “ illegible." 

VANGIPURAM ; -19 miles north -north -west of Bāpatla . Two inscriptions. One is on the garuda 
stambha of the “ Vallabha Raya ” temple . It is dated 6. S. 1487 ( A.D. 1565) during the reign of Sadasiva 
Rāya of Vijayanagar. It was in this year that the Vijayanagar sovereignty was destroyed by the 
Mussulmans. The second inscription is on a pillar of the Agastyesvarasvāmi temple . It records a grant 
by “ Mürti Rājayyadēva Chôda Mahārāja ” in $ . . 1478 (A.D. 1556 ) , during the reign of Sadāsiva, as 
above . 

VIDUBALAPĀDU ; -18 miles west of Bapatla. ( Yedupulapadu .) Three temples, said to be very old . 
An inscription, said to be “ illegible. ” Some Nägakals and other soulptured stones. 

VUPPUTURU ; -- 134 miles west hy north of Băpațla , close to the Madras road . On a stone pillar in 
the village is an inscription professing to date from the 2,000th year of the Kaliyuga, and to be a grant 
of a village by Trinetra Pallava. This is probably a forgery . There is a copper -plate in the village, in 
the possession of Vanne Buchhayya, who refuses to part with it. 
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THE KURNOOL DISTRICT . 


So little has been written about the district of Kurnool which is of any historical value , that it 
is difficult to prepare any connected sketch of its earlier days up to the time when the Vijayanagar 
kings , and the Muhammadans appear on the scene. In all probebility the tract was covered with thick 
forest till comparatively recent times . It is, at any rate, remarkable how few inscriptions have been 
reported from this district earlier than the sixteenth century. Some few there are , but they are scarce 
compared with the number in the adjacent tracts of the Kistna and Bellary Districts. The country would 
appear to have been in the possession of the Chalukyas of the Western Branch till the fall of that dynasty. 
Here and there are found Chola inscriptions, and, later on , inscriptions of the Oraigal dynasty, though 
it is probable that the latter never acquired any sovereignty of the country. They seem to have visited 
the most holy spots, ană are credited with the construction of the Ahobilam temples. It was far other 
wise with the Vijayanagar kings. Dispossessing all the local chiefs, they acquired a firm hold on the 
country and sought to consolidate their power by a particularly liberal display of charitable gifts to 
Brahmans and temples , the records of which, on stone and copper, have lasted to our time. On their 
overthrow by the Mussulmans in A.D. 1565 the country fell nominally into the hands of the latter, though 
the old landed lordlings regained a considerable amount of power . The country is admirably adapted for 
the construction of almost impregnable strongholds, and there are a great number of fine old Polegar forts 
scattered through the country, especially towards its western limits. The mountain ranges and forest 
tracts on the east formed a better fortification than the hand of man could devise . The principal temple 
is that of Śrībailar , which has always been remarkable for its superior sanotity. 


MĀRKĀPUR TALUK . 
DUDDANĀLA ;-21 miles north -north -west of Märkāpur, 9 miles south -south -west of Venkatareddi. 
påleri. There is a ruined town here and some old temples. In the valley to the north, a tank -bund of 
enormous size is reported to exist . 

MĀRKĀPUR . - Head -quarters of the taluk , 49 miles east -south -east of Kurnool. ( Markepoor ., 
West of the village is an ancient temple dedicated to Chennakekavasvāmi. At the gate of the mūlasthānam 
are six inscriptions 
( 1. ) A grant by “ Teluga Rāya.” I cannot trust the accuracy of my informant as to the date, 

and therefore omit it . 
( 2 ) Grant in the reign of Tirumaladeva of Vijayanagar. The date, as communicated to me, 

must be wrong 
( 3. ) Grant by Tirumaladeva in the reign of Achyutadeva of Vijayanagar in Š.Š. 1455 

( A.D. 1533 ) . 
(4. ) Š.Š. 1476 ( A.D. 1554 ) . A large grant of revenue from villages for temple purposes , by 

“ Mádarăz Nāgapradeva Mahārāz," in the reign of Sadāsivadeva of Vijayanagar. 
( 5. ) § .$. 1567 (A.D. 1645 ). A private grant. 
( 6.) S. $ . 1476 (A.D. 1554 ) . Grant by the same person and in the same reign as No. 4 . 

There is a copper -plate grant here, but I am not told in whose possession it is . It is dated in 
Š.Š. 1464 ( A.D. 1542 ), and records the grant of a village, for temple purposes, by Sadasivadeva Raya 
of Vijayanagar. This was the first year of that sovereign, who was then an infant. The Sthala Purīna 
of the Mārkāpur temple is in the possession of Bhăratula Ankamma, a resident of this village. 

MILLEŃPALLE ;-21 miles north of Märkäpur. (Mullapully .) West of the village is the old temple 
of Gopālasrāmi. Inside the präkära gateway are some inscriptions, two of which are dated in S.S. 1440 
( A.D. 1518 ) . They are of a private nature . 
RĀJAMPALLE ; -11 miles north of Mārkāpur. ( Rajumpully .) There are two ancient and 

xery 

sacred 
temples here, dedicated to Tirumalanathasrāmi, one below and one on the top of a hill,called Godrali 
konda . " 

TRIPURÂNTAKAŃ ;-21 miles north -north - east of Mārkāpur. ( Tripparanticum .) There is an inscrip 
tion on a stone, east of the ſiva temple. On a hill, a mile to the west of the village, is the old ten.ple 
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of Tripurantake varasvami, bearing inscriptions, of which I have no particulars. A quarter of a mile to the 
south -west is the temple of Tripurasundari in a tank. 

VĒMULAKĀTA ;-2 miles west of Mārkāpur. ( Pamulcota .) A stone inscription at the sluice of the 
tank records repairs made to the tank in the year 6.S. 1578 ( A.D. 1656 ) by a local chief. 

VENKATĀDRIPĀLEM ;-21 } miles north by west of Märkäpur. ( Venkatreddypolliam .) North of the 
village is an old temple dedicated to Vishnu. There are someinscriptions here on a slab. One, dated Š.Š. 

1536 ,(A.D. 1614 ), is a private grant in the reign of Venkatapati of Vijayanagar. Another is a grant 
in þ.b. 1544 ( A.D. 1622 ) in the reign of Rāmadeva of Vijayanagar. It is in Sanskrit. 

YERRAKOŅDAPĀLEM ; --25 miles north of Mārkāpur. ( Yerragoondapolliam .) A group of dolmens 
is reported to exist in the hills two or three miles north of this village , in the direction of Yendapalle 
( Yendapilly ). A cultivator of this village lately discovered a small black marble nandi, which is described 
by the Collector as being of exquisite workmanship and elaborately ornamented. Its size is 9 inches by 
5 inches . On the tank -bund of the village is an undated private inscription. 


NANDIKÖTKUR TALUK . 


ALAGANÕRU ; -12 miles south -east of Nandikõtkur. ( Ullaganoor .) An inscription, said to be 
“ illegible , " on a broken stone at the temple of Ganesa. 

ALLOTTA ; ---42 miles north -east of Atmakūru , on the Krishņā river close to the Palnád Taluk of the 
Kistna District. There is a little fort here, only 80 yards square, built of stone, which defends the ford 
of the river. There are the ruins of a town of some size close by, with houses and streets built of slabs of 
stone. ( See Captain Nelson s Report on this little -known tract, published in the Madras Journal of 
Literature and Science, Vol. XXIII, Pt . II , 132. ) 

ANANTAPURAM ; -4 miles south -east of Ātmakūru. ( Annantapoor .) There is a small but ancient temple 
here, and in the jungle at the foot of the hills is another. 

ĀTMAKŪRO.--Formerly the head - quarters of the taluk ; 36 miles east of Kurnool. ( Atmacoor.) 
Pūjāri Sarabhayya of this village is in possession of a copper -plate 

. The particulars of its contents sent 
to meare entirely untrustworthy, and the copy in my possession is not much better. It bears date 8.5. 
1275 ( A.D. 1353),and professesto testify to the grant of a village 

by a king of the Lunar Race,by name 
“ Chalukya Chakravarti” ( !). There is a very old temple here dedicated to Kesavasvami, and another 
dedicated to Siddheśvarasrāmi. At the latter temple is a private inscription dated in S.S. 1474 (A.D. 
1552 ). here are several other temples in the town . 
BHĀNUMUKKULA ;—26 miles east of Nandikõtkur. Three deserted temptes, not 
very 

old . 
BIJINAVĒMULA ; -5 miles north of Nandikõtkur. ( Bejanamul.) Four deserted temples, and several 
others in use . Some said to be old . 

BOLLAVARAM ; -3 miles south -west of Nandikõtkur. ( Bolawaram .) There dre four inscriptions here : 
two at the deserted temple of Prasannayya, and two near a well : 

( 1.) Š.Š. 1619 ( A.D. 1897 ). Grant by a local chief acknowledging the sovereignty of the Mogul 

Emperor of Delhi. 
( 2. ) Same date and person. 
( 3. ) An undated private grant. 

4.) S.Š. 1503 ( A.D. 1581). Grant in the reign of Ranga Raya of Vijayanagar. 
There are two other deserted temples here. 

BÖYARĒVULA ; —22 miles south -east of Nandikõtkur. ( Boyravul.) At the temple of Kesavasvámi 
is an “ illegible " inscription. 

BRĪHMAŅAKÕȚAKŪRU ;-- 5 milos south -west of Nandikotkur. Bapulcotoor . ) There are six or seven 
temples here . In the temple of Bhogekvara is an inscription dated 8.8. 1223 ( A.D : 1801), 

CHERUKUCHARLA ;–6 miles south -east of Nandikõtkur . (Churcherloo.) In front of the temple of 
Vishnu is an inscription, dated 6.8 . 1469 ( A.D. 1547 ), recording a grantin the reign of Sadasiva of 
Vijayanagar, 

CHINTALAPALLE ;-8 miles south of Nandikõtkur. ( Chintalpilly .) Two inscriptions; one in the 
temple of Anjaneya, dated 8.S. 1469 (A.D. 1547), recording a grant in the reign of Sadasiva of Vijaya. 
nagar 

, the other in the temple of Virabhadra, an undated private grant. 
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DÄMAGAȚIA ;-4 } miles south -south -west of Nandikõtkur. (Wamgutla .) Near the gurbhālaya of the 
Kesavasvāmi temple is an inscription of a private nature dated S.Ś. 1650 ( A.D. 1728 ) . There is another 
near the gate of the temple of Bhogeśvara, dated Ś.Ś. 1233 ( A.D. 1311 ) , in the reign of Pratāpa Rudra 
II of Orangal 

DURGAM ; -16 miles north -west of Atmakūru, on the Krishņā . A small but ancient temple . 

GĀDIDEM ADUGU ; –10 miles west -south - west of Nandikõtkur. ( Gardymuddoo .) There are two inscrip 
tions here 
( 1.) In the temple of Chennakesava, śc.Ś. 1469 (A.D. 1547 ) . Grant by a local chief in the reign 

of Sadāśiva of Vijayanagar. 
( 2. ) In the Siva teinple, S.S. 1773 ( A.D. 1551 ) . ( Copy incomplete.) 

GANAPURAM ; –11 miles north -east of Nandikõtkur. (Gunnapooram .) At the shrine of the village 
goddess Yellamma is an inscription dated $ . $ . 1207 ( A.D. 1285 ), of which only the date can be made 
out. There is a ruined temple here, deserted. 

INDRĒŠVARAM ; -25 miles east of Nandikõtkur. ( Indraeshurum .) Two deserted temples, one in 
ruins. 

ISKĀLA , or ISAKĀLA ;-17 miles east of Nandikõtkur. ( Iskyala .) A temple of Nägesrara, said to be 
very old ; and another 400 years old . A ruined temple of Anjaneya. At the shrine of a minor deity is 
an inscription dated Š.Š. 1484 ( A.D. 1562 ) , recording a private grant in the reign of Sadasiva of 
Vijayanagar. A mosque, built 200 years ago. 

JHALAKANŪRU ;-12 miles south by east of Nandikõtkur. ( Jullakanoor.) In the temple of Vishnu 
is an inscription said to be “ illegible.” A mosque 300 years old. 

JŪTŪRU ; -12 miles east of Nandikõtkur. ( Jootoor .) There is an old temple here dedicated to 
Mallesvara, fabled to have been built by Janaprejaya. In Lingala, a hamlet of Jūtūru, are two inscrip 
tions. 

( 1. ) In front of the temple of Anjaneya . Undated . Private . 

( 2. ) On a pillar a furlong west of the village. “ Illegible. ” 
KADUMŪRO ; —7 miles south by west of Nandikõtkur. ( Kudlamoor .) There are three inscriptions 

( 1. ) In the Vishnu temple. Š.Š. 1470 ( A.D. 1548 ). ( My copy is imperfect.) 
( 2. ) In the same temple . ( Copy not sent .) 

( 3. ) On the dhvaja stambha of the temple of Anjaneya. Ś.Ś. 1467 ( A.D. 1545 ). Private . 

KANNAMAPAKALA ; –12 miles south by west of Nandikõtkur. ( Kunamudakala .) At the temple of 
Āñjaneya are two inscriptions : 

( 1. ) 6.§ . 1482 ( A.D : 1560 ) Grant by a local chief in the reign of Sadāśiva of Vijayanagar. 

( 2. ) 8.Ś. 1473 ( A.D. 1551 ) . A private grant. 

KETAVARAM ; -11 miles south -west of Nandikotkur . ( Katewar .) There are two deserted temples 
here. , In the Siva temple in present use are two inscriptions ; 
( 1. ) S.S. 1451 ( A.D. 1529 ) . A private grant in the reign of a king, probably Krishṇadeva 

Raya , whose name is unfortunately destroyed. 
( 2.) ( Particulars not sent .) 

KOLAMNALLA ;-4.miles south of Śrīếailar , 22 miles east-north- east of Atmakūru. ( Kollumnulla .) 
This is a village situated in a deep gully. There is an old temple in the village from which a stone 
paved road runs to Srīsailam , covered with figures and inscriptions engraved by devotees. On the summit 
of a hill to the north of the village is a stong " archway " in ruins. My information is gathered from 
Captain Nelson s Report on this tract, quoted above (ALLOTTA ). 

KONIDYALA ; -5 miles north - east of Nandikötkur. There are two ruined temples here. 

KURUKUNTA ; -— 26 ( ?) miles east of Nandikõtkur. Four desorted temples,in two of which are “ illegi 
blo ” inscriptions. 

MaddiquȚTA ; -— 3 miles north of Nandikõtkur. (Muddygutta .) A ruined Śiva temple, and a 
mosque built in the time of the Mogul emperors. 

MANPLEŃ ; —31 miles east of Nandikõtkur. (Mundium .) Three deserted temples. 
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MIDUTŪRU ; -54 miles south of Nandikõtkur. ( Middatoor .) There are six inscriptions here , five of 
them being at the Kesarasvāmi temple, and the last at the temple of Virabhadra. 
( 1. ) 6.Ś. 1469 (A.D. 1547). A grant by one of the Vijayanagar family named Kõnayyadeva, 

in the reign of Sadasiva. 
( 2. ) 6. $ . 1475 ( A.D. 1553 ) . Grant in the same reign . 
( 3.) Ś.Ś. 1503 ( A.D. 1581 ). Grant by “ Rangappa Rājayyadēva Mahārāja,” in the reign of 

Ranga Rāya of Vijayanagar. 
( 4. ) Ś.S. 1483 (A.D. 1561 ). A private grant in the reign of Sadāśiva of Vijayanagar . 
( 5 :) Do. 

Grant by the same. 
( 6. ) S.Ś. 1469 ( A.D. 1547 ) . Grænt to another temple by the grantor of No. 1 , in the same reign . 
MITAKANDĀLA ;-14 miles east by south of Nandikõtkur. (Mittakunda.) In the desertod temple of 
Siddhesvara, at the southern gate, is an inscription dated S.S. 1621 ( A.D. 1699 ), of a private character. 

MÕRVAKONDA ; -on the river , 12 miles north of Nandikõtkur. (Moraconda .) Three ruined and 
deserted temples , and an old mosque. In the hamlet of Arlapāņu ( Urlapad ) is a ruined temple of 
Añjaneya, and in a field south -east of the village is an inscription on a stone, said to be s illegible." 
In the hamlet of Kondaprākatīru ( Condapragatoor ) 

, are three deserted temples in ruins. 
MUSALAMADUGU ;-13 miles north - east of Nandikoțkur.( Mooslemvddoo.) Three inscriptions : 

( 1. ) In the old and deserted Vishņu temple. Undated . Private . 
( 2. ) In the temple of Chhatresvura, in the fort. Undated . Private . 
2.) In the same temple, an " illegible” inscription . There are two other deserted templos here, 

and an old temple of Rāmesvara At the entrance of the village is a stone bearing an inscrip 
tion of S.Ś. 1461 ( A.D. 1639 ) , reoording a grant in the reign of Achyutadeva of Vijaya 

nagar. 
NĀGĀLĪTI ;-~ 5 miles south of Nandikątkur, (Nagagbooty .) There are two deserted temples here. 
In front of the temple of Āñjareya is a stone bearing an inscription, dated 8. $. 1469 (A.D. 1547), 
recording a grant made in the reign of Sadasiva ofVijayanagar. In the hamlet ofPaipalem ( Pyepolliam) 
is a deserted temple of Śiva. In front of the Anjaneya temple is an inscription in the same year and 
reign as that at the main village . 

NĀGATŪRU ; —5 miles north of Nandikõtkur. ( Nagatoor .) There areyour old temples here, mostly 

NANDIKÖTKUR (Nandikotakūru ). – Head -quarters of the taluk , 14 mids east of Kurnool. ( Nundy . 
cotecoor .) There are eight deserted temples of Siva here . In the temple of bĀñjaneya is an inscription, 
undated, and of a private nature . At the temple of Malles vara is an inscription of which I have only an 
incomplete copy 
NANDIKUNTA ;-20 miles east of Nandikõtkur 

, 2 miles north - east of Atmakūru. ( Nundycoonta .) 
Two deserted temples in ruins, age not given . 

NOTANAPALLE ; -12 miles south -west of Nandikotkur. A deserted temple of Anjaneya. In front of 
it is an inscription said to be " illegible . " A deserted mosque. 

PagidyĀLA, or PAGĮDĒLA ; —7 miles north - east of Nandikõlkur. ( Puggydeall.) Two deserted tem 
ples about 300 years old, and an old mosque. Five insoriptions ; 

( 1.) At the äñjaneya temple. 3.8. 1439 (A.D. 1517 ). A privalo grant. 
( 2. ) At the same temple. S.S. 1705 (A.D. 1783 ). 
3. ) S.B. 1477 (A.D.1555 ). A. private grant in the reign of Sadasiva of Vijayanagar. This 

and the last two are at the temple of Virabhadra . 
( 4. ) Same date and reign. 

5.) Š.Š. 1698 (A.D. 1776 ) . ( Copy incomplete.) 

ParumañCHALA ; —8 miles south - east of Nandikõtkur. ( Par Munchala .) . There are three inscrip 
tions here ; 

( 1.) On a pillar of the Vishņu temple. 8.B. 1446 (A.D. 1524). A private grant. 
2.) On a nandi figure at the Virgbhadra temple, said to be " illegible. 

( 3. ) A modern one of A.D. 1868 . 

PASUPULA ; –14 miles west-south -west of Nandikotkur, 3 miles south - east of Kurnool ( Pusspull .) 
Three deserted temples, and a large ruined mosque, date unknown. 


deserted . 
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PĀTAKÕFA, or PRĀTAKŪȚA ; –10 miles north -east of Nandikõtkur. There are three inscriptions at 
this village ; -- 

( 1.) In the temple of Anjaneya. § .$ . 1590 (A.D. 1668). A private grant. 
( 2. ) In the temple of Virabhadra. " Illegible . 
( 3. ) At the temple of Nāgośrara . $ . $. 1522 ( A.D. 16:30). A private grant in honor of a local 

chief, made in the reign of Sadāśiva of Vijayanagar. 
There are three deserted temples here . 

PEDDACHERUVU ; -- 16 miles east - north - east of Atmakūru . ( Podelacherroo .) Captain Nelson, in his 
Report already quoted ( ALLOTTA ) , mentions the existence, in the wild tract between this place and Siddha 
puram , of a quantity of ancient remains betokening the existence of a large and affluent population at 
some former period . He mentions ruined forts, cities, and large tanks . 

SANGAMEŚVARAM ; -20 miles west -north -west of Atmakūrı , 12 miles north - east of Nandikõtkur. 
( Sungumeshuar .) There is a double rock - ont cave here with a stone image. At the temple of Sanym 
esvara , which is an important one and held very sacred , are three illegible inscriptions . There are 
several deserted temples here : 

ŠANKARANĒNIPALLE ;-11 miles north - east of Nandikütkur. ( Sunkurnunpilly . ) There is an inscrip 
tion here, in front of the garbhālaya of the temple of Pārthireśvara . It is of a private nature and 
undated . 

ŚIKHARAM ; -- 4 miles south - east of Srisailarn, 24 miles east- north - east of Ātinakūru . There is a small 
but ancient temple here on the top of a hill , and several detached shrines. From the temple a paved 
road leads to Srīsailam , almost every stone of which is carved with figures and inscriptions, the work 
of devotees. ( See ŚRĪŠAILAM .) Captain Nelson describes it in his report already quoted ( ALLOTTA ). 

SIDDHĀPURAM ; -8 miles east of Atmakuru. ( Siddapoor .) ( See PeDDACHERUVU . ) There is said to be 
in the jungles the remains of the bund of an immense tank which reaches southwards to Yellagõdu, 16 
miles off . Two and a half miles north-east of the village is the Nāgalāți temple . It is connected with 
Srisailam , 15 miles off as the crow flies, by a stone -paved roadway, passing through Kolamnalla . ( q.8 . ) See 
Captain Nelson s Report already quoted ( ALLOTTA ) . Several small shrines stand by the roadside on the 
way to Srisailaſ , 

1 
SIDDHĒPALLE ; --29 miles east of Nandikõtkur. There are two very old temples here, one dedicateil 
to Āñjaneya, the other to īśvara . In the bamlet of Anantăpuram , on the wall of the temple of a village 
goddess named Gangammn, is an inscription, of which no copy has been sent me. The temple is said to 
be 500 years old . There is a deserted temple here of Sīryanārāyanasvāmi, said to be 300 years old . 
West of the village, on a - stone in a field ( Demarcation No. 411 ) , is an inscription dated S. $. 1370 
( A.D. 1448 ), of a private nature . 

SIDDHEŚVARAM ; –20 miles west- north -west of Atmakūru, close to Sangamesvaram . ( q.r. ) ( Shidesyer .) 
There are three deserted temples here, and an old and very sacred temple of Siddhesrara. 

ŠIVAPURAM ; -3 miles north -west of Atmakūru. ( Sherroopoorum .) Some old temples . In the 
temple of Siddheśvarasvami are two inscriptions, of which only in perfect copies have been sent to me. 
There are two inscriptions at the temple of Kollambhārati 

, both said to be “ illegible. ” 
ŚRĪGA ILAM ; -- 24 miles north - east of . Ātmakūriu . ( Sreeshalun Pug .) The great temple here, in spite 
of its inaccessibility, is one of the most renowned temples of Southern India. It is situated ligh 
above the rocky banks of the Krislınl, and is surrounile for miles on all sides by evidences of its 
superior sanctity in the shape of temples, mandapams, long flights of stone steps on hill- sides, and other 
monuments of man s pięty or superstition . The principal temple is dedicated to Siva, and is known 
as Parvatań , the “ mountain ." Colonel Mackenzie writes a long description of the place in the Asiatic 
Researches for 1798 , V , 303 , where he calls it Pericuttuin . He hal visited it in March 1794 , and declares 
that 

up to that time it had been unknown to Europeans ; so , at least, he was told by the priests , who seem 
to have treated him with marked courtesy. Mackenzie describes the temple as consisting of two small 
shrines, about 30 feet high , surrounded by walls . The outer court is 660 feet long by 510 feet broad. 
The shrine in the centre is dedicated to Dallikärjuna, all its walls and roof being covered with brass, 
gilt. On its western side were three sheets of brass plates bearing inscriptions very neatly engraved . 
There are inscriptions on all four sides of the dhvaja stambha , described by Mackenzie as being, two in 
Telugu, one in Devanāgarī 

, and one in Grantha characters. There are many other inscriptions besides 
these on the walls of the temple and court. Mackenzie was permitted a view of the image worshipped, 
seen by means of a light thrown in by reflection from a mirror. He describes it as “ a small, oblong, 
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roundish , white stone, with dark rings, fixed in a silver case . ” The wall of the outer pràkāra has 
gopurans over the gateways, built partly of brick, and is profusely sculptured. Mackenzie enumerates 
nine courses of sculptured work, the lowest representing elephants, then horses and hunting scenes, 
next tigers and human figures, thon four courses with various designs, the eighth with flower - work less 
profusely spread, and the topmost cut into battlements with carved figures. 

Captain Nelson contributes a paper on this temple and the neighbourhood in the Madras Journal of 
Literature and Science ( XXIII, Pt. II,132 ), in which he generally confirms Mackenzie s description . He 
mentions the stone -paved road lending from the temple gate to the river , winding down a very steep hill. 
Ile thinks that Parvatan " must once have been a vast city ,” though nothing now remains of its former 
glory except the temple. The ruins of stone bowries of great beauty, and lines of stone walls that 

every 
where can be seen standing out of the thorn jungle still give an idea of a time that has long since 
passed away, 

The principal places connected with Śrīsailam are the temples on both banks of the river, 5 miles 
north ; a temple 14 miles south ; the temple of Alakesvara (Kubera ), ( Ullakashuer Pag. ) , 2 miles south 
east ; the temple at śikharam , 4 miles south -east ; the temple at Kolamnalla (Kolunullam ), 4 miles south ; 
the temple of Nakkamalla, 6 niiles south by west ; and the temple of Nāgalūți, 15 miles south -west. 
( Nagulooty Pag.) Seven miles north of Srisailam , on the Nizām s side of the river, is the site of the 
deserted city and fort of Chandragurtipatnam (Chundergoortyputnum ), a place formerly of great importance, 
said to measure 10 square miles in circumference. The country round Srisailam is mountainous and is 
covered with forest. Mr. Voysey, in Asiatic Researches XV, 121, describes some ruined temples and 
stone -revetted tanks, 5 miles south- east of Śrīsailam . This ought to be somewhere near Sikharam . 

I have a copy of an inscription on a raised platform at the east gate of the main temple at Śrīšailam , 
It records the erection of a mandapam , and grant of two villages to the temple in § . $ . 1438 (A.D. 1516 ) 
by Kriehnadeva Kāya of Vijayanagar. 

TALAMUDIPI ; -- 13 miles south - east of Nanlikõtkur. ( Tulliimuluapee .). Two temples , said to be 
400 years old , deserted . In the temple of Kosarusrimi is an “ illegible” inscription . 
TARIGÕPULA ; -10 miles east of Nandikõtkur. (Turyoput.) There are four inscriptions here ; 

(1.) In the temple of Kesavasvīmi. S.S. 1679 (A.1). 1757 ). Unimportant. 
2.) In the temple of Virabhadrasrimi. S.S. 1571 ( A.D. 1649 ). A private grant. 
( 3. ) In the temple of Āñjaneya. “ Illegible . ” 

4.) Near a well at the Sitheśvarasrami temple . $ .Ś . 1567 ( A.D. 1645 ) . Private . 

Turtūru ; --- 3 } miles south -east of Nandikõtkur. ( Turtoor . ) An old temple of Kesarasvāni, fabled 
to have been built by Janamejayya , where there is a private inscription dated śś. 1650 (A.D. 1728 ). 
Another temple in the village is said to be 300 or 400 years old . 

VADDANĀNU ;--4 miles west of Nandikõtkur.. (Wuddaman .) Near a well is an inscription dated 
Ś.Ś. 1485 (A.D.1563 ), recording a grant made during the reign of Sadasiva of Vijayanagar. Another 
inseription of the same reign , dated S. $. 1466 ( A.D. 1544 ) , is to be seen on a stone near the north wall 
of a temple of Yellanma, a village goddess. 

VEMPENȚA ; -17 miles east- south - east of Nandikõtkur. ( Vumepenta .) An “ illegible” inscription 
at the Siva temple. 

VIR ABHADRA DURGAM ; -on the river, 18 miles north- east of Nandikõtkur . ( Verabudr Droog .) 
Two deserted temples, said to be very old . 

YELLAGÕDU ;-- 12 miles south of Atmakūru . (Pellugole.) In the jungles of the Nallamala hills 
connected with this village , on the Brahmescara Peak , 12 miles south -east 

, is an old templo much 
overgrown with forest 

, close to one of the springs which form the sources of the Gundlakamma river 
flowing into the lake at Cumbını . 

YELLĀLA ; –11 miles north -north - east of Nandikõtkur. Three ruined temples and one in present 
use , said to be very old . An old mosque , 

YERRAMAȚHAM ; -13 miles north - east of Nandikõtkur. In the hamlet of Lingapuraṁ ( Lingapoa. 
rum ) is a temple 400 years old , and a deserted and ruined temple 

RĀMALLAKOTA TALUK . 
ANUGOŅDA ;–16 miles south -west of Kurnool, east of Pusulūru, on the Handrī river. On two 
stones in the village are inscriptions, both said to be “ illegible . 
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BOLLAVARAM ; -20 miles south of Kurnool. ( Ballapoor .) In the temple of Virabhadrasrimi is an 
“ i illegible" inscription. 

GÕRANTLA ; -19 miles south -west of Kurnool. ( Gorintla .) In the temple of Madharasvami is an 
inscription dated S.S. 1507 ( A.D. 1585 ) , recording the grant of a village to the temple by Ranga Raya of 
Vijayanagar. This was the last year of his reign . In the ſiva temple is an inscription said to be 
illegible. " 

JõuĀRPURAM ;-a suburb of Kurnool on the south - east. ( Jorampoor .) General Cunningham , in his 
Ancient Geography of India ( 1 , 545), identifies this place with the Jho-li-ye or Chu- li-ye visited by the 
Chinese pilgrim Hiwen Thsang about the year A.D. 640. Julien s Hiouen Thsang, Voyages II , 116 . 
Tchou - li-ye .) Hiwen Thsang describes Chu - li-ye as the capital of a kingdom lying 1,000 li, or 167 miles , 
south - west of Dhanakacheka or Dhañakataka, the name of a kingdom probably near Amaravati or 
Bezvada. 

KALLŪRU ; -1 mile south - west of Kurnool, the present head -quarters of the Råmallakota Taluk. 
An inscription on stone dated S.S. 1686 ( A.D. 1764 ) , recording a private charity. Another, undated, 
evidencing a grant by a Mussulman . 

KALUGOTLA ;---- 16 miles south of Kurnool. (Calgotla .) There is an inscription here in a temple dedicated 
to Śiva , dated $ . $ . 1686 ( A.D. 1764 ) , recording the erection of the temple by a private person. In the 
hamlet of Krishnapuram (Kistnapoor) is an inscription on a stone near a hill called Vālakonda . 

KURNOOL ( Karnūlu ).- The head - quarters of the district. There is a fine old Mussulman fort 
here, and various other interesting remains. The tomb of Abdul Wahab Khan , Navāb of Kurnool, is 
described by Major Lawford in paragraph 8 of his letter to Government of 8th September 1858 
( No. 3452 , printed with P. W. Consultation of 12th October 1858 ) . Close to the banks of the Tunga 
bhadră river is a fine large tomb, said to have been erected to the memory of the English wife of a 
former prime minister of the Kurnool Navāb. It was said to have been kept in order by, sums remitted 
from England by her relations. Near the Dargah is a stone bearing an inscription dated S. $. 1201 ( A.D. 
1279 ) , which, so far as I can ascertain from the scanty information sent me , records a grant to a temple, 
by a merchant, of property which had been conferred on him by Pratāpa Rudra I of Orangal. 

Seven miles north -east of Kurnool on the Nizam s side of the Tungabhadrā is the town of Alampuram 
( Allumpoor ). I am told that opposite to this place on the southern bank of the river is a strīp of land 
à mile long by about 20 yards broad, thickly strewn with ancient burying -places. 

Lawi PÕLURU ; -7 miles south by west of Kurnool, near the Gooty road . Three miles east of this 
village, on a hill, is a sculptured temple of Jagannāthasvāmi, and an inscription said to be “ illegible. 

NARŅŪRU ; -8 miles south of Kurnool on the Cuddapah road . ( Vurnool.) In front of the temple 
of Virabhadra is a stone with an inscription dated $ .Ś . 1467 ( A.D. 1545 ), of which only the date has 
been sent to me. In the village is an old temple of Madharasvāmi, said to be large and well sculptured . 

NÁYAKALĻU ; –13 miles south -west of Kurnool, 7 miles north -north -west of Rāmallakõța. ( Naykul.) 
A deserted temple of Madhavasvāmi, on a pillar of which is an “ illegible ” inscription . 

PAÑCHALINGĀLA ;-on the north side of the Tungabhadrā, 24 miles north -west of Kurnool. There 
are inscriptions, said to be illegible, on two stones in front of the temple of Panchalingescara. 

PullIGUMMI ;–14 miles south of Kurnool. ( Poolgoomy .) There is an “ illegible ” inscription on 
a stone half a mile north of the village. 

PUSULŪRU ;—12 miles south -south - west of Kurnool. ( Poosooloor .) There is an inscription, said to 
be " illegible , " on a stone in the temple of Madhavasvāmi. 

RĀMALLAKÖȚA ; -18 miles south of Kumool. ( Ramulkota .) A temple of Vishņu, said to have been 
built by people from Gujarät, who settled in the district, trading in diamonds. There is a diamond - field 
quite close to this town . 

TAPAKANAPALLE ; -8 miles south of Kurnool._ ( Tudkumpully .) In the hamlet of Rāmasamudram is 
temple, finely soulptured, dedicated to Vishnu. I have no information as to its age . 

VELUDURTI ;-4 miles west -south -west of Rāmallakota . ( Yeldoorty .) At the temple of Rānasvāmi 
is an insoription recording a private grant to the temple . No further information has been sent to me 
regarding it 

. A temple on the top of a hill, dedicated to Śiva, is said to be of great antiquity. There 
are several temples here. 
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PATTIKONDA TALUK . 


This taluk was formerly called the Pañchapālem Taluk, having been under the sway of five Pole 
gars ( Pālegáru, Palaiyakharan ), whose capitals were at Channanpalle, Pyāpali, Kappatralla, Maddikira, 
and Dāvanakonda . At all these places are the remains of the fine hill- forts constructed by these chiefs, 
though the last two are greatly demolished, the stones of the fort at Maddikira having been utilized for 
the works of the Madras Railway Company. The Channampalle and Dāvanakonda families are extinct, 
the survivors of the other three being Government pensioners. The taluk was formerly noted for its 
rich diamond fields, and a number of Gujarătis settled in it as traders. None, or very few , now remain . 


CHANNAŃPALLE ;-8 miles south -east of Pattikonda, 12 miles north by west of Gooty. ( Chennum - 
pully .) The remains of a fine hill fortress belonging to a Polegar . 

DĒVANAKONDA ;-10 miles north by west of Pattikonda. ( Darunkonda .) The remains of a fine old 
Polegar hill- fort, greatly demolished , 

GUNDALA ; -15 miles east by south of Pattikonda. (Goondaba .) An ancient temple of Gopālasvāmi, 
in an insignificant hill - village , near which is a stone bearing an " illegible " inscription. 

KANDANĀTI ;-- 25 miles north - north -west of Pattikonda . An old temple dedicated to Kesovasvami. 

KAPPATRĀLĻA ; -16 miles north -north -east of Pattikonda. ( Kupputrall. ). There is a strong hill 
fort here . Newbold , in J.A.S.B. (XV, 386 ), describes it as " a Polegar stronghold, formeriy of great 
notoriety in this country, which bristled with Polegar fastnesses and strongholds." 

KHAIRUVVALA ; -11 miles north by west.of Pattikonda . ( Khyroopilly .) There is an old Polegar hill 
fort here and a temple of Virabhulra. " At the temple of Vishņu are two inscriptions dated 8.3. 1490 
(A.D. 1568 ) , recording grants in the reign of Tirumaladeva of Vijayanagar, who was then a fugitive 
at Pennakonda At another temple is an inscription of Ś.Ś. 1308 (A.D. 1386 ), commemorating a grant 
by a private person . 

KÕȚAKONDA ; -19 miles north -east of Pattikonda, 5 miles east of Kappatralla . There is an old 
Polegar hill- fort here, and an ancient temple. 

MADDIKIRA ; -11 miles south by west of Pattikonda, 24 miles east of Nañcharla Railway Station . 
( Muddykerra .) The remains of a Polegar hill - fortress, eutirely destroyed by the Madras Railway Com 
pany , who utilized for their works the stones of which it was constructed ! There is an old temple here. 

MUNIMADUGU ;-32 miles east - south -east of Pattikoņda, 24 iniles east- north - east of Gooty, 3 miles 
from the high road from Gooty to Kurnool. There are the remains of one of the hill - forts of the old 
Polegars here, and an ancient temple dedicated to Venugopalasvāmi. There was formerly a settlement of 
Gujarätis here, who traded in diamonds from the mines in the hills north of the town . 

PATTIKONDA ; -head - quarters of the taluk , 46 miles south -west of Kurnool. ( Puttykonda .) The 
town is divided into twoportions, part called “ Munro s Pettah " having been constructed in 1828 by Mr. 
Robertson, Collector of Bellary , to which district the taluk then belonged, in honor of Sir Thomas 
Munro, who died at this place on July 6th , 1827. A well and a tamarind tope were constructed at the 
same time to perpetuate his memory . 

PERAVALI ; -7 miles south of Pattikonda. ( Perrawully .) Formerly the site of a settlement of 
Gujarātis. There is an old temple here dedicated to Rangascāmi, 

Prāpali ; --- ( Bungalow .) 18 miles south -east of Pattikonda, 9 miles north -east of Gooty, on the 
high road . ( Paipully .) The remains of a fine Polegar hill- fortress. 

YERRAGUDT ; -18 miles east-north -east of Pattikonda . ( Perragoody.) An old Śiva temple, in the 
court of which are four stones bearing inscriptions said to be - illegible." 


NANDYAL TALUK . 


AYYALŪRU ; —4 miles south -east of Nandyal ( Ayaloor. ) At the Šiva temple is an inscription, dated 
Š.Š. 1453 (A.D. 1531 ) , in the reign of Achyutadeva of Vijayanagar. In the temple of Keśava is 
another of thesame reign ( ?) dated S.Š. 1450 ( A.D. 1528 ). According to the copy sent to me this inscrip 
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tion records a grant made in the reign of Achyutadeva of Vijayanagar, but if so it contradicts many other 
insoriptions which make that king s reign commence in A.D. 1530. A history of the village is said to be 
in possession of the village Karanani. There are two “ illegible " inscriptions in the temple of Mahānandi. 
The temple of Nilakanthebrara is said, in a local chronicle formerly kept in the temple and now in the Collec 
tor s office at Kurnool, to have been rebuilt by a Chola Rāja in the year $ $ . 1120 ( A.D. 1198 ) . It would 
be valuable to learn his name, as Burnell s list is weakest about this date. In S.S. 1415 ( A D. 1493 ) the 
village was granted as a Sarramanyam by Narasimhadeva of Vijayanagar. The original name of the 
village was Sathagopópuram . A broken slab with the Chola inscription lies, or lay, close to the north of 
the temple 

AYYAVĀRI KÖDŐRU ;-4 miles east-north -east of Nandyāl. ( lawar Codoor.) At the temple of 
Chennakesava is an inscription on stone, dated 8.8 . 1450 ( A.D. 1528 ) , recording repairs to the temple 
by private parties. 

BANDI ĀTMAKŰRU ; —7 miles north -east of Nandyal. ( Bundy Atmacoor .) At the temple of Janar 
danasvimi, which is said to be very old , is an inscription of the reign of Achyutadeva of Vijayanagar, 
dated 8.8 . 1458 ( A.D. 1536 ) , and another said to be " illegible .” There are two other illegible inscriptions, 
one in the shrine of the goddess Járeśvarī, and the other at the temple of Rāmasvami. 

BARA VAPURAM ; –10 miles south - east of Nandyal . ( Bussuapoor.) All about this place “ on the sides 
of the jungles are remains of diumond workings, and a lead mine is the hills. ” Mr. W. King, of the 
Geological Survey , found a very perfect spear-headed flint weapon here. (Madras Journal, XXIII , 
Part II , p . 74. ) 

BETAŃ CHERUVU ; -722 miles west by south of Nandyā). ( Baitumcherloo .) There are three stone 
Inscriptions at the temple of Añjaneya, besides others in the village, “ illegible. ” 
( 1. ) Ś.S. 1470 (A.D. 1548 ). Grant by one of the Vijayanagar family ( ? ) in the reigu of 

Sadasiva. 
( 9. ) S. $ . 1467 ( A.D. 1545 ). A private grant in the same reign. 

( 3. ) Undated . Private. 

BILAKALAGŪDURU ; -14 miles north by west of Nandyal. ( Bilad Goodoor.) Two stone inscriptions, 
One is dated S.S. 1229 ( A.D. 1307 ) , during the time of Kömayya, minister of Pratāpa Rudra II . The 
other is a private instription of Š.Š. 1642 ( Å D. 1720). 

BRAHMANAPALLE ; -71 miles south - west of Nandyal. ( Braminpully .) An inscription on a stone 
south of the image in the temple of Hanumān states that the temple was erected in S.Š. 1479 (A D. 
1557 ) . 
BUJANTRY ; 12 miles north by west of Nandyal. 

west of Nandyal. ( Boodanoor .) At the temple of Mahādeva is an 
inscription of $. 8. 1182 ( A.D. 1260) . 

CHENNAKKAPALLE ; -15 miles north -west of Nandyal. Chennagapully .) A Mussulman resident of 
this village, named Mäsuä Säheb, is in possession of a copper -plate document, dated 200 years ago, in 
Persian . South - east of the village is an old temple of Bhairara . 

CAINDUKŪRV ; -12 miles north by west of Nandyal. ( Chintacoor ,) There are 13 temples here. At 
the temple of Virabhadrasvāmi is an inscription of $ . $ . 1676 ( A.D. 1754 ) , recording a private grant. 

CHINTALAPALLE 3--24 miles west by north of Nandyal. ( Chintalpilly .) On the high road near this 
village , on the 21st mile from Kurnool, in an ancient temple dedicated to Buggarāmešvarusvāmi. 

GADIGERĒVOLA --10 miles north by west of Nandyal. There is an inscription here, ou stone, dated 
Ś.8. 1464 (A.D. 1542), 

recording a grant in the reign of Sadāái yaof Vijayanagar. This was the first year 
of this king s reign. He was thon an infant. There was a copper -plate inscription here, but in whose 
possession I am not informed , recording a grant to five temples by Bukka Rāya of Vijayanagar. Thig 
ought to be important. It is said to have been sent ten years ago to the Taluk Cutcherry at Nandyal. 
There are four deserted temples here, and an ald temple of Bhogesvaraspāmi, said to have been þuilt by & 
Chola king. At the temple of Anjaneya is an inscription. 

GADIVEMULA ;-14 miles north by west of Nandyal, (Guddivamul.) North - east of the village, near 
a well, is an “ illegible " inscription on a stone . 

GALICHINNAYYAPĀLEM ;–11 miles north -east of Nandyal. (Galchinpollam .) South - east of this village 
are three very old templos. Half a mile south of these is a stone with an inscription, of which I have 
po particulars 

. A milę porth - east of the village, near a tank, is an įpscription of stone said to be 
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“ illegible.” In the hamlet of Lingāpuram to the south of the village is a stone with an “ illegible 
inscription . 

GANI ; -17 miles north -west of Nandyal. ( Gunny .) Three miles south - east of the village, at the 
temple of Rangasvami, is an inscription . 

GÕNAVARAN ; -11 miles west - south - west of Nandyal. ( Gonawaram .) An old temple of Gopālasvāmi. 

GÕRUKALĻU ; --7 miles north -west of Nandyal. (Gorkull.) There is an inscription here of 6.8.1061 
(A.D. 1139 ), of which only a portion is legible . It is on a stone which stands in front of the villago 
Tsáradi. There are two ancient temples here of Kesava and Virabhadra. Both deserted . 

GUNȚANĀLA ; -- 104 miles south -west of Nandyal, (Goontanulla .) There is an insoription hero, 
recording a grant by Râmarăja Verkatādrideva in 8.8 . 1469 ( A.D. 1547 ) , during the reign ofSadasiva 
of Vijayanagar. 

Kadamala Kálva ; .6 miles east-north - east of Nandyal. (Kuddamal Callwa .) At the Hanuman 
temple is an inscription of a private nature, dated S.S. 1444 ( A.D. 1522 ), mentioning a local chief ; 
also one dated 6. S. 1431 ( A.D. 1519 ) , a private grant. 

Kálva ; 21 miles west- north -west of Nandyal. (Callosa .), At the temple of Añjanejasvami, 
south of the village, is an inscription, of which I have no particulars. At the ruined temple of 
Ranganayakule is an inscription on stone, dated S.S. 1482 ( A.D. 1560 ) , in the reign of Sadasiva of 
Vijayanagar, , At the temple of Buggarāmesvara are three inscriptions ; 
( 1.) Ś.Ś. 1452 (A.D. 1530 ), in the reign of Achyutadeva of Vijayanagar. This was the year 

of his accession . 
( 2.) Ś.Ś. 1222 ( A.D. 1300 ). A private grant. 

( 3.) Undated and unimportant. 
KĀNĀLA ;-see PEDDA KĀNĀLA . 

KarimaDDALA ; —8 miles north by . east of Nandyal. ( Kurramuddala .). In front of the old 
temple of a village goddess are several inscriptions on stones, all “ illegible. ” There is an ancient 
temple of Kesavasrāmi, and a deserted temple of ſiva. 

KAVALŪBU ; -6 miles west of Nandyal. ( Cowloor .) There are three inscribed stones here . Two are 
illegible . " 

" The third is dated 8.8 . 1595 ( À.D. 1673 ). It is at the temple of Chennakesvara. The 
inscription is said to record only the date of the construction of the temple. 

KONDAJÚTŪRU ;-7 miles north -west of Nandyal. In the possession of Kummari Virayya of this 
village are two copper -plate documents . I have no particulars as to their contents. 

KONTĀLAPĀDU ;---25 mileswest- north -west of Nandyal. ( Koontalpad.) There are two inscriptions 
here dated Š.Š. 1679 ( A.D. 1757 ) , unimportant. 

KRISHNA RAYA SAMUDRAM ; -- see PEDDA Kanála. 

MAHĀNANDI ;-9 miles east- south -east of Nandyal .. (Mahanundy Peg .). There is a tepid spring here 
and a bathing- place,held in great veneration. Near it is a temple .Mr. King gives a description of the 
place in the Madras Journal of Literature and Science (Vol. XXIII, ,74) . The principal temple, which 
includes many smaller shrines 

, is dedicated to Mahānandībvarastāmi. There are five inscriptions at the 
temple . Four are “ illegible." They are (1) on the dhvaja stambha ; (2) on a stone near the western 
gate of the prākāra ; ( 3) on a stone lying between the northern gate and the mukhamandapam ;( 4) 
in one of the small shrines in the temple 

. On an iron pillar near the western gateway of the prákara 
is an inscription dated Š.Š. 1382 ( A.D. 1410 ) , recording the erection of the pillar, 

MITNĀLA ; –10 miles south -west of Nandyal. An old temple of Madhavasvami. 

NANDY.L .- The taluk head -quarters. (Nundyall.) There is a copper -plate inscription here, but I 
am not told in whose possession. " It is dated in 8.8. 1569 ( A.D. 1647), and records a grant byRanga 
Raya ofVijayanagar 

. At the temple of Venkatesvarasvami is an insoriptionof 6.8 . 1569 ( A.D.1647), 
a private grant in the reign of Ranga Raya at Pennakonda . There is a well-sculptured temple of Bredha 
hanandisvarasvāmi, and an old temple of Mallikarjuna . 

NĀRĀYAŅAPURAM ;-13 miles north -north - east of Nandyal. ( Narradpoor .) Two miles from this 
village, at a place called Basireddipādu, is a stone with an “ illegible " inscription, alose to the statue 
of a goddess. 

PAŅEM ; –9 miles west by north of Nandyal. ( Panewm .) There are three inscriptions in the temple 
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of Pānikešvarasrāmi, a mile north -west of the village. One is dated in Ś.Ś. 1451 ( A.D. 1529 ) , and recorils 
a grant by a servant of Krishnadeva Raya of Vijaynnagar ; another, in the same reign, is dated §.S . 
1431 (A.D. 1509) ; a third records a grant in S.S. 1425 (A.DL 1503), in the reign of Narasiri la of 
Vijayanagar. In the old fort is a temple, said to be ancient, dedicated to Viranårāyana, in which is an 
illegible ” inscription . There is another “ illegible " inscription in the temple of Anjaneya . 

PARMATŪRU ; -10 miles north of Nandyal. ( Purmatoor .) North - east of the village are three temples 
said to be very old , and four inscriptions, all “ illegible . 

PEDDA KĀNĀLA, or KŘISHNA RĀYA SAMUDRAM ;-6 miles south - south -west of Nandyāl. ( Canalla .) 
At the temple of Chennakesavasvāmi is an inscription of S.§ . 1481 ( A.D. 1559 ), recording a grant to 
the temple by one of the Vijayanagar family in the reign of Sadiśiva at Vijayanagar. At the Vit 
talasvāmi temple is another of the same reign , dated in S.S. 1469 ( A.D. 1547 ) . 

PĀRLAPALLE ; -6 miles north - east of Nandyāl. ( Parlapilly .) In the temple of Añjaneya are some 
" illegible ” inscriptions. 

PesarAVĀYA ; -11 miles north of Nandyal. ( Pessaroy .) Near & well is an inscription said to be 
of a private nature, and undated. West of the village, on the boundary between that and the adjoining 
village, is an almost illegible inscription of S.S. 1698 (A.D.1776 ). At the temple of Vireśvarasvāmi is an 
inscription of Ś.Ś. 1366 ( A.D. 1444) , recording a charitable grant of lands. 

PõlŪRU ;-- 4 } miles north -west of Nandyal. ( Poloor .) There is an inscription here of S.Ś. 1452 
( A.D. 1530 ) , a private grant. 

PULIMADDI; -4 miles north by west of Nandyal, on the high road. ( Poolmuddy .) At the temple 
of Nagalingesvara is an inscription of s.Ś. 1455 ( A.D. 1533 ) , in the reign of Achyuta of Vijayanagar 

SANTĀJÜTŪRU ;-10 miles north of Nandyal. There is a ruined Vishnu temple here, and two stones 
bearing inscriptions said to be in “ unknown characters.” Kurva Linganna , an inhabitant of this 
village, is in possession of a copper -plate grant. He declines to let it out of his hands, but is willing to 
show it. There is a deserted temple of Siva in a field, and an inscribed stone . 

ŚEKHUNĀLA ; —20 miles north - west of Nandyal. ( Sagnyall.) An ancient Siva temple . In front of 
the image of the deity is a stone bearing an “ illegible” inscription. The temple is said to be 6 miles 
from the village in a southerly direction . 

TOGARACHĒŅU ; -5 miles south -west of Nandyal. ( Togar shade.) A resident of this village, named 
Raghunandasvāmi, alias Krishņayya, is in possession of a copper -plate document, of which I have no 
particulars. 

VõruvAKAĻĻU ;-24 miles north -west of Nandyal. ( Woraykul.) There are four inscriptions here, 
of which three are " illegible. ” The fourth is dated S.S. 1476 (A.D. 1554 ) , and records a grant in the 
reign of Sadāśiva of Vijayanagar. There is an oid fort here . The temple of Kcsarnscāmi is said to be 
ancient. The temples of Mallescara and Jillestara are said to have been built by Gujarati diamond 
traders in old days. 

YERRAGUNȚLA ;—7 miles north of Nandyal. At the temple of Ankālamma is an inscription said 
to be dated Š.Š. 1373 ( A.D. 1451) , in the reign of Vira Narasimha Rāya of Vijayanagar. I am doubtful, 
however, about the accuracy of the information. There is anotřer “ illegible ” inscription at the 
temple of Venkateswarasyāmi. 


CUMBUM TALUK . 
ĀKAVĪDU ; –11 miles west of Cumbum . ( Aukireed .) ( See Turumilla . ) M1. W. King , of the 
Geological Survey, found a number of ancient stone weapons here in the valley. (Badrus Journal, 
XXIII, Part II , p . 72. ) 

ALLINAGARAM ; -26 miles south by east of Cumbum . ( Allynuggur .) There is a fort here, and the 
tomb of the builder, Abdul Rahiman. 

ANUMULAPALLE ;-11 miles south -west of Cumbum . ( Hanamanpully .) South - east of the village, 
near the road to Gavutavaram , is a dolmen in a field . 

ARDavidU ; -12 miles north-west of Cumbum . ( Urdaveed .) There is an “ illegible " inscription at 
the deserted temple of Keśavasvāmi, 

BADINĒNIPALLE ;-22 miles south of Cumbum . There are three " illegible " inscriptions on stones 
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at the north gate of the temple of Rāmasrāmi . At the south gate of the same temple is an inscription , 
recording a private grant in the year Š.Š. 1477 ( A.D. 1555 ) . 

BAGIN EPALLE ; -6 miles east of Cumbum . East of the village are two dolmens. South of the 
village is a temple of Vīrabhadra , deserted . Near this , on a hill, is a temple of Lakshmi, also deserted , 
where are two stones inscribed with " illegible ” characters. There is a third deserted temple , dedicated 
to Obalegrarasrāmi, near which is an inscription on a stone, dated Š.Š. 1423 , Durmati ( A.D. 1501), recording 
a private grant in the reign of " Vira Nrisiinha Raya " of Vijayanagar. On another side of the same 
stone is a " partly legible " inscription, dated S.S. 1510 ( A.D. 1588 ). On another stone close by is an 
“ illegible " inscription . 

Bögölu ; -5 miles west of Cumbum . ( Bogole .) There is an “ illegible ” inscription on a slab in front 
of the deserted temple of Bhairava . 

BOLLUPALLE ; -14 miles north -west of Cumbum . ( Bolapilly ) Mr. W. King, of the Geological 
Survey , found here in a field a number of ancient stone weapons. (Madras Journal, XXIII, Part II , 72. ) 

CUMBUM ( Kambhamu) ; - 76 miles east- south - east of Kurnool. . ( Cumnum . ) Head -quarters of the 
Sub -Collector of the district. There is an old Muhammadan tomb here, described in paragraph 4 of 
Major Lawford s letter to Government, No. 3452, of 8th September 1858 ( printed with Public Works 
Consultation of 12th October 1858 ) . Two and a half miles south of Cumbum is the hamlet of Chinna 
Cumbum , where there are some inscriptions at the temple of Āñjaneyasrāmi. I have no information, 
however , regarding their contents. There are several Mussulman tombs and buildings at Cumbum . 
In the middle of the town is a mosque which is built of the remains of a Hindu temple that stood on 
the same spot . Near the tank is a tomb , close to which is a stone bearing a Persian inscription. Near 
the lake is a long inscription on a stone . 

DADIVĀDA ;–17 miles south of Cumbum . At a deserted Vishņu temple are two inscriptions : 
( 1. ) S.S. 1234 (A: D . 1312 ) . Grant by Kakatiya Pratăpa Rudradeva II. 
( 2. ) Š.Š. 1353 ( A.D. 1431). It records the erection of an image of Hanuman by “ Urumaya 

Vira Mahārāja . ” 
DrĀRAKACHARLA ; –18 miles south - south - west of Cumbum . ( Divarkacherla .) A mile north of the 
village, in a field, is an “ illegible ” inscription. There is another 

, similar, near a path . There is a 
deserted temple here , dedicated to Janārdanasvāmi, with two inscriptions. 

(1.) Undated. A private grant. 
( 2. ) Undated . A grant by “ Reddicharla Venkata Rāzu Déva Bõda Mahārāzugāru ," and " Nara 

pidi Ananta Rāzu ." 
GRIDDALÍRU ;–18 miles south -west of Cumbum . (Giddaloor .) There is a temple of Pātāla Nāgesa 
rarasvāmi here 

, which is said to be of great age . Also a Vishņu temple on a hill, said to be very old . 
There is a ruined fort here, defending the approach to Cumbum . There are three inscriptions åt the 
temple of Pātāla Nägesvarastāmi. Two are said to be illegible 

. The third, which is without date, 
records a private grant to the temple . The temple is said to be constructed “ in a cave” (Guhalā ). 

GUDIMETTA ; —111 miles south -west of Cumbum East ofthe dhraja stambha of the deserted temple 
of Chennakesara is an inscription on a stone, dated $ . $ . 1356 ( A.D. 1434 ), of a private character. 

IDAMAKAĻĻU " ; -21 miles south - south -west of Cumbum . ( Iddemkull.) There is a Vishņu temple here, 
on a hill, said to be very old ., Near it is an inscription dated Š.Š. 1466 ( A.D. 1544), recording a grant 
by “ Chinna Āvulayya Rāja . 

JALLIVĀRIPULLALACHERUVU ; -13 miles south -west of Cumbum . A Polegar fort. 

KOMARAVÕLU ; -22 miles south -south -west of Cumbum . A ruined fort. In the hamlet of Hanu 
mantarāyanipalle 

, near a deserted temple of Anjaneya ,is a stone withan inscription, undated ,recording 
a grant of lands to the temple by,a private person . In the bamlet of Gõpānapalle are two old temples 
of Gopalasvāmi and Bhairava. 

There are also four inscriptions, all " illegiblo, " In the principal 
village 

,under the bund of the Damara Tank , are three stones bearing inscriptions. Two are “ illegible. 
One is dated in §.$ . 1511 ( A.D. 1580 ), and records a charity by " Reddicharla Chinna Basava Raja 
South of this tank in a field is a fourth inscription, " illegible ," 

KOMMANŪRU ; -23 miles south -west of Cumbum . ( Komapoor:) A mile south -west of Vemulapädy, 
a hamlet of Kommunūru ( Vaimulpaud ), is a stone in a field bearing an inscription dated S.B. 1163 (A.D. 
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1240 ), recording a grant to a poet by “ Pandārugangu Bhūpati Rāja. ” ( ?) There is another inscription 
near a tank, south of Vemulapādu, said to be “ illegible.” Close to a well east of Kommunūru is a stone 
with an inscription dated $ .S . 1643 ( A.D. 1721 ) , recording the sinking of the well . 

KOTTAKOTA ;-25 miles south -west of Cumbum . A ruined fort , built to defend the entrance of 
the Guta Kanama Pass. On the east of the village is an old Mussulman mosque. On a rock is an old 
gun of native make. 

KĶISHŅAMSETTIPALLE (Bungalow ) ;—20 miles south -west of Cumbum . ( Kistnumshettypully .) The 
temple of Bhīmesvarasvāmi is believed by the people to have been erected by the Pandava Bhima . 
Five miles west of the village are two stones bearing inscriptions. Both are “ illegible.” A mile west 
of the village, on a stone near a well, is an inscription dated $ . $ . 1644 , recording the construction of a 
tank by a private person . Two miles from the village is a place called Tondamārāya gulla, regarding 
which the villagers have a legend. The Purāna which relates this is with the Karaṇams of Mundia 
pádu. Mr. W. King, of the Geological Survey, found numerous specimens of stone implements scattered 
about the fields. ( Madras Journal, XXIII, Part II , p . 73. ) 

MALLĀPURAM ; -6 miles south - east of Cumbum , a hamlet of Janapālacheruvu . (Mullapoor , Junnapal 
cherroo, ), Twelve dolmens a mile west of the village. On the same side of the village is an inscription 
dated 8.5 , 156 , ( A.D. 1637 ) , of an entirely private nature. 

MÖKSHAGUNDAM ; —8 miles south by west of Cumbum . ( Mouksheegoondum .) There is an inscription 
near the gate of the temple of Mukteśvarusvämi, but I have no particulars regarding it . 

MUNDLAPĀŅU ; –21 miles south - west of Cumbum . ( Moondlapaul . ) In the deserted temple dedi 
cated to Bhairara are two inscriptions: 

( 1. ) Š.Š. 1042 ( A. D. 1120 ) Mostly “ illegible.” 

( 2. ) Undated . ( Copy unintelligible .) 

The temple of Bhavānisankarasvumi, in this village, is said to be very old . The Māhitmyam or Purana 
of the great temple at Śrīsailam is in the possession of Alavāli Rāma Šāstri of this village. There is a 
ruined fort here . At Tällapalle close by is an old mosque. 

NALLAGUNTA ; -18 miles south - south -west of Cumbum . (Nullagoonta .) A dolmen a mile north - east 
of the village. 

NÄRASIMHAMPALLE ;-close to Bayanapalle, 20 milés south -west of Cumbum . ( Byanpully .) At a 
corner of a field, west of the road which leads from Bayanapalle to the fields is an “ illegible " inscription, 

NARAVA ;–17 miles south - south -west of Cumbum , 5 miles south -east of Krishnamsettipalle 
Bungalow . Four dolmens near a place called Mangamma tippa, or Mangamma s mound . " A 
temple on a hill near the village, dedicated to Vishņu , is said to date from Š.Š. 1403 ( A.D. 1487). There 
is an “ illegible ” inscription on a stone lying close to the road from Narava to Bayanapalle ( Byanpully ). 

NEMELIGUNDAM ;-16 miles west by south of Cumbum . ( Nemillygoondum .) There is an old temple 
here.close to a waterfall. 

PiȚAKĀYAGULLA ; –6 miles south by east of Cumbum . ( Pittakoggoota .) East of the village in a 
field is a stone with an inscription said to be " illegible. ” 

PODILEKONDAPALLE ; -18 miles south -west of Cumbum . There are two inscriptions here, both near 
a well south of the village on the road to Rājapālem ;-( 1 ) undated and of a private nature, ( 2 ) 
dated Š.Š. 1500 ( A.D. 1578 ), a private grant. 

PõraVARAM ; -18 miles west (?) of Cumbum . West of a tank is an inscription dated S.Ś. 1472 
( A.D. 1550 ), recording a private grant. 

RĀCHARLA ; -12 miles south - west of Cumbum . ( Racherla .) There is an inscription here near the 
deserted temple of Bhimeśvara . It is dated $ . $ . 1310 ( A.D. 1388 ) , but is stated to be very illegible. A 
fort, date not known . 

RAVUTUMPALLE ; -— 20 miles south - west of Cumbum . There are three inscriptions here ; 
( 1. ) In a garden south of the village, on the base of a stone bearing an image of the garuda, 

undated . Records grant hy “ Jillella Rangapati Rāchayyadeva Mahārāja." 
( 2. ) In a field, half a mile north -east of the village . “ Illegible ." 

(3. ) East of the road to Rāzupäleń , in a field . Illegible .” 
RĀZUPĀĻEM ; --20 miles south -south - west of Cumbum . ( Rauzpolliam .) By the side of a bandy 
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track leading to Chintapalle is an " illegible " inscription. North of the village, near a path, is 
another, similar, close to a large tamarind tree. 

REPPICHARLA ;--25 miles south of Cumbum . ( Reddycherla .) There is a deserted temple, dedicated 
to Ballabhu Rīya , near a tank in this village . It is said to be very old . There are three inscriptions 
here ; ( 1. ) At the above temple. Š.Š. 1509 ( A.D. 1587 ). It records a grant by Ahobila Raja, son of 

Rajappa Rāja, and Chinna Basava Rāja, son of Surama Rāja . 
( 2. ) Close to No. 1. Undatel. Of a private nature. 

( 3. ) In a field south of the temple . “ Illegible.” 

SALAKALAVĪŅU ; -4 miles east by south of Cumbum . ( Sullaculveed .) On a pillar of the temple of 
Anjaneya, west of the village, is an “ illegible " inscription. Close by , on another pillar, is another, dated 
$ . $ . 1340 ( A.D. 1418 ) , recording the erection of the pillar by a private person . 

SARIVIREDDIPALLE ;--23 miles south of Cumbum . There is a ruined and deserted temple of 
Virabhadra in a field of this village , but I have no particulars regarding it . 

ŚŪRAVARAMPALLE ; --- 23 miles south - south - west of Cumbum . ( Saurararp.) In the hamlet of 
Boddavanipalle , to the south -west of the village, is an inscription on a stone. It is dated in $ .$. 1499 
( A.D. 1577) , and records a private grant . 

TĂȚICHARLA ; –14 miles south - south -west of Cumbum . ( Toddycherla .) Near this village is a 
deserted temple dedicated to the three gods Sankara, Bhairacu , and Rāmesvara, in which is an inscription 
recording a grant by “ Sri Ranga Rāja Bhūpăla , elder brother of Krishṇadeva Rāya ." If the latter is the 
Vijayanagar sovereign the inscription may be important , as we have yet no account of any such person. 
But two of my informants give the date of the inscription as $. $. 1102 (A.D. 1180) , while another says 
that the date is “ illegible . Half a mile north of the village is a dolmen . 

TURUMILLA ; -9 miles west- south -west of Cumbum . ( Toodamilla .) There is an old temple half way 
between this village and Akaviđu , called Päparimochanam ,at the south gate of which are three inscriptions, 
all “ illegible .” South of these is another, similar. There are two “ illegible” inscriptions in the temple 
of Surabhesrarasvami. At the temple of Surabhekraramma is an inscription dated S.S. 1462 ( A.D. 1540 ), 
recording a grant in the reign of Achyuta Rāya of Vijayanagar. 

VuYYĀLAVĀDA ; -29 miles south - south - west of Cumbum . ( Oovalwada .) A mile south -west of the 
hamlet of Jamullapalle is a stone with an inscription dated S.S. 1307 ( A.D. 1385 ), recording a grant by 
Śri Vīra Deva Rāya Vadiyal Gāru . 

YADAVALLI ; -- 14 miles south -west of Cumbum . There is a mosque here, and a Muhammadan 
tomb, north of which, on a slab, is an inscription in Persian characters. 

YERRABĀLEM ; -— 7 miles west of Cumbum . ( Yerraballum .) West of the village is a cairn ( ? ) which 
the people called Singurāyakonda. Myinformant calls it “ Singarāyakonda anë Rāsibodu .” Here there is a 
yaruda stambha , on which are two " illegible " inscriptions which the people declare to be of great 
antiquity. Pañchāgnula Subbayya, a resident of this village, is in possession of the Sthala Purana of the 
Surabheśvara temple at Turumilla . 
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ALUVAKONDA ; -- 8 miles south-west of Koilkuntla ., (Olla raconda.) There are two inscriptions here, 
in front of the temple of Vīrabhadra ; -one dated $ .$. 1456 ( A.D. 1544 ), recording a grant hy a local 
chief in the reign of Sadāsiva at Vijayanagar ; the other , a private grant in S.S. 1454 (A.D. 1532). 

Avuku , cr Auku ; -- sce OwK . 

DONNEPĀDU ; -9 miles east by south of Koilkuntla.. ( Donapand.) The District Münsif of 
Nandyal tellsme that in the local chronicle of this village it is stated that land for temple service was 
granted by Pratāpa Rudra " 788 years before Fasli 1246. ” This would give the date A.D. 1048, 
which does not fall in with onr other information on the Orargal dynasty. The date is probably 
erroneous. Pratäpa Rudra is , I am told, therein said to have been a man of the Reddi gaste." In the 
fort is an inscription dated S.Ś. 1460 (A.D. 1538 ), recording a private graut made in the reign of 
Achyutadeva of Vijayanagar . In a mandapam near this is an inscription dated S.S. 1489 (A.D.1567), 
a grant " in the reign of Nrisimhadeva." This is most probably a local chieftain. The Vijayanagar 
sovereign in that year was Achyutadeva. Royal titles are not accorded to the chief in question . Near a 
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well in the village is an inscription dated S.S. 1121 (A.D. 1199 ) , recording the construction of the well 
by a private person . 

GÖNDINNA , or GOVINDINNA ;--- 3 miles north - east of Koilkuņțla. ( Goindinna .) A very old Vishņu 
temple, fabled to have been built by Janamejaya. 

GÜĻLADURTI ; -5 miles south of Koilkuntla. ( Coondladoorty .) Several temples, in one of which , 
dedioated to Āñjaneya, is an inscription, undated, recording the erection of the temple by a private person. 
The temple of Nagare@varasvami is said to be sculptured . In the shrine of Ankālamma is an inscription 
dated 8.8 . 1500 ( A.D. 1578 ) , recording a grant" by Timmaräjadeva , in the reign of Ranga Räya of 
Vijayanagar, at Pennakonda. 

GuŅDUPĀPĀLA ; -7 miles north - east of Koilkuntla. (Goondypapal.) There are two old temples here. 

IKJEDU ; -114 miles south -south - east of Koilkuntla. ( Injadoo.) West of the village, in the Vishņu 
temple 

, are two inscriptions on stone, one dated S.Á. 1455 (A.D. 1533), recording a grant in the reign of 
Achyutadeva Raya of Vijayanagar; the other, dated S.S. 1461 ( A.D. 1539), recording private charities, 
no reign being mentioned. There are two other inscriptions in the village, one dated $ .$. 1480 
( A.D. 1558 ), recording a grant in the reign of Sadāśiva of Vijayanagar, by Sadāsivadeva Mahārāya, 
son of Rama Råyala Venkatesa ;" the other dated S. $ . 1476 ( A.D. 1554), a private grant in the reign of 
Sadasiva of Vijayanagar. 

KALIGOTLA ;-4 miles north -east of Koilkunțla. ( Culgotlapilly .) An inscription in the temple of 
Virabhadra , undated . Two old temples. 

KANPAMALLA ; -4 miles south - east of Koilkuņțla. ( Kumpamulla .) An old sculptured temple of 
Vishnu, and some other temples . There is a fort here which contains three small temples. 

KOILKUNȚŁK, or KõvELAKUNȚLA ; -- ( Roilkoontla .) Head -quarters of the taluk. An old fortified 
town . There are two ingeriptions, one near the shrine of Anjaneya, “ illegible ; ” the other, in the 
Ganapati Tsävadi, dated S.S. 1565 ( A.D. 1643 ) . This last mentions Ranga Raya of Vijayanagar, then 
at Pennakonda, as the ruling sovereign. 

KOLIMIGUNDLA ; -18 miles south -west of Koilkunțla . ( Colimgoondla .) There are several temples 
here. Five temples are said to have been built by Chola kings . In these there are inscriptions in 
characters which the people cannot read . Four of the temples are deserted. An inscription in front of 
the Āñjaneya temple is dated $ . $ . 1466 ( A.D. 1544 ). It records a grant by a local chief 

. One of the 
temples is fabled to have been founded by Janamejaya. It is very old . There is au inscription in it 
dated s.Ś. 1630 ( A.D. 1708 ) , recording a private grant. 

KonŅĀPURAM ; —9 miles east by south of Koilkuņtla . ( Condapoor.) There are two inscriptions 
(1. ) In the eastern Tsävadi. Dated 6.6. 1703 ( A.D. 1781 ) . A private charity. 

( 2. ) ( Place not mentioned .) Dated 8.Ś. 1614 ( A.D. 1692 ) . A private grant. 
MudigÕDU ; –5 miles south - west of Koilkunțla. ( Moodygode.) An old temple of Śiva . 

MUKKAMALLA ; -6 miles south - west of Koilkuņtla. ( Mookamulla .) There is a fort here . In it is 
a temple dedicated to Chennakeśavasvāmi, said to be very old . The images worshipped 

are fabled to have 
been placed there by Janamejaya. 

NANDAVARAM ;–5 miles’north -east of Banganapalle. ( Nundawaram .) There are some historical 
records at this place, procurable through the Collector of the district, which are said to be likely to throw 
light on the mediæval history of the Dekkan . 

NICHANAMETLA ;-11 miles west of Koilkuntla. ( Nillchinnanuella .) East of the village is an old 
temple. Near it is an inscription , dated ś.ś. 1470 ( A.D. 1558 ), recording a grant in the reign of 
Sadasiva of Vijayanagar. 

OwK, Avuku , or Auku ; -13 miles west of Koilkuntla. This place was formerly the seat of a 
powerful line of local chiefs 

, who are said to have first attained influence under Bukka Rāya of 
Vijayanagar 

. They lost all they possessed under Mussulman rule just before the English obtained this 
part of the country. There are some “ illegible ” inscriptions in the temple. One is dated in S.S. 1629 
( A.D. 1707 ), and records a private grant. West of the village is a fort,in which is a Vishņu temple with 
several mandapams, but no inscriptions. 

PERUSĒMULA ;–14 miles south -west of Koilkunțla . ( Pairsomela .) In the Vishņu temple is a stone 


here ; 
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bearing an inscription dated 6.6 . 1949 ( A.D. 1327 ) , recording the execution of certain works by private 
Persons, mentioning a local chieftain . 

SAUDIRADINNE ; ~ 2 miles west of Koilkunțla . ( Sowderdin .) Three inscriptions in the temple of 
Janardanasrāmi. 
( 1.) In front of the gate. 6.Ś. 1525 ( A.D. 1603 ) , relating to a work executed by a private person 

in the reign of Verkatapati of Vijayanagar at Pennakonda. 
( 2. ) Ś.Ś. 1477 ( A.D. 1555 ) , recording a grant made by a local chief in the reign of Sadāsiya of 

Vijayanagar. 
( 3. ) “ Illegible . 

TUMMALAPĒTA ; –24 miles south -west of Koilkunțla, 8 miles north of Tadpatri Railway Station . 
( Toomulpenta .) At the temple of Anjaneya is an inscription , undated . My copy is incomplete. 

VALLAMPADU ; -6 miles north -east of Koilkuntla . ( Wullampad . There is an inscription here, in 
the deserted temple of Venugopālasvāmi, dated S.S. 1469 ( A.D. 1547 ), recording a grant by a local chief . 


SIRVEL TALUK . 


to 


AHOBILAM ;--19 miles south - east of Sirvel. ( Hawhobullum Pag.) There is a large and important 
temple here, built over a rock - cut cave which has been converted into a modern place of worship. Inthe 
neighbourhood are seven other temples . These, and the temple at Diguva Ahobilam are all dedicated 
to Vishņu , and the group is locally known as the “ Nava” or nine “ Narasimhas." They are now greatly 
neglected . They are said to have been built by Pratāpa Rudra of Oraágalmprobably Pratápa Rudra IŤ, 
as he is locally styled “ Răja of Rajahmundry ( 1295-1323 A.D.) Here and at Diguva Ahobilam are 
the following inscriptions : 

(1.7 ° $. $. 1531 (A.D. 1609 ). A private grant in the reign of Venkatapati of Vijayanagar. 
(2.) S.S. 1507 (A.1). 1585 ) . Grant by a local chief in the reign of Venkatapati of Vijayanagar, 

at Pennakonda. 
( 3. ) 8 , š. 1506 ( A.D. 1584 ). Grant by the same chief in the reign of Śri Ranga of Vijayanagar 

at Pennakonda. These two last inscriptions are of importance as conclusively ftxing the 
date of the change of sovereignty aboutwhich Burnell was in doubt ( see bis S. Ind. Palæo 

graphy, p . 55 ) . 
( 4. ) S.S. 1479 ( A.D. 1557 ) . A deed of sale by a priest to a local chief in the reign of Sadāsiva 

at Vijayanagar . 
( 5. ) S.S. 1489 ( A.D. 1567 ). Grant in the reiga of Sadāsiva of Vijayanagar. This is important 

as its date is two years after the battle of Telikāta. If the date given in my copy is accu 
rate, this inscription tends to show that Sadāśiva s authority was recognized at least 

up 
the time when Timma ( or Tirumala) transferred the seat of government to Pennakonda. 
( 6. ) Š.Š. 1477 (A.D. 1555 ). Grant of lands to a local chief by Brahmans ( probably as subsidy 

for their defence against the Muhammadans ) in the reign of Sadasiva of Vijayanagar. 
( 7. ) 8.Ś. 1477 (A.D. 1555 ). Deed of sale of lands by a priest to a local chief in the reign of 

Sadāśiva of Vijayanagar. The parties are the same as in No. 6 . 
( 8. ) S. $ . 1438 ( A.D. 1516 ) . Grant by Křishṇadeva Rāya of Vijayanagar to the temple. 
( 9. ) S.S. 1474 ( A.D. 1552 ) . Grant of a village by a local chief in the reign of Sadasiva of 

Vijayanagar. 
( 10. ) S.N. 1478 (Ă.D. 1556). Records the erection of same mandapams by a local chief , 
( 11. ) S.S. 1739 (A.D. 1817 ). 
( 12. ) 6.Ś. 1490 ( A.D. 1568). A private grant in the reign of Sadasiva of Vijayanagar. This 
is very important, showing that, at least a year after the removal of the seatof 

govern 
ment to Pennakonda, and three years after the battle of Telikāta , Sadāśiva s authority 

was recognized. ( Compare No. 5. ) 
( 13.) Undated. A grant by a private person in the reign of “ Śrī Vira Pratāpa Deva Mahārāja. ” 

( 14. ) S.S. 1470 ( A.D. 1548). A grant by a local chief. 

CHĀGALAMARRI ; -24 miles south of Sirvel. ( Chagulmurry .) An old temple 2 miles south - east of the 
village. 

Chinna BÕDANAM ;-18 miles south of Sirvel, 6 miles north by west of Chágalamarri. ( Chinna 
Bozonum .) In the temple of Venkatrárarazvāmi is an inscription dated Š.Š. 1646 (A.D. 1724 ), recording 
the erection of the garbhālouw hy a private person . 

26 
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CHINTAKUŅȚA , or PEDDA CHINTAKUNTA ;-12 miles south by west of Sirvel. ( Chintacoonta .) There is 
a large temple 

of Pāndu Rangasvimi, with a fine prākāra in which are three inscriptions. 
( 1. ) 8.6. 1493 ( A.D. 1571) . ( Particulars not sent me . ) 
12. ) 8.8 . 1495 ( A.D. 1573). A grant by a Nandyal chief in the reign of Tirumaladeva of 

Vijayanagar at Pennakonda. 
( 3 ) . $ . $. 1506 (A.D. 1584 ) . Grant by another Nandyāl chief, in the reign of Ranga Raya, at 

Pennakonda. 
DIGUVA AHOBILAM ;-16 miles south - east of Sirvel. ( Diggoo Hobalum .) There is a large unfinished 
mandapam here, which Mr. Fergusson ( Ind . and Eastern Architecture, 378 ) states is " in plan and design 
very like that of the temple of Vitoba at Vijayanagar . He adds, however, “ Its style and details are 
so much more like those of the Nayaks, that it must be at least a century more modern , and could not 
therefore have been erected before the destruction of that capital in A.D. 1565.” He thinks that it 
must have been erected by one of the expatriated Rājas of Vijayanagar, though tradition is silent on 
the subject. “ Whoever may have built it, it is a fine bold specimen of architecture, and if the history 
of the art in the south of India is ever seriously taken up, it will worthily take a place in the series as 
one of the best specimens of its age, wanting the delicacy and elegance of the earlier examples , but full 
of character and merit . Mr. Fergusson calls the place Diggu Hublum . The correct transliteration, 
however, is as I have given it . Digura, in Telugu, means “ lower ” and is here used to distinguish this from 
the Ahobilam on the hill 4 miles to the eastward, which is known as Yeguva , or “ upper , ” Ahobilam . 
My information about inscriptions is vague, those at both places being mixed indiscriminately in the 
copies sent to me. I have noted them all above, under Ahobibam . 

JŪVEPALLE ; -9 miles north - west of Sirvel. ( Ju Serawull.) Two old temples . 

KALUGOTLAPALLE ;-22 miles south of Sirvel, 2 miles west of Chāgalamarri. ( Culgotlapilly .) There 
are six deserted templus here. Near another temple , quite in ruins, is an inscription on a stone , said to 
be “ illegible ." 

LINGAMDINNE ;–14 miles south of Sirvel . ( Lingumdinny .) On a stone standing near a well outside 
the village is an inscription, dated S.S. 1429 ( A.D. 1507), recording a gift of lands by a private person 
in the reign of Narasimhadeva of Vijayanagar . 

MAHĀDEVAPURAM ; -11 miles south - east of Nandyal. (Madaypoor .) Three miles from this village, 
close to the high road , is a deserted temple of Vishnu . 

PASSURUPĂPU ; -7 miles north -west of Sirvel. ( Pesserpad Serawull .) Two old temples. 
PEDDA CHINTAKUNTA ; --- see CHINTAKUNTA . 
RUDRAVARAM ;—64 miles south - east of Sirvel. ( Roodrar .) A ruined temple of Śiva, built 

, according 
to tradition , by Pratāpa Rudra, " Rāja of Rajahmundry ," probably Pratāpa Rudra II of Orangal ( 1295– 
1823 A.D. ). A mile or so west of the village Mr. Bruce Foote, of the Geological Survey, found a stone 
implement, and states that he saw many others. (Madras Journal, XXIII, Part II , p . 73. ) 
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THE BELLARY DISTRICT . 


The author of the Bellary District Manual begins his sketch of the Political History of this district 
(p . 101 ) by stating that its ancient history is “ lost in obscurity ;", and the ten years that have elapsed 
since the publication of that work have hardly witnessed any advance in our knowledge. It is to be 
hoped that careful and critical study of the existing inscriptions will throw some light on the subject ; 
for though it seems almost absurd to say so , it is nevertheless a fact that, previous to the fourteenth 
century, all is vague and uncertain . The inscriptions noted in the following list are probably only a 
small proportion of those that exist in this part of the country, and about which we may in course of 
time hope to hear something. It will be noticed that the information sont to me from some of those 
tracts where we might expect most, namely , along the banks of the Tungabhadrā, is most meagre. There 
is no reason , therefore, as yet to despair of the result. 

At present , however, little can be said as to the state of the district previous to the advent of the 
Mussulmans. Traces exist of Chola sovereigns, but they are few and far between, while there is a strange 
want of evidence of any Chalukya occupation, and I have not as yet met with a single Kadamba inscrip 
tion , and only one of the Hoyišala Ballalas. The Kumārasvāmi temple in the Sandūr Valley is said to 
have been founded in A.D. 719 , and there is a small temple of great age on the rock above the principal 
temple at Hampi. A large number of inscriptions cannot be deciphered by my correspondents, and are 
entered as " illegible.” Some of these may turn out to be of great antiquity ; but , patting these aside, 
the sum total of inscriptions of which information has been sent me , bearing date earlier than the four 
teenth century , amount to four ; 
( 1. ) An inscription of A.D. 1168, at Hēmāyatī in the Madakašīrā Taluk, which mentions a Chola 

king by name Mallideva. 
( 2. ) A Hoyisala Ballāla inscription at the same place, dated in A.D. 1205 , mentioning Vira 

Ballaladeva of that dynasty. 
( 3. ) An inscription at Pennakonda, dated A.D. 1261 , mentioning a certain Jagadeva Maharāja ; 

and 
( 4. ) One at Halavăgalu, in the Harapanahalli Taluk, dated A.D. 1282 , the purport of which seems 

doubtful. 
In A.D. 1293 the Muhammadans first appeared in the Dekkan, and in seventeen years they had 
completely destroyed the kingdom of the Yådavas of Devagiri, and that of the Hoyisala Ballalas. A 
few years later the Bahmani chiefs established the earliest of the powerful Muhammadan kingdoms 
north of the Krishņā, while the Vijayanagar dynasty arose in the south as a bulwark for the defence of 
Hindu rights . From the first half of the fourteenth century all becomes clear. The constant warg 
between Vijayanagar, Orangal, and the Muhammadans are graphioally narrated in the pages of 
Ferishta, and there are numberless inscriptions to assist in completing the story. The Bellary District 
remained under the Vijayanagar sovereigns till the downfall of the dynasty in A.D. 1565, when the 
combined forces of all the Dekkāni kingdoms defeated the Hindus at Telikota. Thenceforward the 
district was under Mussulman rule, but the local land - owners became more powerful and independent 
under the name of Polegars, and the country bristled with their strong hill -fortresses. They were 
gradually reduced by the Nizâm s government and the crueland unscrupulous Mysoreans, Haidar Ali and 
Tīpu Sultān. The country was finally reduced to order by the British within the present century . 


ADONI TALUK . 


ĀDÕNI ( Ādavāni ,Adavēni) ; -40 miles north -north - east of Bellary: ( Advanny.) A strongly forti 
fied five- peaked hill. Tradition states that the original fort was built 3,000 years ago by Chandra 
simha of Bidr . The place was taken by Kțishñadeva Rāya of Vijayanagar ( A.D. 1508-1530 ). After 
the battle of Teliköta ,Mālik Rahmān ķhān was the first Mussulman governor. He lies buried in a fine 


I have had no reply from any one in this taluk in answer to my appeal for information . Probably remains abound along the 
banks of the Tungabhadra . 
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tomb on the “ Talibanda " Hill. IIis suocessor built the lower fort and the Jāmā Masjid . Later the 
place became part of the possessions of the Nizām , and it was granted in Jágir to Basílat Jang, who 
made it his capital. He died 1782 , and was buried here . Adoni was captured by Tipu Sultán in 
1786. ( District Manual, 37. ) The Jama Masjid is said to be the best specimen of Muhammadan 
architecture in the district, 

KOSJI ; -16 miles north by west of Ādāni. ( Kosgee.) Ruins of fortifications and temples on 
a rock . ( District Manual, p . 39. ) 


BELLARY TALUK . 


BELLARY ( Ballāri).-- Head - quarters of the district. The fort here was built in the reign of 
Krishṇadeva Rāya ( A.D. 1508-1530) by Timmappn , a dependent of that king . After the battle of 
Telikõta the chief of Bellary became independent of the Vijayanagar kingilom nud succeeded in defeat 
ing , in a battle fought near Kampli in A.D. 1650 , the troops of his sovereign, who were sent to 
enforce payment of tribute. The Rāja of Bellary subsequently recognized the Nizăm as his suzerain , but 
in A.D. 1769 he refused tribute, and being threatened, summoned to his aid llaidhr Ali of Maisūr . 
Haidar defeated the Nizām s army in the plain at the foot of the rock, and seized the fort , the Polegar 
fleeing to Shõlāpūr . Haidar improved the fortifications. The place passed into the hands of the Nizam 
in A.D. 1792. ( District Manual, 10. ) 

HiREHALA ; -10 miles south of Bellary. Hirrahall.) There are the remains of a strong fort here. 

KEÑCHENGÕDU ; -33 miles north ofBellary, or the Tungabhadră. A fort , palace , and gardens . In 
one of the walls is a long inscription in Old Canarese ; but it is said to be unimportant. ( Ianua?, 295. ) 

KUDATANI ;-11 miles west by north of Bellary. (Koodatuom .) In the District Janual (p . 295 ) 
Mr. Kelsall mentions a curious hill composed of scorice " about three miles beyond Kodutanni and close to 
the Antapūr pass on the right of the road ." It is about fifty feet high and four hundred feet in circum 
ference. It sounds hollow when trodden on . “ Some have thought it to be of voleanic origin, but Captain 
Newbold thought it more likely to be the remains of an ancient furnace. The local tradition is that the 
mound is composed of the ashes of an enormous Rikshası or giant , whose funeral pile this was." 
Another account makes it to be the ashes of a funeral pile raised over a quantity of corpses of soldiers 
killed in battle. (See Captain Newbold s paper “ On some ancient mouruls of scorious Ashes in Southern 

India ” in the Journal of the Royal Asiatic Society for 1842 , VII, 129 ; also the Julrus Journal of Lit. 
and Science, VII, 130 , where a sketch of the place is given . Compare the mound at Nirbāpuram in 
the Hospet Taluk of this district.) 

Captain Newbold wrote an account of Kudatani in the Moiras Journal (XI, 307 ) , calling the place 
" Courtney . ” He states that it was formerly an importaut Jaina stronghold , and that one of the princi 
pal bastis is now occupied by Saiva images, while another has been converted into a mosque, and a third 
forms the math of a Jangam priest . “ The large image of one of the Tirthankars is seen cast outside the 
western gate, disfigured in the usual manner, and its feet burier in the soil.” 

KURGĀDU ; -- 15 miles north by west of Bellary. ( Koorgodle .) A number of temples, with inscrip 
tions in Old Canarese. 


ĀLŪR TALUK 


ÅLÜR ( Alūru ).-- Head -quarters of the taluk , 27 miles north -east of Bellary. ( Auloor .) In the hills a 
few miles north -east of Alūr are said to be a quantity of ruins of an old city, with remains of temples, 
streets, and houses. 
CHI PAGIRI ;–13 miles south by cast of Alür. (Chippagerry .) 

( Chippagerry .) “ On a rock in the centre of the 
town are the remains of some very fine temples." ( District Manual, p . 35. ) 

HÁLAHARVI ; -6 miles south -west of Alūr . ( Haulhurry .) Two miles west of this village is the 
temple of Anjaneyasrāmi, in front of which is a slab with an undated inscription. It records the erec 
tion of a choultry by a private party with the cousent of Salaśiva Rāya of Vijayanagar. There is a 
very old Vishņu temple in the village. Near a well close to the choultry is an " illegible ” inscription . 


! See nute on previous page 


Inscriptions of the Nayakkas of Madura , who probably followed Vijayanagar custams, conštantly prefix th the name of the reigning 
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KURUKUNDA ;-9 miles north of Alür. A deserted temple of Obalesvarasvāmi. In the temple of 
Añjaneya are inscriptions on two stones, said to be “ illegible ;" and south of the temple of Bhimaliza 
gestara is another, similor. 

RĀVĒHAĻĻI ; --24 miles north - north -west of Alür. ( Ravahall.) Two old temples. In the temple 
of Āñjaneya is a stone bearing an “ illegible .” inscription. 

ŠĪDARAHAĻĻI ; –15 miles south ofAlür . ( Seedurhall.) Scuth of the temple of Anjaneya is a stone 
bearing an inscription said to be " illegible . ” 


poor .) 


HOSPET TALUK . 
ANANTAŚĀYAN AGUDI ;-1 mile north -east of Hospet,5 miles south -west of Kāmalapuram Bungalow 
at Vijayanagar. This is a large temple in ruins, " of interest to engineers and architects from the 
peculiarities of its construction . " (Manual, 293. ) 

KADĒ RĀMAPURAN . Close to Hospet, on the road to Hampi. There are some old Mussulman 
tombs here. 

Kulli RĀMAPURAM ; -3 miles south of Hospet . (Rampoor.) . On the wall of the temple of Āñjaneya 
is an inscription dated S.Š. 1600 ( A.D. 1678 ) , recording a grant in the reign of Venkatapati Raya. 

MALAPANNAGUPI ; --24 miles east of Hospet ( Mulpungoody.) An inscription on a fallen stone in 
a field to the east of the village . It is dated 8.8 . 1332 ( A.D. 1410 ), and records a grant by Deva Raya 
of Vijayanagar. 

MUPANNANAGUPI; ~ 24 miles north -east of Hospet, 3 miles south - west of Kāmalāpuram Bungalow 
at Vijayanagar. A large Siva temple in ruins. 
NIMBĀPURAM ; -8 } miles north - east of Hospet, 1 mile east of Hampi 

, on the Tungabhadrä. ( Nimbam 
“ About a mile easterly from Nimbapūr, in the suburb of Bijanuggur, ljes an oval-shaped heap 
of calcareous scoria about 45 yards long by about 18 broad, and from 10 to 14 feet higb, partially covered 
by grasses and other vegetation. It is evidently artificial and of considerable antiquity. The Brahmang 
aver it to bethe ashes of the bones of the giant Walli, or Bali, an impious tyrant slain here by Rāma on 
his expedition to Lanka ( Ceylon ).” ( Journal of the Asiatic Society of Bengal 

, XIV, 514 , and Journal 
of the Royal Asiatic Society ,XIII, 129. Compare this with another similar heap near Kudatani 

, Bellary 
Taluk . ) 

SANKALĀPURAM ; —2 miles east of Hospet . ( Sunklapoor .) In the temple of Hanumantaderu is an 
inscription dated Ś.S. 1435 (A.D. 1513), recording a grant in the reign of Krishnadeva Rāya . Ini the 
temple of Virabhadra is an inscription. The information I have received regarding 

it must bewrong ,as 
I am told that it is dated in $ .§ . 1467 in the reign of Krishṇadeva Raya. 

TIMMALĀPURAM ;--26 miles south -east of Hospet,141 miles west -south -west of.Bellary, ( Timbapoor.) 
There is a stone inscription here, on the village boundary,dated S.S. 1461(A.D. 1939 ), recording an aot 
of charity done by a private person in the reign of Achyutadeva Ráya of Vijayanagar. 

VADRAHALLI ; -5 miles east by south of Hospet. (Wuddarhully .) A copper- plate inscription in the 
possession of Kondikāra Gurappa. It is dated S.S. 1620 ( A.D. 1698 ), and records a grapt by a localshiet 

. 
VIJAYANAGAR ;—33 miles west by north of Bellary , on the Tusgabhadrā. ( Ruins og Beežnagir .) 
The great ruined city, whose remainscover severalsquare miles ofcountry. Thetown on the river 

bank 
is called Hampi or Hampe (Humpee), and is inhabited at the present day. Onthe north side of the 
river is the town of Anagundi 

, which seems to have beenthe family dwelling-place of the chiefs who 
afterwards became so powerful under the name of Rayas of Vijayanagar 

. They possessed at one timo 
the whole of Southern India , and became known to our early settlers under the name of “ Kings of 
Beejnuggur or Bisnagar ”: (the 

name, being variously spelt), or “ Kings of the Narasimhafamily." 
its origin tothe coincidence ofthe reign of Narasimha and of his powerful descendants with the visits of 
the firstEuropean travellers to this country, Narasimha having inaugurated a new dýnasty ,in A.D. 1490.1 
require to be carefully studied, but I think it will be found that the Chalukyan kings, and their successore the Cholas who seletriche 
Chalukyan dominions, were known by the title of “ the Vishpuvardhana king ” after Kubja Vishnuvardhaha,the founder 

, 27 


of the dynasty. 
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Odoardo Barbessa and Cæsar Frederic were amongst the earliest visitors to Vijayanagar, and they described 
the city as being very magnificent. The latter estimated its extent as amounting to 24 square miles , and , 
if suburbs were included ,no doubt he was not far wrong . The extent of the main line of outer fortifica 
tion , including the river front, is about 16 miles . There is an outlying line of fortification 8 miles from 
Hampi on the Bellary road . This is not the place to attempt any minute description of the remains at 
present existing. They consist of temples, palaces, lines of fortification, statues, and a large number of 
other buildings solely constructed of stone. There are a number of Jain temples, all deserted , and , close 
above the temple of Hampi now in present use , an interesting little shrine with a stone waggon - roofed 
gopura, evidently of far greater age than the remains surrounding it, and in character strikingly like the 
older Dravidian temples of Māvalivaram , or the “ Seven Pagodas . 

[ There is a slight notice of Vijayanagar in J.A.S.B., XIV , 517. Wilson s paper in the Asiatic Researches (XX , 1 ) , with 
Ravenshaw s translations of some Vijayanagar inscriptions, is interesting . Newbold published a notice of the place in the Madra . 
Journal of Literature and Science ( X , 109). Mr. Fergusson s writings are the most valuable. ( See his “ Architecture in Dharwar 
and Mysore, " p . 65 , plan, frontispiece, and plates lxii to lxix , lxxviii to lxxxi, lxxXV, and lxxxvi. Indian and Euslern Architecture , 
211 , 373 , 384 , 566.) Nr . Kelsall gives a slight account of the place in the District Manual, reprinted in the Indian, Antiquary II, 
177. An excellent description of the remains was published in the " Madras Mail ” newspaper, in May 1881. For the dynasty of 
kings see Burnell s South Indian Palæography , p . 56 , and Vol. II of this publication .] 

The exact age of the earliest settlement at Hampi is as yet unknown . It is said that a town existed 
there as early as A.D. 1100. The Dharmukarta of the Hampi temple asserts that there are inscriptions 
and records extant to prove that the great gopura of the first prākāra of the Hampi temple was originally 
built in A.D. 1199 ( S.S. 1121 ) , when a certain " Bodayya Rāja " gave the village of Hampi as a charit 
able gift for the use of the temple. He confirms the date A.D. 1336 as that of the commencement of the 
great Vijayanagar dynasty, saying that in that year (S.S. 1258 ) a priest called “ Vidya Rāraasvämi” 
( Vidyārınya) founded the city and established Bukka Räya as the first sovereign. He states that the 
great gopura at Hampi was repaired by Krishnadeva Raya in S.Ś. 1430 (A.D. 1508 ) at his accession , 
and that the second gopura was constructed in the same year. Fergusson gives the year A.D. 1118 and 
the name “ Vijaya Rayal ” as the date and founder of the traditional original city. ( Indian and Eastern 
Architecture, 374. ) He also assigns the beautifully sculptured " Vittalasvāmi mandapam ," or temple of 
Vitõba, to the reign of Achyutadeva ( A.D. 1530-1542 ) . The Dharmakarta asserts that it was built by 
Krishnadeva Rāya in A.D. 1509. Amongst the ruins of Hampi are to be found temples of worshippers 
belonging to the Vaishṇava, Saiva, and Jaina faiths in close proximity, and on many temples are found 
sculptures of both the first two mixed together. On the temple of Hazāra Rāma , built by Krishna 
deva Rāya in A.D. 1513 , is a Jaina figure on the outside of the Vimana wall. All religions seem to have 
boen equally tolerated. Some of the Jaina temples at Hampi are constructed in a northern style, quite 
different to that of themajority of the buildings. An inscription at the Krishnasrāmi temple states 
that it was built and endowed by Krishnadeva Răya in $. $ . 1535 ( A.D. 1513 ) after his return from his 
eastern conquests . The great monolithic statue of the Narasimha Avatāra close by, was hewn, as an 
inscription states, during the reign of the same monarch in A.D. 1529. The Jaina shrine known as the 
" Gânagitti temple, ” not far from Kāmalapuram , was built, aocording to an inscription , by Harihara in 
ś.Ś. 1307 ( A.D. 1385). It is in excellent preservation . 

Anagundi was formerly a suburb of Vijayanagar. The granite piles of a bridge over the river, or 
stones marking the limits of the causeway, are to be seen opposite Hampi. 

The kings of Vijayanagar were perpetually at feud with the Muhammadan kings of the north of the 
Krishnă, and Ferishta s well-known history of these wars is invaluable . The kingdom was finally over 
thrown by a powerful combination of all the Mussulman States in the Dekkan in A.D. 1565, when the great 
and decisive battle of Telikota ( near Raichore) for ever annihilated the fortunes of the reigning house 
and drove its members into exile. The capital was sacked . The expatriated chief settled first in 
Pennakonda, but subsequently removed to Chandragiri. A descendant of the family still resides at 
Anagundi. 

General Cunningham identifies Anagundi with the Kong -kien - na - pu -lo (Konkanapura) of Hiwen 
Thsang ( Ancient Geography of India , I, 552. Julien s Hiouen - Thsang, Voyages, II, 146 ). 

Inscriptions are numerous. I have only obtained copies and notes of a few ; some taken by myself 
during a hurried visit, some from Mr. Ravenshaw s paper in the Asiatic Researches ( Vol. XX, No. 1 ) . 

( 1.) S.S. 1307 ( A.D. 1385 ) . On the dhvaja stambha of the Jaina shrine called the “ Gānagitti 

temple, " on the road from Kāmalāpuram to the temple of Vittalasvāmi, are two inscriptions 

recording its construction by the son of the minister "(a “ Nāyakkar ") of king Harihara. 
1 That ie , his earlier eastern conquests. A.D. 1516 to 1518 witnessed his triumphant progress to the more northerly of the coast 
districts on the Bay of Bengal. 
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( 2. ) 6.Ś. 1358 (A.D. 1436 ) . Two miles north of Anagundi on the Nizām s side of the river is a 

temple, near which is a stone inscription recording a grant by Deva Rāya . 
( 3. ) S.S. 1435 ( A.D. 1513 ) . On the wali inside the prakāra of the Hazāra Rāma temple. Records 

the erection of the temple by Krishnadeva Rāya in that year. 
( 4. ) S.S. 1435 (A.D. 1513 ) . On a stone at the large temple of Krishnasvāmi. Records that 

Krishnadeva Rāya constructed the temple after his return from his eastern conquests of 

Udayagiri and the parts adjacent. 
( 5. ) $ .$. 1438 ( A.D. 1516 ). On the wall of a mandapam close to the Vittalasvāmi Mandapam . 

Mentions the name of Krishnadeva Rāya. 
( 6. ) Şame date and reign . On the same wall. 
( 7.) 6.S. 1442 ( A.D. 1520 ). On the wall at the south side of the entrance to the Hazāra Ráma 

temple . A grant to the temple by Timma Rāja, son of “ Brīman mahamandalēsvara. 
Chikka Timmayya Dāva mahā Arasu .” This is probably Krishṇadeva Rāya’s minister 

Timma Arasu or Timma Rāja, whom we meet with in other inscriptions. 
( 8. ) Ś.S. 1451 ( A.D. 1529). On a stone in front of the great statue of Narasimha near the 

Krishnasvāmi temple. Records the cutting of the statue by a Brahman, and the endow 

ment of worship thereto by Krishnadeva Raya. 
( 9. ) S.S. 1463 ( A.D. 1541 ) . On the temple of Raghunathasrāmi, on the road from Kāmalāpuram 

to Bellary. Records a grant by Achyutadeva Rāya. (Asiatic Researches, XX , 26. ) 
( 10. ) S.S. 1467 (A.D. 1545 ) . On the wall of the Mūdhavasvāmi temple , east of the temple of 

Pattanada- Ellamma , close to the large temple of Hazāra Rāmasvāmi. Records the con 

struction by king Sadāśiva of a mandapam in the main bazaar. ( Asiatic Researches, XX, 35.) 
( 11. ) S.Ś. 1483 ( A.D. 1561 ). On the wall of the Pittalasvāni Mandapam . Grant by king 

Sadāśiva. ( Asiatic Researches, XX , 28. ) 
( 12. ) Ś.Ś. 1431 (A.D. 1509 ) . At the Virūpāksha temple at Hampi, on the north wall of the 

mandapam called the madhyarangam , and on the south side of the gopuram . Grant to the 

temple by Krishnadeva at the time of his coronation . 
( 13. ) S.Ś. 1348 (A.D.1426 ). On the wall of the Jaina basti close to the east of the Patta 

nadu -Ellamna temple. Grant during the reign of Deva Rāja of Vijayanagar. 
( 14. ) Ś.Ś. 1359 (A.D. 1.37). On a stone leaning against the wall of the temple of Hanu 

mán. Records a grant by Deva Raya . 
( 15. ) $ . $ . 1448 ( A.D. 1526 ) . Close to No. 14. It records a grant by schyutadeva. 
( 16. ) S.S. 1478 (A.D. 1556 ) . Also near the same temple. A grant in the reign of Sadāśiva 

by Tirumala Rāja , son of Śrī Ranga Rāja. 


HUVINAHADGALLI TALUR . 
AŃGŪRU ;-12 miles west- south -west of Huvinahadgalli. ( Ungoor.) A deserted temple dedicated to 
Kalleśvara , with sculptures and inscriptions. 

HIRAHADAGALLI ; —9 miles south -west of Huvinahadgalli. ( Hirra Huddagully.) A well- sculptured 
deserted temple, with four inscriptions on stone, all said to be “ illegible . ” 

HŌĻALU ; —19 miles south -west of Huvinahadgalli . ( Hollal.) Two inscriptions at the Šiva temple , 
and one at the temple of Gaureśvara . 

HUVINAHADGALLI.—Head-quarters of the taluk, 67 miles west of Bellary , ( Havinhudgalli.) There 
are four temples here . In the temple of Kesavasvāmi is an inscription . The Siva temple is well sculp 
tured,and contains an “ illegible " inscription. Two temples were discovered hidden by the walls of the 
fort when the latter was dismantled in 1866 . 

KattibiNNŪRU ; –14 miles south -west of Huvinahadgalli. ( Cutta Bennoor.) A deserted Brah 
manical temple said to be well sculptured . 

Kobali; —6 miles north by west of Huvinahadgalli. ( Coambally.) A well sculptured Siva temple. 
KõGALA ; -15 miles east -south -east of Huvinahadgalli 

. Information has been sent me of the exist 
ence here of a ruined " Buddhist ” temple, with inscriptions. Probably it is the remains of a Jain basti 

. 
There are said to be “ illegible ” inscriptions on three detached pillars. 

KOTTANAKALLU ; —3 miles north of Huvinahadgalli. An old temple dedicated to Kotesvara on the 
bank of the Tungabhadrà. An inscription, said to be “ illegible ." 
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MiGALĀ. On the Tungabhadră , 10 miles west of Huvinahalgalli. (Maugala .) There is a deserted 
temple of Venugopēdasvāmi bere , said to be very beautifully sculptured . Another older temple, also 
deserted, stands near it. At the latter is ari inscribed stone. There is said to be a " Buddhist temple 
here, still used for worship. This is probably a Jain temple . 

MAILĀRA ;-22 miles - south west of Huvinahadgalli, close to the Tungabhadrā . (Mylarra .) There 
is an important Siva temple here to which many pilgrims resort on the occasion of the annual festival in 
the month of February. About 50,000 people are said to assemble here every year. There is a peculiar 
custom at the feast, in the utterance of a prophetic sentence annually, by a child supposed to be inspired 
by the deity. ( Pistrict Manual, 294-5 ) . The Sthala Purana and Mahatmya of the place are with the 
Dharmakarta of the temple. 

RANGĀPURAM ; —8 miles west of Huvinahadgalli: ( Rungapoor .) A Vishņu temple with inscrip 
tions, well- sculptured. The Sthala Purāņa is with the Dharmakarta of the temple. 

Sögi ;–5 miles south -south -east of Huvinahadgalli. ( Sogay .) A well-sculptured Śiva temple with 
inscriptions. 

TAMBRAHALLI; --18 miles north -west of Huvinahadgalli. ( Tumberhully .) A well- sculptured 
Vishnu temple on a rock . 

VALLABHĀPURAM ; -25 miles east -north - east of Huvinahadgalli , 10 miles west -south -west of Hospet. 
( Wullavapoor . ) There is a stone anicut here built across the Tungabhadrā by Krishṇadeva Rāva 
in 8.8 . 1443 (A.D. 1521). Inscriptions on stones at either end record the fact. ( Journal of the Asiatic 
Society of Bengal, XIV , 521. ) 

YENIGI ; —close to Hampasāgara, 12 miles north - east of Huvinahadgalli. ( Humpusagra .) Near a 
temple of Hanumán is an “ illegible " inscription. 


SANDUR ZEMINDĀRI. 


THE TEMPLE of KUMĀRASVĀMI; -6 miles south of Sandūr. ( Comarsamy Pag .) This is an ancient 
and bighly venerated place of worship. There is a cave, regarding which a legend is told . Legends are 
also current regarding some heads carved in stone. (See Madras Journal of Literature and Science, VIII , 
144.) A Šāsanam states that the temple was founded in S.Ś. 641 ( A.D. 719 ) . There is an inscription 
here dated $ . $. 1137 ( A.D. 1215 ). 

RĀMAŅAMALAI , or RĀMAŅADURGAŃ ( Ramandroog ) ; -6 miles north - west of Sandür. (Raman 
mullay .). À lofty hill 

, about 800 yards from the foot of which, on the road leading to Nārāyana 
dēvarakerri, on the boundary between Sandür and the Hospet Taluk, is an old Vīrakal. There is a ride 
cyclopean wall fortifying part of the hill, and a small but very old temple on the plateau dedicated to 
Rāmasvämi. 

SAŅDŪR ;—24 miles west of Bellary . ( Soondoor .) The capital of a small Native State , lying in a 
hollow amongst the hills. Newbold , in the Madras Journal of Literature and Science ( VIII, 128 ),gives 
an account of the Mahratta family from whom the present Rāja is descended, and a description of the 

Valley of Sondür.” See also the District Manual (241-259). In the office of the Agent of the Rāja, 
at Sandür, is a copper- plate document evidencing the grant of land in inam to village carpenters, and 
the building of villages by & " Narapati ” king . His name is given, in the copy sent me , as “ Krishna 
Raja," and the date as 8.Š. 1210 ( A.D. 1288) . There is probably an error somewhere. 


HARPANAHALLI TALUK , 


ARASIKERI ;–10 miles south - east of Harpanahalli. ( Arsakerra .) A large deserted temple of Hari 
haresvara. 

BAGAĻI ; -3 miles north of Harpanahalli. ( Baugaly .) There are 35 “ illegible ” inscriptions, on 
pillars, and on deteched stones, at thetemple of Kallestara, which is well sculptured . There is another 
inscription, also “ illegible," at the temple of Chennakesuva ; another , similar, at the temple of Sūrya 
nārāyana, and another at the temple of Virabhadra. 

BEŅĶIĦALLI ;-8 miles east of Harpanahalli. ( Bennyhully.) Five inscriptions at the temple of 
Virūpākshespara. ( No particulars sent .) 
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CHETŅAHAĻĻI ;-18 miles south by east of Harpanahalli 

. ( Chettanhully .) There are five inscrip 
tions at the temple of Kalleśvara, of which no particulars are sent me. 
CHIGATERLI ; -6 miles east by north of Harpanahalli 

. ( Chiggatair .). A large temple of Nārada 
Muni, with an “ illegible ” inscription. There is another similar inscription on a stone, north of the 
village. 

CHIKKA KALAGANAKAȚII ;-—- 3 miles north of Harpanahalli. ( Chicka Cullagancut .) An inscription 
at a shrine in the middle of the village. 

CHIRATTAHALLI ;—8miles south - east of Harpanahalli. ( Cheratanhully .) An inscription in front of 
the ſiva temple west of the village. 

DUGAVATTI ; -14 miles south - west of Harpanahalli. ( Daggutty .) Near the temple of Siva is an 
inscription 

GarbhAGUDI ; -14 miles west of Harpanahalli. ( Currabaguddy .) An old fort on a hill. 

GUDIĦALLI ; –10 miles south - east of Harpanahalli . ( Goodyhully.) Four inscriptions. A sculptured 
temple of siva. One of the inscriptions is dated Š.Š. 1449 ( A.D. 1537 ) , and records a private grant in the 
reign of Krishnadeva Raya. 

GUPIHALLI ; -- 10 miles east by south of Harpanahalli. ( Goodyhully .) An inscription ( no particulars 
sont) in the temple of Sūrya Nārāyanasvāmi. 

GUŅDAGAȚTI ;-6 } miles south -south -west of Harpanahalli. (Goondagutty.) Near & ruined temple 
of Basava in a field south of the village is an inscription. 

HALAGILAVĀDA ; —10 miles south -west of Harpanahalli. ( Hallagilwaud .) An old temple. In front 
f the Kallesvara temple on the road, north of the village, is an insoription. 

HALAVĀGALU ;-13 miles west by south of Harpanahalli. ( Hulluaugle .) An ancient Siva temple in 
a fort. In it is an inscription dated S.S. 1204 ( A.D. 1282 ) 

, a grant by a private person , soting under 
orders of the commander- in - chief of " Praudha Pratāpa Chakravarti Rāmachandra Nayaka ." 

HARPANAHAĻĻI ( Harapanahalli ).- Head -quarters of the taluk. A large fortified town , built, 
according to local tradition ,in the year S.Ś. 1486 (A.D. 1564 ) . There is a temple dedicated to Venkata 
svāmi. The fort is a very fine one , and the Polegar was one of the most powerful in the district. 

HARIVI ; –17 miles west of Harpanahalli, on the Tungabhadra. ( Hurravy .) There is an " illegible ” 
inscription in the old temple of Kalleśvara. 

HARIYAMANĀHALLI ; —16 miles south of Harpanahalli. Five inscriptions at different places ( no par 
ticulars sent). 

KÜLAHALLI ; —5 miles north of Harpanahalli. ( Coolhully .) An old soulptured matham . 

KURUVATTI ; -- 177 miles west of Harpanahalli, on the Tungabhadrã .( Cooravutty.) A ſiva temple, 
with an “ illegible " inscription. The temple is said to be a fine one. There is a fort here. 

Māchiha !!I ; -- 7 miles south of Harpanahalli. Two inscriptions at the temples of Hanuman and Siva, 
MÄDLAGIRI ; —7 miles north- north - west of Harpanahalli 

. ( Maudlagerry.) An old and ruined temple 
MANNĒRA MASALAVĀDA ; –10 miles north-west of Harpanahalli 

. (Mosalwaud.) In a ruined temple 
near the village is an “ illegible " inscription. In the village, at the temple of Muktīšvara , is another. 

NILAGUNDA ; –6 miles west- south -west of Harpanahalli. ,,(Neelgoonda .) Two lofty temples, said to 
be very old ."In the temple of Anantasayana is an “ illegible ” inscription. There are six * illegible 
inscriptionsat the temple of Bhīmesvara onthe tank-bund.The temple is said to beprofusely sculptured. 
A mile north of the village is another temple with an inscription, also stated to be illegible.” 
Ragi MasalavĀŅA ; –13 miles south -south - west of Harpanahalli 

. ( Raggy Mosalward.) An inscrip 
tion on a stone in front of the temple of Rāmasvāmi, south of the village. 
VUTSANGI DURGAM ; -16 miles south by west of Harpanahalli 

. (Oochingy Droog.) On the top of a 
hill, here, is a large fort and a palace, built of stone. It is a fine mass of buildings. There are three 
inscriptions here ; one at the shrine of Vutsangamma, oneat a shrine on a hill in the hamlet of Karadi 
durgam , and one on a mound on the south of the town called Badigera Maradi. 
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KŪDLIGI TALUK . 
AMBALA ; –14 miles west of Kudligi . ( Ummalay .) The temple of Siva is old, and well sculptured . 
In the prākāra is a long Canarese inscription on a slab of black stone. 

BEŅŅIKALLU ;–10 miles west -north -west of Kūdligi. ( Bennacull . ) An old sculptured Siva temple . 
An “ illegible " inscription in front of a mandapam of the temple. 

BĒVŪRU ;-12 miles west of Kūdligi . ( Bayoor . ) Two " illegible ” Canarese inscriptions. In front 
of the gate of the Kallesvara temple is another, similar. 

DĒVALĀPURAM ; -- 5 miles south -west of Kūdligi. ( Daralapoor .) A temple of Santesvarasvāmi, of 
considerable size , in which is an inscription in old Canarese, “ illegible.” 

GODIKOTA ;–17 miles west by south of Kudligi. ( Goodieotta . ) An old Polegar fort of some size. 
To the west of the village is a building used by the Polegars, with wells, & c . 

HULAKUNȚA ; -6 } miles north of Kūdligi. ( Hoolycoonta .) An “ illegible " inscription , at a tank 
half a mile south of the village. 

HYALYA ;-11 miles west by south of Kūdligi. ( Thalla.) There is an old Śiva temple here . Near 
one of the mandapams is a stone inscription in Canarose. It is said to record a grant to the temple by 
“ Somesvara Rājesvara, son of Mallinātha . " 

KołTŪRU ;_12 miles south -west of Kūdligi. ( Cottoor.) There is a fort here . In the north wall of 
the house of Virūpāksha Sastri s house in the fort is a stone with an inscription , dated S.S. 1469 ( A.D. 
1547 ) , in the reign of Sadāśiva of Vijayanagar. A manuscript relating to the Vishnu temple is in 
possession of Rävaņa Šāstri, a resident of this village. There are three temples here, all in use . In the 
bazaor 

, opposite the gate of the Siva temple, is an inscription in Canarese of which the purport is 
unknown 

SANGAMEÁVARA ; -15 } miles west by south of Kūdligi. ( Sungumaishwar .) West of this village, 
near a well, is an inscription in Canarese on a stone bearing the “ figure of a man . ” It is dated S.S. 1654 
(A.D. 1732 ) , and records a grant made by a private personi 

. 
ŠIRANÄYIKANAĦALLI ; –6 miles south -west of Kudligi. A furlong north of the village is a stone 
inscription dated 6.Ś. 1640 (A.D. 1718) , recording a private grant to the temple . 

SÕVĚNAHALLI ; —7 miles east of Kudligi. ( Sovainhully .) In a place two furlongs west of the village, 
called Sālugallu , is an inscription on a stone in old characters which the people cannot read . A rough 
copy has been sent me which leads me to think that it is really old. In the middle of the village is the 
temple of Añjaneyasvāmi, with a dheaja stambha having inscriptions about a century old , as far as I 
can gather from the confused description sent to me . 

VIRANNADURGAM ; –4 miles south of Kudligi. (Veeran Doorga .) An old fort. 

VUJINI ;-15 miles south - south - west of Kūdligi . ( Oojinny. ) There is a temple here dedicated to 
Siddhesvarasvāmi. There are several inscriptions on pillars and beams,on stones leaning against the 
eastern and western walls, and in other places. They are all “ illegible.” A sculptured stone “ lotus ” 
in the temple is said to be well executed . 


RĀYADRUG TALUK . 
ADAGUPPA ;-4 miles south of Rayadrug. ( Audgoopa .) On a stone in the village is an “ illegible 
inscription. 

ANKAMPALLE ;-25 miles east of Rāyadrug. There are ten inscriptions in this village, all said to 
be in Telugu, but " illegible ” owing to injury. 

ĀVULADOȚLA ;-10 miles east of Rāyadrug. ( Aurildoatla .) Two " illegible " inscriptions in the 
fields. 

AYATANAHALLI ; —3 miles south -east of Rāyadrug. ( Ayatanhully .) An " illegible ” inscription 
in a field . 

AYIGÅRLAHALLI ; -19 miles south - south -east of Rāyadrug. ( Aygarhully .) Three " illegible 
inscriptions. 

BĀGINAYAKANAHAĻĻI ; –5 miles east of Rāyadrug. An “ illegible " inscription on 4 stane in the 
temple of Anjaneya. 
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BANDERU ; -20 miles north - north -east of Rayadrug. ( Bundoor.) In the temple of Āñjaneya is an 
illegible ” inscription. 

BeĻAGUPPA ; -20 miles east of Rāyadrug. ( Bellagoopa.) There are eight inscriptions here, all 
reported “ illegible .” One is at the gate of the small fort, two at the Siva temple, one at the temple of 
Añjaneya north of the village , one at the burial- ground, and three on stones in the fields . 

ByATRASAMUDRA ; -11 miles south - east of Rāyadrug . ( Birasamoodra .) An “ illegible " inscription 
in the temple of Anjaneya, north of the village. 

BHAIRAVUNITIPPA ; -16 miles south of Rāyadrug . In front of the temple of Bhairavešvarasrāmi is 
an “ illegible " inscription . 

BuÛPABAMUDRA ;–9 miles east- south -east of Råyadrug. ( Boopsamoodra .) Two inscriptions ; 
( 1 ) on a stone east of the village, dated § . $ . 1478 (A.D. 1556), stating that in that year the above name 
was given to the village, which was formerly called “ Kriyāsaktipura ” ; ( 2 ) on a stone in the village, 
recording the erection of a pillar in front of the temple of Anjaneya by a private person in § . $ . 1470 
( A.D. 1548 ) . 

BIDARA KONTA ; —20 miles north -east of Rāyadrug. Five inscriptions : 

( 1. ) On a stone at a tank. “ Illegible." 
2.) On a stone in a field. Records a private donation to a temple . 
( 3. ) On a sand heap on the villageboundary. Injured and illegible. 
( 4. ) On a stone in a field. Records a grant to a temple by “ Narasinga Rāvu Rāma Rāvudēvara ," 

in the time of Babā Sāheb . Undated . 
( 5. ) On a stone in a field : Grant of lands by the same. Undated . 

BRAHMASAMUDRA ; -16 miles south of Rāyadrug . On a stone west of the village is an “ illegible ” 
inscription . 

BŪDIGUMMA ;—29 miles east of Rāyadrug. In the temple of Āñjaneya are two illegible inscrip 
tions . 

DARGĀKOŅDĀPURAM ;-8 miles east of Rāyadrug . ( Condapoor.) An illegible inscription near the 
temple of Hanumān. 

DHARMAPURI ; -- 5 miles east of Rāyadrug . ( Durmapoory.) An " illegible ” inscription on a stone 
near a temple . 

DODAMGHATTI : -9 miles north by east of Rāyadrug . ( Dodagutta .) Three “ illegible ” inscriptions; 
one in the prākåra of the temple, one on a stone pear a well, and one on & stone outside the village. 

GANIGBRA ; -13 miles north -east of Rāyadrug. ( Gunnygerry.) A Šiva temple said to have been 
built by a Chola Rāja. Close to it is a stone with an " illegible " insoription. 

GARUPĀDRIVENKATĒNAHAĻĻI ; -- 4 miles east of Rayadrug. ( Venkitrammanhully .) There are two 
illegible " inscriptions here, on stones at the temple of Anjaneya in a field . 

GARUDACHERUVU ;-19 miles north -east of Rāyadrug. (Gurdachaid .) An “ illegible ” inscription 
in a field . 

GOLLAPALLE ; 4 miles south - west of Räyadrug. (Gollapudly .) An “ illegibie ” inscription in a 
field . 

GovindavĀDA ; -- 20 miles north of Rayadrug. An “ illegible " inscription near the Šiva temple . 

GUMMAGHATTI; –9 miles south of Rayadrug. ( Goomgutta .) A copper-plate inscription in the 
possession of Bhāvi Nārāyana Reddi, a residente 

HAPAGALI ; –12 miles north of Rāyadrug . ( Huddagull.) An “ illegible " inscription at the 
temple. 

HARAKANAHALLI ;—20 miles north of Rāyadrug. At the temple of Āñjaneya are two inscriptions 
said to be “ illegible." 

HANUMĀPURAM ;-=- 34 miles east of Rāyadrug. ( Unnampoor.) An “ illegible ” inscription on a 
stone in the village. 

HARESAMUDRA ; -- 19 miles north - east of Rāyadrug. ( Hurrasundra .) An inscription on & stone 
near the hamlet of Sakkarapalle records a private grant to the temple in Š.Š. 1576 ( A.D. 1654 ). On 
two stones in the jungle are said to be “ illegible " inscriptions. 
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HULIKERA ; -10 miles north -east of Rāyadrug . ( Hoolykerra .) In the temple of Anjaneya is an 
“ illegible ” inscription. 

· KádulŪRU ; -9 miles north of Rāyadrug. ( Caudaloor .) An “ illegible " inscription in the temple. 

KalugÕDU ; -9 miles south -south - east of Rāyadrug ; ( Cullagode .) Two inscriptions ;-- one, 
illegible, " on a stone close to the temple of Anjaneya, outside the village; the other, behind the same 
temple, is undated , and records a private donation to the temple. 

KAŅĒKALLU ;-- 18 miles north - east of Rāyadrug. ( Cunnacull .) Two “ illegible " inscriptions in the 
temple of Narasimhasvämi. 

KANTĀNAHAĻĻI ; —20 miles south -south -east of Råyadrug. ( Cumlanhully .) An " illegible 
inscription on a stone east of the temple of Anjaneya. 

KAVUKUNTLA ;-see PEDDA KAVUKUNTLA .. 

KAYIDĒVANAHALLI ; -20 miles north of Rāyadrug. A copper - plate grant in the possession of 
Hanumanta Gaudu, a resident. 

KERIYĀGANAHAĻĻI ;-15 miles north of Rāyadrug . ( Kerra Yauganahully .) An “ illegible " inscrip 
tion near the temple of Šiva . 

KõŅIIAĻĻI ; –13 miles south by east of Rāyadrug; ( Codyhull.) There is a copper -plate inscription 
here in the possession of Kõdihulli Rudra Gaudu, a resident. He is unwilling to part with it . 

KŪDLŪRU ; -- 11 miles north of Rāyadrug. ( Coodloor .) Four " illegible ” inscriptions; one on a 
pillar of the principal temple ; one on a stone in front of, and one on a stone behind, the temple of 
Āñjaneya ; the fourth in the hamlet of Gonda Sarapalle. 

KURLAGUNDA ; –14 miles east- south -east of Rāyadrug. (Koorlagoonda .) An inscription recording 
the errection of the temple of Siddhesrarasvāni by a private person. 

MALIAKĒTI ;-18 miles north of Rāyadrug; ( Mullykaitee.) On the edge of a tank, north of the 
village, is an “ illegible ” inscription . In the land of a Reddi is an inscription recording a private 
donation to the temple . 

MALLÁPURAM ; -4 miles north of Rāyadrug. ( Mullapoor .) An old Vishņu temple on the top of 
a bill. At the temple of Anjaneya in the village is an “ illegible " inscription on a stone. There is a 
copper - plate grant here in the possession of Kallimākula Tippayya, a resident of this village, 

MĀLYAVU ;-17 miles east-north -east of Răyadrug . (Maulyan . ) Four inscriptions, all “ illegible ” 
- ( 1) on a stone close to a mosque in a field of the village ; ( 2 ) east of the Hanumantaräyc temple ; ( 3) in 
the fields ; (4) in the field of a Karanam . 

Mechhari; -6 miles north of Ràyadrug. (Machary .) Three inscriptions, all “ illegible ;" - (1 ) 
a mile west of the village ; ( 2 ) near the houses of the shepherd - caste people, west of the village ; ( 3 ) in 
a field north of the village. 

MURADI ; -7 miles north of Rāyadrug. (Moorady .) Two " illegible " inscriptions at the old temple 
of Āñjaneya. 

NĀGALĀPURAM ; -15 miles north of Rayadrug. ( Nauglapoor .) Near the temple of Virabhadra is 
a stone bearing an inscription recording a donation to the temple by a private party . Another, similar, 
is to be seen on a stone in the fields. 

Nāgenaha!! ; -19 miles east -north - east of Rayadrug. ( Naganhully.) An illegible inscription 
near the temple of Āñjaneya. 

NĀGIREDDIPALLE ;-12 miles east of Rāyadrug. ( Nagreddypully . ) Two copper -plate inscriptions, 
one in the possession of Hanimi Reddi, and another in that of Timmā Reddi, residents of the village. 

NEMAKALLU ;-22 miles north of Râyadrug. ( Naimcul.) There is an old temple of Anjaneya here, 
and an inscription said to be “ illegible . 

Pedda KAVUKUŅTLA ; –30 miles east by north of Rāyadrug. ( Cowcoontla .) An “ illegible " 
inscription on a stone in the temple. 

PILLAHALLI ;-15 miles north -east of Ráyadrug. There is a copper -plate inscription here in the 
possession of one of the residents of the village. 

PULAKUNTA ;-5 miles south of Rāyadrug. (Poolcoonta .) Three " illegible " inscriptions, two ir 
the village and one in the fields. 
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PULAKŰRTI ; -18 miles north of Rāyadrug. ( Poolacoorlee .) An " illegible " inscription near the 

RĀKAȚLA ; --29 miles east by north of Rāyadrug . ( Raucutla .) There is a small fort here, and 
two “ illegible " inscriptions ; one at the temple of Ramešvara in the fort, the other on a stone north of 
the village. 

RĀMĀPURAM ; —27 miles east of Rayadrug. ( Rampoor .) An “ illegible ” inscription in a place 
known as Banda Chenu . 

RANGASAMUDRAM ; —7 miles south of Rāyadrug. (Rungasamodra .) There are several inscriptions 
here : ( 1. ) Close to the temple of Anjaneya. Ś.Ś. 1661 ( A.D. 1739). The erection of the temple by a 

private person . 
( 2.) In a field near a tank. Š.Š. 1648 ( A.D. 1726 ) . A privato grant. 
13. ) S.S. 1651 ( A.D. 1729 ) . A private grant . 
( 4. ) S. $ . 1680 ( A.D. 1758 ) , ( Copy incomplete.) 

( 5. ) S.Ś. 1681 ( A.D. 1759 ) . A private deed of gift. 
RATSAMARRI ; -15 miles east by north of Rāyadrug. Two " illegible " inscriptions. 

RĀYADRUG , RĀYADURGAM . — The head -quarters of the taluk, 32 miles south of Bellary. ( Raidroog .) 
An extensive hill -fortress, strongly built and in good preservation. The outer line of defence runs 
round the hill for a distance of five miles. At one place is a very ancient structure built over & cave 
said to have been used as a hermitage. There are nine stone statues there. I have information of the 
following inscriptions : 
( 1.) At an ancient temple of Mādhavarājasvāmi on the top of a hill, near the principal gate. 

Records the grant of two villagos to the temple by the minister of Sadasiva Rāya of Vijaya 

nagar . 
( 2. ) On a wall of the same temple. “ Illegible . ” 
3. Near the principal gate of the temple of Rāmasvāmi. An inscription recording a grant of 
villages to the temple. It states that the image of the deity was originally 

in Pennakonda, 
but that Musali Kõnēti Näyaka removed it to Kundarpi in Dharmavaram Taluk , whence it 
was removed hither in the reign of Pedda Konēti Näyaka , and consecrated . These are 

local chiefs patronized by the Mussulmans after the fall of Vijayanagar in A.D. 1505 . 
(4. ) On a stone close to the cave-hermitage mentioned above. lllegible. 
5.) On the dheaja stambha of the temple of Jambukeśvara in the town. Undated . Records the 

erection of the temple by a private party, 
“ About half way up the hill is the old palace of the Poligar, said to have been built about the 
beginning of the sixteenth century , and close by are two fine temples dedicated to Rama and Krishna. 
( District Manual, p . 30. ) 

SETTÜRU ; -19 miles south- south -east of Rayadrug , (Shelloor.) An inscription , said to be 
“ illegible,” in front of the shrine of Hanumantarāya . A copper -plate grant in the house of Taja 
māna Bhimuļu, a resident, said to be in Nāgarī characters. 

ŚINGĀNAHAĻĻI ;-19 miles north -east of Rāyadrug. ( Shingunhully .) There are six stone inscriptions 
here , all said to be “ illegible ;" -- (1) in front of the temple of Anjaneya ; (2) and ( 3) in the temple of 
Sangamesvara ; (4 ) in front of the same ; ( 5 ) near the shrine of Mallamma; ( 6) at the hamlet of Govda 
halam ; ( 7 ) in a field . 

ŠĪRPA ; -21 miles east by south of Rayadrug. ( Seerpee.), Four inscriptions, of which only one , on 
a stone in a field , is legible. The other three are at the temple of Anjaneya, at the Siva temple, and on 
a stone north of the village. 

ŚRĪDHARAKATTI ; -- 17 miles north - east of Rayadrug. ( Sreedergulla .) Two “ illegible ” inscriptions 
in the fields of the village . 

ŚRĪRANGAPURAM ; -15 miles east of Rāyadrug. ( Sreerungapoor.) In the temple of Rangasvāmi is 
an “ illegible ” inscription. 

TAGGUPARTI ; --22 miles east of Rüyadrug. Behind the temple of Anjaneya is an “ illegible ” inscrip 
tion . 
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TĀĻĻAKERA ; -8 miles south of Råyadrug ( Taulykerra . ) There are eight inscriptions on stone in 
this village. 
ft.) On a stone near the edge of a tank. Ś.Ś. 1281 ( A.D ! 1359 ) . Records the construction of 

the tank by a private person . 
(2. ) Near a wellin the land of a Reļļi. Š.Š. 1649 ( A.D: 1727). Grant of lands for the sinking 

of the well. 
( 3. ) In land belonging to the temple of Virabhadra. (rrant of lands to a private party by two 

local chiefs . Undated . 
( 4. ) Near the temple of Hanumantarāya, in the hamlet, of Jangamayyapalle. " Illegible ." 
15. ) In a field . Undated. A private grant to the temple . 
( 6. ) In the hamlet of Mallela . “ Illegible . " 
( 7. ) On a stone north of a clump of trees in the hamlet of Kanakalapalle. 

18. ) Near the weavers houses in the principal village. 
TITEKALLU ; –12 miles east - south -east of Báyadrug, on the Haggari river . ( Tetacu !l.) An 
illegible " inscription in a field . 

TUMBAGANĪBU ;—20 miles north -east of Rāyadrug. ( Toombaganoor . ) An “ illegible ” inscription 
in a field , 

VĪRĀPURAM ;-3 miles south of Rāyadrug. ( Veerapoor .) Two " illegible " inscriptions, one in the 
village, and one in front of the temple of Hanumantaraya. 

VUDEGOĻAM ; —3 miles east of Rāyadrug . (Oodagolla .) There is an “ illegible " inscription on a 
stone in front of the temple of Añjaneya. 

VUDĒGĒĻAM .-- Another village of the same name, 16 miles north -east of Răyadrug. ( Oodegola .) 
Five “ illegible " inscriptions on stones in punjah fields ( Demarcation Nos . 1 , 6 , 10 , 34 , 83 ). 

VUPPARAHAĻĻI ; -- 17 miles north - east of Rāyadrug. ( Ooperhall.) An “ illegible ” inscription in 

VYĀPALAPARTI ;-- 10 miles south by east of Rāyadrug. ( Yaupulpurtee. ) Two “ illegible ” inscrip 
tions on stone at a temple, and a copper -plate inscription . 

1 
VYAPARĀĻĻA ; -13 miles east of Rāyadrug . ( Yaparaul.) An inscription in the village, only partly 
legible. 

VyĀBĀPURAM ; -25 miles north - east of Rāyadrug. ( Yassapoor .) At the temple of Anjaneya is an 
illegible inscription. 

YARADAKERA ; —15 miles south of Rāyadrug. Two “ illegible ” inscriptions, one near a temple on 
the edge of a tank, another outside the village . 

YĀTAKALLU ; –21 miles north -north - east of Rāyadrug. ( Oontacull.) Two “ illegible ” inscriptions 
in the fields. 

YĒĻAÑI ; -13 miles north - north -east of Rāyadrug. ( Yailanjee.) An “ illegible ” inscription in 
a field . 

YERRAGUDI ; -21 miles east of Rayadrug. ( Yerragoody .) Two “ illegible " inscriptions at the 
temple of Rāmestara. 

YEBRAGUNTA ; -15 miles north - east of Rāyadrug. ( Yerragoonta .) In a field is an “ illegible 
inscription. 


a field . 
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ANANTAPUR DISTRICT . 


[ For any general remarks regarding this district see under the BELLARY DISTRICT. The districts 
have been only recently separated , and the notice written regarding the latter district was intended to 
embrace both .] 


GOOTY TALUK . 


CHENNAVADIGŪRU ; -10 miles south of Gooty. ( Tora Wudyoor .) An inscription at the shrine of 
Anjaneya, said to be “ illegible.” 

CHINTALACHERUVU ;-12 miles south - east of Gooty ( Chintalcherroo.) There is a copper - plate 
inscription here , in the possession of Nidanavăda Timmā Reddi. 

CHUTTRACHĒDU ; -- 15 miles south of Gooty. Two inscriptions, both “ illegible ," one near a mosque , 
the other near the Šiva temple . 

DEVARAPALLE ; –10 miles south - south -west of Gooty. - ( Darerpilly . ). There are two copper - plate 
inscriptions here, one belonging to Talāri Bādigādu, and the other to Yérlam Râmi Reddi. 

GADĒKALLU ;—26 miles west of Gooty. ( Guddakull.) At the temple ofAnjaneya is an inscription , 
“ illegible.” Three copper -plate grants are in the possession of Karaṇam Nāgi Reddi. 

Gooty (Gurti).—Head-quarters of the Sub - Collector of the district . ( Station on the Madras 
Railway .) À place of considerable historical interest. There is a fine fort in excellent preservation on a 
high rock , said to have been constructed by Krishnadova Rāya. The tank at Gooty was made in 
6. S. 1531 ( A.D. 1619) by Rāma Rāya, one of the expatriated princes of Vijayanagar . There are seve 
ral buildings in the fort -- barracks, residences, prisons, store-houses, magazines 

, & c. Near one of the 
prisons is an inscription said to be illegible 

. At the summit of the rock is a temple of Nrisimhasrāmi, to 
the north of which, near a bastion, is an inscription , consisting of a Sanskrit, sloka in praise of “ Bukka 
Nripati ," probably Bukka Rāja, one of Krishnadeva Rāya s officers, who built the fort. A writer in the 
J.A.S.B. 

, Vol . XIV, p . 512 , derives the name of Gooty from the fact of the Rishi Gautama having 
resided on the rock, and, according to Mr. Kelsall in the District Manail ( p . 43 ), this is the native tradi 
tion regarding the place . Gooty wasbesieged by the Mussulmans in the sixteenth century , and the 

gar 
rison capitulated after a siege of twelve years. It was taken by stratagem by Hindu Rău, father of 
Morări Râu, the great Mahratta chief, in A.D. 1758, and from him by Haidar Ali of Maisūr in 1776 , 
after a siege of nine months. The fort passed into the hands of the English in 1799 . 

The citadel is entered through lines of fortifications containing fourteen gateways. In the lower fort 
are the public buildings, and the well and choultry constructed in memory of Sir Thomas Munro, whose 
body rested here for a time before it was transferred to Madras. (District Mamal , pp . 43, 41.) 

GUŅŅĀLA ; —12 miles west- north -west of Gooty. ( Goondalla.) There is an iuscription here in 
the possession of the Talāris of the village. 

KĀDARATEȚA ; —10 miles south - west of Gooty. There is an inscription here in the possession of 
Māmidi Ramanna. 

KANDLAGŪŽŪRU ; —12 miles south - east of Gooty. An inscription near a shrine of Anjaneya, said to 
be “ illegible .” 

KAŅDLAPALLE ;—16 miles south -south -west of Gooty, on the Pennēru . An inscription at the field 
of a man of the Reddi caste. It is said to be “ illegible . 

KARĪRU ; –18 miles west- south-west of Gooty , Wadjar Curroor.) There are eight copper - plate 
inscriptions here, seven in the possession of Pottam Verkaļēšayya and one with the Pătăl 

, Linga Reddi. 
KONAKONDLA ; –18 miles west of Gootyr (Conacondla.) A large town with a hill-fort placed in 
a commanding position. Near the shrine of Reśarasrāmi is an “ illegiblo ” inscription. 

MĒDINĀKULAPALLE ; –10 miles south -east of Gooty. ( Maidmanklepilly .) An inscription, said to be 
“ illegible ," on a stone . 
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NAKKINADODDI ; -12 } miles south - west of Gooty. A copper -plate inscription in possession of 
Chinna Viranna Gaudu. 

NORIMETIA ;-—- 35 miles south - south -west of Gooty , 16 miles south by east of Virapuram Railway 
Station. ( Vurrymetla .) At the temple. of Anjaneya is an inscription, dated S.Ś. 1558 ( A.D. 1636 ) , 
recording a grant to a temple by private parties. 

PEDDA VADUGŪRU ; -7 miles south - east of Gooty. There is a brass - plate inscription here in the 
possession of Yeddula Viranna. 

PENNĀHOBILAM ; -28 miles south - west of Gooty. ( Pennahobla Pag.) An important temple, held 
very sacred. On a stone in the temple is an inscription dated Ś.Ś. 1478 ( A.D. 1556 ) , recording a grant 
by a chief in the reign of Sadāsiva of Vijayanagar. 

RĀMAPURAM ;—25} miles south-west of Gooty, on the Pennēru. ( Rampoor.) There is a temple 
of Rämesvarasvāmi here, on which is an inscription dated $ . . 1419 ( À.D. 1497), commemorating the 
grant of a village by " Sāluva Immadi Narasimha Rāya Mahārāya " and others. This may be Nara 
simha, the father of Křishṇadeva Raya. 

SAŅGĀLĀ ; -- 16 miles west - north -west of Gooty, 2 } miles north of Gooty Railway Station . ( Sungala .) 
An inscription, said to be " illegible ," on the northern wall of the temple of Hanumantarāya. 

ŠETŅEPALLE ; -- 1 mile north of Gooty Railway Station . ( Chetnapully .) The tank here is said to 
have been constructed in $ .6 . 1360 ( A.D. 1438 ) by Vadde Hanuma Nayudu, under orders of Bukka 
Raya. The date, or the king s name , appears to be incorrect. 

VURAVAKONDA, or VUDARAŇKONDA ; --29 miles west- south -west of Gooty . ( Ooravaconda .) There 
are six copper - plate inscriptions here, one in the possession of the Village Munsif s Gumastab, Rudrappa, 
another with Küchi Subbanna, and four with Chinna Rāmappa Nãyudu. 

VŪTIKALLU ; -6 miles north of Gooty. ( Ootacull.) There is an “ illegible " inscription here in a 
field belonging to some people of the Ređời caste. 

YEDDULAPALLE ; -15 miles south -west of Gooty. ( Heddalpilly .) There is an inscription here, said 
to be “ illegible, ” near the temple of Āñjaneya. 

YERRADIMMARĀZU CHERUVU ; -5 miles west -north -west of Gooty. ( Yerratimraj Cherroo .) An 
inscription on a stone in a field belonging to a Mussulman . It is said to be “ illegible.” There is 
another in a field south of this, and -a third close to a well on the east side of the village. The large 
tank here is said to have been constructed for Krishņadeva Rāya in S.Ś. 1482 ( A.D. 1560 ). Either the 
date or the sovereign s name is wrong . 

YerraguNȚA ;-— 20 miles south by west of Gooty. ( Yerragoonta .) An inscription near the shrine of 
Kesavasvāmi, said to be illegible. 


TĀDPATRI TALUK . 
CHILLAVĀRIPALLE ;-21 miles south by west of Tādpatri. ( Chillawarpully .) There is an old 
Śiva temple here 2 miles south of the village, in front of which is a stone having an inscription said 
to be “ illegible .” The people say that it records the settlement of a dispute between this village and 
Dāļitota, 3 miles to the south - east . 

DÕSALĒDU ; -12 miles south -west of Tādpatri. ( Dosolaid .) A correspondent tells me that at the 
north entrance of the village there is " a stone with inscription ( unknown language ), being neither 
Tamil, Telugu, Canarese nor Hindustani.” 

GODDUMARRI ; —23 miles south of Tādpatri. (Godoomurry .) Nārāyana Reddi, a resident of this 
village, is in possession of a copper -plate inscription, a copy of a stone Sāsanaṁ at Paranapalle in the 
Pulivendla Taluk of the Cuddapah District. It is dated §.8. 1398 ( A.D. 1476 ) , in the reign of Praudha 
deva of Vijayanagar. 
SENAKALAGŪDURU ; -7 miles south of Tādpatri 

. ( Sunnagalla Goodoor.) In the hamlet of Takkela 
palle , an informant writes, “ is an erection of granite stone resembling a tomb, with a stone on top laid 
flat, with inscription . Date cannot be made out. 

ŚINGAVARAM ; -23 miles south of Tādpatri. ( Shingawaram .) At the north of the village, close 
to a small temple is a stone inscription, purport not known, A mile south-east of the village, on the 


ANANTAPUR DISTRICT . 


117 


bund of an old tank is a stone with an inscription , of which the purport is unknown . The slab is 
broken , 

TĀDPATRY ( Tādiparti) .--Head -quarters of the taluk, 75 miles east by south of Bellary. Station on 
the Madras Railway . There are two large temples here dedicated to Vishņu and Siva and a deserted 
temple profusely sculptured . Mr. Fergusson writes ( Indian and Eastern Architecture 

, 375), " There 
are two temples there : the one now in use, dedicated to Vishnu, is the elder, and in so far as whitewash 
and paint will " llow one to judge, ranges with the works of the earliest kings of the Vijayanagar 
dynasty ; but the wonders of the place are two gopuras belonging to a now deserted temple on the 
banks of the river, about a quarter of a mile from the others. ... The whole of the perpendicular part is 
covered with the most elaborate sculpture, cut with exquisite sharpness and precision, in a fine close 
grained hornblende ( ?) stone, and produces an effect richer, and on the whole perhaps in better taste, 
than anything else in this style." "Mr. Fergusson gives two full-page illustrations of these sculptures. 
There are three inscriptions here of the Vijayanagar dynasty, dated S.S. 1429 ( A.D. 1507 ) , S.S. 1431 
( A.D. 1509 ), and S.S. 1435 ( A.D. 1513 ) . ( District Manual, pp. 48 , 49. ) 


ANANTAPUR TALUK , 


ANANTAPUR ; -- Head - quarters of the taluk , 56 miles south -west of Bellary. ( Anantapur .) An 
old fortified town The great reservoir here called the Bukha Rāya Samudram was constructed by Chikka 
Udayar , minister of the early Vijayanagar king Bukkn Raya , in $ . $ . 1286 ( A.D. 1364) . Å Telugu 
manuscript translated by Mr. C. P. Brown and published in English under the title of “ Wars of the 
Rājahs ," relates the story of its construction , and of the sacrifice of a girl which accompanied the erection 
of the embankment. The town was formerly called " Anantasāgaram . Mr. Keleall, in the District 
Manual ( p . 53 ) , gives a historical sketch of the family of the Polegars of this place, which was at one 
time very powerful, from A.D. 1569 to the present day. 


DHARMAVARAM TALUK . 


CHENNA KOTTAPALLE ; –11 miles south -south -west of Dharmavaram (Bungalow ). ( Chenna Cotta 
pully .) An inscription on a stone south of the village , said to be “ illegible . 

CHINTARLAPALLE ; --48 miles due west of Dharmavaram , 11 miles south - south -west of Kalyana 
Durgan . ( Chintarlpully .) In the possession of Karanam Narasingappa is a copper - plate inscription, 
said tobe in Nägarī characters. Hewill not part with it , but consents to have it examined . In the 
possession of Basa Lingappa is a copper -plate inscription of S.S. 1580 ( A.D. 1658 ) , recording a grant 
made by " Rāya Dalavāyi Kõnēti Näyani Venkatapati Nàyudu . 

DĀDALŪRU ; -- 6 miles west-south -west of Dharmavaram . ( Daudaloor .) There is an inscription on 
the wall of the temple of Põtula Răzu , dated S.S. 1630 ( A.D. 1708 ) , recording the erection of the temple 
by a private person . In the präkära of the same temple is an inscription dated Š.Ś. 1434 (A. D.1512 ), 
& grant of lands by a Polegar. 

DHARMAVARAM . - Head -quarters of the taluk. In the middle of the village, in front of the Vishņu 
temple is an “ illegible ” inscription . There are two copper - plate inscriptions here in the possession of 
Chinna Chennapagāri Rāmappa, a resident. Both perpetuate grauts made in the reign of Praudhadeva 
Rāya of Vijayanagar. The dates ascopied and sent to me are entirely wrong , viz ., A.D. 1153 and 1163 . 
The Vishnu temple is said to be 700 years old , and another temple of Anjaneya is credited with great 
antiquity. 

GARUŅĀPURAM ; -42,miles west by north of Dharmavaraṁ . ( Gurdapoor .) There is an old Siva 
temple here, which the people say was built by a Chola king . 

KAMBADŪRU ; -31 miles west of Dharmavaram , 8 miles west of Pērūru Bungalow. (Cumbadoor . ) 
There is an inscription on the south wall of the temple of Mallikarjuna, recording a grant in the 

year 
S.S. 1478 (A.D. 1556), in the reign of Sadāśiva of Vijayanagar 

. There are “ illegible” inscriptionson 
four stones about sixty yards south -west of the same temple. In the possession of a resident named 
Kuruba Mudiyappa is a copper-plate inscription which he refuses to lend for examination. It is dated 
8.8. 1109 ( A.D. 1187 ), and records a grant made by Vijaya Bukka Rāja . " I think the date must be 
wrongly copied. There are four old temples in the village ; one is said to have been built by a Chola 
king , and the others by other sovereigns of remote date . 
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KALYĀŅA DURGAM ; -32 miles west by north of Dharmavaram . ( Callian Droog .) A hill fortress of 
considerable size , but regarding which I have no information , 

KANAGANAPALLE ; -- 14 miles west of Dharmavaraṁ . ( Cunnngaunpully . ) There is an old fort 
ditch on the north side of the village , by the side of which are two fallen stones having inscriptions. One 
is illegible. The other bears date S.S. 1455 ( A.D. 1533 ) , and records a private grant in the reign of 
Achyutadeva of Vijayanagar. In the temple of Anjaneya are two more " illegille" inscriptions. 

KANUMUKKULA ; —8 miles south by east of Dharmavaram . (Kunnymokala .) North - east of this 
village is a stone with an inscription, said to be old and illegible. 

KÕNĀPURAM ; -12 miles west of Dharmavara ” . ( Conapoor . ) In the temple of Anjaneya is an 
inscription , undated, which records the erection of the temple by a private party. 

KUNDARPI DURGAM ; - 47 miles west by south of Dharmavaram . ( Conderpee Droog .) There is a 
Polegar hill- fort here. Near a house is an inscription on a stone, dated S.S. 1574 (A.D. 1652 ). It 
relates that a Mussulman ruler received from Könēți Näyudu the villages of Pennakonda, & c , and gave 
him , in return , part of the country of Kundarpi. Five of the temples in the town are said to be 

very 
old . 

LAKSHMAMPALLE ; -23 miles west by north of Dharmavaram . ( Letchampully .) In the possession 
of Nariši Reddi of this village is a copper -plate inscription of S.S. 1429 (A.D. 1507 ) ( ? ) , recording the 
endowment of the office of Karaṇam of the village by Praudhadeva of Vijayanagar. Either the date 
or the king s name has been wrongly copied . 

MALLĪNĀYANIPALLE ; –4 miles north -east of Dharmavaraṁ . ( ullainpully.). On the south of the 
village, on a stone called Hanumanta banda, is an inseription dated S.S. 1455 ( A.D. 1533 ) , recording a 
grant by “ śrīmap mahāmandalesvara Salaka Rāja Chinna Tirumalayyadeva Mahārāja," in the reign of 
Achyutadeva Raya of Vijayanagar . 

MaraĻEHAĻĻI ; -38 miles west by north of Dharmavaram , 6 miles south -west of the bungalow at 
Golla, on the high road . ( Murlahully.) In the possession of Karaṇam Sinappa is a copper - plate inscrip 
tion dated Š.Š. 1658 ( A.D. 1736 ), recording the settlement of the office of village Karanam . 

NĀGASAMUDRAM ;—8 miles south by west of Dharmavaraṁ . (Nagasamodra .) An “ illegible 
inscription in the temple of Ranganäthasvāmi, north of the village. 

NARASĀPURAM ; --47 miles west by north of Dharmavaram , 10 miles in the same direction from the 
bungalow at Gólla , on the high road. (Nursypoor.) In the possession of Karanam Hanumanta Räu 
is a manuscript Sthala Purāna in Telugu, very short, but giving a short history of the foundation of some 
villages, commencing in Š.Š. 1109 (A.D. 1187 ) , in the reign of Bukka Rāya. The date is probably only 
guessed at . At any rate it is wrong by about 200 years . There is an " illegible " inscription on stone 
at the temple of Ramalingasvāmi. 

NASANAKÖTA ; -19 miles west by south of Dharmavaraṁ . ( Nussankota .) Close to the north of the 
village is a stone inscription . 

PALŪRU ; --40 miles west of Dharmavarań , 8 miles north - west of Pērūru Bungalow. There is an 
" illegible " inscription close to the south -east of the temple of Anjaneyasvami, which is east of the 
village. 

RĀVULACHERUVU ; -4 miles east of Dharmavaram . ( Raurulcherroo .) There is a copper -plate 
inscription here in the possession of Madanapalle Krishnappa. It records a grant in $.$. 1109 (A.D. 
1187 ) ( ? ) , in the reign of “ Śrī Vīra Pratāpa Vijaya Bukka Rāja.” ( See KAMBAVÕRU of this taluk.) 

TOGRAKUNTA ; -18 miles west by north of Dharmavaraṁ . Togaracoonta .) In the possession of 
the Karanam is a copper -plate inscription dated in S.S. 1688 ( A.D. 1766 ) , recording private charities. 


PENNAKONDA TALUK . 


BUKKAPATNAM ; --- 16 miles east-north -east of Pennakonda. ( Bookapatam .) A hill fort of the Polegars , 
in ruins . There is an inscription on the tank bund, said to be illegible. In the town is an old palace, 


now in ruins. 


DUDDEBANDA ; —7 miles north of Pennakonda. ( Doodabunda.) In the hamlet of Chandragiri are 
some bastions and gates, in good order , date not known . Some lands are held by ryots subject to the 
obligation to keep the fort in repair and watch the gates . 
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GUITŪRU ; -8 miles north by east of Pennakonda . (Gootoor .) On a hill , here, are two temples of 
Išrara and Rāmasvämi, and some remains of massive fortifications. 

KALIPI ;-12 } miles south - west of Pennakonda . ( Cullapee.) Three deserted temples and an old 
fort . 

KAPPALIBANDA ; -12 miles east of Pennakonda. A temple of Nrisimhasvāmi on the top of a high 
Lill south of the village , said to be of great age. 

MUNIMADUGU ; -— 8 miles north -east of Pennakonda. ( Moonymuddagoo .) In the middle of the village 
is an old deserted temple of Chennakesara . There is another north of the village . An old Polegar fort 
is to be seen near the tank , under the hill to the north. To the west of the vilage is an old temple of 
Srayambhresrara, in the southern prākāra of which is an “ illegible " inscription on a stone . 

NALLÚRU ; -11 miles west by south of Pennakonda . In a small reservoir is a stone bearing an 
inscription dated S.S. 1475 ( A.D. 1553 ) , recording the settlement of a water dispute by " Rāma Rāzu 
Kõnappadēva Mahārāzu ,” in the reign of Sadāsiva of Vijayanagar. 

NELAKŪTA ; —25 miles north - east of Pennakonda . ( Nallakota .) Near this village is an old fort, 
probably dating from the times of the Polegars. 

PĀMUDURTI ; -12 miles east - north- east of Bukkapatņam , 28 miles in the same direction from Penna 
konda. There is a ruined Polegar fort here. 

PeppahaĻĻI ; -7 miles west of Pennakonda. ( Peddaħully .) A temple dedicated, to Rangasvāmi 
in the middle of a river . It is said to be of great antiquity. 

PENNAKONDA .-- Head -quarters of the taluk . There is a fine hill- fort here, of great historical impor 
tance , being that to which the sovereigns of Vijayanagar fled after their defeat by the Mussulmans. The 
surviving members of the family took up their abode here, and for many years it was a royal residence. 
The remains of the fort and palace are extensive. Musjids, minarets , choultries , tombs , towers, stone . 
pillars, and other architectural remains on every side manifest its former consequence . (Congreve, in 
the Mudras Journal for 1878, p . 166. ) An old palace called the “ Ganga Mahal, contains some beautiful 
specimens of sculpture, and is interesting from its mixture of styles. There is a “ beautiful Saracenic 
sereen carved in white marble,” greatly disfigured by some miserable representations of dragons and 
other grotesque monsters . ” (District Manual, p . 63.). There are two Jaina temples in the town , in one of 
which worship is still performed. In the court of the latter are two " defaced inscriptions ." Colonel 
Congreve states that the sculptures on the two large temples inside the fort are very beautiful, indeed 
the finest he has seen in India. “ In a recese at the north gateway of the fort is a colossal figure of 
Hanuman ." 

The following list of inscriptions has been sent me : 
( 1.) On a stone of the fort wall near the eastern gate, " close to the present Revenue Survey 

Office.” Š.Š. 1276 (A.D. 1354 ). It commemorates the construction of the fort by the 
minister of “ Virupanna Udayār," son of “ Janemā Devi," to whom Pennakonda had been 
made over by “ Sri Vira Bukkanna Udayār .” This is , I presume, Bukka I of the Vijaya 

nagar dynasty . The inscription is in Canarese. 
( 2. ) Close to No. 1. Canarese ; $ . $. 1286 ( A.D. 1364 ) ; only partly legible ; mentions Virupanna 

Udayār as in No. 1 . 
( 3. ) On the same wall, a little further on . Canaresė ; only partly legible ; seems to mention 

“ Harihara ." 
( 4. ) On a stone of the bastion east of the temple of Gopālasvāmi 

. Canarese ; $ . $ . 1466 ( A.D. 
1544) . An inscription regarding certain village offices made by " Vittalesvaradeva Mahā 
rāja," under the instructions of the sovereign , 

Sadāśivadeva of Vijayanagar. 
( 5. ) On the wall of the temple of Anjaneya. Cenarese ; S.S. 1499 ( A.D. 1577); states that 

Chinnappa Näyudu, minister of Tirumaladeva of Vijayanagar, repaired the fort, and 

defeated the Mussulmans on three occasions. 
( 6. ) Close to No. 5.Telugu ; Š.Š. 1489 ( A.D. 1567 ) . Recording repairs to the fort by the same 

man , in the same reign. 
( 7. ) On the west wall of the same temple. Canarese and Sanskrit ;Š.Š. 1314 (A.D. 1392) ; com 

memorates the construction of a gopura at a temple now no longer in existence, by a 

certain Mailappa in the reign of Harihara of Vijayanagar. 
( 8. ) At the “ Görantla gate," op a wall. Telugu ; a kloka in praise of Käli. 
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( 9. ) On the same wall. Telugu ; S.Ś. 1468 ( A.D. 1546 ) ; a grant by “ Rama Rāja Timmayya 

deva Mahārāja , " in the reign of Sadāsiva of Vijayanagar. 
( 10. ) Close to No. 9. Telugu ; ś.Ś . 1469 ( A.D. 1547 ) ; grant by Kõņappayya ,son of Tirumaladeva 

Mahārāja. 
( 11. ) South of Ño. 10. Telugu ; Š.Š. 1484 ( A.D. 1562 ) ; mentions Tirumala and Sadāsiva . 
( 12. ) On a stone " south of the rampart. " Canarese ; an undated private grant. 
( 13. ) Close to No. 12. Telugu ; S.S. 1487 (A.D. 1565 ); grant by Rāma Raja, son of Tirumala 

deva, in the reign of Sadāsiva . This must have been very shortly before the great battle 

of Telikota . 
( 14. ) On a rock near å well called the Nagarabhāvi. Twelve lines of an inscription, said to be in 

Devanāgarī characters ; purport unknown. 
( 15. ) On the top of the hill under the uppermost fort . Canarese ; Š.Š. 1314 ( A.D. 1392 ) . Records 

the construction of the well by a private person in the reign of Harihara. 
( 16. ) On the pillar of a mandapam on the top of the hill . S.ß. 1183 ( A.D. 1261 ). Records the 

first celebration of the car festival of the Vishņu temple in the reign of “ Jagadeva Mahā. 
rāja .” This inscription should be carefully examined . It may be of considerable histo 

rical value. 
( 17. ) At thetemple of Rimasvāmi, on the wall near the eastern gate. Telugu ; Š.Š. 1104 ( A.1) 

1182 ) . A private grant. 
( 18. ) On a stone near the ruins of the temple of Keśavasvami 

. Telugu ; ß.S. 1502 (A.D. 1580 ) ; 
the consecration of a temple in the reign of Rangadeva of Vijayanagar . 
( 19. ) On the wall of Ablul Hussain s mosque . 

Persian ; Hijra 1077, A.D. 1666 ; purport 
unknown . 
( 20.) On a stone west of the math of Satyabhõdarāyalasvami. Canarese ; no date ; records the 

construction of the math by Räma Rāja, son of Tirumala Rāja. 
( 21.) On the southern wall of the Avimuktesvarasvāmi temple. Canarese ; illegible. 
( 22.) On pillars of the same. Sanskrit ; purport unknown. 
(23.) Below the wall of the temple of Āñjaneya. Canarese ; S.Ś. 1266 ( A.D. 1344 ) ; recording 

repairs made by Virupanna Uďayār. ( Compare Nos. 1 , 2. ) 
(24.) On the floor of Shīr Säbeb s mosque. Telugu ; S.S. 1486 ( A.D. 1564 ) ; records the grant of 

the village of Venkatäpuram as a Srotriyam by Sadāsivadeva of Vijayanagar. The slab 
was evidently brought from elsewhere, and let into the floor of the mosque by the Mussul 

man conquerors. 
( 25. ) On a pillar, north of the “ Yerramañchi gate. ” Telugu ; illegible. 
( 26.) On a stone in front of the same gate. Telugu ; apparently a grant by private parties. 

RODDAM ;-10 miles west of Pennakonda . ( Ruddum .) An old temple close to the Pennēru river, 
built over a stone which contains what the people call a Rudra -pădam , or foot - impression of Šiva . 

YerRAMAÑCHI ;—7 miles north of Pennakonda. There are several “ illegible ” inscriptions here 
and there about this village ; and the remains of fortifications and buildings raised by a person whom 
the people call “ Rāyalu Appāji.” 


MADAKAŚIRĀ TALUK . 
AGAĻI ;-17 } miles south -west of Maďakasirā. ( Uggallee .) An “ illegible ” inscription in an old 
temple of Sankareśvara, below the tank -bund . Close by this 

, to the west, at the village of Rāmapuram , 
is an “ illegible ” inscription at the old temple of Rämasrāmi. 

AMARĀPURAM ;-23 miles north -west of Madakaſiră. ( Amrapoor .) Inside the tank - bund of this 
village is a stone inscription, and north - east of the village is another, near the site of an old temple . 
Both are “ illegible . " 
DODDĒRI —20 

;-20 miles south - east of Maďakasirā . ( Dodairee.) There is an “ illegible " inscription 
on a boulder north of the village. 

HEMĀVATI ; —20 miles west - north - west of Madakasirā . ( Hemawutty .) There are three inscriptions 
here, all at the temple of Siddheśvarasvāmi ; 
( 1.) Undated . Mention is made of " Śrīman mahāmaņdalēsvara Tribhuvanamalla Mallidēva 

Chōda Mahārāja. ” 
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( 2. ) $ $. 1090 ( A.D. 1168 ) . Records a grant by the sanie king . 
(3.) S.S. 1127 ( A.D). 1205 ) . Records a grant by Vira Ballaluleva of the Hoyisala Ballala 

dynasty. 
There is a fourth inscription , “illegible ,” in a shrine called Basavanna -gudi in the eastern street. 
At the Śiva temple are two other inscriptions, both “ illegi le .” 

MADAKAŠIRĀ . - Head - quarters of the taluk . (Madaksira .) A correspondent tells me that this 
town was built , on a forest clearing, in A.D. 1520 by a chief called Ratnagiri Sarjippa Räyappa Rāja , 
who also built the temple of Anjaneya. Ir . A.D. 1728 it fell under the Mahrattas, and Morări Rău 
built a fort and palace here. In A.D. 1762 the Mussulmans seizeu the place , but were ejected two years 
later. Regaining possession in A.D. 1774 they held it till 1799 A.D., when the country fell under the 
English on the defeat of Tipu Sultan. Thure are three " illeginle” inscriptions here; one in the “ Chola 
Rāja ” temple, one in a tope north of that temple, and a third to the west of the tope. ( If the temple 
were built by a Chola Rāja the town must be much older than A.D. 1520 ! ) 

Mwnúpi ; -18 } miles south - west of Madakasirã . ( Muddodly .) An " illegible" inscription in the 
temple of Nullestari, west of the village. 

PailA BAŅDA ; –17 miles north -north -west of Maďakasirā, 1 mile west of Sivaru. On the top of a 
hill near here is a temple of Rangasvimi, in the pråkāra of which are three inscriptions, all said to be 
illegible. 

ŚTARU ; -16 miles west-north -west of Madakasirā. ( Shevaru.) An " illegible ” inscription on a 
stone ner the dlhraja stambha of the Mailārekvara temple. 

TUMADIHALĻI ;-24 miles north -west of Madakasirū ( Tundyhully .) An inscription on a stone on 
the tank -bund, south of the village. It is dated ś.Ś. 1463 ( A.D. 1541 ), and records a grant by a private 
person in the reign of Achyutadeva. 


HINDUPUR TALUK . 


BICHLAGĀNAPALLE ;-— 7 miles north of Hindupur. ( Beechaganhully .) An s illegible " inscription on 
the wall of a temple of Ānjaneya . 

CHAVULŪRU ; -9 miles south of Ilindupur. ( Cholloor .) Two" illegible " inscriptions on the temple 
of Anjaneya , south - east of the village. 

CHLAMATŪRU ;-16 miles east of Hindupur. ( Chilloutoor.) An inscription on the bund of a tank 
datod S.Ś. 1289 ( A.D. 1367 ) , mentioning Bukka of Vijayanagar. 

CHÕLASAMUDRAM ;-5 miles east of Hindupur. ( Choatsundra .) An “ illegible ” inscription on a 
stone in the temple of Chandīšrari Deratā , on the tank -bund . In the village is a temple of Anjaneya, 
said to have been built by a Chola king. 

GÖLLĀPURAM ; –8 miles south by east of Hindupur. (Gollapoor .) A temple of Isvara said to have 
been built by a Chola king. 

GORAVANAHALLI ;-4 miles west of Hindi pur. Some illegible inscriptions on the shrine of Lakshmi 
in the village. 

GUDIPALLE ; -- 16 miles north - east of Hindupur, 4 miles north -west of Pálasamudram Bungalow on 
the high road . ( Goodypully .) In the middle of the village is a stone with an “ illegible " inscription, 
south of the temple of Venkataramanasvami. 

KAGGALLU ; -24 miles east of Hindupur. ( Cuggull.) An " illegible ” inscription on a stone stand 
ing north of the Āñjaneya temple west of the village. 

KAMMAVĀRIPALLE ; -- 26 miles east-north -east of Hindupur. ( Cummapully .) A ruined and deserted 
temple of Nārāyanasrāmi, in the hamlet of Yemukalaguttapalle. 

KIRĪKERA ; -4 miles south of Hindupur. ( Kirkarce.) Two “ illegible ” inscriptions in a ruined 

KopIGIPALLE ; ~3 miles north-north -west of Hindupur. ( Codyganhully.) Several ““ illegible " 
inscriptions at the temples of Śiva and Āñjaneya. 

KopipallE ;-5 miles east by south of Hindupur , ( Codyhully .) . A temple of Chandisrari Derată, 
constructed by Krishnadeva Rāya, or Achyuta, in which is an " illegible " inscription. 
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KONDŪRU ;-9 miles east of Hindupur. ( Condoor .) A Polegar fort. In the temple of Mallikir 
juna is an inscription said to be “ illegible." 

KožŪKU ; —2 miles north -east of Hindupur. ( Cotanoor .) An " illegible " inscription at the 
tomple of Chandīsvarī. 

LĒPAKSHA ; -8 miles east of Hindupur. ( Lapautehy .) At the Tirumalasvāni temple, said to have 
been built by a Chola king, are some inscriptions in Canarese. At the ſiva temple are several others , 
four of which are dated . 

( 1. ) S.S. 1459 ( A.D. 1537 ). A deed of sale in the reign of Achyutadeva of Vijayanagar. 
( 2. ) Do. 

A grant by the same sovereign . 
( 3. ) Do. 

A private grant. 
( 4. ) S.Ś. 1456 ( A.D. 1534 ). A grant in the reign of Achyutadova Rāya . 

At the choultry close to the above temple is an inscription dated $.§ . 1460 ( A.D. 1538) , a grant 
by private persons in the reign of Achyutadeva. 

Close by is the hamlet of Sadāsivapuram , in which is an inscription dated ſ.Ś. 1460 ( A.D. 1538 ) , 
evidencing a grant by private persons. 

At the Siva temple at Lépāksha is a mandapam of 40 pillars, two of which , it is asserted, do not 
touch the ground, but are suspended from the roof. Mr. Kelsall , however , states that one corner of each 
rests on the ground. The space between the rest of the pillar and the ground is about half an inch . 
( District Manual, p . 292-3 . ) 

MAIDUGÕĻAMU ;-11 miles south - east of Hindupur. (Mydagola .) A temple of Gopālasvâmi, said to 
have been built by a Chola king. 

MALAGŪRU ; –6 miles north - east of Hindupur. (Mullagoor .) In a shrine of Chandamma is an 
illegible ” inscription. 

MALLĀPALLE ;-19 miles north - east of Hindupur. ( Mullapully .) East of the village is an inscrip 
tion at the shrine of Anjaneya. 

MĀNĒPALLE ;—64 miles south - east of Hindupur. (Mannahully .) An “ illegible " inscription at 
the shrine of Ramešvara in the tank . 

MANNESAMUDRAM ;-5 miles north by east of Hindupur. (Munnasamoodra .) An “ illegible " 
inscription in front of the temple of Āñjaneya. 

MĪDĀ ; -3 miles west of Hindupur. ( Modapee.) Some “ illegible ” inscriptions on the temple of 
Śiva, south of the village. The temple is said to have been built by a Chola king. 

MÖDIREDDIPALLE ;-20 miles east of Hindupur. (Maudyreddpully .) Near a well in the hamlet of 
Mandalapalle is an inscribed stone. North of the village, near a road, is another, 

MORSALAPALLE ; -— 20 miles east of Hindupur. (Morseppully .). There is a copper -plate grant in 
this village, in the possession of Sukha Reddi and Hanumanta Reddi, residents. It is dated S. $ . 1276 
( A.D. 1354), and records a grant by Vijaya Bukka Raya , Narasa Raya, and Sri Krishna Rāya . 

PARICI ; ~ 5 miles north -west of Hindupur. ( Purrygee.) An “ illegible ” inscription on a stone, 
north - east of the shrine of a goddess, in the village. An old mosque. 

SÕMAGHAȚTI ;-22 miles east of Hindupur. ( Somgutta .) There is a copper - plate inscription, 
here, in possession of the temple priest, Pūjāri Appayya ,but I have no particulars as to its contents. 

, 
ŚRIKANTHAPURAM ; —2 miles east of Hindupur. An inscribed stone on the tank bund. The 
inscription is reported “ illegible ." 

TSALUVINDALA ; -9 } miles east -north -east of Hindupur. ( Sallavinjala .) An inscription on a stone 
at the temple of Gavi Rangasvāmi, said to be “ 

“ illegible. 
VADIGÉPALLE ;-17 miles east -north -east of Hindupur. (Wuddyganpully .) There are two inscrip 
tions kere, both said to be " illegible ." One is on a stone near the temple of Chennakesava, the other 
near the village trävadi. 

VÜLIKUNTA ;-3 miles north by east of Hindupur. ( Cullakoont.) An inscription on a stone near 
the dhvaja stambha of the Anjaneya temple. It is illegible. ” 

YERRAGUŅȚA ; —7 miles north of Hindupur. An “ illegible " inscription on a stone south of the 
village. 


CUDDAPAH DISTRICT . 
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So little seems to be known about this district previous to the time of the Vijayanagar kings 
that it would be useless to go into any lengthened speculation. The inscriptions require study . From 
the information sent to me I am led to think that few of the residents of this district have given any 
attention to the decipherment of the sāsanams about the country. My correspondents have not even 
taken the trouble to look at the date in most cases. The district was undoubtedly under the sovereigns 
of Vijayanagar till the fall of that dynasty, when a number of small lordlings acquired power , built 
themselves forts, and becamePolegars. The Mussulmans seem rather to have encouraged than repressed 
the lawless spirit of the country, and the Polegars became more and more independent. They gave 
considerable trouble to the English in the early part of the present century. These Zemindars and 
Polegars seem to have acknowledged the fugitive Vijayanagar kings ruling from Pennakonda and 
Chandragiri 

, as their paramount sovereigns, but probably the Mussulmans really governed the country . 
After the fall of Vijayanagar in A.D. 1565 the Maisūr Rājas extended their possessions eastwards, and 
in 1580 one of them resided at a village in the Madanapalle Taluk . 

Colonel Yule identifies the Pennēru ( Pināka) river , which flows through this district, with the 
Tynna of Ptolemy, TYNNA being an easy error for ITINNA. He thinks that Cuddapah itself (Kadapa, 
properly Karipā, from Kripă , “ pity " ) may be the Karige of Ptolemy, by a similar error, KAPITÄ for 
ΚΑΡΙΠΗ . 

JAMMALAMADUGU TALUK . 
BONDALAKUNTA ; –11 miles south of Jammalamadugu. (Bondulcoonta.) Two inscriptions, one 
near a choultry east of the village, the other at the temple of Gangamma. The first is illegible. 

Chinna Komerla ; -5 miles north by west of Jammalamadugu. ( Chinna Koomerla .) An inscription 
on stones standing in the temple of Vishņu. 

Diauva KALAVATĀLĀ ;-- 13 miles north of Jammalamadugu. ( Cullavatall.) Near & well in the 
village is an inscription on a stone broken in two . 

DOMMARA NANDYĀLA ;~ 2 milus west of Jammalamadugu ( Domer Nundyall ) Two inscriptions, 
one at the temple of Chandīśvarī, the other at the Vishņu temple. 
GANDIKÖTA ; 

_ miles west of Jammalamadugu. ( Gundycotta .) A strong bill fortress of considerable 
. 

" It was thekey to the valley of the Pennair, and its name frequently occurs in the 
account of ancient struggles." ( Manual, 41.) There are a number of temples, buildings, and bastions, 
on the summit of a scarped rock 300 feet high, approached by very difficult steps. There are four 

: 
inscriptions here ; 
( 1.) On the south wall of the ruined temple of Ranganayakasvāmi in the town. It is partly 

legible . 
( 2.) On 

a stone at the palace called the “ Raigini Mahal , ” east of the town ; also only partly 

legible. 
(3.) Outside the fort, on a stone ; partly legible. 
14.) On a stone near the river a mile east of the town . Persian. 
5.) A copper -plate document in thepossession of D. Subbanna, a resident of the town. It is 

noted by Mr. Gribble in the District Manual, p . 300 . 
There is a Sthala Purūna of the ruined temple of Madhavasvāmi in the possession of the village 
Karaṇam , Nārāyana Rău. 
Tradition asserts that the fort was first built by a chief called Kapa Mahārāja 

, who proceded the 
Vijayanagar kings. The Vijayanagar sovereign Harihara is credited with having constructed the fort as 
it now stands , 

and having founded a temple of Vishnu, Kapa Mahāraja having erected the temple of 
Ranganāyakasvāmi. ( See Newbold s Paper in J.A.S.B., XIT, 410.) 

GORIGENŪRU ; –3 miles south by east of Jammalamadugu. ( Goriganoor. ). Two inscriptions, one 
on a bastion, another, “ illegible," on a dhvaja stambha standing in the waste land of the old village. 
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GUNDLAKUNTA ; —8 miles north of Jamarainadugu . ( Goondlaemonta .) Two inscriptions, only partly 
legible, one in the Vishņu temple, and another near a Mussıılman building called the Dastagiri Dargah. 

JAMMALAMADUGU . --- Head - quarters of tłe taluk, 36 miles north-west of Cuulapah. ( Jummulmulyoo.) 
There is a notice of this place by Captain Newbold in J.A.S.B. , XIV , 410 . 

Kõīgu ; —19 miles west of Jammalamadugu. ( Codoor.) Two “ illegible ” inscriptions in the 
Vishậu temple. 

KONDASUNKESULA ; -- 16 miles north by west of Jammalamadugu . ( Conda Soonkasala .) An uld 
fort in which is a temple and an inscribed stone. The inscription is illegible.” 

Nalla ALLE ; -- 13 miles south of Jammalamadugu. ( Nullapully .) Two inscriptions, one in the 
temple of Āñjaneya, and one in that of Chennakesara . 

Penda Komerla ;--5 miles north by west of Jammalamadugu. ( Pedda Koomerla .) An inscription 
in the Vishnu temple , " illegible . 

PeddaşplŪRU, or Pena DANJALŪRU ; - miles south by east of Jammalumadugu . ( Pedda 
Dundloor.) Three 

inscriptions, one at awell, one at the temple of Añjaneya , anu oneat the entrance of 
the village. The first is said to be “ illegible.” 

PENIK BLAPĀŅU ; –16 miles south of Janmalamadugu. An « illegible ” inscription in the Śiva 
temple. 

POTTIPĀŅU ; —18 miles west by south of Jammalamadugu. ( Potypaui. ) An “ illegible ” inscrip 
tion at the Vishņu temple in the village . 

TIMMĀPURAM ;--- 15 miles west of Jammalamaļugu. West of the village is an inscription, “ illegible.” 

Tūrpt SUGAMAÑCHIPALLE ; -18 miles west of Jamnalamadugu . An " illegible ” inscription in the 
temple of Vishnu . 

UppalībU ; -12 miles north of Jammalamadugu. An “ illegible ” inscription at the temple of 
Anjaneya. 

VELUPUCHARLA ; –14 miles south of Jammalamadugu. ( Valupcherla .) East of the village is . n 
inscription on a stone, partly legible. 

YĀMAVARAM ; –10 miles south by east of Jammalamadugu. ( Yamawaram .) An “ 
inscription near the temple of Hanumān. 

YANUMULACHINTALA ; -21 miles west by south of Jammalamadugu. ( Yennamalchintla.) Two 
“ illegible ” inscriptions at the temple of Anjaneya, south of the village. 


: 


illegible " 


PRODDUTÜRU TALUK . 
ALLĀPUPALLE ; –9 miles east by south of Prodduțūr. ( Alladpully .) Outside the garbhālayam of 
the temple of Virabhadra, which is half a mile north of the village, is an illegible " inscription . 

ARAKAȚAVĒMULA ; -- 11 miles north of Prodduțūr. ( Arracutta Vaimla .) Two temples 300 years 
old . In the temple of Gopālassini is an “ illegible" inscription. East of the temple of Somelara 
is another. 

BOLLAVARAM ;-1 mile west of Prodduțūr. An inscription in the temple of Venugopalasrāmi, 
north of the village. It records a grant of a village to the temple by “ Pápa Timmayyadeva Mahārāja, 
son of Rāma Raja Timma Raja ," in the reign of Sadāśivadeva at Vijayanagar. " The inscription is 
undated . 

CHILAMAKŪRU ; -44 miles west of Yerragunta Railway Station , 9 miles south by west of Proddutür. 
( Chillunkoor :) Two inscriptions; one at a deserted temple of Śiva, the other in the temple of Anjaneya. 
Besides the Siva temple, there are two other temples, deserted and in ruins . One ofthe inscriptions at 
the Siva temple states that the shrine was endowed by Harihara of Vijayanagar in 6.5 . 1305 ( A.D. 
1383 ) . 

CHIYYAPĀŅU 3–8 miles east of Prodduţūr. (Cheyapard .) An “ illegible ” inscription in the temple 
of Vishnu , east of the village. 

DUYVŪRU ;–10 miles north -east of Proddutūr. ( Dhoor.) An old fort , dismantled , with a fine ditch. 
Some temples and a mosque. This place was formerly of much greater importance than it is duw . 
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West of the village is a temple dedicated to Rāmascāmi, in the prākāra of which is an inscription on a 
slab It is dated $.$ . 1531 ( A.D. 1619 ) , and records a private grant. The Kodanda - Rāmasvāmi temple 
is said to be an old one . It contains an inscription said to be “ illegible ” near a well. East of the town, 
in a garden , is another “ illegible" inscription. 

GÕPAVARAM ; -3 miles north of Proddutūr. (Gopawaram .) Four inscriptions; three at the shrine 
of Anjaneya, and one near a choultry close by, 

JILLELLA ;-11 miles north- west of Proddutūr. ( Jillalla .) An “ illegible" inscription on a large 
stone close to the canal bank . 

KĀMANŪRU ; 5 miles east - north - east of Proddutur. ( Commanoor .) Two temples 500 years old . 

KorrapĀDU ; –5 miles north by east of Prodduţûr. ( Corapawd .) The remains of a fort. A temple 
of Vishņu 200 years old , with two inscriptions. 

KOTTAPALLE ; - } miles east of Proddutūr. An inscription in the Siva temple. 

KUTSUPĀPA ; -9 miles east - south - east of Prodduţūr. ( Coochapoppa .) In the temple of Vishnu in 
the village are some inscriptions, said to be “ illegible." 

MĀCHANAPALLE ; -6 miles north of Prodduţūr. West of the village, near a well, is a stone bearing 
illegible " inscription . 

MĀLĒPĀŅU ; -4 miles south -west of Prodduțur . ( Mallpaud .) Three " illegible” inscriptions ; one 
at the entrance to the Siva temple, another at the temple of Gopālasrāmi, and the third in the fields bear 
ing Demarcation Nos . 260 and 261, west of the village. 

NERRAVĀDI ; -9 miles east of Prodduțūr. ( Nerrawady .) South of the village are some Näga 
stones, and close to them a stone with an “ illegible ” inscription. 

NIDUJUVVI ; -2 } miles south - west of Yerragunủa Railway Station , 10 miles south - south -west of 
Proddutūr. Four inscriptions ; one in the temple of Vighnesvarastāmi, one in the temple of Chandesrara 
srāmi , and two in the temple of Bhairarekrarasvāmi. One of the latter is “ illegible .* The first is dated 
S.S. 1467 ( A.D. 1545 ) , and records a grant by “ Rama Raja Chirna Timmayyadeva Mahäräja , " in the 
reign of Sadāsiva of Vijayanagar. The second is dated 6.8. 1128 ( A.D. 1206 ), and is of a private nature. 
The third is dated § . $ . 1470 ( A.D. 1548 ) , a grant by " Chinna Timmayyadeva Mahärāja , son of Rāma 
Rāja , " in the reign of Sadāśiva . 

NILĀPURAM ; -12 miles north - west of Proddutūr, 21 miles in the same direction from Duvvüru 
( Dhoor, Neelapoor .) Amongst the hills and jungle east of the village is a deserted temple of Anjaneya, 
and a cave with a statue of “ Vallabharāyasvămi" and an “ illeg " inscription . 

PallavÖLU ; -6 miles east by south of Proddutūr. ( Pullarole .) An “ illegible " inscription at the 
shrine of Hanumantarāya. 

PAYIDELA ; -12 miles north of Prodduțūr. ( Poydall.) An “ illegible ” inscription at the ſiva 
temple. 

PEDDA ŚETTIPALLE ; —3 miles west by north of Proddutür .. ( Pedda Shettypully .) Two old temples 
of Resavasvämi and Isvara. At the former are two “ illegible" inscriptions. 

PRODDUTŪR.—Head-quarters of the taluk, 27 miles north -west of Cuddapah . ( Podatoor .) A fort 
and temple of Anjaneya. Besides this there are two old temples, in one of which is an inscription on a 
small stone said to be “ illegible . 

RĪMEGVARAM ; —2 miles west of Prodduțūr. (Ramaishwar Pagoda.) Two very ancient temples, 
one of Rāmalingasrāmi, the other of Anjaneya. In the former are six inscriptions, all “ illegible." 
The natives assert that the lingam here was established by Rāma himself . In a mandapam east of this 
temple is an inscription . There is said to be an inscription on a large stone, which is now completely 
buried in the sand, at a mandapam close to the temple of Mūlasrāmi east of the main temple. 

TĀLLAMARPURAM ; -4 miles south -west of Prodduțūr. ( Tallamarpoor .) East of the village is a 
Śiva temple with two inscriptions, one " illegible, ” the other undated and of a private character. Near 
this, in a feld , is a third inscription “ illegible ;" and at a deserted temple of Virabhadra is a fourth . 

TANGATŪRU ;–10 miles north by east of Prodduțūr. ( Tungatoor .) Two inscriptions, one outside 
the temple of Madana Gopālasrāmi, the other east of the temple of Vishộu a mile north of the village, 
on the bank of the Kumudvati river. Both are “ illegible, 
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TOŅDALDINNE ; -9 miles north -north - east of Proddutūr. Two " illegible " inscriptions at the gate 
of the temple of Anjaneya. 

CHANDŪRU ; -5 miles west by north of Proddutūr. ( Sowdoor .) Three inscriptions , one in the 
temple of Anjaneya, one in the temple of Janārdanasrāmi, one on a stone south of the shrine of the village 
goddess Māremma. 


BADVEL TALUK . 
BADVĒL ( Badvălu ) .- The taluk head - quarters, 24 miles north - east of Cuddapah. ( Budvail.) In 
the hamlet of Lakshmipālem is a temple of Prasanna Venkateśrarasvāmi, 400 years old . In the principal 
town are two old temples . 

CHÆNNAMĀM BĀPURAM ; -2 miles south - west of Badvēl. (Chennumpully .) The remains of a temple 
of Vishņu , built 400 years ago by a Zemindar . It was destroyed by the Mahrattas. 

JANGAMRĀJAPALLE ; -10 miles west of Balvėl, in the Lankamalla Hills. There are the remains 
here of an old fort. ( Jungumrajpully Pass .) 

KATTERAGANDIA ; -20 miles north-west of Badvėl . Four inscriptions, the first three at the Vishnu 
temple, the last at the temple of Śiva . 
( 1.) $.$. 1448 ( A.D. 1526 ) . Graut by a private party in the reign of Krishnadeva Ráya of 

Vijayanagar. 
( 2. ) §.$. 1452 (Å.D. 1530 ) . Grant by a local chief in the reign of “ Vira Pratāpa Mahādeva 

Rāya" at Vijayanagar. This inscriptior should be examined . The year given is the 
year of Krishṇadeva Raya s death. It should be ascertained whether the name given in 
the inscription was an appellation of the latter sovereign or of his successor, Achyuta 

deva . 
( 3. ) $ . $ . 1448 ( A.D. 1526 ) . Grant by a private party in the reign of Krishṇadeva of Vijayanagar. 
( 4. ) S.S. 1469 (A.D. 1547 ) . Grant by “ Nandyala Timma Rājayya" in the reign of Sadasiva 

deva of Vijayanagar. 
PALUGURĀĻĻAPALLE ; -12 miles north -west of Badvēl. ( Pulagooralpilly .) Three inscriptions ; 
( 1. ) At the temple of Durgā. S.S. 1475 ( A.D. 1552 ) . Grant in the reign of Sadāsiva of Vijaya 

nagar. 
( 2. ) At the temple of Vishņu. Undated . 
( 3. ) On the top of a hill near the temple of Bhairava, 2 miles east of the village . S.Ś. 1318 ( A.D. 

1396 ) . " It records repairs to the temple in the reign of " Sri Viradeva Rāya Vadayulu " 

at Udayagiri, by " Lakkadeva Mahárāja .” 
PorumĀMILLA ; –18 miles north by west of Badvēl . ( Porellaumla .) This town was once the resi 
dence of a Polegar of some importance, who had a fort here, the ruins of which are to be seen north of 
the town . There is an inscription on stone in front of the temple of Bhairara, on an eminence close to 
the tank - bund . It is dated S. $. 1291 ( A.D. 1369 ) , and records that Bukka Bhüpati s son Bhaskara 
Bhüpati 

, who reigned at Udayagiri, constructed the tank. The date corresponds with that of the reign 
of Bukka I of Vijayanagar, and if this is the chief mentioned, the inscription is of importance. There is 
a very old temple of Lakshmīkāntasvāmi in the village said to have been built by Janamejaya, and repaired 
by the above-mentioned Bhaskara Bhūpati. On the north side of this temple is an inscription dated S.S. 
1477 ( A.D. 1555 ) , commemorating a grant to a private person in the reign of Sadasiva of Vijayanagar 
by “ Varadarājayyadeva Maharaja, son of Ranga Räjà, and grandson of Nandyala Varada Raja ." 
Besides this there are five other old temples. 

SANKHAVARAM ;-21 miles north of Badvēl, 3 miles north of Porumāmilla. ( Sunkavaram .) South of 
this village is a mound with the remains of a small fort. 

SIDDHAVARAM ; -13 miles north of Badvēl. ( Shiddhavaram ). An old ruined and deserted temple of 
Šiva. 

TSALLAGIRIGELA ;-12 miles north of Badvēl. ( Sullagirgulla .) An old temple of Kodanda- Rama 
srāmi, north -east of the village. 

VARIKUNTA ;-26 miles north by west of Badvēl, 5 miles west of Narasāpuram . ( Wurrycoonta, 
Nursupoor .) An inscription at a temple of Rāmasrāmi, in the village. It is dated S.Ś. 1525 ( A.D. 1603 ) , 
and records a grant to a private party by Hanuma Rājayyadeva Mahārāja in the reigu of Venkatapati of 
Vijayanagar at Chandragiri 
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PULIVENDLA TALUK . 


ChinnA KŪDĀLA ; ~ 5 miles west by north of Pulivendla. ( Chinna Coodala .) Dolmens . 

KOMANNŪTALA ; -15 miles north -west of Pulivendla . (Comanootla .) An old temple of Tiruvenkata 
nathasevmi. It is alleged by the villagers that the image of the deity sprung into existence by itself in 
S.S. 856 ( A.D. 934 ), and that a merchant thereupon built the present temple over it . There is a copper 
plate grant here in possession of Pūjāri Chennappa, a resident of the village. 

LOPALANŪTALA ; -11 miles north -west of Pulivendla . ( Loputnootla .) An old fort. 

MADDULAPĀDU ;—15 miles north of Pulivendla. ( lIuddulpoy.) Three miles north of the village is an 
old temple of Bhānui Kotu Somesrarastāmi, fabled to have been built by the Rākshasa, Bāņāsura. 

MĀREIĻAMADAKA ; -22 miles south - east of Pulivendla . An old temple of Anjaneya , 2 miles north 
of the village , with inscriptions. 

MörŪRU ;-11 miles east - north -east of Pulivendla . (Mopoor Pag . ) An old temple. It possesses " the 
additional interest of being the only monastery of ascetic jogis 

, who there sit wrapped in contemplation 
and with little danger of distraction in the barren rock on which they sit and the yellow sands on which 
they look down." ( Manual, 67. ) 

NALLACHERUVUPALLE ;-- 9 miles east-north -east of Pulivendla. ( Nalcherroopully .) An old temple 
of Bhairara containing inscriptions. It was enlarged and beautified by the Vijayanagar sovereign in 
6.Ś. 1466 (A.D. 1544 ). 

PĀRŅAPALLE , or PARANAPALLE ;-20 miles west-north -west of Pulivendla. ( Parnapully .) Two miles 
south -east of this village is a place in the hills called the " hermitage of Kaņva ," where are two very old 
teniples of Vishnu and Siva, said to have been built by that sage in a previous Yuga . The place is marked 
“ Pagoda ” on the Ordnance map. An old Polegar fort, partly in ruins. An inscription dated in S.S. 
1398 (A.D. 1476 ), in the reign of Praudhadeva of Vijayanagar. There is a copper -plate copy of this at 
Goddamarri, in the Tādpatri Taluk of the Bellary District, in the possession of Nārāyana Reddi. 

PULIVENDLA ( Poolaraindla ). — The taluk head -quarters, 39 miles west of Cuddapah. One and a half 
miles west of the town is an old temple of Ranganathasvāmi. The image of the deity is declared to have 
been self- created in another Yuga . Near this is an “ illegible " inscription on a stone . The Sthala 
Purānas and Māhātmyas of the temple are in the possession of Kinigi Raghavendrāchāri of Pulivendla . 
There was a Polegar hill - fort here. It is now in ruins. 

VĒMPALLE ; -15 miles east by south of Pulivendla. ( Vaimpully .) An old temple dedicated to 
Vrishabhāchalesvarasvāmi, fabled to have been built by Janamejaya. It contains some inscribed stones. 

VĒMULA ;-7 miles south - east of Pulivendla . ( Vaimla . ) An old Polegar fort. 

YERRABALLA ; -3 miles south -west of Pulivendla. ( Yerrabulla .) In an open plain north - east of the 
village are, according to the residents of the village, ten dolmens ( Pandara gullu ), now buried about a 
yard underground . The site is known . 

CUDDAPAH TALUK . 
ANIMELU ; —20 miles west of Cuddapah. ( Annamalla. ) An ancient temple of Sangamesrara at the 
junction of the Mogamūrēru river with the Pāpaghnā. Sungum Eshwar Pag . ) It is said to be 1500 
years old. Near it is an inscription dated S.S. 1465 (A.D. 1543), recording a grant by one of the Vijaya 
nagar kings. The name , as given in Telugu, is " Guru Mahādēva Rayaluvăru .” Sadāsiva, then an 
infant , was the sovereign in that year, which was the first of his reign. There are four other old temples 
here. One of my correspondents mentions inscriptions dated S. $. 1400 ( A.D. 1478 

) and Š.Š. 1500 (A.D. 
1578) as existing here. 

BHĀKARĀPĒTA ; -6 miles south by west of Cuddapab Railway Station . A Śiva temple 300 years 
old . 

BUGGULAPALLE ; --44 miles south of Cuddapah. ( Boogulpully .) On the slope of the Pālkonda hill 
4 miles east of this village, and at a point 5 miles south- east of Cuddapah is a temple at some springs . 
It is held very sacred . There is an inscription there. 

CHENNŪRU ; —6 miles north of Cuddapah, on the Pennēru river . ( Chennoor . ) Two very old temples, 
fabled to have been built by the sage Nárada. A temple of a village goddess 400 years old . Some 
inscriptions, said to be “ illegible,” on stones in the temple of Siva . This temple is 200 

years old . 
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CHINTAKOMMADINNE ;-4 miles south by west of Cuddapah. ( Chintakonadinna .) A temple 300 


years old . 


CHINTALAPATTŪRU ; -see PATTĪRU . 

CUDDAPAH .-- Head -quarters of the district. The present town was built by the Mussulman rulers 
about the year A.D. 1570. It was captured by Haidar Ali in 1779 , and passed into the hands of the 
English in 1800. There are four mosques here about 300 years old . One, in the fort street, bears an 
inscription said to be illegible. Near the north of the east sluice of the Påta Cuddapah Tank is au 
inscribed stone . Four buildings now used as a cutcherry formerly belonged to the Navab of Cuddapah. 

HANUMANAGUTTI; _- 22 miles north -west of Cuddapah. ( Annamallagooty .) Three old temples. 

INDUKŪRU ; –23 miles west of Cuddapah. ( Indkoor . ) In front of the temple dedicated to three 
goddesses is a stone bearing an “ illegible " inscription . 
IPPA PĒȚA ; -6 miles south of Cuddapah. ( Inpapett.) Two temples 300 

years 

old . 
KĀMALĀPURAM . - A Railway Station, 12 } miles north -west of Cuddapah. ( Camu lapoor.) Two 
temples, 300 years old, without inscriptions. Some “ illegible " inscriptions on the wall and pillars of 
a mandapam at the temple of Pātāla - Somesrarasrāmi. 

KõpŪRU ; -20 miles west- north -west of Cuddapah. ( Codoor . ) Two “ illegible " inscriptions, one 
at the Vishņu temple and one in the temple of Siva . 

KOKATAM ; -- 18 miles north -west of Cuddapah, 6 miles north -west of Kamalapuram . ( Cokatum .) 
There are three " illegible ” inscriptions here , two at the Vishņu temple, and one in the temple of 
Anjaneya. 

KOMMADDI ;-26 miles west of Cuddapah. ( Cromadee .) An “ illegible ” inscription close to the 
temple of Vishnu, which is 600 years. There are three other temples, two 600 years, and one 100 years 
old . Also an old stone fort of small size . 
KOPPÕLU ; -9 miles north - west of Cuddapah . ( Copool.) 

( Copool .) Close to an earthen bastion are three 
stones bearing inscriptions said to be “ illegible. 

NANDIMANDALAM ;-- 20 miles west by south of Cuddapah . ( Nundymundla .) Two old teniples of 
Vishņu and Viśvanātha , the latter on the bank of the Pāpaghnā . 

PACHIKELAPĀDU ;-14 } miles west -north -west of Cuddapah. (Pauchcullpaud . ) An “ illegible ” 
inscription at the temple of Vishņu. 

PĀLAGIRI ; —25 miles west of Cuddapah . ( Pollageriy .) Two inscriptions ; one , “ illegible ,” at the 
temple of Bhimestara ; the other, at the Vishnu temple, recording a grant by Narasimha Rāya of 
Vijayanagar, in 8.8 . 1424 ( A.D. 1502 ) , Dundubhi . Both the temples are said to be old . 

PANDEĻĻA PALLE ; -16 miles west -north -west of Cuddapah . ( Pundcllaputly .) An “ illegible " 
inscription at the teraple of Prasanna - Venkateśvara . 

PATTŪRU ; -11 miles north of Cuddapah. (Puttoor .) An old temple of Indranāthasrāmi , fabled to 
have been placed here by Indra in the commencement of the Kaliyuga. It is said to be mentioned in 
the Brahmānda Purāna. There is an inscription west of the gopura . Two of the other temples are said 
to be very ancient. The Chola kirg are said to have built six shrines and a niandapam south of the 
temple of Gadādharasvumi. 

PAYIDIKĀLVA ; -9 miles west by north of Cuddapah. ( Puggadeecalia.) An old temple of Vishņu ; 
near it is an “ illegible " inscription. Two temples 400 years old . 

Pedda CHEPALLE ;-12 miles west - north -west of Cuddapah . ( Chinna Chepálle is marked on the 
map , Chinnachapully .) There is a Vishậu temple here, 500 years old . 

PEDDANAPĀDU ; -20 miles west-north -west of Cuddapah. ( Peddanapaud .) An inscription at the 
temple of Virabhadra, relating its construction . 

PołLADURTI ; -5 miles north of Yorragunțla Railway Station , 24 miles north - west of Cuddapah . 
Two " illegible ” inscriptions, one in the Vishņu temple , and one in the temple of Siva . Three of the 
temples are said to be of ancient date. 

PushPAGIRI ; -8 miles north of Cuddapah. A bill on the north bank of the Pennēru . ( Pouspa 
gerry . ) Several “ illegible ” inscriptions, one at the old Vishņu temple, two on stones near the temple 
of Vaidyanathasrāmi, and some on the pillars of a ruined temple of the same deity. The latter inscrip 
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tions are said to be written in Sanskrit, Telugu , and Tamil characters. There are said to be eight old 
temples here . 

SAMBATŪRU ;-16 miles north -west of Cuddapah. ( Sumpatoor.) Some “ illegible ” inscriptions at 
the Vishậu temple . 

SANKAȚIPALLE ;-10 miles west of Cuddapah . ( Sunkedpully .) An " illegible ” inscription in the 
mandapam of the Vishnu temple . 

SIDDHĀREDDI BHAKARĀPĒTA ;-8ee BHÄKARĀPĒTA. 

ŠIVĀLAPALLE ; -8 miles north -north - west of Cuddapah , on the south bank of the Pennēru, 3 miles 
west of the Kurnool road . An old ruined and deserted temple of Käsi - Visvanāthasvāmi. 

TALAPANŪRU ; -20 miles west by north of Cuddapah. ( Tallapanoor .) An “ illegible " inscription 
on a stone at the temple of Gopālāñjaneya. 

TAPPEȚLA ; –9 miles north - west of Cuddapah. ( Taputla .) An old temple of Siva. 

TSADIPIRĀLA ;-12 miles north -west of Cuddapah , 2 miles west of Kāmalāpuram Railway Station . 
( Suddapooralla .) Two “ illegible ” inscriptions, one at the temple of Venugopālasvämi, the other at 
the shrine of a village goddess . 

UppalŪRU ; —- 30 miles west by north of Cuddapah. ( Ooploor .) Three temples, two 500 , and the 
other 400 , years old . No inscriptions. 

VALLĪRU ; -8 miles north -west of Cuddapah. ( Wulloor .) A large number of mosques , and an old 
fort . Three " illegible " inscriptions, one at the Vishnu temple, one at the temple of Virabhadra, the 
third on a brass-plate at the temple of Kanakamma . The temple of Malleśvara is an old one . At the 
shrine of Janamanna is an “ illegible " inscription on a pillar. 

VedurŪRU ; –15 miles north -west of Cuddapah . ( Veddaroor .) A temple of Sangamesvarasvāmi, 
at the junction of the Pennēru and Päpaghnä rivers. It is said to be 1000 years old . 

Veludurti ; -25 miles west by north of Cuddapah. ( Yeldoorty .) Two " illegible " inscriptions, 
one at the Vishņu and one at the Siva temple . The Siva temple is said to be nearly 700 years old, 
the Vishņu temple about 400 years . 

VURATŪRU ; -22 miles west by north of Cuddapah . ( Oortoor .) An inscription, undated, on the 
Garuda stambha of the temple of Venkatesvarasvāmi, recording the erection of the pillar. This temple and 
another are said to be about 400 years old . 

VŪTUKŪRU ; -— 2 miles south of Cuddapah, half a mile west of the Railway Station. ( Ootkoor . ) 
Two old temples, fabled to have been built by Janamejaya. In the hamlet of Naligötu is a ruined 
mosque, and some tombs of the Navābs. There is another old mosque in the hamlet of Puttūmiy 
yapēta. 

YALLATŪRU ; –10 miles west of Cuddapah. ( Yellatoor .) An inscription on a stone near a well, 
said to be “ illegible.” 

YerraguņIPĀDU ; -16 miles west -north -west of Cuddapah. ( Yerragoodpaud .) Two inscriptions at 
the Vishņu temple; one is " illegible,” the other is dated S.S. 1473 ( A.D. 1551 ). It records a grant to 
the temple by Timma Rāja , son of Timmayadeva Mahărāja.” ( See No. 7 of the inscriptions at Vijaya 
nagar, Hospet Taluk, Bellary District, and others .) 

YĒTŪRU ;–13 miles north -west of Cuddapah. ( Yaitoor .), West of the village is an old and 
deserted temple of Ranganāyakasvāmi, with an inscription said to be " illegible. 

YIPPAPENȚA ; --sec IPPAPĒTA . 


SIDDHAVATTAM TALUK . 


GANGA PERTRU ;-4 miles east -south - east of Siddhavattam . ( Gungapairoor .) On a stone at the 
north - east of thevillage is an inscription ,dated $ . $. 1081 (A.D. 1159 ), recording a grant of the revenue 
of a village to the temple of Rämasrāmi at Vantimitta. The donor s name is not given. South- east of 
the village , in a field near a tank, is a stone with an inguription , undated , commemorating a charity in 
the reign of “ Narasingayyadeva Mahārāja " of Vijayanagar. There is a copper -plate document in the 
possession of a Mussulman who is trustee of a mosque in the town. It is dated 8. S. 1699 (A.D. 1777 ), 
and records a grant to the mosque by the Navāb of Cuddapah, 
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GUNDLAMADA ; -14 miles east by south of Siddhavattam . ( Goondlamudda.) There is an old temple 
of Mukti Kotīśvarasvāmi, said to have been built over an image placed there by Nārada . There is an 
" illegible ” inscription near the temple . 

JYOTI ; - ~4 miles west of Siddhavattam , 6 miles east of Cuddapah. ( Joty . ) An old temple of 
Siddhesvarasvämi. “ There is a subterranean passage in front of this temple that leads no one knows 
where . ” (Manual, 49.) A. mile west of the village are two ruined Vishņu temples. 

PAÑCHALIŇGAKÕNA ;–30 miles east by south of Siddhavattam , amongst the Mallamakonda Hills, 
on the borders of the Nellore District. There is a cave here, where it is said five lingams were dis 
covered . The place is resorted to for worship. 

Penna PērŪRU ; -4 miles cast by south of Siddhavattam . ( Pennapairoov .) Two rock - cut caves in 
a hill a mile and a half east of the village. One contains an image of the Narasimha , the other that of 
a goddess. 

SINDHAVAȚTAŃ .—Head -quarters of the taluk, 9 miles east of Cuddapah. ( Sidhout . ) Originally a 
dependeney of the Chitvél Rāja , a member of the Matli family. The fort in the town was built by 
Ananta Raja in 8. $ . 1225 ( A.D. 1303 ). Under the Mussulmans this place was the esidence 
Navāb, and was joined to the fiefship of Cuddapah . The fort was destroyeil by Haidar Ali of Maisúr. 
( Manual, 48. ) There are several buildings in the fort said to be worth inspection. 

VANTIMITȚA ; -6 miles south - east of Siddhavattaṁ . ( Ontimitta .) There is a finely scnlptured temple 
of Kodanda Ramasvāmi. Near the gate are inscriptions on two stones ; one dated S.S. 1480 (A.D. 1558 ), 
in the reign of Sadāśivadeva of Vijayanagar, the other in the same reign dated in S.S. 1477 (A.D. 
1555 ). The grantor in the case of the latter is “ Tirumalayyadeva Mahārāja, son of Ranga Raja and 
grandson of Ara Vijaya Rāma Rāja .” There is an ancient mandapan close to a tank west of the 
village. North of this are two caves in the hill. There is a finely sculptured old temple of Gopilasrāmi, 
with an inscription on the pråkāra -wall, undated . Under a tree east of the village are a number of 
Nāyakals, & c. " Near the Railway Station is a stone with a number of figures of warriors, said to have 
been erected in memory of a great battle between the Hindus and Mussulmans. 

The VEŅUGOPĀLASVĀMI TEMPLE ; -7 miles north of Siddhavattam . ( Gopalsuamy Pagoda .) A sacred 
and ancient temple. 

VOBAĻAM ; -16 miles east of Siddhavattam . (Hoblum .) Four miles north - east of this village, amongst 
the hills and forest known as “ Mallam Konda " ( Pedda Mallam Conda) is a temple dedicated to Mallam 
kondeśvarasvami; near it is an inscription, said to be illegible, on a stone . 

VOGŪRU ;—20 miles east of Siddhavattam . ( Ogoor.) There is an “ illegible ” inscription in a field 
near a temple of a goddess east of the village. 


KADIRI TALUK . 


DoragaĻĻU ; -- 23 miles north by west of Kadiri, 14 miles north by west of the bungalow on the 
high road at Patņam . ( Dorragull.) East of the village, on the hills, is an old fort. 

KADIRI ; -52 miles south -west of Cuddapah. (Cuddree.) An important Vishņu temple of large 
size, said to be old . A number of Mussulman mosques and tombs. 

PATNAM ; -10 miles north by west of Kadiri. ( Puttanum .) ( There is a bungalow here. The 
village is situated on the high road .) Five miles north of the village, on the hills, is a very fine old fort. 


RAYACHOTI TALUK . 


GADIKÖTA ; -16 miles east -north -east of Rayachoti. (Guddicotta .) On the bank of the river here is 
a stone with an inscription " not very legible." 
HASANPURAM ;-8 miles north -north - east of Rāyachoti 

. (Hustnapoor .) East of this village, on the 
boundary between it and Vangimalla ( Wungymully) is an inscribed stone on the boundary line , to which 
it is supposed to relate . 

RĀYACHÕȚI ;-28 miles south by west of Cuddapah. ( Rachootee. ) An important temple dedicated to 
Virabhadrasvāni, said to be very old . There is a large upright stone at the west end of the village , 
having an inscription said to bo dated Š.Š. 1155 ( A.D. 1233 ) , mentioning the conquest of the enst of 
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“ Chiamandalam " by a sovereign named “ Pratāpa Rāyadeva Mahārāja.” Probably either the date 
or the name has not been correctly read by my informant. 

VANGIMALLA ; -12 miles north - east of Rāyachoti. ( Wungyinully .) On a rock overhanging the 
Mundavõru river is a temple of Hanuman over a cave . 


PULLAMPET TALUK . 


ATTIRÁLA ; –4 miles north -north - east of Rājampett Railway Station, 10 miles north -west of 
Pullampet, on the right bank of the Cheyyēru (Chey Air ) river. The ruins of an ancient deserted 
temple dedicated to Purusu Rūma, with inscriptions on stones near the entrance, stated to be in Grantha 
characters. On an elevated ground close to the village are two old temples, the Sthala Purānas of which 
are in the possession of the Zemindar of Kārvēținagaram in North Arcot. Vellala Šëshayya, a resident, 
is in possession of a copper -plate inscription . The place is considered one of great sanctity , as being 
the locality where Parasu Rama was freed from the sin of matricide by the virtue of the river -water. 
An aureus of Trajan in fine preservation was , in June 1838, picked up at this place , on the side of a 
rocky hill 

, by a woman gathering sticks. (Madras Tournal of Literature and Science, XIII, 214 . 
Indian Antiquary, II , 242. I presume the two coins mentioned in these places are identical .) 

GUNDLŪRU ;—5 miles north- north -west of Pullampet. ( Goondloor .) An old Vishņu temple, with 
inscriptions on two stones in Grantha and Telugu characters. At the temple of Agastyesrara, on the 
southern wall , are some Grantha inscriptions almost illegible ” from whitewash. At the temple of 
Virabhadrastāmi, close by , are some inscriptions in Grantha and Telugu, two of which are dated in S.S. 
1477 (A.D). 155.)) and 1480 ( A.D. 1558 ) . " The natives assert that, once in every four or five years, the 
lingam in the Siva temple is bathed with water from the Ganges which falls from the temple roof. 

LĒPĀKA ; -8 miles north by east of Pullampet, on the left bank of the Cheyyēru, 4 miles east of 
Nundaloor Railway Station . (Lubocka.) An old Vishnu temple, partly ruined, with several inscriptions 
in Grantha and Telugu. One of these bears date 8. $ . 1424 ( A.D. 1502 ), and records a grant of lands to 
the temple. There is a temple in the village, in present use, where some inscriptions exist in Grantha 
characters . 

MANDAPALIE ; —7 miles north -west of Pullampet. (Ú undapully.) An old temple of Siya with 
Grantha inscriptions. 

NANDALŪRU ; -6 miles north by west of Pullampet. ( Nundaloor .) An old temple , on the inner 
walls of which are some inscriptions, in Grantha and Telugu, illegible from whitewash. One of the 
inscriptions is said to be dated S.S. 1141 ( A.D. 1229 ) . Close to the inner gopura of the temple are 
four slabs bearing înscriptions. One of these is dated S.S. 1456 ( A.D. 1534 ), and records a grant of 
lands to the temple by Achyutadeva of Vijayanagar. Another, dated ś.Ś. 1353 ( A.D. 1431), records a 
grant by Deva Rāya of the same dynasty. On the wall behind this are several inscriptions illegible 
from whitewash. At the east entrance are five other stones with inscriptions, three of which are dated 
respectively in S.Ś. 1231 ( A.D. 1309 ) , 1408 ( A.D. 1486 ) , and 1423 ( A.D. 1501 ) . There is also an 
inscription on a stone planted in front of the temple . 

ORALI ; -8 miles north - east of Pullampet , on the right bank of the Cheyyēru. (Hooly .) Two old 
temples with inscriptions in cach , some said to be " illegible,” some in Grantla characters 

, someTelugu. 
An old mosque , close to which are two stone inscriptions, one “ illegible, ” the other recording a grant to 
the mosque in S.S. 1658 ( A.D. 1736 ) . 
PENAGALŪRU ; -11 miles north -east of Pullampet 

. ( Pennagaloor .) A very ancient temple, with 
inscriptions. Two residents of this village , Pidatala Chellambhatlu and Bhatlacheruvu Venkatarama 
bhatlu , are said to be in possession of copper - plate inscriptions. 

TUNGAIŪRI; --9 miles north - east of Pullampet, on the left bank of the Cheyyêru. ( Tungatoor .) An 
old and ruined Siva temple. 

MADANAPALLE TALUK , 
BADIKĀYALAPALLE ;-15 miles west by north of Madanapalle. An inscription on a rook near the 
temple of Rāmasrāmi, “ illegible ." 

BARRAHĀYALAKÕȚA ; -16 miles north -west of Madanapalle . ( Boarcalcotta.) An inscription on a 
rock close to the calingula of a tank, dated Š.Š. 1618 ( A.D. 1696 ) . " It has been much injured . 
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BASINIKONDA ;-2 miles east of Madanapalle. Three inscriptions. One is on a boulder east of the 
tank . It is dated $ .$ . 1613 (A.D. 1091 ) , and records a grant by and to private persons. Another is on 
a rock north of the tank called " Sánicheruvu .” It is dated in the same year , and is equally private in 
character. 

BATTULANŪTIGODDA ;-A hamlet to the east of Madanapalle town . An inscription on a rock said to 
be " illegible . " 

BIRANGI ;-- 18 miles west by north of Madanapalle. ( Beeringee .) Two illegible inscriptions: one 
south - east of the village, on a stone close to a temple, the other on a stone north - east of the hamlet of 
Gudipalle. 

CHADUẢ ; -28 miles west by north of Madanapalle. ( Suddum .) An old temple of Sangamesvara 
at the junction of two rivers. Only the garbhālayam is really old , the rest having been erected 150 
years ago. Parasu Rāma is credited with the foundation of the first temple. On a small hill west of the 
village is a stone statue which is said to have fallen from the top of the hill. The hill is called " Viranna 
gundu .” 

” Close to the hamlet of Chennarāyanipalle is a stone with two figures and an “ illegible ” inscrip 
tion . An old temple of Chandīśvarī, a quarter of a mile north of the same hamlet. Three other temples 
are said to be ancient. 

Chinna TIPPASAMUDRAN ; -8 miles north -north -east of Madanapalle. ( Chinna Tipsundrum .) Two 
illegible " inscriptions ; one on a rock in the tank south of the village, the other on a stone in a tope 
south of the hamlet of Reddivāripalle. 

CHIPPILI ; -- 2 miles west of Madanapalle . Three inscriptions on stones, all illegible. 

( 1. ) On the bank of the Kotta Rālva . 
( 2. ) Near the Nāgavāļā Kālva. 

( 3. ) Near the Šiva temple. 

Ghat ? U ; -14 miles west-north - west of Madanapalle. ( Gutt Droog .) A fine hill- fort, the owner of 
which, a Polegar, was at one time possessed of considerable power and gave great trouble to Sir Thomas 
Munro. There are two ruined temples here and several inscriptions. 

( 1. ) On a stone in the temple of Venkataramanasrāmi. 
( 2.) On a black slab in a field under the Mallināyani tank. 
( 3. ) On a rock near the sluice of the Obalināyani tank, 

( 4.) On black stones near the Kāśireddi tầnk . 
Mondi Venkațigāļu, a resident, is in possession of a copper -plate inscription. 

GOLLAPALLE ;-12 miles north -west of Madanapalle. ( Golapully .) An inscription, said to be 
“ illegible," on a rock close to the village. 

GUȚLASTHALAM ; —24 miles west by north of Madanapalle. ( Gootlastullum .) This village was 
formerly the residence of a chief between whom and the Mussulmans a very bloody engagement was 
fought at this place, to commemorate which a mound in the village is called Netturu Gutta, or the " hill 
of blood ." 

KADINÁDHUNIKÖTA ;--- 25 miles north -west of Madanapalle. A copper - plate grant in possession 
of Raja Pantulu , a śrotriyamdār, dated A.S. 1681 ( A.D. 1759 ) , in all respects a private document. 

KALICHARLA ; -— 23 miles north of Madanapalle. ( Culchurla .) An old Siva temple on the bank of 
the Kušāvati river, north-west of the village, with three inscriptions. One is " illegible," one is dated in 
8.Ś. 1658 (A.D. 1736) ; the other is undated . Both the latter record private charities . 

KANDUKŪRU ; -27 miles west-north -west of Madanapalle. ( Cundkoor .) Two very old temples of 
Vishnu. West of the hamlet of Morusupalle is an inscription said to be “ illegible ” close to a Siva temple. 
There are five other inscriptions ;-one, “ illegible," near theVyāsasamudraṁ tank ; the second in a field 
south -west of the hamlet of Kammacheruvu ,dated 6.Ś. 1683 (A.D. 1761), recording a grant to and by 
private persons ; a third, “ illegible , ” in a field a short distance north - east of this last ; the fourth close 
to the road to Madanapalle, " illegible ; ” and the fifth , south of the village and close to the “ Tirumala 
devara canal,” dated. 8.8. 1489 ( ? ) ( A.D. 1567 ) , Prabhava, recording a grant in the reign of Tirumala 
deva of Vijayanagar. There is a copper-plate grant here in possession of Vuddi Venkața Nrisimhāchar 

It is dated S.S. 1442 ( A.D. 1520), and records a grant by “ Víra Krishņa Rāya , son , 
of Vijayanagar Vira Sri Narasimha Rāya .”. This is the celebrated Krishnadeva Rāya . A merchant 
named " Vellalūru Rāmayya is said to be in possession of some valuable old coins , á Rāma Tanka, & 


yulụ, a resident. 
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Hanumanta Varaha, a Venkatesvara māda, and a Rāma māda, which he worships. There is said to be 
an inscription in a field south of the hamlet of Bāgépalle. 

KÕKANTI ; -31 miles north by west of Madanapalle . ( Cokuntee.) A small but old fort said to 
have been erected 800 years ago by the elder of two brothers, the younger of whom built the village and 
fort of Kāśikõta at Sõmpalle in this taluk . ( Madras Journal, XXII , 107. ) 

KösuvĀRIPALLE ;-14 miles north by west of Madanapalle. (Cossawarpully .) Two “ illegible 
inscriptions at the temple of Venkatesvarasvāmi. There is another, in Persian , on a stone close to the 
village tsiradi. 

KOTTAKŪTA ;-18 miles west -north -west of Madanapalle. (Cotoo Cotta .) Three very old temples, 
two said to have been founded by Janamejaya, and the third by a Chola king . A mosque south of the 
village, bearing a Persian inscription. There are three other inscriptions, all * illegible. 

( 1. ) At the hamlet of Bäsānapalle. 
( 2. ) At Déganapalle. 

( 3. ) At Aletipalle . South -east of this hamlet is a vīrakal, and near it an “ illegible " inscription . 

KOTTĀLA ; -26 miles north by west of Madanapalle . An “ illegible " inscription on a rock in the 
inām land of the temple of Sringerisvāmi, north of the old village. 

MADANAPALLE . — Head - quarters of the taluk , 66 miles south by west of Cuddapah . (Muddum 
pully .) There are two inscriptions on stones in the Karanam s inām land in Gundlapalle, a hamlet, 
both " illegible . ” The remains of an old fort are to be seen here. Two temples, apparently not very 
important. On the hill called Basanikonda is a small but ancient temple. 

MĀRELLAGADDA ; –22 miles west of Madanapalle. An undated inscription near a well and tope in 
the hamlet of Pokanāțivāndlapalle. It records grants of land to “ Chennama Rāja." 

MUDIVĒDU ; –10 miles north of Madanapalle. (Moodyvaid .) Four inscriptions on stone. Three 
are on stones in a field under the tank -bund, and are “ illegible.” The fourth is below the bund of 
another tank. It is undated , and records a grant by the Jillella Mahārāja . 

MULKALACHERUVU ; - 24 miles north - west of Madanapalle. ( Moolcallcherroo .) Three miles south 
east of this village is a temple on a hill called Kanugonda ( Congoondo H. ) It is dedicated to Tiruvenkata 
näthasrāmi, i.e., Visliņu , but there is a Sivalingam by the side of the image of the deity , who is therefore 
also called Tarihara, ic., the conjoint deity, Vishņu and Siva . The place is thence named llarihara 
kshetra . The temple is said to have been founded by “ Nandana Chakravarti Raya,” and to have been 
subsequently enlarged. Two illegible inscriptions, one on the garuda stambha, the other above a tank on 
the east of the steps up to the temple. A copy of another inscription has been sent, but no account as 
to where it is to be found. It records that in S.Ś. 1128 ( A.D. 1206 ), King Nandana Chakravarti estab 
lished the temple, and that in the reign of Virūpāksha , in S.S. 1395 ( A.D. 1473 ) , further improvements 
were effected . This date does not fall in with that given by Burnell for the reign of Virūpåksha of 
Vijayanagar. ( For Nandana , see under PADAVĒDU , Põlur Taluk, North Arcot.) 

NADIGONDA ; -3 miles north -west of Madanapalle. Two “ illegible ” inscriptions ; one on a rock to 
the east of Silaṁvāripalle, a hamlet ( Suorumwarpully ), and the other on the boundary of this village 
with Mudimadugu of Maisūr. 

Peppa TIPPASAMUDRUẢ ; -- 22 miles west - north -west of Madanapalle. ( Tippasamoodra .) Some old 
temples and forts . Near the hamlet of Pullaguttavāripalle, in a field , is an inscription on a large stone, 
said to be “ illegible ” ; another on a rock called Boyabanda, south -west of the village ; others on boulders 
near the tsāradi; some more at a temple on the road from Pullaguttavāripalle to this village ; and 
more, again , in the forts. The description of these “ forts ” leads me to think that they can be hardly 
more than separate bastions . 

PĀPĒPALLE ; -28 miles north of Madanapalle, 12 miles north by west of Gurramkonda. (Papa 
pully .) An old Vishnu temple. 

SÕMPALLE ; —25 miles north -west of Madanapalle. ( Soampully .) An old sculptured Vishņu 
temple , containing three inscriptions ; 

( 1. ) On the dhraja stambha ; illegible. 
( 2. ) On the wall of a room ; undated ; private. 

( 3. ) On the pillar of a mandapam ; undated ; private. 

Two “ illegible ” inscriptions outside the village, one in a field east of Pataköta village, the other 
near a tamarind tope south of the hamlet of Bissanavāripalle ; and an inscription at the temple of 
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Chaudestara . One and a half miles east of the villageis the fort of Kāśiniköta , said to be 800 years 

old . 
( See Kökanti of this taluk .) (Madras Journal, XXII, 108. Captuin Hemery s letter to Colonel Lawford, 
No. 237, of June 22nd , 1859 , published with Public Works Department Consultation , G.O. , No. 84 of April 
19th , 1860. ) 

TAMBALLAPALLE ; -18 miles north by west of Madanapalle. ( Tumblapully .) There is an old 
temple of Malleśvara on the top of a hill called Mallayyakonda, north -east of the village. The front 
of the temple bears two inscriptions. There is an inscription by the side of the road south - east of the 
village . 

TAVAĻAM ; -11 } miles east of Madanapalle. ( Turralum . ) A number of dolmens on a flat granite 
rock . 

VELIGALLU ; -18 miles north of Madanapalle. ( Yellagull .) An “ illegible ” inscription on a rock to 
the north of Kottavāņdlapalle, a hamlet . 

VĒMPALLE ; —3 miles west- south -west of Madanapalle . ( Vaimpully .) Two inscriptions ; one dated 
Ś.Ś. 1676 (A.D. 1754), the other “ illegible . " 


VĀYALPĀD TALUK . 
DEVALAPALLE ; -14 miles north -north -east of Vayalpād. ( Deocalpully .) There is a copper -plate 
inscription here in three leaves, in the possession of some Brahman residents, dated Š.Š. 1227 (A.D. 1305 ) . 
It records a grant of a village to some Brahmans by “ Immaời Śrī Nrisimhendra . " His genealogy 
is given as follows : 

Gunda leva , 
of the Lunar Race , succeeded by 
several kings, after whoin came 

Sāļuva Mangideva. 


Gaura Kshamāpati. 


Gunda Kshitisa . 

1 
Nộisimha Rāya. 

1 
Immadi Śrī Nrisimhendra 

( the grantor ), 
GUŅDLŪRU ; -13 miles north -north -east of Väyalpād . ( Goondloor.) An old temple of Vishņu. 
There is an inscription here dated Š.Š. 1521 ( A.D. 1899 ), recording a grant made by a local chief in the 
réign of Venkatapatideva of Vijayanagar at Pennakonda . 

GURRAMKONDA ; -10 miles north of Vāyalpād. (Goorumconda .) An importanthill fortress , placed 
in a commanding position on an isolated rock . It was built by a Patān Navāb after thefall of Vijaya 
nagar, and remained one of the principal Mussulman 

strongholds till the fall of Seringapatam ( Sri 
rangapatnam ) in 1799. Its governors coined rupees. Mr. Gribble describes the legend connected with 
it and gives a sketch of its history, with an illustrative photograph , in the District Manual ( pp . 88 to 
92). Near the fort is the tomb of Mir Rajá ’ Ali Khān, uncle of Tīpu Sultan, with several carved 
Mussulman buildings. There is a Persian inscription at the tomb of Rajā Ali Khān , consisting of an 
epitaph with the date of his death , A.D. 1780 . 

KALAKADA : -17 miles north -east of Vāyalpāď. ( Cullcudda .) An old temple of Siddheśrarasrāmi . 
There are some " illegible " inscriptions here . 

MĒDIKURTI ; –10 miles north - east of Vāyalpad. ( Maidcoortee ) An old. Vishņu temple. On a 
stone fixed in the temple is an inscription, dated S. S. 1530 ( A.D. 1606 ) , recording a grant made to the 
temple by some local chiefs and inhabitants. 

RĀMĀPURAM ; -4 miles north of Vāyalpād. An old temple dedicated to Pattābhi Rāmasrāmi with 
some “ illegible ” inscriptions. 

TarikoŅDA ; -4 miles north of Vāyalpād. ( Tergonda.) An old Vishņu temple with some “ illegi 
ble " inscriptions. 

VÁYALPĀŅ ( Vāyalpādu ).- Head - quarters of the taluk, 60 miles south of Cuddapah . ( Woilpaad .) 
An old temple of Pattābhi Rāmastāmi, with some " illegible ” inscriptions. 
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« At Nellore the earliest Hindu sovereign, or chieftain , whose name is known is Mukunti. He is 
supposed to have ruled at Nellore about the eleventh century, and to have been tributary to the Chola Rājas, 
who appear to have long held the sovereignty of the southern part of the district .” ( itanual, 437. ) In all 
probability the tract for the most part was uninhabited till a comparatively recent period, and like the 
Cuddapah, Bellary, Anantapur, and Kurnool Districts 

, formed part of the great wilderness of Dandakā. 
Hence the absence of any connected history, or tradition ,earlier than the Cholas. If, as seemspossible, 
“ Mukkanti Rāja” be the same person as “ Trinetra Pallava," a clue may be obtained as to his date by the 
Pittāpuram Inscription in the Godāvari District ( see p .24 ); He would have flourished in the early part of 
the eleventh century . But this is purely conjectural. The name “ Mukkanti Mahārāja ” is well known 
throughoạt the Northern Sarkārs, and the construction of the Amarāvati Tope was attributed to him . 
(See Mr. Fergusson s Tree and Serpent Worship, p . 171 ; Asiatic Journal, XV , 469.) Mr. Boswell states 
that the next chief whose name is known is Siddhi Rāja in the twelfth century. But it would seem 
that he must have been a tributary of the Cholas, whose power at that timeextended far north , and 
apparently embraced the whole of Kalinga and Vengi 

. « About this period the northern parts of the 
district were under various petty princes of obscure origin of the Yādava or shepherd caste. The 
principal members of the family, whose exploits form the subject of legendary tales , are the following : 

Annala Valla Raj. 


Simbadri Raj. Peddi Raj. 

Yerramuka Raj. Nallanuka Raj. Pula Raj. 

1 
Karearala Raj. Kantam Raj." ( Manual, 437. ) 
The Cholas were subverted by the Orangal Ganapatis, who held the north of the district till the 
Reddi chiefs came into power (A.D. 1328 to 1427 ), with their capital at Kondaviļu ; and after them 
the country was under the Mussulmans and local chiefs till Krishṇadeva Rāya of Vijayanagar subdued 
the whole about the year A.D. 1513. But meanwhile it would seem that the Gajapatis of Orissa held at 
least part of thecountry for some period , though their exact date is as yet difficult to fix. After the sub 
version of the Vijayanagar kingdom in A.D. 1565, the history of the district is clearly given in the 
Manual 

, pp . 439-495. An outline of the history of the family of Venkatagiri, with genealogical table, 
will be found in Volume II . 

A brief account of the Yānādis, Yerukalas, Lambūdis, Chentsus and other half- wild tribes, from the 
pen of Mr. H. E. Stokes ( M.C.S. ) , is to be found in the District Manual, p . 149 . 

DARŠI DIVISION . 
BHIMAVARAM ;–17 miles north - east of Darsi 

. ( Komawarum Beemawarm ) An “ illegible” inscription 
on the wall of the temple of Venugopālasrāmi. 

BoDaNamPĀŅU ;—7 miles north -west of Darsi. ( Bodenumpaud Agrm) North of the village, on a 
tank -bund, is an “ illegible " inscription. 

Bondi KŪRAPĀŅU ; -9 miles south by east of Darsi . (Bodakoorpard.) South of the village is a 
temple ofMādhavascāmi, with an inscription on a stone sculptured with a figure of the garuda . The 
inscription is “ illegible . 

DARÁI. — Head -quarters of the division , 96 miles north by west of Nellore. ( Darishee.) There are 
three inscriptions here ; 
( 1.) Near the temple of Anjaneya. Dated $$. 1235 (A.D. 1313 ), Pramādīcla, recording a 

grant in the reign of Pratā pa Rudra II of Orangal. 
( 2.) On a stone in the Siva temple. A grant by a local chief in the reign of the same sovereign. 
( 3.) On a stone on the “ Achanna” tank -bund, “ illegible.” 
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DÕNAKONDA ; -12 miles north -west of Darsi. ( Donacondah .) In the temple of Gangamma are five 
illegible " inscriptions. There is a deserted temple of Vishņu west of the village. 

GANGAVARAM ;--- 9 miles west-north -west of Darsi. ( Gungawarum .) West of the village, near a tank 
bund, is an “ illegible ” inscription . 

KallőRU ; –18 miles north -west of Darsi. (Kulloor Kundreea .) An inscription on a stone on the 
tank -bund south of the village, dated § .$. 1594 ( A.D. 1672 ) , recording the construction of the tank by a 
private person . 
KOCHARLAKŪTA ;—23 miles west of Darsi 

. (Kocherlacotah .) There is an old fort here. According 
to tradition it was founded by Gajapati Mahārāja, son of Mallikarjuna Ganapati, who afterwards 
“ retired to Kalinga.” His son Mukkanti ruled from Kalinga, but lost the fort of Kocharlaköta on 
being besieged by the soldiers of Pratäpa Rudra of Orangal. It remained in possession of the Oran 
gal sovereign for 24 years . He was succeeded by his son Haripālaka, who reigned 8 years. The 
country then again fell under a Gajapati, who reigned 38 years, and was succeeded by the 100 years 
Reddi dynasty of Kondavīļu. The place subsequently fell under the Vijayanagar sovereigns . As 
we know the date of the commencement of the Reddi dynasty, we can give dates for part of this 
traditional history for subsequent comparison . The story gives us the names of a Mallikārjuna of 
Kalinga, who had a son Gajapati 

, who built the fort . His son Mukkanti lost the fort to the Orangal 
kings in A.D. 1258 , the year subsequent to the supposed date of the death of Pratāpa Rudra I. The 
latter s son Haripālaka, whom we have not previously made acquaintance with, ruled from A.D. 1282 
to 1290, the fort having been previously under his father. In A.D. 1290 the place was taken by the 
Orissa sovereigns, and it remained in their possession till it fell under the Reddis of Kondaviđu, presum 
ably in A.D. 1328. This story differs from those of other places about this part of the country , and does 
not fall in with our account of the dynasties either of the Orangal or Orissa kings. 

There are four inscriptions here ; 
( 1.) Near a well north of the village. Š.Š. 1232 ( A.D. 1310): A grant in the reign of Pratāpa 

Rudra II of Orangal. This seems to falsify the traditional story. 
( 2. ) On a pillar of the mukha mandapam of the temple of Varadarõjasrāmi. Š.Š. 1455 ( A.D. 

1533 ) . An inscription of a private nature. 
( 3. ) Ś.Ś. 1057 ( A.D. 1135 ) . A private act of piety . 

( 4. ) “ Illegible . 
KOTTAPALLÉ ; 7 miles south of Darsi 

. ( Cothapulla .) A mile south of the village is a ruined temple 
of Someávara, in front of which is an inscription having the name “ Sriman mahāmandalesvaza Vijaya 
Mahārdja ” legible, but nothing else. 
KURICHĒDU ;-11 miles north-north -west of Darsi 

. (Koorchaid .) East of the village is a temple of 
Kalahastisvara, said to have been built by the Chola kings. There is a fort also. 

MĀREĻĻA ; -17 miles east- north -east of Darsi. ( Manralla .) There is a temple of Venugopālasvāmi in 
the middle of the village, and, in front of it ,aninscription on a stone, dated $. . 1450 (A.D. 1528 ). 
It records the erection of the temple by a local chief . 
MULLAMŪRU ; –11 miles east by north of Darsi 

. (Moolamuru .) A stone, south of the village, with a 
peculiar design that my informant is at a loss to explain. He describes it as having “ cross lines , 
something like figures of people, and some characters of an inscription he cannot read. There is another 
inscription west of the temple of Venugopālascāmi on a stone. It is 65 

illegible. 
NÄYUDUPĀLEM ;-17 miles north -west of Darsi 

. ( Noydopolliam .), An inscription on the to , of 
a hill eastof the village, dated S.Ś. 1519 ( A.D. 1597 ) , records a grant by a private person to the temple 
of Hanumān. 
PÕLAVARAM ;-14 miles east of Darsi 

. ( Polawarum .) East of the village is a temple, near which is an 
inscription, undated and “ illegible . 

PolePalle ;-18 miles west-north -west of Darsi. ( Polapully.) A copper- plate, dated Ś.Ś. 1458 
(A.D. 1536 ), recording a grant by Achyutadeva of Vijayanagar, is said to be in the possession of a resident 
of this village. 
PotakamŪRU ; -6 miles east by south of Darsi 

. ( Poothkamoor .) East of the village is an old stone 
fort. Near the Vishņu temple is an “ illegible ” inscription . 
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PoȚLAPĀDU ; --12 miles north -west of Darsi. ( Pot / paud. ) East of the village is a ruined temple of 
Virabhadra, in front of which , on a pillar, is an " illegible" inscription . 

RĀJAŃPALLE ; –5 miles south of Darsi. An inscription dated $ . $ . 1651 ( A.D. 1729), of a private 
nature, on a temple dedicated to Gopālasvāmi, east of the village . 

SAMANTAPŪDI ; -4 miles south -east of_Darsi . ( Shamanthapoody .) Two inscriptions, one near the 
Vishnu temple, the other near that of Anjaneya. The former is dated $ .$. 1450 ( A.D. 1528 ), and 
records a grant by a private person ; the latter is dated SŚ . 1490 ( A.D. 1568 ) , and is also of a 
private character . 

ŠIVARĀMPURAM ; -15 miles east by south of Darsi. (Sherarampoorum .) Two " illegible " inscrip 
tions. One on a fallen stone in front of the temple of Iscara, the other near a temple west of the village. 

SOMAVARAPĀDU ; -12 miles east by south of Darsi. ( Somarapaud . ) South of the village, near a 
shrine of Gangamma, is an “ illegible " insoription . 

TĀĻĻŪRU ; –14 miles east of Darsi . ( Thaloor .), An inscription near the temple of Āñjaneya , dated 
S.S. 1501 ( A.D. 1579), recording a grant by a local chief in the reign of Sri Rangadeva Mahārāja of 
Vijayanagar at Pennakonda. 
TAMMALŪRU ; -- 10 miles east of Darei 

. West of the village, near a ruined Siva temple, is an inscrip 
tion on four sides of a stone. Three sides are “ illegible ” ; the fourth has 17 lines of an inscription , of 
which only the date, S.Ś. 1018 ( A.D. 1096 ) , is legible . 

TSALIVĒNDRA ; -3 miles north -west of Darsi. (Sulleeraindlah.) An inscription on a stone near the 
shrine of Gangamma at the foot of a hill , dated S.S. 1106 ( A.D. 1184 ) , recording the establishment and 
endowment of the shrine by a private person . 

TsandalŪRU ; - ~ 5 $ miles west by north of Darsi . ( Chonduloor . ) West of the village, on a tank 
bund , is an “ illegible" inscription . 

TUMMIDELAPADU ; -7 miles west -north -west of Darsi . ( Toomciellapnud Agrn ) An “ illegible ” 
inscription near a shrine of Rämasvämi. 


PODILE DIVISION . 


BADUGULĒRU ; -10 miles from Podile. Near a temple of Ganyamma is in “ illegible ” inscription . 

BUPAMAKÄYALAPĀDU ;–13 miles west by south of Podile. ( Boodlum Coylapaud .) Under a margosa 
tree a mile north -west of this village is a stone having an “ illegible ” inscription in ancient characters. 

DONDALĒRU ; - 5 miles west by north of Polile. ( Dondolayoo.) Near a ruined temple north of 
this village, and west of the road to Salakanūtala are three inscriptions on stones , two “ illegible , 
he other legible but unimportant . 

GĀRLADINNE ; –154 miles west by north of Podile . (Gorladinna .) Two inscriptions, one on a stone 
bearing the figure of the garuda, in the street of the village, the other on a stone in the temple of Tiru 
venkatanatha, at Velugonda, 24 miles south of Gârladinne. Both bear the same date, S.S. 1443 (A.D. 
1521 ) , and record grants in the reign of Krishộadeva Rāya of Vijayanagar, who is said to have built the 
temple at Gârladinne. An inscription at Kandala -gudipadu in the Darsi Division records a grant of 
villages to the Velugonda temple in S.S. 1458 (A.D. 1536 ) by “ Räyasam Kondama Narasayyangāru , 
with the consent of Krishnadeva Raya. Either the date or the name of the sovereign has been probably 
wrongly copied by my informant, as Krishnadeva s reign ended in A.D. 1530. 

GURRĀLAMADUGU ; -- 14 miles west-north -west of Podile. ( Gooralamuddoogoo .) An “ illegible ” 
inscription , near the ruined temple of Anjaneya west of the village. 

ÍGALAPĀŅU ; -9 miles north of Pošile. ( Eagelapaud . An inscription on a stone near the temple 
of Sangameśvarasvāmi in the village, dated S.S. 1445 ( A.D. 1523), recording a grant by “ Tirumala 
Náyaningāru " in the reign of " Maha Raya " at Vijayanagar. This is a title applied to Krishṇadeva 
Raya, who was then reigning. 

KALUJUVVALAPADU ; —20 miles west of Podile. (Kuljoolapaul.) North of this village is a ruined 
Śiva temple said to have been built by a Chola king: Near an image of the randi is a stone bearing av 

illegible ” inscription . East of the village in a field , is an inscription dated Š.Š. 1400 (A.D. 1478 ), 
recording a grant to a temple by “ Malla Rázu Kondama Näyudu." 
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KELLAMPALLE ; –6 miles south - east of Podile. ( Kalumpulla .) An ancient Śiva temple, in ruins. 
( District Manual, p . 434. ) 

KUÑCHEPALLE ;-5 miles north by east of Podile. ( Coonchapully .) In front of the temple of 
Añjaneya is an illegible inscription on a stone. 

MANGALAKUNTLA ; -20 miles west of Podile. ( Mungalagoontah .) Forty - five dolmens near the 
temple of Viranna , a mile north of the village . 

PĀMULAPÁDU ; -- 8 miles north of Podile. ( Puumoolapaud .) An inscription dated Š.Š. 1 473 (A.D. 
1551), recording a grant by a local chief of Jillella, in the reign of Sadasiva of Vijayanagar. Two 
illegible " inscriptions, also, just outside of the village . 

PĀTA GARLAPĒTA ; -- 13 miles south of Podile. ( Patha Garlapetta .) A mile and a half south of 
the village is a stone bearing an “ illegible ” inscription . 

PeppĀRIKATLA ;-- 8 miles south -west of Podile. ( Pedula Auricutlah . ) In the middle of the village 
is an old temple fabled to have been built by Janamejaya. Other temples, old, but date unknown . 

Popile . — Head -quarters of the division , 84 miles north by west of Nellore. ( Poudellah .) Two 
inscriptions ; one in the temple of Anjaneya, close to the temple of Gopālasrāmi,dated śś . 1469 ( A.D. 
1547), recording a grant by a local chief with the consent of “ Aliya Rama Razayyadēva Mahārāzu , 
in the reign of Sadasiva at Vijayanagar, the other near a durgah north - east of the divisional cutcherry, 
dated S.S. 1505 ( A.D. 1583 ) , recording a grant by “ Chinna Timma Näyaningåru ." There is also an 
“ illegible " inscription in front of the temple of Nirmalesvarastāmi. 

RĀMULAVĪDU ; -6 miles north -east of Podile. ( Ramaladoo.) An old temple of Venugopalasrāmi, 
said to have been built by a Chola Rāja . ( District Nanual, p . 133, where the place is called " Rama 
vedu ." ) 

TÄRLAPĀDU ; -26 miles west of Podile. ( Tarloopaud .) Four old temples, fabled to have been built 
by Janamejaya. In the fields are somedolmens. 

VAGIMAŅUGU ; -13 miles west- north -west of Podile . ( Nagamuddoogoo.) Several large groups of 
dolmens, 100 altogether . 

VEDURRĀĻĻAPĀDU ;-11 miles west by north of Podile. ( Yaderrallapqud .) North of this village, 
and east of the road to Gadipalle is an inscription on a stone standing erect, said to be in old characters 
and unreadable . 


ONGOLE TALUK . 


V 


ADDAŃKI ; -- 21 miles north by west of Ongolo . ( Addunky.) An old fort in ruins, said to have 
been built by Haripälaka, son of Pratāpa Rudra of Orangal. ( District Manual 

, 431. ) Compare the 
account given above of the fort at Kocharlaköta. 

KANUPARTI ; -12 miles north - east of Ongole, on the sea . ( Canoopurty .) Half hidden in the sand 
are several sculptured lingams and nandis, said to be of great antiquity. It is believed that many such 
remains lie buried in the sand. The village is not far from the Buckingham Canal. The Siva temple of 
Yel- svarasvämi is said to have been of great antiquity , but being in ruins it was re - built 120 years ago. 
At the gate ofthe temple is an “ illegible ” inscription. At the Vishņu temple of Sitā -Rāmasrāmi is a 
similar inscription. The villagers declare that opposite to the temple of Yeleśvara srāmi there liesburied 
in the sand a very large bell-metal chariot at the site of a still older temple. ( District Manual, 431.) 

ONGOLE ( Ongölu, Vangölu , Vangavõlu ): --The taluk head -quarters, 72 miles north of Nellore. A 
fort about 150 years old . ( District Manual, 431. ) 

PELLŰRU ; -3 miles south of Ongole. ( Pelloor.) A village belonging to the Venkațagiri Zemindar. 
An old stone fort. 


KANIGIRI TALUK . 


KANIGIRI.--- The taluk head - quarters, 72 miles north - north -west of Nellore. ( Kunnigherry .) A 
fine hill fort on a lofty hill. On the top of the hill is a tableland about a square mile in area, where, 
accordingto tradition, a town once stood . The hill was strongly fortified. Tradition 

states that the place 
was captured by Kakatiya Pratāpa Rudra of Orangal. ( Mr. Boswell says that this king belonged to 
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" the Gazapatti family, who had the seat of their government at Cuttack , " but the only king of that 
name died in A.D. 1532, according to Hunter , and this would seem too late for the tradition . The 
second Orangal sovereign of that name lost his kingdom to the Mussulmans in A.D. 1:323 ; and the first 
is believed to have died in A.D. 1257. It was the members of this family who specially styled them 
selves “ Kākatiya Kings ” ; and the whole story points to them as the sovereigns intended .) According 
to this story Purushottamá Rudra, son of Pratāpa Rudra II, governed this country , and after him , his 
son Vira Rudra. The latter is said to have plotted against the life of , and to have been defeated by, 
Krishnadeva Rüya ofVijayanagar , described as “ Rāja of Chandragiri.” But the interval from A.Þ. 
1323 to A.D. 1509 , the earliest possible date for Krishnadeva’s conquest , is far too great to be bridged by 
two generations. The place was subsequently seized by the Golkonda Mussulmans. For the subsequent 
history the District Manual may be consulted ( pp . 331, 433 ) . 

There is an ancient temple here, dedicated to Siva under the title of Mārtāndesvarasrāmi. 


KANDUKÜR TALUK . 


ANANTASĀGARAŃ ; –3 miles west of Kandukur. In the centre of the village are several stone 
statues under trees , and about 20 yards from the south of the village are two vīrakals. 

Cuuşdı;-14 miles west by south of Kandukur. (Soondy.) A ruined fort west of the village. North 
of the tank , on a hill, is an old ruined temple. On a stone on the boundary of the village ofLingapālor , 
24 miles north -east of Chundi, is an inscription dated S.S. 1535 ( A.D. 1613 ), recording the pious action ! 
of Ayyappa Nä.yaka. 

Two and a half miles east of Chundi, at Old Chundi, are three old temples, in one 
of which is an inscription dated S.Ś. 1352 ( A.D. 1430) , relating a private grant. In another is an 

illegible ” inscription east of the dhauja stambha . South of the dhraja stambha of the other temple is 
an inscription dated $ .$. 1330 ( A.D. 1408 ), recording a grant by Mallayya Reddi . There is 

an 

old fort 
near Päta Chuodi, said to have been built by the Reddi chiefs of that place. There are some other old 
temples built by the same chiefs . 

GUNDLAPĀĻEM ; — 7 miles south by west of Kandukūr. ( Goondlapalem .) Three old temples on the top 
of a hill, and one below . In one of the former , that dedicated to Bhramaresvarasvāmi,,are two inscriptions. 
One , near the dhvaja stambha , is dated S.S. 1436 ( A.D. 1514 ) , and is not fully legible . The other, on a 
fallen stone to the south of the temple , is wholly unreadable. The two Śiva temples are said to have 
been founded by one of the Chola kings; they are almost buried in river sand . (District Manual,p. 430, 
where the place is erroneously called " Gollapalem . " ) 

JILLELLAMŪDI ; -5 miles north of Kandukur. ( Jillamoody .) Near the north of the village is a 
temple of Janārdanašvami, and another of Āñjaneya close by . Both are very old . 

KANDUKŪRU . — The taluk head -quarters, 53 miles north of Nellore . ( Cundacoor .) Two very old 
temples of Somešvara and Janārdana. On a stone in the bazaar is an inscription " in Dovanāgari," said 
to be “ illegible." North of the town is a fort. Four old 

mosques. 
KONDAMUDUSUPĀĻEM ; -1 } miles south-west of Kandukur. ( Condamootsapulem .) An old Vishnu 
temple. It is sculptured. There is an inscription below the large sluice of the Mõpădu tank . It is 

illegible,” but is said to be dated in S.S. 1222 ( A.D. 1300 ) . Some stone images in the village and at the 
tank . 

LINGASAMUDRAM ; –154 miles south - west of Kandukūr, 6 miles south by east of Chundi ( Soondy. 
Lingasamoodrum .) A resident of this village, Mályakonda Anantāchāri,the chief priest of the temple on 
Mályakonda hill (q.r.),is in possession of a copper -plate sasanam dated 8.6 . 1528 (A.D. 1406 ), recording 
a grant offour villages to the temple by Mallayya Reddi, son of Śrīgiri Reddi and grandson of Pina 
Kõnati Reddi. 

MĀLYAKONDA, or MĀLyĀDRI, Hill ;-18 miles west- south -west ofKandukūr. ( Mallcondapoor.) Atthe 
top of a high hill are two caves , in each of which is a temple dedicated to Vishņu as Narasimha. In each 
is a statue. There are a number of tanks and cells . There are five ascents to this hill, the steps up to 
which are said to have been made by Längüla Gajapati (? of Orissa , A.D. 1237-1282, he who built the 
great temple at Kanārak on the sea, known as the Black Pagoda” ). The kalyāna mandapam of the 
principal temple was built by Malla Reddi,son of Srigiri Roddi of Dharanikõta on the Krishna ( vide 
LINGASAMUDRAM of this taluk ). There are several inscriptions narrating charities and pious works , but no 
particulars as to their localities have reached me. The Sthala 

Puräraof the templeis inthe possession 
ofthe chief- priest of the temple, who resides at Lingasamudram . In the upper temple are a number 
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of stone sculptures and statues . An inscription states that the temple was endowed by Venkatádri, a 
subordinate governor of the province , under Rāmabhatlu , the first governor of Udayagiri under the 
Vijayanagar dynasty, in the reign of Achyutadeva, in S.S. 1458 ( A.D. 1536 ) . ( District Manual, 429. ) 

MĀTSAVARAM ; -6 miles south of Kandukur. (Masawarum .) There is an old temple of Mallikārjuna 
in the village, and four inscriptions. Three are " illegible . ” The fourth, in front of a temple of Pêrantālu 
on the tank - bund , is dated S.S. 1573 ( A.D. 1651 ), and records an order by a Mahratta . The three 
former are respectively;—(1) on the roof of the Pêrantālu temple before mentioned ; ( 2 ) on a stone on 
the top of a hill; and ( 3 ) on a stone west of the temple of Siddhesvara. There are some stone statues here 
and there . 

RĀMAPATNAM ; -16 miles south - south - east of Kandukūr, on the coast. ( Rannaputnum .) An old 
temple of Rāmalingešvara, fabled to have been founded by Ráma himself . 

SĀNAMPŪDI ; -- 5 miles east of Kandukur . ( Sanumpoody.) In the east of the village, on the river -bank , 
is an old temple of Somesvarastāmi. In a field on the east of the village are three stone images. There is 
another on a low hill to the west, and a fifth in a field west of the village. 

SINGARĀYAKONDA ;-8 miles east of Kandukūr. ( Singaroyaconda .) An ancient Vishņu temple , said 
to have been founded by the Rishi Agastya. An insoription on a stone states that some villages were 
granted for its support by Krishộadeva Raya of Vijayanagar. There is a cave -temple on the hill 
with a passage said to lead to the Vishņu temple, hut the entrance is blocked by a large stone which the 
temple Dharmakarta objects to having moved . ( District Manual , 428. ) 


UDAYAGIRI TALUK . 


ALAMĒLU MANGĀPURAM ; — 7 miles north - east of Udayagiri. There are some inscriptions, all said to 
be “ illegible ," on stones close to an image of Anjaneya , south of the village. 

DĀSARIPALLE ; -3 miles east of Udayagiri ( Dassurpulla. ) On the top of a hill , half a mile west of the 
village , is a temple dedicated to Krishnamurti. It is in ruins. At the same place is a cave with eight 
inscriptions at its entrance, all “ illegible . ” This may be a place of importance. It should be examined . 
In the village , west of a garden , are sung mga stones. In the District Manual ( 427 ) the cave is 
described as a cave carved out of the solid rock in the form of a half moon ." 

DĒVAMMACHERUVU ; -12 miles west-north - west of Udayagiri . ( Davummasherooroo .) The remains of 
an old fort, in a place now covered with forest and infested with wild animals. ( District Manual, 427. ) 

MASĀHEBTĒTA ;—2 miles north - east of Udayagiri. (Masaibpetta .) A mile east of the village is a 
very old temple of Visvesvarasrāmi, deserted and in ruins. 

MĀBIDUPALLE ; -6 miles north - east of Udayagiri. (Hausheedpulla .) An old and ruined temple of 
Ahobila Narasimha on the top of a hill north of the village . 

NALLAGOŅDA ; –14 miles south -east of Uçlayagiri . (Nullagonlah.) A temple of Vishņu on the top 
of a hill, very ancient and held in great repute. There is a cave on the hill containing a lingam , called 
Gandi Mallesvarasvāmi. Some temples in the village below the hill. ( District Manual, 425.) 

NANDIPĀDU ; -6 miles south by east of Udayagiri. ( Nundepaud.) On a stone carved with a någa is 
an " Pogible " inscription ; and another on a stone in the village. 

UDAYAGIRI.--Head-quarters of the taluk , 52 miles north -west of Nellore. A very fine hill - fort of 
considerable historical importance. The hill is 3,079 feet above the sea , and the ascent is about 5 miles 
long. Tradition states that the fort was first built by Lăngüla Gajapeti 

, that he was succeeded by some 
Vadiya ” kings, who were followed by the Asvaputis and Gajapatis ; that the names of three kings of 
this last dynasty were Gajapati, Achyuta, and Ananta ; and that this last king was conquered by Krishna. 
deva Rāya of Vijayanagar . It goes on to name Tinmarasu, a successor of Krishṇadeva, and Muvvani 
Nayanagáru , who was defeated by MirJumla . There was a Làngūla Gajapati reigning in Orissa , 
according to Hunter s Table, in A.D. 1237 to 1282. The nameis well known throughout the Sarkars, 
and native tradition at Kondavidu makes the last of the Reddi dynasty of that place in A.D. 1427 to have 
given place to & " Lärgüla Gajapati,” who reigned for 11 years ( i.e. , 1427 to 1438) . But as regards 


Two inscriptions at Udayagiri,in the fort on the hill, state that Krishnadeva Raya 

, made cortain grants after having 
defeated " Pratapa Rudra Gajapati " and taken prisoner the latta s uncle Tirumalappa Raya, in $ . $. 1436 (A.D. 

1014 ). 
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Udayagiri we seem only to get on to real historical ground when we come to Krishṇadova Rāya. 
The " Vadiya ” Rāja is credited with having built the fort known as the Bara ķhilla, and thus to have 
strengthened the place, which was further strengthened by Mir Jumla, who built the Partikonda fort. 
After sometime the Muhammadan government appointed Zapalli Venkata Rău to be Polegar oſ Udayagiri, 
but he became recalcitrant and refused payment of tribute , on which he was attacked by the Navab of 
Arcot, who defented and slew him. Since then the place remained under Mussulman governors till 1839 , 
when it passed into the hands of the English . 

The position was a very strong and commanding one . It consisted of thirteen fortrosses, eight yn 
the hill and five below . Inside the fort walls are the remains of palacos, temples, and tombs. Nine 
tenths of the hill is inaccessible owing to vertical precipices, and the path up to the upper forts is a 
marvel of engineering skill. ( adras Journal , XXII , 106.) 

On the top of the “ Droog ” is a mosque supposed to have been founded by Mir Jumla , on which 
are two Persian inseriptions relating the establishment of a garden on the hill in Hijra 1070 ( A.D. 
165 9) , and of the mosque in question in Hijra 1071 (A.D. 1660) by Sheik Hussain in the reign of 
Abdulla Shih of the Golkonda Žutb Shāhi dynasty. The builder of the mosque states that he pulled 
down a Hindu temple for the purpose . 

There are ten other inscriptions at Udayagiri. 
( 1.) In the Bira ķhilla, north of the reservoir called Yênugula Gunta, near a tree . S.Ś. 1382 

( A.D. 1460 ) . It records the erection of a temple of Käsi- Visvesvara , and its endowment 

by Dantara Rãya, son of " Kuntama Răzu Vallabhayya." 
( 2. ) Close to No. 1. Same date. It records the erection of a temple of Göpäla Krishna by 

Tamma Raya , son of “ Kuntama Razu Vallabhayya . " 
( 3. ) In front of the small mosque, among sume tombs. Undated . It records the erection of a 

pillar by a Mussulman . 
( 4. ) On another side of the same stone is an inscription in Persian , said to be “ illegible.” 
(5.) In the same small mosque. A Persian inscription , said to be “ illegible.” 
( 6. ) In front of the upper postern - gate. An " illegible " Telugu inscription on a stone . 
17.) Near No. 6. An inscription in Telugu of which the translation is as follows : “ The day 

of the fight on the Droog was Monday, the 3rd Pushya, in the year Vikāri." 
( 8. ) Near the “ Madáru postern - gate . An “ illegible ” Telugu inscription. 
( 9. ) In the temple of Lakshmamma on the hill. “ Illegible ." 
( 10. ) “ On a rock where the salt was measured .” An illegible " inscription in Telugu. 

In the village below the hill are several old temples , and five inscriptions, three in the temple of 
Ranganäynka, the fourth in the temple of Nallugonda Sri Lakshminarasimha, and the fifth north of the 
old road from “ Madāru Suļi " to Udayagiri . These are as follows: 

( 11. ) Uņdated . Records a charity by Timma Rāja , son of Kõnēti Rima Raya. 
( 12 ) S.Ś. 1468 ( A.D. 1546 ) . Grant by a chief in the reigu of Sadasiva of Vijayanagar. 
( 13. ) Illegible. 
( 14. ) Undated. A private grant . 
( 15.) S.Ś. 1465 ( A.D. 1543). Sadāsiva of Vijayanagar. 

There are said to be a number of old coins procurable in the town. A copper-plate grant relating 
to the place is in the possession of the Darimella family of Singäreddipalle, 15 miles west of Udayagiri. 
There are a number of nāga stones, & c . , near the Police station . 

Udayagiri must be considered as one of the most important military centres on the Eastern 
Coast, and there are not wanting indications to show that before very long its complete history may be 
successfully worked out . For mention of the citadel in days before the Muhammadan invasion we must 
look to inscriptious ( and there are frequent mentions made of the place ). After that , Ferishta and other 
authors may be our guide almost down to the European period . Unfortunately the early history is 
very vague and uucertain as yet . Krishnadeva Riya s conquest appears to have been about A.D. 
1512, as an inscription at Vijayanagar of A.D. 1513 states thathe returned thither and erected a temple 
in that year over an image of Krishṇa which he brought from Udayagiri after conquering the king of 

The natives state that the lower town of Udayagiri formerly contained 360 temples, all of which 
were destroyed by the Muhammadans . Of these, two in the village and one on the hill were the most 
important. ( District Manual, 426. ) The old Vishnu temple of Rangana yakalasrāmiis said to have been 
restored by Rõnēti Timmarasu, thé Vijayanagar Prime Minister. It is now in ruins . There is ancther 
ruined temple of Venkatesvarastāmi, and one at the foot of the hill dedicated to Vallabha Râu. 
stones of these old pagodas have , in recent times, been used largely for demarkation purposes. ” ( Id ., 427.) 
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KĀVALI TALUK . 


ĀNAMADUGU ; -3 miles north - east of Kāvali . ( Annamudgoo .) On a hill to the north - east of the 
village is a stone bearing an “ illegible ” inscription. 
BITTRAGUNTA ; -7 miles south by west of Kávali 

. ( Bittragoonta .) A very old Vishņu temple , 
fabled to have been originally built by the Rishi Nārada, and improved and enlarged by Gauranămbă , 
a princess of the family of Langúla Gajapati . ( See under UDAYAGIRI . ) South of the temple is a cave 
temple on a hill . ( District Manual, 427 ) 

BKĀHMAŅA KRĀKA ; -8 miles south -west of Kávali . ( Bramanacrauca .) Two old temples. Some 
copper-plate documents belonging to this village are said to be in the possession of the Collector. 

CHENTSUVĀRIPĀĻEM ; or CHENTSUGĀNIPĀĻEM ;–34 miles south of Kāvali. ( Chenchoogadoopalem .) An 
old temple of Vishnu in ruins . ( Distrit Manual , 428. ) 

CHINNA KRĀKA ; –11 miles west - south -west of Kavali. ( Chinnacrauca .) North - east of the village 
is an old ruined temple of Siva ; south -west of the village is a temple of Gopalasrāmi, in present use . 
Near the gate of the latter are two “ illegible " inscriptions. 

CHINTALAPĀĻEM ; -8 miles west -north -west of Kávali. ( Chintalapolliam .) In the middle of the 
village, and outside both on the east and west, are stones bearing “ illegible " inscriptions. 

GUITUPALLE ; -84 miles west of Kavali. ( Guttoopalle .) In the bed of the large tank on the west 
of the village is a stone bearing an inscription in " indistinct Telugu characters. 

JALADANKI ; -6 miles west- south - west of Kävali . ( Jaladunky .) West of the village is an old 
temple of Vishnu fabled to have been founded by Parasu Rāma . On the pillars of a mandapam in the 
temple are some “ illegible 

illegible ” inscriptions. There are also the remains of an old fort. ( District Manual , 
428. ) 

KĀvali . - The taluk head - quarters, 32 miles north of Nellore. ( Cauvely .) The remains of an 
ancient temple of Virabhadra, in ruins . 

MUSUNŪRU ; -3 miles south of Kávali. ( Moosoonoor .) An old deserted temple of Venugopā lasvāmi, 
east of the village. In front of it is a white stone with an “ illegible " inscription. In a garden to the 
south - east of the village, belonging to Rénūri Lakshmayya, is an inscription said to be " illegible ," on a 
stone . There are stone images in several parts of the village. 
TIMMASAMUDRAM ; -134 miles west of Kāvali 

. ( Timmasamoodrum .) An inscription on a stone, east 
of the statue of Anjaneya, east of the village. It is " illegible .” 

TUMMALAPENTA ; -5 miles east by south of Kávali. ( Toomalapentah .) An old Vishņu temple of 
Kesara Perumal, in ruins. ( District Manual, 428. ) 


ATMAKŪR TALUK . 


ANANTASĀGARAM ; -15 } miles west by south of Atmakar. A granite pillar about 7 feet high, with 
some " illegible " inscriptions on it , stands on the tank bund , about 2 miles from the village. On the 
same bund is another inscribed stone, 10 feet high , commemorating the construction of the tank in S.B. 
1443 (A.D. 1521 ), in the reign of Krishnadeva Rāya of Vijayanagar, by Konda Narasayya, who also 
made the tank at Kaluváya, 4 miles away on the opposite side of the river . (Madras Journal, XXII , 
104-5 . See also Madras G.O., Public Works Consultation of 12th October 1858 and 19th April 1859; 
and the District Manual, 422. Compare the inscriptions at GĀRLADINNE and KALUJUVVALAPĀDU in the 
Podile Division of this district .) 

ANNASAMUDRAM ; -6 miles north -north -east of Atmakūr. ( Unasundrumpettah .) On the summit of 
a low hill near a ruined fort is the tomb of a fakir in good preservation and said to be beautifully 
omamented. It is resorted to annually by a number of Mussulmans. The tomb is covered with a dome 
and five minarets, having brazen crowns and crescents above them . The place is known as “ Hazrat Rab 
mat Ulla s tomb," but no one seems to know who he was . Some say a holy fakir, others a person of 
importance under the Nizām of Haidarābād. An inscription on the mosque states that it was erected in 
Hijra 1172 

(A.D. 1758 ) . There is a deserted temple north of the village containing ten or twelve stone 
statuos. ( District Manual, 421. ) 

ÅTMAKÚR . The taluk head -quarters, 25 miles west -north -west of Nellore, 8 miles west of Sangam . 
( Athmacoor .) On the tank -bund is an inscription stating that the tank was constructed by Könēti Timma 
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rasayya 

in Ś,s. 1471 ( A.D , 1549 ) . This is probably the chief of that name who figures conspicuously 
in Vijayanngar history of that date. There is an old ruinel temple in the town , dedicated to Alagana 
thusvami, with an injured and “ illegible ” inscription on its northern wall. West of the town on a bill 
is a stone statue, which is said to represent one of the Jaina Tirthankaras. 

CHIARLA ; -8 miles south -west of Ātmakūr. ( Chayjerla .) An inscription , said to be " illegible," at 
a temple of Vishņu north of the village, which is said to be of great antiquity. ( District Manual , 420. ) 

Cairam.A ; -- 8 miles north - east of Atmakur. ( slermanah .) An old Śiva temple not remarkable in 
any way . 

GOLLAPALLE ;-0 miles south of Atmakūr. ( Golapully .) South of the village are three stones 
standing upright, having the form of a wheel inscribed on them . ” 

KALUVÁYA ; -16 miles west -south -west of Atmakur. ( Kaluroy .) On the tank -bund is an inscription 
on a stone commemorating the construction of the tank in S.S. 1441 ( 1.D. 1519 ) , in the reign of Krish 
naleva Riya of Vijayanagar by Konda Narasayya , the same who made the large tank at Anantası - 
garam . ( Jadras Journal , XXII , 104-5 . See also Madras G.0 . , Public Works Consultation of 12th October 
1858 and 19th April 1859 , and the District Vanual, 419. ) 

KÕLAGOTLA ;-4 miles east by south of Ātmakūr. A stone in the middle of the village having an 
“ illegible " inscription. 

KOȚITĪRTIAM ; -- 104 miles west-south -west of Ātmakūr , on the south bank of the Pennēru. ( Koty 
Theathum . ) An old temple of Kotišvarascāmi, with an inscription in Nāgari on the northern prākāra wall. 
It is said to be “ illegible . " 

KullŪRU ; -— 20 miles west-south -west of Atmakūr. ( Cooloor .) Near the sluice of the tank is a stone 
bearing an inscription in " unknown " characters. 

M ANIMALŪRU ;-- 8 miles west of Atmakūr. ( Mimaloor .) There is an old Vishṇu temple here, in the 
front of which is a stone bearing an “ illegible ” inscription. South of the village is an old village site, 
called “ Buddhapāļu ," which was once , according to tradition , inhabited by Rakshasas 

, or Jains ; pro 
bably an old Buddhist or Jain village. An old ruined temple of Chennakesuru is to be seen south of the 
village . Near the Páriah hamlet is a ruined and deserted temple that the people call the temple of 
Ravena. On the bund of the small tank is an inscription in “ illegible ” characters. ( Manual, 420.) 

MANGAMPALLE ; -- 194 miles west by south of Atmakūr. ( Mungoopilly .) There is an “ illegible" 
inscription at the temple of Sri Rama. 

Māvīru ; -9 miles south of Atmakur. ( Maroor .) An “ illegible ” inscription on a stone at the east 
of the temple of Nägešvara . A ruined temple of Virabhadra. 

NEDURUPALLE ; --9 miles south -east of Atmakūr . ( Nuidoroopilly.) A ruined temple north of the 
village. 

PĀTAPĀŅU ; –6 miles south of Atmakūr . ( Patapaud .) In the northern portion of the village is a 
stone with an inscription , " illegible .” 

PellËrt ; -7 miles south of Atmakur . ( Pellazoo.) At the entrance of the Vishņu temple is an 
* illegible ” Telugu inscriptiou. The temple is said to have been built by a Chola Rāja. There are some 

illegible ” Telugu inscriptions, also, at the temple of Sīta Deði. There is a vīrakal in the village, and 
another near a tank -bund . ( Manual, 420. ) 

L ERAMĀNA ; -5 miles east of Atmakūr. ( Peramanah .) Some inscribed -stones in the centre and to 
the north of the village, with “ illegible " inscriptions. 

PražHACIRIPATNAM ;-— 134 miles south - east of Atmakur. ( Parabergherryputtuma) On a stone in 
front of the temple of Virumallu is an " illegible ” inscription ; and there is another at the temple of Tim 
mappa. Several deserted temples in ruins , and an old fort. 

Punugodu ; —5 miles north of Atmakūr. ( Poonyoor . ) Near the village tsāvadi is a stone with 
inscriptions, “ illegible. 

SOMAŠĪLĪ ;-— 224 miles west by south of Ātmakūr. ( Somesarum Salindra .) There is a celebrated 
temple here dedicated to Someśvara, highly venerated and much resorted to . Newbold mentions it in 
the J.A.S.B.,XV, 393. The festival here in May is generaly resorted to by crowds of people. 
(Janual, 419. ) 
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SRĪKOLANU ; –11 miles east-north - east of Atmakūr. ( Streecullah .) A ruined temple of Chennariyd. 
An “ illegible " inscription near & well east of the village. A vīrakal in the eastern street of the village, 
and a figure of Bhairura in the southern street. 

VASILI ;-) miles east of Atmakur. ( Vasselly .) An old temple dedicated to Viradarījasvimi, said 
to have been founded by the Cholas. There is an “ illegible " inscription there on a stone, and several 
carved figures near a tank. West of the old mud fort is a stone carved with a figure of Bhairard and 
having some characters of an inscription on it . ( District Mannal, 421. ) 

ViRLAGUDIPADU ; -4 miles east by south of Atmakūr, close to Kõlagoțla. At the west of the village 
is a stone with an inscription in " illegible " characters. At the north of the village two runkuls, which 
the people call " Somati Vira " and " Ayya Vira . ” It is from them that the village obtaiued its name . 


NELLORE TALUK . 


GAUNDLAPĀĻEM , or GavUNDLAPĀĻEM ;- ~ -se l oxnapřDI. 

Koratīku ; -12 miles east by north of Nellore , on the coast . ( Korontoor .) A small but very old 
temple. Some inscriptions at the north -east corner of the tenapla,said to be " illegible .” On the walls 
inside are some unimportant inscriptions 

NELLORE .-- The district headl -quarters. Mr. Boswell , in tlie District Vanual ( p . 687 ) , gives an 
account of the supposed origin of this town , and the legends relating to it . The present European 
quarter was once, it is said, a town called “ Simhapuram " ( Simhapura) in the forest of Dandaki . The 
temple of Mülasthānescara was founded by Trinetra alus Mukkaņti 

. Mr. Boswell calls him " Mukkanti 
Reddi,” but I think it is possible that the in- liviilual meant is the sovereign known commouly in the 
Telugu country as Mukkanți Mahárāja ; and it may be considered an open question whether this was not 
a Telugu translation of the name of the Kañehi king Trinetra Pallava, whom we hear of. The fort 
was built in the time of the Mussulmans. It was ineffectually besieged by Colonel Forde in A.D. 1757 . 
• When the anicut across the Pennair was being built , a large amount of laterite had to be quarried in 
the neighbourhood, and in this deposit were found several coffins, made apparently of burnt clay, embed 
ded in quartz. Some of the coffins contained each more thau one body, and the bodies were found, when 
the coffins were opened , in a perfect state of preservation ; but , on exposure to the air , they quickly crum 
bled to dust . There were also found with theiu some spear -heads and other implements. 

An extract from a letter written by Mr. Alexander Davidson , Governor of Madras from 18th June 
1785 to 6th April 1786 , and published in the Asiatic Researches, Vol. II , p . 332, is not too long to be 
inserted here. 

As a peasant near Nolūr , about 100 miles nurth -west of Madrar, was ploughing on the side of a stony 
craggy hill 

, his plough was obstructed by goine brickwork : he lug, unul «liscovered the remains of a small Hindu 
tenple, under which a little pot was found with Romiin coins and m -dals of the second century. 

Ele sold them as old gold ; and many, no doubt. were melted ; but the Nuwäb, ĀMĪRUL UMARĀ , recovered 
upwards of thirty of them . This happened while I was Governor ; and I had the choice of two out of the 
whole . I chose an ADRIAN and a FAUSTINA . 
" Some 

of the Trajans were in good preservation. Many of the coins could not have been in circulation : 
they were all of the purest gold , and many of hem as freshand beautiful as if they had come from the inint 
but yesterday : some were much defuced and perforated , and had probably been worn as ornaments on the armi , 
and others pending from the neck." 

An engraving is given of these two aurei. Mention is made of these in Ind .Ant . II , 241 , in a note 
by " W. E.," and in Ind. Ant . VI , 215 , though in both instances the date of the find is wrongly given . 

PonnaPŪŅI ; -- 18 miles north - east of Nellore, on the sea. ( Ponnapoody . ) One and a half miles south 
west of this village is the hamlet of Gitu nullapiler , or Gurundlapāler , otherwise called Rūmatirtham . Flere 
there is an old and dilapidated Siva temple 

, at the entrance of which is an “ illegible inscription ” on 
a stone. The characters are not known to the residents. The Sthala Purana of the teniple is in the 
possession of Seshadri Reddi of Vutukūru . The temple is a mile from the Buckingham canal. 

RAMATIRTHAM ; -— see PonnaPUDI. 

SANGAN . - On the north bank of the Pennēru , 17 miles west -north -west of Nellore . ( Singum .) An 
old temple, in front of which is a handsome dhcaju stumbhu , richly sculptured . Near it is a stone with an 

illegible " inscription . The temple stands at the junction of the Biraporu river with the Pennori , and 
consists of a high wall surrounding a group of shrines. It is dedicated to Ahobila Narasimhastami. 
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Mr. Boswell ( Manual, 419 ) mentions a Šāsanam , possibly the one noted above, dated Š.Š. 1357 ( A.D. 
1435 ) . 
VUTUKŪRU ; -14 miles north - east of Nellore, on the left bank of the Pennēru river, 4 miles from 

( Wootoocoor .) Two old temples, fabled to have been erected by Sagara Chakravarti. 


the sea 


RĀPUR TALUK . 


ble .” 


ĀLTURTI ; –18 miles north -north -east of Răpūr. ( Aultoorby .) An “ illegible ” inscription on a stone 
Dear the tank - bund . 

CHĀGANAM ; -104 miles east of Rāpūr. ( Shaganum .) An old ruinad temple of Kodanda Rāmasvāmi 
on a rock 2 miles west of the village. The walls and gopuram are still standing , but no worship is 
performed . Three inscriptions ;-one in the centre of the village, one at the south , and one below a small 
hill north of the village . 

CuikavoLU ; -10 miles south - east of Rāpār. Two inscribed stones on the tank - bund . The inscrip 
tions are said to be in Devanagarī characters , 

DĀCHŪRU ; -11 miles north by east of Rápūr. Dassoor.) . An old Vishņu temple. Three " illegible " 
inscriptions ;-two on stones close to the Police station, and one at the eastern entrance to the village. 

DUGGUNTA ; -- 16 miles north -east of Ràpür. An inscription on a stone below the tank - bund, “ illegi 

GILAKAPĀDU ; -5 miles east -north - east of Räpūr. (Gelacapaud .) Two “ illegible " inscriptions ; 
one on the bund of the tank called “ Boyalacheruvu ,” the other on that of the “ Kadacheruvu . 

GÕNUPALLE ; -11 } miles north -north -west of Râpūr . ( Goneypully .) An old Vishņu temple . Close 
to this village is the temple of “ Piñchalakūna " on a hill . It is dedicated to Vishņu , and is said to be 
very.old . It is largely attended at the annual festival in May or June. Two miles east of the temple 
are the remains of an old fort in the jungle. ( District Manual, 423. ) 

GRIDDALŪRU ; -- 20 miles east of Råpūr. Two inscribed stones, in “ illegible " Telugu characters, in 
the centre of the village . 

GUNDAVÕLU ; -6 miles north of Răpür. Near the sluice of thetank south of the village is an inscribed 
stone pillar, characters Telugu , but defaced. At the south sluice of the same tank is a similar inscription 
in defaced Tamil . An old village site, long desorted. The villagers assert that this place was , in old 
days , the residence of a Răja. 

INUKURTI ; -16 miles north - east of Räpür. An inscription on a stone east of the ruined tank, 
* illegible .” 

KALICHĒDU ; -16 miles east -north - east of Rāpār. ( Kulchadoor . ). On the tank -bund are two stones. 
The characters on one are “ illegible.” The other records an act of charity by a Raja of Venkatagiri 

. 
An old temple dedicated to Siddhesvara on å rock called " Siddayyakonda." ( District Manual, 43. ) 
KOMMIPĀDU ; —6 miles east of Râpür. Three “ illegible ” inscriptions ; 

” inscriptions ; -- one on the tank - bund west 
of the village, one in the centre of the village , and one in an Inam land half a mile south of the village. 

MARUPŪRU ; ~ 22 miles north - east of Räpür, 8 miles north -north-east of Tummalatalpūru. (Murpoor, 
Toomulthulpoor .) Two inscribed stones ; -one on the bund of a small tank, the other on that of the 
large tank . Both are " illegible .” 

BIOGALLŪRU ; -18 miles north - east of Răpur. Two inscribed stones in the centre of the village, 
with “ illegible " characters. 

NÉEŅŪRU ; -16 miles north - east of Kåpür. Three miles east of the village is a stone pillar with an 
inscription partly legible. 

PALICHARLAPĀŅU ; -22 miles north - east of Rapūr , 6 miles north - east of Tummalatalpūru ( Toon il 
thulpoor , Parchellapaudoo ). In the middle of the village is a stone with an inscription in “ illegible 
Telugu characters 

. 
PĀTAGUNTA ; -_-8 miles east by south of Rapur. ( Pothagoonta .) Near the tank - bund 300 yards east 
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of the village is an inscription on a stone. It is said to be “ illegible " with the exception of the name. 
" Velugonti Venkatapati Näyudu , " probably one of the Venkatagiri family . 

PENUBAKTI ; –10 miles north of Rápūr. ( Panoomurthy .) On a stone in the Śiva temple is an inscrip . 
tion of S.Ś. 1559 (A.D. 1637 ), of a private character. There is an “ illegible" inscription on the bund of 
the tank . The Village Mūnsif is in possession of two copper - plate documents . 

PERUMĀLLAPĀDU ; -— 15 miles north -east of Rāpūr. An inscription , half -defaced, in Telugu characters, 
on a stone in the centre of the village . 

PODALAKŪRU ; -17 miles north -west of Rāpūr. ( Puddulcoor .) An old Gaņeśa temple, and the 
remains of an old earthen fort. Near a well, close to a temple under a tank -bund, are two stones. The 
characters on one are " illegible . ” The other records a charity by a Raja of Venkatagiri. ( District 
Manual .) 

RĀPŪB ( Rõpūru ).- The head - quarters of the taluk, 35 miles west - south-west of Nellore . (Rau 
poor . ) An old fort , said to have been built by one of the early Rājas of Venkatagiri, and to have been 
afterwards held by Krishnadeva Raya of Vijayanagar. It passed under the Mussulmans of the Golkonda 
dynasty . The fort - walls are massive, and there is a fine ditch round it. Inside are the remains of the 
old palace and other buildings. 

SAIDĀPURAM ;-- 18 miles east by south of Rāpūr. ( Sydapoorum .) An old temple of Siddhestara 
svāmi on a hill. The villagers connect this place with the story of Śárangadhara, a prince whose 
limbs were mutilated , and who it is said recovered the use of them at this place . There is a book extant , 
called the Särangadhara Charitra, or ſārangadhara Dvipada, defined by Brown ( Dictionary , p . xiii) as 
a very popular poem in the rustic dialect. " 

TANAMCHARLA ; --- 8 miles north -north - east of Rāpur. ( Tamulcheria .) An “ illegible” Telugu inscrip 
tion on a stone on the tank - bund . 

TurimaRlA ; –15 miles east by north of Rāpār. ( Thooromulla .) An inscription, said to be “ illegi 
ble ," on a stone on the tank -bund west of the village. 

VADLAPŪDI ; —20 miles east by north of Räpür. (Wodlapoody.) An old mud fort. In front of 
the temple of a vilage goddess is an “ illegible” inscription on a stone. There isanother in a field 
half a mile south of the village . 

VŰTUKŪRU ;-14 miles east by north of Rāpür. ( Hootcoor .) Three inscriptions ;-one in the 
centre of the village, and two about 100 yards north of the village. One of these is in Telugu , the 
others in Tamil characters. The letters are said to be much obliterated. 

VUYYALAPALLE ; - “ 23 miles north -west of Rāpūr ." ( ? Oorlapully Agrarum , 181 miles north -north 
west of Räpür.) An inscription on a stone on the tank -bund, dated . $. 1039 ( A.D. 1117 ) , only the 
date legible. 

YEPŪBU ;-4 miles north of Räpür. ( Yapoor .) A stone pillar on the tank -bund a mile west of 
the village, with an inscription in Telugu, “ illegible .” 

YĒTŪRU ; -17 miles north- east of Răpūr. ( Yaloor .) Three miles west of this village is a stone 
pillar with an “ illegible " inseription . 


GŪDŪR TALUK . 
ĀRUMUGAM ;--see DUGGARĀJAPATŅAŃ . This place was called “ Armegaum ” by the early English 
settlers. Mr. Boswell ( District Manual, 24 ) calls it “ Armeghon . " 

DUGGARĀJAPATNAM ;-23 miles east -south -east of Güdür, 9 miles south of the embouchure of the 
Suvarnamukhī river on the sea. ( Soornamookey. Droorajapatam .) This small seaport was one of the earliest 
English possessions on the Eastern Coast. It was obtained for them from the then Raja 

of Venkatagiri 
in Å.D. 1625, by the Karaṇam of the village, whose name , Ārumuyam , the new settlers gave in gratitude 
to their factory . In 1641 the factory was removed to Madras, then called Chennakuppam ,where a new 
factory had been established two years previously on land granted by the Rāja of Kalahasti, under per 
mission of his sovereign, the expatriated king of Vijayanagar, resident at Chandragiri. 
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MANĀPĀĻEN ; -- see DUGGARĀJAPATNAŃ . 

ŚRĪHARIKĀTA . - An island between the “ Pulicat Lake " and the sea . The town of this name is not 
marked on the Ordnance map . It lies about Latitude 14 ° 41 , Longitude 80 ° 16 , and is the head 
quarters of a Deputy Tahsildar. Tradition states that an old city here, which was founded by Tri 
sanku, of the Solar race, has been submerged and that its ruins are still to be seen under water. ( Capt. 
Newbold in J.A.S.B., X , 105. ) 


VENKATAGIRI ZEMINDARI. 


( No information .) 


POLÜR TALUK . 


( No information . ) 
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NORTH ARCOT DISTRICT . 


North Arcot lies on the border line which divides not only the Telugu and Tamil speaking races , 
but also the Dekhan country and the south of the peninsula, and its history differs considerably from 
that of the districts that have been already noted . The Western Ghāts, the Nilgiri Hills, the Maisūr 
Plateau , the Tirupati Hills, and the mountainous and forest - covered tract to the north of it, with the 
hills of the Kalahasti Zemindari, form a distinct barrier across the whole South - Indian Peninsula, 
which was in early days far more marked than it is now . Whereas with the northern districts we 
looked for early history to the Andhras, the kings of Vengi, the Chalukyas, and the kings of Orissa , we 
now find ourselves amongst the kings of the Kongu and Chola countries, and the Pallavns of Kanchi. 

In the second century A.D. , according to Ptolemy, the country was inhabited by nomads. These were 
doubtless the Vēdars, or their conquerors the Kurumhurs. In the fifth century the Pallavas of Kanchi 
were established as a nation, and were attacked and defeated by the Kadambas of Vanavasi ( Indian Anti 
quary, VI, 25 ) , as weil as by the kings of Kongu -dēesa ( see the Kongudēša Rājākka? ). The latter family 
claim to have conquered and exacted tribute from the Pallavas, whom they style the “ Drávidas of 
Kāñchi," in the sixth , eighth , and the middle of the ninth century. But the Pallavas of the end of the 
fifth or beginning of the sixth century seem to have been strong enough to defeat the early Chalukyan chief 
Jayasimha, if we are to believe the story told in the later Chalukyan grants . The kings of Kañchi 
were repeatedly attacked by the Western Chalukyas. It appears that the Chola kings in the year A.D. 
894 conquered the sovereign of Kongu -desa, but we have yet to learn what then became of the Pallavas. 
Dr. Burnell ( South - Indian Palæography, 36 ) mentions, on the authority of Ellis , a conquest of the Pallavas 
about the eighth or ninth century by the Cholas, " who had revived again after a long eclipse." But 
native tradition and chronicles are positive as to theKurumbars having been a savage but powerful race till 
their complete subversion by Adondai, son of Kulottunga Chola, and we know that the latter sovereign 
reigned in the eleventh century. Mr. Crole in the Chinglepul District Manual ( 438 ) gives a list of the 

Kottams ” and “ Nāļus " into which the Pallava country was found divided by Adondai. Nine of 
the twenty - four larger divisions were situated in the North Arcot District . 

The Hoyišala Ballāla sovereign Bittideva claims to have conquered Kañchi and resided there. This 
was at the beginning of the twelfth century. But it does not seem that the country was really wrosted 
from the Cholas. Both the latter power and the Ballādas were overthrown by the Muhammadans in A.D. 
1310. Then ensues a period of which we know little or nothing till the conquest of Kanchi by the 
Oriasan king Purushottamadeva , which seems to have taken place in the middle of the fifteenth century, 
The country had fallen under the Vijayanagar kings in the early period of their supremacy, but their 
authority was not very firmly established ;for not only was Kañchi sacked by the king of Orissa about 
the year A.D. 1450, but Muhammad Shah Bahmani II is said to have captured it in A.D. 1477 . 
A few years later, however 

, the powerful Vijayanagar king Narasimha laid a strong hand on the 
country , and until the subversion of Vijayanagar in A.D. 156+ Kañchi was a province of that kingdom . 
After their defeat the Vijayanagar chiefs retired to Chandragiri and resided there till the family became 
extinct in the last century . Colonel Mackenzie s Paper ( J.A.S.R., XIII , 421 ) on the l olitical 
Events in the Carnatic from the fall of Vijayanagar in 1564 to the establishment of the blogul Govern 
jaent in 1687 , " gives us great assistance for this period . The later Muhammadan , Mahratta, and early 
English periods are well known and nerd not be here considered . 

The district boasts of many objects of archeological interest of all ages ; and in the natter of 
inscriptions there is a great deal to be done, for , though they are very numerous, few people seem to 
have taken any trouble to decipher them . The only document that I can hear of in the whole district 
that professes the slightest historical character is a kadjan book in the possession of Karaṇam Appávu , 
of the village of Mangapuram in Chandragiri Taluk . It contains, so it is said, “ certain entries 
regurding the old sovereigus,” but I do not anticipate that it will prove of much value. Remains of 
* prehistoric ” date, dolmens, stone circles, and the like, appear to be confined to the Gudiyātam and 
Chittoor Taluks and the tract above the gháls to the west of the district. They seem to have something 
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of a distinctive character and are reasonably suspected of being, at least in many cases , of no great antiquity . 
For iany 

centuries Jainism largely prevailed as the popular cult, and there are several ancient rock - cut 
memorials of that faith in the district. The predominant Brahmanical religion, supported by the influ . 
ence of the teachings of Sankarächārya ( 650-700 A.D. ) , was that of Siva till the time of Rāmánujā 
charya , who , in the eleventh century , converted a large proportion of the inhabitants to the Vaishnava 
faith . 

Stone sculptures of warriors ( Virukals ), of snakes and village goddesses abound throughout the district. 

There are some few tribes whose customs and language would be worth studying. The Kurumbarg 
of the Palmanēr plateau are exceptionally interesting, of course, as they are believed to be the lineal 
descendants of the old Dravidian lords of the soil . The Sugilis in Punganūr seem to have some curious 
customs. The language and habits of the Irulas and Yūnādis are the same as in other districts. 
( Ser under the NELLORE DISTRICT .) The latter are gradually becoming more settled in their habits. 
The Deputy Tahsildar of Mādarapakkain has sent an interesting note on the practice called “ Rangan 
pottadi” amongst the Yanädis. It appears to be a species of incantation. There are a few Malayalis 
resident on the Javādi Hills in the Põlur Taluk . They are a very rude class, and their customs are 
in some respects peculiar. 

KĀLAHASTI ZEMINDARI. 


AKKURTI ; -4 miles north -west of Kalahasti . ( Acortee.) An old temple. 
AMARAMBĀDU ;---See MĀDARAPĀKKAM . 
EXPĒDU ; -see YERPĒDU . 
GUPIMALLAM ; -13 miles south - west of Kalahasti. ( Goodymallum .) An old temple. 
INGAVĀRIPÁLEM ; -- see MADARAPAKKAM . 

KĀLAHASTI .-- Residence of the Raja of that name ; 55 miles north -east of Chittoor, 15 miles east 
north -east of Tirupati Railway Station. ( Calastry.) A temple fabled to have been erected by Brahma, 
and said to have been extended and improved by the Cholas, and by Krishṇadeva Ràya of Vijayanagar. 
It is dedicated to Siva and is one of the five Lingams of the Elements, this one being the " air - lingam . 
" To the south - east of the ſiva temple is a peculiar rock - cut mantappam with some sculptures 
The big temple cannot be entered by Europeans, but it is said to contain good sculptures . 

( District 
Manual 

, 221-2 . ) There are several other old temples in and about the town . The chief priest ofthe 
temple is in possession of the Sthala Purūna of the Agastyeśvara temple at Tondavāda in Chandragiri 
Taluk. Venkatarāya Pillai, son of the late Dharmakarta, is in possession of the Sthala Puranas of Mogili 
and Arugonda in Chittoor Taluk. The Rāja of Kalahasti preserves the Sthala Purāṇas ofhis own temple, 
and one is with the Gurukkal. There are several “ illegible " inscriptions on the Kalahasti temple , and 
in the Rāja s palace are several copper - plate deeds belonging to it . 

KALLIVĒDU ;-11 miles west by north of Madarapakkam . (Corywale .) An old hill- fort in ruins. It 
is close to the fort at Tripurāntakapuram , and is called the “ Sakili Kõtta .” On the “ Sakili Durgam ? 

" 
hill is a fine natural spring. 

KANNALI ; —2 miles east of Kalahasti. ( Canale .) An old temple. 

KANNAMBĀKKAM ;-4 miles north -east of Madarapäkkam . ( Cunnumbacum .) Mr. Bruce Foote, of 
the Geological Survey, found here some rude stone implements. ( Madras Journal, XXIII, Part II, 
App . iv ) 

KUCHŪRU ; -12 miles south - south -west of Mādarapākkam , 12 miles due north of “ Trivellore " Rail. 
way Station . ( Cutchoor, Maderapaucum .) An old Jaina basti 

, with some inscriptions said to be in 
Grantha characters. At the sluice of the tank are some inscriptions said to be “ illegible .” 

MadarapĀKKAM ; - At this place - at Santāpēta ( Santapettah ), 1 mile north - east ; at Amaram 
bādu í Amerumbardoo ), 3 miles south by east; at Ingavāripālem ( Ingawarpollium ), 4 miles east , on the 

grounds of the village ; and at Pullur ( Pulloor ), 4 miles south by east - Mr. Bruce Foote found 
some rude stone implements. (Madras Journal, XXIII, Part II, App. iv . ) 


In the Madras Journnl for 1879 ( p . 40 ) , " M.C.S.," writing of these dolmens, remarks : " It is a curious coincidence that 
the Kunba shepherds, who are found in large numbers on the plateau ... still erect dolmens upon a small scale ..... The 
Kurambers are identical with the Kurumbars of the plain country , the home language of each being the Canarose ; and 
Conjereram being known to have been the capital of the Pallava Rajas , who were Kurumbars, it is perhaps not unlikely thatthe 
dolmens were the work of that people . " 
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MODERIÁBĒDU ; -24 miles east -north - east of Nāgarī, 3 miles south -west of Satyavādu in the Tiru 
vallur Taluk of the Chingleput District. (Moderimbedo, Sattarade.) Mr. Bruce Foote found here some 
rude stone implements . ( Madrax Journal, XXIII, Part II, App . iv . ) 

NAMBAKKAM ; –17 miles south - south -west of Mădarapakkam , 9 miles north -north -west of " Trivellore " 
Railway Station. (Numbaucum .) An old temple, said to have been originally built by the Jains but 
Bubsequently converted into a Brahmanical temple . It is now dedicated to Afandeścorasvami. There 
are several inscriptions on the walls in Tamil and Telugu , " tolerably legible." 

PenubĀKA ; -- 7 miles east - north - east of Kalahasti. ( Poonumbak.) An old temple . 
PILLAKŪBU ; -9 miles north - east of Kālahasti. ( Balcoor .) An old temple . 
Pullur ;-see MÄDARAPAKKAM . 
SANTAPËTA ; - see MÄDARAPĀKKAM . 
SINGAMALA ; -3 } miles north - east of Kalahasti. ( Singmulla .) An old temple. 

SURAȚIPALLE ; -13 miles south -west of Mādarapākkam . ( Sirgutpilly .) An old temple with inscrip 
tions. It is considered very sacred . In the ravine here Mr. Bruce Foote, of the Geological Survey , found 
some rude stone implements. (Madras Journal, XXIII, Part II, Appendix iv . ) 

TONDAMANĀDT ; -5 miles south -west of Kālahasti. ( Tonedanamardee.) There are several “ illegible ” 
inscriptions at the temple here . 

TRIPURĀNTAKAPURAM ; -- 11 miles west by north of Mădarapākkam . ( Tipporandaporum .) An old 
hill - fort in ruins. 

VELLÁTTUKOTTAI ; -- 14 miles south -west of Mādarapākkam . An inscription on a stone at the sluice 
of the tank . 

VIRARĀGHAVAPURAM ; -15 ( 8 ) miles north -west of Kalahasti. An old temple, 
VURANDŪRU ; -3 miles south -west of Kalahasti. ( Whorandoor .) An old temple. 

YERPĒDU ; —8 miles east of Kalahasti. An old temple, with some " illegible " inscriptions on the 
walls. 


CHANDRAGIRI TALUK . 


ALAMĒLU MAŃGĀPURAM ; -see TIRUCHĀNŪRU . 

ATTŪRU ; -8 miles south -east of Tirupati. The Ināmdār of this village is in possession of five 
copper - plate documents. 

CHANDRAGIRI ;-Head -quarters of the taluk, 29 miles north -north - east of Chittoor. There are several 
very interesting remains here, the place having been the residence for many years of the expatriated 
kings of Vijayanagar. On a hill rising about 600 feet above the valley is an old stone fort, said to have 
been built or improved by the kings of that dynasty. There was probably a fort and residence here 
before the subversion of the kingdom , but how long previous it is impossible to say . The lower fort encloses 
two palaces or mahāls 

, the lower portion of which is substantially built in stone, the upper part being of 
brick . Mr. Chisholm is of opinion that the smaller, or ladies mahāl , was built subsequently to the 
principal one. Inside the fort on the hill are the remains of some temples and other buildings. A 
palm - leaf book in the possession of one of the village officers of Chandragiri states that the fort was 
originally built in S.S. 922 ( A.D. 1000) by a Yādava Rāja named Immaời Narasimha, but I know of 
nothing as yet corroborative of this assertion. Ten Rājas of that dynasty are asserted to have reigned 
till the Vijayanagar dynasty succeeded , of whom Krishnadeva Rāya ( 1508–1530 A.D.) is credited with 
the reduction of the place. The erection of the Ladies Mahāl has been attributed to Achyutadeva, his 
successor. After the battle of Telikota, Pennakonda was the Vijayanagar capital till 1592 A.D.,in 
which year King Venkatapati retired hither from Pennakonda. In A.D. 1639 Šri Ranga Raya of 
Vijayanagar signed, in this palace, the treaty by which the site of the Presidency town was madeover 
to the English settlers 

. ( District Manual, 144. Madras Journal for 1880, under Dr. Oppert s Historical 
Tables.) Close to the main building are the remains of a Muhammadan building in mud, decorated with 
plaster in the usual style . 
About 

a mile east of Chandragiri, on the north of the road leading to Tirupati is a ruined temple once 
of considerable size and grandeur . The ruins are exceedingly picturesque. The stone sculptures are 
extensive and well- executed , and the gopuram must have been of great height judging from the height of 
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its lower member. Two miles south of Chandragiri is a ruined temple called " Jangamvāriguļi ” below 
the " Addakonda " hill 

, on which are the remains of a small fort and some buildings, said to belong to the 
Yadava Rāja who first built the fort at Chandragiri. Two miles south -west of Chandragiri is the 
Mallesvara ruined temple on a hill . Inside the walls of the Chandragiri fort are some ruined temples, 
in four of which are said to be inscriptions . In the old village, or Pātapēta , is a ruined temple of Krishņā. 
In the hamlet of Reddirāripalle, a mile north -west of the town, is a ruined temple ; and there is another, 
with inscriptions, in Mangāpuram . Near Gopālapuramı, another hamlet, is a deserted temple of Āñjaneya, 
with an inscribed stone close to it on the north . In the village of Tondavāda, close by, is a ruined temple 
of Vinayaka and one of Agastycárarascāmi. The temple of Kodanda Rāmasvāmi, between the old and 
new villages of Chandragiri 

, is said to be ancient. It bears some inscriptions on the front walls. There 
is an " illegible " inscription on a rock, a quarter of a mile north -west of the old village ( Pātapēta ). 

An old Telugu document exists , in the possession of Karaṇam Appāvu of Mangāpuram , which gives 
an account of Chandragiri, and the sovereigns who resided there. Puräņam Subbayya, a resident, is in 
possession of a Sthala Ďurāņa relating to the Suvarņamukhi river and certain temples. 

CHENNAYYAGUNTA ; - 4 miles east of Lower Tirupati, one mile from the road from the town to the 
Railway Station . Half a mile east of the village, near the Mondavāni Banda is an “ illegible " inscription . 

CHIGURUVĀDA ; —5 miles east of Chandragiri . Half a mile from the southern Khandrika of this 
village, east of a new tope, is a stone with an “ illegible ” inscription . There is another in the centre of 
the village. 

DĀMALCHERUVU ; -19 miles west -south -west of Chandragiri, on the Chittoor boundary . (Damara 
cherla .) There is a large earthen embankment here, continuing over the hills or either side of the road . 
“ It is said to extend tô Tirupati on the one side and to Yēlagiri in Salem on the other, and to have 
been built long ago by two neighbouring kings to mark the boundaries of their estates ." ( Manual, 154. ) 
A battle was fought here in A.D. 1740 between the Mahrattas and Navāb Dôst Ali . 

DĀMINĒDU ; -4 miles south - east of Tirupati. The Ināmdār of this village is in possession of four 
copper - plate sásanams. 

DHARMAKĀJAPURAM KHANDRIKA ; -10 miles east of Lower Tirupati. On a stone, a quarter of a 
mile west of the village, is an " illegible ” inscription . 

KARAKAM BĀDI ; –3 miles north of Tirupati Railway Station , 74 miles east-north - east of Lower 
Tirupati . ( Curcumbode.) Mr. W , R. Robinson ,C.E. , found here some rude stone implements. (Madras 
Journal, XXIII, Part II, Appendix iv . ) There is a deserted temple of Hanuman in the town. 

KUMĀBAPALLE ;–10 miles east of Lower Tirupati. On a stone at the eastern entrance of the village 
is an “ illegible " inscription. 

MALLAVARAM ;-10 miles east by north of Lower Tirupati, 4 miles east- north -east of " Tripetty 
Railway Station . ( Mallaram .) On two stones north - east of the village are some “ illegible inscriptions. 

MANGALAM ;-2 miles north - east of Tirupati. The Ināmdár of this village is in possession of seven 
copper -plate documents. 

MANGĀPURAM ; -1 } miles north of Chandragiri, near the road to Upper Tirupati. There is an “ ille 
gible ” inscription on a stone close to the gopura of the temple of Kalyāna Venkatesvarasvāmi. Karanam 
Åppávu is in possession of a kadjan book which is said to be of a historical character, and to treat of the 
sovereigns that have ruled at Chandragiri. 
MUNDLAPŪDI ; –11 miles east of Chandragiri 

, near Alamēlu Margāpuran . West of the village is 
a ruined temple with inscriptions. 

NALLAPPAREDDIGĀRIPALLE ;-— 25 miles west of Chandragiri, in the Kallūru Pālaiyam . Fifty yards 
west of the village on the path to a well is a stone with an “ illegible ” inscription. It is said also to 
have representations of “ wheels ." 

PALLAPĀĻEM ; -— 8 miles east of Tirupati, 2 miles from the Tirupati Railway Station. A deserted 
temple of Janardanasvāmi. 
PERŪRU ;—5 miles east by north ofChandragiri 

, between Chandragiri and Tirupati. ( Peroo.) On 
some large rocks is a small ruined temple . 

RAGHAVAPURAM ;-9 miles east of Lower Tirupati. On a stone at the eastern entrance of the 
village is an “ illegible " inscription. 
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ŚETTIPALLE ; –10 miles edst by north of Chandragiri, 1 mile from the road from Lower Tirupati 
to the Railway Station. A hundred yards west of the village, close to the temple of Mutyālamma is an 
illegible " inscription . 

TIRUCHĀNŪRU , or ALAMĒLU MANGAPURAM ;-3 miles south - east of Lower Tirupati . ( Allimailmungo 
perum . ) A temple of Lakshmi,large and much frequented. There is a ruined temple of Varadarījasrūmi 
close to the village. The Sthala Purāņa of the place is in the possession of Archakam Ramisvámayya, 
a resident. At the temples of Krishnasvāmi and Ammavāru are several inscriptions, all “ illegible .” The 
inscribed slabs are said to be greatly scattered in different places . 

Tirupati ( LOWER ) ; — 7 miles east -north - east of Chandragiri. The Railway Station is 6 miles east of 
the town . ( Tripetty .) A very old town with some interesting temples, supported inainly by pilgrims to 
the sacred hills. There are several deserted and ruined temples and mandapams. A festival takes place 
here in September. In “ Robinson s Park ” are a number of stone images taken from the ruined shrines 
in the neighbourhood . A mile north of the town is the KAPILA TIRTHAM , or bathing -pool, where 
pilgrims bathe before ascending the hill, It consists of a revetted pool under the cliff, fed by a waterfall, 
and surrounded by mandapams and shrines. It is a picturesque spot . In the western wall of the 
colonnade round the pool is a rock - cut cave a few yards deep. The ascent to the sacred hills from Lower 
Tirupati commences from a large gopuram at the foot of the hill, called “ Alipiri," and carries the pilgriin 
up a long flight of broad stone steps to the " Gali-gopuram " at the summit. From this , t walk offive miles 
ou a rough granite pavement, with resting- places and mandapams at intervals, leads through the forest 
to the town and temple of Upper Tirupati . The view from the " Gåli- gopuram " is magnificent. (Distrut 
Janual, 142 , 149. ) 

The Mahant of the Tirumalai temple, who resid 28 in Lower Tirupati, is in possession of a large 
number of old coins. There are a number of inscriptions at Tirupati, all reported " illegible. The 
localities of some of these are here given . 

( 1. ) On a stone in the temple of Nammālvāru, 2 miles north of Lower Tirupati, east of the road 

to the Kapila Tirtham . 
( 2. ) North - east of the temple at the Kapila Tirtham , 
(3.) South - east of the mandapam , east of the Kapila Tirtham . 
14.) South -west of a mandapam , west of the same. Two inscriptions. 
( 5. ) West of a mandapam , north -west of the same. 
6.) On the eastern wall of the Alipiri temple, at the foot of the ascent to the sacred hill , a mile 

from the town . 
( 7. ) At the northern entrance of the gopuram of the temple of Adhipati Narasimhasvami . 
( 8.) On the northern wall of the gopuram at the temple of Kodanda Rāmasvami in the centre of 

the town . 
( 9. ) On both sides of the entrance gopuram of the temple of Govindarājasvāmi in the centre of 

the town . 
( 10.) To the east of the room in the temple of Govindarājasvāmi in which the vehicles of the deity 

are kept . 
( 11. ) On both sides of the entrance to the temple of the goddess, at the same temple. 
( 12. ) On a sannidhi mandapam at the same temple. 
( 13.) On both sides of the entrance of the old cooking mandapam of the same temple. 
( 14.) On both sides of the wall close to the sannidhi mandapam of Kūrattālvīr, at thesame temple . 
( 15. ) On both sides of the wall near the sannidhi gopuram of Bhäshyakārlarăru, at the same 

temple . 
( 16. ) Several, on the second, or dvitiya, gopuram of the same temple . 
( 17. ) On the north wall of the new cooking mandapam in the same temple. 
( 18. ) On three sides of the inside walls of the garbhālayam of the same temple. 
( 19. ) On the prākāra walls of the same temple . 
(20.) On the eastern paiyal of the Vyasarāyasrāmi matham in the same temple . 
21.) On a stone west of the village, close to the Narasimha Tīrtham , at the Samadhi Töta , or tope 

of the burial - ground. 
( 22. ) On astone north -west of the fountain which is east of the gopuram of the temple of 

Govindarajasvāmi, in the centre of the village. 
( 23.) On a stone a quarter of a mile north - east of the town, and east of the Tātayya gunta. 

TIRUPATI ( Upper ) , or Tirumalai, the “ Sacred Hills.” — There are several ascents to the hills, 
the most frequented being one from Lower Tirupati, 7 miles from Chandragiri, and one from Chandra 


NORTH ARCOT DISTRICT . 


153 


giri itself . The town and principal temple are 61 files north by east of Chandragiri . The temple was 
originally dedicated to Siva, but is now a temple of Vishnu . Rāmānujacharya is credited with having 
effected this change. The principal temple was formerly larger than it now is , the main street of the 
modern town being the outer prākāra, of which the ruined gopuras remain at the four corners. Adjoin 
ing the temple is the principal bathing- pool called the Srāmipushkararā , the 1000- pillared mandapan , 
& c. The whole is very much decayed , and the immense wealth which pours into the temple is systema 
tically embezzled . The Mahant was , with grent difficulty, induced some years ago to repair the 1000 
pillared mandapam , and this has been done . The principal gopuram of the main temple is square and 
low, and of considerable antiquity. At a corner of a street is a stone car , with the wheels just appearing 
above the ground . This is said to be the work of a Chola Raja. There are numerous inscriptions on 
the walls of the temple ; and the paving -stones of the roads leading for miles along the main ascents are 
covered with votive texts 

, names of pilgrims, and roughly - cut figures. The idol in the temple, which 
has no consort , is admitted to be a figure of Siva converted into one of Vishņu by the addition of the 
sankhu and chukra in gold. The temple records state that the principal part of the temple was built by 
“ Tondamān Chakravarti," il . , Adondai, son of Kulottunga Chola, though they mention previous bene 
factions by Parikshit, Janamejaya, and Vikramärka. About 3 miles from the temple is a bathing -place 
with buildings round it called the Pāparinīsam , held very sacred . In the “ Tumkur Köna ” cañon , 5 
miles north of the town, is a place where, it is said , the Rishis used to live . It is now infested with wild 
beasts . There is a rock -cut cave at one spot. ( District Vanual, 146-154 ; Ind . Ant. I , 192 ; Mr. Fer 
gusson s Indian and Eastern Architecture, p. 373 and note . ) 

The Sthala Purāņa of the place is with Archakam Srinivāsa Dikshitulu and Tallapākkam Śēsha 
chärlu of Tirupati . Another one is with Karaṇam Aprāvu in Narasingapuran . There are said to be 
* two cart- loads of copper säsunams " secured in a room in the temple. · Application to the Mahant might 
possibly lead to their being opened out for examination . 


PUNGANŪR ZEMINDARI. 


ĀVULAPALLE ; —16 miles a little north of east from Punganur . ( Arnrpilly. ). A deserted palace and 
temple with carved pillars, of considerable antiquity, Avulapalle Durgam ( Arulpilly Droog) is a fine hill 
fort of the Polegars. There are some temples and buildings on the hill, and an inscription in old Tamil 
characters. 

BALLASAMUDRAM ; -12 miles west by north of Punganūr. ( Bullasamodra .) On the west of the 
village, on a rock south -west of a temple, is an “ illegible " inscription, said to be in “ Någari ” cha 
racter. 

BHINAGĀNIPALLE ; ~ 4 miles north of Punganūr, near the Madanapalle road . ( Beemganpilly .) On 
a stone in the Bhimesrarastāmi temple is an inscription of A.D. 1803 , and on a rock 400 yards tvest of 
the village is an “ illegible ” inscription. A resident of this village, named Sitărāmayya, is in possession 
of a copper -plate đãsanam which he is willing to lend for examination. 

CHADALLA ; -3 miles north -east of Punganūr. ( Chuddala .) An old temple with an “ illegible " 
inscription . 

CHINTAMÄKULAPALLE ;—5miles north - east of Puiganūr. ( Chintamaklepilly.) On a rock 100 yards 
west of the village is an inscription . 

GUTTAPALLE ; ~ 4 miles north -west of Pungapūr. On a stone about 300 yards from the temple is 
in inscription and a carved figure . 

KANDŪRU ; -18 miles north -east of Punganūr. A fortified village with a temple . 

KOTTAKõȚA ; -~ 5 miles east of Puiganūr. ( Kotakotak .) A temple said to have been built by the 
Oholas. 

MÕDUGALAPALIE ; -4 miles north -west of Punganūr. On a rock half a mile west of this village are 
four inscriptions, and, 300 yards from the village in the same direction , are three inscriptions with carved 
figures on a rock . 

Penda Küraralle ; –12 miles west of Punganür. At the temple of lalakrarasrõm is an inscrip 
tion recording the grant of lands to the temple in the reign of “ Sri Vira Kodanda Rāmadeva Mahārāya" 
in Š.Š. 1502 ( A.D.1580 ). This may be a Vijayanagar sovereign, but it s tems doubtful. The tempie 
is in possession of a copper-plate sasanam , confirming the above. 
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PŪJAGĀNIPALLE ;-4 } miles north of Purganūr. ( Poojeganpilly .) An inscription on a rock 200 
Fards south - west of the village. 

PUNGANŪR ( Punganūru ) ; — The residence of the Zemindar of that name, 36 miles west by north of 
Chittoor. ( Punganore .) There is an old fort and palace here, but neither are of any architectural 
importance. The mosque is said to be old . 

There are seven inscriptions here : 
( 1.) On a stone west of the large kõnēru , or bathing- pool. Š.Š. 1644 ( A.D. 1722 ) . 

2. Round the wall of the temple of Káši Visvesrara. S.Ś. 1738 (A.D. 1816 ). 
( 3. ) On a slab near the north wall of the kõnēru choultry. S.Ś. 1739 ( A.D. 1817 ). 
14.) On the east wall of the Someśvara temple to the north of the Zemindar’s palace at Punganūr . 

Illegible . " 
(5. ) On a stone in the temple of Māņikya Varadaraja . Illegible .” 
6.) On the north wall of the temple of Rămascāmi, in the middle of the town . 

( 7 ) On a stone in front of the kõněru choultry. S.š. 1733 ( A.D. 1811 ) . 

There are three copper -plate säsanams in the possession of the Zemindar of Punganūr. The temple 
of Manikya Varadarajasvāmi is declared to have been built by Janamejaya. At the temple of Somescara 
is an old inscription said to be “ illegible.” 

RĀMASAMUDRA ; –10 miles west of Punganūr. (Ramasamoodra .) A resident of this village named 
Vālappa is in possession of two copper-plate käsanams which he is willing to part with temporarily. At 
the temple of Janārdanasrāmi is an “ illegible " inscription. The fort here is said to have been 
constructed by the Reddis who built the Vellore fort, Bonma Reddi and Timma Reddi. 

SÕMALA ; 4 miles west by north of Punganūr . On a rook 294 yards from the village to the east 
is an inscription in Telugu ; and there is another, dated only in the cyclio year, on a stone 1 } miles 
west of Sõmala end south of the Chinnapatnam tank . A man named Appadu of this village is in 
possession of a copper - plate inscription , which he is willing to lend for examination . 

TSAUDĒPALLE ; -10 miles north -east of Punganur. ( Soulapully .) A sculptured temple of work 
manship superior to most on theplateau . ( Manual, 240 , ) In the temple of Abhishta Mrityunjayasrāmi 
is an inscription dated $ . $ . 1675 ( A.D. 1753 ). In the matham is an inscription dated S.S. 1670 ( A.D. 
1748 ) . 

YEDAPAÑJÕNE ; -- 10 miles south - east of Punganūr, A temple bearing an inscription in old Tamil 
characters. 


CHITTOOR TALUK . 


ADENAPALLE ; -16 miles north by east of Chittoor, on the Chandragiri boundary. ( Adumpilly .) 
There is a gigantic image of Hanumār here on a rock at the source of the Suvarņamukhi river . 
(Manual, 138.) 

AYIRĀLA ; –12 miles north -north -west of Chittoor , close to the Punganūr border. There is said to 
be a rock - cave in the hills here . (Manual, 162. ) 

AMMAVĀRIPALLE ; -15 miles south -east of Chittoor, in the Nâraganti Pālaiyam . There are three 
* illegible " inscriptions in this village ;-(1) in the bed of the tank, (2) on a rock at the south - east 
corner of the “ Washerman s Tope,” ( 3) on a rock east of the same and under the tank -bund . 

ARATALA ; -8 miles east of Chittoor, in the Näraganți Palaiyam . On a rock on the edge of the 
tank is an inscription , said to be “ illegible .” 

ARUGONDA ; -10 miles west-north -west of Chittoor. (Aragoonda.) One and a half miles west of 
this village is the temple of Srayambhreśrara. There are some “ illegible ” inscriptions on the ceiling 
of the mandapam of four pillars 

, and in other places. The Sthala Ďurāņa of the place is with Venka 
taraya Pillai , son of the late Dharmakarta at Kâlahasti . 

BĀLEKUPPAM ; --- 12 miles south - east of Chittoor in the Näraganti Palaiyam . On a garuda stambha 
south - east of the village, and on a rock south of the village , are " illegible ” inscriptions. 

BOMMASAMUDEAM ; -5 miles north of Vellore Railway Station. (Bomshandrum . ) On the tank 
bund of this village is a large stone with an “ illegible " inscription. 

CHITTOOR ( Chittūru ).-- Head - quarters of the district, 19 miles north of Vellore Railway Station . 
There are the remains of a small stone fort here . The Collector has presented to the Madras Museum a 
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document on a leailen plate which forms one of a series of 13, all the rest being from Chingleput. ( See 
No. 4 of the List of Copper -plates published in Volume II . ) The temple of Agastyescarasrāmi, on the banks 
of the river , is said to be ancient. 

GERIGELAPALLE ;-10 miles south -east of Chittoor, in the Nāraganti Pālaiyam . There is an inscrip 
tion on a rock in this village . 

GOVINDAREDDIPALLE ; -12 miles west-north -west of Chittoor. (Goindarettapully .) Some dolmens, 
which Colonel Branfill ( Ind. Ant . X , 99 , 100 ) states are very like those at BĀPANATTAM , in the Palm 
maner Taluk. (9.2 .) 

IRUVARAM ; ~ 2 miles west of Chittoor . A temple said to be 500 years old . It bears some inscrip 
tions in an unknown character ." 

KALLVAGUNTA ;-) miles north of Chittoor, north of Vēlkūru . In a secluded valley hemmed in by 
rocks are a large number of dolmens, greatly destroyed by excavators. Capt . Newbold describes them in the 
Journal of the Royal Asiatic Society, O.S. , XIII , 90. He calls them “ Panduvaram Dewal," and states 
that they cover more than a square mile in area. On the left of the road the ground " was completely 
covered with the great unhewii slabs, circles, and mounds of prostrate tombs.” Only two or three were 
loft standing. On the ascent of the ridge stood three in good preservation . He gives an illustration of 
one, a holed dolmen . The tombs are usually surrounded by stone circles. (See also Breeks s " Primitive 
Tribes of the Nilagiris , " 107 , and Mr. Walhouse in Ind. Ănt. V , 255, where an illustration is given of one 
of the large terra -cotta sarcophagi so often found in these tombs . ) The temple of Mukkantīšcara in this 
village is said to have been founded by a Cliola king . It bears some “ illegible ” inscriptions on the 
walls ucar the Mülasthānam . Gurukkal Subbayya is in possession of the Sthala Purāna of the place . 

KĀNIPĀKKAM ; -6 miles north -west of Chittoor. ( Kaunipaukum .) An old temple , said to have 
been built by Janamejaya . There are some inscriptions on the doorway and on the Mahamandapam . 
The temple of Junikantheśrnia is said to have been built b , a Chola king . There are some “ illegible 
inscriptions on three sides of the inner walls , and at the side of an image sculptured on a wall south of the 
temple. At the temple of Vighnescara are some inscriptions on the Mahamandapam . 

KATLAMAŚCII.-- A suburb of Chittoor. There is an old Śiva temple here, said to have been built 
by a Chola king, with “ illegible ” inscriptious in Tamil and Grantha characters. A mile and a half from 
this village, north of Chittoor and west of the Cuddapah road, is an “ illegible ” inscription on a rock . 
There is also an old Vishnu temple . 

KnishŅĀPURAM .-- On the seventh mile on the road leading from Chittoor to Sholinghur ( Sölangipu 
rum ) in the Náraganți Palaiyam . In the bed of the Aratala tank near this place are some dolmens. 

MAHĀDĒVAMANGALAM ; -12 miles east of Chittoor, in the Näraganți Palaiyam . In this village and 
its hamlets are some temples with a number of inscriptions, all said to be “ illegible.” 

MUILĪNANDALAM ; -131 miles south -west of Chittoor. (Mymundalum Droog .) A large fort, built 
round a high and extensive hill , by, it is said , the Mahrattas, from whom they passed to the Muham 
madans. ( Manual, 162. ) There is a temple here , said to be old. 

MELNĀDI ; -- 16 miles south -west of Chittoor. (Melpaddy.) An ancient Jain temple, now converted 
into one of Siva and considered very holy. (Manual, 161. 

) In the hamlet of Kötanattam “ without 
doubt was a large settlement of the Kurrumbas.” ( Id., 161-2.) North - east of the town is an ancient 
deserted ten ple of Cholescarasvárni, with several “ illegible ” inscriptions in various characters. South 
west of the village is the old temple of Somandthescarasvāmi, with inscriptions in various characters, all 
“ illegible .” 

MOGILI 3—174 miles west of Chittoor, at the foot of the ghāt leading to the Palmanēr plateau . 
(Joylec .) An old temple , and , somewhere in the hills, a cave, said to have been the residence of Pārratī 

, 
(Janual, 159. 

) There are some inscriptions on the walls of the temple. The Sthala Purūna of the place 
is with Venkatarāya Pillai , son of the late Dharmakarta , at Kalahasti. 

NĀRAGALLU ; —8 miles east- south -east of Chittoor on the Poyini river. A Polegar fort,much ruined . 
Haidar Ali died near here, and a masonry platform still marks the spot. On two pillars standing at the 
tank are “ illegible ” inscriptions in “ Nāgarī " characters. 

L ALĀMTOPU . On the eighth mile from Chittoor, towards Sholinghur ( Solangipuram ). North of the 
eighth milestone are some dolmens. 

P ARADARĀMI ; –13 miles south - west of Chittoor on the road to Guļiyātam . ( Purdaramah .) In the 
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jungle west of the village , on a slope of sheet rock on the side of a hill is a group of holed dolmens. Tho 
temple of Käsi- Višranāthasvami in the village is said to be old . 

PUDALPATTU ; -9 miles north of Chittoor, on the Cuddapah road . ( Pooterput . ) The Ayirāla and 
Poyini rivers join here, and there is a temple on the bank built by a Chola king , with some " illegible 
inscriptions. 

Pulikal ;-101 miles north - east of Chittoor . ( Puligunte.) There are some “ illegible ” inscriptions 
in the old temple of Lakshminārāyanasvami. 

TALAMBĒDU ; -- 6 miles east of Chittoor. Two old temples. 

VAĻLIMALAI ; -17 miles south - east of Chittoor , 1 mile west of Mėlpāļi on the Poyini river . 
( Melpaddy.) An important site of Jaina worship . There is a temple on the hill which has been appro 
priated by the Saivas, and converted into a temple of Subrahmanya. There are several Jaiu figures 
sculptured on the rocks, and inscriptions which have never been deciphered. The temple is said to have 
been built by one of the Chola kings. The temple is " built up within a large natural cave, some 40 feet 
by 20 feet in size, with a height varying from 7 to 10 feet. There are three chambers, all without orna 
ment of any kind . ..... The Jain sculptures are in two spots, one to the north and the other to the south 
of the temple, and are very well executed , one being of superhuman dimensions. Above the group on the 
south, the top of the hill has been levelled, and there are traces of walls , which the villagers say formed 
part of a small fort occupied by Jains long ago. There are clear signs to the east of the road of a large 
fort which once stood there." (Manual, 161.) 

VāviltoȚA ;—6 miles north of Chittoor. ( Walltotta .) South of the village is a temple of Agasty 
eivarasvämi with Grantha inscriptions, “ illegible .” 

VELKŪRU ; -5 miles east of Chittoor. ( Yailleoor .) This small village is once said to have been a 
large city. An inscription on a stone near the village is said to declare that the Siva temple of Mārkan 
deya Mahārishi at this place was founded by Janamejaya. Near the village are a number of dolmens and 
stone circles. (Manual, p . 158-9 .) There is an “ inscription " in very ancient characters on a stoue in 
the temple mentioned above. There is also an old temple of Vishnu. 

VENKAȚAGIRI ;-13 miles west of Chittoor, on the road to Palmanēr. ( Venkitagherry .) There is a 
temple here, and a bathing -pool worthy of note. 

VĒPAÑJĒRI ; –10 miles east of Chittoor. ( Vapengerry .) There are Telugu inscriptions on two stones 
standing on the tank -bund of this village. 

YÅDAMARRI ;—5 miles south -west of Chittoor. ( Yadamurry .) An old temple of Varadarājasrāmi 
with inscriptions on the west walls , said to be “ illegible. ” South of the village is the temple of Ekāmbra 
restarasvami, said to be very old . On a rock on the bank of the river north of the mango tope belonging 
to Maniyam Krishnayya is an “ illegible ” Telugu inscription. 


KĀRVĒTNAGAR ZEMINDARI. 


ÁRANGUĻAM ; —7 miles north - east of Tiruttaņi. ( Arraangoolam .) A Jain temple , held in great repute. 
“ There is a remarkable stone in the village bearing unintelligible characters , which is believed to have 
great power in curing cattle-disease." (Manual, 235. ) North -west of the village is an inscription on a 
large stone recording the grant of the village in inám in S.S. 1477 ( A.D. 1555 ), during the reign of 
Sadāsivadeva Raya of Vijayanagar. 

ARUMBĀKKAM ; -10 miles east-north -east of Tiruttaņi. (Urrumbaucum .) An ancient Jain temple. 

CHEVARAMBAKKAM ; -9 miles east by south of Nārāyaṇavanam , 10 miles from “ Naggery ” Railway 
Station . At the south -west side of the wall of the prākāra of the temple of Nägcécarastāmi, and on a 
slab at the end of the northern street of the village, are " illegible ” inscriptions. 

CHINNAMMAPËTA ;- " Chinamapett " Railway Station . Mr. Bruce Foote, of the Geological Survey, 
found, close to the station, several rude stone implements. (Madras Journal, XXIII, Part II, App. iii.) 

DÂMARAPĀKKAM ;-12 miles south of Nārāyaṇavanam , 4 miles from “ Naggery ” Railway Station . 
There are some “ illegible " inscriptions on the walls of the two principal temples in this village. 

DĀMĪDABA MAHĀRAJAPURAM ;-7 miles south -west of Nārāyaṇavanań . There are " illegible ” 
inscriptions on two rocks close to the village. 
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İCHAMBĀDI ; -20 miles north -west of Tiruttaņi. Three old temples with inscriptions, “ illegible . " 

KARUMBĒDU ;-13 miles north of Tiruttani, 5 miles from “ Naggery” Railway Station. A Šiva temple 
with inscriptions. There are Tamil inscriptions at the temple of Kumārasvāmi, and on a rock ; but all 
are “ illegible." 

KĀRVĒTNAGAR ( Kārvētinagaram ) ; - 28 miles east -north -east of Chittoor, 7 miles west of “ Puttoor " 
Railway Station. ( Nagrum .) A fortified town, the residence of the Rāja of Kārvētnagar. There are 
some “ illegible ” inscriptions here , on a mandapam in the temple of Venugopālasvāmi, and on four stones 
at the corners of the town. 

KEMPARAPĀĻEM ; –3 } miles north -east of Nārāyaṇavanam . There is an inscription on the wall of 
the temple of the village goddess . 

Köchiro ; -- 13 miles south - south -west of Madarapākkam . ( Outchoor .) At the tank -sluice, on a 
stone, isan inscription in old characters, “ illegible." A copper - plate document believed to relate to this 
village is in the possession of the Rāja of Kalahasti. 

KOLATTĪR ; -- 16 miles north - west of Tiruttaņi. Two old templos, in the prākāra of each of which are 
illegible ” inscriptions. 

KĀWERĪPURAM ; -11 miles south of Nārāyaṇavanar , and 3 miles from " Naggery " Railway Station . 
On a rock in the river, west of the Bugga temple, is a Telugu inscription . 

KUPĒDU ; –17 miles east of Kārvētnagar, 11 miles east by south of " Puttoor " Railway Station . 
( Cupedo . ) Two anda half miles north of this village Mr. 

W. King of the Geological Survey, found 
some rude stone implements. (Madras Journal, XXIII, Part II, App. iv .) 

MAKKARĀZADURGAM ; -- 3 } miles east - south - east of Kārvētnagar, 41 miles south -west of “ Puttoor " 
Railway Station . (Makrs Droog .) A hill-fort, dating from about the beginning of the eighteenth century. 

MÁMDŪRU ; -64 miles east - north - east of Tiruttani. ( Maumdoor .) Mr. Bruce Foote found here 
some rude stone implements. (Madras Journal, XXIII, Part II, App . iv .) 

MELAPÜNDI ; -18 miles north -west of Tiruttaņi. A temple of Venugopālasvāmi, with an inscription 
on the dhvaja - stambha, “ illegible . 

MUDIPALLE ;-11 miles sonth of Nārāyaṇavanan , 2 miles south of " Naggery " Railway Station. 
There is an inscription on a rock in front of the Vishņu temple, said to be “ illegible." 

NAGAPŪDI ; –18 miles west of Tiruttani. In the garbhālayam , and in the prākāra of the temple of 
Nägesvarasvāmi, are some “ illegible ” inscriptions. In the bed of the tank is an inscription on a rock. 

NAGARI ; -- 12 miles east - south -east ofKārvētnagar, 5 miles south of the curious -shaped hill known 
to Europeans as the “ Nagari Nose." Railway Station. ( Naggery.) The town was formerly much 

larger 
than it is now . The Siva temple is declared to have been built by Janamejaya. “ Upon a large dat 
rock in the middle of the bed of the river is a long inscription ... ...but it looks too clear to bevery 
ancient . Among the hills north of Nagari are somecaves, which, by means of rough stone walls 

, 
have been turned into habitable chambers, and the people ascribe the work as usual to the five 
Pândavas." There is an “ illegible ” Tamil inscription on the outer wall of the principal temple, at the 
north -east side. Mr. Bruce Foote found some rude stone implements 4 miles east of the Railway 
Station at the bend of the river, on the north bank. (Madras Journal 

, XXIII, Part II, App. iv .) 
NĀRĀYAŅAVANAM ; –10 miles east of Kārvētnagar, 3 miles east of “ Puttoor ” Railway Station. 
( Narnaveram .) One of the most ancient places in the district . Three miles south of the present town is 
the site of the town of Akäsarājapuram , supposed to be still older . It is said to be the capital of a chief 
called Akäsa Rāja . The remains of two old forts are to be seen there . Nārāyanavanam was probably 
one of the Kurumbar strongholds which fell into the possession of the Cholas . 

Mr. Cox , in the District 
Manual ( p. 229) , gives a sketch of the early history of the place from a local Chronicle. The temple at 
Nārāyanavanam is dedicated to Kalyana Venkatesvara, because it is asserted that Vishou here married 
the daughter of King Akāsa kāja. In thetemple of Agastyesvarasvāmi are two important inscriptions. 
One " records a grant to thetemple of the village ofVikramatăngal 

,alias Chalukya - puram , by Nágadeva 
of Vēlürpākkam ,who had received it, with others, inreward for services rendered to the generalofthe 
Chalukya forces inan engagement with the enemy then ocoupying the Põtappināļu (or Kalastri) country. 
This date must be wrong by at least 160 years if the king s name is correct 

. The otherinscriptionin 
this temple 

contains a grantin the sixth year of Tribhuvanamalladeva, “ with the titles of Sarvalokasraya, 
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the ornament of the Satyāsraya Kula, conspicuous among the Chalukyas , & c . , in S.Ś. 1078. " ( Id .) This 
is A.D. 1156. The inscriptions should be carefully examined. In another temple is an inscription 
recording a grant " by one Pallava Rāya, who had received it from Nāgadeva , the lord of l otappinādu 
( see aborr ), in the thirteenth year of Uttama Chõla , or Š.Š. 1027 ” ( 1.2 ., A.D. 1105 ) . ( Id . ) The fort of 
Ākāśarāja is situated in the village of Kempulapālaiyam , where there is a temple, opparently of Durga 
from the description given in the Manual ( 230 ) , of great repute for sanctity . The length of the idol s 
foot is the standard measurement of length in the zemindari. The temple is by no means a fine 

( Id .) 
The local Chronicle mentioned above gives the following genealogy ; --- 

Adondai. 

1 
Sundama Raja 

1 
Surusira Rāja . 


one . 


Nārāyana Rāja . 
Compare this with the inscription at Tiruttani, in this Zemindari, where Aļondai is called “ Chakra 
varti." Nārāyaṇa Rāja is said to have halved his kingdom with a king of Mithila, the latter s half 
including Nårāyaṇavanam . 

The Sthala Purana of the place is with Vangipuram Raghunāthachari of Nārāyaṇavanam . Two 
other inscriptions are to be found on the outer and inner sides of the southern prākāra wall of the temple 
of Kalyāna Venkateśvara . 

NĀYAKKANPĀĻEM ; -13 miles east - south -east of “ Naggery ” Railway Station , close to the Alikür 
Hills. ( Nakinpollium .) A mile north - west of this village Mr. Bruce Foote found some rude ste 

stone imple 
ments. (Madras Journal, Part II, App. iv . ) 

NEDIYAM ; –14 miles north - west of Tiruttaņi. Some " illegible " inscriptions ;-( 1 ) at a temple on a 
hill west of the village , ( 2 ) on a ruined temple south of the village, ( 3 ) on a temple west of the last. 

NINDRA ; -- 10 miles west of Nárāyaṇavanam . On the wall of the temple of Bhikshāteérara is an 
inscription ," said to be “ illegible .” There is another similar inscription on a stone in the fort north 
of the village. 

PALLIPATTU ; –15 miles south - east of Tiruttaņi and 3 miles from “ Chinamapett " Railway Station . 
In the house of a priest (gurukkal) are two sets of copper šīsanams. 
PAYANŪRU ; -3 miles north by east of “ Chinamupett " Railway Station . 

" Railway Station . ( Pynaoor .) Mr. Bruce 
Foote, of the Geological Survey , found here several rude stone implements . (Madras Journal , XXIII, 
Part II , App. iii . ) 

PERUMĀNELLÜRU ; -14 miles north -west of Tiruttaņi. ( Permanaloor .) Three temples with inscrip 
tions , said to be “ illegible. 

SANTĀNA VENT GÕPĀLAPURAM ;-7 miles west of Tiruttaņi . In the inner shrine of the temple of 
Vishņu are some illegible ” inscriptions , as well as in the prākära. One , on the wall of the prākāra, 
is dated S.S. 1678 ( A.D. 1756 ) , and records a grant by the Zemindar. 

TIRUTTAŅI ; —33 miles east of Chittoor . Head - quarters of a Deputy Tahsildar. Railway Station . 
( Trittany .) A town with a very sacred temple on a hill . The town consists of four villages and is filled 
with mathams and choultries for the accommodation of pilgrims. The temple is dedicated to Subrak 
manya . It is reached by long flights of stone steps up the hill, flanked with mandapams. 
nine sacred pools of water on the hill with stone revetments. Below the hill on the south is a tope and 
tank with seven temples surrounding them . ( Manual , 232-3 . ) 

There are several inscriptions here. Some of these are as follows : 
( 1. ) On the southern prākāra wall of the old temple of Vijayaraghavascāmi, on the north of the 

village. Undated. It records that Nārāyaṇa Rāja of the Solar Race built a town and 
founded the temple here. His descent is traced from Karikāla Chola . The inscription is 
in Telugu. The genealogy given is : 

Karikala Chola . 


1 


There are 
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Sudhāmā . 


Ruchira . 


Nārāyaṇa Rāja . 
“ Chakravarti ” is Aļondai. (See under NĀRĀYAŅAVANAM in this Zemindari.) But why 

“ Karikāla ” as the name of his father ? Is this a synonym for “ Kulottunga " ? 
( 2. ) On the east wall of the same prākāra. An " illegible ” Telugu inscription . 

There are many other inscriptions on the north -west side, said to be in Tamil and Grantha characters, 
and “ illegible. 

North of this temple , on the south wall of the temple of Subrahmanya or Kumārasvāmi are several 
Tamil inscriptions, " iſlegible ." There is a Grantha inscription, " illegible ," on the outer wall of the 
präkära of the ſiva temple, another on the north bank of the Nandinadi river ; and several on the walls 
of the temple of Venkatesvara. 

TiruvĀLANGĀDU ; -7 miles east -north - east of Arconum Railway Station , 3 miles north of " Chinama 
pott ” Station. ( Trevatangall.) A large and much frequented temple of Siva. There are 13 inscriptions 
in the temple , all “ illegible . " The temple possesses two copper śāsanams. 

VELAÑJĒRI ;–3 miles east of Tiruttani, 2 miles from the “ Tirutany ” Railway Station. Some 
deserted temples, said to be ancient. 

VELLĀTTUKOTTAI ; –14 miles south -west of Madarapākkam , 2 miles south of Pennalūru ( Benaloor ). 
Some inscriptions on a stone at the sluice of the tank . 

YĪCHAMKĀDI ; -_ sec ĪCHAMBĀDI . 
YÖGIMALLAVARAŃ ; -14 miles north of Nārāyaṇavanam , 5 miles from “ Poody " Railway Station . 

. 
There is an “ illegible ” inscription at the Vāhana mandupam of the temple , in Grantha characters. 


! 


PALMANER TALUK . 


BĀPANATTAŃ , or IRULABAŅDA BĀPANATTAN ;- 9 miles south - south -west of Palmanēr. ( Yerlabunda .) 
Chiefly remarkable for its dolmens, which have been several times described and depicted 

The most 
detailed account is given by Col. Branfill, in Ind . Ant . X , 97. The arrangement of the slabs surrounding 
the kistvaens is most elaborate, far more so than in most instances. Col. Branfill counted 170 dolmens of 
the largest cluss , 210 of the second, and 200 of the third or smallest sort, i.e. , the simple kist devoid of 
surrounding slabs. Excavations yielded mostly pottery ,and he “ mang- legged sarcophagus troughs 
common in the plain country, but few iron weapons. Some of the pottery was highly ornamented 
“ with a chain pattern in festoons.” On one pot was found some writing, “ apparently Tamil." 

BAYIREDDIPALLE ; —11 } miles south-west of Palmanēr. ( Byreddypully .) On the south side of the 
temple is an inscription on a rock , said to be “ illegible.” 

DANDAPALLE ; -4 miles west -north -west of Palmanēr. An old ruined temple, said to have been built 
by a Chola. There are five copper- plate sāsanams in the possession of the Monigar Rāmayya. 

IRULABANDA BĀPANATTAM ;-see BĀPANATTAŃ . 

KAPAPANATTAN ;—12 miles south -west of Palmanēr. The remains of two forts, not of great 
importance 

. At the bottom of the hill is an old temple said to have been built by oneof the Rishis . On 
the tank -bund is an inscription on a rock, said to be * illegible. ” 

NELLIPAȚIA ; –10 miles south -south -west of Palmanēr . (Nelliput.) This is close to Bāpanattań . 
(9.0.) Towards the north of the village, on the Devarakonda Hill, is a very old ruined temple, outside 
which is a rock - inscription in characters believed to be Telugu, but unintelligible. 

PADIGELAKUPPAM ; -- 4 miles south -west of Venkatagiri Kota . There is a small flat stone in this 
village, said 10 bear an inscription in some unknown language. 
--PALMANĒR ( Palamanēri) .- Head - quarters of the taluk, 23 miles west of Chittoor. 

the taluk, 23 miles west of Chittoor. ( Pullamanairee.) 
An old temple of Hanuman. 

PEDDANĀYANIDURGAM ; -19 miles south - south -west of Palmanēr, 9 miles east by south of Venkata 
giri Kota . ( Pedanadurgum .) on both sides of the road in the Pass here, are some dolmens and stone 
circles amongst the jungle. On the summit of the bill is an old Polegar hill- fort. Some of the dolmens 
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resemble those at Bāpanattam . (Col. Branfill in Ind. Ant. X , 99. ) This is not far from the village of 
Nayakanēri (Naickenairy ). (Col. Welsh’s “ Military Reminiscences,” II, 54.) 

VENKAȚAGIRI KõȚA ; -- 22 } miles south -west of Palmanēr. ( Venkettagherrycotta .) A Polegar fort 
of no particular importance. There are some carved stones here, but no one seems to know what they 
signify. ( Buchanan, I , 20. ) 

VEŃKAȚALAMUDRAM ; -_- 11 miles south -west of Palmanér . A small temple built by a Polegar, with a 
copper -plate sāsanam regarding it. 

VIBHŪTIYÂTANAGARAM ; -- 4 miles south -west of Venkatagiri Kota , 26 miles south -west of Palmanēr. 
( Boody Yalungrum .) An old temple, said to have been erected by the Cholas. There are some copper 
plate documents here in the possession of the Ināmdārs. 

VĪRAKALLU ;-19 miles south - south - west of Palmanér, 6 miles east by south of Venkatagiri Kõța . 
( Veerakal.) Dolmens in the village. 


> 


GUDIYĀTAM TALUK . 
AMBŪRU DURGAŃ , or AmbOOR DROOG ;-4 miles north - west of Amboor Railway Station , 14 miles 
south -west of Gudiyatam . A hill -fort called Kailasagiri, built by the Muhammadans, much destroyed . 
“ There is a curious cave, of considerable dimensions, at the south - east corner , formerly used as a magazine. 
Also a small temple. ( Manual, 184.) 

BRAHMAPURAM ; –6 miles east of Vellore Railway Station . On the wall of a temple are some 
" illegible ” inscriptions. 

İśAMPATTU ; -13 miles south - west of Gudiyātam , 4 miles north of Amboor Railway Station . In the 
middle of the village is a long inscription on a stone fixed upright. 

KĀRAPATTU ; -- 20 miles south -west of Gudiyātam , 64 miles west by south of Amboor Railway 
Station. ( Karraputa .) Near this village, on the road to Malayampattu ( q.v.), is a very extensive hill 
cave, with coloured pictures on the rock at the entrance. The people have no tradition regarding these. 

KĀVANŪRU ;-8 miles east of Gudiyātam . ( Kawinoor .) There are said to be some Jaina remains in 
this village. 
KEMPARÂJAPURAM ;-27 miles east of Gudiyātam , 2 miles south -east of " Thiruvellum " 

Railway 
Station. A quarter of a mile south of the village, at a ruinsd temple, which is said to be very old , are 
come “ illegible ” inscriptions in Grantha characters, on the wall of the prākára. 

KİYPATTU ; —5 miles south -west of Gudiyātam , 2 miles east of “ Mailputty ” Railway Station . A 
ruined Vishnu temple . 

KOMARAMANGALAM ;-15 milos south -west of Guļiyātam , 5 miles north -west of " Amboor " Railway 
Station . On a stone west of the village is an “ illegible ” inscription. 

KĀŅGAYANELLÜR ; -- 1 miles south - east of Vellore Railway Station . At the temple of Gangesvara 
are some “ illegible " inscriptions. 

KUKAINALLÓR ; -3 miles north of “ Thiruvellum " Railway Station, 27 miles east of Gudiyatam . 
Some Jaina remains. 

LATTĒRY ; –14 miles east of Gudiyātam , 3 miles east of " Veeringeepoorum " Railway Station . 
( Latery .) Some Jaina remains. 

MALAYAMPATTU ; -22 miles south -west of Gudiyātam , 8 miles west by south of “ Amboor " Railway 
Station . Close to the west of this village is a hill with a reservoir of water, near which is a rock with 
old paintings, which the people declare to have been made by the Pāņdavas. 

MALAYAPATTU ;-14 miles east by north of Gudiyātam , 5 miles north - east of " Voorinjeopoorum 
Railway Station . On a stone in front of the Vira temple is an inscription, said to be “ illegible.” 

PALLĀNDIPATTU ;-10 miles east of Gudiyātam , 1 mile south - west of " Veerinjeepoorum " Railway 
Station. A ruined and deserted temple of Vishņu. 

PAGUMÁNDOR ; — 2 miles south - east of Gudiyātam Railway Station . ( Pushmaloor .) There are some 
Jaina remains here. 

RAJAKKA ! ; -11 miles south -west of Guļiyātam , 4 miles in the same direction from Mailputty " 
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Railway Station . (Rajaucal.) About a quarter of a mile west of the village is a very large stone with an 
inscription, said to be “ illegible. ” 

SĀTGHAR , or SĀTGHADI ; -10 miles west of Gudiyātam . ( Saatghur.) The name is derived from 
the seven forts on as many hill tops here . They are attributed to the Mahrattas, and contain some 
Hindu temples. The Muhammadans improved them . ( Buchanan I , 16.) The highest of the fortified 
peaks is2,367 feet above the sea , the other six being somewhat lower. Some have very precipitous sides, 
with narrow approaches easily defended . (Manual, 182. ) 

SEDUKKARAI. - Close to Gudiyātam . Close to the road between this place and Gudiyūtam is a 
stone with an “ illegible " inscription. 

SERUVANGA.A suburb of Gudiyātam . There is an inscription in “ illegible ” characters on a 
stone about 6 feet high, close to the temple of Ganesa. 

ŚÕRAMÜR ; -13 miles east of Gudijātam , 3 miles south - east of " Veerinjeepoorum " Railway Station . 
Some Jaina remains. 

TENNAMPÁTTU ; -18 miles south -west of Gudiyatam , 5 miles west- south -west of Amboor Railway 
Station. ( I enambattu .) About 100 yards south of the village is a stone with an image. It is said to 
have stood formerly at a Jain temple. There is a ruined Siva temple here. 

TirİMANI ; -144 miles east of Gudiyatam , 4 miles east of “ Veerinjeepoorum " Railway Station . 
Some Jaina remains. 

TIRUVALLAM ;-10 miles east-north - east of Vellore. Thiruvellum Railway Station. ( Triralum .) 
On the walls of the temple of Bilvanáthesvaragvāmi are some “ illegible ” inscriptions. The temple is aa 
large one. 

TUTTIPATTU ; -15 miles east -south - east of Gudiyātam , 1 mile north of Amboor Railway Station . 
( Tittyput.) There is a very old Vishņu temple here, said to have been in existence before the days of 
Janamejaya . The Sthala Purāna is in the possession of Krishna Rău , a Karaṇam . On two stones atthe 
entrance of the Vishņu temple , and on the walls round the garbhagriham , are “ illegible ” inscriptions. 

UDIYỂNDIRAM ;-1} miles north of " Vaniem bady ” Railway Station, 24 miles south -west ofGudiya 
tam . ( Otheentaruin .) On the prākāra wall of the temple are some " illegible " inscriptions . Śrīnivasa 
Raghaváchāri 

, of this village, was lately in possession of a copper -plate sāsanam which was found buried 
in the ground. It is said to have been sent to the Collector of Salem . 

Ulli , 4 miles south -west of Gudiyātam . On a stone close to a temple west of the village is an 
inscription , said to be “ illegible.” 

VEPPÜR ; -3} miles south - east of Gudiyātam . On the slabs below a deserted temple of Gamesa are 
some “ illegible " inscriptions. 

WÁLĀJĀPET TALUK . 


ARCONUM ; ~ Railway Station , near the Korttalaiyāļu ( Corteliar) river. Your miles south - east of the 
station here, Mr. Bruce Foote, of the Geological Survey , found some stone implements. (Madras Journal 
XXIII , Part II , App. iii . ) 

AYAL ; -12 miles north-east of Wálājāpet, 24 miles north of Sholinghur Railway Station . Two 
ruined temples, said to have been built by a Chola king : A set of Vijayanagar copper-plates , 

evidencing 
a grant by King Deva Raya in A.D. 1427, were found here . (See No. 138 of the List of Copper -plate 
Grants in Volume II . ) 

BĀLĀGUI -M , or VĀLĀRPURAM ;-26 miles north -east of Walajapet,5 miles east of Tiruttaņi Railway 
Station . ( Valogoolum .) A ruined temple of Tändavesrara , said to date from Kurumbar 

days .There are 
some old Tamil inscriptions on the walls 

, said to be “ illegible .” The Vishņu temple in the village issaid 
to have been built by Achyutadeva Rāya of Vijayanagar. 

GÖDUMALLŪR ; -- 3 miles south -south - east of Wālājāpet, on the river. ( Cuddamalloor .) There are the 
remains here ofone of the forest-temples (see KĀRE , VANNIVĒDU , & c .) erected by a Chola Rāja in days 
when all the country as under forest. It was built in honor of Atreya Mahārishi inthe bea of the 
Palär. Though the handsome green stones with which it was built were carried off to Arcot and used 
in raising Sadatulla Ķhàn’s tomb , the villagers have repaired the shrine with ordinary 

granite.” ( District 
Manual, 201. ) 
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KĀRĒ ; ~ 3 miles west of Wālājāpet. ( Corry .) Where the " Naulakh Tope, " planted by the Muham 
madans, now stands, there formerly stood two of the temples of the Rishis built by a Chola king when all 
this country was under forest (whence Āru -kādu, " six forests,” = Arcot). These were the shrines of Gaut 
ama and Viśvāmitra. " The Mahommedans utterly destroyed the former, and left but little of the latter , 
when the tope was laid out. " ( District Manual, 201. ) 

KARIKĀLA ;-14 miles north by east of Walājápet, close to Sholinghur, Two ruined templos , said 
to have been built by Narasimha Ráya of Vijayanagar. There are several “ illegible " inscriptions on 
the walls . Near the temple of the village goddess ( Ponni Amma) is a rock with insoriptions in " unknown 
characters . " 

KĀVĒRIPÁK ( Kārērippakkam ) ; –6 miles east of . Wālājāpet. ( Covrepauk .) À place principally 
remarkable for its fine tank , which has a bund four miles long, “ It is said that there used to be a 
boulder in the middle of the bed , covered with an inscription which is now hidden by the deposit of 
silt .” ( Manual, 178. ) . There is an old temple here, with a Sthala Đurāna. On the walls of the temple 
are some " illegible " inscriptions. There is a stone mosque in the middle of the village, and a ruined 
stone fort. ( Buchanan, I , il . ) 

KIRPULAM ; -- 13 miles east of Wālajāpet, and 1 mile from the main road . An old temple of Siva, 
almost iä ruins . It is said to have been built by the Cholas. There are several “ illegible ” inscriptions 
on its base . 

Kirviſi ; -- 15 miles east by north of Wälājāpet. ( Keeveety .) An old temple with inscriptions, 
mostly “ illegible. 

KODAKKAL ; --- 10 miles north by east of Walājāpet. ( Quodekel.) A ruined Vishņu temple, said to 
have been built by a Chola king . Some pillars at the tank sluice are said to bear the sovereign s emblems, 
The idol of the temple and a copper - plate sâsanam are said to lie buried underground in the yard of a 
house , belonging to Māyūri Sāmi Reddi, a resident of the village. 

MAHENDRAVĀDI ; —12 miles east by north of Wālajāpet, 3 miles east- south - east of Sholinghur 
Railway Station . ( Mindruvaddy .) “ Not far from the tank are the traces of fort walls, and, within the 
enclosure , a small temple excavated out of a large boulder. It bears an inscripțion which has not been 
deciphered. The work may safely be attributed to the Jains or Buddhists, who were the authors of other 
rock -cuttings in the district, and perhaps Mahendravādi may have been one of the fortified places of 
the Kurrumbas . " ( Manual, 178. ) 

MỊNNAL ; -- 16 miles north -east of Wālājāpet. (Menil.) An old temple of Vishņu. 

NANGAMANGALAM ; –12 } miles east of Walājāpet. (Mengamungelum .) Two ruined temples of Śiva, 
said to date from the days of the Cholas . A copper -plate fūsanam regarding the grant of this village 
to a Rāja by the Vijayanagar sovereign, Achyutadeva Rāya, in 4.D. 1556, is noted as No. 25 of the List 
of Copper -plate Grants in Volume II . 

PuliyAMANGALAM ; -1 } miles east of Arconum Railway Station. ( Paliamugalum .) Mr. Bruce Foote 
of the Geological Survey found some rude- stone implements here. ( Madras Journal , XXIII, Part II , 
App . iii.) 

PAŅAPPĀKKAM ; -13 miles east of Walājāpet, 7 miles south by east of Sholinghur Railway 
Ştation . ( Pannapaucum .) An old temple of Mayūranāthasvāmi, said to have been built by the Cholas. 
The Sthala Purana is in the possession of Munesvara Gurukkal of this village. There are some 
inscriptions on the inner face of the prākāra wall, on the wall of the mülasthānam , and on the shrine 
of Subrahmanya . 

PARAÑIT ; -- 18 miles north -east of Walājāpet. Two temples, said to be 500 years old. 

PERUNGANGI ;-9 miles north by east of Wālājāpet. ( Perengungy .) Formerly a great Jainą 
stronghold. Jaina images are to be seen lying under the tank -bund and near the sluice, and also under 
a large tree in the village. The old Siva temple was repaired by the Mahrattas. The late Dharmakarta , 
S. Råmasvämi Setti, took away with him to Madras the copper säsanams belonging to the temple. He 
has since died, and his son Lakshmana Setti is now in possession of them . 

PomvÜR ; —15 miles east of Walājäpet. Two old temples with a number of inscriptions, all said 
to be “ illegible ." 

Povini ;-15 miles north -north -west of Walājāpet, 12 miles east- south -east of Chittoor. ( Poiney .) 
An old fort , believed to belong to Kurumbar days ; and near it some “ very curious examples of 
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cromlechs and stone circles." ( Manual , 162. ) Two old temples here are supposed to have been erected 
by the Cholas. There are some inscriptions on a rock said to be “ illegible. 
PULIVALAM ; —12 miles north of Wálājāpet. An old Siva temple 

, said to have been erected by a 
Chola king. There are some inscriptions in old Tamil on the pillars of a mandapam . In the village is a 
deserted Vishậu temple . 

PullŪRU ;-20 miles east of Walājāpet, 23 miles west of “ Pulloor ” Railway Station . ( Pulloor.) 
Several ruined temples, but without inscriptions. 

ŚÕLANGIPURAM, or SHOLINGHUR ;-11 miles north by east of Walājāpet. ( Sholanghur.) An old 
temple in the middle of the town, said to have been built by one of the Cholas . Adondai, son of 
Kulottuaga Chola, is said to have here had a vision which encouraged him to persevere in his conquest 
of the Kurumbars. There is a large but far more modern temple in the town, On the top of a hill is 
a temple of Vishņu to which the visitor is conducted by a flight of stone steps built by Rāyoji 

, the 
Mahratta. Rāyoji s sālagrāmas are kept in a choultry at the foot of the hill . Under the Hill is a finely 
sculptured ruined temple which " deserves a visit . " Close to this place is the battle- field where Coote 
defeated Haidar Ali in A.D. 1781, and the tombs of the Muhammadan slain mark the spot . ( District 
Manual, 177-8.) The Sthala Purana of the place is in the possession of the Dharmakarta . At both the 
temple on the hill and that in the town, as well as on a rock on the tank - bund, are inscriptions, all said to 
be s illegible.” 

ŚŪRAI ; –14 miles north -east. of Walājāpet. An old Śiva temple built by the Cholas , restored about 
300 years ago . 

TEKKUĻAM ; -25 miles east by north of Wälājāpet, 5 miles north of “ Pulloor " Railway Station . 
( Tukkool.) East of the village is an old Siva temple said to have been built by a dependent of one of the 
Chola kings . At the temple of Gangādhareśvara is a cleverly managed water-trough ,which carries the 
water of a spring entirely round the garbhālayam and out through the mouth of a stone bull into a 
pond. 

TIRUMALAPURAM ; -- 18 miles east of Wālājāpet, 4 miles west of " Pulloor " Railway Station on the 
branch line. ( Trivapore .) A ruined temple of Vishņu , with “ illegible " inscriptions . 
TIRUMĀLPŪB :-—- 22 miles east of Walājāpet 

. An old ſiva temple with some " illegible ” inscrip 
tions. 

TIRUPPĀRKADAL :—8 miles east-south -east of Wālājāpet. ( Tripocodle.) An old Vishņu temple , 
much revered. It has a Sthala Purāņa. There are several inscriptions on the stones , all said to be 
» illegible ." The temple is said to have been originally a Šiva temple. 

VĀLĀRPURAM : -see BĀLĀGUĻAM . 

VANNIVĒDU 31 mile south of Wālājāpet , on the river. ( Vanvadoo .) Here are the remains of °one 
of the forest temples erected by a Chola Bāja. This was dedicated to Agastya Rishi. ( District Manual, 
201. ) 

VELLŪRU ; —23 miles north -east of Walājāpet, 6 miles from Arconym Railway Station . An old and 
ruined Siva temple with inscriptions. 


KANGUNDI ZEMINDARI. 


KANGUNDI : -54 miles south -west of Chittoor. The residence of a Zemindar . ( Kongoondy Dr.) 
There isa strong hill - fort here, built by the ancestors of the present Zemindar. “ Half way up is a cave 
filled with the bones and horns of cattle . " ( District Manual, 244. ) 

TUMM161 ; —7 miles north -north-east of Kangundi, 84 miles north by west of Kuppam Railway 
Station . ( Toomachy ,) On a stone on the tank -bund of this village is.an " illegible " inscription. 


VELLORE TALUK . 


ÀMĒR, or AMBŪR ; —28 miles west by south of Vellore Railway Station. ( Amboor .) The temple 
of Nägesrara is an old one. ( District Manual, 194.) It has no Sthala Purāna, but is alluded to ip 
Chapter III of the Kshīranadi Māhātmyam , or the “ Chronicle of the Palár River.” There are thrio 
inscriptions here, all said to be in unknown characters ; one near a well south of a mandapam in the 
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Nagesvarastāmitemple , one on the wall of the garbhagriham of the game temple, the third at the gate of 
the temple of Periya Hanumantarāyascāmi. 

KAILĀSAGHAR ; -6 miles south of Vellore . A hill with a fort 2,743 feet above the sea . Little is 
known about the fort . " At the base of the hill there once stood & large town called Kyläsa patnam ; often 
a royal residence in the time of the Chola kings , but now effaced . ” ( District Manual, 196. ) 

PALLIKOŅDA ; -13 miles.west of Vellore, close to the Pālār river. ( Policondah .) An important 
temple of Ranganāyakasvāmi, much venerated. The deity is the same as at Srīrangam , but the temple 
is said to be older than the one at that place. ( District Manual, 193. ) Dr. Benza describes the 
temple and the difficulties of the ascent to it in Madras Journal IV, 17. There is a remarkable dolmen 
here , which Mr. Wulhouse ( Ind . Ant . VIII, 165 ) states is the only true cromlech or free - standing 
dolmen , with no subterranean or kistvaen character about it , that he has seen or heard of on the plains. 
( See Mr. Fergusson s Rule Stone Monuments , page 491, for an illustration, and notice taken from Colonel 
Congreve s paper in the Madras Journal for 1846 , p . 771 ; also Madras Journal XXII , 205. ) Mr. Wal 
house describes it as partaking more of the character of an altar than of a tomb, as there is nothing 
sepulchral about it . It stands on a bare granite platform , and the slabs of which it is composed are of 
huge size . It is surrounded by a double ring of stones. On the centre of the capstone are four cup 
marks. There is an inscription in " unknown characters ” on the west wall of the temple of Ranga 
nāyakasvāmi. ( See also Buchanan. I, 13. ) 

ŚÕRAVARAM ; -8 miles south of Vellore . An old Vishņu temple, said to have been built by the 
Chola king, Karikāla Chola . 

VĒLAPĀDI ;—2 miles south - east of Vellore fort. A ruined temple on a hill called Bhavāni or 
Balakonda, said to have been in existence before the construction of the fort at Vellore . Native tradition 
aggarts that this was tlie residence of a Chola chief at the time that Bommi Reddi came from the north 
and built the fort. On two rocks north - east of the Bhagavatā temple are “ illegible ” inscriptions. 

VELLORE ; -- 23 miles south of Chittoor . A very picturesque fort in the plain , and several others on 
hills close by . Inside the fort is a temple in excellent preservation but deserted . It was dedicated to 
Siva under the title of Jalakanthesvarasvami. Some of the sculptures, especially those of the kalyāna 
mandapam , are very beautiful and elaborate. The legends of the place are given in the District Manual 
( pages 187–193), and need not be repeated here. Various dates are given for the construction of the 
temple. Some native traditions make it A.D. 1274, and that of the fort A.D. 1295 , a succession of 
eleven kings being given from Bommi Reddi , the north -country founder, to Krishṇadeva Rāya, A.D. 
1586. This date , needless to say , is wrong , and we want some proof of the existence of the eleven 
chiefs. Another account (Maitras Journal XX , 274 ) states that the Reddi built the fort only 25 years 
before Krishṇadeva Raya of Vijayanagar became possessed of it . This would make its date as late as 
A.D. 1485, or thereabouts. Krishṇadeva Rāya is said to have constructed the Sūryagunta tank, while 
his wife , Krishṇāji Amma , made a village and two small temples close to the river. Again , one account 
states that Krishnadeva Rāya s dhoby and chuckler were the first holders of the forts on the hills stili 
called by their names ; while the other account states that these were built by the Muhrattas. ( See the 

Legend of Vellur ” by Dinsha Ardeshir Taleyarkan, in Ind. Ant. II , 172. Mr. Fergusson s Indian 
and Eastern Architecture, pp . 370 to 373 , with engraving. Buchanan s Journey, etc. , I, 13 ; II , 527. ] 

Coming to Muhammadan times we are , as usual, on safer ground . The historical account of the 
place compiled in A.D. 1815 states that about the middle of the seventeenth century the Bijapur Sultan 
seized Vellore and appointed as its first Governor one Khāna ķhān , who made Muhammad ķhân Killadār 
of Vellore . Muhammad Khan s son murdered one of the temple dancing -women , and then worship in 
the temple ceased . His younger brother Abdullā ķhãn was besieged by the Mahrattas in A.D. 1676 . 
The fortunes of the Muhammadans and Mahrattas varied for some years, but the former finally gained 
the day in A.D. 1708 ( ? or 1705 ) . Then the Navāb , Sadat Ulla Khăn, made his brother Gulam Ali Khan 
Governor of Vellore, and the latter was succeeded by his son Bakr Ali Khān . His second son , Gulām 
Murtāzā Khān , was the next killadär . He was defeated and oasted by Navāb Muhammad Ali assisted 
by Lord Clive, in A.D. 1755, and died in confinement at Trichinopoly .. 

The Sthala Purāņa of the Vellore fort and temple has been printed and published , but it gives a 
confused , legendary, and untrustworthy account of everything that preceded the time of Krishnadeva 
Rāya of Vijayanagar. 

In the Madras Journal XX , 278 , mention is made of an important inscribed slab which covered the 
mouth of a well inside the arsenal. This is now to be seen placed erect in the second prākára gopura. It 
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is in old, Tamil characters, very like t :ose of some of the Tanjore and Gangaikondasorapuram temples, but 
seems in some respects more archaic. It is broken in half, only the first half of each line being visible, 
so that very little can be gathered from it ; but in two places, the fifth and third lines from the bottom , 
“ Akava Malla ” is mentioned as having been “ made to fear,"? " defeated ,”. “ made to give up his life.” 
The inscription would therefore appear to be one in praise of the Chola Rāja 

Kulottunga. I , or Koppara 
Keśarivarmä, ånd to date from about the year A.D. 1080 or thereabouts . It probably formed part of 
some older building, existent at Vellore before the present temple was commenced . 

Mention has been made , above of the elaborately -sculptured pillars of the kalyāṇa mandapan . On 
some of the front ones , those carved with the rearing horses, are some noticeable figures of soldiers in 
leather ( ? ) jerkins, fastened with buttons and loops, and armed with swords. These probably represent 
the uniform of the Vijayanagar infantry, or at any rate, the soldiers of that period . 

In the " Āgneya Mandapam ," - south -east of the outer prākára, are four richly -decorated square 
pillars of the same type as the four, in similar positions, ornamenting the smaller of the sculptured 
mandapams of the Vittalasvāmi temple at Vijayanagar ( Hampe ). Near thenorth -west corner is a well 

, 
the construction of which is attributed to Krishnadeva Raya. Mr. Cox ( Manual, 192 ) .describes the descent 
of a native clerk into this well during the great famine, when the wedl was almost dry. The clerk 
stated " that the passage led into a spacious subterranean mantappam ; supported upon stone pillars, and 
with a door leading to some further passage; which he did not examine . Popular tradition asserts that 
all the old temple jewels lie in this chamber. 

There is a group of tombs of some pretensions in the suburb of Arikandampūnļi. They cover the 
remains of ten of the wives and daughters of Haidar Ali and Tipu Sultan, and are surrounded by 400 
minor tombs of dependents of the family 

The Jama Masjid here is said to have been built previous to A.D. 1699-1700 ( Hijra 1111 ) . 
Chanda Sāheb s Masjid was built in A.D. 1750. Half a mile from the fort lies the tomb of Nagna 
Ratnam , the woman murdered by the Muhammadan Governor, as mentioned above. Three miles west. 
of Vellore, on the road to Pallikonda, are the ruins of a building known as “ Abdullā ķhan s Mahal.” 
It is not remarkable for anything except some good plaster -work . 

There are some inscriptions at the large temple in the fort ;-one on the floor of the alankāra. 
mandapam , one on a sculptured elephant at the outer gopura, one on the wall of the inner prākāra, and 
two on slabs fixed outside the great gopura entrance. 

VIRIÑCHIPURAM ;--- 7 } miles west of Vellore, on the Pālār. ( Erinjeveram .) The central shrine of the 
temple of Mārgasahāyeśvara is said to have been built by a Chola Raja . Some of the mandapams are 
said to have been sculptured by the son of the artist that executed the carvings of the kalyāna mandapam 
of the Vellore temple . “ They are evidently in imitation of those at Vellore , but are not nearly so 
elaborate.” Mr. Cox gives the legendsof the place in the District Manwal (pages 195-6 . ) There are some 
Grantha inscriptions on the walls of the temple. There is a ruined temple of Kailāsanātha here. 
(Buchanan s Journey , & c . , 526.) 

ARCOT TALUK . 
ĀNAMALLŪR ; —7 miles south -west of Arcot. ( Anamaloor .) On the walls of the temple of the 
village goddess are some “ illegible ” inscriptions. 

ARAPĀKKAM ; -8 miles west of Arcat. An inscription on a stone in the centre of the village states 
that the village was given in inam for the use of the Jalakantheśvara temple in the Vellore fort. 

Arcot. — Head -quarters of the taluk, on the south bank of the Palár. ( Derivation of name - Tamil, 
Aru -kādu, “ six® forests." ) Tradition connects Adondai, son of Kulottunga Chola, the conqueror of the 
Kurumbars, with this place,but states that, after him , the country again relapsed into jungle until 
the time of Bommi Reddi of Vellore, whose brother Timmi Reddi is locally believed to have built the 
Arcot fort." ( For dates, & c ., see under VELLORE.) However , nothing authentic seems to be known till the 
beginning of the eighteenth century, when the Navāb chose it as his residence, and either built or 
improved the fort. T he city was surrounded by a high rampart nearly 5 miles in circumference . The 
whole is now in complete ruin except the Delhi gate, which is surmounted by a small chamber from 

« Within the city walls . ...are 
which a pretty view of the river and opposite bank may be obtained ." 
the ruins of the citadel so gallantly defended by Clive in 1751." ( District Manual, 199, 200.) Between 
the Nåvāb s palace and the fort stands the tomb of the Navāb Sādat Ulla Khăn, with the Jāmā Masjid 
close by . The tomb of Tipu Aulyn, Haidar Ali s Fakir, is much.venerated. It was built in A.D. 1724 
by Sādat Ulla Khân ( see Madras Journal XXII, 109. Buchanan I, 11. ) 
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There are some rude stone circles over ancient burying -places i xar Old Arcot, on some pottery taken 
from which Colonel Branfill found some scraps of writing “ From the shape ofthe Tamil letters it 
appears that the writing can be of no great antiquity, three to five centuries perhaps.” ( Ind. Ant .X , 99. ) 

Dūst ;--4 miles south of Conjeeveram ( Kanchipuram ), and a mile north of Mamandür ( q.v.) 
( Doshee.) On the edge of the Māmandir tank is " a big rock completely covered with an inscriptior 
in Tamil and Grandham characters. It records a grant of land by Sri Ranga Vīra Mahārājah Ragha 
vīra Rājah in S.S. 1505. This is Sri Ranga I of Vijayanagar ( A.D. 1583). He is said here to be 
" Rajah of Chandragiri," which seems to show that the seat of government had been transferred to 
Chandragiri from Pennakonda in ,or previous to, the year of this inscription . ( District Manual,204 . 
Madmas Journal for 1879 , 41 , 42. ) 

ESAYANŪR ; —10 miles east hy south of Arcot. On the walls of the Siva temple are some “ ilegible ”. 
inscriptions, and there is an inscription, also “ illegible ," on a stone on the tank - bund . 

KANIYANTR ; -7 miles south of Arcot. ( Cooninoor.) On a rock north of the village is an .“ illegible 
inscription in forty Mnės . There are others, in “ unknown characters,” on the Vishnu temple and on a 
rock in a tope. A European pfficer who examined part of the hill at this village in 1879 , is reported to 
have found there some iron implements . “ Thenceforward orders had been issued that nobody should 
enter upon it .” 
KARANDAI ; —24 miles south - east of Arcotx On the walls of the temple are some 

Ou " illegible ” 
inscriptions. 

• KIRMIŅNAL ; -6 miles west of Arcot , on the road from Arcot to Vellore. On the walls of the 
old temple in this village are some “ illegible ." inscriptions. 

KUTȚIYAM ; –14 miles south of Arcot. Some “ illegible ” inscriptions on the walls of a deserted Šiva 
temple. 

MĀMANDÜR ;--24 miles east - south -east of Arcot, 5 miles south -south - west of Conjeeveram ( Kāñchi 
puram ) . Rock - cut caves, attributed to the five Pandavas, but probably Jaina in origin . There are 
four separate caves on the east face of the most southerly of two low hills close to the tank . Two of 
the foựr are small, having only two pillars eack, but both have a long inscriptions which have been much 
defaced owing to the flaking off of the surface of the rock. In one of them are six large figures, appa 
rently representing heroes, out between the recesses at the back of the chamber. ” A quarter of a mile 
further south is the largest of the caves , It consists of a hall, the roof of which is supported by two 
rows of pillars. At the back are five recesses, and at each end two, originally closed with doorways, as 
proved by the socket- holes out in the rock . The last cave is small and unamamented . Below the tank 
bund are some large dolmeng. There are three inscribed blabs on the tank -bund , which Mr. Cox believes 
to be about 250 years old ( see also under Drūši). ( District Manual, 203 , 204 ; and Madras Journal for 1879, 
p . 36 , & c.) 

MĀNGAPU ; -- 2 miles south - east of Arcot: ( Mungoad .) Some illegible " inscriptions on the walls 
of the village temple. 

NATTĒri 3–15 miles south - east of Arcót. A resident of this village, by name Annadanam Kuppu 
Šāstrī, is in possession of a copper - plate document, which he is prepared to lend for examination . 

PAINGINĀR ; —20 miles south of Arcot, 1 mile west of the road between Arcot and Tiruvattūr. 
Esuf Säheb , a resident of this village, is in possession of a copper säsanam in Grantha characters. 

PANAMUGAI ; –13 miles east of Arcot, 1 mile from the road between Arcot • and Elupai. Some 
or illegible " inscriptions on the walls of the village temple . 

PAÑHA PĀNDAVA Malai ;-4 miles south -west of Arcot. ( Panjo.pandamalla .) Ancient rock sculp 
tures in the hill. The principal sculpture is a large cutting into the eastern face of the rock, with two 
rows of pillars, six in a row . There are recesses in the sides of the chamber, which is 50 feet by 16 feet 
" The cutting is very rough, and the chamber entirely without ornament or inscription. 

А 
short distance above it , upon the face of the rock , is cut a figure, some two feet square, which seems to 
represent Buddha or one of the Jain Tirtankaras . " There are other sculptures on the south side, figures, 
and inscriptions as yet under: iphered. ( Mudras Journal for 1879, p. 38 , and District Manual,202-3 . ) 

PENNAKAR ;-15 miles south - east of Arcot. On the south side of the tank, in front of a temple, is 
an " . illegible " inscription on a stone . 

PARUNGĀTTUR ;-- 18 miles east of Arcot. There are some “ illegable ” inscriptions on the walls of 
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two tumples in the village . Srinivah Raghaváchári, a resident of this villago, is in possession of a 
copper -plate sāsantm which he is prepared to lend for examination. 

PŪNĀVATI ; --se under TIRUVATTUR . 

Pünk.pl " ;-4 miles east - south- east of Arcot, close to the Palár anicut. An old temple of Bhära 
drăjesrara , erected by one of the old Chola kings. This is one of the temples of the “ six forests," 
Arn - kādu. (Manval, 201. ) 
ŠIRUVENGIPAIT ! ;-12 miles south -east of Arcot, I mile north of the road from Arcot to Tiru 

A ruined Siva temple with some “ illegible ” inscriptions. 
TANDĀLAM ; -20 miles south -east of Arcot, 1 mile west of the road between Arcot and Tiruvattur. 
Kõdanagaram Kuppana Ayyangār is in possession of a copper - plate document which is said to contain 
" the history of the village. 

Tiviri ;-7 miles south of Arcot on the Arņi road. ( Timery .). A small fort, " alleged to have been 
built hy Tinimakkal, sister of that Bommi Reddi who constructed the Vellore fort.” It was greatly 
destroyed in order to provide stones for the construction of the Pålär Anicut ( District Manual, 202.) 

TIRUPAŅAMŪR ; -18 miles east by south of Arcot. ( Tripanamoor.) Kuttanattu Nayyanār, Münsif 
of this village, is in possession of a copper - plate śãsanam in the Nāgari character . 

TIRUPARANGĀDU ; --20 miles east by south of Arcot. ( Tripnagard .) Some “ illegible” inscriptions 
on the walls of the village temple. 

TiruvatTŪR ;–22 miles south -east of Arcot, on the north bank of the Chëpār river. ( Trivatore .) 
Formerly one of the principal towns of the Jains . 

" Its temple probably belonged originally to , 
those religionists, 

who were subjected to dreadful persecutions róferred to in the local purānám ." ". At 
Punăvati, on the opposite - side of the river, are the foundations of an old Jain temple, of which , it is 
said , the walls were pulled down to raise those of the temple at Tiruvattūr. Two large Jain idols lie 
prostrate on the ground at Punävati , “ and not far from them is a pool, in which the brazen doors and 
treasure of the Jain temple are supposed to be buried . " During the persecutions many of the Jains 
of Tiruvattur were destroyed by being hanged , cut to pieces, and crushed in oil- mills. These modes of 
execution are represented by sculptures upon the walls of the temple. There is a remarkable piece of 
sculpture in the temple , consisting of a palmyra tree, supposed to typify the Ardhanārīša form of siva. 
It is 8 feet high, and stands under a mandapam . It is cut from a single stone. ( District Manual 

, 
201-2 . ) On the walls of the temple are some “ illegible ” inscriptions. 

Valūr ; —14 miles south - east of Arcot. On a stone in a tope east of the village is an “ illegible ” 
inscription. Near the tank bund are some “ carved stones , the meaning of which is notknown . " 

VĀRAPANDAL ; -18 miles south of Arcot . ( Voyapundle.) In the Vishņu temple is a copper -plate 
grant which purports to be a grant by Krishnadeva Raya of Vijayanagar to the temple, confirming an 
order grant by a Chola . Several Chola kings names are mentioned , but they seem to be imaginary. 
The date given is S.S. 1477 ( A.D. 1555 ) , which was 25 years after Krishnadeva s death . 

VELAPĀKKAM ; -—- 3 miles south -west of Arcot, 1 mile west of the road from Arcot to Ārņi. ( Villaum 
bauoun .) A very vague description is sent me of some antiquities here, thus worded ;- " There is a hill 
around which there are some inscriptions on stones which are not legible. Language not known . ” The 
village officers are in possession of a copper -plate śāsanam . 

VELIYANELIŪR ;–24 miles south - east of Arcot. ( Vellenelloor .) An old ruined temple on a hill, with 
some “ illegible ” inscriptions. 

VELIYATTĪR ; -10 miles south of Arcot. ( Valiatoor .) On the wall of the Siva temple north of the 
village is an “ illegible" inscription . 

VEPPŪg ;-2 miles west of Arcot . (Vaypoor .) . Here is one of the Chola king s temples in the “ six 
forests” ( Āru -kādu) still existing . It is called after Vasistha. ( Manual, 201. ) Numerous inscriptions are 
found on the temple walls. 

VISHĀRAM.--Between Arcot and Vellore. At a place where three streams unite is one of the six 
temples built by a Chola Rāja when all this country was under forest . It is the temple of Valmiki 
Rishi ( JIanual 

, 201 ) . At Mėl (upper) Vishāram are " three curious tumuli. They show 
a double circle of large boulders, and the circumference of the largest is 140 yards, its height being nearly 
20 feet. Excavations show that the soil is composed of clay and mortar mixed . ” (District Manual, 
204. ) 
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ĀRŅI ;-20 miles south - south - east of Vellore . The residence of the Jaghirdār of that name . 
( Arnee.) A fort of no great importance, and " a fine old temple , somewhat recalling that in the Vellore 
fort, though it has no superior sculptures .” The fort is said to have been built by Ganapati Rāya, a 
brother of Krishṇadeva Raya of Vijayanagar. 

CHĒVŰR ; —2 miles north -west of Árni. “ ( Chenor . ) An ancient Jain temple . 

DEVIKĀPURAM ; -12 miles south of Arņi. ( Deokapore.) Several temples, the most important of 
which , dedicated to Brihatāmba, is said to have been built by Adondın , son of Kulottunga Chola. 
( DIanual, 248. ) There are some inscriptions on them . 

KA LPĪNDI ; -4 miles east of Ārni. An “ illegible” inscription on a stone fixed in the village, south 
of the river. 

KĀMAKŪR ; -4 miles west of Arni.. ( Kanikoor .) The temple of Sindarasagarastāmi is said to be 
500 years old . There are several inscriptions here . 

LĀDAMBĀDI ; -4 miles east of Ārni . North of the village, near the river, on a rock , is an “ illegible " 
inscription. 

MĀMANDŪR ; -4 miles east of Arni. An inscription on a stone placed near the river states that a 
grant was made to the temple at Arņi by a private person in the reign of Venkatapatideva of Vijaya 
nagar in $. $ . 1514 (A.D. 1592 ). 

MULLĀNDARAM ;-— 7 miles west by north of Arni. Two old temples with a number of " illegible ” 
inscriptions. One is said to have been built by the Cholas. The only legible inscription is on the 
latter . It bears date $ . $ . 1333 ( A.D. 1411 ) . 

MURUKKANANDAL ; -9 miles south of Ārņi. In the cattle - stand of the village are two inscriptions, 
said to be " illegible,” on a stone. 
PunalpĀDI ; - } miles sonth - east of Arni 

. A few yards south of the tenuple of Ayyanar in this 
village is a stone with an inscription dated S.S. 1515 (A.D. 1593 ) , cyclic year Vijnwu, recording a private 
grant of land to the temple of Koilásunitha in Arņi , in the reign of Venkatapatideva of Vijayanagar. 

Punpi ; 2 miles north - east of Arni. An ancient Jaiu temple, the copper images of which have 
been removed for safety to Arni. There are only two houses near the temple, and the latter is almost 
in ruins. This is said to be the oldest Jain temple in the neighbourhood . It has several inscriptions. 

PūýAmaLAIKUPPAM ; -8 miles north - west of Armi . The small temple of a village goddess is fabled 
to have been built by Janamejaya . 

PUTIŪR ; -6 miles west by north of Arni. ( Pootoor .) Four old trimples . One of the Siva temples 
is said to have been built by the same ancient sovereign that built that at Mullāudaram . The temple of 
Dhurma Rīja is said to have been built by the Cholas. It is scnlptured and bears a number of inacrip 
tions. The Sthala Purānu is in the possession of Subrahmanya Gurukkal 

, a resident of Tirupanandāl of 
the Kumbakonam Taluk of the Tanjore District . There is a large and well - attended festival here ovėry 
year . There are some inscriptions on the temple of liênulāmbril. 

SAMBUNĀRĀVANANELLŪR ; —5 miles west of Ārņi. The temple of Vuradarājasrāmi is said to be 500 
years old . There are several inscriptions on different parts of it. 

TACHCHCRU ; -64 miles south of Arni. ( Thrchoar.) At the end of the Brahman street is a stone 
with an inscription; dated S.S. 1490 ( A.D. 1568 ), recording a charitable grant of lands by a private 
person in the reign of " Vasantadeva Mahārāya.” The copy sent to me is evidently incorrect 

, and I am 
not satisfied with the sovereign s name as given . There is another inscription at tħis village, dated Š.Š. 
1517 ( A.D. 1595 ) , recording a charitable grant by a private person in the reign of Venkatapatideva of 
Vijayanagar. 

VADAGACHĒRI ;-2 } miles south of Ārņi. (Waragacherry .) A mile west of the tank of this village 
Mr. Bruce Foote , of the Geological Survey, found some rude stone implements. ( Madras. Journal XXIII, 
Part II , Appendix iv . ) 
VEDĪJĪPURAM ; -8 miles north -west of Arņi 

. The temple of Rījanāthekrarastāmi is said to be 
about 500 years old . It- bears some illegible inscriptions. 
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ELATTŪR ;_7 miles south -west of Põlūr. On a hill is an old temple of Subrahmanya. 

KADALĀŅI ;–12 miles south -west of Põlur . ( Coi laddy .) A mile east of the village is an old temple. 
The Sthala Purána is with Mallikarjuna Ayyar of Mahādevamangalam , 9 } miles south -west of Pölür. 
The village was given to the Brahmans as an agrahāram by a Muhammadan chief. A copper -plate 
document testifying to this is in the possession of a resident named Ramachandrayya . In a tope near 
the road to Pölör are some stone statues. On the top of a high rock is an old Śiva temple. 

KĀPALŪR ;-3 miles south of Põlūr. Two old temples. 

KARŅĀTAKAGIRI , or KARNĀTGHAR ; —5 miles north -north-west of Pölür. (Carnatignur.) A strong 
fortress on a hill 2,700 feet above the sea, on a spur of the Javādi Hills. The walls and buildings were 
very strongly constructed . All is now overgrown with jungle . ( District Manual, 215.) 

MAHĀDĒVAMANGALAM ;-7 miles north- east of Pölür. ( Maddemungullum . ) . Two old temples, said 
to have been built by the Cholas or Pandiyas ; on one of them are some “ illegible ” inscriptions in old 
Tamil and Grantha characters, on the inside of the prākāra wall. 

MAHĀDĒVAMANGALAM . - Another village of the same name, 9 } miles south -west of Põlür. (Coil 
mademungalum .) Two old temples . On the top of the hill west of the town is an old temple of Parca 
tanáthácara. The Sthala Purana of the place is in the possession of Mallikärjuna Ayyar of this village. 
There is another old temple in the middle of the village. 

MELATTU VĀMBĀDI ;-7 miles north of Polür. Three miles west of this village is the Karņāļakagiri 
(Carnatieghur) fort. "In the village is an old temple,and half a mile south - west of the village is an old 
temple of Durgā. 

Mõpaiyōr ; -- 7 miles east of Pölür . An olul Siva temple. Some “ illegible “ inscriptions on a stone. 

PĀDAKAM ; —8 miles south by east of Polur. ( Puuchum .) There are the remains of a palace here of 
some architectural merit, on the top of a hill . 

PADAVĒDU ; -10 miles north of Põlūr, 18 miles south of Vellore. ( Pudivadlo .) A deserted and ruined 
city of great size, supposed to be an old Kurumbar capital, it was a sixteen miles in circumference , 
and full of temples, choultries, and fine private residences . . . ... The city is believed to have been entombed 
in a shower of dust and stones which overwhelmed the whole of its magnificent buildings. Jungle has 
overgrown the whole area of the original city. There are two extensive but ruined forts upon the plain. 
built doubtless by the Kurumbas, and another upou a peak of the Jewădi hills which overlook the 
city . ” 

There are two temples in the modern village, ledicated, one to a godiless named Renukämbal,the 
other to Rāmasvāmi. The city is supposed to have been destroyed in the reign of a wicked king named 

Nandana, son of Uttunga Rāja.” Mr. Cox gives the legend ofthe place in full( District Manual, 213). 
It will be remembered that the conqueror of the Kurumbars was Adondai , son of Kula -Uttunga Chola. 

The Sthala Purvīnuti of this place is in the possession of Sesha Ganndan, a resident of Padavēdu . On 
and near the cleserted temple of Rima in the ruined town are several (grantha and old Tamil 

inscriptious. 
These might give the date of the construction of the temple , and be found of value. There are others. 
similar, in the temple of Ammayyappēsrara in the modern village. Padavēdu is mentioned as the name 
of the country in an inscription dated A.D. 1409 ( ? ) at Vallam in the Wandiwash Taluk . 

PALLIPPATTU ; -6 miles south of Pölür. Two old temples of Vishnu and Siva . 
Põlir. Heal-quarters of the taluk, 28 miles south of Vellore 

. ( Polloor .) A temple on a hill ; 
and a small ruined fort, about which nothing is known. The Sthalu Purana of the place is with Subba 
cháriyar , a resident. The Vishnu temple in the town is old . 

ŚÉTTUPPATTU ; –16 miles east by south of Pölür. (Chittapett.) An old Śiva temple, with sout 
old Tamil inscriptions. 
TACHCHAM BĀDI ; –10 

miles east of Pölur. On a hill north of the village is an old and deserted temple 
with some inscriptions. There are some other inscriptions on a stone at the tank west of the village. 


· See No. 107 of the List of Copper - plate Grants in Vol . II 
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TIRUMALAI ; -6 miles east - north - east of Pölür. ( Trumalle .) Two Jaina temples. The village is 
situated " at the base of a precipitous hill of granite, upon which are some relics of the Jain religion. 
Many Jain families live in the village, and the temples on and below the hill still belong to them . The 
nuost striking sculpture on the hill is a rude Jain figure, 16 feet high , found cut on the face of a cliff 
near its summit.... Upon its left is a long inscıption , in archaic characters, the meaning of which has not 
yet been discovered . Other inscriptions occur elsewhere, and particularly near the temple at the foot of 
the hill, but many are greatly defaced .” Close to the lower temple are some rock chambers constructed 
in a natural cave formed in the face of the cliff. Many Jain figures have been destroyed. “ Upon the 
walls are numerous frescoes, on the whole very well executed . The most interesting, and perhaps the 
best painted , is a circular one having a Jain figure seated in the centre, and the partitions around being 
filled with Năgas, monks, white -hooded nuns and others . ” Close to the village are two very large stone 
circles. (District Manual , 215. ) 


WANDIWASH TALUK . 


> 


AGARI KARAKÕIT 11 ; —8 miles sont: by west of Wandiwash . ( Ourácoracotty .) An old Siva temple , 
said to have been wrecked by Jains. 

ĀVANI YAPURAM ; -15 miles west by north of Wandiwashı. ( Uminiuverai .) A small but ancient 
temple with some inscriptious, said to be “ illegible . ” The Sthala Purana is with Rämasvami Ayyar 
Avargal of Wandiwash . 

DFśūr ; —10 miles south -west of Wandiwash. ( Dessoor . ) A ruined fort. There is a modern 
settlement of Jains here. ( District Manuel. 207. ) 

MADAM ;-11 miles west -south -west ofWandiwash. (Muddum .) A very old temple, almost in ruins. 
It contains a large number of “ illegible ” inscriptions. 

MarupĀDU ;--- 4 miles east of Wandiwash . Two old temples of ſiva and Vishņu with “ illegible 
inscriptions . In the middle of the village and in a field are two stones bearing similar inscriptions. 

NEDUNGUNAN ; -17 miles west of Wandiwash . Two old temples with several inscriptions on the 
walls, “ illegible . " 

Ponnūr ; -4 miles south -west of Wandiwash . An old ſiva temple with a large number of stone 
inscriptions 

SIYAMANG ALAM . - Near Dēsur ( q.v. ) . This is said to have been formerly a large village. There 
is a rock -cut temple here, chambers and galleries, and a hall with a “ lingam ," all carved out of the 
solid rock. “ In front of this stands an enclosing wall, in which images of minor deities are represented .” 
The walls are ruined. ( District Monnal, 208. ) This would seem to be a place that should be carefully 
examined, as the description differs from that of the other rock - cut examples in the něighbourhood. 
Some inscriptions exist at the temple which should be deciphered . 

ŚRĪPURUSHAMANGALAM , or ŠĪS AMANGALAM ; -5 miles south -east of Ārņi. ( Jessamunglum .) Four 
bronze and one stone image were found here underground in May 1881 . 

Telur ; -8 miles south - south -west of Wandiwash . ( Thellar.) A ruined mud fort. There is a 
Jain temple here in present use . 

TERUKÕL ;~ 8 } miles west- south - west of Wandiwash . ( Terracole.) Three “ Jain temples ” on the 
top of a hill , and three caves . 

TIRUMĀLPĀŅI ; –12 miles south - west of Wandiwash . An old temple with inscriptions. 

VALLAM ; -8 miles west of Wandiwash . (Vellum .) An ancient temple with inscriptions, 
« illegible.” It is said to have been built by a Chola king. The Sthala Purāna is in the possession of 
Achappa Nayakkan, the Village Mūnsif. One of the inscriptions on the temple testifies to a grant of 
land in S.$. 1391 ( A.D. 1469), during the reign of Narasimhadeva Mahārāya. If the date is correctly 
copied this could not be the Vijayanagar sovereign of that name. Vallam is said therein tosbe Padarēttu 
rujyattil 

, or " in the kingdom , or country of Padavēdu .” This is interesting as showing that the ruined 
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city of that name in the Polür Taluk preserved its name if not its character as the capital city of the 
country as late as the close of the fifteenth century . 

VÆRÜR ; -4 miles east by north of Wandiwash. (Wurroor .) An old Siva temple with a number 
of stone inscriptions. The Sthala Purāna is with Kāmakoți Šāstriyār, a resident. 

VetXUNRAM ; miles north of Wandiwash . ( Vuncoonum .) A Śiva temple with inscriptious 
said to be in Nagari, on the walls . There is a Jain temple in the village. 

WANDIWASH (Vandarāśi). --Head -quarters of the taluk . ( Vandiwash .) This was one of the chief 
military posts of the Muhammadan Government in the Carnatic. The fort was probably built by 
Mahratias. It is a rectangular fort of stone, with walls and bastions, about a mile in circumference, wití, 
a moat. At the south -east angle is a “ strong circular battery." . Many stones bear the mark of shot. 
( District Manual, 206-7.) The Siva temple here is said to be old. Vishnu, as Rāma, also is worshipped 
therein , the image having been brought thither during the times of the Muhammadans . There are 
inscriptions all round the prākára. East of the town, in a field , is a stone with an “ illegible " inscription. 
There is another, similar, on a stone in front of the Siva temple. 
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CHINGLEPUT DISTRICT , AND MADRAS . 
The history of the whole of this district is substantially the same as that of the city of Conjeeveram 
( Kanchi, Kanchipura ), and it is needless to repeat it twice over. The country was inhabited by Kurumbars, 
whose sovereigns belongedto the Pallava family , till the subversion of the latter by the Cholas 

, probably 
in the eleventh century. Previous to the Kurumbars it would appear that wild aboriginal tribes inhabited 
the forests which covered the country. These probably have their representatives in the Chentsus, of 
whom a large colony are to be found near Pulicat. The Kurumbars were a hardy and civilized race, 
carrying on an extensive foreign commerce both with the East and West . They formed a kingdom called 
Drāvida, which name now survives as the generic title for all South Indian races. They were perpetually 
assailed by neighbouring chiefs, but seem nevertheless to have been prosperous till the Cholas finally 
gained the upper -hand. The Cholas lost the country to the Muhammadans in A.D. 1310 , but the latter 
were driven ont a few years later, and then this tract fell under the greatest and last of the Hindu king 
doms -- that of Vijayanagar - of which it remained an appanage down to a late date ; for though the 
kingdom of Vijayanagar was absolutely overthrown in A.D. 1565 , the Chingleput District was held by 
chiefs who , far into the last century, acknowledged the supremacy of the descendants of the kings of 
that family . 

For about a century the Mussulmans held firm hold of this territory, and from them it passed into 
the hands of the English. 

There are a large number of rude stone monuments in the district, the relics probably of the 
Kurumbars. The contents of some of these seem to have been of no very great antiquity, and it is quite 
possible that tribes of Kurumbars, practising their ancient sepulchral rites, remained in the district till 
comparatively modern times. A large number of Telugu people and Canarese Vellalas from the north 
poured into the district at various times in the wake ofthe Chalukyas, duting the Chola - Chalukyan 
supremacy, and with the Vijayanagar kings. They settled in the district and formed colonies, the repre 
sentatives of whom remain to the present day. 

Though the city of Madras and its environs do not form , officially, part; of the Chingleput District, 
they are included here for convenience. 


PONNERI TALUK . 


ÄNDĀRKUPPAM ; —3 miles sonth -west of Ponnēri. ( Andaarcoupum .) An old Šiva temple , with 
inscriptions. 

ĀRŅI ;—7 miles west of Ponnēri. ( Arnce .) An old Siva temple, with inscriptions. 
ARUVATTURAT ; —64 miles west of Ponnēri. An old Siva temple, with inscriptions. 

CHÕLAVARAM ; -7 miles south -south -west of Ponnēri, on the high road from Ponnëri to Madras. 
( Cholaveram .) An old Śiva temple, with inscriptions. 

ERUMAIVETTIPPĀLAIYAM ; -- 8 } miles south -west of Ponneri, 8 miles north of " Avady " Railway 
Station. ( Yermootapolliun .) On the top of the cliffs north - east of this village Dr. Cornish and other 
gentlemen found some rude stone implements. (Madras Journal XXIII, Part II , Appendix iii . ) There 
are two old temples of Śiva and Vishnu in the village, the latter containing an inscription in Tamil 
recording gifts oflands to the temple by a private party ( a Setti) in S.S. 1439, yearīśvara ( A.D. 
1517 ) , during the reign of Krishnadeva Raya of Vijayanagar. 

MËLÜR ; —84 miles south -east of Ponnēri . An old Siva temple ,with inscriptions . 


Hiwen Thsang , who visited Dravida about the year A.D. 640 , gives the Kurumbars a most excellent character. ( St - yu - ki , 
X , XCII. Julien s Translation, II , 118.) " The kingdom measures 6,000 li in circumference (1,000 miles ). The capital,called 
Kanchipura, is five miles round. The soil is fertile , and crops grow abundantly, with quantities of flowers and fruits. The 
country possesses valuable products. The climate is hot and the inhabitants are brave; they are remarkable for their strong le of 
faithfulness and justice, and have great esteem for learned men . The langnage spoken and the character of the writing Witier a 
little from those of Central India. There are a hundred (Buddhist) monasteries with about 10,000 clerics, who follow the school of 
the Sthaviras. There are about 80 ( Brahnanical) temples. Jains (" les hérétiques nus , " or Virgrunthas) are very numerous In 
the life of Hiwen Thsang by Huei - li (Julien , PP . 191-9) it is stated that the town of Kanchipura is situated on a ret -port 
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MIÑJŪR : -6 } miles south -east of Ponnõri. ( Mingoor .) Two old temples of Śiva and Vishnu, with 
many inscriptions. 

Nāvar ; -6 miles south -south - east of Ponnēri. ( Nair .) An old Siva temple, with inscriptiona . 
PAÑATTI ; -—- 4 } miles south - west of Ponnēri. ( Paningjaddy .) An old Siva temple, with inscriptions. 

PONNĒRI ; — The taluk head - quarters. ( Poonary .) In the hamlet of Tiruvāyppadu is an old 
Siva temple with two inscriptions. One, ir Telugu, is on a stone next to the dhraja stambha, and records 
gifts of lands to the temple by a private person in S.S. 1671 ( A.D. 1749 ) , “ during the reign of 
Hussain Khan and his brother Karim Khān .” Another, near the tank , is in Tamil and records the 
date of the erection of the steps of the tank in A.D. 1790 by private parties. 

Pulicat ( Pararērkkādu ) ; -— 24 miles north of Madras, on the sea , 10 miles north -east of Ponnēri. 
There is an old Dutch cemetery here with some excellently carved tombstones. The Dutch settled here 
in 1609 and built a small fort . In 1621 the English, by permission of the Dutch , established a factory 
here. The place was taken from the Dutch by Lord Macartney in 1781 , and, after being twice restored 
to Holland , finally became British property in 1825 . 

TIRUPĀLAIVANAM ; -6 } miles north -east of Ponnēri. ( Tripanaveram . ) An old śiva temple, with 
inscriptions. 

TIPUVELĻAVĀYAL ; —8 miles east of Ponnēri . An old Siva temple, with inscriptions. 


TIRUVALLUR TALUK . 


ALLIKŰR ; -12 miles north -west of Tiruvalļūr. ( Allcoor .) At the crest of the pass of the hills here, 
between Allikür and Pānūr, Mr. Bruce Foote , of the Geological Survey, found some rude stone imple 
nents . (Hadras Journal XXIII , Part II , Appendix iv . ) 

BÜDÜR ; -- sec SATYAVEDU . 

KAMBĀKKAM Durgam ; -30 miles north of Tiruval!ūr, 10 miles north by west of Satyavěợu, close 
to the Kālahasti hills. ( Cumbaucum .) There are the remains of a fine hill- fort here with palaces and 
other buildings . On the hill, at a height of 2,530 feet, is a tableland of 2 square miles in area, which it 
was at one time proposed to convert into a sanitarium for troops. (Madras Journal IV, 134. ) 

KARADIPUTTŪR ; -sce SATYAVEDU . 

KÖTTAKUPPAM ; -- 20 miles north -east of Tiruvallur. An old Śiva temple, said to have been built 
by a ķishi. It has several inscriptions. 

MADAVIĻĀKKAM ; –14 miles north - east of Tiruvallur. ( Mootawilao.) An old śiva temple, said to have 
been built by a Chola king, with many inscriptions on the walls. 

MĀLANDŪR ; –12 miles north - north -east of Tiruvallūr. ( Malandoor .) South of this villageMr. Bruce 
Foote , of the Geological Survey , found some rude stone implements. (Madras Journal, Part II, App. iii.) 

MañJAKAŅAŅAI ; -- 16 miles north -east of Tiruval! ūr, 7 miles south -west of Ponnēri. ( Manjacarney .) 
Mr. Bruce Foote found here some rude stone implements . ( Madras Journal XXIII, Part II, Åpp . iv .) 

NĀGALĀPURAM ; -19 miles north -north-west of Tiruvallūr. ( Nagloperam .), An old Śiva temple 
with a number of inscriptions in various characters, all said to be “ unreadable." 

There is also a 
copper -plate śāsanair in the temple . Three days in the year the rays of the sun , passing through the 
gopuram entrance, fall on the lingam in the vimāua ; and thisis converted, in the popularmind , into 
an act of adoration by the sup . There is a similar occurrence in the temple of Năgesvarasrāmi at 
Kumbakonam . It is said that Krishnadeva Raya renaired the temple . 

NAMBĀKKAM ; -— 8 miles north-west of Tiruvallur. ( Numbarcum .) At the end of the tank is an old 
ruined temple, near which Mr. Bruce Foote found some rude stone implements embedded in soil from 8 
to 10 feet below surface level . ( Madras Journal , Part II , Appendix iv .) 

PĀNAMBĀKKAM ; —5 miles west of Tiruvallür . An ancient Šiva temple , said to have been built by a 


Chola king 
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PeriyapĀĻAIYAN ;-15 miles north - east of Tiruvallir. ( Peripollium . ) An old Durgā temple, dedi 
cated to the goddess Bhavīnī. 

RĀJANAGARAN ; --Sė SATYAVEDU . 

RĀMAGIRI ; -— 20 miles north-north -west of Tiruvallur. ( Ramagherry .) An old Siva temple , said 
to have been built by Vili , the inonkey - chieftain, with a number of inscriptions in various characters. 
The temple is at the inse of a sniall hill . Inside the temple is a small tank, at the northern corner of 
which is placed a Nandi , out of whose mouth conies a spring of water which falls into the tank . 

RĀMANKŪVIL ;-~ 5 miles west of Tiruvallūr. A ruined Vishnu temple with several inscriptions in 
Vägari characters . This temple is said to have been originally built by a Chola king . 

SATYAVEDU .-- Head - quarters of a Deputy Tahsildar, 23 miles north of Tiruvallur. ( Sattavaile.) 
An old Siva temple, said to have been built by Mitanga Maharishi, with some inscriptions in appa 
rently Grantha characters, but said to be “ unreadable.” "At Satyavēdu itself ; at Būdūr, 14 miles south 
( Boodoor) ; at Põndavākkam ( Prunduruncum ), 4 miles north -east ; at Karadikūtūr ( Caradecootoor) , 5 
miles south ; at Räjanarım ( Roshunnuggur), 24 miles east ; and at Siruvēdu ( Seerwaydoo), 31 miles 
south -east - Mr. Bruce fonte found rude stone implements. ( Madras Journal XXIII , Part II , App .iv . ) 

SEÑJI ; -5 miles south - west of Tiruvallur. An old Śiva temple with many inscriptions. One 
evidences a private gift of land to the temple in the reign of the Chola king Raja Rāja . It is undated . 

SiruvĒŅU ; -- sec SATYAVEDU. 

SITTAMBĀKKAM ; -- 5 vulos north of Tiruvallur. An old Siva temple, said to have been built by a 
Chola king , with severnl innriptions. 

Tiruppaścr ; —2 miles west of Tiruvallur. ( Tripassore.) Ruins of an old fort, and an old siva 
temple . Ou the latter are several inseriptions. Five inscriptions are legible . 
( 1. ) Outside the purth wall of the garbhagriham . An inscription dated in the tenth year of 

Rājādhurajadeva ," recording an agreement between the temple authorities and a priest 

as regards the temple service. 
( 2. ) West of No. 1. Broken . It seems to be a private grant of some paddy to the temple in the 

third year of the reign of Rājendradeva, surnamed " Koppara Hesarivarmā," i.e., Kulot 
( 3. ) West of No. 2. A small inscription , recording a private grant of money to the temple in 

the fourth year of the same reign . 
( 4. ) West of No. 3. Dated in the eleventh year of the reign of the Chola king Rāja Rāja . 
15. ) Outside the west wall of the garbhagriham . A private grant of a lamp to the temple in the 

forty -fifth year of the reign of " Tribhuvana Chakravarti Sri Kulõttunga Śūra Devar .” 
This may 

be either of the two Chola kings of that name. 
The temple has an old Sthala Purūna, in which allusion is inade to a conquest of the Kurumbars by 
Karikäła Chola . 

TiruvallŪR . - The taluk head- quarters . Railway Station. ( Trirelore .) A large and important Vishnu 
temple, of wbich the original shrine is said to date from A.D. 1409 according to the priests, but most of 
which is quite modern. On a slab in one of the eastern walls is an inscription recording repairs male 
by a private party in $ . $ . 1542 ( A.D. 1620 ) . The temple boasts of a Sanskrit Sthala Purana. Mr. 
Fergusson, in his Indian and Eastern Architecture ( p. 316 ), gires an account of the temple, with two 
pland. He fully confirms the native assertions as to the age of the respective portions , saying that the 
two outer präkāras with their gopuras are more modern than the temple included in the inner 
präkāre . Mr. Fergusson cites the temple as an instance of the small effect unfortunately produced by 
niost of the Hindu shrines in the south of India in spite of the immense wealth lavished on them , in 
consequence of the custom of increasing the size of the towers and structures from the inside of the mass 
of buildings outwards , instead of having the highest an.l. most imposing in the centre . 

Tomor ; -- 8 miles west-north -west of Tiruvallūr , nüar the boundary of the Kūrvētnagaranı Zemin 
dari . ( Tumbool .) North -west of this village Mr. Bruce Foote found some rude stone implements. 
( Madras Journal XXIII , Part II , App . iii . ) 

UTTUKOTTAI ;--- 14 miles north of Tiruvallür , 8 miles south - south -west of Satyavedu. (Woodecottah .) 
Mr. Bruce Footo found here some rude stone implements. (Madras Journal XXIII , Part II, App . iv . ) 
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SAIDAPET TALUK, AND MADRAS . 
KUNNATTÜR ; -14 miles west- south -west of Fort St. George. ( Connatore .) There is an ancient 
Siva temple here with inscriptions . 

LITTLE MOUNT ( THE ) ; - 6 miles south -west of Fort St. George, 2 } miles from St. Thomas MOUNT . 
(q.v.) This place is the traditionary site of St. Thomas martyrdom . I shall not attempt to discuss the 
probabilities of the story, but merely refer readers, under the head of “ Sr. THOMAS MOUNT,” to the papers 
noted as bearing on the question . There is a cave in a rock at the Little Mount and a natural spring. 
It is asserted that St. Thomas took refuge bere from his pursuers . A church is erected over the spot 

. 
Two stones below are pointed out as bearing the impress of his foot and the marks of his knees, while 
another is said to be stained with his blood .At the foot of the steps leading up to the church is a slab 
with an inscription in Armenian characters. The spring is said to have been miraculously created to supply 
the saint with water when attacked by thirst in the cave in which he had taken refuge. The legend 
regarding this is still current in Syria, and not long ago two pilgrims made their way hither from Edessa, 
and filled some bottles with the sacred water to take back to their own country. The Roman Breviary, 
following tradition , declares St. Thomas to have been martyred at “ Calamina .” It seems just possible 
that this name may have the same origin as the English name " Coromandel Coast;" but this is 

pure 
supposition. ( See also under St. THOMĒ .) 

MADRAS .--- As this place was a mere fishing- village on the coast up to the year 1639 A.D. , when 
the English became possessed of it by grant from the puppet sovereign Sri Ranga of Vijayanagar, then 
at Chandragiri, it is not to be expected that there is much of antiquarian interest in the place . It is 
known· to the natives as “ Chenna-patnam ," the original name having been “ Chenna - kuppam , " kuppam 
meaning a small village . The museum at Egmore contains a number of sculptured stones and a 
collection of general antiquities and coins. A piece of land measuring five miles by one was first granted 
to the English Company in 1639 A.D. , to which the factory at Arumugam in Nellore was transferred . 
In 1683 

the grant was confirmed by a firmān from the Muhammadan sovereign of Golkonda . It was 
surrendered to the French in 1746 , but recovered in 1749. A firmån from Delhi was obtained in 1765. 
Several other villages near Madras had been granted in 1693, 1708 , and 1742. St. Thomē was added 
in 1749, and the Company s Jághir,” including Poonamallee, in 1750. Fryer s description of the 
place as it was in 1673 is amusing and instructive. ( See his Travels, page 37, & c . , with plan ofFort 
St. George . ) 

MANGĀDU ; —7 miles west of Saidāpet and 1 mile south of Poonamallee. (Mancawdoo.) An old Siva 
temple, with inscriptions in Grantha characters. 

MAILĀPŪR ; -34 miles south by west of Fort St. George. (Ailapore.) There is a temple here, and a 
large könēru or bathing -pool. It is of no great age . ( See St. ThomĒ .) 

Mount ;-see Little Mount ( The) and ST . THOMAS MOUNT . 

POONAMALLEE ( Pūviruntamalai) ; -— 12 miles west by south of Fort St. George. ( Poondamallee.) There 
is an old ſiya temple here and a mosque. There are two modern Tamil inscriptions in the Give temple 
mentioning repairs made by private parties in $ . $ . 1692 and 1700 ( A.D. 1770 and 1778 ). A 
third inscription, without date, mentions some repairs by private parties. In the mosque there are two 
inscriptions, one in Tamil and one in Telugu ; the Tamil inscription records the erection of the mosque 
by a Mussulman chief, " Sultān Abdalla Kattab ” ( Abdulla Ķutb Shah of Golkonda ? ) . The date is not 
clear . There is a Muhammadan fort at Poonamallee. Four miles south -west by west of the town, at the 
Pañjūr river 

, Dr. Oldham and Mr. King, of the Geological Survey , found some rude stone implements. 
(Madras Journal XXIII, Part II , App . ii.) 

Poral, or Poral, or MĀDHAVARAM ; -- Near the Red Hills , 8 miles north -west of Madras . This was 
the ancient royal fortress of the Kurumbars before they were conquered by the Cholas . ( See Sir Walter 
Elliot s Numismatic Gleanings in the Hadras Journal of Literature and Science XIX , 220, and XX, 75, 
with extract from the Blackenzie IISS. Id ., Vol . III , No. 6 , N.S. , p . 244-56 . ) 

PUTTÜR ;-12 miles north -west of Fort St. George. ( Potoor.) Near this village, 2 miles west of 
the Red Hills tauk, are a number of dolndens . They have been greatly rifled . (Madras Journal VIII, 
340. ) 

St. Thomas Mount ; —8 miles south -west of Fort St. George . From an archwologišal point of 
view this place is remarkable only for the stone cross in the church on the top of the hill. The church 
was built by the Portuguese, on the discovery of the cross, in A.D. 1547,and the steps up the hill were 
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made at the same time . A stone inscription in Portuguese, now at the Madras Museum , was lately found 
at the Mount. It is supposed to relate to the aliscovery of the cross, but being injured it has not yet 
been satisfactorily decipherod. Dr. Burnell has given , in the Init . Ant . ( III , 308 ), nn illustration of the 
cross of St. Thomas with its lahlavi legend, and a notice of the same. A careful oxamination and con 
parison of the illustration with the original shows that two or threo fragments of charactors aro omittod in 
the former, but I am unable , from ignorance of the character and language , to say whether the omissions 
affect Dr. Burnell s rendering. The arch above the dove is supported on two pillars, above which, in tho 
illustration , are rough blotches, probably the fault of the artist , who was ignorant of the original 
design . I found , on examination , that the ends of the arch rest in the mouths of two makarus, or fish 
monsters, as in so many Indian sculptures of all ages, proving that if the cross was executed by Chris 
tian sculptors, they were strongly attracted to the canons of Hindu art . Dr. Burnell s paper that 
accompanies the illustration is very valuable. He thinks that the inscription dates from the seventh or 
eighth century A.D. 

( For information regarding carly Christian settlements ... India , and especially Southern India, sro Asiatic Researches VII , 
364 , X , 69 ( very fanciul ) . Journal of the Royal 1sintic Society I, 171 , 11, 51, 234 ; VII , 343. Madras Journal 1 , 7 , 73, 94 , 
255, 312 , XIII , 115 ; XXI , 30. Indian Antiquary 1, 195 , 229 ; II, 273 ; III, 308, 333 ; IV , 163 , 181 , 311 ; V , 25. Fryer s Travels 
contain a notice of the Mount as it existed in 1673. Col. Yule s Marco Polo II , 290. ) 

" There is a double ring of stones surrounding a mound near St. Thomas Mount , but the cromlech 
has disappeared .” (Matras Journal XIII , Part IŤ, 51. ) 

There was a severe battle fought at the Mount between the French and English in 1759. In 1769 
was sigued here the disgraceful treaty between the English Government of Madras and Haidar Ali . 

Sr. THOMĒ ; -3 miles south of Fort St. George. (See MAILĀPŪR.) This place is connected with 
the St. Thomas legends . ( See St. Thomas Mount, THE LITTLE Mount.) There is a Roman Catholic 
church here, built over what is popularly declared to be the grave of St. Thomas. There is a small 
interior chapel with a trap-door, under which are the stones with the aperture below in which the body 
is said to have rested. Marco Polo ( Col. Yule s edition, II, 290) states that “ both Christians and Sara . 
cens greatly frequented the place in pilgrimage in his day. 

TinnanŪR . - A Railway Station , 17 miles west of Madras. ( Tinnanore.) An old Vishnu temple with 
two inscriptions. One of them is dated S.S. 1631 ( A.D. 1709 ) , and records gifts of lands to the temple 
by private parties. 

TirumuLLAVĀYU ; -11 miles west - north -west of Fort St. George. ( Trimullaroil.) An old ſiva 
temple . Three miles north -east of Avadi Railway Station and near this village Mr. Bruce Foote found 
some rude stone implements. 

TiruvATTIYÜR ; -- 11 miles north -north - west of Saidāpet, 6 miles north of Fort St. George. ( Triratore.) 
There is an old Siva temple here, with inscriptions inside and outside the garbhagrihan , in Grantha 
characters. Fryer notices the place in his “ Travels ” ( pp . 44 , 45 ). He visited it in 1673. He calls it 

Triblitore," and describes it as " A Pagod transcending both in respect of Building and Antiquity, 
there being Characters, the Expounders of the Gentu Language or Holy Writ understand not. ” 

TIRUVĒRKKĀDU ; -8 miles north -west of Saidāpet , 11 miles west of Fort St. George. ( Tiroovercahdoo .) 
An old Siva temple, with inscriptions in Nägarī characters. 
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ĀRPAKKAM ; -8 miles south - south - east of Conjeeveram . ( Hulpacum .) Two ancienttemples, with 
many inscriptions in Tamil , Telugu, Nägari , and Grantha . 

ELAYANĀRVĒNĪR ; -- 10 miles south - east of Conjeeveram . An old Śiva temple, with a number of 
insoriptions in various characters, said to be " illegible . 

CONJEEVERAN (KAñchi, or KĀÑCHIPURA ) ; -- 43 miles south -west of Madras, 20 miles west-north 
west of Chingleput. This is one of the oldest cities in { buthern India, but we have a great deal yet to 
learn of its history. It was the residence of the Pallava kings till that family was overthrown by the 
Cholas in the eleventh century. Kanchi was the capital of the ancient kingdom of Dráridi, whose age is 
at present undeciderl. Hiwen - Thsang would make it as old as Buchlha, for he states that Buddha himself 
converted he people, that Dharmapala was born in Kanchi , and that Asoka built many stupas in the 
neighbourhood. One of the Kadamba kiugg claims to have defeated the Pallava king and slain him . 
The inscription in which this is mentioned is dated, in Mr. Fleet s estimation, in the fifth century A.D .; 


CHINGLEPUT DISTRICT . 


177 


and the slain monarch was, he thinks, probably Vishnugopavarmă. ( Ind. Ant. V , 50 ; VI, 30.) Accord 
ing to the Kongu - deśa Rājákkal, Durvaniti 

Raya, King of the Kongu country, conquered Drávida. He 
dates from the end of the fifth century. Fourth in descent from him comes Kongani Mahādhiraya III, 
who , it is said , conquered Dravida in punishmentfor the withholding of tribute. In A.D. 634 was reigning 
at Kalyanapura, Satyasraya or Pulakesi II , of the Western Chalukyas. He attacked and drove the 
Pallava king behind the walls of Kañchi. Satyasraya s son Vikramaditya I ( A.D. 652-680, Burnell) 
Jaims to have entirely defeated and crushed the Kañchi sovereign, while Vinayāditya, Vikramaditya s 
son , states that he “ arrested the power of the Pallavas . ...at the command of his father," ( Ind . Ant. VI. 
85), whence I understand that Vinayaditya was his father s general, and that the capture of Kanchi 
took place before .Vinuyaditya’s accession in A.D. 680. (Ind. Ant. VI, 76. ) Mr. L. Rice ( Ind . Ant. 
X , 37 ) contends that in this last -noted inscription we have mention made of the defeat, not only of the kings 
of Kanchi, but of a royal family named Mahāmalla- or Mahavali 

, who , he thinks, preceded the Pallavas. 
Previous to Vinayaditya s conquest, however, the Pallavas had conquered the Chalukyas, so that Vikramā 
ditya I had hard work to regain his power. It is just to the period of the Chalukyan conquest that Mr. 
Fergusson and Dr. Burgess attribute the sculptures and monolithic works at the Seven Pagodas, and 
it seems probable that those works were carried out either by the Chalukyan invaders , or by the Kurumbar 
inhabitants under their compulsion. In A.D. 640 Hiwen Thsang, the Chinese pilgrim , visited Kanchi, as 
the capital of the kingdom of Drawida, which he describes. ( Voyages II, 118, Julien .) He declares the 
city to have been 6 miles in circumference, and the people to be superior in bravery and piety, as well 
as in their love of justice and veneration for learning, to many others whom he met with in 
his travels . Jains were very numerous in his day ; Buddhism and Bruhmanism were about on a 
par. About this period , too, ( A.D. 650-700 ), flourished the great Saiva reformer Sankaracharya 
Dr. Burnell s Palæography, p . 37, note 4), who, tradition says, preached at Kanchi. Subsequently 
The Pallavas gained the upper hand , so that. Vinayaditya s grandson, who acceded to the throne in 
1. D. 733 , had to fight constantly with the Pallivas, and is only able to boast of three conquests; the 
latter word being probably a vain exaggeration, as the Chalukyas shortly afterwards ceased to be, and 
only recovered their power two centuries later . The sudden cessation of work at the Seven Pagodas is 
probably due to the subversion of the Chalukyan authority . In the ninth century the Kongu king 
Gandadeva Mahārāya claims to have conquered Kañchi, but to have subsequently made an alliance with 
the Pallavas. Shortly afterwards the Kongu kingdom was subverted by the Cholas . In the eleventh 
century occurred, according to native tradition , the subversion of the Kurumbars by Adondai, son of 
Kulottunga Chola . The accounts describe the Kurumbars as having for their chief fort the citadel of 
Puralur ( now Poral , or Poral, or Madhavaram , near the Red Hills, close to Madras, according to Sir Walter 
Elliot ). The Kurumbar country was then divided into 24 nădus, and the inhabitants professed the Jain 
religion. Adondai defeated them utterly , crushed for evertheir power, and annexed the whole of their 
territories to the Chola kingdom . He is credited, also , with having founded ” the city of Kañchi, and, 
making allowance for natural exaggeration, it is quite possible that he enlarged and improved it .. 
The place then became the capital of the country called Tondaimangalam or Tondainādu. With this 
conquest the Pallava power ceased to exist. About this time the Vaishnava reformer Rāmānujacharya 
was born at Sri Perumatūr,and converted many to the Vaishnava faith. Gangakondasõrapuram , near 
the Coleroon was then the Chola capital . The last mention of the Pallavas as a dynasty or race occurs, 
so far as is at present known, about the year 1223 A.D. But previous to this , i.d., in the reign of the 
Western Chalukya , Jagadeka Malla (1130 to 1150 A.D.), an inscription speaks of the Cholas in con 
nection with Kañchi, thus corroborating the tradition as given above . 
With the 

Chola conquest begins the second period ofthe history of Kañchi . At the beginning of 
the twelfth century the king of the Hoyišala Ballála dynasty, whose capital was at the modern Hallabidu 
in Maisūr (then called “ Dväravatipura ," " Dvarasamudra " or " Dorasamudra " ), was named Bittideva, 
otherwise Vishnuvardhana," or 

or Tribhuvaha Malla . " He claims to have conquered the country of 
Kanchipura and resided in that city. If this be not an empty boast, the conquest took place about the 

1138 A.D. The Hoyisala Ballalas did not keep permanent hold of Kanchi after their victory, 
but the place remained a Chola possession till the Mussulmans conquered both the Cholas and Ballalas 
in 1310 A.D. In 1347 the Muhammadans were driven across the Tungabhadra by a powerful Hindu 
voalition , and then arose the greatest Hindu kingdom that ever existed in Southern India , that of 


year 


This may be an allusion to the conquest of the Pallavikings of Vengi near the Godavari by Satyäśraya s brother Kubja 
Vishnuvurdhann,who established the Eastern Chalukyan dynasty. It is probable that the beaten Pallavas retired south and took 
rulinge in their mother - city, Kuchi. 
Whence Mamallapuram for the " Seven Pagodas." 
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Vijayanagar. Kañoli soon passed into their hands, and remained a Vijayanagar possession till a late 
date, though it was invaded and sacked in the fifteenth century by Purushottam deva of Orissa, and 
again by the Muhammadans of the Bahmani kingdom in 1477. In 1646 the Golkonda Mussulmans 
seized the country and the city of Kanchi. The Mahrattas succeeded in 1677 , and a few years later 
Zulfikr Khan, Aurangzib s general, reduced it, and it remained in the possession of the Muhammadans 
till 1752, when Lord Clive took it from them in his war against the French . The place was sacked by 
the French in 1757 and 1760 . 

Conjeeveram is full of temples and sculptures, many of considerable antiquity , the great Siva temple 
being , of course, the most conspicuous. Mr. Fergusson notices the Siva temple in his Indian and Eastern 
Architecture ( page 369 ), but only scantily, as he was too unwell at the time of his visit to take careful 
notes. The temple is dedicated to Ekāmbaranātha ; and the lingam is one of the five principal " lingams 
of the elements in Southern India . This is the earth - lingam (Prithici). The temple grew into its 
present proportions from small beginnings, and is very irregular in shape. The great gopura was built 
by Krishnadeva Raya of Vijayanagar. It bears the mark of Haidar Ali s cannon -shot. The next 
most important shrine is the Vishnu temple dedicated to Varadarajastämi. It is far wealthier than the 
Siva temple. At a part of the town ealled Yathoktakäri is a small Vishnu temple with a recumbent nude 
statue, probably of Jaina origin . The legend of this locality is given in Mr. Crole s Manual (page 
113 ). Mr. Crole gives reasons for assigning it to the eleventh century,the period of Ramanujachărya . 
The hundred - pillared mandapam is well- sculptured. The Kamäkshi temple is third in importance . 

Two miles south of the weaver quarter of Conjeeveram is the hamlet of Tiruparuttikunram . It 
boasts of a Jain temple covered with excellent architectural ornamentation , in many ways of great merit. 
It is supposed to date from about the eleventh or twelfth century. 

There is a mosque of considerable size in the town of Conjeeveram , and some fine bathing -pools. 
Buchanan ( I, 7-10 ) mentions the place, but very slightly. 

The following list of inscriptions does not, it is believed , exhaust the number of those to be found 
at Conjeeveram . The list has been drawn up from a manuscript volume of copies taken for Sir 
Walter Elliot, and kindly lent to me by the Reverend T. Foulkes of Bangalore. 

Al the Siva temple of Ekāmbarescarasvami. 

( 1. ). ( In the garbhälayam .) Tamil. Undated and unimportant. 
( 2. ) ( On a wall close to the temple of Dakshināmürti. ) Tamil 

. A private grant in the twenty 
sixth year of Koppara Keśarivarmā, surnamed Raja Rajendra. This is Kulottunga Chola 
I ( 1064-1113 A.D.) The date of the grant is A.D. 1090. It is mentioned therein that 

the Telinga and Pallava kings were “ bending their heads " before the Chola . 
( 3.5 ( East of No. 2. ) A private grant in the same year of the same reign. Same eulogy. 
( 4. ) ( Position not stated .) 

Do. do . 

Do. 
( 5.) (Close to No. 4.) An agreement in the seventh year of Kesarivarma ( A.D. 1071 ) , for 

partition of the produce of temple - lands. Of this one- fifth goes to the king. 
( 6. ) (East end of the northern wall of the temple .) A private grant in the twelfth year of the 

reign of " Koppara Kësarivarma Udaiyar, " alias “ Sri Rajendra Śöra Udaiyar." (Sora 

Chola . ) This is A.D. 1076 . 
( 7. ) Grant by a general named “ Vikrama Söra ſöriya Arayan " in the fourteenth year of the 

same reigu (A.D. 1078 ) . 
( 8. ) Grant by villagers in the fifteenth year of the same reign ( A.D. 1079 ) . 
( 9 : 1 Grant by Dūrvaja Arayan, Lord of Sembiyamangalam , in the seventeenth year of the same 

reign ( A..D , 1081 ) . 
( 10. ) Private grant in the eighteenth year of the same reign (A.D. 1082 ). 
( 11. ) Grant by Pallikondána Pañchanadivāņan, alias Rajendra Pallavaraiyan ( probably a Pallava ). 

of Panaiyūrnádu ( one of the Kurumbar " nädus " ), in the thirteenth year of the reign of 
" Kövirāja Chakravartigal 

, alias Sri Kulõttunga Söradova," i.e., Kulottunga I, the same 
sovereign as above. The latter s wife , usually called " Ulaha Mahädēvi " (for Sans. 
Loka Mahādevi), or in pure Tamil “ Ulaha Murududaiyal,” is here called " Bhuvana Muru 

dudaiyal, ” which means the same thing ( A.D. 1077 ). 
( 12. ) Grant by the same king, here called " Köviraja Kesarivarma, alias Tribhuvana Chakra 

vartigal, alias Sri Kulottunga Sörndēva," in the fifth year of his reign ( A.D. 1069 ). The 

queen s name is given as in No. 11. 
( 13.) Undated . Grant by Kampaņa Udaiyār, son of Sri Bukkana Udaiyar. Kampana s date is 

about the third quarter of the fourteenth century . ( See Nos. 47 , 48 , 63, 64 , 65, 80. ) 
( 14 ) ( Copy incomplete .) 
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( 15. ) Grant to a priest by Krishnadeva Rāya of Vijayanagar in $. $. 1432 ( A.D. 1510 ) . Genea 

ology is given as in No 107 of the List of Copper -plates printed in Volume II of this 

publication ( p. 16 ) . Characters, Grantha ; Language, Sanskrit. 
( 16. ) In the yarbhalayan , west of the image of Dakshināmūrti 

, Grant by the villagers of 
Raạnjayapuram in the fifteenth year of the reign of Koppara Kesarivarmà ( see Nos.2 to 

12 ) . " l he year of the grant is A.D. 1079 . 
( 17. ) Grant by the wife of the same king, in the tenth year of his reign ( A.D ) . 1074 ) . 
( 18. ) Grant by Bhuvana Murududaiyal ( see No. 11 ) , queen of “ Köviraja Kēšarivarma Chakra 

vertigal alias Sri Kulottunga Sõrudēva ,” in the eighth year of his reign ( A.D. 1072 ) . 
( 19.) Exemption from taxation of certain articles in $ . $ . 1508 ( A.D. 1586 ) , year Vijaya, in the 

reign of Veukatapatideva of Vijayanagar. 
( 20. ) Grunt by the temple authorities to certain prięsts in S.S. 1518 ( A.D. 1596 ), in the reign of 

Verkatapatideva of Vijayanngar. Kiiñchipuram is here stated to be situated in the Chan 

dragiri portion of the Tondamandalam province of the country of Śõrumandalam . 
( 21. ) Grant by a private person in the third year of the reign of " Koppara Kesarivarma, alias 

Šri Rajöndra Sora ” ( A.D - 1067 ) . 
( :22 .) Sale of lands to the temple in the fourth year of the same reign ( A.D. 1068 ) . 
( 2 : 3 . ) Grant to the temple in the fifteenth year of the same reign (Ă.D. 1079 ) . 
. ( 24 . ) Grant in the eighteenth year of the reign of " Sri .. Rāja Raja Kēšarivarmā . 
( 25.) Private grant in the fifth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravartiga! Šri Rājādhiraja 

dova . " ( This title might be applied to any sovereign .) 
( 26. ) Agreement to maintain lights , in the eighth year of the same reign . 
( 27. ) Similar agreement in the ninth year of the same reigu . 
( 28. ) Similar agreement in the tenth year of the same reigu . 
( 29. ) Similar agreement in the same year. 
( 30.) Similar agreement in the eleventh year . 
( 31.) Similar agreement in the fourteenth year. 
( 32.) Similar agreement in the twenty - fifth year. 
(33.) Grant in the third year of “ Tribhuvana Chakravartiga! Sri Kulõtt unga śõradēva. ” ( This 

may be either of the two Kulottungas .) 
( 34. ) Grant in the fourth year of “ Köviraja Kēšarivarmā Tribhuvana Chakravartiga! Śrī Kulöt 

tunga Sõradova ,” Ulala Murududaiya! being his queen ( A.D. 1068 ) . (Compare Nos. 

11, 12. ) 
( 335. ) Grant in the forty -fourth year of the same king , the name being similarly given (A.D. 

1108 ) . 
( 36. ) Sale of lands to the temple in the forty -ninth year of the same king, the name being 

similarly given with the exception of the title “ Tribhuvana. ” The queen is similarly 

• mentioned (A.D. 1113 ) . 
( 37. ) Agreement among the temple anthorities in the twenty - fifth year of “ Tribhuvana Chakra 

vartiga? Śrī Vijayakanda Gõpālailēva . " 
(38.) A declaration regarding the agreement uoted in No. 37 . 
Ai the Vishnu temple in Ashtalıhujum Agrahvīram . 
( 399. 

) A private grant in the twenty -second year of the reign of “ Rajendra Sõra ” ( A.D. 1086 ) . 
( 10. ) Sale of lands to the temple in the fortieth year of “ Kõvirāja Kēšarivarmā Tribhuvana 

Chakravartigal Śri Kulõttuunga Sora Deva," his wife being entitled “ Avani Murudu 
daiya !. ” (Arani las, in Sanshrit, the same meaning as loka or bhurana .) The date is A.D. 

1104 . 
( 41.) An agreement amongst villagers for the support of the temple worshippers in the forty 

fourth year of the reign of Sri Kulötturiga Sāra Dêva ." This is probably Kulottuuga 1, 

from the length of the reign , and , if so , the date is A.D. 1108 . 
( 42. ) Grant by someprivate poople in 8.S. 1515 ( A.D. 1593 ) , in the reign of Venkatapatideva of 

Vijayanagar. 
At the temple of Tiruttungă Vilakkoli Perumul. 
(13. ) Grant hy private parties in the reign of “ Ma : lırīntaka Porrapi ( pronounced Potrapi) 

Göran . " Undated . ( Sri No. 74. ) 
( 44 ) Grant, in the thirtoent ii of his reign, by the king “ Šri Tribhuvan: Chakravartigal Kõnēri 

Nanmai Kondan . ” ( On the wall of the great gopura of the Madura temple is an inscrip 
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tion which calls the tower " the gopura of Śrī Tribhuvana Chakravarti Kõnēri Nanmai 

Kondán Sundara Pāņdya . See also No. 56. ) 
( 45. ) Grant in Telugu, of a private nature, in A.D. 1730 . 
At the Singa Perumal temple. 

( 46. ) A private grant in §.Ś . 1505 ( A.D. 1583 ). 
At the temple of Jvarahareśvarasrāmi. 
(47. Grant by a chief who calls himself a Sittarasan or " little king,” in the twentieth year of 

the reign of " Sri Tribhuvana Chakravartigal Sri Vijayakanda Gõpāladeva. ” ( See No. 37. ) 
(48. ) Grant by the same chief, but withöụt the title Sittarasan, dated in the year Kilaka , in the 

reign of Kampaņa Udaiyār. ( See Nos. 13 , & e .) This Kilaka is probably 1368-9 .) 
At the temple of Ulahalanda Perumal. 
( 49.) Grant by the queen of the king “ Kõvirāja Kēsarivarmă Tribhuvang Chakravartigal Sri 

Kulõttunga Sõradēva ," in the fortieth year of his reign ( A.D. 1104 ). 
( 50. ) Grant by the same, in the king s forty -eighth year ( A.D. 1112). 
(51.) Private grant in the seventh year of the reign of " Śrī Tribhuvana Chakravartigal Śri Rājā 

dhirājadēva .” ( See No. 25.) 
( 52.) Private grant in the twentieth year of “ Śrī Rāja Rāja Dēva . ” If this be the Chola king 

Raja Rāja who reigned A.D. 1023-1064, the date of the grant will be A.D. 1043 , and 
this militates strongly against the native tradition that kāja Rāja s grandson Aļondai 
was the conqueror and subduer of the Pallavas ; for if the Pallava king was an inde 
pendent sovereign in Rāja Rāja s day, it is hardly probable that inscriptions would be 
dated according tothe years of the reign of his bitter foe, the king of the Cholas. This 
and other inscriptions would then tend to prove that the . Cholas owned Kanchi before 
the days of Adondai. • But inscriptions Nos . 178 , 204 seem , to show that there was another 
Chola king named Rāja Rāja who commenced to reign in A.D. 1216 . If so , this . 
inscription dates from A.D. 1236 and the above remarks are inapplicable. Further 

examination of the originals will alone settle this interesting point. 
( 53. ) A private grant in the twenty - fifth year of " Śrī Rāja Rāja Dēva . " 
( 54. ) A private grant in the thirteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Vijaya 

kanda Gõpāla Dēva .” ( See No. 47 , & c . ) 
( 55. ) A private grant in the fifteenth year of the same king. 
( 56. ) A private grant in the twelfth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Könēri 

Nanmaikondän Sri Sundara Pandya Dēvar." ( See No. 44. ) 
( 57. ) An agreement in the seventeenth year of the reign of “ Sambuva Rāyar. " . ( See No. 60. ) 
( 58. ) Grant of lands by villagers in the eighteenth year of the reign of “ Sambuva Rayar ." 

( See No. 60. ) 
( 59. ) Grant of lands in the same year of the same king. Here he iscalled “ Sri Sakalaloka 

Chakravarti Śrī Rāja Närāyana Sambuva Rayar .” ( See No. 60. ) 
( 60. ) Grant of lands in the ninth year of the same king, whose name is given exactly as in No. 59 . 

Luckily the ſaka year is also given. The grant is dated S.S. 126 % (A.D. 1346 ) , cyclie 
year Vyaya. The king, therefore, began to reign A.D. 1337. We have yet to learn who 
he was. The Muhammadans had defeated the Cholas in A.D. 1310 , and were only driven 

back , so far as we at present know , in A.D. 1347 , the year following that of the grant. 
( 61.) Grant of lands by private parties in Ś.S. 1600 ( A.D. 1678 ) , cyclic year Kalayukti. No sover 

eign s name is mentioned . 
( 62.) An agreement regarding the temple festivals by " the 48,000 inhabitants of Kanchi. ” No 

date or sovereign s name given . 
In the temple of Kailasanathasvāmi. 
(63.) Grant by Kampana Udaiyâr ( see Nos. 47, 48 , & c .) in §.$. 1287 ( A.D. 1365 ) , year Visvārasu , 

of lands declared to be adjoining those granted by Kulottunga Chola . 
( 64. ) Erection of a mandapam by the same chief in the same year. 
( 65. ) Grant of a house by Vira Kampana Udaiyār ( see No. 63) in the year Kīlaka. (See No. 48. ) 
( 66. ) Grant of produce of land by private persons in the twelfth year of the reign of " Kõvirāja 

Kēšarivarma.” ( A.D. 1076 ). 
In the temple of Anēkataňkāvatamudaiyar. 
(67.) Grant by “ Śrī Kulõttunga Sõra Dēva " in the thirty -fourth year of his reign . This 
may 

bo 
either of the two kings of that name . 
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( 68. ) Private. Undated. 
169. ) Grant by “ Śrī Kulõttunga Sõra Dēva " in the twentieth year of his reign. His queen , 

“ Bhuvana Murududaiya ),” is mentioned . The name of the queen proves this to be a grant 

of Kulottunga I , and the date is therefore A.D. 1084 . 
In the garbhālayam of the temple of Kamakshidēviyār. 
( 70. ) Tamil verses, all mythological, beginning Bhuvanēka Viran Varha ! " May Bhuvaneka Vira 

live long !" 
( 71. ) Grant by two private people in the thirty - eighth year of the reign of " Kumārapanmar 

Tribhuvana Chakravartigal Śrī Kulasēkharadēva ." No other titles are given . 
( 72. ) Grant by “ Sakalabhuvana Chakravartigal Vijayakanda Gopāladēva ” in the eighteenth 

year of his reign . ( See No. 54 , 8c . ) 
( 73. ) Incomplete. The name “ Śrīmad Müppinna Nāyakkar " is mentioned , and the date S.S. 

1232 ( A.D. 1310 ) . This is the year of the Muhammadan conquest. 
( 74. ) Grant by “ Madarāntaka Porrapi ( pronounced Potrapi) Sõran " in S. $ . 1232 ( A.D. 1310), in 

the twenty -fourth year of his reign . (See Nos . 43 , 73.) He came to the throne A.D. 1286 . 
( 75. ) A command from Kampaña Udaiyār to “ Bhuvanēka Vira Knladēvar . " ( See Nos. 65, 70. ) 
( 76. ) Appointment of a temple servant in the year Kilakı, during the reign of Kampaña Udaiyar . 

( See No. 75. ) The date is probably A.D. 1368-9 . 
( 77. ) Grant in the reign of Mallikārjunadeva Mahārāya in Š.Ś , 1325 ( A.D. 1403 ), cyclic year 

Subhānu . This does not appear to be the Vijayanagar sovereign of that name , for his 
reign only commenced in A.D. 1481, according to Dr. Burnell (South Indian Palæoy ,, 

p . 55 ) .. 
( 78. ) A private grant in S.S. 1349 ( A.D. 1427 ) , in the reign of Viradeva Mahārāya of Vijaya 

nagar. 
( 79. ) Private. " Unimportant. 
( 80. ) A private grant in §.S . 1360 (A.D. 1438 ) , in the reign of Viradova Mahārāya of Vijayana 

gar . This is important as Dr. Burnell ( South Indian Palæog ., p . 55 ) makes his reign cease 

in -A.D . 1434. But perhaps the copy is in error, 
(81. ) A private grant in the reign of Mallikärjunadeva Mahārāya in S.Ś. 1380 ( A.D. 1458 ) . Dr. 

Burnell makes the reign of the Vijayanagar sovereign of that name only commence in 

A.D. 1481. The copy may be wrong. ( See No. 77. ) 
( 82. ) Recording the erection of the vimāna of the Kāmākshā temple by Harihara of Vijayanagar. 

The date as given , is " $. $. Sakyālāka," a chronogram for ": 1315 " ( A.D..1393 ) . (See the 

table given in Dr. Burnell s South Indian Palæography , p . 79. ) 
( 83. ) Private.S.S. 1406 ( A.D. 1484 ) . 
( 84. ) Grant in S.S. 1452 (A.D. 1530), during the reign of Krishnadeva Raya of Vijayanagar. 
185. ) Private grant in S.S. 1451 ( A.D. 1529 ), during the reign of Krishṇadeva Rấya of Vijaya 

nagar. 
( 86. ) Grant by Achyutadeva Rāya of Vijayanagar in Š.Š. 1455 ( A.D. 1533 ) . He is said to have 

planted his victorious banner on the Támraparṇī, and to be the protector of certain chiefs , 

Teyalla Nārāyaṇa Rāja, Ummattūr Malla Rāja , Venkatādri, and others. 
( 87. ) Agreement between certain parties in Š S 1454 ( A.D. 1532 ) , during the reign of Achyuta 

deva Råya of Vijavanagar. 
( 88. ) A private grant in S.S. 1461 ( A.D. 1539 ) , in the reign of Achyutadeva Rāya cf Vijayanagar, 
( 89. ) Do. do . do . 

do . 
190.) A private grant in S.S. 1464 ( A.D. - 1542 ) , in the same reign . 
( 91. ) A private grant in S.S. 1465 ( A.D. 1543 ), in the reign of Sadāśivadeva Raya of Vijayan 

nagar. This was the first year of his reign. 
( 92. ) A private grant in S.S. 1478 ( A.D 1556 ) , in the same reign . 
( 93. ) A private grant in §. $ . 1494 ( A.D. 1572 ), in the reign of Tirumaladeva of Vijayanagar, 
( 94. ) Arrangement regarding some lands in S.S. 1506 (A.D. 1584 ) , in the reign of Sri Rangadeva 

of Vijayanagar. 
At the temple of Arulla Perumal. 
( 95. ) Grant, without date , by " Šri Tribhuvana Chakravartiga! Kūnēri Nanmaikondīn." ( Seo 

No. 56 , 8c . ) 
( 96. ) Agreement to pay produce in kind to the temple by some villagers in the sixth year of the 

reign of “ Sri Tribhuvana Chakravarti Vijayakanda Gopālad @ ya .” ( See No. 72 , & c . ) 
( 97. ) Similar agreement in the fourth year of the same reign. 
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( 98.) The templo authorities, in S.S. 1473 ( A.D. 1551), during the reign of Sadasiva at Vijaya 

pagar, command ( ! ) “ Růjädhiraja Raja Kumara Bhangappadēva Sora Muhárāyar ” to 

conduct six festivals . 
( 99. ) A private grant in the fifth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Allu Tikka 
Maharaja 

Kunda Göpāludevar . " No other date is given. 
( 100. ) Grant by * Mudurántaka Pottappi Sora Manuva Sittarasun Tirukkülattidėvan Kandu Göpa - 

lan . " No date is given or other name mentioned . ( Spp No. 74 , 8c .) 
( 101. ) Grant by a villager in S.S. 1188 ( A.D. 1266 ) , in the fourteenth your of the reign of “ Tri 

bhuvana Chakravartiga !.” This would make the commencement of the reign in A.D. 1252 , 
but at present it does not appear who this could be. The name given in the copy is only a 
general title . It is possible that he might be a Chola successor 

of Vikramadeva, who was 
ruling in A.D. 1235 ( see Dr. Burnell s South Indian Palæography , p . 40 ) , and if so the 

inscription is important. 
( 102. ) A private grant in the twelfth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga ! Raja Raja 

dēva ." See No. 52. ) 
( 103. ) An order by the temple authorities in the year Vikriti, during the reign of Achyutadeva of 

Vijayanagar. This would be the first year of his reign , A.D. 1530 . 
( 104. ) Grant by Narasiinha Raya of Vijayanagar in $ . $ . 1409"(A.D). 1487). This does not coiucide 

with the commencement of his reign as given by Dr. Buruell ( S. Ind . Palæography, p . 55 ), 

viz ., A.D. 1490 . 
( 105. ) Grant by a private person in S.S. 1222 ( A.D. 1300 ), in thereign of “ Kampaņa Udaiyâr, son of 

Bukkana Udaiyár. ” ( See Nos. 13 , 65 , fe .) Possibly this date is wrongly copied . 
( 106. ) Undated . Unimportant. 
( 107. ) A private grant in the reign of Krishṇadeva Raya of Vijayanagar in S.Ś. 1440 ( A.D. 1518 ) . 
( 108. ) A grant in the reign of Narasimha Raya of Vijayanagar. The date seems to be wrougly 

copied . 
( 109. ) S.S. 1408 ( A.D. 1486 ) . A private grant. 
( 110. ) S.S. 1641 ( A.D. 1719 ) . A private document. 
( 111. ) S.Ś. 1463 ( A.D. 1541). Allotment of funds for temple service to a Brahman , during the 

reign of Achyutarleva of Vijayanagar . 
( 112. ) S.§ . 1455 ( A.D. 15:33 ) . Grants by several people in the same reign . 
( 113. ) S.S. 1513 ( A.D. 1591 ) . Allotment of funds for temple service in the reign of Venkatapatı 

of Vijayanagar . 
( 114. ) A similar allotment in the same reign . Dated $ .$ . 1509 ( A.D. 1587 ). 
( 115. ) Grant by Achyutadeva of Vijayanagar in $ . $ . 1454 ( A.D. 1532 ). Mention is here made of 
the king s wife, Varadă Devi, and his son Veikatādri 

. He is said to have plauted his 
banner on the banks of the Tänıraparņi. ( See No. 86. ) 
( 116. ) Grant by Achyutadeva in S.S. 1454 ( A.D. 1532 ). 
( 117. ) Allotment of funds for temple purposes in 8. $ . 1480 ( A.D. 1558 ) , in the reign of Sadasiva of 

Vijayanagar. 
( 118. ) Similar allotment of funds in S.Ś. 1508 ( A.D. 1584 ) . No sovereigu s name is given . 
( 119. ) Private grant in S.S. 1423 ( A.D. 1501). 
( 120. ) A king (? ) named Aryena Udaiyár confers benefits on the Guru in Š.Š. 1300 ( A.D. 1378.) 

This is the chief elsewhere called “ Arayanna ." 
( 121. ) A private grant in the twenty - fourth year of the reign of Sāyana Udaiyār . No other date is 

mentioned 
( 122. ) Ś.S. 1451 (A.D. 1529 ) , Virodhi. Grant by Achyutadeva of Vijayanagar. 
( 123. ) Repairs to the temple in 8. S. 1496. (A.D . 1574 ), during the reign of Sri Rauga of Vijaya 

nagar . 
( 124. ) A private grant in the reign of " Tribhuvana Chakridhipati Rüya Nanmaikondūn .” No 

date is given 
( 125.) A private grantin the thirteenth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravartigal Peruſjinga 
Tovar . 

No date is given . 
( 126. ) Grant in the fifternth year of Raja Raja Deva . At the end some names appear exactly as the 
grantor s name in No. 100. But there is no connection between them and the 

grant 
( Sce Nos 100, 74 , & c . , and especially 178.) 
( 127 ) A private graut in thetwentieth year of “ Tribhurana Chakravartigal Kulottuuga Śöra Dova 
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No date is given . He is said to have taken Madura and the Pándiyan kingdom . This 
may be either of the two Kulottungas, but is probably the first of the name. ( See No. 133, 

8c.) 
( 128. ) A private grant in the tenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Raja Raja 

Dēva . " 
( 129.) A private grant in S.S. 1504 ( A.D. 1582 ), in the reign of Sri Ranga of Vijayanagar . 
( 130 ) A private grant in the sixteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Rāja Raja 

Déva ," no other dute being given . 
( 131. ) Grant by the person or persons mentioned in Nos. 100 and 126. No date . 
( 132.) A private grant in the thirteenth year of the reign of " Sakalabhuvana Chakravartigal Sri 

Sõra Peruñjinga Tëvar." No other date is given . ( See No. 125. ) 
( 133. ) A private grant in the thirty-seventh year of " Tribhuvana Chakravartigal Tribhuvana Vira 

Déva," who is stated to have taken Madura,"Ceylon , Karūr, and Pandiya. This is probably 

Vira Chola , alias Kulottunga , & c . , and the date would therefore be A.D. 1101 . 
( 131. ) A private grant in the tenth year of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Kulottunga Sora Dēva. 

He is said to have taken Madura and Pandiya (compare Nos. 127 , 133 ). The date is 

probably A.D. 1074 . 
( 135. ) Allotment of funds for temple service in S.S. 1461 ( A.D : 1539 ) , during the reign of Achyuta 

deva of Vijayanagar, 
( 136. ) S.S. 1453 ( A.D. 1531 ) , during the same reign . A priest undertakes to perform certain temple 

services. 
( 137 ) A private grant in the fifth yeur of the reign of “ Tribhuvana Chakravartiga! Šri Raja Raja 

Devar. 
( 138. ) Grant of lands in $ . $ . 1494 (A.D. 1572 ), during the reign of Sri Ranga of Vijayanagar. 
( 139. ) Grant hy " Tribhuvana Chakravartiga ! Kõnëri Nanmaikondan . " No date is given . ( See 

No. 95 , 8c.) 
( 140. ) A private grant in the eighth year of " Tribhuvana Chakravartiga! Vijayakanda Gõpāla 

Dēvar." ( See No. 97 , 8c. ) 
( 141. ) A private grant in the twelfth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Rāja 

Raja Devar. " 
( 142. ) A similar grant, in the thirteenth year of the same reign. 
( 143. ) Grant by " Tribhuvana Chakravartigal Könēri Nanmaikondān ." ( See No. 139 , Sc. ) 
( 144.) Allotment of funds for temple service in S.S. 1474 ( A.D. 1552 ) , in the reign of Sadasiva of 

Vijayanagar. 
( 145. ) Grant by " Tribhuvana Chakravarti Kõnēri Nanmaikondan . " No date. ( See No. 143, 8c.) 
( 146. ) A private grant in the twenty - second year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Rāja 

Raja Dēva. 
( 147. ) A private grant in the fourth year of the same reign . 
( 148. ) Grant by " Madurāntaka Pottappi Sõran . ” ( See No. 74, 8c . ) 
( 149. ) A private grant in the sixteenth year of " Tribhuvana Chakravartigal Raja Raja Dēva ." 
( 150. ) A. private grant in the ninth year of Koppara Kēšarivarma Tribhuvana Chakravartigal Sri 

Vikrama Söra Dēvar.” 
( 151. ) Grant by the person or persons mentioned in Nos . 100, 126 , 131. No date. 
( 152. ) A private grant in the ninth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Rājadhi 
( 153. ) Grant by the same person or persons as in No. 151 , & c . Undated . It is mentioned that the 

lands adjoin those granted by Rāja Rāja . 
( 154.). A private grant in the thirty-sixth year of the reign of the sovereign mentioned in No. 133 , 

to whom are given the same names. Allusions are made to his conquests here as in that 

grant ( A.D. 1100 ) . 
( 155. ) Grant by the same person or persons as in No. 153 , & c . Undated . 
( 156. ) A private grant in the twentieth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Raja 

Rāja Děvar ." 
( 157. ) A private grant in the twentieth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Sri 

Vijayakanda Göpāla Dēvar.” ( See No. 10. ) 
( 158. ) Tamil verses, recording a grant by a king of Kalinga. Undated 
( 159. ) Graut by the same donor as in No. 155. Undated . 
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( 160. ) An agreement in the eighth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Raja Rāja 

Dēvar." 
( 161. ) Grant by the same donor as in No. 159. Undated . 
( 162.) A private grant in the seventeenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Raja 

Raja Dēvar. 
( 163. ) 

Do. do . do. 

do . 
( 164.) Grant by the same donor as in No. 161. Undated. 
( 165. ) 

Do. do. 

Do. 
( 166 ) 

Do. do . 

Do. 
( 167 ) 

Do. do . 

Do. 
( 168.) A private grant in the twenty - sixth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Sri 

Kulottunga Söra Devar," who is said to have " conquered Madura and Pandiya.” 
( 169. ) A private grant in the thirtieth year of the same reign. It is here stated that the king 

conquered " Madura, Ceylon, Karur, and Pandiya ." ( Compare No. 168, Sc . ) 
170. ) Grant by the same donor as in No. 161 , & e. Undated. 
( 171. ) ( Copy incomplete.) The fourteenth year of the reign of Peruma! Sundara Pandiya Dēvar 

is mentioned . 
( 172. ) A private grant in the twenty -second year of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Raja Raja 

Devar." 
( 173. ) A private grant in the thirty - fourth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga ! 

Tribhuvana Vira Dövar," " who conquered Madura, Ceylon , Karür, and Pandiya . 

( Compare 133 , 168 , 169, Sc . ) 
( 174. ) Grant by the same donor as in No. 170 , & c . 
( 175. ) A private grant in the twenty -first year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Raja 

Räja Dēvar . " 
( 176.) A private grant in his fourteenth year . 
( 177.) A private grant in the twenty - third year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri 

Kulottunga Sõra Dëvar. " 
( 178. ) A private grant in the sixteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Sri Raja 

Raja Devar.” This is an important inscription, mentioning as it lloes the 8.8 . year. It 
must be examined as the copy may be wrong. As it stands, the year given is S.S. 1154 
( A.D. 1232 ) . This would make the commencement of the king s reign A.D. 1216 . 
There was then a second Raja Raja in the interval of which as yet we know little or 
nothing between Kulottunga Chola II and Vikramadeva, the latter of whom was ruling 

in A.D. 1235. (Dr. Burnell s Palæography , p . 40.) 
( 179. ) A private grant in the twenty - third year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri 

Kulottunga Söra Devar," who conquered Madura, Ceylon, Karür, and Paņdiya. ( Compare 

168 , 169, Sc.) 
( 180. ) A grant hy the sime donor us in No. 174 . 
( 181. ) A private grant. Undated. 
( 182. ) A private grant in the thirty - fifth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Tribhu 

vana Vira Devar ." " The same conquests are mentioned as in Nos. 179, 168 , 169 , & e . 
( 183.) A private grant in the twenty - eighth year of the reign of " Tribhnvana Chakravartiga! Raja 

Raja Dövar . " 
( 184.) The King Tribhuvana Chakravartigal Kõnēri Nanmaikondān " proclaims an exemption 

from taxation . No date . 
( 185. ) A private grant in the seventeenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri 

Kulõttunga Sõra Dēvar ." 
( 186. ) A private grant in the twenty - first year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Śrī 

Raja Raja Devar ." 
( 187. ) A private grant in his tenth year . 
( 188. ) A private grant in the nineteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri 

Kulottunga Sora Devar," with the conquests mentioned as in No. 168 
( 189. ) A private grant in the fifteenth year of the reign of " Sakalabhuvana Chakravartigal Peru 

jinga Tēvar.” ( See Nos. 125 , 132.) 
( 190 ) A private grant in the seventh year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Raja 

Raja Devar . 
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( 191. ) A private grant in the twentieth year of the reign of Peruñjinga Tēvar. ( See 189, 8c .) 
( 192. ) A private grant in the same year of the same reign as in No. 190 . 
( 193. ) A private grant in Raja Raja s eleventh year. 
( 194. ) A private grant in the fifteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Srī 

Vijayakanda Göpăla Dēvar.” Here the date S.S. 1187 is also given . If this copy is 
correct the date clashes with that given in No. 101. This king is made to commence his 
reign in A.D. 1250 according to this inscription . ( See 157 , 8c.) The original should be 

examined . 
( 195. ) A private grant in the twenty - first year of the same reign. ( See No. 194, 8e. ) 
( 1996. ) A private grant . Undated . 
( 197. ) A private grant in the twenty -third year of the reign of the sovereign mentioned in 

No. 194 , & c . 
( 198. ) A private grant in the fourteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Rāja 

Rāja Dovar . 
( 199.) A private grant in his twenty - seventh year , 
( 200.) A private grant in the third year of " Chakravartiga! Śri Kulõttunga ſõra Dēvar, " which 

may be either Kulottunga I or II . 
( 201.) Grant by the same donor as in No. 180 , & c . 
( 202. ) A private grant in the twenty - first yeur of Raja Raja . 
( 203.) A private grant in his twenty -second year. 
( 204.) A private grant in his sixteenth year . The Saka date is also given .. $. $. 1154 ( A.D. 1232 ) . 

The exact correspondence of this date with that given in No. 178 seems to confirm the 

conjecture that there was a second Raja Raja who began to reign in A.D. 1216 . 
( 205. ) Undated . A private grant in the reign of Koppara Kesarivarmă Tribhuvana Chakra 

vartigal. " 
( 206.) A. private grantin the ninth year of the reign of " Koppara Kesarivarmā Tribhuvana Chakra 

vartigal Sri Vikrama Söra Dēvar ." 
( 207. ) A private grant in the twenty - first year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Kõnări 

Nanmaikondan . ( See No. 145 , &c . ) 
( 208. ) A private grant in the twenty - second year of " Tribhuvana Chakravartiga ! Sri Vijayakanda 

Gopala Dēvar." 
( 209. ) A private grant in his twentieth year. 
( 210. ) Grant by Tribhuvana Chakravartigal Sundara Pandiya Dēvar, son of the King of Kosali " 

( Kosaliyaraiyan ). 
( 211. ) A private grant in the third year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Kūnēri 

Nanmaikondan ." ( See 207 , & e.) 
( 212. ) Grant by the same donor as in No. 201. Undated . 
( 213. ) Do. do . 

Do. 
( 214. ) A proclamation by the temple authorities in S.S. 1474 ( A.D. 1552 ) . 
( 215. ) A private grant in the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Kõnēri Nanmaikondān . " ( See 

No. 211 , &c. ) 
( 216. ) A private grant in the eighteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Śrī 

Vijayakanda Gõpala Dava . " ( See No. 197 , 8c .) 
( 217.) A private grant in his seventeenth year. 
( 218. ) A private grant in his sixteenth year. 
( 219. ) A grant in the thirteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Sundara Pandiya 

Devar ." 
( 220. ) Gift of a golden rimāna to the temple by Krishnarleva Raya of Vijayanagar, in honor of 

his father Narnsa and his mother Nagala Devi . Genealogy exactly as in No. 15. Dated 

S.S. 1436 ( A.D. 1514 ) . 
( 221.) Grant in S.S. 1496 ( A.D. 1574 ) in the reign of Sri Rangadeva of Vijayanagar, to whom 

are accorded the extraordinary titles of Yuranarājyasthüpanācharya, Gajapaticibhäta, i.e. , 
“ Establisher of the kingdom of the Mussulmans, and destroyer of the Gajapatis . 
Considering that the date of this grant is just nine years after the utter subversion of the 

Kingdom of Vijayanagar by the Mussulmans, the flattery of the poet is most original. 
( 222.) A Sanskrit sloka narrating a visit made to the temple by Vira Kulasekhara (a Pandiya ?). 
( 223.) Allotment of land for temple service in the reign of Venkatapatidova of Vijayanagar . Dated 
$ . $. 1527 ( A.D. 1605 ). 
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(224. ) Allotnient of lands for temple service in the same reign. S.S. 1517 ( A.D. 1595 ) . 
225. ) Allotment of land for temple service, dated § .$. 1514 ( A.D. 1592 ) , in the samereign . 
(226.) A sisanam in Sanskrit verse. It relates that Ravivarma Bhüpati, son of Jayasinha of the 

Luar Rice , “ loril of the Yadava Kings in the country of Kerala ," dwelt at Kūñelīpura 
for four years . Nothing is said about any grant having been made by him . The stanzius 
seem merely to have been written in glorification of him . No date is entered . It is 
stated that in the thirty- third year of his age he married Vira Lakshmi, daughter of the 
Panliyan king ; that he rulert over Kerala and protected Kolambam ; that he conquered 
his enemy Vira Pandiya twice ; that in the forty - sixth year of his age he ruled over the 
lanıls on the banks of the Vengāvati ; that he celebrated his abhishekan ( or coronation ) after 
he had settled the Kerala , Pandiya, and Chola countries; and that he “ 

conquered the 
nortlieril countries." 
At the end of this comes a Tamil inscription recording a graạt by “ Sri Kulaſēkharadēva 

Tribhuvana Chakravaitigal Kõnēri Nanmaikondān .” ( Sce No. 215 , $ c. ) 
( 227.) Grant in S.S. 16-19 ( A.D. 1727 ) by Deva Rāja . 
(228.) Grant by Krishnadeva Rāya of Vijayanagar in S.Ś. 1438 (A.D. 1516 ). 
( 229.) Grant by Gamla Gūpāla in S.S. 1153 ( A.D. 1231 ) . He is said to have conquered Kāñchi 

pra . A number of mythological names are entered as his ancestors, but not even the 
name of his father in any trustworthy genealogy. It will be observed that the year seems 
to claslı with the reign of Vikrama Chola or his -predecessor ( according to Dr. Burnell s 
List , South Inulim Pulmography, 11. 40 ), and that it does not fall in with the dates assigned 

to Vijayakanda Gópāladeva in others of these Conjeeveram inscriptions. 
( 230.) An orler to “ Vaclurautaka Pottappi Sõran ” (sce No. 212, & c. ) , by some one whose name 

is omitted in my copy , commanding him to give certain lands to the temple. 
( 231. ) Grant hy “ kājādhiraja Raja Parameśvara Srimad Anantavarmā Rāhuttadiva , " in the 

nineteenth year of his reign . No other date is given. 
( 232.) Grant ly “ Singavaram Bhinadēva Rāhuttan , " in the twenty -first year of the reign of Rāja 

Rāja Dora . 
( 233. ) Grant by a private person in S.S. 1459 ( A.D. 1537 ) , in the reign of Achyutadeva of Vijaya 

namar . 
( 234. ) Grant hy the same dcnor as in No. 230. Undated . 
(235. ) Do. 

do . 

Do. 
( 236. ) Allotment of lands for temple service in S.S. 1513 ( A.D. 1591 ), in the reign of Venkatapati 

of Vijayanagar. The same absurd titles are awarded to the sovereign as in No. 221. 
( 237. ) A privato grant in the thirty - fifth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravartiga! Tribhu 

vana Virulevar , " " who took Madura, Ceylon, Karūr, and Pandiya," ill ., Kulottuvga I. 

Date A.D. 1099 . 
( 238. ) Grant ly the same donor as in No. 235. Undated . 
( 239. ) A privato grant in the seventeenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Rāja 

Rája Devar." 
( 240. ) A private grant in the fifth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Śrī Allun 

Tirukkalatti Maharaja Ganda Göpala Devar . ” ( See Nox. 99, 100 , 180 , 229 , 8c.) 
( 241. ) Grant hy Sulisivauleva of Vijayanagar in $ S. 1181 ( A.D. 1562). 
( 242. ) Grant liy Suliśivadleva of Vijayanagar in S.S. 1480 ( A.D ) . 1558 ) . 
( 243.) Grant ly Salisivatlevn of Vijayanagar iu S.S. 1482 (A.D. 1560). 
( 244. ) A private grant in S.S. 1381 (A.D.1 159 ), in the reign of Mallikarjunarleva of Vijayanagar, 
( 245. ) ( Incomplete copy .) Records the erection of the pråkära of the temple. 
( 246.) An undated grant by “ Rājādhirāja Rāja Paramēsvara Tanımu Siddhi.” 
( 247.) Unimportant. Private . 
( 248. ) Recorels repairs by a private person . 
( 249 ) Grant by the same donor as in No. 238. Undated . 
( 250. ) 

Do. do . 

Do. 
( 251. ) 

Do. do . 

Do. 
( 252.) A private grant in the reign of “ Tribhuvana Chakravartigal Śri Rāja Rāja Dēvar." 
( 253. ) A private grant in the nineteenth year of the same reign . 
( 254. ) A private grant in his twenty - first year . 
( 255. ) A privato grant in his eighteenth year. 
(250.) A private grant in his twenty -first year. 
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( 257. ) A private grant in his twenty - fourth year . 
258. ) An order from “ Madurāntaka Pottappi Soran " regarding temple service. ( See Nos. 251 , 

230 , 80 ) 
( 259. ) A private grant in the fifth year of the reign of the king (?) mentioned in No. 240, & c. 
( 260.) An order from the same chief mentioned in No. 258 , regarding temple service. 
( 261. ) A private grant in $. $ . 1392 ( A.D. 1470 ) , in the reign of Virupakshadeva of Vijayanagar. 

The date does not correspond with that given by Dr. Burnell . 
( 262. ) A private grant in S. $ . 1454 ( A.D. 1532 ), in the reign of Achyutadeva of Vijayanagar. 
( 263.) Grant in the seventlı year of the reign of “ Sakalaloka Chakravartiga! Raja Raja Nārāyana 

Sambuva Rāyar.” ( See No. 60. ) 
( 264.) Unimportant. Private. 
( 265. ) Allotment of lands by the temple authorities for temple service in §.Ś . 1182 (A.D. 1260 ) , in 

the eighteenth year of the reign of “ Sakalabhuvana Chakravartigal Kopperiñjirga Tēva. ” 

( See No. 191 , & c.) His reign began, according to this , in A.D. 1242 . 
( 266. ) A private grant of land to the temple in the twenty - sixth year of the reign of “ Tribhuvana 

Chakravartigal Śrī Raja Rāja Dēvar." 
( 267. ) An order by Madurāntaka Pottappi Söra regarding temple service. (See No. 260 , 8c.) . 
( 268. ) A private grant in the eighteenth year of the reign of Kulottunga ( I or II ) . 
( 269. ) A private grant in the twenty -fourth year of Raja Raja Deva . 
( 270. ) A private grant in the same year and reign . 
( 271. ) A private grant in his twenty - sixth year . 
( 272. ) ( Copy incomplete .) 
( 273. ) A private grant in the twenty - fifth year of Rāja Rāja. 
( 274. ) A private grant in his twenty -fourth year. 
( 275. ) 

Do. 

do . 
( 276. ) 

Do. 

do . 
( 277. ) A grant by " Madurāntaka Pottappi Śõra," in the twenty - first year of " Tribhuvana Cha 

kravartigal Sri Raja Rāja Devar . ( See No, 267 , 8c. ) 
( 278. ) Benefaction to the temple by “ Tribhuvana Chakravartiga! Kõnēti Nanmaikondīņ . " 

Undated . 
( 279. ) A private grant . Unimportant. 
( 280. ) Grant by a private person in the reign of Alamgir, Emperor of Delhi, in S.S. 1645 ( A.D. 

1723). The Emperor Aurangzib was also known as Alamgir, but he died in 1707 A.D., 
and Alamgir II did not begin to reign till 1754. Possibly the date has been wrongly 

copied 
( 281. ) Grant by the temple authorities in S.S. 1514 ( A.D. 1592 ) , during the reign of Venkațapati 

deva of Vijayanagar. 
( 282. ) ( Incomplete copy .) 
( 283. ) Grant by the temple authorities , in the fifth year of “ Kõrāja Késarivarma Udaiyár Šri 

Kulõttunga Söra Dēvar," i.e. , Kulottunga I. 
Kūram ; -9 miles north -north -west of Conjeeveram . ( Roorum .) An old Vishņu temple. There is a 
copper - plate grant of seven plates in the temple, in Nagarī characters. 

KŪVAM ; -- 16 miles north - east by north of Conjeeveram . ( Cuum .) An old Siva temple, with many 
nscriptions in Tamil, Telugu, Nāgarī, and Grantha . 

MADURAMANGALAM ; -15 miles north -east of Conjeeveram . An old Vishņu temple , with some 
inecriptions. 

MAŅIMANGALAM ; -22 miles east by north of Conjeeveram , 20 miles west - south -west of Fort St. 
George ." ( Munnymungalum .) A remarkable temple with an apsidal gopuram , modelled apparently ou 
the fashion of the “ Salādeva Ratha ” at the “ Seven Pagodas , " which Mr. Fergusson thinks to be one 
of the most interesting of the whole group from its peculiar shape. Mr. Fergusson considers that the 
shape is similar to that of other shrines older still but now destroyed , from the design of which several of 
the Buddhist chaitya caves were constructed , i.e. , having one end cut square and the other apsidal, the 
former being illustrated by the façacle of the cave , the latter by the dome under which stands the 
Dagoba . (Indian and Eastern Architecture, 328. Care Temples of India, 135. ) The temple at Mani 
mangalam is said to be very ancient, and probably is so . 
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MATTAVĒDU ; —22 miles north -east of Conjeeveram . There is an old Śiva temple here, in the 
garden of which are two inscriptions in Tamil characters. 

MUKKATALÜR . - Close to Conjeeveram . Nokkañjāti Gurukkal, a resident of this village , is in posses 
sion of a copper -plate sūsunam . 

PARUNDUR ;-- 7 miles north by east of Conjeeveram ( Parendoor .) Two and a half miles east- north 
east of this village, at the outflow of the tank , Mr. Bruce Foote found some rude stone implements . 

PULLALŪR ; –9 miles north of Conjeeveram , 1 } miles north of " Pulloor " Railway Station . ( Pullalore.) 
Remarkable only as being the scene of the most grievous disaster which has yet befallen the British 
arms in India ," i c . , the total defeat of Baillie s force by Haidar Ali in 1780. “ The palmirah trees 
still bear unmistakeable evider :ce of the fierceness of the cannonade." ( District Manual, 126.) A. tomb 
stone was erected in memory of those slain at a subsequent engagement in 1781 . 

ŚRĪPERUMBŪDŪR ;-18 miles east -north -east of Conjeeveram . ( Streepermatoor.) An old Vishņu 
temple, with many inscriptions in Grantha characters. 

The ancient name of the place is said to have been Būtapuri. Rāmānujāchārya, the celebrated Vaish 
nava Reformer, was born here, and a stone - chamber was erected over his natal place. He died at Śrīran 
gam . The Siva temple here is said to bemuch older than the Vishnu one . Buchanan describes the 
place ( 11 , 529 ) . A mile and a half west of the town Mr. Bruce Foote and Mr. William King , of the 
Geological Survey, found some rude stone implements in the bed of the Atrampakkam canal. 

TENNĒRI ; -11 miles east of Conjeeveram . ( Tennary .) Some stones in the tank - bund bear inscrip 
tions. One of them , in Tamil, records that one Tattachāryār dug the tank , 

TIRUPPADIKUNRAM ;-2 miles south -west of Conjeeveram . ( Tripettycoomm.) An ancient Siva 
temple, elaborately sculptured, with many inscriptions. One of them is dated S.S. 1440 ( A.D. 1518 ), 
during the reign of Krishnadeva Mahārāya, and records gifts of land to the temple by private parties. 

TIRUPPĀKKUDI ;—7 miles west of Conjeeveram . An ancient Vishnu temple, with many inscrip 
tions, in various characters, 

URATÜR ; - 22 miles east of Conjeeveram , 3 miles west of Guduväñjeri Railway Station . ( Ooratoor .) 
Mr. Bruce Foote found here some rude stone weapons amongst laterite gravel (Madras Journal XXIII, 
Part II , Appendix iii . ) 

VADAKKAPETTAT ;--15 } miles east of Conjeeveram , 8 miles east by north of Walājābād. ( Warra 
sapett.) Two or three miles from this village is a group of dolmens. 
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CHINGLEPUT ( Sengalpattu ) ;- 31 miles south -south -west of Madras, the head -quarters of the 
taluk . This place owes all its importance to European occupation. The fort dates from the sixteenth 
century, the Vijayanagar sovereigns holding court alternately here and at Chandragiri. ( Manual, 83. ) 
Tradition speaks of a certain Tin na Rāja, jossibly Krishnadeva Rāya s minister of that name , as the 
founder of the place. The fort was strong on account of its swan.py surroundings and the lake close by. 
The Muhammadans seized it , and the French acquired possession of it in A.D. 1751. Clive took it in 
1752. " During the wars with Hyder, Chingleutwas once taken and twice unsuccessfully besieged . It 
thereafter remained uninterruptedly in the hands of the Company . ” ( Id . 85. ) Dr. Burnell ( South Indian 
Palæography, 2 ) describes a cave, a mile east of Chingleput , " niow made into a Linga temple, but which 
was evidently intended for a Buddhist hermit s cell. ” Three miles from Chingleput, close to the 
southern trunk road, are a number of cairns. Between the town and the Pālār river -causeway are 
several large sepulchral circles ; also near the vAlage of Nattam , a hamlet at the foot of the hill near the 
road leading to the burying -ground. Near Chingleput, on the Trichinopoly road , is a large mound 
surrounded by a number of megalithic graves. It is described by Mr. Walhouse in the Journal of the 
Royal Asiatic Society (N.S. , VII , 24 ) . ( See also J.A.S.B. XV , 207, for a note on Chingleput .) 

COVELONG ; -- 20 miles south of Madras, on the coast. Only remarkable as the site of a Dutch fort. 
The original fort has altogether disappeared. The ruins now in existence belong to a fort called Suadat 
Bandar , built by the Navib in A.D. 1741-1749 . It was captured by the French by stratagem , and 
by Clive from the French in 1752 . 

GUDUVĀÑERI ; -12 miles north by enst of Chinglepnt. Station on the South Indian Railway . 
There are a number of cairns here , several of which have been opened . 
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MAHABALIPURAM ; - see “ THE SEVEN PAGODAS ." 
MĀMALLAPURAM , or MÁMALAIPURAM ;-see “ The Seven PAGODAS." 

MANNIVĀKKAM ; -- 1 mile west of Vendalur Railway Station , 15 miles north -east of Chingleput. 
An ancient Siva temple with inscriptions. 

MĀValiVARAM , or MĀVALLIPURAM ; -see “ The Seven PAGODAS." 

PALLĀVARAM ; -11 miles south -south -west of Fort St. George. ( Polaveram . ). A few hundred yards 
north of thecantonment, Mr. Bruce Foote found a flint implement lying among lateritic gravel. ( Madras 
Journal XXIII, Part II, 2.) Near this place is a hill called Pañcha Pāndavamalai, or * Hill of the five 
Pandavas," stated to contain ancient remains. 

Savras ; —16 miles south - east of Chingleput, on the sea . ( Satarangapattanam .) A Dutch trading 
settlengent and fort in A.D. 1647. There are several old carved Dutoh tombstones here. The place was 
taken by the English in 1781 , restored to the Dutch in 1818 , and finally made over to the English in 
1824 . 

SĀLIVĀŇKUPPAM ;-see “ The Seven Pagodas ." 

« The Seven PAGODAS ” ; — 32 miles south of Madras, 15 miles east by south of Chingleput, on the 
Bea . This is the English name for the remarkable group of monolithic temples, caves , and sculptures 
known to the Tamilians variously by the name of “ Mahabalipuram .” “ Māvallipuram ," " Māmalla 
puram , 

" " Māmalaipuram ," and " Māvalivaram ," and to the English as " Mavellipore," & c. The best 
notices of the place yet published are, for the general subject, the “ Cave Temples of India " by Mr. Fergusson 
and Dr. Burgess ( pp. 105-159), and for carefully described but unillustrated details of sculpture, 
Colonel Branfill s paper in the Madras Journal for 1880. The following references may be found of use. 

Carr s “ Seven Pagodas,” with his Bibliographical Listof writings on the subject given on pp. 230-1. Journal of the Asiatic 
Society of Bengal, XV, 209 (Newbold) ; XXII , 656 (Gubbins, Reprinted in Carr s work . 146) Asiatic Researches I , 145 (Cham 
bers , 1788. Reprinted in Carr, 1) ; V (Goldingham , 1798. Reprinted in Carr, 30). Transactions of the Royal Asiatic Society II 
(Babington, 1830. Reprinted in Carr,44 ) . Madras Journal of Literature and Science XIII, Part 1 , 1 ( Braddock, Taylor, and 
Sir W. Elliot . Reprinted in Carr, 63) Part II, 36 ( Sir W. Elliot . Reprinted in Carr , 132) Issue for 1880, p. 82 ( Col. 
Branfill) . Mr. Fergusson s History of Indian and Eastern Architecture, pp.134, 176 , 262, 274 , 326–334. Indran Antiquary II , 
107, X, 36. Dr. Burnell s Elements 

of South 

Indian Palæography, pp . 38 , 39. Mr. Crole s Distriot Manual, 92. The Cave Temples 
of India by Mr. Fergusson and Dr. Burgess, pp . 105–159.) 

It is not my province to go into a minute description of these wonderful relics. They have been 
repeatedly visited and examined, but as yet the investigations must be considered incomplete . As to 
their date a few facts may be noted. Mr. Fergusson, viewing them from a purely architectural stand 
point, in 1867 (History of Architecture) placed them about the sixth century of our era. In his latest 
work he slightly modifies this, stating that the period A.D. 650 to 700 cannot be far from the truth. 
In the same work ( Care Temples, 107 ) he writes that the people who carved the Rathas and caves, and 
who “ probably came from the north ” (108) ,“ seem suddenly to have settled on a spot where no temples 
existed before, and to have set to work at once and at the same time to fashion the detached boulders 
they found on the shore into nine or ten raths or miniature temples. They undertook simultaneously to 
pierce the sides of the hill with thirteen or fourteen caves ; to sculpture the great bas -relief known as the 
penance of Arjuna : and to carve elephants, lions, bulls,and other monolithic emblems out of the granite 
rocks 

aroundthem . But what is even more singular, the whole were abandoned as suddenlyas they 
were undertaken . When, however, we come to ask who were the people who were seized with this 
strange impulse , and executed these wonderful works, history is altogether silent. They must have been 
numerous and powerful, for in the short interval that elapsed between their 

inception and 

abandonment 
they created works, which, considering the hardness of the granite rocks in which they were executed , 
may fairly be termed gigantic.. Yet there is no trace of any city in the neighbourhood which they 
could have inhabited .... 

This tract was almost certainly part of the territories of the Kurumbar 
Paltavas of Kanchi till the destruction of that race in the eleventh century,( ? ) by the Cholas , but the 
country was ravaged more than once by invaders. It is almost equally certain that the Kurumbars them 
selves werenot themastor-sculptors, though they may have been the labourers,but that the former came 
from the north . The Aihole inscription of A.D.634-5, published by Mr. Fleet in Ind .Ant. VIII, 237, 
gives us a Pallava king reigning in that year . He was attacked and driven behind the walls of his 
fortress of Kanchipuram by Pulakesi II or Satyasraya, of the Western Chalukyas . The latter s son 
Vikramāditya , according to an inscription also published by Mr. Fleet ( Ind . Ant. VÍ, 75 ), appears to have 


There can be little doubt that thia is a complete miangmer, 
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been first completely defeated by the Pallavas, but subsequently to have conquered them , and to have 
seized and resided in Kāñchipuram . His son, Vinayāditya , who commenced to reign in A.D. 680 
( inscriptions published by Mr. Fleetin Ind. Ant. VI, 35, 83, 91 ), seems to have been his father s general 
during the successful war which resulted in the defeat of the Pallavas of Kañchi, since he states that " at 
the command of his father he arrested the power of the Pallavas, whose kingdom consisted of three domi 
nions. " This, then, would place the Pallava defeat at the hands of the Western Chalukyas between the 
years 634 and 680 A.D., the conqueror being Vikramāditya, his son Vinayāditya being the commander 
of his forces. Vinayāditya reigned over 14 years and was succeeded in A.D. 695 by his son Vijayāditya . 
The latter s son Vikramaditya II, who began to reign A.D. 733, claims to have conquered Kanchi three 
times . This implies that his hold over the Pallavas was exceedingly precarious, and that he was con 
stantly at war with them . The boast is very unlike that of Vikramaditya I ,who declares that he made 
Kañchi a favorite residence. After two reigns, seemingly uneventful, the Chalukyan power completely 
collapsed - to revive only two centuries later . 

Thus, exactly at the period when , according to the style of architecture, as judged by the best author 
ities we find a northern race, temporarily residing at or near this place, sculpturing these wonderful relics 
and suddenly departing, leaving them unfinished ,--inscriptions give us the Chalukyas from the north 
conquering the Pallava dynasty of Kanchi, temporarily residing there, and then driven out of the 
country, after a struggle, permanently and for ever. Everything , therefore, would seem to point to the 
Chalukyas of Kalyānapura as being the sculptors of the " Seven Pagodas. 

In opposition to the above theory that the sculptures were the work of the Chalukyas, it is necessary 
to note that the style is not a Hindu Chalukyan style, and it would perhaps seem more natural to suppose 
that the Pallavas, adopting Buddhist models, were the authors ( see, especially, Cave Temples of India, 
139, 140 ) ; but the historical evidence, as above given, is strong. According to native tradition the Kurum 
bars of the period were mostly Buddhists and Jains, probably becoming converted to the worship of Siva by 
the influence of Sankaracharya s teachings. Butthere is plenty of Vishnu worship also conspicuous amongst 
the carvings, and this would seem to have been uncommon at that time in this locality . Is it possible that 
the Chalukyas compelled the Kurumbars to work for them , and that the Kurumbars adopted more or less 
the forms they were accustomed to ? Certainly the " wagon -roof” form of the " Bhima Ratha" is strikingly 
like the shape of the huts built by the tribes of the Nilagiri Hills to the present day. There are some 
excellent specimens to be seen behind " Sylk s Hotel" at Ootacamund or in the Toda village at Marlimand, 
so that any visitor to the hills may judge for himself ; and if, as is not impossible, the hill-tribes are the 
relics of the ancient inhabitants of the plains, it is quite possible that in these wattle huts we may see the 
type from which the style sprung . (Cf. the plates in Mr. Breeks s Primitive Tribes of the Nilagiris.) 

Mr. Fergusson ( Care Temples, 139) states that it seems almost impossible to over-estimate the impor 
tance of these Rathas to the history of Buddhist architecture ; and he points out that the style of the 

Arjuna " and " Dharma Rāja " Rathas has been adopted as the style of all South -of -India religious 
architecture to the present day. " They are the only known specimens of a form of Buddhist archi 
tecture which prevailed in the north of India for probably 1,000 years before they were commenced, 
and they are the incunabula of thousands of Hindu temples which were erected in the south of India 
during the 1,000 years that have elapsed since they were undertaken . ” ( Id ., 128.) 

The caves, inscriptions, and sculptures at Saluvānkuppam so closely belong to the same subject that 
they are not treated of separately . They are situated 2 miles to the north of the “ Seven Pagodas." 

The “ Shore temple at the " Seven Pagodas” is in many respects remarkable. Contrary to custom , 
the gopura over the shrine is the principal tower of the building, standing 60 feet high. The shrine 
contains a lingam and a statue of Nārāyana, a most unusual mixture of Saiva and Vaishnava faiths. 

A number of coins of all ages have been found at the " Seven Pagodas," amongst others Roman, 
Chinese , and Persian. A Roman coin , damaged but believed to be ofTheodosius (A.D. 393 ) , formed 
part of Colonel Mackenzie s Collection ( J.A.S.B., T, 406, plate X , No. 45 ). Others have been found on 
the sand hills along the shore south of Madras. (XIII, 215.) 

The temple in present use in the village is not remarkable, though it is somewhat pretentious. But 
close hy is a small two-storeyed mandapam of four pillars, which has been thought specially deserving of 
notice from an architectural point of view . ( Mr. Fergusson s Indian and Eastern Architecture, p . 274. 


Some of the seule cut Elura, executed under the Chalukyas of that period , are strikingly like those at the Seven Pagodas." 

Is it not possible that the characteristic and pevaliar shape of the roof of the " Draupadi Ratha" may be due to its representing 
a ruf mide of ilutch or wattle -and -danla furnished with beards at the ridges and corners to keep it tightand safe, the boards being 
subsequently oriente : 
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See also, in these lists, under KĀREMPŪDI, Palnād Taluk, Kistna District ; and GuruvĀYANKĒRI, 
Upinangadi Taluk, South Canara .) 

SINGAPERUMĀ ! Kõvil ; -5 } miles north of Chingleput. A Railway Station . ( Shingapermacoil.) 
An old Vishņu temple, with inscriptions in Telugu and Nāgari characters. 

TirukachŪR ; -7miles north of Chingleput. ( Tricachoor.) There are two old ſiya temples here, 
with many inscriptions. 

TIRUKKARUKUNRAM ; -9 miles south -east of Chingleput. An old Siva temple on a hill. There 
is a large mandapam on the hill cut out of the solid rock. The temple contains some fine specimens of 
sculpture. An interesting account of this place with the legends connected with it will be found in the 
Indian Antiquary ( Vol. X , p : 198 , for July 1881 ) . 

TIRUPÕLŪR ;- } miles south -west of Covelong and 144 miles east by north of Chingleput. 
( Tripeloor.) An old Siva tempie . About 40 years ago the then Head Assistant Collector took away 
certain parwānas and copper -plates from the manager. These have not been returned since. 

TiruvADANDAI ; -3 miles south of Covelong and 18 } miles east - north -east of Chingleput, on the 
coast . ( Trivaradundee.) An old Śiva temple, with inscriptions. 

TIRUVADIŠŪLAM .-- A small village amongst the hills to the east of Chingleput. It has a small temple 
of some local repute. Mr. Crole, in the District Manual ( p . 88 ), gives an extract from a translation of one 
of the Mackenzie MSS . regarding this place . It seems to have been one of the last of the Kurumbar 
strongholds. A fort was built about the time of Adondai, i.e., the eleventh century A.D. , and this was 
renewed at a later period and strengthened by two chiefs, who defied the power of Vijayanagar. They 
were defeated , but only by treachery, and the story of their end is still a tradition in the neighbourhood . 

VALLAM ;-2 miles east of Chingleput . ( Vellum .) There is a small.shrine here, cut out of a single 
rock and resembling some of the remains at the “ Seven Pagodas . 

VEMBĀKKAM ; --5 miles north by west of Chingleput. ( Venbaucum .). Between the village and the 
Singaperumal Kõvil Railway Station are several ancient sepulchral stone circles , 


MADURĀNTAKAM TALUK . 


ACHABAVĀKKAM ; -9 miles south -south - west of Madurăntakam . A Railway Station. ( Bungalow .) 
( Acherawauk .) An old Siva temple . 

ALLAMPARVA ; -- 184 miles south - east of Madurāntakam , on the sea - coast. ( Alumparra .) Ruins of a 
Muhammadan stone fort. It passed into French hands in 1750, and was reduced by Sir Eyre Coote in 
1760. ( Manual, 135. ) 

KADAMBARKÕVIL ;-19 miles north - west of Madurāntakum . An old Śiva temple. 

KARUNGUĻI ( Karunguri ) ; ~ 2 miles north - north - east of Madurāntakam . ( Carangooly .) On a hill 
are the remains of two rude stone redoubts, of unknown origin . ( Manual; 131. ) A Muhammadan fort. 
It passed into French hands in 1750 , and was taken by Sir Eyre Coote in 1759. Seized by Haidar in 
1780, it was recaptured in 1781. " Its ramparts have since formed a very useful quarry for stones 
required for public works in the neighbourhood. ” (Manual, 132.) 

KĪNŪR ; —3 miles east-north -east of Madurāntakam . ( Keenur.) In the hamlet of Pudūr, in a 
Reddi s house, there is a stone with an inscription . 

MADURĀNTAKAM . — The taluk head -quarters, 14 miles south- south-west of Chingleput. Railway 
Station . ( Madranticum .) An old Siva temple 

, with many inscriptions, mostly in Grantha and Nagarī 
characters. The name of Kulottunga Chola occurs therein. There is also an old Vishnu temple with 
inscriptions, 2 furlongs south - east of the town . 

OOTRAMALORE, or OUTRAMALOOR ; -See UTTIRANMERUR. 

PERUMBAYŪR ;-13 miles south - south -west of Madurāntakam and 3 miles from Acharavākkam 
Railway Station . ( Perimbire .) A very old temple. 

PERUNAGAR ; -19 miles north -west of Madurāntakam . ( Pennagur .) An old Siva temple, elabo 
rately sculptured , and containing many inscriptions. There is an old Vishnu temple also ;and to the east 
of the village a Jaina temple in ruins, many of the stones of which, it is said, were used in building the 
Vishnu temple . One mile east of the village, on a stone in a field , is an inscription ; ahh a little west of 
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this is another inscription on another stone. Ou the tank - bund there are some insoriptions on stones. 
In the bed of the tank are three cairns. 

PONDŪR ;-13 } miles south by east of Madurántakam . ( Pandoor .) An old Vishnu temple. 

SÄLAVĀKKAM ;-10 } miles north of Madurāntakam , 61 miles west by south of Chingleput. ( Salvauk .) 
An old Hindu fort, afterwards maintained by the Mussulmans. 

ŠIFTAÑJĒRI ;-16 miles north of Madurântakam . An old Śiva temple. 
TATSŪR ;-6 miles east of Madurāntakam . There is a stone bearing an inscription in the agrahāram . 
TIRUMAKKUPAL ;-18 miles north - west of Madurāntakam . An old Vishnu temple . 

TIRUPILIVANAM ;--- 14 miles north -west of Madurāntakam . ( Terrapunnawarrum .) An old ſiva 
temple. 

TIRUVĀNKÕVIL ; –17 miles north -west of Madurāntakam . An old Śiva temple. 

UTTIRANMĒRTR 3-104 miles north - west of Madurāntakam , 16 miles south by east of Conjeeveram . 
( Outramaloor, sometimes spelt Ootramalore . ) The site of an old fort, now dismantled. Native tradition 
asserts that it was built by a Rāja named Uttira Kumāra , son of a king in the north of India . The fort 
was restored by Rajendra Chola , who named it “ Rājēndra Šõra Chaturvēdamangalam , " a name which 
it still bears . In one of the Mackenzie MSS . is an account of a victory gained at this place in 
A.D. 1601-2 over hostile chiefs by Yachama Náyudu and Singama Nāyudu, chiefs of the Velugõți 
family of Venkatagiri, then living at Mamallaipuram . After being several times the scene of fighting 
in the French wars, it passed finally into English possession in A.D. 1759. There are two temples of 
Vishņu and five of Siva in the place. All are in ruins, but the architecture of someis excellent. They 
are said to date from Chola days. In three of them are a number of " illegible " inscriptions. ( Manual, 133 
135.) There are two large cromlechs here, slightly noticed in Madras Journal, XIII, 51 (note ). 
VILLIVĀKKAM ; 

-17 miles south - south - east of Madurăntakam . ( Villevacum .) An old Śiva temple. 
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THE SALEM DISTRICT 


For the ancient history of this district I must refer my readers to the able summary by the 
Reverend T. Foulkes, published in Mr. LeFanu s Manual of the Salem District. Mr. Foulkes gives 
copious references to his authorities ,so that his conclusions can be tested by reference to the best works, 
and to the pages of the scientific journals. 
Roughly, the district may be considered as divided 

into two portions, the northern half being the 
basin of the Pinäkinī river, the southern that of the Kāverī, the two being divided by a range of high 
hills. The southern portion is known as the " Talaghāt" and the northern as the “ Bårahmahāl," 
the Hosūr Taluk , which touches the Maisūr plateau, being called the Bālāghāț. The whole is very 
mountainous . 

In the earliest times of which we have any knowledge the tract north of the range of hills that rung 
fast and west through the centre of the district was possessed by the Pallavas of Dravida, and that 
south of this range by the kings of the Köngu - deśa . It is possible, as asserted by native tradition , that 
previous to the age of the Kurumbars 

, who were governed by the Pallavas above-mentioned, the country 
was inhabited by half- savage tribes ; but further than the Kurumbars we need not go . The Pallavas 
were at one time very powerful. Their capital was at Kañchí, or Káñchipuram , and an outline sketch 
of their history will be found in the notice of that place in this volume ( CONJEEVERAM, Chingleput 
District) . It need not be repeated here. The exact date of their conquest by the Cholas has yet to be 
fixed. Mr. Foulkes places it roughly as " about the ninth certury," but I am inclined to think that 
this is too early. At the same time I must admit that my conclusion has been arrived at mainly from a 
study of copies of inscriptions -- an unsafe guide . 

The portion of the district known as the “ Talaghāt ” was, during this pre-Chola period, ruled over by 
the Ratta andGanga kings of the Kongu dynasty, the country being 

part of the well-known Kongu -desa. 
Mr. Foulkes discusses the question of the limits of the Chera and Kongu kingdoms. He considers 
that there has been constant confusion and mistake regarding them ; that he two are not , as has been so 
often supposed, identical ; but that the country now included in the Saleza and Coimbatore Districts has 
been always held bythe Kongu kings . The evidence adduced in support of this argument is weighty, 
and I entirely concur in Mr. Foulkes s caution that " while the evidence against the identification 
remains in its present state ..... it would be at the least prudent to abstain from the usual 

way of 
speaking of these two countries." He proposes , at any rate for the present, “ to use the name " Kongu 
only when the districts of Salem and Coimbatore are intended, and to confine the name Chera , as the 
equivalent of Kerala , to those districts of the Western Coast which are included either in the wider 
or in the narrower limits of Kerala . ” It is not my province to decide this important question, but I 
adopt Mr. Foulkes s plan, with the reservation that in the present volumes it is adopted merely for the 
sake of convenience , and not because I pretend to be a judge in the matter . 

A sketch of the Kongu dynasty will be found in Volume II of this publication. The earlier 
kings were Jains. They seem to have been in existence as a dynasty from at least as far back as the 
commencement of the Christian era . They carried on commerce with the West, and numbers of Roman 
coins have been found in this district and in Coimbatore. 

Mr. Foulkes s sketch of the genealogy and chronology of the dynasty is an excellent summary 
of an intricate subject . The great length of some of the reigns must, however, still be considered a 
difficulty. By the fifth century A.D. the Kougu kings of the Ganga family seem to have pushed 
northwards as far as Nandidurgam , while in the eighth century they had established theinselves atHarihara 
on the Tungabhadrā. They were overthrown by the Cholas about the year A.D. 894, according to 
Mr. Foulkes s computation , and at the same time the Cholas seized the neighbouring kingdom of Karnata . 
By the middle of the eleventh century these conquered tracts had ceased to pay tribute to the Cholas, 
and were broken up into a number of petty principalities. The chiefs of one of these , the “ Hoyisala 
Ballalas " of Maisūr, grow at last so powerful that they established a strong ,kingdom which lasted nearly 
three centuries. Salem was conquered by them in A.D. 1080 , and remained in their possession till their 
subversion by the Muhammadans in A.D. 1310. Shortly after this the Vijayanagar kingdom gained 
the upper 

hand , the Muhammadans were checked, and Salem formed part of the great empire created by 
the former power . Conquered in A.D. 1348 ( according to the Kongudesa Rājākkal), it remained a province 
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of Vijayanagar till the overthrow of the kingdom by the Muhammadans in A.D. 1565. The royal 
family of Vijayanagar fled first to Pennakonda, and , while there, Salem was under the government of 
the king s son - in - law, Jagadeva Rāya, who held the Bārahmahāl districts. He successfully defended 
Pennakonda against a violent Muhammadan attack, and was granted a large addition to his territory 
northwards in reward for his services . At the end of the century the royal family had retired to 
Chandragiri ; and about this time the Salem and Coimbatore Districts fell under the Nāyakkas of 
Madura , while Rāja Vļaiyār of Maisûr captured Seringapatam , and laid the foundation of the present 
royal house of Maisūr. The Nayakkas built several forts for the defence of the country . About the 
year 1640 the district was captured by the Adil Shahi Mussulmans of Vijayapūr, but was recaptured 
by the Maisūr king in 1652. From that time forward there was perpetual strife between the Muham 
madans, the Maisūr Rājas, the Mahrattas, and the Nāyakkas of Madura. It would be tedious and 
unnecessary to follow all thevicissitudes of the different fractions of the district during the next century 
and a half. The works bearing on the subject are well-known , and can be consulted , while the analysis 
given in the District Manual, taken almost exelusively from Wilks History, will furnish a general out 
line. Salem became a British province after the capture of Seringapatam in 1799. 

There are a large number of rude stone monuments in the district, regarding which the Reverend 
Maurice Phillips published an illustrated quarto volume called “ Tumuli in the Salem District." He 
also furnished a report to the Madras Government, which was reprinted , with two illustrations, in the Indian 
Antiqunry II , 223. Dr. Shortt s “ Hill Ranges of India " contains a quantity of valuable information 
regarding the hills of this district and the various tribes that inhabit them . Dykes s “ Salem , an . Indian 
Collectorate ," treats of the district as it was in 1850. Mr. LeFanu s Manual, admirable as it is in many 
respects, does not contain much information on the antiquities of the district apart from Mr. Foulkes : 
historical nuonograph . The Paper on the Chera kingdom published by Professor Dowson in Vol . VIII 
of the J.R.A.S. should be consulted . 


HOSUR TALUK . 


BAGALŪR ; -7 miles north by east of Hosûr . ( Bangalore .) The residence of a Polegar whose family 
claims an antiquity of about 800 years. (Manual, 191-195 . ) 

Bēļūr , or Dodda BELŪR ; -10 miles south of Hosūr . ( Bailoor .) On the anicut here is a stone 
with an inscription of S.S. 1595 ( A.D. 1673 ) , recording the oonstruction of the same by Kumāra Rāya 
Dalaváy in the reign of Chikkadeva Rāja, otherwise called Doddadeva Rāja , of Maisūr . Manual , 166. ) 

BERIKAI ; -11 miles east -north -east of Hosūr. ( Baircay .) The residence of a Polegar whose family 
boasts of an antiquity of about 800 years. ( Manual, 191-95 .) The Palaiyam is known as the “ Ankusa 
giri Samasthānam . " It is necessary to note that the whole story of the earliest ancestor of the house , as 
given in the Manual, relates to a period only 350 years ago, though the date given is A.D. 1086. This, 
perhaps, accounts for the enormous longevity ( ? ) of the family noticed by Mr. LeFanu. 

BIRJAPALLE ; --- miles south - east of Hosūr. ( Beejahully .) An old mud fort. 

DEŃKANIKÕTA ; -14 miles south by west of Hosur. ( Denkanicotta .) West of the town is a strong 
fort which has been much dismantled. ( Manual, 189. ) 

DĒVARAKŪNDANI ; -201 miles east of Hosur, in the Bērikai Palaiyappat. ( Davur Coondunny .) A 
hill fortress built by a Polegar 

, and a ruined temple, the latter containing many inscriptions in apparently 
Grantha characters, but said to be " unreadable . 

DoppA BĒLŌR ; -sce BELÜR. 

GÜMALĀPURAM ; -12 miles west of Hosûr, on the borders of Maisūr. A number of dolmens and 
other ancient sepulchral remains, containing pottery, iron implements, & o . (Manual, 294. ) 

HosŪR ;-Head -quarters of the Sub -Collector of the district. ( Ossoor .) Half a mile from the town 
is a rocky hill crowned by a temple of some size , with several “ illegible ” inscriptions. West of the 
town is an old fort. Mr. LeFanu gives a full description of the place and the legends connected with it 
in the Manual ( 170-188 ) . It is curious to observe how the same legends are perpetually repeated in 
different localities. Several portions of the story of the temple here are identical with those connected 
with holy places in North Arcot . (See the North Arrot District Manual.) There are a number of dolmens 
Dear here, and an inscription on a rock ( for a description of which see Appendix B. ) The steps up to the 
temple on the hill are covered with inscriptions, and under the gopura, on the flooring slabs of the 
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entrance, are figures of benefactors (?) to the temple. In the sideof the hill is a cave with a lingam . 
( Colonel Congreve s Paper in the Madras Journal for 1878 , p . 163-4 . ) 

KELAMANGALAM , or KILAMANGALAM ; -9 miles south by east of Hosūr. Two old forts, on high 
ground. ( Manual, 190 ; Buchanar. II , 506-7 .) Kela = Hin . Ķhilla, a “ fort." 

MalliKĀRJUNA DURGAM ; -20 miles south by west of Hosur. ( Mullaarjunahdroogum .) There is an 
old ſiva temple here, with many inscriptions said to be “ unreadable." Near the village is a rook 
bearing an inscription in Grantha characters, with the sun , moon , and a nandi inscribed on it. The 
inscription is said to be “ unreadable. ” 

RATNAGIRI;-16 miles south -east of Hosūr. There are traces of a hill fortress here and of a palace 
of one of the ancient Maisür Rājas. Also a well said to contain treasure . 

ŠOLAGIRI ;—174 miles east -south - east of Hosūr. ( Soolagherry .) The residence of a Polegar whose 
family boasts of an antiquity of about 800 years. ( Manual, 191–195 .) 

TALLI ; -- 15 miles south -west of Hosūr, 10 miles west -north -west of Denkaņikõța. ( Tully .) On the 
tank - bund is a stone bearing a long Canarese inscription , recording the construction of the tank by some 
merchants in S.Ś. 1452 ( A.Þ. 1530 ), during the reign of Achyutadeva Rāya of Vijayanagar. ( District 
Manual, 165. ) Two other inscriptions, one of1799, recording the fall of Seringapatam , the other of 1802, 
have been added to the first . ( Buchanan II, 503.) The temple of Gopāla was rebuilt by Krishna Rāya 
Uņaiyâr of Maisūr in $ .8 . 1640 ( A.D. 1718 ) , as is stated in an inscription thereon , ( Id ., 505.) 

UDDENAPALLE ; -- 12 miles south - east of Hosūr, 9 miles north - west of Rāyakõta. In a field near. 
the village is a dolmen with some sculptured figures on it of warriors, somewhat similar to those met 
with on the Nilagiri Hills . One and a half miles west of the village, near the hill called Tēranakonda 
( Tairanandroogum ) are some other sculptured “ cromlechs.” In the same neighbourhood are a number 
of holed dolmens Colonel Congreve in the Madras Journal for 1878 , p . 152.) 


KĶISHNAGIRI TALUK . 
AHARAM ; -14 miles south - east of Krishnagiri. A ruined Siva temple, with an inscription in old 
characters. 

CHIKKATIMMANHALLI ; -18 miles south of Krishnagiri. An ancient Śiva temple, with many 
inscriptions 

KĶISHŅAGIRI ; -- The taluk head - quarters. The fort here is said to have been built by “ Krishna 
Rău of Chandragiri ” (? Krishnadeva Raya ). It is a strong hill- fort , altered and improved by the 
Maisūr Mussulmans. Mr. LeFanu gives the legend connected with the place. It is certainly interesting 
to notice how these stories repeat themselves in connection with different places. A very similar legend 
is current regarding the Kondapalle and Kondaviļu forts in the Kistna District. (Manual, 247 , Ind . 
Ant. X, 191. ) The height of the hill on which the fort is perched is about 800 feet. There are several 
buildings and temples in the fort . The “ umbrella kachëri ” is an interesting structure. ( See Buchanan II , 
524, for an account of the place .) 

KURUBARHAĻĻI ; -21 miles south- south -west of Rāyakota, 12 miles west- south -west of Krishnagiri. 
(Cooroburhully.) There are a large number of dolmens and other rude stone monuments here . 

RÄYAKOTA ; —12 miles west by south of Krishnagiri. ( Royncottah .) A fine bill - fort, but of late 
date . “ On the summit of the hill the gneiss is covered with inscriptions which , from the shape of certain 
letters, must be of some antiquity, but which are now almost undecipherable owing to the weathering of 
the rock.” There is a cave in the side of the hill, and there is said to be a subterraneous passage 
near the great gateway. ( Manual, 255 ; Buchanan, II , 523. ) 

ŚEPPĀŅIPPATII ; -20 miles south of Krishnagiri, 1 } miles from the publio road to Dharmapuri. 
On the east side of the road near this village is a stone bearing an inscription. 


TIRUPATÜR TALUK . 
MADAKAPAPPA DueGAM ;-6 miles north -west of Vániyambāļi ( Vaniembady ) Railway Station, and 
16 miles north of Tirupatür. An old fort. 

VANIYAM BĀDI ;-13 miles north -north - east of Tirupatūr. Vaniembady " Railway Station. ( Vania 
ambaddy.) Two temples with a number of inscriptions. 

YELAGIRI Hills .- A few miles north - east of Tirupatür and “ Tripatore " Railway Statior , and 
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east of 


Jollarpett " Railway Station. ( Yailagherry Hills, Tripatoor .) On the Dēvamalai is a very 
remarkable monolith ," poised, apparently on the wrong side of its centre of gravity, on two or three huge 
boulders at its eastern end, the western end and centre hanging suspended in the air.” Under it are 
some stone images of deities . ( Manual , 313.) Mr. LeFanu found on these hills in 1878 a number of 
stone implements -chisels 

, axe-heads, hammers, and wedges. The natives of the neighbourhood possess 
many of these , and they worship them , saying that they fell from the sky. 


DHARMAPURI TALUK . 
ĀDAMANKÕTTAI ; —5 miles south - west of Dharmapuri 

. ( Adamancottah .) There was a stone in this 
village bearing an old inscription, which was not long since removed to the taluk cutcherry at Dharma 
puri ; but there is no trace of it now . There was a fort here, but it is now dismantled . Under some 
trees on the left of the road , between the bungalow and the village , are four vīrakals. Beyond these 
is a temple, apparently of Jaina origin , near which stands an erect nude figure much like the great 
statue at Srāvana Belgola in Maisūr, or Yēnūr in South Canara. There is an inscription on the plinth. 
Near this are some Brahmanical temples in ruins. 

DĒVARAMUKKULAM ; --- 15 miles north of Dharmapuri. ( Teaucurramookolum .) An ancient Vishnu 
temple, with inscriptions. 

Dharmapuri.— The taluk head - quarters. ( Durmahpoor .) There are two ancient Vishņu temples 
here , in the largest of which are two inscriptions in characters said to be " unreadable. ” On the banks of 
the lake near the old town of Dharmapuri are two carved statues of men , bearing inscriptions , also said 
to be illegible. The figures are called Räma and Lakshmana respectively. There is an old ruined fort 
in the new town. The large temple had a copper -plate grant, which, it is said , 

was taken away by the 
Board of Revenue from the grandfather of the present priest of the temple . In the street of Virūpāk 
shapuram , a portion of the town of Dharmapuri, is a stone slab with an inscription recording a grant 
of the village by a local clief in the reign of Sri Ranga of Vijayanagar in $ . $. 1541 ( A.D. 1619 ), the 
king having his capital at Pennakonda . (Manual , 223.) 

INDŪR ; —7 miles west of Dharmapuri. ( Indoor . ) An old Vishņu temple with a stone containing 
an inscription near it . 

KADATTŪR ; _4 miles north -west of Dharmapuri. An ancient Siva temple, 

KARIMANGALAM ; -- 13 miles north by east of Dharmapuri. ( Caurymungalum .) A stone containing 
an inscription . 

KEREKODUIALLI ;-- 13 miles north -north -west of Dharmapuri. To the west of the village is a 
atone bearing an inscription . 

KOLLAPPATTI ; -14 miles west of Dharmapuri. An old Kali temple with an inscription in Tamil. 
Kõvikűr ; -8 miles north of Dharmapuri. An old Vishnu temple. 

MALIGAI ; -8 miles west of Pennagaram , 26 miles west of Dharmapuri. There are the remains of 
an old Śiva temple, with several lingams, on the banks of the Kāverī, at this place, at a spot called 
Voddapatti 

, or Voddaha ! li ( Wutterhuly ). It is built opposite to a remarkable rock called “ the Smoking 
Rock ” (Hogenu kallu) in the middle of the river, which perpetually throws up a cloud of spray . The 
natives assert that this is in consequence of there being a deep hole in the river -bed , into which the water 
always falls. The phenoinenon is graphically described by Mr. Walhouse in Ind ,Ant. X , 363. 

MĀRANDAHALLI ; -21 miles north -north -west of Dharmapuri. ( Maurundahully . ) A ruined fort, 
with an ancient Siva temple containing inscriptions, 

MõpŪR ; –6 } miles north of Dharmapuri. (Modoor.) An old Siva temple, with inscriptious. 

PAPPĀRPATTI ; -10 miles north - west of Dharniapuri. ( Paupauraputty .) A Vishņu temple with 
inscriptions in Canarese. 

PÂvili ; —24 miles south of Mārandahalli and 19 miles north -north -west of Dharmapuri. An old 
Siva temple, with inscriptions in , apparently , Tamil characters, but said to be “ illegible. 

PENNĀGARAM ;-19 miles west of Dharmapuri. ( Penngugurram .) An old Siva temple. Two miles 
south is a Vishņu temple, in front of which is a stone bearing an inscription. (Manual, 224–6.) 

PERUMBĀLAI ; -19 miles south -west of Dharmapuri. ( Paroombaulah . ) Several dolmeng. 
An 
old Siva temple, with three inscriptions on stones planted to the east of the temple. The inscriptions are 
said to be " unreadable ." 
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POLLIMAPPATTI ; -- 20 miles west -north -West of Dharmapuri. ( Pooliamputty .) An old Vishnu 
temple , with an inscription on a stone near it . 

ŚUKKAMPATTI ; -- 2 miles south of Märaņdahalli and 20 miles north - north -west of Dharmapuri. 
An ancient Siva temple , with inscriptions . 


ÜTTANKARAI TALUK . 
ACHALAVĀDI ; -19 miles south of Uttankarai, 3 } miles south - south - east of Harur . ( Utchellaraudy .) 
A little north of the village is an inscription on a stone. 

AdidĀRAPPATTI ;-11 miles south of Uttankarai. An ancient Vishậu temple in ruins near the 
river . There are some inscriptions in it . 

AGRAHNAM ; -12 miles south by west of Uttankarai. ( Agrarum .) East of the village temple 
21h thirty -five dolmens . 

AJJAMPATTI ;-31 mileg south - west of Uttaó karai. There are ten dolmens here . 

ALAMBĀDI ; -- 134 miles south -east of Uttankarai. ( Anlaumbaudey .) In a field west of the villaga 
belonging to a farmer named Kõnayyan is a stone with an inscription . 

ĀNANDÜR ; –103 miles west of Uttaókarai . ( Annundoor . ) An old ruined Siva temple. 

ANDIYŰR ; -- 6 miles north - east of Úttankarai. In a field of this village is a long inscription , said to 
be " unreadable ," on a stone . 

BAIRANATTAM ; -- 28 miles south -west of Uttarkarai and 1 mile from Mallāpuram Railway Station . 
There are thirty dolmens here . 

BôpipĀRAI FOREST ( THE ) ; — 30 miles south of Úttankarui. Several dolmens are to be seen about 
the forest in different places. 

BOMMADI : -24 miles south of Uttankarai. Ten dolmens . 

BOMMAMPATTI ; -3 miles south -south - west of Ûttunkarai. ( Bomumputty.) There are twenty dok 
mens here . 

CHINTALAPPADI ; -7 miles west of Uttankarai. There are three inscriptions in the fields in this 
village . 

Fuör ; -7 miles north -east af Uttankarai. In the bed of the tank is a stone with an inscription 
said to be " unreadable ." 

ELAVADAI;-10 miles north of Ūttankarai. An ancient Śiva temple, said to have been built by a 
( kola king . It contaius inscriptions . 

ETTIPPAITI ; -- 8 miles south -south -eust of Uttankarai. ( Fetteputty .) An old Vishņu temple , with. 
an inscription 

GOVINDAPURAM ; -5 miles east- north - east of Uttankarai. ( Gondererum .) An inscription on a stona 
in a field . 

HANUMATĪRTHAM ;-6 miles south by east of Uttarkarai . ( Hannamahteertum .) There is a reser 
voir of water here, with an ancient atone cistern about 54 feet high ; fed by a natural spring . A quarter 
of a mile south of this is an inscription on a stone , said to be " unreadable . " 

Haror ; -16 miles south by west of Uttankárai and 9 miles east, by south of Morapũr Railway 
Station . (Huroor .) An old ruined fort. Between Harúr and Morapur are a number of dolmona and 
other megalithic sepulchral remains. (Manual ,288. ) Half a mile south of the village is an inscription 
on a stone . 

İCHAMBĀDI ; -13 miles west -south -west of Ūttankarai. ( Yechumbaudy .) An old ruined fort.. 
IRUMATTOR ; -154 miles west of Uttarkarai 

. ( Yerramuttur .) Two furlongs west of the village is 
a triangular stone, with two inscriptions in old Tamil. There is an old Vishņu temple here. A copper 
plate grant relating to it is in the possession of Venkata Ramaņa Ayyangār, a resident of the village. 

İTALAPAITI ; -6 } miles south by east of Uttankarai. (Ellullaputty.) A quarter of a mile from the 
village are two stones beariug inscriptions. 

JANGALAVADI ; -13 miles south of Uttankarai. ( Shangullaraudy .) West and south -east of th = 
village are two groups of dulmens of 13 and 34 each respectively. 
KADATTĪR ; -- 204 miles south -west of Uttankarai. ( Kaudatoor .) West of the village is an old ruine 
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temple, said to have been built by the Cholas; in front of which are three stones bearing inscriptions . 
A quarter of a mile north of the village is an inscription . Near the Siva temple mentioned above is an 
old Vishņu temple. 

KALLĀVI ; —12 miles west by south of Uttankarai. ( Cullaurey .) An old ruined fort. 

KAMBENALLŐR ; –15 miles west by south of Úttankarai. ( Kumbgnelloor .) An old fort in ruips. 
An ancient Siva temple . A copper - plate grant relating to this is in the possession of the temple priest. 
There are some inscriptions in the temple . 

KARAHAMPAITI ; –3 miles south - east of Uttankarai. To the south of the village is a stone with an 
inscription , said to be " unreadable." 

KAUNDAPATTI ;--- 20 miles south of Úttankarai, close to the high road . East of the village is a 
stone bearing an inscription. 

KĪRĀNŪR ; —12 miles south of Úttankarai. (Keetaunoor .) A quarter of a mile south of the village 
is a group of nineteen dolmens, and , close by , another group of forty - seven . 

KĪRAPĀ RAI ;-17 .miles south of Uttankarai. ( Rullaupauray .) Half a mile south -west of the 
village is an inscription on a stone , and half a mile north are three dolmens. 

KİRAIPATTI ; –17 miles south of Úttankarai. ( Keeraputty . ) A mile squth of the village are ten 
dolmens. There are two inscriptions on stones, one situated a mile west, and the other a quarter of a 
mjle south of the village. 

KĪRGENG ALPĀDI ; –14 miles south of Uttankarai. Half a mile south of the village are to be seen 
about twenty dolmens . West of the Vishņu temple is a stone with an inscription . 

KāŅAMBATTI ; –13 miles south of Uttarkarai. Inside the tank - bed is a stone bearing an inscription . 

KONGAVĒMBU ; -9 miles south of Uttankarai. ( Congavaipo .) An old fort. Inside the tank - bed , 
and half a mile from the village , are two stones bearing inscriptions . 

KorȚĂRAMPATTI ; —7 miles south by west of Uttankarai. ( Cottausputty .) In the Chucklers street 
il this village is a stone with an inscription. 

KRISHIŅAS PÕDI ;- } mile south of Pappapatti, which is 8 miles north of Uttankarai. ( Paupurrah 
putty .) In a garden of this village is a large stone with an inscription of five lihes . 
KUPUMIYAMPATTI ;-19 miles south of Uttankarai 

, 3. miles south -south -ehst of Harūr . ( Condeau 
pritty .) A little west of the.village is an inscription, and half a mile north - west are some dolmens . 

KUMĀRAPATTI ; – miles south of Uttankarai. A quarter of a mile west of the village is an in 
* cription . 

MAHANŪRPATTI ; —- 51 miles north - east of Uttaikarai. ( Monoorputty . ) An ancient Siva temple , with 
an old inscription , said to be " unreadable." 

MALLĀPURAM ; -—- 9 miles west of Uttańkarai. A very old Śiva temple, with many inscriptions. . 

MĀRAMPATTI ; -— 3 miles east of Uttankarai. ( Darumputty . ) On a rock in this village is carved an 
inscription , said to be “ unreadable .” 

MATTIYAMPATTI ; —9 miles south - east of Uttankarai. Two miles north of this village is a rock with 
an illegible inscription. 
METTUPPATTI 

, or MITTAIIALLI ;-_- 3 miles east of Uttarkarai: A quarter of a mile to the west of the 
village is a stone bearing an inscription. 
MITTAHALLI ; -8ce METTUPPATTI 

, 
MOLAYANÜR ;-24 miles_south -west of Úttaikarai 

, and 1 mile from the road from Mallāpuram 
Railway Station to Harūr. There are ten dolmens here . 
MONDAKURI ; –14 miles south -south - east of Uttankarai 

. ( Pondocooly .) Half a mile east of the 
village are two groups, one of 21 , and one of 8 dolmens. 

MOPPIRIPPATTI; —15 miles south by west of Uttankarai , close to Harūr . ( Mauraryputty . ) A 
quarter of a mile ivest of the village is a stone with an inscription . 

MOTTĀNGURICHI ;-204 miles south -west of Uttarkarai, and 6 miles south - west of " Moradpoor " 
Railway Station . (Moatamcoorchy .) 

group 

of dolmens. 
MÚKARATTIYAMPATTI ;-26 miles south of Úttankarai, near the Manjavādi road . A little west of 
the village is a stone with an inscription . 
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MİKKANŪRPATȚI ; -7 miles west of Uttarkarai. There is an old temple of Amman , or the village 
goddess, here, with two inscriptions, 

NADUPATTU ; —7 miles south - east of Uttankarai. ( Nuddooputtoo .) An ancient Vishņu temple with 
an inscription said to be " unreadable . " 

O DaśALPATTI ; -6 miles south - east of Harir, 20 miles south of Uttankarai. A mile south of the 
village is an inscription on a stone. 

ODPAPPATTI ; -26 miles south -west of Úttankarai, and half a mile from Mallāpuram Railway Station , 
Near the drinking water well in this village is a stone with an old inscription. 

PALAIYAM ; -14 miles south -west of Úttankarai. Several dolmens. 

PĀPrapałTI — 84 miles north of Uttarkarai. ( Paupurrahputty .) There is a stone in the village 
bearing an inscriptior. 

PATTUGUŅĀMPATTI ; —37 miles south - south -west of Uttankarai. ( Puttacunnumputty .) An old 
Śiva temple on a small hill, with many inscriptions in Tamil and Grantha characters, said to be 
« unreadable ." 

PAYYAMBATTI. — A milé west of Irumattūr ( q.v.) An old Siva temple with a copper - plate grant 
in Telugu, recording gifts of lands to the temple by a private party . The grant is dated only in the 

PERIYAPAȚII ; –15 miles south - east of Úttankarai. ( Pariputty.) An old Vishņu temple with an 
inscription on the west wall. 

PeriyaTAĻAVĀYPĀDI ; -- 4 miles east of Úttankarai. (Perry Tullapaudy.) In a field of this village 
is an “ illegible " inseription on a stone. 

PonnĒri ; -— 15 miles south of Uttankarai. ( Ponnary . ) A little to the east of the village is a stone 
with an inscription . 

POYYAPPATTI ; -11 miles south by east of Uttarkarai (Poyeputty.) Between this village and Tīr 
thamalai, 2 miles south - east, close to the road , is a group of dolmens. Near the Harūr road is another 
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similar group 


PongaŅI.-- 7} miles south -south -west of Uttankarai. ( Poongany .) A dolmen close to the village , 
and another 2 miles south . 
ŚĀMALPATII . - A Railway Station, 5 miles north -west of Úttankarai 

. Near the 157th mile from 
Madras is a rock with the figures of a lingam , two bulls, and two men , and an “ illegible " inscription. 

SEKKAMBATTI ;-- 13 miles south of Uttankarai. A quarter of a mile south of the village are about 
100 dolmens . 

ŚELLAPATTI ; -- 16 , miles south -east of Uttarkarai. North - east of the village is a stone with an 
inscription . Half a mile west of the village is another. 

SENG APPADI ;–10 miles north of Úttankarai. An old Vishậu temple with an inscription at its 
north - east comer . 

SETTIPAĻAIYAM ; –30 miles south of Ūttapkarai. Ten dolmens. 

ŠOLAKARĀ1 ; —7 miles west of Ūttankarai. ( Shoolagherry.; An old Śiva temple , with many 
* illegible " inscriptions, 
TĀDAMPATTI ; —12 milég south of Uttankarai 

. ( Taudumpully.) A little to the north - east of this 
village is a stone with an inscription , and to the south is another . 

TALANATTAM ; —21 miles south-west of Uttankarai. ( Taulanuttum .) A quarter of a mile north 
west of the village is an old ruined and deserted temple, said to have been built by the Cholas. 

TÂMARAKÕLIYAMPATTI ; –12 miles south -south-west of Uttankarai,5 miles north of Harūr. . ( Tan 
murrcolyem . ) North -west of the village are two groups of dolmens of 100 and 50 respectively. 

TĀMBAL ; –10 miles north - east of Uttarkarai. An old Vishnu temple with inscriptions. 

TENGIRIKÖTTAI ;-19 miles south - south -west of Úttaikarai and 6 miles south - east of Moradpoor 
Railway Station. ( Tengericotta .). An ancient Vishnu temple , and a ruined fort. (Manual, 283.) A 
quarter of a mile east of the fort is a stone statue on which is an inscription . 

TiRTHAMALAI ; —-14 miles south-south -east of Uttañkarai. ( Teerleemullay.) An old Śiva temple , 
with many inscriptions, on a very steep and lofty bill. There is a copper - plate grant in the temple. 
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( Manual, 278 , 8c.) At the temple at the base of the hill there is an inscription on a mandapam , and 
another on a carved statue . 

VĀDAPATTI ; -11 miles south of Uttarkarai. A mile east of the village is an inscription on a stone , 
and a mile further on in the fume direction is another . 

VEDAKATTAMADUGU ; -- 10 miles south - south - east of Uttarkarai. ( Vadacuttahmuddagoo .) Near & 
well in the street is an inscription. A quarter of a mile south of the village is a group of seventeen 
dolmens. Two and a half miles from the village is another group of seventeen dolmens. 

VENKATĀPURAM ; -8 miles east of Uttarkarai. South -west of the village is an inscription on a stone 
suid to be illegible. 

VEPAMBẠTTI ; -16 miles south of Uttarkarai. Near the Parish street and south of the village are 
stones with inscriptions. The first is a long one . 

VEPANATTAM ; -12 miles south of Uttankarai. Two inseriptions, one a little west of the village, 
the other half & mile to the south - east. 


SALEM TALUK . 


AmaraGendi ; --- 15 miles west -north -west of Salem . ( Aumarragoondy .) Two very old Siva temples ; 
the larger of the two contains many inseriptions, 

KöviivelLĀR ; --24 miles north -west of Salem . A very old Siva temple dedicated to Mallikärjina , 
with a number of inscriptions in Tamil and Grantha characters. A copper - plate belonging to the 
temple was , according to the temple authorities, thrown into the well for safety many years ago and 
still remains there . 

NANGAPPALLI ;-- 19 miles west - north -west of Salem . ( Nungavelly .) Iwo old temples with many 
illegible " inscriptions. 

OMALŪR ; -10 miles north -west of Salem . ( Womaloor:) A very old Siva temple with many 
inscriptions. There is a fort here, said to date from a time anterior to the establishment of the Maisūr 
dynasty about A.D. 1399. Some old silver coins are found here. ( Colonel Congreve, in the Madras 
Journal for 1878 , p . 156. ) 

Porripura ;-- 12 miles north -west of Salem . An inscription on a stbne in a field , said to be 
“ unreadable.” In the agrahāram of the village there is another inscription on a stone recording a 
private grant of land to a Brahman . Half a mile west of the village is a Vishņu temple in present 
use, with many inscriptions. 

SALEM ( Selam ).- The head - quarters of the district. A railway station . An old Siva temple, on 
one of the shrines of which are many inscriptions. In the portion of the town known as " Gugai ” is a 
cave, by tradition the residence of a hermit. ( Manual, 30.) There is a fort here and an old mahal. In 
the Collector s office lies an old volume compiled by the first Collector of the district, containing copies of 
a number of sauads and translation of copper - plates. There is another by Mr. H. J. Stokes ( C.S.) 
coutaining copies of several inscriptions. There is a Jaina image lying close to the river - bank in the 
towa ; and another between the church and the Collector s house. ( See J.A.S.B., XIV, 766. ) 

SÕLAPPĀDI ; --28 miles. west of Salem . An old Vishnu temple, and a fort. A mile and a half 
north of the village is a stone bearing an inscription in Telugu characters. 

TK RAMANGALAM ; -13 miles west - north- west of Salem . ( Taurumungulum .) A very old Siva teinple, 
elaborately sculptured and containing manyinscriptions . Some have been deciphered and are here noted. 

1. On the north wall of the Malamandapam is an inscription which is said to record gifts of lands 

to the temple by a private party in the year of the Kaliyuga 4009 , cyclic year Vibhara , in 
the third year of the reign of " Sri Vira Vasanta Raya, the conqueror of Lankápuri. 
The year corresponds with A.D. 908 , and the king is made to commence his reign in 
A.D. 905. "The inscription should be examined as it may prove of importance , but I am 
rather sceptical as to the powers of the residents of the village, or of my informant, to read 

the characters of an inscription really of that date. 
2. On the south wall of the Mahamandapam is an undated inscription mentioning repairs made 

by private parties. 
3. First inscription on the eastern präkūra . Dated Kaliyuga 4642 ( A.D. 1541 ) during the reign 

of Achyutadeva Raya of Vijayanagar . Grant of lauds by a private party to the temple 
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4. Second inscription on the same . Undated . It records a gift of lands to the temple by a private 

party during the same reign. 
5. Third inscription on the same. Dated Kaliyuga 4646 ( A.D. 1545 ) during the reign of Sadā 

sivadeva Rāya of Vijayanagar. A grant of lands to the temple by private parties. 
6. Fourth inscription on the same. Grant of land to the temple by the inhabitants of a certain 

village in the sixteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Sri Sundara 

Pandya Dēva ." 
7. On the wall of the temple of Dakshiņāmürti. Dated in the sixth year of the reign of 

“ Tribhuvana Chakravartigal Mēlkoņdān Kongana. Vira Chola , " recording gifts of land to 

the temple by private parties. 
8. On the same. 

Dated in the twenty -seventh year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal 
Śrī Kanaka Pandya Dēva , " recording gifts of lands to the temple by private parties. 
9. On the western prākāra. An inscription dated in the twentieth year of the reign of 

“ Tribhuvana Chakravartigal Sri Bhöjan Vira Raman ," recording gifts of lands to the 

temple by a number of people, whose names occur in the grant. 
10. On the northern prākāra . First inscription , dated in the thirteenth year of the reign of 

* Tribhuvana Chakravarti Śrī Sundara Pandya Dēva, " recording the gift of a tank, with 

some lands , to the temple by private parties. 
11. On the same. Dated in the sixth year of the same reign , recording gifts of lands to the 

temple by private parties. 
12. On the same. Dated in the twentieth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartiga! Sri 

Bhājan Vira Rāman ” (vide No.9 ), recording gifts of lands to the temple. 
13. On the same. Undated. Gifts of lands by the temple authorities to a certain Brahman for 

conducting the temple service . 
YELAVAMPAPTI ;-135 miles west of Salem . (Yaravumputty.) On a rock in this village is carved ani 
inscription , which states that during the reign of Achyutadeva of Vijayanagar a man of the Mudali caste 
presented this village to the temple at Tāramangalam . The date is not clear. 


THE SHEVAROY HILLS. 
On these hills, properly called Sērvarāya Malai, are a number of megalithic sepulcl al monuments, 
dolmens, and the like. ( Mr. Walhouse in J.R.A.S., VII , N.S. for 1875 , p . 20.) 


ĀTÜR TALUK 
ALAGAPURAM ; -4 miles west of Ātür. A cairn, unopened . 

ARGAĻŪR ; -13 miles east by south of Atür. ( Arricaloor.). An old Śiva temple , with many inscrip 
tions on the prākāra walls, said to be " illegible. " The temple is sculptured . 

ĀTÜR (Āttür, written Ārrür ).- The taluk head - quarters. ( Ahtoor .) In the taluk kachēri are three 
large stones bearing inscriptions, brought about ten years ago from Sokkanur and Aniyampatti villages 

. 
One mile south of the village there is a cairn , partly opened. The town was formerly called Anantagiri 
North of the river is a large fort, the builder of which is said to have found an immense treasure of gold 
buried in seven iron pots. One of the pots is still preserved in the Vishņu temple in the fort. The 
fort walls are well built of 

stone. The fort dates from about the middle of the fifteenth century. It con 
tains a palace building and two temples. ( J.A.S.B., XIV , 764. ) 

BAILTR ;--- 15 miles north -west of Atūr. An old Siva temple, well sculptured . There are many 
copper - plate grants belonging to it in the possession of the Maisūr Raja. Mr. LeFanu (District Manual, 
88 ) gives the legendsof the place. 

ErTAPPÜR ;-9} miles north - west of Atūr. ( Yaetapoor pag .) Two old temples dedicated to siva 
and Vishnu ; in the Siva temple are many inscriptions. There is a copper - plate inscription in the town 
dated S.S. 1736 ( A.D. 1714 ) , recording a deed of sale in the reign of Dodda Krishna Udaiyår of Maisūr 
( District Manual, 87. ) 

KALIYAMPATTI ; –10 miles west of Ātūr. ( Kulliamputty .) An old temple in ruins. 
KALLANŪTTAM ; -14 mile north -east of Ātūr. ( Cullaunuttom .) A number of dolmens . 
KALPANGANŪR ; -4 miles west of Atūr. A ruined temple, with inscriptions in Tamil characters 
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KARIYARĀMANKÕVIL ; -11 miles north of Atūr. ( Kurria Ramen .) On.a lofty hill is a temple 
much frequented by theMalayālis, in front of which is a stone bearing an inscription. A translation is 
given in the District Manual (p. 80 ), as well as a summary of the legends and curious customs of the place . 

MAÑJANI ; —4 miles south -east of Atūr. ( Munzinny . ) . On the top of a small hill is an ancient 
temple in ruins ; in the village a cairn, unopened. 

Mummadı ; -11 miles east of Atūr. An old temple in ruins. 
Periyari ; —12 miles east of Atūr. ( Perryary .) An old ruined fort, and a Árva temple. 

RĀMANĀYAXKANPĀĻAIYAM ; 3 } miles north -west of Atür. ( Ramenaickenpolliam .) A stone with an 
inscription said to be “ unreadable ." 

TĀDĀVŪR ; -9 miles south- east of Atūr. ( Taddhavoor.) A ruined temple dedicated to Siva , with 
some inscriptions said to be fairly legible. There is a popper -plate grant in the possession of one of the 
Brabman community of the village . 

TaĻAVAPPA ??I ;-9 miles south -west of Atūr. On the top of a small hill is an old temple in ruins . 
Three miles from the village are several cairns. 

TĀMANAMPATTI ; -134 miles south -west of Atūr. ( Tummumputty.) Two very old temples of Siva 
and Vishņu. 

UDAYATTUR ; –6 miles south - east of Atūr. ( Udiatoor .) A stone containing an inscription . 


TIRUCHENGOD TALUK . 
ĀŅDIPĀĻAIYAM ; -3 miles south - west of Tiruchengod. An old Siva temple, with instriptions. 

ĀVAŅIPĒRŪB ; -16 miles north of Tiruchengod. ( Paroor . ) An old ruined Siva temple, an old Mu 
hammadan mosque, and a ruined fort. 

DEVAŅĀNGURCHI ; –3 miles west of Tiruchengod. ( Davanácoorchy .) An old Siva temple, with 
inscriptions 

EDANG AIGĀLAI; –13 miles north -east of Tiruchengod. An old Śiva temple, with an inscription in 
Grantha characters in the first gopura of the temple. 

EŅAPPADI ; —14 miles north by west of Tiruchengod. ( Yeddapaudy.) An old Siva temple . 
KADAYAMPĒTȚAI ; –14 miles north -east of Tiruchengod. An old Siva temple , with inscriptions. 

KĀRUVĒPPANIPATTI ; -- 24 miles north -west of Tiruchengod. ( Kurroorapumputty . ) An old siva 
temple . 

KUMĀRAMANGALAM MirȚĂ ; 3 miles south - east of Tiruchengod. ( Comauraniungalum .) In the 
village of Sinnattambipälaiyam : of this mitļā is a Ganesa temple, with an inscription , said to be “ unreadable. " 

KUMÄRAPĀĻAIYAM ; -15 miles west by.north of Tiruchengod. ( Comarapolliam .) There is an old 
copper- plate grant here in the possession of the agrahāramdārs who , however, are very reticent regarding it . 

MoĻIPAĻĻI ; -104 miles east of Tiruchengod. (Mooloopolliam .) An old Vishņu temple, with 
inscriptions. 

ODDAPPAȚTI ;–17 miles north -north -west of Tiruchengod. .( Oddaputty .) An old temple, bearing 
inscriptions. There are also inscriptions on stones in some of the fields in the village. In the posses 
sion of a resident of the village is an undated copper -plate grant recording a gift of lands to the Brahmans. 

PALIPĀĻAIYAM ; -104 miles west of Tiruchengod, on the bank of the Kāverī. (Pallipolliam .) There 
is a tall menhir near the travellers bungalow , and , two miles along the road in a field on the right 
hand side, a " closed cromlech and five cairns, " the latter surrounded with stone circles . (Madras Journal 
for 1878 , p . 153. ) 

PŪLAMBATTI ;-- 20 miles north -north - west of Tiruchengod , and 61 miles north -west of Edappadi. 
( Poolaumputty .) An old Siva temple, with many inscriptions, 

RĀJĀPĀĻAIYAM ; -- 5 miles north of Tiruchengod. An old Siva temple with inscriptions. 

SANKAGIRIDURGAM ; -8 miles north by west of Tiruchengod Railway Station . ( Sunkegherry Droog .) 
There is a fine hill-fort here, of no great antiquity, but strongly built, with long lines of fortification. 
Also an ancient Siva temple on the hill, well sculptured and containing many inscriptions. An inscrip 
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tion in Telugu behind the_Kesavasvāmi temple is said to be " illegible ; ” and so is another, in Vanarese, 
on the mandapam of the Israra temple. Two inscriptions on stones planted in the fields of the town are 
similarly said to be " illegible.” Colonel Congrove s paper in the Madras Journal for 1878 (p. 155 ) con 
tains a notice of this place. He mentions a masjid, half way down the stope leading to the temple on the 
hill, standing at the entrance of a cavern . He is inclined to think that certain sculptured footprints to be 
seen there are of Buddhist origin . He states that “ many ancient coins and arms have been dug up at 
different periods.” ( See also J.A.S.B., XIV , 768-9 . ) 

ŚITTAĻANDÜR ; --5 milos south of Tiruchengod. There is a large Šiva temple here, with many inscrip 
tions , 

TIRUCHEŃGOD ( Tiruchangodu ). --The taluk head - quarters. ( Tiruchengode.) There is a very ancient 
Śiva temple here dedicated to Ardhanārīšvara, finely soulptured and containing many inscriptions. Five 
of these are as follows : 
( 1. ) On the north wall 

. A private document in which no king s name appears, recording repairs 
to the temple in $ . $ . 1541 , cyclic year Siddhārti ( A.D. 1619 ) , by two mon of the Kaundar 
( 2. ) On thesame wall. An inscription recording the gift of a village to the temple by “ Kumāra 

Muttu Tirumala Nayakka," son of “ Visvanátha Tirumala Ñayakka," in Š.Š. 1581 ( A.D. 

1659 ) , during his father s reign . 
( 3. ) & ( 4. ) Two inscriptions in the sannidhi mandapam , mentioning repairs to the temple made by 

private persons in Š.Š. 1522 and 1551 respectively ( A.D. 1600 and 1629 ). 
45. ) An inscription above the goddess on the ceiling of the garbhagriham . Undated. It records 

gifts of lands to the temple by the agent of Narasimha Udaiyar. 
Besides the above there are many illegible ” inscriptions: There is another large Siva temple at 
Tiruchengod dedicated to Kailisanāthekvara, with many inscriptions. On the western gopura is an 
inscription which declares that in §.6. 1585 (A.D. 1663) Vijaya Ranga Chokkalinga Nāyakka of Madura 

There is a sã sanam on two copper- plates in the possession of Sivarāma Panditār, an inhabitant of 
Tiruchengod . It is dated in 6.8. 1656 ( A.D. 1734 ) , and records gifts of lands to the temple on the hill 
by Krishna Räja Udaiyār of Maisūr. 

VARAHŪRĀNPATTI ; -3 miles south - west of Tiruchengod. ( Vurgoorumputty .) An old Vishņu 
temple. 

VELLIRIVALLI ;-14 miles north - west of Tiruchengod and 9 miles north of Erode ” 
Station. An ancient Vishnu temple in which is a copper- plate grant. There are two small temples con 
taining a few inscriptions fairly legible . 


built the gopura . 
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NÁNAKAL TALUK . 


KAPILAMALAI ; —14 } miles west -south -west of Nămakal. (Kowvellamallay .) An old Siva temple with 
many inscriptions. The temple is well sculptured, and is surrounded by several fine mandapams erected 
by the Nayakka kings of Madura . There are two copper -plate grants in the temple. One isa private 
grant, dated in the year 4675 of the Kaliyuga (A.D. 1574), cyclic year Bhara. It records the building 
of a mandapam by the villagers of Kapilamalai. - The other grant records the gift of certain lands to 
the temple in the Kaliyuga year 4738 , cyclic year īśvara ( A.D. 1637 ) by Tirumala Nayakka of Madura . 

KARAIPOTTĀNĀR RIVER (THE), also called THE KARUVĀTTĀR ; -running southwards through the taluk 
into the Kaveri. (Kararetaur .) On the shore of this river is said to have been an embankment which 
marked the boundary of the Pandiya, Chola , and Kongu kingdoms. The name Karaipottänår means 
the river that marked the boundary ;" Karuvatļār, “ salt-fish river.” The word karuvādi is low Tamil. 
almost in the nature of slang, and it seems probable that the name is corrupted by the common people 
from the former, which is the name by which the river is known in the Trichinopoly District. 
Kārkupı; -- 19 miles east- south -east of Nămakal. ( Caragoody.) An old Śiva temple with 

many 
inscriptions in Tamil and Grantha characters. 

KUNNAMALAI ; -- 14 miles east of Nāmakal, 13 miles north of " Pogalore " Railway Station on the 
South Indian Railway. ( Coonnamaluy . ) On a small hill is an old Siva temple, with many inscriptions. 

VOGANŪR ; –12 miles south of Namakal. ( llogahnoor.) An old ſiva temple . 
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NĀMAXAL (Namakkal) .- The taluk head -quarters. ( Namcul Droog .) There are two old Vishnu 
temples in Nămakal 

, with inscriptions. One of the two temples -- that dedicated to Narasimhasvāmi 
has a copper-plate grant. The fort is built on the summit ofa dazzling mass of gneiss about 300 feet 
high. There are a number of temples and sacred buildings and bathing -pools on and about the 
hill. The fort is very difficult of access , steps cut in the rock facilitating the ascent. The upper fort, 
which contains several buildings, is excellently constructed and very strong, though its area is only about 
an acre and a half. Amongst these buildings is a temple of Vishņu with an inscription round it . The 
fort is said to have been constructed by a Polegar chief. ( District Manual.) 

NAÑA EPAIYĀR ; -10 miles south -west of Námakal and 5 miles north -east of " Pogalore " Rail 
way Station on the South Indian Railway . ( Yeddayaur . ) There are two old Siva temples here , with 
many inscriptions. 

NAYINĀMALAI;-8 miles north -north -east of Nāmakal. ( Nainahmullay .) On the top of the hill is 
a very old Siva temple with a number of inscriptions. 

PANDAMANGALAM ; -- 13 miles west - south -west of Nāmakal and 4 miles north -west of “ Pogalore 
Railway Station . ( Paundamungalam .) Iwo old temples of Siva and Vishņu , with inscriptions. 

PARAMATTI ; -9 miles west - south -west of Nāmakal. ( Purramutty .) An old Siva temple with many 
inscriptions, and an old Vishnu temple . In the hamlet of Manurutti there is an old Siva temple with 
inscriptions. 

PillŪR ; –17 miles west of Nāmakal. An old Siva temple. 

BENDAMANGALAM ; —7 miles north - east of Nāmakal. ( Chairdamungalum .) Two old temples of Siva 
and Vishnu . 

TĀTTAIYANGĀRPĒTTAI; -20 miles east- south - east of Namakal. ( Thathengarpaittai.) An old Siva 
temple . 

VALLAPUR ; --- 164 miles west by north of Nămakal , on the Kollimalai Hills. ( Vullapor .) In the 
neighbourhood of this place is the Arapalleśvarasvāmi temple, at the head of a great ravine opening 
from the central plateau basin towards the Toriyūr valley. It is called the " fish temple , " a large 
number of tame fish being preserved here in a pool made by damming the river . They are fed daily to 
the sound of a bell . The temple is covered with inscriptions , according to one of which it dates from 
the year A.D. 1350 . 

VASSALUR ; -124 miles west by north of Nāmakal, on the Kollimalai Hills . (Wasseloor .) Near 
this place are a number of elaborately formed dolmens and sepulchral circles, which should be examined . 

YERUMAIPPATȚI ; -10 miles south -east of Namakal. ( Yermaputty .) On a small temple near this 
village is an inscription recording the gift of some lands by a private party in S.S. 1574 ( A.D. 1652 ) 
during the reign of Tirumala Nāyakka of Madura . 


SOUTH ARCOT DISTRICT, AND PONDICHERRY . 


SOUTH ARCOT DISTRICT , AND PONDICHERRY 


The early history of this district is probably the same as that of the whole of the Chola country. 
Of this little is as yet known, though a critical study of the numerous inscriptions which abound in the 
country will assuredly lead to much being made light that is now involved in darkness or obscurity. 
South Arcot seems to have been under the Chola sovereigns from the earliest period of their supremacy, 
though it is possible that portions of territory to the north fell into the hands of the Pallavas of Kañchi. 
Fora sketch of the history of the Chola dynesty I may refer readers to the notes on the Tanjore District in this 
volume, and to the 

notice of the Cholas in Volume II . Since the thirteenth century South Arcot seems to 
have fallowed the fortunes of Tanjore. Towards the close of the fourteenth century we find inscriptions in 
South Arcot of four chiefs calling themselves Udaiyār. Their names are Bukkaņa and his son Kampaņa, 
Arayanņa cr Āryeņa and his son Virappanna . The latter seemsto have been conquered by the Vijayana 
gar king Harihará, of whom we have an inscription in A.D. 1382. (Manual, p. 2. ) The Vijayanagar 
Rāyas held the country till a late date, though their power grew legs and less after the crushing blow 
sustained by them at the hands of the Mussulmans in A.D. 1565. The district passed eventually into the 
hands of the latter power, and from them to the English. A great deal of the fighting between the 
French and English took place in South Arcot. 

The hill -people of the Kalrăyan Hills ( District Manual, p . 374) seem to be an interesting race , as well 
as the Malaiyalis of the Sekkadi Jäghir ( Id ., 387 , & c.) It may be that the former are the representatives 
of the old Kurumbars. At any rate, their countr is divided, as the Kurumbar country: was, into nãdus, 
and they bury their dedd . 


TIRUVANNĀMALAI TALUK . 


ĀVĪR ; -11 miles south - east of Tiruvannāmalai 

, on the high road to Villupuram . ( Our . ) An old 
Siva temple with many. inscriptions, said to be fairly legible. Copies of two have been forwarded : 
( 1.) Grant of land to the temple by private parties in the thirty - second year of the reign of a king 

whose name my correspondent could not decipher. 
( 2. ) A private grant in Š.Š. 1393 ( A.D. 1471 ) , during the reign of Narasimhadeva of Vijaya 

nagar. 
It is curious that, while the Saka date of this last sāsanam is confirmed by the addition of the oyclic 
year Vikrita, the year A.D. 1471 falls, according to the best authorities, in the reign of Prauậhadeva, 
nineteen years before the commencement of the reign of Narasimha . 

BHŪTAMANGALAM ; -- 15 miles north -west of Tiruvaņņāmalai. Two old temples. 

GANGAVABAM Hills ( THE).— East of the taluk, on the borders of the Tiņdivanam Taluk . A 
number of dolmens. (Son DĒVANŪR of the Tirukoilūr Taluk :) 

KALLÕTTU ; -12 miles south of Tiruvanņāmalai. ( Kullotoo.) An old temple of a village goddess, 
with inscriptions. 

KAÑCHI ; -13 miles north -west of Tiruvannāmalai. ( Conjee .) . Two old temples. 

KIRGANGAM ; —26 miles west of : Tiruvaņņāmalai on the Salem frontier . Two temples with a 
number of inscriptions. There is an old masjid here, too. 

Malai MUÑJANŪR ; -15 miles south -west of Tiruvannamalai. ( Malamunjanoor .) An old temple 
with inscriptions said to be “ illegible . ” 

MALIYANĪR ; -21 } miles south -west of Tiruvapņāmalai. ( Malyanoor.) A ruined fort. 

MaŅikkal ; —25 miles west-south -west of Tiruvannāmalai . (Munniakull.) There is an inscription 
on & stone in the village, said to be " unreadable . " 

MEKKĀNUR ; --14 miles north - east of Tiruvannāmalai. Two old temples. 

MUDIYANŪR ; -11 miles south -west of Tiruvannāmalai. (Modenur .) In the southorn hamlet of 
this village, near the huts of the Pariahs, is a stone with an inscription said to be apparently in the 
Tamil language, but “ illegible.” 
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PERUÑGAĻATTŪR ; 16 miles south -south -west of Tiruvannāmalai. ( Parunganauthoor .) Some myde 
stone circles formed of lnmmg boulders, marking burial- places. 

ÞEKKADI ; -20 miles south -east of Tiruvannamalai. This and forty -three other villages adjoining 
it form a jághir. ( See the District Manual, p . 387 , for an account of the Malaiyāli residents here .) 
At Sekkadi is an old Siva temple with many inscriptions. 

SENGAMA ; -19 miles west -north -west of Tiruvaņņāmalai. ( Chungamah .) Two old temples of Siva 
and Vishņu as well as an old temple of Kali. There are many inscriptious in these, but mostly Willegible ." 
Copies of five inscriptions in the Siva temple have,however, beensent. They areall in the garbhagriham . 
( 1.) A private grant in S.Ś. 1307 ( A.D. 1385 ) , during the reign of Virappanna Udaiyār, son of 

Arayanna Udaiyar. 
(2. ) A private grant during a certain réige, but the king s name and the date are not clear. 
( 3.) Gift of the revenue of two villages to the temple in S.S. 1053 (A.D. 1131 ) by “Tribhuvana 

Chakravartigal Śrī Vīra Rajāndra Sõra Deva . " This should -be examined, as the date given 
clashes with that which we get from other sources is regards this king s reign . The 

date has probably been wrongly copied. 
( 4. ) Grant of some lands to the temple by the same king in the same year . The document, how 

ever, ends with the words , Kal cetli koduttēn Karikála Sõran, “ I, Kurikála Chola , caused 
this stone to be engraved and gave it. " This may be very important, as it tends to 
show that “ Karikāla ” was another name of Rajendra Chola. But the inscriptions must 

all be carefully studied . 
( 5. ) . Grant of lands to the temple by private parties in S.S. 1318 ( A.D. 1396) during the samo 

reign as that of No. l . This seems to clash with the Vijayanagar inscription of Harihara 
of A.D. 1382 , given in the District Manual ( p. 2 ) , unless Haribara, after his conquest, 

allowed the local chief to retain his territory and honors. 
ŠIVIYAMPĒTTAI ; -- 13 miles south -west of Tiruvannamalai. West of this village is a large bathing 
tank, on the stones round which are a number of stone figures which, my informant states, are very old 
and very indecent. If they are the latter, I should say that they are comparatively modern . The 
information is , however, given for what it is worth . 

TÄNAPPĀVI ; -18 miles south -west of Tiruvannāmalai. ( Taunapaudy.) Near the temple of the 
village -goddess is a stone fixed in the ground , beariug an “ illegible " inscription, 

TANDĀŠAMPĒTTAI ;-94 miles west of Tiruvannāmalai. In the centre of the village is a stone fixed, 
bearing an “ illegible " inscription. 

TiruvanŅĀMALAI.- The taluk head -quarters, 57 miles north -west of Cuddalore. A very large 
Şiva temple on a hill . It is dedicated to one of the five " Lingams of the Elements," this onę being the 
- Fire - lingam . 

At the foot of the hill is another old temple with four handsome gopuras. The temple is 
elaborately sculptured and contains a number of inscriptions. There are said to be as many as 300, but 
I have copies of only 13. These are as follows : 
( 1. ) On the north side of the eastern gopuram . It records a gift of lands to the temple in the 

fourteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravartigal Śri ·Koppara 
The rest is said to be “ illegible .” The king is probably the Chila, Koppara Kesarivarmā, 

alias Kulottunga Chola I. 
( 2. ) To the east of the thousand - pillared mandapam . Gift of omaments to the temple in § 6 

1438 ( A.D. 1516 ) by Krishnadeva Rāya of Vijayanagar. 
(3. ) On a wall of the thousand -pillared mandapam . Hardly legible, but it seems to be a grant 

in the same reign . 
( 4. ) On another wall of the same. An undated inscription, simply describing the jewels of the 

temple. 
( 5. ) On the same. An undated grant, recording gifts of lands by private parties to the temple. 
6.) On the back wall of the Ganesa temple .A gift of lands by a private party to a Brahman for 

the maintenance of temple service in the year Hevilambi, during the reign of Achyutadeva 

Mahārāya of Vijayanagar. The date, then, is 1537 A.D. 
( 7. ) On the south wall of the Vallal Raja Gopura . Grant of lands by private parties during 

the reign of a king whose name commences Vira Pratäpa Deva . Neither his name nor the 
date is clear . 


> 


SOUTH ARCOT DISTRICT , AND PONDILI ERRY. 


( 8. ) Close to No. 7. Gift of jewels, to the temple . Dated Š.G. 1340 ( A.D. 1418) cyclic year 

Vilamb, during the reign of " Vira Vijaya Bhūpati." This may be the Vijayanagar 

sovereign " Vira Deva," otherwise called “ Deva Raja ." 
( 9. ) Next to Na 8. Gifts of lands to dancing womon for temple service , during the reign of 

Sadasiva Rāya of Vijayanagar. The date is not clear . 
( 10. ) On the north wall of the same gopura. Grant of lands and houses by a private party in 

Š.Š. 1353, Vırodhikrit ( A.D. 1431) during the reign of Deva Raya of Vijayanagar. 
( 11. ) Next to No. 10. Gifts of lands for temple service in S.Ś. 1299 (A.D. 1377) when 

“ Arayanna Rāya ” was reigning . This is the chief or sovereign elsewhere called 

“ Arayanna Udaiyar," or " Aryeņa Uļaiyār." 
( 12. ) Next to No. 11. An exchange of lands between some private parties during the reign 

of Krishnadeva Rāya of Vijayanagar. 
( 13. ) Next to No. 12. Gift of a lamp and some cattle to the temple by private parties, during 

the reign of Deva Rāya of Vijayanagar. The date is not clear. 
There is a copper - plate grant in the temple recording gifts of lands by the Mahārāja of Maisūr, 
Krishna Udaiyár, in S.S. 1736 ( A.D. 1814 ) . 

There are eight old Muhammadan , tomhs in the town, and in the fields near a number of dolmens 
are to be seen . Tiruvanņāmalai is better known to English readers as " Triuomalai," or, as Orme spells 
it , “ Trinomalee.” It was the scene of constant fighting during the French wars . (Janual, 436. ) 

VaRaGir ; —7 miles south by west of Tiruvannāmalai. ( Verayūr.) An inscribed nāgakal , south 
of the village . 

VĒLÜR ; -17 ] miles south -west of Tiruvannāmalai. ( Valoond A stone in the village bearing an 
inscription , said to be " -unreadable." There is a ruined fort here , and an old temple . 

VETTAVALAM ; -12 miles east of Tiruvannamalai. Two old temples. 


TINDIVANAM TALUK . 


ĀTTIPPĀKKATI ; -11 miles south -west of Tindivanam . Inscriptions on a stone in the backyard of 
a ryut of the village and on a slab in the bed of a tank . 

AVAĻŪR ; —28 miles west-north -west of Tindivanam . (Oclooc.) There is a large deserted temple 
near the village, on the walls of which are many inscriptions in old Tamil and Grantha characters 

CHĒVŪR ;-9 miles west by south of Tindivanam . ( Sheroor.) An old temple with inscriptions. 

CHITTANÜR ; -11 miles west of Tindivanam . An old Jaina temple of large size, with many inscrip 
tions in Grantha characters. A stone car, said to have been brought by the English Government 
from Gingee fort, stands in front of the temple. 

DĀTĀPURAM ; -- 10 miles north -west of Tindivanam . A ruined temple of considerable age , and 
another in use, containing inscriptions. There is a ruined fort near the village. 

DEVANTR ; -- 24 miles north -west of Tindivanam . A ruined temple with inscriptions. 

Evil ; —24 miles west-north -west of Tindivanam . ( Ilile .) A: old deserted Śiva temple with two 
* illegible " inscriptions. 

GINGEE ( Soñji) ;-16 miles west of Tindivanam , 34 miles north -west of Pondicherry ., A fine hill 
fortress. Mr. Garstin describes the place in the District Manual ( p . 111). He quotes a grant of the 
early Vijayanagar sovereign Harihara , dated in A.D. 1383 (Manual,p. 2) in which Gingee is mentioned 
as giving its name to a province ; showing that even then it was a place of importance . It remained in the 
possession of Vijayapagar and the Nåyakkas till taken by the Mussulmans in the middle of the seven 
teenth century . (Manual 

, pp . 134-5 .) Thirty years later itwas captured by Sivājī, the Mahratta chief , 
but fell again into Muhammadan hands in A.D. 1698. It was taken by the French in A.D. 1750 , and 
by the English in 1761 . 
The fortress consists of three strongly - fortified hills --the Rājagiri 

, the Krishṇagiri, and the Chan 
drāyan 

Vurgun , The Rajagiri is about 500 or 600 feet high, and is almost impregnable, the only 
approach being defended by three strong lines of fortification,while the only entrance is by a wooden 
bridge over a deep natural chasm . Mr. Garstin attributes the principal work of fortification to the 
Vijayanagar kings, and he gives reasons in support of his theory: ,, There are several ruins of fine 
buildings inside the inner fort, two temples, the “ Kalyaņa mahal,” “ 

gymkhana, granaries, Idgah , 
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barracks, mandapams, & c . , including a great tower of eight stories. Of curiosities on the hill Mr. Garstin 
· mentions the great gun, the Rāja s " bathing -stone" (a large slab of granite ), and a well in a rock , 

where it is said that prisoners were thrown to die of starvation . South of the Rãjagiri is a hill called 
" Chakli Durgam ," also fortified , but separately. Near the “ Arcot gate " of the Gingee fort is a stone 
with an inscription . 

The storning of the fort by the French is graphically narrated in Orme s history . The fate of 
* Dēsing Raja ” or “ Tej Singh of Gingee, who gallantly met his death fighting the Muhammadans, 
still forms the subject of a local poetical ballad . His wife burnt herself on his pyre, and it is said that 
the conqueror, the Navab Sādat Ulla Khân , built and named the town of " Rânipēttai " near Arcot in 
her honor. 

Colonel Foord , District Engineer , communicated to Government a Report on the Gingee forte, 
which was reprinted in the Madrus Journal XVI, 348. Other papers relating to the subject are to be 
found in Public Works Consultation Minutes of 8th June and 12th October 1858 . 

Several of the handsomely - carved pillars of the temples on the Rajagiri were carried by the French 
to Pondicherry, and are still to be seen there. 

On the summit of a hill , a mile north of Gingee , called “ Tirunāthar Kunru ” are twenty - four Jaing 
figures carved on the rock . ( See MēLAICHĒRI, SINGAVARAM , which are close by .) 

KANGAVARAM ; -19 miles west -north -west of Tindivanam . ( Congoveram .) An old temple with 
many inscriptions. 

KIPANGAI . ;-) mile south of Tindivanam . (Curungal Fort .) An old ruined fort. On the west side 
of the ditch is a nägukal. There was a slab with an inscription on it in the village, but it was removed 
some time ago to the taluk kachiri at. Tindivanam . There is an old temple here with inscriptions. 

KUNYIMĒDI ; –13 miles north of Pondicherry, on the sea - coast. (Gunemodu .) This place, under the 
name of “ Conimere,” was the site of an early English factory , the remains of which are still to be seen . 
It was abandoned on the purchase of Fort St. David from the Mabrattas. (Manual, p . 407. ) 

MĒLAICHẾR : ; -17 } miles west by north of Tiņdivanam , 24 miles north - west of Gingee . ( Mallacherry.) 
A ruined fort and palace said to have belonged to the Gingee chief. A temple with inscriptions. South 
of the village is a rock - cut temple on the top of a small hill. 

MUKKAN ;-- 15 miles north - west of Tindivanam . By the side of a tank at the foot of the hill near 
the above village are some stones with inscriptions. 

Munnün ; — 13 miles east- south -east of Tindivanam . ( Minnoeur.) A ruined temple as well as one 
in use . Both contain inscriptions .. 

OLAKKŪR ; -16 miles north -west of Tindivanam . Railway Station . At the foot of a stoep bill 
west of the village are several stones with inscriptions. 

PerumaŅDĀR ;-4 miles south -west of Tindiyanam . ( Perrymun .) . Two Brahmanical and two Jain 
temples with inscriptions. 

PERUMŰKAL ; -6 miles east by south of Tiņdivanam . ( Permacoil.) An isolated rock rising out of the 
plain , and having a temple on its summit. It was strongly fortified during the eighteenth century , and 
was the scene of inuch severe fighting between the French and the English . ( J.A.S.B. XV , 208.) 

PeruvaĻŪR ; --26 miles north - west of Tiņdivanam . An old temple with inscriptions. 
ŚKITAMBĀŅI ; + - 29 miles north -west of Tindivanam . An old temple with inscriptions. 
ŠEM BĒTU ;—27 miles west of Tindivanam . A deserted temple with inscriptions in Grantha characters. 

SINGAVARAM ;–17 miles west by north of Tindivanam , 1 } miles west -north -west of Gingee. ( Ranga 
Swamy -malla .) An old Vishņu temple on a hill , held in great repute for sanctity. It is elose to 
Mēlaichori ( 9.1 . ), where there is a rock -cut temple. Part ofthis temple on the hill is similarly rock - cut, 
and is supposed to be of great antiquity. North of the Vishņu temple is another temple in ruins with 
many inscriptions. 

SIRUVALUR ; -10 miles south -west of Tinđivanam . An old temple, with inscriptions. 

TĀYANŰR ; – 23 miles west by north of Tindivanam . ( Thianoor:) An old deserted Śiva te xple with 
many inscriptions. 

TINDIVAN 4M . - The taluk head - quarters, 35 miles north by west of Cuddalore. An old temple 
with many inscriptions, said to be " illegible." . The suburb of Giddaigal was at one time well for 
tified . ( Manual , 435.) 
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TIVANDR ; -6 miles west by north of Tindivanam . ( Derunoor .). The temple on the side of the 
tank is considered very sacred . There is a ruined temple in the village. 

Tondir ; -18 miles north - west of Tindivanam . Close to this village is a hill called Pañchanāthar 
malai, on which are three rock - cut caves , with carved stone couches or beds for sleeping, and a Buddhist 
or Jaina statue . It is fabled to have been the residence of the Pandavas. Other similar remains are to 
be seen on the hills north - west of Gingee. 

VIRẠNĀMÜR , -15 miles north -west of Tiņdivanam . A temple with inscriptions in Grantha cha 
racters , 


VILLUPURAM TALUK . 


ANANGŪR ; —3 miles south - east of Villupuram . An old Vishņu temple with inscriptions. 

ANNITŪR ; —15 miles north -west of Villupuram . Two old temples with a number of. inscriptions. 
One inscription in the ſiva temple is dated in S.Š. 1482 ( A.D. 1560 ), and records the grant of lands to 
the temple by Visvanātha Nāyakka of Madura, during the reign of Sadāśiva Rāya of Vijayanagar. 
Another, in the same temple , records a gift of lands to the temple by Krishna Rāya of Vijayanagar in 
6.5. 1442 ( A.1). 1520 ) . Two of the others bear the name of Achyutendra, or Achyuta Raya of that 
dynasty, but nothing more can be made out of the very imperfect copies sent . The first -mentioned 
temple is said to have been built by a " king of Vellore ." 

EĐUMBAI ; —20 miles north - east of Villupuram . An old Siva temple with inscriptions. 

KANDAMANGALAM ;-13 } miles east of Villupuram . Railway Station . An old Śiva temple with 
inscriptions in Tamil and Nagarī characters, said to be " unreadable ." 

KoliyanŪR ;-— 4 miles east -south -east of Villupuram . ( Koilanur .) Three old temples with inscrip 
tions. There is also a ruined Jain temple here . 

MANPAGAPATTU ; -15 miles north-west of Villupuram . On a small hill is a rock -cut mandapam 
said to be well sculptured. It contains a shrine . 

Panamalai ; -- 16 miles north -west of Villupuram . An old Siva temple on a small hill. 

PANAYAVARAM ; -- 8 miles north - east of Villupuram , 2 miles south - east of Vikravándi Railway Sta . 
tion . ( Vicrarandi.) An old Siva temple with good sculptures and some inscriptions. 

Paravipuram ; –6 mileş north -east of Villupuram . ( Parecarum . ) An old śiva temple with 
inscriptions, 

PeriyaTACHHŪR ; -12 miles north -west of Villupuram . An old Siva temple with inscriptions . 
PerumpĀKKAM ; -4 miles west of Villupuram . An old Vishņu temple with inscriptions. 

PŪRNASINGAPĀLAIYAM ; -- 9 } miles east of Villupuram . ( Puransinipalayam .) About 3 miles south 
of this village is a colossal stone bull, elaborately sculptured . 

Porür ; –13 miles north -west of Villupuram . An old Śiva temple . 

TiruvAKKARAI ;—127 miles east -north -east of Villupuram . An old śiva temple, with many 
inscriptions round the gopura . The temple is said to have been built by a “ king of Vellore." 

TIRUVAMUTTÜR ; –3 miles north- west of Villupuran . . An old Siva temple with inscriptions. 

VALLAVANĪR ; -6 miles east of Villupuram . Two old temples with inscriptions in the hamlet 
of Komarakuppam are two others , similar . 

VAĽUDAVÜR ; -- 14 miles east by north of Villupuram . There is an old ruined fort here, said to 
have been the residence of one Mäud Khan, the prime minister of a ruler of Gingee. It contains several 
subterranean cells. On the west side of the fort stand three stone figures, well sculptured and larger 
than life. They are said to represent Rama, Lakshmana, and Sita. In a field belonging to Abdulla 
Khān, a ryot of this village, is an inscription on a stone in Tamil characters. 

VĒPUR ; -11 miles north - north -east of Villupuram . ( Yodur .) There is a Jain temple here, in 
present use. 

VILLUPURAM . - The taluk head - quarters, 24 miles north -west of Cuddalore. Railway Station . 
( Belpur .) Two old temples with inscriptions. There are the ruins of a Jaina temple here , and two 
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mutilated images of the same religion close to the travellers bungalow . ( J.A.S.B. XIV , 760 , where 
the place is called “ Belpor . " ) 

YERUMAYAVARAM ; –144 miles west -north -west of Villupuram . , ( Yermagaveram .) An old Vishnu 
temple with inscriptions. In the hamlet of Brakmadeśam there is a Siva temple with inscriptions. 


PONDICHERRY. 
PONDICHERRY : ( Puduvai, Puducheri, Pulcheri ). - The French settlement on the coast. It was first 
established in 1674 , was captured by the Dutch 1693 , and restored 1699. It was four times besieged by 
the English -- the first time unsuccessfully - in 1748, 1761 , 1778 , and 1793. It was finally restored in 
1816. In the Fort St. George Guzette of April 20, 1881 (Supplement, p . 1) is a statement of the results 
of sinking some Artesian wells at Pondicherry. From these it appears that in the case of one, at the 
Savana spinning mills “ fragments of pottery and bricks ” were found at a depth of nearly 150 feet 
below ground -level in a stratum of soil 190 metres thick . ( Manual, 422 , 430.) 


KALÇAKURCHI TALUK . 
RĀVUTTA NÄLLĪR ;-16 miles north of Kallakurchi. ( Ravetnelloor .) A ruined rock fort. 
RISHIVANDYAM ; –11 miles east- north - east of Kallakurchi ( Risshivandum .) An old Siva temple. 
ŠANKARĀPURAM ; -15 miles north of Kallakurchi . An old ruined fort . 

TRUVARANGAM ; -20 miles north -north - east of Kallakurchi. ( Tirvarungum .) An old Vishņu temple, 
with inscriptions. 

TyĀga Durgam , or TIĀgar Drug ; -— 8 miles east of Kallakurchi. ( Tiagar.) A forfress on a rock, 
built by the French . It was at one time of great strength, with several lines of walls . There is a 
natural spring of water on the rock . There was considerable fighting here in the days of the French 
wars . Two large guns are lying amongst the ruins. (Manual, 433. ) 

VARÁÑJARAM ;-10. miles south - east of Kallakurchi. ( Varaniaram .) A small but old Vishņu 
temple. 


TIRUKOILUR TALUK . 


ĀMŪR ;—12 miles south - east of Tirukoilür. An old Śiva temple. 

ARUKANDALAR ; --1 mile north - east of Tirukoilûr. ( Arracandalur P. ) An ancient Siva temple with 
many inscriptions. The temple is elaborately sculptured and has & fine gopura. There are somerock 
cut remains in the temple , consisting of three caves. 

DĒVANÚR ; -2 miles north by east of Tirukoilur. A large group of dolmens and stone circles. Mr. 
( rarstin (M.O.S.). opened a number of these, and furnished a paper to the Indian Antiquary, which was 
published in Vol. V, 159 , and was followed by a paper by Mr. Walhouse on page 255 of the same volume. 
" l hey contained terracotta sarcophagi and other pottery . Similar remains were found at Kollür, 3 miles 
Past ofDovanür, at Jambodai, west of Tirukāvilūr, and amongst the Gangavaram Hills, on the borders 
of the Tiruvaņņāmalai and Tindivanam Taluks. 
EPAYAR ; -11 miles south - east of Tirukoilür. An old ſiya 

temple. 
ELLĀNĀŠŪR ; -- 104 miles south of Tirukoilur. ( Yellanasur .) A very old Siva temple with many 
inscriptions. Half a mile south of this village is another old temple. There is also an ancient Jain 


temple here. 


GRĀMAM ; -15 miles south -east of Tirukoilūr. ( Gramum .) An old Śiva temple . 
KOLLTR ;-3 miles from Tirukoilur, on the north bank of the Pennar . Dolmens . ( See DEVANŪB.) 
JAMBODAI .-- West of Tirukoilur. Dolmeng . ( Sea DEVANGR .) 
MĒvīr ; —6 miles south - east of Tirukoilūr. ( Mayur .) An old ſiva temple, 
PerivipayĀR ; -11 miles east of Tirukoilar . An old Siva temple with many insoriptions. 

SENDAMANGALAM ;-19 } miles south -south -east of Tirukoilur. ( Chendamangalam .) 
temple , and a fort in ruins ; the former contains many inscriptions. 


An old siva 
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SIDDHILINGAM ; -61 miles south -east of Tirukoilür. An old Siva lemple with many inscriptions. 
Tainin ; —4 miles north -north -east ofTirukoilūr. North of this village, for a distance of two miles, 


many dolmens . 


Tirukoilin (Tirukkörilür ). - The taluk head - quarters, 42 miles east-north -east of Cuddalore. 
( Tirukovaiur.) A large Vishņu temple, with many inscriptions The temple is claborately sculptured . 
There is also an old Muhammadan mosque here. In the bed of the Pennār , near Tirukoilir, is a large 
boulder on which stands a temple . In the suburb of Kirur is an old Siva temple and near Kirur on the 
opposite side of the river is a deserted temple or a small hill. There is another temple, in use and 
dedicated to Siva, having a gapura of eight stories. 

TIRUNĀMANÁLIŪR ;-194 miles south - east of Tirukoilür. An old Siva temple, with a number of 
inscriptions. Many are.“ illegible," but copies of eight have been sent me : 

( 1. ) Undated . A private grant of lands to the temple. 
2. ) Undated . Grant of lands to the temple by Narasimhadeva. Only the year Vikrita is 

mentioned, and no genealogy is given, so that it is difficult to ascertain to what family the 
king belonged. In the reign of Narasimha of Vijayanagar, according to Dr. Burnell s 
Chronology, no year Vikrita occurred . The king assumes the titles of " Muhamundales 

vara " and " Mēdinīsrara ." 
( 3. ) Copy of part of a Chola inscription, in which the name of “ Kõnēri Nanmai Kondan " appears . 

. 
( 4. ) Undated. A private grant of lands to the temple , 
15. Undated. Grant of lands to the temple by " Kõnēri Nanmai Konạān ” in the fifth year of 

his reign. 
( 6. ) Undated . A private grant of lands to the temple during the reign of " Kõnēti Nanmai 

Kondan . ” 
( 7. ) Undated. A private grant of lands to the temple. No king . mentioned . 
( 8.) Ś.Ś. 1154 ( A.D. 1232 ) . An agreement entered into by the priests with the temple autho. 

rities as regards the temple service. No king is mentioned . 
TIPUNARUNKUĻAM ;-— 13 miles south - east of Tirukoilür. An old Siva temple, with several long 
inscriptions. There is also an old Jaina temple here. The Sthala Purăra of the latter temple is with 
the Jain inhabitants. 

TIROPPĀLIPANDAL ; -6 miles west-south - west of Tirukoilür. ( Tiruppalappandul .) An old siva 
temple. 

TIRUVANNANALLUR ; -13 miles south- east of Tirukoilur. ( T irurananallur .) Two old temples, both 
well sculptured and containing several inscriptions . 

UĻUNLĀŅDĀŁKÕVil ; —25 miles south - east of Tirukoilur. An old temple with many inscriptions. 


CUDDALORE TALUK . 


CUDDALORE ( Rūdatūrii).--Head -quarters of the district , on the sea. There is no object of any 
interest here except the remains of the early English occupation, in the shape of some old buildings and 
tombstones and the remains of Fort St. David . The latter place was purchased from the Mahrattas in 
A.D. 1690. It was captured and destroyed by the Frenclı in 1758 , but was recovered in 1760. It was 
again for thrne years in the hands of the French from 1782 to 1780). Cuddalore was formerly a Dutch 
possession. The old residence of the Governors, called the “ Garlen Ilouse," is worthy of a visit . It 
was built in 1738. The site of Fort St. David was called “ Tegnapatain or “ Devipatnam " in the 
early days of the colony. 

Eydanor ; —10 miles north -west of Cuddalore . There is a large and old Śiva temple here, with 
many inscriptions 

FORT ST . DAVID ; - see CUDDALORE. 
MAŅANTAVILANDAPUTTĪR ; -— 20 miles west of Cuddalore . An old Siva temple . 

PANņUTTI ;-—- 15 miles west by north of Cuddalore. Railway Station . ( Panurutti, Parroti.) An 
olà Siva temple 

, with a fine gopura and an old mosque. 
TĪRTHANAGARĪ ;-12 miles south -south - west of Cuddalore. ( Tirthanagari . ) Au old Siva templo, 
with a number of inscriptions. 
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TIRUKANTIĒSVARAM ; –10 miles north - west of Cuddalore. ( Tirakandeswaran .) An old Siva 
temple. 

TIRUPPADIRIPULIYŪR ; 4 miles north -west of Cuddalore. Railway Station . ( Tirupapaliyur .) A 
large and old Siva temple well- sculptured . There are many inscriptions in the temple. 

Tiruvadi ;-14 miles west by north of Cuddalore. 1 mile south of “ Panroti." Railway Station. 
Two old śiva temples with inscriptions, and an old Vishņu temple. One of the Siva temples has a 
large gopura containing inscriptions. 

TIRUVANDIPURAM ; - } miles west -north - west of Cuddalore. ( Trivandipuram .) An old Vishņu 
temple, with many inscriptions in various characters, fairly legible. There is a very long one all round 
the outer wall of the inner court , as at Tanjore. In the hamlet of Tirumaņikkuli there is a large Siva 
temple elaborately sculptured , said to date from the thirteenth century. It contains a number of 
inscriptions. At the eastern entrance to the vimåna enclosure is a band of engraved characters remark 
ably clear, about 18 inches broad by 15 yards long. On each side of the door the wall is covered with 
inscriptions. On the western wall of the vimāna, outside, is a band of inscribed characters 18 inches 
broad and 20 yards long, 

TYGAVALLI ; -- 11 miles south of Cuddalore. An old Siva temple. 
VENGADĀMPEITAI ; -16 miles south -west of Cuddalore. An old Vishņu temple , with inscriptions. 


VRIDDHACHALAM TALUK . 
GOPILĀPURAM ; -6 miles east- south - east of Vriddhachalam . An old Siva temple, with many inscrip 
tions . 

KUHAYŰR ;-25 miles west -south -west of Vriddhachalam . An old Siva temple, with several inscrip 
tions. 

MANGAĻÜR ; --20 miles west -south -west of Vriddhachalam . An old Siva temple. 
NALLÜr ; -- 12 miles north -west of Vriddhachalam . An old Siva temple, with inscriptions, 

PANNADAM ; -- 11 miles south -west of Vriddhachalam . ( Panarum .) An old Siva temple, with . 
inscriptions 

TiruvĀDUTYRAT ; -- 13 miles south - west of Vriddhachalam and 5 miles east of Tittangudi. ( Terruva 
tory .) An old Siva temple , with many inscriptions. 
TITTANGUDI ; -- 16 miles south -west of Vriddhachalam . ( Thittagudi.) A very old Siva temple 

, with 
a number of inscriptions round the walls of the garbhagriham , the four gopuras, and other parts of the 
temple. The temple is highly sculptured . In the hamlet of Vašishthapuram is another old Vishnu 
temple, with inscriptions. 

TORUDÚR ; --28 miles west-south - west of Vriddhāchalam . An old Siva temple, with a number of 
inscriptions 

VIDĀCHTALAM . - The taluk head -quarters. On the banks of the Manimuktānadi is a very . 
old Siva temple elaborately sculptured and containing many inscriptions. (Manual, p . 38.) 


CHIDAMBARAM TALUK . 


CHIDAMBARAM .-- The taluk head -quarters. Railway Station . 21 miles south of Cuddalore. 
( Chellumbrum . A very celebrated Siva temple containing one of the five " lingans of the elements ” 
in Southern India . This one is the " air lingam ," there being no image of any kind. The building 
covers an area of about 39 acres. Mr. Garstin gives a description of the place in the District Manual 
(p . 400). There are five princij al halls or sabhás and two principal temples . The temple of Ganesa is 
said to contain the largest image of that deity in India. There being no stone in the immediate 
neighbourhood, all the stone for the temple must have been carried for at least 40 miles to the 
place, and the labor must have been stupendous. Native writings ascribe the construction of the 
principal buildings, if not the original temple 

, to Vira Chola Raya, the date of whose reign is placed 
at A.D.127-977 ani whom Mr. Garstin calls ." Vijaya Rāya Aditya Varma," and to his grandson Ari 
Vari Dera in A.D. 1004. But we want to know more about these Cholas and their dates before any 
thing definite can be settled on the point. Very little is known as yet previous to A.D. 1023. Mi. 
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Fergusson ( Indian and Eastern Architecture 

, p.: 350,) thinks it possible that the inner enclosure may b 
as old as the tenth century. He ascribes the temple of Pārvatā north of the bathing pool to thi 
fourteenth or fifteenth century, as well as the great gopuras and the outer präkāra. The thousand 
pillared mandapam was built between 1595 and 1685 A.D. ( Madras Journal, XX, 15) . An outer prākāri 
was projected but never completed . The oldest thing in the temple, and also the most beautiful, is , 
small shrine in the innermost enclosure with a little porch of two pillars, about 6 feet high, bu 
resting on a stylobate ornamented with dancing figures , more graceful and more elegantly executed 
than any 

other of their class, so far as I know , in Southern India . At the sides are wheels and horses, 
the whole being intended to represent a car as is frequently the case in these temples." (Mr. Fergusson .) 
The porch of the temple of Pārvati is considered by Mr. Fergusson to be singularly elegant. There is an 
unfinished hall close to the temple of Pārvati, of which the lower member remains. The roof is 

supported 
on a number of square highly - sculptured pillars, similar to some in the “ Vittalasvāmi mandapam 
at Vijayanagar, and in the Agneya mandapam " of the outer prākāra of the temple in the Vellore Fort . 
There are a number of inscriptions, which await decipherment, round the four towers, the präkāra walls 

, 
and other places . Dr. Burnell has deciphered one which relates the conquest by Rajendra Chola of the 
Pāņdiyans, their king being Vira Pandiya, son of Vikrama Pāņdiya. This took place about the year 
A.D. 1064 . 

There is an old Vishņu temple in the town, with an inscription on the dhvaja stambha . In the 
Šiva temple are some copper - plate grants. In the Santarmatham is a copper-plate inscription . 

Posto Novo ; -- 14 miles south of Cuddalore, 7 miles north - east of Chidambaram . Railway Station . 
A Portuguese settlement of the sixteenth century. English settlement in 1683. Plundered by Haidar 
1780. It was twice captured by the French , and was finally restored to England in 1785. (Manual, 
430. ) 

Śivapur ; —-3 miles south - east of Chidambaram . An ancient Śiva temple , with a huge nandi. 

ŠRIMUSHŅAM ;-20 miles west of Chidambaram . ( Strimustrum .). An old Vishņu temple. Consi 
dered next to that at Srirangam for sanctity. The main part of the building was built by a Nāyakka 
of Tanjore. “ The temple has some very fine carvings in it, in a black stone, probably trap . Among 
them are some well executed figures said to represent Achuthappa Naik and his three brothers. 
( Manual, p . 32.) There is an inscription on one of the walls in Telugu, dated S.Á. 1505 ( A.D 1583) 
recording a private grant to the temple in the reign of Sri Ranga Raya Deva of Vijayanagar , then 
living at Pennakonda. 
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THE COIMBATORE DISTRICT . 


Historically this district may be coupled with Salem , and what has been written about the latter 
applies, so far as we yet know , to the former. There are a large number of inscriptions in Coimbatore, 
and these must be worked out before we can stand on any. very safe ground . Meanwhile I would refer 
readers to the historical summary by the Reverend T. Foulkes, forming Chapter I of Mr. LeFanu s Salem 
District Manual. 

Rude stone monuments abound in the district, especially to the west and north , or on the slopes of 
the more mountainous tracts. The Moyår valley is rich with them . Virakals, too , are very numerous. A 
paper by Mr. Walhouse on the pottery discovered in the ancient tombs will be found in Indian Antiquary 
IV, 12, and a note on the same in VII , 27, by H. H. the Mahārāja of Travancore. 

It is evident that there was at one time a very considerable commerce between the inhabitants of 
this district and the Romans , for there have been numerous finds of Roman coins made here . 
Mr. Walhouse ( Ind. Ant . V , 237 ) thinks that this was in a great measure due to the beryl mine at 
Padiyür in the Dhārāpuram Taluk ; for the Ronans set great store by the beryl, and Pliny declares 
that all the best beryls came from India, Mr. Walhouse states that Padiyar is the only known locality 
in India where the beryl is found . Notices regarding the Roman coins will be found in Ind. Ant . II, 
241 ; IV , 302 ; V , 237 ; VI, 215 ; Madras Journal XIII, 212 ,Sir Walter Elliot s." Numismatic Gleanings , 
published in the Madras Journal XIX , 220 ; XX , 75 ; end ). A S.B. , VII, 346. There are probably many 
other works to which reference might bemade , but the above will suffice. It is probable that the Carei 
of Ptolemy were the inhabitants of this district ( Cheras ? ) , with capital at Karur ( Carurh ). 

Jainism was at one time very prevalent; but as yet, with one doubtful exception , I have found no 
trace of Buddhism . 

Coimbatore has suffered severely from being the fighting -ground of various races and families of 
kings in all ages, and there are a large number of ruined forts, and relics of battles, in the district. 

Mr. Fraser, District Engineer, communicated to the Chief Engineer, in 1859 , a valuable paper OD 
antiquities in Coimbatore, which is reprinted in the Madras Journal ( VI, 112-122 ) . 


KOLLEGĀL TALUK . 
ALAMBĀDI ; ~ 10 miles north -east of Kollēgāl. An old Śiva temple in ruins. It is well sculptured . 
The temple is said to bave been wrecked by the Muhammadang. There is also an old fort here. In 
the bed of the Kāverī , close by, is a remarkable rock called “ The Smoking Rock ( Hogenukallu ), for 
a notice of which see under MaĻIGAI, in the Dharmapuri Taluk of the Salem District. 

BASTĪPURAM ; -1 mile south of Kollēgāl. This place was formerly a Jain town, but it is now 
deserted. There is a Jaina image here. The stones of the old Jain temple were utilized in building 
the bridge over the Kāverī at Sivansamudram . 

KOLLĒGÁL (Kollēgālam ).- The taluk head -quarters. ( Kollekalam .) An old Śiva temple well sculp 
tured and containing inscriptions. There is a copper -plate grant in the town in the possession of Singa 
mayyangār, a Karanam . It records a gift of land tohis ancestors by Krishņa Rāja Udaiyâr of Maisūr in 
$ . $. 1682 ( A.D. 1760 ) . There was a fort here , but it is greatly demolished . (Buchanan 1, 405.) 

MÄRTAHAĻĻI ;-28 miles east -south - east of Kollegāl. (Marattalk .) An old ruined fort. 

NALLÜB ; -- 30 miles south - east of Kollēgāl, on the border of the taluk . (Nulloor .) An old ruinett 
fort. 

SATTĒGĀLAM ; -- > miles north by east of Koļlēgal. ( Sutticaul.) A very old and well sculptured Siva 
temple with inscriptions ; also an old fort. 

SENGAPPĀDI ; -42 miles east by south of Kollēgál. ( Chengapaddy .) An old ruined fort. 
SINGANALLUR ; -7 } miles east of Kollēgál. ( Singanalur .) An old ruined fort. ( Buchanan I, 412. ) 

ŠIVANSAMUDRAM ;-9 miles north -east of Kollégal, on the Kaveri. ( Shivanasundraam . ). Ruins of 
an ancient city, which was once of great importance. Being deserted, tho place became entirely overgtown 
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with forest till, in the year 1818 , Rămasvāmi Mudaliyar, being granted the island as a Jághír, cleared 
the country to a great extent and built bridges cvor the river to the island. The island lies between the 
two great falls of the Kāverī, which are well worthy of a visit from their size and grandeur. Ráma 
svāmi Mudaliyar communicated to the Madras Journal (1, 83) a highly interesting paper on his 
experiences, and the ancient traditions of the place. He writos : " I first visited the island in the year 
1805, in attendance on Colonel Wilks, then British Resident at the Court of Mysore ; and it was at that 
time the abode of tigers and other wild beasts, the jungle being almost impenetrable, and all the bald 
ings were in a state of utter ruin .” Two plans are annexed, showing the condition of the island in 1818 
and in 1830 . 

. It appears to have been a strongly fortified city with three separate lines of fortifications. Inside were 
palaces and temples 

. According to tradition the original founder of the temple of Somesvarasrāmi and 
the city generally was Tiru Cholarāyan, king of Kerala. He also erected the temple of Rangasvämi. 
His son, Vishņuvardhana, and grandson, Śrí Ranga Rāya , succeeded him and lived on the island. After 
the death of the last of these the place was deserted for a time till Gangarāya, a petty chief of a place in 
Maisür, restored the place. Ganga Rāya , it is said, committed suicide in the falls, after a reign of 60 
years, and was succeeded by his brother, Nonachi Ganga Raya. This latter chief increased his territories 
in Maisür and gave his daughter in marriage to Achyuta Rấya, a local chief. He reigned 40 years. His 
son, who succeeded him , was dethroned by Achyuta Rāya, after a twelve years siege carried on with great 
determination. After a most gallant defence the chief of the island, it is said , blew himself and his 
palace into the air , and the victor marched in. A Sardar of Achyuta s held the place for fifteen years , 
after which it went into the possession of the reigning family of Maisūr. ( Buchanan s account of the place 
in 1800 is very interesting ; see his Vol. I , 406.) Both the temples are elaborately sculptured and 
contain inscriptions not as yet deciphered. The stones of an old Jain temple were used for building the 
bridge over the Káven . There is a large mosque in the town . 

ÚJÍPURAM ; -18 miles east- south -east of Kollegāl, and 5 miles north -west of Ramapuram Bungalow . 
( Ufjapuram .) An old ruined fort. 


BHAVĀNI TALUK . 
ĀNDIYŰR ; -12 miles north -west of Bhavānī. An old Siva temple finely sculptured, with inscrip 
tions on the walls . One of them , in Tamil and Grantha characters, records the gift of lands to the 
temple by private parties. It is tundated. There is also an old fort here. 

APPAKKUDAL ; —7 } miles west by north of Bhavānī. ( Appugudul.) An old Šiva temple, well sculp 
tured , containing inscriptions. There is also a copper -plate grant in the temple. 
BHAVĀNI . —The taluk head -quarters, 7 miles north -north -east of Erode Railway Station. 

( Bovani 
kudal.) At the confluence of the Bhavanī and the Käveri rivers is an ancient Siva temple, well sculptured, 
with inscriptions . There is also an old fort of which the walls are still standing. ( Madras Journal 
XXII , 112. Buchanan 1 , 429. ) 

JAMBAI ; –4 miles north -west of Bhavāni. ( Sembe .) An old Śiva temple, with inscriptions. 

Kāverīpuram ; —34 miles north by east of Bhavani, on the banks of the Káverī. ( Caveripurăm .) 
There is an old well- sculptured Šira temple here with many inscriptions ; also a ruined fort . 

PĀLAMALAT ; —24 mileg north by east of Bhavāni. ( Palamulla ). There is an old Śiva temple here 
on a small hill. 
ŚĀMBALI.L : —- 32 miles north of Bhavānī. An old ſiva temple and a fort . 

SATYAMANGALAM TALUK . 
ATTILTURAI ; -- 26 miles west by north of Satyamangalam . ( Atthilhora .) A fort built for the 
defence of the valley of the Möyár on a lofty isolated hill about 1,500 feet high. " The fort was very 
strong, and almost inaccessible. 

DANĀYAKKANKÕTTAI ; --- 12 miles west- south -west of Satyamangalam . ( Danayakkan Kottei .) An old 
ruined fort with a Siva temple. ( Buchanan I, 460.) 

GaJalhaȚTI ; -16 miles west by north of Satyamangalam . ( Gajelhatti.) Ruins of an old fort. 
GUTTIVĀLATTER ; -14 miles north -north-east of Satyamangalam . (Gootsalatoor .) This is a village 
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in the Javādi Hills. Near it is an old ruined fort containing & Vishņu temple ; at the village is another 
old fort with a temple in ruins . 

KĀŅITIPPANKÕITAI ; -19 miles north -west of Satyamangalam . An old ruined fort . 

KANIYAMPĀĻAIYAM ; -15 miles west -south -west of Satyamangalam . ( Kunnean paleyam .) A stone 
inscription in Canarese . 

KODUVĒRI;-44 miles east-south -east of Satyamangalam . ( Chinna Kodeveli.) On the aníout across 
the Bhavānī river is a stone inscription in Canarese. 

NIGAMAN ; —3 miles west of Satyamangalam . An old Śiva temple. 
PAÑAVAKKĀĻIPĀĻAIYAM ; -17 miles south - east of Satyamangalam . A dolmen . 

PERUNDALAYŰR ;-20 miles north - east of Satyamangalam . An old Śiva temple with many insorip 
tions on the walls . One of these is dated “ in the twenty -third year of Sundara Pandiya Dēvar s reign, 
the rest being reported “ illegible.” There is a Canarese copper -plate grant in the temple recording gifts 
of lands by Krishna Raja Uờaiyār of Maisūr . 

RANGASVĀMI Peak ;-17 miles west by south of Satyamangalam . A mountain of the Nilgiri range, 
in the limits of this taluk. ( Rangasawmi Peak.) A Višhņu temple, much resorted to by the bill tribes, 
containing some inscriptions. 

SATYAMANGALAM . — The taluk head -quarters, 40 miles north -north -west of Coimbatore, on the 
Bhavanī river. ( Sattiyamangalam .) Two ancient temples of Siva and Vishnu . There is another old Siya 
temple in the hamlet of Köttuvīrampālaiyam . There is an old mud fort in Satyamangalam , said to have 
been built by the son - in -law of Tinimala Nāyakka of Madura. ( Buchanan I, 455. ) 

SENGALARAI ; –14 miles east of Satyamangalam . In the ſiva temple there is a copper- plate sāsanam 
recording a grant by Krishna Kāja Udaiyār of Maisūs. 

SiruvĀĻŪR ; -- 17 miles south - east of Satyamangalam . ( Servallur .) An old Vishņu temple with an 
inscription mentioning repairs to the temple. 

TALAMALAIKOTTAI ; –17 miles west -north -west of Satyamangalam . Tallamalla .) There is an old 
ruined fort here , and another at Hanuma Malai, 5 miles north of Talamalai. 

VeĻĻAŃKÕVIL ;–184 miles south - east of Satyamangalam . ( Vellancovil ) A stone inscription in 
Tamil on a slab in the wall of a matham , 


ERODE TALUK . 


Erode.-- The taluk head - quarters. Railway Station. ( Yirodu.) There are two old temples here, 
one dedicated to Vishņu and the other to Siva. In both of these are many inscriptions in old Tamil and 
Grantha characters. 
Inscriptions in the Sica temple : 
( 1. ) Grant of lands in S.S. 1262 ( A.D. 1340 ) by " Valla ! Rāja .” ( I think there must be an error 

somewhere in the copy , either of date or name.) 
( 2.) Grant of lands to the temple in the fourth year of the reign of “ Kövīrāja Kesarivarma 

Tribhuvana Chakravartigal," i.e., Kulottunga Chola I ( A.D. 1068). 
The dates S.Ś. 1501 , 1133, 1426 (A.D. 1579,1511 , 1504) occur in copies of three other inscriptions. 
The other inscriptions are said to the “ illegible . 

Inscriptions at the Vishnu triple : 
( 1. ) Grant of lands to the temple in the tenth year of the reign of “ Kövīräja Kebarivarma 

Tribhuvana Chakravartigal,” i.e., Kulottunga Chola I (A.D. 1074 ) . 
( 2. ) An inscription dated S.S. 1449 ( A.D. 1527 ). The rest are “ illegible .” 
Erode was at one time fortified, the two temples standing within the fort walls. ( J.A.S.B. XIV, 
770. ) 

KopumŪDI. - A Railway Station, 201 miles south - south - east of Erode on the Kāveri. ( Codumudy .) 
An ancient Siva temple, well -sculptured. • 

NALLAMPATTI ;-6 miles north - north -west of Perundurai. Close to this village is a great cairn 
cemetery with numbers of dolmens and stone circles. Mr. Walhouse.(J.R.A.S., N.8.,VII, 1875 ) gives 
a graphic description of the place and its remains. 
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PERUNDURAT ; - A Railway Station, 101 miles west-south -west of Erode. ( Peranturei.) An old 
Vishnu temple. In the village of Vijayamangalam adjoining Perundurai is an old ruined Jaina temple, 
containing a number of sculptures, which, from the only description of them I have seen ( Madras Journal 
for 1878, 152), must be very largely Brahmanical. 

SARKĀR - YERIPĀĻAIYAM ; 3 miles stuth of Uttukuri ( Wutkalee ) Railway Station and 24 miles 
outh west of Erode. An old Śiva temple with inscriptions. One of them isdated ś.Š. 1421( A.D. 1499 ) 


COIMBATORE TALUK . 


ANNŪR ; -- 19 miles north - north - east of Coimbatore, on the road to Satyamangalam . An ancient 
Śiva temple with inscriptions. The place was once fortified and the old mounds can still be traced. 
There is a sculptured slab with two figures, said to be the effigies of the founder of the temple and his 
wife , " the man attired as a warrior, with a sword suspended by a belt from his waist. ” Several other 
vīrakals are to be seen in various places. (Madras Journal for 1878 , p . 151. ) 

BÕDUMĀMBAȚTI ; –10 miles west of Coimbatore. There are two temples in this village, said to have 
been originally “ Buddhist ” temples 

, though this seems highly improbable. They contain inscriptions 
said to be " unreadable.” There are also the ruins of an old fort. " Three miles west of the village, on 
a stone in a field , is an “ illegible ” inscription. 

Coimbatore .-- Head -quarters of the district. A palace, said to have been built by Tīpu Sultăn, was 
utilized by Government as a kachēri. It is a terraced massive building with open quadrargles . The 
large masjid is also said to have been erected by Tipu . Buchapan gives an account of the Hindu chiefs 
of Coimbatore ( I. 464 ). ( See also J.A.S.B. XIV , 174.) 

KALLUMADAI ; —3 miles east of Coimbatore. ( Kullymaday .) An old urn - burial - place. 

KĀRĀMADAI ; -A Railway Station, 17 miles north of Coimbatore. ( Kāramade .) There is an old 
Vishņu temple here. On the right- hand side of the Railway between Gūdalur and Kārămadai Railway 
Stations between the 322nd and 323rd mile-stones, are several large circles of rough boulders on pieces 
of waste and partly cultivated lands . 

KöyılPĀĻAIYAM, or Sarkar ŚĀMAKKUĻAM ;-12 miles north by east of Coimbatore. (Shaumacolum . ) 
An old Siva temple with many inscriptions. A ruined fort in Költai Palaiyam , a hamlet. 

METTUPĀLAIYAM ; -22 miles north of Coimbatore. Railway Station . ( Mettipollium .) There are 
more than 100 dolmens in the fields round this place. 

MUTTÜKÕNĀMPĀLAIYAM ;-5 } miles south -east of Coimbatore. (Moottukonampoll.) On the road 
from Coimbatore to Pollachi, almost at the 6th mile -stone , there is a small kistvaen . 

PANAPPĀĻAIYAM ; -164 miles north -north -west of Coimbatore. ( Punndpolliam .), A dolmen . 

PĒRŪR ; 3 miles south -west of Coimbatore. ( Payrur.) A richly carved temple about 200 years old. 
built round a small but far older shrine, dating from the daysof the Cholas. There are a few inscrip 
tions in the temple. One of these, on the north -west corner of the garbhagriham , is dated in Kaliyuga 
4734 (A.D. 1633 ), and records & private grant of lands to the temple. Next to this is a much older 
inscription of the twenty -seventh year of the reign of “ Vikrama Sora Dēva . " This, according to Dr. 
Burnell s chronology, must be the second Vikrama, as the first only reigned for 15 years ; and the date will 
be early in the thirteenth century. But itseems pretty certain that this portion of the Coimbatore 
province was then under the Hoyisala Ballalas . In several other inscriptions mention is made of Köneri 
Nanmaikondán Sundara Pandiya, whom I.conjecture to have been identical with Kulotturga Chola I 
(see the inscriptions in the temple at TANJORE and other places ). The modern portion of the temple is 
richly sculptured, but in a coarse and clumsy fashion in a rough material. The compound pillars and 
several other portions of it are apparently designed in imitation of those at Vellore, but the decadence 
in art is lamentable to witness . For this reason the effect is greatly disappointing, though doubtless 
thelaborbestowed on the building was immense. Everything 

about it strikes the visitor as pretentious, 
vulgar, and ungraceful. ( Mr. Fergusson’s Indian and Eastern Architecture, 370 , 372 , Buchanan, 
I, 464 ; J. A.S.B.XIV , 774. ) The dhvaja stambha outside the temple is a fine monolith . The prieste 
of the temple , who seem to have given up the absurd exaggerations with which they deceived Buchanan 
(who was told that the temple was 3,000 years old ), 

declare that the builder of the principal portion of 
the temple was Alakādri Näyudu, brother- in -law of Tirumala Näyudu of Madura . 
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-All about the temple, the streets, and the roadsides are a number of stone figures, & o . , some evidently, 
of great age . There are several tīrakals, the sculpture of which strongly recals to mind the figuras on 
the sculptured dolmens of the Nilagiri Hills. 

SARKĀR ŚĀMAKKUĻAM ; ---see KõvilPÁĻAIYAM . 

VELLALŪR ; 41 miles east - south - east of Coimbatore. In May 1842 an earthen fot was dug up at 
this place which contained $ 82 Roman silver denarii, chiefly of Tiberius and Augustus, with a few of 
Caligula and Claudius. A descriptive note and list of these will be found in Madras Journal XIII, 212 : 


PALLADAM TALUK . 
ĀLATTŪB ;-22 miles north by west of Palladam . ( Aluttur.) In Mondipālaiyam , a hamlet of this 
village, is an ancient Vishnu temple. 

AVANĀŠI ; –13 miles north of Palladam , ( Avinasi.) There is an old Siva temple here, with inscrip 
tions. Three of these are as follows : 
( 1. ) On a stone standing in front of the temple . Canarese. Records some repairs made to the 

temple by private parties in Š.Š. 1678 ( A.D. 1756 ) during the reign of Krishna Raja 

Udaiyār of Maisūr, whose power was then at a very low ebb . 
( 2.) A private grant of money to the temple by some merchants during the reign of Vira Chikka 

Rāya Udaiyār, son of Vira Nañja Rāya Udaiyār of Maisūr. 
( 3. ) A private grant of money by some merchants during the reign of Vīra Nañja Rāya Udaiyár. 

In the Indian Antiquary for October 1875 ( Vol. IV , 302) Mr. Walhouse gives a description and 
drawing of a handsome bronze jug found at this place, which ,it is asserted , was once the site of a great 
city now entirely destroyed. Two other bronze articles were found at the same time , close to the jug. 

In the outer porch of the Siva temple are two stone images of alligators, each vomiting forth a child , 
regarding which the priests have a legend . There is a deep pit in the village, “ whence the materials of 
a subterranean vault consisting of large slabs were removed, some of which are lying about the mouth of 
the hole .” There are a number of dolmens in the neighbourhood . Madras Journal for 1878 , p . 151 ) : 
The bridge over the river is built in the old Hindu style as seen at Vijayanagar, on stone pillars sunk in 
the bed of the river with slabs resting on them . The nandi at the Śiva temple is of colossal size . ( J.A.S.B. 
XIV , 772. ) 

AVANĀSIPPĀĻAIYAM ; -10 miles east by south of Palladam . ( Avanashypolliam .) In the hamlet of 
Koduvāy is an old Siva temple with inscriptions. One of them is dated in the Kaliyuga 4835 ( A.D. 1734) . 
There is also a Vishņu temple in the same hamlet with many inscriptions. One of the latter , on the north 
wall of the temple, is dated in S.Ś. 1411 ( A.D. 1489 ), and records an agreement by private people for 
the performance of temple service. In the hamlet of Puduppälaiyam is another old 

Siva temple with 
several inscriptions. 

KANDIYANKÕVIL ; -13 miles east of Palladam . There are twenty -seven cairns, covered with earth , 
in fields bearing the Survey Nos . 288 , 301 , 317 , 408 , and 579 . 

KANIYĀMUNDI ; -10 miles north - east of Palladam . There are more than sixty dolmens in this village. 

KAÑJIPPALLI ;-18 } miles north -north -west of Palladam . ( Kanjappalli.) There are five cairns 
here, in fields hearing the Survey Nos . 330, 350 , 356 , 358 , and 378 . 

MANGALAM ; -7 miles north of Palladam . ( Mungalum .) . A mile east of this village are several 
dolmens and stone circles, svine of which remain unopened. 

MUTTANAMPAĻAIYAM ;-- 104 miles north - east of Pulladam . ( Molempolliam .) There are twenty 
dolmens in the middle of the field which bears the Survey No. 330 - B . 

NapuvachĒRI ; —24 miles north - east of Avanáši. An old śiva temple with inscriptions. 

PERUÑGARUŅAIPĀLAIYAM ;- 14 miles south of Avanāsi and 12 miles north of Palladam . ( Perriacurna 
pollm .) An ancient Siva temple, with inscriptions in Tamil. 
PUDARAŚAL ; -84 miles south - east of Palladam . ( Pootterchel.) A Šiva temple with some old Te 

Tamil 
inscriptions. 

SAVADIPĂLAIYAM ;–54 miles south of Palladam . ( Chavidypoll.) On the road from Palladam to 
Udamalpēt near the sixth mile -stone are a dolmen and a stone circle. A large board of punch -mark coins 
was foundhere, in a dolmen, in 1807. ( Sir Walter Elliot s “ Numismatic Gleanings," No. 1 , published 
in Yol. III, New Series, of the Madras Journal, with two plates of illustrations .) 
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ŚExÜx ; -17 miles north of Palladam . ( Serur .) Two old Siva temples with inscriptions. 

Śülür ;-11 miles west by north of Palladam . ( Shoolur .) On the large chattram here is a Tamil 
inscription dated S.S. 1683 ( A.D. 1761 ) , which states that one Mādaya Raja of Coimbatore built it 
during the reign of Krishna Raja Udaiyar of Maisūr. On a stone in the field bearing Survey No. 307 is 
an inscription in Tamil said to be “ unreadable. " 

TirumURUGANPŪNDI ;-4} miles north -north -west of Tiruppār Railway Station ( Adenashy Road " ) 
and 12 miles north by east of Palladam . ( Tremalamhoondy.) There are two temples here, each bearing 
inscriptions. 

VĒLANPĀĻAIYAM ; -- 10 miles north by east of Palladam . ( Palumpolliam ). Seventeen dolmens ten 
in fields bearing Survey Nos . 348 and 349 , and seven in field No. 527. 


DHĀRĀPURAM TALUK . 


with inscriptions. 


ĀLAM BĀDI ; -4 miles north of Kangayam , 22 miles north of Dhārāpuram . An old Śiva temple. 
There is a doimen near the village. 

ARASANPĀĻAIYAM ; —211 miles north of Dhārā puram . ( Arrasumpolliam .) A Šiva temple, with 
inscriptions. 

ARUTORUVU ; -- 5 miles south of Kāngayam . Two old temples of Siva and Vishņu , the former of 
which contains many inscriptions said to be " unreadable . ” In the middle of the village is a stone fixed 
in the ground bearing an inscription . 

DHĀRĀPURAM .- The taluk head -quarters. ( Darapooram .) An old Siva temple, with inscriptions. 
"In the suburb of Kolañjivađi is another old ſiva temple, also bearing inscriptions. 

GANAPATIPĀĻAIYAM ; —16 miles north -east of Dhārāpuram . ( Ganapadypolliam .) An old Śiva temple, 

KĀDIYŰR ; -- 16 miles north of Dhārāpuram . ( Caudiur .) A Subrahmanya temple, with inscriptions, 
and with an elaborately sculptured mandapam . Also a very old Siva temple, with inscriptions. Near 
the village is a dolmen . 

KANGAYAM ;–18 miles north of Dhārāpuram . ( Kangyam .) At a distance of three -quarters of a 
mile to the south of this town is a large Šiva temple. On the north and east walls, as well as on a stone 
fixed outside, are inscriptions. A mile from Kangayam on the road to Karūr is a dolmen . 

KarukKANPĀĻAIYAM ; -— 15 miles north -west of Dhārāpuram . An old Śiva temple ,with inscriptiong. 

KĀTTĀNGĀŅI; -10 miles north -west of Kangayam and 26 miles north by west of Dhārāpuram . 
( Cutthon Conny .) Two old temples ofSiva and Vishnu . In the latter are some inscriptions. 

KĪRANÜR ; –5 miles north by west of Kängayam and 24 miles north of Dhārāpuram . ( Keernur .) 
Two old temples. The temple of Vishņu contains many inscription 

KOMARAPĀĻAIYAM ; -16 miles east of Dhārāpuram . ( Comarpolliam .) Two temples dedicated to 
Gaņoša and Siva , with inscriptions, said to be " unreadable.” . A dolmen. 

KOTTANÜR ; -8 miles north - north - east of Dhäkāpuram . ( Cottenur .) An uld Śiva temple, with 
MĀMbĀDI ; -10 miles north -north- east of Dhārāpuram . ( Maumbaddy .) A dolmen . 

MANGALAPPATTI ; –13 miles east of Kängayam and 24 miles north - east of Dhāräpuram . (Mungla 
putty . ) A dolmen. 

MARUTURAI ; -- 12 miles north - east of Kāngayam . An old Śiva temple. 
MĒLMUGAM ; -10 miles north -west of Dhārīpuram . An old Siva templo, with inscriptions. 

METTUPĀĻAIYAM ; -25 miles north of Dhārāpuram . To the west of the village temple is a stone 
fixed in the ground bearing an inscription . 

MUTTÜR ; -12 miles north - east of Kangayam and 25 miles north -north -east of Dharapuram . 
( Mootur.) A very old Śiva temple in ruins. There are inscriptions on the walls of the mahämandapam , 
the ard.hcmandapam ,the garbhagriham , and the subrahmanyalayam , all said to be " unreadable. ”The 
temple 

is said to have been built by Kulottunga Chola, and the deity worshipped is named Kulottwigesvara. 
There is a dolmen a little to the north -east of this village. 
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NANDAVANAMPĀĻAIYAM ;-13 miles north -west of Dhārāpuram . A dolmen . 
NĀTTANPÁĻAIŅAM ; —7 } miles north - north -east of Dhārāpuram . (Nandampollm .) A dolmen . 

NATTAKĀDIYŰR ;-- 8 } miles north -east of Kangayam and 26 miles north -north - east of Dhárāpuram . 
( Nuttacawdioor .) Two old temples, one containing many inscriptions. 

Nelali ;—131miles north - north -west of Dhārāpuram . (Nellaly.) Two old temples of Śiva and 
Vishnu, the latter containing many inscriptions. 

NERULI ; -20 miles north - east of Dhārāpuram . A dolmen . 

PACHAPĀĻAIYAM ;-10 miles north - east of Dhārāpuram : An old Siva temple, with inscriptions. Two 
dolmens, one in the limits of the main village, the other in the hamlet of Settipalaiyam . 

PÁDiyor, or PATTIYĀLI ;-22 miles north of Dhārāpuram , 64 miles north -west of Kāngayam . ( Pud 
dyur .) A place celebrated for producing the Aqua Marina or Beryl. Mr. Walhouse has a paper ou the 
subject in Ind .Ant. V , 237. He gives strong reasons for supposing that the beryl mine here was one of 
the most powerful links between the East and West in olden times ; that the beryl was an article of com 
merce with Rome, and that the traffic brought Roman money into the district , hence the numerous finds 
of Roman coins in Coimbatore. Pliny mentions that the best beryls have a peculiar sea green tint and 
come mostly from India, being seldomfound elsewhere. The only place known to produce the 

gem , 
India, is Padiyür. (So writes Mr. Walhouse. Where, then , is Ptolemy s IIovvvára, ev h Búpullos ? 
Geog. Lit. VII , cap. I , § 86.) 

PĂPINI ; —5 miles east-north -east of Kangayam and 20 miles north -north - east of Dhárāpuram . 
( Papinny .) Three old templos dedicated to Siva, Vishnu, and Subrahmanya , all containing inscriptions. 
The Siva temple is elaborately sculptured . There is a dolmen close to the village . 

PARAÑSERVAĻI; —6 miles north by east of Kārgayam aląd 23 miles north of Dhārāpuram (Purn 
jaryvully .) Two ancient temples dedicated to Siva and Vishnu, with inscriptions, said to be “ unreadable." 
A little to the west of the hamlet of Alangalipālaiyam is an inscription on a rock . There is a dolmen 
near the principal village . 

PERMIYAM ; -8 miles north - east of Dhārāpuram . (Permium . ) A dolinen . 

SADAYANPĀLAIYAM ;-114 miles west-north -west of Dhārāpuram . ( Shuddiapoll.) Two old temples 
of Siva and Vishnu. There are some inscriptions in the Vishnu temple. Near the village is a dolmen . 

Sivan Malai ; –3 miles north -west of Kăngayam and 20 miles north of Dhārāpuram . ( Sheven 
mulla . ). There are five temples here, two of which , dedicated to Siva and Vishņu, are said to be very old . 
On both are inscriptions. There is a dolmen near the village . 

TAMBUREDDIPĀĻAIYAM ;-7miles north - west of Kāngayam . Two old temples of Siva and Vishņu , 
said to have been built by the Cholas. 

TOPPANPĀĻAIYAM ; ~ 5 miles north -west of Dhărāpuram . An old Gaņeśa temple, with inscriptions. 
UDIYŪR ; ~ 10 miles north of Dhāräpuram , ( Oodiur .) Two old Siva temples, each on a small hill . 

UTTAMAPĀĻAIYAM ;-14 miles north - east of Dhārāpuram . (Ootannpolliam .) 2 miles north - west 
of this village is an ancient Šiva temple in ruins, and a quarter of a mile south -east of this are three 
stones with inscriptions on them . A quarter of mile to the north -west of the Siva temple is a Kālā 
temple in ruins, with inscriptions on the walls .. 

VELLAKÕVIL ;–1] miles east -south - east of Kangayam and 18 miles north - east of Dhārāpuram . 
( Vellacovil.) An old Siva temple, with insoriptions. A dolmen . 

VeĻĻIVARASAL ; –8 miles east of Kāngayam . Two old temples dedicated to Siva and Vishņu , 
containing inscriptions. The Siva temple is the oldest. There is a dolmen near the village, 


KARUR TALUK . 


ARAVĀKURICHI ; —174 miles south -west of Karūr. ( Ararakoorthy .) An old Siva temple, highly 
sculptured , and the ruins of a fort . ( Buchanan II , 20. ) 

CHINNA DHĀRĀPURAM ;-18 miles south -west of Karur. ( Chinna Dharapuram .) A very old Siva 
temple. Some bastions of the old mud fort are still standing . ( Madras Journal XXII, 112. Buchunun 
II , 20) . 
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INNINGANUR ;-25 miles south - west of Karur. ( Inningaloor .) A stone inscription, said to be 
" unreadable ." 

KARĪR :--- The taluk head - quarters. Railway Station . 76 miles east of Coimbatore. ( Caroar .) 
ů very ancient city. There is an old Siva temple here, said to have been built by & Chola king. It 
contains several inscriptions, one of which mentions Gangaikondan Chola, younger brother of Koppa 
keśarivarmā, or Rājendra Chola . He took the name of ** Sundara Pāndiya " after his father defeated 
Vira Pandiya . ( Dr. Burnell s South Indian Palæography, p . 45. n . ) There is also an old Vishnu 
temple . The Siva temple is elaborately sculptured. The Sthala Purāna is said to contain some account 
of the Chola kings, but it is probably of little value. In the year 1806 some Roman coins were found 
here. ( Madras Journal XIII, 214.) There was an important and strong fort here at one time, but the 
walls are entirely demolished. ( Madras Journal XXII , 112.) Karur is believed by some writers to be 
the ancient capital of the Cheras or Keralas. It seems pretty certain that it is the Kápoupa, Bao ihelov 
Knpoßo pov of Ptolemy, ( Geog. Lib. VII, cap.I , § 86 ), and Kerobothros is supposed by Wilson to be the 
Cherapati, or Lord of Chera . ( Ind. Ant . I, 360 , and Wilson s Mackenzie Collection , Intr . 

PP : xoi - xoiv.) 
MODAKKUR ;-23 miles south -west of Karur. ( Modukoor .) A dolmen . 
MUNNUR ; —12 miles west by north of Karūr. ( Moonur .) An old Ŝiva temple. 
NãGAMPAĻLI ; -134 miles south -west of Karūr. ( Naugampully .) An old Siva temple. 
NERŪR ; —5 } miles east -north -east of Karür. Two old temples dedicated to Siva and Vishnu . 
PaĻĻAPĀĻAIYAM ;-- 134 miles south -west of Karur. ( Pullapolliam .) A dolmen. 
PARAMATTı ;-114 miles west of Karūr. ( Paramutty .) An old Siva temple . 
PAVITRAM ; -6 miles south -west of Karür. An old Siva temple and a dolmen . 
Pogacor ; -10 miles north -north -west of Karür Railway Station. ( Poogalore .) 

( Poogalore .) An ancient Siva 
temple on a small hill close to the Kaveri . The temple is well sculptured . 

PŪGAMBĀDI ; —15 miles south -south - west of Karûr. ( Poongumbaddy .) An old ſiva temple. 
SÖMİR ; -7 miles east of Karūr A dolmen . 

TĀNDOŅI ; -14 miles south of Karür. ( Tanthony .) An old and well sculptured Vishņu temple on a 
small hill. The image of the deity is cut out of a portion of the solid rock . 

TENNILAI ; -16 } miles west of Karūr. ( Tennellay.) An old Śiva temple. 

VÄNGAL ; -- 64 miles north -east of Karür . ( Vaungul.) Two old temples, dedicated to Šiva and 
Vishņu. The Siva temple contains an inscription. 

VEÑJAMĀNGŪDALUR ; -12 miles south -west of Karūr. An old Śiva temple. 
VĒTFAI -MANGALAM ; -12 miles north -west of Karūr. ( Vatamungalum .) An old Siva temple . 


POLLĀCHI TALUK . 
ĀCHIPATTI ; -3} miles north of Pollachi. ( Auchiputty .) A large dolmen . 

ĀNAMALAI ; -7} miles south -west of Pollachi. ( Annamullay .) An old Siva temple which is said to 
have been destroyed of Tīpu Sultān, so that it is now in ruins though worship is kept up . The temple is 
elaborately sculptured and contains many inscriptions. It cwes its origin , according to tradition, to the 
Chola kings, but it was repaired several times by the kings of Maisūr. It has a Sthala Purūna . A little 
to the west of the village are the ruins of a Vishņu temple, and a fort called Chakragiri Durgam on the 
summit of a small hill called Jain - kal Durgam , or “ hill of the Jain stone." According to Buchanan 
(II , 40) a fort was built by the Madura Rajas near the river, which, having fallen into ruins, the present 
fort was constructed of the same materials by the Maisūr_Rājās. Tīpu repaired it , using for the 

purpose 
the materials of the templos he demolished . South of Anamalai there are the ruins of another Vishnu 
temple. There is a Myhammadan masjid in the village. On a stone a little to the north of the village is 
an inscription dated 8.8. 1692 ( A.D. 1770 ) . 

GARUDANKÕTTAI ; -- 74 miles south - south -west of Pollachi . (Gerdankota .) An old fort, and a 
temple in ruins. The temple is well sculptured and contains inscriptions. 

KIŅATTUKKADAVU ; -9 miles north of Pollachi. There are two copper - plate grants in the possos 
pon of the priest of the village temple. 
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KOTTUR ; —8miles south by west of Pollachi. ( Kötoor.) A large ruined temple containing good 
sculpture and some inseriptions. Some time ago three copper images were discovered here and were 
placed in the temple, at Anamalai. 

MARCHANĀYAKKAN Pāļairam ; —3 } miles west of Polãohi. ( Maurchinaikenpol .) An old masjid and 
the ruins of a fort. 

NĀȚKALPĀĻAIYAM ; -- 3 miles south - east of Pollāchi. Mr. Walhouse ( J.R.A.S., N.S. , VII, for 
1875, pp. 19, 20) describes a large group of megalithic monuments here , amongst the cultivated fields. 
He states that there are a number of large cairns close to one another, each surrounded by a circle of 
unusual height and uniformity, the stones tall and pointed , often exceeding six feet in height. 

PERIYAKARATTAI ; –12 miles north of Pollachi. An old Siva temple , with inscriptions. 

PoĻĻĀCHI ; -- The taluk head -quarters, 24 miles south of Coimbatore . ( Polachy.) A number of 
dolmens, rude stone circles, & c . , are to be found here . Dr. Shortt communicated a report on them to 
Government, which was printed with G. O. , ( Public ), No. 716 , of 26th June 1874. Many of them were 
excavated by Mr. Wedderburn, Collector of the district. Some bronze figures of men and animals 
were found in them , which are now in the Madras Museum . 14 miles east -south -east of Pollachi is a 
circle of very large boulders. In the year 1800 a pot was dug up here containing a number of Roman 
ooins of Augustus and Tiberius. Buchanan, who visited Pollachi in the year of the find, describes them 
( II, 31 ) . Six were presented to him . ( See also Madras Journal XIII , 214. ) 

ŪTTUKKUĻI ;–2 miles west of Pollachi.. ( Vootkuly .) There is a small Polegar fort here and two 
stone inscriptions in the village. 

UDAMALPET TALUK . 
DHAĻI ; -64 miles south -west of Uờamalpēt. ( Dhull.e.) Two miles south of this village is a ruined 
temple of Subrahmanya, well sculptured . It is said to have been destroyed by Tīpu Sultan . 

GUDIMANGALAM ; -8 miles north -north - east of Udamalpēt. ( Goodymungalun .) There is an old Śiva 
temple here, partly, ruined . It contains some inscriptions. One bears date S.S. 1450 ( A.D. 1528 ) . 

KAPATTĪR ;-11 miles east of Udamalpět. ( Kuddathur .) An old Siva temple, said to have been 
built by one of the Chola kings. 

KAŅiyŪe ;-9 miles east of Udamalpēt. (Kunnyus.), A small temple in ruins with several inscrip 
tions . One of these mentions some repairs made in S.Ś. 1265 ( A.D. 

1343). There is a small fort in 
ruins, said to have belonged to a king called “ Kumaran , " whose exploits are celebrated in country bal 
lads. 4 miles west of Kaniyür are the ruined remains of some Muhammadan buildings. 

KANNĀDIPUTTĪR ; —8 miles south -east of Uļamalpēt. ( Kunnadipootur .) An old Siva temple, said 
to have been built by a Chola king. 

KOMARALINGAM ; -104 miles south -east of Udamalpēt. ( Comarlgum .) There is an ancient Šiva 
temple here, said to have been built by a Chola king. 

KORUMAM ;-11 miles south - east of Uļamalpēt. ( Kolumam Fort.) An old mud fort in a ruined state . 
KURUMALAI ; -14 miles south -west of Uļamalpēt. ( See TrimŪRTI Kõvil . ) 

MADAKKALAM ; -101 miles south -east of Udamalpēt on the road to Palni. ( Muddutcolum .) An 
old Liva temple. 

PUNDI ;-14 miles south -west of Uļamalpēt. ( Poondy .) Mr. Walhouse ( Ind. Ant. III, 33–36) 
gives an interesting account of some forms of dolmens and built cairns to be found near this place . It 
is a village of the hill tribe called Malaiyarasur, or " hill kings ;" and is about 2,000 or 3,000 feet above 
the sea on the slopes of the Anamalai Mountains. The remains are 4 or 5 miles from Bündi, which is 
a very poor village of huts. The peculiarity of them is that the kistvaens are surrounded by a low wall 
of squared stones built together, not heaped like cairns. A woodcut is given. The place is very inac. 
possible ., Mr. Walhouse thinks that the Ordnance map is not to be trusted exacüly for the position of 

DAN KARARĀMANALLŪR ;-10 miles east of Udamalpēt. There is an old ſiya temple here, with 
inscriptions . One is datod 8. $ . 1175 (A.D. 1253) and records a gift of lands to the temple by a Chola 
king . The other is undated, but records a gift of lands to the temple during the reign of Tirumala 
Nayakka of Madura . 


this village. 
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ŚÕRAMĀDĒVĪ ;-11 miles north - north -east of Udamalpēt. Three old temples dedicated to Siva, 
Vishnu , and a village goddess. The first is in ruins. 

TRIMŪRTI Kõvil ;-11 miles south -west of Uļamalpēt , 24 miles east-south -east of Pondi (q.o. ) 
Mr. Walhouse (Ind . Ant. III, 34 , 35 ) describes a remarkable sculpture here. The village ( Kurumalai) 
lies high up on the slopes of the Anamalai hills, 2,000 or 3,000 feet above the sea . It is difficult of 
access, and is seldom or never visited by Europeans. The inhabitants are Malaiyaraſars, a hill tribe . At 
the bottom of a valley is a sculpture, on an immense boulder 40 feet high. " There was indistinctly 
engraved the outline of a personage sitting with hands and feet folded in front, and wearing a tail 
mitre; on each side of it was another figure , very indistinct, and smaller than the central; but the whole 
group was not in a perpendicular , but a horizontal position , with heads to the east ; the outlines were 
all much worn and seemed very old , and being so high up ( about 27 feet) oould only with difficulty be 
discerned. Beneath, at the bottom of the boulder, there was a step , and over it an emblem I could not 
make out , engraved on the rock , and copiously smeared with oil. None but a Brahman might approach 
it closely . A ceremony is held there every Sunday ," There is a stone-built chuttrum close by, and , 
near this, eight stone images surrounding a stone pillar. The natives call this place the Trimurti Kovil 

, 
but Mr. Walhouse suspects the group to be Buddhist ( possibly Jain ? ). Mr. Walhouse thinks that the 
Ordnance map is not to be implicitly trusted for the position of the village of Kurumalai. 
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THE NĪLGIRI HILLS . 


The antiquarian interest in these hills principally centres round the rude stone monuments which 
abound here, situated generally on commanding situations on the summits of bills and ridges . Mr. 
Breeks ( Prim . Tribes , p . 73 ) writes as follows : - “ The finds in the cairns, as far as intrinsic value is 
concerned, seem to verify the Badaga proverb, which estimates as follows the value of land in its four 
nāds (divisions ), Todanad four annas, Peranganād three annas, Mekanād two annaz, Kūndarād one 
anna . The best of the bronzes and weapons have certainly been found in Todanād, and Peranganād 
ranks next. The result of our researches has had quite the effect of raising or depressing our expecta 
tion of a find in accordance with the Badaga value of the nād in which the cairn is situated ." 

Mr. Breeks summary of the results of his discoveries ( on pp . 93,&c . , ) is of great interest. 

Some of the older azārams, or funeral circles as now used by the Todas, have been opened and 
found to contain weapons , pottery, & c.- ( Prin . Tribes, 96 , 97. ) 

[ The following references will be found of use . Mr. Breeks Primitive Tribes and Monuments of the Nilagiris, a handsome work 
copiously illustrated . Manual of the Nīlagırı District, by Mr. Grigg (229 , & c.) Colonel Congreve s Paper in the Madras Journal of 
Literature and Science XIV , No. 32 , p . 77 ( 1847 ). Indian Antiquary II , 32 , 275 ; III, 93 , 274 , 277. Madras Journal of Literature 
and Science VII ) , 99 ; XIII , ( II) 61; XVIII, 103, 131; XXII, 121. Journal of the Asiatic Society of Bengal XXV , 31, 498 ( Mr. B. 
Hodgson s Comparative Vocabulary of the five Hill Tribes ). History of Tinnevelly by Bishop Caldwell 

, p. 4. Mr. Fergusson in his 
Rude Stone Monuments (pp . 455-509), treats of Indian cromlechs and dolmens, and in pp . 472-3 and 483 specially refers to the Nilgiri 
Remains. Bishop Caldwell s Comparatie Grammar of the Dravidian Languages contains a number of valuable notes , principally 
linguistic and ethnological on the tribos of these hills . ( See the Index for reference .) In J.B.B.R.A.S. III , Part II , p . 50 , will 
be found a short paper by the Rev. Dr. Schmidt on the Origin of the Nilgiri Languages ; and there another short paper with 
vocabulary by Dr. Stevenson in the same Journal I, 155. Colonel Meadows Taylor s papers in J.B.B.R.A.S. ( III , Part II , 179 ; 
and IV , 380 ), published in 1851 and 1852, on the cairns, cromlechs, and other remains in the Nizam s dominions may be consulted 
with advantage.] 


NAMBOLUKOD AMSHAM . 
BÕLIBEȚTA ; –10 miles north of Güdalūr, and 11 miles north -west of Tippakādu, on the road 
from Gudalur to Maisur. On the summit of the hill are three dolmens. 

BOMARĀYAN KÕVIL ;-16 miles north -west of Ootacamund, 7 miles east -north - east of Nambolukod 
( Numbolykotah Bonuaroyen Koril ). Not far from here , viz ., on the north side of the road from Gudalur to 
Tippukädu and about a mile to the east of the Biddera Hulla river is a group of ancient tombs, buried 
partly under an accumulation of vegetable matter. They have been much demolished for road and 
bridge making. 

CHIKKA NĀLU ( THE CHICKA NULLAH) ; - At the north - east corner of the amsham . At the junction 
of the “ Chicka Nullah ” and Moyår rivers on the Maisùr frontier is a temple with inscriptions. 

DEVĀLA ; —8 miles south - west of Nambolukūd. ( Deralakottah .) 3 miles west of this settlement, on 
the western slopes of the mountains, are a large number of very ancient mining shafts. They are 70 or 
80 feet deep , and sometimes so close together that it is positively dangerous to walk through the jungle. 
Old forest trees are to be seen growing out of them . They were thus described in a letter to a daily 
newspaper in 1880 : 

Nothing strikes the stranger more on a first ride round Devalah than the extent and variety of 
the old native gold workings . There are miles of country where almost every stone has been turned 
over, hillsides entirely sluiced away , mountain slopes simply honey - combed with shafts, remaius of old 
aqueducts, adits, and bunds. It is difficuit now to obtain intelligible information as to when and by 
whom these enormous operations were carried on . The existiug caste of gold workers are the Korumbars, 
but they con themselves entirely to alluvial washings. When questioned the tell you of a tradition 
which yet lives among them of a caste of hillmen called Vehdahs, who existed somewhere in the dim 
azure of the past, and by whose hands all these wonderful quarryings were carried out. But they can 
not fix the date of their extinction , or in fact furnish any reliable particulars about them . The pre 
ponderance of testimony seems to point to the conclusion that the old mines must huve been of great 
antiquity. Mr. Pegler mentioned to me that he had seen felled a gigantic old forest tree certainly 
several hundred years of age , and that under the roots were found the remains of the mouth of an old 
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working. Not the least curious fact in connection with this inquiry is that the old, native miners would 
appear to have been undoubtedly conversant with the use of quicksilver. The method adopted by them 
seems to have been to select the most likely looking pieces of the broken quartz, and then having washed 
these , to reduce them to a fine powder by means of a heavy stone roller which was worked by two men 
on the surface of a flat scooped - out bit of granite. This powder was then again washed and afterwards 
burnt, so as to release the sulphur, a small globule of quicksilver being finally introduced to take up the 
gold. The amalgamated mercury and gold were then placed on a heated iron plate, the former escaping 
in the shape of vapour, while the latter remained in its pure state ." 

HUĻIKAL ; —A village in the Mūdumalai Forest ( see MŪPUMALAI ). There is a stone hece, carved 
with a figure of Hanumān . 

JAINBORNBETPA ; –10 miles north of Gūdalur, 8 miles north -west of Tippakādu, on the road from 
Gudalur to Maisūr. At the foot of the hill is a dolmen surrounded by a stone cirole. 

KussurU ; -4 miles south -west of Gūļalūr. A ruined fort and a stone with some , curious marks, 
discovered lately by an Officer of the Revenue Survey. 

MŪPUMALAI ; —7 miles north of Gudalur , 55 miles north -west of Tippakādu, on the road from 
Güdalūr to Maisūr. ( Mudumullay.) A deserted Brahmanical temple in good preservation. It is in the 
forest, " 2 or 3 miles from the forest workshops." 

MURUPINMALAI ; -6 miles west by north of Gūdalur. (Murpenmudy .) At " Annakul Totum , " near 
here, is an ancient carved stone with a figure of a god or a goddess. 


CHERANKOD AMSHAM . 


CHĒRAMBADI ; -28 miles west - north - west of Ootacamund . ( Cheyrambady.) At the “ Sholah Mullah ” 
Coffee Estate, near Maipāļi, are some ancient rude-stone burying-places. Pottery and glass beads 
were found in them . 

“ Round about the chatties were placed several small pieces of perfectly translucent 
quartz. No arms or coins of any kind were found . ” 


TODANÅD . 


« Ati 


ÅNEKORAI ; -6 miles north of Ootacamund . It must be near this village that the remains noted 
by Colonel Congreve as lying on a ridge between Ootacamund and " Chinna Coonoor " ( Kunūr) are to be 
found. He styles the remains “ architectural,” and states that the ridge is " covered with " them . 
the northern extremity of it is a circular hollow, from the area whereof rise several stones once encircling 
an altar. The altar , a monolith of vast dimensions , has been removed by violence from its pedestal, at 
the foot of which it now lies.” ( Madras Journal XIV , 95. ) 

BILIKAMBE ;-- On the borders of the Paranginād, 7 miles east-north - east of Ootacamund. A bartow 
opened by Mr. Breeks yielded articles of pottery, bronze, crystal, horn, gold, an iron collyrium rod , 
some glass beads, & e. ( Prim . Tribes, 88. 89 , Plates XL m.o., XLI g.g.g. ) 

Billikal Hill ; -5 miles north of Ootacamund. Mr. Breeks opened five cairns here, finding some 
good pottery , bronzes, iron implements, gold beads and earrings, & c. ( Prim . Tribes, 83, 84, and Plates 
XL c.m. , ŠLI 8.8.g.h., XLIII, 279.) 

KAMBATTI ;-5 miles east of Ootacamund. Mr. Breeks opened a barrow here, finding a quantity 
of pottery with figures on the lids . ( Prim . Tribes, 90 ; Platos XXXVI c.of.n.o., XXXVII b.d.o.g.h., 
XXXVIII e.k. ) 

KENTERI ; —3} miles north - east of Ootacamund. ( Kenthora .) On the hill called Yeresibetta, Mr. 
Breeks opened a cairn ,“and found pottery figures, iron implements , and bronze vessels . (Prim . Tribes , 
78 , 79 ; Plates XL XLI . b.c.d. ) 

KONABETTA PEAK ; ---6 miles dorth of Ootacamund. (Konibetta .) Mr. Breeks opened two - daime 
here and found a large pot with bones and a spear-head , some iron implements ,and a small bronze 
article. ( Prim . Tribes. 82 , 83 , and Plates XXXVI d . , XLI f ., XLIII .) 

MĀLĒKÖTA ;--- Old Fort ” ) 5 miles north -west of Ootacamund near the Sigür Pass. (Mallakolla .) 
An old fort in fair preservation close to Kalhatti. It is one of the three principal forts of the Nilgiris 

, 
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Udayarāyaköta and Hulikal Durgam being the others. Tipu Sultán utilized this fort, calling it “ Hus 
sainābād ." ( Manual, 244. ) 

MUTTANĀD MAND ; —4 miles north -west of Ootacamund just at the head of the Sigür Ghat . On 
the right of the road are two or three groups of stone circles believed by Mr. Breeks to be of consider 
able antiquity, as opposed to the modern Tõda özīrāms or burial-circles. (Manual , 238. Breeks 
Primitive Tribes, 99 , and notet . ) This place would probably repay careful examination were the circles 
dug deep enough. 

NÄPUBEITA ;-A high hill near Brikpatti Mand at the north - east corner of the upper plateau of the 
Tõdauãd , 1 miles north - east of Ootacamund. Four cairns were examined by Mr. Breeks. One has 
been turned into a survey station . Pottery was found, iron implements and a handsome bronze vase . 
( Prim . Tribes, 76 , 77 , 78 ; Plates XXXVI b.k.m. , XXXVII a.c.k.l., XXXVIII c.h. ) Amongst the 
pottery were three human figures of quite a new type , which Mr. Breeks imagines to represent 
Buddhists. 

NAÑANAD CHATTRAM - 6 miles south -west of Ootacamund . ( Nanjanaad .) Near here, according 
to Colonel Congreve, is a low round hill with remarkable excavations round its base like an entrencheà 
camp. 

OOTACAMUND ;-On the northern slope of the ridge of hills that shelters Ootacamund on the north , 
just to the north of General Baker s estate, on a spur to the west of the track from St. Stephen s Church 
to Marlimand , is a rock with a worn -out inscription surrounding a sort of cup. Only two letters can 
now be read , and these appear to be Tamil. Inquiry was made in the Commissioner s Office, but without 
result. Nothing appears to be known about it amongst the Tõda or other inhabitants of the hills. It 
was accidentally discovered in May 1881 by Dr. Griffith Evans . 

Mr. Henry Sullivan ( C.S. ) informs me that when his father, Mr. John Sullivan, was digging the 
foundations of the house on the hill to the south of the lake now called Bishopsdown, about the 
year 1827 , he discovered a gold Roman coin , which is now in the possession of Sir Walter Elliot. 

In the valley behind Bishopsdown and Fernhill, called by the natives Panthat, are some ancient 
gold -workings. 
“ Half 

way 

down the north side of Dodabetta ” Hill, according to Colonel Congreve ( Madras Journal 
XIV , 83 ) is an ancient circular hypothfal temple, consisting of a double ring of stones, the interior 
diameter being 15 yards. The entrance is from the south side between two large monoliths. A still 
smaller circle inside was the adytim . 

In the same paper ( pages 97, 98 ) Colonel Congreve describes a number of interesting remains at Fair 
lawns ( see also llamal, 213 ) . This is a ravine running south from close to Ootacamund. The writer 
states that, 3 miles from the station on both sides of the road , on the top of a hill over which the road 
passes, is an ancient fortified position, with lines of parapets and a circular mound at the top. 230 yards 
farther on, at a point where the hill turns north -west , there are more . Below this is a clearing. On 
the north side of the clearing is an ancient circular wall enclosing a space occupied by double and single 
rings of stones 

. Below this is another old circular wall overgrown with jungle. Facing the latter, and 
on the opposite side of the stream is a mass of rock projecting out of the side of “ one cairu hill. ” A 
circle of stones surrounds its base , and slabs lean against the rock . This rock was an altar. Below are 
indications of ancient buildings. There are similar mounds at the base of the lawn as far as where the 
stream takes a new direction to the east. There are ruins in the wood . Between the stream and the 
fortified hill is an open space , flat, with long rows of ruined walls forming streets, and square foundations 
of buildings. Two mounds were opened and found to be the foundations of regularly built walls, the 
superstructure having fallen down in heaps . The extent of the ruins is half a mile. The forts seem 
to have protected the town in the valley . 

All this is taken from Colonel Congreve s description. Mr. Grigg ( Ianual, 243 ) thinks that the 
remains are those of an ancient village of gold -diggers 

, " -for in this and other offshoots of the Nanjanád 
valley may be seen mounds of earth along the banks of the streams where the soil has been washed for 
gold . 

This would account for the presence of a strong fort , under shelter of which the village may 
have sprung up . ". Little is to be seen now of the remains apparently so clearly traceable in 1847, but 
the quartz heaps in the valley near the stream seem clearly to indicate the presence of ancient gold 
workings, traces of which abound on the hills, the Wynaad , and the Western Coast. ( See Mr. Walhouse s 
Paper in Ind . Ant . IV , 151. ) 

At Ebgõdu Mand ( marked in the school maps as Ergodu mand ) on the north -west of Ootacaniund, 
between the house called “ Monte Rosa ” and Marlimand was a cairn which Mr. Breeks opened . It 
yielded pottery and burnt- clay figures. ( Prim. Tribes, 73 ; Plates XXXVII b , XL ), XLI 2.) 
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Not far from Sylk s Hotel “ at the top of a long steep slope leading downwards towards the valley 
and ridge between Mâlimand ( Málya Mānd ) and the head of the Sigür Ghāt ”, are the remains of an 
ancient stone breastwork . ( Mr. Walhouse in Ind . Ant . IV , 162. ) 

PAIKĀRA ; -8 miles wost of Ootacamund . Near the Tiriyēri Mand is an isolated ancient stone oirole. 
(Manual, 238. Prim . Tribes, 100. ) 

SHÜLÜR ; -9 miles north -west of Ootacamund . An important group of cromleche, with sorelptures 
of the nandi and lingam , and male and female figures. ( Manual, 239. Mr. Breeks Primitive Pribes, 
101 ; Plates XLIV , XLV , XLVI, XLVII, XLVIII.) 

Mr. Breeks opened a cairn near Shõlúr, finding an iron sickle and some pottery ; and another near 
the Dunsandle tea plantation, with similar remains . ( Prim . Tribes, 79. ) 

On the Kupasingal Hill, west of Shõlūr, a caim yielded pottery , bones, a cylindrical bead of white 
stone, and some " semi-transparent beads." ( Prim . Tribes , 80. ) The latter beads have been declared 
to be glass. 

At Tārnāt Mand ( Taranaad) near Shõlur, Mr. Breeks found, in three cairns of the draw -well kind, 
some pottery vessels 

, an iron bell 

, spear heads, & chain, a razor, & sickle, & c . , with a hone of agate. And 
between Tāmāt Mand and Shõlūr, in a cairn on a hill 

, he found similar remains, with burnt bones. 
( Prim . Tribes, 81 , 82.) Some beads in the last are said to show a considerable advance in art. 

At Torigodu Mand, west of Shõlūr, a cairn was opened by Mr. Breeks, yielding pottery and beads 
( some nearly three inches long) of agate. (Prim . Tribes, 82. ) He opened a barrow which contained also 
a spear - head. ( Id. 91. ) 

On Kövilbetta Húl , west of Shõlūr a barrow was opened with unimportant results. ( Prim . Tribes; 
90. ) 

On Hillara - Künde Hill , west of Shõlür, Mr. Breeks opened a barrow , finding a razor , a sickle, some 
spear-heads, a handsome dagger, & c. ( Prim . Tribes, 91 ; Plate XLIII, 227.) 

On a range of hills east of Shõlūr, a barrow was opened resulting in the find of some bronze 
implements and pottery , but not much of value. ( Prim . Tribes, 92. ) 

Sigūr GHẤT ( Tue ) ; - North of Ootacamund . Near the foot of the pass is an important group of crom 
lachs. (See Madras Journal XIII, Part II, 51. ) At the head of the pass is a fortification consisting of 
a wall joining two circles. (Mr. Walhouse in Ind. Ant . IV, 161. ) 

TONERI ; ~ 5 miles north - east of Ootacamund ( 8 by road ). Near this place is a mountain called 
Chiketnavoitetta (" mountain with a small slope ” ) . Mr. Breeks opened two cairng on this hill and found 
pottery , iron implements, and the beautiful bronze vases now in the Madras Museum . ( Prim . Tribes, 74 ; 
Plates XLI a.k. , XLII a . , XLIII.) 

Another mountain called Gulisõlabetta ( " hill with a jungle in a ditch " ) had several cairns and 
barrows on the top. ( Prim . Tribes, 75 , 87, 88.) Mr. Breeks found rough pottery in these, with some 
metal lamps or vessels, and an iron sickle . (Plate XXXVIII g , XLIII . ) 

On Kunhākkilabetta (“ hill of small birds " ) was an interesting cairn containing " an old half- decayed 
tree, which measured nine feet two inches in circumference at three feet from the ground ." 

“ Consider 
ing that the jungle trees of the Nilgiris are of very slow growth, this must have been very old .” ( p . 
76, note .) The roots of the tree completely filled the cairn “ leaving hardly & square inch unoccupied. 
Fragments of pottery and one small pot were found in it. ( Prim . I ribes, 76.) 

Two miles north of the Mission Bungalow at Tūnéri, near a deserted village named Neddilu, a bar . 
row opened by Mr. Breeks yielded iron weapons of excellent workmanship, ornamented with metal 
inlaying work. ( Prim . Tribes, 89; Plate XLIII , Nos. 111, 112, 113 , 192.) 

PARANGINĀD. 
ACHENNA ; -- 3 miles east of Kötagiri. A group of 12 dolmens, sculptured with figures of warriors 
and women, at the extremity of a fieldbeyond the village, and overlooking the ravine . They are men 
tioned by Colonel Congreve (Madras Journal 

XIV, No. 32. See also Manual, 240, and Mr. Breeks’ 
Primitive Tribes, p. 104 , and Plates LXVI, LXVII, LXVIII ). Mr. Breeks considered them some of 
the finest on the hills . Some have been built into a cattle -kraal. ( For plan see Mr. Breeks Plate 


XLIV a . ) 


BELLIRI ;-Near the foot of the Coonoor Ghāt north of the Kalās. Two highly interesting rock - out 
caves, partly natural, partly artificial. ( Colonel Congreve s Paper in the Madras Journal XIV , No. 32.) 
The caves have several branch chambers. The roofs and façade bear rough paintings of men and 
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animals"; and there are three groups of sough scratches (Mr. Broeks Primitive Tribes, Plates LXXX , 
LXXXÍ, LXXXIV) which have been imagined to be some unknown characters of an inscription. 
Compare, however, Mr. Breeks Plate LXXXII with the illustrations (66 and 67 ) on pp. 206 , 207 of 
Mr. Fergusson s “ Rude Stone Monuments," which represent rock scratches at New Grange in Ireland. 
The similarity of idea is at once apparent. Colonel Congrove states that many of the figures represented 
in the caves are Buddhist or Jaina in character . He thinks that some old Pali ” letters are to be 
seen engraved on the roak - face. 

* In the Belliki Valley ” are three rock insoriptions, according to Colonel Congrove, which should 
be examined . ( Bee Mr. Breeks Primitive Tribes , Plates XLIV a, and Manual of the Nilagiri Hills, 
230.) The second cave is difficult to get at, but it repays the trouble spent in reaching it. Near it are 
the remains of a hypothral circular temple with some rude sculptures and line ornaments or scratches. 

Coonoor ( Kunür) ; - Mr. Walhouse describee, in the Indian Antiquary II , 277, a cairn opened by 
him in 1848, on the top of a high bill, just above where the roads from Ootacamund , Coonoor and 
Kotagiri meet. It was a cairn with a well 6 feet deep , which , being cleared, was found to contain su 
ereot stone 4 feet high . “ Whether this had any lingam , or other significance, I cannot say 
Only a few terracotta figures were found in it 

Colonel Congreve, in the Madras Journal XIV , 88, writes of à cairn which he opened at a spot 6 miles 
south of Coonoor, yielding a quantity of pottery figures. But I am unable to ascertain its exact locality. 

DODDĪBU ; --- 2 or 3 miles from Kotagiri. There are a number of cromlechs here , and the remains of 
a large village overgrown with jungle. Only one cromlech is soulptured . ( Primitive Tribes, 103, and 
Plates LX , LXI, LXII. Plan in Plate XLIV a . ) 

H’LAIŪRU ;-North of Kotagiri, " low on the slopes between Kötagiri and Kodanād . ” A group of 
soulptured cromlechs Primitive Tribes, 104. Plates XLIV a , LXIX , IXX , LXXI, LXXII. Manual, 
240.) 

JATAKAKAMBE ; ~ 1 mile from Dodduru and 1 from Achenna. A single sculptured cromlech, the site 
of an annual sacrifice by the Kurumbars. ( Primitive Tribes 103, Plates XLIV a , LXIII, LXIV 
Vanual, 240. ) 

KAKŪSI;-— 6 miles from Kotagiri. Two sculptured cromlechs. ( Primitive Tribes 104, Plates XLIV , 
LXXIII, LXXIV Manual, p. 240. ) 

KÕDANĀD ; —7 miles north -north- east of Kõtagiri, 14 miles east -north - east of Ootacamund , Three 
oairns of rubble- stones were opened by Mr.Breeks. Finds ;-good pottery, a gold jewel, a bronze basin 
gracefully shaped, &o . ( Primitive Tribes, 86, 87. ) 

KÖPAGIRI ;–17 miles east of Ootacamund . (Rotergherry ). On the slopes, close to the site of the . 
ruined furt of Udayariya, are a number of holed dolmens, or free -standing kistvaeng with holes on one 
side . ( Manual, 237-8 .) These may be the same as the group mentioned by Colonel Congreve. (See 
ander UPAYARĀYA Fort ). In the jungle at the head of the pass is a perfect two- celled dolmen , described 
by Major W. Ross King in a paper on “ The Aboriginal Tîibes of the Nilgiri Hills , " printed in No. I of 
the Journal of Anthropology. 

NIPUGULA ;–13 miles east -north -east of Ootacamund. Mr. Breeks opened a cairn here, finding 
some good metal implements, as well as pottery. ( Primitive Tribes, 85. ) 

POYGUNIBETTA HILL ; -North of Kotagiri, not far from Kakora, on the road from Kõtagiri to Koda 
ned. There are three barrows here. They were opened by Mr. Breeks, and yielded pottery, bronzes, 
weapons, and implements of iron, & c, besides " minute fragments of silk , rapidly crumbling, but showing 
the silky texture very plainly ." ( Primitive Tribes 92 , 93.) 

UPAYARĀYA Fort ;-5 miles east of Kötagiri , on the slopes of the hills. An ancient fort , of which 
the site is known , though no remains now exist. Tradition says that it belonged to a powerful Rāja , and 
was afterwards utilized 

by Haidar Ali. The name would seem to imply that it belonged to one of the 
Hindu Rājas of Maisūr, or possibly a local chief. ( See Mr. Rico s Mysore and Coorg I , 240 , and Note .) If 
the former, it would seem that its date must be subsequent to the close of the fourteenth century . This 

fort , Mālēkõta, and Hulikal Durgam were considered the threemost important Nilgiri forts. Colonel 
Congrove, in the Madras JournalofLiterature and Science ( XIV, No.32 ), called this fort “ Adi-raer -cottay, 
nd mentioned some stone buildings as existing in 1847. He noted that “ one mile beyond ” the fort 
were some holed dolmens on a level spot on the slope 

of a hill rising out of a deep ravine. Mr. Breeks 
notices these in his Primitive Tribes (p . 106, Plate LXXVI), writing of them as kistyaens. 
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MERKUNĀD . 
BAGĀSURAN KÕTA ; -- Colonel Congreve describes the fort here, situated on a high point of the Nilgiris 
on the south side of the Coonoor Valley. Local inquiry confirms his account . It is situated on a high 
peak commanding the entrance to the Coonoor pass, west of the valley, near Kolär. 

GANGANACHIKKI KõȚA ; -4 fort, measuring five or six hundred yards in length by one or two 
hundred yards in breadth , overlooking the Coonoor Ghāt. It is mentioned by Colonel Congreve , who 
describes the way to reach it thus ; -3 miles south - south -west to Hulikal, thence east 4 miles to “ Kercot. 
tah .” Thence 2 miles through the forest to the fort. The fort was called Saiadābād by Tipu Sultān . 
Above Kercottah are 3 cromlechs, not yet opened . 

Hulikal DURGAM ; -7 } miles south - east of Ootacamund, and 23 miles south -west of Coonoor . The 
principal object of interest here is the old fort commanding the Coonoor Ghāt and the low country. It 
is said to have been used by Tīpu Sultān, and it is one of the three principal forts of the Nilgiris, with 
Udayarāya Kota and Mālékõța. Near this place is or was a large five- celled dolmen (Manual 

, 241 ). 
It is described by Mr. Walhouse and figured in the Indian Antiquary II , 275. The five dolmens must 
have been very fine ones . They were profusely sculptured, and were very perfect. ( Madras Journal 
XIV , 120, New Series IV , 119 ) . Between 1849 and 1856, the years of Mr. Walhouse s two visits , the 
whole had been destroyed , " every stone overthrown and lying scattered around . ” The village near which 
it was found is called Nidi Mand. 

KĀTTĒRI ; -5 miles south of Ootacamund . (Rautari.) Between this place and Coonoor , a stone circle. 
(described by Mr. Walhouse in Indian Antiquary II, 276) yielded a large find of iron weapons ( figured 
opposite p . 277) which were found embedded in a thick layer of charcoal. They were wonderfully clean 
and perfect. On Major Sweet s plantation is a group of sculptured cromlechs. ( Manual, 240. ) Mr. Breeks 
excavated them , and found some metal implements. 

MĒLŌR ; -8 miles south of Ootacamund . A large group of cromlechs and sculptured memorial stones 
(vīrakal). On one, which appears to commemorate a violent death from a tiger, and the satī sacrifice of 
the deceased s wife, is an inscription in rough Tamil characters. It was deciphered by Dr. Pope, who 
doubtfully read the date Š.Š. 1518 ( A.D. 1596). It is one of the few known inscriptions on these hills. 
There are two principal groups of cromlechs, and one detached one. In the middle of the groups is a 
circular enclosure , seemingly a small barrow , of which Mr. Breeks writes : it is the only instance I know 
on the Nilagiris of a barrow in proximity to cromlechs.” Mr. Breeks intended to have opened this 

, 
and it is deserving of attention. The Editor writes : “ Not only is its situation with regard to the 
cromlechs unique, but it appears by a pencil note ( of Mr. Breeks ) that the single slab lay east and 
west, corresponding in this respect with the kistraens and chambered tumuli of the plains, but not with 
any 

other Nilagiri barrow . ” ( Breeks Primitive Tribes, 102-3 , and Plates XLIV, XLIX to LIX . 
Manual 240. ) 

MIKERI ; -6 miles south -west of Ootacamund. ( Meekari.) A fine barrow at this place was opened 
by Dr. Jagor , of Berlin, in 1876 , in the presence of the Rev. W. Stokes of the Basel Mission, who 
expresses the opinion that it was not sufficiently examined . Fragments of pottery only were found. 

TóvŪR ; -An abandoned village to the westof Kolakambe, Mr. Stanes Coffee Plantation, about 6 
miles south of Ootacamund . Mr. Stokes , of the Basel Mission, tells me that there are “ quite a number 
of slabs with figures carved on them . ” One stone has 20 male and female figures. Others less. The 
Badagas have given up the ceremonies they used to perform before these stones. 

The sculptures have , 
I believe, never been examined or even noted by any explorer. 


KUNDAINĀD ( THE KUNDAHS .) 
AVALANCHE ; --Near the “ Avalanche Bungalow ," 10 miles south -west of Ootacamund, on the 
eastern slopes of the Kundah Hills are some, but not many, groups of cairns and bartows. 

ENIKAL MAND ; -On the road from Ootacamund to Krūrmand ( Croormund) west of the road, near 
Enikal Mand . Mr. Breeks opened here a cairn of the draw -well pattern finding eleven pots and 
fragments of pottery . ( Primitire Tribes, 85 , and Plate XXXIX a.a. 6.) 

MELKUNDA ; —12 miles south -south-west of Ootacamund. A sculptured cromlech , surrounded by 
others unsculptured. It was full of water- worn stones ( Déva-kotta-kallu ) placed there as votive offerings 

. 
( Primitive Tribes, 105. Banyal, 240. ) 
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SOUTH CANARA DISTRICT . 


or 


This is the most northern of the districts on the Western Coast. Its history is substantially the same 
as that ofMalabar , and the same traditions are current regarding its origin . The ancient kingdom 

group of kingdoms extended from Goa (Gokarna ), 46 miles north of the most northern point of South 
Canara, to the southernmost point of the peninsula. ( Buchanan gives a sketch of its history in his 
Volume II , p . 268. ) 

There are a number of Jains still residing in the district, and the old Jain temples are amongst the 
most remarkable objects of interest in the Presidency. The worship of Bhūtas , or devils, abounds, as also 
the worship of the serpent, and there are a number of snake - stones and vīrakals to be found almost in 
every village. 

An interesting tribe is that of the Mailārs, a race who are admitted to have once been the rulers of 
the country , but who are now very degenerate, and only to be found in the jungles near the ghāts. 
Their weapons are bows and arrows and spears . The Soppu Koragărs, a jungle tribe prevalent in the 
Kasaragod Taluk ,are also deserving of notice. They dress in leaves only, forming a sort of apron from 
the waist to the thigh ; and their language is said to be peculiar. 


COONDAPOOR TALUK . 


BAIDUR ; -16 miles north of Coondapoor. ( Bydoor .) Temples and sculptures. There is a drawing 
of them in Volume II of the Mackenzie Collection . 

CUONDAPOOR (Kundāpura ) ;-56 miles north of Mangalore. Head - quarters of the Division . There 
is an old fort here. Some old brass lamps were dug up some years ago close to the Head Assistant 
Collector s house when preparing foundations for a house ; and in 1872 a silver saddle was similarly 
found. The fort was probably built by the Räjas of Bednūr (or Nagar). “ About a mile inland from 
the present embouchure of the Kundapur river stands the town of Barcelore, the supposed Barace of 
Ptolemy, a place of great traffic in former times with Arabia and Egypt, and which is supposed to have 
stood on the old embouchure of the river before the land gained upon the sea . ” (Captain Newbold in 
J.A.S.B. XV , 226. ) Besides the old fort there is a battery built by Haidar: Captain Newbold 
mentions a temple with an inscription near it, but the Collector s list of antiquities omits mention of any 
inscription . 

HATTIYANGADI.- On the north bank of the Coondapoor river, 4 miles east of Coondapoor. At the 
temple of Lokanathesvara are seven granite slabs with inscriptions : 

( 1. ) S.S. 1499 ( A.D. 1577 ) . In the court, east of the Válagamandapam . Grant by an Udaiyar. 
( 2. ) S. . 1498 ( A.D. 1576 ) . 

Do. 

Do. 
13. ) $ . $ . 1492 ( A.D. 1570) . 

Do. 

Do. 
4. §.8 . 1499 ( A.D. 1577 ) . 

Do. 

Do. 
( 5 . Do. do . 

Do. 

Do. 
(6.) Dated only in cyclic year. Grant by a lady. 
( 7. ) Do. do . 

Grant by an Udaiyar. 
VUPPUNDA ; -16 miles north of Coondapoor. ( Oopoonda .) At the temple of Durgā are 3 inscriptions 
( 1.) Š.Š. 1338 (A.D. 1416). Grant by “ Paramesvara Śrī Vīra Pratāpa ," an Udaiyār of Bārkür, 

and Rāmanātha Raja of Vuppunda . The first name consists simply of the latter part of 
the titles generally assumed by the Vijayanagar sovereigns. If one of these is intended 

it is probably Bukka II . 
( 2. ) 8. $. 1367 ( A.D. 1445 ) . Grant by Viradeva Rāya of Vijayanagar, and an Udaiyar of Bārkür . 
(3.) 8.8 . 1369 ( A.D. 1447 ). 

Do. 

do . 


on stones : 


See the Introduction to the Lists of Antiquities in the Malabar District (p . 240 ) and the sketch of the history in Volume II . 
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UDIPI TĀLUK . 


1 


BELīru, in the Nálvatanád Māgane ; 17 miles north of Udipi. In the inner prākára of the 
Siva temple is a Canarese inscription of S. S. 1483 ( A.D. 1561 ) , testifying to a grant made by Mahadeva 
Udaiyār to the temple . 

BramHĀVARA ; -7 miles north of Udipi. ( Brummawara .) In the village of Nidampalli in the 
pråkāra of the temple of Sankara Närāyana is an inscription in Canarese, dated Š.Š. 1325 ( A.D.1403) 
recording a grant to the temple. 

Ellare , in the Yeravattūra Māgane ;-- 18 miles east of Udipi . In the inner prākāra of the temple 
of Junārdana are twostones bearing inscriptions ; --one, of S.S. 1371 ( A.D. 1449) recording a grant by 
a private person to a Jain temple, the other dated S.S. 1379 ( A.D. 1457 ), evidencing a grant to the 
temple of Janārdana. 

HĀNEHALLI ; -The old town of Bärkūr, 9 miles north by east of Udipi. In the village of Hosal, in 
the wall of a malham , are inscriptions dated S.S. 1444 ( A.D. 1522) and S.S. 1447 ( A.D. 1525) recording 
grants to the temple of Gopinatha . In the inner prākāra of the temple in the Monegar Street_is an 
inscription of S.S. 1312 ( A.D. 1390) evidencing a grant to Brahmans by a private person. In the 
principal village, in the prākāra of the temple of Viśranátha , is an inscription of S.S.1352 (A.D. 1430 ) ; 
and in the hamletof Bhandrimatham is one of S.S. 1305 (A.D. 1383 ), recording grants for charitable and 
religious purposes. 

KĀRKAĻA ; —25 miles north of Mangalore. Bungalow on the high road. ( Karkull.) The well-known 
Jain statue and group of temples. The former is 41 feet 5 inches high, and is a monolith. It was 
erected , according to an inscription or it, in A.D. 1432. Only three of these great monolithic Jain statues 
are known to exist, the others being at Srāvana Belgola in Maisūr, and Vēnār or Yēnür in South Canara. 
This one represents Bāhubalin , son of Vșishabhanātha, the first of the Tirthankaras, and was erected 
by Vira Pandya . 

The principal basti is an elaborately sculptured building whose forms very closely follow those of 
wooden originals, as do most of the structures of the Western Coast. This ,to an ordinary visitor, is 
especially noticeable on the roof. The pillars of the mandapam and the base of the handsome monolithio 
pillar in front are beautifully sculptured . The designs of some of the figure sculptures are purely 
Vaishṇava - 2.9., Vishņu on the garuda, the boy Krishna with the serpent, & c . The scroll.work and the 
devices on someof the square pillar bases are admirably designed ; amongst others an intricately twisted 
rope - ornament, and a geometrical pattern strongly recalling to mind that in constant use on Japanese 
pottery, of which the matrix is the seastika . On one of the pillar- shafts is a band like the plaits of a 
woman s hair. 

[ Asiatic Researches IX , 286. Moor s Hindu Pant heor , Edition of 1864, (Madras ), pp . 366-370 , with 2 plates . 
Journey II, 268. Mr Fergusson s Indian and Eastern Architecture,268. Major Lawford s Letter to the Madras Government ( No. 
3462, para. 12 ) printed with Public Works Consultation of October 12, 1858. Indian Antiquary II , 353 , V. 36. There is a drawing 
of one of the Kārkaļa Bastis in Vol . II of the Mackenzie Collection .] 

At the Ananta Padmanabha temple is a fine group of four deities carved out of a single block of 
granite. 

There are several inscriptions at and near the temple, all in Canarese : 
( 1.) S.S. 1514 ( A.D. 1592 ). On the south side of the Hiriyangadi Gururāya Basti. Grant by 
Pāņdyappa 

Udaiyãr. 
( 2. ) 6.S. 1501 ( A.D. 1579). On the north of the Hiriyangadi Ammanavara Basti. Grant by 

Bhairava Rāja Udaiyår. 
( 3. ) 6.5 . 1256 ( A.D. 1334 ) . On the east side of the Hiriyangadi Gurugala Basti. Grant by Deva 

Rāja. 
( 4.) $.$ . 1353 ( A.D. 1432 ). To the east of the colossal statue. Grant by Vira Pāņdya. 
( 5. ) 6.S. 1508 ( A.D. 1586 ). At the west gate of the Chaturmukha Basti. Grant by Bhairava 

Rāja. 
( 6.) 8.Š. 1346 ( A.D. 1424 ) . At the east of the Varānga Basti. Grant by Deva Rāya of Vijaya 

nagar . 


Buchanan s 


1 « Virapaņdya sooms to have been a Jain feudatory of Vidyanagara , at Ikkéri above the ghats, but his successors seem to 
have been bigoted Lingaits , and to have much contributed to the decay of the Jains in South Kanara. " ( Dr. Burnell in Indiun 
Antiquary II, 368. ) 
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KERAVĀŠE ; -26 miles east -south - east of Udipi, 8 miles east of Kārkala ., In the principal village, in 
the yard of the Jaina temple, is an inscription in Old Canarose dated $ .Ś . 1083 ( A.D. 1161 ). It 
records a grant by Kumāra Rấya, but, beyond this, little can be made out. 

MARANE , in the Murūra Māgane ;-16 } miles east of Uờipi, 7 miles north of Kārkala . ( Murrana .) 
In a rice -field, near the hamlet of the Koragara, is a stone bearing a Canarese inscription of S.S. 1331 
( A.D. 1409 ) recording a grant by some chiefs to the Jain temple at Bärkūr. 

MiyĀra , in the Aidūra Mágane ; -- 24 miles east - south - east of Udipi. In a rice - field , near the house 
of Venkata Ráma Bhatta , is an inscription on a stone. It is in Canarese, and is dated Š.Š. 1307 ( A.D. 
1385 ). It records a grant to a Siva temple by a private person . 

MULLÜR, in the Kāppa Māgane ; -104 miles south of Udipi. ( Mooloor Caup ). In the präkära of 
the old temple of Janārdana is an inscription recording a treaty made between the chiefs of Yellūru and 
Kāppa in S.S. 1421 ( A.D. 1499 ) . 

NALLűr, in the Aidūra Mágane ;-— 24 miles east - south -east of Udipi. ( Nulloor .) In a rice - field to 
the east of the house of Narana Puvani is an inscription in Canarese on a stone. It is dated $ . $ . 1218 
( A.D. 1296 ) and records a grant by a private person to a Jain temple. 

VARANGĀ, in the Sivapura Mágane ;-154 miles east -north - east of Udipi. ( Sheerpoor .) At the Jain 
temple, here, are 3 inscriptions testifying grants to the temple ; 

( 1.) S. S. 1436 ( A.D. 1514 ) . Grant by “ Deva Rāya Mahārāya." 
12.) S.S. 1444 (A.D. 1522). Grant by “ Chenna Bhairava . " 

( 3.) 6.Ś. 1437 ( A.D. 1515 ) . Grant by a private person . 

YARMAL ; -- 13 miles south of Udipi. ( Yermaul.) In the prâkāra of the temple of Janārdana is a 
Canarese inscription recording a grant to the temple, undated , except in the cyclic year Pingala. 

YELLŪRU ; -15 miles south - east of Uạipi. Four inscriptions ; 

( 1. ) In the prākāra of the temple . Canarese . Dated S.S. 1409 ( A.D. 1487 ). Grant to the temple. 
( 2.) In the same präkära . Canarese. Dated S.S. 1421 ( A.D. 1499 ). Similar agreement to that 

at Multūr, between the chiefs of Yellūru and Kåppa. 
( 3. ) In the prākāra of the temple of Visvanītha, Canarese. Dated Ś.Ś. 1407 (A.D. 1485) . Records 

a treaty made between the chiefs of Keravāse and Yellūry . 
( 4. ) Near a well, north of the same temple. Canarese. Dated S.Ś. 1412 ( A.D. 1490 ). Records 

a treaty between the chiefs of Yelluru and Aikala . 
YIravettīru, in the Aidūra Māgane ;-22 miles east - south - east of Uạipi. In the prākāra of the 
temple of Gopāla Krishna is an inscription in Old Canarese, dated S.Á. 1333 (A.D. 1411 ) , perpetuating 
an agreement between the villagers for the performance of temple service. 


MANGALORE TĀLUK . 


ADYAPĀDI ;-10 miles north -north - east of Mangalore , in the Bailu Măgane. In the āganam of the 
temple of Ādināthegrara is an “ illegible ” Old Canarese inscription. 

ADYĀRU ; -7 miles east of Mangalore, in the Harēkalā (Hurrecullah) Māgane. Two Old Canarese 
inscriptions, “ illegible ," on two stones in the village. 

ALADANG ADI ; -28 miles east-north -east of Mangalore. ( Ullat Ungady.) 4 miles north - east of the 
Ajalar s (Raja s) Arumane ( palace) in the land called Kadigera, is a slab bearing an inscription dated 
$ . $. 1344 ( A.D. 1422 ) recording a grant of land . 

AMATĀDI ;—A village of the Bantāla ( Buntwalla) Māgane, 13 miles east of Mangalore, close to 
the bungalow at Bantāla. Near a field called Karnantaya Bettu is an inscription on a stone, in Old 
Canarese characters. 

AMUNAJE ; -9 miles east -north -east ofMangalore. (Hummunja .) An old temple of Durga Parames 
rari , with a Sthala Purana called the Devi Māhātmya in the possession of Rāma Krishna Bhatta , of 
Adilāru in the Mogaru Măgane. There are eleven inscriptions here : 

( 1. ) In Muli Wurg No. 4. Canarese. “ Illegible. ” 
( 2. ) Near a field of Wurg No. 33 . 

Do. 
3.) On a pillar in front of the Polali temple. Do. Character unknown. 
(4.) On the dhraja stambha of the same temple. Do. Do. 
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Do. 


( 5. ) On the back of the image of the deity in the same temple. “ Illegible. . Character unknown .. 
( 6 ) On a stone in the áganam of the same temple. 

Do. 
( 7. ) Near a field of Muli Wurg No. 51 . 

Do. 

Do. 
( 8. ) Do do . do . No. 53. Caparose. Illegihle. 
( 9.) A similar inscription in a field belonging to Venkappa Ràyi, at a place called Badaka Bail. 
( 10. ) In a field of Muli Wurg No. 42. Character unknown. 
( 11. ) Near a field of Muli Wurg No. 5. Canarese. “ Illegible . " 

BALAÑA, in the Aļadangaļi Mágane ; -27 miles east - north - east of Mangalore . ( Bullanjan , Ullat 
Ungady.) An inscription in Canarese,datedŠ.Š. 1411 ( A.D. 1489), recording ågrant to the temple . . It 
is in the inner āganam of the temple of Panchalingeśvara . 

BANGRA KÜLŪRU ;-- 4 miles north of Mangalore, in the Harēkalā ( Hurrecullah) Mägane. Old 
Canarese inscriptions on three stones in the village. 

BĀPANĀD ;-19 miles north - east of Mangalore, close to the bungalow at Mulki. An old temple of 
Durgā Paramešvarā, the Sthala Furána of which is in the matham at Balkūr in the Udipi Taluk. There 
are two Old Canarese inscriptions here, one on a stone near the temple, the other near the Jain Basti. 
Both are said to be “ illegible . ” 

Belma ; -54 miles south -east of Mangalore . ( Bellama.) An Old Canarese inscription in the prin 
cipal village. 

BELUVAI ; -In the Puttigai ( Pootegay) Magane, 24 miles north -north - east of Mangalore, 6 miles 
north of the bungalow at Mūdabidri. In a field belonging to Ummana Setti is an " illegible " Old 
Canarese inscription. 

BondaMTILLA, in the Vámañjūr (Waumunjoor) Māgane ;-7 miles east of Mangalore, and 2 miles 
south of the bungalow at Gürpūr. In a field at a place called Barikë is an “ illegible " insoription in 
Old Cazarese characters. 

CHITRĀPURA ; —8 miles north of Mangalore, in the Panambûr Măgane. In the northern äganan 
of the temple of Durgā Paramesvarī are four stones bearing inscriptions in Canarese characters, but 
“ illegible . 

GorpŪR;—8 miles north -east of Mangalore. Bungalow on high road . ( Goorpoor .) The Rāja s 
palace, known as the “ matham ” is an interesting building . The windows of the old zenana are elaborately 
pierced and carved . 

HALENILLA ; ~ 4 miles north -east of Mangalore; a small hamlet. A Canarese inscription , of which 
only the date is plain , S.S. 1390 ( A.D. 1468), - near a field in Wurg No. 2 . 

İDU ; -28 miles north - east of Mangalore, 11 miles east -north - east of the bungalow at Mūdabidri. 
( Eed .) At a place called Jangama Bettu is an inscription in Old Canarese characters . 

Inna ; -- 18 miles north of Mangalore, 4 miles north-east of the bungalow at Mulki (Mooky ), a 
village in the Mundkuru Māgane. An Old Canarese inscription near the Mudda temple, said to be 
“ illegible ." 

INUVALLI;—7 miles east of Mangalore, 1 mile south of the bungalow at Faringipēķțai. An Old 
Canarese inscription in the principal village. 

IuuvailU ; -- 16 miles east by north of Mangalore, 9 miles east of Gürpūr. An old temple of Durga 
Parameśvarī, with a copper - plate sāsanam , which is in the possession of Nārāyana Asranna, priest of the 
temple. On the eastern kattē of the temple is an inscription in " unknown characters. 

KADRE ; --3 miles north- east of Mangalore. An old temple of Srā Manjunatha, the Sthala Purana 
of which is in the possession of Nārņācharya of Bàlebailu in the Kodiyal Māgane. It was written on 
palmyra 

leaves and has been injured by fire. There are five inscriptions in this village - (1 and 2 ) on 
two stones near the temple, ( 3 ) west of the temple, ( 4 ) near the tank, ( 5 ) in the inner aganam of the 
temple. The last is in Malayalam characters. 

KAJÉRĀRU ;-A village of the Bārekajekāru Māgane, 22 miles east - north -east of Mangalore. An 
Old Canarese inscription in the temple of Nahädeva. 

KANISANĀDI : -3 miles east of Mangalore , An old temple of Panchalingesvara , the Sthala Purana 
of which is kept by Padmanābhayya, son of Krishnayya, a resident of the village. 
KĀŅŅĀVABA ;-24 miles north - north -east of Mangalore, 6 miles north of Müdabidri 

. An old temple 
69 


234 


TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES . 


of Kantesrara, the Sthala : Purana of which is in the possession of the chief priest of the “ Falmar 
Matham who usually resides at Udipi. There are three Old Canarese inscriptions on stones near the 
kitchen of the temple , and two others in the inner äganan of the Falmar Matham . 

KárandŪRU ;-In the Aladangaļi Māgane, 28 miles enst of Mangalore. ( Ullatungady.) A Jain 
temple, called Pārsvanātha Basti 

. There is a Canarese inscription on a slab in the temple, dated in S.S. 
1411 ( A.D. 1489 ), recording a grant to the temple . In a Bhūta temple dedicated to Somanātha 
Bhūta is an inscription in Canarese recording a grant. It is undated. In the Brahman village is 
a Canarese inscription on a slab, dated $ . $ . 144+ (A.D. 1522 ) , recording a grant of land. Near Brah 
mara Banadakatti, which lies about 2 furlongs to the east of a well known place called Perodittāyana, is an 
inscription in characters not known to the people. 

KÄSIPAȚNA ; -- A village of the Kēla Mágane, 24 miles north - east of Mangalore, 10 miles east of the 
bungalow at Müdabidri. In the Jain “ Kelada Basti ” is an Old Canarese inscription. 

KĀVALA MUDŪRU ;-- 22 miles east of Mangalore. The Sthala Purāna of the Kariñjeśrara Devas 
Thānam at this place is with Rāmanāchārya, late headman of the village. The temple stands on lofty 
rock . 

KĀVŪRU ; -4 miles north -east of Mangalore, in the Kûlûr Māgane . An Old Canarese inscription , 
described as being " near a palmyra tree on a hillock to the east of one Konchadi Sashithotathimma." 

KĀvŪRU ; –5 miles south - east of Mangalore in the Kodiyal Māgane. A Canarese inscription on a 
stane in Wurg No.1 . A similar one near a field in Wurg No. 9 . 

KELLAPOTTIGAI ;-24 miles north - east of Mangalore , 6 miles north -east of the bungalow at Muda 
bidri. Three Old Canarese inscriptions ; one in the Somanātha temple , one at a place called Hachabettu , 
the third in the eastern áganam of the temple of Süryanārāyana. 

KEMPUŅAJA, in the Aladangadi Māgane ; -- 28 miles east -north - east of Mangalore . There is a 
copper- plate inscription dated S.S. 1636 ( A.D. 1714 ) in the possession of Vireśvara Hebbāra of Shūlabet 
Välliya , in this village . It records the endowments of the Gopāl Krishna temple at Baraya in the 
Sulakëri Mágane. lie has another dated $ . $ . 1612 ( A.D. 1720), recording a grant for services at the 
same temple. 

KONAJA ; -21 miles north -east of Mangalore, 3 miles north -east of the bungalow at Müdabidri. 
Two Old Canarese inscriptions - one in a field to the north of Nadodi Linga Kada s house, another in a 
field at a place called Yermudē . 

KupupU ;-6 miles east of Mangalore. Inscriptions on three stones near the temple of Ananta 
Padmanabha . " Illegible . 

KUŘJATTA BAILU ; –6 miles north of Mangalore, in the Kūlur Măgane . Two Old Canarese insprip 
tions on stones in two fields , to the west of the house of Koraga Setti. 

MAÑCHI. - A village of the Bantāla ( Buntwalla) Māgane, 14 miles east of Mangalore. An Old 
Canarese inscription in a field called Mañchi and another, similar, in a field called Nirbail. 

MANGALORE (Mangalīru ).- The Collector s head - quarters. The Mangala Derī temple, which gives 
its name to the town, is an old one . The Sthala Purana of this is in possession of Venkataramana 
Aitala, son of Gangadhara Aitala of Mangalore, who also has the Sthala Purānu of the temple of 
Hanuman . The Sthala Puräna of the temple of Ganesa is with Sankara Nārāyaṇa Bhatta, son of 
Annayya Bhatta of Mangalore. In the town of Mangalore is an “ illegible” inscription in Canarese on 
a stone. There is an old Portuguese inscription in the part of the town known as Nirishivälliya, near 
the house of a Mussulman resident named Amir -ud -Din . On two stones at Chakrapāni in the hamlet 
of Attăvara are Canarese inscriptions, and at the Pandyeścara temple in the same village are three others , 
similar. All are “ illegible.” Three miles north of Mangalore on the Gürpúr river is a fort known as 
the " Sultan s Battery , " said to have been erected by Tipu in the last century. 

At Kodiyal Bail, 2 miles north of Mangalore, are the following inseriptions : 
( 1. ) In a field of Wurg No. 6. Much worn and injured . 
( 2. ) In a field of Wurg No. 11. Old Canarese. 

" Illegible.” 
( 3. ) In a field of Wurg No. 26 . Do. 

Do. 
( 4. ) In another field of the same. Do. Much injured and willegible . " 

Do. 
( 3. ) In a field of Wurg No. 33 . 

Do. 
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At the village of Bölüra, also about 2 miles north of Mangalore, are five similar inscriptions : 

( 1. ) In a field of Wurg No. 2 . 
( 2. ) In Wurg No. 1 , near a Bhūta Sthanam . 
( 3. ) In Wurg No. 9 , at a place called Mitapadpu. 
( 4.) In a field in Wurg No. 6 . 

( 5. ) In a field in Wurg No. 4 . 

The Collector lately presented five copper - plate grants to the Madras Museum , which have not yet 
been deciphered . They were found in his office at Mangalore. ( For notices of Mangalore, see Buchanan 
IT . 217. Fryer s Travels, 55. ) 

MĀNTRĀDI ; -22 miles uorth - east of Mangalore, 4 miles north - east of the bungalow at Mudabidri. 
An Old Canarese inscription in the äganam of the palace of the Konnara Rājas. 

MOGARU ; –10 miles north - east of Mangalore. ( Mogur . ) A Jaina basti of uncertain age . 

MūDABIDRI (" Mudbidri ” ) ; — 18 miles north -west of Mangalore. (Mood Bidderee .) An ancient Jaina 
basti of considerable architectural importance, as it very clearly illustrates the attempt to copy wooden 
forms which characterizes all Hindu stone workings, especially those on this coast. ( See Mr. Fergusson s 
Works.) It is elaborately sculptured and decorated. The doorway is very handsomely carved, and the 
enclosure wall is ornamented also. On one of the pillars of the main building is an inscription. Some 
of the pillar bases are beautifully decorated with an intricate but effective pattern in a sort of rope 
work . The effect is very graceful. The Rāja s old palace is a very interesting building . From the 
outside it appears common and uncared for, as the roof is made only of thatch. But the stone 
sculptures inside are very fine. The principal pillars are those in the entrance hall, and in a verandah 
adjoining the court -yard . There is a handsomely carved wooden roof. The walls are covered with 
very poor paintings. There is an old bridge near the Jaina basti, illustrating the efforts of llindus, 
ignorant of the principle of the arch , to bridge a stream . Beyond the basti are several tombs of Jain 
priests, lofty erections of several storeys, and interesting as being some of tho only Hindu tombs in 
Southern India . Mr. Fergusson writes,-_- " Their forms are quite unlike any other building now known 
to be standing in any other part of India .” On the road to Kārkala, north of Mūdabidri, is another 
ancient Jaina basti, smaller than the former . 

( For a description of the basti and tombs, with illustrations, sce Mr. Fergusson s History of Indian and 
Eastern Architecture, 270-278 ; for an historical sketch, Buchanan II , 254. ) 

Lists have been sent me of 17 Jaina temples at Müdabidri, and of the following inscriptions : -- 
( 1. ) On a pillar of the Gaddige mandapam of the " Guru Basti.” S.S. 1537 ( A.D. 1615 ) , 

recording the erection of a portion of the mandapam by some private persons. 
( 2. ) On a stone in the same basti. “Gift by a local chief in S.S. 1329 (A.D. 1407 ) . 
3. ) On a pillar on the north side of the Bhaira Deri mandapam of the “ Hossa Basti ," record . 

ing the erection of the mandapam by a private person . Undated . 
( 4. ) A very long inscription recording gifts made for the construction of the Chittra mandapan , 

of the same basti, in S.S. 1384 (A.D. 1462) and S.S. 1394 ( A.D. 1472 ) . 
( 5. ) In the interior of the same basti. Dated ś.S. 1398 ( A.D. 1476 ). 
( 6. ) In the interior of the " Chettra Basti .” Undated. An epitaph . 
( 7. ) On a pillar south of the “ Hiro Ammanavara Basti.” Recording its construction in S.S. 

1461 ( A.D. 1538 ) . 
( 8. ) On a stone near the “ Tirthakara Basti. ” Recording a gift to the " Guru Basti. ” Dated 

S.S. 1229 ( A.D. 1307 ) . 
( 9 ) , ( 10 ) , ( 11. ) On three stones near the same basti . Old Canarese. “ Illegible .” 
(12 ), ( 13 ) , ( 14 ), ( 15. ) On four stones in the burial- ground of the Jains. 

( 16. ) On a pillar in the same burial-ground . 

Mūpy ; -14 miles east of Mangalore, in the Bantala (Buntwalla) Māgane. Five Old Canarese 
inscriptions; ( 1 ) near a field called Kallivara, ( 2 ) near a field called Pelatarara, ( 3 ) near a field called 
Molankap, ( 4 ) near another field całled by the same name, ( 5 ) in a field called Bantāla Bail near the 
hamlet of Bail. 

MUNDKŪRU ; —16 miles north of Mangalore , 6 miles east of the bungalow at Mulki ( Afoolky ) on the 
sea . • An Old Canarese inscription near the temple . 

MUNDÚRU ; -- 31 miles east -north -east of Mangalore in the Eraďū Māgane. An Old Canarese 
inscription near a private house . 
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NĀRĀVI ;-28 miles north - east of Mangalore, 10 miles east by north of Mūdabidri. ( Naurauvee .) 
In the aganam of the temple of Sūryanārāyana is an Old Canarese inscription , said to be “ illegible . 

NellikĀRU ; -27 miles north - east of Mangalore, 9 miles north - east of the bungalow at Müdabidri. 
An “ illegible ” Old Canarese inscription in the uganam of the Jaina basti. 

NellitiRTHA ;-12 miles north of Mangalore, in the Pējāvara Mágane . An inscription in the 
āganam of the temple in Old Canarese, said to be “ illegible .” 

Nodāvi.-- In the Puttigai ( Pootegay) Māgane , 13 miles north -north -east of Mangalore, 6 miles west 
of the bungalow at Müdabidri. ( Niddawaddy .) An " illegible " Old Canarese inscription on a stone in 
the land of a farmer named Rāma Udpa . 

Padu . - In the Vāmañjūr ( Waumunjoor ) Māgane, 8 miles east of Mangalore and 3 miles south 
of the bungalow at Gūrpār. An inscription in “ unknown characters " near the temple of Varadeśvara, and 
ån Old Canarese inscription, said to be " illegible ,” near a place called Banta Kattā. 

PADUKÕDI ;–5 miles north of Mangalore in the Kūlür Māgane . ( Puddoocode .) A Canarese 
inscription near a field belonging to a farmer named Rāmayala . 

PADUPANAMBŪRU ;—14 miles north of Mangalore , 3 miles south of the bungalow at Mulki (Moolky) 
on the sea . On the front pillar of the Jain vasti is an Old Canarese inscription, said to be “ illegible .” 

Panambūr ; —4 miles north of Mangalore. In the southern áganam of the Nandisvara temple is a 
Canarese inscription. 

PRĀNTYA.— In the Mūdabidri Māgane, near the Mūdabidri bungalow , 18 miles north - east of Manga 
lore . There are some " illegible " old Canarese inscriptions on four stones near the well of the Gauri 
temple . 

PUTTIGAI ;-16 miles north -north -east of Mangalore. ( Pooteegay .) At a place called Bannada Bettu 
is an “ illegible ” old Canarese inscription . There is another in the temple of Somanātha , a third on the 
land of a farmer named Edadi Pammu Setti, and a fourth on the land of one Paniyappa. 

SAVAŅĀL , in Eradūr Māgane ; -- 32 miles east-north -east of Mangalore, 4 miles south -west of Jamal . 
ghad rock . In some land held by Savanāl Krishnayya , on a granite slab, is an inscription relating to 
the settlement of a disputed boundary in S.S. 1414 ( A.D. 1192 ) . 

SIVANTURU ; -20 miles north -east of Mangalore, 3 miles east of Mūdabidri. An old temple of 
Janīrdana , the Sthala Purāņa of which is in the Matham at Balkūr in the Udipi Taluk . Near the temple 
is an “ illegible ” Old Canarese inscription . 

SOWESVARA ; -5 miles south of Mangalore. ( Somaishwar Pagoda ,) Inside the inner prākāra of the 
Somescara temple is an Old Canarese inscription, said to be “ illegible . 

TIKUVÁILU ; -- 7 miles east of Mangalore, 2 miles south of the bungalow at Gūrpūr, in the Vāmañjūr 
( Waumunjoor ) Māgane. An Old Canarese inscription in the temple, said to be . illegible,” and another, 
similar, in the village . 

ULIPADI ; —12 miles east - north -east of Mangalore, 4 miles east of the bungalow at Gūrpūr. There 
are three inscriptions here : 
( 1. ) Ncar a field of Muli Wurg No. 23 belonging to Venkatēśa Nayakka. Characters unknown. 

“ Illegible.” 
( 2. ) Under à pipal tree near the same Wurg belonging to Venkațēśa Nayakka. Characters 

unknown . " Illegible. 
( 3. ) In the đanam of the Padu temple in Muli Wurg No. 20 belonging to Verikatēsa Nāyakka. 

Characters unknown . “ Illegible . ” 
ULLĀLA ;—3 miles south of Mangalore , on the south bank of the Netrīvati river. ( Onlaule) A 
Jaina basti of uncertain age. An inscription in old Canarese near a house in the principal village, and 
another near the ruins of the temple of Hanuman in the old fort. 

VENúr or Yixir ; -24 miles east -north -east of Mangalore. 10 miles east of Mūdabidri. ( Vainoor .) 
A monolithic Jnina statue 35 feet high , one of three as yet known (see Kirkala ), and a temple. (Mr. 
Frrgusson s Indian and Enstern Architecture , 268.) Near it is a fine pillar made of one stone and richly 
sculptured . The doorway of the temple is very beautifully decorated . Near the principal temple is another 
email Jaina slirine with pillars. At its base are some Nāgakuls and a Virakıl. The Collector s list of 
renains at Vonir are as follows : 
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( 1. ) The “ Bimaņņara Basti ” Jain temple, with an inscription dated Š.Š. 1526 ( A.D. 1604 ), 

recording a grant to the temple by an Udaiyar. 
( 2. ) The “ Gummateśvara Deva , " colossal statue having on it an inscription dated $ . $ . 1526 

( A.D. 1601 ) recording a grant by Śrī Rāya Kumāra. 
( 3. ) The “ Vēnūr Gummatēśvara Basti " Jain temple, with an inscription dated S.Ś. 1544 ( A.D. 

1622 ) . The Tahsildar mentions three other bastis. At the " Akkargala Basti ” is a 
Canarese inscription in the präkära, dated Š.Š. 1526 ( A.D. 1604 ) relating to its erection by 
a local Ränī. At the " Tirthakara Basti ” is an inscription of Š.Š. 1546 ( A.D. 1624) record 

ing a grant by a local chief. 
Mr. Walhouse contributed a valuable paper on the remains at Yênür to the Indian Antiquary ( V , 36 ) . 
( See also Buchanan II , 253-277 . ) 

VULAIBETTU ;-9 miles north -east of Mangalore, 1 mile south of the bungalow at Gürpür, in the 
Vămañjūr Mågane (Waumunjoor ). On two stones near the temple are Old Canarese inscriptions, said to 
beo illegible. 


UPPINANGADI TĀLUK . 


ĀLANKĀR ; -8 miles east - south - east of Uppinangaļi. In the temple at Nerarki is an inscribed slab, 
said to be in Nāgarī characters . 

Bail ; –17 miles north - east of Uppinangadi. ( Byle . ) A Jain temple of Pārsranātha, with an 
inscription in a character and language that the people do not understand . 

BANTRA ; -- 21 miles east of Uppinangaời. There is an Old Canarese inscription here, damaged and 
“ illegible,” in the Mahalingesvara temple. 

BELLATANGADI ; -32 miles east-north - east of Mangalore. ( Bellat. Ungady.) There was an ancient 
city here, with a Jain temple and a fort belonging to the Bangār Rājas. (See Buchanan II , 249.) 

GURUVĀYANKERI ; -Close to Bellatangadi, 12 miles north -north -east of Uppinangadi. ( Bellat 
Ungady .) There is a Jaina temple here, and a mandapam of five pillars, which has been figured by Mr. 
Fergusson in his History of Indian and Eastern Architecture ( p. 274 ), under the name ( by mistake) of 
“ Gurusankerry .” It is a mandapam standing on five pillars , and built in three storeys, on the side of 
one of which is a curious gabled doorway. It is believed to be of great age. A number of snake -stones 
are grouped around its base. On p. 276 of the same work Mr. Fergusson gives a picture of the sculp 
tured pillar here, which is very graceful and effective. 

INDUBETTA, in the Bangāļi Māgane ; -24 miles north -east of Uppinangadi. At a place called 
“ Angaļi Neri ” is an inscription in a language unknown to the people, and in a character they cannot 
read . 

JAMALLĀBĀN ;-3 miles north of Bellatangadi and 14 miles north -north -west of Uppinangaļi. A very 
fine rock fort. It is situated on the summit of a conical hill 1,000 feet high, the only approach to it being 
by steps cut in the rock. It was captured from the English by Tīpu ,but was recaptured one or two days 
afterwards by troops from Mangalore. Its history is given by Buchanan in his Journey ( Vol. II, p . 250). 

KADABA ; -- 18 miles east - south - east of Uppinangaļi. ( Cuddaba .) In the temple of Ganeša is an old 
Canarese inscription, damaged and only partly legible 

. Tekodga Ananta Bhatta , of the village of 
Köờimbala is in possession of a Canarese copper -plate inscription rdcording a grant ( Saka year not given ) 
by à Rāni of Keladi. He will lend it for examination, but is not willing to part with it permanently. 

Máchina ; —in the Bellatangaļi Māgane, 14 miles north -east of Uppinangaời. There is an Old 
Canarese inscription here which the natives cannot read or interpret. 

MALLARAMĀDI ; –13 miles north -east of Uppinangadi. (Bullarmaudy .) A mile and a half south of 
this village is the temple of Dharmasthala (Durmastulla ), said to be about 700 years old . The lingam 
in the temple is said to have been brought from the Kadiri temple at Mangalore. 

PAÑA ; -25 miles south - east of Uppinangadi. ( Panjee .) An Old Canarese inscription, said to be 
unintelligible, in the Durgā temple of the village of Balpa. Another in the 

same village on the bank of 
a rice-field called Känagudi 

, recording a grantin 8.6 . 1484 ( A.D. 1562 ). In the village of Edamangala 
in the Pañchalinga temple is an unintelligible inscription, said to be in " unknown characters, and a 
similar one is to be seen in the temple at Bāripădi. 
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PUTTÚR ;-- 6 miles south -west of Uppinangadi. ( Poottoor .) There is an inscription, said to be in 
“ unknown characters," in the temple in the principal village. Nārāyaṇa Tantritāya of the village of 
Keminje is in possession of two Canarese copper -plate inscriptions. Each is dated only in the cyclic 

year , 
and each would appear to be a document of only local interest. He will lend them for examination, but 
will not part with them . 

SUBRAHMANYA ; —28 miles south -east of Uppinangadi. ( Soobramunny .) There is a temple in 
Kukke village with two inscriptions on slabs. One is an Old Canarese inscription recording a grant of 
land to the temple by Madhavă Ráya of Goa in S.S. 1309 ( A.D. 1387 ) . The other is in " unknown 
characters." In the village of Biļinili in the temple of Gopālakrishna is an inscription said to be in Nāgarī , 

illegible .” The Mukteśvar of the temple is in possessica of the following copper - plate inscriptions. 

( 1.) Dated only in year Prabhava, grant by Mahādeva , sovereign of Goa. The grant is in Nagari. 
( 2.) S.Ś. 1329 ( A.D. 1407 ) . Grant in Nāgari by an Udaiyār of Goa who is said to have been 

ruling the province of Mangalore. 
( 3. ) $.$ . 1587 (A.D. 1665). Grant in Canarese by the son of the ruler of Srirangapattana 

(Seringapatam ). 
( 4. ) Ś . . 1581 (A.D.1659 ). Grant in Canarese by Śrī Ranga Rāya, son of the “ Kuler of Vēlā 

puram . 
( 5. ) 6.S. 1588 ( A.D. 1666 ) . Grant in Canarese by the same Šri Ranga, who in this one calls 

himself " Ruler of Vēläpuram . 
( 6. ) $ . $ . 1588 ( A.D. 1666 ) . Grant in Canarese by the same. 

( 7.) S.Ś. 1603 ( A.D. 1681). Grant in Canarese by Venkatādri Nāyakka and Tippayya , of Bēlür . 

The owner of the plates will not part with them permanently , but is prepared to lend them for 
examination . The principal objects of worship in the temple are two images of a nāga and a six - faced deity 
( Kárttikeya) which stand side by side in the garbhālayam . 

UJRE ; - in the Bellatangaļi Mágane ; -18 miles north - east of Uppinangaļi. There is an inscription 
here similar to that at Machina. 

UPPINANGANI ( Oopin Ungady ) ; - In the temple in the part of the town known as Kadikár is an 
illegible inscription, said to be in unkown characters. It is partly buried in the ground. There is a temple 
here at the confluence of the Netrāvati and Kumardēr rivers, which is held to be very sacred . The build 
ing is very old and ruinous. In the bed of the stream , below , is a lingam to which daily worship is 
offered . 


KĀSARAGOD TALUK . 
ADÜR ; –17 miles east of Kasaragod. ( Uddoor .) An old sculptured Siva temple, fabled to have been 
founded by Arjuna . It is now in ruins. It is said to have been repaired about 500 years ago. The 
Sthala Purana is with Kuntara Bhatta , who lives 2 miles east of the Adūr Police Station . At the temple 
of Ganesa is an inscription . 

ANANTAPURAM ; -8 miles north - east of Kasaragod . An inscription , said to be in Tulu , but “ unin 
telligible ," is on a slab in front of the temple. 

BANGRA MAÑJĒÁVARA ; –16 miles north - north - west of Kasaragod ( Bungar Dunjashıcar ). An old 
Jaina basti. 

BEKAL ;-7 miles south of Kāsaragod, on the coast . (Baicull.) A fort, the largest in the district, 
built by theIkkēri Rājas. Buchanan alludes to it in his Journey (Vol . II, p . 211. ) ( Beacal . ) 

CHANDRAGIRI ; –3 miles south of Kāsaragod. A fort built by the Ikkéri Rājas. On the north 
bank of the Chandragiri river is a slab with an inscription “ supposed to belong to the days of Harihara 
Raya . It is said to be “ unintelligible , " and to be written in “ various characters. 

HOSSADURGAM ; -- 15 miles south of Kāsaragod. ( Hoss Droog .) A fine fort built by the Ikkēri 
Rājas . ( Buchanan s Journey II , 209. ) 

KASARAGOD. -- Head -quarters of the taluk, 28 miles south of Mangalore, on the coast. A fort built 
by the Ikkēri Rājas. For a sketch of the history of the “ Nileśvara Rājas ” of this tract see Buchanan s 
Journey II, 209. 

KĀVU ; -35 miles north - east of Kāsaragõd. Also called Madnür. (Bungalow on the main road .) 
An old fort, known as the fort of the " Mayilarasu .” 
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MADDUR :-- 4 miles north -north - east of Kāsaragod . ( Muddoor.) A large old fort, known as the fort 
of the " 

Mayilarasu .” 
MADNUR ; -See Kavu . 
ŠIRI ; -11 miles north of Kasaragod, on the coast. A fort built by the Ikkēri Rājas. 

TENKA KUMBLA ;-9 miles north of Käsaragod , on the coast. ( Coombla .) A fort built by the Ikkēri 
Rājas. At the gate of the fort is an inscription in Canarese recording the erection of the fort by a 
Nayakka. It is dated only in the cyclic year. 

VIITALA ; -20 miles north - east of Kāsaragod . ( Vitla .) The temple of Panchalingesvara is of great 
antiquity, but most of the present buildings are quite modern. At the foot of the dhraja stambha is fixed 
a copper- plate with inscription in Canarese, recording the execution of oertain temple works in S.S. 
1666 ( A.D. 1744 ) . Near the Anantesvara temple is an old inscription said to be in Malayālam character, 
but quite “ illegible .” 


> 


BAIKAL TALUK . 


Pupīr ; -16 miles south -east of Baikal. ( Poodaoor .) An old Śiva temple. 
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The whole of the coast of Southern India west of the ghāts is fabled to have been recovered from 
the sea by Parafu Rāma, who peopled the new territory with Brahmans from the north , and promul 
gated all the laws and regulations, and established all the peculiar manners and customs which now 
characterize the inhabitants. The Malabar District was a portion of the land so recovered . 

Government by an elective sovereign, each ruling for twelve years, seems to have obtained in the 
country, the rulers being known by the title of Peruma? till, at some date as yet unknown , the last Perumā ! 
gave up the thrope. Some say he went to heaven , some that he went to Mecca . At his departure he 
portioned out his realm amongst four Rājas. One of these was the Zamorin of Calicut, to whom he 
bequeathed his sword, which is still preserved and worshipped . The Zamorin governed most of the 
Malabar District. ( See the “ Rulers of the Malayalam Country ” in Vol. II .) 

There is reason to think that the Phænicians and other ancient nations of Western Asia traded with the 
people of the Malabar Coast, and probably there was considerable merchandize. Gold appears to have 
been extensively mined in the Wynaad country. Large stores of Roman coins have been found in 
Malabar, and it has been stated that there was a Roman temple of Augustus and a garrison of soldiers 
at Muziris , which is identified with Muyirikodu or Kudangalur (Cranganore ). Arab traders came in 
large numbers and formed a colony now represented by the Māpilas or Moplahs. Anterior to the era 
of the last Chēramān Perumal, and probably within the first five centuries of the Christian era a colony 
of Nestorian Christians settled themselves in the country. Cosmas ( beginning of the sixth century A.D. ) 
mentions Christians in “ Male.” He names as the principal sea -ports on this coast , famous for trade, 
“ Parti," " Mangarvuth , " " Solopatam ,” “ Nalopatam ,” and “Pondupatan." 

Kerala is mentioned in the Inscription of Paulakeſi of the Western Chalukyas as possessing a chief 
who was conquered by that sovereign. This was in the fifth century A.D. Mayurivarmă, the first 
of the Kadambas of Baņavāśi according to Sir Walter Elliot s List, is said to have been King of 
Kerala and Kauräshtraka Desa. In the reign of Mayūrivarmā s son , Kerala and Tuluva are separately 
mentioned . ( Taylor s MSS . in Madras Journal X, 419.) This helps to confirm the tradition current on 
the Western Coast as to the antiquity of Kerala . The Reverend T. Foulkes, in the historical part of the 
Salem District Manual, contends that Kerala is identical with Chera . The history of the tract is , how 
ever , involved in obscurity till the fourteenth century . 

In 1310 the Muhammadans made their first appearance on the Malabar Coast, when the country was 
reduced by Malik Käfur, the celebrated general of Mobārik Khilji of Delhi. In 1341 Malabar success 
fully revolted . In 1498 Vasco da Gama landed , and after bim came Cabral and many other settlers. 
Shortly after this the Răyas of Vijayanagar conquered Malabar and the entire South of India . They 
were followed by the Mussulmans. Concerning this period the writings of the Portuguese ( Cesar 
Frederic, and others) should be consulted ; and a great deal may be learned from the history of the Mussul 
man , Zair -ud - din . From 1664 the English began to acquire territory, and finally obtained the whole 
from Tipu of Maisūr in 1792 . 

The only native historical documents known to exist regarding the Western Coast are the Kerala 
Māhātmyam and its offspring, the Keralotpatti (Kerala Utpatti) . The latter was translated by Mr. Duncan 
and published in Asiatic Researches ( V , 1 ) ; and an abstract of it by Dr. Gundert is given in the Madras 
Journal ( XII ) , Part I , p . 97 ) . 

The origin of the name Malabar is a subject of dispute . In the Journal of the Royal Asiatic Society 
( V , 147 ) Mr. C. P. Brown argues that it is derived from the Arabic Mu-abbar, which being carelessly 
written, by the mistake of a letter was transformed into Mu -labbar, by which name this tract was known 
to the Syriac Christians of the coast. Mr. Logan, of the Civil Service, who has for many years lived in the 
district and has given great attention to its archæology, derives the name from Mala or Malai, " a hill , ” 
( Malayalam = " hills and waves " ), the termination - bar, being an Arabic suffix . 

General Cunningham , 
in his Ancient Geography of India ( I , 550), identifies it with the Mo-lo-kiu - cha ( Malakuta , or Malayakuta 
of Hiwen Thsang. (Julien s Translation III , 121. See also Yule s Marco Polo II , 374. ) Another deriva 
tion is from Marai, " rain . 


1 For a note on the Perumals see Indian Antiquary IX , 77 . 
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“ Zamorin " is from Sanskrit samudra, " the sea , " " Lord of the seas." The Malayalam title is 
Kunnala - kõn, “ Lord of the hills and waves." (Kunnu, hill; ala , wave ; kõn, lord.) “ Kerala ," by which 
name the country is known is generally believed to be connected with Chera. 

Mr. Logan tells me that he thinks there are numerous copper - plate grants in the district , mostly in 
the Vatteruttu character. Mr. Logan published in the Indian Antiquary VIII , 309 , an interesting paper 
on the curious rock - cut sculptures found in this district. 

A note on the divisions of the year on this coast will not be out of place here, as local chronology is 
always referred to the Kollam Āndu or era of Kollam . The year is divided into twelve months named 
after the signs of the zodiac, commencing in the middle of September : 


English . 


Malayalam 


Sanskrit Original. 


Tulu . 


September -October 
October -November 
November December 
December - January 
January - February 
February March 
March - April 
April-May 
May - June 
June- July 
July - August 
August - September 


Kanni 
Tulām 
Vřicchikam 
Dhanu 
Makaram 
Kumbham 
Mīnam 
Mēdam 
Edavam 
Midhunam 
Karkadam 
Chingam 


Kanya 
Tula 
Vřicchikam 
Dhanuḥ 
Makaram 
Kumbham 
Minam 
Mesham 
Vrishabham 
Midhunam 
Katakam 
Simham 


Paggu. 
Besā . 
Kārtelu . 
Ati. 
Söņa . 
Nirnāla . 
Bontelu . 
Jarde . 
Perārde . 
Pūntelu . 
Māyi. 
Suggi. 


1 


The following references may be found of use : 

[ Journal of the Royal Asiatic Society 1, 171. Madras Journal I , 7 , 94, 256 , 342 ; IV , ( new series) 79, 80 ; VII ; IX 366-6 . XXI . 
30. Buchanan s Journey II , 31 , 51 , 139. Dr. Burnell s Palæography of Southern India , plate xxxi and pp . 76 n . 2 , 140. Indran 
Antiquary III , 333 ; IX , 77. Mackenzie s MSS ., 

book 58, c. 1027.Asiatic Researches VII, 364 ; X , 85, 106. Journal of the Asiatic 
Society of Bengal XX , 371, 382. Correa s Three Voyages of Vasco da Gama, translated by Lord Stanley, (Hakluyt Society ), p . 146, 
Colonel Yule s Marco Polo II , 274. ] 


CHIRAKAL TALUK . 


AYEKÖD ; -- 5 miles north -nort -west of Cannanore. ( Tyecode .) On a hill in Vyapuram desham is an 
ancient granite statue of Bhagavati ( Durgā ). 

CANNANORE (Kannanūr) ; -50 miles north-north -west of Calicut. Head - quarters of the taluk . 
There is an old Dutch fort bere, in excellent condition. The masonry is constructed of laterite. Cabral 
visited Cannanore in A.D. 1500, and Vasco da Gama in 1502. It becamean early English settlement in 
1669 , and was coded to the English by Tīpu with the rest of Malabar in 1792 . 

CHERUTARAM ; -16 miles north -north -west of Cannanore. ( Cheruthalum .) An old temple now 
deserted, which was demolished by Haidar Ali in 1765-6 . 

CHERUKUNNA ; -11 miles north-north - west of Cannanore ._ (Cheracoon .) An ancient temple, the 
construction of which is as usual attributed to Parasu Räma. The deity worshipped is a goddess, who , 
it is said , came from the north, near Benares . There are seven old temples here. On the west side of the 
hill on which stands the temple of Kunnūru Matilakone, is a rock - cut cave. 

CHUBALI ; -20 miles north by east of Cannanore. ( Choyly ). In the Nediyangu temple is an 
inscription recording the erection of a stone there in K.A. 801 ( A.D. 1625 ). 

CHUVAI ; -- 2 miles east of Cannanoro. ( Chuviel.) An old temple. 
EDAKKĀDU ; -5 } miles south - east of Cannanore. ( Yeddacaud .) 

( Yeddacaud .) Two old deserted temples of 


1 This note is by Mr. Logan . 

* The“ Kollam " from which it derives its name, is not the place which we call Quilon, but rather Kollam , or Kovilandi ( Koilardi, 
Coilandy), 14 miles north of Calicut. Two miles north of this place was an old palace, or Kovilam whence the name, It is 
marked " Pagodah " in the Ordnance map. ( Mr. Logan .) 
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Vishņu and ſiva . They were demolished by Haidar Ali in 1765-6 . In the Chola désham is an old 
Christian church with a tomb. 

ELAYAVŪR ;-4 miles south - east of Cannanore. West of the road to Tellicherry . There is an ancient 
temple in the hamlet of Kuruva here which was demolished by Haidar Ali, and is now deserted . 

ERONE ; —15 miles north of Cannanore. In the hamlet of Kattanapalli is an inscription on ,a 
granite slab at a tank attached to the temple. It is said to be in indistinct Tamil characters, but is 
possibly Vatteruttu . In the hamlet of Nerambil, in a hill torrent flowing westwards from the Chattiyūr 
ħill, is a. granite rock bearing an inscription in old Tamil characters, below which is engraved in Mala 
yālam the word “ adiyodi." 

ERAMARA ;- ~-20 miles north by west of Cannanore. There is an inscribed stone here in a ruined 
temple, in an enclosure called Chålappuratu . The characters cannot be deciphered . The top of the 
slab has been broken off. In the dësham of Mātamangalam are four rock - cut caves, and there is one in 
Peringom . 

KADALAYI ; -3 miles north of Cannanore. An old temple. 
KADAMBERI ; --- 9 miles north - east of Cannanore. An old temple. 
KALARIVĀPAKKAL ;–4 miles north -west of Cannanore. An old temple . 

KALLIYAD ; --- 18 miles east -north-east of Cannanore . ( Calliaud .) Five rock - cut caves, three in the 
desham of Kalliyad, one in Úrattür, and one in Nuchiyād. 

KAÑJARANGĀD ;-14 miles north of Cannanore. An old temple. 

KAŅŅĀPURAM ;-9.miles north -west of Cannanore. In this amsham , in the village of Chunda on the 
south side of the Kuruva Kāvu temple, is an inscribed slab . The temple is an old one. Near it is a rock 
cut cave . Near this, on a hill, is a ruined temple. Altogether there are said to be nine old temples here. 

KAĶIVELLŪR ; -28 miles north of Cannanore . A dolmen and four menhirs. 

Kávar ;—20 miles north -west of Cannanore. ( Kwoy . ) A dolmen and four menhirs. A sanyāsi 
is said to have been buried in the dolmen " 150 years ago. 

KAYARĀLA ; -11 miles north -north - east of Cannanore. ( Kirallum .) There is an inscribed slab, 
broken , in the temple, said to be in Devanāgarī character. At the Velam temple is an ancient rude 
stone circle . 

KIBARA ;-9| miles north -west of Cannanore. An old temple. 

KUNBIMANGALAM ; —24 miles north of Cannanore. In the hamlet of Kūnnaravati Rāmandali is an 
old temple. 

KÜÑJAMANGALAM ; -See Mount D ELI , 
KURUMATTUR ; -12 miles north -north - east of Cannanore. ( Kurmbatur.) An old temple in ruins. 

KUTTIYĀTTUR ; -12 miles north - east of Cannanore. ( Kutiatur. ). In the gate of the temple is & 
stone bearing an inscription not as yet read, in characters stated to be " unknown .” There is another 
similar one in the Pāvannūr temple. There are two dolmens here, and a rock - cut cave. In Chempalasi 
hamlet is another rock - cut cave . 

KUTTIYÊRI ;-15 miles north of Cannanore. ( Kuthiary .) In the hamlet of Talavil is a rock - cut 
sepulchre similar to that at Taliparamba ( 9.0. ) . It was opened by Mr. Logan, C.S. At the hamlet of 
Timiri is a small excavation in the rock just above the water line of a bathing -tank. 

KóttŪR ;—20 miles north of Cannanore. In the hamlet of Vānappula is a cave like that at 
Taliparamba (q.v. ) 

Madar ;—13 } miles north -north -west of Cannanore. (Maudoy .) There is an old temple here. 
Also & mosque bearing an inscription in Arabic, commemorating its foundation in Hijra 518.(A.D . 
1124 ). " There is another inscription stating that a tank was constructed by a Hindu . The grave 
of an Arab is shown , who died, the natives say, " 1,000 years ago .” In the hamlet of Parangadi is an 
old tank known by the name of the " Jewish tank," near which stands the old Eli palace (Marco Polo s 
Heili, whence Mount D Eli) of the Kõlāttiri Rājas. The tank was probably constructed by a colony of 
Jews or “ Yavanas.” Mādai is one of the most interesting localities in North Malabar. Mr. Logan 
excavated two cave sepulchres here like those at Taliparamba 

MALAPATTAM ; –13 miles north - east of Cannanore. (Mulluputtam .) An old temple, Two rock - cut 
caves, one in the principal village, the other in the hamlet of Vettichérí. 
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MANIYÜR ; -10 miles north -east of Cannanore. On the north side of the trench surrounding the 
temple is a stone having an inscription " in unknown characters " on its four sides. 

MADUL ; -10 miles north -north - west of Cannanore. (Matillah .) Under the name of Matmul 
Buchanan gives a description of this place, and an interesting historical sketch of North Malabar, in his 
Volume II, 194 . 

MORAPPALANGĀD ;-7 miles south -east of Cannanore, halfway between Cannanore and Tellicherry. 
( Mapillankad .) An old temple . 
Mount D ELI ( Dilli, Delli, Delly, Eli 

. In Malayāļam , Eli-malai) ;-- 16 miles north -west of Cannanore. 
(Mount Delly or Yeymullay.) A conspicuous bill on the coast. Marco Polo calls the territory of the 
Kõlāttiri Rāja, the “ Kingdom of Eli.” Portuguese travellers styled it “ Monte d Eli . ” Hence 
the corruption into “ Delly ," & c . Elimalai means “ Rat - hill,"and hence we find Correa in his “ Three 
Voyages of Vasco da Gama ” ( Lord Stanley s Translation , Hakluyt Society, p. 145 ) calling it the 
mountain “ Deli-elly of the rat. " He also calls it in another place " Dely . ” Marco Polo ( Colonel Yule s 
edition II , 374 ) calls it Heili. 

A fort was built here by the Portuguese, and was captured from them by the Dutch . In 1754 
the French purchased it from the Chirakal Rāja . In 1761 the. Rāja of Cannanore surprised and 
massacred the French garrison,and delivered the fort, to the English . It was taken by Tīpu s general 
in 1779 , and was restored to the English in 1784. (Buchanan II, 196. Madras Journal for 1879, p . 120. ) 

At KŪÑAMANG ALAM , four miles north- east of Mount D Eli ( Kunjamunglum ) is a large Muhamma 
dan mosque, of considerable antiquity, with tombs. In the Narayakannur temple is a long inscrip 
tion on the southern court, not yet read . 

PAYYATŪR ; —20 miles east-north - east of Cannanore. ( Pyaur .). An old temple of Subrahmanya. 

PAYYINNUR ; —20 miles north -north -west of Cannanore. ( Painur.) An old temple . A statue of 
Parasu Räma is said to exist here. The mandapam is elaborately sculptured. 

POPĀTI ;–4 miles north of Cannanore. ( Polaudy.) In the hamlet of Pallikunnam is an ancient 
ruined temple which was demolished by Haidar Ali in 1765 . 

TaĻIPARAMBA ; –12 miles north of Cannanore. ( Tullipurmbu .) An ancient Śiva temple. On the 
bank of a tank attached to the temple is a building on which is a granite slab bearing an inscription ; 
and another , dated K.A. 954 ( A.D. 1778 ) is to be seen at the foot of a banyan tree in front of the 
temple. The former is to the effect that the bathing-house was finished in Kollam Āndu 700 ( A.D. 
1524 ). The temple has many sculptures and some fine gopuras which were, however, destroyed by 
Típu. It is said to be of very great antiquity, to which the architecture in parts bears witness. The 
Sthala Purana of the temple is in the hands of the District Münsif of Kāvai. There is a large and 
important mosque here , and an old mud fort. On the south side of the road leading to Kuppam is 
a sculptured figure of a village goddess . Mr. Logan, C.S. , excavated four rock - cut sepulchres near 
the travellers bungalow , one of which had a circle of massive laterite blocks ranged round it . These 
caves consist of a small chamber with a domed roof and entrance. In the centre of the dome is a 
hole to the upper air , closed with a slab. Pottery is found inside. ( They were described by Mr. Logan 
in Indian Antiquary VIII , 309. ) 

TIRUCHEMMARAM, near Taliparamba. Four rock -cut sepulchres, similar to those at Talibaramba 
were opened by Mr. Logan. 

TriCHAMBATTAM ;-9 miles north - east of Cannanore . An old temple. 
ŪRPAÑASIKĀVU ; -6 miles north of Tellicherry , 8 miles east of Cannanore . 

An old temple. 
VĀDĒŠVARAM ; –10 miles north - east of Cannanore. An old temple of Siva . 

VEĻĻĪR ; -- 23 miles north-north -west of Cannanore. ( Wullür.) In the hamlet of Käramiyel 
( Karamail) are two dolmens and eight menhirs . The natives say that a sanyasi was buried alive here. 


KOTTAYAM TALUK . 
DHARMAPATTANAM ; -2 miles north -west of Tellicherry. ( Durmaputnum .) One of the earliest Arab 
mosques , pow entirely demolished . The place was ooded to the English in 1734, was seized by Ravi 
varma, Raja of Chirakal, in 1788 , but was retaken 1789. ( Dr. Oppert s Historical Tables in the Madras 


1 For the above note, as well as for much other bolga, I am indebted to the kindness of Mr. W. Logna, O.B. 
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Journal for 1879 , p . 117. ) There is an oid redoubt here. On a piece of raised ground is an old rock 
cut cave . Fryer describes the place ( Travels, p . 55 ) . 

KADIRÜR ;-4 miles north - east of Kottayam . Two rock - cut caves . 

KALLAI ;-4 miles south - east of Tellicherry. In the desham of Kottiyari are two caves cut out of 
laterito . 

KANNAVANI;-8 miles north -east by east of Kottayam . In the hamlet of Tottikulam are three 
rock - out caves said to be paved with bricks. 

KĪRÜR ;-20 miles north -east of Tellicherry. ( Kizhur.) In the Journal of the Asiatic Society of 
Bengal ( XX , 382) mention is made of a find of Roman coins in “Kilalür , " 24 miles from Tellicherry. 
Probably this is the village meant, but I have been unable to identify it exactly. 

. KOTȚAYAM . - A large village 12 miles east of Cannanore, 7 miles north -east of Tellicherry. 
( Kotayem .) A large quantity of Roman gold coins were found here . They were discovered , buried 
underground, in a brass vessel. “ It has been stated that no fewer than five cooly -loads of gold coins 
were all dug out of the same spot." Many were melted down or taken by natives. The Mahārāja of 
Travancore procured several, and the following is a list of those now in his possession : -- 

8 •coins of Augustus. 
3 Antonia Augusta 
28 

Tiberius. 
2 Caligula. 
16 

Claudius. 
16 

Nero. 


73 
Captain Drury published an account of this discovery in the Journal of the Asiatic Society of Bengal XX , 
371, and Indian Antiquary VI, 216 . 

KUTTAPARAMBA ; —8 miles north - east of Tellicherry, 1 mile east of Kottayań . ( Coothpurmbu .) An 
old fort in ruins. 

MANATTANA ;-21 miles east - north - east of Tellicherry. ( Monatana.) There is an ancient and im 
portant temple here, but, being in daily use , it is closed to European inspection. There is a rock - cut 
cave in the principal village, and three in the hamlet of Vellarati. 

MAYILAÑJAYAŃ ; ~ 2 miles south of Kottayam . In the hamlet of Punnol are two small rock - cut 
sepulchral caves , like those at Taliparamba. 

NITŪR ;—2 miles north of Kottayam . There is a small ruiñed rock - cut sepulchral cave, in the 
hamlet of Peruvantatil. 

PĀNUR ; —5 miles south of Kottayam . ( Pannur .) In the hamlet of Kannampalli is a rock -cut 
sepulohral cave . 

PERINGALAM ;-5 miles east of Tellicherry. A rock -cut cave on the top of a bill. At another 
place in the same village is a rock - cut cave with two pillars. In the hamlet of Mennāpuram are four caves . 

PINĀRĀYI ; - 4 miles north of Tellicherry. ( Pinroy .) Here there is an old palace belonging to 
the Rāja of Kottayam . 

PUTTÜR ; –6 miles south - east of Kottayaın . ( Pulur .) Two rock - cut caves in the hamlet of Kola 
vallär (Kolavuttur). 

ŠIVAPURAM ; —6 miles north - east of Kottayam . ( Shivapuram .) A fort called Harēschandra Kottai 
on the Puralimalai hill. Near this is a rock - cut cell. 

TELLICHERRY ( Tallaferi) ; - 38 miles north - north -west of Calicut , on the sea. The old fort here is 
said to have been erected originally by the Dutch, 

made over to the English in 1683, 

ceded to the Eng 
lish by the Raja of Chirakal in 1708 , and by Tīpu in 1792. It was besieged by Haidar s troops in 
1782. 

TIBUPRANGOTTÜR ;-6 miles south of Kottayam . ( Tirpuran kotur.) A rock - cut cave. 

TIRUVENGAD and TřIKAŅyŪR, parts of the town of Tellicherry. There are two ancient temples 
in these villages. In front of one is an inscribed slab " in an unknown character . ” The walls and gopuras 
of the Sri Rama temple are stated to have been destroyed by Tīpu. 
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GANAPATIVATTAM ;-— 20 miles east - south - east of Manantoddy ( Manantavādi). ( Gunapuddy Vattum , 
Manantawaddy .) On the hill known as Nālapāt Chāla Kunm is a stone having an inscription in Old 
Tamil on two sides. It has not yet been read . There is another on the dipastambha at the Ganapati 
temple, and a third on a stone standing in the north court of the Māriyamma temple. In the hamlet 
of Kitānganat are twelve dolmens , a menhir, and three carved stones . 

MUPPAINĀD ;—22 miles south -east of Manantoddy . (Moopyenad , Manantawaddy .) In the bamlet of 
Muttil are twenty - two dolmens, and in Chingāri two. 

PŪTĀTI ; –10 miles east - south - east of Manantoddy . ( Poodady; Manantawaddy.) In the Arimula 
Ayyappan temple, on the east wall of the mandapam , is an inscription dated K.Ā. 922 ( A.D. 1746 ) in 
a mixture of four languages. There is a Canarese inscription on a stone which belonged to the Pâtiri 
temple , but is now in the possession of Pātiri Nañjaya Gaundan. In the hamlet of Pakkam is a menhir. 

TIRUNELLI TEMPLE ; -8 miles north of Manantoddy. ( Tirunelly Pagoda, Manantawaddy .) There 
are some old copper - plate grants in this temple, said to be in the Vatteruttu character, and not yet 
deciphered . 


KUŞUMBRANAD TALUK . 


ANDULAIKONDA ; -- 14 miles east of Badagara. Buchanan gives, in his Journey (Vol. II , p . 156 ) , 
slight historical sketch of this place . He styles it “ Andulay Konda in Pyurmalay as it is commonly 
called ; but its proper name is said to be Eivurmalay, or the five hills . " 

BAPAGARA ; -12 miles south - east of Tellicherry. ( Wuddakurray .) There is an old ruined fort here. 
CHEMPRA ; -- A village attached to the French settlement of Mahé. There is an old temple here. 

CHERUVANNĪR ;-— 9 miles east by south of Badagara. ( Cherwanur .) In the Mullipăd desham is a 
small rock - cut cave not yet excavated . 

EDASĒRI ;-6 miles north -north -east of Baďagara. ( Yeddachairy .) On the eastern side of the 
temple in the hamlet of Kalayamvelli are some inscriptions. 

ERAMALA ;—6 miles north of Badagara. On the eastern side of the temple in the hamlet of Velliku 
largara are some inscriptions. There is an old fort here also. 
IRINGANNŪR ; 

-8 miles north by east of Baďagara. ( Iruganur.) An old ſiva temple fabled to 
have been founded by one of the Rishis. 

KĀRAYAT ; -18 miles south -east of Badagara. A small roak - out cave in the Korukkallūr desham . 
( Kokolur .) An inscription on a granite rock at the temple of Tiruvangara. It is “ illegible ." 

KAVUNNARA ;-12 miles south -east : Badagara, 3 miles west of the bungalow at Natuvannur. 
( Kawaterrah, Neddavenur .) A ruined temple, deserted. Close to the temple, in the yard of a house, is a 
stone with an inscription said to be “ illegible, " and there is another on one of the steps of the tank 
belonging to the temple. 

KIRARIYŰR ; -15 miles south - south - east of Baďagara . Two rock -cut caves . 

KolĻam or KOYILĀNDI ;–13 miles south - south - east of Badagara .. ( Coilandy .), There is a mosque 
bere of considerable antiquity. On the edge of the bath attached to it is a granite slab, broken , bearing 
an inscription in Vatteruttu characters. It is dated K ... 684 ( A.D. 1508 ). 

KUTTIPURAM ; -12 miles east of Badagara. An old fort and palace of the Poralāttiri dynasty. 

MEPPAYTR ; -10 miles east -south -east of Badagara ( Mapieur .) In the grove attached to the 
Elavettara temple of Durgă are some " sculptured images ," whether ancient or not I have not been 
able to ascertain . The ruined Vaishṇava temple at Irikkayil is ancient. A channel on the south side of 
the Malamangalam temple is fabled to have been excavated by the Pandavas, and is said to contain treasure. 
In the hamlet of Kāyalāt are to be seen a dolmen and two menhirs, and, in Kirappariyar are a dolmen 
and five menhirs. In Pampirikkunnu d esham are two stone circles. Funeral urns of pottery have been 
found here. 

MUTTUNGAL ;-3 miles north of Badagara. An old temple. On a stone just outside the temple , 
near the altar- stone, is an inscription , said to be " illegible . " 
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PANANGĀD ; -184 miles east- south - east of Badagara. ( Punnakad .) A ruined and deserted temple, 
on the eastern wall of the porch of which is an inscription in characters not known to the people. It is 
two miles north of the 11th milestone on the road from Koyilāņņi to Tāmrasēri. There is an old ruined 
fort here . 

PonMĒri ; -6 miles north -east of Badagara. In the Siva temple is an ancient inscription on a 
broken slab “ in unknown characters.” The temple is very old . It was destroyed by Tīpu s soldiers. 

TIRUVĀNGTR ; -18 miles south -south - east of Badagara, 7 } miles north of the Collector s Office at 
Calicut. A mosque here is said to be 400 years old , but it has been lately repaired . 

VĀLIBĒRIKOTA ; -15 miles north - north - east of Calicut. ( Wallycherry .) There is an old temple here. 

ViyyŪR ;-10 miles south of Badagara. ( Weyur .). In the Maralur temple there is an inscription . 
There is another in the Pattalayini temple ; and one in the deserted teinple of Talayil 


CALICUT TALUK . 


ANNABĒKI ;-8 miles north of Calicut. ( Anachery .) In Kantanür desham are two rock - cut caves . 
In Kannankara desham three menhirs and a stone circle. 

BEYPORE ; -Terminus of the Madras Railway on the Western Coast, seven miles south of Calicut. 
The old fort here is described by Captain Newbold in the Journal of the Asiatic Society of Bengal ( XIV , 781 ) . 
In Pālañjannūr, iu Ernad Taluk but close to Beypore, in the hamlet of Chaliyam ( Chalium ) is a mosque , 
in the south wall of which has been inserted a marble slab bearing an Arabic inscription to the memory 
of one Ali Abdu lla who died Hijra 720 , K. A. 478 ( A.D. 1302 ) . In Nāļuvattem are seven stone statues. 
The Portuguese fort at Chaliyan was captured " by the Zamorin in 1570 , and its commander, De Castro , 
was beheaded by his government for cowardice . 

CALICUT ;-Head - quarters of the district. The ancient capital of the Zamorin . This was the first 
landing - place of the Portuguese in India. Vasco da Gama arrived here in 1498 , Cabral in 1500. Cabral 
cannonaded the place in 1500 , and Vasco da Gama assaulted it in 1502. Soarez bombarded Calicut in 
1504, and Albuquerque unsuccessfully attacked it in 1510. There was a fort to be seen at one time , but 
in A.D. 1846 nothing remained of it but “ a ruined doorway, the trace of a fosse and counter - scarp, some 
mounds marking the southern gateway , and the site of a few bastions." ( Captain Newbold in the Journal 
of the Asiatic Society of Bengal XV , 224.) These have all now disappeared . The Zamorin s palace and an 
old temple are to be seen in the suburb of Tiruvälangad. In 1616 an English factory was established. 
It was expelled by the Dutch 1664 , and re -established in 1668 , expelled hy Haidar Ali in 1779 , and 
restored in 1784. Tipu ceded the whole country in 1792. ( Dr. Oppert s Historical Tables in the Madras 
Jourdal for 1879 , p . 107. Buchanan gives a slight sketch of its early history in his Journey, Vol. II , 

Mr. Logan, C.S. , residing at East Hill, is in possession of a granite slab with an inscription in 
Vatteruttu characters, which has been translated by Dr. Gundert. It is a deed conferring privileges on 
the “ six hundred " in the reign of Rāmar , ruler of Kerala . Dated in “ the fourth year opposite the 
fourth year,” the meaning of which has yet to be explained. Dr. Burnell ( South Iadian Palæography, 
p . 93 , note 2 ) mentions having seen in the Collector s Office at Calicut a grant on a silver plate which 
had been executed at Cochin . 

In the hamlet of Nagaram in the " Mach - chinda mosque ” is a slab let into the wall having an 
inscription in Arabic, Canarese, and " another language . It is much injured by time and weather . 
Fryer in his Trarels ( p . 54 ) gives an account of Calicut as it was about the year 1673 or 1674 . 

CHEVĀYŪR ; —3 miles north -east of Calicut. ( Chowoyur.) A sepulchral rock - cut cave has lately 
been discovered , shaped, from the description given , very like others already found in the district . ( See 
the introductory notice to this District.) An erect " pillar ” was found in the middle of the main chamber. 
The hole at the top of the cave was covered by a rock which hid it from sight. Several pots and other 
articles were found in it, which are now in the possession of the Huzur Sheristadar, and parts of a sword . 

EPAKĀD ; -5 miles north of Calicut. (Eddakad .) Three old temples. 

ELATŪR ; -7 miles north by west of Calicut, on the sea . ( Ellatur .) Two old temples, deserted and 
in ruins. 

IRINGAĻOR ;-3 miles east of Calicut. ( Eringaloor .) In the principal village is a dolmen ; in the 
hamlet of Kottal, 4 ; and in Kāyilamatham , i . They are all surrounded by stone circles . 
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KUŅŅIPARAMBA ; -11 miles east of Calicut. In the hamlet of Kalpalli (Kalpully ) is a topikal or 
umbrella - stone. In Atuvātu ( Addiwat) is a menhir . In Māvůr, another. In Palangāt is a rock - cut 


cave . 


KERAKÕ ? ;–15 miles north - east of Calicut. In the Karipuram temple in the hamlet of Pāyipālasēri 
is an inscription in Old Tamil on a slab. It is not yet read . 

KopUVALLI ; -- 16 miles east-north -east of Calicut. In the desham of Chorgotür, in the temple , is a 
granite slab with an inscription in Old Tamil 

. It is not yet read . There is a menhir here. In Manapuram 
is another, and in the temple at that place there is another inscription in Old Tamil on a granite slab . 

KovrŪe ; -5 miles east by north of Calicut. ( Cowoor.) In the hamlet of Velliparamba a cave was ? 
found ten years ago in the backyard of a private house . It was opened, but was closed again and bricked 
up as the houseowuer was frightened of misfortune befalling his family. 

PADINHATTÚMURI : —6 } miles north of Calicut. Mr. Logan excavated a number of very interesting 
rock - cut cells here , and exhumed a quantity of pottery. His account of the place is published in Volume 
VIII of the Indian Antiquary , p . 309, with two plates of engravings. The articles found were sent to 
the Madras Museum . 

PUTŪR ; -12 ) miles east -north - east of Calicut. In the temple in the desham of Chökür there is an 
inscribed granite slab with an Old Tamil inscription. In the hamlet of Ketayantūr is a dolmen and a 
rock - cut cave. In Chokkur is a menhir. 

TALUKOLATŪR ; —8 miles north of Calicut. ( Tullacolatur .) An old temple, with an “ illegible 
inscription on a stone. In the village of Palora in this amsham is another old temple. 

TiruvĀLANGĀD ; —2 miles east of the main town of Calicut. The Zamorin s palace and the 
temple close by are worthy of a visit . Parts of the latter are said to be ancient. Thenewly -erected gate . 
way is interesting as being in precisely the style in which the Jainas erected their bastis at Mūdabidri , & c . 
The temple is said to contain many ancient sculptures. 

VALAYANĀD ;--2 miles east -south - east of Calicut. ( Wullianad .) In the desham of Konneri is a rock 
cut cave , now 

filled 

up. 
VĀRakal ;—3 miles north of Calicut, near the Collector s Cutcherry. (Warakul.) An old temple 
of Bhagavatī, in which it is fabled that the image was placed by Parasu Räma with his own hands. 


ERNĀD TALUK . 


AHIRJILAM ; –5 miles east of Beypore, 18 miles west -north -west of Mañjēri. ( Airgellum .) In the 
hamlet of Vellipuram is an inscription on the pavement of the Pariyāpuram temple. 

ARINDILAM ; —20 miles west of Mañjēri. In Karinkallaye desham are six dolmens and two 
menhirs. 

CHARAYE ; —7 miles south - east of Nilāmbūr, 15 miles east-north - east of Mañjêri. Near this village, 
on the northern bank of the Kudarapura river, is a large group of dolmens with circles of stones. 
They lie in the midst of thick forest . 

CHERUKĀVU ;-14 miles west -north -west of Mañjēri. ( Cherukwah .) In the hamlet of Chēvāyür 
are two rude stone circles and a broken statue. 

INDIANNĪR ; —2 miles south of Beypore. On a stone in front of the Siva temple is an inscription . 
IRUVETTI ; –64 miles north by west of Mañjēri 

. ( Irruwutty.) In the Ukhrāpuram desham is an 
inscribed stone. At the entrance of the Mēledat is a stone with a Tamil inscription dated K.Ā. 825 
( A.D. 1649 ) There are several other inscriptions of the same year on isolated stones. In the same 
desham are two dolmens and a menhir. 

IRUMPURI ; ~ 2 miles south -west of Mañjēri. ( Irrembooly .) A rock - cut cave and two dolmens. 
In the Narukarai desham are two other dolmeng. 

KAPALUŅDI ;-- 3} miles south of Beypore. (Kuddulhoondy.). Dr. Burnell suggests — and Colonel Yule 
( Smith s Ancient Atias , p. 23) quotes the suggestion approvingly — that possibly this place may be 
the Tyndis of Ptolemy. “ The composition of Kadal and Tundi makes Kadalundi by Tamil rules." 
Kadal- tundi means “ the raised ground by the sea.” 
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KANNAMANGALAM ; -10 miles west of Mañjëri. In the Chërur desham are five menhirs. In Kilinik 
köttai three dolmens and a menhir. In the principal village six menhirs and two rock - cut caves . 

KĀRAKUNNU ;—7 miles north -west of Mañjēri. (Karakun .) There are a number of dolmens here. 

KARĀD, -16 miles west -north -west of Mañjēri. ( Karad.) In the Puttukottai desham are three rude 
stone monuments very imperfectly described by my correspondent. Two of them would seem to be 
topikal. In Kārād desham are a dolmen and a menhir . 

KARIPPŪR ;-14 miles west of Mañjēri. (Kurupur .) In the Netungottumād desham is a broken 
statue ; in the Velăr desham two rude stone circles and a rock -cut cave ; and in Chēra a menhir . 

KODOVĀTŪR ;-14 miles west - south - west of Mañjēri. (Koodowyoor .) In the Koduvāyūr desham 
are fifteen topikals, and two other rude stone monuments badly described by my correspondent. In 
Munnur desham are two topikals. 

MAÑJERI.-- The taluk head -quarters, 26 miles east - south -east of Calicut . ( Munjary . ) There are some 
large dolmens here. ( Colonel Congreve in the Madras Journal, Vol. XXII, p . 207.) In the east wall of 
the Muttrukunna temple is an inscription dated K ... 827 ( A.D. 1651 ) stating that Māna Vikrama 
built a matham . There is another near a well to the north dated K.A. 833 ( A.D. 1657 ), by the 
mame man . The Tabsildar describes the rude stone monuments thus : -In Mañjēri desham , four 
dolmens , four menhirs, four rock - cut caves ; in Kottuppatta, five dolmens, two menhirs, three stone circles, 
three rock - cut caves ; in Anakayam desham , three dolmens, three menhirs, and three caves .. 

MANNUR ;-3 miles east of Beypore, (Munnoor .) An inscription on the south side of the floor of 
the temple. Two rock - cut caves . 

MELMŪRI ;-4 miles west- south -west of Mañjēri. ( Mailmoory .) A dolmen and a stone circle. 

Nallis ;-181 mileswest - north -west of Mañjöri, 4 miles east of Beypore. ( Nulloor .) Two dolmens 
and & rock - out cave. 

NARANKABUDAIKOTTAI ; –4 miles south - east of Beypore. An ancient temple of Hanumān . 

NİLĀMBUR ; - ~ 30 miles east of Calicut, 14 miles north -north -east of Mañjēri. (Nillumboor .) There 
is an " inscription on a block of gneiss rock in the Cherupura river, about 1 } miles below the junction 
with the Karimpara, known as Eltu Kallu and used to determine the boundary between two jenmies." 
The stone is in the middle of a forest, far from any habitation , and the inscription is only visible in 
extremely dry weather, being below the ordinary low -water level. A copy has been sent me which shows 
that it consists of only about five letters, each a foot high, but I can make nothing of it. In the 
Amarapullam desham of this village are twenty -one dolmens, eighty - four menhirs, and twenty -one rock 
out caves ; in Nilāmbūr desham , two dolmens, eight menhirs, and two rock - cut caves ; in Kappin , a 
dolmen and a rook - cut cave ; in Nannampra, a rock - cut cave and two topikals. 

PARANJANÜR ; –20 miles west of Mañjēri. A rock - cut cave. 
PONMALA ;–10 miles south - south -west of Mañjëri. ( Penmulla .) Three dolmens. 

PULIYAKõD ;-8 miles north -west of Mañjēri. ( Pulliacode.) Five dolmens, a menhir, and two 
rook - out caves . 

TIRUKKALANGÕD ; 5 miles north of Mañjëri. ( Tirculluncolur .) There is a Vatteruttu inscription 
on a granite slab at the edge of a well. Five dolmene. 

TIRUKULAM ; -14 miles west - south -west of Mañjēri. ( Tricolum .) In the Kākat desham is an old 
Siva temple in ruins. The Tirukulam Siva temple is old , too. There is a fort here which war occupied 
by Tipu . Two " umbrella- stones ” ( topikal), and two ancient rock - cut tombs are to be seen here. 

URAKAM MELMURI ; -8 miles west - south -west of Mañjēri. ( Mailmoory .) Seven rock - cut caves . 
VALLIKKUNNU ;—20 miles west of Mañjöri. Two - rock -cut caves . 

VANTŮR ;–10 miles north -east of Mañjëri. ( Wundoor.) Six dolmens, and an equal number of 
other rude stone monuments . 

VENGABA ;-1lf miles west - south -west of Mañjēri. ( Vengurra .) A dolmen and a rock - cut cave . 


WALAWANAD ( VALLAVANĀD ) TALUK . 
ALLIPARAMBA ; –64 miles south - east of Angādipuram . ( Alipurrambu .) Thirty- four dolmens 
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ANAMANGAD ; -4 } miles south - east of Angādipuram . ( Ananghat . ) Five dolmens. 

ANGĀDIPURAM .-- The taluk head - quarters, 35 miles south - east of Calicut. (Angaddypooram .) There 
are some large dolmens here, described by Colonel Congreve in the Madras Journal ( Vol. XXII, p. 207 ) . 

ARAKKAPABAMBA ; -7 miles east of Aigādipuram . ( Arakaparrambu .) Forty - six dolmens. 

ARAKKURIỚI ; -16 miles east of Angādipuram . ( Arracoorchy.) There are twelve dolmens in the 
principal village, three in Viyakurisi, eight in Pukkunna, one in Perimpattēri. 

CHALAVARA ;-101 miles south - east of Angādipuram . ( Chalarery.) Ten dolmens. 
CHETTALŪB ; —7 miles east -south - east of Angădipuram . ( Chelalūr.) Two dolmens . 

CHUNANGĀD ;-18 miles south - east of Angădipuram . Two stone circles and thirteen dolmens in 
the principal village. In the hamlet of Arayürtekkumuri are four menhirs. 

ELAMPULĀBĒRI ; -16 miles east -south - east of Angāļipuram . ( Ellomblacherry .) Five dolmens. 
ELETATTUMĀTTAMBA ; -17 miles south - east of Angādipuram . Nine dolmens. 

Kärakka ? ; — 15 miles south of Angädipuram , close to “ Shoranūr " Railway Station . ( Cauricaud .) 
Eight dolmens and eight menhirs. 

KARIMPURA ; –14 miles east - south - east of Angādipuram . ( Kurinpola .) Eight rock - cut works,? 
supposed to be the remains of ancient mines . 

KĀRIYAPATTAM ; -3 miles north - east of Angādipuram . Twenty dolmens and eighty menhirs. 
KATTAMPARIPURAM ; -17 miles south - east of Angädipuram . Seven dolmens. 

KILLIKŪRCHIMANGALAM , alias TEKKAMANGALAM ; -5 miles north of Shoranur Railway Station . 
On the west and south sides of the mandapam of a ſiva temple are some inscriptions as yet undeciphered. 

KOLAPALLI ; ~ 135 miles south by east of Argădipuram . ( Coloopully .) Twenty - four dolmens. 
KÕTAKURIŠI ; -14 miles south - east of Angādipuram . Twenty - two dolmens . 
KOTTAPPĂȚTAM ; –11 miles east of Angäờipuram . ( Kottapadum .) Four dolmens. 
KOFTOR ; -9 miles west of Angāļipuram . Seven dolmens. 
KULLATTĪR ; —7 miles west - south - west of Argādipuram . ( Collatore .) Three dolmens and a menhir. 
KULLATIKÖD ; --- 25 miles east - south - east of Angāļipuram . (Kulladicode Peak .) Thirty -two dolmens. 
KULUKKULŪr ; -10 miles south of Angāļipuram . Twenty dolmens. 

KUMARAMPUTTŪR ;-13 miles east of Angādipuram . ( Koomarampoottur.) Five dolmens in Kuma 
ramputtür desham , eighty-seven in Kulappatam , and four in Paiyyanatum . 

KİNATTARA ;-144 miles south - south - east of Angāļipuram . ( Coonatoray .) Nine dolmens. 

MANGADA ; –34 miles north -west of Angādipuram . (Mungadda.) In the desham of Cheriyām , in 
the Mâniyoti Vishnu temple , is an inscription on a granite slab in Vatteruttu characters. There are two 
dolmens here. In Peruparamba are two curious caves, or rather subterranean passages, said to run for 
a quarter of a mile underground . 

MĒLĀTTÜR ; —7 miles north -north - east of Angåờipuram . ( Malauttoor .) Fifteen dolmene, 
MŪLANNĪR ; -20 miles south - east of Angādipuram . Fifteen dolmens, 
MUNDAKÕTTUKURIAI ; -14 miles south of Angāờipuram . Thirty- two dolmens, 
MUNDAMUKHA ; -18 miles south of Angādipuram , close to the Railway. Twenty dolmens. 

MÜTTETATTUMĀTAMBA ; -124 miles south - east of Angādipuram . (Muleddethmudumbu .) Twenty - four 
dolmens . 

MUTTUTALA ; -14 miles south of Angāļipuram . A dolmen . 
NĂTUVATTAM ; -8 miles south - east of Angāờipuram . Six dolmens. 
NENMINI ; -- 6 miles north by west of Angādipuram . ( Nimmany .) Twenty - five dolmens. 
PALLIPURAM ; -8 miles north -west of Angāļipuram . Two dolmens, destroyed . 
PANAMANNA ; -14 miles south - south -east of Asgādipuram . ( Panamunnah .) Two dolmens . 

PÂNGA ; —9 miles west of Angădipuram . (Parugull.) On a rock is a Vätleruttu inscription of K. A 
934 ( A.D. 1758 ) . There are fifty dolmens and three rock -cụt caves here, 
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PARLA ; —— 7 miles south - east of Angādipuram . Five dolmens. 
PERINTĀLAMANNA ; -1 mile south - east of Angädipuram . ( Parunthallamunna .) Two dolmens. 
PERŰR ; -20 miles south - east of Angādipuram . Twenty dolmens. 
PULĀMANTOL ; —7 miles south of Angädipuram . Three dolmens .. 
PuĻĀÁŠĒRI ;-8 miles south- south -east of Argādipuram . ( Puttycherry .) Twelve dolmens. 

ŚRĪKRISHŅAPURAM ; -13 miles east- south - east of Angādipuram . ( Srikistnapuram .) Fifteen dolmens 
in various deshams. 

TACHAMPARA ; -18 } miles east of Angāờipuram . ( Tutchumparae .) Eight dolmens. 
TACHHANATKARA ;-11 miles east by south of Angādipuram . ( Tachanatkarah .) Thirteen dolmens. 
TEKKAMANGALAM ;-see KILLIKŪRCHIMANGALAM . 
TENKARA ; -19 miles east by north of Aigādipuram . ( Tencurray .) Thirty - two dolmens. 

TIRUPAKANKUNNU ; -10 } miles east by north of Arigādipuram . ( Teeruralamkoona .) Thirty - nine 
dolmens . 

VALAPPURA ;-12 miles south - south - east of Angādipuram . Five dolmens. 

VALLAMPUR ; —2 miles north -west of Angâdipuram . ( Vullumboor .) Four dolmens and twenty 
menhirs. 

VATTAKUMPURAM ; -20 miles south - east of Angāļipuram . Forty - six dolmens. In the Mēlūr 
desham are three rock - cut caves . 

VeĻĻINAYI ; –10 miles east- south - east of Angāờipuram . ( Vellynetty .) Eight dolmens . 

VĒTTATTUR ; -8 miles east-north - east of Angādipuram . ( Yedatur .) Three dolmens and thres 
menhirs. 


PONĀNI TALUK . 


ACHIPURAM , in the MõlmuriAmsham ;-- miles north of Kuttipuram (Cootipooram ) Railway Station, 
14 miles north -east of Ponāni. On the east side of the mandapam of a temple is an inscription of the 
sixteenth century ( ?) in Malayalam characters. 

ĀLANKÕD ; -- 8 miles south - east of Ponāni. A stone circle. 

ĀNAKARAI ; -8 miles north - east of Ponāni. Three miles south - east of the Kuttipuram ( Cootin 
pooram ) Railway Station. Four rock -cut caves. There is an inscription on the floor of the temple on 
the southern side, said to be in " unknown characters ." 

ANANTAVÜR ;-9 miles north - north - east of Ponāni. ( Undawoor .) Three menhirs. 
ANNAKKARA ; -25 miles south - south - east of Ponāni. Two menhirs, a dolmen, and a rock -out cave . 
ATAVAŅĀD ; –14 miles north - east of Ponàni. Four menhirs and twelve rock - cut caves . 
CHALAGSĒRI ;—12 miles east of Ponāni. Two ancient Syrian churches. 
CHAMABAVAȚȚAM ; —2 miles north of Ponāni. An old temple of Ayyappan . 

CHĀVAKĀD ; —15 miles south- south - east of Ponåni. ( Chowkaad.) There is an inscription here in 
Roman characters on a granite slab. My informant is unable to tame the language. 

CHEKKÕPU ; -9 miles east of Ponāni. ( Chakode .) A rock -cut cave . 

CHĒTVAI ; -19 miles south of Ponāni, 60 miles north of Cochin . ( Chatwye .) There is an old fort 
here, built by the Dutch, but little remains of it . The place was an English Settlement in A.D. 1715 . 

It was seized by the Dutch in 1717 , but was taken from them by Haidar in 1776. The English took it 
from Haidar in 1790 . 

GURUVAYÕR ; -16 miles south - south - east of Ponāni. An ancient temple of Krishna, one of the finest 
in Malabar. It contains some excellent sculptures and has some fine gopuras. 

KAMMANAM ;–10 miles north - east of Ponäni. Two menhirs and five stone circles. 
KAPPÜR ; -12 miles east of Ponāni. A stone circle. 

KATTAPPARUTTI ;–14 miles north - east of Ponāni. Thirty -six topikals, two menhirs, and two stone 
circles. 
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KELADĪÁVARAPURAM ; –12 miles north of Ponāni, 2 miles south of Tânür Railway Station . Ad 
ancient Siva temple. 

KLĀRI ; -12 miles north - north - east of Ponåni. In the Klāri desham are two stone circles, and it 
Karukka two more . In Valavānūr ( Vullawanur) are two dolmens, a menhir, two stone circles, and two 
rock - cut caves . 

KOPAKAL ; -14 miles north- east of Ponani, 6 miles north -east of Tirur Railway Station . ( See 
TRIPURANGÕp.) There are some rock - cut burying places at Cheriyavarapūr, half a mile from Kodakal. 
They are similar to those found at Padināttamuri in the Calicut Taluk. 

KUMĀRANALLÜR ; -10 miles east of Ponāni. A menhir and a stone cirole. 

MELMURI ; -- 15 miles north - east of Ponāni. In Karakkat destram are ton stone ciroles and a rock . 
cut cave . 

MULLAŠĒRI ; -25 miles south of Ponāni. On a granite slab attached to the western wall of the 
Parambātāli temple is an inscription in Vatteruttu characters. There are three dolmens, two menhirs, 
and a rock - cut cave within the limits of this village. 

NĀGALAŠSĒRI ; –14 miles east - south - east of Ponāni. A dolmen and ten topikals or umbrella - stones. 

NIRAMARUTTUR ;-9 miles north by west of Ponání. ( Nurroomurrydoorah .) Three miles west of 
" Tiroor " Railway Station . Two topikals . 

ÖLŪR ;-13 miles north of Ponâni, 3 miles north of " Tiroor ” Railway Station . ( Oloor .) A 
dolmen ,a stone circle, and a rock - cut cave . 

PALLIPURAM ;-30 miles south - east of Ponāni. ( Pallipoorram .) A menhir . 
PARUTŪR ; -- 14 miles east - north -east of Ponåni. A stone circle . 

PUNNAYŰR ; -91 miles east -north -east of Ponāni, 2 miles south -east of Kuttipuram ( Cootipooram ) 
Railway Station . ( Punnyoor.) An old temple of Vishņu, in which is an injured Vatteruttu inscription. 

SUKAPURAM, in Vattakulam Amsham ; —7 miles east of Ponāni, 6 miles from Kuttipuram ( Cootipoo 
ram ) Railway Station. On a stone in the floor of an out-building attached to the Dakshināmūrti temple 
is an inscription, said to be in " unknown characters." 

TĀNĀLŪR ;-12 miles north of Ponāni, 3 milos north -west of " Tiroor " Railway Station , on the Rail 
way. ( Tannaloor .) A rock - cut cave. 

TávanŪR Tānūr) ; -- 13 miles north of Ponāni, on the sea, 2 miles west of " Tanoor " Railway Station . 
( Tannoor .) There are four stone circles here ., Fryer s account ofhis visit to this port in the seventeenth 
century is interesting and amusing .. ( Fryers Travels 

, 50-54 .) Colonel Yule ( Šmith s Ancient Atlas, 
p . 23 ) thinks that Tăvanūr may possibly be the Tyndis of Ptolemy. 

TIRU KANDIYÕR ; ~ 2 miles south of Tirūr Railway Station. An ancient temple of Šiva . 

TIBUNAVĀRI ;—This is close to the railway at the 382nd mile from Madras, about half -way between 
Kuttipuram and Tirūr Stations. Here is a bund across some fields, where in old days some bloody 
ceremonies used to take place at the enthronement of the kings every twelve years. The last is said to 
have occurred 180 years ago . Near the road from Koďakal to Kuttipuram , and about 20 yards from the 
spot where the king used to stand during the ceremonies,is a rock -cut oave. Close here are the remains 
of what is called an old powder magazine. There is an old temple in the village dedicated to Räma. 
TIRUTĀLA ; -14 miles east of Ponāni 

. ( Tritata .) An ancient temple lately repaired. During the 
repairs a copper -plate was discovered bearing an inscription . It is now in the temple . 

TiruvAÑCHIKUĻAM ; -10 miles east of Ponāni. An ancient temple of ſiva . 
TORIYŪR ;-7 miles south of Ponăni. An ancient Syrian Church. 

TRIPURANGÕD ; -5 miles south of Tirur Railway Station and 5 miles north -north- east of Ponani. 
( Tupurumgote.) An ancient Siva temple . There is an “ umbrella -stone ” ( topikal) on a hill a mile west of the 
Christian village of Koļakal (which is said to be named from the stone), on the road from Padayangadi 
to Kodakal. There is another on the road from Kodakal to Parapari 

, and a third “ near the Brahman priests 
seminary opposite Tirunāvai and half a mile from Kodakalon the other side of the Ponāni river." 
On 
the Tripurangöd temple are some inscriptions which cannot now be deciphered . There is one in Vatterut 
tu in the old Gopalakrishna temple. 

VAPAKKUPURAM ; -14 miles north - east of Ponāni. Eighteen dolmens. 
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Vérür , in the Kirmuri Amsham ; —3 miles south of Kuttipuram ( Cootipooram ) Railway Station , 7 
miles east of Popāni. On a pillar in front of the temple is an inscription. 


1 


PĀLGAĀT TALUK . 
[ Colonel Yule ( Smith s Ancient Atlas , p . 23 ) considers that the mountain called by Ptolemny 
Bittigo is the detached mass of the ghāts south ofthe Coimbatore gap, apparently the true Malaya of the 
Pauranik lists. The most prominent mountain in this mass is called, in Old Tamil , Pothigū .] 

AGATTAITARA ; -3 miles north of Pålghāt close to the Railway Station. ( Agatiturrah . ) A group 
of 35 dolmens, 100 menhirs, and 14 stone circles. There is an ancient temple here in present use. In 
the hamlet of Amūr is an old temple. 

CHENGALUR ; -- 16 miles south -west of Palghay. A very old Ayyappan temple in prosent use . 

CHITTILAÑJĒRI ; -13 miles south -west of Palghät. ( Chillamchary .) A group of forty - one dolmens, 
eleven menhirs, and thirty stone circles. 

ChulanŪR ; —12 } miles west -south -west of Palghāt. ( Shoolanoor .) A group of forty - six dolmens. 
EDUTARA ; -6 } miles west - north -west of Palghāt. ( Yeddatturra .) Two dolmens and eight menhirs. 
ERUMĀYŪR ;-9 miles south -west of Palghāt. ( Yerumaoor .) Three dolmens and thirteen menhirs. 
KĀCHĀNKURIỚI ; 11 miles south of Pálghāt. An old Vishņu temple. 
KAŅDATTĀR ;-13 miles west of Palghāt. An old temple. 
KANNADI ;-4 miles south of Pālghāt. Three dolmens and twelve menhirs. 

KAŅŅANURPĀTTOLA ;-154 miles west- south -west of Pálghāt. ( Cunnanoorpautila .) A group of 
forty - six dolmens and 184 menhirs. 

KĀVASĒRI ;-121 miles south -west of Palghāt. ( Kavuchairy .) A large group of 150 dolmens 
and 600 menhirs. On & slab south of the Kávalúr temple in the desham of Vāvulliyāpuram is a 
Vatteruttu inscription . 

KÄVELPĀD ;—3 miles north - west of Pålghāt. ( Kauralpad .) A large group of 132 dolmens and 
585 menhirs. 

KIRAKKAMBARAM ;-11 miles west of Pālghāt. A group of twenty - four dolmens and stone circles, 
and ninety - six menhirs. 

KõDANDARAPALLI ;—4 miles west of Pålghāt. Thirty - six dolmens. 

KÕNGĀD ;-10 miles north - west of Pålghāt. ( Kongod .) Eight dolmens surrounded by stone 
circles, and thirty - two menhirs. There is an ancient temple in this village in present use . 

KŪDALŪR ; -14 miles south of Palghāt. Twenty -eight dolmens . 

KUNIÁŠĒRI ;-9 miles south - south -west of Palghāt. (Koonishairy .) A large group of 120 dolmens. 
25 menhirs and 250 stone circles. 

KUBALMANNAM ;-54 miles south -west of Palghāt. ( Kolilmanum .) Five dolmens and eleven other 
rudo stone monuments . 

KUTALLUR ; -10 } miles south by west of Palghāt. Twenty - eight dolmens and seventy - five menhirs . 

KUTANNÜB ;-74 miles west - south -west of Palghāt. ( Kuttanoor .) A group of thirty -seven dolmens, 
twelve menhirs, and three stone circles . 

MADAPPALLI ; —1 milo south - east of Palghāt. An old temple still in use . 
MANGALAM ; -15 miles south -west of Palghāt. (Mungalum .) Eight dolmens and some menhirs. 
MAÑJALUR ;-7 miles south by west of Palghăt. (Munjaloor .) A dolmen. 
MANNALLUR ; _- 10 miles south of Palghāt. Four dolmens and fifteen menhirs. 

MATTĪR ;-6 } miles west by south of Pålghāt. (Mautoor .) Fourteen dolmens and forty - four men 
hirs. 

MUNDŪR ; —7 miles north-west ofPålghāt. ( Vundoor .) Six dolmens, thirty -four menhirs, and nine 
stone circles . 
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PALAÁŠENA ; -9 miles south of Palghāt. ( Pullacheny . ) A large group of 100 dolmens and 400 men 
hirs. 
PĀLGHĂȚ .--Head -quarters of the Head Assistant Collector of Malabar. Railway Station . 

Railway Station . I here is 
an ancient Jaina temple in this town . The fort is said to have been constructed in the last century by 
Tipu Sultān, being partly built of stones from a demolished Hindu temple . It is described by Captain 
Newbold in the Journal of the Asiatic Society of Bengal ( XIV, 778 ) . See also Buchanan s Journey ( II , 
50 ) . 

PALLATTĒRI ;-4 miles east of Pālghāt . ( Pullatery .) A dolmen , four menhirs, and a stone circle . 

PallavŪR ; -10 miles south by west of Pālghāt. ( Pulahvoor . ) A group of eighty - two dolmens, 
and S06 menhirs . 

PANAÑATIRI; –10 miles south of Palghāt. A group o . ifteen dolmens, sixty menhirs, and 
fifteen stone circles . 

PudubĒRI ; -4 miles east by north of Palghāt. ( Poodishery.) A group of twenty - four dolmens , 
thirty -one menhirs, and nineteen stone circles. There is an old fort here . ( Journal of the Asiatic Society 
of Bengal XIV , 778. ) 

Purtūr amsham , Kalpatti desham ;- 2 miles north of Pālghāt,close to the Railway Station. ( Kulm 
paty.) In the old Visranātha temple here , on a granite slab fixed in the eastern prākára is a Vatteruttu 
inscription dated K.A. 640 ( A.D. 1464 ) recording an endowment to the temple. It is almost effaced . 

TADUKUÁŠĒRI ; -12 miles west -north - west of Pālghāt. ( Tudukachery .) A large group of eighty -two 
dolmens surrounded by stone circles, and 328 menhirs . 

TĀNĀRI ; -8 miles south - east of Pālghāt. An ancient temple - date not known -- still used . It has 
a Sthala Purana. 

TarŪe ; -135 miles west -south -west of Pālghāt. ( Turroor .) A group of seventeen dolmens and 136 
menhirs. 

TIRUPPURAMĀNDA , in Cheräyi amsham ; -12 miles north -west of Palghāt. ( Charoye.) An old 
temple. 

TIRUVĀLATŪR ; –4 miles south - east of Palghāt. An old temple with inscriptions. 
TirupÄVALÜR ; -12 miles south -west of Pālghāț. An old temple of Śiva . 

VADAKKAMŠĒRI ; -16 miles south -west of Palghāt. ( Wurrakunchairy .) Twelve dolmens and forty 
eight menhirs. A mile from here is the ancient temple of Tiruvara, dedicated to Śiva. It is still in use, 
but is stated to be of great age . Groups of cromlechs are said to exist on the hills above this town . 

VATȚAKKĀD ; –12 miles south of Palghāt. In the hamlet of Elavaõjēri ( Yellavanshairy ) are thirty 
dolmens and eighty - eight menhirs. 

VILAYANÜR ; -- 6 miles south of Palghät. ( Vellayanoor .). A group of thirty - five dolmens and ten 
menhirs. 
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COCHIN . 


Historically Cochin goes with Malabar, and, so far as we yet know , there is nothing which need be 
separately chronicled regarding this State, for it is practically impossible at present to compile a con 
nected narrative of the history of the Cochin Rājas . The introductory notice to the Malabar District List, 
and the historical note in Volume II of this publication will suffice for a general outline of its chronology . 
Our information is extremely meagre, and it is to be hoped that some day it will be considerably extended. 

For special references on Cochin the undermentioned works may be consulted, but they must not be 
depended upon for historical accuracy :- 

Dr. Day s “ Land of the Permauls, or Cochin , its Past and Present, 
( 1863 ) ; " Some Historical Notices of Cochin ," by the Reverend T. Whitehouse . 


Cochin .-- Little seems to be known of this place previous to its becoming the residence of early 
Jewish and European settlers. It was occupied by the Portuguese, who built a factory here in 1500 . 
This was Cabral s work. Albuquerque landed here in 1503, and built a fort by permission of the Rāja . 
Some hard fighting with the Zamorin took place here in 1504. In 1511 the head - quarters of the Portu 
guese in India were transferred by Albuquerque to Goa , but the fort of Cochin remained in their posses 
sion till it fell into the hands of the Dutch . The Dutch built a second fort here after the cession of the 
place by the Portuguese in A.D 1663. Cochin was surrendered to the English by Tipu in A.D. 1795 . 

There are the ruins of an old church ( ? of Santa Cruz) in what is now the Municipal garden . It was 
converted into a cathedral in 1557. In the backwater near the Master Attendant s jetty are to be seen 
fragments of “ stone pillars, archways, & c.,” according to one of any correspondents. The ruins of the 
foundations of the Portuguese fort built by Albuquerque are still traceable along the sea face . 

Vasco da Gama, it is said, lies buried in the chancel of the church , formerly Carmelite , but now 
Protestant, at Cochin . A broken slab , sculptured, has the words " Vasco da— " and this would naturally 
be concluded to be his tombstone , were not the coat of arms carved above the epitaph different from that 
given by Correa in his “ Lendas da India .” ( Frontispiece, Hakluyt Edit .) as the armorial bearings of the 
Da Gama family. 

At Cochin is to be seen , in the possession of one of the elders of the Jewish synagogue, the original 
copper -plate deed by which, in the eighth century at latest ( according to Dr. Burnell ), the Jews obtained 
lands at Cranganore . The deed testifies to the grant by “ Pārkaran Iravivaņmar ” to Joseph or Yusuf 
Rabbâu of the village of Ansuvaņņam . In connection with this subject Dr. Burnell s Paper in the Indian 
Antiquary (II , 273) on Pahlavī inscriptions will be found valuable. The Jewish synagogue in the 
suburb of Matañjēri is an interesting old building . The flooring consists of neatly inlaid porcelain, and 
time is regulated by a clock abont 200 years old . 

On the west side of the Sub -Court in Cochin, within the compound, are to be seen two broken stones 
with an inscription. Many slabs bearing inscriptions are utilized in the town for crossing the side 
drains into private houses . One with a Portuguese inscription is to be seen in Prince s Street, another , 
with a Dutch inscription , in Ridsdale Road . 

KAKĀd ;-16 miles north - west of Triśūr. A rock - cut cave with pillars. 

KUDANG ALŪR ( Crunganore ) ;-16 miles north of Cochin. One of the early European settlements. 
Cranganore, or rather Muyirikodu, is identified with the Muziris of the early geographers ; and it would 
seem that according to the Peutingerian Tables, there was a temple of Augustus and a garrison of two 
Roman cohorts of 1,200 soldiers at this place. ( Asiatic Researches X , 106. Colonel Yule s Paper in 
Smith s Ancient Atlas , p . 23.) The Jews settled here in very early times, and the copper -plate document 
by which they obtained land for their colony is still in existence in possession of one of their elders at Cochin . 
Sankarăchārya , the great Šaiva Reformer of the seventh century, was born near here . There is an 
inscription near the temple. A Portuguese tomb of a lady who died in A.D. 1551 has just been dis 
covered here . 


Some notices of these plates will be found in the following places : -- Madras Journal XIII , Part I, pp . 116-123 ; Part II, No. 1 : 
J.R.A 8. ,New Series, IV , p. 388. Haug s Old Pahlavī. Pazdnd Glossary, 80-82 . Indian Antiquary 1 , 229 ; III, 310 , 333 ; VI , 366, 
Dr. Burnell s South - Indian Palæography, p . 140 , pl . xxxii a. ) 
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NEDUMPARA TALLI TEMPLE ( THE ) ; -- 16 miles north of Triśūr, 4 miles from Pattambi Railway 
Station . There are some old inscriptions on the temple . 

PĀRĀL ;-5 miles south by west of Trisur . ( Pauraul , Trichoonapayroor .) On a rock , here , is an 
inscription with some large footprints cut in bas- relief, and other sculpture. 

PATTiKĀD ; -8 miles east - north - east of Trisūr, 14 miles south by east of “ Shoranore " Railway 
Station . ( Putticaad , Trichoowapayroor .) In the forest near here are several temples entirely deserted , but 
solidly built of granite. The locality is now uninhabited. There are a number of dolmens here, in which 
pottery and beads are to be found. The natives are getting over their superstitious fears, and are 
removing the slabs, or splitting them up for use . 

PUNILĀRAVA ;-15 miles from Triáūr. An old temple and a dolmen . 
TIRUKŪR ;-6 miles south -west of Triøūr. ( Trikkoor, Trichoowapayroor .) A temple in a cave . 

TIRUVILVAMALAI ; -1 mile from the " Luckady " Railway Station . An important temple and some 
rock - cut caves , which require careful examination . 

TĶIGŪR , or TriśUVA PERŪR ;-40 miles north of Cochin , 24 miles north of Cranganore. ( Trichoo 
uapayroor .) A very large and ancient temple . 


256 


TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES . 


TRAVANCORE . 


This is the southernmost of the divisions of the Western Coast. It formed part of the old kingdom 
of Kerala, and its early history is substantially the same as that of Malabar (q.r.) and Canura . In later 
years the Rāja ( now Mahārāja) of Travancore greatly strengthened his position , and acquired more 
power than any of the rulers on the coast, at one time extending his territories eastwards into the Tinne 
velly country . 

The existence of the early Jewish and Christian settlements on this coast has given rise to much anti 
quarian speculation and controversy, and their interesting copper -plate documents have been repeatedly 
examined and described . The following references will be found useful : 

[ J.R.A.S. I , 171 ; VII, 341 ; IV , N.S. , p . 388. Madras Journal I, 7-73, 94 , 255 , 342 ; IV , new series, 79 , 80 ; VII , IX , 365 ; 
XIII, Part I , 116 , 123 ; Part II , No. 1 ; XXI, 30. Buchanan s Journey II , 31, 51 , 139. Dr. Burnell s South - Indian Palæography, 
Plate xxxii ,and p . 140. Indian Antiquary I , 195, 229 ; II , -98 , 180, 273 : III , 310 , 333 ; IV , 153 , 181 , 311 ; V , 25 ; VI, 366 ; 
VII , 343 ; IX , 77. Wilson s Mackenzie MSS., Book 58 , c . 1027. . Asiatic Researches VII , 364 ; X , 106. J.A.S.B., XV , 224 ; XX , 
371, 382 , Colonel Yule s Marco Polo II , 274 , 290 , 312 , 318 , 320 , 324. Dr. Haug s Old Pahlavi- Pazand Glossary 80 , 82. ] 

In the Indian Antiquary V , 60 , will be found an interesting Paper extracted from the “ General 
Report of the Great Trigonometrical Survey of India” for 1873-74,on some wild people who live amongst 
the hill jungles of the Western Ghats on the south - west of the Palni Hills. A general account of the 
Travancore hill - tribes, followed by a dissertation on the manners and customs of the inhabitants of the 
State, will be found in the Madrus Journal for 1834 ( Vol . I , p . 1 ) . 

Colonel Yule, in Smith s Ancient Atlus ( p . 23 ), commenting on the geography of classical authors, 
mentions the “ Paraliu , " which, according to the Periplus, was the name of a region extending from a point 
a few miles south of Quilon to Cape Comorin, and writes, “ this is no doubt Purali, an old name of 
Travancore, from which the Rāja ħas a title Durališan , Lord of Purali." " 


1 


AGASTYEÁVARAM ; --Head - quarters of a taluk, 48 miles south - east of Trivandrum , 3 } miles from 
Cape Comorin . ( Agusteshuer .) There are a number of inscriptions here , all said to be in Tamil. They 
are to be seen on the pillars round the shrine at Konya Kumari (the town and temple at Cape Comorin ) , 
on two pillars of the portico of the temple of Kāši Visranātha, on a stone on the inner pavement of the 
same temple , on the stones and beams of the eastern gate, on a stone outside the matham south of Sarkarāk 
kulam , on a stone in front of the Saluputtūr Thānā , on the south side of the outer wall of the Siva temple 
at Agastyeśvaram , and on 40 stones at the portico of the temple of Kūkanāthēśrara. ( For a note on Cape 
Comorin , see Ind . Ant . IV , 317. ) 

ANANTAPURAM ; -in the Tovālai Taluk, 6 miles north by west of Tôvālai, 38 miles east - south - east of 
Trivandrum . (Annantararam . ) On a rock in the temple of Kadukaṁ Tirurengada Perumal is an 
* illegiblo-" Tamil inscription, and there is another at the Pillaiyar Köcil in Panantara Vilākkam . 

ANJENGO ( Anchingal) ;-A sea - port 19 miles north of Trivandrum . It is situated on a small strip 
of land retained by the British Government, and is surrounded on all sides by Travancore territory. 
The first English settlement here was in A.D. 1694, when the fort was built. The earliest tombstone 
in the cemetery is that raised over the grave of the wife of the commander of the fort in A.D. 1704 . 

ARAGIYAPANDYAPURAM ;- In the Tovālai Taluk , 6 miles north -west of Tovālai, 36 miles east- south 
east of Trivandrum . ( Ullya Pandeveram .) On a rock called Kururanatattu is an inscription in " unreadable 
characters." There are nine Tamil inscriptions in the following places, all declared to be “ illegible " : 

( 1. ) On the pavement of the Aragiyanambi temple. 
12.) On the wall of the shrine in the temple of Tiruvengadatappa. 
3.) On a stone near the doorway of the temple of Arikara Vinayaka. 
14. ) In front of the Kuratiyāya Pillaiyārtemple. 
15. ) On the south side of the temple of Ādi Vināyaka Pillaiyār. 
( 6. ) On a stone in the Madavilága ambalam . 
17. ) On a stone to the east of the Senpăgarāman Puttür ambalam . 
( 8.) On a stone to the west of the Kañjiramkādatti matham . 
( 9. ) On a stone lying on the ground in the temple of Nalla Vinayaka Pillaiyār. 


1 Ambalom means a small temple . 
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ĀRUDĒÉAPPATTU ; -3 miles south -west of Velavankòd, 20 miles south - east of Trivandrum . (Aur . 
daseput.) Three inscriptions in “ unknown characters ” 

( 1. ) On a rock in the Tirumala temple, and on the bank of the Tērtkakulam . 
( 2. ) At the temple of Kamukantottam 

( 3. ) At the temple of Pārvatīpuram . 

AKUMANE ; -21 miles east- south -east of Trivandrum , 5 miles north by east of Veļavarköd. ( Arra 
maray .). On a rock and on stones in the Chitamula temple are some inscriptions in " unknown cha 
racters. 

BRAHMAPURAM ; -in the Kalakkulam Taluk, 14 miles south - east of Kalakkulam . ( Permapooram . 
Oodagerry ). There are several inscriptions here : 

( 1.) On the flooring of the square ambalam in front of the Lādan Kovil. 
( 2. ) On a stone in front of the Kottavila Sāstān temple at ſättamangalam . 
( 3. ) On a lamp in the cemetery at Puliyakurisi. 
4.) On the west wall of the Pillaiyār shrine in the Velimala temple. 
( 5. ) On a square stond at the west gateway of the Velimala temple. 

( 6. ) On a pillar in the Sottipura in the same temple . 

There are also several stones with Tamil and English inscriptions in the old church in the fort at 
Puliyakurichi. 

ERANīt ;-- Head -quarters of a taluk, 31 miles south -east of Trivandrum . ( Yerraneel.) Seven 
Tamil inscriptions. They are to be found at the temple of Ārvār ; in the Pillaiyār temple in the eastern 
street of Eranil ; in the stone-built choultry at the same place ; on a stone in Ilanellukkāda in the 
Agnēšvarapattar ambalam at Kūšavankuri ; in the Vellamkettu ambalam at Peyankuri ; and in the 
Nāgamaņi Settiyâr ambalam at Perumakkõltu ( Perrungcode). 

KADIQAPATNAM ; -331 miles south -east of Trivandrum , on the sea . ( Cuddeaputnum .) The remains of 
an old cave-temple, and several Tamil inscriptions as yet undeciphered. These are in the Karakanthēsvara 
Mahadeva temple at Tirunayinārkurisi ; in the temple at Chēramangalam ; on three sides of a rock on the 
east of the large tank at Kadigapaļņam ; on the embankment in the fields of Kaļigapałņam ; in the 
Chēramangalam ambalam ; in the Yelliyamattu ambalam ; in the Manavālakuriói ambalam ; and in the 
Pallikara Sástān temple . 

KALAKKULAM ;-Head - quarters of a taluk, 30 miles south - east of Trivandrum . ( Cukkolum .) There 
are four inscriptions here , not yet deciphered : 

( 1. ) On a stone north of the gateway of the temple of Kulasekhara Pillaiyar. 
( 2. ) In the temple of Krishna at Keralapuram . 
3.) On a stone in the western verandah of the choultry belonging to the Takkala copper - smiths. 

4.) " In the principal temple at Keralapuram . 

KALLADA ; –12 miles north - east of Quilon. ( Kollaka Kulledda, Punninyaray Kulleda .) Colonel Yule 
( Smith s 

Ancient Atlas, p . 23 ) thinks that either this place or some place in its neighbourhood is the site 
of the Nelkynda of classical geographers. He writes : “ The Kallada river is believed to be the Kanētti 
mentioned in the Keralolpotti legendary history of Malabar, and the town of Kallada to be the town of 
Kanētii . 

.... That Nelkynda cannot have been far from this is clear from the vicinity of the IIvppòv špos 
or Red Hill of the Periplus. There can be little doubt that this is the bar of red laterite which , a short 
distance south of Quilon, wits short the backwater navigation, and is thence called the Warkallé Barrier. 
It forms abruptcliffs on the sea , without beach, and these cliffs are still known to seamen as the Red Cliffs. 
This is the only thing like a sea aliff from Mount D Ely to Cape Comorin . " 

Is it not possible tħat the II uppòv opos of the Greeks may be the place now known as Purra -ūr, 7 
miles south of Quilon , and half-way between that place and “ Warkallē ? 

KAPIYARA ; --- In the Kalakkulam Taluk, 5 miles west of Kalakkulam . ( Cuppeurray .) An inscrip 
tion below the base of the southern ambalam east of the temple at Tirupanköttu . 

Kolachel ; ~ 4 miles west - south -west of Eranil. ( Collachull .) Four inscriptions as yet andoci , 
phered : 

( 1. ) In the Maņavila temple. 
2. ) In the Olakkottu ambalam . 
( 3.) In the Kallukkattu ambalam . 
( 4. ) In the Kurumban ambalam . 
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KOTTĀR ;-7 miles north -west of Agastyēsvaram , 38 miles south -east of Trivandrum . (Kotar .) A 
large number of Tamil and Grantha inscriptions are to be found in the following places :-On 65 stones 
inside the western portion of the Puravasēri temple; on a stone south of the western portion of the temple 
of Kotichcha Pillniyār ; on four stones inside the northern portion of the Nagara Kovil; on a stone in 
the outer verandah of the same temple ; and on a stone in the middle of the garden, north of the Mādhava 
shrine at the Valadakudi Nāgara Kovil. 

KOTTAYAM ; --32 miles south -east of Cochin, 154 miles east-north -east of the sea - port of Ålap hl 
( Aleppey, Aulapolay, Kotium ). The metropolis of the Syrian Christians on the Western Coast. There is an 
old Syrian church here, in which is a granite slab at the back of a side - altar with a cross in bas -relief on it, 
and round the arched top a short sentence in Pahlavi characters, at its foot being a few words in Syriac. 
There is a similar, but older, tablet built into the wall which bears a Pahlavi inscription. ( Indian Anti 
quary II, 273.) The remains of a very old fort are to be seen close by, belonging to a Rāja whose family 
still reside in the neighbourhood . They are stated to be in possession of some old documents. At 
Kottayam , in the possession of the elders of the Syrian Church , are to be seen the two copper- plate grants 
by which the early Nestorian Christians obtained their permanent footing in Southern India. By the 
earlier of these, dated in A.D.774, Perumā! Vira Rāghava grants the village of Manigrāmam to Travi 
Korttan of Kodungalûr ( Cranganore ). By the later, Maruvan Sapir Iso grants some land to a church and 
constitutes the Jews at Ansuvannam and the Syrians at Manigrāmam protectors of it . This dates from 
about the ninth century A.D. 

KULATURA ; —21 miles south -east of Trivandrum , close to the high road ( Cooletoray .) A rock - out 
temple which requires careful examination. It is on the summit of a hill called Chāral Malai, or Chitral 
Malai, 3 miles east of Kulatura. The temple is now known as the Bhagavati Kovil 

, but it seems to have 
been built over an older rock - cut temple. In the central compartment of the rock - cut ball is a figure which , 
from the description sent me , would appear to be Jaina, as it is said to be " quite naked .” It is in a 
sitting posture on an elevated stone plinth, and has three umbrellas over its head. There is another in 
the southern compartment. On the rock - face on the north of the temple are 32 figures " repetitions of the 
images in the pagoda," sculptured in the rock. I take these also to be of Jaina origin . Three inscriptions 
are to be seen between these figures, and others here and there. Copies of these have been sent me, but 
they are not satisfactory. As far as I can judge the characters are similar to those at KaĻUGUMALAI 
in the Tinnevelly District. 
MADALAM ;-25 miles south - east of Trivandrum , 7 miles west of Eranil 

. ( Muddaulum .) There is a 
Tamil inscription in the Muttanamman temple , north of the temple of Ganesa , 

MĀdavŪR PĀRa ; —8 miles north by west of Trivandrum . An immense rock about 180 feet high , 
on the north side of a valley, to the summit of which a flight of rock - cut steps leads. On its south side 
are two caves, one closed with granite rocks, and one used as a ſiva temple. This is about 20 feet from 
the foot of the rock. The temple consists of an antechamber and adytum . In the former are some sculp 
tured figures of Ganesa, & c . The latter is a small unsoulptured cell. 

MĚLAPIŅĀGAI ;-In the Tõvālai Taluk, a bamlet of Derisanankõppu, 6 miles north -west of Tovalai. 
Seven “ illegible " Tamil inscriptions : 

( 1. ) In the Pūtappăndya temple. 
( 2. ) On a stone on the north side of the temple of Virucha Vinayaka Pillaiyār. 
3.) On a stone in front of the house of Sivanna Perumā! Alakam Perumal, in Pūtappåndya. 
14.) On a stone west of the house of Yedamuttukannu Arumugam in Pütappāņdya . 
(5. ) On a stone lying west of Titti vilakkada . 
(6. ) In the Shāstān Kovil at Vilankād. 

( 7. ) On the “ Manattatta Rock. " 

NADUVUPIŅĀGAI ; - In the Tövālai Taluk , another hamlet of the same village. Five " illegible ” 
Tamil inscriptions : 

( 1. ) In the temple of Derisanam Köppu . 
2. ) In the temple of Arumanallur. 
( 3. ) In the temple of Vīravanallur. 
( 4 ) In the temple of Anakkara Mahādera. 

(5.) At Vidankara . 

NATTĀLAM ; -24 miles south - east of Trivandrum , 8 miles north -west of Eranil. (Muttaulum .) Font 
inscriptions not yet deciphered : 
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( 1. ) In the Vishņu temple. 
( 2. ) In the Palliyáttu ambalam . 
( 3. ) In the Tittavila ambalam . 

(4.) On a stone in the fields of Tiyannūrkulam . 

NINDAKARA ; - in the Eranil Taluk, 2} miles east of Eranil ( q.o.) . 
There are a number of inscriptions here, said to be " unreadable ,” but it is probable that no serious attempt 
has been made to decipher them . They are at the following places : 

( 1. ) In the Cholapāndya Mahadeva temple at Āļūr ( Auloor, 34 miles east by south of Eranil). 
(2. ) In the temple of Mahādera at Tiruvidakõdu. 
( 3. ) In the Naduvu Pillaiyar temple at Kalliyangád. 
(4. ) In the temple of Dēvanāyaga Pillaiyār at Alür. 
( 5. ) In the temple of Mannupuli Ādi Vinayaka at Viranārāyaṇassēri ( Veranachairy ). 
( 6. ) In the temple of Arakiya Nambi Pillaiyar at the same place. 
( 7. ) In the Kokkörattu Vināyaka temple at Maruvattūr. 
( 8. ) In the temple of Amman Valiyamuttanamman at Alür. 
( 9. ) In the stone choultry at Vēmbanūr ( Vaimbunoor ). 
( 10. ) In the “ Kottamudakki choultry ” at the same place . 
( 11. ) In the " Puliyamuttu ambalam . " 
( 12. ) In the “ Tottukottu ambalam .” 
( 13.) In the “ Vellayambalam " in Viranārāyaṇassēri. 
( 14. ) In the “ Vadakara Villakara Vatta matham .” 
( 15. ) In the " Sõdiyāndra matham " at Alür. 
116. ) In the “ Śūlavila natham ” at Viranārāyaṇasſēri. 
( 17.) In the “ Periñjavilam matham ." 
( 18. ) In the “ Villukīri Tammakuļatu matham ." 
( 19. ) In the " Villukiri inatham .” 
( 20.) In the “ Ēkanāthar Samātu matham " at Vīranārāyaṇaśśëri. 

PAPAPUTU ; -in the Agastyeśvaram Taluk at Vadasēri, 31 miles north by west from Suchindram , 
38 miles south - east of Trivandrum . ( Wuddashairy.) Six " illegible " Tamil inscriptions : 

( 1. ) At the foot of the dhvaja stambha of the temple of Krishna. 
( 2. ) On the inner side of the south wall of the temple of Mahādeva in Vadasēri Tali. 
( 3. ) East of the Karuta Vināyaka Pillaiyār temple. 
( 4. ) On the south side of the “ Kirtekku matham . " 
( 5. ) On a stone south of the temple of Krishna outside the temple. 

( 6. ) On the four sides of the walls of the temple in Sõrapuram . 

ParaKAI ; --43 miles south - east of Trivandrum , 5 } miles west-north -west of Agastyesvaram . 
( Purrakay .) A number of inscriptions in Tamil, Grantha, and Tulu characters. They are to be found in 
the following places : 

( 1.) On the wall , south of the east gate of the “ mahamandapam " at the principal temple. 
( 2. ) On the wall of the “ Sonnukāl mandapam " of the same temple . 
( 3. ) On the wall, north of the gate in the same. 
( 4. ) On the north side of the same. 
( 5. ) On pillars on either side of the " makaramandapam .". 
( 6.) On the western walls of the southern präkära. 
( 7. ) South of the " Bali -kal." 
( 8. ) On a pillar near the western wall of the “ Namukara mandapam ." 
( 9. ) On a beam of the eastern door of the “ Makaramandapam ” in the Akkara Mahadevi temple. 
( 10. ) On a stone in the north street at the temple of Mahaderi 

. 
( 1.) In front of the Kaikkuvara Pillaiyār temple, in ParakaiKanangu!am . 
( 12.) On a stone east of the southern ūr -ambalam in the street of Parakai. 
( 13.) On a stone in front of the temple of Amman , which belongs to the smiths of Dharmapuram . 

PONMAŅAI ;—in the Kalakkulam Taluk, 7 miles north of Kalakkulam, and 28 miles east- south - east 
of Trivandrum . ( Ponnunna.) There is an inscription, in Tamil and Malayalam characters , said to be 
illegible,” on a stone in the templesouth of Pannikkõttu ; and another, in an “ unknown 

character, " 
On a stone in the middle of the fields of Mandiļāvikõnam . 
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PURRAYÜR ; —7 miles south - east of Quilon . ( Purra - ür .) See KALLADA . 

ŚUCHINDRAM ; -41 miles south - east of Trivandrum , 9 miles north -west of Cape Comorin , (Shoosheen 
drum .) The present Mahārāja of Travancore furnished a valuable paper to the Indian Antiquary in 
1873 on two inscriptions at this place (Vol. II,360 ) . They are dated S.S. 1312 (A.D. 1390) and K.A. 
654 ( A.D. 1478) respectively. The first records the building of the temple by King Mārtāndavarmā, and 
the second the erection of a mandapam by King Rămavarmā. Altogether there are 32 inscriptions at 
this place, and as they are all stated to be readable," I infer that none are very old . 

( 1. ) On a wall of the Sāstān Kõvil in the southern street. 
2. ) On a stone in front of " Tirukāna Chărattu matham ." 
( 3. ) On the Nambi west of the " Mělsen gelkettu garden ." 
14. ) On the steps up to the marimandapam of the Šāstān Kowl. 
5. On the stones round the shrine in the same temple. 
( 6. ) On a rock within the temple . 
17. ) On the stones of the mandapam , all round. 
( 8. ) , (9. ), ( 10.) On three stones south of the outer gateway of the Munnūttunangai Amman temple. 
( 11. ) On a stone in front of the temple of Sankara Näräyána. 
12.) On a stone south of a Pillaiyar Köril at the matham in the Sannidhi Street . 
( 13. ) On the outer side of the Kuttupadi near the south gateway of the Pērambalam temple. 
( 14.) On a stone to the right of the outer gate of the temple of Iraviputtūr Krishnasvami. 
(15. ) On a rock inside the wall of the “ Sri Kailāsa,” of the Suchindram temple. 
(16. ) On the east side of the north wall of the “ Chenpakarāma mandapam 1 of the Suchindram 

Perumāļ temple . 
( 17. ) On the east architrave of the “ Vāgaśālā mandapam ” of the Tänumâlaya Perumāļ temple . 
( 18. ) On tue east side of the stones north of the “ Chenpakarāma mandapam ” of the Suchăndram 

Perumal temple . 
( 19. ) On a rock south of the “ Śrī Kailāsa ." 
(20.) On the western steps of the “ Sri Kailāsa ." 
21. ) On the south side of the south wall of the “ Chenpakarama mandapam .” 
( 22.) On the west end of the south wall of the same . 
123. ) On the east end outside the south wall of the same. 
24.) On the west side at the top, within the “ Mañittūkku mandapam .” 
25. ) On a rock inside the valls of the " Šri Kailāsa ,” south of the great temple. 
( 26. ) Do. 

do . 

do . 
( 27.) On the south tower of the “ Chenpakarāma mandapam ." 
( 28. ) On stones west of the left - hand door of the tower of the Perumā ! Tänumälaya Perumā ! 

temple . 
( 29. ) On the south side of the south wall of the “ Chenpakarāma mandapam ” in the latter temple . 
( 30. ) On a rock inside the “ Śrī Kailāsa . " 
( 31. ) On another. 
( 32. ) On a rock in the Sāstan Kovil at Alamkala Nallür. 

TÄRAKKUDI ; —in the Tõvālai Taluk, 4 miles west of Tõvālai. ( Taulagoody .) Four “ illegible 
Tamil inscriptions : 

( 1. ) In the northern street. 
( 2. ) In the temple. 
( 3. ) In the temple of Karaku Vināyaka Pillaiyar. 

(4.) In the " Kochhu Kuñjan matham ." 

TANGABĒRİ ;-about a mile north of Quilon . ( Tungumshery . ) The fort here was built by the 
Portuguese in A.D. 1503 , five years after their first arrival under Vasco da Gama ( Caldwell s History 
of Tinnevelly, 67). It was captured by the Dutch in 1665, and passed into English possession in 1795. 
(Day s « Land of the Permauls." ). Little is now left 

. There are two old cemeteries, having well-engraved 
slabs with inscriptions, much injured by weather . Tradition states that an old fort, and another place 
where the Syrians landed near Quilon , have been engulphed in the sea . ( J.A.S.B. XV , 224.) 

Tāror ; —64 miles north -west of Agastyesvaram , 40 miles south -east of Trivandrum . ( Tairoor .) 
There are several inscriptions here, all in Tamil characters, to be found in the following places : 

( 1. ) On the southern wall of the Karumbukoda Knilāsanātha temple. 
2.) On a stone north of the " Rishabha mandapam " of the same temple. 
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( 3. ) On a stone in the fields east of the above . 
4. ) On the southern wall inside the Perumal temple in Pudugrāmam . 
(5.) On the same wall outside. 
( 6. ) On the northern and eastern walls inside the temple of Tāvaku am Vētta Pillaiyār. 
( 7. ) On the stone standing south of the temple of Nallūr Pillaiyar . 
( 8. ) Inside the temple of Tekkür Āladi Vināyaka. 

( 9.) On the southern wall of the temple of Pekkūr Irayinmār . 

TIRUVANKÒD ; -2 or 3 miles from the Christian Mission Station at Neyyūr, 8 miles north -west of 
Padmanabhapuram. Two stone pillars with Tamil inscriptions. The correspondent who gives me this 
information states that it was an old social custom in Travancore for the men of the Puliyār caste , or 
“ slaves of the soil, ” to be allowed forcibly to carry off any females of the higher castes who , at certain 
times of the year, were found in the streets alone. This inscription, it seems, is a declaration by the 
ruling powers abolishing this practice . There is an old Syrian Christian church here. 

TIRUVĀŇKÕD ; —27 miles south - east of Trivandrum , 4 miles north -west of Eranil. ( Terruvaungcode .) 
Some Tamil inscriptions on stones in the following places : 

( 1. ) In the temple of Mahadeva . 
( 2.) In the " Mayilkottu ambalam ." 
( 3.) In the “ Kollar ambalam ." 
( 4. ) On & stone to the north of the new church . 

( 5. ) On a stone near the old road . 

TIRUVATTĀRO ; -in the Kalakkulam Taluk , 7 miles north - west of Kalakkulam and 28 miles east 
south - east of Trivandrum . ( Trivutaur .) Several inscriptions exist here : 

( 1. ) On the northern and western ends of the “ Ottakkal mandapam " in the Tiruvattār temple. 
( 2. ) On the stones to the east and north of the shrine in the same temple . 
( 3. ) On the large Bali - kāl inside the Balikālpura. 
(4. ) On a row of stones south of the shrine . 
( 5. ) On stone pillars on the north , and in the kitchen of the Tiruvatýār temple. 
( 6. ) On a copper plate fixed to a rafter in the temple of Tirunantikara . 

( 7. ) In the Ottapāda shrine in the same temple. 

TovāĻAI.-- Head - quarters of a taluk , 42 miles east- south -east of Trivandrum , 13 miles north by east 
of Cape Comorin . ( Toovaula .) Five " illegible " Tamil inscriptions : 

( 1. ) In the “ Adichchan Puttur matham ." 
(2. ) In the temple of Aramboři 

. 
(3. ) In the temple of Tõvālai. 
(4.) In Müppanattal. 

( 5.) In the " Kumāra Kõvil Potta ." 

TRIKARŪR ;-3 miles from Khodamangalam , 28 miles east by north of Cochin, a deserted village 
at the foot of the ghāts. ( Kodhamungalum .) The remains of an old temple and of the walls of some old 
buildings. ( Journal of the Asiatic Society II , 336. ) 

TRINENDIKARAI ;-- 8 miles north -west of Trivandrum , in the Kalakkulam Taluk . On the face of a 
wall of rock is an old inscription in clear characters, as yet undeciphered. 

VADAŚĒRI ;—see PADAPUTU. 

VAĻAVAŃGOD . - Head - quarters of a taluk, 21 miles south - east of Trivandrum . ( Vellacencode.) The 
KULATURA remains are quite close to this town . On two stones of the temple of Tirupilāngõdu are 
insoriptions in “ unknown characters. 
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THE TRICHINOPOLY DISTRICT . 
The District of Trichinopoly lies just at the junction of the territories of the three old peninsula 
kingdoms of the Pandiyans, the Cholas, and the Kongu ( or Chera ? ) dynasty. To the east lay the 
country of the Cholas, to the south that of the Pandiyans, 

while the Kongu kings ruled over the tracts to 
the north -west and the Pallava kings of the Kurumbars probably quarrelled with the Cholas over the 
sovereignty of the forests and hills to the north and aorth -east. Native tradition places the boundary 
of the three chief kingdoms at the extreme west of the district, along the banks ofthe river Karaipõttānār, 
or Karuvattār, which falls into the Kāverī at a point 1.1 miles east of Karür. An embankment 
is said to mark the frontier - line, and the name of the river, which signifies the river of the boundary," 
is pointed out as corroborative of the legend. Further, the residents on the south of the Káverī, 
in the Kulitalai Taluk, show an embankment running southwards from a point exactly opposite the 
embouchure of the Karaipõttánār, and state that that also marked the boundary of the three kingdoms. 
Putting aside for the present all question as to the exact accuracy of this tradition, it is quite possible 
that the point of contact may have been close to the Karaipõțţănār at one period , though the frontier, in 
all probability, was perpetually changing . 

Until the numerous inscriptions in the district are carefully examined and reported on it will be 
useless to theorize too broadly, but I think there can be little doubt that, at least as early as the eleventh 
century , almost the whole district owed allegiance to the Cholay. We have yet to learn whether any 
portion of the south of the district was under the Pândiyans . The Cholas in that century seem to have 
had their capital at Gangaikondasõrapuram , the metropolis previous to this period having been at 
Uraiyūr. si present it is impossible to say when the change occurred and under what circumstances, 
for the whole history of Southern India previous to the tenth and eleventh century is hidden in the 
deepest obscurity. There was a kingdon with its capital at Vraiyūr in Ptolemy s time, and inscriptions 
of other dynasties further north show that from early times members of those families boasted of 
conquests over Chola kings, but for all practical purposes we must commence from the eleventh century, 
when the Cholas appear to have suddenly emerged from obscurity into the dignity of a powerful and 
widely -extended kingdom . They conquered and entirely subdued the Pallavas of Kanchi, and the 
Kongu kings of the central peninsula, while by an intermarriage with & Chalukyan princess of Vengi 

, 
their armswere extended northwards as far , at least , as the Godávarī, perhaps as far as the borders of the 
then kiugdom of the Gajapatis vfOrissa . Their hold over a large portion of this tract was very preca 
rious, and gradually the kingdom fell to pieces. They were overthrown by the Kongu kings in the 
west, and by the Ganapatis of Orargal in the north, and their complete downfall was effected by a 
Mussulman invasion in A. ). 1310 , and the conquest by the early sovereigns of Vijayanagar a few years 
later. A sketch of the Chola dynasty will be found in its proper place in Volume II. 

It is probable that the Cholas retained a firma hold over the whole of the lower basin of the Kāverī 
and Coleroon from a point near Karûr to the sea , during the entire period of their existence as a 
Bovereign power. Trichinopoly, or at least the most part of the district, owed perpetual allegiance to 
them . 

The Mussulman invasion of A.D. 1310 opens up a new era in the history of the country. Málik 
Kafur was general of the Emperor of Delhi, and performed the duties assigned to him with the utmost 
vigour. He subdued large portions of the peninsula, so that he and his successors, his master s 
viceroys, held the country for 37 years, wheu they were driven out, and the Vijayanagar kingdom 
gradually obtained universal dominion over the whole south of India. Meanwhile, however, there was 
à short interregnum in the Chola and Pándiya countries. Kampana Udaiyár, whom some assert to have 
been a general of the Maisúr chief, and some a commander sent from the then infant sovereignty of 
Vijayanagar, held the country for some years, his family ruling from about A.D. 1365 to 1404. Mr. Moore 
( District Ilanunl) thinks that Kampana Udaiyar " did not extend his conquest to Tanjore , where the Chola 
kings were then reigning. ” There are several of his inscriptions, however, and those of his successor or 
successors at Conjeeveram ( Kánchipura ). After the Udaiyārs it is probable that constant struggles for 
Buvereignty took place between the Nāyakka adventurers from Vijayanagar, the legitimate chiefs of the 
Chola and Pandiyan dynasties, the chiefs of the Maisūr families, and the generals of 

the forces of Vijaya 
nagar, till the anarchy was put an end to by the final triumph of the latter, when the whole country fell 
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under the powerful Vijayanagar sovereignty of the sixteenth century. In A.D. 1559 Visvanatha 
Nayakka, an emissary from Vijayanagar, established himself on the throne of the Pāņdiyans, and created 
a new dynasty, that of the Nāyakkas of Madura , who held the Trichinopoly District more or less firmly 
till the Mussulmans finally ejected them in 1736. Perpetual fighting occurred during this period 
between the Nāyakkas , the Tanjore Cholas (and after them the Mahratta dynasty of Tanjore ), the 
Maisūr chiefs, and the Mussulmans ; and the Trichinopoly district was a constant scene of bloodshed 
and strife . It is to Visvanātha that the town and rock of Trichinopoly owes much of its present 
grandeur and importance . 

For this period I must refor readers to Mr. Nelson s Madura Manual and Mr. Moore s Trichinopoly 
Manual. The same authorities are sufficient for present purposes with reference to the ensuing period 
from 1736 to the present day . It is enough here to say that the country fell under the English finally 
in 1801 . 

A pedigree of the Pudukottai family will be found in Volume II . Unfortunately very little seems 
to be known regarding them . 

There are very few rude stone monuments in the district, the absence of which seems to show the 
existence of a different race to that which inhabited the country to the west and north . 

Serpent -worship and demonolatry, abound in the district ; and the adoration of the goddess Kälī 
is attended once a year with much animal sacrifice and disgusting practices, such as blood drinking 
and the like. 


PERAMBALÜR TALUK . 
ĀPUTURAI ; –17 miles north - east of Perambalûr. ( Audtoray.) An old Śiva temple with many 
inscriptions. There is a copper - plate grant, too , in the temple. Of the inscriptions on stone two are 
gs follows : 
(1.) Inside the southern pråkāra ; dated in $ .6 . 1381 ( A.D. 1459 ). It records a gift of lands to 

the temple by a private person during the reign of Mallikārjuna Rāya of Vijayanagar. 

This date clashes with that of other inscriptions, and I am not sure of its acouracy. 
( 2. ) Inside the northern prākāra. It records gifts of lands to the temple by Kulotturga Chola. 

The date given in the copy sent to me is 4000 of the Kaliyuga, i.e., A.D. 899, far too early . 

I am satisfied that either the copy is wrong or the inscription a mere fanciful forgery. 
ARUMBĀVĪR ; -- 14 miles north -west of Perambalur. ( Arrambaoor .) A temple of some note , with 
inscriptions. Three of these are as follows : 
( 1.) S.S.1591 ( A.D. 1669). Gift by some ryots to the Brīrangam temple during the reign of 

$ ri Ranga Raya of Vijayanagar. 
( 2. ) $ .$ . 1545 A.D. 1623 ). Grant during the reign of Venkatappadeva of Vijayanagar. 
(3.) 6.6. 1608 ( A.D. 1686 ) . Records repairs to a sluice during the reign of Muttu Virappa 

Nāyakka of Madura . This is Ranga Krishna Muttu Vīrappa. 
I am not, by any means, certain of the accuracy of the two dates first given . The originals should 
be examined . 

KALUKKĀNATTAM ; -16 miles south - east of Perambalür. An old śiva temple with a number of 
inscriptions. 

OTTATTĪR ; -11 miles south of Perambalur. ( Ootatoor .) An old Siva temple well sculptured and 
with a number of inscriptions. 

PERAMBALŪR ;-The taluk head - quarters, 31 miles north - north - east of Trichinopoly. ( Perambaloor .) 
An old Siva temple. 

PERIYAMMĀPAĻAIYAM ; –14 miles north -north -east of Perambalur. ( Periahiahpotliam .) Near this 
village, close to where the high road crosses the Vellār river, is a Jaina statue lying neglected , almost 
covered with blown sand from the river -bed , only the head and shoulders being visible. 

RAÑAŃKUDI ;-91 miles north -north -east of Perambalur. ( Runjunguda .) The ruins of an old fort. 
There is said to have been an old Siva temple here in former days, but no trace of it now remains. 

VĀLIKONDAPURAM ;-7 miles north - north - east of Perambalur. ( Valcondah .) This place is said to 
have once been the seat of a Navāb, and there are several remains to be seen of mosques and temples. 
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There are also some old mosques in the hamlet of Vallāpuram ( Pullapooram ). Mr. Walhouse describes 
the remains in Volume IV of the Indian Antiquary ( p . 272). There is a " square tank in a temple court 
that has a Jaina or Buddhist appearance, being surrounded with a curious low sunken cloister, the roof 
level with the ground. ” At the principal village is an old fort, now pearly obliterated, and two temples, 
in one of which is the tank mentioned above. At the other are some excellent sculptured pillars 
and other architectural features seriously injured by Haidar s men . Opposite the fort is a masjid and a 
handsome black -mårble tomb. The masjid seems, says Mr. Walhouse, to have been adapted from a Hindu 
temple as it contains " Hindu pillars with faces smoothed and graven with Arabic inscriptions." There is 
a beautiful Hindu mandapam close by, supported by slender elegant fluted pillars. This has been 
appropriated by the Mussulmans, who have placed in it a carved granite tombstonė, supported at the 
four corners by legs . 

VENGANÜR ; -124 miles north - north -west of Perambalur. ( Venganoor.) An old Śiva temple highly 
sculptured and containing many inscriptions. 

VENKUĻAM ; -11 miles north -west of Perambalur. ( Vengalum .) A temple with a number of 
insoriptions. 


UDAIYĀRPAĻAIYAM TALUK . 
AMBĀPURAM , or VIKRAMAM ;-11 miles south - south -west of Udaiyarpālaiyam . ( Ambapooram .) 
There are a few Jain images here, and some small ruined Siva temples. 

ARIYALUR ;-The head - quarters of a Deputy Collector, 16 miles west - south - west of Udaiyārpālai 
yam . ( Arrialoor.) Two old temples of Śiva and Vishņu . Two copper - plate grants , sent by the Deputy 
Collector of this place, are noted as Nos. 169 , 170 of the list of copper -plate grants published in Volume II . 

GANGAIKOŅDASÕRAPURAM (Gangaikandapuram , or Gangöndaram ) ; - 6 } miles east of Jayamkonda 
körapuram . (Gungacondapuram .) This place was the capital of the Cholas in the eleventh century , 
There is an old and remarkable temple, here, built by them , now greatly ruined . The vimäna in the 
centre is surmounted by a tower 174 feet high. The enclosure measures 584 feet by 372 feet, and there 
are six gopuras . The gopura to the east was very fine, being entirely built of stone with the exception of 
the roof. All the lower part of the centre building is covered with inscriptions. The temple was probably 
the model from which the Tanjore temple was constructed . Bishop Caldwell thinks that it was one of 
the great, if not the greatest of , parent Hindu temples .” At one time the enclosure was strongly 
fortified with batteries at the four corners, but the walls were demolished by the Public Works Engineers 
some years ago and the stones used for the Coleroon anicut. 

The following list of inscriptions at Gangakondasõrapuram is from a volume of Sir W. Elliot s 
collection , kindly lent me by Mr. Foulkes : 
( 1. ) On the Mahāmandapam . Grant by 68 chiefs in the fifth year of the reign of “ Kõ Rāja 

Kēšarivarmā Uựaiyår Sri Vira Rājēndra Dēvar ," i.e., the Chola sovereign who ruled from 
A.D. 1064-1113 . The grant, therefore, was made in A.D. 1069. The king is said to 
have conquered the Vergi country. His wife is mentioned , but the words are broken 

in the original. 
(2. ) On the Mahamandapam . Grant in the twenty - third year of the same king, i.e., A.D. 1087 

Here, too, he is said to have conquered the Vergi country . 
( 3. ) The original is very much defaced, and the translation given full of errors. It appears 

to record a number of victories. Madura is mentioned, and Āhava Malla, but in what 

connection cannot be made out. In all probability this is a grant of the same reign. 
( 4. ) Grant in the twenty - third year of the reign of Ko Rāja Kēšarivarmă ( A.D. 1087 ). This 

is the Rajendra of No. 1. 
( 5.) Grant by three chiefs in the reign of the same king. His queen s name, Vlaha Murududaiyal, 

is mentioned . ( See the Tanjore and Conjeeveram inscriptions.) The grant took place in 

his twenty- fourth year (A.D. 1088 ). 
( 6. ) Grant by the same king , and in the same year. The king s name and his queen’s are given 

as before. 
( 7.) ( Copied from an apparently much damaged inscription .) Grant by the same king in his 
twenty - fifth year ( i.e. 

, A.D. 1090 ) . 


Mr. Moore s District Manual, p . 342. Colonel Branfill s Paper in the Indian Antiquary IX , 117. J.A.S.B. for 1880 , Part I. 
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“ 14. " 


( 12.) A 


( 8.) Grant by the same king in his thirtieth year (3.e., A.D. 1094). 
(9. ) Grant by private parties, residents of Gangaikondasõrapuram , in Š.Š. 1385 ( A.D. 1463). 

No sovereign s name is mentioned . 
( 10. ) Grant in the fortieth year of" Koppara Rāja Kēšari, alias Tribhuvana Chakravarti Śrī 

Kulõttunga Bora Dēvar . " The inscription is much damaged . It must date from the 

year A.1 ) , 1104 . 
( 11. ) A small and much damaged inscription giving the Saka year and the cyclic year Chitrabhānu , 
It appears from the copy that either the two middle figures or the two last figures are 

The cyclic year, however, does not coincide with any year ending with the figures 
14 , while the year S.S. 1144 having " 14 " for its middle figures , is Chitrabhānu . This 

, 
then , is probably the date . It corresponds with A.D. 1222. 
scrap 

is left of an inscription bearing the name of “ Mallikărjuna.” Nothing else can be 

made out. 
( 13. ) A private grant by a resident of Gangaikondasörapuram . Only the cyclic year Subhānu is 

given. No sovereign is mentioned . 
( 14. ) Grant in the forty -ninth year of the reign of Kulottunga Chola Deva ( i.e., A.D. 1113) , but 

the donor s name does not appear. The names of " Rájöndra Sõſa ” and “ Parākrama 

Śõra " appear, but the inscription is so damaged that the context cannot be made out. 
( 15. ) Grant of some land near Tanjore to the temple at Gangaikondasõrapuram by “ Kõnēri 

Nanmai Kondân," the “ King of Tanjore ” (No. 5 of the Tanjore temple inscriptions ). 
He dates this grant “ in the sixth year of Vikrama Pândya Dāva . " No other date is 

given . 
(16. ) Grant of some land to the temple by Kulasekharadeva in his fifth year. No other name 

is given, or date . 
( 17. ) Grant to the temple by Kulasekharadeva in the fourth year of his reign. No date appears or 

any 

other name or titles. 
( 18. ) Grant to the temple by Sundara Pándiyan in the second year of his reign . 
( 19. ) (Only a portion of this inscription has þeen copied .) It is dated in 8.ß. 1405, cyclic year 
Sobhakrit 

, A.D. 1483. The names of Virūpākshadeva Rāyar and Tirumala Râja appear, 
but the context cannot bemade out. Virūpāksha is said to be reigning. 
( 20.) No Tamil copy is given in Sir W. Elliot s manuscript volume, but only a rough translation , 

of which so much has been concealed in binding , that fragments only can be made out 
It appears to be a grant in the fortieth year of Kulottunga Chola,-his son Mahichandra, 

and a grandson being mentioned . 
The hamlet of Karukaikāvalapparkēvil boasts of another very old and well -sculptured temple. 
Gangaikondasõrapuram is noted in Pharoah s Gazetteer (pp. 338-9) as possessing a very fine temple ; 
" and , close by , surrounded by jungle, are some remains of ancient 

buildings, now muoh resembling the 
mounds or heaps which indicate the site ofancient Babylon, but in which the village elders point out the 
various parts of an extensive and magnificent palace ," i.e., the palace of the Chola kings. There was an 
enormous tank here in their days, the embankment of which is 16 miles long, and of great size . It is 
completely ruined . 

JAYAMKONDASÕRAPURAM ; --5 miles east- north -east of Udaiyārpālaiyām . ( Jahenkoodasholapuram .) 
There are two granite Jaina statues, one on the bund of the tank, and the other at the end of a street. 
Worship is performed once a year to the former by the inhabitants of the town. 

KĀMĄRAŠAVALLI ;—12 miles east -south -east of Kirapparuvũr and 16 miles south - south - west of 
Udaiyârpalaiyam . An old Şiva temple , said to be highly sculptured. 

KAŅDARĀDITYAM ; -9 miles south of Kīrapparuvür and 26 miles south - west of Udaiyārpālaiyam . 
( Koondroyuthum .) An old Siva temple with a number of inscriptions. 

KABUKAIKĀVALAPPARKOVIL ; -see GANGAIKONDASÕRAPURAM . 

KĪRAPPABUVŰR ; -18 miles west- south -west of Udaiyārpālaiyam . The head -quarters of a Deputy 
Tahsildar . ( Keelapulure. ) An old Śiva temple. In the hamlet of Mēlapparuvũr is another . Both 
these are elaborately sculptured and contain inscriptions. It is said that the name of “ Vikrama Chola 
occurs in one of the inscriptions at the Kirapparuvūs temple. 

KĪRAYŪR ;~-14 miles west of Kirapparuvūr and 194 miles west -south - west of Udaiyárpalaiyam . 
( Keelure .) An old Siva temple with inscriptions.. 
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TIRUMALAVĀDI ;-5 miles west by north of Tiruvādi, but on the north bank of the Coleroon, and 
26 miles south -west of Udaigārpālaiyam . ( Trimelaudy.) An old Siva temple, highly sculptured and 
with many inscriptions. There is a copper - plate grant in the temple. 

TirumĀNUR ; —23 miles south -west of Udaiyārpālaiyam and 8 miles south of Kirapparuvür. A 
very old Siva temple, sculptured , and containing inscriptions. 

VANNAM ;-2 miles soutb of Kirapparuvür and 19 miles west - south -west of Udaiyārpālaiyam . 
( Vunnum .) There is a Jaina statue here. 

VIKRAMAM ; -- see AMBĀPURAM . 

UPAIYĀRPĀĻAIYAM .- The taluk head -quarters, 48 miles north - east of Trichinopoly . ( Wodiarpolliam .) 
An old Siva temple with a semi-circular tank called the Gāndicatirtham . The present residence 
of the Zemindar is in an old . fort said to have been built by the Mahrattas. In the north -west corner 
of the building there are inscriptions on a slab . 


MUŠIRI TALUK . 


KĀMĀKSHIPURAM ; -16 miles north by east of Musiri, and 5 miles west of Turaiyur. In a field 
belonging to one Vīram Pillai is a stone with an inscription dated .Ś . 1653 ( A.D. 1731 ) recording 
a private grant of lands to the village temple. 

KaraiPÕTTĀNĀRU .---- A river that falls into the Kāverī at ſiplāputtür 12 miles west of Musiri, 
( Karretaur Satapilapoothoor ). The name signifies the river that marks the boundary , ” and it is asserted 
by the natives that it was the boundary between the Chera, Chola , and Pandiyan kingdoms. An embank 
ment carries the boundary from the river southwards: ( See TIRUKAMBILIYĀR in the Kulitalai Taluk ). 

MUớiri. - The taluk head - quarters, 19 miles west by north of Trichinopoly . A very old Siva temple 
on the banks of the Kāverī. Mr. Walhouse, in the Indian Antiquary IV , 273, describes the old granite 
bridge here which spans a channel by the river side. On the side of it is an inscription which, according to 
Mr. Walhouse s doubtful rendering, states that the head of the channel was cut by King “ Lorakkönăn ” 
in memory of Karikāla Chola . 

NĀGAIYANALLUR ; —16 miles west of Musiri. Sundara Rāmayya, a resident of this village, is in 
possession of an old copper - plate grant, in Nägarī characters. It is dated in S.S. 1572 ( A.D. 1650). 

PĀĻAIYŪB ; -- 23 miles east by north of Musiri and 24 miles west of Tirupattúr ( Tripathoor )., An old 
Siva temple. In the field bearing the Survey Number 105 is a stone with an inscription dated 8.Ś. 1546 
(A.D. 1624 ), recording a private grant of lands to the temple. 

TIRUPPATTŪR ; —24 miles east by north of Musiri. ( Tripatoor.) An old Siva temple with many 
inscriptions 

TIRUVĒNGINĀTĦAMALAT ;-1} miles north -west of Musiri, on the banks of the Kaveri. ( Trivinghymul 
lay .) An old Siva temple, of small size, on a low hill. It is approached by a flight of 500 steps. 

TURAIYUR ; -17 miles north - east of Musiri. ( Toriore.) In the vicinity of Turaiyur is a small hill 
having on its summit a Vishņu temple, which is elaborately sculptured . In the middle of the irrigation 
tank " there is a curious and picturesque building three stories high, in which the Zemindars used formerly 
to live for short periods when the tank was full of water . It is now out of repair and rapidly falling into 
ruins. ( District Manual, 15. ) 

YEDUMALAI ; —204 miles east by north of Musiri. ( Yadamullay .) An old Śiva temple with some 
inscriptions. In the cattle - stand of the village are three stones bearing inscriptions which the villagers 
are unable to read . 

YERKKUDI ; -17 miles north by east of Musiri, and 61 miles west - north - west of Turaiyür. ( Yara 
goody.), An old Siva temple. In the field bearing Survey Number 310 is a stone with an inscription 
dated 8.Š. 1634 (A.D. 1712 ) , recording a private gift of lands to the temple. 


TRICHINOPOLY TALUK . 
ANAKARAI ;– 10 miles north - east of Trichinopoly. ( Aungaray .) An old ſiva temple with inscrip 
tions said to be “ unreadable ." 

ERUMÄNUR ; 8ee TIRUPIĻĀTTURAI. 
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EROMBĒGVARAM ;- see TIRUVARAMBŪR. 

JAMBUKËSVARA TEMPLE ( THE) ; ~ 2 miles north of Trichinopoly, $ mile east of the Srirangam temple, 
on the same island. It is also known as the Tiruvanaikkā temple or the " temple of the sacred grove of 
the elephant This is a very large Siva temple, containing one of the five “ Langams of the Elements," 
viz ., the “ water- lingam .” It probably belongs to the fifteenth century, and is, therefore, older than its 
great rival. Mr. Fergusson ( Indian and Eastern Architecture , p . 365) thinks that this temple as an archi 
tectural object 

far surpasses that at Śrīrangam in beauty, Mr. Mnore describes it in the District Manual 
( pp. 341-2). He mentions a number of inscriptions which are to be found on various parts of the 
buildings, but says 

that they are almost all without date, and therefore historically useless . One, however, 
bears date $ . $ . 1403 ( A.D. 1481 ) . 

JAVANTINĀTHAPURAM ; –9 miles east - north - east of Trichinopoly. ( Jarundenadapooram .) In the small 
Vishņu temple of this village is a stone with a very ancient inscription, in Chola - Grantha characters. 

KĪRAMBIL ;-15 miles east - north - east of Trichinopoly on the bank of the Coleroon . (Icelamble .) 
An old Siva temple with many inscriptions. 

LĀLUGUPI ; -11 miles east -north - east of Trichinopoly . Head - quarters of a Deputy Tahsildar, 
( Lauigoody.) A very old Siva temple, richly sculptured and containing many inscriptions. Not far from 
here, on the left-hand side of the road leading to Pullam bàại ( Palambaddy ), is an old Jaina statue in a 
field . It is quite neglected and uncared for. 

MAĻAVANÛR ; –11 miles north - east of Trichinopoly. On a stone 100 yards west of the village is an 
inscription said to be “ unreadable . ” 

MÄNGUDI ; –18 miles east- north -east of Trichinopoly. ( Maungoody.) An old Śiva temple with 
many inscriptions. 

PICHĂNDĀRKÕVIL ; —6 miles north of Trichinopoly. A Śiva temple, said to be of great antiquity . 
PUTTŪR ; - see TRICHINOPOLY . 

SAMAYAPURAM ; -9 miles north -north -east of Trichinopoly : ( Samiavaram .) An old ruined Käti 
temple with a number of inscriptions all round it, as well as on the gateway, and on a slab near the gate. 
Tradition ascribes itsorigin to Bhoja Rāja. It is said that some fifteen years ago some copper images 
were found underground in a field of this village. For some time they stood in the Trichinopoly Taluk 
Kachëri, whence they were sent to the District Court . All trace of them is, however, lost . There are two 
oopper - plate grants here in the possession of a Mussulman of the village. One of them is in Hindustani, 
and appears to be dated in Hijra 1173 (A.D. 1759 ). The other is in Tamil. It purports to be a grant 
made by “ Minākshi Rāņi Ammāl,” wife of Vijaya Ranga Chokkanätha Nayakka of Madura, in 8.š. 
1655 ( A.D. 1733 ),during the reign of “ Árī Vira Venkataděva Mahārāya ” at “ Ghanagirinagara .” 

ŚRĪRANGAM ; -— 2 } miles north of Trichinopoly . ( Seringham .) The great Vishņu temple here is very 
well known, and is described at length in Mr. Moore s Manual (pp. 337-340 ). It belongs to the seven 
teenth and 

eighteenth centuries. It consists of seven enclosures, the outermost wall of whichmeasures 
3,072 feet by 2,521 feet . There are a number of gopuras , the highest of which measures 1464 feet. 
The deity, Ranganātha svāmi, is a recumbent stone figure in a small shrine in the centre . There are 
the usualmandapams, galleries, and halls betokening 

immense expenditure of money and labor, but the 
whole fails to please for several reasons . One is given by Mr. Fergusson ( Indian and Eastern Architec 
ture, 346-350), and is quoted at length by Mr. Moore. Shortly it amouute to this - that, as in other 
Dravidian temples, the finest features are those furthest from the centralshrine, the towers and gateways 
diminishing in size as they approach the sanctuary, “ a mistake which nothing can redeem .” The 
Śrīrangam temple ,if its principle of design could be reversed, would, Mr. Fergusson thinks, be one of 
the finest temples in the south of India . Another reason for disappointment is the poor condition in 
which a large extent of the temple is kept. Nevertheless, it is an interesting group of buildings, and 
imposing from its very size . The stone - carving is by no means so fine as that of the temples at Madura 
or Vellore. 

There is an unfinished outer gopura of immense size, which , if completed , would have risen to the 
height of 300 feet. Only the lower member, however, is to be seen. The jambs of the gate, each of a 
single slab of granite, are more than 40 feet in height. " Even as it is, it is one of the most imposing 
masses in Southern India, and probably - perhaps because it never was quite finished it is in severe and 
good taste throughout.” (Mr. Fergusson.) 


268 


TOPOGRAPHICAL LISTS OF ANTIQUITIES , 


A notice of the principal car belonging to the temple and used in processions will be found in 
Indian Antiquary I, 322, and of the temple jewels in the same publication 1 , 131. Several of the oldest 
of these latter, which are striking in a rough barbaric way, were presented to the temple by Vijaya 
Ranga Chokkanātha Nayakka of Madura ( A.D. 1704-1731 ) , husband of Minākshi, the last of the 
dynasty. 

There are a number of inscriptions on the walls of the temple which should be examined , but I have 
no list of them . The principal chronicle is the Ranga Māhātmyam . But the priests of the temple have 
in their possession a document which ought to be of real value, the Māhātmyas of temples being almost 
invariably an absurd jumble of mythological fables. This is a chronicle called the Varugu, which is 
said to give a list of all the priests of the temple, with details of temple management, from the earliest 
times . 

TiruPPAĻĀTTURAI ; —7 miles east -north - east of Trichinopoly. ( Tirpalatoray .) An old Śiva temple 
with many inscriptions. 

TIRUPIĻĀTTURAT, or ERUMANÜR ;–9 miles west-north -west of Trichinopoly . Railway Station , 
( Triplatoray, Ellamanore.) A very old Siva temple. 

TIRUVARAMBŪR ; —6 miles east by south of Trichinopoly on the Tanjore road . Railway Station. 
( Teroovembore .) A Siva temple situated picturesquely on a high rock . There are a number of inscrip 
tions on its walls. The place is also called ERUMBĒGVARAM . 

TiruvĀbI ; -6 miles north - north -west of Trichinopoly . ( Trivasee .) An old Siva temple with 
inscriptions. 

TIRUVELLARAI ;-- 10 miles north of Trichinopoly. ( Trecellary Pagoda .) An old Siva temple , highly 
Boalptured, having an unfinished gopura . There is said to be a rock - cut cave with pillars under the 
emple . 

TRICHINOPOLY ( Tiruchhinăpalli) ;-Head - quarters of the district. Chiefly noticeable for its remark 
able rock and the group of temples and temple-buildings, clustered on and around it. The prin . 
cipal temple on the rock is dedicated to Tāyumānavar ( Śiva " who became a mother, " from the 
fable of Siva having nourished an orphan ). A fine flight of granite steps , covered by a granite roof 
and passing several galleries and pillared halls, leads from the foot of the rock most of the way to the 
top. At the head of the first flight of steps, a street runs completely round the rock by the side of 
which houses have been built. On emerging from this on to the open rock, the visitor finds himself 
under a precipitous crag, on the summit of which is a shrine and mandapam . Rock -cut steps lead up to 
this. Just under the crag last mentioned is a room cut in the rock , in which is a long inscription not as 
yet deciphered . On the summit of the crag is a small temple of Uchhi Pillaiyar, or " Ganesa of the 
Peak .” In the Täyumănurar temple are several inscriptions, but the Brahmans are very strict in their 
maintenance of the limits to which they will allow access to Europeans. Under the rock is a fine 
bathing -tank. The Nădar Shāh mosque in the town is an old one, and has a number of Persian 
inscriptions. The old fort of Trichinopoly measured about a mile by half a mile . The maps published 
in Orme s history give an excellent idea of the place in the middle of the last century. 

At the suburb of Puttūr is a curious Mussulman institution evidently modelled on Hindu originals. 
It consists of a group of buildings, now greatly out of repair in a shady garden of trees. The land was 
granted by Mangammā ), the Nāyakka Ruler of Madura ( A.D. 1688-1704 ) ; and the Muharımadans 
seem to have tried to emulate the Hindus in several respects. Amongst others there is a tower , sis 
stories high, covered in with a dome like the fikhara of a temple. The outside walls are perfectly plain, 
but they are relieved by plaster pilasters and Saracenio arch -work . The cornices are all imitation 
Dravidian, having the double flexure in a highly exaggerated stylo. Some of the pillars of the porches 
and mandapams have the old bracket-capitals and look as if they really belonged to a Hindu temple. 
At one corner, outside the surrounding wall, sits a stone lion looking like the base of a pillar of the 
Seven Pagodas " type. 

The Navab s palace under the Trichinopoly rock is now very much altered . It was partly erected 
of materials tuken from Tirumala Năyakka s splendid palace at Madura, which Chokkanātha ruthlessly 
despoiled ( Madura Manual, 190). Part has been restored , and is used for Government buildings. Part 
is in ruins. The room is shown in which , according to tradition , Mangammal of Madura was starved 
to death . 

A resident of Trichinopoly, named Shaik Hussain, is in possession of a copper -plate grant of 
Minakshi of the Nayakka dynasty, conferring some lands on a mosque. It is dated in 8.8. 1655 ( A.D. 
1733 ) . 
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Trichinopoly was probably a place of no historical importance previous to the last few centuries. 
For its later history we have excellent materials in several well known works which trest of the Mussul 
man period . Mr. L. Moore s hiscorical chapters in the District Manual give a valuable résumé of the 
subject. He writes (page 126 ) : " It would appear that, up to Visvanatha s reign Uraiyūr was the 
capital ofthe country , and that he , if he did not found Trichinopoly, at all events fortified and greatly 
enlarged it.” With this view I see no reason to differ. The fort was strengthened by Krishnappa alias 
Periya Vīrappa, and Visvanātha II . 

URAIYŰR, or WARRIORE, has the reputation of being the site of one of the oldest cities in Southern 
India, it having been the ancient capital of the Cholas before they removed further east . The Chola 
capital in the eleventh century seems to have been at Gangaikondaśõrapuram , or Gangöndaram , in 
this district. Uraiyûr is the Oploupa Bacineloy Ewpvayos of Ptolemy, and was in existence before 
the commencement of our era . The temple here is probably very old in its inception , but none of the 
work now visible from the outside looks at all archaic. 

There is an inscription on a rock near Uſaiyūr, known as the Cholampārai which is said to record 
that a large treasure of gold lies buried in two caves under the rock. Search , however, has proved 
fruitless. 

URAIYŪR ;—see TRICHINOPOLY. 

UYYAKOŅDĀN ; -- Close to Trichinopoly, the village from which the Uyyakondān irrigation channel 
( spelt by Orme Weycondah) takes its name. ( At the head- sluice of the channel are two inscriptions, one 
of which is said to record repairs done to the channel after a breach, during the reign of Kulottunga Chola , 
800 years ago. There is no doubt that the channel is a very ancient work . 

UYYAKOŅDĀN TIRUMALAINALLTR, otherwise called KĀRKUPIMĀMALAJ ; 3 miles vest ofTrichinopoly. 
An old Siva temple with many inscriptions. 

WARRIORE ;--8ee TRICHINOPOLY. 


KULITALAI TALUK . 


JAYAMKONDASÕRAPURAM ; - & hamlet. See MAHĀDĀNAPURAM . 
KAPAMBABKÕVIL ; -1 mile west of Kulitalai. An old Siva temple with elaborate sculptures . 

MAHĀDĀNAPURAM ; -— 13 miles west of Kulitalai on the bank of the river . In the hamlet of Jayam 
kondasõrapuram , sometimes called Papayaſëngadam , are some Jain ruing. There is an old Siva temple 
of considerable size at Mahādanapuram . 

MAŅAPPĀRAI. - A Railway Station, 22 miles south of Kulitalai. ( Munerparay .) In the hamlet of 
Kaņņudaiyanpatti, a mile north - east of Manapparai, is an old Vishņu temple 

PARAYAŚËNGADAM ; --see MAHĀDĀNAPURAM . 

PERIYAPPAITI; –6 miles north - east of Manappārai Railway Station. ( Perrierputty .) There is an 
old palace here called Kuppanār Mahāl, in ruins. 

RATNAGIRI ; -44 miles south -south -west of Kulitalai. ; ( Retnagherry.) A very old Śive temple on 
the topof a high hił . The temple is highly sculptured and contains many inscriptions. 

ŚIVĀYAN ;-5 miles south of Kuļitalai. ( Sedoyam .), Mr. Walhouse, in a paper published in the 
Indian Antiquary for 1875 ( IV , 272 ) , describes a remarkable sculpture on a rock 2 miles south of Kulitalai 
in a plain. " It is a square entablature cut on the side of a very large and remarkable boulder. The rock 
is nearly 30 feet high and is shaped like a pear , but it restson its small end and is an astonishing 
object viewed from any side .” Mr. Walhouse considers the subject to be “ Buddha seated with attendants 
on each side,” though he is doubtful if it is not of Jaina origin . Mr. Moore, who quotes the passage,thinks 
it is Buddha. My impression is that it is Jaina, but the illustration is not given in sufficient detail to be 
depended upon . 

Mr. Moore states that this sculpture is situated within the limits of śivāyam, which is 
6 miles south of Kulitalai 

. There are two old Siva temples in the village, one of which is strikingly 
situated on the summit of a lofty isolated rock. The steps up to the latter were constructed, according to 
an inscription on the temple wali, in $ .$ . 1710 (A.D. 1788 ). 

ŚUNDAKKĀ- PÁRAI ; _- 3 miles south of Kulitalai. A native correspondent informs me that on a 
rock in this village are carved some Buddhist or Jain figures. 
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TIRUKAMBILIYĀR ;—13 miles west of Kulitalai, } mile north of Kattalai Railway Station , and 2 } 
miles north of Manavāsi travellers bungalow. There is a large - sized embankment here running from 
the river towards the south. Native tradition asserts that this was formerly the boundary between the 

Chera, Chola , and Pândiyan kingdoms.” There is also an old Amman temple here. It is a continuation 
of the Karai - põttān -āru river ( q.v. Musiri Taluk ). 

TIRUMUKKŪDAL ; = 17 miles west of Kulitalai, at the spot where the Amarāvatī river flows into the 
Kāverī. AA very old Šiva temple with many inscriptions. 

TOGAMALAI (pronounced Tõhamalai ) ; - 14 miles south of Kulitalai. ( Togamullay .) An old fort in 
ruins. 

VETTUVĀTTALAI ;-6 miles east - south - east of Kulitalai. There are three Jain statues here . 


THE STATE OF PUDUKOTTAI. 
NÄRTÄMALAI ; -9 miles north by west of Pudukottai, 22 miles south of Trichinopoly . ( Nautaumulla .) 
On some low rocky hills here are some ancient rock - cut remains, on the west side of the road , consist 
ing of caves , with pillar- supports to the roof, and other carvings . 


TANJORE DISTRICT . 


271 


THE TANJORE DISTRICT . 


The Tanjore country seems to have been entirely under the Cholas during the whole course of their 
supremacy, and the history of the district is substantially that of the Chola dynasty. At present hardly 
anything is known of them prior to the end of the tenth or the beginning of the eleventh century, when 
there was a sudden and very material alteration in their condition, and they rose to a position of great 
eminence ; but that they held power centuries before that date is certain, though that power may have 
been circumscribed . They are mentioned as a nation by the Greek writers, their capital being in the 
second century A.D. at Uraiyūr, near Trichinopoly . The capital appears afterwards to have been 
several times changed and to have been successively at Kumbakonam , Gangaikondasõrapuram , and 
Tanjore. In Volume II will be found a sketch of the Chola dynasty, and it need not be repeated here. 
It will be enough to say that at present everything is most confused and vague prior to the eleventh 
century , and that only for about five generations are matters really clear. There appear to be a large 
number of inscriptionsin the Chola country, few of which have been as yet examined , and it is to be 
hoped thatby - and - by the subject will become less involved in difficulty. 

The Mussulman invasion in A.D. 1310 by Mālik Kāfur dealt a very severe blow to the Chola 
sovereignty . Whether or not this invasion should be considered as a conquest is a question which may be 
considered at present not conclusively settled ; but it is a fact that from that time the Cholas speedily 
declined, and not many years later it began to be overshadowed by the rising power of Vijayanagar. 
The period which ensued seems to have been a stormy one , witnessing, as it probably did, a perpetual 
series of struggles between the legitimate sovereigns, the Udaiyār usurpers from the north ( see under 
South Arcot), adventurers of Vijayanagar, and Mussulman chiefs ; for the Vijayanagar sovereignty was 
not universally acknowledged till the sixteenth century, 

It is possible that this last great change was due to the cause to which it is ascribed by local 
tradition and manuscripts — a quarrel between the Chola and Pandiyan kings, which resulted in the latter 
sending to Vijayanagar for aid . Virasekhara is given as the name of the Chola, and Chandrasekhara 
of the Pandiyan king. However this may be , it is quite clear that in the sixteenth century the Näyakka 
viceroys of Vijayanagar obtained all real power in the south , for we hear little or nothing of the 
Cholas after that date. Nāgama Nāyakka and his great son , Viúvanātha Nayakka, established them 
selves at Madura as independent chiefs, acknowledging ( as did all his successors) the nominal sovereignty 
of Vijayanagar. Tanjore was established as a separate viceroyalty and held by four successive Năyakka 
chiefs - Sivappa, Achyutappa, Raghunatha, and Vijaya Rāghava. The tragic end of the latter is an 
oft -told tale amongst the natives . He was attacked by the Madura Nayakka and besieged in his own 
fort, and when he found further defence hopeless, be blew up his palace, rushed with his son into the 
midst of the enemy s troops and was killed , sword in hand. This was in 1674. One child was rescued, 
and he subsequently made an alliance with the Mussulmans; who despatched an army headed by the 
Mahratta, Ekõji 

, to reduceTanjore, and place the boy in possession of his rights. This was done, but in 
two years Èkõjí had ousted his protégé, proclaimed himself independent, and established a dynasty which 
lasted till 1799 ; when - in the meantime sorely weakened by Muhammadan aggression and virtually 
almost at its last gasp — the rāj was handed over to the English , and has since remained a province of the 
Empire. 

Few or no remains of the rude- stone type, such as the dolmens and circles of the Kurumbar country, 
are to be found in the Tanjore District ; and I have heard of no relios of Buddhism . Jainism was at 
one period rife throughout the Chola country, and there are several remains extant to prove this, 
though in all probability most were destroyed in the fierce feuds that ensued between that religion and 
Saiva Brahmanism . As above stated, inscriptions are numerous, and it is to be hoped that, before long, 
they will be successfully worked out . Large temples abound, and many of them are of early date. 
The Tanjore temple of the eleventh century is an object of great promise to the archæologist, for ifso 
splendid a structure remains in such excellent preservation to the present day, it may reasonably be 
hoped that temples bridging the interval of four centuries between the architecture of the Seven Pagodas 
and that of Tanjore may be found amongst the villages of the district. One would naturally be 
inclined to look for them along the banks of the Coleroon (Kolladam ) and Kāverī. 
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Colonel Branfill s paper on the “ Names of Places in Tanjore," published in the Madras Journal 
for 1879 , pp . 43-92, is interesting and valuable . 


SHIYĀLI TALUK . 


ĀCHĀPURAM ; -10 miles north - east of Shiyāli. An old Śiva temple, with inscriptions in Tamil and 
Grantha characters. 

DĒVIKÕTTAI ;–10 miles north -north - east of Shiyāli . ( Devikotta .) An old ruined fort, said to have 
been built by & Chola Rāja . It was captured by the English from the Tanjorē Rīja in 1749 , and 
was ceded in 1751. Taken by the French in 1758, it was again seized by the English in 1760 . 

KAVERIPATTANAM . - On the coast, 10 miles south - east of Shiyāli. ( Cauvareypatam or Keelaur .)) 
This is a very ancient sea -port . It is the Chaberis emporium of Ptolemy ( in the second century A.D. ) , and 
probably the Charitrapura of Hiwen Thsang. “ It seems to have finally ceased to be a place of impor 
tance in the fifteenth century, partly owing to the silting up of the bed of the Kāverī; and nothing now 
remains but a few sandy mounds with fragments of brick strewed over them , and traces here and there 
of temples ." ( Dr. Burnell in the Indian Antiquary VII, 40. ) Colonel Yule identifies the place ( Pattanam ) 
with the " Fattan " of Rashiduddin . 

KĪRNANGŪR ; —6 miles south -east of Shiyāli. An old Siva temple. There is a copper - plate grant 
in the possession of a resident of this village engraved in Grantha characters. 
KOŅDATTÜR ; –5 miles south of Shiyāli 

. (Cundalur .) There is a copper - plate grant in the posses 
sion of a resident of this village. It is dated S.Ś. 1529 ( A.D. 1607 ) . 

MARUVATTUR ;- miles south -west of Shivali. There is a copper -plate grant in the possession of a 
resident of this village. 

SĀVĀVANAM ; -11 miles south -east of Shiyāli. An old Śiva temple with inscriptions. 

SHIYĀLI ( Siyyāri ) ; – 32 miles north - east of Kumbakonam . The taluk head - quarters. There is a 
large Siva temple here on a low hill, with inscriptions on the walls. 
TIRUMAYILĀDI ; ---6 miles east of Shiyāli 

. In the possession of a ryot of this village is a copper - plate 
grant, which records a gift of lands by a Setupati chief. 

TIRUNAGARI ;-41 miles south - east of Shiyāli. ( Tirnigherri.) An old Vishnu temple. 

TIRUVALANGĀ ) ; - 6 miles south -east of Shiyāli. ( Terruvulluncaud .) An old Śiva temple with a 
number of inscriptions. Pasupatti Satyanātha Gurukkal of the Kantamarisi Matham in this place is in 
possession of a copper -plate document. 

TORUDUR ;-5 miles west of Shiyali. North of the village, on a stone fixed in the ground, is an 
inscription dated $ . $. 1518 ( A.D. 1596 ). It records a gift of lands to the Siva temple at Vēļūr. 

VAIDYĒSVARANKOVIL ; -3 miles south -west of Shiyali Railway Station. ( Vydeesprum P.) An old 
and large temple dedicated to ſiva, containing a number of inscriptions. There are two copper - plate 
grants in the temple. 

VĒLÜR ; 4 miles south -west of Shiyåli. An old Śiva temple with inscriptions. There is a copper 
plate in the temple, dated 8.8 . 1515 ( A.D. 1593 ). 


MĀYAVARAM TALUK . 


ĀTTŪR ; -7 miles west- north - west of Māyavaram . ( Ahtoor .) An old Śiva temple with several 
inscriptions. 

ILUPPAPPAȚTU ;-8 miles north - west of Mayavaram . ( Elpapet.) A very old Siva temple. 

KORUKKAI ;–5 miles north -west of Mayavaram . (Kurekay.) A very old Siva temple. The Sthala 
Purāna is with the temple authorities . On the walls of the temple are a number of ingsriptions. 

KUTTĀLAM ; -64 miles west by south of Mayavaram Railway Station . There is an old ſiva temple 
here with inscriptions. 

MAŅAMĒDU ; -— 8 miles north - east of Māyavaram . An old temple in ruins. 
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MĀyavaram ;-The taluk head - quarters. Railway Station . (Myaveram .) There is a large and 
ancient Śiva temple here, dedicated to Maýūranāthasvāmi, containing a number of inscriptions. In the 
suburb of Tiruvirandür is another old Siva temple. 

MOVALŪe ; -—- 3 miles west by south of Mayavaram . ( Moovaloor.) An old Siva temple with inscrip 
tions. 

NADUKKARAI ; -— 6 miles north -east of Māyavaram . In this village and in the hamlet of Mölppati 
are two old Śiva temples . 

NALLĀDAI; —84 miles south - east of Mayavaram . ( Nellauday .) A very old Siva temple with many 
inscriptions. The temple has a Sthala Purāna. 

PerumuĻAI ; —7 miles east -south -east of Mayavaram . ( Perumullay .) A very old Siva temple with 
a number of inscriptions. 

TERERANDŪR ; –64 miles south -west of Māyavaram . ( Tareyellunter .) A large Śiva temple of con 
siderable age. bearing a number of inscriptions. 

TIRUNANRIYŰR ; -— 4 miles north - east of Mayavaram . There is an old Śiva temple here containing 
inscriptions. 

TiruvĀDUTURAI ;—10 miles west- south -west of Mayararam and 4 mile north - east of “ Narasingan 
pet " Railway Station . ( Terruvaudutoray .) There is an old Šiva temple here . 

TIBUVĀLANGĀDU ; -94 miles south -west of Mayavaram . An old Siva temple with inscriptions. 

TIRUVĀĻOĻIPUTTŪE ; -7 miles north by west of Mäyavaram . ( Tirwalpulur .) A very old Siva 
temple. 

TRANQUEBAH ( Tarangambādi) ;-on the sea, 18 miles north of Negapatam . There is a fort here, in 
which is an old Siva temple bearing an inscription. The temple authorities possess a copper- plate grant. 
There is another temple in the place, dedicated to Vishnu, which contains a copper - plato grant dated 
S.Ś. 1531 (A.D. 1609 ). A number of carved Dutch tombstones are to be seen in the cemetery. Some 
are very handsomely sculptured. Tranquebar is a Danish colony dating from the year 1620 . 

VAŘUVĒR ; -4 miles south of Māyavaram . ( Vulluwar .) An old Siva temple with inscriptions. 


KUMBAKOŅAM TALUK . 


ĀDUTURAI- PERUMĀ !-Kõvil ;—12 miles west by south of Kumbakonam . ( Permal Covil.) An old 
Śiva temple. 

AMMANGUPI ; —8 miles north -east of Kumbakonam . An old Siva temple with many inscriptions. 

ANAKKUDI ; —6 miles north -east of Kumbakonam . ( Anagoody .) An old ſive temple with many 
inscriptions. 

ĀŅDĀN -Kõvil ; -6 miles south - south -east of Kumbakonam . ( Andan Covil.) An old Siva temple 
with manyinscriptions. There is a copper -plate inscription in the temple, dated B. . 1711, Kaliyuga 
4890, year Saumya ( A.D. 1789 ) , recording gifts of lands to the temple by the chief of Sivagangai. 

-ĀVĪR ; —5 miles south -south - west of Kumbakonam . An old Siva temple with inscriptions. 

DĒVARĀYAPĒTTAI ;-11 miles south - west of Kumbakonam . An old and very large temple with 
inscriptions on three walls. 

KACHIKKAȚTU ; -9 miles north - east of Kumbakõņam . An old Śiva temple with many inscrip 

KADICHAMPĀDI; -3 miles north of Kumbakõņam . There is an old Siva templo here with 
inscriptions. 

KARUPPŪB ; -2 miles north -north -east of Kumbakõņam . ( Karpur .) An old ſiva temple with 
inscriptions. 

KĪRAGARUKKAI ; —3 miles south of Kumbakonam . There is an old Biva temple here with 
inscriptions. It is said to have been built by & Chola king, a statue of whom is shown in the temple. 
KorſŪR ;-94 miles north - east of Kumbakonam . ( Kutur .) An old Ⓡive temple. 
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KUMBAKÕŅAM (Kumbhakonam ) ; - The taluk head -quarters. ( Cumbakonam .) There are sixteen 
temples here, twelve dedicated to Siva and four to Vishņu . Almost all of these are well sculptured, and 
one of the gopuras is very fine. In the temples of.Nāgesvara, Kumbheśvara, Vānāpurisvara, Chakrapāni, 
Sārangapáni, and Rāmasvāmi are inscriptions. The Nägesvara temple is so constructed that on three days 
in each year the sun , penetrating through the openings in the eastern gopura , falls on the lingam 
in the shrine. This is interpreted into an act of adoration by the sun . ( See NĀGALĀPURAM, in the 
Tiruvallür Taluk, Chingleput District.) The car (rathā) of the Sārangapāņi temple is one of the largest 
in Southern India, being only second in size to that at Tiruvālūr in the Negapatam Taluk . It is well 
ornamented. In the suburb of Melakkāverī is an old temple dedicated to Siva and containing inscrip 
tions . Kumbakāņam is the residence of one of the Sankaracharyārs, whose matham contains a very 
valuable library of Sanskrit manuscripts. In the silk - weavers street is a temple dedicated to Brahma 
which beers an inscription. The great bathing - pool, or Mahamakham tank has some well executed 
sculptures round it. 

The town is one of the oldest in Southern India, and was at one time one of the chief cities of the 
Cholas. Fragments of older temples are to be seen everywhere, but none in situ. (Mr. Fergusson s 
Indian and Eastern Architecture, 367–369.) An account of the Mahāmakham festival, reprinted from a 
daily paper, will be found in the Indian Antiquary II, 151. The Reverend F. J. Leeper of Tranquebar 
contributed to the same periodical ( III, 53 ) a notice of the legendary origin of the name Kumbhakonam . 
Dr. Burnell gives the name Mulaikūrram as possibly that by which Kumbakonam was known in the 
seventh century. ( South Indian Palcography , Errata and Additions .) 

KURICHI ;-13 miles north - east of Kumbakonam . An old Šiva temple. 
MADHYĀRJUNAM ;-see TIRUVADAMARUDŪR . 

MAHĀDĀNAPURAM ; -6 miles east of Kumbakonam . On a slab in the wall of a mandapam near the 
river is an inscription in “ illegible " characters. 

MAŅALÜR ; -11 miles north - east of Kumbakonam . An old Vishnu temple with inscriptions. 
MAÑJAMALLI ;--- 9 miles north - east of Kumbakõņam . An old Siva temple. 
MELAYŰR ; —9. miles east by north of Kumbakonam . (Maleoor .) An old Siva temple. 

NĀCHIYĀRKOVIL ; –5 miles south - east of Kumbakonam . ( Nachear Covil.) An old Vishnu temple 
highly sculptured and containing inscriptions. 

NANDIVANAM ; -4 miles south of Kumbakonam . An old ſiva temple well -sculptured and contain 
ing inscriptions. 

NALLŪR ; -- 6 miles west -south -west of Kumbakõņam . ( Nelloor .) There is an old Vishnu temple 
here. 

PandanalLŪB ; —15 miles north - east of Kumbakonam . ( Puntanellure.) An old ſiva temple with 
inscriptions. A poor copy sent to me containing a few characters shows that the inscriptions are in old 
Tamil. There is an old ruined fort here with two temples of Šiva and Vishņu, also ruined . 

Papa RITAPURAM ;--- 3 miles south of Kumbakõņam . An old Śiva temple with inscriptions. 

PAPAVINĀBAM 8 miles west by south of Kumbakonam . Railway Station . ( Pavanasi .) A very 
old Śiva temple with many inscriptions. 

Pa ĪÁVARAM ; —3 } miles south-west of Kumbakonam . ( Patti-yeshuran .) An old Śiva temple with 
inscriptions. Parts of the temple are well- soulptured. 

RANGANĀTHAPURAM ;-— 104 miles west by south of Kumbakõņam . ( Ranganadapuram .) An old 
Vishņu temple with inscriptions. 

ŠĀKKÖFȚA1 ;-21 miles south -south-east of Kumbakõņam . ( Shaw Cottah.) There is an old fort here 
in ruins, and a Siva temple inside it. 

ŠENGANÜR ;–9 miles north - north - east of Kumbakāņam . ( Shanganur.) An old Śiva temple. 

ŠIVĀLAYAM ; -11 miles south -west of Kumbakonam , on the high road to Tanjore. An ancient 
Śiva temple in ruins. 

ŠIVAPURAM ;—3 miles east of Kumbakāņam . There are two old temples here, dedicated to ſiva, 
each having inscriptions on its walls. 

ŚRINIVĀSANA’LÜR ; -4 miles north - east of Kumbakõņam . An old Siva temple. 
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SUNDARAPERUMĀ ! Kõvil . — A Railway Station, 5 miles west by south of Kumbakonam . (Shun 
dallapermal Covil .) An old Vishņu temple said to have been built by a Chola king : 

SÚRYAN - KÖVIL ;-- 10 miles north -east of Kumbakāņam on the high road to Măyavaram . An ancient 
Biva temple with inscriptions. 

SVĀMIMALAI ; -3 miles west of Kumbakonam . ( Swamimale.) An ancient Siva temple on a small hill. 
The temple contains many inscriptions. In the hamlet of Vyāsamangalam is an old Siva temple. 

TAŅDANTÕTȚAM ; —6 miles east of Kumbakõņam . ( Thancanthotum .) An old Siva temple. 

TIRUCHHIRAI ; —7 miles south - east of Kumbakonam ( Tiricheri.) An old Vishnu temple with 
inscriptions. 

TieukkarakkĀVĪR ; –14 miles west by south of Kumbakonam . A very old ſiva temple with 
inscriptions. 

TIRUMANGALAKKUDI ; —8miles north -east of Kumbakonam . ( Ternunglagudi.) An old Šiva temple 
with inscriptions in Grantha characters. 

TIRUNĀGĒSVARAM ; —3 miles east of Kumbakonam . ( Terngaeshvam .) A very old Siva temple. 

TIRUNIĶAIYUR ; —51 miles south -east of Kumbakonam . ( Terrunurreyar .) An old Siva temple with 
inscriptions. 

TIRUPPANANDĀĻ ; -11 miles north -north - east of Kumbakonam . ( Terrupunnandall.) There is a 
Šādra Matham here, richly endowed, and containing an old and valuable library of kadjan - leaf Tamil 
volumes. The matham possesses four copper -plate grants -- one in Telugu and three in Tamil. The 
Telugu sāsanam purports to be a grant of lands near Turaiyūr, in the Trichinopoly District , by private 
parties in $ . $ . 1666 ( A.D. 1744), during the reign of Venkatapatideva Rāya at Ghanagiri. Of the three 
Tamil säsanams, the first records the grant of some lands, near Râmesvaram to the.matham by the Sötupati 
chief of Rāmnād, Hiranyagarbhayāchi Kumāra Muttu Vijaya Raghunatha Setupati in 8.8. 1657 
( A.D. 1735) ; the second records a grant of lands near Pudukottai jy a Tondamän chief named Vijayamuttu 
Vanangāmudi Marava Rāyar? in 8.8 . 1678 (A.D.1756) ; and the third is a private grant dated B.S. 
1671 ( A.D. 1749). Subrahmanya Gurukkal, & resident of this village, is in possession of the Sthala 
Puräna of the Dharma Räja temple at Puttur in the Arņi zemindary , North Aroot District. 

TIRUPPĀTTURAT ; -8 miles south -west of Kumbakõņam . An old Siva temple . 
TIRUPPIRAMBIYAM ; –5 miles north -west of Kumbakonam . ( Terruperrumbeam .) A very 

old Siva 
temple with many inscriptions. 

TIRUVADAMABUDUR ;-61 miles north - east of Kumbakonam . Railway Station . ( Tirrivaddamardar .) 
A very old Siva temple with inscriptions. One of these , in Tamil, is dated 8.8 . 1466 ( A.D. 1544 ), during 
the reign of " Rāma Rāja Vittala Dēva Raya . ” The temple is well - soulptured, and is of large size, with a 

TIRUVẠLAÑJURI ; -3 } miles west- south -west of Kumbakonam . ( Terruvellanjuli .) An old Siva temple 
with inscriptions. It is of large size and has a fine gopura . 

TikuvALLIYANGUDI ; —8 miles north -east of Kumbakonam . An old Śiva temple. 
TIRUVÄYPÄDU ; -9 miles north - east of Kumbakonam . An old Biva temple . 

TRIBHUVANAM ;-41 miles north -east of Kumbakonam . ( Tirbovam .) There is an old fiva temple 
here, well-serulptured and 

containing inscriptions in old Tamil, Grantha, Malayalam , and Nagari characters. 
The Sthala Purana is with the temple authorities. 

TUKKĀCHI ;-74 miles east- south -east of Kumbakonam . ( Pookaugee .) There is an old Siva temple 
here, bearing inscriptions. 

TYÄGASAMUDRAM ;--- 2 } miles west of Kumbakõņam . An old Śiva temple, having an inscription. 

VALANGAIMĀN ; —5 miles south of Kumbakonam . ( Vallangaman .) An old ſiva temple with 
inscriptions. 

VALLIYAVARAMBAL ; -- 4 miles east of Kumbakonam . An old ſiva temple. 


fine gopura . 


1 See Nos. 22 , 23 of the List of Copper -plate Grants in Vol. II, p. 4 . 
* Compare No. 5 of the List of Copper -plate Grants in Vol. II , p. 2 , and the foot- note. 
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VELAKKUDI ; -84 miles north -east of Kumbakonam . Two old temples dedicated to Siva and Vishnu 
with many inscriptions. 

VIRAMÄNGUDI ; —15 miles west by south of Kumbakonam . ( Veramaungoody.) An old Śiva temple. 


NANNILAM TALUK.. 
KÕVILPATTU ; -12 miles south -west of Nannilam . There is an old Siva temple here with inscriptions. 
Nannilam , -The taluk head - quarters. An old Śiva temple. 
ŚRĪVĀÑCHIYAM ; -4 miles west of Nannilam . An old Siva temple. 
TIRUHANGALAPĀNGUDI ; = - 8 miles east of Nannilam . ( Terruchakatangudi.) An old Siva temple . 
TIRUKKANAMANGAI ; —6 miles south by west of Nannilam . ( Tirukananage.) An old Śiva temple. 
TIRUKKAŅŅAPURAM ; -7 miles east of Nannilam . ( Terrukanapuram .) An old Vishnu temple. 

TirukĻĀVĪR ; —31 miles north -north -west of Koradāchēri (“ Kordachary ” Railway Station ) and 11 
miles west - south -west of Nannilam . ( Tirukkalabur .) There are two old temples here, dedicated to Siva 
and Vishnu . 

TIRUPPUGAĻĪR ; —7 miles east of Nannilam . ( Terrupugalur.) An old Śiva temple. 

TIRUVIĻIMUYALAI ; ~ 5 miles north -west of Nannilam . ( Tirrimyaviali.) An old Śiva temple with 
inscriptions. 

TĪVAŃGUPI ; -22 miles west-north -west of Negapatam , 7 miles west - south -west of Nannilam . An 
old Jain temple. 


TANJORE TALUK . 


ADARJIYŪB ; -12 miles west - north -west of Tanjore, close to Karumangalam . A very old Siya 
temple. 

AKARAM (pronounced Aharam ) ;-10 miles north - west of Tanjore, on the river . ( Augram .) There 
are three old temples here, dedicated to Śiva, Vishņu , and Kålr. 

KACHAMANGALAM ; -7 miles north of Būdalûr ( Boodalore) Railway Station . A very old Siva 
temple. 

KAŅDIYÜR ;-5 miles north by west of Tanjore. ( Kadiur .) A very old Siva temple with inscriptions. 
It is fairly sculptured, and has a fine gopuram . 

KÄNGAYAMPA ??I ;-15 miles west of Tanjore close to the Railway. ( Rongiumputti.) In Ponviļañja 
patti, a bamlet of this village, is a stone containing an inscription said to be “ illegible . 

KABUMANGALAM ;—12 miles west- north -west of Tanjore. A very old Siva temple. 
KARUPPUR ; -- 12 miles west -north -west of Tanjore. Two old Vishņu temples. 
KOMAPURAM ;-9 miles south - west of Tanjore. An old ſiva temple. 

KÕNĒRIRĀJAPURAM ; -i2 miles west - north -west of Tanjore. There are two ancient temples here 
dedicated to Siva and Vishnu. 

KöviLADI ; –18 miles west of Tanjore. Two old temples dedicated to Siva and Vishņu . 

KõvilPATTU ; -1 mile north of Büdalûr ( Boodalore) Railway Station and bungalow . A very old 
Siva temple. 

KÕVILŪB ; -8 miles south - south - west of Tanjore. ( Coviloor.) An old Śiva temple. 

KURIYAPATTI ;-13 miles west by south of Tanjore. ( Curreaputty .) An old Siva temple with many 
inscriptions. 

MÄNGUDI ;-4 miles west of Aiyampēttai ( “ Ayyampet " ) Railway Station. A very old Siva temple. 
Maruyir ; –12 miles west of Tanjore. A very old Siva temple with inscriptions. 

NALLUCHĒRI ; -2 miles south -west of Aiyampēttai ( " Ayyampet " ) Railway Station and 64 miles 
north -north -east of Tanjore. ( Nellechari.) An old Siva temple in ruins, with inscriptions. 

NopirŪR ; -16 miles south- west of Tanjore. ( Neydeyoor .) An old Šiva temple with many inscriptions, 
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Nēmum ;-15 miles west by north of Tanjore and 6 miles north - west of Būdalūr (“ Boodalore ) 
Railway Station . ( Nanum .) An old Siva temple with inscriptions. 

PARUDIYAPPARKÕVIL ; –10 miles south of Tanjore. An old Siva temple with inscriptions. 
PABUPATIKÕVIL ; -9 miles north -east of Tanjore. An old Siva temple with inscriptions. 

PERAMBÜR ; -6 miles north -west of Tanjore. An old Šiva temple said to have been built by a 
Chola king 

PORĀśAKKUDI ; -10 miles north -east of Tanjore. An old Śiva temple with inscriptions. 

PUDUKKUDIYAPAPÄDI ; -13 miles west -south -west of Tanjore . ( Pudugudi.) An old Śiva temple 
with inscriptions. 

RĀJAGIRI ; —3 miles north of Tanjore. ( Rajendra .) An old Śiva temple said to have been built by 
a Chola king 

SIDDHARGUDI ; —24 miles east of Būdalur ( “ Boodalore " ) Railway Station, 9 miles west of Tanjore. 
( Sittragudi.) A very old ſiva temple. 

ŚŪLAMANGALAM ; –2 miles west of Aiyampēttai (" Ayyampet " ) Railway Station . An old Siva 
temple containing inscriptions. 

TANJORE .--- Head -quarters of the district. This place was the capital of the Cholas for several 
centuries, though the exact date of its creation as such is doubtful. In his South Indian Palæography 
( Errata and Additions) Dr. Burnell gives the following note : 
" The Chola capitals appear to have been as follows : 

Second oentury A.D. Uraiyūr ( Trichinopoly ). 
Seventh do . do . Malaikurram ( Combaconum ?) . 
Tenth do.. do. Tanjore ( 8 ) 
Eleventh do . do . Pandnür ( sic . Albirūni ). ? Tanjore. Without points, the two 

words would, in Arabic letters, be nearly alike . " 
Gangaikondaśõrapuram appears to have been one of the chief Chola cities in the tenth and eleventh 
centuries . Dr. Burnell thinks that Tanjore was ruined by the Chalukyas at the time of their conquest 
( ? early in the seventh century ), and was only restored by Rāja Rāja Chola, or Rājarājanarendra in the 
eleventh century. His reign was from 1023 to 1064 A.D. According to Albiruni, Tanjore was in ruins 
at the beginning of the eleventh century. After hard fighting the Cholas were driven out of Tanjore by 
the Nāyakkas of Madura, who, in turn , were ousted by the Mahrattas. 
The great temple 

at Tanjore is dedicated to Brihatīšrara. It is described by Mr. Fergusson ( Indian 
and Eastern Architecture, 343-5 ), who writes: " In nine cases out of ten Dravidian temples are a fortuitous 
aggregation of parts, arranged without plan, as accident dictated at the time of their erection .... The 
one great exception to this rule is to be found at Tanjore. The great pagoda there was commenced on a 
well-defined and stately plan , which was persevered in till its completion . The courtyard is about 500 
feet long and about 250 feet broad. The great gopura over the shrine is variously computed at 190 
feet, 199 feet , and 205 feet high. In front of the porch is the mandapam of the Nandi. This great 
image, representing the bull, the vāhana of Siva , measures 16 feet long by 12 feet high and 7 feet across. 
It is composed of a single block of stone, probably granite. Within the enclosure is the temple of 
Subrahmanya, " as exquisite a piece of decorative architecture as is to be found in the South of India .... 
It is built behind an older shrine, which may be coeval with the great temple as originally designed . " 
It is a century , or two centuries, more modern than the great temple. Mr. Fergusson writes : “ One of the 
peculiarities of the Tanjore temple is that all the sculptures on the gopuras belong to the religion of 
Vishņu , while everything in the courtyard is dedicated to the worship of Siva." He thinks that this is 
" an instance of the extreme tolerance that prevailed at the age at which it was erected , before these 
religions became antagonistic. ” The temple was surrounded by a fort. The author of the Tanjure 
District Manual thinks that the small fort which contains the temple was " built by the first viceroy of 
Vijayanagar, Servappa Nāyak, in the sixteenth, and the larger fort by the last Nāyak, Rāja Vijaya 
Raghava, in the seventeenth century ." The French fortified the place in 1772. The temple itself belongs 
to the eleventh century , and must be considered as the grandest architectural achievement of the Cholas. 
The base of the temple is covered with inscriptions, a few of which are noted below . The sikhara of the 
great gopura is said to be composed of a single block of granite 25 feet square. It is said to have been 
placedin position by means of an inclined plane which commenced fromthe village of Sārappallam , 4 
miles north - east of the town . 
The Rāja s palace, which stands inside the fort, is an interesting building. At the east fort gate 
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is a tower called the Tāsu Mõdu , or clock - tower, with a curious device for marking the time . The 
armoury contains a number of interesting relics , but it is a great misfortune that several years ago a 
very large collection of ancient arms of all kinds was scattered and sold by auction . Mr. Walhouse 
( Indian Antiquary VII, 192 ) describes in his usual picturesque style the incidents of the sale, which took 
place in 1863. The Sangīta Mahāl, or music -hall, was found occupied by many tons of rusty arms and 
weapons, in confused heaps, coated and caked together with thick rust." He purchased a quantity of 
them , and gives an account of them in detail with ample illustrations. The very valuable collection of 
books and manuscripts in the library has been catalogued, with great labor and care, by Dr. Burnell, and 
the result published in three volumes 

. Schwarz s tomb is to be seen in the church on the side of the Siva 
ganga tank in the small fort. It was erected , in gratitude, by Rāja Sarfõji. In the durbar hall of the 
palace stands the Rāja’s statue in marble, sculptured by Chantrey, on a magnificent slab of gneiss measur 
ing 18 feet by 16 feet, and over 2 feet thick. In the town is an old mosque called the Munsur Shāh Masjid. 
Răja Sarfõji s printing-press, made at Tanjore in 1805, was one of the earliest presses with Devanāgarī 
type in Southern India. ( Dr. Burnell in the Indian Antiquary I , 193. ) 

The inscriptions in the temple are of great value , and will have to be carefully studied. Through the 
kindness of the Reverend T. Foulkes, who lent me Sir Walter Elliots manuscript volume of copies , I am 
enabled to give the following scanty information ; but it must be remembered that Sir Walter s copyist 
was liable to error, and that, therefore, nothing now stated must be taken as conclusively accurate. A 
large number of inscriptions, moreover , were not copied at all. An abstract of 21 , mostly from the base 
of the great tower, is here given : 
( 1.) A number of gifts of ornaments, vessels, & c ., made to the temple between the twenty - third 

and twenty - ninth years of the reign of " Rāja Chola ( surnamed Rāja Kesarivarma ), 
who is said to have conquered Chera, Pāņdya , " Satyāšraya , ” I and the Kings of Vengī, 
Kalinga, Kollam , and Ceylon , i e . , the whole of southern and eastern India and Ceylon . 

This is Kulottunga I , or Rāja Rājendra, who reigned A.D. 1064 to 1113 . 
( 2. ) Gifts made in the same reigu between the twenty -fifth and twenty -ninth years by the king s 

sister, who styles herself “ Queen of Vallavarai Yāvadyadeva .” 
( 3. ) Grants by the same king up to the twenty -ninth year of his reign, no other date being 
given. Some of the lands 

granted lay between the Uyyakkoņdān and Kāverī rivers, i.e., 
in the present District of Trichinopoly. 
( 4.) Grant by Rājendra Chola, alias Kulotturga I, here styled " Koppara Kõsarivarmā Uļaiyar 

Śrī Rājëndra Söra Dēva," in the nineteenth year of his reign , i.e., A.D. 1083. He claims 

to have conquered Ceylon and other places. 
( 5. ) Grant of a village, said to have been bought from the two " Toņdamān chiefs," and presented 

to 106 Brahmans by Könēri Nanmai Kondān ” in the thirty - fifth year of his reign. But 
it is to be noticed that the grantor, though he calls himself “ King of Tanjore, states 
that Tanjore was “ in the fertile Pándiyan country.” According to present lights this is 

probably another name for Kulottunga I, and the date is A.D. 1099 . 
(6.) Grant by Rājendra s sister, the same who is mentioned above (No. 2 ). The grant is in the 

twenty -ninth year of the reign, i.e. , A.D. 1093 .. 
( 7.) Grant by the same princess in the third year of the reign of Rajendra Chola , surnamed 

Koppara Kesarivarma (See No. 4 ) . The grant must then date from A.D. 1067, though 
no date is given. The sovereign is here specially mentioned as being her younger 

brother. 
( 8. ) Grants in the twenty -ninth year of his reign by the same king . 
( 9.) Grant by “ Tribhuvana Chakravarti Konēri Nanmai Kondān ,King of Tanjore " ( see No. 5 ), 

in the fifth year of the reign of “ Etirăman . ” This is puzzling. It may be, however, that 
the copy is wrong 

. 
( 10. ) Grant of money by a number of persons headed by Rājendra Chola, surnamed Koppara 

Kesari, his wife Olaha Mahadevi ( see the Conjeeveram inscriptions), and the Chidambaram 
rulers Kanchi Vāyil Udaiyar. The grant is in the sixth year of Rājendra s reign . There 
is no date given , but the year must be A.D. 1070 . 


? This is probably another name for either Jayasimha (" Jagadekamalla, " A.D. 1018–1040 ), or Somesvaradeva I ( * Trailokya 
Malla ," 1040-1069) of the Western Chalukyas. Another instance of the name of the founder of the dynasty being used as a 
synonym for later members thereof. 

Compare some of the inscriptions at Kanchi ( Conjeeveram ), and one ( at least) at Madura . 
* The expression used for ruler is Tillaiyaļi. Tillai is a name of Chidambaram ; ali , from al " to rule . " 
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( 11. ) Grant of money by a number of artizans of Chidambaram , headed by their ruler 1 Kanchi 

Vãyil Udaiyar, in the tenth year of the reign of Koppara Kesarivarmă, surnamed Śrī 

Rājendra, Chola . The date must be A.D. 1074. 
( 12. ) Grant by the same king, his queen , and others, in the tenth year of his reign (A.D. 1074 ). 
( 13. ) Grant by villagers in the same year of the same reign . 
( 14.) Grant by the king s archers in the same year. 
( 15. ) Some villagers in the same year take a sum of money from the temple, binding themselves 

every year to pay a sum equal to 14 times the amount originally taken . 
( 16. ) Grant of money by private persons in the same year. 
(17.) Do. 

do . 
( 18. ) Do. 

do . 
( 19. ) The chiefs of a village, in the same year, borrow some money from the temple, agreeing to 
( 20. ) Do. do . 

do. 
(21. ) Imposition of taxation in a number of specified villages for temple purposes by Kesari 

Varmā. Part of this inscription is said to be broken away, and the date is not to be seen . 
TINGAĻŪR :-8 } miles north - east of Tanjore. A very old Siva temple with inscriptions. 
TIRUCHANDURAI ; —6 miles north of Tanjore. ( Terrichartora .) A very old Siva temple. 

TIRUKKĀTIUPPALLI ; –13 miles west by north of Tanjore. ( Terrukapalli Pagoda .) A very old and 
much frequented ſiva temple, said to have been built by a Chola king. The temple contains inscriptions. 

TIRUPPAMTIRUTTI ; –2 miles west of Tiruvādi, 8 miles north - north -west of Tanjore. An old and 
fairly sculptured Siva temple with many inscriptions. 

TiruvĀLAMPORI ; —7 miles north - west of Tanjore. ( Tirruvalampudi.) An old Siva temple. 
TIRUVẠYĀR Or TIBUVĀDI ; -7 miles north of Tanjore. The head -quarters of a Deputy Tahsildar. 

old Śiva temple of large size , with a number of inscriptions. The temple is elaborately sculptured . 
This place is one of the great religious centres, and is held very sacred . A description of the festival 
here is given in the Indian Antiquary ( I , 226) , reprinted from the Madras Mail. 

TIRUVĒDAKKUDI ; —7 miles north - east of Tanjore. An old Biva temple with inscriptions. 

VALLAM ; —7 miles south -west of Tanjore . The Collector s head - quarters.( Valam .) An old Siva 
temple with many inscriptions. The temple tank is said to be of great depth. The small but strong fort 
here, with its very deep moat, is said to have been constructed in the sixteenth or seventeenth century, 
It was taken by the English in 1771 . 

VĀNARĀNGUỘI ; –12 miles north -west of Tanjore. A very old Šiva temple with inscriptions. 

VENDAYAMPATTI ; —15 miles west by south of Tanjore. ( Vardeumpatti.) An old Śiva temple 
with inscriptions. 

VIBAŅAMPĒTȚAI ;–10 miles north -north - west of Tanjore. An old Šiva temple with inscriptions 


A very 


MANNĀRGUDI TALUK . 
ABHISHEKA -KAȚTAĻAI ;-9 miles east of Mannārguļi. An old Siva temple. 

ĀCHHĒPURAM ; -54 miles east- south -east of Mannārgudi. ( Auchapooram .) Two old temples of Siva 
and Vishņu . 

AKARA- VEĻĀKKUDI ; -7 miles east -north -east of Mannārguļi. (Agra - Velugudi.) An old Siva 
temple . 

AŅŅĀMALAINĀTHAN -Kõvil ;-1 mile west of Mannārguļi. An old Śiva temple, said to have been 
built by “ Vallalräja ” ( or, a Ballāļa Rāja ? ). 

KALUVATTŪR ;—9 miles south -south -east of Mannārguļi. (Kelluvathoore.) An old Biva temple. 
KAĶAPPĀ ! ; –10 miles south -east of Mannārguļi 

. ( Gullapaul.) An old Vishņu temple. 
KARAPPUKKIĻĀB ;-10 miles south - east of Mannārguļi. An old Vishņu temple. 


1 See note 3 on the last page . 
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KõviLVEŅNI ;—2 miles east of Ammapettah " Railway Station , 9f miles north - north -west of 
Mannārguļi. ( Kovilranni.) An old Siva temple. 

KUNNIYŰR ;-7} miles south -east of Mannārgudi. An old Siva temple with inscriptions. 
MANAKKARAI ; –12 miles east of Mannārgudi. An old Śiva temple. 

MANNĀRGUDI. - The taluk head -quarters, 24 miles east-south -east of Tanjore. ( Manargoody .) There 
are nine old temples in this town -- four of Vishnu, and five of Siva . The most important of all is a Vishnu 
temple dedicated to Rajagopālasvāni, said to have been built by Vijaya Rāghava Nāyakka, and enlarged 
by « Vallā ! Rāja " ( or by a Ballāla Raja ? ). It contains a number of inscriptions in Tamil stated to be 
injured in many places. There is an old Jaina temple in the town in good order, and a mile west of 
the town is a ruined fort said to have belonged to the same “ Vallā ! Rāja . ” 

In the hamlets of Melandapuram and Kailāsanāthapuram are two old Siva temples ; in the hamlet 
of Asesham are three old temples dedicated to Siva, Vishnu, and Gaņeśa, while in the hamlet of Tundan 
kattalai is another old Siva temple. 

NARUVAĻIKIĻAPĀ ! ; -11 miles south - east of Mannargudi. ( Narrevully -callapaud .) An old Siva 
temple. 

NĀTTIVATTĀNGUDI ; –10 miles east of Mannārguļi. An old Siva temple. 

NĪŅĀMANGALAM . - A Railway Station , 19 } miles east of Tanjore, 8 miles north -north -west of 
Mannārgudi. (Neddamangalam .) There are two old Śiva temples here with inscriptions. In the 
Tanjore palace is an old copper -plate grant belonging to one of these temples. 

PĀLAKURICHI ; -9 miles east of Mannārguļi. ( Pandacoorchy .) An old Siva temple. 
PALABILLARAITÕTTAM ; -6 miles south -west of Mannārguļi. There are two very old temples here . 

PĀMANI ;--- 2 miles north by west of Mannārgudi. ( Paumanoy .) An old Siva temple, said to have 
been built by a certain Annadhvaja Svarnadhvaja Mahārāja, whose name I have not yet met with . 

PODUKKUDI ; -6 miles north -east of Mannārgudi. ( Poothugoody. In this village and in the 
hamlet of Pūdamangalam are two old mosques. 

PUDUTTĒVANGUDI ; -4 miles north of Mannārguļi. An old Siva temple. 

PūVANŪR ;—2 miles south of Nidāmangalam . Seven miles north by west of Mannārguļi. ( Vellum 
Pooanoor .) An old Šiva temple. 

ŚĀTTANÜR ; –10 miles south -east of Mannărgndi. Two old temples of Śiva and Vishņu . 
TAŅNIRKUNNAM ; -7 milòs east of Mannārguļi. An old Siva temple . 
TIRUCHATTIMUTTAM ; —7 miles east of Mannārguļi. An old Śiva temple. 

TIRUKAŁAR ; -10 miles south -east of Mannārgudi. ( Terrucaller.) An old ſiva temple with inscrip 
tions. There is a sāsanam of five plates in the temple. 

TIRUMAKKOTTAI ; —9 miles south of Mannārguļi. ( Trimacottah .) An old Śiva temple. 
TirunelliKKÁVAL ; –16 miles east of Mannārguļi. An old Śiva temple. 

TIRUVANDUTURAT ;-6 miles south -east of Mannārguļi. An old Siva temple with an inscription 
dated Kaliyuya 4454 (A.D. 1353 ) , recording some repairs in the temple made by private parties. 
TIRUVA RĀMEÁVARAM ;–4 miles east of Mannārguļi. ( Terruroo Ramaseram .) 

( Terruvoo Ramaseram .) An old Siva 
temple with inscriptions. 

VeļUKKUDI ;~5 miles north - north - east of Mannārguļi. ( Vellugudi.) Two old temples of ſiva 
and Vishnu. 

VIKKARA VĀNDIYAM ;-84 miles east -south - east of Mannārguļi. ( Vickravaundeum .) Two old 
temples of Siva and Vishnu. 


NEGAPATAM TALUK , 


AIVAKRUDI : -- 2 miles west of Negapatam . An old Siva temple. 

AYYINĀRKOVILPATTU ;-12 miles south -south -west of Negapatam . ( Covilputh .) An old Siva 
temple with inscriptions. 
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ETTUKKUDI ; —15 miles south -west of Negapatam . ( Yettegoody .) An old temple dedicated to ſiva, 
with inscriptions. 

KIPARANGANDAN ; –15 miles south - west of Negapatam . An old Siva temple with inscriptions. 

KĪRAYŰR ;-14 miles south -west of Negapatam . . (Keelaoore .) An ancient Vishậu temple with 
inscriptions. There is also an old Siva temple of large size with inscriptions. 

KirvaçŪR . - A Railway Station, 8. miles west of Negapatam . ( Kivalur .) An old Śiva temple 
with inscriptions ; one of them , in Tamil, is dated Š.Š. 1637 ( A.D. 1715 ) and records a grant of lands 
to the temple by Dukkõji Rāja of Tanjore. 

KUTTAMPORUTTĀNIRUPPU ;-4 miles west of Negapatam . An old Siva temple with inscriptions. 

NĀGŰR ; -4 miles north of Negapatam . ( Nagore. ). A sea -port town believed to be of great anti 
quity. There is a large mosque in the town with a tomb inside. Over the tombare inscriptions declaring 
that the moxque was built in eleven days by Pratap Sing of Tanjore in Hijra 1171 (A.D. 1757 ). The 
minaret is yo feet high . There is also a copper -plate grant by the same sovereign granting fifteen 
villages to the mosque. There is an old Siva temple in the place. ( See Colonel Yule s Paper in the 
Indian Antiquary, IV, 8-10 , relative to the ports on this coast . 

NEGAPATAM ( Nagapattanam ) ; - Sea - port, 48 miles east of Tanjore. There are fourteen temples here, 
all Very 

old . Twelve of these are dedicated to Śiva and two to Vishnu. Into the walls of the Kailăsa 
nāthasvāmi (Śiva ) temple has been inserted a stone bearing an epitaph in Dutch to the memory of a 
gentleman who died in A.D. 1777. Negapatam was one of the first 

Portuguese settlements on the coast 

. 
It was taken by the Dutch in 1660, and by the English, 1781. Colonel Yule ( Indian Antiquary IV , 
8-10 ) thinks it possible that Negapatam is the “ Malifattan " of Rashiduddin, but the point can 
hardly yet be considered conclusively settled . The ancient tower here , now demolished , which was 
known as the “ China Pagoda,” has attracted considerable attention in scientific circles. The attention 
of the Madras Government was specially called to it in 1858 , and the correspondence regarding it is 
to be found printed with the Government Records ( note particularly G.O. No. 2118 , of 1lth October 
1858, and the papers printed therewith ). In his Marco Polo ( II, 272–3) Colonel Yule comments on 
the “ China Pagoda, ” and gives an illustration of it , taken from a sketch by Sir Walter Elliot. Nega 
patam is said to have once been a Buddhist stronghold. Sir Walter Elliot in 1878 published in the 
Indian Antiquary ( VII, 224 ) a paper embodying his own knowledge of the place . The tower used to 
be called the Puduveli Gopura, and, by the English sometimes the “ Black Pagoda," and sometimes the 
“ Jaina Pagoda ;" (whence the corruption China ). Illustrations are appended to the paper, which i 
highly interesting , as the structure has now entirely disappeared. Near the tower, when it was pulled 
down, was found during some excavations a bronze image with an inscription on its base in old Tamil 
characters. This was submitted to Dr. Burnell who pronounced it to belong to the twelfth or perhaps 
early thirteenth century. Dr. Burnell 

, in a note to this paper, suggests that the tower was possibly the 
remains of the gopura of a temple, and that the bronze image is Saiva and notJaina. In the Museum 
at Batavia are two grants on silver plates, one in Telugu bywhich Vijaya Rāghava, the last Nāyakka of 
Tanjore, gave Negapatam to the Dutch , and one in Tamil by which the Mahratta Prince Ékõji confirmed 
the grant in A.D. 1676. (Dr. Burnell s South - Indian Palæography , 93. )) 

POYYŪR ; —see VADAKKA - POYYŪR. 

SIKKAL . A Railway Station, 4 miles west of Negapatam . ( Sikkle .) An old Śiva temple with 
inscriptions. 

SIVANANDĀRKÕVIL ;-16 miles south -west of Negapatam on the road to Tirutturaipũndi. An old 
Siva temple in ruins. 

TAPPANĀMBULISŪR ; —15 miles south- west of Negapatam . An old Šiva temple with inscriptions . 

TÉVÜR ; -9 miles north - west of Negapatam , and 3 miles north of Kiva!ūr Railway Station. There 
is a very old Siva temple here with many inscriptions. One of them bears date S.S. 1347 ( A.D. 1425). 

TIRUKAVAĻAI ; –14 miles south- west of Negapatam . ( Terrucovala .) An old Śiva temple with 
inscriptions. 

TIRUKKĀRVĀGAL ; -9 miles south of Tiruvālür Railway Station, 16 miles south -west of Negapatam . 
( Terrukurarausel.) An old Śiva temple with inscriptions. 

TIRUPPUNDI ; –10 miles south by west of Negapatam . ( Terrupoondey.) An old Siva temple with 
inscriptions. 
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very old Siva 


TIRUVĀLUR ; -- Railway Station, 144 miles west of Negapatam , A large Siva temple with a fine 
gopura. On the walls and sides of the gopuras and buildings are many inscriptions in Tamil and 
Grantha characters. An inscription on a slab in the north wall of the garbhagriham mentions repairs 
to the temple made in S.S. 1639 ( A.D 1717 ) . There is a copper -plate grant in the Tyagarājasvämi 
temple recording gifts of lands to the temple in $ .$. 1707 ( A.D. 1785 ). There is also a copper-plate 
grant in the Nilakanthesvara temple dated in 8. $ . 1602 ( A.D. 1680 ) , but it is entirely of a private nature. 

TIRUVĀYMÜR ; –15 miles south -west of Negapatam . ( Terruvaumbur.) An old Siva temple with 
insoriptions 

TYÄGARĀJAPURAM ; --- | mile west of Negapatam . An old Śiva temple with inscriptions. 

VAPAKKU -POYYIR ; —2 miles south of Negapatam . ( Veddakka - Poyur .) An old Siva temple with 
inscriptions, 

VADAKUDI ;—3 miles north -west of Negapatam . ( Vuddagudy .) An old ſiva temple with inscrip, 
tions. 

VALIVALAM ; -10 miles south -south -east of Tirupālūr Railway Station . An old Śiva temple with 
inscriptions 

TIRUTURAIPUNDI TALUK . 
IDUMBĀVANAM ;-8} miles south by west of Tiruturaipūņdi. ( Edumbuvanum .) A 
+ mple with a number of inscriptions inside the gopura. 

JĀMBCVĀNODAI ;-15 miles south -west of Tiruturaipūndi, and 1 mile west of Muttupattai (Moothu 
pettah ), An old masjid with inscriptions on it. 

KÄCHANAM ; -6 } miles north -north- east of Tiruturaipūndi. (Kauchanum .) A very old Siva temple 
with several inscriptions. 

KARPAKANĀTHARKUĻAM ; -- 12 miles south - west of Tirutyraipūndi. An old Siva temple with several 
insorintions. 

NĀCHIKUĻAM ; -11 miles south -west of Tiruturaipūndi. An old masjid with inscriptions. 

PannaTTERUVU ;-8 miles east-north -east of Tiruturaipūņdi. (Punnaytheruvoo .) An old ſiva 
temple. 

ŠITTAEMŪR ;-54 miles north -east of Tiruturaipândi. ( Chetaumboor .) A very old and much fre 
quented Biva temple, held in great sanctity. 

TAŅDALÁCHĒRI ; - } miles north of Tiruturaipūņdi. ( Thundalaunchary .) A very old Siva temple. 

TIRUKKOLLIKKĀDU ;-8 miles north - north -west of Tiruturaipūņdi. A very old Siva temple, dedia 
cated to Agnīśvara . 

TIRUTURAIPŪŅDI ; -The taluk head - quarters, 38 miles east- south - east of Tanjore, An old ſiva 
temple, with a number of inscriptions. 
VADAKKĀDU ;-14 miles south - west of Tiruturaipūndi. A very old Siva temple. 

PAȚUKOȚA TALUK . 
ADIBĀMPATTANAM ; -8 } miles south - east of Patukota, A sea - port . ( Adrampatam .) An old Biva 
temple, with inscriptions. 

ĀNDĀKÖTTAI ; —27 miles south - west of Patukõta. An old ſiva temple, with inscriptions. 

ARAGARKUĻAM ;-20 miles south - west of Patukõța . ( Vuddaka Aureshercolum .) An old Siva temple, 
with inscriptions. 

ARUNDĀNGI. — The head - quarters of a Sub -Magistrate. 29 miles south -west of Patukõta. ( Arran 
tangy.) A very old Siva temple, with inscriptions . There is a fort here, said to have been built by a 
Tanjore Rāja , having an inscription inside it. 

ĀVADAIVĀRKĀVIĘ ;-— 32 miles south -west of Patukõța. ( Audadearcovil.) A very old Śiva temple, with 
& quantity of elaborately-wrought sculpture carved out of large blocks of stone and covered with inscrip 
tions . The erection of this temple by the minister of a Pandiyan king is related in the Madura Sthala 
Purana . In the hamlet of Tiruppunnavāšal is another Siva temple, well-soulptured and containing 
inscriptions. 
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KARTÉAIVAYAL ; -11 miles south of Paļukota. An old Śiva temple, with inscriptions, 

KOLLUKKĀDU -- otherwise called SINNA -AVADAIYĀRKÕVIL ;-on the sea, 9 miles south of Patukõta. 
( Chinna Auvedearcovil.) A very old Siva temple , well-sculptured and containing inscriptions. 

MANGALAM ; —41 miles south -south -west of Patukõta on the road to Rāmesvaram , 4 miles from the 
sea coast, and 2 miles from the Madura boundary. ( Mungalum .) An old Śiva temple with inscriptions. 

MARAIMADAKKI ;-24 miles west- south-west of Patukoța . ( Murrumuddakay .) There is a stone with 
a long inscription on it fixed in the ground under a banyan troe in this village . 

NepuvĀÉAL ; –11 miles west of Pāțukota. An old ſive temple in ruins, with an inscription inside, 

NeyvartAĻI ; --24 miles south -west of Patukõța, 4 miles east by north of Arundangi. ( Nevathully .) 
An old Siva temple, with inscriptions. 

NEYVELI ;--- 11 miles west of Patukõța. ( Nivaley.) An old Siva temple, with inscriptions, 
OKKADAR ; -- 36 miles south -west of Patukõta. An old Siva temple, with inscriptions. 

PARAKKALKÖTȚAT ;—7 miles east -south - east of Patukõța. ( Purrucullacottah .) A very old Siva 
temple, well- sculptured and 

containing inscriptions. 
PARAMANDUR ; -— 33 miles south -west of Patukõla. There is an old Vishnu temple here, with inscrip 
tions. In the temple is & copper -plate sāsanam . 

PAȚUKŌTA ( Pattukottai).The taluk head-quarters, 27 miles south - south - east of Tanjore. ( Puttu 
cottah .) In the western portion of the town is an old Siva temple of large size, elaborately sculptured 
and containing inscriptions. In Mahārājąçamudram , a suburb, is another similar temple. There is also 
an old fort here, in ruins. Inside it is an inscription dated $ . $ . 1606 ( A.D. 1684 ). In 1815 the 
Mahratta Rāja of Tanjore erected here a miniature fort and column in honor of the English victories 
over the French . There is an inscription inside it in English, which rung : " His Highness Maharaja 
Sarfogi, Raja of Tanjore, the friend and ally of the British Government, erected this column to comme 
morate the triumphs of the British arms and the downfall of Bonaparte. 

PERIVĀĻUDAIYĀRKÕVIL ; -— 32 miles south - west of Patukõta . An old Śiva temple bearing inscriptions. 
PILLẠIVAYAL ; -— 26 miles south - west of Pațukāta . A very old Śiva temple with inscriptions. 

SAITAKUDI ; –13 miles south -west of Pațukõta. An old Śiva temple in ruins, containing an inscrip 
tion 

SĒTU BĀVĀŠATRAM ; -12 miles south by west of Patukota. ( Sathubavaushutrum .) Two miles north of 
the travellers bungalow at this place is a large ruined fort. Inside it is a ruined column bearing an 
inscription in Tamil, Hindustani, Nāgarī 

, and English . The English portion is exactly similar to the 
one at Patukõļa . The column was erected by Sarfõji 

, Rāja of Tanjore, to commemorate the downfall of 
Bonaparte in 1814 . 

ŠEVAĻĀVAYAL ;—32 miles south -south -west of Patukoța . On a stone planted under a tree in this 
village is an inscription said to be “ unreadable . " In Adittanpatti, a hamlet of this village, is a ſiva 
temple with inscriptions. 

ŠĪLATTĪR ; –30 miles south - west of Paļukõta. An old Siva temple with inscriptions. 
Binna ĀVADAIYĀRKÕVIL ; —see KOLLUKKĀDU. 
TIRUVĒŅAM ; -- 13 miles north -west of Patukõļa . An old Siva temple with inscriptions. 

VAPASĒRI ; —10 miles north- north - east of Pațukāta . ( Vaddachary .) An old Biva temple with inscrip 
tions. 

VEĻĻĀĻAVIŅUDI ; –17 miles south - west of Patukõta . An old Śiva temple, well-sculptured and bear 
ing inscriptions. 

VIGHNEÁVARAPURAM ;-30 miles south -west of Patukõța on the road from Arundāägi to Āvadaiyār 
kõvil. A very old Siva temple, with many inscriptions. 

VISVANÁTHAPURAM ;-28 miles south - west of Patukõta. An old Siva temple with inscriptions. 
YETTIYATTAĻI ; –4 miles 

east of Arundängi. A very old Siva temple, with inscriptions all round the 
walls of the prākāra. 
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THE MADURA DISTRICT . 


Mr. Nelson s Manual of the Madura Country and Bishop Caldwell s History of Tinnevelly contain so 
much information on both the legendary and real history of this district that I need do- little more here 
than briefly summarize the subject 

. At present almost the whole period of history is involved in a mist 
of contradictions and difficulties. There are a few clear spots here and there , but very few ; and we 
must await the careful study of inscriptions for an elucidation of the numerous doubtful questions that 
remain to puzzle the student. Bishop Caldwell has done excellent service in this respect. The succession 
of the differentdynasties will be gone into in Volume II of this publication. 

The city of Madura is one of the oldest in India . It was the capital of the Pandiyans ( or Pāņdyas) 
from the earliest known times till the Chola oonquest (which seems well -authenticated ) in the eleventh 
century ; and descendants of the Pandiyan family claimed sovereign rights and appear to have had more 
or less power till they finally died out about the middle of the seventeenth century A.D. The Pāndiyan 
kingdom is mentioned in the inscriptions of Asoka ( B.C. 250 ). It is referred to by Ptolemy in the 
second century of our era, by the author of the Periplus, by Megasthenes , Pliny, and other classical 
authors . Frequent allusions to it occur in the Mahāwanso . The succession of Pandiyan kings is very 
doubtful, and perhaps will always remain so . Almost the first real historical fact we can depend on is 
the conquest of the Påndiyan country by the Cholas in or about the year A.D. 1064 , Rajendra Chola 
being the conqueror. Bishop Caldwell gives us a list of five Cholas and Chola - Pandiyans who claim 
sovereignty in the south , in inscriptions ; but it would seem that members of the Pāņdiyan family also 
claim sovereignty contemporaneously . Parākkrama Bāhu, King of Ceylon , is stated in the annals of that 
country, to have conquered Kulasekhara, King of Madura, about A.D. 1171. Capturing Råmeśvaram 
and six provinces, he deposed the king, and raised the latter s son Vira Pāņdiyan to the throne. But on 
an alliance being formed between the exiled monarch and the Cholas, Parākrama reinstated Kulase 
khara , and gave a conquered portion of the Chola countries as a principality to Prince Vīra. When 
Marco Polo visited Southern India in A.D. 1290 Sundara Pāņdiyan was on the throne, and the Muham 
madan Records, with some confusion in minor details, agree that he greatly patronized the Muhammadans, 
and that he died in A.D. 1293. About the year A.D. 1311 ( Mr. Nelson says A.D. 1324 , but does not give 
his reasons) the Mussulmans under Malik Kafur conquered Madura and held the country for 48 ( ? ) years. 
Some adventurers ( ? ) from the Canarese country , or possibly Chiefs of the then defunct kingdom of the 
Hoyišala Ballalas in Maisar, Kampaņa Udaiyar and his successors, conquered and held both the Pan 
diyan and Chola countries till towards the end of the century , when gradually the whole of the South of 
India fell under the sovereignty of Vijayanagar ( A.D. 1370. Dr. Burnell). But meanwhile, as Bishop 
Caldwell shows us, there was a legitimist line of Pāņdiyans who claim sovereignty for a period reaching 
from A.D. 1365 to 1610 , when the line finally becameextinct with the celebrated Ati Vira Rāma Pändi 
yan , the great patron of learning, whose name is , even now , a household word amongst the Tamil races. 
Mr , Nelson gives us the succession of rulers of Madura after the Udaiyārs thus -Two Nāyakkas, proba 
bly generals of Harihara or Bukka of Vijayanagar, A.D. 1404-1451 ; then a 48 -years revival ofthe 
Påndiyans, an illegitimate branch, probably under Vijayanagar protection , A.D. 1451-1499 ; then 
Nayakka - Viceroys of Vijayanagar from 1499 till 1559 , the most powerful period of Vijayanagar history ; 
then a short duration of a few months of anarchy till a Pandiyan prince obtained aid from a Vijaya 
nagar general, Kotiyam Nagama Nāyakka, to drive out a Chola usurper, and the Nāyakka, followed by 
his son Viểvanātha, established the celebrated Năyakka dynasty of Madura . 

These Nāyakkas, though really independent, never ceased to acknowledge the descendants of the 
Vijayanagar kings as their paramount lords, even after the complete subversion of the latter by the 
Muhammadans in A.D. 1566 , and during the period of their gradual decay and downfall 

. The Nāyakkas 
held the country till A.D. 1736 , when it finally fell under the Muhammadans, after a turbulent period 
of war and bloodshed . It passed into the hands of the English in 1790 . 

In Volume III of the Journal of the Asiatic Society ( 200-387) will be found a valuable paper by 
H. H. Wilson called a " Historical Sketch of the Kingdom of Pāndiya, Southern Peninsula of India. He 
gives an abstract of the Madura Sthala Purāna , and compares together many manuscripts, giving five 
parallel lists of sovereigns from different sources . The result, however, only shows how impossible it is to 
find any 

reliable guide for Pandiyan history, and how absolutely essential it is that we should trust to little 
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else but existing inscriptions. These papers are reproduced in the Madras Journal VI, 176 , and are 
commented on by the Reverend W. Taylor in the same Journal ( VI , 142 ) . The latter writer, however, 
was most unsafe . 

Maņalūru, a village, near Madura, is supposed by some writers to have been the capital of the 
Pāņdiyans before they founded Madura , and at least one writer has identified Manalūru with the Manipura 
of the Mahābhārata, where lived the monarch Chitravāhana, whose daughter Chitrāngadā is said to have 
married the great Arjuna, one of the five Pandava princes. (Dr. G. Oppert. Madras Journal for 1879, 

For a native account of the Rämnăd and Sivaganga Maravars, see Madras Journal IV , 350, where a 
manuscript referring to them , called the Marava - jāti-varanam , is translated and commented on by the 
Reverend W. Taylor. In the Journal of the Asiatic Society III, 165 , is a paper which is reproduced in the 
Madras Journal V , 371, called an “ Account of the Province of Rāmnād , Southern Peninsula of India ," 
compiled from the Mackenzie Collection . 

There are a number of dolmens on the Palaņi ( Parani) Hills, but not, so far as I can ascertain, in 
other parts of the district . 

Mr. Scott, Pleader in the District Court of Madura, is in possession of a very fine collection of ancient 
coins, mostly found at Madura, which has never been properly examined. He expresses his willingness to 
have them arranged, though he is loathe to part with them . The collection includes a large number 
of Roman copper coins found in the bed of the river , as well as a Chinese coin from the same place. The 
discovery of so many copper coins of the Roman Empire seems to argue the existence at Madura of a 
Roman colony at one period. If the coins were merely gold or silver the discovery would not be so 
significant. 


RĀMAGIRI ZEMINDARI. 


PUDUKKOTTAI. - The chief town of the Rāmagiri Zemindari. 18 miles north by east of Dindigul. 
( Poodoocottah .) There are some dolmens near the town . 


8 


old Vishņu 


PALNI TALUK , AND THE PALNI HILLS . 
[ A descriptive account of thePalni Hills , under the name of the " Vurragherry and Kunnundaven 
Mountains ,” by Captain Ward, will be found in the Madras Journal for 1837 ( VI, 280), with a sketch of 
the tribes called the Kunnuwar and Karakat Vallāļas .] 

AMBILIKKAI ; -- 18 miles north -east of Palni. There is an ancient temple of Subrahmanya in this 
village with inscriptions. 

AYAN VIRŪPĀKSHI ; - see VIRŪPĀKSHI. 

BĀLASAMUDRAM ;-3 miles south by west of Palni. ( Baulsamoodrum .) This place was always the 
capital of the Polegar chiefs of this tract, and the ruins of their fort remain . There is 

very 
temple here with many inscriptions round the garbhagriham in old Tamil characters. 

DÄSABIPATTI ; —12 miles south -east of Palni, On a stone lying in the cattle- stand of the village is 
a mantram , with the letters evidently of considerable age. Below it is an inscription. Near the tank are 
two stones with inscriptions. One is said to be illegible. The other contains the name of Tirumala 
Nāyakka. 

DEVATTŪB ; -- see TÄVATTŪR . 

ETTÜR ; -20 miles south -west of Palni. In the hamlet of Mannavanar ( Manavanoor) on a rock 
called Pandapparai (“* Rock of the Pandavas " ) is an inscription said to be unreadable. In KAVUÑŽI, 
another hamlet ( Kowinjee) is an inscription on a stone in the street, believed to be dated in 8.Š.1013 ( A.D. 
1091). In the village of PÕLŪR ( Pooloor) is a Ganesa temple with an inscription in old Tamil characters. 
In KĪRĀVARAI (Kullahvurray ) is a stone bearing three inscriptions said to be " unreadable . " In Pudu . 
PUTTŪR is another inscription , on a stone at the northern entrance of the village. 

IVARAIMĄLAI ;-A hill 7 miles west by north of Palni, and 4 miles north of Retayambaời ( Retta 
yambāļi), in the Rețayambădi Mittah . ( Ivaraymullay. ) There is an old and sacred temple on the 
top of the hill of this name, with a cave, and some illegible inscriptions. The cave is 160 feet long and 
13 feet high and has a quantity of soulptured figures in it . There is also a subterraneous passage leading 
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into the hill.. An old volume ( No. 136 ) in the Collector s office at Madura called a " Descriptive Memoir " 
of the district gives the following list of statues to be seen here. “ Kistnasawmy Brahmadaven , 
Dronachary , and Purmasheven , Mauvala Reshee, the five Paundian kings Dherma Rajah, Bheeman, 
Arjunen , Nangulen, Suggandaven ; then Sharen, Sholen, and Paundian ; Ramasawmy and Letchman 
Permaul, and lastly Teruvullawen sitting cross- legged and hands crossed with inscriptions in 
some ancient characters, & great part of which is entirely defaced .” Whether the above identification 
is acourate or not remains to be seen. From the description alone it would seem that the last figure 
might possibly be a Jaina or Buddhist image. 

KALLIMANDAYAM ;–15 miles north - east of Palni. ( Kullimundum .) An old Vishņu temple, with an 
inscription near the garuda stambha recording its erection by a private party. 

KALIYAMPUTTÜR ;-3 miles west by south of Palni. ( Culliamputoor .) A pot containing 63 beautiful 
gold coins of the early Roman Emperors -- Augustus and others - was found 6 inches below the surface of 
the ground here, near the Shanmukhanadi river, by some tank -diggers. Fifty - seven are in excellent 
preservation. 

KAVUÑJI ; - see EȚTÜR . 

KĪRANTR ;-94 miles north of Palni. (Keernoor .) Three very old Siva temples, well -sculptured and 
containing a number of inscriptions. Copies of thirty - one of these have been sent me: 
( 1.) Gifts of lands to the temple by a private party in the twelfth year of the reign of “ 

Śrī Kulot 
tunga Sēra Dova. ” Without more to guide us we cannot determine whether this is 

Kulottunga I or II. 
(2.) Gifts of lands by private parties to the temple in the eighth year of the reign of “ Kovarāsa 
sekaravarmaräna 

Vira Rājöndra Dēva." The copy is imperfect. The king is 
Rajendra Chola and the date A.D. 1072. 
(8.) Another grant of lands to the temple in the same year of the same reign. 
( 4. ) From the very imperfect copy sent, I should say that this ought to be an important document. 

The grant is dated in the twelfth year of the reign of " Körājakēšarivarma Sri 
Vira Rāja Dēvar. " The names of “ Ālavanda Perumāļāna Vīra Rājendran ” ( i.e., Vira 
Rājendra, alias “ Alavanda Perumā! " ), " Sundara Păndiyan,” “ Kulõttunga Šõra " occur, 

but in what connection is not plain . It should evidently be carefully examined . 
( 5.) Grant of lands to the temple by “ Śrī Kõvirāja Kösari ... .Šri Vira Rājēndra Dēvar " 

in the fifth year of his reign. This, again, is Rājendra Chola ; and the date must be 

A.D. 1069. 
(6. ) (A very poor copy .). The grant seems to be dated in the eighth year of the reign of the 
same sovereign ( A.D 1072 ). 
Do. 

do . 

do . 
( 8.) Grant of lands to the temple by & private party in the eleventh year of the reign of 

“ Kopparakësarivarma Tribhuvana Chakravartigal Sri Vira Rāja Dövar . ” This is probably 

the same king, and the date A.D. 1075 . 
( 9.) Grant by a private party in the seventh year of the reign of " Śrī Kulõttunga Šõra Dover." 

It is impossible to say whether this is the firstor the second sovereign of that name. 
( 10.) Grant in the seventeenth year of the reign of " Śrī Vira Rājēndra Sõran ” ( A.D. 1081). 
( 11. ) A private grant in the tenth year of the reign of " Sri Vira Rājēndra Dövar ” ( A.D. 1074 ). 

12. ) A private grant in the sixteenth year of the same reign ( A.D. 1080 ). 
( 13. ) 

Do. do . 

do . 
( 14.) Gift of a lamp to the temple in the eleventh year of the same reign ( A.D. 1075 ). 
( 15. ) Gift of a lamp to the temple in the fifteenth year ( A.D. 1079 ). 
( 16.) Grant in the thirteenth year of the reign of " Śrī Tribhuvana Chakravartiga! Šri Vira 

Rājēndra Devar " (A.D. 1077 ) . 
( 17.) Do. 

do . 

in the twelfth year ( A.D. 1076 ). 
( 18.) Gift of lands to the temple by private parties in the seventh year of the reign of“ Kõviraja 

” the rest is omitted in the copy. Probably the sovereign is Kulottunga I, and the 

date A.D. 1071 . 
( 19. ) Gift of money to the temple by private parties in the thirteenth year of the reign of “ Śrī 

Kõvirája Kobarivarmā," i.e., the same Kulottunga I ( A.D. 1077 ). 
( 20.) Grant of landsto the temple by private parties in the twenty -second year of the reign of 

" Šri Tribhuvana Chakravartigal Sri Vikrama Sora Devar .” 


. 


.... 
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Do. 


( 21. ) Grant of lands in the seventeenth year of the reign of " Śrī Tribhuvana Chakravartigal óri 

Vira Rāja Dēvar ." Probably Kulottunga I. If so , the date is A.D. 1081 . 
( 22.) Gift of money to the temple in the seventh year of the reign of “ Šri Tribhuvana Chakra 

vartigal Śrí Vira Rāja Davar.” Probably A.D. 1071 . 
(23. ) Gift of lands in the twelfth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravartiga! Ári Vira 

Rājēndra Dēvar " ( A.D. 1076 ). 
( 24. ) Do. 

do. in the sixth year ( A.D. 1070 ) 
( 25. ) 

do . in the twelfth year (A.D. 1976 ). 
(26.) Gift of lands to a Brahmin for the performance of temple service in the same year of the 

same reign ( A.D. 1076 ). 
( 27.) Gift in the seventh year of the same reign ( A.D. 1071 ). 
( 28.) Gift of a lamp to the temple in the eleventh year of the same reign ( A.D. 1075 ). 
( 29. ) Gift of lands in the twentieth year of the same reign (A.D. 1084 ). 
(30.) Gift of money to the temple in the eleventh year of the same reign (A.D.1075 ). 
(31. ) Gift of lands to the temple in the tenth year of the same reign ( A.D. 1074 ). 
KIRĀVARAI ; -— see EȚTOR. 

KONDARENGIKĪRANÜR ; -18 miles north -east of Palni. ( Keernoor.) An old Riva templo on a hill. 
It contains an inscription . 

KÕRIKKADAVU ; -7 miles north -north -west of Palni. ( Kolicudooo .) An ancient Kāli temple with 
a long inscription. From a copy of the latter sent to me it appears to record gifts of lands to the temple 
by private persons. No king s name appears in it, and it is undated . 

KOTTAYAM ; –11 miles north -east of Pálni. A little north -east of the village is a stone lying on 
the ground with an inscription . 

KÜTTAMPŪNDI ; —20 miles north -east of Palni. ( Cootumboondy. ) A very old Biva temple, in the 
Astagiri mandapam of which is an inscription, in which the name of “ Vira Pandiyan " occurs. 

MANDAVĀDI ; -- 18 miles east -north - east of Palni (Mundawaddy .) North of the tsdradi in this 
village is an inscription on a stone, datod 8.8 . 1601 ( A.D. 1879 ) recording gifts of lands by Kadiri Tiru 
malai Sinnappa Nāyakkar. 

MANNAVANUR ;-see EīTŪR. 

MÄNÜR ;-4 miles north -north -west of Palni. ( Maunoor.). There is a very old Siva temple here, 
well- sculptured and containing a number of inscriptions. Copies of two of these have been sent me. 
The first is on the north wall of the 

temple. It records a gift of lands to the temple by private persons 
in the fourth year of the reign of " Sri Tribhuvana Chakravartiga! Konări Melkondan Sundara Pandiya 
Davar." 

The copy of the second is imperfest. It lies on the south wall and the name of the same king 
appears in it, but nothing else can be made out. 

NĀYAKKĀRPAYTI ; -8 miles west of Palni. On the path leading up from this place to the village 
of Puttür op the hills, about 10 or 12 miles from Nayakkārpatti," by the path skirting the small hill 
called Välkaradu, " is a remarkable group of stones, uprights and cross - stones, which looks like an old 
burial ground 

PALNI ( Parani ).- Head -quarters of thetaluk. ( Pulney .) An old fort. This place is important en 
account of its very old Siva temple, which is situated on the top of a hill. It is well- sculptured and 
contains many inscriptions. The Sanskrit Sthala Purāna is in the possession of the temple authorities, 
Crowds of people resort to this place during the festivals, and the temple is held very sacred . Copics of 
eight inscriptions have been sent to me. 
"( 1.) South of the garbhagriham . Gifts of lands to the temple in 8.B. 1442 (A.D. 1520 ) during 

the reign of Krishnadeva Răya of Vijayanagar. 
( 2 ) At the east doorway. Copy imperfect. The name “ Kūnori Nanmai Kondán " ooours in it. 
3. On the south wall of the temple . An inscription in which the name of " Šri Tribhuvana 

Chakravarti Konēri Nanmai Kondān " ocours. The copy is imperfect. 
(4. ) On the steps east ofNo. 3. An inscription recording the grant of lands to the temple by 

" Tribhuvana Chakravarti Kõnēri Nanmai Kondan Vīra Pandiya Dövar," in the fifteenth 

year of his reign . This is Kulottunga Chola I , and the date A.D. 1079 . 
(5.) Next to No : 4. Gift of lands to the temple in the reign of 

... Déva Maha Raya 
Mallikarjuna Råyar." ( Copy imperfoot .) 
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(6. ) Gift of lands to the temple in the year Rudhirodgāri during the reign of Vira Nañjaņa 

Udaiyår. 
( 7. ) West of the above. Copy imperfect. 

(8.) On the east steps on the top of the hill. Similar to No. 4 . 

Besides the temple on the summit of the hill, there is a large Vishņu temple below with many 
inscriptions round its garbhagriham . In some of these the name of " Sundara Pandiya Dēvar occurs 
There is also an old Siva temple at the foot of the hill, and a number of bathing tanks with some sculp 
tured work . An old book (No. 136) in the Collector s Office describes a sculptured and painted temple 
called “ Teruvaranumgudi ” at “ Adivawrum , " a mile and a half north of the Palni Hill. 
is a templo dedicated to Shunnee, or Saturn , within the walls of the great pagoda , which is seldom seen 
or worshipped anywhere in the peninsula . The image in this is said to have on a sable garment, and the 
vehicle is a crow . 

PERIYAKÖTTAI ; –12 miles east-north - east of Palni. ( Periacottah .) A quarter of a mile south of 
the village are two old temples of Siva and Vishņu. The former is well-sculptured and is covered with 
inscriptions. Very bad copies of some of these were sent to me . On the south wall of the temple are 
twelve inscriptions, apparently in old Tamil and Chola -Grantha characters. On the east wall are thirteen 
similar inscriptions, in one of which the twenty -second year of the reign of “ Vikrama Sora Dēva ” is 
given as the date. On the west wall are six inscriptions, in two of which the same name occurs. In the 
Amman mandapam of the temple are twenty - five inscriptions. In one of these occurs the name of 

Kopparakēšarivarma." Besides these there are inscriptions on stones laid in the floor of the temple , and 
on the Soma - sūtram . There is also a long insoription on a stone in a field to the east of the village. 
PerumĀĻ MALAI, or Perumā ! PEAK ; 

-11 miles south - south - east of Palni. ( Permaulmullay .) The 
wost slope of this peak is covered with dolmens. 

PÕDUVĀRPATTI ;-10 miles north -east of Palni. An old Vishņu temple, on the garuda stambha of 
which is an inscription in old Tamil characters. On a stone near the tank is an inscription recording a 
grant of land to the temple by private persons, no date being mentioned . Near this is a stone carved with 
five female figures, and having below it an inscription in four lines recording a grant of land to the 
temple. It is not dated . There is an old mosque in the village, and an inscription stating that Tiru 
mala Rinnappa Nayakka in the year Raktākshi gave some lands to a Muhammadan . 

PÕLŪR ; -- EITŪR. 

PORUĻŪR ; -- 13 miles north -north - east of Palni. ( Poraloor .) There are two old temples here 
dedicated to Vishņu and Kāli. Both contain inscriptions. West of the Vishnu temple is a mandapam 
with an undated insoription, merely stating that some private people erected it in the year Srimukha . 
Adjoining the mandapam in a field are three stones with unimportant inscriptions. 

PUDUPUTTÜR 3 -- see ErTŪR. 

PULIYŪRNATTAM ; -20 miles north - east of Palni. On & stone in a field belonging to the Ganesa 
temple are three inscriptions, 

PŪMBĀRAI ;–15 miles south -south -west of Palni. ( Poomburray.) At the northern entrance of this 
village on a stone is an “ illegible " inseription . 

ŠÉTTARĒVU ; -- 8 miles south -west of Palni. ( Chitroor Fort.) A very old stone fort. 

TÄVatrŪR, or DĒVATTŪR ;-11 miles north - east of Palni. ( Thawattoor .) An old Siva temple with 
inscriptions in old characters. On a stone fixed a little to the south of the temple is an inscription. 

VIRIYAPPÜR ;-20 miles north - east of Palni. East of a rock in the Rámasamudram Pass are 
inscriptions said to be " unreadable ." 

VIRŪPĀKSHI ;–13 miles east of Palni. (Verupatchy.) An ancient Siva temple. East of the Soma 
sūtram on the garbhagriham is an inscription. There are inscriptions on the gate of the temple, and on 
a stone planted a little west of the four-pillared mandapam . The latter consists simply of a mantram 
The rest are undated and unimportant. There is also an old Vishnu temple in the town. 


DINDIGUL TALUK . 


AŅAIPPATTI ; –4 miles north -west of Dindigul. , ( Annaputty.) There is a copper- plate grant in this 
village in the possession of Subrahmanya Šāstriyār, the village priest, 
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ÅTTŪR ; –10 miles south -wees of Dindigul. ( Autoor . ) In the possession of ſiva Rāma Avadhāni 
of this village is a copper -plate sāsanam , recording gifts of lands to the Dindigul choultry. 

DINDIGUL ( Dindukkal).- Head -quarters of the sub -division, and of the taluk . Railway Station . 32 
miles north by west of Madura. The fine fort here is well known, as it is very conspicuous for many miles 
round . It stands on a bare rock rising out of the plain . The fort is small, but it was strong in its day. At 
the top of the rock within the fort is a ruined temple, round the base of which runs an inscription dated 
S.S. 1460 ( A.D. 1538 ) recording a gift of money to the temple during the reign of Achyutadeva Rāya of 
Vijayanagar. Dindigul was on several occasions the sceneof fighting, as it was the main defence of Madura 
on the north . It was attacked by troops of the Polegars in the reign of Muttu Vīrappa Nayyakka of 
Madura ( 1609-1622 A.D.). It was laid siege to by an army from Maisūr in 1625, during the reign of 
Tirumala Nāyakka, but the assailants were driven back by the Dalavāy Setupati. In 1736 it was stormed 
by Chanda Saheb . (Mr. Nelson s Madura Country, Part III, pp . 125–229.) In 1745 it was conquered 
by the Maisūr Rājas. Taken from Tīpu in 1783 by the English, it was restored in 1784. It was 
finally ceded by Tipu to the English in 1792. Gangādhara Sastrī, a resident of Dindigul, is in posses 
sion of a copper - plate säsanam relating to the hamlet of Ramaiyanpatti. 

KAITTIYANKÖTTAI ;-15 miles north -west of Dindigul. There are several dolmens here. 

KALVĀRPAȚTI ; – 17 } miles north of Dindigul, 6 miles north of Vēdasundūr. ( Kulwarputty .) Some 
dolmens. 

NALLAMANNĀRKÕTTAI ;-9 miles north of Dindigul. On the bank of the Valikandasamudram tank 
is a stone 3 feet high bearing an inscription . 

RĀGALAPURAM ;-7 miles east by south of Dindigul. ( Ranjalapooram .) There are several dolmens 
near this village. 

RÁMANĀTHAPURAM ; -8 miles east-north - east of Dindigul. ( Ramanadapoorum .) There is an old 
Śiva temple here . On a rock known as the “ Pāndiyan Rock , ” is an inscription in very old Tamil 
characters, not yet deciphered. 
TĀDIKKOMBU ;-— 54 miles north of Dindigul. ( Toddicombit. ) 

. There is an old Vishnu temple here. 
On the wall of the southern prākära of the garuda temple inside it, is an inscription in Tamil characters 
dated S.S. 1551 (A.D. 1629 ) during the reign of Ramadeva Mahārāya of Vijayanagar. To the west of 
the village there is an Amman temple with inscriptions in Grantha characters, said to be " unreadable . " 

TAVASIMADAI ;—7 miles east of Dindigul. To the north of this village, under a tree, is a large 
stone bearing a long inscription . 

VATTALAIKÜNDU ; -10 miles west of Ammayanāyakkanūr Railway Station , 20 miles south -west of 
Dindigul. ( Batlagoondu .) There are two old Hindu temples here. 

VIRĀLIPATTI ; —7 miles east of Dindigul. There are several dolmens to the south of the village ; 
and to the east of the hamlet of Pūvampatti are others. 


MELUR TALUK . 
AMBALAKKĀRANPATTI ; -5 miles east of Mēlür. A small but ancient Biva temple, in which is an 
undated inscription mentioning some repairs made. 

KALLIVALIPATTI ; 5 miles north- east of Madura, on the borders of the Mölür Taluk. An old ſiva 
témple declared by the natives to have been built by Ugra Pandiyan. There is a copper - plato grant in 
the temple recording gifts by private people. It is undated . 

KIRAVAĻAIVU ;-6 miles north - east of Mālür. ( Keelalavoo .) An old Siva temple containing 
inscriptions 

KOTȚAINŪTTUPPATȚI ; –8 miles north - east of Mēlür. An old Siva temple in ruins, with inscriptions. 

KOTTĀMPATTI ; –14 miles north of Mēlúr on the high road to Trichinopoly . ( Bungalow .) ( Cotaum 
patty .) A large choultry here possessing a copper - plate grant. ( See No. 162 of the List of Copper -plate 
Grants in Volume II , p . 23. ) 

KÕVILPA ??I ;—15 miles north- north-west of Mēlür . ( Covilputty.) A very old Šiva temple with 
inscriptions. According to tradition it was built by Ugra Pāņdiyan. It possesses a copper - plate 

sasanam , 
which was sent to me for examination. ( See No. 210 of the List of Copper - plate Grants in Volume II.) 
There is a large choultry in this village, on a stone in front of which is an inscription recording gifts of 
lands in S.B. 1713 ( A.D. 1791 ) . 
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MÉLÜR . - The taluk head -quarters, 16 miles west-north - west, of Madura. ( Bungalow .) ( Mailore .) 
There is a very old Bive temple here,with a number of inscriptions in old characters ; also a large and 
richly endowed choultry. 

PÚDAKKUDI ;- 15 miles north of Mēlür. ( Pudoocoody Hill Station .) There are two choultries here, 
built in 8.8 . 1703 ( A.D. 1781 ) , according to a stone inscription which stands in front of one of them . 
There is a copper - plate säsanam in the “ Appan " choultry, recording gifts of lands. 

TIeUCHUNAI ; –9 miles north of Mēlür on the road to Trichinopoly . ( Tirroochynay .) A very old 
Siva temple, built, according to local tradition , by Parākrama Chola. It contains a number of inscrip 
tions. Inside the temple are two modern inscriptions recording repairs in S.Š. 1704 ( A.D. 1782 ) . 

TIBUVĀDUB : -- 54 miles south by west of Mēlür. ( Trivadogr.) The ruins of an old fort are to be 
seen here, and there is a Siva temple said to have been built by “ Gõpāla Pandiyan. ” There are two 
inscriptions in the village, one in front of the north gate of the fort, and the other in the cattle - stand . 

VÉLAMPAȚII ; –6 miles north - east of Mēlür. An inscription, on a stone in front of a large choultry 
here, records a gift of lands to the chuttram in 8.Ś. 1571 ( A.D. 1649 ) . The grantor is Muttulinga, , son 
of Tondilinga Nayakka, butit is not said who he was 

. A copper -plate grant belonging to the choultry 
was sent to me for examination . ( Soe No. 163 of the List of Oopper -plate Grants in Volume II, p . 23. ) 


PERIYAKULAM TALUK . 
DEVADĀNAMPATTI ;—7 miles east of Periyakulam . ( Devadanuputty .) An old ruined fort. There 
is a oopper- plate grant in this village, in the possession of the priest of the village temple , said to have 
been executed by Tirumala Nāyakka of Madura (A.D. 1623-1659 ). 

GŪDALŪR ; --36 miles south - south -west of Periyakulam . (Goodalur .) In the western portion of 
this village is an old Siva temple with several inscriptions. One of them is dated Š.Š. 1591 ( A.D. 1669 ) . 

HANUMANTANPAȚȚI ;-27 miles south -south -west of Periyakulam . ( Annumuntuputty .) A temple, 
said to have been built about 500 years ago, in ruins. Also an old ruined mud fort of about the same age . 

KAMBAM - 31 miles south - south -west of Periyakulam . ( Cumbum .) A very old Siva temple with 
many insoriptions in Malayalam characters, said to be " unreadable .” Also an ancient Vishņu temple. 

KULLAPURAM ; –10 miles east of Periyakulam , An old Siva temple with inscriptions in old Tamil 
and Grantha characters. 

MĀRKKAYANGÕTTAI ;-22 miles south - south -west of Periyakulam . ( Maukaincotta .). There is & 
copper - plate sāsanam here in the possession of Sembukkuļi Rámächāryār. Near the village is a dolmen . 

ŠINNAMANŪR ; —22 miles south - south -west of Periyakulam . ( Chinnamanur .) An old ruined Vishnu 
temple. There are two copper -plate sásanams in this village, one of which is said to be old , in the 
possession of a resident named Bhairava Ayyar, the other in the possession of Rămasubbaiyyar. There is 
an ancient Siva temple here with several inscriptions. 

TENKARAI ;–1 mile east of Periyakulam . An old temple of Subrahmanya , with a number of 
inscriptions. There is also a very old Siva temple on a small hill two miles south - west of the village, 
having many inscriptions. 

UTTAMAPĀĻAIYAM ; -26 miles south - south -west of Periyakulam . ( Ootampolliam .) There is a large 
stone statue here which is said to represent a servant of the king of Madura . In the old Siva temple is a 
copper - plate säsanam . To the south of the village is an old Siva temple, and in front of it is a stone 
bearing an inscription dated $ . $. 1415 ( A.D. 1493 ). 

VADAKABAI ;-— 1 mile north of Periyakulam . (Wuddakurray .) An old Śiva temple in ruins, and 
& ruined mud fort . 

VIRA- PĀNDI; -13, miles south of Periyakulam . An old Siva temple & mile to the west of the 
yillage with many inscriptions on its walls. 


MADURA TALUK . 


ANUPPANĀDI ; 2 miles south - east of Madura. A dolmen . 

, 
KATȚAKUĻAM ;-18 miles north -west of Madura. ( Kuttacolum .) The ruins of an ancient Siva 
temple. 
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KODIMANGALAM ; -9 miles west -north -west of Madura . ( Kodymungalum .) 

Kodymungalun .) There is an ancient 
temple of Subrahmanya bere, with a stone in front of it which bears an inscription. Round the walls 
of the garbhagriham are a number of inscriptions. South of the village are the ruins of a Siva temple, 
said to have been built by a Chola king. 

KOSAVAPPATTI ; -7 miles south -south -east of Madura . ( Coshadaputty .) There are a number of 
inscriptions on a rock, called Kambattu Pārai, a little to the south -east of this village . 

Kõvil - KURIVITTURAI ; –18 miles north -west of Madura. ( Covilcooroytora.) An old Šiva temple 
with some inscriptions round the garbhagriham , said to bein “ unknown characters. 

KUNNATTÜR ;-9 miles east by south of Madura. ( Coonatur.) There are three temples here, con 
taining a number of inscriptions. 

MĀDUKKUĻAM ;-Part of the present town of Madura on the west. ( Maudcolum .) By native 
tradition this was the site of the old capital of the Pāņdiyans at one time. There is an old Aiyyanăr 
temple here with inscriptions. In the cattle -stand of the hamlet of Palaganattam is a large stone with 
inscriptions in Tamil and Grantha characters. 

Madura (Madurai ).- Besides its greatantiquity this town is one of the largest and most flourish 
ing in Southern India , well situated on the banks of the river Vaigai. Its suburbs extend for a 
considerable distance on all sides . The glory of Madura is its magnificent Siva temple, but there are 
a large number of objects of great interest here, besides this. Madura was the capital of the Pandiyan 
kings for many 

centuries. It is mentioned by classical writers, and seems to have been well known both 
to the Greeks and Romans . It is very probable that a Roman colony existed here at one time, since a 
number of Roman coppercoins ( now in the possession of Mr. Scott, Pleader 

, of Madura) have been found in 
the river -bed. A find of gold coins is not so suggestive of the bodily presence of those who used them as 
the discovery of a hoard of copper coins,and thesecoins arefound allabout the bed of the river in the 
sand, not stored in one place.Native tradition asserts that Maņalūr ( Mannaloor ), 7 miles east- south 
east of Madura, in the Sivaganga Zemindari – Old Madura on the north bank of the Vaigai 
Madakulam , a little to thewest of Madura - Uttarakõsamangai, or Tiruttarakõsamangai, 8miles south 
west of Râmnād -- and Nallūr in the Maraya country --were all at one time 

capitals of the Pândiyan 
kingdom 

( Mr. Nelson s Madura Country,Part III, page 45) . Korkai, in the Tinnevelly District, isalso 
spoken of as an old Pandiyan capital. 

The great Śiva temple at Madura is in a better state of preservation than any other that I know 
of in Southern India. Within the last few years twenty lakhs of tupees, raised by private subscription , 
have been devoted to repairs, reconstruction, and decoration, and great taste has been displayed in 
carrying out thiswork. Only one fault can be found with it ;I allude to the pernicious habit 

of painting 
stone-work. There seems to be no harm in painting the masonry -work. Seep at a little distance, with 
the brightness toned down ,the masses of color thrown on to the brick -work of the great pyramidal towers 
over the gateways of the courts is peculiarly effective, and even when seen close the generalresult is very 
striking ; but the stone-work should have been spared . In condemning them , however,we should remem 
her that the natives of to-day are only following out in this respect the traditions of their forefathers. 
The temple is formed after the model of most of the others in Southern India. The small shrine in the 
centre is the oldest , the courts with their towers, increasing in size and grandeur with their distancefrom 
the shrine, arenewer. Mr. Fergusson (Indian and Eastern Architecture, 360–365) thinks that almost all 
the buildings in Madura are posterior to the sixteenth century , and that most must be attributed to the 
reign ofTirumala Nayakka ( 1623-1659 A.D.). Butit seems pretty 

clear thatportions at least of someof 
the buildings are older thanthis. Some of the inscriptions on the pillars and stone -work, for 

instance, 
are certainly older. Is it not possible that the 

Muhammadans mayhave contented themselves with 
demolishing the brick -work,and that they did not take the trouble to destroy the lower storeys in stone ? 


Sir Walter Elliot mentions a solides of Zeno found at Madura. ( Indian Antiquary il, 242. ) I noticed coins of Honorius and 
Arcadius amongst Mr. Scott s collection . 
*On the right-hand side of the entrance under the great eastern tower is an inscription on the wall stating 

that the tower is the 
modern . But on the pillars of the second storey are several inscriptions in a character før older than the age of Tirumala 
Mayakka . It is of course quite possible that these were brought from elsewhere. These are all that I saw personally , but the list 
of inscriptionssent to me contain a number which are said tobe"unreadable," and this 

is probably due, 

in many cases , to their 
of the slabs and pillars bearing these old inscriptions may have belonged to temples entirely ruined and of which the materials were 
psed in the seventeenth century reconstruction . 
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If so , Tirumala Nāyakka s work on the great temple may have been, to a large extent, one of restoration . 
He however clearly must be credited with the great pillared ball known as " Tirumala Nāyakka s 
Choultry ," concerning which Mr. Fergusson writes at length. The sanctuary of the great temple is 
attributed to Visvanatha Nāyakka ( 1559-1563 A.D. ) ; other parts here and there to intermediate 
sovereigns, but almost the whole of the main portion to Tirumala Nayakka. “ The temple itself is a 
nearly regular rectangle, two of its sides measuring 720 feet and 729 feet, the other two 834 feet and 852 
feet. It possessed four gopuras of the first class, and five smaller ones ; a very beautiful tank surrounded 
by arcades ; and a hall of 1,000 columns, whose sculptures surpass those of any other hall of its class I am 
acquainted with ...... It is not their number but their marvellous elaboration that makes it the 
wonder of the place . " ( Mr. Fergusson .) The proper name for this building is the Pudu mandapam , or 
Vasanta mandapam . It contains statues of Tirumala and his nine predecessors and their wives, and one, 
on horseback, of Aryanātha. The effect of this fine hall is greatly destroyed by the presence in it of a 
number of shops and stalls for the sale of cloths, etc. 

Next to the temple, Tirumala Nāyakka s Palace is the principal object of interest to the visitor. It 
is in process of restoration under the supervision of Mr. Chisholm . The public halls and principal 
portions of the palace were conceived in a very regal spirit, and are very striking in consequence of their 
height, and the massive character of the architecture. Built by Tirumala Nayakka it was ruthlessly 
demolished by his degenerate grandson, Chokkalinga about 25 years later, viz ., in 1666 A.D. Mr. 
Nelson describes the palace in his Madura Country ( page 164) , and on page 190 narrates the circumstances 
of its demolition. Chokkalinga carted away a great portion of the sculptures to build himself a palace 
at Trichinopoly : 

The great bathing tank , or Teppa - kulam , about a mile and a half east of the town is a very fine 
specimen of Tirumala Nāyakka s work . It has a handsome temple in the centre, and is surrounded with 
stone sculptures. A subterranean paved gallery runs round the whole. ( Mr. Nelson , page 166-7 . ) 

On the north side of the river is an interesting building called the “ Tamakam ” ( Telugu Tamagamu, 
a summer -house " ) erected by Tirumala Nayakka “ as a kind of grand -stand from which to see gladia 
torial exhibitions and combats of wild beasts ." (Mr. Nelson , 167-8 .) It is now Europeanized and forms 
the present residence of the Collector of the district. 

Between the Tamakam and the old causeway over the river to the town is a suburb called Göri 
pälaiyam , where there is a slab with an inscription ( translated and given at full length by Mr. Nelson , 
p .67) declaring that a considerable quantity of land was presented to the Mussulmans by Kūn, or 
Bundara, Pandiyan, and that the grant was confirmed by Virappa Nayakka in A.D. 1573. 

The old Perumāļ temple is another object of interest . I am not aware of its exact date, but it has an 
inscription running round the outside of the garbhagļiha dated in the time of " Rāma Rāja Vittaladeva 
Mahārāya ,", probably, as Mr. Nelson suggests, Rāma Raya of Vijayanagar, the husband of the sister of 
Sadāśiva, who was raised to the throne by him . The inscription is of the period 1547-1556 A.D. There 
is another on a stone outside the temple dated $ .$. 1602 ( A.D. 1680) during the reign of Vira Venkata 
Mahārāya, one of the expatriated princes of Vijayanagar. 

There are a number of interesting places in andabout Madura, but the above are the most worthy 
of notice. 

Mr. Scott s collention of coins is extremely valuable, and they should be carefully examined . He 
has expressed to me his willingness to have them arranged and described, but , very naturally, does not 
wish to part with them . Amongst them is a Chinese coin found at Madura . 

Inscriptions are numerous , and they need careful examination. Mr. Nelson mentions (p . 92) a 
copper-plate säsanam in the 

possession of the temple authorities which throws some light on the Pandiyans 
of the time of Visvanātha Nayakka. 

I append two lists of inscriptions sent to me, but I cannot say how far they may overlap one another 
and refer to the same : 
( 1. ) On a northern pillar in the Sundara Pāndiya Gopura , i.e., the great east gopura. Dated S.Á. 

1632 ( A.D. 1710 ), during the reign of Vijaya Ranga Chokkanātha Nayakka. 
( 2.) On the east wall of the same. Dated Š.Š. 1845 ( A.D. 1623 ), the last year of the reign of 

Muttu Virappa Nayakka. 
(3.) On an eastern pillar in the same. Dated in thesame year of the same reign . 
:) On a western pillar in the same . Dated S.S. 1457 

( A.D. 1535), during the governorship of 
one of the Nayakkas who preceded the great Visvanātha . 
5.) On a southern pillar in the same. Dated $ .$ . 1570 ( A.D. 1648 ). 
6. ) On the eastern wall in the same. Dated Ş.Ś. 1555 ( À.D. 1633 ). 
7.) On the eastern wall of the same. Dated 8.S. 1444 (A.D. 1522 ). 
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(8. ) On & western pillar in the same. Dated in B.B. 1535 ( A.D. 1613 ) , during the reign of Muttu 

Vīrappa Nāyakka. 
(9. ) On the western wall of the same. An inscription said to be “ unreadable." 
( 10. ) On a pillar in the second storey of the same gopura. An inscription said to be " unreadable . " 
(11.). On the north wall of the western tower. An inscription in which the name of “ Ugra 

Pandiyan ” appears. 
( 12. ) On the western wall of the unfinished, or Mottai Gopura . Tillegible . ” 
( 13. ) On the eastern wall of the second prākāra . 

“ Illegible." 
( 14.) On a pillar north of the one opposite the Dandayudhapani Sannidhi. Dated $ .6 . 1505 ( A.D. 

1583) during the reign of Periya Virappa Nāyakka . 
( 15. ) & ( 16.) On the outside of the Dandayudhapāņi Sannidhi. Two inscriptions said to be 

illegible . 
( 17. ) On the east corner of the second prākāra. " Illegible.” 

On the western side of the image called Mukkuruni Ariši Pillaiyar. Illegible . 
( 19. ) On the wall close to the “ Aruvattimīvar ” in the Svāmi Sannidhi ; several inscriptions said to 

be “ illegible . 
(20. ) On the wall of the second prākāra on a slab near the Tartha Toțți or reservoir of water ; an 

inscription said to be " illegible. " 
( 21. ) On the north wallof the second prākāra. Illegible . ” 
22.) East of No. 21 ; also “ illegible . ” 
( 23. ) On the north wall of the second prākára ; several inscriptions near the dhoaja stambha. All 

said to be “ unreadable . 
(24.) On the walls inside and outside the Nāyakkan Gopura ; several inscriptions equally “ illegi 

ble . " 
( 25. ) West of the Nandi on the east wall of the first prākāra ; an inscription , “ unreadable .” 
( 26.) North of the entrance to the temple ; several, similar. 
( 27. ) On the walls of the tower south of the Mukkuruni Arisi Pillaiyar. 
(28. ) North of the shrine of Subrahmanya in the Sankili mandapam . 
( 29. ) West of the Tirumala Katti stone , south of the shrine of Subrahmanya. 
130. ) North of the entrance of the southern tower. 
(31. ) South of the same. 
( 32. ) On the walls leading to the shrine of Siddhi Vināyaka to the south of the temple. 
( 33.) On the walls of the room called the Tirumala Nayakkan Kattalai, in the Amman temple . 
( 34. ) East of the entrance leading to the kitchen of the Tirumala Nāyakkan Kattalai. 
( 35) On the wall to the south of the well. 
( 36.) West of the Pillaiyār Vāśal to the south of the second präkára. 
( 37. ) West of the entrance of the same. 
( 38. ) On the walls near the altar of the same shrine. 
( 39. ) On the walls of the kitchen of Muttambala Mudaliyār and Muttiruli Kattalai. 
( 40.) On the walls of the prākāra , west of the Kolu Ohāvadi. 
( 41. ). On the eastern and western walls of the second präkāra of the Amman temple. 
( 42.) On the wall west of the Tirtha Totti in the second präkära. 
( 43. ) On the wall east of the Tirtha Fotti in the Amman temple . 
( 44.) On the wall west of the Palliyarai in the first prākára of the Amman temple . 
( 45.) On the east side of the Rettai Vinayaka Sannidhi. 
(46. ) West of the same. 
( 47. ) East of the Pallıyarai. 
( 48. ) On a stone fixed in the Kalyāna mandapam in the Ādi Vidhi. 

(49.) On the south, west , and north walls of the Adi Vidhi. 
The following list is sent me by the temple Dharmakārtas :: 
( 50. ) On the northern corner of the east wall of the second prākāra of the great temple. An 

inscription recording a gift of lands to the temple in the eleventh year of the reign of 

Sundara Pāņdiya- Deva. 
( 51. ) West of No. 1. A gift of ornaments to the temple in the twenty - first year of the reign of 

Vira Pandiya - Deva. 
( 52. ) West of No. 2 . 

A gift of lands to the temple in the twenty - fourth year of the same reign. 
153.) West of No. 3. An undated inscription recording a gift of lands by some villagers. 
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The temple is here called the temple of " Tribhuvana Chakravarti Kõnēri Nanmai Kondan 

Uņaiyár Tiruvālavā Udaiyar." 
(54.) Underneath No. 4. An undated inscription recording a gift of lands to the temple. The name 

of " Kõnēri Nanmai Kondān Sundara Pandiyan " occurs, but in what connection is not plain . 
( 55. ) West of No. 5. ( Copy imperfect .) The name of “ Varaguna Pândiyan " occurs. 
(56.) West of No. 6. An undated grant of lands to the temple in the twentieth year of " Kulasek . 

haradeva " by his minister. The temple is named as in No. 4 . 
( 57.) On the first prākāra wall 

, north of the gate. An undated inscription recording a gift of 
lands to the temple, in the twelfth year of some reign (name omitted in the copy ). Both 

in this and in the next inscription the temple is named as in Nos . 4 and 7 . 
( 58. ) Below No. 8. Similar to it . A private grant of lands in the twelfth 
(59.) 

“ South of the gopura . ” _ ( The list does not specify which .) An imperfect copy of an inscription 
in which the name “ Könēri Nanmai Kondan ” and the " thirteenth 

year 

occur. 
(60.) On the north -east corner of the middle pillar in the second storey of the Sundara Pandiyan 

gopura, the great east tower. An undated grant of lands to the temple by the authorities of 

the Tirujnāna matham in the third year of the reign of “ Kulasēkhara Děvar . ” 
(61. ) On the north side of the pillar in the northern portion of the second storey of the same 

gopura. Grant of lands to the temple by the same donors, in the same year of the same reign 

as in No. 11 . 
(62.) On the south - west pillar in the same room . A private grant of lands to the temple in the tenth 

year of the reign of “ Sundara Pāņdiya Dēva ” who was reigning with his wife " Ulaha 
Murududaiya !. ” This is very important, since, compared with inscriptions at Conjeeveram , 
Tanjore, and other places, itgoes far to show that " Sundara Pandiyan ” was merely another 

of the numerous names of the great Rājendra Chola . 
On the floor at the entrance of the Collector s office is an inscription , very imperfect and unsatisfac 
tory, a copy of which was sent me . 

MÄNGUĻAM ;-12 miles north - east of Madura, 6 miles west of Mēlür. (Mauncolum .) A mile east of 
the village is small hill called Karukumalai, in which is a cave with inscriptions. There is also a 
rock which the natives call Pañchapändavarpadukkai or “ the bed of the five Pandavas . " There are some 
dolmens also near here. Under a margosa tree in the village is a well - sculptured stone elephant. 

MUĻĻIPPALLAM ; -13 miles west ofMadura . A little distance to the south of the village is a dolmen . 
North of the village, near a temple dedicated to Kālī 

, are two stones lying on the ground bearing inscrip 
tions. West of the village is another large stone, fixed in the ground, bearing a long inscription . 

NILAIYŰR ;-7 miles south - west of Madura on the road to Tinnevelly . ( Nellayur .) In the hamlet 
of Küttiyārkunyu is a stone bearing an inscription. 

FORAVAI ;-51 miles north -west of Madura. ( Purnavay.) A few years ago a stone was dug up here 
beariıg inscriptions on both sides of it. It is now in the village. 

PUĻIYANGUĻAM ; 4 miles east of Madura. An old mosque, with inscriptions. 

RĀJAKKALPATTI ;-12 milesnorth -west of Madura . Near the village, on the road from Rājakkal 
patti to Maravapatti are seweral dolmens. 

ŠENGÕDAI ; - 32 miles east of Madura. A ruined building containing a large stone which bears 
a long inscription . 

BILAYUMĀN ;-6 miles south -east of Madura on the banks of the Vaigai. ( Shellaman .) Near the river, 
on a stone, is an inscription said to be unreadable ;" and in a field of the village is another. There is a 
small hillock near the village in which it is said that ancient coins and pottery are found . 

BÕLAIKURICHI ; -13 } miles west-north -west of Madura and half a mile south of Sāļavandān (“ Shola 
vandan " ) Railway Station. ( Sholaygoorchy .). An old Vishậu temple with a mandapam containing 
inscriptions. 

ŠĪBAVANDĀN ; -11 miles north -west of Madura Railway Station. ( Sholavandan .) A very old village 
with two temples and a masjid. All three contain inscriptions. On the banks of the Vaigai is a flight of 
steps on which are some inscriptions. 

TENUR ; -11 miles north -west of Madura. ( Thanoor.) To the west of the village there is an old Siva 
temple in ruins, with inscriptions. On the road to Madura, under a margosa tree, lies a stone bearing an 
inscription . 
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TIRUMÕKÜR ; -6 miles north of Madura . An ancient Śiva temple with many inscriptions, copies of 
two of which have been sent me. One is dated S.S. 1473 ( A.D. 1551) and records a private gift of 
lands to the temple . The other records repairs carried out by Dalavāy Sētupati in S.S. 1622° ( A.D. 
1700). In thehamlet of ſēkharam is a Vishnu temple, having inscriptions on the Mahāmandapam and 
on the Ardhamandapam . 

TIRUPPABANKUNĐAM ; -4 miles south -west of Madura Railway Station. ( Triparagoodu .) An 
ancient temple of Subrahmanya on a small hill, fairly sculptured and containing a number of inscriptions. 
There are also some rock - cut caves, with sculptured figures, in the hill. A list of inscriptions, all said to 
be illegible, has been sent me. Their localities are as follows : 

( 1.) On a pillar facing the western wall of the garbhagriham . 
( 2.) On the walls east and west of the Manikkatti entrance. 
( 3. ) Near a window east of the same entrance . 
( 4. ) “ On the eastern wall close to the room west of the Dvārapālakās. ” ( This does not sound clear.) 
( 5.) On the east and north walls of the prākāra of the Amman temple. 
6. ) On the north wall of the Mahamandapam . 
17. ) On the northern and western walls of the Ārukālpātham , north of the dhvaja stambha . 
18.) On the north and south walls of the Isvara Kõril. 
19.) On the west wall of the gopura . 
( 10. ) On the east and west walls of the east kitchen . 
( 11.) On the eastern side of the temple of Kūnpāndiyan, south of the hill 

. 
There are two inscriptions on the steps of the gopura ,each dated Š.Š. 1714 ( A.D. 1792 ) ; and there 
is another on the north side of the tower, dated S.S. 1593 ( A.D. 1671 ) . 

Mr. Nelson has translated and gives at full length an inscription at this place, “ cut into the solid 
rock which forms the sideof an old ruined Saiva church , 

known as “ Sundara 

Pāndiya s church situateda 
little to thesouth of Thirupparankunram .” ( The Madura Coðntry, pp. 55–67 .) This is probably the inscrip 
tion No. 11 above. It is very important, as it is a declaration by Sundara Pāņdiyan himself , i.e. , Kün or 
Sundara Pandiyan. He claims to have driven the Chola from his dominions and placed the Chola king s 
son on the throne of his father s. He states that the Chola king had previously assumed the name of 

Pāņdiyan . He also mentions his own wife Mangalkkarasi who, as another inscription informs us ( at 
“ Pudcovaily ,” J.R.A.S. III, 219, note 2), was daughter of Karikāla Chola . And another hint is given 
by a tract of country being called “ Rajendra Chola’s excellent nādu . ” All this would go to place 
Sundara Pandiyan subsequent to the commencement of the twelfth century. I cannot quite agree with Mr. 
Nelson that we must necessarily assume that the correct date is “ the latter half of the eleventh century , 
*since it was Rājendra Chola who seems to appear most conspicuously as the possessor, or occupier of the 
Pandiyan country, and he reigned till A.D. 1113, while his son is mentioned as succeeding him . 
Rājendra, it is now almost certain, bore the title “ Sundara Pandiyan . ” ( See No. 62 of the inscriptions 
at Madura .) 

TIRUVĀYPPUPATYĀR KÕVIL ; -A suburb of Madura on the opposite bank of the river . An old 
Amn in temple with inscriptions. 

VAPAPPALAÑAI ; -84 miles west of Madura. ( Vuddapalinjee.) In front of a small temple of Ganesa 
is a stone about 5 feet high bearing an inscription , said to be " unreadable . There are three other 
similar inscribed stones, one near the tank , and two in the fields of the village. East of the village is a 
ruined fort in which is a stone bearing an inscription. 

VELLIYAMPATTI ; -12 miles north - west of Madura . East of the village near the tank is a statue 
with an inscription. 

VIĻĀCHĒRI ; -7 } miles west by south of Madura. ( Vellacherry .) There is an ancient Siva temple 
here with inscriptions on the walls of the Ardhamandapam . One of them is dated in S.S. 1400 (A.D. 
1478) and records a private gift of lands to the temple . The rest are " illegible.” South of the Agraha 
ram runsa channel, on the bank of which is an inscription on & stone in Tamil and Grantha characters. 


TIRUMANGALAM TALUK . 


[ On an isolated hill, somewhere in this taluk, was found, in May 1839, a Roman coin , a solidus of Zeno, with other coins , 
Hindu and Singalese. (Madras Journal XIII, 216. ) ] 

DÉVAŇKURICHI ;– 12 miles south - west of Tirumangalam . ( Tavencoorchy Hill Station.) There is a 
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copper -plate sāsanam here in the possession of a Kaundan ryot of Kadanēri, a hamlet. In the hamlet 
of Vannineyampatti are two copper - plate sāsanams in the possession of two ryots. 

KALLŪTTUPPATTI ; —20 miles north -west of Tirumangalam . There is an old Śiva temple here, 
containing a copper -plate sāsanam in Tamil characters recording gifts of lands to the temple by a 
private party during the reign of Achyutadeva Raja of Vijayanagar. 

KATTAIKARUPPANPATTI ;= 13 ] miles north -west of Tirumangalam . ( Cuttacarroopullapulty .) In the 
hamlet of Anaiyûr is an old Siva temple having some inscriptions on the walls. It is said to have been 
built by Ugra Pandiyan. The name of the village ( Anai-ur) means “ the village of the elephant," and 
the local tradition had grown up that it was here that the elephant of Indra, which was cursed by Siva, 
died . Five years ago, while some repairs were being carried out at the temple, some fragments of ivory 
were found, showing that probably some elephant had died and been buried there . The inhabitants of 
the village, of course, are now quite certain that these are veritably the remains of Indra s elephant, and 
they venerate the fragments in proportion to their belief. 

( UPPALNATTAM ;-104 miles west of Tirumangalam . ( Cupulnuttom .) In the hamlet of Perām 
patti is a small hill called “ Poygaimalai ” having an old Śiva temple on its summit. A quarter of a . 
mile from the tank - bund of the village of Kuppalnattam are some ancient Jain ruins. On the hill is a 
rock - cut cave called Savanārköril, and there are twenty -one statues carved on the rock - face in front of it. 
It is almost certainly a Jaina place of worship . At the foot of the figures are inscriptions. 

MÉLATTIMĀŅIKKAM ; –17 miles west of Tirumangalam . ( Mail Trimanicum .) An old ſiva temple 
with inscriptions 

PUTTŪR ; -144 miles north - west of Tirumangalam . ( Pootoor.) An old Śiva temple with inscrip 
tions. 

ŠILĀRPATȚI ; –15 miles south - west of Tirumangalam . ( Sillarputty .) There is a copper - plate sāsanam 
in this village in the possession of Narasimhachari, son of Anantāchări, a resident. 

SindUPPATTI ;-11 miles west-north -west of Tirumangalam . ( Shinduputty .) An old ſiva temple 
with inscriptions. Also a Vishņu temple, in front of which, on a stone, is a long inscription , undated 
except in the year Prabhava, recording a gift of lands to the temple by private persons. 

Tidiyan ; -10 miles north -west of Tirumangalam . ( Teedian .) A very old Śiva temple on a small 
hill, with a number of inscriptions. 

VIKKIRAMANGALAM ; —12 miles north by west of Tirumangalam . An old Śiva temple with many 
inscriptions. 

ŚIVAGANGA ZEMINDARI. 
IĻAYANGUDI ;—174 miles south - south -east of Sivaganga. ( Yelleyengoody .) On the bund of the 
tank of the village stands & stone figure described as “ Buddha ." . It may possibly be a Jaina image. 
There is also an old Siva temple here dedicated to Rājendra Choleévora with inscriptions. 

IMĀNĪŠVARAM ; -21 miles south - south -east of Sivaganga and one mile north of Paramagudi. 
( Yaven Esuren .) An ancient Kälā temple with an inscription in front of it. 

KáĻAiyĀRKÕVIL ;–10 miles east of Sivaganga. ( Calliarcovil.) A very old śiva temple of large 
size, containing many inscriptions. 

KARUẾAKKUĻAM ; -10 miles south -south -west of Sivaganga, and two miles north -west of Mână 
Madurai. ( Currashacolum , Maunamadura .) Large sepulchral urns made of pottery are to be found 
here. 

KIRĀNGATTĪR ; –13 miles south of Sivaganga. At a distance of a quarter of a mile from the village 
are to be found sepulchral urns of terracotta . 

KUNNÄGUDI ; —23 miles north -east of Sivagaiga, 2 miles from the border of the Pudukottai State. 
Coonnagoody.) A very old Siva temple with many inscriptions, copies of five of which were sent 
( o me : 

( 1.) Dated in the eighth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravarti Sundara Pāndiya Dēvar." 
2.) Dated in the twentieth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravarti Vira Pandiya Dēvar . ” 

3. ) Dated in the sixth year of the reign of “ Tribhuvana Chakravarti Vikrama Pândiya Dēvar . 
4.) Another inscription dated in the same year of the same reign, 
( 5. ) Dated in §.$. 1442 ( A.D. 1520 ). 
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KÖTTĀNDA ;—2 miles south of Sivaganga. Near this village, on the foot- path leading to Kulattu 
grāmam , is a stone bearing inscriptions on its four sides . 

MĀDAPPURAM ;-near Tribhuvanam . An old Ayyanär temple with a mandapam ; the latter con 
taining an inscription . 

MA LOR ;-7} miles east-south - east of Madura. ( Mannaloor .) This place is said, by native 
tradition, to be an ancient capital of the Pandiyans. ( Mr. Nelson s Madura Country, Part III, p . 45. ) 
Dr. G. Oppert (Madras Journal for 1879 , p . 311 ) identifies it with the Manipura of the Mahabharata . 

ORAIYŪR ; -37 miles east of Sivaganga, on the borders of the Tanjore District, and on the bank of 
the Pambanär river, 3 miles from the sea. ( Woorioor .), John De Britto, the celebrated missionary, was 
martyred here in 1649. In 1729 was fought here the battle that resulted in the establishment of the 
Sivaganga Zemindari, and the downfall of the Sētupatis of Rámnād . (Mr. Nelson s Madura Country, 
220 , 250. ) 

PAGALAI ; -- 141 miles south by west of Sivaganga. ( Mala Paushalay .) Sepulchral urns are found here. 

PIRĀMĄLAI ;-— 30 miles north - east of Madura and 27 miles north by west of Sivaganga. ( Paumullay.) 
A very old Siva temple, richly sculptured and with a number of inscriptions, abstracts of some of which 
bave been sent me : 

( 1.) Dated in the thirteenth year of the reign of " Tribhuvana Chakravarti Kulasekhara Dëvar. 
( 2. ) In the thirty - fourth year of the same reign. 
( 3. ) In the thirty - eighth year of the same reign. 
( 4.) In the tenth year of the samereign. 
15. ) Dated in $. $ 1360 ( A.D. 1438) in the reign of Vīra Pratāpa Deva Mahārāya . This is 

important, as the chronology of the Vijayanagar kings at this period is very confused . It 
also helps to show at how early a period the kings of that dynasty acquired power in the 

south of the peninsula. 
(6.) $ .$ . 1422 ( A.D. 1500 ) in the reign of Narasinga Raya of Vijayanagar. 
17. ) . $ . 1424 ( A.D. 1502 ) . 
18. $ . $ . 1452 A.D. 1530). 

(9. ) $ . $ . 1610 (A.D. 1688 ). 
( 10.) B.Š. 1510 ( A.D. 1588 ) in the reign of Venkatapati Raya of Vijayanagar. 
On the top of the hill, here, lies a very large old cannon . 

ŚAKUHAŅI ;-17 miles east of Sivaganga. ( Surrauganey.) There is an old Siva temple here with 
an inscription on a stone in front of it. There is a copper - plate sāsanam in the temple . 

In the hamlet of Pallappadam , in the possession of a Palla caste man , is another copper -plate 
& āsanam . 

SETTÜR 3-16 miles south - east of Šivaganga. ( Shathoor .) About a quarter of a mile south of the 
village are to be found sepulchral urns, made of terracotta. 

ŠIVAGANGA ( Sivagangai) ;-25 miles east by south of Madura. The residence of the Zemindar of 
the estate . An ancient Śivatemple, with several stone inscriptions, and possessing a copper - plate säsanam . 
Sivaganga was originally part of the Rāmnād estate. It became separated in A.D. 1733. (Mr. Nelson s 
Madura Country III, 250.) 

SÕBAPURAM ;-4 miles north of Sivaganga . ( Sholapooram .) An old Siva temple with many inscrip 
tions. Opposite the Siva temple is a mud fort in ruins. There is also an Amman temple here with 
inscriptions on its walls . Near the tank of the village are two stones bearing inscriptions. There are 
inscriptions also in the Ganesa temple , in a field , and on a stone in the Kondanandal Kanavây Pass . 
To thenorth -west of Perumalpatti 

, & hamlet of Sõſapuram , is a stone bearing an inscription. All these 
are declared to be “ illegible . 

TIRUKKOLAKKUDI ; –30 miles north -east of Madura. An old Siva temple with three inscriptions, 
abstracts of which were sentme : 
( 1. ) Dated in the eleventh year of the reign of " Tribhuvana Chakravarti Sundara Pandiya 

Dēvar. " 
( 2. ) Dated in the twentieth year of the same reign , 

3.) Dated in the thirty -first year of the reign of “ Tribhuvana Chakravarti Vira Pāņdiya Dāvar .” 

TirukāsHỊŪR ; -16 miles north of Sivaganga. A ſiva temple, with an inscription dated s.ś , 1601 
(A.D. 1679 ) recording & gift of lands to the temple by Raghunātha Tirumalai Sětupati. 
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TIRUPPĀCHATTI ;-6 miles east- south - east of Tiruppūvaṇam , 11 miles west- south - west of Sivaganga. 
( Tirroopashathee .) An old Siva temple with many inscriptions. 

TIRUPPATTĪR ; -- 19 miles north -north -east of Sivaganga. ( Tripatoor .) An ancient Śiva temple 
with two inscriptions, abstracts of which have been sent me . The first is dated in the third year of the 
reign of " Tribhuvana Chakravarti Parākrama Pandiya Dēvar , " the second in the tenth year of the reign 
of Tribhuvana Chakravarti Srī Vallabha Dēvar . " 

TIRUPPŮVANAM ; -12 miles south -east of Madura and 16 miles west of Sivaganga. ( Trippavanam .) 
An ancient Siva temple elaborately sculptured. There are inscriptions on a stone in front of the temple 
and in many places inside . A copper-plate grant of ten leaves belonging to the temple has been pub 
lished by Bishop Caldwell in the Indian Antiquary (Vol. VI , p . 142), together with a supplementary 
plate of two leaves. 

URAKKUDI ; —22 miles south of Sivaganga. ( Wooragoody.) In the bed of a tank and on its embank 
ment are to be found sepulchral urns made of pottery. 

URUVAITIKÕIȚAT ; -25 miles north - east of Sivaganga. There is an old ruined fort here. 

VAPUKANĀTHAPURAM ;-20 miles south of Sivaganga. In the bed of a tank and on the slope of the - 
bund are to be found sepulchral ums. 

VĒMBANGUDI ; -4 miles south by east of Sivaganga . ( Vambengoody .) Near the tank of this village 
is a stone fixed in the ground , having inscriptions on its four sides . 


RĀMNAD ZEMINDARI. 


ĀDISETU TĪRTHA ;-9 miles south of Rāmnād, on the sea . The sacred bathing - place to which all 
pilgrims to Rămēśvaram go on their return, fox , purification . (Madras Journal V, 375.) 

ĀKKALÜR ;-7 miles east by north of Tiruvāļānai, 33 } miles north -north - east of Rämnād , 5 miles 
from the sea, and 3 from the Tanjore frontier. ( Aukaloor .) A very ancient Śiva temple attributed to 
Malayadhvaja Pāndiyan. 

ĀBUMUKAM KÕTTAI; —20 miles north by east of Rāmnād . ( Armogomcotta .) A fort built about A.D. 
1727. (Madras Journal V, 374. ) 

ARUPPUKÖFTAI ; - } miles west -south -west of Tiruchūļai, 50 miles west by north of Rämnād . 
( Arpoocotay .) A small but very ancient Šiva temple, said to have been built by Sundara Pandiyan . 

CHOKKALINGAPURAM ; -1 mile east of Aruppukõttai ( q.v.) ( Chobalingapooram ) An ancient Siva 
temple said to have been built by Sundara Pāndiyan . 
DĒVĪPATNAM ;-9 miles north -north - east of Rāmnād , on the coast. ( Deviapatam .) A very 

old Siva 
temple . The village is known by the name of Navapăshāņam (“ nine stones ”) in Sanskrit, on account of 
there being nine large stones fixed, at a place 40 yards from the sea . Those are said to represent the 
nine planets (Navagrahāḥ) which Rāma worshipped. There is an old Amman temple south of the town, 
and a larga masjid. This place is accounted one of the most holy bathing - places in Southern India . 
Madras Journal V, 376. ) 

HANUMANTAGUPI ;-Head -quarters of a taluk of the same name in the extreme north of the zemin 
dari, 374 miles north of Râmnād. ( Anamentagoody.) A very old Siva temple, andin old masjid possess 
ing a copper- plate grant in Tamil characters . There is a stone inscription 

at the masjid which records 
gifts of lands to a Mussulman in $.$ . 1595 ( A.D. 1673) by Tirumalai Sētupati Kattar Tēvar . The 
copper -plate Deed records the grant of lands to & Mussulman in $ .$. 1666 ( A.D. 1744) by Muttu 
Kumāra Vijaya Raghunātha Sētupati, son of Muttu Vijaya Raghunātha Sētupati and grandson of 
Hiranyagarbhayāchi Kumāra Muttu Vijaya Raghunātha Šētupati . There is also an old Jaina temple 
here. 

KADUKUSANDAT ;—25 miles south -west of Rāmaad . (Kuddoovoochuntha .) An old Siva temple with 
inscriptions. The temple authorities are in possession of a copper -plate sāsanam . 

KAMUDI.-- Head-quarters of a taluk, 31 miles west of Rāmnäd. ( Kaumoory .) An old Śiva temple 
said to have been built by Sundara Pandiyan. Date not known. Also a fort about 150 years old . The 
latter is situated on high ground above the Kundār river. It is small, but has two lines 

of fortifications, 
and contains buildings and a fine well. ( Pharoah s Gazetteer , p . 412. ) It is supposed to have been con 
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structed by a French engineer . The fort was captured by the English and dismantled after the 
destruction of the Pañjalankurichi fort. 

KANNÄGUDI ; -5 miles east -north - east of Hanumantagudi, 40 miles north by west of Rämnad. 
( Kunnaugoody .) A very ancient Siva temple said to have been built by Karikāla Chola. ( Madras Journal 
V, 378. ) 

KuŅĀRAM ; —Head -quarters of a taluk ; 14 miles south -west of Râmnād. A very old Siva temple ; 
and another more modern, built, it is said , in S.S. 1248 ( A.D. 1326). There is an old Amman temple 
here, said to have been built by a Pandiyan king. In the hamlet of Molakkiďáram is another old Siva 
temple with a number of inscriptions. About a hundred yards to the south of the village stands a Buddhist 
or Jaina statue. 

KIĻAKKARAI ;-10 miles south of Rāmnād , on the coast. ( Keelacurray .) An ancient Siva temple 
said to have been built by Varaguņa Pandiyan. 

KODUMALŪR ;—20 miles north -east of Tiruchūlai and about 10 miles south of Sivaganga. An old 
Śiva temple, with a number of inscriptions said to have been built by Varaguņa Pāndiyan. 

KÕVILĀNGUĻAM ;-- 34 miles west- south - west of Rămnād . Two Buddhist or Jain statues . 

KULASEKHARANALLÜR ; -- 8 miles west by south of Tiruchūlai and 50 miles west by north of Rämnad . 
( Vulloor .) On a stone pillar in this village is an inscription. There is a ſiva temple here in ruins, stated to 
have been formerly a Buddhist ( or Jaina ? ) temple. Local tradition asserts that this village was inhabited 
by Buddhists (or Jains ? ) , and that Kulasekhara Pāndiyan drove them out and converted their temple into 
a temple of Siva. 

LAKSIIMĪPURAM ;-7 miles south - east of Tiruchūļai. On the north side of the village are to be 
found large sepulchral urns made of terracotta. 

MAÑJIYŪR ;-15 miles west-north-west of Râmnād. * (Maunjoor .) There are said to be a number 
of old coins here in the possession of the village Settis 

. A furlong west of the village is a Buddhist (or 
Jaina ?) statue . 

MĀRIYŰR ; –14 miles south - east of Mudukalattür, 26 miles south - west of Râmnåd . ( Maurioor .) A 
very old Śiva temple, with inscriptions. 

MUDUKAĻATTUR ; --Head- quarters of a taluk, 23 miles west of Rāmnād. ( Moodoocallatoor. ). A 
very old Śiva temple attributed to Varaguna Pāņdiyan . 

MUDUKKAŃGUĻAM ; – 10 miles north of Tiruchūļai, 47 miles west- north -west of Rämnād. (Moodoo 
cuncolum .) An old Śiva temple. 

MIKKIYÕR ;-20 miles south - south -east of Kamudi. (Mookoor .) An old Siva temple attributed to 
Varaguņa Påndiyan. 

MUTTUNĀDU ; -13 miles north -west of Tiruvāđánai, 41 miles north by west of Rămnád. An old 
Śiva temple attributed to Kūn Pándiyan . 

NAINĀRKÕVIL ; -16 miles north -west of Ramnăd. ( Ninarcovil.) An old and well- soulptured Šiva 
temple , considered very sacred, and much resorted to by pilgrims during festivals. ( Madras Journal 
V , 379. ) 

NALLUKURICHI ;~ 23 miles west- south -west of Rāmnad, close to Kidaram . In this village and in 
the hamlet of Alangulam ( Aulungcolum ) are two stones each bearing inscriptions. In the bed of a tank 
in the hamlet of Amaipõttal are to be found ancient sepulchral urns of pottery. 

PALAVANATTAM ; -- 14 miles west of Tiruchūlai, 58 miles west by north of Rämnad. ( Paulavamuttune.) 
An old Siva temple said to have been built by Sundara Pandiyan . 

PAMBAN ; -27 miles east by south of Rămnād. (Paumben .) There is a fort here said to have 
been built by the Dutch . 

PARALACHAI ; -8 miles south -west of Kamudi, 38 miles west of Rämnăd . ( Parallache.) An old . 
Śiva temple, the construction of which is attributed to Sundara Påndiyan. 
PĀTTALANGUDI ;-- 13 miles north of Tiruchūlai 

, 50 miles north -west of Ramnăd. An old Vishņu 
temple said to have been built by one of the Cholas or Pandiyans. 

PATȚAMANGALAM ; -74 miles north - east of Rājasingamangalam , and 24 miles north by east of 
Ramnăd . ( Puttamungalum .) An old ſiva temple said to have been built by one of the Pandiyans. 
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PAĻĻIMADAM ; -1 mile north of Tiruchūlai, 44 miles west by north of Râmnād . An ancient Siva 
temple. 

PIDĀRAMYỄNDAL ;-84 miles north by west of Rājasingamangalam . ( Pedaurenyanthel.) An old 
Śiva temple. 

PERIYAPATTAŅAM ; ~ 10 miles south -east of Rāmnād . An old deserted temple. 

PERUNGARUŅAI;-7 miles north of Mudukalattûr, 22 miles west by north of Rāmnād . ( Perreneurna .) 
Two old temples of Siva and Vishņu . The former is the oldest of the two. 

PILLUKKUDI ; -7 miles north - east of Rajasingamangalam , and 24 miles north by east of Rämnad. 
A very old Siva temple. 

PÚLĀNGAL ;—7 miles south -west of Kamudi, 37 miles west of Rămnād . An old Siva temple, said 
to have been built during the reign of Sundara Pandiyan . 

Porror ; -12 miles west by north of Rāmnād . ( Pootoor .) A very old Śiva temple attributed to 
Sundara Pandiyan . 

RĀJASINGAMANGALAM ; –18 miles north of Rāmnād . ( Rausingamungalum .) An old Śiva temple 
said to have been built by Varaguna Pāņdiyan ; and an old Vishņu temple . 

RĀMEÁVARAM ;-on the Pamban ( Paumben ) Island, 33 miles east of Rāmnād . ( Rameserum .) The 
celebrated temple, the object of pilgrimage to pious Hindus throughout India . It was here that Rama 
is said to have worshipped Siva, and therefore Saivās as well as Vaishņavās congregate here , though 
the Saivās predominate . Mr. Fergusson notices the great temple of Rāmalingasvāmi in his Indian and 
Eastern Architecture (pp . 355-358 ), and gives illustrations. He writes : “ If it were proposed to select one 
temple which should exhibit all the beauties of the Dravidian style in their greatest perfection, and at the 
same time exemplify all its characteristic defects of design, the choice would almost inevitably fall on 
that at Ramisseram ....... In no other temple has the same amountof patient industry been exhibited 
as here, and in none, unfortunately, has that labor been so thrown away for want of a design appro 
priate for its display.” All the buildings belong to one date, except one, " a small Vimana of very 
elegant proportions that stands in the garden on the right hand of the visitor as he enters from the west ." 
Mr. Fergusson states that it is difficult to judge of its age, because it is so injured by sea air , but it is not 
so old as the “ Seven Pagodas ," and probably is of about the eleventh or twelfth century. The gopuras 
of the temple are built wholly of stone from the base to the summit, and are unique in this respect. Only 
one, however, is finished ; the rest were left incomplete. " The glory : ... of this temple resides in its 
corridors. These .... extend to nearly 4,000 feet in length .... Each pillar or pier is compound, 
and richer and more elaborate in design than those of the Parvati porch at Chillambaram ." " They 
are more modern in date. Mr. Fergusson gives a wood - cut in illustration , but writes : “ No engraving 

can convey the impression produced by such a display of labor when extended to an uninterrupted 
length of 700 feet. None of our cathedrals are more than 500 feet, and even the pave of St. Peter s 
is only 600 feet from the door to the apse. Here the side corridors are 700 feet long and open into 
transverse galleries as rich in detail as themselves. These, with the varied devices and modes of 
lighting, produce an effect that is not equalled certainly anywhere in India ." Most unfortunately the 
whole has been so whitewashed and daubed with paint that the entire effect is altered , and a great 
deal of the exquisite sharpness of detail destroyed . Mr. Fergusson does not consider the art displayed 
so good as in some other temples, but thinks that much of the effect produced on the mind of the visitor 
is due to the immensity of the labor employed , " combined with a certain picturesqueness and mystery. 

The temple belongs almost entirely to the seventeenth century. “ It may have been commenced 
fifty years earlier (1550), and the erection of its gopuras may have extended into the eighteenth century, 
but these seem the possible limits of deviation . " ( Mr. Fergusson .) If the copies of inscriptions on the 
walls which have been sent to me are correct, the date of a portion at least is fixed by them . They are 
as follows : 
( 1.) On a slab behind the south wall of the Mahamandapam . It records that the mandapam was 

built by Rāmanātha Pandāram in S.Š. 1520 ( A.D. 1598 ) . 
( 2. ) On a stone behind the west wall of the Koțitărthamandapan . The inscription records that 

this mandapam was erected by the same Ramanātha in S.S. 1530 (A.D. 1608 ). 
( 3. ) On a slab outside the first prākāra is an inscription , recording that the mandapam in the 

first pradakshina was built in S.Ś. 1530 (A.D. 1608 ) by the same man. 
There are also two copper - plate grants in the temple, recording gifts of villages to the temple by 
Palavky Sētupati in S.S. 1529 and 1530 ( A.D. 1607 and 1608 ). 
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On a little hillock near Rāmeśvaram stands a peculiarly -constructed temple or mandapam of two 
storeys. It is here, according to tradition, that Hanuman ascended, in order to get a view of Lankā; and 
from the same place that, on his return , Räma harangued his monkey - hosts and arranged the order of 
battle. 

Colonel ( then Captain) Colin Mackenzie wrote a short account of the temple at Ramešvaram in the 
Asiatic Researches VI, 426 . 

RĀMNĀD ( Ramanathapuram ) ; - 62 miles south - east of Madura and 7 miles from the sea - coast. 
A mile west of the town is the fort and palace of the Sētupatis, called the Sürankottai, about 200 
years old . ( Madras Journal V , 372. ) It was stormed in 1638 or 1639 A.D. by the forces of 
Tirumala Nayakka of Madura , in consequence of the Dalavky Sētupati proving refractory ; and the 
Sětupati was captured and taken to Madura. (Mr. Nelson s Madura Country, p.128.) The fort as it now 
stands was built by Raghunātha or Kilavan Sētupati ( 1673–1708 A.D. ) Only a few traces of it , 
however, remain. A little west of Rámnād is an old Amman temple, and north of the town is an 
cld masjid . The Reverend W. Taylor ( Madras Journal V , 352 ) notices the family of the Rāmnäd 
Sötupatis. 

SÄKKIVAYAL ; -- 24 miles north of Rāmnād . An old ruined Śiva temple, and a ruined fort. 
ŚĀLIGRĀMAM ; -18 miles north -north-west of Rāmnād. ( Shaulagraumum .) An old Śiva temple.. 

SAYALGIDI ; --- 30 miles west - south - west of Ramnad . ( Shoylagoody .) A small, but very old, Siva 
temple. 

ŠELLAKKUDI ; } miles north - east of Tiruchūlai, 43 miles west by north of Râmnàd . ( Shenalay 
coody.) An old ruined Siva temple. 

SELUVANŰB ; -9 } miles south by east of Mudukalattür, 23 miles west- south -west of Râmnād . 
( Shekanalloor.) A very old Siva temple 

. West of Seluvanur is an abandoned village in which is a 
* Buddhist " ( or Jainař) stone image. In the hamlet of Mēla Seluvanūr is a deserted temple . 

SORANĪR ;-13 miles north of Tiruchúļai, 48 miles west -north -west of Rämnād. An ancient Siva 
temple, said to have been built by Somasēkhara Pandiyan and Parăkrama Påndiyan . 

TARAIKKUDI ; -6 miles north -east of Kamudi, 28 miles west by north of Ramnăd . ( Thurragoody .) 
An old Šiva temple, said to have been built by Kūn Påndiyan, 

TIRUCHŪĻAI. -- Head -quarters of a taluk, 45 miles west -north -west of Rāmnăd. ( Teruchooly .) A 
place of greatantiquity, much resorted to by pilgrims. There is a large ſiva temple here, said to have 
been built by Parā krama Pândiyan. The temple is well-sculptured and there are several fine bathing 
reservoirs inside and outside the town. Two miles east of the town is an old Siva temple on a small 
hill. 

TIRUMĀLUKKIDANKÕITAI, also called TirumĀLKĀTTĀNKÕTTAI ; -- 35 miles west of Rämnăd . An old 
Śiva temple well- sculptured and containing inscriptions . 

TIRUPPALANGUDI ; –18 miles north by east of Rāmnād, close to the sea . ( Tirpaullangondy.) An 
old Śiva temple with an inscription in front of it, said to be “ unreadable . ” There is also a copper -plate 
säsanam in the temple . 

TIRUPPULLĀNI ; -6 miles south of Râmnād. ( Tirupallany . ) This town is known by the name of 
Darbhasayanam in Sanskrit 

, as it was here that Rāma laid himself on a bed of darbha grass and invoked 
Varuna s aid in crossing the straits to Lanka (Ceylon ). The 

Siva temple here, dedicated to Jagannatha, 
is highly sculptured,verysacred, and believed to be very old. Pilgrims on their way to Rāmeávaram always 
halt herefor worship. Madras Journal V , 374. Pharoah s Gazetteer, p . 413.) On the walls of the first, 
second , and third gates of the temple are inscriptions, said to be unreadable ; " but in one inscription 
on the wall in the third gate the date S.S. 1296 ( A.D. 1374 ) can be made out. 

There is an old Vishnu temple also in this town, containing a number of inscriptions. Imperfect 
copies of five of these have been sent me : 
(1.) On the steps of the south gopura of the Āryankudavarai. Dated Š.Š. 1293 ( A.D. 1371 ). 

Gift of a village to the temple by Kampana Odaiyar. ( Compare the inscriptions at 

Conjeeveram .) 
(2.) On the south pillar of the west gopura of the Aryankudavarai 

. Undated . Grant ofsomelands 
to the temple by " Tribhuvana Chakravarti Konēri Nanmai Kondan , " probably Kulottunga 
Chola I. ( Compare the Conjeeveram inscriptions.) 
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( 3. ) Ou che south -east pillar of the Āryankudararai . Dated S.Ś. 1400 ( A.D. 1478 ) . Gifts of 

lands to the temple by a chief named " Sundara Tõludaiya Măpõlirāvu Raja . 
( 4. ) On the north - east pillar of the Āryankudavarai. Dated in the same Šaka year. · Grant by 

the same chief. The cyclic year (omitted in No. 3 ) is here given , but it does not tally 

by twenty -one years with the Saka date. 
( 5. ) On the south pillar of the Āryankudavarai. Dated in S.Ś. 1296 ( A.D. 1374 ) . A declaration 

by Kampana Udaiyār, authorizing the temple authorities to collect a certain tax from 

the villagers for the temple service . 
TIRUTTEVARI ;–10 miles north -west of Rājasingannangalam , 26 miles north by west of Rāmnād . 
An old Siva temple said to have been built by a Chole king. 

TIRUTTARAKÕSAMAÑGAI ;-8 miles south -west of Rānınād . ( Terrucoshamunga.) Tradition states that 
this place was an ancient Pāndiyan capital. An old emple of Šiva stands in the town, highly sculptured 
and containing a number of inscriptions. Copies of some have been sent me : 
( 1 ) On the north side of the west wall of the kitchen of the temple. Dated Ś.Ś. 1530 

( A.D. 1608 ) . Records a gift of money to the temple by private persons. 
( 2. ) On the south side of the west wall of the kitchen. Undated . Records gifts of lands to the 

temple in the twenty- fifth year of the reign of Vira Pāndya Deva . 
( 3. ) On the south wall of the Sabhāmandapam . Grant of lands to the temple by “ ſelavappa 

Nayakkar Achyutamma Näyakkar." The date in the copy is S.Ś. 1105 , but this must be 
wrong . The cyclic year iš Chitrabhānu . Possibly the correct date may be ..Ś. 1505 

( A.D. 1583 ) ? 
(4.) Next to No. 3. Dated S. $ . 1393 ( A.D. 1471 ) . Mentioning certain ceremonies performed in 

the temple by a private person , 
( 5. ) East of No. 4. Dated in S.S. 1305 ( A.D. 1383 ). A private grant of lands to the temple 

during the reign of Vīra Pāņdya Deva. This ought to be carefully examined . The 
cyclic year Rudhirodgări is mentioned, which tallies with the Saka date given, and 
helps to prove the accuracy of the copy . It will be seen from the list of rulers of Madura 
given in Volume II that Bishop Caldwell gives us a Parākrama Pāndiyan ruling at least as 
late as A.D. 1370 , and then an interval as yet unaccounted for. This inscription may help 

to fill up the chasm . 
( 6.) On the north wall ofthe Mahāmundapam . Dated in S.Ś. 1426 ( A.D. 1504 ). An agree 

ment by a private person to undertake the celebration of worship in the temple for a 

certain remuneration . 
TIRUVĀDĀNAI ;–12 miles north -north -east of Rājasingamangalam , 29 miles north by east of 
Rämnād . ( Teruraudanary.) An old Siva temple well sculptured . There are two copper- plate sāsanams 
in it, dated in $ . $. 1601 ( A.D. 1679) recording gifts of lands to the temple by Hiranyagarbha Sētupati. 

TITTĀNDATĀNAM ;-55 miles north -north - east of Rämnād, on the sea , the northernmost point of the 
district. ( Teeandataunum .) An old Siva temple said to have been built by a Chola king. 

UPPÚR ; -- 5 } miles east -south -east of Rajasingamangalam , 18 miles north - north - east of Rămnād . 
( Hoopoor .) An old ſiva temple. 

UTTARAKÕSAMANGAI ; -see TIRUTTARAKÕSAMANGAI. 

VELIMUTTI ; – 12 miles north - west of Tiruvāļānai, 37 miles north of Rāmnad. An old Śiva temple 
highly sculptured 

VENGĀVAYAL ; -23 miles north of Râmnād . A large stone, fixed in the ground bearing an inscrip 
tion. 

VEŃKAȚANKURICHI ; -24 miles south -west of Râmnād . About 100 yards to the north of the village 
are to be found sepulchral ums made of terracotta . 

VIDĀTTAKUĻAM ;-8 miles north - east of Tiruchūlai, 39 miles west - north - west of Rämnad . An old 
Śiva temple said to have been built by Kulasēkhara Pandiyan . 

VIRABĪBAN ; -- 10 miles north of Kamudi, 34 miles west by north of Râmnád. ( Verasholen .) An old 
Siva temple said to have been built by Vikrama Pândiyan. This was at one time a town of great 
importance, and by tradition was the residence of a Chola king . It abounds with remains of antiquity 
of all kinds. ( Madras Journal V , 381. Pharoah s Gazetteer , p. 418. ) 
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Dr. Caldwell s “ History of Tinnevelly " so ably summarizes the history of this district , as far as it is 
yet known , that I need not here give more than the barest outline or skeleton of the subject. Who the 
earliest inhabitants of Tinnevelly were we have yet to learn . Their relics (mostly , as usual, relics of 
their sepulchral rites ) are found in considerable profusion along the main rivers, especially along the 
course of the Tamraparņi. Dr. Caldwell thinks that the earliest 

inhabitants 

, of whom we have any trace , 
were the owners of the stone implements that are found near Shermādēvi and Puduguđi, and that the 
urn - funerals belong to a later date. This is very possibly the case, and , at first sight, would appear 
certain , siuce the contents of the urns show a considerable advance in civilization, especially in the matter 
of iron weapons. But it must not be forgotten that the two stages of civilization often overlap, and that 
at one and the same period we might expect to find the better class of inhabitants using iron implements 
whilst the poorer still had only stone ones. Till the subject has been more carefully investigated it 
might perhaps be dangerous to assume that the stone implements necessarily belonged to a race anterior 
to that of the people who practised urn -burial. 

The history of Tinnevelly runs with that of the Pāņdiyans of Madura, who governed almost the 
whole of the district. I say “ almost ” the whole, because it seems certain that parts of the west and 
south at one time appertained to the south Kerala country, now called Travancore. The port of Korkai 
was wellknown to the Greek geographers, and Bishop Caldwell s account of his identification of the place, 
and the discoveries he made there, is highly interesting. 

It would be useless and tedious to recapitulate here what we know of Pāņdiyan history. A sketch 
of the subject will be found in Volume II . 

The Pandiyans seem to have remained in possession of the district from the earliest historical times 
till about the year A.D. 1064, when it was conquered by Rājendra Chola, who appears to have assumed 
the name of " Sundara Påndiyan .” We know little further till the Muhammadan inroad of A.D. 1310 or 
1311 , which was followed by a Pandiyan restoration. Virtually there would seem to have ensued an almost 
complete state of anarchy for 250 years — Muhammadan adventurers, Canarese or Telugu Nāyakkas, and 
the Pāņdiyan legitimists perpetually struggling for the sovereignty. In or about the year A.D. 1559 the 
Nāyakkas - generals of the Vijayanagar State -- finally got the upper hand and established the strong 
Nāyakka dynasty of Madura, which, after the fall of the Vijayanagar kingdom in A.D. 1565, became 
practically an independent family of sovereigns, acknowledging, however 

, the expatriated princes of the 
Vijayanagar family as their suzerains. The Nāyakkas were finally ousted by the Mussulmans inA.D. 
1736, after which perpetual strife ensued till the country fell into the hands of the English in 1801 . 

The southern Poligars gave great trouble to the English Government at the close of the last 
century, and the fighting only came finally to a close on the storming of the Păñjālajikurichi fort in 
A.D. 1799 . 

A slight notice of the urn -burials , of which mention has been made above, will not be considered out 
of place here ,as they seem to be largely confined 

to this 

district and the extreme south of the peninsula. 
" They prove the existence of a race whose habit was to bury their dead in earthen urns varying in size 
from a foot to six feet in height. The skulls and bones are often found in almost perfect preservation 
placed in the urn in a sitting or bent posture ; or, when the urns are small 

, still more forcibly fitted to its 
size. ( Manual, 67. ) Under the heading VALAVANĀD Hill, in the Tenkarai Taluk, below, will be 
found some extracts from a description furnished by the then Collector. I now extract a few passages 
from a report written by Mr. J. D. Grant, Executive Engineer, published in Madras G.O. , No. 867, of 3rd 
August 1876— “ As far as I know there are but three places in the district where these sepulchral urns 
are found , viz ., at Shermādevi, Aditchanallur ( 12 miles east of Palamcottah ), and Nallamalai ( 8 miles 
west of Tuticorin ), and at all these places the soil consists of quartz gravel with rock occasionally 
cropping out . The burial places in the cases I mention are on ground slightly above the level of the 
surrounding country, and in two of the three cases a watercourse runs along the base of the hillock on 
which the pots are found. “ The pots themselves are found at different depths, some being visible on the 
surface, while others are buried as much as 5 feet below the present ground level . They appear also to 
be buried in tiers as the slope of the ground renders necessary. The contents of the pots, when examined , 
were found, as described by the Collector, to consist of earth, stones, and small pots of various shapos 
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with occasionally iron implements ; but I hear that in some cases beads and bronze omaments have been 
found .” 

Writing of a find at Kuttălam , the Reverend J. F. Kearns ( Madras Journal XXI, 27 ) says, 
“ Several large urns closely imbedded in stones were dug up at some excavations on the lawn in 
front of Mr. Levinge s house 

. Each urn had been surrounded by a chamber of unhewn stones. In 
the urns were remains of bones, iron weapons, and clay, with some small earthen chatties of superior 
workmanship.” The above will give a rough idea of this curious mode of sepulture. For an account 
in greater detail, with illustrations, see Bishop Caldwell s “ Sepulchral Urns in Southern India ," 
published in the Indian Antiquary VI , 279 . 

The inhabitants of the south are almost all demon -worshippers. Bishop Caldwell s vivid 
description of their faith and customs, printed in Mr. Stewart s Manual (p . 19 ), is highly interesting. 
Serpent -worship abounds in every village, as usual, and nāgakal are to be seen everywhere. Mention is 
made of a small shrine on the Valavanād Hill where a living cobra is worshipped with oblations of milk . 

Inscriptions are to be found in almost every town and village, especially in the valley of the 
Tamraparnī; and virakal are equally common . 

old coins are numerous, and amongst them Venetian ducats are often found . ( Indian Antiquary 
II, 202. ) 

As to the population of the district, the Manual should be consulted . The Kuluvars, Kuttadis, and 
Vēdans appear to be the relics of some of the ancient " aboriginal ” tribes of the plains, while the Malai 
arasars and Malai - palians represent them on the hills. Canarese and Telugu villages, peopled by the 
descendants of immigrants from the north in the times of the Nayakkas, exist in several localities. 


ÁRIVILLIPUTTÜR TALUK . 
DEVADĀNAM ; -in the ſēttür 

Zemindari, 12 miles south -west of Srivilliputtūr. A fine Šiva temple, 
much resorted to. The Sanskrit Sthala Purāna is in the possession of the settür Zemindar . It has been 
translated into Tamil. There are several inscriptions in the temple. 

EDIRKÕTTAT ; -10 miles south - east of Śrīvilliputtür. West of the village, on a rock, is a long 
illegible " inscription. 

KAMMĀĻANKUĻAM ;—1mile west of Śrīvilliputtūr, formerly called Ponnangani. A mile south -west 
of this village, and a mile north -west of Kondayappēri are the remains of an old square tank and mandapam . 

KĪR - RĀJAKULA - RĀMANGRĀMAM ;-7 } miles south of Śrīvilliputtar. ( Raushacolaronen .) A 
copper 
plate grant in the possession of Appāvu Pillai, a resident. 

KOLLAMKOŅDÃN ;-104 miles south -south -west of Śrīvilliputtūr. ( Kotakollungoordaun .) Two large 
and ancient temples, dedicated to Śiva and Vishņu, in both of which are inscriptions. 

KOLLANGUĻAM ; -12 miles south-west of Śrīvilliputtür. ( Kollungoondam .) A very large funeral 
urn was found in the west side of the hill here. 

MADAVĀRVIĻĀKKAM ; —1 mile west of Srivilliputtūr. ( Muddavalagum . There is a copper- plato 
grant in the Siva temple here , dated K.A. 947 ( A.D. 1771) ; and many stone inscriptions stated to be 
* unreadable.” . The Siva temple is old and of considerable size . It has a fine gopura. The temple 
authorities possess a Sthala Purana . 
MĀRANĒRI ; –4 miles south -east of Śrīvilliputtūr. ( Mauranairy .) A 

very 

old Siva temple, with 
inscriptions much defaced by white -wash . 

NADUKKUDI ; –6 miles south - east of Śrīvilliputtūſ. ( Nurrigoody .) To the west of the river at this 
village is a neglected Siva -lingam, and 10 yards to the east of it a stone is fixed in the ground which 
bears an inscription in Grantha characters. 

PuduppĀĻAIYAM ; —7 miles south -west of Śrīvilliputtūr. ( Poothoopolliam .) Two old temples of 
Siva and Vishnu . Some vīrakals here bear inscriptions. 

RĀJĀPĀLAIYAM ;—7 miles south -west of Srivilliputtūr. ( Rajapolliam .) An old Śiva temple. 

SAMMANVAPURAM ; —7 miles south -west of Srivilliputtür,close to Rājāpālaiyam . An old Vishņu 
temple said to have been built by a certain Sammanda Pillai“ about 250 years ago , " who at the same 
time built the great temple at Srivilliputtūr. This, however, seems to be an error. 
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BETTÜR ; —13 miles south- west of Srivilliputtar, the chief town of the Səttar Zemindari. ( Sheathoor .) 
An old Siva temple with many inscriptions. 
SÕBAPURAM ; -11 miles south- south -west of Srivilliputtür, on the road to śárkaranainārkövil 

. Two 
old temples dedicated to Siva and Vishņu, in each of wbich are inscriptions round the gopura and 
garbhagraha . 

ŚRIVILLIPUTTÜR ; -- The taluk head -quarters, 54 miles north by west of Palamcottah . An old Vishnu 
temple, handsomely sculptured . In the Southern Car Street there is a well- built mandapam called 
Sekshai attributed to Tirumala Nayakka of Madura ( A.D. 1623-1659 ). Two others, similar, are to be 
seen, one at the fourth, and the other at the twelfth mile stone, on the road to Madura. There is also an 
old Siva temple here. Both the Siva and Vishņu temples have fine gopuras and a number of inscrip . 
tions. Each has its Sthala Purána . There is a small temple, also, dedicated to Krishnasvámi which 
contains inscriptions. 

The old palace of the Nayakkas, here, was not long since converted into a kachori. A description 
of the place , the temples 

, and other old buildings will be found in the correspondence embodied in 
Public Works Consultation Minutes of 12th October 1858 and 19th March 1859. The Naubat Khānas, 
said to have been erected all along the road from Madura to this place by Tirumala Nayakka, are 
interesting 

Two inscriptionson the south side of the Nachiyar Kõvil show that a grant of lands was made in 
1453 A.D..by - Vīra Valivänāthi Raya " of Madura, and by “ Valivānāthi Rayar " in A.D. 1476. (Mr. 
Nelson s Madura Country, Part III, pp. 83 , 84.) One of the inscriptions on the principal temple is dated 
in A.D. 1546 , and records a grant made by “ Parākkrama Pândiya Dēvar.” ( Id. 95.) 

VENGANALLUR ;-9 miles south -west of Śrīvilliputtūr. ( Venganlore.) An old Siva temple, two 
yards east of which is fixed & stone bearing a Malayalam inscription . 


SĀTÜR TALUK . 


ERJKUNGJPT ;-4 miles east- south - east of Satūr. On a rock on the west side of the tank is an 
theoription, said to be perfectly clear and legible, but in an unknown character. 

KÖLAVĀRPATTI ;-5 miles north -north- east of Gātür. On a copper - plate fixed to the eastern wall 
of the temple is an inscription regarding Major Bannerman s proclamation in A.D. 1799. 

( See 
ETTAIYĀPURAM .). There is an inscription on the parapet of the Mahāmandapam of the temple , in Tamil . 

KUNDALAKUTTU ; -51 miles north - east of Batur. About half a mile from this village, on a stone 
lying in land under dry cultivation, is an inscription in 17 lines in Grantha character. 

NENMĒNI ; -5 miles east of Šātūr. ( Nimane.), On a stone in front of the temple of Ananta Rõja 
svåmi is an inscription recording the grant of a tank to the temple in Š.Š. 1583 (A.D. 1661 ) in honor 
of Chokkalinga Nayakka of Madura and others. On a stone fixed on the north of the Perumal temple 
is another inscription , testifying to a grant in honor of Chokkalinga Nāyakka and others in 8.8. 1687 
( A.D. 1665 ). In neither of these is the donor s name mentioned . 

ONDIPULINĀXAKKANŰB ;-9 miles north -west of Būtūr. There is an inscription on a stone fixed 
south of the Siva temple. 

PANAIYĀDIPATTI ;-10 miles south -west of Satar. There is an inscription on a rook to the west of 
this village, not yet deciphered and said to be unreadable. 

ŚĀTŪR ( Sättūr ) .-- Head -quarters of the taluk, 46 miles north -north -east of Tinnevelly. On a 
mandapam , 4 } miles east ofSatūr, are some soulptured figures. Five miles north - east of ßatür is an old 
temple on a rook, said to be built over a statue found at Kündalakuttu. Near this is a temple dedicated 
to Chokkalingasvámi ( Śiva) on which is an inscription. Half a mile east of Batūr, on a stone lying in a 
field, is an inscription in Grantha characters. Near this is a piece of high ground said to be the site of 
an ancient city. Sepulchral urns are found there and pottery , broken ornaments, and the like . It 
is now known as “ Mattukódu. " 

TIRUTTAŇKAL ; -12 miles west of Bātür. An inscription on the outer wall of the Vishịu temple 
which is situated on a hill. 

VAIPPALAPATȚI ; –3 miles from śātür. To the south -east of the temple of Gangai Aman in an 
illegible " inscription on a stone. It is said to be in " unknown characters ." 
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VIRUDUPATTI ; –17 miles north of śátūr. ( Virduputty .) There are several stone inscriptions on the 
large Siva temple, reported illegible. 


SANKARANAINĀRKÕVIL TALUK , 
DĀRUKĀPURAM ; -8 miles west of Sankaranainārkóvil 

. A handsome Śiva temple . 
KARIVALAM VANDANALLĪB ;—7 miles north of Sankaranainărkovil. There is a temple here, dedicated 
to Pälvannanāthasvāmi, with a number of inscriptions in Grantha and Tamil characters. The Tahsildar 
sends me copies of nine of these, all on the inner prākára wall : 
( 1.) Grant of lands and tolls by " Tribhuvana Chakravarti Kulasēkhara Dövar ,” in S.Ś. 1324 

( A.D. 1402 ). 
( 2. ) Grant of lands, on his birthday, in S.Ś. 1393 ( A.D. 1471 ) by Alagunda Perumā !. 
( 3. ) Grant of the entire village of Karivalam Vandanallūr in S.S. 1500 ( A.D. 1578 ) by " Tribhu 

vana Chakravarti Varaturga Rāma.” · 
( 4. ) Grant ofvillages to the temple by “ Varaturga Rāma Vira Pāņdiya Dövar ” in §.Ś. 1517 

( A.D. 1595) . 
(5. ) Grant oflands to thetemple in S.Ś. 1572 ( A , D . 1650 ) by Chinna Tambi, a śüdra priest , 
16.) Gift of a tank called “ Vāhai Kulam ,” by " Varatunga Rāma Vira Pāņdiya Dēvar " in S.Ś. 

1511 ( A.D. 1589 ) . 
( 7. ) Grant of lands for the dancing -master ( Nattuvan) of the temple, in S.Ś. 1472 ( A.D. 1550 ) , 

by Kulasēkhara Perumal. 
( 8. ) Gift of the village of Kariśārtān to the temple in Ś.Ś. 1458 ( A.D. 1636 ) by “ Kulaso 

khara Perumal Dēvar ." 
( 9.) Assignment of some lands by a person whose name is omitted , on the occasion of the fifth 

birthday of his son Anandaya Dēvar in $ . $ . 1449 ( A.D. 1527 ). 
The lingam 

in the temple is said to be made of crystal, and hence the name of the deity , Pälvan 
nanátha, or " milk -colored lord.” 

ŠANKARANAINĀRKÕVIL .---Chief town of the taluk, 32 miles north -north -west of Tinnevelly. 
There is a fine old temple here, much venerated, with good stone carving, and a number of inscriptions; 
of which , however, I have no details. The temple is dedicated to Siva, under the name of the Sankara 
lingam . Siva is here worshipped under the combined form of Vishņu and Siva, and Vaishṇavas worship 
here as well as Saivas. There is a fine tank with a temple in the middle ; and amongst other objects 
of interest is a large bell in the gopura . There are many inscriptions in the gopura which need care 
ful examination . 

TENMALAI ; -9} miles north -north -west of Sankaranainārkāvil. A fine Śiva temple. The village 
belongs to the Sivagiri Zemindari. 
VIRAGIKĀMAŅI ; —8miles south -west of Sankaranainārkövil 

. ( Veerashooraumunny. ) There are some 
rock - cut caves of considerable interest here, on a rock forming part of the tank -bund of the village. In 
one cave are sculptured a pair of feet impressions in a circle. In another are figures which the natives 
call Pañcha Pāndavas, probably Jaina, and a small temple known as the Kailāsanātha temple. There are 
some inscriptions also, at present undeciphered . 


ÕTTAPIDĀRAM TALUK . 
ACHCHANKUĻAM ; — “ 10 miles north of Ołtapiďáram ,” according to the Tahsildar. Near & well 
north of the village lies a stone bearing a Tamil inscription , said to be " illegible." 

ĀdanŪR ;-7 miles north- north -east of Ottapidāram . ( Authanoor.) On the wall and steps of the 
Ādilingasvämi temple is an inscription in " Telugu and Canarese characters not legible.” 

ELAVALANGĀL ;-10 miles west of Ottapiųāram . ( Yellavunycaut.) West of the Tinnevelly road , 
and south of the Police Station are seven stone images, on which are some old Tamil inscriptions. The 
place is called Bhattar Kõril. 

ETTAIYAPURAM ;-15 miles north of Ottapiņāram . ( Etteyaupoorum .) On a copper - plate attached to 
the wall of the ſiva temple close to the Zemindar s palace is an inscription . It contains a proclama 
tion issued to the people of the Zemindari on 20th October 1799 , at the time of the British attack on the 
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Pāñjālapkurichi and other Polegars, urging them to submit to British authority and to deliver up their 
arms to Major Bannerman. 

GAVANAGIRI.-- Close to PANJALANKURICHI. The tombs of the officers and men who fell in the 
campaign against the Pāñjālankurichi Polegar are to be seen here. 

ILAMBUNAM ;---" 16 miles north of Ottapidāram ,” according to the Tahsildar. On a stone at the 
calingula of the tank, west of the village, is an inscription . 

KALLUKKUMMI ; -16 miles north - east of Ottapiļāram , a village of the Āttankarai Zemindari. In 
August 1881 five sepulchral urns were excavated in this village. Four of them contained nothing but 
mud and a few smal pieces of bones. In the fifth, which was a very large one, a quantity of bones, a 
knife 1 foot 3 inches long by 1 to 2 inches broad , and 8 small earthenware pots of very beautiful 
workmanship were found. These were sent to the Sub - Collector s office where they are still preserved. 
They ought to be transferred to the Madras Museum . 
KALUGUMALAI; -- 11} miles east of Sankaranainārkāvil 

, 27 miles south of Śrīvilliputtūr, and 28 miles 
north of Tinnevelly , in the Ettaiyapuram Zemindari. ( Kulloogoomulla .) The celebrated rock - cut temple 
and Jaina sculptures and inscriptions . The temple is dedicated to Subrahmanya. It is a very fine 
modulithic work, much in the style of the Seven Pagodas, with porticos round. On the rock -face are a 
quantity of inscriptions in archaic characters, with numbers of Jaina figures of saints . One side of the 
hill seems to have been occupied by the Jains, the other was fixed on by the Saivas, who carved the small 
temple out of thesolid rock. It is almost a counterpart of a portion of the Kailāsá at Elură . 

In Mr. Fergusson s earlier work ( Indian and Eastern Architecture) he places the execution of the 
Śaiva temple at about the tenth or eleventh century , the Jaina sculptures being older. In the later 
work ( Cave Temples of India, written jointly by Mr. Fergusson and Dr. Burgess) the Jaina figures are 
approximately placed at the eleventh or twelfth century. 

[ See Mr. Fergusson s History of Indian and Eastern Architecture, p . 339 , where the place is erroneously called Kümülūlū . Mr. 
Fergusson and Dr. Burgess Cave Temples of India ,page 159, where the nameis altered to Kulumulu. Indian Antiquary II, 202. A 
letter by the Reverend T. F. Kearns to the Collector of the district published in Madras G.O., of 18th November 1862. Letter from 
Captain Oakes to Major Lawford, No. 139 , of 21st October 1858, printed with Public Works Minutes of Consultation of 19th April 
1869, paragraphs 14-17 . Captain Lyon s Photographs of Ancient Architecture of Southern India, Nos. 337 to 342. Mr. Nicholas, 
Photographer of Madras, has taken some good pictures of the place .] 

The Jaina inscriptions are written in the Vatteruttu character in use on the Western Coast. Bishop 
Caldwell informs me that each is in a different form , but all in the same alphabet, the sculptors 
apparently having amused themselves by varying the exact shape of the letters on each inscription. 
Each records merely that the image under which it is written was carved at the expense of a certain 
village. Each inscription concludes with the words Tiru meni, or " holy image " ( Tamil ). Mr. Kearns 
presented copies of them to the Madras Literary Society, but they have unfortunately been lost. 

In the same rock is a cave -temple dedicated to Ganēsa, known in Tamil as the Pillaiyar Kõvil , 
with a space round the shrine for the ceremony known as pradakshina or circumambulation, 

KĀMAYANĀYAKKAMPA ??I;–10 miles north of Ottapięāram . ( Komaurnaikputty .) On a stone inside 
the Šiva temple is an inscription in Tamil characters. 

KaribalĶUĻAM ;—20 miles north - north -east of Ottapidāram . ( Kurshacolum .) On one of the steps 
of a well is an “ illegible ” Tamil inscription . 

KAYATTĂE ; -17 miles west of Ottapiļāram , and 16 miles north -north - east of Tinnevelly, on the 
Madura road . A fine old Vaishnava temple, deserted and in ruins. It contains four inscriptions.One of 
my correspondents states that the copper 

images belonging to this 

temple were carried away to Ettaiya 
puram and are now worshipped there. There is also an ancient Śiva temple, here, well sculptured , and 
a ruined fort. 

KUĻATTÜR ; —145 miles east -north - east of Ottapidāram , 2} miles from the sea . ( Kollathoor.) A Jain 
statue worshipped by the people, who are ignorant of what it represents. 
KUMARETTIVĀPURAM ; —144 miles north by east of Ottapiļāram . ( Komaurettiveram .) A 

very 

old 


Śiva temple. 


MANDIKKUĻAM ; -17 miles north - east of Ottapidāram on the Vaippăr river, 7 miles from the sea . 
( Munthicolum .) A Jaina statue. 

MANDITÕPPU ; -13 miles north -north -west of Kayattār, close to Kalugumalai. ( Kytar, Kulloogoo . 
mulla .) In front of the temple is a stone bearing an inscription which my informant declares to be in 
characters like those on the Kalugumalai rock . 
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MANGALAM ;-4 miles north -west of Ottapidāram . (Mungalum .) A Tamil inscription on a stone 
lying close to a well, north of the village. 

MĪNĀKSHIPURAM ;-19 miles north of Ottapiļāram , on the border of the Satür Taluk . ( Menachi 
poram Hill.) On a hill south of the village is a temple, on a pillar of the mandapam of which is an 
inscription in Tamil characters. 

MUDUKKUMIŅDĀNPAȚTI ;-— " 26 miles north -west by north of Ottapidāram ,” according to the Tahsil 
dar. On a stone at the “ calingula ” of the tank is a Tamil inscription . 

MURAMBAN ; -- 5 miles west- south -west of Ottapiņāram . ( Moroumben .) On the right- hand side of the 
road from Ołtapiďáram to Kayattar is a Jaina image quite recently discovered by the Collector, Mr. 
Pennington . It is not the object of any worship now , and the people take no interest in it . The local 
name for it is Savannăr ( for Sravana ), the name by which all the Jains and Buddhists are known in the 
Tamil country . 

NĀGALĀPURAM ;-- 22 miles north -north - east of Otlapidāram . (Naugaulapoorum .) In a field close by 
this place there existed, till quite recently, a very large Jain statue . Its existence being reported to 
Government in 1873, the ground was ordered to be purchased and the image to be enclosed by a wall. 
Subsequently, however , it was transferred to the Central Museum , Madras, which it reached in 1878. It 
has been set up under the porticu opposite the steps. 

NĀLUVĀŠANKOTTAI ; — “ 28 miles north -west of Ottapidāram ,” according to the Tahsildar. South of 
the village, on the parapet wall of a well, is an inscription ; and there is another on a stone fixed east of 
the village. 

PAÑJĀLANKURICHI ;-1} miles north - east of Ottapidaram . . ( Panjalancoorchy in ruins .) The former 
fort and residence of a Polegar who gave the English great trouble at the end of the last century. The 
fort was made of mud . It was attacked by the English in 1767, when the garrison fled . The great 
struggle that took place herein 1801 , which resulted in the complete subjection of the Polegars of the 
south , of whom the Påőjálankurichi chief was the boldest and most refractory, is the event by which 
this place is best known. The natives have an epio poem narrating the whole story, which they are very 
fond of. But, as Bishop Caldwell remarks, " every event is falsified in the most unblushing manner , ” in 
this so - called “ historical” poem . (Bishop Caldwell s History of Tinnevelly, pp . 134-5 , 181, 197–207.) 
" Not only was the fort ... pulled down and levelled to the ground, but , to make assurance doubly sure 
and to produce an impression on the popular mind , the site was ploughed over and cultivated ... nothing 
now remains to mark the spot but a few traces of the mound erected as a breaching battery and the 
enclosure in the neighbourhood containing the tombs of the officers and men who fell ... ( Id. 223. ) 
The foundations of some buildings are , I am told , still to be seen . Inside the ruined fort is a stone, 4 
feet high, with a Tamil inscription . 

PABUVANTANAI ;--“ 7 miles north of Ottapiờāram ,” according to the Tahsildar. On the wall of 
the temple of Subrahmanya is an inscription in Telugu characters. The Ettaiyāpuram Zemindar 
possesses an inscription on a copper-plate recording a gift to the temple here by the Pāñjālankurichi 
Polegar in § . $ . 1695 (A.D. 1773 ) . 

Tuticorin ( Tüttukkudi).- A flourishing sea -port town, and the terminus of the South Indian Rail 
way . There is an old cemetery here with some elaborately -carved Dutch tombstones, with great coats of 
arms on them ; the letters of the inscriptions in alto rilievo. A remarkable find of gold coins in a metal 
pot, at the site of the old port, is chronicled by Mr. Walhouse in the Indian Antiquary VI, 215. The coins 
ere believed to have been mostly Muhammadan, but they were almost all melted down by the finders for 
fear of discovery. Only 30 were rescued . All were Muhammadan except one piece of Johanna of Naples 
( 4.D. 1343-82). A description of the place will be found in the Madras Journal for 1836 ( IV, 305 ) 

Tuticorin was taken from the Dutch by the English under Lord Macartney in 1782. Fryer (A.D. 
1673 ) describes Tuticorin under the name “ Tutticaree ” (p. 49 ) , but he did not land there as it was 
then in the hands of the Dutch with whom the English wore at war. It had formerly been a Portu 
guese possession, but was taken by the Dutch in 1658. It was restored to the Dutch by the English in 
1785, again taken by the English in 1795 , ceded to the Dutch in 1818 , and again coded back to the 
English in 1825 . 

VAIPPĂK ; -18 miles east -north - east of Ottapiļāram . ( Vypar .) An old Śiva temple of large size. 

VĀNARAMUTȚI ; = " 28 miles north -west-by - north of Ottapidāram ,” according to the Tahsildar. 
On the walland floor of the five temple, and on a stone pillar in the village are Tamil insoriptions. 
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VEĻĻĀRAM ; -— 3 miles north by east of Ottapidăram. ( Vellarum .) On the parapet wall of a well west 
of the village is an inscription in Tamil, said to be “ illegible .” 

VIĻĀTTIKUĻAM ; -184 miles north - north -east of Ottapiļāram on the Vaippăr river . ( Vullauticolum .) 
A very old Biva temple. 

TENKĀŠI TALUK . 
ILAÑJI ;--2 miles west of Tenkäsi. There is a very sacred temple here, dedicated to Subrahmanya, 
supposed , in its inception, to be as old as that at Kuttālam . It possesses a Sthala Purāna, and a number 
of stone inscriptions. A number of sepulchral urns have been found here. 

KUTTĀLAM ; -4 miles south -west of Terkāsi. ( Courtallum . ). This is a favorite place of resort for 
the European residents of the district in the hot weather . There is a very sacred temple here, with some 
good sculpture , and a number of inscriptions. Cairns, and other ancient sepulchral relics abound . The 
temple, or rather the lingam which it contains,is fabled to have been placed there by Agastya Kishi. 
The temple is dedicated to Kuttalanāthasvāmiand is splendidly situated in a most picturesque spot close 
to a fine waterfall. There are a number of mandapams and choultries of different dates, built for the 
accommodation of visitors to the temple. The trustees are in possession of a Sanskrit Sthala Purāņa, and 
at least two copper - plate säsanams. 

PAMBULI; -64 miles north -west of Tenkäsi. ( Pumblypatam .) A fine Šiva temple , dating , so the 
natives assert, from Pándiyan days, with inscriptions on its walls of great age. Also the ruins of an old 
palace . Two miles south -west of Pambuli is a beautifully situated temple of Subrahmanya on the top of a 
hill. It is beld very sacred and is much resorted to by pilgrims. 

ŠIVAĻĀRKUĻAM ; -16 miles east of Tenkäsi. There is a stone inscription in the Śiva temple here, 
dated K.A. 847 ( A.D. 1671 ) . 

ŠUKANDAI ; -8 miles east by north of Teńkāsi. ( Shoranda .) Two inscriptions in the ſiva temple, 
dated respectively Kollam Āndu ģ10 and 921 ( A.D. 1735 and 1746 ). 

TENKĀś .-- The taluk head - quarters. ( Thenkaushee .) A very old Siva temple, with several inscrip 
tions. In two of these the names of " Parākrama Pandya " and " Kulasekhara Deva " occur. On a large 
stone outside the temple is an inscription dated K.A. 424 (A.D. 1248) which mentions the name of 
“ Kasikanda Parākrama Pândya.” If my information is correct, this ought to be a very important 
inscription . A number of rude etone monuments are to be seen here. There are five dolmens in the 
temple of Visvanāthasvāmi. Sepulchral urns abound . There are two ruined and deserted Siva temples, 
each having inscriptions but not in good condition . The construction of one of the temples is ascribed 
to “ Kulasēkhara Pandiyan " in the twelfth century . There are five large temples in present use , three 
dedicated to Siva and two to Vishņu. Of these, the temple of Käsiviſvanáthasvāmi is the finest , and best 
sculptured. There is a Sthala Purāna for this place in the possession of a resident named Sundaresvura 
Dikshitar. Venkatāchalam Ayyar, a trustee of the temple, is said to be in possession of some old coins. 
There is an old Roman Catholic church here. 


AMBĀSAMUDRAM TALUK . 
ĀLADIYŐR ;-41 miles south -west of Ambāsamudram . An old Śiva temple with an inscription 
dated K. A. 811 (A.D. 1635) recording a gift of lands to the temple by Tirumala Nayakka of Madura. 
On the east side of the sluice of the tank is an inscription in which Tirumala s name again appears. 

AMBÄSAMUDRAM .--- Chief town of the taluk, 16 miles west of Tinnevelly. In front of the temple 
known as the Agastyēsvara Kovil is an ancient stone pillar with an inscription in characters stated to be 
not now readable. 

AMBŪR ; -5 miles north -west of Ambāsamudram . ( Aumboor .) A dolmen . There is a small hill 
here, on the south side of which is an inscription in Nagari characters. 

ĀRVĀRKURICHI;-7 miles north - west of Ambāsamudram , on the road to Tenkasi. ( Alwarcoorch .) 
In the Sūdra street is a ruined Vishņu temple with many inscriptions. On the edge of the tank is an 
old and well-sculptured Siva temple, in front and at the back of which are two stones with inscriptions, 
said to record gifts of lands to the temple by private parties. 

BRAHMADÉSAM ;- miles north -north -West of Ambasamudram . ( Brenahdasum .) An old and sacred 
temple with several inscriptions 
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KALLADAIKURICHI ; -1 } miles south -east of Ambāsamudram . (Culdacoorchy.) There is an old stone 
column, standing on the high road near the old fort here, on which is an inscription. 

Pāpanāśam ; -- 6 miles west of Ambasamudram . ( Paupaunasum .) An old temple with a number of 
inscriptions. It is considered very sacred . The temple is one of the largest in the district and is 
celebrated for the waterfall close by, a fall of the river Tamraparņi, to which crowds of religious visitors 
resort to bathe and wash away their sins. 

RĀVAŅASAMUDRAM ; —3 miles north -east of Ambāsamudram , close to Tirupuļai Marudur, on the 
other side of the Tāmraparņi. In the Agrahāram is an inscription on a stone, dated S.Ś. 1549 , K ... 805 
( A.D. 1627 ) , recording a private grant of lands to a Brahman . 

SHĒRMĀDĒVI ( Sēranmādēvī) ;-8 } miles east by south of Ambāsamudram , 12 miles west by south 
of Palamcottah . An old Siva temple . On one of the inner walls is an inscription stating that, while 
residing at this place, Sēra Udaiyār Mārtaņdavarma, king of Travancore, in the year K ... 614 ( A.D. 
1438-39) , made a grant to the temple. ( P. Shungoony Menon s History of Travancore, pp . 34,35 .) A 
number of sepulchral urns were found here and excavated by Mr, Rees ( C.S. ) , who forwarded a Report 
thereon to the Collector. The contents of the urns are now at the Madras Museum . They consist of 
small pots, bones, and an iron knife. The pottery is excellent. Stone implements have been found 
here. ( Manual , 35. ) 

ŠIVAŠAILAM ;-9 } miles west-north - west of Ambāsamudram . ( Shevaushalum .) At the foot of the 
Anaimalai mountains, here , is an old Siva temple of large size, well sculptured and containing 
inscriptions. 

TenTRIBHUVANAN ; 45 miles north - east of Ambāsamudram . A stone inscription in the Siva 
temple, dated K.A. 661 (A.D. 1485 ) . 

TIRUPUPAI MARUDUR ;—3} miles north- east of Ambāsamudram , at the junction of the mountain 
stream Ghatană with the Tāmraparņi. To the east of the south gate of the temple are two stone inscrip 
tions; dated in K.A. 662 and 871 ( A.D. 1486 and 1695 ). There is also a stone inscription in the temple 
kitchen, dated K... 701 (A.D. 1525 ) ; and in a field belonging to the temple is another, dated K.Ā. 844 
( A.D. 1668 ) . There is a copper - plate grant in the temple , and several other inscriptions also . 

VAIRĀVIKUĻAM ; -2 miles south -west of Ambāsamudram . Near the channel, here, is a stone with 
an inscription dated S.S. 1570 , K.A.824 ( A.D. 1648 ), recording a gift of lands to a Śūdra priest 
by Tirumala Nāyakka of Madura. On a stone lying in a field is an undated inscription , recording a 
grant of lands to the village temple of Ganesa . 

VĪRAVANALLŪR ; –5 miles east by south of Ambasamudram . ( Veeranelloor .) An old temple with a 
number of inscriptions. 


TINNEVELLY TALUK . 


GANGAIKONDAN ;–11 miles north -north -east of Tinnevelly Railway Station. (Gaingoondaun .) An 
old ſiva temple of large size with a number of inscriptions, on the banks of the Chittrānadi. The temple 
is richly sculptured. 

KĶISHŅĀPUKAM ; -8 miles east by south of Tinnevelly. ( Ristnapooram .) An old Vishņu temple 
with several inscriptions. Copies of two of them on slabs at the top of the Mani gopura have been sent 
to me. One records gifts of lands to the temple by Krishnappa or Periya Virappa Nāyakka of Madura 
in 8.3 . 1500 ( A.D. 1578 ), during the reign of Sri Rangadeva of Vijayanagar. Mr. Nelson states that 
the town was built by Kumāra Krishnappa ( 1563-1673 A.D. ) . 

KUNATTĪR ; -— 2 miles south of Tinnevelly. ( Coonatoor .) On a hill side are the remains of a stone 
oil- press, believed by the natives to be of great age . Near it is a ruined mandapam and a square piece 
of briokwork, stated to be the apex of a temple, the stones of which were used to build the fort at 
Palamcottah . At the top of the hill is a stone with two feet -impressions. 

MAŅAPĀŅAIVIDU ; -3 miles north - east of Palamcottah. A stone inscription in the temple. 

MĀNÚR ; –10 miles north of Tinnevelly, on the high road . (Maunoor .) In front of the temple of 
Ambalavānasvimi is a pillar bearing a Grantha inscription on its four sides . West of the large tank 
west of Mānār is a ruined temple called Madanâchchiyâr Amman Kõvil, in front of which is a pillar 
bearing on its west side a Grantha inscription . To the south of the village, on an old building attached 
to the PerumalKovil, are a quantity of inscriptions in characters not known to the present inhabitants . 
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PALAMCOTTAH ( Palaiyankottai) ; – The head -quarters of the district, and military cantonment. This 
was at one time a strongly fortified town. Hardly any trace, however , now remains of the fortifications. 

PALLIKOTTAI ; -10 miles north of Tinnevelly. ( Pullicota .) About a mile to the east of this village 
tre the remains of a temple gopura, on a piece of waste land . 

ŠUTTAMALLI ; -5 miles west-south -west of Tinnevelly. An old Śiva temple with inscriptions on the 
wa ) . 

TINNEVELLY ( Tirunelvēli) ;-Chief town of the district. A large Siva temple ,beautifully sculp 
tured and containing many inscriptions. Mr. Fergusson notices it in his Indian and Eastern Architecture 
and gives a plan of the temple (p. 360 ) . He writes : “ Though neither among the largest nor the most 
splendid temples in Southern India, that at Tinnevelly will serve to give a good general idea of the 
arrangement of these edifices, and has the advantage of being built on one plan, and at one time, 
without subsequent alteration or change." It is divided into “ equal portions, of which one is dedicated 
to the godSiva,the otherto his consort Parvati.” . The plan on page 366 represents only half 

. Regarding 
the 1,000-pillared mandapam, Mr. Fergusson writes as follows :- “ The great 1,000 -pillared portico in the 
temple is one of the least poetic of its class in India. It consists of a regiment of pillars 10 deep and 
extending to 100 in length, without any break or any open space or arrangement. Such a forest of 
pillars does, no doubt, produce a certain effect ; but half that number, if arranged as in some of the 
Chalukyan or Jaina temples , would produce a far nobler impression. The aim of the Dravidians seenis 
to have been to force admiration by the mere exhibition of inordinate patient toil . ” . 

In December 1872 a large board of gold coins was found here, of which 31 were obtained for 
Government, and are now in the Madras Museum . The inscriptions on them are all in Arabic or Kufic 
character with one exception, a coin of Peter of Aragon, who began to reign A.D. 1276. ( Mr. Walhouse 
in Indian Antiquary VI, 216. ) Judging by the date these coins might very well have been brought over 
by Marco Polo himself. 

According to Mr. Nelson (Madura Country, Part III, p . 97 ) , the town of Tinnevelly was rebuilt by 
Visvanātha Nāyakka of Madura. 

There is a fine Muhammadan tomb raised in memory of a chief who died here . 

TIRUMALAPURAM ; -4 miles north -west of Mânăr, 13 miles north -north -west of Tinnevelly. About 
a mile south of this village are the ruins of a stone building, but nobody seems to know what it was. 

UKKIRANKOTTAT ;-14 miles north -north - west of Tinnevelly. ( Hoopramoota .) A mile north of 
the village are theremains of an old fort wall 

, on a piece of waste land. On a rock near the town is an 
inscription in old Tamil characters . It records the grant of land to a Šiva temple in the eleventh year of 
the reign of Sundara Pāņdiyan. 


TENKARAI TALUK , 


ÀDICHCHANALLUR ;-see ŚRĪVAIKUNTAM. 
ARKĀGĀLAI ;-see KOBKAI. 

ĀRVĀR Tirunagarī; —-3 miles south - east of Śrīvaikuntam . ( Abrar Tinnerelly.) A large and 
important town. There is a Vishnu temple here of considerable size and antiquity , and of interest archi 
tecturally. It possesses a Sthala Purāna, and contains several inscriptions. Half a mile from this place, 
east, on the road to Nazareth , is a pillar bearing an inscription , standing behind a mandapam . There is 
another in a tope a little to the west of the town, and another on the walls of a temple. The trustees 
of the Vishnu temple are in possession of some copper - plate inscriptions. 

ÁTTĪR ; -11 miles east of Śrīvaikuntam. ( Authoor .) A temple with a number of inscriptions. 

KANAM ; -13 miles south of þrivaikuņtam . Within the limits of this village, but close to the village 
of Mulapuli 

, is a pillar bearing an inscription . West of Kanam , at a place called Mañjanaticilai, is another. 
KARANKUĻAM ; -4 miles west by north of Śrīvaikuntam . ( Currungcolum .) On the inner wall of 
the temple, here, is an inscription . The trustees are in possession of a copper -plate sāsanam . 

KATTĀRIMANGALAM ;-8 miles south -south -east of Śrīvaikuntam . On the walls of the temple in this 
village are some inscriptions. 

KĀYAL ; -12 miles east of Śrīvaikuntam , 2 miles from the sea and 28 in the same direction from 
Tinnevelly. ( Coil. ) It lies at the mouth of the Tamraparņi, and is a highly interesting and important 
place. Kāyal was the emporium that succeeded Korkai when, in consequence of the gradual elevation 
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of the coast, the latter place was no longer a seaport . Bishop Caldwell first discovered the identity of 
Old Kayal in 1861 . His excavations there resulted in the discovery of quantities of Chinese porcelain 
and Arabian pottery, but no trace of Greek settlements. Sepulchral urns were found in the sea - sand 
under the alluvial deposit, one measuring 11 feet in circumference and containing & skeleton . The 
principal finds were at a depth of 8 feet . 

There are several Jaina statues at Käyal, one of which is utilized by washermen . ( Indian Antiquary 
VI, 83. ) There are two old temples, also of Siva and Vishņu . 

[ Tinnevelly District Manual, 37 , & c. ; Colonel Yule s Marco Polo II, 260, 286, 306 , 367,& c. ; Bishop Caldwell s History of 
Tinnevelly, 1836, & c.; Indian Antiquary III , 213 ; IV , 9 ; VI, 80-83 , 215 ; VII, 21 ; VIII , 111 , 148. ] 

KIR VALLANĀDU ;-8 miles north -west of Śrīvaikuntam . (Walnaud .) Within the limits of this 
village, behind the bund of the Settakulam tank, are two stone slabs, lying flat, with inscriptions. 

KONGARĀYAKURICHI; —3 miles west of Srivaikuntam . A copper - plate grant exists in the Siva temple, 
dated K.A. 872 ( A.D. 1696 ) . Near the village is an ancient deserted temple called Vēlumuttamman Kõvil, 
reported to be of great age . 

Koekar ; -9 miles east of Śrīvaikuntam , 25 miles from Tinnevelly and 5 miles from the sea . This is 
the ancient seaport so well known to the early European geographers. It was the capital of the early 
Pandiyans, and was one of the most important trading -marts in India . The author of the Periplus (A.D. 
80 ) mentions it under the name of Kóxou as a celebrated place for pearl- fishery. It is mentioned by 
Ptolemy. In the Peutinger Tables it is called “ Colcis Indorum ." The Greeks named the Gulf of 
Manaar from this place, calling it “ The Kolchic Gulf . ” It has also been called Korkhei, Kolchei, and 
Kolchoi. Colonel Yule thinks it certain that the Tamraparņi is the “ Solen ” of Ptolemy. The true site 
of ancient Korkai appears to be the present village of Máramangalam (Mauramungalum ). Here Bishop 
Caldwell made a number of excavations and discovered quantities of remains in the shape of rained 
houses , sepulchral urns, pottery of all kinds , Chinese and Arabian included , and coins ; but he found no 
trace of any Greek settlement. The remains extend for miles. 

There are two Jaina statues at Korkai ; one in a field and one in the village . On the basement of the 
temple are some old Tamil inscriptions which await decipherment. North of Māramangalam and west 
of the tank stands a pillar bearing an inscription. 

( See the Tinnevelly District Manual, 37 , & c.; Colonel Yule s “ Marco Polo " II, 309 ; Bishop Caldwell s “ History of 
Tinnevelly ," 17 , 22, 41, & c. , Indian Antiquary III , 213 ; IV , 9 ; VI , 80-83 , 215 ; VII, 21 ; VIIT, 111, 148 ; Note " On the site of 
Kurkhi; the residence of the Pandyan kings of Madura , " in Madras Journal VII , 379 ; Colonel Yule s Paper in Smith s Ancient 
Atlas, p . 23. ) 

AKKĀSĀLAI ;-Close to Korkai, and formerly part of that city . Inscriptions. ( See the Indian 
Antiquary VI , 80. ) The name signifies “ The mint . 

KULAŠĒKHARAPAȚŅAM ;-16 miles south - south - east of Śrīvaikuntam , 1 } miles north of Manapădu . 
( Golisairputnum .) In front of the temple of Gancsa stands a pillar bearing an inscription. 
KurangaŅI ; —A hamlet of Mavadipānai 

, 7 miles east of Śrīvaikunļam . A Vishņu temple of 
considerable age, the priests of which are Shänārs, 

Kuậtmbür ; -10 miles east -south - east of Śrīvaikuntam . ( Coorumboor .) A Vaishṇava temple of 
considerable age . 

MaŅapĀDU ; -On the sea, at the mouth of the Karamanayār river, 18 miles south - east of Srivai 
kuntam . ( Dunahpaud .) This was an old Dutch settlement, and some finely - carved Dutch tomb - stones 
are to be seen . 

MĀRAMANGALAM ;—The site of ancient KORKAI (q.o.). There are inscriptions here which should be 
examined . 

MĀRTĀŅDAMPACHĒRI ; -A homlet of Vellûr Puduguņi, 1 mile south of Śrīvaikuntam ( Poothoocoody ). 
On the road north of this place is a pillar with an inscription. 

MURAPPANĀSU ; -6 miles east of Palamcottah ,on the right bank of the Tāmraparni. ( Moorapanaud .) 
The temple of Kailāsanāthasvāmi in this village has a number of Tamil inscriptions on it, of which very 
imperfect copies have been sent to me , with the dates omitted . They are 

( 1. ) On the northern wall of the inner enclosure. 
( 2. ) On the top of the Chandeśvara temple. 
(3.) On the walls of the garbhagriha. 
4.) On the walls of the pandal mandapam , immediately in front of the garbhagriha. 
5.) On the wall of the mani-mandapam of the temple of the goddess ( Amman -köril). 
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NĀLUMĀVADI ; -11 miles south - east of Śrīvaikuntam . During the excavation of a channel here in 
the year 1872, between Srivaikunțam and Tiruchendur, a number of gold coins and a copper-plate docu 
ment were found underground. 

PALLAKURICHI ; -- About 20 miles south -east of Śrīvaikuntam. A mile east of the village is a large 
stone bearing an inscription, said to be " unreadable ." 

PaquiPATTU ;-14 miles south - east of Śrīvaikuntam . North -west of this village stands & pillar 
bearing an inscription. 

PĒRUNGUĻAM ;-6 miles east of Srivaikuntam . ( Perungcolum .) A small temple of Vishņu, old and 
architeoturally interesting ; and a ſiva temple, considerably larger, with inscriptions. The Vishņu 
temple has a Sthala Purāna. 

PĒRĪB ;- -24 miles east of Grīvaikuntam . ( Pairoor .) An old Vishņu temple. There is an inscrip 
tion on its southern wall. 

PUDUQUŅI ; -On the right bank of the Tamraparți, opposite Śrīvaikuntam . ( Poothoocoody .) An 
old Vishậu temple. Some stone implements have been found here. (Manual, 35. ) There is a pillar 
standing at a spot north of the Shānārs village, having an inscription. 

PULIYANGUDI ; -A short distance east of Srivaikunțam , on the road to Pērungulam . A small but 
old temple of Vishnu having a Sthala Purana , and one or more oopper - plate grants . 

RETȚAI TIRUPATI ; -- Hamlet of Kirpidagai, 5 miles east of Śrīvaikuntam . On the outer wall of the 
Vishṇu temple at this place, at the northern corner, is an inscription. 

ŠENDAMANGALAM ; -12 miles east of Śrīvaikuntam . ( Shainthamungalum .) A temple with a number 
of inscriptions. 

ŠĒRAIKKUĻAM ; -— 9 miles south -west of Srivaikuntam . Half a mile east of the village is a large 
temple, before which is an inscription on a stone. 

ŠOLAIKUDIYIRUPPU ; —12 miles south-east of Srivaikuptam , 1 mile from the Mission Station of 
Maijñānapuram ; on the road from Tiruchendûr (Tritchindoor ) to Travancore. A large stone with an 
old inscription was unearthed here about ten years agą . North of the village, near Mānādu (Manaud) is 
a pillar bearing an inscription. 

ŚRĪVAIKUŅTAM ;-16 miles east -south -east of Tinnevelly, on the north bank of the Tamraparni. 
( Streevygoondum .). There are ten principal temples here, all reported to be over 300 years old . The 
Vishnu temple and the Kailāsanātha temple are large and important . On the former are a number of 
inscriptions 

. Thereis a Sthala Purâna in the temple, and certainly one if not more ooppor -plate 

grants 

. 
Underneath the temple, tradition says, there is a hidden building . The latter temple , which is elabor 
ately.soulptured, also possesses copper - plate grants . 

In the hill of ĀDICHCHANALLTR , close to Šrīvaikuntam , are a largenumber of ancient sepulohral urns 
buried , of all sizes . They contain bones and excellent pottery, some in very good preservation. Tonual, 
67.) There is a Jain statue here, too . 

There is a poculiar class of people resident here called the Kota Vellālas or " Vellalas ( a caste -name) 
of the fort. ” They never, on any pretext, leave the limits of the fort in which they live. They are 
in possession of a copper - plate sāsanam . 

TENKARAI ; -16 miles east -south -east of Palamcottah . This place and Ārvár Tirunagarī are the 
same . ( Alar Tinnevelly.) Near the surplus weir of the Tenkarai tank is a pillar with an inscription : 

TENTIRUPARAT ; -On the south bank of the Tāmraparnī, 54 miles east of Śrīvaikuntam . ( Thenthrea 
paray.) Two old temples of Vishnu and Siva. The former is architecturally of interest and contains a 
Sthala Purāna. Opposite the choultry called Anaiyappa Pillai sattram is a stone with an inscription . 

TIRUCHENDÜR ; -18 miles east-south -east of Śrīvaikuntam, on the sea . ( Tritchindoor .) A very 
large and important temple, much frequented and containing some excellent sculpture. It has a Sthala 
Purāna and a number of inscriptions. There is a long one on a pillar at the temple of Subrahmanya on 
the shore, another in the second prášāra, and a third on the eastern wall. The trustees of the temple are 
in possession of two copper - plates. 

On the shore, a few miles south of Tiruchendür, is a group of sixteen pillars, each bearing an inscrip 
tion . 
TIROKĀLĪR 3-4 miles south -east of Śrīvaikuntam . ( Trickaloor .) Two temples of Vishnu and Sira, 
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both old . In the former is a Sthala Purāna . To the temple of Sēraçõrapāndyésvara ( Chera- Chola - Pandya 
zsvara) in K.A. 707 ( A.D. 1531-32) Mārtaņdavarmā, king of Travancore, made a grant, according to an 
inscription here . ( P. Shungoony Menon s History of Travancore, pp . 34 , 35.) In the centre of the village 
is a pillar bearing an inscription. 

ToĻAPPANPAŅŅAI; —3 miles north - west of Śrīvaikuntam . A little to the north of the village is an 
inscription on a pillar. 

VADAKKU KARIBĒRI ; -8 miles north of Śrīvaikuntam . Near a well is a pillar bearing a long 
inscription. 

VAGUTTĀNKUPPAM ;-A hamlet of the Christian settlement of Nazareth, 9 miles south - east of Śrīvai 
kuntam . East of this place, “ on the side of a newly -discovered well,” is a pillar bearing an inscription . 

VAIRAVANOR ;-17 miles south of Śrīvaikuntam . ( Viracam .) An old temple. 

VAĻAVANĀD Hill ; -- 13 miles east of Tinnevelly , 6 miles north by west of Śrīvaikuntam . ( Vulla 
naud Hill.) There are a large number of old urn -burying -places in this hill . In 1876 Dr. Jagor of 
Berlin visited the place , excavated largely, and was presented by the Collector with his finds, which he 
removed to the Museum at Berlin, where they now lie . Some correspondence between the Collector and 
the Government, with full details of the discoveries, will be found in G.O. , No. 329 , of 27th March 1876 , 
ånd No. 472 of 26th April in the same year. Within a superficial area of 25 or 30 square yards were 
found from twenty to thirty " baked earthen pots varying in size from 3 feet 9 by 3 feet 6 , down to 10 
inches either way of very various shapes ." Upwards of fifty kinds of baked earthenware utensils of all 
sizes and shapes, a considerable number of iron weapons and implements, chiefly knives or short sword 
blades and hatchets, and a great quantity of bones and skulls were discovered . " The Collector stated 
that " extensive untouched localities still await examination . " 


NANGUNERI TALUK . 
CHITTÜR ; —6 miles south -east of Nângunēri. ( Chittoor .) A large temple. South of the village 
are the ruins of a city. 

DaĻAPATISAMUDRAM , also called PeruMĀĻAÑJI ; –6 miles south of Nārgunēri, on the road to Cape 
Comorin . An old temple of large size with inscriptions. 

ËRUVĀdı ;-7} miles west -south -west of Năngunêri . ( Yairvaudy .) A stone inscription in the 
temple, dated K.A. 876 ( A.D. 1700 ) . The temple is a large one. Tirukuruvai Perumā! Pillai, an 
inhabitant of this village, is in possession of a copper - plate grant dated K.A. 476 ( A.D. 1300 ) . 

KALAKĀD ;-7 miles west orth -west of Năngunēri. ( Calcaud .) A large Siva temple and the 
ruins of an old fort. There is ( 1 ) an inscription at the temple recording that Mártaņdavarmā , king 
of Travancore, while residing in the “ Vira Pandiyan Palace at this place, in K ... 685 ( A.D. 1509) , 
gave a grant to the temple. Besides this, the following list of inscriptions has been sent me : 

( 2.) K.A. 689 ( A.D. 1513 ). Arrangement regarding temple service by the same king. 
( 3. ) K ... 552 ( A.D. 1376 ). Grant to the temple by a king of the same name. (Is the date 

wrongly copied ? ) 
( 4. ) K.A. 552 ( A.D. 1376 ). Arrangement regarding temple service by the same. 
( 5.) K.A 575 ( A.D. 1399 ). Grant of lands to the temple by. “ Karamani Appan .” 
( 6. ) K : A. 687 (A.D. 1511) . Grant to the temple by Mārtandavarmā, king of Travancore . 
( 7.) K.A. 697 ( A.D. 1521). Do. 

do . 

do . 
(8.) Do. do . 

Do. do . 

do . 
In the temple of Gomati Ammāl are three inscriptions 

( 9. ) K.A. 707 ( A.D. 1531 ). Grant of lands by the above sovereign. 
( 10. ) K.A. 721 ( A.D. 1545 ). Do. 

do . 
( 11. ) Do. do . 

Do. 

do. 
On the wall east of the temple of Chandīšvari Amman is ( 12 ) an inscription of the same year as 
No. 11 , by the same sovereign . 

The principal temple is dedicated to Satyanāgesvarasvāmi. It possesses a Sthala Purāņa . 

KŐTTAIKARUNGUĻAM ;–11 miles south -south - east of Năngunēri. ( Kotakurnecolum .) A large 
temple . 

NÃNGUNĀRI ;-Head - quarters of the taluk, 16 miles south of Tinnevelly. ( Naugaulaunchary .) A 
large temple with inscriptions, 


TINNEVELLY DISTRICT . 
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PADMANĒRI ;-24 miles east of Năngunēri. ( Poothoonerry .) A large temple with inscriptions in 
Tamil, Telugu, Grantha and Malayālam characters. The Village Mūnsif is in possession of a copper 
plate sāsanam in Nāgarī characters. 

PANAGUDI ; —12 miles south-west of Nārgunēri, on the road to Cape Comorin. ( Pannaugoody .) A 
large temple dedicated to Vishnu. 

PĀPĀNGUĻAM ;-7 miles east by south of Nângunēri. ( Paupaungcolum .) To the west of the 
village there are the ruins of a fort and a large Siva temple. 

PATTAI ; -- 8 } miles west - north - west of Nārgunēri. ( Putha .) A large temple , with three inscrip 
tions 
( 1. ) Š.Š. 1457 ( A.D. 1535 ). Grant by a sovereign , whose name is wrongly given in the copy 

sent to me. Probably he was one of the Rāya family of Vijayanagar. · Achyutadeva 

Raya was then on the throne. 
( 2.) ſ.ß. 1469 (A.D. 1547). A gift of lards to the temple. 

( 3.) Undated and unimportant. 
PERUMĀĻAÑJI ; -- see DAĻAPATISAMUDRAM . 

PONNĀKKUDI ;—7} miles south by west of Palamcottah, 9 miles north -Lorth - east of Nārgunēri. 
(Poonnaugoody.) An old Vishņu temple with a number of inscriptions, said to be “ unreadable." 

RĀDHĀPURAM ; -141 miles south of Nārgunēri. ( Rauthaupooram .) A large temple. The oopper 
plate inscription belonging to the temple at Vijayapati is said to lie here. 

RĀJAKKAĻAMANGALAM ; -6 miles south of Nārgunêri. There is a stone inscription in the village, 
said to be unreadable. The temple is a large one. In a field belonging to the temple is another stone 
inscription , similarly “ unreadable." 

SHEŅBAGARĀMANALLÒR ;–4 miles east of Năngunēri. ( Shumbraunelloor .) . Two large temples, 
dedicated to Sive and Vishnu. This village was at one time the seat of a Rāja, the ruins of whose 
palace are to be seen near the river. 

TirUKARANGUDI ; -7 } miles west - south -west of Nārgunēri . ( Tricknaungoody.) The priest of a 
Matham in this village has three copper plates recording grants . He refuses to part with the originals, 
They are reported to be dated respectively in A.D. 1537, (?) 1456, and 1592 ; the first being a grant by 
“ Vittala Rāya ," son of Sadāśiva of Vijayanagar, the second by “ Sabala Vīra Chandra Rāmavarmă 
Mahārāja ," and the third by “ Vira Vasanta Venkatadeva Mahārāja .” There are several stone inscrip 
tions, only a few of which are readable 
( 1.) On the south wall of a mandapam in the Vishņu temple, reoording the excavation of a channel 

with dams in K.Ā. 235 ( A.D. 1059 ) . 
( 2.) On the north wall of the same, recording repairs to the same channel in K.Ā. 848 ( A.D. 

1672 ). 
( 3. ) On two pillars on the north of the front gate of the same temple, " characters wreadable ." 
The Vishu temple is a large and important one. 

In the History of Travancore (pp .34, 35) , Mr. P. Shungoony Menon notices the inscription on a 
large bell here. It records the presentation of the bell to the temple in K.A. 644 ( A.D. 1468-69) by 
Adityavarmā, king of Travancore 

. His Highness the present Mahārāja of Travancore has given a 
translation of it in the Indian Antiquary II, 360, aud he remarks that at the date of the inscription 
Adityavarmā, was only Prince of Travancore. He did not beoome king till three years later, his elder 
brother Mārtaņdavarmā being then on the throne. 

VAĻĻIYİR ;—8 miles south - south -west of Năngunēri, on the west of the road from Tinnevelly to 
Cape Comorin. 

( Vullioor.) Many of the stones in the revetment of the large tank here came from a 
Jaina temple that used to stand in this village, but is now completely destroyed . Some of the stones bear 
inscriptions. There was a Jaina image in the village till recently, but it was removed by a European 
officer of the Postal Department, and is now , I believe, in the possession of Bishop Sargent. 

There is a large temple dedicated to Šiva, said to have been built by Kulasēkhara Pāņdiyan. There 
are also two other old temples dedicated to Vishņu and Subrahmanya. Also a strong fort in ruins, said 
to have been built by a Pandiyan king .. 


+ 


Either the date or the name given in this information would seem to be wrong . Sedasi va succeeded his predecessor in A.D. 
1642 when an infant. 
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VIJAYANĀRĀYAŅAM ;-9 miles east -south -east of Năngunēri. ( Visionauramum .) There are three 
temples here of considerable- antiquity, with inscriptions. Copies of some were sent to me, and they are 
evidently in old Tamil , but the copies are so bad as to be useless. Other inscriptions, older still, are 
roported , and stated to be “ illegible.” There are traces of the existence, south of the village, of an old 
mud fort. 

VIJAYAPATI ;-201 miles south by east of Năngunőri, on the sea. ( Vissia - vethee .) To the east of 
the village is a small deserted Ayyanar shrine 

with an inscription , recording a grant of lands by Krish 
nappa Nayakka in K.A. 745 (A.D. 1569). This may be Kumāra Krishṇappe of Madura . The Siva 
temple here has a Sthåla Purāna attached to it, and boasts of some antiquity. A copper -plate inscrip 
tion belonging to it is said to be in the temple at Rădhāpuram . 


SUPPLEMENT. 


ERRATA ANI ADDENDA . 


VIZAGAPATAM DISTRICT. 


JEYPORE. 


[Some interesting information regarding the tribes of the Jeypore country will be found in Mr. 
Turner s Report on the Census of 1871, embodied in G.O., No. 1604, of the 22nd November 1872 , and 
printed at pp. 221 to 232 of Dr. Cornish’s Report on the Census of the Presidenoy .] 


Nanarangapuram Taluk. 
DoprÃ ;-32 miles north -west of Nayarangapuram . An inscription in Nagari characters. 

HupI ; -in the Kiliya Muthā , 25 miles north of Navarangapuram . On a hill near here is a 0 & ve 
containing a lingam ; and not far off is an old and deserted Siva temple, which is said to have been burnt. 

KURIỚI ;-25 miles north of Navarangapuram . A deserted temple of ſiva, and a mud fort. 

NAVARANGAPURAM ( “ Nourangpur );-Head -quarters of a taluk, 26 miles north of Jeypore. 
( Narangpur .) This is an old town , but the temples which it contains are all modern , 

PALASAGĀM ;-31 miles north -north -west of Navarangapuram . ( Palasgaon .) A stone inscription 
in Nagari characters, fairly legible. The stone is partly broken away. 

PAPPADĀHANDI ; 8 } miles north of Navarangapuram . - ( Paparhandi.) A temple about 800 years 
old . 

POPĀGADA ;-34 miles west -north -west of Navarangapuram. ( Poragar.) On a hill near here is a 
“ stone doorway," and, close to it, an inscription on the rook in Devanigari characters. Also an old 
mud fort. 

PUPPUGĀM ; -- 16 miles south of Navarangapuram , 9 miles north of Jeypore. ( Pupogaon .) An old 
temple , now deserted, and a tank revetted with stone. They are said to have been buut by kings of the 
Gänga family. (See Nos. 155 to 159 of the List of Copper - plate Grants published in Volume II. Dr. 
Burnell s South Indian Palæography, p . 53, and note .) 

KĀYAGAPA ; -55 miles north - west of Navarangapuram . (Raigarh .) An old mud fort. 
UMMABAKÖTA ( Umerkot ) ; - 37 miles north -west of Navarangapuram . ( Omorkot.) An old mud fort. 


Jeypore Taluk. 
BORIGUMMA ;-14 miles north of Jeypore. ( Boriguma .) An old temple of Siva, said to be five or siz 
hundred years old . An old stone inscription which was found here was taken to Körāpatti, theDivisional 
Officer s station, where it now lies . 

KõȚpĀDU ; -- 25 miles north -west of Jeypore. There are several old mud forts here, a little temple 
on an island in a lake, a temple on the edge of the lake, & stone image of a goddess, and a Muhammadan 
tomb. All these are believed to be from two to three hundred years old . 

JAYANAGARAM ; -1 mile east of Jeypore. There is an old Muhammadan Dargah here. The 
Mokbasadars of the village possess copper -plate deeds of gift executed by the old Rajas of Jeypory. 

80 
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RĀMAGIRI :-22 miles west- south-west of Jeypore. ( Ramgiri.) A few miles from this place in a 
mountain near the Saverī River ( Suwar ), is a cave containing a large image of " Guptesvara ," ( Siva as 
worshipped by the Guptas ), and a Kāma -dhenu ( the miraculous cow of the Rishis) in stone. The cave is 
fabled to have been the resort of the Rishis, and it is further asserted to be the identical cave from which 
Sită was carried off by Rāvana. The place is much resorted to by the village folk of the neighbourhood 
on the occasion of the Sira rātri festival. 


Kõrāpatti Taluk. 
KÕRAPATTI ;-Head -quarters of the Officer in charge of the Jeypore Division, 11 miles east by 
south of Jeypore. A stone inscription, not very legible. 

NANDĀPURAM ; –17 miles south of Kôrāpatti. ( Nandapur .) This place was formerly the capital of 
the Jeypore Rājas. In the old mud fort is a Simhāsana , or lion -throne, reached by a flight of 32 steps . 
This was the place of installation. There are six old temples here. In the temple of Sarcesvara are 
some inscriptions. In a small house formerly inhabited by the kings is a stone inscription, and there are 
several stone statues about the place. The remains are said to be five or six hundred years old . 


Malkāngiri Taluk . 
ANANTAPALLI ; —25 miles south -west of Malkājgiri. There is an old stone fort here. 

GARIÁIPALLI ;-or the Sillêr river, 47 miles south - south -west of Malkăngiri. (Garsapalli .) There 
are the remains of an old temple here, and some stone statues. 

KONDAKAM BĒRU ; -23 miles south -east of Malkāngiri. (Kondakambru .) There is an old temple 
here, at which some peculiar ceremonies are performed . 

MALKĀNGIRI ;-- 57 miles south -west of Jeypore. An old stone fort .. 

NALLAKÕȚA ;-10 miles north of Malkangiri. The remains of an old temple and some carved 
images. 


ANAKAPALLE TALUK , 
For “ MÁBATUR ; —3 miles north of Anakapalle ” read " GURUNANAPĀĻEM , a hamlet of Santapälem ; 
-6 miles north of Anakapalle. ( Suntapalem .) " 


SARVASIDDHI TALUK . 
KÕRUKONDA ; -5 miles south - east of Tuni in the Godāvari District, 20 miles south - west of Sarva 
siddhi. On a stone in front of the temple of Virabhadra, on a hill, is an inscription recording a gift to the 
temple in $ .6. 1365 ( A.D. 1443) by & person acting under the orders of Kapileśvara Gajapati. This is 
possibly the sovereign of Orissa called " Kapilendra Deva " in Dr. Hunter s List. The date assigned to 
him in that list is A.D. 1452 to 1479. Possibly I have not got an accurate transcript of the original. 


GODAVARI DISTRICT. 


COCANADA DIVISION . 


( P 24. ) BHIMAVARAM . - Line 4. For “ four ” read “ three . " 


ELLORE TALUK . 
( P. 35.) GUNȚUPALLE, and NÃGALAPALLE. These places have not yet been examined, but 
Dr. Burgess tells me that he thinks, on enquiry, that the two caves mentioned are really oneand the 
same. My information ,it will be seen , was obtained from different sources ; but Iam inclined to think 
that Dr. Burgess is probably right. 
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KISTNA DISTRICT . 


BEZVADA TALUK . 


BezvĀDA ;-(see p . 47 ) . Mention is made of Buddhist remains at this place. It is necessary to 
note that, after personal inspection , Dr. Burgess has satisfied himself that all the remains here are 
Brahmanical ( Ind. Ant. for April 1882, Vol. XÍ , 95, &c. See also a “ Reply " in & subsequent number.) 


JUDIVĀŅA Taluk. 


KAIKALŪRU ;-( see p . 52 ) . Besides the inscription noted in the text, there is another one on the tank 
bund west of the village . 

KAUTARAM ; -- ( see p . 52). There is an old temple here dedicated to Gautameśvarasvāmi, the origin 
of which is ascribed to the Rishi Gautama. 


PALNĀD TALUK , 


(P. 60. ) MĀCHARLA . - Line 9. For “ A.D. 1519 ” read “ A.D. 1619." 


SATTENAPALLE TALUK , 


INIMEȚLA ; –11 miles west by south of Sattenapalle. ( Yinimetla .) In the temple of Anjaneya is a . 
stone with an inscription said to be “ illegible . 

KÕLALAPŪDI ; —23 miles south of Narasarāvupēļa. At the gateway of the temple of Vishnu is an 
inscription which the residents cannot read . 

For “ MALLAYYAPĀLAYAM ” ( p. 71 ) read “ MALLAYYAPĀLEM .” The inscription is said to be on & 
stone in front of a ſiva temple a mile east of the village. 

PŪNŪRU ;-4 miles east of Narasarāvupēta. West of the temple of Venugopalasvāmi is a pillar bear 
ing an inscription. There is another on a pillar south of a Šiva temple, and atthe gate of the temple of 
Tripurāntakasvāmi is another . All these are said to be “ illegible ." 

For “ YEDDANAPŪDI ” ( p . 73 ) read " YADDANAPŪDI.” At the temple of Venkatagopālasvāmi are two 
inscriptions, one on a stone, and one on the doorway of the garbhālayam . 


NARASARĀVUPĒTA TALUK. 


IÊULAPĀDU ( p . 69).- Another account states that there are three inscriptions on three sides of a stone 
pillar in the temple. One records the endowment of the temple by the Chola king who founded it . The 
other two are of a private nature . 

KõȚAPPAKONDA , and YELLAMANDA ( see pp , 71, 74).- Under the heading of the latter village 
mention is made of a temple on the top of a high hill 2 } miles south of the village. I have since learnt 
that this hill is Kõtappakonda itself. 
( P. 72. ) 

For “ PANUMARRU ; -13 miles east of Narasarā vupēta " read “ PABUMARRU ; –141 miles 
south - east of Narasarāvupēta . " 

For TupĀDU (p . 73 ) read TubĀDU. I have since received information that there are two inscriptions 
on each side of a pillar standing south of the shrine of Vināyaka. One is dated Š.Š. 1064 (A.D.1142 ), 
The second is undated . No more than this could be made out by my informant. The stone was 
removed to its present position from the deserted temple of Bhimesvara, 

YELLAMANDA ( p . 74) ; -- see KÕȚAPPAKONDA, above. 


GUNTOOR TALUK . 


YENAMADALA ( p . 77 above).- Mention is made of an " illegible " inscription on a stone in the bazaar. 
Mr. Mackenzie ( C.8 .) informs me that this inscription forms part of Colonel Mackenzie s collection, 
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but that it has been greatly injured by " people pounding chunam " since the beginning of the century 
when Colonel Mackenzie s copy was taken . " It is an inscription of very great historical value, showing 
that the last of a dynasty of Jain kinglets at Dharaṇikõța .......... married the daughter of Ganapati 
deva of Varangal, the mother of Pratapa Rudra .” Mr. Mackenzie kindly sent mea rough tracing of the 
insoription, made by a Brahman who has taken some interest in inscriptions in that locality, but I am 
sorry to say that it is quite useless. It would be desirable to have the slab moved to a place of safety. 


BĂpaȚLA TALUK. 
BÄPAȚIA (see above, pp. 81, 82 ). Inscription No. 16 .-- I have since beer informed that the date of 
this inscription is 6.8 . 1214 (A.D. 1292 ) . 


BELLARY DISTRICT. 


ĀDĀNI Taluk . 


Ādoni. - This fortress was captured by King Muhammad of the Bahmani dynasty in A.D. 1365 , 
and again by his successor Mujahid in 1375. 

ALASANDIQOTI ;-see.BASSA RAKODU . 

BADINEHALLI ;-10 miles north -west of Adoni. ( Budnahall.) An inscription in the temple of 
Mallikarjuna, and another on a stone in the village constructed for a cattle trough. Both are said to be 
“ illegible ." 

BAICHIGIRI ; —44 miles east of Adoni. ( Bychgerry .) There is an “ illegible ” inscription on a rock 
known to the residents as the Pallagundu. 

BassaraKÕDU ; -61 miles east-south -east of Ādõni. ( Bussurcode.) On a stone in the temple of 
Añjaneya is an inscription. In the hamlet of Alasandigūți ( Hulsangooty) is a " temple in a cave " suuth 
of she village, and an “ illegible " inscription. 

ZASARAVALLI ;-- 21 miles north -west of Ādoni, 12 miles west of " Kosgoe ” ( Kosigi) Railway Station . 
An inscription inside the temple of Añjaneya. 

CHĀGI ; —22 milee north -west of Adôni, on the river. ( Chagy .) West of the village is a stone bear 
ing an inscription 
CHINNA TUMBALAM ; -11 miles north by.east of Adôni 

. (Chicka Toombul.) Two old temples. In 
one is an old Canarese inscription, and another is to be seen on the bank of “ Karim Sāheb s tank ” 
west of the village. 

DAYYAMDINNE ;-26 miles north - east of Ādāni, close to the Kurnool boundary . ( Dyumdinna .) On 
a stone close to the garudu stambha of the temple of Anjaneya is an inscription . 

GANGAVARAA ; —24 miles north - east of Ādāni, on the river. (Gungawaram .) At the Siva temple are 
two inscriptions, one on a flat stone in the middle of the temple, the other on an erect stone behind the 
temple. 

GÖRJALA ;-— 28 miles north -east of Ādoni, on the river. ( Goorjala .) A stone inscription in “ illegible " 
characters in the ſiva temple. 

HACHOLLI ; —22 miles west -north -west of Adoni, on the river. (Hutcholy .) There is an old fort 
here, some little distance west of which is a stone bearing an “ illegible ” inscription. 

HILHARAVI ; -- 19 miles north - east of Ādôni. ( Halthurvy .) On the road to Nandavaram , north - east 
of this village, is a stone with an inscription . 

HĀLivi ;-21 miles north -west of Ādoni and 8 miles west by north of “ Kosgee " ( Kosigi) Railway 
Station . ( Hallwy ) Two temples, in each of which is an inscription. 

Hisskra MURAVANI ;-14 miles north - east of Ādõni. ( Moorvunny.) On a stona standing inside 
the temple of Āñjaneya is ar inscription. 

KADABUR ; —see PedDA KADABŪR . 
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KADIMETLA ; –19 miles east -north - east of Adôni. (Kuddametla .) On a rock to the north of the 
village is an inscription , said to be in “ unknown characters . On a stone in field belonging to a 
ryot named Lingayya is a Telugu inscription . 

KĀMAVARAN ; -16 miles north of Adoni , 5 miles east of “ Kosgee " (Kosigi) Railway Station. A 
deserted temple, close by which is a stone with an “ illegible " inscription. 

KANAKAVĪDU ; —24 miles north - east of Ādoni, 5 miles south of Nāgaladinne. ( Kunnakabeed . 
Naguldinny .) A very old temple of Siva , said to have been built by the Kurumbars. There are two 
inscriptions here, one on a stone near a well , the other on the north wall of the temple. 

KAPATI ;--6 miles south - east of Ādôni. A stone inscription standing in front of the village 
tsävadi. 

KAUTALAM ; —134 miles north -west of Adoni. ( Kowtall.) A stone inscription on the wall of the 
temple of Āñjaneya . The tomb of a fakīr, who died here about 500 years ago, is shown in this village. 
His family still hold the neighbouring village of Ichalahalli ( Echalhall ) as a jāgir . 

Kosigi -- A Railway Station ( see p . 104 , Kosji). There is a stone bearing a Canarose inscription 
in the bazaar of the village. 

Kosji ( p . 104 ).--- For “ Kosji ” read “ Kosigi." 

KOTTALACHINTA ; -- 18 miles west by north of Ādôni. ( Kotalchinta .) An old temple dedicated to 
Basavanna, on the wall of which is an “ illegible ” inscription. 

KuPPAGALLU ; -8 miles north by west of Adoni Railway Station . ( Koopgul.) There is an “ illegible 
Canarese inscription here . 

KURUVALLI ; —22 miles west of Ādoni. ( Cooroorully .) An inscription on a rock . 

MAÑCHĀLA ; -20 miles north of Adoni. An old temple of Rāmalingasvāmi. The tomb of a 
Sanyāsi, who died here 250 years ago, is held very sacred, and is much resorted to by pilgrims. There 
is another old temple of Mantrála Yellamma , having Sthala Purānas both in Sanskrit and Canarose. 
There are two stone inscriptions at the latter temple; one in Canarese, on a stone lying east of the temple, 
the other at “ Rāghavendrāchāri s temple . 

MURAVANT ;-see HISSĀRA MURAVANĪ. 

NANDAVARAM ; –21 miles north - east of Ādõni. ( Nundavaram .) Two old temples. On a pillar of 
the temple of Parvatadera is a Canarese inscription. There is another in the wall of the temple of 
Katūra Rāmalinga. 

NETTĒKAL ;-5 miles east of Ādõni. A temple of Āñjaneya on a rock . In the shrine, on a stone, 
is an inscription in Telugu . There is another inscription on a stone on the boundary between this 
place and Sambugal. 

PARVATĪPURAM ; -3 miles west of Ādāni. ( Purwutpoor .) There is a very old temple here dedicated 
to Vishnu . 

Pedda KAPABŪR ; –10 miles north - east of Ādõni. ( Heery Kuddaboor.) An old temple of Mal 
lesvarasvami, with an “ illegible ” Telugu inscription . 

PEDDA TUMBALAM ; –10 miles north of Ādāni . Bungalow . ( Heery Toombull.) An old and well 
sculptured temple of Rāmasvāmi and a deserted Siva temple. At the ruined temple 

ofOnkārēkvara 
are four stone inscriptions. 

PIKALABETTA ; –17 miles north of Adoni, 4 miles east of Kosigi Railway Station. On a stone not far 
from the temple to the east is an indistinct Canarese inscription. 

RĀCHUMARRI ; -19 miles north of Ādāni. On a stone in front of the temple of Vighnesvara is an 
inscription in Canarese characters. 

RĀMAPURAM ; –22 miles north of Ādāni, 1 } miles east of the Tungabhadră (“ Toongabudra Road ") 
Railway Station . (Rampoor.), On a stone in the river, north of the Siva temple, is an inscription " in 
indistinct Canarese characters. On the wall of the temple is another. 

SULTĀNPURAM ; —4 miles north by east of Ādôni. ( Sultanpoor.) There is a Muhammadan masjid 
here, of some antiquity, built on a rock . 

TANGARADONA ; -8 miles east - south - east of Ādõni. ( Tenguldona .) A Telugu inscription on a stone. 
TUMBALAM ;- see PEDDA TUMBALAM , CHINNA TUMBALAM . 
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UPPARAHALLI ;-—- 13 miles west - north -west of Ādoni. ( Oopulhall.) An old temple of Anjaneya, 
containing an inscription. There is another inscription on the old fort wall. 

YENIGABĀLA ; —25 miles north - east of Adont. ( Yanegabail.) On a stone in the Šiva temple is an 
inscription. 


BELLARY TALUK 


Kudatani ;-(see p . 104 ). Later information gives me the following list of inscriptions at this 
place : 

One in the temple of Basaveśvara. 
Ten in the temple of Kumārasvāmi, four of which are in pieces. 
One near the temple of Vīrabhadra . 
One near the gate of the village. 
One near the carpenters and black - smiths houses, 

One near the well called Jakada Bhāvi. 
Some are said to be illegible, but in the case of others, though the letters cannot be read owing to 
their archaic shape, they are in themselves quite clear. According to tradition a Chola king built a 
number of temples here, and dug wells . 

ALUR Taluk . 
CHIPPAGIRI ;-(see p . 104, above ). There is a Jain temple at this place . There are two stone 
inscriptions at the temple of Kesavasvámi, bearing date $ .6 . 1430 (A.D. 1518 ), and recording a grant by 
a local chief. According to an inscription at the temple of Timmappasvāmi this temple was built in 
$ 8. 1450 ( A.D. 1528 ) by Krishṇadeva Rāya of Vijayanagar. 

ELLARTI ; -12 miles west of Alür. A mosque known as “ Shaik Sāheb s Masjid , ” with a Persian 
inscription . 

NERANĀKI; -12 miles south -west of Alür. There is a small temple on a rock here. A native 
correspondent writes : “ In this is to be found a turtle’s form on a stone ...... The place is spoken of 
very badly as subjecting the visitors ( who are Government officials) to serious calamities." 


HOSPET TALUK . 


KISHKINDHĀ ; —see VIJAYANAGAR. The Kishkindhā of the Rāmāyana , which was the capital of 
Vali, king of the monkeys , and subsequently of Sugrīva ,is generally considered to have been at, or close 
to , the site of the city of Vijayanagar. None of the ruins now to be seen seem very old , with the excep 
tion of a small stone -built shrine, close to one of the Jain temples, on the rock immediately above the 
great temple of Hampi now in use. This little shrine approaches in character to the Kathas at the 
* Seven Pagodas." 


ANANTAPUR DISTRICT. 


TĀDPATRI TALUK . 
ÅLÜR ;-3 miles east of Tādpatri 

. ( Auloor .) Two old Vishņu temples, one of which is deserted. 
In each of these is a stone inscription, pronounced “ illegible .” 

ArivĒDU ; -16 miles south by east of Tādpatri. A deserted temple of Vishņu, and an old fort. 
On a pillar in a temple inside the fort, and on a stone outside the same, are inscriptions. 

ĀRKAȚAVEMULA ;-8miles south -west of Tādpatri. A temple of Vishnu, containing an inscription 
dated ſ.Ś. 1451 ( A.D. 1529 ) , recording a grant by Achyutadeva Raya of Vijayanagar. 

CHĀLAVEMULA ; –12 miles south by west of Tādpatri. ( Chalvaimla .) An old Vishnu temple, in 
front of which is a stone bearing an inscription . 

Chinna POLAMADA ; -4 miles west by north of Tāļpatri. ( Polamudda .) An old Vishnu temple 
near which is an " illegible ” Telugu inscription. 
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CHYAGALLU ; -- 11 ] miles west of Tādpatri. ( Chaugull.) An old temple containing an “ illegible 
inscription . 

DĀDITÕȚA ;-_- 22 miles south of Tādpatri. ( Daudtota .) On a rock in the bill north - west of this 
place, between Dāditöta and Chillavāripalle ( Chillayarpully) is a Telugu inscription said to be “ illegi 
ble." ( See CHILLAVĀRIPALLE , p . 116. ) 

ELLAMŪR ; -- 15 miles south by east of Tådpatri. A Vishņu temple, with two inscriptions on the 
gate-posts ; one is in Tamil, and is said to be “ illegible . ” The other, in Telugu, records a gift by the 
people of the village to the temple in S.Ś. 1592 (A.D. 1670). 

JūTŪR ; -- 7 miles west-north -west of Tādpatri on the Pennēr. ( Tootoor.) There is an old Vishnu 
temple here , built on a rock and containing a Telugu inscription ; also a temple of Ānjaneya, date not 
known . 

KADAVAKAL ; -8 miles_south of Tāļpatri. A deserted temple of Chennakēšava, and a stone with 
an inscription bearing date Ś.Ś. 1430 (A.D. 1518 ). 

KallŪR ; -22 miles south of Tādpatri. ( Culloor .) Three old temples and four stone inscriptions, 
all said to be " illegible . ” 
KUMMANAMALLA ;–14 miles south by west of Tadpatri 

. ( Koomanamulla .) An old temple of 
Āñjaneya. In front of it is an inscription on a stone, dated $. $. 1472 (A.1 . 1550 ). 

KUMMETTA : - 12 miles west of Tadpatri, and 2 miles west of Pennēr Railway Station . An old 
Vishņu temple , with inscriptions on stones on each side of the gateway. 
KŪRMĀJĪPĒTA ;-15 miles north -west of Tāờpatri 

, and 2 miles south of “ Royalcheroo ( Rāyala 
cheruvu) Railway Station . ( Ooor maujpetta .) In the middle of the village stands & stone bearing a 
Telugu inscription. 

MALLAGUŅDLA ;-19 miles south of Tādpatri. ( Mullagondla .) In front of the temple of Āñjaneya 
is a stone with an “ illegible ” inscription . 

NITTĪRU ; -- 13 miles south by east of Tädpatri. ( Nelloor.) A Vishņu temple with an inscribed 
stone, and a Siva temple with another. Neither can be deciphered. The former temple is deserted . 

PAPPŪRU ;- see PEDDA PAPPŪRU . 

PĀTAPALLI ; -— 20 miles south by east of Tadpatri. (Pautapully.). Four old temples, each having 
a stone bearing an inscription which cannot be deciphered . Three of the temples are deserted . 

PEDDA PAPPŪRU ; -10 miles west by north of Tādpatri. ( Ped Popoor .) An old temple dedicated to 
Gopālasvämi, containing an “ illegible " Telugu inscription. The temple of Āñjaneya was built in A.D. 
1718 . 

Pedda POLAMADA ; 4 miles west by north of Tādpatri. ( Polamudda .) The Vishnu temple here 
was built in $ . $ . 1469 ( A.D. 1547 ) according to a sbort inscription thereon . 

POLAMADA ;-see PEDDA POLAMADA, CHINNA POLAMADA . 

SAJJALADINNA ; —2 miles north -east of Tādpatri. ( Sudjaldinna .) A store with an inscription . 
An old temple of Chennakēšava . 

TĀDPATRI. The three temples of Rāmasvāmi, Chintalarāyasvami, and Vighnesvarasvāmi are attri 
buted to a certain Rāmalinga Näyudu, who is said to have erected them in $ . $ . 1387 ( A.D. 1465 ). The 
first two have Sthala Purāņas 

. In the temple of Rāmasvāmi are said to be eight inscriptions, and in the 
Chintalarāyasvāmi temple one . 

VELAMAKŪRU ; —5 miles east by south of Tadpatri. (Vellumcoor .). A temple of Anjaneya, with an 
inscription on a stone,stating that it was built in S.S. 1451 ( A.D. 1529 ) and endowed by Krishnadeva 
Raya of Vijayanagar. 

VENNAPUSAPALLI ; -19 miles south by east of Tādpatri. ( Vennapoospully .) Two old temples of 
Vishņu and Āñjaneya , and an “ illegible " inscription on a stone. 

YADIKI ; -13 miles north -east of Tāļpatri, 3 miles east by south of “ Royalcheroo (Rāyala 
cheruvu ) Railway Station. ( Yadakee .) A very old Vishnu temple 

. It is said to have been originally 
built by Janamejaya, and to have been repaired in Š.Š. 1268 ( A.D. 1346 ). There we many stono 
inscriptions in the temple. 
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NELLORE DISTRICT . 


NELLORE TALUK. 
ALLŪRU .- Head -quarters of a Deputy Tahsildar, 17 miles north -north -east of Nellore. ( Alloor .) 
On the flooring in front of the temple of Gopālasvami is an " illegible " inscription. There is another on 
a pillar in front of the temple of Siddhesvara . 

BUCHIREDDIPĀĻEM ;-9 miles north -west of Nellore. ( Boochereddypolliam .) On a stone at the 
calingula of the great tank west of this place is an inscription in Tamil characters. 

DĀMARAMADUGU ;-5 miles north -west of Nellore. South - east of this village, in some land belong. 
ing to the temple of Mallesvara, is a stone bearing some unknown characters. Near the ruins of a deserted 
temple of Vishnu is a stone with an inscription . 

DONTĀLI ; —8 miles south -west of Nellore. ( Doomtalle .) There are three ruined and deserted 
temples here. 

DuvvŪRU ;–12 miles west -north -west of Nellore. ( Dovoor .) An old temple dedicated to Koțīšvara , 
fabled to have been built by Vyāsa , the Rishi. 

GAŅDAVARAM ;-84miles north of Nellore. (Gundavarum .) Two old temples, said to have been 
built by a Chola king. " In the Vishņu temple is an " illegible ” Telugu inscription. 

KODAVALŪRU ; -8 miles north of Nellore. ( Codavaloor. ) The temple of Nāgesvara here is said to 
have been built by a Chola king. There is a temple of Śrīdharascāmi, about 300 years old , with an 
illegible " inscription in it. There is also an “ illegible " inscription on a white stone in a tank. 

KÕVŪRU ; -- 3 } miles north of Nellore. ( Coroor.) Four old temples. Those of Kodandarāmasvimi 
and Mallesvarasvāmi are fabled to have been built by Janamejaya. They contain " illegible ” inscriptions. 

MĀdaraza GÜDŪRU ;—8 miles south - south -east of Nellore . ( Maudaraus Goodoor.) Two old 
temples. 

MÕLAPĒTA .. Close to Nellore. The temple of Mūlasthănescara is said to be old . 

PADAPUTTĒRU ; -13 miles north -west of Nellore. In front of the Vishņu temple here, is an 
inscription . 

PARIŅI ; -- 16 miles north - north - east of Nellore. ( Pooreny .) An old temple of Rāmalinga, with 
inscriptions. 

RANGANĀYAKALAPĒTA . - A hamlet of Nellore. ( Runganaikloopetta .) An old temple of Ranganayaku , 
with a number of inscriptions on the walls. 

VELLANTI ; -- 103 miles west by north of Ellore. ( Elluntee ). An inscribed stone in front of the 
temple of Vishņu . 

VIRAVALLUR ;-15 miles north -east of Nellore. In the middle of the village is a white stone bearing 
an inscription not as yet deciphered . 


RÄPPR TALUK . 
ĀLTURTI ; --( see p . 145) . Another correspondent describes an inscribed slab standing in front of 
a temple of Vishnu. 


GÖDÖR TALUK . 
PENUBARTI ;-71 miles south by east of Nellore , 17 miles north -north -east of Güdür. ( Panoobuity .) 
A Siva temple, in front of which is a stone bearing an " illegible ” inscription . 


VENKAȚAGIRI ZEMINDARI ( page 147) . 
MALLAM ;-36 miles due east of Venkatagiri 

, 4 miles from the sea - coast. There is a temple here 
dedicated to Svāmināthasvāmi, which is said to have been built by a Chola king . It is said to be highly 
sculptured and to have a gopura built entirely of black granite . There are a number of inscriptions in 
various characters ,but none of them able to be deciphered . There is also an old temple of Mårkandeya 
in the village. 
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CHINGLEPUT DISTRICT. 


TIRUVALLUR TALUK . 
TIRUVŪR ; - } mile south of the Railway, 22 miles west of Madras. ( Trivoor .) An old temple in 
a ruinous condition with inscriptions round the prākāra and in front of the temple . The following 
three inscriptions are on stones in front of the temple : 
( 1. ) Gift of money and lamps by the agent of Tirumala Nāyakka of Madura. The cyolio year 

Sarvajit only is given , which must be the year A.D. 1847. 
( 2. ) A private grant in S.S. 1641 ( A.D. 1719 ), during the reign of “ Krishnadeva Mahārāya , " 

otherwise called " Dodda Krishna Rāja” of Maisūr . 
( 3.) A private grant in $ .6 . 1664 ( A.D. 1742 ), during the reign of “ Immaời Tamma Rấya 

Mahārāyar .” This is Chikka or Immadi Krishna Rāja of Maisūr. 


CHINGLEPUT TALUK . 
Page 189. PALĀVARAM . — Major Taylor, Station Staff Officer at this cantonment, has lately 
discovered a stone, a yard square, bearing an inscription in Old Tamil 

. It has been deposited in the 
Madras Museum . The inscription belongs to the early part of the eleventh century, and is dated in the 
fifteenth year of the Chola sovereign Rāja Rāja . It records a grant of lands to the temple at Alattür, 
which is stated to be in the Puliyūr Kottam (one of the Kurumbar Divisions ) The fame of Raja Raja 
is said therein to be spreading over Kollam and Kalinga , as well as other provinces. 


TRAVANCORE . 


ACHINKÕVIL ; -38 miles east -north -east of Quilon , in a pass in the hills, 15 miles north -west of 
Kuttālam ( Courtallum ) in the Tinnevelly District. ( Achincovil.) A very ancient temple. 

MAVALIKARAI ; -- 25 miles north of Quilon . ( Marillykurrey .) A fort, about 2 miles in circumference , 
having in the centre an old temple. 

PERIYANKÕVIL ;-9 miles due west of Kuttālam ( Courtallum ) in Tinnevelly District. A temple of 
great antiquity, standing in the pass to which it gives its name. 

SENGANĪR ; -29 miles north of Quilon , on the south bank of the Pambay river. ( Chunganoor.) 
An old temple dedicated to Mahädeva. 

TIRUVALA ;-34 miles north of Quilon. ( Teruvulla .) A large and old temple, said to be second in 
importance only to that of Trivandrum . 
TIRUVANKOD 

. } (P. 261. ) These two places are one and the same. 


TRICHINOPOLY DISTRICT. 


PUDUKOTTAL STATE , 
PARAYÜR ;-5 miles west -south -west of Pudukottai. ( Paraioor .) A fine temple , built on & rook , with 
a natural fountain . Pharoah s Gazetteer ( p . 431) mentions & curious natural phenomenon in connection 
with this . 

TIRUKUNNAN ; -1 } miles west of Pudukottai. ( Tirkornum .) A fine temple. 
TIKUVENKUĻAM ; -4 miles east-south - east of Pudukottai. ( Tirruvencolum .) A large temple. 


APPENDIX A. 


Page uvi, line 18. For " A.D. 1459 ” read " A.D. 1449." 
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APPENDIX A. 


NOTES OF ANTIQUITIES IN THE PALNĀD TALUK OF THE KISTNA DISTRICT. 
The Palnād is an interesting tract of country lying on the right bank of the Krishņā, commencing from 
a pointabout 120 miles from the sea ; bounded on its north and west sides by about 75 miles length 
of the river, and having its south and east sides shut in by hills and forest land. 

Geologically this tract is important, as it contains a large quantity of marble which in many places 
flows up to thesurface in long regular ridges, and imparts to the scene a very peculiar and characteristic 
appearance. Of this stone were sculptured the celebrated marbles of the Amarāvati Tope, distant about 35 
miles due east on the south bank of the Krishņā. The Palnãd measures something over 1,090 square 
miles in area and may be described as an undulating 

rocky country , interspersed with 

hills and low forests , 
dry , and thinly populated. It is seldom visited by Europeans as it lies entirely out of the beaten tracks, 
is in a remote corner of the district, and is included in the district revenue charge of the Native Deputy 
Collector . After reading the account written by the late Mr. Boswell of the antiquities and interesting 
places of the Palnāļ, published in his Report on the antiquities of the Kistna District (in G.O. , Revenue, 
of7th November 1870 ), I felt a strong desire personally to visit the locality and examine the places described 
but was unable to do so till the middle of February 1879. Starting from Gunțūr on February 13th , I 
reached the southern boundary of the Palnād on the 20th, travelling leisurely and pursuing the route 
through the Mēlvāgu Pass. While on my homeward journey on March 17th my tour was unexpectedly 
out short by a sudden emergency , and I had to leave the taluk without visiting all the places I was 
anxious to inspect. I mention these dates for the benefit of future travellers, who may find the infor 
mation useful. It must be remembered that the ensuing notes were taken when my time was much 
occupied with office -work , and that they have do pretensions to be considered exhaustive. 

The great historical interest of the Palnāļ centres in the chiefs known as the " Palnāti Viralu 
Palnād Heroes, whose memory is fondly cherished by all the inhabitants. Temples were erected in their 
honor, poemshave been written recounting their deeds, Hindus and Mussalmans vie with one another to 
do them reverence on their grand festival day once a year, villages are named after them , and songs sung, 
and the villagers are never tired of narrating the legends to visitors and pointing out the localities 
where each event is said to have taken place. Being anxious to have as complete an insight as possible 
into the traditions of the country, I obtained the loan of a copy of the latest poem on the subject, written 
by Muļigonda Virabhadra in 1862, which was said to embody in full the local legends that had 
been handed down from father to son ; and I found that my interest in visiting the country in question 
was very greatly stimulated by a perusal of the story . For, besides the natural interest aroused 
by personal visits to places alluded toin such legends, I found that my knowledge of their favorite 
romances at once established friendly relations between myself and the villagers with whom I came in 
contact; and I shall not readily forget the kindly courtesy I met with at their hands . 

As a preliminary , therefore, to a slight sketch of some objects of archæological interest in the Palnad, 
I give a summary of the poem relating to the Heroes. Everything in the Palnāļ is so bound up 
with these stories that it is impossible fully to appreciate the antiquarian lore of the place without first 
comprehending the traditions which lie nearest the heart of the people 

. The summary, moreover, though 
very slight ,will convey an idea of the form of many other local poems in Southern India, which it would 
perhaps bewell by and bye to introduce to European residents in some palatable shape, 

I think there is every reason to suppose that the legend is founded on fact; and ,though the exact 
date of these Palnāà chiefs is not easy to be arrived at, my impression is that they flourished in the earlier 
portion of the 14th century A.D.As stated below, the date given to me as traditional by an old Brahman 
at Karempūļi 

, the site of the Heroes temples, is A.D. 1386. An inscription on a mandapam in the 


or 


ü 


ANTIQUITIES OF THE PALNÅD , KISTNA DISTRICT . 


principal temple says that that portion of the building was erected in A.D. 1333.1 On another small 
mandapam is an inscription of A.D. 1318–28 ( one figure is illegible ) ; while a slab bearing date A.D. 
1396 records the result of a religious dispute, which was decided by some chiefs styled " Palnāțitāru ”. 
which term may mean the Heroes themselves , their descendants or successors, or even simply the “ people 
of the Palnad . " 

Shortly the story runs that one Dodda Nāyudu, chief minister to the sovereign of the country, Alugu 
Bhüpati, håd a son named Brahma Näyudu, who became minister to Alugu s successor Narasimha. But, 
being badly treated by the sovereign owing to the intrigues of a wicked and unscrupulous woman named 
Nāyakurāla , BrahmaNäyuļu revolted, seized theking s two sons, and left the country. Returning after 
seven years , he demanded half the kingdom for the two princes, and, being refused, a war was declared, 
in which , after hard fighting, Brahma Náyudu was successful, and the royal family were extirpated. 
Brahma Näyudu s son Bāludu is the popular pet. He is represented as a brave and dashing youth, 
inured to every deed of daring, and beloved by all around him . 


ANALYSIS OF THE TELUGU MS . , “ PALNĀTI VĪRULA BHAGAVATAM ," OR 

“ BALLAD OF THE PALNĀD HEROES . ” 


NOTE . 


[ The poem was written by Mudigonda Virabhadra in 1862. It is founded on the local traditions of 
the Palnād country, and on previous poems on the same subject. Mr. C.P. Brown in his Telugu - English 
Dictionary often refers to these poems, one of which was examined by H. H. Wilson amongst the 
Mackenzio MSS. ( Vol 

. I, p . 305 ) . Wilson places the date of these wars at A.D. 1080–1087, " which ," 
Brown remarks (p.xi), “ is too early ." An old Karaṇam at Kārempūdi in the Palnāļ quoted to me a 
verse , which he said he remembered by rote from thetraditional romance of the country. It runs thus: 

Gaja rabhaguna chandruni Saka yarashambuna Palnāți Vira samaram adangen " (for - genu ). This gives 
the date of the end of the war as S.$. 1308 or A.D. 1386. On the other hand, an inscription on a pillar 
of one of the temple mandapams, which in that inscription is called the " Mandapam of the Kārempūdi 
Heroes,” is dated S.ß. 1255 (A.D. 1333 ) ; while a detached piece of a pillar bears an inscription which 
seems to show that the temple was in existence in the decade A.D. 1318–1328 ; the last figure is obli 
terated . Local chieftains in the Palnāò would probably be more powerful under the sway of the 
Ganapatis of Orangal than under that of the Reddi sovereigns of Kondavīdu in their immediate 
neighbourhood , whose kingdom lasted from A.D. 1328 to 1427 . 

is dedicated to one Šankara Ullayya, who seems to be a descendant of the Palnāų heroes, 
and at whose request it was written .] 


The poem 


THE STORY . 


I. 


There is a city called Päla Măchapuram . Vishņu is worshipped there as 
Siva as “ Mallikarjuna." It was ruled over by an emperor Kartavīryārjuna ,“ seven generations after 

Chennarāyadu " and 


1 In this inscription the temple is called the " Temple of the Karempūdi 

. Heroes," but it is not stated that the temple was erected 
in their honor . Itisjust possible that the donor may havemeant to imply simply that the Heroes worshipped there . 

Machapuram ," now known as Macharla , in the centre of the Palnad country. “ Påla " (or “ mill ") of account of the 
prevailing stone there being 

a creamy coloredmarble ? The Amaravati sculptures are executed out ofthis marble 

, which was transported 
for the purpose from the Palnad. Brown gives Pallinādu as the correct spelling for the name of the whole tract. The official 
spelling is ( Tel.) Palnadu , (Eng.) Palnad . 
go Chennaráyadır ," a Telugu title of Vishnu , under which name many temples are dedicated to him . 

This is the name under which śiva is worshipped in many templesabout this country. The great temple at Śrībailat is 
dedicated to the same deity . Srisailam is only 26 miles from the western border of the Palnad . 

$ KärtAvīryârjuna," king of the Haihayag. The Vishnu Purana ( Wilson s edition , IV , 21 ) states that he had 1,000 arms 
and a golden chariot that went of itself wherever 

be willed . Heruled for 85,000 years. Many wondrous deeds arerelatedof him . 
The Haihayas are said to have been a Scythian race. “ The Vishņu Purana represents them as descendants of Haihaya of the Yadu 
race (Lunar ), but they are generally associated with borderers and outlying tribes." They took Benares,but were afterwards 
driven back ." Kartavirya is said to have been defeated and had his arms cut off by Paraly Roma. ( Dowson .) 


CHRONICLE OF THE HEROES . 


III 


whom came Sundara Chakravarti , whose eldest son was named Alugu Bhūpati. The ministers of these 
sovereigns belonged to the Vellama caste. The chief of these was Dodda Näyudu. 

Dodda Näyudu married Šilamma, and had five sons, Peddanna, Brahma Nāguļu, Perinīdu , Sūrinīļu, 
and Mallinidu . 

Alugu Bhüpati married ( 1 ) Vira Vidyā Devī (also known as Mailamma) and ( 2) Bhūrama Devī. 
As neither of these had a son , Alugu adopted Peddanna, eldest son of Dodda Näyudu and Silamma, 
although he was of a different caste, Alugu being a Kshatriya and Peddanna a Südra Vellama. 

When Peddanna came of age, Alugu Bhupati determined to marry him to a Kshatriya girl, and sent 
heralds to the kings of many countries(such as Mālava, Konkaņa, Drāviţa, Matsya, Kalinga ,Videha, 
Sindhu, Bangāla , Kārūša,Kosala, Trikarta, Vidarbha, Pulinda, Lāta , Páñehāla , Varāha, Madraka, 
Daśārņa ), all of whom however refused to give their daughters in marriage to a man of the Sūdra caste. 
At last the heralds came to Chandavõlu3 “ in the Andhrat country ," and there a Brahman recommended 
them to go to the king Kañcharla Krishņa Gandharva, a Kshatriya, and obtain his youngest daughter on 
tho pretence that the prince Peddanna was a man of his own caste. 

The heralds went to Kañcharla (described as a magnificent city ), and passed through the various 
gates till they came to the hall of audience and saw the king. The heralds 

, who were Brahmans, ignoring 
the adoption, told the king that their lord , a Kshatriya, wanted to marry his eldest son to this king s 
daughter Mukta Lavāṁbā . The king gladly consented. 

The heralds returned to Māchapuram and told the king, who, after getting ready a procession with 
great pomp , set out with Vīra Vidyā Devī and Peddanna, and travelled to Kañcharla . The marriage duly 
took place, and Vira Vidyā Devī returned to Māchapuram , leaving Peddanna at Kañcharla. 

It happened in course of time, that the sons of king Krishna Gandharva, a hundred in number, 
thought badly of Peddanna, saying that he was weak and cowardly, and the latter, hearing of this 
undeserved scorn, determined to undeceive them . One day therefore, at a hunting party, Peddanna gave 
them sugh tokens of his prowess that they all admitted his superiority, and , terrified by his threats, 
consented to allow him to brand each and all of them on the thigh.6 

Shortly after this, at a durbar held in the palace, a bard attached to the Palnăd family , while extol 
ling the valour of Peddanna in the presence of all the princes, foolishly let it be known that he belonged to 
the Sudra caste. The princes, filled with rage, having told this news to their father, they one and all 
counselled to slay Peddanna for his deceit ; but the princes were afraid to attack him , knowing his strength 
and valour. King Krishna then hit on a stratagem . He reminded them that he possessed a coltof furious 
and ungovernable temper, which was born of a Gandharva horse at the black - tank of Kañcharla , and said 


The reader must not be led away by these high - sounding names. " Chakravarti" means 4 sovereign having universal dominion ; 
whereas this Sundara , father of Alugu ( “ Bhūpati," " Lord of the Earth " !), was a local chieftain of no great power and possessing 
little territory. But the poetical imagination may be allowed a little scope. All through the work the chief, his family, his country, 
chief town, soldiers, & c., are glorified into - an universal sovereign, lands on which the sun never sets, cities built of gems, whose 
streets were paved with gold, and every inhabitant dressed in silks and satins, armies in number as the sand of the sea , and so on. 
It is pretty but untrue . 

* The poet has here inserted a number of names of countries of ancient India. They occur in the Mahabharata . Mälava 
( = Malwa ), Konkana, Drarda , Kalinga, Sinde, Bengal, Bošala , are all well-known names and need no explanation. Matsya is 
mentioned in the Mahabharata and its people called the Matsyas, but their locality is doubtful. Videha is firhat. Kárūsa was 
somewhere near Malwa. Trikarta , called Trigarta in the Vishnu Purana, was a hill Stato not far from Kashmir, and its people were 
mountaineers . Vidarbha is Berar . Pulinda appears never to have been the name of any particular fixed territory. The expression 
“ The Pulindas " was apparently one of several similar terms given to any barbarous tribe or abject race. Läta ( Larice Ptolemy) is 
Khandeish and part of Gujarat. Păīchála was the country north and west of Delhi, between the foot of the Himalaya and the 
Chumbul. Varáha is a tract near the source of the Krishna . Madraka is mentioned in the “ Mahābhārata , but its locality seems 
doubtful. Dasárna, a tract about the river of that name in Bandelkhand . Further information will be found in H. K. Wilson s 
“ Vishnu Purana ” edited by Hall. 

3 Chandapolu is a considerable village in the Krishna Western Delta . It was possibly of greater importance in former years. 
Close by it were found buried a number of Buddhist or Jaina copper images now in the library at Bezvada ; and a few years ago wore 
discovered near the villageseveral large masses of pure 

gold , probably the remains ofjewels, & c.,molted downand buried during a 
period of disturbance in thecountry. Fourteen miles north - east is the ruined Buddhist Stúpa of Bhattiprolu. Chandavolu is ninemiles 
from the present seacoast . 

* This term is generally used as synonymous with the Telugu country. The Andhra sovereigns were a very powerful race in 
the earlier part of the Christian era . 

5 Kancharla . I cannot identify this place, but it may be a village called Kañchala on the Muniyēru rirer, a tributary of the 
Krishna almost opposite Amaråvati. 

$ The poem states that the princes accounted to their wives for thebranding by saying that it was a custom of their ( “ the 
southern " ) country, and that Peddanna being a north- country -man had naturally no such mark. This would seem to imply that 
Kancharla was south of thePalnad. If so ,the Kañcharla suggested above,on the Muniyēru, would not apply to the place in question . 

7 The Gandharvas are heavenly musicians, spirits. They are the husbands of the Apsaras. Their celestiul cities are described as 
being very splendid. The intention here is to imply that the colt was a supernatural animal. 
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that he would give this horse as a present to Peddanna. It would oertainly kill him , as it had killed 3,000 
men before ; and the princess , his wife, would burn herself on his pyre. Thus, in the death of both , 
would the disgrace be wiped out. 

The king accordingly gave Peddanna the wild horse ; and Peddanna, mounting it, was carried up to 
the sky and visited the court of Indra, who received him kindly and directed him to slay the treacherous 
princes. 

Meanwhile the people vainly searched for him, and, concluding that he was dead, prepared the 
funeral pyre for his wife Lavārbă s sati. When all was ready the princess, loudly lamenting her lord s 
decease , bravely ascended the pyre ; when Peddanna, descending rapidly from the sky, leant over his 
horse s neck and hung down his turban -cloth. The princess seized it, and, mounting, bat beside him . 
Then the demon -horse proceeded to destroy Kañcharla. He razed all the palaces, houses, and temples to 
the ground, and slew thousands of the people ; while the king and all his armies, vainly attempting to 
stay his vengeance, were defeated and killed . 

When the destruction was complete the horse , still carrying Peddanna and Lavāṁbā , proceeded 
towards the Palnād country . 

When they arrived at Pāmugallu , a place full of worshippers of Siva , the prince and princess lay down 
to sleep on a black smooth rock near the town. The faithful horse kept watch, and a lengthy conversa 
tion is recorded which he had with a miraculous oock during the long hours of the night. The cock , it 
appears, was an enchanted robber and of very great strength, so that it had no equal in the fight. 

Next morning the horse conveyed the couple to the mountain Nāgärjuna, where they worshipped 
" the saints in its caverns," and thence travelled home to Māchapuram . They were received with great 
rejoicings by the king and his wife, Peddanna s own mother Silambikā ( ſilamma ), and all the courtiers 
and people of the city. 


II . 


( The Second Part commences with a narrative of the birth of Sīlāṁbā s second son 

Brahma Näyudu, making him out to be a miraculous child , in fact Vishņu 
himself . The story is all told in a most exaggerated style. It ends by 
repeating the names of Dodda Náyudu s sons, i.e. , Peddanna, Brahma Náyuļu , 

Perinidu, Sūrinīļu, and Malliniều.] 
Peddanna, as narrated, married king Krishna Gandharva s daughter Mukta Lavārbā. Brahma 
Näyudu married Vaithārbā, sister of one Perinīdu. She is also known as İdamma . Perinīdu married 
Gauramma. Sūrinīdu married ſiramma. Malliniųu married Māchamma. 

On a certain day king Alugu Bhüpati was advised by his wise Brahmans in durbar to go on & 
pilgrimage to the sacred places ; and he did so, taking with him his minister, Dodda Nāyudu, the latter s 
sons, and a crowd of attendants. They visited all the sacred places of the north , and bathed in the holy 
rivers, returning at last to the Krishņā, where they halted at Amarāvati. While there one morning 
Brahma Näyudu and Perinīdu were bathing near the Amareśvarasvāmi temple, when a Brahman came 
and asked for almy. Observing that hehad no mark on his forehead , contrary to the usual custom , they 
asked him the reason for this. The Brahman replied that he lived at Chandavõlu , where there reigned a 
king who possessed some sparrows of such strength and boldness that they used to attack the Brahmans 
in order to eat the pounded rice with which the black marks were made; and as in doing so they made 
terrible wounds on the Brahmans heads, the latter had given up wearing their customary marks. 

The princes, becoming jealous of the power of this king, disguised themselves as Brahmans and 
proceeded to Chandavõlu to the royal palace. The king was named Dhavala Sankhya. The sparrows at 
once attacked them , but the princes beat them off. Then the guards of the palace challenged them to fight 
for killing the sparrows, and both parties went together to the hall of audience . A combat was arranged 
and the king decided that if the princes won he would give his daughter to their sovereign, but if the 
guards won , the Palnād chief s daughter should be given to him . This was agreed on by all parties. 
The combat then took place in the presence of the king, Perinīļu fighting the two guards alone and 
killing them . 

The king, however, became enraged at the death of his followers and gave the signal for his soldiers 


1 See note 3 , p . iü . 
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to attack Perinīdu. They did so ; but Perinīdu s strength was such that he slaughtered them all single 
handed . The king fled to his palace and made terms, and Brahma Näyudu consented to a peacebeing 
concluded on condition of receiving the Chandavõlu king s daughter for his sovereign. This was agreed 
to , and the princes returned to Alugu Bhūpati and informed him of what had taken place. 

Alugu Bhūpati set out with great pomp for Chandavõlu for the marriage ceremonies, and was met by 
king Dhavala Sankhya with due honor . The marriage took place at Chandavõlu, the king s daughter 
Mailāmbă receiving five villages in dowry, besides cloths, ornaments, and cattle . 
Alugu Bhūpati remained 

some time at Chandavõlu which is near the sea , and after building three 
villages in honor of Dodda Näyudu, Silambã and Perinīdu, went to Kotāppa Konda, otherwise called 
Yellamanda hill, to worship Siva. On his return to the Palnād with his new bride he halted at the 
Nagilēru? river and built two temples, one to Siva and one to Vishņu, and a city which he called Gurzāla , 
from the Guruganga creepers there , and so pleased was he with Gurzāla that he made it his chief town . 

[ One Teppala Nāyudu is here introduced into the story ; but it is not clear who he is . ] 

Brahma Náyudu s wife had a brother named Kanamanīļu , who became closely attached to Brahma 
Näyuļu. 

At this time Vira Vidya Devī, the king s first wife, gave birth to two sons , Narasimha Bhūpati 
and Kanna Maheśvara ; and Bhūramma Devī, the second wife, also gave birth to two sons, Gatha Perumalu 
and Jetti Perumalu . 

It happened one day that Dodda Náyudu and Teppala Näyudu , being on a hunting excursion, camped 
near Narlakonda, where a farmer presented them with some seeds which they took home and sent into the 
harem . The women desiring more, Teppala Näyudu took a number of his followers and plundered the 
farmer s fields, taking a rich booty of the same grain to Gurzāla. The unfortunate farmer complained to 
his sovereign , who thereupon sent a hostile tiessage to king Alugu Bhüpati. Dodda Näyudu was accord 
ingly sent with an expedition to Narlakonďa together with Teppala Näyuļu ; and the march of the army 
is described in highly vivid colors. In the battle which ensued the army of Narlakonda was utterly 
defeated , their king slain , and the town and palace plundered. The conquerors then returned in triumph 
to Gurzala and there was peace for a time. 

Afterwards Vira Vidyā Devī, or Mailamma again gave birth to two sons , who were called Balama 
and Dēvulu . 


III. 


The heroine of the story is now introduced . 

In the village of Kamalapādu, one day, a poor farmer while engaged at work in his field found a 
female child lying deserted in a hedge. He rescued her, took her home, and brought her up as his own 
daughter. On the very same day he happened to discover a great store of buried treasure in his field , 
and making good use of this, he by-and -bye became very rich. The child was named Nayakuräla. 

When she came to years of maturity, her adoptive father gave her in marriage; and soon after, all 
her relatives dying, she was left sole mistress of the immense wealth of her father and husband. She 
used her property to good advantage, lent money in usury, and acquired such great possessions that at last 
she became a person of great influence and power in the country, and was introduced to the court of 
king Alugu Bhüpati 

, where she became a constant friend and adviser of the king. She was however at 
heart 

very 

bad woman , and owing to her machinations the palace, formerly so peaceful, became & scene 
of constant strife. She caused the king to quarrel with Dodda Náyudu, and the latter resigned the seals 
of his office as prime minister to his second son Brahma Nayuļu, who abused his power by murdering 
first the king , and afterwards his own father Dodda Näyudu . 

Brahma Nāyuļu then crowned the king s eldest son (by Mailamma) Narasimha Bhūpati, and became 
the chief man in the kingdom , the new king being entirely dependent on him . 

Nāyakurāla s ambition and malice knew no bounds ; and on one occasion , when king Narasimha was 


1 


Kotappa Konda ,a precipitous hill with a large ſiva temple on the summit, much resorted to by the pious, situated 29 miles 
west -south - west of Guptar, and 6 miles south of the taluk head -quarters Narasaravupeta. 

2 The Nägilēru is a tributary of the Krishna, and the principal river in the Palnad country. 

Gurzála is one of the chief towns of the Palaad , İying about 6 miles west of the Nagildru stream and 8 miles south -west of 
Dachopalle, the present taluk head - quarters. Its name signifies “ Diamond city . " 

* Thus at leastI infer from the context, which says that Brahma Nayudu " caused his father Dodda Nayuļu to accompany the king 
" o heaven ." 
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on a hunting expedition and became much distressed and parched with thirst owing to the great heat of 
the sun, she arranged that he should unexpectedly arrive at a shady bower made on purpose for him by 
herself, where he found all that the heart of man could desire-- cool shade, a bath prepared for him , excellent 
food, and the rest he so much required. So pleased was the king with his entertainment that he consented 
to the request of Nāyakurăla that she should rule the kingdom for a few hours without interference. 
This agreed on , they returned together to Gurzāla . 

Shortly afterwards Nāyakurāla claimed her reward, and the king handed over the government to 
her. She secretly issued her orders, plundered the whole country side, and pouring immense stores of 
wealth at the feet of the king, told him that that was the sum which, if the country were properly 
governed , he ought to receive daily. She persuaded him that Brahma Nāyudu was faithless and deceiving, 
and that he himself seized all the nation s wealth . In this way she induced the king to confide entirely 
to her , and to turn aside from his trust in Brahma Näyudu . The latter however turned the tables on 
Nayakurāla by himself supporting and feeding all the people she had despoiled, and thus gaining their 
love and devotion . 

Nayakurālå now plotted to destroy the young princes Bâlama and Dēvulu , and partially succeeded by 
her arts. Daily inciting them to evil deeds, she persistently poisoned the king s mind against them ; 
and at last brought matters to a crisis by inducing them to kill a bird that always overshadowed and 
protected the king. In affected indignation and sorrow she declared to the king that the boys were not 
fit to live. Narasimha Bhūpati accordingly decreed their death . He entrusted their murder to Nāya 
kurăla, who shut the boys up in a large wooden chest and ordered her servants to burn it in a field . 

But Silamma, their grandmother, discovered the plot , and before the box left the palace her servants 
drew it up to the upper windows, rescued the princes , and filled it with stones. They then let it down 
again , and it was taken to a forest hard by and burnt; while Silamma summoned Brahma Näyudu , who 
took the two princes and went to his own village. He then openly threw off all allegiance to the king, 
rallied the inhabitants of ninety villages, and with a vast company left the city of Gurzála for ever. They 
journeyed a short distance and built a splendid new city , which they called Mācharla , on the banks of 
the Chandravanka, with magnificant temples dedicated to Vishnu and Siva. Kanamanīdu, too, built 
himself a handsome palace on the summit of a hill close by called Kottalamitta. 

Brahma Näyudu then made a division of the kingdom between the two young princes Bālama and 
Dovulu , and became their joint minister, with complete power. 

Now it so happened that the wives of the five. Nāyudu brothers, sons of Dodda Näyudu , had no 
children ; and being distressed at their condition, they assembled six other women of different castes, and 
together made a solemn propitiatory ceremony to Vishņu . The priests directed each of the women to 
sat a certain fruit, and İdamma, the wife of Brahma Näyudu, obeyed . The four other princesses, however, 
refused to eat the fruit, but the other six women followed Idamma s example. It thus happened that 
in course of time Idamma and the six women were blessed each with a son, while the four princesses 
remained childless. 

İdamma s child was born under a very unlucky star, and when the astrologers told Brahma Näyuļu 
of this, he condemned the child to be carried away to the forest and left in a cave to die. He entrusted 
Kanamanīdu, his faithful vassal, with this work . Kanamanīdu took the boy to the jungles, but his heart 
failed him at the last; and as he sat wailing and lamenting and uncertain how he should act, it happened 
that Perinīdu, travelling home on his way from Chandavõlu, passed close by the place. Perinīdu heard 
a sound of crying and calling, and, thinking that it proceeded from devils, he attacked Kanamanidu, 
whom he had not before seen . A great fight ensued, which , however, ceased on mutual explanations 
being offered , and Perinīdu carried off the boy alive to his own house , 


IV . 


The Canto commences by enumerating the sons of the seven women lately alluded to . İdamma s san 
was named Bala Näyudu. The others were respectively named Manubotu ? Rāja, Doranna, Viradu, 
Terkudu , Chendanna, and Mañchanna. These seven children were brought up together at Perinīdu s 
house . 


Mácharla is 14 miles south -west of Gurzala . It contains some fine temples, and is a well-built, prosperous town. I regret 
that, while there, I was too ill to make any careful notes of the objects of interest there. But it is well worth a visit to any one 
travelling in the neighbourhood . 

? Manubotu = " bison ." 
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A few years later, Kanamanīdu ( who is henceforth generally called Kanama Dăsu ) being one day 
seated before the throne of Brahma Nāyudu at Mācharla, in the presence of all the princes ,, called to him 
his daughter Mañchela, a little girl, and proclaimed aloud that he wished to marry her to a youth of 
some high family. Perinīdu, hearing this , sent for his nephew , Brahma Näyudu s son, who had been so 
opportunely rescued, and who had ever since been living concealed in Perinīdu s house ; and on his 
arrival, caused him to sit by his uncle. Brahma Nàyuļu recognised his son and was struck with amaze 
ment, as he had thought him dead ; but Kanama Dāsu then disclosed the whole story and narrated 
how Perinidu had rescued the lad and brought him up in his own house . The Chief, however, yielded to 
his superstitious fear, and again commanded him to be taken away and slain . With much lamentation 
the courtiers and followers led the boy to a broad stone outside the town, and there, for the second time, 
his life was wonderfully spared ; for when Kanama Dásu, true to his orders and despite the remon 
strances of the by -standers, struck a violent blow at Bāla Näyudu s head , the sword was shattered in his 
hand and fell to the ground in powder. Joyfully Bala Näyudu was led back to the court, and there, 
at the request of the courtiers, Brahma Näyudu received back the boy into his own family. 

Brahma Nāyudu then demanded Mañchelamma for his daughter -in - law, but her father Kanama Dāsu 
refused to give her in marriage unless he received as much gold as a cart could carry in seven “ gadyas " ? 
from Brahma Näyudu s house to his own . Brahma Nāyudu at once consented and sent to him great 
masses of gold according to promise. (Kanamanīdu is represented as being very avaricious over the 
matter .) 

The marriage of Bāla Näyudu and Mañchelamma was then performed with great pomp. 

It so happened that, just at this time Nāyakurāla of Gurzāla, wishing to know how affairs were 
proceeding in Brahma Näyuļu s city and court at Mācharla, sent one Yellaďu thither to spy out the land. 
But Yelladu was recognized , and being brought before Brahma Nāyudu , was questioned about the affairs 
of the king , his suzerain. The spy was sent back to Gurzāla unmolested, and gave very grand accounts 
of Brahma Náyudu s greatness , of the wealth of his city and people, and of the beauty of Kanama 
Dāsu s palace on the hill. 

Nāyakurāla was enraged at this vision of prosperity, and sent a large force of robbers and hill tribes 
to plunder Mácharla . But Kanama Dāsu defeated them , placed bags of sand on their backs, and drove 
them before him to Gurzāla . When he came near the city, Nāyakurāla came out in person and insulted 
Kanama Däsu with opprobrious epithets, on which the latter pursued her with intent to kill her. But 
she fled before him and reached the palace in safety . 

Meanwhile Brahma Näyuļu, finding Kanama Dăsu absent and being anxious, set out for Gurzăla 
on a pretext that he was about to visit the king , his sovereign. On arrival at Gurzāla he was graciously 
received by Narasimha Bhūpati, though Nayakurāla tried vainly to destroy him in various ways. She 
dug a pitfall in the road , which he evaded, and she tried to poison him at a feast ; but Brahma Näyudu, 
though he swallowed the poison, suffered no harm owing to his miraculous birth . 

After this feast the king and his guest repaired to the outer courtyard for sport, and found 
Nayakurāla engaged in reviling Brahma Náyuļu openly before the people and holding him 
up 
contempt. She was witnessing fights between several pairs of animals, and in each case dubbed the 
conqueror “ Năyakurāla " and the defeated one “ Brahma Näyudu." When Brahma Nāyudu heard this, 
he loudly blamed her conduct; and presently the tables were turned, and he had his revenge; for a 
cock that had been defeated and had accordingly been named contemptuously 

“ Brahma Näyudu , 
suddenly revived, and defeated in turn not only its late conqueror , but all opponents one after another . 

Filled with anger at this event, Nāyakurāla boldly challenged Brahma Nāyudu to a grand battle 
between their champion cocks; and , after due preliminaries, the match was arranged. The terms were 
as follows; whichever of the two owned the defeated cock was to be deprived of all possessions, family , 
palaces, kingdom , and wealth , to journey forth into exile, cross the Krishna at Yēlēśvaram ," and live 
in the jungle for seven years , only at the expiration of that period returning to family and kingdom . 

Nāyakurāla at once bought up all the cocks in the Palnād, so that Brahma Nāyudu could not even 


to 


1 Dāsu ( ? Dasyu) = a servant or dependent. 
2 Two hours and twenty minutes. 

3 Cock -fighting is a recreation of which the inhabitants of the peninsula are passionately fond, and large sums of money change 
hands amongst the spectators - large by comparison in many cases , for those most interested are often miserably poor. Still they do 
not hazard to stakeon the result what to them must seem a fortune ; as Brahma Nayudu and Nayakurala are here represented as 
doing, only with higher interests depending on the issue . 

Yēlēšvaram is a ford over the Krishna at the west of the Palnad country , south of the river known as the " Pedda Vāgu ," 
which runs south of Devarakonda of the Nizam s dominions into the Krishna in Lat . 16 ° 32 , Long. 79° 17 . 
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procure a bird to fight for him . But luckily his brother Peddanna remembered the miraculous cock he 
had met with at Pămugallu , and Brahma Näyudu set out on a journey to get it. The Fates befriended 
him , and he met with a man of such prowess and strength that, though obstructed at every step, he 
fought his way through a succession of foes, reached Pämugallu in safety, and carried the cock back in 
triumph to Brahma Nāyudu. 

All being, now ready for the match , Băla Gopanna, a friend of Brahma Näyudu s, was appointed 
judge ; and with great ceremony the cocks were loosed in the presence of the king and all the courtiers 
and people of Gurzāla . 

To the amazement of all, Brahma Näyudu s cock no sooner crowed than all the birds of Nāyakurāla 
fell down dead . Brahma Náyudu was about to be proclaimed the victor, when Nayakurāla bribed 
some sorcerers to help her,who threw such a spellover Brahma Näyudu s cock that it died on the spot. 

Then a great wrath filled the breast of Bala Gopanna, and he fell upon all Nāyakuråla s armies and 
destroyed them single -handed. But meeting with her general Muvvala Bhima, he declared that he 
could no longer live since the cock was dead, and athis urgent request Bhīma beheaded him . 

Then Kanama Dāsu, who had started from Mācharla , thinking some evil had befallen Bāla Gopanna, 
came to the spot, and finding the corpses of both him and the cock, carried them to Brahma Näyudu ; 
and the chief, exercising his miraculous powers, restored Bāla Gopanna to life, and left him to govern 
the city of Mācharla, while he , Brahma Nāyudu, fulfilled his penance. 

With an immense retinue Brahma Nāyudu set out from his home, and on his way met with several 
adventures. Amongst others he killed a tiger ? which was really an enchanted Brahman, who resumed 
his human shape and promised him powerful aid. While they were crossing the river at Yēlēśvaram , 
Brahma Näyudu was attacked by an immense alligator . He jumped down the animal s throat, remain 
ing there for three days and nights, and at last emerged and rejoined the armies and his relatives on the 
river bank, the alligator, a bewitched female, resuming at the same time its human shape. 

After marching for 20 miles, Brahma Näyuļu halted his forces and built a city , Mandaļi,“ in the 
forest, where they lived for three years , one Lankanna being made the military commander of the place. 

When Nāyakurāla at Gurzāla heard of their prosperity, she sent a number of foresters and robbers 
to drive off the cattle of the new settlers. This was done and Lankanna was killed ; but Kanama Dāsu 
defeated the enemy and drove them off. 

Brahma Näyudu after this was not satisfied of his own safety, and decided to cross the river south 
wards. He quitted Mandaļi, forded the river at Dommarla Rēvu --with all his retinue, and arrived at 
Śrībailam , where they worshipped Šiva, the deity of the place. 

There was at that time living at Brīsailam a king named Makka Rāja, who asked Brahma Nāyudu 
to tell him his history. Brahma Nāyudu courteously consented, and after the narration begged the Rājo 
to lend him a crore of gold coins on the security of his all-conquering sword . But Makka Rāja declined 
this modest request, and in lieu of gold presented Brahma Näyudu with 23 villages.? 

Brahma Näyudu then went to Tripurāntakan and resided there, building a temple to Vishņu 
under the name of “ Chennarăya ” at Mārkāpuram . 

Chennarāya " at Mārkāpuram . Afterwards he removed to , and lived at, 
Mēdapi. 

The seven years banishment having expired, Brahma Nāyudu sent Rāchamalla ( also called Ala 
Raja or Ala Rāchamalla ), the son- in -law of king Narasimha Bhūpati, to Mācharla, on a mission to the 
king. The reason for this selection was as follows :-There had been a great combat fought between 
Ala Răchamalla and Peddanna owing to a quarrel arising out of a dispute between their respective 
grooms, and the fight was only put an end to by the peremptory interference of Brahma Nāvudu. But 


1 See p . iv. 

* Theroute from Macharla to Yeldsvaram lay across country, hilly, filled with rocks, and covered with scrub jungle, where 
to this day tigers are found. 

3 Alligators abound in this part of the river . 

* This isstrictly in accordance with the story ae I have it , but Mandađi is not across the river at all, if the city here referred 
to is the place of that name in the Palnad. It is only 4 miles south of Macharla and 18 miles south -west ofGurzala . 
5 Rēvu 

" ford . ” Dommarla Rēvu is the ford at Dommarla Gundi, a village at the junction of the Dindi river with the 
Krishna. This confirms the idea expressed above ( note 4 ) that Mandaời was in the Palnard, for this particular ford is the exact one 
by which travellers from Mandaļi to Srisaiļam would cross the Kșishna. 

6 Srisailam is the site of a very celebrated temple to Śiva under the name of “ Mallikarjuna, " on the Krishna river in the 
district of Kurnool (see note, p . ii ) . 

1 Their names are given. They are all situated in the eastern half of the present Markāpuram Taluk of the Kurnool 
District . The principal villages mentioned as included in this gift are Markāpuram , Dhupadu, Chapalamadugu, Kolakula , and the 
group of Annasamudram , Ganapavararh , Tripurantakam , and Medapi. 

, 
See note 7 . 
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although for the timethey patched up a friendship, there was always really a feeling of hostility between 
Ā ! a Rãchamalla and Peddanna ; and Brahma Nāyudu , siding with his brother, selected Rāchamalla for 
mission which he considered fraught with danger. 


8 


V. 
After obtaining with some difficulty the consent of his father and mother, Āla Rīja set out on his 
mission , receiving from Brahma Näyuļu a necklace of “ Tulasi,” which he declared would render him 
invulnerable. 

This present of Brahma Näyuļu s, however, was not intended to have its proper effect, for no sooner 
had Ala Rāja started than Brahma Näyudu despatched his young son Báluļu after him , with instruc 
tions to get back the necklace by some stratagem . The boy set out , mounted on a fine ram , and over 
taking Ala Rāja he challenged him to a jumping match. A river was selected, and Ala Rája tried to 
leap it 

, but his horse s hind legs dropped into the water, while Bāludu s ram cleared it easily . Ala Rāja , 
therefore, according to agreement, stripped himself of all his jewels and ornaments ; but Bāluļu kept 
only the tulasi-necklace, and after assisting Ala Rāja to continue his journey, himself returned triumph 
antly to his father . 

Meanwhile Āla Răchamalla proceeded on his journey, reached Gurzāla in safety, and presented 
himself before his father - in - law . After the usual preliminaries, he stated the object of his mission, 
which was that half the kingdom should be peaceably given up to the princes Bālama and Dēvulu, 
and that the banished heroes should be allowed to return to their own country. The king, however, 
peremptorily refused, and threatened to make war on the exiles if they dared to press their request. 
In reply Ala Rāja recounted the bravery and power of Brahma Náyudu, Peddanna, Perinidu, Mallinīļu, 
Śūrinidu , Kanama Däsu , Bāluļu, and the rest ; but Narasimha Bhūpati persisted in his refusal. 

So Āla Răja departed and went angrily to Charla Gudipādu , where he met Kanama Dāšu and 
declared to him that he would never return unsuccessful to the presence of Brahma Nāyudu. 

Nāyakurāla now appears on the scene again ; as usual, in the character of a murderess. She induced 
a Brahman to poison Ala Rāja, so that he died ; and his wife, the king s daughter, being summoned from 
Gurzāla just in time to see him alive, called Kanama Dāsu to her aid , and carried his body to the king, 
whom she publicly reviled for his treachery. Then the pair returned mourning, with the body of the 
dead prince, to the court of the exiled heroes at Medapi, and there the body was burnt and the widowed 
princess Vīrāmbiká destroyed herself on the funeral pyre. 

Then Brahma Näyuļu summoned all the chiefs, princes, and heroes, and in open conclave vowed 
vengeance against king Narasimha, Nāyakurāla , and their dependants ; and all present swore to support 
him to the death . 

Preparations were at once hurried on , and the army marched towards Gurzäla and camped on the 
left bank of the Nägilēru. The armies of the heroes extended from Gärlapádu on the east, by Mēlāvagu on 
the south, to Macharla on the west , and on the north to Pondugal. Gurzala was thus almost surrounded. 

[ After a description of the army, the march, and the camp, the story reverts to young prince Bāludu , 
son of Brahma Näyudu ; and the whole of the rest of the canto is devoted to a description of his endeavours, 
successful at last, to induce his mother to allow him to join the army in the train of Brahma Nayudu. 
Domestio scenes with his wife, and their conversations, arguments, entreaties, &c . , are fully described .) 


VI . 


After taking leave of his wife and mother, young Baludu proceeded on his journey to join the army 

of 
the Heroes, and came at last to the mountain Nalla Koņda. Riding the wonderful ram mentioned above, he 
sprung to the summit of the mountain , whence he espied below him the splendid camp of the army of his 
father with the tents of the chiefs, & c. With one bound he leaped from the mountain on to the tent of 
Kanama Dāsu , which broke with his weight. 

Kanama Dāsu,burning with fury at this indignity, rushed from his tent; but when he saw Baluđu, he 
shed tears of joy and embraced him . 


1 « Tulasi" the sacred Basil ( Ocymum sanctum ), a plant sacred to Vishnu . 

Four miles south of Gurzela . 

3 Thetent , it would appear, was at Karempaļi, for to this day the people of that place point out a curious hole in the ground 
there which they say was made by Baludu s ram s foot when be made this wonderful leap. 
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Băludu then went forward and visited the princes Bālama and Dēvulu and all the leaders and chiefs. 
Finally he went to his father, who received him with great joy and told him the latest news of the 
campaign . It appears that a treaty had been concluded . After some conversation, Bäludu, being dusty 
and travel-stained, repaired to the banks of theriver, intending to bathe. He did so , but as he bathod 
he saw that the water was tinged red as with blood. When he returned to the camp, he found that 
the conclusion of the treaty was being signalized by the preparation by king Narasimha of a great 
banquet, at which all the chiefs of Brahma Näyudu s forces were asserabled. Bāludu , however, loudly 
declared that the food was poisoned, and that it would be much better to die in battle than to perish so 
ignominiously at the hands of the enemy. All present warmly supported him , and the greatest excitement 
spread through the camp. Preparations were made for a great and decisive battle, and amongst other 
dispositions, Brahma Näyudu authorized Bāludu and his companions at once to attack the enemy with all 
their strength. He sent away the princes Bālama and Dēvulu in charge of Kanama Dāsu to a safe retreat 
at Rajapuram 

Battle was joined, and Bāludu utterly defeated the army of the king and returned victoriously and 
full of joy to his father. 

But the war was not at an end, for Bāluqu had in mercy spared those of the enemy who fled from 
the field , and amongst others King Narasimha escaped in safety. He speedily called up reinforce 
ments and returned to the attack , when there ensued another terrible battle . Fortune this time favored 
the sovereign s army, and, after performing prodigies of valour, Băluţu, his companions , and a vast 
number of Brahma Nãyudu s fighting men were slain, and the day irretrievably lost. The king himself 
however lost his life in this battle, and when the news reached the young princes Bālama and Dövulu, 
they were so overcome with sorrow that they both died ; and Kanama Dasu , their guardian , returned to 

The news of this victory quickly reached Ghurzála, and Nāyakurāla, thinking that a favorable oppor 
tunity had arrived for completing the destruction of the whole of Brahma Näyudu s force, sent up further 
reinforcements to the seat of war. A third battle took place, in which Peddanna, single -handed, put to 
flight all the troops of the enemy . Shortly after this, another of the king s armies was signally defeated 
by Komma Rāja , who, however, was mortally wounded in the action and died soon afterwards. 

Then followed a great and decisive battle, in which the whole of the forces on each side were arrayed 
against one another. The armies covered large tracts of country, and the poet describes Nayakurāla as 
arraying her forces in four grand divisions to oppose the enemy. 

Brahma Nãyudu s four generals were Perinīdu, Gandu Kanamanīdu, and Sunkara Dama Nāyudu, 
whose forces withstood Nāyakurāla s four armies. Perinīdu opposed the royal army of the east, 
Surikara Dama Näyuļu that of the south, Gandu Kanamanīdu fought against the army of the west, and 
Kanama Dåsu against that of the north . A vivid description of the fight is given . 

Periniųu defeated the army opposed to him , but was killed at Sannagandla . Kanama Dăsu s four 
brothers were killed at Chintapalle , but Kanama Dāsu himself defeated his opponents and returned to 
Brahma Náyudu. The battle over, the chiefs deeply lamented the terrible loss of life, and Brahma 
Näyudu , bent on raising to life again all his dead companions, directed Kanama Dăsu to collect all the 
bodies of the heroes together into one place and then go to Mēdapi and bring up all the women , the 
wives of the slain . He then sent two women to procure all kinds of herbs and drugs. When they 
arrived , the chief performed the necessary solemn incantations and the dead rose up again and lived . 
They assumed the forms of devotees of Vishņu and remained at Kārempūļi. Then arrived all their 
wives at Kårempūļi from Mēdapi, and each recognized her husband standing before her alive, though 
changed . They all bathed in the Nāgilēru, and then stood humbly before their lord . 

Brahma Nayudu then set himself to erect many temples and shrines on the east of the Nägilēru, 
where they are to be seen to this day ;4 and appointed Brahman priests to carry out the necessary 
worship 

Nāyakurāla now determined on one last attempt at conquest. She advanced against Brahma Nāyudu 
in person with all her remaining forces. But thelatter sent out Kanama Däsu to meet her ; and in the 
battle which ensued Nāyakură la s force was defeated and herself chased and at last captured. Bound 


1 If this story is founded on fact, the probability is that the princes were murdered . 
2 Two miles east of Karempuļi (see pp. xvi, xvii). 
3 Two miles north - east of Karempodi. 

* At Karempūdi. This is a very interesting place and well worth a visit. The temples and detached buildings are numerous. 
Those on the sest of the Nagileru stream are devoted to the honor of the heroes ; they are now greatly ruined . ( See p. xiii ). 
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hand and foot she was taken to Brahma Näyudu, whose magnanimity was so great that, in spite of all 
her misdeeds, he spared her life and forgave her. 

And now the history comes to a close in a sort of grand transformation scene. 

Brahma Nāyudu assembled the revivified chiufs, Nayakurāla s followers, and those of his own family 
and friends who remained alive , and they all made a solemn procession and journeyed to Guttikonda , 
where they entered the great cave which contains at the end a stream of pure water from the Ganges. 

Here he gave up his human shape and assumed his true divine attributes as Vishộu himself, while 
the heroes, each plunging into the Ganges water, assumed the forms of the gods and went to heaven . 
Alugu Rāja 

took upon 

himself the character of Indra. 
Dodda Nayudu 

do . 

do . Brihaspati. 
Peddanna 

do . 

do . 

Vishnu s Chakra , 
Perinidu 

do . 

do 

Vishnu s Chank . 
Mallinidu 

do . 

do. Besha. 
Baludu 

do . 

do . 

Brahma. 
Kanama Dāsu 

do . 

do. 

Nandaka . 
Gandu Kanama Näyudu do . 

do . 

The Moon . 
Sunkara Dama Näyudu 

do . 

do. 

Varuņa. 
Komma Raja 

do . 

do. Bhșingi. 
Ala Rāja Rāchamalla do . 

do . 

Nandikesvara . 
Balama 

do . 

do . 

Virabhadra . 
Dēvulu 

do . 

do. 

Ganesa . 
Raja Narasimha 

do . 

do . 

Kubera. 
Nāyakurāla 

do. 

do . Yogamáva . 


NOTES ON SOME ANTIQUITIES IN THE PALNAD . 
The first halt after leaving Guntür is generally made at FARINGIPURAM (13 miles to the west ). A fine 
view of the Kondavidu hills and the fortifications on them is obtained from the road. The Kondavidu 
Hill Range is the site of a strong fort, said to have been built by the Reddi chiefs, who succeeded 
Pratāpa Rudra II of Orangal in his sovereignty of the country south of the Krishņā , and ruled from 
A.D. 1328 to 1427. Krishnadeva Kāya of Vijayanagar got possession of it by stratagem from the 
Mussulmuns who succeeded , and is said to have murdered 72 chiefs in the temple under the hill . The 
level country between the hill fort and the road to Faringipuram ubounds in remains of archæological 
interest , which will repay careful examination. There are many ruins of fine temples and buildings, 
both Hindu and Mussulman, betokening former prosperity . One temple in particular, with a façade 
of columns , is very strikingly situated on the summit of a low hill, and stands out so boldly from the 
scenery that surrounds it that the spectator is irresistibly reminded of pictures, dear to the artist, of 
ruins of temples in Greece. At Faringipuram is a Roman Catholic establishment founded some 200 
years ago; but there is nothing to be seen there in the way of remarkable sculpture, or any building of 
architectural interest. Some slabs of very roughly sculptured granite which lie near the church are said 
to have been brought from Kondavidu. 

Fourteen miles west-south -west of Faringipuram is the town of NarabaRĀVUPETA, the head -quarters 
of the taluk. There is little to be seen here except the palace of the former Zemindar, which is a lofty 
building in theMussulman style , of considerable pretensions, havinga large durbar 

hall and 

anumber of 
rooms decorated with elaborate carvings and paintings . In one room the whole of the walls are covered 
with paintings glorifying the Zemindar. It is said to have been built in the last century. There are 
some gardens, once carefully watered by means of brick-and-chunam 

troughs and channels, and a tank 
with a building in four storeys used for raising water to a height. The whole is surrounded by a fort 
wall . ( See Boswell s Report.) 

My next camp was at ROMPICHARLA, 10 miles further on in the same direction, where there is a 
Travellers Bungalow . It is a village on the main trunk road from Madras through Adanki to Secun 
derabad. It was formerly on the east side of the road, inside a walled enclosure . Now the village is 


1 For a description of this curious cavern , 366 p . xvii, 
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outside this, on the west of the road. The old fort walls are to be seen , and inside them two temples, 
one dedicated to Vishņu under the name of Gopālasvāmi, the other dedicated to Siva . At the Siva 
temple are several Nāga stones, some intertwined, some single, some with many hoods, some with one. 
One has a body of a woman with a seven -headed snake as a canopy over her . They are worshipped once 
a year. Beyond the fort are two small shrines, outside one of which are two snake stones , one a double 
Nāga intertwined , the other a single one. 

Ten miles north -west of Rompicharla was my next halting - place, BOMMARĀZUPALLE, amongst the 
hills. Here there is nothing of interest ; but 3 and 5 miles from it respectively in a north - easterly 
direction lie the villages of Inimella and Chēzarla, where there are some ancient and important inscriptions. 
I was not able to visit these places myself, but the clerk whom I sent there states that the inscription 
at Chēzarla is of great antiquity, and that he was quite unable to read the character. Unfortunately 
he brought me no copy of any of the letters 

. He took copies however of the Inimella inscriptions, 
which date from the days of the Cholas and Ganapatis. 

From Bommarāzupalle our march lay through the fortified gap in the hills known as the Nalla 
Gundla Kanama or Black Rock Pass, and we camped next at Mēlvāgu in a valley between the hills . A 
mountain stream , which gives its name to the village, runs down this prettily wooded little valley, and is 
surrounded, especially towards its eastern end, with very close forest said to be infested with tigers. I 
saw no trace of them however. 

MELVĀGU .-- The village lies 6 miles south of Kārempūļi in the Palnād, and boasts of a handsome 
Vishņu temple now deserted. It consists of three parts ; the garbhālayam with a gopuram , a man 
dapam adjoining this and contained within the same walls, called the " Madhyarangam " or Kalyāna 
mandapam ,” where celebrations take place, and an open hall with six rows of pillars, of six each , called 
the " Mukha mandapam . ” One feature of this temple is deserving of notice. Although a Vishņu 
temple, the sculptures on the pillars consist largely of emblems of Siva. Figures of the lingam are 

This is unusual in the case of Vishnu temples erected subsequent to the period of Ramanujā . 
chåri, the great Reformer, and it would seem that, if this was always a Vishņu temple, the pillars must 
have been brought from elsewhere and put up with reckless indifference to the symbolism of the sculptures 
thereon . A curious feature of the bracket capitals supported by the pillars is that each bas, on the 
rounded front of the bracket , a serpent s head, hood , and neck, depicted as if the animal was rising 
from the inside of the pillar where the shaft joins the bracket. Outside on the walls of the main temple 
are found, as usual, here and there, sculptures of fish , & c . 

At the other extremity of the village is a small insignificant -looking Siva temple . Over the small 
door -way the square stone front is decorated with a group similar in design to the Gaja Lakshmi of 
Vaishṇava artists. But here the sitting figure is Ganesa, and the elephants merely form an arch over 
him by interlacing their trunks. 

Near this teniple stands erect a sculptured stone, evidently of great age, but now neglected and 
the object of no veneration. I was told, however, that, as a sort of compliment, when the villagers 
oome once a year to worship the goddess of a tree hard by , and to propitiate the serpents by offerings 
to the Năga stonos near it , they generally pour a little ghee and paint over this monument. The 
figure, like most of the village gods and goddesses, has four arms, carrying the sword, double -drum , 
trident, and chakra , but the head -dress is peculiar, as well as the shape of the head . The lutter is very 
broad and thick at the chin . The head -dress is either a metal helmet surrounded with a turban and 
decorated with plumes, or a cloth turban with heavy folds falling on the shoulders, with plumes of 
feathers all round it . 

I have mentioned the Näga stones near. These are just outside the Śiva temple. Several carved 
stones have been placed round one of the rude rough -stone slab -chapels so common all over the south of 
India . Two of these are serpent stones. One is half-human, half -snake, a " Nägendra .” Another is 
a single erect Nāga. Besides these there are figures of Vinayaka or Ganesa, of a four - armed village 
goddess that ought to have a name but has none ; and of a man with a spear, also unknown by name or 
tradition to the people of the village. Close by is a tree with a number of stones placed round it, where 
Poleramma, the village deity, is worshipped once a year ; but curiously enough there is no figure of this 
goddess under the tree. 


1 There is an inscription on a stone south of the dhvaja stambha at this temple, dated 8. $ . 1479, Pingala ( A.D. 1567), recording 
grant made by a chief calling himself " Śriman mahamandalesvara Komara Kondra jayyaváru. " On a stone east of thedhwaja 
stambha is an inscription recording a private grant , -10 date visihle . 

Like the great templeat Upper Tirupati, this was possibly a ſiva fane converted into a temple of Vishnu . 
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In the centre of the village is a mud - and - branch hut of some size and pretensions , built over another 
figure of a village goddess. This is “ Pātapātamma,” sister to the aforementioned Poleramma. 

A six -mile ride northwards through the Nāyakurāla Pass ( see above, p. v ) brought us to Kārempūdi , 
the place so celebrated in the history of the Palnād Heroes. It is full of interest , 

KĀREMPŪDI . — The town stands on the left bank of the stream known as the Nāgilēru, the principal 
river of the Palnād, which flows deep in a rocky bed for most part of its course, but is here wider and 
more sandy. It is about 4 miles from the range of hills which bounds the Palnād country on the south, 
and divides it from the Mélvāgu valley and the level taluks on the Guņtūr side . 
The points of interest at Kårempūļi are numerous , and I shall consider them in the following order : 

( 1. ) Temples and mandapams of the Heroes. 
(2. ) The temple of Vishnu. 
( 3.) The temple of Śiva and Ankālamma. 

( 4. ) Other remains. 
(1.) Temples and Mandapams of the Heroes. - On the right bank of the Nāgilēru stands the temple 
dedicated to the " Palnád Heroes." 

Local tradition states that there was formerly only a small temple in their honor, but that a Mussul. 
man of rank, who took up his abode at Kārempūdi, being struck with admiration at the prowess of 
Brahma Nāyudu and his friends, and being warned in a dream to do so by Ganesa, laid out large sums 
of money on the place and built the fine temple of which we now see the ruins, Afterwards he was 
buried , with his brother, inside the walls, and the two graves are to be seen side by side in close 
proximity to the principal hall of the temple. 

It is a curious fact that, while the Palnād Heroes themselves worshipped indiscriminately Vishņu 
and Siva, and while this mixture of worship is still largely observed in this out-of-the- way part of the 
country , we have in this Heroes temple a sort of Mussulman coalition into the bargain. The Mussul 
mans take part in the annual festival and pay their devotions to the souls of the Heroes ; and the walls 
of the temple are discolored with the splashes of chunam water and red paint thrown on them by 
Muhammadan admirers . 2 

The temple is enclosed in a strong stone wall, with two gateways having mandapams over thema. 
Outside on the north are seen several detached mandapams and erect stones. A number of Mussulman 
graves lie further on with stones erected over them . 

The mandapam furthest to the north is a great deal destroyed , and only four pillars and the roof 
supported by them remain. The pillars are simply squared monoliths. In front of this are two large and 
lofty stones plaoed on end ; one bears a colossal figure of Hanumăn , the other is fashioned something 
like a pillar and has a small Hanumān, with an inscription almost entirely destroyed. 

Nearer the temple is a handsome mandapam of 12 pillars, more or less ornamented . The roof in 
all the divisions between the pillars has well-designed flower sculptures. Here and there are very poorly 
cut figures, mere scratches on the surface, as if added by inferior artists, perhaps at a later period . 

South of this is a lofty stone slab bearing figures and inscriptions. At the top is a sun and moon , 
with a Nandi, and a ſiva - lingam in the compartment below it. Underneath this is a panel entirely filled 
with a number of lingams. Below this again is a design of two figures. The one on the left is Hanumăn . 
He stands in front of a figure riding on a horse and has his hands clasped. I do not know who the 
rider is intended to represent. It may be Rāma, but I am not aware of his having ever been depicted as 
riding on horseback. The panel beneath this contains the figures of two women sitting, with a chatty 
between them . By, the side of these two groups is a two -line Telugu inscription, which begins with the 
word “ Isvarudu " ( Śiva ). The rest I cannot make out . Part is broken away, and in part, though the 
letters seem clear, we could attach no meaning to them . 

Underneath these two groups is a panel having a curious and noteworthy inscription. Commencing 
by stating that one Lepalli Modara Mallayya erected the stone in honor of his parents, his priest, his 
family , and his gotram ,in the year A.D. 1/14 ( Śaka 1536 ) , it proceeds to vilify, in the broadest terms, 
one Chiva Mahitu Rāja, stating that he was a great scoundrel and was excommunicated from his caste, 
and concludes with the moral reflection that a man s sins always find him out. 


2 


Karempaţi is 11 miles south of Dachopalle, the taluk head - quarters , and 48 miles west -north -west from Guntar, 

A curious instance of this mixture of faiths is to be found at Nagüru, close to Negapatam . Here is a famous Muhammadan 
mosque towhich pilgrims resort from all parts of India. A faquir of great sanctity lies buried there, and Hindus join with the 
Muesulmans in worshipping at his tomb. " Brahmans even take part in this worship . 
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Near this is a little temple to a village deity , -- oneof the small dolmen - like erections so frequently 
seen in the villages and fields of this neighbourhood . It is built over a carved stone bearing a figure of 
Bhairava, four-armed , with an erect serpent on each side of his feét . 

Close to the north gate of the temple is another tall slab roughly carved. At the top is a poorly 
carved figure having a chank, chakra, and club in three of its four hands, over an inscription commemo 
rating a procession in honor of Vishnu held by “ Allu Rāzu ” and “ Viñjam Potinid .” “ The date is not 
given . Allu Rāzu ” may possibly be intended to signify the Rāja Ala Răchamala, or Ala Rāja of the 
story ( see p . viii ). Beneath this is a figure of a rāja . 

Two similar stones stand near this, one of them bearing an inscription , quite defaced , below a chank 
and chakra. 

The north gateway of the temple consists of a mandapam of 12 pillars, six on each side of the 
entrance, standing on high raised platforms formed of large slabs. On each side of the entrance the 
wall below the platform is sculptured with designs of elephants and horses and a series of large star 
shaped ornaments. 

On one of the pillars are two female figures, one standing, one sitting. These have no names, 
but may very possibly be the Nayakuräla or Šilambikā of the story. Another has a figure of Ganega. 
On a third is a raja on a horse with the letters “ Alu Rāzu .” This probably represents the same rāja 
mentioned above, who was sent by the hero Brahma Näyuļu to make a treaty and was poisoned by the 
wicked Nayakurāla. On one pillar is a figure of a man on horseback with the words “ Peddala Bāda 
rävutu ” below . Several of these inscriptions are written in such execrable Telugu that they are very 
difficult to interpret. Perhaps this may be accounted for by the fact that this part of the temple was 
built by Mussulmans. In the presentcase the words may be read “ Peddala pāta ravutu ," i.e., 
riders ( or suvārs) of old time." Above this is a badly -cut inscription . 

There are a few more sculptures on these pillars, but they are poor and unimportant. The 
eastern gateway of the temple is similar in design to the one just described , but the sculptures are not so 
numerous. On the southern and western walls there are no gateways. On the south side of the eastern 
doorway, inside, against the eastern wall, is a single stone slab bearing an inscription dated Ś.Ś. 1318 
( A.D. 1396 ). It states that certain persons having laid a claim before the “ Palnāti vāru " that they 
were entitled to take part in a certain ceremony, the chiefs refused permission , and the applicants went 
for redress to the chief priest. The chief priest gave the required permission ; but the chieftains persisted 
in their refusal to allow it. An enquiry was then set on foot, which resulted in clear proof that the 
princes were right and the priest wrong, and thereupon the priest made amends by presenting large 
and valuable gifts to the princes, and by recording on this slab the particulars of the case. 

The main and central portion of the temple consists of a hall supported on 16 pillars and called the 
" Mukha mandapam . ” The pillars are unornamented. One of them bears & rou 
stating that the mandapamand a fine tope of tamarind trees near the temple were made in the year 8. $. 
1255 ( A.D. 1333) . The Telugu is very bad and was evidently the work of uneducated countryfolk .? 
“ Muka ” is written for " Mukha ,” “ Savāchara ” for “ Samratsara ," “ Maga ” for “ Măgha ," “ bavula " for 
" bahula , " " padita ” for “ padamata ," eto. 

On the east side of this hall is a small shrine with a little stone gopuram erected in honor of Kanama 
Däsu, the Heroes famous servant and warrior. On the west is the garbhālayam of the Heroes, similar 
but larger. It has 73 stones ranged round the walls, each supposed to represent one of the chiefs. Mr. 
Boswell gave the number as 100, but he was mistaken . 

Beyond the shrine of Kanama Dāsu is a small mandapam , having in front of it a piece of a pillar 
with an inscription dated in the ſaka year 1246 or A.D. 1324, cyclic year Krodhana . The last figure and 
the cyclic year cannot be deciphered . It is much damaged , but appears to record that a certain merchant 
who was in the service of the king of Oudh, erected something in or near this temple in that year . This 
date is sixty - eight years anterior to the year of the war as given to me at Kārempūļi ( see p. ii ). The 
country was then under the Muhammadans, who had finally defeated Pratāpa Rudra II of Orangal in 
A.D. 1323 . 

South of the main hall is the cooking -mandapam of the temple, called the Päka Sālā, plain and 
unornamented . 

There are some iron weapons in the temple which the people say belonged to the Heroes. These 


1 See my remarks on the date of the Palnad Heroes ,p. ü. Palnāti-vâru may mean the heroes themselves or their descendants: 

* Or possibly by Mussulmans . Some ofthese errorsseem due to mispronunciation ,just such as wouldobtain amongst 
Muhammdans, 6.9 ., Savachara for Sarivatsara, 


KÅREMPÚDI. 
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are six in number, of the most extraordinary shapes ; spears with ends 2 and 3 feet long, armed with 
dozens of blades sticking out at various angles and adorned with jingling bells . The biggest of these 
is called “ Nāyudu s spear ” or the spear of Brahma Nayudu, the chief of the Heroes . The smallest is 
called " Bāludu s ." Bāludu was son of Nāyudu, and is evidently the people s pet. They speak of him 
with pride and affection. A halo of romance surrounds his sad fate, as he was but a boy when he fought 
and died for his father s rights. 
In other parts of the town are mandapams called by the names of others of the Heroes, or dedicated 

. Some have rough sculptures illustrating the popular legends. 
Before quitting the subject of the Heroes, I cannot refrain from mentioning a curious custom which 
still clings to Kårempūdi. The Heroes were fond of the " sport " of cock -fighting, and in fact the whole 
story of their adventures hinges on the result of one of these matches. It seems therefore to be a sort of 
point of honor amongst the people to keep up this good old custom . Accordingly, once a year 
Kärernpūdi becomes the scene of a great cock - fighting festival, to which people throng from far and near, 
and large sumsof money change hands. The ground about my camp near the Heroes temple was 
covered with the remains of last year s meeting; and the feathers of birds killed or maimed in this most 
cruel pastime. 

(2.) The Temple of Vishņu .-- Not far from the river bank on the west is a temple sacred to Vishnu. 
The people about here are wonderfully free from bigotry, and I was allowed to wander about to my 
heart s content within the walls, being requested only not to enter the garbhålayam , 

It is a fine temple, solid and good, originally older, and rebuilt of cut stone by one Adusumilli 
Rāma Nāyudu in the year A.D. 1547 ( Raktākshi), as an inscription within the walls tells 

. It is said to 
have been built on the ruins of an old Vishņu temple which had been erected by the Heroes themselves . 
The appearances of the place to a certain extent confirm the story, for the present garbhālayam has its 
walls resting on carved stones considerably older than those of which it is itself built. 

( 3.) The Sira Temple and Temple of Ankñlamma.-- West of the Vishnu temple stands another temple 
of about the same size, containing shrines, dedicated one to Siva and one to Ankālamma. Inside the 
gateway , ranged against the wall surrounding the Ankālamma temple, are seen several sculptured 
stones 

. There are seven Nāga images, some erect and single, some three -headed, and one having two 
snakes intertwined . One of the slabs is similar to that described by Mr. Roswell as existing in some 
villages nearer the sea . The design consists of four feet-impressions, surro, nded by a snake holding its 
tail in its mouth . Another is part of a frieze having a row of stiff, awkward figures like soldiers, each 
holding a trident in one hand and an umbrella in the other, with cornice- workunderneath representing 
a series of conventional bulls . The umbrellas are like those carried by the inhabitants of districts on the 
Western Coast. 

Against the eastern wall is a female figure , probably Sarasvati, in a sitting posture, with four arms. 
Three are so much destroyed that it is impossible to say what emblems they upheld. The fourth has 
apparently a club, but it is not very distinct. Beneath the figure is a hamsa . 

Next to this is a Näga Kanya or snake damsel, a four -armed female figure, of which the upper 
half is that of a woman with four arms, the lower that of a serpent." 

Next to this again is a Bhairava ,in a standing position, with four arms. The two right arms are 
destroyed ; the left upper arm holds a trident, the lower one a human head which a dog jumps up to 
bite at. 

By the side of this is an inscription in Telugu dated Šaka 1076 ( A.D. 1154 ) , which records an 
offering of fifty goats for the purpose of making ghee for the temple lights, presented by a minister ofthe 
sovereign " Śrīman Mahamandalesvara Kulottunga Choda Gonka Răzu .” This inscription should be 
noted . The name is that of the Chola sovereign Kulõttunga Chola II, who commenced to reign in 
A.D. 1128 , and , as Dr. Burnell notes ( South Indian Palæography, page 40), ruled for at least thirty years. 
The Eastern Chalukyan territories were added to those of Chola in A.D. 1023 , by an intermarriage 
of the reigning Houses. 
Near asmall temple in honor of Ganesa, which consists simply of a small 

vimana, lies a portion of 
a frieze, while inside the temple dedicated to Šiva under the name of Sūresvarasvāni, are other portions 
of the same. The sculpture consists simply of a series of female figures, and is very stiff and conventional 
in character. 


1 This being a good specimen of these snake figures, and the villagers raising no objection whatever to its removal, I carried it 
to the Library at Btsvada, where it now lies. 
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There is an old temple close by, completely fallen down , and here and there lie portions of sculptured 
stones belonging to it, amongst others a group of Gaja Lakshmi. 

Near the western wall of the temple is a stone bearing the figure of a female deity , four-handed , 
holding the trifūlam , the damarukam , and a sword . The fourth is destroyed . The figure and the 
emblems are exactly like those of all the Sakti 

, goddesses found outside every village, except that, in 
this instance, a horse is represented as standing facing the deity. The people call it " Durga. 

The principal temples are two in number , one dedicated to Śiva under the name of Süresvarasvāmi, 
the other to the local goddess Ankálamma . Each is divided into Vimāna and Mukhamandapam , or 
Sannidhimandapam . 

In the Siva temple stands against the wall a sculptured stone representing Śiva with Parvati 
sitting on his thigh. In one of his hands he holds & serpent. 

On one of the pillars is an inscription recording that in Saka 1186 , Raktākshi (A.D. 1264 ), during 
the government of Jannigadeva Mahārāja, who was " the right hand of Ganapatideva , " a grant 
was made to the temple. This date falls in the reign of Rudrammadevi. Another records that in 
Saka 1239 (A.D. 1317 ), while “ Sriman Mahảmandalesvara Kakatiya Pratăpa Rudradeva Mahārāja 
was ruling the world , a certain private individual granted some land for temple service. This was the 
great Pratapa Rudra II of Orangal ( 1295 to 1323 X.D. ) Up to the present we have no exact information 
as to when this dynasty became possessed of the country south 

of the Krishnã. A third pillar beurs an 
inscription of $ .$. 1225 (A.D. 1303 ) , also mentioning Pratāpa Rudra II . 

In the Ankalamma temple there are no carved stones or inscriptions of any kind .. 
(4. ) Other Remains.- 

Near the temple of Siva in the street, the villagers show a curious water -worn 
hole in the rock forming the roadway, which they say is the hole made by Bāludu s horse s hoof ( see 
the story, p . ix ). Further north, just on the outskirts of the town, is a mandapam of two storeys raised 
in honor of the Heroes and called after them the Näyudu mandapan. On the architrave are some thinly 
out figures representing scenes from the legend, and having an inscription dated Šaka 1367 (A.D. 1445 ). 

A mile and a half north - east of Kārempūdi is the village of CHINTAPALLE . In the Anjaneyastāmi 
temple is a private inscription of S.S. 1674, In the Dodda Malleśrarasvâmi temple is a private inscription 
of 6.5 . 1224 ( A.D. 1302 ), and another of Ś.Ś. 1226 ( A.D. 1304 ), mentioning Pratăpa Rudra II. 

About 2 miles south- east of Kārempūdi, in the limits of the old village of Sannigandla, is the site of an 
Agrabăram village called SINGARUȚla, now entirely deserted . It is situated on the south side of a small 
valley filled with jungle. I passed it on my way to visit the natural spring mentioned by Mr. Boswell 
in his first Report ( printed with Madras G.0 . , Revenue Department, dated 7th November 1870 ) , and 
found one or two carved stones lying neglected in the jungle, a figure of Durgă sitting on the 
conquered Mahishāsura in the figure of a bull, and a stone bearing an inscription . This is dated in 
Saka 1240 ( A.D. 1318 ) , in the reign of “ Sriman Mahamandalesvara Kakatiya Pratāpa Rudradeva 
Mahărăja, ” i.e., Pratăpa Rudra II. I had no time to examine the remainder very carefully, but the 
date and the sovereign s name are clear. 

Close to this, under a small natural cliff, is a perennial spring with a reservoir, andnear this are 
a number of remains of old sacred images and carvings as well as a recently -erected Vaishnava shrine 
with large and well-grown trees planted about, affording pleasant shade. It is an exceedingly picturesque 
spot and well worthy of a visit. 

There are several small broken figures, without exception headless. The people call them 
" Alvårs ;" 1 :l., figures of the twelve great Vaishnava Apostles. In the case of one larger than the 
others, the head has been found and replaced. It has a broad face, rather thick lips, and very elongated 
ear-lobes. In all cases the hands are raised, the left hand supporting the right arm and the right 
hand raised as if teaching: Many other figures of the “ Aļvārs , ” which I have seen have the hands 
clasped on the breast as if in prayer.1 

Near the little temple which stands on an artificial platform above the spring are two tall upright 
stones, one having a figure of Hanumăn , and the other that of the garuda. There are some fallen 
pillars and slabs . In the wall of the temple is an interesting and gracefully -designed carving on a slab, 
evidently taken from elsewhere and let in. It consists of ten circular rings separated by bars ,with small 
circles in the angles, lying between a flower -pattern band above and a series of supports like the ends 
of wooden beams below . The designs in the circles are as follows :-1, a conventional flower -vase ; 
2, some emblem at present unknown to me ; 3 , a chank ; 4 , an elephant-goad ; 5, the Buddhist shield, 


» My Pandit, Natela Sastri, thinks it certain, from the description, that the figures are ſaiva figures representing Dakshinamürli . 
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BO - called ; 6 , the svastika, turned the wrong way , i.e., to the left ; 7 , an elephant- goad ; 8 , the Buddhist 
shield ; 9 , a duplicate of No. 2 ; 10 , a flower -vase. 

Now, with the exception of the chank and the emblems in Nos . 2 and 9 , which I am unable to put a 
name to , all these emblems might have been found on a Buddhist temple. Nos . 1 and 10 are seen on 
many Buddhist shrines . The emblem in Nos. 5 and 8 may be seen in the Khandgiri inscription, pub 
lished in the Journal of the Asiatic Society of Bengal ( Vol. VI, part 2 , page 1091), and over the doorway 
of the Khandgiri cave ( see Fergusson s Tree and Serpent Worship, Plate C. 3 ) . The svastika, No. 6, is a 
common Buddhist emblem . The chank No. 3 seems purely Vaishṇava. The elephant-goad, Nos. 4 
and 7 , was one of the Chalukyan royal emblems , but many dynasties used it. On the whole it would 
seem natural to suppose that this slab was taken from an earlier Buddhist temple and inserted into the 
more modern shrine of Vishnu. 

Near the temple lies a carved slab having an image of Nagendra or Sesha, the serpent -god. It 
represents an erect human male figure standing with hands in the attitude of worship or adoration, with 
a five - headed cobra hood over the head and on each side the chank and chakra . 

Passing downthe stone steps from this temple- platform , the visitor finds himself at the spring and 
reservoir. Beyond this is a small place for Siva worship: There is a nandi, a lingam , and five broken 
female figures which the natives call®“ Strī Vigrahamulu , ” or representations of the Sakti , under one of 
which are some letters of about the thirteenth or fourteenth century . There is also a Gaņoša and an 
Alvār. 

Not far from this place and within the limits of the same Agrahāram is the natural cave described 
by Mr. Boswell, and erroneously stated to be in Sannigandla village. The natives call it " Gilakala 
Bhāri.” It is a very curious place . Mr. Boswell describes it thus : 

« The cave at Sanagallu I have not visited, but it is said to be entered by descending a sort of well. The 
galleries are said to run an immense length into the rock, but the passage is overgrown and has not been entered 
for many years . 

We thoroughly explored this cave with lights to aid us. The descent is not difficult, but it requires 
some care in climbing down the rock face. Once at the bottom , several galleries are seen extending into 
the rock on all sides . I went to the furthest limit of each of these, but found nothing but the plain rock . 
There can , therefore, be no doubt that the caves are perfectly natural. Not a trace of man s hand 

appears 
in any portion of it . I may mention that the galleries are not extensive, nor is the descent deep. 

At GUTTIKONDA, 71 miles west of Kárempūļi, is a great cave in a hill, of which Mr. Boswell gives 
the following account : 

I. Aboriginal Caves .--- Tnese remains are to be chiefly found in the Palnäd , a wild , rocky country, but sparsely 
inhabited . The chief caves are those of Guttikonda and Sanagallu, both within a few miles of Kārempūdi. The 
one atGuttikonda I visited . It is about two miles from the village of that name . At the bottom of the hill a 
large artificial pond has been made. The ascent of the hill is now made by a flight of loose stone steps, and at 
the top, facing the approach, a small Sivālaya stands. On the top is the grave of the late karnam of the village, 
who was a Lingayat, and, at his particular request, was buried here with an altar-sort of structure over his 
remains, and close by a tombstone with a linga carved on it and an inscription in Telugu. I mention those 
particulars to show how religious associations gradually accumulate and invest with new ideas an old cave like 
this . Immediately facing the grave is the entrance to the cave, which is high and wide. On entering one 
finds oneself in a spacious natural chamber with an artificial dais or altar. Out of this hall a gallery proceeds 
in a downward direction. The passage is in some places very low , so that one is compelled to stoop or crawl. 
The air is very oppressive and respiration difficult. Lighted by torches the visitor proceeds a considerable 

way 
down, and then the passage gradually asconds. At the end of about 160 yards there is a perennial spring 
filling a large basin in the rock about 14 yards across. The place is now resorted to for sacred ablutions. 
The water is clear and limpid, but there floats on the surface a white powder or formation of lime, which, when 
collected in a cloth and dried, resembles white sand. Beyond this point the cave has not been penetrated 
in the memory of man , but there are galleries running further on into the rock , and local traditions tell of 
underground passages to Benares and Rameshwaram . The rock through which the cave extends is disinte 
grated and readily crumbles away , which will probably account for the natural formation of the cave by the 
action of water . It may be surmised that it was used as a place of habitation by the aboriginal races, whose 
descendants we probably see in the Vanadis and Yerakalas. There is also a tradition that it was at one time 

band of recluses , probably during the Buddhist era, About twenty years ago a Sanyasi, by 
name Lakshmi Narāyanappa , took up his abode here , and improved the passage leading to the spring and 
revived its celebrity, Brahmanism found it desirable to give it a sacred tradition, which runs 

to the following 
effect : Machukandudu was a royal saint who belonged to the Solar race in the age before Rāma . Wearied 
out with his exertions in carrying on a war with the Rakshasas - a term always used here as designating the 
Buddhists -- he retired to this cave , and , like Rip Van Winkle, indulged himself in a sleep for some centuries. 
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Meantime the war between the Devatas and Rākshasas continued, and, in course of time, the Rākshasas beset 
Krishna, who took refuge in the depths of this cave and disappeared. The Rākshasas entering the cave in 
pursuit of Krishna, disturbed the rest of Machukandudu, who arose like a giant refreshed and extirpated the 
descendants of his old foes . 

The above description of this interesting cavern is very accurate, and I have little to add to it but 
the following notes : 

The little temple outside is a śivālayam , and was built over a stone lingam of much greater age. 
Nearit is a carved stone placed here about seventy years ago by some pilgrims, and bearing the figure of 
a many-headed cobra, with a Siva - lingam and pänavattam ( or pătham ) resting onits folds and protected by 
its hood . 

About half way down the cave is a large flat rock, underneath which is a deep hole going into the 
hill. This, say the natives, is the rock where the Rishis used to contemplate the deity , and the hole is the 
entrance to a passage that leads underground to Benares. The aperture is too small for a man to get 
into, so that it was impossible for me to ascertain how far the passage runs into the rock . 

The spring at the end of the cave is not so high by many feet as it was, and the priests say that 
once in every twenty years or so it recedes in this way . While declaring that the water of the spring 
inside is truly Ganges water, they admit that it rises after rains and falls in the dry season . 

Mr. Boswell s account seemis to show that the grandfather of the present karaṇam , who lies buried just 
outside the cave , and the Sanyasi were two different people. But it is not so . They are one andthe 
same. His name was Lakshmi Nārāyaṇappa, and he is said to have done a great deal for the improve 
ment of this sacred spot. He built the platform in what may be called the entrance - hall of the cave, and 
placed on it the lingam , nandi and Ganess which are seen there; and he also enlarged a very narrow 
part of the passage, which formerly was difficult for a man to penetrate. 

I heard another version of the legend of Muchukunda. They say that when Krishna fled into 
the cave it was not at all because he was hard -pressed by the Rākshasas, but for quite a different 
reason. Having had a violent altercation with a Mlechha , Krishna conceived the desire of killing his 
opponent ; but he remembered in time that all persons whom he slew invariably went at once to 
" Vaikuntham " (the paradise of Vishņu ). Now it was not at all to his interest to send a Mlechha to so 
happy an abode, and therefore he cast about for a stratagem whereby his revenge should be fully 
satisfied. He pretended to flee, and being pursued entered this Guttikonda cave , and as he passed 
hastily along the passage he roused Muchukunda, who was drowsily resting on his accustomed rock. 
To him Krishna applied for assistance, and the saint strode to the entrance of the cave and killed the 
pursuer. Thus the god was avenged , and the soul of the outcaste was accursed . 

When the priests first told me this story , they said that Krishna spursuer was a Mussulman , and 
on my pointing out that the legend was probably much older than Mussulman days, they said that 
the word in the original was Mlechha, and they had always been accustomed to interpret this to mean 
“ Mussulman ." 

I visited all the above places from my campat Kārempūļi. Our next halting - place was in a fine 
tope, 114 miles westwards, at Obaleśvarapalle, on the road to which lie the two villages next noticed . 

OPPICHARLA.- Just outside a small temple here lies a stone bearing four feet -impressions surrounded 
by a serpent with its tail in its mouth . 

A little temple here is erected over a figure which the people call “ Venkateśvara . " It is an 
erect figure, four -handed, with chank, chakra, and club. Near this is a rough figure of Durgā standing 
on the bull Mahishāsura , and a female Nāgendra, or serpent with a woman s body and cobra s hood over 
the head . There is also an erect figure having a snake on each side of his feet. This the natives 
declare to be Bhairava , but I observe that in this part of the country the natives apply that name to 
almost every statue they do not recognise. There are two other carved stones : one represents a 
person on a horse, but no one could tell me what it is intended for ; the other is Durgā slaying the 
bull Mahishäsura with a spear . 

Near a temple dedicated to Hanuman is an inscribed stone stating that a certain private person 
erected it in honor of his relatives. The date is not clear, but it is evidently of no great antiquity . 


Professor Monier Williams, in his Sanskrit Dictionary, gives the legend thus : ( s. v . Muchukunda ). “ Name of a son of Man 
chi, who asked the gods to grant him the enjoyment of long and unbroken sleep as a reward for the assistance he had rendered 
tt n in subduing the demons ; the gods complied with his request, and decreed that whosoever disturbed him should be burnt to 
asi 3 by fireemanating from his body. Krishna, in order to destroy Kala - yavana, enticed himinto the cave where Muchukunda was 
astep, and the latter being thus roused cast upon Kala - yavana an angry glance which reduced him to ashes." 
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On the east of the village near & well are two inscribed stones both of the time of Pratāpa Rudra II , 
dated Š.Š. 1233 (A.D. 1311) and S.Ś. 1221 ( A.D. 1299 ) ; these are very much neglected . One is almost 
falling into the well , the other has had a wall built up against it so as to conceal most of the inscription. 

Near this are six carved stones , -an erect Nāga , a Gaņeśa, an old slone with a figure that, as usual, 
the natives call Bhairava (I am not prepared to contradict them ), another Bhairava, a Nāga Rāja or 
Nāgendra, and a third Bhairava. Nearer still to the well isa figure of a man in the attitude of walk 
ing , and at the same time shooting an arrow from a bow . This I take to be a Virakal or stone erected 
in honor of some local hero . 

About a mile and a half south -west of this village is a temple erected close to a spring on the hill 
side under a cliff, but I had no time to visit it . 

NARAMALAPADU .-- In this village are several inscriptions, but none of any importance. 

Near a Virabhadra temple is a Nagendra stone, and inside the temple is a figure of the deity, erect , 
with a sword and a bow in two of his hands, a moon - shaped weapon in a third , and the fourth hand open. 
Next to this is a Sivālayam with a Gaņeśa. But over the door is the design of Lakshmi and the 
elephants, called “ Gaja Lakshmi.” The people however declare it in this case to be Pārvati Devi. 

The village of OBALEŚVARAPALLE is said to derive its name from a deity named Obaleśvarasvāmi, 
worshipped by the Chentsus. At the Chentsus hamlet there is an old ruined temple of small size. Near 
this lies a stone carved with two figures, male and female ; but it is much broken and I cannot say, nor 
could any one tell me , what it was intended to represent . Probably it is a Vīrakal. In the village , at a 
temple of Vishņu, having a sculpture of Lakshmi and the elephants over the door, are five stones -- two 
are of Ālvārs, two are dvărapālas , and one contains three figures --Rāma, Sītă , and Lakshmana . 

At the village of BUGGA, 3 miles north of Obaleśvarapalle, is a natural spring which never runs 
dry, and is held sacred by the people of the country. The prevailing sentiment regarding it is that this 
unfailing supply of water in a thirsty land a boon so inestimable to its inhabitants — is due to a daily, 
supernatural, and special action of divine Providence, and in no way to be explained by natural causes. 
The neighbourhood of this spring is a picturesque spot, sheltered by noble trees, and producing a 
refreshing feeling of coolness and shade in this rocky, and often barren and burning tract. 

North of this, or a lonely slope of rocky hill-side, stands an interesting ruined temple. Lying 
near the aperture in the broken -down outer wall by which we gain admission to the sacred precincts is a 
curiously shaped female Nāgendra, with only one coil of snake - tail instead of several ." It is more 
interesting than graceful. There is a mandapam of four pillars square, and underneath is an erect male 
figure, with a female figure in very graceful attitude on each side of his feet, either worshippers or 
consorts. The male figure has only two hands , and round his head is a glory. The outside of the stone 
is carved into a sort of canopy design overshadowing the group. None of those who accompanied me 
could explain this group, and theeffect that it produced upon me at first sight was that it was strongly 
Jaina in character . Another stone shows the lower half of a figure leaning on a spear and having & 
female 

of small size at his feet. To the north, near the outer wall, is an inscription on a stone dated 
Baka 1240 (A.D. 1318 ). It commences “ Svasti śrīman Mahāmandalesvara Kakatiyya Pratăpa Rudra 
dova Mahārāzulu Orungallu räzadānigā - etc ., . " This king was Pratāpa Rudra II of Orangal, who 
appears to have been prolific of his charities in this conquered country, 

The temple has a garbhālayam with a sikharam over it, on either side of the doorway of which 
are some handsomely carved, rather new -looking bases of pillars. The roof above these, prettily 
carved with a lotus -leaf boss, has fallen in . This temple has been built on or around a shrine of greater 
antiquity, as appears from the fact that -almost all the mandapam pillars are of considerable 

age , 
evidently far older than many others used in other parts of the structure. The lintels and architrave of 
the doorway of the vimāna are carefully executed in well-designed scroll work , with a Gaja Lakshmi 
above. 

Around the natural spring in the hollow below this temple stands a tope of trees planted recently 
by the care and exertions of the priest, who lives all by himself in a little homestead just above the 
spring. Close by is a scall Śiva temple of no great age.Inside its walls I found some sculptured 
stones-- a nandi, & lingam , a Gaņeśa, and some indefinable " Svāmi” much destroyed . 

Near the spring stands a lingam with its pītham , or pānavattam . 

Durgi or DUGGI, & village close to the west of the tope at Obaleśvarapalle, contains a consider 
able number of temples, carved stones , and inscriptions. 

On the west of the town is a Siva temple. Outside this lie several slabs neglected and uncared for ; 
a soulptured Ganesa, a vīrakal, and a group similar in design to the one at Bugga, representing an 
ereot male figurewith females at his feet . Inside the walls are several sculptures. Ocoupying the place 


and are 
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of bonor in a little house of slabs is a Bhairava. His hair is elevated high above his head , and falls in 
ungraceful folds about his neck. In three of his hands he holds a double drum , a snake, and a trifīlam . 
In the fourth he holds a cup to receive the blood of his victims. Near this are three serpent- stones. 

Passing from this eastwards along the street, we come to a figure of Hanumān : near this is a stone 
bearing figures of Gopālasvāmi (Krishna ), holding in two of his hands a flute ( Venu ) and in the other 
two the chank and chakra. Beside him are two female figures, his wives, Rukmanī and Satyabhāmā. 
Near him is a figure in adoration . 

In the middle of the town is a handsome block of ruined and deserted temples. It is melancholy 
to see the utter desolation of the temples in this country , and the carelessness with which the inhabitants 
leave their most sacred images to lie about the streets, covered with dust and dirt, broken and trodden 

One of these temples was dedicated to Vishnu. It has two vimănas with mandapams, porches, steps, 
and walls , that once were extremely handsome. Over the doorways of the shrines are projecting eaves 
formed of cut - stone. The more southerly of the two shrines has good scroll -work carving on the 
lintels ; and inside is a tall figure of Bhairava, and a broken dvärapāla . Outside is Ganesa . Round the 
entire sides of the two mandapams runs a low stone wall ornamented with star-shaped omaments in 
a sort of diaper - pattern band. The arrangement reminded me of those seen in temples built in the 
northern style. Inside the second vimina are a figure of Bhairava, and a three -headed image which 
has in its right upper-hand a twisted thong like a noose. It seems to be made in imitation of rope , and 
is certainly not intended to represent twisted snakes . On each side of the doorway are niches with 
decorated panels, and below these are two dvārapālas, 

There are several inscribed stones of considerable value standing in the enclosure, which must be 
carefully examined . One is dated Š.Š. 1219 ( A.D. 1297 ) , year Hevilambi, and recorde a grant by a 
generalof Pratăpa Rudi II of Orangal. Another testifies to a donation by a Karanam in 8.8. 1191 ( A.D. 
1269 ), year Suklū , during the reign of Rudramma Devī of Orangal. This was in the twelfth year of her 
reign . A third is dated 8.6 . 1180, year Kālayukti ( A.D. 1258 ), during the reign of Kakatiya Ganapati 
deva of Orangal. He is believed to have died in 1257, but it is quite possible that his death was con 
cealed by the widow , or that it was not known the following year to the people of this tract. A fourth 
is dated 6.Ś. 1177 ( A.D. 1255 ) , year Pingala ( Pingala was G.Ś. 1179),*during the reign of the same 
king. Two others record grants in $ . $. 1440 (A.D. 1518), in the reign of Krishnadeva Raya. This 
was his tenth year. Another is dated S.S. 1219. (A.D. 1297 ), Herilambi,in the reign of Pratāpa Rudra. 
Another records the erection of the Venkateśvara temple in the reign of Ganapatideva or Pratápa 
Rudra I, no date being given . Another long one in Sanskrit has the date doubtful. It belongs to 
the Ganapati series. 
As a proof of the utter state of neglect in which I found these fine old temples, I may mention 

that 
in one of the shrines was ti : skeleton of a dog which had crept into the quiet dark corner to die . What 
the state of the vimăna must have been before nature purified the air by leaving nothing but dry bones 
is better imagined than described . But it is probable thatno one ever thought of visiting the temple, 
and so the poor beast s carcase was never removed . Yet this is right in the centre of the village, and 
surrounded by houses. 

In front of , and detached from ,the main temple stands a four - pillared mandapam , erected over a hand 
some nandi of highly polished black granite; and close by lies the lower half of a sitting female figure 
of the same stone, recognized as Sarasvatī 

, the wife of Brahma, by the representation of the hamsa -vāhana 
below . Near this stands astone bearing an inscription of S.S. 1440 ( AD . 1518) , which states that while 
Krishnadeva Rāya was governing the world, one Pedda Singama Näyuļu gave a grant to the temple. 
This is Krishnadeva Raya of Vijayanagar, who seems to have conquered the country about here in that 
year . ( Cf. the inscription at Mangalagiri, p . 75. ) 

In the same enclosure is a shrine sacred to Virubhadra. The figure of the deity is a fine one, tall 
and well executed . It has in its four hands a sword , a triśūlam , a bow , and a shield . In the same little 
temple is a small nandi with a Sakti sculpture. 

Not far from this temple is a small Siva shrine with the lingam inside, and over the doorway a 
Gaja Lakshmi (or Parvatî ?) . At a little distance is a similar shrine over a Gaņeba, but having another 
Gaja Lakshmi ( or Parvati ? ) over the doorway. Near this is a large stone with a colossal Hanumān. 

More to the east, near a curious and interesting circular mound, is a stone supported by two uprights 
and having, hanging to it from staples firmly fixed therein, four long- linked chains with a swing. These 
are common in the Southern Districts, but I have met with none besides this in the Kistna or Godavari 
Districts. In Coimbatore they are erected for the nocturnal delectation of the Bhūtas, or evil spirits. 

Close by is a fgure of a man with a sword , an inscription on the stone stating that it represents 


KOLAGUTLA . 


Uppala Nārāyaṇappa ," but the villagers, with the exasperating callousness which seems characteristic of 
the inhabitants of this tract, could give me no explanation of who this man was, nor did they ever seem 
to have troubled their heads even to weave the smallest tissue of romance round the sculpture. 

The mound I have mentioned is a circular, artificial (?) erection, built up, so say the people, in the 
middle of what was a tank , but is now cultivated land . Masses of broken bricks of large size and fallen 
stones and remains of temples testify to the care which was bestowed upon it, while the multiplicity of 
images of gods of all kinds and degrees show that at one time it must have been a most holy place. At 
prosent all is a mass of ruius ; and as the surrounding ground is left in a condition indescribably filthy, 
a visit to the place constitutes by no means a source of unmixed pleasure. There is a neglected shrine to 
Durgā, the especial goddess of this village of Durgi, with a sculptured slab inside executed with elaborate 
care , showing Durgā sitting on the bull with weapons in her numerous hands. Outside are seen two 
portions of a frieze carved with a number of deities, each with his appropriate Vāhana. On one are the 
goddesses, on the other the gods . Only three of the latter are now to be seen , one of which is Ganesa 
and another Indra . The third is seated on a boar, but I do not know what deity it represents. Of the 
goddesses, Ratī, the wife of Kāma Deva , is recognized by her parrot, Pārvatī by the bull, Sarasvati by 
the hařsa, Indra s wife Sachi by the elephant, Lakshmi by the Garuda. Underneath another is a 
horse. Near the Durga vimāna is a figure described by the Brahmans as representing Vishņu in the 
character of Chennakeśavasvāmi. It is similar to the sculpture at Bugga and to the stone in this village 
mentioned above . The god stands erect and holds in his four hands the chank, chakra, club, and some 
thing not now discernible. On each side of his feet stands the small figure of a woman . 

Several stones lie about on all sides. Noting them in order, I find ( 1 ) a Bhairava , with sword, 
damarukam , tričūlam , and a human head with a dog jumping up at it. Near his feet are a thin and 
miserable - looking man and boy . All about them are several snakes. On the base is a cleverly -designed 
pair of twisted snakes, somade that each seems to be rushing on his prey. (2) A female Nagendra 
of ordinary type. (3 & 4) Two Sakti figures, one of whom holds an axe .? (5 ) A large stone with 
a border of flowers. In the centre is a well- executed Narasimha Avatāra. This stone does not 
look as if it were very old , and the parts remaining are in excellent preservation . ( 6 ) A nandi. ( 7 & 8 ) 
Two sculptures of Bhairava. Again I go entirely by the Brahmans , who, as far as I can judge, give 
this appellation to every carved figure that they cannot recognize. (9) A stone representing Brahma 
and Sarasvatī, recognized by their harsa -váhana. The main buildings apparently consisted of three 
shrines, each with a small porch of four pillars in front of it . The remains of these still stand, and the 
sculpture appears to have been excellent. Over each doorway is a “ Gaja Lakshmi.” 

In the hamlet close to this mound lie several fragments of broken pillars and a large, but clumsily , 
designed , nandi. 

Leaving this village I travelled 14 miles to Veludurti in a south -westerly direotion , visiting the 
villages on the way . 

At KÕLAGUTIA is a small and unimportant temple built eighty years ago and dedicated to Ganesa. 
There are some old carved stones let into the walls, and the Dvārapālas are of a decidedly ancient type. 
The villagers say that these were brought from the village of Dodda Dēvarapādu . There is a very poor 
nandi outside. In the village is a figure of Hanumān . 

Outside the village of KAÑCHARAKUNTLA, on the east, is seen in a field a little shrine to a village deity . 
It is dedicated to “ Poleramma," whose image is inside. The place is ruined . Next to it lies a little 
broken figure, but I do not know who it is intended to represent. Outside is a Virakal, but the villagers 
have no tradition connected with it . There is also a four-armed standing figure. In the village are 
two tomples, of Vishņu and Siva. The latter has a “ Gaja Lakshmi” over the doorway and two nandi 
figures in front. Near this is an old, sculptured figure which may do duty either for Bhairava or 
Virabhadra. The old Vishậu temple is almost completely destroyed . Outside is a fragment of a village 
deity with an immensely tall cap ; and a small figure of Gaņeśa. 

About 14 miles south - west of this lies the village of MUTUKŪRU . On the eastern outskirts of this is 
a collection of erect stones, some of which have been sculptured . On one is a row of three figures, all 
broken. The central figure is a female deity, seated on some Vähana entirely obliterated , with an owl 
beneath her. The figures ou each side also appear to be female. The villagers call them Akka lëvatālu 
or sister -goddesses. Underneath the right lower hand of the four - armed figure on the left is a large 
human head . 


1 I am doubtful about this being a Sakti, and only state so on the authority of the Brahmans, 
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Proceeding into the village, we pass two slabs - a Gaņeśa and a nandi - close together. Still further 
on is an old temple almost entirely destroyed . Outside this are five rāga stones, two of them of a 
rather peculiar shape, viz ., a very thin cobra with seven heads, and an enormously fat and unwieldy 
looking snake with a small head. Further on is a small temple with a figure of Hanumān. Close by 
this is a large new Vishịu temple, which I was not allowed to enter. The priest gave me a list of the 
boulptures and images it contains. But I have no reason to think that these are very ancient. 

Further on still, and near the western boundary, a ryot some forty years ago encroached on and 
occupied part of an old temple -site, and there is still to be seen in his yard an inscribed stone with 
three separate inscriptions . One is dated $ .8. 1190 ( A.D. 1268 ) , Vibhava, in the reign of “ Rudradeva 
Mahārāja .” That year, however , fell in the reign of Rudramma. Of the other two inscriptions, one is 
very much older and more illegible, and for that reason requires to be carefully examined ; the other 
is, like the first, dated $ .$ . 1190. In the temple of Sitā Rämasvāmi is an inscribed stone in the wall of 
the kitchen recording a grant in S. $ . 1576 ,Jaya ( A.D. 1654 ), by a private person. 

Five miles south -west of the last village lies the village of Upalapāļu . In a tope to the north of 
it is an old ruined temple, which has almost all fallen in . On the ground are seen two figures of 
village goddesses (" Poleramma" ), and an erect male figure having chank , chakra, sword and club in the 
four hands (Vishnu ? ). West of this, on a barren kid -side, is a ruined temple, and just beneath it a 
perennial spring. The villagers say that the temple was sacred to Durga Mallesvarastāmi, but a standing 
figure there, erect, male, holding chank , chakra , sword, and club, appears to me to represent Vishņu. 
Large brióks are to be seen in one place which took like the remains of some older foundation or 
basement, and appear to be independent of the present stone erection . 

VeludurTI. — Two miles further on to the south -west we come to the village of Veludurti, & parti 
oularly dirty village with, I should say, a particularly ignorant set of inhabitants. 

Neglected and lying about in various places, mostly on the east and north of the village, are several 
carved stones. I was introduced, among others, to a Sakti figure in very good preservation , which the 
villagers told me used to be regularly worshipped on the same day as the serpent stones, till one day 
when half of her face was found broken off. Worship was at once suspended , and has never been pesumed . 
Near this are the grapes of some goldsmiths, and inside one of these is a Virakal representing an armed 
warrior advancing to the attack with sword and shield in defence of a woman , whose figure is soon 
behind him . As usual, all tradition regarding this is lost ; and the villagers could only tell me that it 
represented " a man and a woman . 

On a raised mound close by is a small temple of Śiva with a prostrate figure of Bhairava lying near it . 
There are also three snake stones and two nandis. Near this is a well- preserved Pirakal, far better 
soulptured than most stones of that class, and apparently not very old ; but nevertheless I could learn 
nothing about it beyond that it was “ a stone ” and “ a man . The borders of his dress and sash are 
elaborately ornamented . 

Outside the village is a temple of the village goddess, the mother Ammavāru ; and one of Poler 
amma with figures of the Sakti and Durgā. Just outside this last is the rough Vorakal figure of & 
huntsman on horseback , with a stag, a boar, and a dog under his horse. But the villagers have no name 
to give it or story to tell of it. 

Near a well is a slab with an elaborate battle - scene carved on it. Six horsemen are seen rushing 
forward to the attack, three foot-soldiers accompanying. No story attached to it, and the only reply 
that I conld get to my queries was that the sculpture " looks like a man on a horse " ! Other stones lie 
near it - a Ganeša and & Vīrakal slab containing two figures, male and female. 

In a little temple in the village is a broken Gopālasvāmi, recognized by his flute ; and in the 
Šivalayam lie a nandi and a figure of Hanumăn. There is a large stone Kanumān in the village, 
evidently the principal object of worship, being thickly smeared with oil and daubed with paint, while 
around him has been placed a brass scroll border or Makara toranan . 

Close by is a stone with a ridiculous mantram on it, erected lately to keep cholera out of the village, 
This village is typical of the state of religion in this part of the country. The people have neglected 
all their old gods, leaving their images to rot in the streets and on the village dung-heaps. Their 
worship is set on petty Devatās and on the monkey - god, the servant of the deified man Rāma ; while 
their superstition leads them to the use of these charms to avoid possible evils from bad spirits. This 
mantram consists of a square divided like a chess-board, but with nine squares on each side. In each of 
them is a letter, and in the centre the word " Śrī . ” The charm consists in thesentence “ Ham - kshar 
lam -vario, " repeated over and over again . 

There is an inscription on a stone lying in some low cultivated ground on the west of the village. 
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VELUDURTI, GOTTIPODLA , MÅCHARLA , GURZÁLA . 

Xxii 
It is broken and damaged. A broken inscription lies in the temple of Durgā dated in $ .§ . 1087 ( A.D. 
1165 ), but no king s name is left. Above this on the hill-side is an old temple in complete ruin, 
dedicated to Durgā. There is an inscription dated $. . 1052 ( A.D. 1130 ) . Three broken någa stones lie 
near and a figure of Hanumān . There is also a fine sculpture of Bhairava in good preservation . He 
holds the damarukam , sword , and trident in three of his hands, and in the fourth a human head , which 
a dog jumps up to . On the other side is a group of players, two performing on the tom - tom , one on the 
lute, and one, a monkey, on the bag -pipe. 

GOTTIPÕDLA, 45-miles further to the west, was our next camp. 

Here are the remains of what is stated to have once been a fort , and the appearances of a series of 
long low mounds here and there confirms the tradition . On a low ridge above the town is a cironlar 
heap of stones, which the natives say was once a tower on which a gun had been mounted . The village 
is not far from one of the Krishņā ferries at Krishnapuram . The mound is called “ Divalu Dibba." 

In the village is a new temple with a wooden idol, all the old shrines having been deserted and 
destroyed . 

Of these latter there are several. They lie outside the village, abandoned and in every stage of 
ruin . There is a ſiválayam with a 16 -pillared mandapam , having in the Vimāna a lingam , and over 
the Vimāna doorway a Ganapati 

. Lying in the mandapam , covered with dirt, is a figure of Durgā,eight 
armed. Near this are two small shrines , 

erected respectively over figures of Gaņoša, and Poleramma the 
village deity. 

Next to this is a temple of Vishņu with a Gaja Lakshmi over the door. Inside is an ancient 
soulptured figure. 

Not far off this is a colossal but coarse figure of Hanumān , blackened and daubed with oil and 
paint, having a dhvaja stambha, or pillar, in front of it . Close by is a beautiful little sculptured figure 
of a Sakti 

, formerly worshipped by the shepherds under the name of " Puramdevatā ." Three snake 
stones lie beside it . 

South of this, near an old well, are three serpent stones, apparently of great antiquity. 

Near vāgu, " or watercourse, west of the town are two temples, one apparently of considerable 
age. This is a Sivālayam , and near it is a large Näga slab. The other is dedicated to Hanuman . It 
is said that the water of this channel never runs dry. 

About two miles from this town, on the west, towards the river, there is said to be a peculiar deep 
outting or formation in the rock , sacred to Lakshmi. It forms a sort of gully down which the visitor 
walks till he comos to the precipitous rock at the end. It is, of course, surrounded on three sides by rock 
walls, on which swarms of bees gather in strong force. The legend runs that on one, occasion Vishnu 
having fallen in love with a Chentsu woman , descended to the earth near this spot, and his jealous spouse 
Lakshmi, following him , settled herself in this hollow . She still skulks there in perpetual fury at her 
faithless lord s behaviour, and having made the bees her protectors,she causes them to attack and destroy 
every worshipper of Vishņu who approaches the spot. The curious result “ is that, though the place is 
sacred to Lakshmi, only worshippers of ſiva dare to venture into it, and then only when thoroughly pure 
and spotless in person, dress, and mind . 
Leaving this place I proceeded north - east to Macharla, visiting on the 

way the group 

of abandoned 
temples known as “ SIDDAPPA GÜLLU ” 

About a mile north of the village of Tērāla , in a hollow.of the low hills that abound there, is a 
little cluster of temples and buildings known by the above náme. It is a fane sacred to Šiva under the 
name of “ Sidhesvarāsvāmi,” but beyond that I could gather no information. And yet the place is one 
which , at one time, was evidently held in great repute for sanctity. 

There is a little bathing pool with a shrine inthe middle, and a small nandi sitting in the water and 
facing it. The name given to this is " Vibhūti gundam .” Close to this stand four inscribed stones, of 
which I have copies ;and two dvärapālas, one on each side of the steps . One of the inscriptions is dated 

ś.s. 1165, year Sobhakrit ( A.D. 1243 ) , and records a private grant. Another is undated 
(so far as my copy goes), but seems to have been executed in the reign of one of the two Pratăpa Rudras. 
Another states that in $. $. 1366, Rudhirodgāri ( A.D. 1444 ), ą private person made a grant in honor 
of the “ king of theland , ” Jagannāthadeva . This was a chief who ruled in the disturbed period 
between the defeat of the Kondaviduchiefs by the Mussulmans in A.D. 1427, and the conquest by the 
Vijayanagar Krishnadeva Raya in or about A.D. 1509. We have yet to learn who he was. The fourth 
inscription is much older and is illegible. 

The main temple consists of a square-pillared mandapam and a Vimāna. On one of the pillars of the 
porch is a small and unimportant inscription. There arealso two other shrines standing on the east of 


near Tērala. 


in the year 
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the hall. One of these , called the Gogarbha, is filled with water and has a narrow aperture in the wall 
through which the worshipper has to squeeze himself, and afterwards bathe in the water. He is thus 
“ born again . 

There are several carved stones in and near the mandapam . One is a very roughly - carved and 
badly -designed male figure, probably representing some prince or celebrated person ; another is a poorly 
executed Durgå in the standing position with six arms. 

Against the south wall are the following stones :-( 1 ) A pair of figures, male and female, husband 
and wife apparently, with arms around each other s necks. (2) Siva and Pārvatī on the bull ;Parvati 
sits on Siva s knee . ( 3 ) Figure of a male in a sort of squatting position, not properly sitting, two 
armed, human not divine ; I do not know who this is intended for., ( 4) Durgā, four -armed, slaying the 
bull-shaped demon Mahishäsura with a spear. ( 5 ) Gaņeßa. ( 6 ) A badly executed four-armed goddess ; 
the emblems in two of her hands are broken ; one is new to me ; the fourth has an elephant goad. 
( 7 ) A. Sakti female figure, holding the chank, chakra, sword and shield , and standing on a lion . Inside the 
principal Siva rimana are two bulls and a sculpture of Durgå. Leaning against the outside wall of one 
of the outer shrines are three snake stones, one of them being a Nāgakanya, and a slab having the figure 
of a man , & virakal. 
A curious slab is seen standing by itself, with stones surrounding it 

. It represents a man cutting 
off his own head and offering it to the sacred lingam , while above sits Siva, with two attendants having 
their hands clasped over his head . I could learn nothing by tradition about this stone. Against the 
Gogarbha leans a very old Sakti stone. 

I tried to gather the legend about this place , but was disappointed. 

About a quarter of a mile from this is a very interesting temple standing in a tank -bed much silted 
up , 

but which at one time must have held a fine sheet of water. It is called by the people RŪPALAMMA 
Guni, and is said to have been erected by Brahma Náyudu, the great Palnād Hero. This temple is 
remarkable as being of a decidedly Northern or Orissan type. Its character is totally different from that 
of the numerous shrines scattered over this country. The gopuram bulges out at the sides, has a large 
number of narrow courses , each variously soulptured, and is crowned by the characteristic amla silā, or 
fruit- shaped knob seen in Orissa and Bengal. ( Compare Fergusson and Meadows Taylor s Architecture 
of Southern India , p . 43.) Inside the shrine is & Durgå with 18 hands. 

I was laid up with a feverish attack while at Mãcharla, and was unable to pay any attention to the 
antiquities of the place. But it is interesting and should be examined. It will be remembered that this 
was the town erected by the hero of the poem , Brahma Näyudu, after his quarrel with his sovereign. It 
boasts of a fine temple with a handsome monolithio pillar or dhvajastambha in front of it. On a 
pillar in the mukhimandapam are two private inscriptions 

, one of Š.B. 1319 , Isvara (A.D. 1397 ), 
another of 8.8. 1541 , Siddharti ( A.D. 1619 ). The dhvaja stambha was erected , as an inscription on it 
states, in 8.8 . 1566 , Taraña (A.D. 1644 ) . There is a long Inscription on a stone standing inside the 
temple, but 

my copyist failed to make much of it. At the temple of Virabhadrastāmi is an inscription 
of some date, illegible, by private persons in the reign of the Ganapati kings. Near the Chandravarika 
channel is a stone having an inscription dated §. §. 1710, Kilaka ( A.D. 1788 ) , recording the erection of 
a Siva temple. 

Near a temple of the village goddess Poleramma is an inscription of the year $.$. 1215 , 
Pramadhi ( 80 my copyist, but it would seem to be a mistake ), A.D. 1293, in the reign of Pratāpa Rudra. 
( He did not begin to reign till A.D. 1295.) In a palmyra tope on the road between Macharla and 
Mutukūru, is an inscription of Š.Š. 1171 ( A.D. 1249 ), but it is damaged, and no king s name appears. 
There is a temple to the Heroes in this village, and near it is a slab bearing an insoription of the time of 
Pratápa Rudra, but having no date. 

On my way to Gurzale, 14 miles in an east-north - easterly direotion, and when about four miles 
from that village, I was shown, in a barren piece of rocky land, two large cairns formed of an immense 
quantity of loose stones piled up . These, according to the tradition of the country, mark the place where 
the great cock - fighting match between Brahma Nayudu and Nayakurāla took place, which the former 
lost , and thereupon, by the terms of the stakes, was foroed to abandon his oountry for seven years ( see the 
story as given above, p . vü ) ., 

There are plenty of points of interest about GURZĀLA which ought to be examined . But I could only 
stay there one day , and being very unwell with fever, I saw nothing. It seems to have been a hand 
some town at one time, and was the capital of the " king " in the poem above narrated . On a stone to 
the eastof the dhvaja stambha at the Virabhadrasvami temple is an inscription dated Š.Š. 1430 , Vibhava 
(A.D. 1608) ,stating that a chief called Kamayadeva Mahărāja granted some lands to the temple (I do 
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not know who this chief was). There is an important inscription requiring xamination on a stone near 
the north wall of the same templu, which mentions Satyäśraya of the Western Chalukyas. 

A march of eight miles eastwards brought us to DĀCHEPALLE , the head -quarters of the taluk , where 
I was led to expect a great deal more of antiquarian interest than I actually found . 

There is a temple to Ranganāyakasvāmi with nothing of interest ; and another one dedicated to 
Virabhadra, where there is nothing remarkable but a very old figure of Ganesa . In the temple dedicated 
to Nägesrarasvāmi there is an inseription, dated $ ,$. 1135 (A.Þ. 1213 ), Srimukha, recording a grant by 
the three sons of the prime minister of " Sri Tripurāntakadeva .” Inside the enclosure are several 
carved stones, including a Sakti figure and 15 Nāga stones, of which two are Nagakanyās . There is 
also a figure, erect, male , of which I could not make out the design, nor could any one tell me . It is 
four-armed, having a spear in one hand, a fighting cock in another, and the other two broken . 

The temple itself bears no appearance of any great age . 

About a mile and a half to the north of Dāchepalle is a cluster of old small stone forts in complete 
tuin , with remains of temples and wells . They are said by the natives to have been raised by Pratápa 
Rudra, and they declare that there were seven forts and seven villages. There is now no trace of any 
village, but the place is known as Ubbepalle. 

In the fort nearest Dächepalle is a small stone temple with some graceful and well-executed 
sculptures on the walls. There is a good deal of scroll-work, remarkable for its beauty and grace of 
design . Above the scroll ornament and niche on the south side is a seated goddess with two attendants. 
On the left side of the niche on the north , at the foot of the scroll work which is fashioned like a tree , is, 
as usual, a female figure with uplifted hand holding the branches, but in this instance the grace and 
symmetry of the figure are very striking. Between the small conical roofs on the top are groups of 
conventional parrots . On the west side above the panel are two figures, looking like Hanuman and the 
Garuda, holding something that looks like a pot (of water ?) between them . 

Not far from this is an old ruined mandapam . A broken stone stands near it with an inscription in 
letters of about the thirteenth century. There is also an old stone figure of Ganesa. On the ground lies 
a figure of Bhairava with sword , trident, damarukam , and cup in his hands, and serpents by the side of 
his legs. 

Å little to the north of this fort is a stone enologure with what must once have been a very elabo 
rately decorated temple inside. It is known as SAMBUUNI GUDI , and, as the name imports, was dedicated 
to Siva. 

The temple consists of a garbhālayam with a passage surrounding it for the pradakshina or circum 
ambulation, several mandapams, and porches. On the east is the entrance gateway with a mandapam of 
four pillars 

. 
The mukha — or sannidhi - mandapam consists of a raised platform with a hall in the middle, its 
roof resting on sixteen pillars. The sides of the platform are composed of stone slabs bearing sculptures 
in a superficial linear style representing scenes from the “ Rāmāyaṇa .” On a slab outside is a design of 
figures fighting, and another has a scene from the " Rāmāyaṇa " representing Rāma s army of monkeys. 
Another hasthe monkeys building the bridge to Lanka, and the fighting between Sugrīva’s monkey army 
and the Rākshasas. Another shows Lakshmaņa sitting on the monkey 

Angada’s shoulders, fighting with 
Indrajit on his flying chariot ; while Hanumān seizes a Rākshasa by the hair 

. On another portion of the 
same we have Rāvaņa conversing with Hanumān. Below this is the monkey army following Rāma, who 
is represented in his chariot fighting with Ravaņa . The latter is also in a chariot and is folowed by his 
army of Rākshasas, who are depicted in all sorts of wild and grotesque shapes. 

Inside on the mandapam platform walls are several more such designs. There is a Ravana, ten -headed, 
aided bya Rakshasa, fighting against Hanuman. There is a similar battle scene on another slab . On 
apother is a curious design showing a man killing a monster who is transfixed with an arrow from the 
former s bow. The monster has the body of a deer (? ), and the head, body, and arms of a man . On 
another are seen a quantity of musicians playing musical instruments. In one of the mandapams lies & 
broken nandi, and not far off is a broken figure of Bhairara . Another nandi lies outside. At the 
base of the outer wall of the group of garbhālayam buildings is a frieze of elephants varied by star 
shaped ornaments in a sort of diaper pattern The doorway of the antechamber of the garbhālayam is 
handsomely decorated with carved lintels, having designs of scroll work and flowers , with lions at 
intervals, and sculptured pilasters . On each side is & dvārapăla . The inside of the garbhåldyam is 
undecorated, and has no image. The pradakshina-mandapam has a raised platform round it , similar to 
that in the mukha- ( or sannidhi-) mandapam , and on the inner wall of this platform are carved star 
ornaments and elephants . In one place is a design showing a group of men and women fighting with bows 
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and arrows. This raised wall is a characteristic of northern rather than of southern temples, being 
found almost invariably in Orissa and Bengal, but seldom in purely Dravidian temples. 

Outside the main temple is a small shrine, roughly cut, and apparently of greater age than the 
principal buildings. 

Fallen on the ground between the two buildings is a large sculptured slab, showing a procession of 
the gods in the upper entablature, and a group , with Siva dancing, in the middle of the lower. The 
god, with matted locks, dances to the sound of musical instruments played by ganas , or attendants ; 
at the head of whom are Brahma and the three - legged Bhringi. The upper portion of the slab shows 
the procession headed by a band, of music, behind which is a camel and its rider. Behind him comes 
Bhringi dancing. Then come ſiva with Parvati, riding their bull ; Vishņu on the garuda ; Brahma, 
with three heads, on his hamsa ; Kumārasvāmi on his peacock, with six heads. After these come five gods, 
of which four are seated respectively on an elephant, a buffalo, an antelope, and a horse . The vähana 
of the other is broken . 

There are three inscriptions on a slab at this temple . One is dated þ.b. 1144 ( ? ) , ( A.D. 1222 ), 
Chitrabhānu, during the sovereignty of the Ganapatis of Orangal, mentioned as reigning at Hanuma 
konda. Another is a private grant of S.S. 1212 or 1272, Vikriti (A.D. 1290 or 1330). The third seems 
unimportant, and my copy is faulty. It mentions no king and bears no date. On the southern wall of 
the garbhālayon is an inscription recording a private grant in §. $ 1371 (A.D. 1459 ) , Vibhava. 

About half a mile to the westward of the last -mentioned temple, on the opposite bank of the 
Nagilēru stream , stands & fine temple known as the NÄYAKURĀLA Gudi, dedicated to, or erected by , the 
heroine of the story of the Heroes ( see above ). 

Between it and the river, in a field , are seen four Nāga stones, two being Nagakanyās , all apparently 
of great age ; as well as a rough stone bearing an inscription, stating that a grant had been made of 
the field , but giving no year . Outside the enclosure wall are a number of fallen pillars and an old and 
completely choked up vimana,. 

The temple itself apparently consisted of garbhālayam , āntarălika, and mukhamandapam . The 
first two are surmounted by a rather low but very well-proportioned and remarkably well-carved Gopuram . 
The stone of which it is composed is exceedingly hard ,and the sharpness of the cutting, and the depth and 
boldness of the design are very noticeable. Indeed , though the temple is entirely deserted and is pro 
bably about 500 years old , the soulpture on it looks as fresh as when first executed . There are one or 
two tunimportant sculptures here and there on the walls, amongst others ( 1 ) a queen ( ?) with attendants 
worshipping the lingam ; (this may be intended for Nayakuråla ). ( 2 ) À king and queen (Narasimha 
Bhupati and Nāyakurāla ? ) embracing. (3 ) The churning of the ocean of milk. 

Of the mukha-mandapam nothing is now left but the platform or base. The fallen pillars and roof 
seem to bave been removed . On the ground in front lies a very handsome black granite sculpture of 
Durgå . It is broken in many places, but the design is in high alto - relievo and very well executed . 
Inside the antarālika is some finely -workod sculpture, much broken . Above the doorway is the usual 
group of Lakshmi and the elephants. 

Near the main temple are the remains of some old shrines, much older than the principal temple and 
made of black stone. Above the doorway of the antarălika is a stone stating that the mandapam had 
been erected by & private person . 

In the neighbouring village of Gāmalapāļu is an inscription which states that in Š.Š. 1599, ( A.D. 
1677 ), Nala, a private person erected the temple there. 

Returning towards Guntūr, a ride of 8 miles brings the traveller to the village of BRAHMAŅAPALLE. 
North - west of thisvillage, near & tank, is an old ruined Siva temple with some figures of Ganesa. To 
the east of the village is an old ſiva temple now disused : Near it is a mandapam and an inscribed 
stone, the letters almost illegible, but apparently belonging to the thirteenth century A.D. Not far from 
this is a very poorly cut stone with a Firakal. 

Five miles further on is the town of PIDUGURĀLA, where there is a good Travellers Bungalow . 

Pidugurāla is a village alluded to by Mr. Boswell as possessing a circular mound very similar to 
that under which the Amaråvati sculptures were found .! I have previously stated that I thought this 
idea somewhat fanciful, and further personal inspection confirms this view . The area of ground enclosed 


1 " Near the latter village ( Pidugurala) are a number of mounds forming a sort of large circle, which the people believe to be the 
remains of an old fort . The appearance of these mounds bears, however, a very strong resemblance to the Depavali dinne at Amara . 
vati, beneath which the Amaravati sculptures were discovered. They have never been opened. Scattered all around are great 
quantities of broken pottery , but a cains are known to have been found here." ( Report published with Madras 6.0. of 7th November 
1870.) 


BRAHMANAPALLĖ , PIDUGURĀLA , 


xxvii 


by the mound is many times larger than that at Amaravati, and is of a totally different type. To begin 
with, it is square. There is no hollow in the middle, which would account for the mounds as being the 
debris caused by an excavation . The mound is composed, not of excavated earth, but of stones and 
earth mixed together 

, the stone predominating. It appears in fact to be exactly what the villagers 
describe it to be the remains of a fortification round the old village site , before it was moved to its 
prosent locality. They say it was built by the Reddis 

. The villagers pointed out a place where the 
ground sounded hollow to the tread , and stated that it was reported to contain hidden treasure. I 
excavated and found simply that the noise was caused by some of the stones near the surface being larger 
than others, and having hollows under them not choked up with earth. 

Near the bungalow on themain Haidarābād road is an old Sakti figure, and a tall slab of stone 
like a dhvaja stambha. Between this and the old fort are some small stone -built shrines. In one is a 
very poorly -sculptured design of a female on a horse. They call her Madhava Rāmamma, and relate 
that she was a woman of the Reddi caste, who lived a very bad life and after her death became a sort 
of inferior evil spirit or goblin . She is said to be incessantly going about the village bringing evil on the 
people, the crops, and the cattle ; and the villagers therefore try to propitiate her by worship. In another 
is a Pirakal which seems old . No tradition regarding this figure remains . In another of these shrines is 
a roughly -executed design, consisting of three female figures, a woman and two children . They call 
this ilangamma Pērantāli, and relate that Mangamma was the wife of a Redời chief, who, when her 
husband died, became a satī after telling all the people that she was pregnant of twins, and begging 
that she might be worshipped after her death. This was done for some tře, but of late years 

her fame 
has diminished , and no worship is now performed . Close to the southern wall of the fort is a little 
slirine covering another of the evil female spirits. They say she was a woman of this village called 
Pidugurāla Visam Pilliamma (an uncomplimentary name, meaning the " poisonous cat of Pidugurāla " ). 
She turned into an evil spirit after her death and did a great deal of harm , and therefore the village 
people worshipped her. But lately the worship has ceased , and the villagers say that, oddly enough, she 
also has ceased to do harm . 

Near the south -west angle of the fort wall is the principal temple of the old village, dedicated to 
Gopālasvāmi” or Krishna. It is now in ruins, the figure of the god having been removed to a newly 
built temple in the present village. The old temple consisted of garbhālayam , two sannidhi-mandapams 
and two porches 

. The principal mandapam consists of 16 pillars, the porches of 4 each. The carving is 
poor. At the doorway to the inner mandapam are two dvărapălas, and a little pilaster ornamentation 
with a projecting roof above. On one of the pillars of the eastern porch is a small inscription dated Saka 
1472 ( A.D. 1550) , cyclic year Saumya. It merely states that the temple was built in that year by a 
private individual. On another is recorded a private grant in the same year. 

Near this is a shrine of Ganesa , of whom two effigies lie on the ground, one inside and one without. 
This temple is still used for worship, the deity not having been removed to the new village ; and yet 
this curious people permit the sacred image of the gọd to lie ignominiously on its back in its own Holy 
of Holies. 

North of this is a small ruined shrine dedicated to Rāmalingasvāmi, whose figure is now worshipped 
in the new village, this one being deserted . There are two rough dvărapălas on the lintels of the 
doorway. 

Close to this lie a number of soulptured stones. They are as follows. Two nandis. The pānavattam 
or pītham of a lingam . A vīrakal, which seems very old . A. Bhairava. The latter bolds in his four 
hands the damarukam , a crooked sword, a triśālam , and a human head, which a dog jumps up to and licks. 
Over his shoulder hangs a serpent, whose neck is twisted round his legs, the hood expanded and head erect 
in front. Over his head is a cobra -hood of many heads. Next to this is a figure of Ganesa ; then 
Durgā with Mahishāsura. She is eight-armed and holds the chank, a sceptre,a sword, a spear 

, a chakra, a 
bow , a shield ,and the tail of the buffalo monster, whose body hangs loosely, the forepart resting on the 
ground . She has killed him with her trident- shaped spear. There are alsoan old ungraceful Nāga 
kanya ; two Någa stones ; a four - armed erect figure, too demolished to be identified ; a Ganesa ; a vārakai 
showing two figures, male and female ; two figures of ascetics with their hands clasped before them ; a 
stone slab having the figure of a Ganeſa at the end of a row of six females, who are seated facing the 
spectator 

, cross -legged, and holding lotus buds in their right hands; and lastly a large Någa stone with 
the serpent elegantly twisted . 

The principal temple in the new village consists of four shrines enclosed by one wall, I could not 
get into the enclosure as the door was locked, and the keeper of the key absent ; but I was told that there 
were no carved stones to be seen outside the innermost shrines, and no inscriptions at all, 
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The temples are dedicated respectively to Ramalingasvāmi, with a sculpture inside of Śiva and 
Parvati ; to Añjancyasrámi, with a figure of the monkey -god ; to Virabhadra, with a figure of that 
deity , and to Gopālasrámi, with a sculpture inside of Kșishṇa with his two wives, Rukmani and 
Satyabhāmā. Near this is a shrine over a Sakti figure called Pāțapātamma, having inside it one or two 
Nāga stones. 

In the village are also two other shrines to Gangamma and Poleramma respectively, both having 
Sakti figures. Near the latter are three roughly -cut Nāga figures and a broken four-armed erect female 
figure . There is also a small shrine in the village to " Sīta Rāmasrāmi," but I did not see the figure 
inside as the door was locked . 

Not far from the village, between it and the fort, stands an inscribed stone, but it is much injured . 

From Piềugurála, owing to a pressure of business requiring my presence elsewhere, I was compelled 
reluctantly to leave the Palnăd country, and my tour terminated prematurely: There are many other 
places which would well repay a visit, and I trust that before long some one interested in these matters 
will be more fortunate than myself. 


R. S. 


APPENDIX B. 


DATES ASSIGNED TO THE SOUTH INDIAN TEMPLES, & c . 


The following table shows the dates assigned by Mr. Fergusson and Dr. Burgess, in the former s 

History of Indian and Eastern Architecture , and their jointly -produced " Cave Temples of India ," to the 
principal Temples 

, & c . , of Southern India . I give the List as far as possible in chronological order . 

Mr. Fergusson ; C.T. “ Cave Temples of India ;" H.A. History of Indian and Eastern 


Abbreviations . - F . 

Architecture. " 


Plara . 


District . 


Building, & c . 


Note. 


Reference . 


Amaravati 


Kistna 


The Tope .. 


“ The fourth century 


.. 


C.T., 64 . 


Mah - Chinglepat . 


The Caves and Rathas 


A.D. 650 to 700 


.. 


. 


Mamallaipuram , 

vallipur. 


..C.T ., 110. 


Undavalle 


Kistna 


The Cave- Temple 


. 


“ The seventh or eighth century of C.T. , 97. 
our era ." 


• O 


Karugtımalai, Kulumulu Tinnevelly .. 
( C.T.), Komolalt ( H.A. ) 


The Ganosa rock - cut A.D. 725 to 755 , i.e. , the same period C.T. , 159 , 
Temple. 

as the sikhara of the Kailasa at 450 . 
Elura . 


Chillambaram , or Chidam- South Arcot 
baram . 


The two inner enclosures Erected , according to the " Kongu- H.A. , 350 . 
of the great Temple. deta Rajakkal, " by Vira Chola 

( A.D. 927 to 977. F. ) and his 
grandson Arivarmadeva (A.D. 

1004. F. ) 
The Temple 

By Vinayaditya Ballala of the Hoyi- H.A. , 392 . 
sala Ballalas, who ascended the 
throne A.D. 1043.2 


. 


Somnathpur, or Somang . Mysore 

thapuram . 


Baillur 


Do. 


Do. 


.. 


.. 


. 


Do. 


. 


Do. 


Hullabid , Hallabidu, Dvi 
rasamudra, Dorasamu 
dra, or Dvara vatipura . 


By Vishnuvardhana, of the same 6.A.. 392. 

dynasty , in or about A.D. 1114.3 
Commenced probably by Vijaya H.A. , 392. 
Narasimha of the Hoyisala Ballalas 
about, or subsequent to, A.D. 1145 . 
Stopped by Musulman invasion 
1310.2 


Hanumakonda, or Ham- Near Orangal, Ni- Temple, and Kirti Stam . Erected , according to an inscription,by H.A., 388, 
mancondah , zam s Dominions. bbas. 

Pratapa Rudra in A.D. 1163.5 (It 389. 
is in the Chalukyan style . The 
oldest temple in that style is 
probably the temple at " Buchro 

pully " near Haidarabad .) 
Ramegvaram 

Madura 

The small Vimana The eleventh or twelfth century H.A. , 367 . 
Mudbidri . South Canara The Jain Temples They may have been commenced as E.A. , 274 

early as A.D. 1300 ; but more likely 
about A.D. 1498 , the date of the 
first Portuguese visit ander Vasco 
da Gama, or earlier. 


1 These dates must be considered 88 still somewhat uncertain . > Mr. Ferguson takes his dates from Prinsep s Tables. 

3 If this date is correct, and if the king in question be the sovereiga usually styled Pratapa Rudra I, the received date of his 
demise in A.D. 1257 must be altered , and an entirely new history worked out. 

I am informed that, subsequent to the publication ofthe work referred to, Mr. Fergusson has declared the temples at Pattedkal 
and Aihoļe to be the oldest Chalukyan structural temples yet known . 
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DATES ASSIGNED TO THE SOUTH INDIAN TEMPLES . 


Place . 


District . 


Building , & c . 


Note . 


Reference . 


Tanjore 


Tanjore 


.. 


The Temple 

Said to have been erected by Kadu H.A. , 346 . 
Vettiya Chola in the beginning 
of the fourteenth century , but pro 
bably some centuries earlier. “ The 
Soubramanya Temple is certainly 
one century, probably two centuries 

more modern ." ( F. ) 
The Temple of Parvati, In the fourteenth or fifteenth century . H.A., 351 . 
the great gopuras , and 
the second enclosure . 
The Temple 

Tradition says A.D. 1350, and this H.A., 370 . 

is " not far from the truth ." ( F. ) ! 


Chidambaran 


Do. 


.. 


" O 


Vellore 


North Arcot 


.. 


Yanndru 


South Canara 


Colossal Jaina Statue 


. 


Karakal. 


Do. 


Do. 


do. 


Do. 


Śravana Belgola .. Mysore 
Kañchivaram , or Conje Chingleput .. 


do. 


It is older than those at Karakala and H.A. , 268 . 

Sravana Belgola . 
The date, A.D. 1432, is fixed by an H.A. , 268 . 

inscription on the statue. 
About the same age as Karakala 

H.A. , 268 . 
The date is uncertain, but it lies H.A. , 369. 

probably about half way between 
the vimana of Parvati at Chidam 
baram , and the 

great building 
epoch of the Nayak Dynasty . " ( F.) 
Probably, therefore, about A.D. 
1500 . 


The Temple 


varam . 


Vijayanagara , Hampi, or Bellary 

Hampe . 


0 


Madura 


Most of the principal During the reigns of Krishnadeva H.A., 376 . 
Buildings. 

Raya and his successor Achyuta 

deva, A.D. 1508 to 1542. 
The vimina of the great Built, according to tradition , by H.A. , 364 . 
Temple. 

Viſvanatha Nayakka in A.D. 1620 , 
" which may possibly be the case , 


Madara 


Tadpatri, Tadiparti, or Bellary 
Tarputry . 


Vijayanagar, Hampl, or Do. 

Hampe. 
Chillambaram , or Chidam - South Arcot 
baran . 


Ramesvaram 


.. The two great gopurams. A century earlier than the great H.A. , 378 . 

unfinished gopura at Madura ,whose 
date is the time of Tirumala Nayak 
ka . This therefore would date in or 

about the period A.D. 1623-1669. 
. , The Vittalasvami, or By Achyutadeva, A.D. 1529-1542.2 .. H.A. , 374 . 

Vitoba - mandapam . 
The 1000 -pillared manda- " Almost certainly erected between H.A., 351 . 
pam . 

1695 and 1686. " ( F.) 
The Temple 

" From first to last ita style, except- H.A., 359 . 

ing the old vimana , is so uniform 
and unaltered that its erection could 
hardly have lasted during a hundred 
years ; and if this is so , it must have 
been during the seventeenth century . 
It may have been commenced fifty 
years earlier ( 1650 ) , and the erec 
tion of its gopuras may have extend 
ed into the eighteenth century , but 
these seem the possible limits of 
deviation . " (F. ) 


.. 


Madura 


1 The tradition as I have it is that the Temple and Fort were built " about 450 years ago," say, about A.D. 1360 ; but it 
adds that, 25 years later, the place came into the possession of Krishnadeva Raya of Vijayanagar, which , if true, would make its 
earliest date A.D. 1483 . 

• Chronologically should be inserted , about here, a maņdapam at the Madura Temple, erected, according to an inscription 
on one of its pillars, by Periya Virappa Nayakka in 8.8 . 1500, A.D. 1578 . 


" Mr. 


The Tanjore Temple.-- I am assured that Mr. Fergusson has since modified the views expressed in his History of Indian and 
Eastern Architecture regarding the age of this temple. In that work (p . 345 ) he wrote : 

a competent authority, 
-says it was erected by Kadu Vettiya Soran or Cholan, a king reigning at Conjeeveram in the beginning of the 
fourteenth century . At one time I hoped it was earlier, but on the whole I am now convinced that this must be very nearly the 
truth. " His own instinct was, however, correct, for it is now admitted that the temple belongs to the eleventh century. 


DATES ASSIGNED TO THE SOUTH INDIAN TEMPLES . 


Place . 


District. 


Building, & c. 


Note . 


Reference . 


Siva Temple 


06 


The Temple of Jambu- Trichinopoly 
kesvara " at Srirangam 
( Seringham ). 


If we assume A.D. 1600 with & H.A. , 365 . 
margin of ten or fifteen years either 
way , we shall probably not err much 
in its date." (F. ) 


Kumbhakopam , or Com- Tanjore 

baconum . 


Madura 


Madura 


. 


.. 


Do. 


Remelvaram , or Ramis 
Saram 


Ahobila , Diguva Ahobile , Cuddapah 

or " Diggu Bublum ." 


The Temple 

About the same period as the last. H.A. , 367 . 

“ There are fragments of older 
temples to be found everywhere, but 

none in situ ." (F. ) 
Tirumala Nayakka s man . The mandapam took twenty - two years H.A. , 364 . 
dapam , the palace, the to erect , A.D. 1623 to 1645. The 
unfinished gopura , and others were all built in the reign of 
much of the temple. Tirumala Nayakka , 1623 to 1659 ; 

or his elder brother Muttu Virappa . 
The scalptured corridors. Contemporary with Tirumala Nayak- H.A. , 362 . 

ka s mandapam at Madura . 
Sculptured mandapam From its style, a century more modern H.A. , 378 . 

than the Vittalasvami nandapam at 
Vijayanagar, i.e. , about A.D. 1625 

to 1650. 
Ruined mandapam with " End of the seventeenth and first hall H.A. , 365 . 

sculptured Pillars. of the eighteenth century." (F. ) 
The kalyaņa -mandapam " Said to have been built A.D. 1707. " H.A. , 364 . 

in the great Temple . ( F.) 
The soulptured mandapam . About A.D. 1750 

H.A. , 371 . 
The Templo 

All the main part belongs to the first H.A. , 348 . 

half of the eighteenth century. 
The " Tatta Suddhi " A.D. 1770 

H.A., 361 . 
The Palace 

Commenced after 1675 and continued H.A., 384 . 
into the present century . 


Chidambaram 


South Arcot 


Madura 


Madura 


.. 


.. 


Perur, or Pertru .. Coimbatore .. 
Srirangam , or Seringham . Trichinopoly 


Madura 


Madura 


Tanjore 


Tanjore 


.. 


Mr. Ferguason assigns no date for the Tinnevelly or Tirupati Temples, por for that at Tiruvallor in the Chinglepat District, 
though he declares the first to be " not ancient. " 


1 I think the Virappa referred to was Periya Virappa , Tirumala Nayakka s ancestor. An inscription on one of the pillars of 
the mandapam alluded tostates that it was built by “ Periya Virappa Nayakka " in 8.§ . 1500, A.D. 1578. This was not Tirumala s 
brother Muttu Virappa , but an ancestor, 


APPENDIX C. 


AMONGST the antiquities of the Salem District, Hosūr Taluk, I have noticed a number of rude stone 
sepulchral monuments, and I now give in original a note by F. G. Shaw, Esq . , Member of the Anthropo 
logical Institute , relating to some important finds ” in several of these, near Hosur itself, in the year 
1864. No note of them has as yet been published, and the discovery of articles of apparently defensive 
body -armour is highly interesting. Mr. Shaw writes as follows : 

" In the year 1864 , while at the Remount Depot at Oossoor, my attention was directed to some cromlechs 
distant from my house to its immediate rear) about two miles, bearing nearly south along a pathway over 
broken and undulating ground. The pathway is a short cut from Mudagherry ( Remount Depôt ) to Killamun 
galam , and its locality can be pointed out by any resident at the depôt. 

" Some Belooche horse-dealers were the first to open the graves, their attention having been directed to them 
by a Fakir, who persuaded them that they contained treasure . A few of the largest mounds were selected 
by these men , who worked at night for fear of detection. But finding nothing they came and told me, and I 
inspected the place in company with two or three of their number. Two tombs were found exposed . Entrance to 
the larger one was made by breaking one of the top slabs , and the contents of the tomb were strewed about. I 
found broken pieces of pottery, but nothing else. Entrance to the smaller tomb was made from the east and 
from a hole in the stone forming the box, but as the work progressed slowly the single slab covering the top 
was partly removed and propped up to admit of the contents being removed more easily. The large tomb was 
a perfect box about 10 feet square, formed of cut or lamellated stone, the bottom resting on one or more slabs 
forming a floor. I found on looking about that there were a score or more cromlechs, and I determined to open 
some on my own account. While so engaged Sir William Denison, who was then residing in the Collector s 
house at Oossoor, expressed a wish that I should continue the work and he would pay the expenses. This I 
did , superintending the excavations myself, and I must have opened a dozen or more. The size of the mound or 
actual tomb in no way indicated the richness of my “ finds , " for I found one of the smaller or more insignificant 
looking to be the richest, and, unlike most of the others, it had no bottom slab, and the tomb or box was formed of 
irregular-shaped slabs , as was the top stone or covering . Each cromlech was well defined with a circle of boulders : 
in some places they occurred in parallel rows, at others in a continuous line. In some of the tombs I found as 
many as three layers separated one from the other by lamellated small slabs resting on stones between which I 
invariably found urns, sometimes whole, but mostly crushed by the superincumbent weight and probable 
shifting of the stones placed round them to take off the pressure . 

" In every tomb f opened I found specimens of pottery and charred bones, proving cremation . The pottery 
was of two colors - sod or black and always polished ( not glazed ); some were highly finished, and occasiopally 
they were met with with ornamental scorings or borders. The contents when unbroken contained only ashes, 
earth, and pieces of charred bones of various sizes , and here and there small fragments of charcoal, probably part 
of the debris of cremation . I never found any coins or shells, and the only metal was iron, which, of course , 
was completely oxidized . Among the iron weapons, utensils, & c. , found were 

1. A battle -axe - shaped weapon roughly of this shape.... .... the dotted lines indicating the hole for 

a handle . 
% . d spear about 7 or 8 feet long, the haft, head , and butt all of motal. 
3. Two large plates of iron slightly curved , roughly of this shape.... ....pierced with holes or slots, 

probably for thongs to fasten as breast and back plates. 
4. Knives and daggers of various shapes ........ 
6. Arrow heads in great numbers. Many adhered or oxidized together as if they had been tied or placed 

in a quiver together. 
6. Swords of sizes, with the characteristic small handle. One sword was very long and double -handled , 

straight and sharp on both surfaces, terminating in a fine point. 


* Mr. Shaw gives the rough outline of a hatchet -head, not of unusual shape. 

2 A rough eketch is appended of what certainly looks like a pieceof body armour with places for the arms and holes for thongs. 
Mr. Shaw , in another letter, speaks of them as " front and rear pieces ." 

3 Sketch given sbowing blades straight and wavy . 
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7. Small pieces of iron - pins or skewer -shapedo -representing probably needles or hair fasteners, i.e., hair 

pins , and some very like the instrument used to paint the eyelids with pigment. With these 
latter I traced the fine links of a chain and what appeared to have been a small irou box, probably 
containing the pigment for coloring the eyelids. The chain was so corroded that I could notsave 
but the smallest particles. The simple alteration caused by folding the chain ( which must have 
been made of thin wires ) in paper destroyed all trace of its form ; and I did not deposit it with the 
urns and weapons in the Museum . I also found a sharpening stone ( which I have now ) . The 
stone is about 5 or 6 inches long, half an inch thick , and presents the worn half - polished surface 
that a carpenter s 

" hone " would . This stone was found with some small knives and arrow heads . 
The stone is of a greenish grey color. 
" It must be remembered that all these weapons were in fragments, and though I removed them myself with 
a clasp knife and ticketed them 1 , 2, 3 , &c. , and placed the pieces in succession of removal in paper, here and 
there was a piece wanting to complete the continuity ; but when in situ and the earth removed , the weapon 
could be easily distinguished . 

“ The quarry from whence the lamellated stones were brought was about half a mile distant, and showed 
traces of the chisel here and there. 

“ Near these quarries and to the west at the bottom of the hollow is a huge boulder with an inscription . 
I send you a copy of the inscription, a full translation of which I think I have already given you . Please return 
the copy of inscription at your leisure. 

" I have met with these cromlechs all over Salem District, and I believe they abound in all the Southern 
Districts in the Presidency. There are a great many on the Mailgherry Hils in the Dunkenycotta Taluk , 
quite overgrown with forest of great age.” 

( Signed ) F. G. SHAW , M.A.S. 


NOTE . 


The inscription runs thus, according to the copy sent me by Mr. Shaw : 

“ I, Kesava Nāyakkan , in fulfilment of an oath, have inscribed and dedicated this stoue to Nārāyana , 
the protector of the five classes of people , on the 1st day of the month Arpiši of the year of the Kaliyuga 
4266, Pramadhi, in order that Šri Vira Vallan Dēvar may attain the throne. If any one annuls this 
virtuous action he will be guilty of the same sin as one who kills a black cow on the banks of the Ganges. 
Thus writes Kesava Nayakkan . Signed Śrī Vallānādhan .” 

Kaliyuga 4266 corresponds with A.D. 1165-66, but Pramādhi fell six years earlier. The year 
mentioned ( K. 4266) occurred during the reign of Viyaya Narasimha of the dynasty of the Hoyisala 
Ballalas, who ruled over the country where this inscription is cut, having their capital at Hallabidu ( Dora 
samudram , Dvarasamudram , Dvārăvatīpura ). He was succeeded in 1188 A.D. by Vira Ballăla . If the 
Sri Vira Vallān of the inscription is the same as Sri Vira Ballāla, it would seexí that the hopes of the 
writer, Keśava Nāyakkan , were eventually realized, after 24 years of waiting. 

The inscription has nothing to do with the cromlechs. 

It is greatly to be regretted that the articles found in the tombs and deposited by Mr. Shaw appear 
to have been mislaid in the Museum , and they cannot now be traced. If the iron plates were really 
breast - plate and back - piece, their discovery was one of extreme value. 


R.S. 


1 Since deposited in the Madras Museum . 
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A. 
Abhishekakattalai, Tanjore District, 279 . 
Achalnvați, Salem District, 197. 
Achanta, Godavari District, 40 . 
Achapuram , Tanjore District, 272 . 
Acharavakkam , Chingleput District, 191 , 
Achchniku !am , Tinnevelly District, 306 . 
Achchepuram , Tanjore District, 279 . 
Achenna, Nilgiri District, 227 . 
Achinkoril, Travancore, 325. 
Achipatti, Coimbatore District, 221. 
Achipuram , Malabar District, 250 . 
Adaguppa, Bellary District, 110 . 
Adamalle, Godavari District, 34 . 
Ādamankoţtai, Salem District, 196. 
Adanjiyor. Tanjore District, 276 . 
Ādanur, Tinnevelly District, 306 . 
Addanki, Nellore District, 138 . 
Adenapalle, North Arcot District, 154 . 
Adichchanallur, Tinnevelly District, 311 . 
Adiharappatti, Salem District, 197 . 
Adirampattanam , Tanjore District, 282 . 
Ādisetu Tirtha, Madura District, 298 . 
Adivi Ravulapadu, Kistna District, 43 . 
Adoni, Bellary District, 103 , 320 . 
Ādür, South Canara District, 238 . 
Ādürpeta, Vizagapatam District ,12. 
Aduturai, Trichinopoly District , 263. 
Āduturai Perumalkovil, Tanjore District, 

273 . 
Adyapadi, South Canara District, 232 . 
Adyaru, South Canara District, 232. 
Agali, Anantapur District, 120 . 
Agarakarakottai, North Arcot District, 

170 . 
Agastyegvaram , Travancore, 266 . 
Agattaitara, Malabar District, 252 . 
Agnigundula, Kistna District, 65 . 
Agraharam , Salem District, 197 . 
Aharam , Salem District, 195. 
Ahirjilaia, Malabar District, 247 . 
Ahobilam , Kurnool District, 101 . 
Aivakkudi, Tanjore District, 280, 
Ajjampatti, Salem District, 197 . 
Ajjamūru , Godavari District, 38. 
Akaram , Tanjore District, 276. 
Akara Velakkudi, Tanjore District, 279, 
Akávidu , Kurnool District, 96 . 
Akiripalle, Kistna District, 51 . 
Äkkslür, Madara District, 298. 
Akkasalai, Tinnevelly District, 311 . 
Akkasalai, Tinneyelly District, $ 12 . 
Akkavaram , Ganjam District , 6 . 
Akkurti, North Arcot District, 149 , 
Akurajampalle, Kistna District, 68 . 
Ākuvidu , Godavari District, 38 . 
Aladangadi, South Canara District, 232 . 
Aladiyar, Tinneveily District, 309. 
Alaganuru, Kurnool District , 87 . 
Alagapuram , Salem District, 201 . 
Alambadi, Salom District, 197 . 
Alambadi, Obimbatore District, 214 . 


Alambadi, Coimbatore District, 219 . Anantavär, Malabar District, 260 . 
Alamolu Mangapuram , Nellore District, Andakottai, Tanjore District, 282 . 
140 . 

Andalapalle, Vizagapatam District, 16 . 
Alamelu Mangåpuram , North Arcot Andalûru , Godavari District, 38 . 
District, 150 . 

Andankovil, Tanjore District, 273 . 
Aladkar, South Canara District, 237 . Andarkuppam , Chingleput District, 172 . 
Alankod, Malabar District, 260. 

Andipalaiyam , Salem District, 202 . 
Alasandigūti, Bellary District, 320 . Andiyur, Coimbatore District, 216. 
Alattar, Coimbatore District, 218 . Andulaikonda, Malabar District, 245 . 
Aladuppalle , Cuddapah District , 124 . Andiyür, Salem District , 107 . 
Allamparva, Chingleput District, 191. 

Anekorai, Nilgiri District, 225 . 
Allikür, Chingleput District, 173 . Angadipuram , Malabar District, 249 . 
Allinagaram , Kurnool District , 96 . Angüru, Bellary District, 107 . 
Alliparamba , Malabar District, 248. Animelu, Cuddapah District, 127 . 
Allottu, Kurnool District, 87 . 

Anjengo, Travancore, 256 . 
Alluru , Nellore District, 324 . 

Ankampalle , Bellary District, 110 . 
Alturti, Nellore District, 145 , 324 . · Ardakkara, Malabar District, 260 . 
Alugurajampalle, Kistna District, 56 . 

Annamalainathankovil, Tanjore District, 
Alur, Bellary District, 104 , 322 . 

279 . 
Aluvakonda , Kurnool District, 99 . Annasamudran , Nellore District , 142. 
Amarembădu , North Arcot District, 149. Annaseri, Malabar District, 246 . 
Amaragendi, Salem District, 200 . 

Annavaram , Kistna District, 68 . 
Amarapuram , Anantapur District, 120. Annavardro, Kistna District, 81 . 
Amaravati, Kistna District, 63 , App. iv Anniyur, South Arcot District, 209 . 
-xxvi, xxvii. 

Annür, Coimbatore District, 217 . 
Amatadi, Sonth Canara District, 232 . Antaravedi, Godavari District, 40 . 
Ambala, Bellary District, 110. 

Anugonda , Kumool District, 91 . 
Ambalakkaranpatti, Madura District, 289 . 

Anumañchipalle , Kistaa District, 43 . 
Ambapuram , Trichinopoly District, 264. 

Anumalapalle, Kurnool District, 96 . 
Ambasamudram , Tinnevelly District, 309 . Anuppanadi, Madura District, 290 . 
Ambilikkai, Madura District, 285 . 

Appakkudal, Coimbatore District, 215 . 
Amboor Droog, North Arcot District , 160. Appapuram , Kistna District, 68. 
Ambur, North Arcot District, 163 . Appikatla, Kistna District, 81 . 
Ambur, Tinnevelly District, 309 . 

Appikonda, Vizagapatam District , 16 . 
Amburu Durgan , North Arcot District, Aragiyapandyapuram , Travancore, 256 . 
160 . 

Arakatavemula, Cuddapah District, 124 . 
Aminabad, Kistna Disttict, 64 . 

Arakkaparamba, Malabar District, 249 . 
Ammangudi, Tanjore District, 273 . 

Arakkurisi, Malabar District, 249 . 
Ammavaripalle, North Arcot District, 164 . Arangulam , North Arcot District, 156. 
Amunaje, South Canara District, 232 . 

Arapakkam , North Arcot District, 165. 
Amor, North Arcot District, 163, Ärapakkam , Chingleput District, 176 . 
Āmur, South Arcot District, 210 . 

Ara anpalaiyam , Coimbatore District, 219 . 
Aņaippațți , Madura District, 288 . 

Arasarkulam , Tanjore District, 282 , 
Apakarai, Trichinopoly District, 266 . 

Arasa villi, Ganjam District, 6 . 
Anakarai, Malabar District, 260. 

Arašikeri, Bellary District, 108. 
Anakkudi, Tanjore District, 273 . 

Aratala , North Arcot District, 164 . 
Ånamadugu, Nellore District, 142 . 

Aravakurichi, Coimbatore District, 220, 
Anamalai , Coimbatore District, 221 . 

Arconum , North Arcot District , 161 . 
Anamallur, North Arcot District, 186 . Arcot, North Arcot District, 165 . 
Anamangad, Malabar District, 248 . Arda vidu , Kurnool District, 96 . 
Anandür, Salem District, 197. 

Ardhavaram , Godavari District, 38 . 
Anangur , South Arcot District, 209 . Argafür, Salen: District, 201 . 
Anantapalle, Godavari District, 33. Arindilan , Malabar District, 247 . 
Anantapalli, Vizagapatam District, 318 . Arivedu, Anantapur District, 322 . 
Anantapur, Anantapur District, 117 . Ariyalur, Trichinopoly District, 264 . 
Anantapur, South Canara District , 238. Arjunagiri, Vizagapatam District, 16 . 
Anantapuram , Kurnool District, 87 . Arkatavemula, Anantapur District, 322 . 
Anantapuram , Travancore, 256. 

Arlagadem , Godavari District, 20 . 
Anantasigaram , Nellore District, 139 . 

Armi, North Arcot District, 168. 
Anantasagaran , Nellore District, 142. Arņi, Chingleput District, 172 . 
Ananta Sayanagudi, Bellary District, 106 . Ārudesapattu, Travancore, 257. 
Anantavaram , Vizagapatam District, 14 . Ārugólu , Godavari District, 33 . 
Anantavaram , Kistna District, 77 . Aragonda, North Arcot District, 164 . 
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Arukandalar, Sonth Arcot District, 210 . Bail, South Canara District, 237. 

Bijinavémula , Kurnool District, 87 . 
Arulla, Godavari District, 33 . Railar, Salem District, 201 . 

Bekal, South Canara District, 238 . 
Arumane, Travancore, 257 , Bairanattam , Salem District, 197 . 

Bikkavolu , Godavari District, 25 . 
Arumbakkam , North Arcot District, 166 . Balaga, Ganjam District, 6 . 

Bilakalaguduru , Kurnool District, 94 . 
Arumbavor, Trichinopoly District, 263 . Balagulam , North Arcot District, 161 . Bilikal Hill, Nilgiri District,225. 
Arumugam , Nellore District , 146 . 

Balekuppam , North Arcot District, 164 . Bilikambe, Nilgiri District, 226 . 
Arumukamkottai, Madura District, 298 . Balighattam , Vizagapatam District, 16. Bimlipatam (Bhimunipatnam ), Vizagapa 
Arundangi, Tanjore District,282 . Balanja, South Canara District, 233 . 

tam District, 14 . 
Aruppukottai, Madura District, 298 . Balasamudram , Madura District, 286. Birangi, Cuddapah District, 132 . 
Árutoruvu , Coimbatore District, 219. Ballasamudram , North Arcot District, Birjapalle, Salem District, 194 . 
Aruvatturai, Chingleput District, 172. 153 . 

Bittragunta, Nellore District, 142 . 
Arvarkurichi, Tinnevelly District, 

309 . Bandarulanka ( or Bandamtrlanka ), Go Biyalapota, Vizagapatam District, 13 . 
Agvar Tirunagari, Tinnevelly District, davari District, 32. 

Bobbili, Vizagapatam District, 11. 
311 . 

Bandi Atmakuru, Kurnool District, 94 . Bodanampadu, NelloreDistrict, 135 . 
Aska, Ganjam District, 3 . Bandáru , Bellary District , 111 . 

Bödanapadu, Kistna District, 56 . 
Atavaņad , Malabar District, 250 . 

Bangra Kaluru , South Canara District, Bodasakurru, Godavari District, 32 . 
Atmakuru, Kistna District , 56 . 

233 . 

Boddi Karapadu, Nellore District, 136 . 
Atmakuru, Kurnool District, 87 . Bangra Madjesvara, South Canara Dis 

Bodilividu, Kistna District, 56. 
Atmakuru, Nellore District, 142. 

trict , 238 . 

Bodippårai Forest ( The), Salem District, 
Attili, Godavari District , 36. Bantra, South Canara District, 237. 

197 . 
Attilturai, Coimbatore District, 216 . Bapanad, South Canara District, 233. Bodumambatti, Coimbatore District, 217 . 
Attippakkam , South Arcot District, 207 . Bapanattan , North Arcot District, 159 . Boggaram , Kistna District, 66 . 
Attirala , Cuddapah District, 131 . 

Bapatla, Kistna District, 81 , 319, 320 . Bögölu, Godavari District, 34. 
Attor, Tanjore District, 272 . Baruvg, Ganjam District, 5 . 

Bögölu, Kurnool District. 97. 
Attor, Tinnevelly District, 311 . 

Barrakayalakota, Cuddapah District , 131 . Bolibetta, Nilgiri District, 224 . 
Attur, Madura District, 289. 

Basaravalli, Bellary District, 320 . Bollapalle, Kistna District, 66. 
Attaru , North Arcot District, 160 . 

Basavapuram , Kurnool District, 94 . Bollavaram , Kurnool District, 87 . 
Atukturu, Kistna District, 47 . Baginepalle, Kurnool District, 97 . 

Bollavaran , Kurnool District, 92 . 
Ator, Salem District, 201 . 

Basimkonda, Cuddapah District, 132 . Bollavaram , Cuddapah District, 121 . 
Auku, Kurnool District, 99. 

Bassaraködu , Bellary District, 320 . Bommadi, Salem District, 197. 
Avadaiyarkovil, Tanjore District, 282, Bastipuram , Coimbatore District, 214 . Bomman patti, Salem District, 197. 
Avalanchi, Nilgiri District, 229 . 

Battulanätigodda, Cuddapah District , Bommardyankovil, Nilgiri District, 224. 
Avalar, South Arcot District, 207 . 

132 . 

Bommasamudram , North Arcot District, 
Avanasi, Coimbatore District, 218. Bayireddipalle, North Arcot District, 159 . 

154 . 
Avanasippalaiyam , Coimbatore District, Belagam Parvatipuram , Vizagapatan Bonangi, Vizagapatam District, 13 . 
218 . District, 11 . 

Bondalakunta, Cuddapah District, 123 , 
Âvanigadda, Kistna District, 53 . Belaguppa, Bellary District, 111 . 

Bondamtilla, South Canara District, 233 . 
Avapipörür, Salem District, 202. Bellamkonda, Kistna District, 64 . 

Boni, Vizagapatam District, 14 . 
Avapiyapuram , North Arcot District, 170 . Bellary, Bellary District, 104 . 
Avapadu, Godavari District, 33. 

Boppuļi, Kistna District, 68. 
Bellatangaļi, South Canara District, 237 . Borigumma, Vizagapatam District, 317 . 
Avatapalle, Kistna District, 31. Belliki, Nilgiri District, 227 . 

Boyarevula, Kurnool District, 87 . 
Avuku or Auku, Kurnool District, 99 . Belma, South Canara District, 233. Brahmadegam , Tinnevelly District, 309 . 
Avuladotla, Bellary District, 110 . 

Belar, Salem District, 194. 
Avulapalle , North Arcot District, 153 . 

Brahmanakotakūru , Kurnool District, 87.. 
Beloru, South Canara District, 231. Brahmana Krake, Nellore District, 142 . 
Avür, South Arcot District, 205 . 

Beluvai , South Canara District, 283 . Brahmanapalle, Kurnool District, 94 . 
Avur, Tanjore District, 273 . 

Bendi, Ganjam District, 6 . 
Ăyal, North Arcot District, 161. Beņņihalli , Bellary District, 108 . 

Brahmapuram , North Arcot District, .160. 

Brahmapuranı, Travancore, 257. 
Ayan Virupakshi, Madura District, 285 . Beppikallu , Bellary District, 110. 

Brahmasamudra, Ballary District, 111 . 
Ayatanahalli, Bellary District, 110. Berikai, Salem District, 194. 

Bramhävara, South Canara District, 231 . 
Ayekod, Malabar District, 241 . 

Betam Cheruvu, Kurnool District, 94 . 
Ayigarlabaļļi, Bellary District, 110 . Betavolu , Kistna District,44 . 

Buchireddipalem , Nellore District, 324 . 
Ayilaru , Kistna District, 51 . Bevöru, Bellary District, 110 . 

Budamakiyala pădu, Nellore District, 137. 
Ayirala , North Arcot District, 164 . Beypore, Malabar District, 246. 

Budárisingikota, Ganjam District, 5 . 
Ayyaluru , Kurnool District, 93. Bezvada, Kistna District, 47 , 319. 

Büdavada, Kistna District, 43. 
Ayyanki, Kistna District, 64. Bhadrachalam , Godavari District, 20. 

Badavada Kistna District, 56. 
Ayyavari Kodūru, Kurnool District, 94 . Bhairasamudra, Bellary District, 111. 

Budigumma, Bellary District, 111. . 
Ayyinarkovilpattu, Tanjore District, 280, Bhairavunitippa , Bellary District, 111 . 

Buddhani, Kistna District, 78 . 
Bhairi, Ganjam District , 7 . 

Buddhavani or Buddhani, Kistna Dio 
Bhakarapata, Cuddapah District, 127. 

trict, 78 . 
Bhanumukkula, Kurnool District, 87. 

Budikholu, Ganjam District, 2. 
B. Bbattiprolu, Kistna District, 77 . 

Badür, Chingleput District, 173 . 
Bhavani, Coimbatore District, 215. 

Bugga, Kistna District, 66. App., xix , xxi. 
Babbellapadu, Kistna District, 43 . Bhimadavolu, Godavari District, 34 . 

Buggulapalle, Cuddapah District, 127. 
Babbepalle, Kistna District, 68. Bhimaganipalle, North Arcot District, 

Buguda , Ganjam District, 3 . 
Badagara, Malabar District, 245 . 

163 . 

Bujanúru, Kurnool District, 94 . 
Badikayalapalle, Cuddapah District, 131 . Bhimavaramo, Godavari District, 38. 

Bukkapatman , Anantapur District, 118 . 
Badinehalli, Bellary District, 320. Bhimavaram , Godavari District, 24 , 318. 

Bukkapuram , Kistna District, 68 . 
Badinenipalle , Kurnool District, 96 . Bhimavaram , Kistna District, 43 . 

Büragam , Ganjam District, 3 . 
Baduguleru, Nellore District, 137. Bhimavaram , Nellore District, 136 . 

Bura villi, Ganjam District, 7. 
Badvěl, Cuddapah District, 126. Bhogapuram , Vizagapatam District, 13. 

Burugam , Ganjam District , 6. 
Bagali, Bellary District, 108 . 

Bhog & puram , Vizagapatam District , 14 . 
Bagalär, Salem District, 194 . Bhūpasamudra , Bellary District, 111. 

0 . 
Bagasuran Kota , Nilgiri District, 229. 

Bhūtamangalam , South Arcot District, 
Baginayakanahalli, Bellary District, 110 . 

205. 
Baichigiri, Bellary District, 320. Bichaganapalle, Anantapur District, 121 . 

Calicut, Malabar District , 246 . 
Beidūr, South Canara District, 230 . Bidarakonta , Bellary District, 111 . 

Calingapatam , Ganjam District, 7 . 
Cannanore, Malabar District, 241. 
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Chadalia, North Arcot District, 163 . Chinnagańzam , Kistna District, 82 . Daditata , Anantapur District, 323. 
Chadum , Cuddapah District, 132 . 

Chinna Garlapádu , Kistna District, 56. Dadivada, Kurnool District, 97 . 
Chagi, Bellary District, 320. 

Chinna Kodamagundia , Kistna District, Daggupadu, Kistna District, 82 . 
Chagalamarri, Kurnool District, 101 . 

56 . 

Dakamarri 

, Vizagapatam District , 14 . 
Chaganarh , Nellore District , 145 . 

Chinna Komerla , Cuddapah District, 123 . Dalapatinamudramn , Tinnevelly District, 
Chagalla, Kistna District, 68 . Chinna Kraka, Nellore District, 142. 

314 . 
Chalavara, Malabar District, 249, 

Chinnakudala , Cuddapah District, 127. Dåmhagațla, Kurnool District, 88 . 
Chalagáéri, Malabar District, 250 , 

Chinnammapeta, North Arcot District, Damalcheruvu, North Arcot District, 161 . 
Chalavemula, Anantapur District, 322 . 156 . 

Damaramadugu, Nellore District, 324 . 
Challagundla, Kistna District, 68 . Chinna Parimi Agraharam , Kistna Dis Damarapakkam , North Arcot District, 156 . 
Chamaravattanti, Malabar District, 250. trict, 78 . 

Dämineda, North Arcot District, 151 . 
Chandavolu Tsandavolu , Kistna Chinna Polamada, Anantapur District, Dämodara Maharajapuram , North Arcot 
District, 78 . 322. 

District, 156 . 
Chandragiri, North Arcot District, 160 . Chinna Tippasamudram , Cuddapah Dis Daņayakkankottai, Coimbatore District, 
Chandragiri, South Canara District, 238 . trict, 132 . 

216 . 
Chanduru, Cuddapah District, 126 . Chinna Tumbalaria , Bellary District, 320 . Dandapalle, North Arcnt District, 159 . 
Channampalle, Kurnool District, 93 . Chintalacheruvu , Kistna District, 66. Dargakondapuran , Bellary District, 11l . 
Charaye, Malabar District, 247. 

Chintalacheruvu, Anantapur District, 116. Dårivēmula , Kistna District, 67. App . , xix . 
Chavakad , Malabar District, 250 . 

Chintalapalem , Nellore District, 142 . Darsi, Nellore District, 136 . 
Chavali, Kistna District, 78 . 

Chinta lupalle ,Kurnool District, 87 . Dårukapuram , Tinnevelly District, 306 . 
Chavalúru , Anantapur District, 121 . Chintalapalle, Kurnool District, 94 . Dasaripalle, Nellore District, 140 . 
Chebrölu , Godavari District, 36 . Chintalapatturu, Cuddapah District, 128 . Dasaripatti 

, Madura District, 285 . 
Chebrölu , Kistna District, 82. 

Chintalappadi, Salem District, 197 . Datapuram , South Arcot District, 207 , 
Chekkodu, Malabar District , 250. 

Chintakommadinne, Cuddapah District, Davalûru, Kistna District, 79 . 
Chempra, Malabar District, 246 . 

128 . 

Dayyamdinne , Bellary District, 320. 
Chengalur, Malabar District, 252 . Chintakunta or Pedda Chintakunta, Kur Dėgaramüdi, Kistna District, 69 . 
Chennakkapelle, Kurnool District, 94 . nool District, 102 . 

Dendaltru, Godavari District, 34 . 
Chenna Kottapalle, Anantapur District, Chintamakulapalle, North Arcot District, Denkanikoța, Salem District, 194. 
117 . 

163 . 

Desúr, North Arcot District, 170 . 
Chennamárhapurarh, Cuddapah District, Chintapalle, Kistna District, 66. App ., Devadanam , Tinnevelly District, 304 . 
128 . 
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Dévadánampatti, Madura District, 290 . 
Chennavadugöry, Anantapur District, 115 . Chintapalle, Kistna District, 64 . 

Devala, Nilgiri District, 224 . 
Chennayyagunţa, North Arcot District, Chintaparru, Godavari District, 38. Devalapalle , Cuddapah District, 134. 
161 . 

Chintarlapalle, Anantapur District, 117. Devalapuram , Bellery District , 110 . 
Chepnupalle, Kistna District, 68 . Chippagiri, Bellary District, 104, 322 . Devammacheruvu, Nellore District, 140 . 
Chennüru , Cuddapah District, 127. Chippili, Cuddapah District, 182 . 

Devanakonda, Kurnool District, 93. 
Chențsugánipalem , Nellore District, 142 . Chipurupalle, Vizagapatam District, 12 . Devaningurchi, Salem District, 202 . 
Chențsuväripaler or Chentsuganipalera, Chiramina , Nellore District, 143 . 

Devankurichi, Madura District, 295 . 
Nellore District, 142. 

Chirattahalli, Bellary, District, 109 . Dovanůr, South Arcot District, 207 . 
Cherambāļi , Nilgiri District, 225 . Chirumamilla , Kistna District, 69 . Devanur, South Arcot District, 210 . 
Cherukávu, Malabar District , 247 . Chitrakota , Vizagapatam District, 12 . Devarakundaņi, Salem District, 194 . 
Cherukuchada , Kurnool District, 87 . Chiträpura , South Canara District, 233 . 

Devaramukkulam , Salem District, 196 . 
Cherukunna, Malabar District, 241 . Chittanür, South Arcot District , 207 . Dovarapalle, Godavari District, 20 . 
Cherukuru, Kistna District, 82. 

Chittilañjeri, Malabar District, 252. Děvarapalle, Kistna District, 82. 
Cherutaram , Malabar District, 241 . Chittoor, North Arcot District, 154 . Devarapalle, Anantapur District, 115 . 
Cheruvannur, Malabar District, 245 . Chittrachodu, Anantapur District, 116 . Dövaráyapettai, Tanjore District, 273 . 
Chetnahalļi, Bellary District , 109. Chittür, Tinnevelly District, 314 . 

Devattür , Madura District, 285 . 
Chettalar, MalabarDistrict, 249. Chiyyapadu, Cuddapah District, 124. 

Devikapuram , North Arcot District, 168 . 
Chøtvai, Malabar District, 250, 

Chodavaram , Vizagapatam District, 16 . Dovikottai, Tanjore District , 272 . 
Chevarambakkam , North Arcot District, Chokkalingapuram , Madura District, 298 . Devipatņam , Madura District, 298 . 

Choļasamudram , Anantapur District , 121 . Dėvupalle, Vizagapatam District, 12 . 
166 . 
Cheváyür, Malabar District, 246 . Cholavaram , Chingleput District, 172 , 

Dhali, Coimbatore District, 222 . 
Chevur, North District , 168 . Chulanur, Malabar District, 252 . 

Dharanikóta, Kistna District, 64 . 
Chovár, South Arcot District, 207. Chulumúra, Kistna District, 78 . 

Dharapuram , Coimbatore District, 219. 
Chezarla, Kistna District , 68. App ., Chunangad, Malabar District, 249 . Dharmájigudem , Godavari District, 34 . 
Chezarla , Nellore District, 143 . Chundi, Nellore District, 139. 

Dharmapattapam , Malabar District, 243. 
Chicacole, Ganjam District, 7. Churali, Malabar District, 241, 

Dharmapuram , Godavari District, 38 . 
Chidambaram , South Arcot District, 212 . Chuvai, Malabar District, 241 . 

Dharmapuri, Bellary District, 111 . 
Chyagallu, Anantapur District, 323 . 
Chigaterli, Bellary District , 109 . 

Dharmapuri, Salem District, 196 . 
Cochin , 254 , 

Dharmarajapuram Khandrika, North 
Chiggireddipadu, Kistna District, 49 . 
Chiguruvada, North Arcot District, 161 . Coimbatore, Coimbatore District, 217 . Arcot District , 161. 
Chikavolu, Nellore District, 146 . 

Conjeevoram , Chingleput District, 176. Dharmavaram , Vizagapatam District, 13 . 
Chikka Kalaganakatti, Bellary District, Coondapoor, South Canara District, 230 . Dharmavaram , Anantapur District, 117 . 
109 . Coonoor, Nilgiri District, 228 . 

Diguva Ahobilam , Kurnool District, 102 . 
Chikka, Nalu , Nilgiri District, 224 . Covelong, Chingleput District, 188 . 

Diguva Kalavatals, Cuddapah District, 
Cuddalore, South Arcot District, 211 . 

123 . 
Chikkatimmahalli , Salem District, 195 . 
Chilamakuru, Cuddapah District, 124. Cuddapah, Cuddapah District , 128 , Dimile, Vizagapatam District, 17 . 
Chilamatóru , Anantapur District, 121 . Cumbum , Kurnool District, 97 . 

Dindigul, Madura District, 289 . 
Chillaveripalle, Anantapur District, 116 . 

Dirghasi, Ganjam District, 8 . 
Chiluvíru, Kistna District, 78 , 

Dodamghaçţi, Bellary District, 111 , 
Chimalamarri, Kistna District, 69 . 

D. 

Dodda Belür , Salem District, 194 . 
Chindukuru , Kurnool District, 94 . 

Dodderi, Anantapur District, 120 . 
Chingleput, Chingleput District, 188 . 

Doddůru , Nilgiri District, 228 . 
Chinna Bodanan , Kurnool District, 101 . Dechepalle, Kistna District, 56. App ., 21 . Dodra, Vizagapatam District, 317 . 
Chinna Dharapuram , Coimbatore District, Dachüru, Nellore District, 145 . 

Dommara Nandyala, Cuddapah District, 
220 . Dadalūru , Anantapur District, 117 . 

123 , 
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Donakonda , Nellore District, 136 . 
Dopdaléru, Nellore District, 137. 
Dondapadu, Godavari District, 34 . 
Dondapadu , Kistna District, 66. 
Donnepadu , Kurnool District, 99 . 
Dontali, Nellore District, 324 . 
Doragaļļu, Cuddapah District, 130 . 
Dosaledu, Anantapur District, 116 . 
Dowlaishweram (Dhavalesvaramu ), Godt 

vari District, 21. 
Drakshartina, Godavari District , 25 . 
Dräņadala , Kistna District, 69 . 
Duddanala , Kurnool District, 86 . 
Duddebanda, Anantapur District, 118 . 
Dugardjapaļņam , Nellore District, 146 . 
Dugavatti, Bellary District,109. 
Duggirala, Kistna District , 79 . 
Duggunta, Nellore District, 146 . 
Dumagudem , Godavam District, 20 . 
Dumpagadapa Agraharan , Godavari Dis. 

trict, 39 . 
Duppalavalasa , Vizagapatam District, 12 . 
Duppiturru, Vizagapatam Distriot, 17. 
Durgan , Kurnool District, 88 . 
Durgi, Kistna District, 57. App . , xix , xxi. 
Doái, North Arcot District, 166 . 
Duvva, Godavar District, 36 . 
Duvvüru, Cuddapah District , 124 . 
Duvváru , Nellore District, 324 . 
Dvarakacharla, Kurnool District, 97 . 
Dvåraka Tirumala or Tirupati, Godavari 
District, 34 . 


Edakad , Malabar District, 246 . 
Edakkadu, Malabar District, 241 , 
Edangaldalai, Salem District , 202 . 
Edappadi, Salem District, 202. 
Edaberi, Malabar District, 246 . 
Edayar, South Arcot District, 210 . 
Edirkottai, Tinnevelly District, 804 . 
Edutara, Malabar District, 252 . 
Ehör, Salem District, 197 . 
Elampulaseri, Malabar District, 249. 
Elavadai, Salem District, 197. 
Elattor, North Arcot District, 269 . 
Elatör, Malabar District, 246 . 
Elavalangal, Tinnevelly District, 306 . 
Elayanárvánür, Chingleput District, 176 . 
Elayavár, Malabar District, 242. 
Elchuru, Kistna District, 69 . 
Elchúr, Kistna District, 73. 
Elesvaram , Kistná District, 37. App ., vii, 

viü . 
Eletattumattamba, Malabar District, 249 . 
Ellamur, Anantapur District, 323 . 
Ellanasur, South Arcot District, 210 . 
Ellaro , South Canara District, 231. 
Ellarti, Bellary District, 322 . 
Elore , Godavari District, 34 .. 
Elpuru , Kistua District, 73 . 
Enamadala, Kistna District, 74 . 
Enikal Mand, Nilgiri District, 229 . 
Eramala , Malabar District, 246 . 
Eramara, Malabur District, 242 . 
Eranıl, Travancore, 257. 
Erode, Coimbatore District, 216 . 
Erone, Malabar District, 242. 
Erpodu, North Arcot District, 149 . 
Erukangudi , Tinnevelly District, 305 . 
Erumantr, Trichinopoly District, 266 . 
Erumaivettipalaiyam , Chingleput Dis 

trict, 172 . 


Erumåyür, Malabar District, 252 . 

Garudankottai, Coimbatore District, 221 . 
Erumbai, South Arcot District, 209. Garudapuram , Anantapur District, 117 . 
Erumbosvaram , Trichinopoly District, Garugubilli, Vizagapatam District, 12 . 
267 . 

Gaundlapalem or Gavugdlapaleri, Nellore 
Eruvadi, Tinnevelly District, 314 . 

District, 144 . 
Elayan úr, North Arcot District, 166 . Gavanagiri, Tinnevelly District, 307 . 
Ettaiyapuram , Tinnevally District, 306. Gavundlapalem , Nellore District, 144 . 
Eţtappür, Salem District, 201 . 

Gazzaram , Godavari District , 33. 
Eļtippatti, Salem District, 197 . 

Gerigelapalle , North Arcot District, 165 . 
Ettukkuļi, Tanjore District, 281 . 

Ghantasala, Kistna District, 64 . 
Ettür, Madura District, 286. . 

Ghattu , Cuddapah District, 132. 
Eydanir, South Arcot District , 211 . Gilakapadu, Nellore District, 145 . 
Eyil, South Arcot District, 207 . 

Gingee, South Arcot District, 207. 
Gobám , Vizaga patam District, 12 . 

Goddumarri, Anantapur District, 116 . 
F. 

Gögulapāļu, Kistna District, 57 . 
Gogulapaļu, Ristna District, 69 . 

Gokanakonda, Kistna District, 66 . 
Faringidibba , Kistna District, 82 . 

Goli, Kistna District, 67. 
Faringipuram or Pharingipuram , Kistna Gollagudem , Godavari District, 35. 
District, 65. App ., xi. 

Gollanapalle, Kistna District, 61 . 
Fort St. David, South Arcot District, 211 . 

Gollapalle, Bellary District, 111. 
Gollapalle, Cuddapah District, 132. 
Gollapalle, Nellore District, 143. 

Gollapuram , Anantapur District, 121 . 
G. 

Gönavaram , Kurnool District, 95 . 
Göndinna or Govindinna, Kurnool Dis 

trict, 100 . 
Gadabavalasa, Vizagapatam District, 12 . Gönupalle, Nellore District, 145 . 
Gadarada, Godavari District, 21 . 

Goomsur, Ganjam District, 3 . 
Gadekallu, Anantapur District, 115 . Gooty (Gutti ), Anantapur District , 115 . 
Gadidemadugu , 

Kurnool District, 88. Gopalapatnam , VizagapatamDistrict, 17 . 
Gadigerövulu , Kurnool District, 94. Gopalapuramh, Godavari District, 33. 
Gadikota, Cuddapah District, 130. Gopavaram , Cuddapah District, 125. 
Gadivémula , Kurnool District, 94. Gopilapuram , South Arcot District, 212 . 
Gajalhatti, Coimbatore District, 215 . Gopinathapuram , Ganjam Dietrict, 3 . 
Galavalli, Vizagapatam District, 12 . Göranția, Ristna District, 74. 
Galichinnayyapálem , KurnoolDistrict, 94 . Göranțla, Kurnool District, 92 . 
Ganapatipalaiyam , Coimbatore District, Goravanahalli , Ananatapur District , 121 . 
219 . 

Gorigenüru, Cuddapah District, 123. 
Ganapavaram , Godavari District, 33. Gorizavolu , Kistna District, 69 . 
Ganapavaram , Godarar District, 39 . Gorukallu , Kurnool District, 96. 
Gapapavarıın , Kistna District, 49 . Goçtimukkula , Kistna District, 68 . 
Ganapa varam , Kistna District, 69 . Gottipodla, Kistna District, 58. App ., 
Ganapati Vattam , Malabar District, 245 . xxiii, 
Ganapuram , Kurnool District, 88 . Govindapuram , Kistna District, 69 . 
Gandavaram , Nellore District, 324 . Govindapuram , Salem District, 197 . 
Gandiganamala, Kistna District , 66 . Govindareddipalle, North Arcot District, 
Gandikota, Cuddapah District, 123. 

155 . 
Gap redu, Vizagapatam District, 13. Govindavada , Bellary District, 111 . 
Gangaikondasorapuram , Trichinopoly Govindinna, Kurnool District, 100 . 
District, 264 

Grimam , South Arcot District, 210 . 
Changaikondan, Tinnevelly District, 310. 

Griddaluru, Kurnool District , 97. 
Gangampa!em , Godavari District, 22. Griddaluru , Nellore District, 145 . 
Ganganachikki Kota , Nilgiri District, 229 . Gudalor, Madura District, 280. 
Gargapěrúru, Cuddapah District, 129 . Güļavalle, Kistda District, 79. 
Gangavaram , Kistna District, 57 . 

Guļihalli, Bellary District, 109 . 
Gangavaran , Nellore District, 136 . Gudikota, Bellary District, 110. 
Gangavaram Hills ( The ), South Arcot Gudilova Brihadáchalam , Vizagapatam 
District, 205 . 

District, 14 . 
Gangavararn, Bellary Distriet, 320 . 

Guļimallam , North Arcot District, 149. 
Gani, Kurnool District, 95 . 

Guļimangalam , Coimbatore District, 222. 
Ganigera, Bellary District, 111 . 

Gudimetla, Kistna District, 43 . 
Gunikepudi, Kistna District, 82 . 

Gudimetta, Kurnool District, 97. 
Gannavaram , Kistna District, 69. 

Gudipalle, Anantapur District, 121 . 
Gannupuļi, Godavari District, 39 . 

Gudivada, Vizagapatam District, 13 . 
Gara, Ganjam District, 8 . 

Gudivada, Vizagapatam District, 14 . 
Garapadu , Kistna District, 74 . 

Gudivada, Kistna District, 62. 
Garbhagudi, Bellary District, 109. Gudumallor, North Arcot District, 161 . 
Garbham , Vizagapatam District, 12. Godur, Kistna District, 53. 
Garikepadu , Kistna District, 66 . 

Guduvañjeri, Chingleput District, 188 . 
Garisipalli, Vizagapatam District, 318. Gujaratipeta, ( tanjam District, 9 . 
Garladinne, Nellore District, 137 . Gujaratipeta or Hayatunagaram , Vizagt 
Garudacheruvu, Bellary District, 111 patam District, 12 . 
Garudadrivenkatenabal }i, Bellary District, Gälladurti, Kurnool District, 100 . 
111 . 

Gumalapuram , Salem District, 194 . 
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H laiūru, Nilgiri District, 228 . 
Hôlalu, Bellary District, 107 . 
Hossadurgam , South Canara District, 238 . 
Hosur, Salem District, 194 . 
Huļi, Vizagapatan District, 317 . 
Hulakupța , Bellary District, 110 . 
Huļikal , Nilgiri District, 225 . 
Huļikal Durgam , Nilgiri District, 229 . 
Hulikera, Bellary District, 112 . 
Huvinahadgalli, Bellary District, 107 . 
Hyalya, Bellary District, 110 . 


I. 


Gummaghatti, Bellary District, 111 . 
Gummanampāļu, Kistna District, 66 , 
Gümulūru, Godavart District, 39 . 
Gundagatti, Bellary District, 109 . 
Gundala , Kurnool District, 93 . 
Guņdala, Anantapur District , 116 . 
Guņdavolu, Nellore District , 146 . 
Gundipadi, Kistna District, 65 . 
Gundla Kunţa , Cuddapah District, 124 . 
Gundlamada, Cuddapah District, 130 . 
Gundlapadu , Kistna District , 58 . 
Gundlapa.ler , Nellore District, 139 , 
Grundluru, Cuddapah District , 131 . 
Gundluru , Cuddapah District, 134 . 
Gundupapala, Kurnool District, 100 . 
Gunta Garlapaļu, Kistna District, 69 . 
Guntanala , Kurnool District, 95 . 
Gunțupalle, Godavari District, 35 , 318 . 
Guntur, Kistna District, 74. App ., si , 

xiii, xxvi. 
Gurjala, Bellary District, 320 . 
Gürpur, South Canara District, 233 . 
Gurralamadugu, Nellore District, 137 . 
Gurramkonda, Cuddapah District , 134 , 
Gurunanapalem , Vizagapatam District, 

318 , 
Guruvayankeri, South Canara District, 

237 . 
Guruvayur, Malabar District, 250 . 
Gurzala, Kistna District, 58. App ., V , vi, 

vii, viii, ix, x , xxiv. 
Gütala , Godavari District, 33 . 
Gutlapalle, Kistna District, 66 . 
Gutlasthalam , Cuddapah District, 132 . 
Guttapalle, North Arcot District, 153 . 
Guttikonda, Kistna District, 58. App ., 

xi , xvii. 
Guttiyalattür, Coimbatore District, 216 . 
Guſtupalle, Nellore District, 142 . 
Gutturu, Anantapur District, 119 . 


Ichambadi, North Arcot District, 157 . 
Ichambadi, Salem District, 197 . 
Ichhapuram , Ganjam District, 4 . 
Idamakallu , Kurnool District, 97 . 
Idara, Kistna District, 51 . 
Idu , South Canara District, 233. 
Idumbávanam , Tanjore District, 282. 
Igalapadu, Nellore District, 137 . 
Ikkurru , Kistna District. 69 . 
Ilambunam , Tinnevelly District, 307 . 
Ilaõji, Tinnevelly District, 309 . 
Ilayanguļi, Madura District, 296 . 
Ilindraparru, Godavari District, 36 . 
Iluppappattu, Tanjore District, 272 . 
Imánisvaram , Madura District, 296 . 
Indiyannur, Malabar District, 247. 
Indre varam , Kurnool District, 88 . 
Indubetta, South Canara District, 237 . 
Indukuru , Cuddapah District, 128 . 
Indúr, Salem District, 96 . 
Ingaväripalem , North Atcot District, 149 . 
Inimella , Kistna District, 66. App., xii. 
Inimetla, Kistna District, 319 . 
Iðjaram or Iñjiram , Godavari District, 25 . 
Iñjedu, Kurnool District, 100. 
Inna, South Canara District, 233. 
Inkolu , Kistna District, 82 . 
Inninganūr, Coimbatore District, 221 . 
Intūru, Kistna District, 79 . 
Inugallu , Kistna District, 83 . 
Inukurti, Nellore District, 145 . 
Inupurazpalle, Kistna District, 58 . 
Inuvalli, South Canara District, 233 . 
Ippapēta, Cuddapah District, 128. 
Ippili, Ganjam District, 9 . 
Ipuru, Kistna District,66 . 
Iragavaram , Godavari District, 36 . 
Iriðgalur, Malabar District, 246 . 
Iringannur, Malabar District, 246 . 
Irulabaņda Bapanattan , North Arcot Dis . 

trict, 159. 
Irulapadu, Kistna District, 69 , 319 . 
Irumattür, Salem District, 197 . 
Irumpuri, Malabar District, 247 . 
Iruvaran , North Arcot District, 155 . 
Iruvailu, South Canara District, 233 . 
Iruvetti, Malabar District, 247 . 
Isakala , Kurnool District, 88. 
fsampattu, North Arcot District, 160. 
Iskala or Isakala, Kurnool District, 88 . 
Malapatti, Salem District, 197 . 
Ivaraimalai, Madura District, 286 . 


Jajannathapuram , Godavari District, 24 . 
Jågarlamüdi, Kistna District, 83 . 
Jainburnbetta, Nilgiri District, 226 . 
Jaladanki, Nellore District, 142 . 
Jaládi, Kistna District, 69 . 
Jalantrakota , Ganjam District, 6 . 
Jalliv & ripullala cheruvulu , Kurnool Disa 

trict, 97 . 
Jalmūru , Ganjam District, 9 . 
Jamallabad , South Canara District, 237 . 
Jambai, Coimbatore District, 215 . 
Jambodai, South Arcot District, 210. 
Jambukesvara Temple, Trichinopoly Dis 

trict , 267 . 
Jambuvånodai, Tanjore District, 282. 
Jammalamadugu, Cuddapah District, 124 . 
Jampanni, Kistna District, 79 . 
Jangalavādi, Salem District, 197 . 
Jangamrajapalle, Cuddapah District, 126 
Jatakkambe, Nilgiri District, 228 . 
Jaagada, Ganjam District, 4 . 
Javantinathapuram , Trichinopoly District, 

267 . 
Jayamkondásórapuram , Trichinopoly Dis 

trict, 264 . 
Jayamkondasörapuram , Trichinopoly Dis 

trict, 269 . 
Jayanagaram , Vizagapatam District, 317 . 
Jayanti Agraharam , Vizagapatam Dis. 

trict, 12 
Jayantipuram , Kistna District, 44 . 
Jeftipalayam , Kistna District, 58. 
Jhalakanūru , Kurnool District, 88 . 
Jillella, Cuddapah District, 125 . 
Jillelļainādi, Nellore District, 139 . 
Johapuram , Kurnool District, 92 . 
Jonnapadu, Kistna District, 68 . 
Juttiga, Godavari District, 37 . 
Jütür, Anantapur District, 323 . 
Jutaru , Kurnool District, 88 . 
Jūvepalle, Kurnool District, 102 . 
Jyoti, Cuddapah District, 130 . 


H. 


K. 


Hacholli, Bellary District, 320 . 
Hadagali, Bellary District, 111. 
Haidarabad, Vizagapatam District, 13 . 
Halagilavada, Bellary District, 109 . 
Halaharvi, Bellary District, 104 . 
Halavågalu, Bellary District, 103 . 
Halavagalu , Bellary District, 109. 
Haleniila, South Canara District, 233 . 
Halbaravi, Bellary District , 320 . 
Halivi, Bellary District, 320 . 
Hanakanahalli, Bellary District, 111 . 
Hanehalli, South Canara District, 231 . 
Hanimanagutti, Cuddapah District, 128 . 
Hanumantagudi, Madura District, 298 . 
Hanumantanpatti, Madura District, 290 . 
Hanumapuram , Bellary District, 111 . 
Hanumatirtham , Salem District, 197 . 
Haresamudra , Bellary District, 1ll . 
Harpanahalli 

, Bellary District, 109 . 
Harivi, Bellary District, 109 . 
Hariyamanahalli, Bellary District, 109. 
Harar, Salem District, 197 . 
Hssanpurata, Cuddapah District , 130 . 
Hassăra Muravanı, Bellary District, 320 . 
Hattiyañgadi, South Canara District, 230. 
Hayatunagaram , Vizagapatam District, 12 . 
Hemavati , Bellary District, 103. 
Hemavati, Anantapur District, 120. 
Hirahudagalli, Bellary District, 107 . 
Hirehala , Bellary District, 104, 


Kachamangalam , Tanjore District, 276 . 
Kachanam , Tanjore District, 282 . 
Kach &nkursi, Malabar District, 262 . 
Kachikkattu , Tanjore District, 273. 
Kadaba, South Canara District, 237. 
Kadabur, Bellary District, 320 . 
Kadalaại, North Arcot District, 169 . 
Kadali, Godavari District, 40 . 
Kadalayi, Malabar District, 242 . 
Kadalundi, Malabar District, 247 . 
Kadamalakalra, Kurnool District , 95 . 
Kadazabarkóvil, Trichinopoly District, 

269 . 
Kadambarkóvil, Chingleput District, 191 
Kadamberi, Malabar District, 242 . 
Kadami, Godavari District, 40 . 
Kadarapeta, Anantapur District, 115 . 
Kadattor, Salem District, 196 . 
Kadattür, Salem District, 197 . 
Kadattür, Coimbatore District, 422. 
Kadapanattam , North Arcot District, 169 . 
Kadavakal, Anantapur District, 323. 
Kadayampattai, Salem District, 202 . 
Kado Ramapuram , Bellary District, 106 . 
Kaļichampadi, Tanjore District, 273 . 
Kaạigapatnam , Travancore, 257 . 
Kadimetla , Bellary District, 321 . 
Kadinădhurkota, Cuddapah District, 132 . 
Kadiri, Cuddapah District, 180 . 


J. 


Jaddangi, Godavari District, 23 . 
Jaggayyapeta or Betavolu , Kistns Dis 

trict, 44. 


L 
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Kadirür, Malabar District, 244. 
Kediyür, Coimbatore District, 219 . 
Kadre, South Canara District, 233 . 
Kadukusandai, Madura District, 298. 
Kadulůru, Bellary District, 112. 
Kadumuru, Knonool District, 88 . 
Kaggallu , Anantapur District, 121 . 
Kaikalūru , Kistna District, 52, 319 . 
Kaikarai, Godavari District, 35 . 
Kailasagbar, North Arcot District, 164 . 
Kaittiyankoţtai, Madura District, 289 . 
Kajalūru , Godavari District, 31 . 
Kajekaru, South Canara District, 233 . 
Kakani or Kukka Kakani, Kistna Dis 

trict, 74 . 
Kakani, Kistna District , 69 . 
Kakaraparru, Godavari District, 37 . 
Kakkát, Cochin, 254 . 
Kakunánu, Kistna District, 83 . 
Kakusi, Nilgiri District , 228 . 
Kalahasti, North Arcot District, 149 . 
Kalaiyarkovil, Madura District, 296 . 
Kalakad, Tinnevelly District, 314 . 
Kalakada, Cuddapah District, 134 . 
Kalakkulam , Travancore, 257 . 
Kalarivadakkal, Malabar District, 242. 
Kaldiņdi, Kistna District , 52 . 
Kalicharla, Cuddapah District, 132 . 
Kalichedu, Nellore District, 145 . 
Kaligotla, Kurnool District, 100 . 
Kalipi, Anantapur District , 119. 
Kaliyampațți, Salem District, 201. 
Kaliyamputtar, Madura District, 286 . 
Kallada, Travancore, 257 . 
Kalladaikurichi, Tinnevelly District, 310. 
Kallai, Malabar District , 244 . 
Kallanåttam , Salem District, 201 . 
Kallepalle, Ganjam District , 9 . 
Kallavi, Salem District, 198 . 
Kallimandayam , Madura District, 286 . 
Kallivalipatti, Madura District, 289 . 
Kallivodu , North Arcot District, 149 . 
Kalliyad, Malabar District, 242. 
Kallottu, South Arcot District, 205 . 
Kalluk kummi, Tinnevelly District , 307. 
Kallumadai, Coimbatore District, 217 . 
Kallur, Anantapur District, 323 . 
Kallaru, Kurnool District, 92 . 
Kallůru, Nellore District, 136 . 
Kallattuppațți, Madura District, 296 . 
Kalapangapur, Salem District, 201 . 
Kalpandi, North Arcot District, 168 . 
Kalugodu, Bellary District, 112 . 
Kalugoſla, Kurnool District, 92 . 
Kalugotlapalle, Kurnool District , 102. 
Kalugumalai, Tinnevelly District, 307 . 
Kalujuvvalapadu, Nellore District, 137 . 
Kalukkanattam , Trichinopoly District, 

263 . 
Raluvagupta , North Arcot District , 166 . 
Kaluvattur, Tanjore District, 279 . 
Kaluvaya , Nellore District, 143 , 
Kalva , Kurnool District, 95 . 
Kalvarpatti, Madura District, 289 . 
Kalyana Durgam , Anantapur District, 118 . 
Kalyana Singapuram , Vizagapatam Dis 

trict, 11 . 
Kamakshipuram , Trichinopoly District , 

266 . 
Kamakur, North Arcot District, 168 , 
Kamalapuram , Cuddapah District, 128 . 
Kamanūru, Cuddapah District, 125 . 
Kamapalle, Kistna District , 69 . 
Kamavarapukota, Godavari District, 35 . 
Kamarasavalli, Trichinopoly District, 264 
Kamavaram , Bellary District, 321 , 


Kámayanayakkampațți, Tinnevelly Dis Käpalür, North Arcot District, 169 . 
trict, 307 

Kapasomapuram , Vizagapatam District, 14 . 
Kambadaru , Anantapur District, 117. Kapati, Bellary District, 321 . 
Kambakkam Durgam , Chingloput District, Kapilamalai, Salem District, 203 . 
173 . 

Kapiyara, Travancore, 257 . 
Kambatti, Nilgiri District, 225 . 

Kappalibanda, Anantapur District, 119 . 
Kambam , Madura District, 290 . 

Kappatrația , Kurnool District, 93. 
Kambenallar, Salem District, 198 . 

Kappur, Malabar District, 250 . 
Kambhampadu, Kistna District, 58 . Kårsd, Malabar District , 248 . 
Kåmepalle, Kistna District, 58 . 

Karadiputtūr, Chingleput District, 173. 
Kāměpalle, Kistna District 65 . 

Karabampatti, Salem District, 198. 
Kammalankulam , Tinnevelly District, 304 . Karaipattanáru, Trichinopoly District, 266 . 
Kammanam , Malabar District, 230 . Karaipottänăr River, Salem District ,203. 
Kammaväripalle, Anantapur District, 121 . Karakambadi, North Arcot District, 151 . 
Kamudi, Madura District , 298. 

Kårakkaț, Malabar District, 249 . 
Kanagånapalle, Anantapur District, 118 . Kårakunnu, Malabar District, 248 . 
Kanaka vidu , Bellary District, 321 . Karalapadu, Kistna District, 59 . 
Kanāla , Kurnool District, 95 . 

Karámadai, Coimbatore District, 217 . 
Kanam , Tinnevelly District, 311 . 

Karandai, North Arcot District , 166 . 
Kanchala , Kistna District, 44 . 

Karankuļam , Tinnevelly District, 311 . 
Kañcharakuntla, Kistna District, 58. Karanūtala , Kistna District , 76 . 
App ., xxi. 

Kärandaru , South Canara District, 234 . 
Kavchi, South Arcot District, 205 . Karappal, Tanjore District , 279 . 
Kaichi, Chingleput District, 176. 

Karapattu, North Arcot District, 160 . 
Kanchikacharla, Kistna District, 44. Karappukkilar, Tanjore District, 279. 
Kanchipura, Chingleput District, 176 . Karayat, Malabar District, 245 . 
Kandamangalam , South Arcot District, Kåre, North Arcot District, 162 . 
209 . 

Karempūdi, Kistna District, 59. App ., 
Kandanāți, Kurnool District, 93 . 

xi, xii, xiii, xiv, xv , xvi, xvii, xviii. 
Kandaradityam , Trichinopoly District, 266 . Karikala , North Arcot District, 162. 
Kandattár, Malabar District, 262 . 

Karimaddala , Kurnool District, 96. 
Kandiyankovil , Coimbatore District, 218. Karimangalam , Salem District , 196 . 
Kandiyūr, Tanjore District, 276 . 

Karimchedu, Kistna District, 83 . 
Kandlagudūru , Anantapur District, 115 . Karimpura, Malabar District, 249. 
Kandlagunţa, Kistna District, 58. Karipur, Malabar District, 248. 
Kandlapalle, Anantapur District , 115. Karišunkuļam , Tinnevelly District, 307. 
Kandukuru , Cuddapah District , 132 . Karivaladvandanallar, Tinnevelly Dis 
Kandukūru, Nellore District, 139 . 

trict, 306 . 
Kandūru, North Arcot District , 163 . Karivellur, Malabar District, 242 . 
Kandekallu , Bellary District, 112. 

Kariyapattam , Malabar District, 249. 
Kangavaram , South Arcot District, 208 . Kariyarāmaňkovil, Salem District, 202. 
Kangayam , Coimbatore District, 219 . Karkala, South Canara District, 231 . 
Kangayampatti, Tanjore District, 276 . Karkuļi, Salem District, 203 . 
Kangayanellür, North Arcot District, 160. Karņāțakagiri, North Arcot District , 169 . 
Kangundi, North Arcot District, 163 . Karpatghar, North Arcot District , 

169 . 
Kanigiri, Nellore District, 138. 

Karpakanātharkuļam , Tanjore District, 
Kanipakkam , North Arcot District, 155. 282 . 
Kanitippankottai, Coimbatore District, 216 Kárubola, Kistna District, 70 . 
Kaniyampaļaiyan , Coimbatore District, Karukaikavalapparkovil 

, Trichinopoly Dis 
216 . 

trict, 266 . 
Kaniyāmundi, Coimbatore District, 218 . Karukkanpalaiyam , Coimbatore District, 
Kaņiyanür, North Arcot District, 166. 

219 . 
Kaņiyur, Coimbatore District, 222 . Karumangalam , Tanjore District, 276. 
Kāñjarangad, Malabar District, 242 . Karumbedu , North Arcot District, 167 . 
Kanjippalli, Coimbatore District, 218 . Karunguļi, Chingleput District , 191 . 
Kankanadi, South Canara District, 233. Karuppur, Tanjore District, 273. 
Kannadi, Malabar District, 252 . 

Karuppur, Tanjore District, 276 . 
Kannadiputtar, Coimbatore District, 222 . Karúr, Coimbatore District, 221. 
Kannagudi, Madura District , 299 . Karuru, Anantapur District , 116. 
Kannali, North Arcot District, 149 . Karusaivayal, Tanjore District , 283 . 
Kannamadakala , Kurnool District , 88 . Karusakkuļam , Madura District, 296 . 
Kannambakkam , North Arcot District, Karuvattar, Salem District, 203 . 
149 . 

Karuvēppampatti,Salem District, 202 . 
Kannamangalam , Malabar District, 248 . Karvetnagar, North Arcot District, 157. 
Kaynanürpattola , Malabar District, 252 . Kasaragod, South Canara District, 238 . 
Kanņăpuram , Malabar District, 242. Kasipatnam , Vizagapatam District, 13 
Kannavani, Malabar District, 244 . 
Kantanahalli, Bellary District , 112 . 

Kasipatņam , South Canara District, 234. 

Kasipuram , Vizagapatam District, 13 . 
Kaptăvara , South Canara District, 233 . Kusuparru , Kistna District, 79 . 
Kantoru , Godavari District, 37 . 

Kattaikaruppanpatti, Madura District, 
Kanumarlapudi, Kistna District, 66. 

296 . 
Kanumukkula, Anantapur District, 118 . 
Kanukollu, Kistna District, 52 . 

Kattakulam , Madura District , 290 . 

Kattamañchi, North Arcot District, 156 . 
Kanuparru , Kistna District, 69 . 

Kattamparipuram , Malabar District, 249 , 
Kanuparti, Nellore District, 138 . 

Kattăngani, Coimbatore District, 219. 
Kadūru, Godavari District, 37 . 

Kattapparutti, Malabar District , 250 
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Kattårimangalam , Tinnevelly District, 311 . Kirapparuvur, Trichinopoly District, 266 . 
Katteragandla , Cuddapah District, 126 . Kirara, Malabar District, 242. 
Kattori , Nilgiri District , 229 . 

Kirasarukkai, Tanjore District, 273. 
Kattibinnúru, Bellary District, 107. Kiravalaivu, Madura District, 289. 
Kaulāru or Kavuluru, Kistna District, 49 . Kira varai, Madura District, 287. 
Kauņdapatti, Salem District, 198 . Kirayur, Tanjore District, 281 . 
Kautalam , Bellary District, 321 . 

Kirayür, Trichinopoly District, 265. 
Kautaram , Kistna District, 52, 319. Kirikera, Anantapur District, 121 . 
Kautá väri Agrabáram , Kistna District, 44 . Kirminpal, North Arcot District, 166 . 
Kavai, Malabar District, 242 . 

Kiruangūr, Tanjore District , 272 . 
Kavala Mudūru, South Canara District, Kirpulam , North Arcot District, 162 . 
234 . 

Kir .Rajakula - Ramangramam , Tinnevelly 
Kavali, Nellore District, 142 . 

District, 304 . 
K & valuru, Kurnool District, 95 . 

Kirsangam . South Arcot District, 205 . 
Kavanur, North Arcot District, 160 . Kirsengalpaļi, Salem District, 198. 
Kåvåseri, Malabar District, 252 . 

Kirūr, Malabar District, 244 . 
Kavelpad , Malabar District, 252 . 

Kirvalūr , Tanjore District, 281 . 
Kavelapalle, Kistna District, 59 . 

Kirviti, North Arcot District, 162 . 
Kaveripak, North Arcot District, 162. Kir Vallanadu, Tinnevelly District, 312, 
Kaveripattaṇam , Tanjore District , 272. Kishkindha, Bellary District, 322 . 
Kaveripuram , North Arcot District, 167 . Klari, Malabar District, 261 . 
Kaveripuram , Coimbatore District, 215 . Kobali , Bellary District, 107 . 
Kavu, South Canara District, 238. Kocharla, Kistna District, 66. 
Kavukuņțla, Bellary District, 112 . 

Kocharlakota Nellore District, 136 . 
Kävuluru , Kistna District, 49 . 

Kochüru, North Arcot District, 167. 
Kavuñji, Madura District,286 . 

Kodakal, Malabar District, 251. 
Kavunnara, Malabar District, 245 . -Kodakkal, North Arcot District, 162 . 
Kavuru, South Canara District, 234 . Kodamañchili 

, Godavari District, 40 . 
Kávūru, South Canara District, 234 . Kodanád, Nilgiri District , 228 . 
Kayal, Tinnevelly District, 311 . 

Kodandarapalli, Malabar District, 252. 
Kayarala, Malabar District, 242 . 

Kodihalli, Bellary District, 112 . 
Kayattar, Tinnevelly District, 307 . Kodavaluru , Nellore District, 324 . 
Kayid vanahalli, Bellary District, 112 . Kodigipalle, Anantapur District, 121 . 
Kaza , Kistna District, 54 . 

Kodimangalam , Madura District, 291 . 
Kaza , Kistna District, 75 . 

Kodipalle, Anantapur District , 121. 
Keladisvarapuram , Malabar District, 251 . Kodumalūr, Madura District, 299 . 
Kelamangalam , Salem District, 195. Kodumuļi, Coimbatore District, 216. 
Kělávaram , Kurnool District, 88 . 

Kodůru, Cuddapah District, 124 . 
Kellampalle , Nellore District , 138. Kódūru , Cuddapah District, 128. 
Kellaputtigai, South Canara District, 234 . Koduvalli 

, Malabar District, 247. 
Kemparajapuram , North Arcot District, 

Koduvayur, Malabar District, 248 . 
160 . 

Koduveri, Coimbatore District, 216. 
Kemparapalesh , North Arcot District, 157 . Kogala, Bellary District, 107 . 
Kempunaja, South Canara District, 234 . Koilkuņțla or Kövelakuntla, Kurnool 
Keichengodu, Bellary District, 104. 

District, 100 . 
Kenteri, Nilgiri District, 225 . 

Kokapți , Cuddapah District, 133 . 
Kerakoç, Malabar District, 247 . 

Kokatam , Cuddapah District, 128 , 
Keravage, South Canara District, 232 . Kokireni, Kistna District, 46 . 
Kerekodihalli, Salem District, 196. Kolachel, Travancore, 257. 
Keriyaganahalli, Bellary District, 112 . Kolagoțla, Nellore District, 143 . 
Kesanupalle, Kistna District, 70 . 

Kolaguțla, Kistna District, 59. App ., xxi. 
Kosa varapupadu , Kistna District, 83 . Kolakaluru, Kistna District, 79 . 
Kosavaram , Godavari District, 39 . Kõlalapūļi, Kistna District , 319 . 
Kötavaram , Kistna District, 65 . 

Kolampalla , Kurnool District, 88 . 
Khairuvvala, Kurnool District, 93 . Kolapalli, Malabar District, 249 . 
Khandavilli, Godavari District, 37 . Kolattur, North Arcot District, 157 . 
Kidangal, South Arcot District, 208 . Kolavárpațți, Tinnevelly District, 306 . 
Kidaram , Madura District, 299 . 

Kolimigundla, Kurnool District, 100 , 
Kidarangandan , Tanjore District, 281 . Koliyanür, South Arcot District, 209 . 
Kilakkarai, Madura District, 299. Kollam , Malabar District , 245. 
Kilumangalam , Salem District, 195. Kollanguļam , Tinnevelly District, 304 . 

Kollamkondad , Tinnevelly District, 304 . 
Killikurchi Mangalapa, Malabar District, 
249 . 

Kollappatti, Salem District, 196 . 
Kilpattu, North Arcot District, 160 . Kolļegal, Coimbatore District, 214 . 
Kinettukkadavu , Coimbatore District, Kolleru Lake , The, Kistna District, 62 . 
221 . 

Kollēţikota, Kistna District, 52 . 
Kinur, Chinglepat District , 191. 

Kollimarla , Kistna District, 83 . 
Kiraipatti, Salem District, 198 . 

Kollipara, Kistna District, 79. 
Kirakkambaram , Malabar District, 252 . Kollitippa , Kistna District, 83. 
Kirambil, Trichinopoly District, 267 . Kollukkadu, Tanjore District, 283 . 
Kirangatför, Madura District , 296 . Kolläru , Kistna District, 79 . 
Kirariyūr , Malabar District, 245 . 

Kollar, South Arcot District, 210 . 
Kirantr, Salem District, 198. 

Komannutala, Cuddapah District, 127 . 
Kiranur, Coimbatore District, 219 . Komaraliogam , Coimbatore District, 222 . 
Kirapūr, Madura District, 286 . 

Komaramangalam , North Arcot District, 
Kirapárai, Salem District, 198 . 

160 . 


Komapuram , Tanjore District, 276 . 
Komarapaļaiyam , Coimbatore District, 

219 . 
Komaravolu , Kurnool District, 97 . 
Kommaddi, Cuddapah District, 128 . 
Kommalapadu , Kistna District, 70 . 
Kommantru, Kurnool District, 97 . 
Kommipadu, Nellore District, 146 . 
Kommubikkala, Godavari District, 39. 
Kommūru , Kistna District, 83. 
Konabetta Peak , Nilgiri District,225 . 
Konaja , South Canara District, 234 . 
Konakañchi, Kistna District, 44. 
Konakondla, Anantapur District, 116 . 
Konambatti, Salem District, 198 . 
-Könápuram , Anantapur District, 118 . 
Kondagudi, Vizagapatam District, 14 . 
Kondagütūru, Kurnool District, 96 . 
Kondakambéru, Vizagapatam District, 

318 . 
Kondakävüru , Kistna District, 70 . 
Kondakirla, Vizagapatam District, 17. 
Kondamudasupalem , Nellore District, 189 . 
Konda Nayanivaram , Kistna District, 61 . 
Kondapaļu, Kistna District, 76 . 
Kondapalle, Kistna District, 49 . 
Kondapatūru, Kistna District, 83 . 
Kondapuram , Kurnool District, 100. 
Kondarengikiranür, Madura District , 287 . 
Kondasunkesula, Cuddapah District, 124 . 
Kondattür, Tanjore District, 272 . 
Kondavidu, Kistna District, 70. App ., .i. 
Kondruprölu , Godavari District , 33 . 
Konduru, Anantapur District, 122 . 
Kondūru, Kistna District, 50 . 
Konduvapădu, Godávari District, 37 . 
Konorirajapuram , Tanjore District, 276 . 
Kongad , Malabar District, 252 . 
Kongarayakurichi, Tinnevelly District, 

312 . 
Kongavėmbu, Salem District, 198 . 
Konidena, Kistna District, 71 . 
Konidyala, Kurnool District, 88 . 
Koņijarla, Godavari District, 30 . 
Kontalapádu , Kurnool District, 96 . 
Kopparam , Kistna District, 71 . 
Koppaka, Godavari District, 36 . 
Koppólu, Cuddapah Distriet ,128, 
Koradala, Ganjam District, 5 . 
Korupațți, Vizagapatam District, 318. 
Korațäru , Nellore District, 144 . 
Korikkadavu , Madura District, 287 . 
Korițepădu, Kistna District, 76 . 
Korkai, Tinnevelly District, 312 . 
Korlam , Ganjam District, 9. 
Korrapădu , Cuddapah District, 126 . 
Korukkai, Tanjore District, 272 . 
Korukonda, Godavari District, 21 . 
Korukonda, Vizagapatam District, 318 , 
Korumam , Coimbatore District, 222 . 
Karumañchi, Kistna District, 66 . 
Kosavappatti, Madura District, 291 . 
Kosigi, Bellary District, 321 . 
Kosji, Bellary District, 104, 321 . 
Kosuväripalle, Cuddapah District, 133. 
Kota or Kallukota, Godavari District, 31 . 
Kotagiri, Nigiri District, 228. 
Kotakonda, Kurnool District, 93 . 
Kotakurisi, Malabar District, 249 . 
Kotapalayam , Vizagupatam District, 13 . 
Koţappakonda, Kistaa District,71, 319. 
Koti , Godavari District, 21 . 
Kotiphalan , Godavari District, 31 . 
Koçitirthartı, Neilore District, 143. 
Kotauru, Anantapur District, 122 . 
Kotpadu, Vizagapatam District, 317 . 
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Kuttiyam , North Arcot District, 166. 
Kuttiyáttúr, Malabar District, 242. 
Kattiyeri, Malabar District, 242. 
Köttor, Malabar District, 242. 
Kavam , Chingleput District, 187 . 


L. 


Lachapăra, Ganjam District, 5. 
Ladambăți, North Arcot District, 168 . 
Lakkavaram , Godavart District, 33 . 
Lakkavarapukota, Vizagapatam District, 

14 . 
Lakshekvaram , Godavari District, 40 . 
Laksbmampalle, Anantapur District, 118. 
Lakshmanagutta, Godavari District, 20. 
Lakshmi Polavaram , Godavari District , 

32 . 
Lakshmipuram , Madura District, 299 . 
Lám , Bistna District, 76 . 
Laluguđi, Trichinopoly District, 267. 
Lańji Polúru, Kurnool District, 92. 
Latteri, North Arcot District, 160 . 
Lepaksha, Anantapur District, 122 . 
Lepaka, Cuddapah District, 131. 
Leppa, Ganjam District, 3 . 
Lingagiri, Kistna District, 46 . 
Lingamdinne, Kurnool District, 102. 
Lingamgunțla, Kistna District, 71 . 
Lingasamudram , Nellore District , 139 . 
Little Mount (The), Chingleput District, 

175 . 
Lopalanutala, Cuddapah District, 127. 


Kottaikarunguļam , Timnevelly District, 

314 . 
Kottainattuppatti, Madura District, 289 . 
Kottakota, Kurnool District, 98 . 
Kottakota, Cuddapah District, 133 . 
Kottekota, North Arcot District, 163 . 
Kottakuppam , Chingleput District, 173 . 
Kottala , Cuddapah District, 133 . 
Kottalachinta, Bellary District, 321 . 
Kottaluru , Kistna District, 68 . 
Kottam , Vizagapatam District, 14 . 
Kottampatti, Madura District, 289 . 
Kottanakallu , Bellary District, 107 . 
Kottanur, Coimbatore District, 219 . 
Kottapallo, Ganjam District, 5. 
Kottapalle, Kistna District, 59 . 
Kottapalle, Cuddapah District, 126. 
Kottapalle, Nellore District, 136 . 
Kottapattam , Malabar District, 249 . 
Kottar, Travancore, 258 . 
Kottarampatti, Salem District, 198 . 
Kottayam , Malabar District, 244 . 
Kottayam , Travancore, 268 . 
Kottayam , Madura District, 287 . 
Kottaru , Bellary District, 110 . 
Kottur, Coimbatore District, 222 . 
Kottar, Malabar District, 249 . 
Kotjur, Tanjore District , 273 . 
Kövelakuntla, Kurnool District, 100. 
Kovil Kurivitturai, Madura District, 291 . 
Koviladi, Tanjore District, 276 . 
Kovilangu !am , Madura District, 299 . 
Kovilpalaiyam , Coimbature District, 217 . 
Kovilpatti, Madura District, 289 . 
Kovilpattu, Tanjore District, 276 . 
Kovilpattu, Tanjore District, 276 . 
Kovilür, Salom District, 196 . 
Kovilor, Tanjore District, 276 . 
Kovilvellar, Salem District, 200 . 
Kovilvenni, Tanjore District, 280 . 
Kovaru , Godavari District, 33 . 
Kovaru, Nellore District, 324 . 
Korror, Malabar District, 247. 
Koyilandi, Malabar District, 246 . 
Krishnagiri, Salem District, 195. 
Krishnamsettipalle, Kurnool District, 98 . 
Krishnanpodi, Salem District, 198 . 
Krishnapuram , Tinnevelly District, 310 . 
Krishṇāpurum , North Arcot District, 166 . 
Krishna Ramapada , Godavari District, 21 . 
Krishna Raya Samudram , Kurnool Dio 

trict, 96 . 
Krostru, Kistna District, 65 . 
Krovviļi, Godavari District, 39 . 
Kuchallapadu, Kistaa District, 79. 
Kucháru , North Arcot District, 149. 
Kodalar , Malabar District, 252 . 
Kudangalar, Cochin , 264 . 
Kudatani, Bellary District, 104. 
Kadaru , Bellary District, 112 . 
Kudumiyampatti, Salem District, 198 . 
Kudupu , South Canara District, 234 . 
Kudutani, Bellary District, 322. 
Kuhaiyur, South Arcot District, 212 . 
Kujadebba, Ganjam District , 4. 
Kukka Kakani, Kistna District, 74 . 
Külahalli, Bellary District , 109. 
Kulasekharanallur, Madura District; 299 . 
Kulasekharapatņam , Tinnevelly District, 

312 . 
Kulattor, Tinnavelly District, 307. 
Kulatura, Travancore, 268 . 
Kullada, Ganjam District, 3 . 
Kullapuram , Madura District, 290 . 
Kullatikod Malabar District, 249. 
Kullattur, Malabar District, 249 . 
Kulli Ramapuram , Bellary District, 105. 


Kulläru, Nellore District, 143 , 
Kulukkular, Malabar District, 249. 
Kumada ville , Godavari District, 39. 
Kumaradevam , Godavari District, 33 . 
Kumāramangalam Mittă, Salem District, 

202 . 
Kumåranallur, Malabar District, 261 . 
Kumarapalaiyam , Salem District, 202 . 
Kumirapalle, North Arcot District, 151 . 
Kumara patti, Salem District, 198 . 
Kumaramputtür, Malabar District, 249 . 
Kumārasvamigušena, Godavari District, 

20 . 
Kumarasvami, The temple of, Bellary 

District, 108. 
Kumarettiyapuram , Tinnevelly District, 

307 . 
Kumbakonam , Tanjore District, 271 . 
Kumile , Vizagapatam District, 13. 
Kummanamalla , Anantapur District, 323 . 
Kummetta , Anantapur District, 323. 
Kumpamalla , Kurnool District, 100 . 
Kuna thara , Malabar District, 249 . 
Kunattur, Tinnevelly District, 310 , 
Kuichepalle, Nellore District, 138. 
Kunda lakuttu , Tinnevelly District, 305 . 
Kundarpi Durgan , Anantapur District, 

118 . 
Kunisteri, Malabar District, 252 . 
Kunnagudi, Madura District, 296 . 
Kunnamalai, Salem District, 203. 
Kunnattur, Madura District, 291 . 
Kunnattür, Chingleput District , 175 . 
Kunniparamba, Malabar District, 247. 
Kunniyar, Tanjore District, 280. 
Kuõjamangalam , Malabar District, 242, 

243 . 
Kuijatta Bailu , South Canara District ,234 . 
Kunkulagunta, Kistna District, 71 . 
Kunyimódu, South Arcot District, 208 . 
Kupodu, North Arcot District, 157 . 
Kuppagallu, Bellary District, 321 . 
Kuppalnattam , Madura District, 296 , 
Kuppanapadi, Godavari District, 39 . 
Kurainallur, North Arcot District , 160 . 
Kuralmannam , Malabar District, 252. 
Kuram , Chingleput District , 187 
Kurangani, Tinnevelly District , 312 . 
Kūra påm , Vizaga patam District, 11 . 
Kurgoda, Bellary District , 104 , 322 , 
Korichedu, Nellore District, 136 . 
Kurichi, Tanjore District, 274. 
Kyriai, Vizagapatam District, 317 . 
Kuriyapatti, TanjoreDistrict, 276. 
Kurlagunda, Bellary District, 112. 
Kūrmajipeta, Anantapur District, 323 . 
Kurnool, Kurnool District, 92 . 
Kurubahaſli , Salem District, 195 . 
Kurukunda, Bellary District, 105 . 
Kurukunta, Kurnool District, 88 . 
Kurumalai, Coimbatore District, 222 . 
Kurumattor, Malabar District, 2425 
Kufumbur, Tinnevelly District, 312 . 
Kuruvalli, Bellary District, 321 . 
Kuruvatti, Bellary District, 109. 
Kugguru, Nilgiri District, 225 . 
Kutallor, Malabar District, 252 . 
Kutannor, Malabar District, 262 . 
Kutsupapa, Cuddapah District, 126 . 
Kuttalam , Tanjore District, 212 . 
Kuttalam , Tinnevelly District, 309. 
Kuttamporuttaniruppu, Tanjore District, 

281 . 
Kuttampandi, Madura District, 287 . 
Kattánda, Madura District , 297 . 
Kuttaparamba , Malabar District, 244 . 
Kuttipuram , Malabar District, 245. 


Machanapalle, Cuddapah, District, 126. 
Macharla, Kistna District, 60, 319. App ., 

vi, vii, viii, ix , xxiii , xxiv. 
Machavaram , Godavari District, 32 . 
Macha varam , Kistna District , 60 . 
Machihalli, Bellary District, 109. 
Machina , South Canare District, 237. 
Madai, Malabar District, 242. 
Madakadappa Durgam , Salem District , 

195 . 
Madakasira , Anantapur District, 121 . 
Madalam , Travancore,258 . 
Madam , North Arcot District, 170. 
Madamañchipadu, Kistna District, 66 . 
Madanapalle, Cuddapah District, 133 . 
Madak kalam ,Coimbatore District, 222. 
Madavárvilakkam , Tionevelly District, 

304 . 
Madappalli, Malabar District, 262. 
Madappuram , Madura District, 227. 
Madarapakkam , North Arcot District , 149 . 
Madaráza, Güdüru , Nellore District, 324. 
Mada vilakkam ,Chingleput District, 173. 
Madavür Para , Travancore, 258 , 
Maddigutta , Burnool District, 88 . 
Maddikira , Kurnool District, 93. 
Maddulapadu , Cuddapah District, 127 . 
Maddur, South Canara District, 239 . 
Madhavadhara , Vizagapatam District, 16 . 
Madhavayyapaļera, Godavari, District, 

40 . 
Madhavaram , Chingleput District, 175 . 
Madhudi, Anantapur District, 121 . 
Madhyárjunam , Tanjore District, 274 . 
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Madivada , Godavari District, 39 . 
Madlagiri, Bellary District, 109 . 
Madnur, South Canara District, 2 : J. 
Madras, 175 . 
Madugala, Kistna District, 60 . 
Madugula, Vizagapatam District, 15 . 
Madukkulam , Madura District, 291. 
Madul, Malabar District, 243 . 
Madura, Madura District, 291 . 
Maduramangalam , Chingleput District, 

187 . 
Madurantakam , Chingleput District, 191 . 
Maduturu , Vizagapatam District, 17 . 
Magala , Bellary District, 108 . 
Maguluru or Santamäguluru, Kistna Dis 

trict, 71 . 
Mahabalipuram , Chingleput District, 189 . 
Mahadanapuram , Trichinopoly District, 

269 . 
Mahadanapuram , Tanjore District, 274 . 
Mahadevamangalam , North Arcot District, 

155 . 
Mahadevamangalam , North Arcot District, 

169 . 
Mahadevapuram , Ganjam District, 5 . 
Mahadevapuram , Kurnool District, 102. 
Mahănandi, Kurnool District, 95 . 
Mahanurpatti, Salem District, 198 . 
Mabendragiri, Ganjam District, 5 . 
Mahendravidi, North Arcot District, 162 . 
Mahimaluru , Nellore District, 143 . 
Mahimaņdalam , North Arcot District, 155 . 
Maidugolamu, Anantapur District, 122. 
Mailapár, Madras District, 175 . 
Mailara, Bellary District, 108 . 
Makkarazadurgam , North Arcot District, 

167 . 
Malaguru, Anantapur District, 122 . 
Malai Muðjanür, South Arcot District, 205 . 
Malandur, Chingleput District, 173. 
Malapannagudi, Bellary District, 105. 
Malapattam , Malabar District, 242. 
Malali, Ganjam District, 3 . 
Malavanūr, Trichinopoly District , 267. 
Malayampattu , North Arcot District, 160 . 
Malayapattu, North Arcot District, 160. 
Malekota, Nilgiri District, 225. 
Malepădu, Cuddapah District, 125 . 
Maliyanür, South Arcot District, 205 . 
Malkangiri, Vizagapatam District, 318 . 
Malkapuram , Kistna District, 44 . 
Malkapuran , Kistna District, 50 . 
Mallagundla, Anantapur District, 323. 
Mallakėți , Bellary District, 112. 
Mallam , Nellore District , 324 . 
Mallapalle, Anantapur District, 122 . 
Mallapuram , Kurnool District, 98 . 
Mallapuram , Bellary District, 112 . 
Mallapuram , Salem District, 198 . 
Mallaramadi, South Canara District, 237 . 
Malla varam , Kistna District, 60 . 
Mallavaran , North Arcot District, 161 . 
Malla villi, Kistna District, 51 . 
Mallayapalayam , Kistna District, 71 , 319. 
Mallépūdi, Godavari District, 37. 
Mallesvaram , Godavari District, 37 . 
Mallicharla, Vizagapatam District, 13 . 
Mallikarjuna Durgam , Salem District, 195 . 
Mallingyanipalle, Anantapur District , 118. 
Malyakonda or Malyadri Hill, Nellore 

District, 139 , 
Malyavu, Bellary District, 112 . 
Mamallapuram , Chingleput District, 189. 
Mamandūr, North Arcot District, 166 . 
Mamandür, North Arcot District, 168. 
Manbadi, Coimbatore District, 219 . 


Manduru, North Arcot District, 167 . 
Mamidichettipalle, North Aroot District, 

151 . 
Mamidikudurn , Godavari District, 41 . 
Mamidivada , Vizagapatam District , 17 . 
Mamuduru , Godavari District, 37 . 
Manakkarai, Tanjore District, 280 . 
Manalur, Tanjore District, 274. 
Manalür, Madura District, 297 . 
Manamēdu, Tanjore District, 272 . 
Manantavilandaputtür, South Arcot Dis 

trict, 211 . 
Manapādaividu, Tinnevelly District, 310 . 
Manapadu, Tinnevelly District, 312 . 
M & papalem , Nellore District, 147. 
Manattana , Malabar District, 244 . 
Mañchala , Bellary District, 321. 
Mañchi, South Canara District, 234. 
Mañchikallu, Kistna District, 60. 
Mandadi, Kistna District, 60. App., viü . 
Mağdagapattu , South Arcot District, 209 . 
Manda pădu, Kistna District, 75 . 
Maņdapădu, Kistna District, 52 . 
Mandapaka, Godavari District, 37 . 
Mandapalle, Cuddapah District, 131. 
Mandasa or Mandasakota, Ganjam Dis 

trict, 6 . 
Mandavādi, Madura District, 287 . 
Mandikkulam , Tinnevelly District, 307 . 
Manditoppu, Tinnerelly District, 307. 
Mardlem , Kumool District, 88 . 
Manepalle , Anantapur District, 122. 
Mangada, Malabar District, 249 . 
Mangaļu, Chingleput District, 175 . 
Mangadu, North Arcot District, 168 . 
Mangalagiri, Kistna District, 75. App ., XX , 
Mangalakuntla, Nellore District, 138 . 
Mangalam , North Arcot District, 151 , 
Mangalam , Coimbatore District, 218. 
Mangalam , Malabar District, 262. 
Mangalam , Tanjore District, 283 . 
Mangalan , Tinnevelly District, 308 . 
Mangalappatti, Coimbatore District, 219 . 
Mangalore, South Canara District, 234 . 
Mangalur, South Arcot District, 212 . 
Mangampalle, Nellore District, 143. 
Mangåpuram , North Arcot District, 151 . 
Mangavaram , Vizagapatam District, 17. 
Mangudi, Trichinopoly District, 267 . 
Margudi, Tanjore District, 276 . 
Mangulam , Madura District , 294 . 
Manikkal, South Arcot District, 205 . 
Manimangalam , Chingleput District, 187. 
Mapiyur, Malabar District, 243 . 
Mañjakaranai, Chingleput District, 173 . 
Mañjalur , Malabar District, 262. 
Maijamalli, Tanjore District, 274 , 
Mañjani, Salem District, 202. 
Manjeri, Malabar District, 248 . 
Mañjiyúr, Madura District, 299 . 
Mannallur, Malabar District, 252 . 
Manappårai, Trichinopoly District, 269 . 
Mannargudi, Tanjore District, 280 
Manna vanūr, Madura District, 287. 
Mannēra Masalavada, Bellary District 109 . 
Mannesamudram , Anantapur District, 122. 
Mannivakkam , Chingleput District, 189. 
Mannur, Malabar District ,248. 
Mantradi, South Canara District, 236 . 
Manür, Madura District, 287 . 
Mánur, Tinnevelly District, 310. 
Maraimadakki, Tanjore District, 283 . 
Maraleballi, Anantapur District, 118 . 
Maramangalam , Tinnevelly District, 312 . 
Marampatti, Salem District, 198 . 
Mirandahalli, Salem District, 196 . 


Marane, South Canara District, 232 . 
Maraneri, Tinnevelly District, 304 . 
Maratūr, Vizagapatam District, 318 . 
Marchandyakkanpalaiyam , Coimbatore 

District , 222 . 
Marella, Nellore District , 136 . 
Marellagadda, Cuddapah District, 133. 
Marellamadaka, Cuddapah District, 127 . 
Markandapadu, Godavari District, 37 . 
Mariyur, Madura District, 299 . 
Markāpur or -puram , Kurnool District, 

86. App ., viii. 
Markāpuram Agraharam , Kistna District, 

75 . 
Márkkayangottai, Madura District, 290 . 
Marripūļi, Kistna District, 83. 
Martahalli, Coimbatore District, 214 . 
Martaņdapacheri, Tinnevelly District, 312 . 
Marudadu, North Arcot District, 170 , 
Marupuru , Nellore District, 146 . 
Maruturai, Coimbatore District, 219 . 
Mărutoru , Kistna District , 71 . 
Marutūru, Vizagapatam District, 16 . 
Maruvattur, Tanjore District, 272. 
Maruvur, Tanjore District, 276. 
Masahebpoba, Nellore District, 140. 
Masidupalle, Nellore District, 140 . 
Masulipatam , Kistna District, 53 . 
Matsavaran , Nellore District, 140 . 
Mattavedu, Chingleput District, 188. 
Mattiyampaļţi, Salem District, 198 . 
Mattūr, Malabar District, 252 . 
Mavalikarai, Travancore, 225. 
Mavalivaram , Chingleput District, 189. 
Mavallipuram , Chingleput District, 189. 
Mavūru, Nellore District, 143 . 
Mayavaram , Tanjore District, 273 . 
Mayida volu, Kistoa District, 72. 
Mayilañjayam , Malabar District, 244 . 
Mechhari , Bellary District, 112 . 
Mēļikurti, Cuddapah District, 134. 
Medimakulapalle, Anantapur District, 116 . 
Medūru , Kistna District, 51 . 
Mekkanür, South Arcot District, 205 . 
Melaicheri, South Arcot District, 208 . 
Melapidagai, Travancore , 258 . 
Malapurdi, North Arcot District, 167 . 
Melattımanikkam , Madura District, 296 . 
Melattor, Malabar District, 249 . 
Melattuvambadi, North ArcotDistrict, 169 . 
Malayür, Tanjore District, 274 . 
Melkunda, Nilgiri District, 229 . 
Melmugam , Coimbatore District, 219 . 
Melmuri, Malabar District, 251. 
Melmuri, Malabar District, 248 . 
Melor, Chingleput District, 172 . 
Molur, Nilgiri District, 229 . 
Melor, Madura District, 290 . 
Melvagu, Kistna District, 60. App. , xii , 
Melpadi, North Arcot District, 166 . 
Meppaytr, Malabar District, 245. 
Merada, Ganjam District, 3. 
Mottupalaiyam , Coimbatore District, 219 . 
Mettupalaiyam , Coimbatore District, 217 . 
Mettuppatti, Salen District, 198 . 
Mayur, South Arcot District, 210 . 
Miduturu , Kurnool District, 89 . 
Mikeri, Nilgiri District, 229. 
Millempalle, Kurnool District, 86 . 
Minakshipuram , Tianevelly District, 308 . 
Miðjur, Chingteput District, 173 . 
Minnal, North Arcot District, 162 . 
Miriyala, Kistna District, 60. 
Mitakandala , Kumool District, 89 . 
Mirtipadu, Godavari District, 21 . 

M 


xliy 


INDEX OF VILLAGES . 


Mitnala , Kurnool District, 95 . 
Mittahalli, Salem District, 198 . 
Miyara, South Canara Distriot, 232 . 
Moda, Anantapur District, 122 . 
Modaiyur, North Arcot District, 169 . 
Modakkor, Coimbatore District, 221 . 
Moderimbedu, North Arcot District, 150 . 
Modireddipalle, Anantapur District, 122. 
Modugalapalle , North Arcot District, 163 . 
Mogalluru , Nellore District, 145 . 
Modukuru, Kistna District, 79 . 
Modur, Salem District, 196 . 
Mogaļlu , Godavari District , 39 . 
Mogalråzapurach, Kistna District, 50 . 
Mogili, North Arcot District, 156 . 
Mogaru, South Canara District, 236 . 
Moganir, Salem District, 203 . 
Mokshagundam , Kurnool District, 98 , 
Molayanır, Salem Distriot, 198 , 
Moļipalſi, Salem Distriot, 202 . 
Mondakuri , Salem District, 198 . 
Moparru , Kistna District, 79 . 
Moppirippatti, Salern District , 198 . 
Moparu, Cuddapah District, 127. 
Morappalangad . Malabar District, 243 . 
Moragalapalle , Anantapur Distriot, 122 . 
Morvakonda, Kurnool District , 89 . 
Morzampadu, Kistna District, 60 .. 
Mottanguruchi, Salem District, 198 . 
Moţupalle, Kistna District, 83. 
Mount, St. Thomas s, Chingleput District, 

173 . 
Mount D Eli, Malabar District, 243 . 
Mudabidri, South Canara District , 235 . 
Muddurru, Vizagapatam District, 15 . 
Mudigodu , Kurnool District, 100 . 
Mudipalle, North Arcot District, 157 . 
Mudivedu, Cuddapah District , 133. 
Mudiyanür, South Arcot District, 206 . 
Mūdu , South Canara District, 235 . 
Mudukalattor, Madura District, 299. 
Mudukkangulam , Madura District, 299. 
Mudukkumiņdanpatti, Tinnevelly Dise 

trict, 308 . 
Mudomalai, Nilgiri District, 225. 
Mukarațțiyampatti, Salom District, 198 . 
Mukkamalla, Kurnool District, 100, 
Mukkamula , Godavari District, 37 . 
Mukkamula , Kistna District, 75 . 
Mukkan , South Arcot District, 208. 
Makkanurpatti, Salem District, 199 . 
Mukkayalur, Chingleput District, 188, 
Mukkellapadu , Kistna District, 66 . 
Makkiyur, Madura District, 299 . 
Muktosvaram , Godavari District, 32 . 
Muktiyala , Kistna District, 44 . 
Mulakalóru, Kistna District, 66 . 
Mulakuläru , Kistna District, 72 , 
Mulannur, Malubar District, 249. 
Malapeta , Nellore District , 324 . 
Mulkalacheruvu , Cuddapah District, 133 . 
Mullamuru , Nellore District, 136 . 
Mullandaram , North Arcot District, 168 . 
Mullaseri, Malabar District, 251. 
Mullippallam , Madura District, 294 . 
Mullur, South Canara District, 232 . 
Mulukuduru, Kistna District, 79. 
Mummaņi, Salem District, 202 . 
Mummițivaram ,Godavari District, 32 . 
Munagalapalle, Kistna District, 45 . 
Mundakofţukurisi, Malabar District, 249, 
Mundamukha, Malabar District, 249 . 
Mundkūru, South Canara District, 235 . 
Mundlapadu, Kurnool District, 98. 
Mundlapudi, North Arcot District, 161 , 
Myndür, Malabar District, 252 . 


Munduru , Godavari District, 35, 

Nakkapalle, Vizagapatam District, 17. 
Mundtru, South Canara District,235. Nakkizadoddi, Anantapur District, 116. 
Munimadugu, Kurnool District, 93. Nalaiyūr, Madura District, 294 . 
Munimadugu, Anantapur District, 119 . Nallacheruvupalle , Cuddapah District, 127 
Munnur, South Arcot District, 208 , Nalladai, Tanjore District, 273 . 
Manugodu, Kistna District, 65 . 

Nallagonda, Nellore District, 140 . 
Munupalle, Kistna District, 84 , 

Nallagunţa, Kurnool District, 98 . 
Munipalle , Godavar District, 37 . 

Nallakota, Vizagapatam District, 318. 
Munnar, Coimbatore District, 221 . Nallamannarkottai, Madura District, 289 , 
Mupannanagudi, Bellary District, 106 . Nallapadu, Kistna District, 75 . 
Muppainad , Malabar District, 246. Nallapalle, Godavari District, 20 . 
Muppalla , Kistna District, 45 . 

Nallapalle , Cuddapah District, 124. 
Muradi, Bellary District, 112. 

Nallampatti, Coimbatore District, 216. 
Muramban , Tinnevelly District, 308 . Nallappareddigåripalle, North Arcot Dig . 
Murappanādu , Tin nevelly District, 312 . trict, 161 , 
Muravani, Bellary District, 321 . 

Nallucheri, Tanjore District, 276 . 
Murikipadi, Kistna District, 72 . 

Nallukurichi, Madura District , 299, 
Murukkanandal, North Arcot District , Nallur, South Arcot District, 212. 
168 . 

Nallur, Coimbatore District, 214 . 
Murapinmalai, Nilgiri District, 225 . Nallur, South Canara District, 232. 
Musalamadugu, Kurnool District, 89 . Nallur, Malabar District, 248 . 
Musiri, Trichinopoly District, 266 , 

Nallur, Tanjore District, 274 . 
Mustabada, Kistna District, 61 . 

Nalluru, Anantapur District, 119 . 
Musundru , Nellore District, 142. 

Nalumävadi, Tinnevelly District, 313. 
Muttanad Mand, Nilgiri District, 226 . Naluvášaukottai, Tinnevelly District, 308 . 
Muttanampalaiyam , Coimbatore Distriot, Namagiri, Godavari District, 23. 
218 . 

Nåmakal, Salem District, 204. 
Muttetattumatamba , Malabar District,249 . Nambakkam , North Arcot District, 160 , 
Muttukonanpalaiyam , Coimbatore Dis Nambakkam , Chingleput District, 173. 
trict, 217 . 

Nambūru , Kistna District, 75 . 
Mattungdu , Madura District, 299. 

Nandaluru, Cuddapah District, 131. 
Mutturgal, Malabar District, 245 . Nandapuram , Vizagapatam District, 318, 
Muttur, CoimbatoreDistrict, 219 . Nandavanampalaiyam , Coimbatore Dis 
Muttutala , Malabar District, 249. 

trict, 220 . 
Mutukui, Kistna District, 60. App ., 

Nandavaram , Kurnool District, 100 , 
xxi, xxiv. 

Nandavaram , Bellary District, 321 . 
Movalor, Tanjore District, 273, 

Nandikotkūr, Kumool District, 89 . 
Nandikunta, Kurnool District, 89. 

Nandimandalam , Cuddapah District, 128 , 
N. 

Nandipadu, Nellore District, 140 . 
Nandivanam , Tanjore District,274 . 

Nandivelugu, Kistna District, 79. 
Nachikulam , Tanjore District, 282, 

Nandūru, Kistna District, 84 . 
Nachiyarkovil, Tanjore District, 274 . Nandyal, Kurnool District, 95. 
Nadendla, Kistna District, 72 , 

Nangamangalam , North Arcot District, 
Nadigodda,Cuddapah District, 133 , 

162 . 
Nadikude, Kistna District, 61 . 

Nangappalli, Salem District, 200. 
Nadimpalle, Kistna District, 79 . 
Nadubetta, Nilgiri District, 226 . 

Nangunèri, Tinnevelly District, 314 . 

Naijai Edajyar, Salem District, 204 . 
Nadukkarai, Tanjore District, 273 . Naijanad Chuttrum , Nilgiri District, 226, 
Nadukkuậi, Tinnevelly District, 304 . Nannilam , Tanjore District , 276 . 
Naďupatļu, Salem District, 199. 

Nåragallu, North Arcot District, 165 . 
Nadupudi, Godavari District, 41. 

Narakarudaikottai, Malabar District, 248 . 
Naduvacheri, Coimbatore District, 218 . Naramalapadu, Kistna District, 61. App., 
Naduvupidagai, Travancore, 268 . 

xix . 
Nagaiyanallär, Trichinopoly District, 266 . 
Nagalapalle, Godavari District, 35, 318 . 

Narasăptıram , Anantapur District, 118. 
Någalapurarii, Bellary District, 112 . 

Narasarāvupeta, Kistna District, 72. App., 

xi, 
Nagalapuram , Chingleput District, 173 . 
Någalapuram , Tinnevelly District, 308 . 

Narasimhampalle , Kurnool District, 98. 

Narava, Vizagapatam District, 16. 
Nagalasseri, Malabar District, 251, Narava , Kurnool District, 98 . 
Nigalavaram , Kistna District, 61 . 
Nagalați, Kurnool District, 89. 

Naravi, South Canara District, 236 . 
Nagampaļļi, Coimbatore Distriot, 221. 

Narayanapuram , Kurnool District, 96 . 
Nagapūļi, North Arcot District, 167 . 

Narayanapuram , Vizagapatam District, 12, 

Nårāyanavanan , North Arcot District, 
Nagaram , Godavari District , 41 . 

167 . 
Negardzupalle, Kistna District, 72 . Narnúru, Kurnool District, 92 . 
Nagar , North Arcot District, 157 . 

Narsăpūr, Godavari District, 41 . 
Någasamudram , Anantapur District, 118. Nårtămalai, Trichinopoly District,270. 
Nagaturu , Kurnool District, 89 , 

Naruvalikilapal, Tanjore District, 280 . 
Naganla , Kistna District, 84 . 

Nasanakota , Anantapur District, 118. 
Någenahalli, Bellary District, 112. Natkalpalaiyam , Coimbatore District, 222 , 
Nagireddipalle, Bellary District, 112. Nattakaļiyūr, Coimbatore District, 220 . 
Négur, Tanjore District, 281 . 

Nattalam , Travancore, 258. 
Nainarkovil, Madura District, 299. 

Nattanpālaiyam , Coimbatore District, 220 , 
Nakarikalļu , Kistna District, 72 . 

Natteri, North Arcot District, 166 , 
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Odasalpatti, Salem District, 199 . 
Oddappatti, Salem District, 199 . 
Oddappatti, Salem District, 202. 
Okkadar, Tanjore District, 283. 
Olakkur, South Arcot District, 208 . 
Olur, Malabar District, 251 . 
Omalar, Salem District, 200 . 
Oņạipulināyakkanür, Tinnevelly District , 

305 . 
Ongole ( Ongolu , Vangölu, Vangavölu ), 

Nellore District, 138 . 
Ootacamund, Nilgiri District, 226 . 
Ootramalore, Chingleput District, 191 . 
Oppicharla, Kistna District, 6i . App ., 

xvii . 
Oraiyur, Madura District, 297 . 
Óttattür , Trichinopoly District, 263. 
Outramaloor, Chingleput District, 191 . 
Owk, Kurnool District, 100 . 
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Näyudupalem , Nellore District, 136 . 
Nattiyattanguļi , Tanjore District, 280 . 
Natuvattam , Malabar District, 249. 
Navabpēta, Kistna District, 46 . 
Navarangapuram , Vizagapatan District, 

317 . 
Navepolavaram , Kistna District, 60 . 
Nayakalu, Kurnool District, 92 . 
Nayakkanpalem , North Arcot District, 158 
Nayakkarpatti, Madura District, 287 . 
Nayar, Chingleput District, 173 , 
Nayinamalai, Salem District, 204. 
Nediyamn, North Arcot District, 158 . 
Nedumpara Talli Temple ( The ), Cochin , 

255 . 
Nedungunam , North Arcot District, 170 . 
Nedurupalle, Nellore District, 143 . 
Neduvasal, Tanjore District, 283 . 
Negapatam , Tanjore Distrint, 281 . 
Nelakota, Anantapur District, 119 . 
Nelali, Coimbatore District, 220. 
Nellikaru , South Cadara District, 236. 
Nellimarla, Vizagapatam District , 13 . 
Nellipațla , North Arcot District, " 159 . 
Nellitirtha, South Canara District, 236 . 
Nellore, Nellore District, 144 . 
Nemakallu, Bellary District, 112 . 
Nemam , Tanjore District, 277 . 
Nemeligundam , Kurnool District, 98 . 
Nenmeni, Tinnevelly District, 305. 
Nenmini, Malabar District, 249. 
Neranaki, Bellary District,322 . 
Nērnuru , Nellore District, 145 . 
Nerravada , Cuddapah District, 125 . 
Neruli, Coimbatore District, 220 . 
Nerür , Coimbatore District, 221 . 
Nettekal , Bellary District, 321. 
Neyvattaļi, Tanjore District, 283 . 
Neyveli, Tanjore District , 283 . 
Nichanametla, Kurnool District, 100 . 
Nidadavõlu, Godavari District, 37 . 
Nidamangalam , Tanjore District, 280 . 
Nidamarru, Godavari District, 39. 
Niddodi, South Canara District, 236 . 
Nidubrölu, Kistna District, 53 . 
Nidubrölu , Kistna District, 80 . 
Nidugula, Nilgiri District, 228 . 
Nidujuvvi, Cuddapah District, 125 . 
Nidumolu, Kistna District,54. 
Nidumukkula, Kistna District, 75 . 
Nigamam , Coimbatore District, 216 . 
Nilagunda , Bellary District, 109 . 
Nilambur, Malabar Distriot, 248. 
Nilapuram , Cuddapah District, 125 . 
Nilapalle, Godávart District, 25. 
Nimbapuram , Bellary District, 105 . 
Nindakarai, Travancore, 269 . 
Nindra , North Arcot District, 168 . 
Niadrakolanu , Godavari District, 39 . 
Niramaruttur, Malabar District, 261. 
Niţtür, Malabar District, 244 . 
Nittúru, Anantapur District, 323 . 
Nizampatnam , Kistna District, 80 . 
Nodiyür . Tanjore District, 276, 
Norimetla, Anantapur District, 116 . 
Natanapalle, Kurnool District, 89 . 
Nüzandia, Kistna District, 66 . 
Núzividu , Kistna District , 61 . 


Pachikelapadu, Cuddapah District, -128 . 
Pachapaļaiyam , Coimbatore District, 220 . 
Pachipenta , Vizagapatam District, ii . 
Padakam , North Arcot District, 169. 
Padamara Vipparru, Godavari District, 38 . 
Padaputtěru , Nellore District, 324 . 
Padaputu, Travancore, 259 . 
Padavedu, North Arcot District, 169. 
Padigelakuppach , North Arcot District, 

159 . 
Padinhattumuri, Malabar District, 247. 
Padiyur, Coimbatore District, 220. 
Padmanabham , Vizagapatam Distriot, 15 . 
Padmanëri , Tinnevelly District , 316 . 
Padu, South Canara District, 236 . 
Padukodi, South Canara District, 236 . 
Padupadambūru , South Canara District, 

236 . 
Pagidela, Kurnool District, 89. 
Pagidyala or Pagidela, Kurnool District, 

89 . 
Paila banda , Anantapur District, 121 . 
Paikara, Nilgiri District , 227. 
Painginer , North Arcot District, 166. 
PAlagiri, Cuddapah District, 126. 
Palaiyam , Salem District, 199 . 
Palaiyûr, Trichinopoly District , 266 . 
Palakol ( Palakollu ), Godavari District, 41 . 
Palakuduru , Godavari District, 39 . 
Palakurichi, Tanjore District, 280 . 
Palamalai, Coimbatore District, 216 . 

Palamcottah , Tinnevelly District, 311 , 
Palamtöpu , North Arcot District, 155 . 
Palangi , Godåvari District, 37 . 
Palaparru, Kistna District, 84 . 
Palasagam , Vizagapatam District, 317. 
Palasapuram , Ganjam District, 5 . 
Palasillarai -tottam , Tanjore District, 280 
Palassena, Malabar District, 252. 
Palavanattam , Madura District, 299 . 
Palghat, Malabar District, 252. 
Palicharlapádu , Nellore District, 145 . 
Palipalaiyam , Salem District, 262. 
Palivela, Godayart District, 32 . 
Pallakurichi, Tinnevelly District, 313 . 
Pallandipattu, North Arcot District, 160 . 
Pallapalaiyam , Coimbatore District, 221 . 
Palapalem , North Arcot District, 151 . 
Palattēri, Malabar District, 253. 
Pallavaram , Chingleput District, 189, 326 , 
Pallavolu, Cuddapah District, 125 . 
Pallavúr, Malabar District, 253, 


Palligunta , Kistna District, 61 . 
Pallikonda, North Arcot District, 164 . 
Pallikottai, Tinnevelly District, 311. 
Pallimadam , Madura District, 300 . 
Pallipaçta, Tinnevelly District, 313 . 
Pallippattu, North Arcot District, 169 . 
Pallipattu, North Arcot District, 158 . 
Pallipuram , Malabar District, 249 . 
Pallipuram , Malabar District, 251 . 
Palmanor, North Arcot District, 159 . 
Palni, Madura District, 287 . 
Palugurallapalle, Cuddapah District, 126. 
Palūru, Ganjam District, 4 . 
Paluru , Anantapur District, 118 . 
Palvayi, Kistna District, 61. 
Pamani, Tanjore District, 280 . 
Pamban, Madura District, 299 . 
Pambuli, Tinnevelly District, 309 . 
Pamidipadu , Kistna District, 72 . 
Pamudurti, Anantapur District, 119 . 
Pamulapada , Kistna District, 76 . 
Pamulapadu, Nellore District, 138 . 
Papaguļi, Tinnevelly District, 315 . 
Panaiyadipatti, Tinnevelly District, 305 . 
Panamalai, South Arcot District , 209 . 
Panamanna , Malabar District, 249 . 
Paņambakkam , Chingleput District , 173 . 
Panambūr, South Canara District, 236 . 
Panamugai , North Arcot District, 166 . 
Panangåd , Malabar District 246 . 
Pananjatiri, Malabar District, 253 . 
Panappákkam , North Arcot District, 162 . 
Panappalaiyam , Coimbatore District, 217 , 
Panayavaram , South Arcot District, 209 . 
Pañchadāralu , Vizagapatam District, 17 . 
Pañchalingaköna, Cuddapah District, 130 , 
Panchalingala, Kurnool District, 92 . 
Paſcha Pandavamalai, North Arcot Dis . 

trict, 166 . 
Pandamaðgalam , Salem District, 204 . 
Pandanalür, Tanjore District, 274 . 
Pandellapalle, Cuddapah District , 128 . 
Pandulaparru , Godavari District , 37 
Panduva, Godavari District, 39 . 
Paneri , Kurnool District , 95 . 
Panga , Malabar District, 249 . 
Papidem , Kistna District, 65 . 
Pañja, South Canara District, 237 . 
Pañjalankurichi, Tinnevelly District, 308, 
Pañjatti, Chingleput District, 173. 
Pannadan , South Arcot District , 212 . 
Pannatteruvu , Tanjore District, 282, 
Panfutti, South Arcot District, 211 . 
Panumarru, Kistna District, 72 , 319 . 
Panur, Malabar District , 244. 
Papanasam , Tinnevelly District, 310 . 
Papangulam , Tinnevelly District , 316 . 
Papa Rajapuram , Tanjore District, 274 . 
Papavinášam , Tanjore District, 274 . 
Papini, Coimbatore District, 220 . 
Pappadahandi, Vizagapatam District, 317 , 
Pappapatti, Salem District, 199 . 
Pappárpațți, Salem District, 196 . 
Pappūru, Anantapur District, 323. 
Paradarami, North Arcot District, 155 . 
Parakai, Travancore, 269 . 
Parakkalkottai, Tanjore District, 283 . 
Paral, Cochin , 255. 
Paralachai, Madura District, 299 . 
Paramandur, Tanjore District, 283 . 
Paramatti, Coimbatore District, 221 . 
Paramatti, Salem District, 204. 
Paranapalle, Cuddapah District, 127 . 
Parañjanur , Malabar District, 248. 
Parañjèrvali, Coimbatore District, 220 , 
Parañji, North Arcot District, 162 .. 


0 . 


Obalesvarapalle, Kistna District, 61. App ., 

xviii, xiz . 
Obaļi, Cuddapah District, 131 , 
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Parvai, Madura District, 294. 
Paravakkalipalaiyam , Coimbatore District, 

216 . 
Paravipuram , South Arcot District, 209. 
Parayasengadadı, Trichinopoly District, 

269 . 
Parayür, Trichinopoly District, 325 , 
Parigi, Anantapur District, 122 . 
Parini, Nellore District, 324 . 
Pariyankovil, Travancore, 326 . 
Parlapalle, Kurnool District, 96, 
Parmatūru, Kurnool District, 96 . 
Parpapalle, Cuddapah District, 127 . 
Parnasala, Godavari District, 21 . 
Partiyala, Kistaa District, 45. 
Parudiyapparkovil, Tanjore District, 277 . 
Parumañchala, Kurnool District, 89. 
Parundtur, Chingleput District, 188 . 
Parutsunı , Kistaa District, 84 . 
Paruttor, Malabar District, 251 . 
Parvatipur, l izagapatam District, 11 . 
Parvatipuram , Bellary District, 321 . 
Pasalai, Madura District,297. 
Passarlapadu , Kistna District, 61 . 
Pashurupadu, Kurnool District, 102 . 
Pasumandür, North Arcot District, 160 . 
Pasumarru, Kistna District, 319 . 
Pasupatikovil, Tanjore District, 277. 
Patagunta, Nellore District , 145 . 
· Pasupula , Kurnool District, 89 . 
Pasuvantanai, Tinnevelly District, 308 . 
Pasvomula, Kistna District, 61 . 
Patagarlapota , Nellore District, 138 . 
Patakota or Pratakota, Kurnool District, 

90 . 
Patapadu, Nellore District, 143 . 
Patapalli , Anantapur District, 323 . 
Patlavidu, Kistda District , 61 . 
Patņata , Cuddapah District , 130. 
Pattai, Tinnevelly District, 316 . 
Pattalanguļi, Madura District, 299, 
Pattanangalana, Madura District, 299 . 
Pattesana , Godavart District, 83 . 
Pattikad , Cochin, 265 . 
Pattikonda, Kumool District, 93 . 
Pattisvaram , Tanjore District, 274. 
Pattiyali, Coimbatore District, 220 . 
Pattuguņampatti, Salem District, 199 . 
Patturu, Cuddapah District, 128 . 
Patukota, Tanjore District, 283 . 
Pavili 

, Salem District, 196 . 
Pavitram , Coimbatore District, 221 . 
Pivuldru , Kistna District, 84 . 
Payakapadu, Vizagapatam District, 11 . 
Payakaravupeta, Vizayn jatam District, 18 . 
Payantru , North Arcot District, 168 . 
Payidela , Cuddapah District, 125. 
Payidikalva, Cuadapah District, 128 . 
Payyambatti, Salem District, 299 . 
Payyavur, Malabar District, 243. 
Payyinnor, Malabar District, 243 . 
Pedana, Kistna District, 53 . 
Peddachepalle, Cuddapah District, 128 . 
Pedda Cherukuru , Kistna District ,84. 
Peddacheruru , Kurnool District, 90 . 
Peddechintakunta, Kurnool District, 102 . 
Pedda Dandaluru , Cuddapah District, 124. 
Pedda Garlapado, Kistna District , 61. 
Peddahalli, Anantapur District, 119. 
Pedda Kadabar, Bellary District, 321. 
Peddakallepalle, Kistna District, 64. 
Peddakanala, Kurnool District, 96. 
Pedda Kašcharla, Kistna District, 67 . 
Peddakapavaram , Godavari District, 39. 
Pedda Kavukunțla, Bellary District, 112. 
Peddakomerla, Cuddapan District, 124. 


Pedda Kondura , Kistua District, 80 . 
Pedda Kturapalle, North Arcot District, 

153 . 
Pedda Maddali, Kistna District, 61 . 
Peddamakkona, Kistaa District, 65 . 
Peddamarru, Godavari District, 39 . 
Peddanapadu, Cuddapah District, 128 . 
Poddanayanidurgam , North Arcot Dis. 

trict, 169 . 
Peddandluru, Cuddapah District, 194 . 
Peddapadu, Ganjam District, 9 . 
Peddapadu , Godavari District, 36 . 
Peddapalle, Kistna District, 80 . 
Pedda Pappuru , Anantapur District, 323. 
Pedda Polamada, Anantapur District, 323. 
Peddapudi, Kistna District, 80 . 
Pedda Pulivarru, Kistna District, 80 . 
Peddapuran , Godavari District, 23 . 
Pedda Ramachandrapuram , Godavari Dis 

trict, 40 . 
Pedda Ravúru , Kistna District , 80 . 
Peddarikatla, Nellore District, 138 . 
Pedda Settipalle, Cuddapah District, 125. 
Pedda Tippasamudram , Cuddapah Dis 

trict, 133. 
Pedda Tumbalam , Bellary District, 321 . 
Pedda Vaduguru, Anantapur District, 116 . 
Peddavaran , Kistna District, 45 . 
Pedda Vegi , Godavari District, 36. 
Peddipalayam , Vizagapatam District, 15 . 
Pekěru, Godavari District, 37 . 
Pellèru, Nellore District, 143 . 
Pellūru , Nellore District, 138 . 
Penagaluru , Cuddapah District, 131 . 
Pendiyala, Godavari District, 37 . 
Penikelapádu, Cuddapah District, 124. 
Pennagar, North Arcot District, 166. 
Pennagaram , Salem District, 196 . 
Pennahobilam , Anantapur District, 116 . 
Pennakonda, Bellary District, 103. 
Pennakonda , Anantapur District, 119 . 
Penna Perurn, Cuddapah District , 130 . 
Pentakota, Vizagapatam District,18 . 
Pentapadu Agraharam , Godavari District, 

37 . 
Penubaka, North Arcot District, 160 . 
Penubarti, Nellore District, 146, 324 . 
Penugañchipróla, Kistna District, 46 . 
Penugonda, Godavari District, 37. 
Penumaka, Kistna District, 76 . 
Penumantra, Godavari District, 38. 
Peramāna, Nellore District, 143 . 
Perambalór, Trichinopoly District, 263 . 
Perambur, Tanjore District, 277 . 
Peravali, Kistna District, 80 . 
Peravali, Kurnool District, 93. 
Peringulam , Malabar District, 244 . 
Perintälamanna, Malabar District, 250 . 
Periviờayar, South Arcot District, 210, 
Periyakarattai, Coimbatore District, 222 . 
Periyakottai, Madurg District, 288 . 
Periyalndaiyarkovil, Tanjore District, 283 . 
Periyammapalaiyam , Trichinopoly Dis 

trict, 263 . 
Periyapaļaiyam , Chingleput District, 174 . 
Periyapattanam , Madura District , 300 . 
Periyappatti,Trichinopoly District: 269, 
Periyapatti, Salem District, 199 . 
Periyari, Salem District, 202. 
Periyatachhür, South Arcot District, 209 . 
Periyataļaváypadi, Salern District, 199 . 
Permiyam , Coimbatore District, 220 . 
Perumaļaõji, Tinnevelly District, 316 , 
Perumanelläru, North Arcot District , 158. 
Perumbalai,Salem District, 196 . 
Perumulai, Tanjore District, 273 . 


Perumallapadu , Nellore District ,146 . 
Perumalmalai, Madura District, 288. 
Perumandur, South Arcot District, 208 . 
Perumbayūr, Chiogleput District , 191 . 
Perumpakkam , South Arcot District, 209 . 
Perumakal, South Arcot District , 208 . 
Perunagar , Chingleput District , 191 . 
Perundalayur, Coimbatore District, 216 . 
Perundurai, Coimbatore District, 217 . 
Perungalattür, South Arcot District, 206 . 
Perungangai, North Arcot District, 162 . 
Perungarunai, Madura District, 300. 
Perud garunaipāļaiyam , Coimbatore Dis 

trict, 218 . 
Perungattar, North Arcot District, 166 . 
Perungulam , Tinnevelly District, 313, 
Përur , Coimbatore District, 417 . 
Porür, Malabar District, 250. 
Perür, Tinnevelly District, 313. 
Peruru, North Arcot District, 151. 
Perusomula, Kurnool District, 100 . 
Peruvalur, South Arcot District, 208 . 
Pesaravaya, Kurnool District, 96 . 
Petasannigandla, Kistna District , 61 . 
Petasannigandla, Kistua District, 62 . 

App . , xvi , xvii. 
Pharingipuram , Kistna District, 65. App . , 
Phulta , Ganjam District , . 
Pichandarkóvil, Trichinopoly District, 267 . 
Pichikelapalayam , Kistna District, 67 . 
Pidaramayendal, Madura District , 300. 
Pidugurala, Kistna District, 61. App ., 

Xxvi, xxvii, xxviii. 
Pikala hoţta , Bellary District, 321 . 
Pillahalli, Bellary District, 112 . 
Pilaivayal, Tanjore District, 283. 
Pillakuru , North Arcot District, 160. 
Pillukkudi, Madura District, 300 . 
Pilar, Salem District, 204. 
Pinagadi, Vizagapatam District, 16 . 
Pinarayi, Malabar District, 244. 
Pinnapadu , Kistna District, 80. 
Pipparru, Godavari District , 38 . 
Piramalai, Madura District, 297. 
Piramambusha, Ganjam District, 6 . 
Pitakayagulla , Kurnool District, 98 . 
Pittapuram , Godavart District, 23 . 
Podagada, Vizagapatam District, 317 . 
Podalakūru, Nellore District, 146 . 
Podile, Nellore District, 138. 
Podilekondapalle , Kurnool District, 98 . 
Podukkudi, Tanjore District, 280 . 
Poduvarpatti, Madura District, 288. 
Pogalur, Coimbatore District, 221 . 
Pokkunoru, Kistna District, 46 . 
Polski, Ganjam District, 9. 
Polamada, Anantapur District, 323 . 
Polampalle, Kistna District, 46. 
Polavaram , Godavari District, 33 . 
Polavaram , Nellore District, 138 . 
Polepalle, Ristna District, 61 . 
Polepalle, Nellore District, 136. 
Pollachi, Coimbatore District, 222 . 
Pollimappatti, Salem District, 196 . 
Polár, North Arcot District, 169 , 
Poļūr, Madura District, 288 . 
Polüru, Kistna District, 72. 
Poltru, Kurnool District,96. 
Pandavakkam , Chingleput District, 173 . 
Pondicherry, 210 . 
Pondugala , Kistna District, 61. App ., ix . 
Pondūr, Chingleput District, 192 . 
Ponmala , Malabar District, 248 . 
Poamanai, Travancore, 269 . 
Ponméri, Malabar District, 246 . 
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Ponnakkudi, Tinnevelly District, 316 . Punalpadi, North Arcot District, 168 . 
Pannapalle, Kistna District, 80 . 

Punavati, North Arcot District, 167. 
Ponnapuļi, Nellore District, 144 . 

Pūņdi, North Arcot District, 168 , 
Ponnori, Chingleput District, 173. 

Pündi, Coimbatore District, 222 . 
Ponneri, Salem District, 199 . 

Pangani, Salem District, 199. 
Pondur, North Arcot District, 170 . Punganur, North Arcot District, 164 . 
Ponniru, Kistna District, 84 . 

Punilarava, Cochin , 255. 
Poral, Chingleput District, 175 . 

Punkádu, North Arcot District, 167 . 
Poral, Chingleput District, 175. 

Punnayur, Malabar District, 261 . 
Poonamalleo, Chingleput District , 175 . Punugodu, Nellore District , 143 . 
Porasakkudi, Tanjore District, 277 . Pünüru , Kistna District, 319. 
Porati, Malabar District, 243. 

Puppugăm , Vizagapatam District, 317 . 
Porto -Novo, South Arcot District, 213 . Purrayür, Travancore, 260 . 
Porulur, Madura District, 288 . 

Pürür, South Arcot District, 209 . 
Porumamilla, Cuddapah District, 126 . Purņa Singapaļaiyam , South Arcot Dis 
Potakamúru , Nellore District, 136 . 

trict, 209. 
Potavaram or Yave Potavaram , Kistna Purushottapuram , Ganjam District, 9 . 
District, 50 . 

Purushottapatnam , Kistna District, 61 . 
Potavaram , Kurnool District, 98 . 

Purushottapatnarn , Kistna District, 72. 
Potladurti, Cuddapah District, 128, Pusamalaikuppam , North Arcot District, 
Poțlapadu , Nellore District, 137 . 

168. 
Potluru , Kistna District, 67 . 

Pusapaļu , Kistna District, 84. 
Pottangi, Ganjam District, 6 . 

Pushpagiri, Cuddapah District, 128 . 
Pottipadu, Cuddapah District, 124 . Pūsularu, Kistna District, 84 . 
Pottipuram , Salem District, 200 . 

Pusulūru , Kurnool District, 92 . 
Potunur, Vizagapatam District, 16 . Putati, Malabar District , 245. 
Poyavar, North Arcot District, 162 . Puttigai, South Capara District, 236. 
Poygunibeçţa Hill, Nilgiri District, 228 . Puttúr, North Arcot District, 168 . 
Poyini, North Arcot District, 162 , 

Puttur, Chingleput District, 175 . 
Poyyappatti, Salem District, 199. 

Puttūr, Madura District, 300. 
Poyyür, Tanjore District, 281. 

Puttür, South Canara District, 238 . 
Prabhagiripatnam , Nellore District, 143 . Puttur, Malabar District, 244 , 
Prantya, South Canara District, 236 . Puttor, Malabar District , 253 . 
Pratakota, Kurnool District, 90. 

Puttar, Trichinopoly District, 267 . 
Prattipadu, Godavari District, 33 . 

Puttür, Madura District, 296 . 
Prattipadu, Kistna District, 76 . 

Putür, Malabar District , 247. 
Proddutür, Cuddapah District, 126 . 

Pūvanür , Tanjore District, 280. 
Proçtöru , Kistna District, 76 . 

Pyapali, Kurnool District , 93 . 
Padakkudi, Madura District, 290 . 
Pudukkudiyadapadi, Tanjore District, 
277 . 

R. 
Pudalpattu, North Arcot District, 156 . 
Pudarasal, Coimbatore District, 218 . 
Pudugudi, Tinnevelly District , 313 . 

Rachamallapadu, Kistna District, 62. 
Pudukkottai, Madura District, 285 . Racharla, Kurnool District, 98 . 
Puduppalaiyam , Tinnevelly District, 304. Rachumarri, Bellary District, 321. 
Puduputtar, Madura District, 288. Radhapuram , Tinnevelly District, 315 . 
Pudar, South Canara District, 239 . Ragalapuram , Madura District, 289. 
Pudubéri, Malabar District, 253. 

Raghavapuram , North Arcot District, 162 . 
Puduttövangudi, Tanjore District, 280 . Raghudevapuram , Vizagapatam District, 
Pügambadi, Coimbatore District, 221 . 21 . 
Pajaganipaile, North Arcot District, 154. Ragi Masalavada, Bellary District, 109 . 
Puladunta , Bellary District, 112 . 

Ragol, Ganjam District, 9 . 
Pulakürti, Bellary District, 113 . 

Rajagiri, Tanjore District, 277. 
Palambatti, Salem District, 202 . 

Rajahmundry. or Rajamahendrapuram , 
Pulamantol, Malabar District, 260 . 

Godavari District, 21 . 
Palangal, Madura District, 300 . 

Rajakkal, North Arcot District, 160. 
Pulassóri, Malabar District, 250 . 

Rajakkalamangalam , Tinnevelly District, 
Pulicat, Chingleput District, 173. 

316 . 
Pulmaddi, Kurnool District, 96 . 

Rajakkalpatti, Madura District, 294 . 
Pulivalam , North Arcot District, 163 . Rajanpalle, Kurnool District, 86. 
Pulivendia, Cuddapah District , 127. Rajampalle, Nellore District, 137 . 
Pulikal, North Arcot District, 166 . Rajampēta , Kistna District, 72. 
Pulivastu or Pedda Pulivarru , Kistna Rajanagaram , Chingleput District, 174 . 
District, 8. 

Rajapalaiyam , Salem District, 202. 
Puliyakod , Malabar District, 248. 

Rajapalaiyam , Tinnevelly District, 304 . 
Puliyangudi, Tinnevelly District, 313. Rajasingamangalam , Madura District, 
Puliyamangalam , North Arcot District, 300 . 
162 . 

Rakatla, Bellary District, 113 . 
Puliyangu !am , Madura District, 294 . Ramegiri, Chingleput District, 174 . 
Puliyurnattam , Madura District, 288 . Ramagiri, Vizagapatam District, 318 . 
Pullalur, Chingleput District, 188. Remaliakóta, Kurnool District, 92 . 
Pulligummi, Kurnool District, 92 . Ramaņadurgam , Bellary District, 108 . 
Pullar, North Arcot District, 150 . 

Ramanamalai or Ramapadurgam , Bellary 
Pulltru , North Arcot District, 163 . 

District, 108 . 
Pambarai, Madura District, 288. 

Ramanathapuram , Madura District, 289. 


Ramanayakkanpalaiyam , Salem District, 

202 . 
Ramankovil, Chingleput District, 174 . 
Råmapatpam , Nellore District , 140. 
Ramapuram , Bellary District, 113 . 
Ramapuram , Anantapur District, 116 . 
Ramapuram , Cuddapah District , 134 . 
Rámasamudram , North Arcot District, 

154 . 
Råmatirtham , Vizagapatam District, 13 . 
Ramatirtham , Nellore District, 144 . 
Ramos varam , Godavari District, 38 . 
Ramešvaram , Godavari District, 41 . 
Ramešvaram , Cuddapah District, 126 . 
Ramesvaram , Madura Distriot, 300. 
Ramireddipalle, Kistna District, 46 . 
Ramnad, Madura District, 301 . 
Rámulavidu , Nellore District, 138 . 
Ranganathapuram , Tanjore District, 274 . 
Ranganayakalapeta, Nellore District, 324 . 
Rangápuram , Bellary District, 108 . 
Rangasamudram , Bellary District , 113. 
Rangasvami Peak , Coimbatore District, 

216 . 
Rañjankuļi, Trichinopoly District, 263 . 
Rapur, Nellore District, 146 . 
Ratnagiri, Salem District, 195. 
Ratnagiri, Trichinopoly District, 260 . 
Ratsamarri, Bellary District, 113 . 
Rattam , Ganjam District , 6. 
Ravāda, Vizagapatam District, 15 . 
Ravanasamudram , Tinnevelly District, 

310 . 
Ravehalli, Bellary District, 106 . 
Råvela, Kistna District, 76 . 
Ravipadu, Kistna District , 72 . 
Ravirela, Kistna District, 45. 
Ravulacheruvu, Anantapur District, 118 . 
Ravulapadu, Kistna District, 62 . 
Ravulapadu or Tola Ravulapadu, Kistne 

District, 45 . 
Ravuti, Ganjam District, 3 . 
Ravuturhpalle, Kumool District, 98 . 
Ravutta Nallur, South Arcot District, 

210 . 
Ravvavaran , Kistna District, 67 . 
Rayachoţi, Cuddapah District, 130 . 
Rayadrug, Rayadurgarh , Bellary District, 

113 . 
Rayagada, Vizagapatam District, 317 . 
Rayagadda , Vizagapatam District , 11. 
Rayakota, Salem District, 195 . 
Rayakuduru , Godavari District, 40 . 
Rayapūdi, Kistna District, 76 . 
Rayavaram , Vizagapatam District, 18 . 
Rayavaram , Kista District, 62 . 
Razupalayam , Kistna District, 65. 
Razupalem , Kurnool District, 98 . 
Rázupeta, Godavari District, 21. 
Reddicharla , Kurnool District, 99 . 
Reddipalem , Kistna District, 76 . 
Rega, Vizagapatam District, 14 . 
Regulavalasa , Vizagapatam District, 12 . 
Relangi, Godavari District, 38 . 
Rellivalasa, Vizagapatam District, 13 . 
Remiļicharla, Kistna District, 67 
Rettai Tirupati, Tinnevelly District, 313 
Rentala , Kistna District, 62 . 
Returu, Kistna District, 84 . 
Renta Chintala , Kistna District, 62. 
Rishivandyam , South Arcot District, 210 . 
Roddam , Anantapur District, 120 . 
Rohitapuram , Godavari District, 21 . 
Rompicharls, Kistna District, 72. App ., 
Romanki, Ganjam District, 9 . 
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Şinganallur, Coimbatore District, 214 . 
ſinganapadi, Kistna District, 52. 
Singaperumalkovil, Chingleput District, 

191 . 
Singapurum , Ganjam District, 9 . 
Singarayakonda, Nellore District, 140 . 
Şingarázapalem , Godavari District, 33 . 
Singaruțla, Kistna District, 62. App ., 

xvi. 
singavaram , Anantapur District, 116 . 
Şiågavaram , South Arcot District, 208 . 
ſinna Avadaiyarkovil, Tanjore District, 

283. 
ginnamanár, Madura District, 290. 
Şiranäyikanahalli, Bellary District, 110. 
Riri, South Canara District, 239 . 
Siripuram , Vizagapatam District, 13 . 
Siripurana, Kiatna District , 66 . 
Şiripuram , Vizagapatam District, 12 . 
Şirpa, Bellary Di 113 . 
Siruvalür , South Arcot District, 208 . 
Şiruvalur, Coimbatore District, 216. 
Şiruvědu , Chingleput District , 174 . 
Şiruvengipatta, North Arcot District, 167. 
ſisamangalam , North Arcot Ditrict, 170. 
Sitäramanagaram , Vizagapatam District, 


12 . 


Rudravaram , Kurnool District, 102 . Sattanor, Tanjore District, 280 . 
Rupañagunțla , Kistna District, 72 . Sattēgalam , Coimbatore District, 214 . 
Rastumba , Godavari District, 41 . 

Satuluru, Kistna District, 72 . 
Ryali, Godavari District, 33 . 

Satūr, Tinnevelly District, 305. 
Satyamangalam , Coimbatore District, 216 . 

Satyavedu, Chingleput District, 174 . 
8 . 

Saudaradinne, Kurnool District, 101 . 

Śavadipalaiyan , Coimbatore District, 218 . 
Babakota, Ganjam District, 6 . 

Gavanal, South Canara District, 236 . 
Sadayanpalaiyam , Coimbatore District, Sayalguļi, Madura District , 301. 
220 . 

Sayavanam , Tanjore District, 272 . 
Sadras, Chinglepat District, 189 . 

Sedukkarai, North Arcot District, 161 . 
Sagipadu, Godavari District, 40 . 

Şekhunala, Kurnool District , 96 . 
Saidapuram , Nellore District, 146 . 

Şekkadi, South Arcot District, 206 . 
Sajjaladinna, Anantapur District, 323 . 

Sekkambatti, Salem District, 199 . 
Bakkivnyal, Madura District, 301 . 

Sekuri , Kistna District, 76 . 
Sakkottai, Tanjore District, 274 . 

Sellakkodi, Madura District, 301. 
Salakalavidu , Kurnool District, 99 . 

Cellapatti, Salem District, 199 . 
Salavakkam , Chingleput District, 192 . 

Geluvanur, Madura District, 301 . 
Salem , Salem District, 200 . 

gembedu, South Arcot District, 208. 
Saligramam , Madura District, 301 , 
Salivankuppam , Chingleput District, 189 . 

Nenakalagadura, Anantapur District, 116 . 

Sendamangalam , Salem District, 204. 
Salaru , Vizagapatam District , 11 . 

Sendamangalam , South Arcot District , 
Samalpatti , Salem District , 199. 

210 . 
Samantapaļi, Nellore District, 137 . 

Sendamangalam , Tinnevelly District, 313 . 
Samayapuram , Trichinopoly District, 267 . 
Bamballi, Coimbatore District, 216 . 

Sengalarai, Coimbatore District, 216 . 
Sambatiru, Cuddapah District, 129 . 

gengama, South Arcot District, 206 . 
Sambunarayapanellar, North Arcot Dis 

Senganür, Tanjore District, 274 . 
trict, 168 . 

Kenganür, Travancore, 325 . 
Saramandapuram , Tinnevelly District, 

gengappadi, Salem District, 199 . 
304 . 

Şengappadi 

, Coimbatore District, 214. 
Ganampūdi, Kistna District, 67 . 

Senji, Chingleput District , 174 . 
Sanampadi, Nellore District, 140 . 

Seppaņippatti, Salem District, 195 . 
Sandor, Bellary District, 108 . 

Seraikkulam , Tinnevelly District, 313 . 
Sangala , Anantapur District, 116. 

Seruvanga, North Arcot District, 161 . 
Sangan , Nellore District, 144. 

Sețnepalle , Anantapur District, 116. 
Sangamegvara, Bellary District, 110 . Settarėvu, Madura District , 288 . 
Sangamnesvaram , Kurnool District, 90 . Settipaļaiyam , Salem District, 199 . 
Sangamvalasa, Vizagapatan District, 11 . gett uppattu , North Arcot District , 169 . 
Sanganor, Vizagapatam District, 16. Settür , Madura District, 297 . 
Bankalapuram , Bellary District, 105 . gettür, Tinnevely District, 305 . 
Sankaranainarkovil, Tinnevelly District, Setturu, Bellary District, 113 . 
306 . 

Setubavasatram , Tanjore District , 283. 
Sankaranehpalle, Kurnool District, 90. Sevalavayal, Tanjore District, 283 . 
Sankarardmanallar , Coimbatore District, " Seven Pagodas, " Chingleput District, 
222 . 

189 . 
Sankarapuram , South Arcot District, 210. sayur, Coimbatore District, 219 , 
Sankațipalle, Cuddapah District, 129 . Shenbagaramanallur, Tinnevelly District, 
Rankhavaram , Cuddapah District, 126 . 316 . 
Sankhagiridurgem , Salem District, 202. Shermadevi, Tinnevelly District, 310 , 
Sannigandla or Potasanniganda, Kistna Shermuhammadpuram , Vizagupatam Dis . 
District, 62. App ., Ivi, xvii . 

trict, 13 . 
Santa Bommali, Ganjam District, 9 . Shiyali, Tanjore District, 272 . 
Santagudipadu, Kistna District, 72 . Sholar, Nilgiri District, 227 . 
Santajütüru, Kurnool District, 96 . Bidarahalli, Bellary District, 105 . 
Rantamägularu, Kistna District, 71 . Siddhapuram , Kurnool District , 90. 
Santamigultru, Kistna District, 72 . Siddhareddi Bhakarepeta, Cuddapah Dis 
Santana Venugopalapuram , North Arcot trict, 129 . 
District, 158 

Siddhargudi, Tanjore District, 277 . 
Santapeta, North Arcot District, 160 . Siddhavaran, Cuddapah District, 126 . 
Santardporu, Kistna District, 84. 

Siddhavattam , Cuddapah District, 130 . 
Sarnngapuram , Ganjam District, 6 . Siddhapalle, Kurnool District, 90 . 
Farike, Vizagapatam District, 13 . 

Siddhesvaram , Kurnool District, 90 . 
Sarikondapalayarn , Kistna District, 67. Siddhilingam , South Arcot District, 211 . 
Sarivireddipalle, Kurnool District , 99 . Sigür Ghay. Nilgiri District , 227. 
Sarkar Samakkulam , Coimbatore District, Bikharam , Kurnool District, 90 . 
218 . 

Sikkal, Tanjore District, 281 . 
Sarkar Yeripalaiyam , Coimbatore District, Silagam , Ganjam District, 9 . 
217 . 

gilarpatti, Madura District, 296 . 
Sarpavaram , Godavari District, 24 . 

Silattor, Tanjore District, 283 . 
Saruhani, Madura District, 297 . 

ſilayumán, Madura District, 294 . 
Satghadi, North Arvot District, 161 . Simantūru , South Canara District, 236 . 
Ratghar, North Arcot District, 161 . Sinduppațţi, Madura District, 296 . 
Sattakudi, Tanjore District, 283. 

Singamala , North Arcot District, 150. 
Sattambadi, South Arcot District, 208 . Singánahalli, Bellary District, 113. 


Sittalandür, Salem District , 203. 
Şittambakkan , Chingloput District, 174 . 
Sittañjeri, Chingleput District, 192. 
Sittaymür, Tanjore District, 282 . 
Sivaganga, Madura District , 297 . 
Sivalapalle, Cuddapah District, 129 . 
Şivalárkulam , Tinnevelly District, 309 . 
ſivalayam , Tanjore District , 274 . 
Sivanandarkovil, Tanjore District, 281 . 
Sivan Malai, Coimbatore District, 220. 
Sivandamudram , Coimbatore District, 214 . 
Sivapuram , Malabar District, 244 . 
Sivapuram , Tanjore District , 274. 
Sivapuram , Kistna District , 67. 
Sivapuram , Kurnool District, 90 . 
Sivapuri, South Arcot District, 213 . 
Sivarampuram , Nellore District, 137. 
Şivasailam , Tinnevelly District, 310 . 
Sivaru, Anantapur District, 121 . 
Sivayam , Trichinopoly District, 269 . 
Šiviyampettai, South Arcot District, 206 . 
ſiyamangalam , North Arcot District, 170. 
Sogi, Bellary District, 108 . 
Solaikudiyiruppu, Tinnevelly District, 

313 . 
Solaikurichi, Madura District, 294. 
Solangipuram , North Arcot District, 183 . 
Solappadi, Salem District , 200 . 
Sómaghatti, Anantapur District, 122 . 
Somala , North Arcot District, 154 . 
Somapuram , Vizagapatam District, 14 . 
Somasila , Nellore District, 143 . 
Sómavarapadu, Nellore District, 137 . 
Someśvara, South Canara District, 236 . 
Some varam , Godavari District, 32 . 
Sompalle, Cuddapah District, 133 . 
Sompeta , Ganjam District, 5 . 
somůr, Coimbatore District, 221. 
Soramädėvi, Coimbatore District, 223 . 
Soramtir, North Arcot District, 161 . 
Sörapuram , Madura District, 297. 
Sorapuram , Tinneveliy District, 305 . 
Sora vandan , Madura District, 294 . 
goravaram , North Arcot District, 164. 
govēnahalli 

, Bellary District, 116 . 
Sridharakatti , Bellary District, 11 3 . 
grigiripadu , Kistna District, 62. 
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Sriharikota, Nellore District , 147 . 
Srikakulam , Kistna District 65 . 
& nkanthapuran, Anantapur District, 122 . 
Srikolanu, Nellore District, 144 . 
Srikrishnapuram , Malabar District, 250 . 
Srikūrmam , Ganjam District, 9 . 
Primushṇam , South Arcot District, 213. 
Sringavarapukota, Vizagapatam District, 

14 . 
Srinivasanallúr, Tanjore District, 274 . 
Sriperumbúdar, Chingleput District, 188 . 
Sripurushamangalam , North Arcot Dis 

trict, 170 . 
$ ri Ramagiri, Godavari District, 21 . 
şri Ramapuram , Vizagapatam District, 14 . 
Şri Ramapuram , Vizagapatam District, 18 . 
Sri Rangam , Trichinopoly District, 267. 
Srirangapuram , Bellary District, 113 . 
grisailam , Kurnool District, 90. App., viji 
Sri Sithhachalam , Vizaga patam District, 

16 . 
Srivaikuntam , Tinnevelly District, 313. 
Srivañchiyan , Tanjore District , 276. 
Srivilliputtür, Tinnevelly District , 305 . 
Saint Thomas Mount, Chingleput Dis. 

trict, 175 . 
Saint Thomé, Madras District, 176 . 
Subrahmanya, South Canara District, 238 . 
Suchindram , Travancore, 260 . 
Şuddåpalle, Kistna District, 76 . 
Suka puram , Malabar District, 261 . 
Sukkampatti, Salem District, 196 , 
Salagiri, Salem District, 195, 
Sülak vrai, Salem District, 199. 
Salamangalara, Tanjore District, 277. 
Sultanpuram , Bellary District, 321. 
Salur, Coimbatore District, 219 . 
Sundakkaypärai, Trichinopoly District, 

269 . 
Sundaraperumal Kovil, Tanjore District, 

275 . 
garai, North Arcot District, 163. 
Qurandai , Tinnevelly District, 309 . 
Süranur, Madura District, 301 . 
Sürasēna Kota, Kistna District, 62 . 
Suraţipalle, North Arcot District, 160. 
Súrararem , Kistna District, 52. 
Saravarampalle , Kurnool District, 99 : 
Saravarapalle, Kistna District, 73. 
Süryan Kovil, Tanjore District, 276 . 
Suttamalli, Tinnevelly District, 311. 
Svåmimalai, Tanjore District, 275 . 
Svarna, Kistna District, 84 . 


Tadutla, Kistna District, 62. 

Tenkasi, Tinnevelly District, 309. 
Tagguparti, Bellary District, 113 . 

Tenmalai, Tinnevelly District, 306 . 
Tainür, South Arcot District, 211. 

Tennampattu , North Arcot District, 161 . 
Talagada Divi , Kistna District, 64 . Tenderi, Chingleput District, 188 . 
Talamalaikottai, Coimbatore District, 216 . Tennilai, Coimbatore District, 221 . 
Talumbedu, North Arcot District, 166 . Tentiruparai, Tinnevelly District, 313. 
Talamudipi, Kurnool District, 91 . 

Tentribhuvanam , Tinnevelly District, 310. 
Talanattam , Salem District, 199 . 

Tenûr, Madura District, 294 . 
Talapanuru, Cuddapah District, 129. Terala , Kistna District , 62. App . , xxiii. 
Talárlapalle, Kistna District, 67 . 

Térerandür, Tanjore District, 273 . 
Talatampara, Ganjam District, 5. 

Terukól, North Arcot District, 170 . 
Talavappațți, Salem District, 202. 

Tetali, Godavari District, 38 . 
Taļiparamba, Malabar District, 243. 

Tēvær, Tanjore District, 281 . 
Tallakera, Bellary District, 114 . 

Tiagar Drug, South Arcot District, 210 . 
Taſlamarpuram , Cuddapah District, 125 . Tidiyan, Madura District, 296 . 
Tallapalle, Kistna District, 62 . 

Timiri, North Arcot District, 167. 
Talli , Salem District, 195 . 

Timiritipåļu, Kistna District, 84 . 
Tallaru, Nellore District, 137 . 

Timmalapuram , Bellary District, 106. 
Tallúru , Godavari District, 23 . 

Timmåpuram , Kistna District, 67 . 
Talukolatur, Malabar District, 247 . Timmäpuram , Kistna District, 73 . 
Tamanappațți, Salem District , 202 . Timmapuram , Cuddapah District, 124 . 

Tamarakoliyampatti, Salem District, 199 . Timmasamudrara, Nellore District, 142 . 
Támbal, Salem District, 199 . 

Timmayapaļaiyam , Kistna District, 67 . 
Tamballapalle , Cuddapah District, 134 . Tiņdivanam , South Arcot District, 208 . 
Tambrahalli, Bellary District, 108 . Tingaļür, Tanjore District, 279 . 
Tambureddipalaiyam , Coimbatore Dis 

Tinnanur, Chingleput District, 176.. 
trict, 220. 

Tinnevelly, Tinnevelly District, 311 . 
Tammalüru , Nellore District, 137 . 

Tirthamalai, Salem District, 189. 
Taņalur, Malabar District, 251 . 

Tirthanagari, South Arcot District, 211 . 
Tanamcharla, Nellore District, 146 . 

Tiruchandurai, Tanjore District, 279 .. 
Tanappadi, South Arcot District, 206 . 

Tiruchånúr, North Arcot District, 162. 
Tanári, Malabar District, 253 . 

Tiruchattimuttama , Tanjore District , 280 . 
Tandalacheri, Tanjore District, 282 . 

Tiruchembattam , Malabar District, 243 . 
Taņdalam , North Arcot District, 167. 

Tiruchennmaram , Malabar District, 243 . 
Tandantottam , Tanjore District , 276 . 

Tiruchendur, Tinnevelly District, 313 . 
Tandasampottai, South Arcot District, 206 . 

Tiruchengod , 

Salem District, 203. 
Tandoņi, Coimbatore District, 221 . 

Tiruchhirai, Tanjore District, 276. 
Tangaradona, Bellary District, 321 . 

Tiruchūlai, Madura District, 301 . 
Tangasēri, Travancore, 260 . 

Tiruchunai, Madura District, 290 . 
Tangataru , Cuddapah District, 126 . 

Tirukachur, Chingleput District, 191 
Tangeda, Kistna District, 62 . 

Tirukalar, Tanjore District, 280 . 
Tangedapalle, Kistna District, 73. 

Tirukalür, Tinnevelly District, 313. 
Tanjore, Tanjore District , 277. 

Tirukambiļiyar, Trichinopoly District , 

270 . 
Tannirkuņņam , Tanjore District, 280 . 
Tanuku , Godavari District, 38 . 

Tirukaņtheśvaram , South Arcot District, 
Tappanámbuliyur, Tanjore District, 281. 

212. 
Tappetla, Cuddapah District, 129 . 

Tirukárangudi, Tinnevelly District, 316 . 
Taraikkudi, Madura District, 301 . 

Tirukavalai, Tanjore District,281. 
Tarakkuļi, Travancore, 260 . 

Tirukkalangod, Malabar District, 248. 
Taramangalam , Salem District , 200 . 

Tirukkaņarangai, Tanjore District, 276. 
Tarikonda, Cuddapah District, 134 , Tirukkaņdiyûr , Malabar District, 261. 
Tarlapádu , Nellore District, 138 . 

Tirukkapnapuram , Tanjore District, 276 . 
Tarur, Malabar District, 253 . 

Tirukkarakkavur, Tanjore District , 275 . 

Tirukkarukungan , Chingleput District, 
Tartr, Travancore, 260 . 

191 . 
Tattaiyangårpettai, Salem District, 204 . 
Taţicharla, Kurnool District, 99 . 

Tirukkarvasal, Tanjore District, 281 . 
Tațipaka , Godavari District, 41 . 

Tirukkaſtuppalli, Tanjore District, 279 , 
T & táür, Chinglepat District, 192. 

Tirukkolakkuļi, Madura District, 297. 
Tavaļam , Cuddapah District , 134 . 

Tirukkoļļikkadu, Tanjore District, 282 . 
Tavanur, Malabar District, 261 . 

Tirukļavur, Tanjore District, 276 . 
Tavasimadai, Madura District, 289. Tirukoilur, South Arcot District, 211. 
Távattur, Madura District, 288 . 

Tirukosh ¢or, Madura District, 297. 
Tayanür, South Arcot District, 208 . Tirukulam , Malabar District, 248. 
Tekkali, Ganjam District, 6 . 

Tirukunnam , Trichinopoly District, 325. 
Tekkamangalam , Malabar District, 260 . Tirukür, Cochin , 255 . 
Tekküļam , North Arcot District, 133 . Tirumakkottai, Tanjore District, 280. 
Telikicharla , Godavari District, 33 . Tirumakkudal, Chingleput District, 192 . 
Tellar, North Arcot District, 170 . Tirumalai , North Arcot District, 170 . 
Tellicherry, Malabar District, 244 . Tirumaļi, North Arcot District, 161 . 
Tenali, Kistra District, 80. 

Tirumalapuram , North Arcot District 
Tengirikottai, Salem District, 199 . 

163 . 
Tenka Kumbla, South Canara District,239 Tirumalapuram , Tinnevelly District, 311 . 
Tenkara, Malabar District, 250 . 

Tirumalavadi, Trichinopoly District, 266 . 
Tenkarai, Madura District , 290 . 

Tirumalpadi, North Arcot District, 170 . 
Tenkarai, Tinnevelly District, 313 . Tirumalpur, North Arcot District, 163 . 


T. 


Tachampara, Malabar District, 250. 
Tachhanatkara, Malabar District, 260 . 
Tachhambadi, North Arcot District, 169 . 
Tachhuru, North Arcot District, 168. 
Tadakanapalle, Kurnool District, 92. 
Tadampatti, Salem District, 199 . 
ladaviyi, Kistna District, 46 . 
Tadavür, Salem District, 202. 
Tadepalle, Kistna District, 50 . 
Tadepallegadern, Godavari District, 33. 
Tadikalapüdi, Godavari District, 36 . 

Tadikkombu , Madura District, 289 . 
Tadikonda, Kistna District, 76 , 
Tadimalla, Godavari District, 33 . 
Tadiparti, Vizagapatam District, 15 . 
Tadpatri ( Tadiparti), Anantapur District, 

117 , 323 . 
Tadukuséēri, Malabar District, 253. 
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Tirumalukkidankottai, Madora District, Tiruvadur, Madura District, 290 . 
301 . 

Tiruvaduturai, South Arcot District, 212 . 
Tirumangalakkuļi, Tanjore District, 275 . Tiruvaduturai , Tanjore District, 273. 
Tirumaņi, North Arcot District, 161 . Tiruvakkarai, South Arcot District, 209 . 
Tirumantr, Trichinopoly District, 266 . Tiruvailu, South Canara District, 236 . 
Tirumayiladi, Tanjore District, 272 . Tiruvala, Travancore, 326 . 
Tirumokor, Madura District, 296 . 

Tiruvalampori, Tanjore District, 279 . 
Tirumukkodal, Trichinopoly District, 270 . Tiruvalangad , Tanjore District, 272. 
Tirumullaváyil, Chingleput District, 176 . Tiruvalangad, Malabar District, 247 . 
Tirumuruganpandi, Coimbatore District, Tiruvalangadu , North Arcot District, 169 . 
219 . 

Tiruvalangadu, Tanjore District, 278 . 
Tirunagari, Tanjore District, 272 . Tiruvalañjuri , Tanjore District,276. 
Tirunagesvaram , Tanjore District, 276 . Tiruvalattur, Malabar District , 263. 
Tirundmanalltr, South Arcot District, 211 . Tiruvallam , North Arcot District, 181 . 
Tirupanriyar, Tanjore District, 273. Tiruvalliyangudi, Tanjore District, 276 . 
Tirunarunkulam , South Arcot District, Tiruvallur, Chingloput District, 174 . 
211 . 

Tiruvaloliputtar,Tanjore District, 273 . 
Tirunavari, Malabar District, 261 . 

Tiruvalur, Tanjore District, 282. 
Tirunellikkaval, Tanjore District, 280 . Tiruvamuttur, South Arcot District, 209 . 
Tirunelli Temple, Malabar District, 245 . Tiruvavchikuļam , Malabar District, 261 . 
Tiruniraiyur, Tanjore District, 275 . Tiruvandipuram , South Arcot District, 
Tiv upalaivanam , Chingleput District, 173. 212 . 
Tirupanawūr, North Arcot District, 167. Tiruvanduturai, Tanjore District, 280 . 
Tiruparangadu, North Arcot District, 167 . Tiruvangur, Malabar District, 246 . 
Tirupati, Godavart District, 34 . 

Tiruvankovil, Chingleput District, 192 . 
Tirupati ( Lower ), North Arcot District, Tiruvankod, Travancore, 261 , 326 . 
162 . 

Tiruvankod, Travancoro, 261 , 326 . 
Tirupati (Upper ), North Arcot District , Tiruvannamalai, South Arcot District, 206 . 
152 . 

Tiruvarambur, Trichinopoly District, 268 . 
Tirupavalar, Malabar District, 253 . Tiruva Rameávaram , Tanjore District ,280 
Tirupilatturai, Trichinopoly District, 268 . 

Tiruvarangam , South Arcot District, 210 . 
Titupilivanam , Chingleput District, 192 . Tiruvasi, Trichinopoly District, 268 . 
Tirupolar, Chingleput District, 191. Tiruvattaru, Travancore, 261 . 
Tiruppachatti, Madura District, 298 . Tiruvattiyur, Chingleput District, 176 . 
Tiruppadibunram , Chingleput District, Tiruvattur, North Arcot District , 167 . 
188 . 

Tiruvayár, Tanjore District, 279. 
Tirupp &diripuliyar, South Arcot District, Tiruväymur, Tanjore District, 282. 
212 . 

Tiruvaypadu, Tanjore District, 278. 
Tiruppakkudi, Chingleput District, 188 . 

Tiruváyppudaiyar Kovil , Madura District, 
Tiruppalangudi, Madura District, 301. 296 . 
Tiruppalatturai, Trichinopoly District, Tiruvedakkuļi, Tanjore District, 279. 
268 . 

Tiruveļļarai, Trichinopoly District, 288. 
Tiruppamtirutti, Tanjore District, 279 . 

Tiruvellavayal, Chingleput District, 173 . 
Tiruppanandal, Tanjore District, 276 . Tiruvaṇam , Tanjore District, 283 . 
Tirupparankunnu, Malabar District, 250 . Tiruvenged, Malabar District, 244 . 
Tirupparankunyam , Madura District, 295 . Tiruvenginathamalai, Trichinopoly Dis 
Timipparkacal, North Arcot District, 163 . trict, 266 . 
Tiruppasar, Chingleput District, 174 

Tiruvenkuļam , Trichinopoly District, 325 . 
Tiruppator, Trichinopoly District, 266 . Tiruverkkadu, Chingleput District, 176. 
Tiruppattor, Madura District, 296 . 

Tiruvilimuyalai, Tanjore District, 278 . 
Tiruppatturai, Tanjore District, 276. Tiruvilvamalai, Cochin, 266 . 
Tiruppirambiyam , Tanjore District, 276. Tiruvur, Chingleput District, 325 . 
Tiruppugalar, Tanjore District,276. 

Tittandatanam , Madura District, 302 . 
Tiruppullani, Madura District, 301 . Tittanguļi , South Arcot District, 212 . 
Tiruppaņdi, Tanjore District, 281 . Titekalln , Bellary District, 114 . 

Tiruppuramauda, Malabar District, 263 . Tivanar, South Arcot District, 209. 
Tiruppavanam , Madura District, 298 . Tivangudi, Tanjore District, 276 . 
Tiruprangottor, Malabar District, 244. Togamalai, Trichinopoly District, 270. 
Tirupudaimarudur, Tinnevelly District, Togarachedu, Kurnool District, 96. 
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Tograkunta, Anantapur District, 118 . 
Tirupurapuram , Kistna District, 67 . Tolappanpannai, Tinnevelly District, 314, 
Tiruangaladangudi, Tanjore District, Topaldinne, Cuddapah District , 126. 
276 . 

Tondamanadu, North Arcot District, 150. 
Tirutara, Malabar District, 251 . 

Tomtr, Chingleput District, 174. 
Tiruttaņi, North Arcot District, 168 . Tondor, South Arcot District, 209 . 
Tirutta ikal, Tinnevelly District, 306 . Toppanpalaiyam , Coimbatore District, 
Tiruttarakośamangai, Madura District, 220 . 
302 . 

Toriyur, Malabar District, 261 . 
Tiruttevari, Madura District, 302 . Torudur, South Arcot District, 212. 
Tiruturaiptindi, Tanjore District, 282. Torudur, Tanjore. District, 272 . 
Tiruvadaimarudtz, tanjore District, 275 . Tota Ravulapadu, Kistna District, 46. 
Tiruvadanai, Madura District, 302 . 2Jvaļai, Travancore , 261 . 
Tiruvadandai, Chingleput District, 191 . Tranquebar, Tanjore District, 273. 
Tiruradi, South Arcot District, 212 . Tribhuvanam , Tanjore District, 275. 
Tiruvadi, Tanjore District, 279 . 

Trichinopoly, Trichinopoly District, 268. 
Tiruvadisolam , Chingloput District, 191 . Trikapiyor, Malabar District, 244 . 


Trikarar, Travancore, 261 . 
Trimurtikovil, Coimbatore District, 223 . 
Trinendikarai, Travancore, 261 . 
Tripurangod, Malabar District, 261 . 
Tripurantakan , Kurnool District, 86 . 

App . , viii . 
Tripurantakapuram , North Arcot District, 

160 . 
Trikur, Cochin, 266 . 
Tribura Perur, Cochin , 266 . 
Tsadipirala , Cuddapah District , 129 . 
Tealivandrs , Nelloro District, 137. 
Teallagirigola, Cuddapah District, 126 . 
Tsaluvindala , Anantapur District, 122 . 
Trandaluru, Nellore District, 187. 
Teandavolu , Kistna District , 78 . 
Tmandavolu, Kistna District , 80. 
Teandepalle, North Arcot District, 104 . 
Tsavutapalle, Kistra District, 46. 
Tubadu , Kistna District, 319 . 
Tador, Nilgiri District, 229. 
Tukkachi, Tanjore District, 276 . 
Tumbagan aru , Bellary District, 114 . 
Tumbaları, Bellary District, 321 . 
Tummadihalli, Anantapur District, 121 . 
Tummalachoruvu , Kistna District, 62. 
Tummalapența , Nellore District, 142 . 
Tummalapeta. Kurnool District, 101 . 
Tummidelapadu, Nellore District, 137. 
Tummisi, North Arcot District, 163. 
Tumrikota , Kistna District , 62 . 
Toneri, Nilgiri District, 227 . 
Tungaturu , Cuddapah District, 131 . 
Tapadu, Kistna District, 73, 139 . 
Turaiyor, Trichinopoly District, 266 . 
Turimarla, Nellore District, 146 . 
Turlapadu, Kistna District, 84 . 
Tarpu Sugamanichipelle, Cuddapah Dia . 

trict, 124 . 
Turtaru, Kurnool District, 91 . 
Turumilla, Kistna District, 73. 
Turumilla, Kurnool District, 09 . 
Tuticorin , Tinnevelly District, 308 . 
Tuttipattu, North Arcot District, 461 . 
Tyaga Durgam , South Arcot District, 210 . 
Tyagarajapuram , Tanjore District, 282. 
Tyagasamudram , Tanjore District , 276 . 
Tyagavalli, South Arcot District, 212 . 


Udayardya Fort, Nilgiri District, 228 . 
Udalyarpalaiyam , Trichinopoly District, 

266 . 
Udayagiri, Nellore District, 140 . 
Udayattor, Salem District, 202 . 
Uddenspalle, Salem District, 196. 
Uđiyondiram , North Arcot District, 161 . 
Udiyur, Coimbatore District, 220 . 
Ujipuram , Coimbatore District , 216. 
Ujre, South Canara District, 238. 
Ukkirankottai, Tinnevelly District, 311 . 
Ulipadi, South Canara District, 236 . 
Uni , North Arcot District , 181. 
Ullala , South Canara District, 286. 
Ulundandurkovil, South Arcot District, 

211 . 
t mmadivaram , Kistna District, 67 . 
Ummarakota , Vizagapatam District, 317 . 
Uņdavalle , Kistna District, 76 . 
Undrakonda or. Undrakota , Kistna Dir 

trict, 46 . 
Undrakota, Kistna District, 46 . 
Upmala, Visagapatam District , 18. 
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Uppalapadu, Kistna District, 63. App ., 

xxii . 
Uppalapadu, Kistna District, 73. 
Uppaluru, Cuddapah District, 129 . 
Uppaluru , Cuddapah District, 124 . 
Upparahalli, Bellary District, 322 . 
Uppinangadi, South Canara District, 238. 
Uppuloru, Godavart District, 40. 
Uppumäguluru, Kistna District, 73 . 
Uppar, Madura District, 302 . 
Uraiyur, Trichinopoly District, 269 . 
Urajøm , Ganjam District, 10. 
Urakam Melmuri, Malabar District, 248 . 
Urakkudi, Madura District, 298. 
Uratar, Chingleput District, 188 . 
Úrparasikavu , Malabar District, 243. 
Uruvattikottai, Madura District, 298 . 
Uttamapalaiyam , Coimbatore District, 

220 . 
Uttamapaļaiyam , Madura District, 290 . 
Uttarakoçamangai 

, Madura District, 302. 
Uttiranmērür, Chingleput District, 192. 
Uttukottai , Chingleput District , 174 , 
Uttukkuļi, Coimbatore District, 222. 
Uyyakondan, Trichinopoly District, 269 . 
Uyyakondan Tirumalainallur, Trichino 

poly District, 269 . 


V. 


Vadagacheri, North Arcot District , 168. 
Vadaka Karsicheri, Tinnevelly District, 

314 . 
Vadakarai, Madura District, 290. 
Vadakkadu, Tanjore District, 282. 
Vadakkamsori, Malabar District, 253 . 
Vadakkapöttai, Chingleput District, 188 . 
Vadakku Poyyür , Tanjore District, 282 . 
Vadakkupuram , Malabar District, 251. 
Vadakudi, Tanjore District, 282. 
Vadapatti, Salem District, 200. 
Vadappalaijai, Madura District, 295. 
Vadasëri, Travancore, 261. 
Vadasëri, Tanjore District, 283. 
Vaddamanu, Kurnool District, 91 . 
Vaddemkunta , Kistna District, 67 . 
Vaddigadem , Godavari District, 21 . 
Vadesvaram , Malabar District, 243. 
Vadigopalle , Anantapur District, 122 . 
Vadlapudi, Nellore District, 146 . 
Vadrahalli 

, Bellary District , 105 . 
Vadugankuppam , Tinnevelly District, 

314 . 
Vadukanathapuram , Madura District, 298. 
Vagimadugu , Nellore District, 138. 
Vaidyesvarankovil, Tanjore District, 272 . 
Vaippalapatti, Tinnevelly District, 305. 
Vaippar, Tinnevelly District, 308. 
Vairavanar, Tinnevelly District, 314 . 
Vairavikuļam , Tinnevelly District, 310 . 
Valangaiman , Tanjore District, 275 . 
Valappura, Malabar District, 250. 
Valarpuram , North Arcot District, 161 . 
Valarpuram , North Arcot District, 163. 
Valavanad Hill, Tinnevelly District, 314 . 
Valayanad, Malabar District, 247. 
Valikandapuram , Trichinopoly District, 

263 . 
Valiserikota , Malabar District, 246 . 
Valivalam , Tanjore District, 282. 
Vallabhapuram , Kistna District, 80. 
Vallabhapuram , Bellary District, 108 . 
Vallam , North Arcot District , 170. 
Vallam , Chingleput District, 191 . 


Vallam , Tanjore District, 279 . 

Vellankovil, Coimbatore District, 216 . 
Vallampota , Kurnool District , 101. Vellanti, Nellore District, 324. 
Vallampar, Malabar District, 250 . Veļlaram , Tinnevelly District, 309 . 
Vallapür, Salem District, 204. 

Vellattukottai, North Arcot District, 150 . 
Vallavanur, South Arcot District, 209 . Vellattukottai, North Arcot District, 159 . 
Vallikunnu, Malabar District, 248. Vellaturu , Kistna District, 80 . 
Vallimalai, North Aroot District, 166 . Vellinayi , Malabar District, 250 . 
Valliyavarambal, Tanjore District, 275 . Vellirivalli, Salem District, 203 . 
Valliyūr, Tinnevelly District, 315 . Velliyarasal, Coimbatore District, 220. 
Vallaru , Kistna District, 85 . 

Velliyampatti, Madura District, 295. 
Vallaru, Cuddapah District, 129. 

Vellore, North Arcot District, 164. 
Valudavür, South Arcot District, 209. Velļür, Malabar District, 243. 
Valor, North Arcot District, 167 . 

Velluru , North Arcot District, 163 . 
Vanaramutti, Tinnevelly District, 308 . Velpüru, Godavari District, 38. 
Vanarangudi, Tanjore District , 279 . Velpuru, Kistna District, 67 . 
Vangal, Coimbatore District, 221 . Velparu or Elpuru, Kistna District, 73. 
Vangimalla, Cuddapah District , 131 . Velukkudi, Tanjore District , 280 . 
Vangipuram , Kistna District, 85. Velupucharla, Cuddapah District, 124 . 
Vanikunta , Kistna District, 67. 

Velur, South Aroot District, 207. 
Vaniyambadi, Salern District, 195 . Velür, Tanjore District, 272 . 
Vankayalapadu , Kistna District , 73. Veluru, Kistna District, 73. 
Vannam , Trichinopoly District, 266 Vemaravilli, G anjam District, 10. 
Vannivedu , North Arcot District, 163 . Vemavararh, Godavari District , 38 . 
Vantimitta, Cuddapah District, 130. Vemavaram , Kistna District, 73. - 
Varagür, South Arcot District, 207. Vembakkam , Chingleput District, 191 . 
Varahürånpatti, Salem District, 203. Vembanguļi, Madura District, 298 . 
Varakal, Malabar District, 247 . 

Verupalle, Cuddapah District, 134 . 
Varanga, South Canara District, 232. Vempalle, Cuddapah District, 127 . 
Varañjaram , South Arcot District, 210 . Vempența, Kurnool District, 91 . 
Varapandal, North Arcot District , 167 . Vemula, Cuddapah District, 127. 
Varikunta, Cuddapah District, 126 . Vemulakota , Kurnool District, 87. 
Varur, North Arcot District, 171 . 

Vemtru, Kistna District, 80 . 
Varuvur. Tanjore District, 273. 

Vendayampatti, Tanjore District, 279. 
Vasili, Nellore District, 144 . 

Vengadampettai, South Arcot District 
Vassalur, Salem District, 204 . 

212. 
Vațluru, Godavart District, 36 . 

Venganur, Trichinopoly District, 264 . 
Vattakkad , Malabar District, 253. Venganallur, Tinnevelly District, 305 . 
Vaſtakumpuram , Malabar District, 250 . Vengara, Malabar District, 248 . 
Vattalaikuņdu, Madura District, 289. Vengåvayal, Madura District, 302 . 
Vaviltöta , North Arcot District, 166 , Venjamängudalur, Coimbatore District, 
Vayalpad, Cuddapah District, 134 . 

221. 
Vayidana ,KistnaDistrict, 73 . 

Venkatadripalem , Kurnool District , 87 . 
Vedadri, Kistna District, 46 . 

Venkatagiri , North Arcot District , 156 . 
Vedakatta Madugu, Salem District, 200 . Venkatagiri Kota , North Arcot District, 
Vedojípuram , North Arcot District, 168 . .160 . 
Vedullavalasa, Vizagapatam District, 12. Venkatankurichi, Madura District, 302. 
Vodur, South Arcot District, 209 . Venkațăpuram , Godavari District, 40. 
Vedurallapadu, Nellore District , 138. Venkatapuram , Salem District, 200. 
Vedururu, Cuddapah District, 129. Venkatasamudram , North Arcot District, 
Vegayammapeta , Godavari District, 32 . 160 . 
Vegi or Pedda Vegi, Godavari District, Venkuļam , Trichinopoly District, 264 . 
36 . 

Venkunram , North Arcot District, 171 . 
Vejandla, Kistna District, 77 . 

Vennapūsapalli, Anantapur District, 323 . 
Velagalēru , Kistna District, 50 . 

Venugopalapuram ,Ganjam District, 6 . 
Velakkuļi, Tanjore District, 276 . Venugopalasvami Temple, Cuddapah Dis 
Velamakuru , An intapur District, 323 . trict, 130. 
Velampatti , Madura District, 290. Venur, South Canara District, 236 . 
Velañjeri, North Arcot District, 159. Vépambatti, Salem District, 200. 
Vélapadi, North Arcot District, 164 . Vépanattam , Salem District, 200. 
Velapakkam , North Arcot District, 167 . Vépañjeri, North Arcot District, 156 . 
Velanpaļaiyam , Coimbatore District, 219 . Veppur, North Arcot District, 161 . 
Velaturu , Kistna District, 67 . 

Véppär, North Arcot District, 167 . 
Velavangod, Travancore,261. 

Verur, Malabar District, 252 . 
Velchüru, Yelchüru or Elchür, Kistna Vetapaļem , Kistna District, 81 . 
District, 73 . 

Vettaimangalam , Coimbatore District, 
Veludurti, Cuddapah District, 129. 

221. 
Veldurti, Kurnool District, 92. 

Vetfattür, Malabar District, 250 . 
Veldurti, Kistna District, 63. App ., axi, Vettavalam , South ArcotDistrict, 207. 
xxii. 

Vettuvattalai, Trichinopoly District, 270. 
Velimutti, Madura District, 302. 

Vibhūtiyatanagaram , North Arcot Dis 
Veligallu , Cuddapah District, 134 . 

triot, 160. 
Veliyanellur, North Arcot District, 167 . Viņattakuļam , Madura District, 302. 
Velkūru, North Arcot District, 156. Vidubalapadu, Kistna District, 85. 
Veļļakovil, Coimbatore District, 220. Vighneśvarapuram , Tanjore District, 283. 
Vellaļavidudi, Tanjore District, 283. Vijayanagar, Bellary District, 105 . 
Vellalur, Coimbatore District, 218. Vijayanārāyaṇam , Tinnevelly District,316 . 
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Vijayapati, Tinnevelly District, 316 . 
Vijayeśvaram , Godavari District, 38 . 
Vikkaravandiyam , Tanjore District, 280 . 
Vikkiramangalam , Madura District, 296 . 
Vikramam , Trichinopoly District, 264. 
Vikramam , Trichinopoly District, 266 , 
Vilacheri, Madura District, 295 . 
Vilattikulam , Tinnevelly District, 309 . 
Vilayanur, Malabar District, 263 . 
Villivakkam , Chingleput District, 192. 
Villupuram , South Arcot District, 209 . 
Vinnakota , Kistna District, 63 . 
Vinukonda , Kistna District, 67 . 
Vipparla, Kistna District, 73 . 
Vipparlapalle, Kistna District, 73 . 
Vipparru or Tarpu Vipparru, Godavari 

District, 38 
Virabhadra Durgam , Kurnool District, 91 . 
Virakallu, North Arcot District, 160 . 
Viralipatti, Madura District, 289 . 
Viramangudi, Tanjore District, 276 . 
Viranimür, South Arcot District, 209 . 
Virannadurgam , Bellary District, 110 . 
Vira Pandi, Madura District, 290 . 
Virapurarn, Bellary District, 114 . 
Viraraghavapuram , North Arcot District, 

150 . 
Virasikämaņi, Tinnevelly District, 306 . 
Virasöran , Madura District, 302 . 
Viravallür, Nellore District, 324 . 
Viravanallür, Tinnevelly District, 310 . 
Viravisaram , Godavari District, 40 . 
Viriñchipuram , North Arcot District, 166 . 
Viriyappúr, Madura District, 288 . 
Virudupatti, Tionovelly District, 308 . 
Virupakshi, Madura District, 288. 
Virlagudipadu, Nellore District, 144 . 
Visharam , North Arcot District, 167 . 
Vishnampettai, Tanjore District, 279 . 
Visvanathapuram , Tanjore District, 283 . 
Visvanathuni Khandrike, Bistna District, 

73 . 
Vittala , South Canara District, 239 . 
Viyyür, Malabar District, 246 . 
Vizugapatam , Vizagapatam District, 16 . 
Vobalam , Cuddapah District, 130 . 
Voguru, Cuddapah District, 130. 
Voleru , Kistna District, 81 . 
Voruvakallu , Kurnool District, 96 . 
Vșiddhachalam , Sonth Arcot District, 212 . 
Vudarahkonda, Anantapur District, 116 . 
Vodagolam , Bellary District, 114 . 
Vudegolam , Bellary District, 114 , 
Yujini, Bellary District, 110 . 
Vuaibetu, South Canara District, 237 , 


Vulikunta, Anantapur District, 122. Yelchuru, Kistna District, 78 , 
Vuppalath, Vizagapatam District, 18 . Yelchoru, Kistna District, 74 . 
Vuppulapadu, Kistna District, 73 . Yellagodu, Kurnool District, 91 . 
Vupparahalļi, Bellary District, 114 . Yollala, Kurnool District, 91 . 
Vuppu Maguluru, Kistna District, 73 . Yellamadchili, Vizagapatam District, 18 . 
Vuppunda, South Canara District, 230. Yellamanda , Kistua District, 74,319 . 
Vupputuru, Kistna District, 86 . 

Yelloru , South Canara District, 232 . 
Vurandtru , North Arcot District, 160 . Yelarupadu, Godavari District, 40 . 
Vuraturu, Cuddapah District, 129 . Yenamadala , Kistna District, 74 . 
Vüravakonda or Vudarabkonda, Ananta Yenamadala , Kistna District, 77 , 319 . 
pur District, 116 . 

Yenigubala , Bellary District, 322. 
Vatikallu , Anantapur District, 116 . Yenikepadu, Kistna District, 50 . 
Vutsangi Durgam , Bellary District, 109 . Yonugapalayam , Kistna District, 68 . 
Vuçukuru, Cuddapah District, 129. Yenur, South Canara District, 236 . 
Vutukuru , Nellore District, 146 . 

Yeporu , Nellore District, 146 . 
Vatukaru, Nellore District, 146 . 

Yerkkudi, Trichinopoly District, 266 . 
Vuyuru, Kistna District, 62 . 

Yerpodu , North Arcot District, 160 . 
Vuyyalapalle, Nellore District, 146 . Yerrbalem , Kurnool District, 99 . 
Vuyyalavada, Kurnool District, 99 . Yerraballa, Cuddapah District, 127 . 
Vyapalaparti, Bellary District, 114 . Yerradimmarázu Cheruvu, Anantapur 
Vyaparalla, Bellary District, 114. 

District, 116 . 
Vyasapurdth, Bellary District, 114 . Yerragudi, Bollary District, 114 . 

Yerragudi, Kurnool District, 93 . 

Yerragudipadu, Cuddapah District, 129 
W. 

Yerragunțla, Kurnool District, 96 . 

Yerragunta, Bellary District, 114 . 
Wandiwash, North Arcot District, 171 . Yerregunta, Anantapur District, 116 . 
Warriore, Trichinopoly District, 269 . Yerragunta, Anantapur District, 122 . 

Yerrakondapaļenn, Kurnool District, 87 . 
Yerramafchi, Anantapur District , 120 . 

Yorramatham , Kúrnool District, 01 . 
Y. 

Yerumaipatti, Salem District, 204. 

Yerumayavaram , South Arcot District, 
Yadamarri, North Arcot District, 166 . 210 . 
Yadavalle, Kistna District, 73 . 

Yettiyattali, Tanjore District, 288. 
Yadavalli, Kurnool District, 99 . 

Yeturu, Ouddapah District, 129 . 
Yadavo !u, Godavari District, 34 . 

Yeturu , Nellore District, 146 . 
Yaddanapadi, Kistna District, 319 . Yichambadi, North Arcot District, 169 . 
Yadiki, Anantapur District, 323 . 

Yippapenta , Cuddapah District, 129. 
Yallatūru, Cuddapah District, 129 . Yiravetttru, South Canara District, 232. 
Yamavaram , Cuddapah District, 124 . Ylvani, Kistna District, 81 . 
Yanamalakuduru, Kistna District, 66 . Yogimallavaram , North Arcot District, 
Yanumulachintala, Cuddapah District, 124 . 169 . 
Yaradakera, Bellary District, 114 . 
Yarmal, South Canara District, 232 . 
Yatakallu, Bellary District, 114 . 

z . 
Yedapañjóne, North Arcot District, 154 . 
Yeddanapūdi, Kistna District, 73 , 319 . Zagglpuram , Kistna District, 74 . 
Yeddulapalle, Anantapur District, 116 . Zakkampadi, Kistna District, 30. 
Yodlapalle, Kistna District, 81 . 

Zonnalagadda, Kistna District, 74 . 
Yedlapadn, Kistna District, 74 . 

Zonnalagadda, Kistna District, 77 . 
Yedumalai, Trichinopoly District, 266 . Zonnatali, Kistna District, 74 . 
Yelagiri Hills, Salem District, 196 . Zupadi, Kistna District, 60 . 
Yeļažji, Bellary District, 114 

Zuſtada, Vizsgapatam District, 16 . 
Yelavampatti, Salem District, 201 . Zuzatru , Kistna District, 46. 
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abdalla Kattab , 176 . 
Abdullah , 53. 
Abdulla Khån, 164 , 165 . 
Abdullah Kutb Shah, 67, 176 . 
Abdul Rahimin , 96 . 
Abdulla Shah , 141 . 
Abdul Wahab Khan, 92 . 
Achina Rāja, 27 . 
Achyuta, 140, 215 . 
Achyutadeva Raya, 71 , 77 , 81 , 86 , 89, 93 , 

94 , 95 , 96 , 99 , 100, 105 , 106, 107 , 118, 
121 , 122 , 126 , 131 , 136 , 140, 150, 161 , 
181 , 182, 183, 186 , 187, 199, 200, 201 , 

206 , 209 , 289, 296 , 322, 
"Achyutamma Nayakka, Belavappa Nayak 

ka, 302 . 
Achyuta Raya, 215 . 
Achyutappa , 271. 
" Achuthappa Naik ," 213 . 
Adanki, App ., xi. 
Adil Shahi Dynasty , 

194 . 
Adityavarma, 316 . 
Aditya Varma, Vijaya Raya , 212 . 
Adondai, 148 , 163, 168 , 169, 163 , 166 , 168, 

169 , 177 , 180, 191 . 
Adusumilli Rama Nayudu , App ., X. 
Agha Ján , 8 . 
Ahava Malla, 166 , 264 . 
Ahobila Raja ,: 99 . 
Aihole Inscriptions, The, 189 . 
Akasa Raja , 157 , 168 . 
Alagunda Perumal, 306 . 
Alakadri Näyudu, 217 . 
Alamgir , 187. 
Alamgir II , 187 . 
Ala Kachamalla , App ., vi , is , zivi 
Ala Raja, App ., viii 

, ix, xiv . 
Ala Raja Rachamalla , App . , s. 
Alavanda Perumal, 286 . 
Alavanda Perumalana Vira Rajendran , 

286 . 
Ali Abdulla, 246. 
Aliya Rama Razayyadeva Maharaza , 138. 
Aliya Véma Reddi, 62. 
Anada Bhupala , 24 , 41 . 
Allada Bhupala, Dodda, 41 . 
Allan Tirukkálatti Maharaja Ganda 

Gopaladeva , Tribhuvana Chakravarti 


Ananta Raja, 130. 

Basava Raja , Red di Charla Chinna, 97. 
Ananta Rázu, Narapidi, 97. 

Bayyappa Rája ,, Siri Gottam , 28 . 
Ananta varma Rahuttadeva, 186. 

Bayya Raja , Biri Goņtapa, 26 . 
Anapota Reddi, 22, 24 . 

Bhairava, Chenna, 232. 
Ana Vema Reddi , 28, 60, 63, 64 , 84 . Bhairava Raja , 231. 
Andhras, 11 , 148 . 

Bhairava Raja Udaiyar, 281 . 
Andhra. Coins, 63. 

Bhaandeva , 10 . 
Annadevara Bhupala , 41 . 

Bhaskara Bhüpati, 126. 
“ Annala Valla Raj," 135 . 

Bhaskaradeva , Gajasahini, 56 . 
Annamamba , 56 , 

Bheta Maharaja, 84 . 
Annamantrikvara , 31 . 

Bhima, 54 , 74. App., viü . 
Annayya Preggada, 56. 

Bhimadeva Chakravarti, 32. 
Annayya Reddi, 46 . 

Bhimadova Rahuttan , Singavaram , 186 . 
Anvar Ali Khan , 8 . 

Bhimalinga Dibba , 34 . 
Appayyagaru , Pedda, 64 . 

Bhimamba, 74 . 
Ara Vijaya Rama Raja, 130 . 

Bhima, Muvvala , App ., viii. 
Arayapna Udaiyar, 205, 206, 207. Bhimana, 56 . 
-Aryena Udaiyar, 182, 206 , 207. 

Bhimanna Peggada , 26. 
Ari Vari Deva, 212. 

Bhima Raja , 46. 
Arjuna Ratha , 190 . 

Bhima Ratha, 190 . 
Arjuna, The Penance of, 189. 

Bhima Vallabha Raja , 41 . 
Araviti Rama Razu Rangappa Raza, 35. Bhimayya , 51 , 56 . 
Aryanatia, 292 . 

Bhimayya, Kana Kandrapati, 28 . 
Asoka , 176. 

Bhimeávara, 17. 
Asoka Edicts, 4 . 
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Konappadova Maharaza , Rama Razu , 119 . Kotupalle, 31 . 
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Parikrama Pandya, Kasikanda, 309 . 
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Peddana Bhimana, 26 . 
Peddanna, App. , iii , iv , vii, viii, ix , 2 , xi . 
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